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सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


५ 
( १९०५-१९०६ ) 





प्रकाशन विभाग 
सूचना और प्रसारण मन्त्रालय 
भारत सरकार 


अगस्त: १९६१ (श्रावण १८८३ छब , 


/8 नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद, १९६१ , 


साढ़े सात रुपये. 


. “कापीराइट हि 
नवजीवन ट्रस्टकी सौज॑न्यपूर्ण अनुमतिसे 


हे निदेशक; प्रकाशन, विभार्गि,<दिल्ली-< 'द्वारा, प्रकाशित --.. , ,... 
और 'जीवैणजी .ढाह्याभाई देसाई,<नेवजीवन ग्रेस,-अहमंदाबाद-है४ द्वारा मुद्रित 


भूमिका 


प्रस्तुत खण्डमे जुलाई १९०५ से अक्तूबर १९०६ तक की सामग्री दी गई है। यह समय 
गांधीजीके व्यक्तिगत जीवन और दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजके जीवनमें महत्त्वपृर्ण परिवर्तनोंका 
है। यद्यपि ट्रान्सवालके भारतीयोंकी सेवाके व्रत और ' इंडियन ओपिनियन ' के खर्चकी दृष्टिसे वे स्वयं 
अभीतक जोहानिसवर्ममें रहकर वैरिस्टरी कर रहे ये,फिर भी उनका फीनिक्स आश्रम सहयोगियोके लिए 
धर बन गया था। इन सहयोगियोंमें श्री वेस्ट जैसे कुछ यूरोपीय भी सम्मिलित थे। जोहानिसबर्गमे 
उनका पारिवारिक जीवन अपेक्षाकृत अधिक स्थिर हो गया था; सहयोगी और सहकारी भी परि- 
वारके सदस्य थे। भोजनके वाद रातको वे तथा अन्य सदस्य धामिक अध्ययन और दार्शनिक चर्चा 
करते थे । अपने धन्धेके लिए उन्होंने जो सख्त आचार-नीति अपनाई थी उसके बावजूद उनकी वकालत 
बढ़ती गई। जीवनमें सादगीके साथ-साथ संयम और शारीरिक श्रमपर जोर बढ गया । घरसे दफ्तर 
तक का छ' मीलका फासला वे आते और जाते पैदल ही तय करते थे। उनके आहार-सम्बन्धी प्रयोग 
भी चलते रहे। अपने बड़े भाई श्री लक्ष्मीदासके नाम पत्र (मई २७, १९०६) में उन्होंने छिखा था, 
“कुछ भी मेरा है, यह मेरा दावा नही है। मेरे पास जो-कुछ भी है, वह सब छोकसेवामें लगाया 
जा रहा है... . मुझे किसी किस्मके दुनियाई सुख-भोगकी इच्छा बिलकुल नही है।" 

सार्वजनिक कार्यकर्ताके जीवनमें ब्रह्मचर्यकी आवश्यकतापर उतका विश्वास अधिकाधिक 
बढ़ता गया --यह दूसरा महत्त्वपूर्ण विकास हुआ । तब उन्हें आत्मज्ञानकी दिल्लामे उसके उपयोगकी 
प्रतीति नहीं हुई थी। किन्तु जूछू विद्रोहके समय, जब उन्हें डोलीवाहक दलके साथ कठिन 
मंजिलॉपर जाना पड़ा, उन्होंने लिखा है: “मेरे मनमें विचार उदित हुआ कि यदि मैं इस 
तरह समाजकी सेवामें संलग्न होना चाहता हूँ तो मुझे धन और सन्तानकी इच्छा छोड़ देनी 
चाहिए और सांसारिक काम-काजसे अलग होकर वानप्रस्थ जीवन व्यतीत करता चाहिए।” 
(“आत्मकथा ', भाग ३, अध्याय ७) उन्हें विश्वास हो गया कि वे “आत्मा और शरीर दोनोंके 
लिए साथ-साथ नहीं जी सकते ”, और उन्होंने जीवनके ३७ वें वर्षमे आजन्म ब्रह्मचयंका व्रत ले 
लिया। अन्ततः उन्हें सितम्बर १९, १९०६ की सार्वजनिक सभामे उस ब्रतकी सुत्दरता और 
शक्तिका साक्षात्कार हुआ, जो ईश्वरकों साक्षी रखकर बुरे कानूनके सामते न झुकनेके कारण 
मिलनेवाले दण्डकों झेलनेके लिए लिया गया था; और उसी दिन उस सिद्धान्तका जन्म हुआ 
जो बादमें सत्याग्रह / कहलाया। 

उनके हाथोंमें "इंडियन ओपिनियन ' उनके प्रभावकी उत्तरोत्तर वृद्धिका साधन बन गया 
था। विशेपत, गुजराती विभागके द्वारा उन्होंने दक्षिण आफ्रिकी भारतीय समाजकों आत्म-संयम, 
स्वच्छता और अच्छी तागरिकता सिखाने और सत्याग्रहके योग्य बनानेका प्रयत्न किया। उसमें 
उन्होंने टॉल्स्टरॉय, लिकन, मैजिनी, एलिजाबेथ फ्राइ, फ्लॉरेन्स नाइटिंगेल, ईश्वरचन्द्र विद्यासागर और 
टी० माधवराव जैसे महान पुरुषों और स्त्रियोंके जीवन-चरित छिखकर अपने पाठकोंको अनुप्रेरित 
करनेका प्रयास किया। कुछ व्यावहारिक कठिताइयोके कारण बादमे उन्हें 'इंडियन ओपिनियन के 
हिन्दी और तमिल विभाग बन्द कर देने पड़े। छग़नलाल गांधीको छिखे उनके पत्रोसे प्रकट होता 
है कि वे उक्त पथकी सामग्री, स्तर और रूप-विन्यास आदिके बारेमें तफसतीलसे हिंदायतें देते थे। 
पत्रका आर्थिक संकट अभीतक बना हुआ था और गांधीजीकों उसके लिए समाजसे अधिकाबधिक 
सहयोगकी अपीछ करनी पंडृती थी। 


! छः 


उन्होंने बार-बार ब्रिटिश भारतीय संघके माध्यमसे ट्रान्सवालके भारतीय समाजकी समस्याओंको 
लेकर जोरदार शब्दोंमें निवेदन प्रस्तुत किये। उदाहरणाय॑, द्रास्सवाल लौटनेवाले भारतीय शरणा- 
थियोंसे उन्हें जानतेवाले यूरोपीयोंके नाम पुछनेकी प्रथा और द्रामग्राड़ियों तथा रेलगाड़ियों दारा 
भारतीयोंके सफरपर लगे हुए कठोर प्रतिबन्धों की उन्होंने आछोचना की। जब मार्च १९०६ में 
संविधान-समितिकी नियुक्ति हुई, तब गाधीजीके नेतृत्वमें संघने जोरदार तरीकेसे उसके सामने 
भारतीय दृष्टिकोण रखा। अनुमतिपत्रोंकी समस्या इतनी तीत्र हो गई थी कि संघने कतिपय 
प्रीक्षात्मक मुकदमे दायर करना भी तय किया। किन्तु चरम-स्थिति तव आई जब लॉडे मिलनरके 
आश्वासनपर स्वेच्छापूवंक दुबारा पंजीयन करा लेनेके बाद भी सरकारने भारतीयोंको तीसरी 
बार पंजीयन करानेके लिए बाध्य करनेका कानून बताना निश्चित किया। जिस दिन एशियाई 
> अध्यादेशका मसविदा प्रकाशित हुआ उसी दिनसे दक्षिण आफ़िकार्में घटनाओंकी गति बढ़ 
गईं। अगस्त २५,१९०६ को ब्रिटिश भारतीय संघने अध्यादेशका विरोध किया। ८ सितम्बरको 
गांधीजीने इंडियन ओपिनियन ' में अध्यादेशकी भर्त्सता करते हुए उसे “ मानवताके विरुद्ध 
अपराध” कहा; साथ ही उसे. सरकारका भारतीयोंकों ट्रान्सवाल्से भगानेका तरीका घोषित 
किया। गांधीजीने “खूनी कानून ” के विषल्े प्रभावोंकों स्पष्ट किया और छोगोंसे फिर पंजीयन 
न करानेका अनुरोध किया। ११ सितम्बरकी सार्वजनिक सभा एक युगान्तरकारी घटना थी। 
प्रसिद्ध चौथे प्रस्तावकी सिफारिश करते हुए गांधीजीने अध्यादेशके सम्मुख न झुकने और 
परिणामस्वरूप जेल जानेके लिए समाजका आह्वात किया। सारी परिस्थितियोंसे समाज बहुत 
व्यग्न हो उठा था और यह तय किया गया कि साम्राज्य-सरकारके सामने भारतीय दृष्टिकोण 
पेश करनेके लिए एक शिष्टमण्डल इंग्लैंड भेजा जाये। " 


नेटालके भारतीयोंके सामने भी अपनी समस्याएँ थी। भारतीयोंके,व्यापारिक परवानें फिरसे 

जारी करनेसे इनकार करना मामूली और रोजमर्रेकी बात हो गई थी। गांधीजीने इस परिस्थितिको 
गोरों और भारतीयोंके बीच स्पष्ट स्पर्धा माना। दादा उस्मानके मामलेकी अपील उपनिवेश-मन्त्रीके 
सामने की गईं। डर्बैन तगर-परिषदने भारतीय व्यापारियों और फेरीवाछोको नये परवाने जारी न 
करनेका निश्चय किया। इसके पहले गांधीजीने सुझाव रखा था कि परवानोंके मामलोंकी जाँच- 
पड़तालके लिए नेटाछ भारतीय कांग्रेस एक समिति बनाये । दूसरी परेशानिर्या भी थी; जैसे का ६ वर्षसे 
अधिक उम्रके भारतीयोंपर १ पौडका कर छाद दिया गया था; पा्तों और प्रमाणपत्र प्रति- 
पेधात्मक शुल्क छगा दिये गये थे । इस प्रकार इंग्लैडको शिष्टमण्डल भेजना एक अनिवाय आवश्यकता 
प्रतीत हुई और नेटा भारतीय कांग्रेसने गांधीजीको भेजना तय किया। किन्तु जब फरवरी 
१९०६ में जल-विद्रोह भड़क उठा तब गांधीजीने तमाम भारतीय शिकायतोंपर से ध्यात हटा लिया 

- और न केवल भारतीयोंको आहत सहायकोंके रूपमें अपनी सेवाएँ प्रदान करनेका औचित्य समझाया, 
बल्कि वास्तवमें नेठाल सरकारके सामने ऐसा प्रस्ताव भी पेश किया, जिसे मईके अन्ततक उक्त 
स्वीकार कर लिया। इस प्रकार शिष्टमण्डल मुल्तवी हुआ और गांधीजीने अपने १९ सहयोगियों के 
साथ लगभग छः हफ्तों तक डोली-वाहकके रूपमें काम किया। ० हम 
जुलाईमे गाधीजी मोचेंसे लौट आये। उन्होंने: छौटकर देखा कि सरकार अभीतक अनिवाय 

पुत्र: पंजीयनके प्रस्तावपर वृढ़ है, जिससे प्रइनने पहलेसे भी अधिक- गम्भीर रूप धारण कर 
: लिया है। कुछ हफ्तों तक गांधीजी इसको छेकर व्यस्त रहे। लॉड सेल्वोरनन एकियाई अध्यादेदक 
बारेमें भारतीय पक्षकों मंजूर करनेंते इनकार कर दिया और डॉर्ड एलग्रितने अपना यह विचार 
व्यक्त किया कि शिष्टमण्डल भेजनेसे कोई छाभ नहीं होगा। किन्तु इससे भारतीय समाजका 
गांधीजी और अछीको इंग्लैंड भेजनेका निम्चय और भी दृढ़ हो गया। एक अन्तिम -वैठकम 


सात 


गाधीजी जानेके लिए तैयार हो गये, किन्तु उन्होंने पहले प्रमुख भारतीयोंसे यह वचन छे 
लिया कि वे पुत्र: पंजीयन कराना मंजूर नहीं करेंगे। उनके विचारमें भारतीय समाजके लिए 
वह समय कसौटीका था। इंग्लेड जाते समय जहाजपर भी वे सघधर्षके बारेमे ही विचार करते 
रहे और वहाँसे इंडियन ओपिनियन ' के लिए उन्होनें जो लेख भेजे उनमें से एकमें संघर्षके 
विधि-तनिषेधका ब्यौरा दिया। 


दक्षिण आफ्रिकाके सामने जो बड़े-बड़े प्रझन थे उनपर अपना मत स्पष्ट करनेमें गांधीजी कभी 
नहीं चूके। खदानोमे काम करनेवाले चीनी मजदूरोके प्रति कठोर बर्तावकी उन्होंने निस्संकोच 
भरत्संता की! जब ट्रान्सवाल और ऑरेंज रिवर कालोनीका नया विधान बननेवाला था तब 
“/ रंगदार ” छोगोने उस संविधानके अन्तर्गत मताधिकार पानेके लिए प्रार्थनापत्र दिये। गांवीजीने 
उस आन्दोलनके साथ पूरी सहानुभूति दिखाई। 


इस अवधिमे ग्रांवीजीने ट्रान्सवाल और नेठालके प्रमुख समाचारपत्रोमें अनेक लेख लिखे। 
'नेटालू म्यूरी के आमन्त्रणपर जून १९०६ में उन्होने भारतीयोकी मुख्य-मुख्य शिकायतों और 
उनके निराकरणके उपायोंका संक्षिप्त तथा सुस्पष्ट व्यौरा दिया। 'रैड डेली मेल ' को लिखे पत्रमे 
उन्होने भारतीयोके लिए पूर्ण तागरिक स्वतस्त्ताकी माँग की। जब पूनिया नामकी एक भारतीय 
स्त्रीपर इसलिए मुकदमा चलाया गया कि उसके पास अछूग अनुमतिपत्र नहीं था तब उन्होने 
अखवारोमे उसके विरुद्ध लिखकर जबर्दस्त हलचल पैदा कर दी, जिससे सरकारी पक्षका 
खोखलापन तो जाहिर हुआ ही, वहाँके अखवारोकी वह वक्तव्य भी वापस लेता पडा जिसमें 
दक्षिण आफ्रिकामें रहनेवाली भारतीय स्त्रियोंको लांछित किया गया था। 


गांधीजी भारतीयोंके साथ वरती जानेवाली भेद-नीतिके विरुद्ध आन्दोलन चलानेके अतिरिक्त 
उनका रचनात्मक मार्गदर्शन भी करते रहते थे। जब नेटाल-सरकारने स्थानीय रूपसे वस्तुओके 
निर्माणकी सम्भावनाकी जाँचके लिए एक आयोग बिठाया, तब उन्होंने भारतीय व्यापारियोंको 
उसके सामने गवाही देनेके लिए प्रेरित किया। बड़ौदाकी शैक्षणिक प्रगतिके उदाहरण देकर 
और भोखलेके सुझावोका समर्थन करके वे भारतीयोंकों शिक्षण प्राप्त करनेकी आवश्यकता 
निरन्तर समझाते रहते थे। दक्षिण आफ्रिकामें भारतीय व्यापार-संघकी स्थापनाके प्रस्तावका 
भी उन्होंने अनुमोदन किया था। 


भारतकी घटनाओंसे भी वे घरनिष्ठ सम्पर्क बनाये रहें। भारतकी आवश्यकताएँ सदा 
उनके ध्यानमें रहती थी। उन्होंने नमक-कर समाप्त करनेकी माँग की। बंग-भंग आस्दोलनके तीव्र 
होनेपर उन्होने संयुक्त विरोध और अंग्रेजी मालके बहिष्कारका आह्वाच किया। स्वदेशी आन्दोलनकी 
प्रगतिपर प्रश्नन्नता प्रकट की और साम्प्रदायिक एकताकी आवश्यकतापर जोर दिया। उन्होंने 
'बन्दे मातरम” को भारतका राष्ट्रगीत और देशकों एक राष्ट्र बनानेके लिए हिन्दुस्तानीको 
राष्ट-आापा स्वीकार करनेकी सलाह दी। भारतीय नेतागण भारतमें जो-कुछ कर रहे थे 
उसपर वे ध्यान रखते रहे और कांग्रेसकी अध्यक्षताके लिए उन्होंने श्री गोखलेंके निर्वाचनका 
समर्थन किया। “6 साम्राज्यका अविभाज्य अंग” होनेके नाते उन्होंने भारतकी आकांक्षाओंपर 
अधिक यगहराईसे सोचनेकी आवश्यकता बताई और न्याय तथा मानवताके नामपर स्वराज्य 
(होम-हूल) की माँग पेश की | 


वे बाहरी दुनियाकी महत्वपूर्ण घटनाओंपर भी नजर रखते रहे। निर्वाचनके सिद्धान्तोंपर 
आधारित नये रूसी विधानकों उन्होंने प्रगतिकी दिशामे एक कदम माना। १९०५ की कान्तिके 
विषयमे उन्होने कहा कि यदि यह क्रान्ति सफल हो गई तो “इस शताव्दीकी सबसे बड़ी विजय 


्ः 
और; सबसे बड़ी घटना ” मानी. जायेगी। जापानकी महांनताका श्रेय, उन्होंने उसके द्वारा-मिकाडोके 
शिक्षा-सम्बन्धी. आंदिशोंके/निष्ठापूर्ण 'पाछत और सेनांकें आचारको दिया। _._ , 


कि | 


'» यह खण्ड. उस विस्तृत भूमिकाको प्रस्तुत करता है.जिसमें : गांधीजीने 'वानप्रस्थ जीवन 
अपनाया और वे मानव-समाजके ऐसे भाग॑दर्शकके रूपमें प्रंकट .हुंए.जिसे इस बातंकी प्रतीति हो 
गई थी. कि “किसी नये' तत्त्वकां आविर्भाव हुआ है।* यह तेर्व था-- सत्याग्रह; संवंधानिक 
आन्दोलनंका .पूर्ण संतोष प्रदान करनेवाछा तिर्मल विकल्प। ,. 


पाठकोंको सुचना 


इस खण्डमें कुछ ऐसे प्रार्थभापत्र सम्मिलित किये गये है जिनपर यद्यपि दूसरोंके हस्ताक्षर 
है, तथापि वे भांधीजीके लिखें हुए माने गये है। इसके कारण खण्ड १ की भूमिकामें स्पष्ट किय 
जा चुके हैं! ये प्रार्थनापत्र गाधीजीके आत्मकया-सम्बन्धी लेखोंके सामान्य साक्ष्य, उनके सहयोगी 
थ्री एच० एस० एल० पोलक और श्री छगनलाल गांधीकी सम्मति तथा अन्य उप्ररब्ध प्रमाणोंके 
आधारपर “इंडियन ओपिनियन ' से लिये गये हैं। 

अंग्रेजी तथा गुजराती सामग्रीसे अनुवाद करनेमें हिन्दीकों मूलके समीप रखनेका पूरा प्रयत्न 
किया गया है। किन्तु साथ ही अनुवादकों सुपाठ्य बतानेका भी ध्याव रखा गया है। छापेकी 
स्पष्ट भूलें सुधारकर अनुवाद किया गया है और मूलमें व्यवहृत शब्दोके संक्षिप्त रूप हिन्दीमें पूरे 
करके दिये गये हैं। नामोंको लिखनेमें सामान्यतः प्रचलित उच्चारणोंका ध्यात रखा गया है। 
शंंकास्पद उच्चारणोंके सम्वन्धर्में गांधीजीके गृजरातीमें छिल्लें गये उच्चारणकों स्वीकार किया 
गया है। 

प्रत्येक शीर्षककी लेखन-तिथि, यदि वह उपलब्ध है, दाहिने कोनेमें ऊपर दी गई है। यदि 
मूलमे कोई तिथि नहीं है तो चौकोर कोष्ठकोंमें अनुमानित तिथि दे दी गई है; और जहाँ 
जरूरी समझा गया है वहाँ उसका कारण भी बता दिया गया है। सूत्रके साथ अस्तमें दी गई 
तिथि प्रकाणन की है। 

मूलकी भूमिकामें छोटे टाइपमें और मूल सामग्रीके भीतर चौकोर कोष्ठकोंमें जो-कुछ सामग्री 
दी गई है, बह सम्पादकीय है। मूलमें आये गोल कोष्ठकोको कायम रखा गया है। ग्राधीणी द्वारा. 
उद्धृत अनुच्छेद हाशिया छोड़कर गहरी स्याहीमे छापे गये है। 

“ सत्यना प्रयोगो अथवा आत्मकथा” और “दक्षिण आफ़्रिकाना सत्याग्रहनों इतिहास के 
विभिन्न संस्करणोमें पृष्ठ-सख्याकी भिन्नताके कारण, जहाँ आवश्यक हुआ है, केवल भाग और 
अध्यायका ही हवाला दिया गया है। 

साधन-सृत्रोंमें एस० एन० संकेत सावरमती संश्रह्मलय, अहमदाबादमें उपलब्ध कागजपत्नोका 
सूचक है। इसी प्रकार जी० एन० गाघी स्मारक निधि और संग्रहालय, नई दिल्‍्लीमें उपलब्ध कागज- 
पन्नोंका तथा सी० डच्ल्यू० सम्पूर्ण गाधी वाद्ममय द्वारा भ्राप्त कागजपत्रोंका सूचक है। सामग्रीके 
सृत्रोंमें यदा-कदा जो संकेत आये है, उनमे “सी० एस० ओ० ” कलोनियछ सेक्रेठरीके ऑफिस के 
लिए, “ सी० ओ० “ कलोनियल् ऑफिसके लिए तथा / एल० टी० जी० ” या / एल० जी० लेफ्टिनेट 
गवर्नरके लिए आये हैं। 

इस खण्डकी सामग्रीके साधन-सूत्र और सम्बन्धित अवधिका तारीखवार वृत्तान्त पुस्तकके 
अन्तमें दिये गये है। 


जाभार 


इस खण्डकी सामग्रीके लिए हम सावरमती आश्रम संरक्षक तथा स्मारक ट्रस्ट और संग्रहालय, 
गुजरात विद्यापीठ ग्रन्यालय और नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबादं; गांवी स्मारक निधि तया संग्रहालय 
और अखिल भारतीय कांग्रेस कमेटी पुस्तकालय, नई दिल्ली; भारत सेवक समिति, पूना; कलोनियछ 
ऑफिस पुस्तकालय तथा इंडिया ऑफिस पुस्तकालय, लन्दन; फीनिक्स आश्रम, डर्वन; प्रिटोरिया 
आकईव्ज, प्रिटोरिया; नगर-परिषद, क्रगसंडॉर्प; श्री दी० ग्रो० तेंडुलकर तथा महात्मा के 
प्रकाशक; श्रीमती सुशीलावहन गांधी तथा झवेरी परिवार, डर्वत;. श्री छगनलालू गांवी, 
अहमदाबाद; श्री अरुण गांधी, वम्बईं; तथा इंडियन ओपिनियन *, इंडिया, नेटार मर्क्यूरी , 
“रैंड डेली मेल , 'स्टार' और ट्रान्सवाल लीडर ' सेमाचारपत्रोंके आभारी है। 


अनुसन्धान तथा सन्दर्भ सम्बन्धी सुविधाओंके लिए गांधी स्मारक संग्रहालंय, इंडियन कौंसिल 
ऑफ वल्ड अफेयर्स पुस्तकालय, केन्द्रीय सचिवालय पुस्तकालय तथा संयुक्त राज्य सूचना-सेवा 
पुस्तकालय, नई दिल्‍ली; साबरमती संग्रहालय तथा गुजरात विद्यापीठ ग्रन्यालय, अहमदाबाद; 
सावंजनिक पुस्तकालय, जोहानिसबर्ग; और ब्रिटिश म्यूजियम पुस्तकालय, रत्दन हमारे वन्यवादके 
पात्र ह। । 
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जापात और. ब्रिटिश उपनिवेश (१८-११-१९०५) 
केपका प्रवासी-कानून (१८-११-१९०५) 
माउटस्टुअर्ट एलफ़िन्स्टन (१८-११-१९०५) 
तार. सर आर्थर छालीको (२४-११-१९०५ के वाद) 
व्यक्तिकर (२५-११-१९०५) 
श्री हैरी स्मिथ और भारतीय (२५-११-१९०५) 
बदरुद्दीन तैयवजी (२५-११-१९०५) 
शिष्टमण्डल : लॉर्ड सेल्वोर्नकी सेवामे (२९-११-१९०५) 
कटौती और व्यक्ति-कर (२-१२-१९०५) 
सर आर्थर छाली मद्रासके गवर्नरके रूपमें (२-१२-१९०५) 
भारतीय स्वय-सैनिक (२-१२-१९०५) 
डर्बेन निगमके भारतीय कर्मचारी (२-१२-१९०५) 
हालका सुधार (२-१२-१९०५) 
पीली चमडीपर हमला (२-१२-१९०५) 
नेंटाल प्रवासी-अधिनियम (२-१२-१९०५) 
वन्देमातरम्‌ वंगालका चौयमय गीत (२-१२-१९०५) 
लॉर्ड सेल्वोन और ब्रिटिश भारतीय (९-१२-१९०५) 
उद्धरण . दादाभाई नौरोजीके नाम पत्रसे (११-१२-१९०५) 
केपका प्रवासी-अधिनियम (१६-१२-१९०५) 
मध्य दक्षिण आफ्रिकी रेल-प्रणाली और यात्री (१६-१२-१९०५) 
लन्दन भारतीय समाज और प्रोफेसर गोखले (१६-१२-१९०५) 
ट्रान्सवालके अनुमतिपत्र (१६-१२-१९०५) 
पत्र॒ छगनलाल गराषीको (२१-१२-१९०५) 
पत्र : उच्चायूवतके सचिवकों (२२-१२-१९०५) 
फसछ (२३-१२-१९०५) ह 
नेटाल-सरकार रेल-प्रणाली और भारतीय (२३-१२-१९०५) 
केपके भारतीय व्यापारी (२३-१२-१९०५) 
हिन्दू-मुसलमानोके बीच समझौता (२३-१२-१९०५) 
ईदवरकी लीला अद्भुत है (२३-१२-१९०५) 
पर्यवेक्षण (३०-१२-१९०५) 
ऑरेज रिवर कालोनी (३०-१२-१९०५) 
हीडेंलबर्गकी जमातमे फूट और मारपीट (३०-१२-१९०५) 
बतनियोमे जिक्षण-कार्य (३०-१२-१९०५) 
,» चीनकी जागृति (३०-१२-१९०५) 
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पत्र : उच्चायुक्तके सचिवकों (३-१-१९०६) 
पत्र : म० ही० नाजरकों (५-१-१९०६) 
अविष्यकी थाह (६-१-१९०६) 
ब्रिटिश भारतीयोंका दर्जा (६-१-१९०६) 
बरेंज रिवर काछोनीगें मारतीय (६-१--१९०६) 
व्यक्ति-करकी अदायगी (२०-१--१९०६) 
मवसुखलाकू हीराछारू वाजर (२७-१--१९०६ 
क्रछिे और गोरे छोग्र (३-२-११०६) 
सर डेविड इंटर (३-२-१९०६ ) 
हमारे तमिल और हिन्दी स्तम्म (३-२-१९०६) 
ईरानके शाह (३-२--१९०६) 
पत्र : उपनिवेग-सचिवकों (९--२-१९०६) 
पत्र : टाउन क्छाकंको (१०-२-१९०६) 
ईसाइयों और मृसलमानोके सम्बन्धर्ये राँडे स्ेल्वोर्नके विचार (१०-२-१२०६ ) 
ट्रान्सवालके ब्रिटिग भारतीय (१०-२--१९०६ ) 
पत्र : छगव॒छाछ गांवीकों (१३-२-११९०६) 
पत्र : टाउन क्छार्ककी (१३-२-१९०६) 
पत्र : कार्यवाहक मृख्य यातायात प्रवन्चकको (१४-२-१९०६) 
'छीडर को जवाब (१६-२-१९०६) 
ट्रात्सवालके भारतीय गौर अनुसतिपत्र (१७-२-१९०६) 
जोहानिसवर्गकी ट्रामें और भारतीय (१७-२-१९०६) 
पत्र: छग्ननलछाल ग्रांचीको (१७-२-१९०६) 
पत्र : छगनछाल ग्रांतीकों (१८-२-१९०६ ) 
पत्र : छगनछाहू गांवीकी (१९-२-१९०६) 
पत्र : छगतछालछ गांवीको (२१-२-१९०६) 
दक्षिण आक्रिकार्में त्रिटिय भारतीय (२२--२-११०६) 
पत्र : छगनलाऊ गांवीकों (२९-२-१९०६) 
सम्राटका भाषण (२४-२-१९०६) 
ट्रान्सवालके ब्रिटिश मार्तीय (२४-२-१९०६) 
प्रतिबन्वकी छहुर (२४-२-१९०६) 
अनुमतिपत्रका काठ (२४-२-१५९०६) 
छन्दनकी मेट्रिक परीला्ें तमिकछ- (२४-२--११०६) 
पत्र: दादाभाई नौरोजीको ([२६-२-१९०६) 
जीहानिसवर्गकी चिट्ठी (२६-२-१९०६) 
अभिननन्‍दन-पत्र : अब्दुल कादिरककों (२८-२-१९०६) 
भाषण : अब्छुछ कादिरकी विदाईपर (२८-२-१९०६) 


-“राजबंजके सदस्योंका आगमन (३-३-१९०६) 


भारतीय और उत्तरदायी शासन ([३-३-१९०६) 
केपके भारतीय व्यापारी (३-३-१९०६) 


4 जे आन) #ष् +च्छ 
७ ४७ (े 9७ (७ 
ही ,६०) ७. #(४॥ » 9) #च्स 


छः नी. का िओों 
प 


# पल. अंक. ०१७ 
बे 
(0 


हरे पे 
बे ४७ 


नल आ। रे) जी आर नह आती #»हैओं २) > से २) 
98 9 (७ ७ &७ ५ 0 छ्-फछ ( 
#ति ७ तो +0ती «था ण्र्‌ ४९६) #है। »' 3 


नि । 
#च७ 
है 


नाप 
७ 
मु १७ .,.९) 


हर 0 5. 


» 
कि. पक 
पक हि. ,६४ 


२२७ 


२२८. 
२२९. 
२३०. 


२३१ 


२३२. 


२३३ 
२३४ 
२२५ 


२३६. 
-रै३े७. 


२३८ 


२३९. 


२४० 


२४१. 


२४२ 


२४३. 
२४४, 


२४५ 


२४६. 


२४७. 
२४८. 


२४९, 
२५०. 
२५१, 
श्प्‌र. 


२५३ 


२५४. 
२५५. 


२५६ 
२५७ 
२५८ 


२५९, 
२६०, 
२६१. 
२६२. 
२६३. 


२६४ 


२६५. 


संनह 


मध्य दक्षिण आफ्रिकी रेल-प्रणालीमे भारतीय यात्री (३-३-१९०६) 
मिडिलवर्मेसे गुजरनेवाढे भारतीयोकों सूचना (३-३-१९०६) 
जोहानिसबयंकी चिट्ठी (३-३-१९०६) 

पन्न . छगतढाल गाधीको (४-३-१९०६) 

पत्र . छगनलाल गाधीको (५-३-१९०६) 

पत्र छगनछाल गांधीको (५-३-१९०६) 

पत्र॒ ए७ जे० बीनको (५-०२-१९०६) 

पत्र ए० जे० बीनको (७-३-१९०६) 

पत्र . छानलछारू गाधीकों (९-३-१९०६) 

पत्र : छगनलाछक गांधीको (९-३-१९०६) 

पत्र ' उपनिवेश-सचिवको (१०-३-१९०६ से पर्व) 

“ एशियाइयोकी बाढ़ ” (१०-३-१९०६) 

एक अन्तर (१०-३-१९०६]) 

लज्जाजनक (१०-३-१९०६) 

व्यविति-कर सम्बन्धी शिकायत (१०-३-१९०६) 

जन पूर्वी आफ्रिका जहाज भ्रणालीके भारतीय यात्री (१०-३-१९०६) 
नेटाल भारतीय कांग्रेस (१०-३-१९०६) 

फ्राइहीडको नेटालसे अूग करनेके लिए आन्दोलन (१०-३-१९०६) 
श्री जॉन मॉर्ल और भारत (१०-३-१९०६) 

नेटालमें अधिवासी-पास आदिके नये लियम (१०-३-१९०६) 
जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (१०-२३-१९५०६) 

“ कानूनन्समरथित डाका ” (१७-३-१९०६) 

व्यक्तिकर (१७-३-१९०६) 

भारतीय स्वयंसेवकोंकी आवश्यकता (१७-३-१९०६) 


-अन्तर्राज्य वतनी महाविद्यालय (१७-३-१९०६) 


सर विलियम गैठेकर (१७-३-१९०६) 

आस्ट्रेलियामे वस्तीकी कमी (१७-३-१९०६) 
ट्रान्सवालके भारतीयोंपर निर्योग्यताएँ (१७-३-१९०६) 
जोहानिसवर्गकी चिदृठी (१७-३-१९५०६) 

पत्र : दादाभाई नौरोजीको (१९-३-१९०६) 

नेटालका शीघ्र दूकानबन्दी अधिनियम (२४-३-१९०६) 
रंगदार लोगोका प्रार्थनापत्र (२४-३-१९०६) 

कलर्ड पीपूल का प्रार्थनापत्र (२४-३-१९०६) 
हीडेलबर्गकी जमातकों दो शब्द (२४-३-१९०६) 
केपमें चेचक (२४-३-१९०६) 

सिडनीमें प्लेग (२४-३-१९०६) 

सावुनके लिए प्रमाणपत्र (२६-३-१९०६) 
प्रार्थनापन्र ' लॉर्ड एकगिनकों (३०-३-१९०६) 

शीघ्र दूकानवन्दी अधिनियम (३१-३-१९०६) 
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भारतीय स्वयंसेवक (३१-२-१९०६) 

ट्रान्‍्सवालका संविधान (३१-३-१९०६) 

ट्रान्सवालकी खानोंके लिए भारतीय मजदूर (३१-३-१९०६) | 
केपके भारतीय (३१-३-१९०६) ४ 
कुमारी बिसिक्सकी मृत्यु (३१-३-१९०६) 

टान्सवालमें अनुमतिपत्र सम्बन्धी जुल्म (३१-३-१९०६) 
लड़ाईके दावे (३१-३-१९०६) 

भारतीय मामछोके लिए ब्रिटिश संसद-सदस्योकी नई समिति (३१-३-१९०६) 
सर जॉर्ज बडंवुडकी बहादुरी और एक क्छब॒का हल्कापन (३१-३-१९०६) 
कडबरी बन्धुओंकी उदारता (३१-३-१९०६) 

जोहानिसबर्गकी चिटुठी (३१-३-१९०६) 
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शरण-स्थल (७-४-१९०६) 

ग्रिमिटिया कर (७-४-१९०६) 

नेटालमे राजनीतिक उपद्रव (७-४-१९०६) 

टान्सवालमें जमीनका कानून (७-४-१९०६) 
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पत्र : छगनकाल गांधीको (१०-४-१९०६) 

पत्र : छगनलाल गांधीकों (११-४-१९०६) , 

पत्र : विलियम वेडरवर्नको (१२-४-१९०६) 
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वीसूवियसका ज्वालामुखी (२१-४-१९०६) 
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जहाजसे नेटालमें उतरनेवाले भारतीयोको पूचना (२१-४-१९०६) 
जोहानिसबगंकी चिदठी (२१-४-१९०६) 

“इंडियन ओपितियन ' के बारेमें (२३-४-१९०६) 
मुस्लिम युवक-मण्डलसे (२४-४-१९०६) 

भाषण ' काग्रेसकी सभामें (२४-४-१९०६) 

पत्र * उपनिवेश-सचिवकों (२५-४-१९०६) 

'नेटाल भर्क्यूरी 'को भेट (२६-४-१९०६ से पूर्व) 

एक भारतीय प्रस्ताव (२८-४-१९०६) 

नेंटाल दुकान-कानून (२८-४-१९०६) 

इस पत्रकी आर्थिक स्थिति (२८-४-१९०६) 

दक्षिण आफ्रिकाके नौजवान भारतीयोंसे विनय (२८-४-१९०६) 
मोम्बासाकी सभा (२८-४-१९०६) 

तेटाऊलका विद्रोह और नेटालकों भदद (२८-४-१९०६) 
चीनमें हकूचल (२८--४-१९०६) 

तस्बाकसे हानियाँ (२८-४-१९०६) 

सान्फ्रान्सिस्कोीकी हालत (२८-४-१९०६) 

जवाब . भुस्छिम युवक सघको (२८-४-१९०६) 

पत्र : छम्नलाल गावीकों (३०-४-१९०६) 

नेटाऊ भूमि-विधेयक (५-५-१९०६) 

केपके विक्रेता-गरवानें (५-५-१९०६) 

ब्रिटेन, तु्कीं और मित्र (५-५-१९०६) 

हमारा कर्तव्य (५-५-१९०६) 

मोम्बासाका उदाहरण (५-५-१९०६) 

मजदूरोका रहन-सहन (५-५-१९०६) 

भारतीय व्यापार-संघ (५-५-१९०६) 

जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी (५-५-१९०६) 

पत्र : छगनलाल भगाधीको (५-५-१९०६) 

पत्र . छगतछार गाधीकों (६-५-१९०६) 

पत्र , छॉर्ड सेल्वोनेको (१२-५-१९०६ से पुरे) 
भारतीय स्वयसेवा (११-५-१९०६) 

भारतीयोंके अनुमतिपन्न (१२-५-१९०६) 

रंगदार लोगोका प्रार्थनापत्र (१२-५-१९०६) 

भारतकों स्वराज्य (१२-५-१९०६) 

चीनी वापस जा सकेंगे (१२-५-१९०६) 
जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (१४-५-१९०६) 

पत्र दादाभाई नौरोजीको (१६-५-१९०६) 

एक एशियाई नीति (१९--५-१९०६) 

दक्षिण आफ्रिकामे दृकानबन्दी आन्दोलन (१९-५-१९०६) 
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३४४. हमारे अवगुण (१९-५-१९०६) 

३४५. भारतकी स्थितिपर 'रैड डेली मेल” के विचार (१९-५-१९०६) 
३४६. बालकोके अनुमतिपन्नके बारेमे सूचना (१९-५-१९०६) 
३४७. चीनियोको वापस भेजनेका सवाल (१९-५-१९०६) 
३४८, जोहानिसबर्गकी चिट्ठी (१८-५-१९०६ के बाद) 
३४९. पत्र : ट्वान्सवाल लीडर” को (२१-५-१९०६) 
३५०, साम्राज्य-दिवल (२६-५-१९०६) 

३५१. नेदाल गवनमेंट रेलवे: एक शिकायत (२६-५-१९०६) : 
३५२. नेटाछका भूमि-विधेयक (२६-५-१९०६) 

३५३. चीनी-जागृतिकी एक निश्ञानी (२६-५-१९०६) 

३५४. पीछा भय (२६-५-१९०६) 

३५५. अमेरिकाके धनाढ्य (२६-५-१९०६) 

३५६. चीनकी स्थितिमें परिवर्तत (२६-५-१९०६) 

३५७, भारतमें युवराजकी यात्रा (२६-५-१९०६) 

२५८. बसूटोलैडमें भारतीयोंका बहिष्कार (२६-५-१९०६) 
२३५९. चीनी मजदूर (२६-५-१९०६) | 

३६०. दूकान-बन्दीका कानृत (२६-५-१९०६) 

३६१. नेटाछलका चेचक-अधिनियम (२६-५-१९०६) 

३६२. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी, (२६-५-१९०६) 

३६३. पत्र: लक्ष्मीदास गांधीको (३७-५-१९०६) 

३६४. वक्तव्य : संविधात समितिकों (२९--५-१९०६) 
३६५. भारतीय मुसाफिर (२-६-१९०६) 
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३६९. सर हेनरी कॉटन और भारतीय (२-६-१९०६) 
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» पत्र : गो० कृ० गोखलेकोी (२२-६-१९०६) 
. अनुमतिपत्रका एक महत्त्वपूर्ण मुकदमा (२३-६-१९०६) 


भारतीय स्वयंसेवक (२३-६-१९०६) 


. सुलेमान मगाका मुकदमा (२३-६-१९०६) 
. लेडीस्मिथके गिरमिटिया भारतीय (२३-६-१९०६) 


भारतीय डोलीवाहक दल (२३-६-१९०६) 


 किरायेके बारेमे महत्त्वपूर्ण मुकदमा (२३-६-१९०६) 

* जोहानिसबर्गकी चिट्ठी (२३-६-१९०६) 

» भारतीय छड़ाईमे जाये या नहों? (३०-६-१९०६) 

. उद्धरण: दादाभाई नौरोजीके नाम पत्रसे (३०-६-१९०६) 


भारतीय डोलीवाहक दकू (१९-७-१९०६ से पूर्व ) 


- भारतीय डोलीवाहक दल (१९-७-१९०६ से पूर्व) 
* भाषण * आहत-सहायक दलके सत्कारके अवसरपर (२०-७-१९०६) 
: वक्तव्य : हीरक जयन्ती पुस्तकालयके सम्बन्धमे (२३-७-१९०६) 


ट्रान्‍्सवालके अनुमतिपत्र (२८-७-१९०६) * 
पत्र : विलियम वेडरबनंको (३०-७-१९०६) 
पत्र . दादाभाई नौरोजीको (३०-७-१९०६) 


: पत्र प्रधान चिकित्साधिकारीको (३१-७-१९०६) 
' जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (४-८-१९०६ से पूर्व ) 


गुप्त न्याय (४-८-१९०६) 
श्री बाइटका वसीयतनामा (४-८-१९०६) 


* मिस्र और नेटारकी तुलना (४-८-१९०६) 
* जोहानिसवर्गकी चिटठी (४-८-१९०६) 
; जोहानिसबर्गकी चिट्ठी (४-८-१९०६ के बाद) 


पत्र दादाभाई नौरोजीकों (६-८-१९०६) 

पत्र '  रैड डेली मेल को (९-८-१९०६ से पूर्व) 

“ उचित और न्याय्य व्यवहार ” (११-८-१९०६) 
भाषण हमीदिया इस्कामिया अजुमनमें (१२-८-१९०६) 
पत्र : दादाभाई नौरोजीकों (१३-८-१९०६) 

प्रार्थनापत्र : छॉर्ड एछगिनको (१३-८-१९०६) 

पत्र : हाजी इस्माइल हाजी अवृबकर झवेरीको (१४-८-१९०६) 
भारत भारतीयोके लिए (१८-८-१९०६) 
जोहानिसवर्गकी चिट्ठी (१८-८-१९०६) 

स्वर्गीय उमेशचन्द्र बनर्जी (२५-८-१९०६) 

फर्ककी हिमायत (२५-८-१९०६) 

हिन्दुओके इमशानकी स्थिति (२५-८-१९०६) 

ईरानका मामछा (२५-८-१९०६) ह 

पत्र उपनिवेश-सचिवकों (२५-८-१९०६) 

पितामह चिरजीवी हों ! (२७-८-१९०६ से पूर्व ) 
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१. नेटालके विधेयक 


नेटार सरकारके २१ जूनके खास 'गज़ठ 'में चार विधेयक प्रकाशित किये गये हैं। वे सभी 
थोड़े या वहुत आपत्तिजनक हैँ। पहला विधेयक उन कानूनोमें संशोधन करनेके लिए रखा गया 
है जो कि जूलूलेड प्रान्त्में शरावके परवाने और दूसरे परवानोसे सम्बन्धित है। यह विधेयक 
अधिकतर ब्रिटिश्न भारतीयोंको लक्ष्यमें रखकर बनाया गया है। इसके अनुसार प्रत्येक फेरीवालेको 
प्रतिमास॒ परवाना लेना पड़ेगा; और यह उन फेरीवालोंपर भी छागरू होगा जो आयातित माल 
नहीं बेचते, यद्यपि ऐसा माल बेचनेके परवानेका कोई शुल्क नहीं देना पड़ता। जो फेरीवाला 
आयातित मार वेचनेका परवाना छेगा उसे प्रतिमास १ पौड शुल्क देना पड़ेगा। इसके अतिरिक्त 
१८९७ के कानूत १८ के अनुसार परवानें तवतक नही दिये जायेगे जवतक कि उपनिवेज-सचिव 
उनकी मंजूरी न दे दे। इस सम्बन्ध उनका निर्णय सर्वथा अन्तिम होगा, और “ उनके निर्णयके 
खिलाफ किसी भी अदाछतमें या उच्चाधिकारीके सामने अपीरू नही की जा सकेगी। ” 

दूसरा विधेयक भी ब्रिटिश भारतीयोसे ही सम्बन्धित है। इसके द्वारा अनधिकृत देहाती 
जुमीनोपर कर छूगाया जायेगा। यह उसी विधेयककी नकल है जिसपर हम पहुले विचार कर 
चुके है'। इसके अनुसार वह जमीन जिसपर स्वयं उसका मालिक या कोई यूरोपीय, प्रत्येक 
वर्षमे जनवरीसे दिसम्बर तक के बारह महीनोंमें से कमसे-कम दो महीने छग्रातार नही रहा है, 
अनधिकृत मानी जायेगी। ३ 

तीसरे विवेयकका उद्देश्य निजी वस्तियोमें भी परवानोकी व्यवस्था करना है। इसमे ' निजी 
बस्ती ' की व्याख्या की गई है: “ किसी निजी जमीनपर अयवा विकती हुई सरकारी जमीनपर 
बनी कितनी भी झोपड़ियाँ या मकान जिनमें वतनी या एशियाई रहते हों। ” इस प्रकार जमीनका 
प्रत्येक टुकड़ा, जिसपर भारतीयोंका अधिकार होगा, कलहूमकी एक रगड़से निजी बस्ती ' में 
वदल दिया जायेगा, और उस स्थानके मालिकको एक परवाता लेता पड़ेगा और उसके लिए 
१० शिलिग प्रति झोंवड़ी या मकान प्रतिवर्ष देने होगे। जिन झोंपड़ियोंमे एशियाई या वतनी 
कर्मचारी रहते होंगे उनका कोई परवाना-शुल्क नहीं लिया जायेगा। इसका शुद्ध परिणाम यह 
होगा कि ऐसे प्रत्येक कमरेपर, जो खुद मालिक या मालिकके नौकरके अलावा, किसी अन्य 
भारतीयके अविकारमें होगा, १० शिकछ्तिंग साछाना कर छग जायेगा -- फिर उस अपमानका तो 
कुछ कहना हो तहीं जो कि एशियाइयोके निवास-स्थानोंकों ' वस्ती ' के नामसे पुकारनेमें निहित है। 

“चौथा विवेयक आवाद रिहायशी मकानोंपर कर छग़ानेके सम्वन्धर्में है। यह सवपर लागू 
होगा। जायद विवेयकके निर्माताओंका ध्यान विधेयकका मसविदा बनाते समय ब्रिटिश भारतीयो- 
पर विलकुल नही था; फिर भी, अत्तमें इसका प्रभाव अन्य किसी जातिकी अपेक्षा उनपर कही 
अधिक पड़ेगा।. इसमें, ७५० पौडसे कम मूल्यके प्रत्येक मकानपर १ पौंड १० शिक्षिग कर 
लगानेका प्रस्ताव है। यह कर ४,००० पौडसे अधिक कीमतके रिहायशी मकानोंपर बढ़कर 
२० पौड हो जाता है। और “रिहायणी मकान का भर्थ है ऐसा कोई भी मकान या 
भकातका भाग जो रहनेके काम आता हो--इसमे घरेलू नौकर-चाकरोके कमरे, अस्तवल, 
कोठियोके बाहर भहातोंमे बनें कमरे, और अन्य वे सव तामीरात झामिल हैँ जो रिहायशी 
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मकानके साथ छगी हों, बशरतें कि वे रिहायशके काम आती हों। यह कर मकानोंके मालिकोंसे 
नहीं, उनमें जो रहते है उनसे वसूल किया जायेंगा। इसलिए उसमें रहनेवाले व्यक्तिकों भी 
१ पौड १० शिलिंग वाबिक कर देता पड़ेगा; चाहे किसी कमरेकी कीमत केवल ५० पौड ही क्यों 
न हो। बहुत-से कमरे केवछ लकड़ी और लछोहेके बने है, और उनका किराया शायद केवल 
पाँच शिलिंग मासिक दिया जाता है। इस किरायेमें भी सरकार आधा क्राउन [ढाई शिलिंग | 
मासिककी वृद्धि करता चाहती है। और कुछ नहीं तो, उसे छूटकी एक सीमा बाँध देनी थी 
और उससे तीचे कोई कर नहीं लगाना था। वर्तमान रूपमें विधेयकपर सब प्रकारकी गम्भीर 
आपत्तियाँ की जा सकती है। ये चारों विधेयक नये मन्त्रिमण्डलकी' कार्रवाइयोंका एक नमूना 
है। हम यह कहनेके लिए विवश है कि इनमेंसे प्रत्येकषपर अनुभवहीनताकी छाप दिखाई दे रही 
है। सरकार इस उपनिवेशकों आ्थिक कठिनाइयोंसे उदारनेके जो प्रयत्न कर रही है उनमे प्रत्येक 
सच्चे नागरिककों उसके साथ सहानुभूति है, परन्तु उसने आय बढ़ानेके जो साधन अपनाये 
है उनका उदाहरण युद्धकालको छोड़कर आजके जमानेमे प्रायः कहीं नही मिलता। ये चोखे 
आथ्िक सिद्धान्तोके भी विरुद्ध है। हमें आशा है कि इस उपनिवेशकी नेकनामी और यशकी 
रक्षाकी खातिर विधानसभा और विधान-परिषद इन विधेयकोंकों एकदम अस्वीकार कर देगी | 


[ अंग्रेजीसे | हि 
इंडियन ओपिनियन, १-७-१९०५ 


जा 


२. श्री ब्रॉड़िक' और द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय 


सर मंचरजीके' प्रइनपर श्री ब्रॉड्िकने ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके विबयमें 
एक बड़ा महत्त्वपूर्ण उत्तर दिया है। वेवनल-ग्रीनके सदस्यने जोर दिया कि भारतीय समस्याका 
कुछ-म-कुछ हल निकाछा जाना चाहिए ओर श्री ब्रौड़िकने जोर देकर कहा कि युद्धसे पहले 
भारतीय जिन अधिकारोंका उपभोग करते थे उनमें कमी नहीं कौ जायेगी; और, द्रान्‍्सवालको 
जितना भी हो सकता हैं उतना दवाया जा रहा है; परन्तु कोई स्वशासित उपनिवेश जिन 
लोगोंका अपने यहाँ प्रवेश करना अवांछनीय मानता है उनके सम्बन्धमें उसकी कार्ंबाइयोंमे 
दखल देना मुश्किल है। श्री ब्रोड़िककी पहली बातका एकमात्र अर्थ यह हो सकता है कि साम्राज्य 
सरकारका इरादा यह ध्यान रखनेका है कि भारतीयोके उन अधिकारोमें कमी नही होने दी जाये 
जो उन्हे 'बोजअर शासन ' के समय प्राप्त थे। परन्तु उस इरादेपर इस समय अमर नहीं किया 
जा रहा है। केवल एक उदाहरण छे लें।'पहले ब्रिटिश्ष भारतीयोंके प्रवेशपर कोई पावन्‍्दी नहीं . 
थी। पर अव -- जैसा कि इन स्तम्भोमे बार-बार दिखाया जा चुका है --- किसी नये भारतीयको 
तो ट्रान्सवालमें प्रविष्ट होने ही नहीं दिया जाता, पुराने निवासियोंकों भी केवल थोड़ी संख्यामें 
आने दिया जाता है, और वह भी थकाऊ, असुविधाजनक और खर्चीले जाव्तोमे से गुजरनेके 


१. जिपके प्रधान स्ी० जे० स्मिथ थे । हे 

२. जॉन अआडिक, भारतमन््री (१९०३-५) ! ५ हि 

३. सर मंचरजी मेरबाननी भावनगरी (१८५१-१९३३): भारतीय वरिस्र, जो इग्लेडके निवासी बन 
गये थे; ब्रिटिश संसद और भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेपफ्ती रूदन-स्थित त्रििश समितिके सदस्य । “देखिए खण्ड ५ 
पृष्ठ ४२० । 


श्री ऑडिक गौर थन्सवालके त्रिव्शि भारतीय ३ 


बाद। साम्राज्य-सरकार ट्रान्सवालकों दबा रही है, यह हम जानते हैँ और उसकी सराहना भी 
करते है। परन्तु हमें इसमे सन्देह है कि यह दंबाव, परिस्थितिकी ग्रम्भीरताके अनुसार, पर्याप्त 
है। माननीय मन्‍्त्रीकी तीसरी बातसे अनेक सन्देह उत्पन्न होते हैं! उससे उत्तकी असहाय 
अवस्थाका पता चलता है। ट्रान्सवाल अभीतक स्वशासित उपनिवेश नहीं बना; परतु छिपे हुए 
अर्थते, श्री ब्रॉड़िकने उक्त बात वैसा ही मानकर कही है। श्री ब्रौष्टिकने उन वादोसे इनकार 
नहीं किया जिनकी चर्चा सर मंचरजीनें की थी। और न इस बातसे इनकार किया जा सकता 
है कि जब ये वादे किये गये थे तब जिम्मेदार मन्‍्त्री भलीभाँति जानते थे कि आगे क्‍या 
होनेवारा है। वे जानते थे कि युद्धका एकमात्र परिणाम क्‍या होगा और शान्तिकी घोषणाके 
परचात्‌ ट्रान्सवालको स्वशासन देना पड़ेगा। इसलिए इसका मतलब यह निकला कि ट्रान्सवालके 
यूरोपीयोंको खुश करनेकी उत्सुकतामे, अब ब्रिटिश सरकार अपने वादोसे मुकर जानेके लिए भी 
तैयार हो गई है। यहाँ यह प्रश्न करना सर्वेथा संगत होगा कि युद्ध समाप्त होते ही, भारतीयोके 
साथ किये गये वादे तुरन्त पूरे क्‍यों नहीं किये गये। और अब भी, सर विलियम वेडरबर्नके' 
सुझावके अनुसार, ट्रान्सवाकको वास्तविक स्वशासन मिलनेसे पहले ही, ब्रिटिश सरकार ब्रिटिश 
भारतीयोंपर से पुरानी पावन्दियाँ क्‍यों नहीं हटा देती ? वह ऐसा करके इस कानूनको उलट देनेकी 
बदनामी और वैसा करनेकी आवश्यकता सिद्ध करनेका बोझ, उस परिषदके सिर॒पर क्‍यों नहीं 
डाल देती जो पूर्ण स्वशासन मिल जानेपर चुनी जायेगी? 

जिस समय श्री ब्रौड्डिकने उपर्यूकत बाते कही थी उसी समय उन्होने, एक अच्य स्थानपर, 
» परन्तु भारत-मन्त्रीकी हँसियतसे ही, अपने श्रोताओंको बताया था कि उनपर, ब्रिटेनके बाद, 
पहला दावा भारतका ही है, क्योकि भारतके साथ ब्रिटेनका व्यापार उसकी अपेक्षा ज्यादा है 
जितना कैनेडा, आस्ट्रेलिया और दक्षिण आफ्रिकाके साथ मिलकर होता है। यदि युद्धकी समाप्ति- 
पर ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोके हितोपर इसी भावनासे विचार किया जाता तो लॉर्ड मिलनर' 
ट्रान्सवालके भारतीय-विरोधी कानूनोंपर भी ठीक उसी प्रकार बिना झिझके कलम फेर देते जिस 
प्रकार उन्होने ब्रिटिश सिद्धान्तोसे असंगत अन्य बीसियो अध्यादेशोंपर फेरी है। यह मामला ऐसा 
नहीं कि इधर उनका ध्यात ही ने गया हो, क्योकि देशमे आवागमन आरभम्भ होते ही भार- 
तीयोने छॉर्ड मिलनरसे भारतीय-विरोधी कानून रद कर देनेकी प्रार्थना की थी। यदि वे यह कदम 
उठाते तो आज जो भारत-विरोधी आन्दोलन चल रहा है वह शायद सुनाई भी न देता । और 
हमारी सम्मतिमें श्री बॉड़िककी कल्पतापर अमल भी किया जा सकता है। अभी कोई बहुत देर 


नही हुईं है। 
| अंग्रेजीसे ]. 
इंडियन ओपिनियन, १-७-१९०५ 


१. खशासन १९०६ में मिला | , 

२. भारतीय नागरिक सेवाके विशिष्ट सदस्य; इनका पीछे भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेससे सामन्ध रहा । 
देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९६ । 

३. सर अत्फेड मिलतर, दक्षिण आफ्रिकाके उच्चायुक्त, १८९७-१९०५; केप उपन्विशके गवनेर, 
१८९७-१९०१ तथा शन्सवाल्के १९०१-०५ | 


३. लॉ्ड सेल्बोे' और स्वज्ञासन 


श्री ब्रॉड़िकके वक्‍तव्यके' बारेमें हम जो कुछ कह चुके है, उसे देखते हुए ऑरेंज रिवर 
कालोनीमें लॉर्ड सेल्बोर्न द्वारा एक शिष्टमण्डलको, जो पिछले हफ्ते उनसे मिछा था, दिये गये 
जवाबकी मीमासा करना दिलचस्पीकी बात होगी । शिष्टमण्डल उनसे उक्त उपनिवेशकों स्वशासन 
देनेकी प्रार्थना करतेके लिए गया था। परसश्रेष्ठने परिभाषा करते हुए कहा: 


ब्रिटिश साम्नाज्यमें उत्तरदायी झासनका अर्थ शुद्ध स्थानीय मामलोंमें पूर्ण स्वतन्त्रता होता है। 
जबतक यह स्वतन्त्रता ब्रिटिश सात्नाज्यके आस मेलजोलसें दखल नहीं देती अथवा उत्त 
सिद्धान्तोंको जिनपर उसकी नोंव है, अथवा साज्नाज्यकी किन्हीं अन्य भावनाओंको जो उसे 
एक-साथ बाँयतो हे, भंग नहीं करती, तबतक उसका अर्थ पूर्ण स्थातीय स्वराज्य है। 


यह परिभाषा सम्राठके एक विशिष्ट प्रतिनिधिके योग्य है और यह साम्राज्यके उपनिवेश-मन्त्रियोंके 
द्वारा बास्वार की गईं घोषणाओंसे मेल खाती है। तब प्रश्न उठता है कि क्या ब्रिटित्न भारतीयों- 
पर द्वान्सवालभें जो निर्योग्यताएँ छादी गई है, वे साम्राज्यके जाम मेलजोलमें दखल नहीं देतीं, 
अयवा उन साम्राज्यीय भावनाओंको जो उसे एकताके सूत्रमें बाँधती हैं, भंग नहीं करतीं? 
प्रशइतका उत्तर स्पष्ट है। हम आशा करते हूँ कि जब परमश्रेष्ठके सामने भारतीय प्रश्तोपर विचार 
करनेका अवसर आगे, तब वे अपने द्वारा दी गई इस परिभापाकों छागू.करेगे और आजकी 
विसग्रतिको दूर करेंगे ! हे 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १-७-१९०५ 


अ्न्‍नी 


- ४. सरकारी नौकरियोंमें. भेद-भाव 


लॉड कर्जनने' बहुत बार कहा है कि वे नौकरियाँ देनेमें गोरों और कालोंके बीच कोई 
भेद नहीं करते। उन्होंने एक बार बड़े आवेशसे कहा था कि नौकरियाँ पानेके सम्बन्धमे ऐसी 
कोई बात नही जिसके बारेमें भारतीय शिकायत कर सर्के। और यह सावित करनेके लिए कि 
भारतीयोंकों बहुत-सी नौकरियाँ दी जा रही है, -उन्होंने एक ब्योरा'भी प्रकाशित कराया था। 
किन्तु वह ब्योरा बनावटी था, क्योंकि उसमें ७५ रुपये वेतन पानेवाले अनेक भारतीय शामिल कर 
लिये गये थे। माननीय गोपालक्ृष्ण गोखलेने भी उनके इस झूठे दावेका भंडाफोड' कर दिया है। 


१, दक्षिण भाक़िक्रामें उच्चायुक्त तथा टान्सवाक और भॉरेज रिविर उपनिवेशके खबनेर, १९०५-१० | ' 
२. देखिए पिछला शीषेक । रे 
३. भारतके वाश्तराय और गवनर-जनरू, १८९९-१९०५ । ेु 
४. गोप्राल्क्रण गोखके (१८६६-१९१५) मारते पक्र प्रतिष्ठित नेता और राजतीतिश । १९०५ में 
भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके बनारस अधिवेशनके अध्यक्ष ! देखिए खण्ड २, पृष्ठ ४१७ । 
' ७. शाही विधान परिषद्में, दिये अपने एक बजट सम्बन्धी भाषणमें ! 


मेकितिम गोदों ०५ 


४ उन्होंने यह बता दिया है कि बड़े-बड़े वेतन पानेवाक्ले छोग प्रायः सभी यूरोपीय है। और जो 
तईं जगहें निकली हैँ, वे भी सब यूरोपीयोंको ही मिली है। 


[ गुजरातोसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १-७-१९०५ 


५. सेक्सिम गोकी' 


रूसके छोगों और हमारे देशके छोगोंके वीच एक हृदतक तुलवा की जा सकती है। जैसे 
हम गरीब है वेसे ही रूसकी जनता भी गरीब है। जैसे हमे राजकाज चलानेका कुछ भी अधिकार 
नही है और चुपचाप कर चुकाने पड़ते है, उसी प्रकार रूसके छोयोंकों भी करना पड़ता है। रूसमें 
ऐसे कष्टोंको देखकर कुछ अत्यन्त वीर पुरुष सामने आ जाते है। कुछ समय पहले रूसमें विद्रोह 
हुआ । उसमें जिन्होंने मुख्य भाग लिया उनमें मैक्सिम गोकी भी थे। वे बहुत गरीबीमे पले थे | 
शुरूमें वे एक मोचीके यहाँ नौकरीपर रहे । वहाँंसे उनको छुट्टी दे दी गई। फिर उन्होंने कुछ समय 
तक सिपाहीगीरी की | उस समय उन्हें अध्ययन करनेकी तीव्र अभिलाषा हुईं। लेकिन गरीब होनेके 
कारण किसी अच्छी पाठशालामें प्रवेश नही मिल सका । उसके बाद उन्होंने एक वकीलके यहाँ नौकरी 
की और अन्तमें एक नानबाईके यहाँ फेरीदारका काम किया। इस बीच सारे समय उन्होने निजी 
परिश्रमसे शिक्षा प्राप्त करनेका कार्य जारी रखा। उन्होने १८९२ मे अपनी पहली पुस्तक लिखी 
जो इतनी रोचक थी कि उससे उनकी ख्याति तुरन्त फैल गई। उसके बाद उन्होनें बहुत-सी 
रचनाएँ की हैं। इन सबके पीछे उनका एक ही उद्देश्य था कि छोगोकों उतके ऊपर होनेवाले 
अत्याचारोंके खिलाफ उकसाया जाये, सत्ताधीशोंके कान खडे किये जायें और यथासम्भव जनताकी 
सेवा की जाये। वे पैसा कमानेकी कुछ भी परवाह न करके ऐसे तीखे छेख लिखते हैँ कि उनपर 
अधिकारियोकी कड़ी निगाह रहती है। वे छोकसेवा करते हुए जेल भी हो भाये है, किन्तु 
इसे अपना सम्मान समझते हैँ। ऐसा कहा जाता है कि यूरोपमें लोगोके हकोंकी रक्षा 
करनेवाला मैक्सिम गोकीके समान कोई दूसरा लेखक नही है।। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-७-१९०५ 


१. अरेक्सी मेक्‍्सीमोविय पीशकोव गो्की (१८६८-१९३६ ) : रूसी उ्पन्यातकार और ऐखक । 


६. सियापुरमें चीती और भारतीय 


सिंगापुर जितना हमारे नजदीक है उतना ही चीनियोंके नजदीक भी कहा हा जा सकता है। 
उस सुल्कर्मे चीनियोंकों जितनी सुविधाएँ हैं उतनी ही भारतीयोंकों भी हैं। फिर भी हम लोग 
सिंगापुरमें चीनियोंका मृकावला नहीं कर पाते। बहुत-से चीनी सरकारी नौकरीमें हैं, सरकारी 
निर्माण विभागमें है, ठेकेदार है, और बहुत सम्पन्त हैं। कुछ तो मोटरें भी रे है चनू १९ 
मे २,००,९४७, सन्‌ १९०१ में १,७८,७७८, सन्‌ १९०२ सें २.०७ १५६ और सन १९०३ में 
२,२०,३२१ -चीनी सिंग्रापुरके इल्केमें गये; जब कि भारतीय हर साल सिर्फ़ २ १,००० के हिसावसे 
ही गये। इन भारतीयोंमे अधिकतर मभद्गरासी थे। इस उदाहरणसे जात होता है कि हम लछोयोंको 
वाहरके देशोंमे जाकर अभी कितना काम करना बाकी हैं। हमारे लिए यह वहत चर्मकी वात हे 
कि हम लोग चीनियोंकी वरावरी नहीं कर सकते | 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-७-१९०५ 





७. पत्र: उच्चायुक्तके सचिवको 





सेवा 

तिजी सचिव 
प्रमश्रेष्ठ उच्चायुक्‍्त 
 जोहानिसबर्ग 


महोदय, 


समयपर स्वीकृत उपयाराबोंके सम्बन्धर्में उक्त कालोनीकी सरकार बौर भेरे संचके बीते 


विधानकी माँग नहीं की गई है। भेरे संघकी वम्न रायमें लेफ्टिनेंट यवर्वरकों जो 
हैं उनके बलूपर वे ऐसी उपघाराबोंका निषेव कर सकते हैं जो ब्रिटिय सरम्पयाजों 
पत्र (छंटसे पेटंट)के विरोबमें हों। मेरे संघको सूचित किया गया है कि वयरपालिकाबोंकों जो 
कानूत वतातेकी जाज्ा मिली हैं उसे यदि विधान-परिषद स्वीकार कर ले तो फिर नहामहिन 
सम्राटको स्वीकृति उसपर ब्राप्त करनी होगी। मेरे संघका यह खाल भी है कि स्थाचापन्र 
उपनिवेश-सचिव द्वारा लिखित पत्नका अन्तिम अनच्छेद मेरे संघ धारा क्षी गई शिकायतका औचजित्य 





१. देखिए “पत्र: जपन्विश्सचिवक्ो ”, खण्ड ४, पृष्ठ ४३३-४। सरदारने इसके वच्समें सूचित दिया 
कि उपनिवेशमें नगरपालिकामोके अधिकार सीमित करनेके व्देंश्यते कानून इनानेका कोई दिचार नहीं है। 


पत्र : पेखुतरू व अब्दुछ इककों ७ 
पूरी तरहसे सिद्ध करता है; क्योंकि यदि ब्रिटिश भारतीयोंकी अत्यल्प संख्याके कारण उठाया 
गया प्रश्न कोई व्यावहारिक महत्ता नहीं रखता, तो मेरे पत्रमें उल्लिखित ढंगका विधान स्वीकृत 
करनेका भी कोई व्यावहारिक अर्थ नहीं हो सकता। वह उपनिवेज्ञके लिए किसी प्रकार उपयोगी 
ते होकर भी निरर्थक रूपसे दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीय समाजकी भावनाओंको चोट 
पहुचाता है और इसलिए मेरा संघ ऐसी आशा करता है कि परमश्रेष्ठ उन उपधाराओकी, 
जो ऑरेंज रिवर कालोनीकी विभिन्न तगरपालिकाओंमें पास की गईं है तथा स्वीकृत की गई 
है, उदारतापूर्वक जाँच कराने और, राहत देनेकी क्षपा करेगे। 

आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
| अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ८-७-१९०५ 


८. पतन्न: कंखुसरू व अब्दुल हकको 
[ जोहानिसबर्ग | 
जुलाई ३, १९०५ 
भाई श्री ५ कैखुसझू व अब्दुल हक, 
आपका पत्र मिला। मुझे आपके उत्तरसे' सन्तोष है। आप लिखनेवालेका ताम जातनेकी 
इच्छा करते है, यह ठीक नहीं है। मेने आपको लिखा है कि आपको उसे जाननेकी कोई जरूरत 
नही, हैं। आपके लिए सचेत रहनेकी भी कोई वात नहीं है। यह सब भूछ जाना है। जिसे 
-अपना कर्तव्य पालन करना है उसे दूसरे जो भी कहें उससे निर्भय रहना चाहिए । 
खातेमें मेरे नामे जो पैसा निकलता है उसका हिसाब मुझे भेजें। जो पैसा छापाखानेके 
लिए दिया गया है वह अभी मेने जमा नही किया। 
। मो० क० गांधीके सलाम 
श्री जालभाई सोराबजी ब्रदर्स 
- ११० फील्ड स्ट्रीट 
डर्वन 


गांधीजीके स्वाक्षरोमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ५११ 


१, यह गांधीजीके २७ जून १९०० के पत्रका उतर था । देखिए खण्ड ४, (४ ७१२ | 


९. ऑरेज रिवर उपनिवेशके कानून 


इस अंकर्में हम ऑसरेंज रिवर उपनिवेशके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके बिपयमें दो 
महत्त्वपूर्ण पत्र प्रकाशित कर रहे हैं। पहला पत्र उक्त उपनिवेशके उपनिवेश-सचिवका वह संक्षिप्त 
और विह्म्बित उत्तर है, जोकि उन्होंने जोहानिसवर्गके ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा - एशियाई- 
विरोधी नगरपालिका-कानूनोंके विरुद्ध की गई आपत्तिपर भेजा है। ये कानून समय-समयपर 
ऑरेंज रिवर उपनिवेशकी नगरपालिकाओंने बनाये है और लेफ्टिनेट गवर्नरने स्वीकृत किये हैं। 
दुसरा पत्र आदिवासी-रक्षक सभाके मंत्री श्री एच० आर० फॉक्सबोनंका है जो उन्होंने श्री 
लिटिलटनके! नाम छिखा है। ये दोनों एक-दुसरेसे बिलकुछ उछटे है। उपनिवेश-सचिवने लिखा 
है कि सरकारका इरादा ऐसा कोई कानून बनानेका नहीं है जिससे कि ऑरेज रिवर उपनिवेदकी 
नगरपालिकाओंके वर्तमान स्थानिक श्ासन-अधिकारोंमें किसी प्रकारकी कमी हो। हमारी सम्मतिमें 
यह इस प्ररेतकी सचाई स्वीकार कर छेता है। ब्रिटिश भारतीय संघने इन अधिकारोंकों कम 
करनेकी माँग कभी नहीं की, क्योंकि लेफ्टिनेंट गवर्नेरकों पहले ही निषेधाधिकार प्राप्त है। 
जबतक लेपिंटनेंट गवर्नर मंजूरी न दें तबतक कोई भी उपनियम छा नहीं होता, और ऑरेंज 
रिवर उपनिवेश्ञ तक में हमें ऐसे किसी कानूनका पता नहीं जो लेफ्टिनेंट गवर्नरकों किसी सगर- 
पालिकाके बनाये हुए उपनियमोंपर मंजूरी देनेके लिए मजबूर करता हो | इसके विपरीत, परम- 
- श्रेष्ठ लेफ्टिनेंट गवर्नरकों हिदायतें दी गई है कि वे किसी भी रंगभेदकारी कानूनपर मंजूरी न दें! 
और यह सभी मानेंगे कि जब वे सारे उपनिवेशके कानूनोंके विषयमें ऐसा नहीं कर सकते, तब 
वे उपनिवेशकी किसी खास नगरपालिकार्में छागू कानूनोंके विषयमें भी ऐसा नहीं कर सकते। 
उपनिवेश-सचिवने जो कारण वताया है वह व्यंग्यात्मक है। उन्होंने छिखा है, “ चूंकि उपनिवेश्ञमें 
ब्रिटिश भारतीयोंकी संख्या इतनी थोड़ी है, इसलिए मेरा खयाहू है कि, आप भी मानेंगे कि 
आपके उठाये प्रश्तका “व्यावहारिक ' महत्त्व बहुत नही है।” व्यावहारिक ' शब्दके नीचे, पत्नमें 
रेखा खिंची हुई है। इसका अर्थ क्‍या है? इससे ,सिर्फ यह प्रकट होता है कि ऑरेंज रिवर | 
उपनिवेशके दरवाजे ब्रिटिश भारतीयोंके लिए सदा बन्द रहेंगे। और जो कोई ब्रिटिग भारतीय 
वहाँ आयेगा वह इन प्रतिबन्धक अधिकारोंके वावजूद.वैसा करेगा, और यदि वह आपत्ति करता 
है तो उससे यह कह दिया जायेगा कि ये कानून रद नही किये जा सकते; मूँहतोड़. जवाव 
दिया जायेगा: “अब तो मौका निकल गया है।” क्या हम उपनिवेद्य-सचिवसे पूछ नहीं सकते 
कि यदि ऑरेंज रिवर उपनिवेशमें इतने थोड़े ब्रिटिश भारतीय है तो उनका यह अनावश्यक 
अपमान क्यों किया जाता है? क्या किसी प्रकारका औचित्य न होते हुए भी किसी समूचे 
राष्ट्रकी भावनाओंकों ठेस पहुंचाना व्यावहारिक नीति-निपुणता है? ऑरेज रिवर उपनिवेगकी 
नग्रपालिकाएँ निस्सन्‍्देह इतना अनुचित काम नहीं करेंगी कि स्वयं उपनिवेश-सचिवके कथवावुसार 
'जो मामछा उनके लिए महत्त्वका नहीं है उसपर लेफ्टिनेंट गवर्नर तक की आपत्ति मुननेसे 
इनकार कर दें! ऐसा वे तभी करेंगी जबकि उन्हें अपनी कुछ भी हानि म पहुचानेवाले छोगोंका 
अकारण अपमान करनेमें आनन्द आता हो। परल्तु उपनिवेश-सचिवके पत्रकी चर्चा हम अधिक 
नहीं करेंगे। हमें प्रसन्‍नता है कि ब्रिटिश भारतीय संघ इस मामलेमें पहले ही कदम उठा चुका 
है और उच्चायुक्तकी सेवामें प्रार्थनापत्र भेज चुका है। 


ना 


१, अस्फेंड लिट्लिटन, उपन्विश-मन्त्री, १९०३-७५ । 


चीनी और पन्दी भाषा ९ 


उपनिवेश-सचिवको भेजे गये श्री फॉक्सबोर्ेके पत्रकों उक्त पत्रसे विपरीत देखकर हमें प्रसन्‍नता 
हुईं। हम इस महत्त्वपूर्ण पत्रकी ओर, जिसे हमने अपने सहयोगी इश्िया ' से उद्धृत किया है, सभी 
दक्षिण आफिकी साम्राज्य हितैषियोंका ध्यान आक्षष्ट करना चाहते है। आदिवासी-रक्षक सभाके 
विरुद्ध दक्षिण आफिकार्में अक्सर बहुत-कुछ कहा गया है। परूतु हमे आशा है कि दक्षिण आफ्रिकाके 
समाचारपत्र और उनके पाठक प्रत्येक बातका निर्णय उसके गुणावगुणके आधारपर करेंगे, और 
अपनी पहलेसे बसी द्ेष-भावताके कारण आदिवासी-रक्षक सभाके कार्यकी निन्‍दा न करेंगे। 
आखिर, उसके सदस्योंमें कई उदात्ततम भग्रेज भी तो है। इस मामलेसें श्री फॉक्सबोर्नंको कई 
आइवासन भी दिये गये थे जो अभी पूरे होने शेष है। उन्होंने उपनिवेश-सचिवको याद दिलाया 
है कि युद्धसे पहले उनके संघके प्रार्थनापत्रोके उत्तरमे कुछ वादे किये गये थे। इस कारण, 
वे "आशा करनेका साहस करते हैं कि उन वादोंकों पूरा करनेमे बिलकुल विलूम्व न किया 
जायेगा। ” और छॉ्ड मिलनरके कथनसे उनकी “यह आशा बढी है कि कमसे-कम उन रंगदार 
छोगोके सम्बन्धमें तो ये वादे पूरे कर ही दिये जायेंगे, जो ब्रिटिश प्रजाजन है और असभ्य नही 
हैं।” साम्राज्य-सरकारकों एक पेचीदा सवारू हुल करना है। या तो उसे सर आर छादीकी' 
सलाह माननी पड़ेगी और साहसके साथ वादा-खिलाफी करनी पड़ेगी, या ब्रिटिश परम्पराओके 
अनुसार अपने वादे पूरे करने होगे। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-७-१९०५ 


१०, चीनी और गन्दी भाषा 


ट्रान्सवालकी खानोंके गोरोंका एक शिष्टमण्डल छा सेल्व्रोनरेसे १ जुलाईको मिला था। 
उसने उनसे माँग की कि चोनी मजदूरोसे गोरोंकी रक्षा की जानी चाहिए। उसने उन्हें बताया 
कि गोरे चीनियोंसे खराब बर्ताव नहीं करते। एक गोरेके नियन्त्रणमें ३० या ४० चीनी काम 
करते है, इसलिए दंगेके समय चौनियोके लिए एक गोरेकी जान छे लेना कठिन नही है। चीनी 
वार-वार गन्दी भाषाके प्रयोगते, इशारोंसे और मूह विचकाकर गोरे अधिकारीका अपमान करते 
हैँ। वह भापा इतनी गन्दी होती है कि शिष्टमण्डलुके दुहराने योग्य नहीं है। शिष्टमण्डलके 
संदस्योंने वताया कि कोई भी गोरा ऐसा अपमान सहन करके चुप बैठा नहीं रह सकता। 
उत्तरमें लॉर्ड सेल्वोर्नने कहा कि ४०,००० चीनी मजदूरोंमें शारीरिक हमले करनेके मामले 
बवतक केवल' २० हुए है। उनकी भाषा-सम्बन्धी शिकायत वजनदार नहीं है, क्योंकि खुद गोरे 
गन्दी भाषाका व्यवहार करके बुरा उदाहरण उपस्थित करते है। उसके सामने झराब पीना 
और अनुचित आचरण करना, खुद अपने लिए नुकसानदेह हो जाता है। ये भापासे बिलकुल 
अनजान छोग अपने प्रति प्रयुक्त गन्दे शब्दोंको तोतोंकी तरह रट लेते है, और फिर उन्हें 
सुधारना वहुत कठिन हो जाता है। इसके अतिरिक्‍त [उन्होंने कहा कि गोरोंका गोरापन गोरी 
चमड़ीमें ही नही है, उन्हे अपने भीतर भी गोरा होना चाहिए; आर्थात्‌ ,उनमें अपने अच्छे 
वर्तावसे सामनेके मनुष्यके मनमें आदर, आज्ञाकारिता और भय उत्पन्न करनेकी खूबी होनी 
चाहिए। तभी वे गोरे कहे जा -सकते है।| सक्षेपर्में चीनियोके खराब बर्तावके लिए उन्होंने 
गोरोंकों ही जिम्मेवार माना और अच्छे वर्तावसे चौनियोकों वशरमें करनेकी जरूरत बताई। 


१. दन्सवाढमें भूतपूवे उच्चायुक्त । 


१० सम्ू्ण गांधी वाब्सय 


शिष्टमण्डलने कुछ और भी दिक्‍्कतें वताई' जिनपर छाँ्ड सेल्वो्ने आवद्यक व्यान देनेका 
वचन दिया है। 

[ गुजरातीसे| . 

इंडियन ओपिनियन, ८-७--१९०५ 


११. भारतसें नमकपर कर , 
डॉ० हचिन्सन द्वारा कड़ी आलोचना 


भारतमें नमकपर कर है, इसके विरोधमें हमेज्ा आलोचनाएँ हुआ करती है। इस बार 

सुविस्यात डॉ० हचित्सनने इसकी आलोचना की है। वे कहते है कि जापानमें इस प्रकारका कर 
था, वह अब समाप्त कर दिया गया है। फिर भी ब्रिटिश सरकार इसे कायम रखती है, यह 
बड़ी शर्मकी बात है। यह कर तुरन्त बन्द कर देना चाहिए। नम्रक ऐसी चीज है जिसकी 
आहारमें आवश्यकता होती है। भारतमें कुष्ठ रोग वढ़ रहा है उसका कारण नमक-कर है, 
ऐसा कुछ अंशमे कहा जा सकता है। डॉ० हचिन्सन मानते हैँ कि त्मकःकर एक जंगली रिवाज 
है और ब्रिटिश सरकारके लिए अशोभनीय है। ह 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ८-.७-१९०५ 


१२. पत्र : दादा उस्मानको 
| जोहानिसवर्ग ] 
हे जुलाई ८, “१९०५ 
सेठ दादा उस्मान, 
आपका पत्र मिछा। मुझे छगता है, आपके फ्राइहीड जानेकी पूरी जरूरत है। वहाँ व्यवस्था 
किये बिना ओप कुछ नहीं कर सकेंगे, ऐगी आशंका है। मुझसे यहाँ वैंठे-बैंठे कुछ नहीं होता। 
यदि जुर्माना हुआ तो आपकी गैरहाजबिरीमें दुकान खुली रखनेकी सिफारिश नहीं कर सकूगा 
हुंडामलकी अपीलपर' बहुत कुछ निर्भर रहेगा। उस अपीलके सम्बन्धर्में पूरी-पूरी साव- 
धानी रखवाएं। उस अपीछमें कौन पैरवी करेगा यह छिखें। उसमे जीत हो दो दुकाद फ़िर 
खोल सकेंगे। वीचेमें आप टाउन कला आदिसे जाकर मिलेंगे तो फायदा होना सम्भव है। 
अब्दुल्ला सेठ हिसाब न दें तो मुझे घबरानेकी जरूरत दिखाई नही देती। दादा सेठकों 
ज्यादा पैसा मिलेगा, यह आशा तो छोड़ ही दी है। इसलिए घवरानेका कारण तनिक भी नही है । 
ह मभो० क० गरांधीके सलाम 
सेठ दादा उस्मान 
वॉक्स ८८ 
डबेन 
गांधीजीके स्वाक्षरोमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ५८२ 


१. देखिए खण्ड ४, पृष्ठ २७५, ३८०५-८६ भौर ३९४ । 


१३. पत्र: पारसी कावसजीको 
[ जोहानिसबर्ग | 
कं . जुलाई ८, १९०५ 
रा० रा०' पारसी कावसजी, । 
आपका पत्र मिला। मुझे दुःख है कि आपको मुझसे पैसेकी मदद मिले, ऐसी मेरी स्थिति 


नही है। मी 
मो० क० गांधी 
श्री पारसी कावसजी 


११५ फील्ड स्ट्रीट 
डर्वन 


गांधोजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ५८४ 


१४. पत्र: जें० डी विलिय़सेको 


| बोहानिसबर्ग | 
जुलाई १२, १९०५ 

सेवामें 

श्री जे० डी विलियस 

१८ एजिस विल्डिग्ज 

जोहानिसवर्ग 

प्रिय महोदय, 

विषय : इस्माइल और ल्यूकस 


इस आशासे कि में किसी समय स्वयं आपसे मिलकर बिलकी रकममें कमी करा सकूँगा, 
मैंने अभीतक जानवूझकर आपको चैक भेजनेमे देर की है। किन्तु अत्यधिक कामके दबावसे में 
अभीतक दफ्तर छोड़कर निकल नही पाया हूँ। सैयद इस्माइलके पास जो कुछ भी सम्पत्ति थी वह 
इस दावेकी ही थी। इसलिए १,३०० पौडका नुकसान और मुकदमेके खर्चेकी जदायगी उसके लिए 
बहुत बड़ा घादा है। इसलिए में आपसे अपने हिसावमें खासी कमी कफरनेकी प्रार्थना करना 
चाहता हूँ। मैने श्री ल्यूवार्डसे भी प्रार्थना की थी और उन्होने कमी करनेकी उदारता दिखाई है। 
में इसके साथ आपका बिल भेज रहा हूँ। ; 
४ आपका विश्वासपात्र, 
मो० क० गांधी 
संलग्न :* 
[अंग्रेजीसे | 
पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६३० 


१, राज्यमान्य राजेत्री-भीमानू । 
२. यह उपछव्ध नहीं है ) 


१५, पत्र: उपततिवेश-सचिवको 


जोहानिसवर्ग 
जुलाई १३, १९०५ 
सेवा 
माननीय उपनिवेश्ञ-सचिव 
प्रिटोरिया 
महोदय, 


तारीख ७ के “गवर्न॑मेंट गज़ठ ' के पूरकमें प्रकाशित अव्यादेशके मसविदेकी उपवारा ३ का, 
जो उपनिवेशके कानूनोंको “ नगरपालिकाक़ी विधि-संहिताकों सामान्य रूपसे संशोधित करने” के 
विषयमें है, मुझे विनयपूर्वक अपने संघकी ओरसे विरोव करना पड़ रहा है। 
यह देखते हुए कि एशियाई-विरोबी कानून स्थानीय सरकार आऔर साम्राज्य- सरकास्के 
विचाराधीन है, मेरा संघ यह निवेदन करेनेंकी धृष्ठता करता है कि नगरपालिकाबोंको एज्रियाई 
' बाजारों के संचालनका अधिकार देना अस्मामयिक है और वैसा करनेका मंशा उपनिवेश्षके ब्रिटिश 
भारतीयोंकी भी मान-प्रतिष्ठाको नुकसान पहुँचाता है। १८८५ के कानून ३ में सरकारी बंकुशका 
विधान है और यह देखते हुए कि ट्रान्सवाछकी नगर॒पालिकाएँ वहुत हद तक रंग्-विद्धेपसे परि- 
- चालित होती हूँ, मेरा संघ नम्नतापुर्वक निवेदन करता है कि एशियाई वाजारों के संचालनका 
अधिकार नगरपालिकाओं या स्थानीय निकायोंकों देता ब्रिटिश भारतीयेकि प्रति अन्याय होगा । 
इसलिए मेरा संघ आजा करता है कि सरकार उक्त धाराको वापस के छेगी और जब- 
तक उपनिवेशमं ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके प्रश्वको कोई अन्तिम आबार नहीं दें दिया जाता, 
इस मामलेको रोक रखा जायेगा। 
द आपका आन्नाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अब्यक्ष, 
“ब्रिटिश आरतीय संघ 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-७-१९०५- 


१६, पत्र: जालभाई व सोराबजी ब्नदसंको 


[ जोहानिसबग | 
जुलाई १३, १९०५ 
श्री जालभाई व सोराबजी ब्दसे 
११० फील्ड स्ट्रीट 
डबेन 
प्रिय महोदय, 
छापाखानेकी मदमें मेरे नामे जो हिसाव है, उसका उतारा आप मुझे भेजना भूल गये 
है। मेहरवानी करके उसे अपने सुभीतेशे मेरे पास भेज दें। में उम्मीद करता हूँ कि प्रेससे ताल्लक 
रखनेवाला जो काम दिया जाता है, उसे आप मुत्तलैदीके साथ करनेकी मेहरबानी करेंगे, क्योंकि 
फीनिक्समें अभीतक सब वातोंकी ठीक व्यवस्था नहीं हो पाई है। 
आपका सच्चा, 


मो० क० गांधी 


[ पुनश्च | 

आपका ११ तारीखका पत्र मिला। मुझे खुशी है कि श्री लॉटनसे' आपको उधारी मिल 
गई है। में उसे वापस भेज रहा हूँ । आपने छगनलारूकों १०० पौंड दिये, इसके छिए धन्यवाद | 
श्री रस्तमजीको' आपने ८० पौडका ड्राफ्ट भेजा, यह जाता। 


[ अंग्रेजीसे | 
पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६३३ 


१. एफ० ए० लॉटन, जोह्ानितबर्गक एक प्रमुख वकील । देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९६ । 
२. पारती रुस्तमनी, भारतीय व्यापारी भौर गाषीजीके सदकार्यकर्ता | देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९५ । 


१७. पत्र: हाइन व कारूथसेको 


| जोहानिसबर्ग ] 
जुलाई १३, १९०५ 
श्री हाइन व कारूथर्स 
पो० ऑ० बॉक्स २६१ 
जोहानिसबर्गं 


प्रिय महोदय, 
विषय : मृत अब्दुल करीमकी जायदाद 


. मुझे अफसोस है कि आपने जो प्रढेख अनुवादके लिए मेरे पास छोड़ दिया था, उसे मैने 
अभी बहुत थोड़ा ही किया है। अब भी २४ घने लिखे हुए पन्‍ने अनुवादके लिए दोष है। 
मुझे कदाचितू यह कहनेकी जरूरत नहीं है कि यह अनुवाद बहुत ही महँगा पड़ेगा। जितना काम 
मैने किया है उसकी रकम २ पौंडसे अधिक हो गई है और समाप्त करते-करते वहु छूगभग 
१२ पौंड हो जायेगी। फिर भी मेने जो कुछ अबतक पढ़ लिया है, उससे जान पड़ता है 
कि पोरबन्दरमें मेरे प्रतिनिधिकों प्रमाणित नकल पानेमें बहुत चक्‍्करका रास्ता अख्तियार करना 
पड़ा है। उसका कारण कानूनका परिवर्तन है, जिसके मुताबिक उन' सम्बन्धित व्यक्तियोके अति- 
रिक्त जो अदालतके अधिकारक्षेत्रमें आते है, कोई दूसरा व्यक्ति प्रमाणित नकले नहीं पा सकता। 
, बहरहाल, यदि आप मुझे अनुवादका काम जारी रखनेंकों कहें, तो में वैसा करूँगा। आपका पूरा 
अनुवाद देनेमें मुझे लगभग एक हफ्ता लग जायेगा। क्योंकि मेरी वर्तमान व्यस्तताओंके कारण 
भेरे लिए उसपर पूरे दो दिन छगाना सम्भव नहीं है, जो इस कामके लिए आवश्यक हैं। में 
सिर्फ थोड़ा-सा समय रोज इस कार्यमें लगा सकता हूँ। 

रा आपका विश्वासपात्र, 


मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६४९ 


१८ पत्र: उमर हाजी आमदकों 


[ जोहानिसबर्ग ] 
जुलाई १३, १९०५ 
सेठ श्री उमर हाजी आमद, 


आपका पत्र मिला। अंख्ववारकी कतरन वापस भेजता हूँ। इससे मालूम होता है कि 
“ओपिनियन ' का प्रभाव बढ़ता जा रहा है। 
इसके साथ अग्रेजीका पत्र वकीलको पढ़ानेके इरादेसे भेज रहा हूँ। वसीयतसे अनुसार 
अदालतकी तरफसे किसी ट्रस्टीकी नियुक्ति होनी चाहिए। बादमें जब कागज-पत्र यहाँ आयेगे 
तब जायदाद आप दोनोंके नाम होगी। फिर पट्टा दर्ज होगा। मैने जो अग्रेजीमें लिखा है वह 
आप समझ जायेगे, इसलिए ज्यादा विस्तारसे नहीं समझाता। 


मो० क० गांधीके सलास 
सेठ उमर हाजी आमद झवेरी' 
बॉक्स ४४१ 
डर्वन 


हि 


गादीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे, पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६५१ 


१९. पत्र: दाउन क्लाकेकों' 


[जोहानिसबर्गं 
जुलाई १४, १९०५ 
सेवामें 
टाउन वलाके 
जोहानिसवर्गे ह 
महोदय, 


विपय : भारतीयोंकी ट्रामगाड़ियोंमें यात्रा 


इस विषयमे हमारी जो बातचीत हुई थी उसपर मैने शान्ति और धीरजसे विचार किया 
है और अपने मुवविकलसे सलाह-मशविरा कर लिया है। यदि इस बातका निश्चित आश्वासन दिया 
जा सके कि नई ट्रामगाड़ियोमे भारतीयोको यात्रा करनेकी सुविधाएँ दी जायेगी, तो मेरा भासामी 
अंदालतमे जाँच-मुकदमा दायर नहीं करेगा। किन्तु यदि ऐसा नहीं हो सके तो यह योग्य जान 
पडता है कि इस मामछेका निश्चित फैसला करा लिया जाये। मेरा व्यक्तिगत अनुभव यह रहा 
है कि जहाँ कुछ अधिकारोंका अकारण अभाव मान लिया गया है, वहाँ ऐसी मान्यताके बलपर ही 


१, मूल गुजरातीमें “जोदरी ” है । 
२, देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ५०३ । 


श्र सम्पूणे गांधी वाइमय 


” आगेका प्रवन्ध करनेका नियम-सा बन जाता है और पहले जिस प्रदनपर वात्तचीत हो सकती 
थी, वहाँ नया प्रबन्ध हो जानेपर निश्चित रूपसे ऐसे अधिकार या अधिकारोके खिलाफ निर्णय 
हो जाता है? इसलिए मै यह मानतेकी धृष्टता करता हूँ कि ऊपर सुझाया गया प्रस्ताव बिलकुछ 
संगत है। ५ 
आपका आज्ञाकारी सेवक, ' 
मो ० कें० गांधी 
[ अग्रेजीसे | 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६५९ 


२०. केप प्रवासी-प्रतिबन्धक्त अधिनियम 


केप टाउनकी ब्रिटिश भारतीय समिति [(ब्रिटिश्न इडियन छीग) ने केप प्रवासी-अधिनियमपर 
अमलके विवयमें उपनिवेश्-सचिवको एक प्रार्यनापत्र भेजा था। उसके उत्तरमें उनके दफ्तरसे 
समितिके अध्यक्षको जो पत्र मिला है उसे हम इसी अंकर्में अन्यत्र प्रकाशित कर रहे है। 
समितिने भारतीय भाषाओंको मान्यता देनेके विषयमें जो प्रार्थना की थी उसे उपनिवेश-सचिवने 
एक वाक्‍्यमें ही उड़ा दिया है। हमें आशा है कि समिति इस प्रइनकों यही न छोड़ देगी। . 
उपनिवेश-सचिवके पत्रमें निवासी शब्दका जो अर्थ ,छगाया गया है वह अत्यन्त असंतोषजनक 
है। उपनिवेशका प्रत्येक भारतीय यह साबित नहीं कर सकता कि वह उपनिवेशमें अचछ संपत्तिका 
मालिक है या उसके स्त्री और,बाल-बच्चे यहाँ मौजूद है। यदि इसी अर्थपर आग्रह किया जाता 
है तो, उपनिवेश-सचिवका इरादा बैसा करनेका न होते हुए भी, इससे अनावश्यक कठिनाइयाँ 
हुए बिना न रहेंगी। हो सकता है कि कोई व्यक्ति केपमे अपना रोजगार छोड़ दे, केवल कुछ 
समयके लिए भारत चला जाये, और अपने आपको सदाके लिए केपसे निष्कासित पाये, क्योकि 
उसकी स्त्री और उसके बाल-बच्चे उपनिवेशमें वही है या वह अचल सम्पत्तिका मालिक नही है। 
इसका अर्थ होगा उस गरीब दुकानदारकी बिलकुल बरबादी, जो भ्रमवश अपने आपको सुरक्षित 
समझकर, अपना रोजगार अस्थायी रूपसे अपने मैनेजरकें सुपुर्दे करके भारत चला गया हो। यह 
उदाहरण काल्पनिक भी नहीं है, क्योंकि हम जानते है कि ऐसे अनेक भारतीयोंकों केपरमें फिर 
आनेसे इनकार करनेकी घटनाएँ सचमुच घटित हो चुकी है। इस कारण त्यायका तकाजा हरा 
करेनेके लिए, कर्नल क्र कमसे-कम जो कुछ कर सकते है वह है उन लोगोके अधिकार मान्य कर 
हैता जो फिर यहाँ लौटनेके इरादेसे अपना रोजगार या नौकरी छोड़कर चले गये हों। ,तब वे 
नर्मीसे व्यवहार करनेकी बात कह सकेंगे, क्योकि अभीतक तो उनकी व्याख्याके अनुसार कानूनके 
व्यवहारमें नर्मी बिलकुंछ नहीं है, कठोरता ही है। और तभी ब्रिटिश भारतीय समिति सरकारके 
रुखको मुनासिव मात सकेगी। अब तो हम, उनका अधिकतम सम्मान करते हुए भी, यह खयाल 
करते है कि यह कानून अन्यायपूर्ण और अनुचित है और केपवासी ब्रिटिश भारतीयोंको अवश्य 
ही भारी कठिनाइयोमें डाल देगा। ह 

[अंग्रेजीसे ] है 
इंडियन ओपितियत, १५-७-१९०५ 


१. केप कालछोनीके उपनिवेश-सचिव । 


२१. श्री वाछा' ओर भारतीय 


राष्ट्रीय महासभाके सयुकत मत्री श्री वाछाने हमे एक पत्र छिखा है, जो प्रोत्साहन, 
आशा और सुझावसे भरा है। हम उसका मुख्य भाग अन्य स्तम्भमे प्रकाशित करते है। उन्होने 
एक मिलता-जुरूता उदाहरण दिया है, जो दक्षिण आफ़्रिकामे ब्रिटिश भारतीयोके दर्जके संबधमे 
चाल विवादकी दृष्ट्सि महत्त्वपूर्ण है। उन्होंने लिखा है: 
आपके यहाँके प्रवासी यूरोपीय यह भूल गये मालूस पड़ते हे कि खुद व्यापारी और 
व्यवत्तायी ईस्ट इंडिया कम्पनीके विरुद्ध, जो उन्हें १८३३ का कानून बनने तक भारतमें 
व्यापार करनेसे मना करती थी, बड़ी तीखी भाषामें शिकायत किया करते थे। यहाँ जो 
आते थे वे ' अनधिकारी ' कहे जाते थे, परन्तु, अनधिकारियोंमें धीरता और रूयन थी। 


और हम जानते हैं कि वे सफल हुए। दक्षिण आफ्रिकाकी हालतोमे भी रूगन और धीरता 
आवश्यक है! १८३३ में न्याय जितना उनके पक्षमे था उसकी अपेक्षा अब हमारे पक्षमे अधिक 
हैं। दक्षिण आफ्रिकामें ब्रिटिश भारतीयोकों अपने दर्जे्में सुधार करवानेका तिहरा अधिकार है। 
१८५८ की घोपषणाके विरुद्ध कुछ भी क्यों न कहा जाये, उसमे उन्हे ब्रिटिश प्रजाके सम्पूर्ण 
अधिकारोका आश्वासन दिया गया है। वे यह दिखा चुके हैँ कि दक्षिण आफ्रिकामे उनका जीवन 
परिश्रमी, संयमी, कानूनका पालन करनेवारछा और ईमानदारीका रहा है; और जैसा बहुत वार 
माना जा चुका है, वे देशका विकास करनेमें बहुत उपयोगी सिद्ध हुए है। जिम्मेवार मन्त्रियोने 
उनसे वार-वार वादे भी किये है कि दक्षिण आफ्रिकामे उनके साथ, विशेषतः उनके नागरिक 
अधिकारोके बारेमे, न्याय और समानताका बर्ताव किया जायेगा। 


[ अंग्रेजीसे | े 
इंडियन ओपिनियन, १ ५-७-१९०५ 


२२. नेटालमें भकान-कर 


नेटाल 'गवर्नेमेट गज़ठ ' में मकान-करके सम्बन्धमें जो विधेयक प्रकाशित हुआ है उसके 
विदद्ध लोगोकी भावना बढती जाती है। मैरित्सवर्गमे १० तारीखकी रातको इस विषयपर विचार 
करनेके लिए एक आम सभा की गई थी। डर्बनमें गुरुवारकी शामकों सभा की गई है। इस 
विधेयकके विरुद्ध कदम उठानेंके लिए बहुत-से लछोगोंने अलग-अछूग अर्जियोंपर हस्ताक्षर किये है। 
प्रस्तावित मकान-कर व्यक्ति-करसे भी अधिक अप्रिय हो गया है। इस विधेयकर्में सूचित प्रस्ताव 
बहुत ही अपूर्ण है और हमेशाके लिए तो सम्भव है ही नही, उसे थोड़े समयके लिए मजूर 
कराना जोखिम-भरा है । यदि यह कर न्यायपूर्वक छगाया जाये तो स्थायी करके. रूपमें 
वह व्यक्ति-करसे बेहतर कहा जा सकता है। व्यक्ति-कर तो संदाके लिए सहन करनेके योग्य 
है ही नही, यद्वपि कुछ देशोमे वह वसूल किया जाता है। मकान-करके विरुद्ध लछोगोंकी जो 


१, दिनशा एद्ुलनी वाछा ( १८४४-१९३६ ): १९०१ में भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके कछकता अधिवेशनके 
अध्यक्ष; वाइसरायकी विधान परिषदके नामजद सदस्य; देखिए खण्ड २, पृष्ठ ४२१ । 


५ रन र्‌ 


१८ सम्पूणं गांधी वाढमय 


विरोधी भावना है उसकी वजहसे या तो उसका रूप बदल देना चाहिए और ऐसा न हो वो 
उसे हटा ही देना चाहिए, ताकि व्यक्ति-करके प्रति विरोधी भावना पैदा न हो। 


[ गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १५-७-१९०५ 


२३. जापान द्वारा संधिकी तेयारी 
सदेलियन ठापूकी जीत 


जापातियोंने सदेलियन नामके रूसी टापूपर कब्जा करके उसमें अपनी फौजें उतार दी हैं। 
यह टापू ६७० मील लम्बा और २० से लेकर १५० मील तक चौड़ा है। इसका क्षेत्रफल 
२४,५५० वर्ग मी है, अर्थात्‌ यह सौराष्ट्रसे अधिक विस्तृत है। इस टापुका दक्षिणी भाग 
सन्‌ १८७५ तक जापानके कब्जेमें था, परन्तु इसके बाद इसे जापानने क्यूराइल ठापूके' बढलेगें 
रूसियोंको दे दिया था। इसमें मिट्टीके तेलके बहुतसे कुएँ है। यहाँ कोयछा भी बहुत निकलता 
है। इतने बड़े टापूपर जापानी अधिकार हो जानेका चालू सन्धिकी तैयारीपर महत्त्वपूर्ण प्रभाव 
पड़ा है। टाइम्स” पत्रका कहना है कि इस सारे युद्धके दौरानमें अन्य किसी घटताने रूसी 
लोगोंको इतना दुःख नही पहुँचाया था। इस घटनाने यह बता दिया है कि रूसी अपनी सीमाकी 
रक्षा करनेमें सर्वथा असमर्थ है। इस ठापूके रूसके हाथमें आये हुए भी ५० वर्ष पूरे नहीं हुए 
है। रूसने इसको राजनीतिक दाँवपेचोंसे अपने कब्जेमें लिया था और इससे जापानकों नुकसान 
उठाना पड़ा था। यदि इस भारी युद्धका प्रसंग न आता तो यह टापू आज भी रूसके हाभमें ही 
रहता! बहुत अरसेसे जापानने इस ठापूपर अपनी नजर लगा रखी थी, और इस- सामयिक 
जीतसे यह खयाल किया जा रहा है कि वाशिगटनकी संधि-वार्तामं जापातकी स्थिति बहुत 
मजबूत रहेगी। संधि-समितिकी बैठक होते-होते हमें यह समाचार सुननेको मिक्त सकता है कि 
मार्शल ओयामाने रूसी सेनाध्यक्ष लिनेविचको करारी चोट दी है। जापांती सेना अल्पकालिक 
यद्ध-विराम करनेसे इतकार करती है और जोरदार लड़ाईसे रूसको वास्तविक संधिके लिए 
मजबूर करनेका उसका इरादा है। और वह साहसके साथ कहती है कि संधिके सिवा दूसरा 
चारा नहीं है, यह वह दिखा देगी और संधिकी वार्ता करनेवाले रूसी प्रतिनिधियोंकों अन्तमें 
जापानकी माँगें मंजूर करनी ही पड़ेंगी। 

[गुजरातीसे | : के 
इंडियन ओपिनियन, १५-७-१९० ५ 


१, उत्तर प्रशान्त महासायरमें एक छोटा-सा द्वीप-समूदट । 


२४. पत्र ; छगनलाल गांधीकों 


२१-२४ कोर्ट चेम्बसे 
नुक्कड़, रिसिक व ऐडर्सन स्ट्रीट 
पो० ऑ० बॉक्स ६५२२ 
जोहानिसबर्ग 
जुलाई १५, १९०५ 
चि० छगनलाल, 


तुम्हारा पत्र मिला | तुम्हारे पास आज तक का हिसाब भेजा जा चुका है। उसपर से भूकम्प 
कोषमें' जो रकमें मिली है तुम्हें उनकी जानकारी हो जायेगी। कुमारी न्यूफ्लीस हारा भेजी गई 
डर्बन वाढ़ कोषकी रकमें भी उसमें शामिल हैँ। वे तुम श्री उमरको दे सकते हो। पन्नोंके लिए 
कोरे पुरौनी-कागज और कच्ची लिखाईके लिए गहियाँ मिल गई है। तुम्हारे निरीक्षण सम्बन्धी 
उल्लेखको में ठीक-ठीक नहीं समझा। तुम्हें चाहिए कि मुझे निश्चित उदाहरण भेजो। तब मैं 
कार्य-पद्धतिको अच्छी तरह समझ सकूँगा। में यह भी जानना चाहेंगा कि नुकसान कहाँ हुआ 
है या कहाँ होता आ रहा है। डाह्मा जोगीका पैसा मिल गया है। वह रकम १ पौंड २ शि० 
६ पें० है। मुझे मालूम है कि सामग्री देरसे भेजी गई थी। जितनी मुमकिन है, उतनी सामग्री 
आज भेज रहा हूँ। यदि कुछ बची तो वह कल भेज दी जायेगी। वेस्टने मुझे लिखा है कि 
मगनलालको सितम्बरके करीब रवाना होता और दिसम्बरमें छोटना चाहिए। उन्होने यह भी 
कहा है कि तुम्हारी ऐसी राय है। यदि मगनकछालके बिना काम चलाया जा सकता हो, तो 
मुझे कोई आपत्ति नहीं है। कावा और आनन्दलालका क्या हाल है! क्या पिल्‍ले अब बिलकुल 
अच्छा हो गया है? मगरनलालको तमिल पुस्तकें मिछ गई ? उसने पढ़ाई शुरू कर दी है? 
मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनश्च | 

वाई० एम० सी० ए०, जोहानिसबर्गको एक सालके लिए इं० ओ०»  भेजो। पैसा 

श्री मेकिटायरसे' मिल गया है। 
मो० क० गां० 


भूकम्प और कुमारी न्यूफलीसके हिसावके परचे अरूग-अलग बनेंगे। 


श्री छगनलाल खुशालूचंद गांधी 
माफंत, इन्टरनेशनल प्रिटिग प्रेस 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोदो-तकल (एस० एन० ४२४५) से 


१, देखिए! खण्ड ४, पृष्ठ ४७८ | 

२, अल्बृट वेस््से गांधीजीकी मुलाकात १९०४ में भोद्ानिसवर्गेके एक उपाहार-गृहमें हुई थी । वे प्छेगके 
समय रोगियोंकी शुभषाके लिए जोहानितबगमें गांधीडीके पास आये ये। पत्तु उसके वजाव गांधीजीने इंडियन 
ओपिनियन और उसके छापेखानेका प्रब्ध उनके हाथों सौंप दिया | गांधीजी उसके विधयमें लिखते है: उस 
दिनसे ठेकर मेरे दक्षिण आफ्रिका छोड़नेके दिन तक वे मेरे सुख-दुखके साथी रहे ।” देखिए, आत्मकथा भाग 


४, अध्याव १६ । 
३, एक्क स्कॉट वियोतोफिस्ट जो गांधीजीके झुशी थे । देखिए, आत्मकथा (गुजराती), साग ४, भष्याय २१॥ 


२५. पत्र: उमर हाजी आमद झवेरीको 


| जोहानिसवर्ग | 
जुलाई १७, १९०६ 
सेठ श्री उमर हाजी आमद शझवेरी, 


आपका पत्र मिला। सेठ हाजी इस्माइलके' दोनों पत्र वापस भेजता हूँ। उनके छिखनेका 
ढंग मुझे जरा भी पसन्द नहीं आया। इससे अनुमान होता है कि उनके खर्चपर नियन्त्रण 
रखना मुश्किल होगा। यदि वहाँ किरायेके वरावर खर्च हो जाता हो तो इस सम्बन्धर्में क्या 
करना उचित होगा, यह सोचनेकी वात है। दे 

व्यापारमें पोरबन्दरका खर्च पूरा करने छायक मुनाफा न हों तो बह मर पूजीको 
खाना ही है। मुझे लगता हैं कि फिलहाल कलहमें वृद्धि रोकनेके लिए पौरवन्दरको: १०० 
पौंडके हिसावसे भेजना पड़ेगा। मैं आज सेठ हाजी इस्माइलको पत्र लिख रहा हूँ! 


मो० क० गांधीके सलाम 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६७८ 


२६. पत्र: हाजी इस्माइल हाजी अबूबकरकों 


[जोहानिसवर्ग | 
जुलाई १७, १९०५ 
श्री सेठ हाजी इस्माइल हाजी अबूवकर, 

उमर सेठका पत्र आया है। वे उसमें लिखते है कि यह खचे ज्यादा है! आपके पिछले 
दो पत्र भी मैने पढ़े। मुझे छगता है कि आपने जो पत्र छिखे है वे जितने चाहिए उतने 
शिष्टतापूर्ण नहीं है। उमर सेठ आपके काका है! इसलिए आपकी तरफसे उनको लिखा पत्र 

आपके खानदानी गौरवके अनुकूछ शिष्टतापूर्ण होता चाहिए। . , 
खर्चके वारेमें जो उमर सेठ कहते हैँ वह विचारणीय है। जब उमर सेठ विल्ायत गये 
तबमें और आजके समयमें बड़ा अन्तर हैं। इस समय किराये बावें हो तरुके हैं और अभी - 
घटेंगे। यहाँका खर्च किरायेकी आयमें से पूरा होता है। इसलिए मूछ .पूंजीपर गुजारा करनेका 
वक्त आ गया है। मुझे लगतों है कि आपकी जायदाद ऐसी है कि मूछ पूंजीपर गुजारा करनेंकी 
बात नहीं उठनी-चाहिए। जिन्होंने पूँजीपर गुजारा किया है ऐसे करोड़पतियोंका पैसा भी खत्म 
हो गया है। इसलिए आपको मेरी खास सलाह है कि अपने घरका खर्च विचार कर करें। मुझे 


१,. उमर द्वाजी भामदके भतीने । 
« २. देखिए अगछा शीषेक । 


पत्र : ' ढेली खसप्रेसको २१ 
लगता है कि बहुत-कुछ खर्च कम हो सकता है। अपने स्वास्थ्यका ध्यान रखें। कसरत और 
नियमित भोजनकी खास जरूरत है। ेु 

मो० क० गांधीके सलाम 
श्री हाजी इस्माइल हाजी अबूबकर आमद झवेरी 
पोरबन्दर 


काव्यावाड़ 
बरात्ता बम्बई 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ६९३ 


२७. पत्र : डेली एक्सप्रेसको' 


जोहानिसवर्गं 
[ जुलाई १७, १९०५ के बाद | 
सेवामें, 
सम्पादक 
“डेली एक्सप्रेस ' 
महोदय, 


आपके एक पत्र-लछेखकने आपके पत्रके इसी १७ तारीखके अंकर्मे ' सिकरैमसैम ' के ठाठदार 
उपनामसे ब्रिटिश भारतीयोंपर आक्रमण किया है। मुझे भरोसा है कि आप मुझे उसका उत्तर 
देनेका अवसर देंगे। एक सीधी-सादी भारतीय कहावत है कि “आप घोड़ेको पानीके पास ले 
जा सकते है, पर उसे पानी परीनेके लिए बाध्य नहीं कर सकते। ”/इसी तरह जो लोग अपने 
सम्मूख्त उपस्थित तथ्योसे आँखें मूँद केते हैं उनकी गलत घारणाएँ मिटाई नहीं जा सकती। 
मुझे बहुत आशंका है कि आपका पत्र-छेखक उसी श्रेणीका है। तथापि, उसकी जानकारीके लिए 
मैं फिरसे यह प्रश्न पूछता हूँ -अगर युद्धके पहले केवल तरह भारतीय ( कुली' नही, जैसा 
कि आपका पत्र-छेखक लिखता पसन्द करता है) दृकानदार, छोटे व्यापारी या फेरीवाले थे तो 
फिर ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षकी चुनौती' श्री क्लाइनेनवर्गने मंजूर क्यों नहीं की ? याद 
रखिये कि इन दुकातदारोंके नाम समाचारपत्रोको भेज दिये गये है। में देखता हूँ कि आपका 
पत्र-लेखक एक कदम और आगे बढ़ गया है। वह साहसपूर्वक यह कहता है कि इस तेरहकी 
संख्यामें' दूकानदार, छोटे व्यापारी और फेरीवाके भी शामिल है। दुर्भागगसे उसन एक अशुभ" 
संख्या पसन्द की है। मैं आपके पास १०० पौड जमा करनेको तैयार हूँ। अगर में दो 
मध्यस्थोंके सामने यह साबित ते कर सकूँ कि युद्धके पूर्व पीटर्सबर्ग्में भारतीय दुकानदारों, छोटे 
व्यापारियों और फेरीवालोंकी संख्या आपके पत्र-छेखककी बताई संख्याकी दुगुनीसे भी ज्यादा 
थी, तो वह रकम आपके पत्र-लेखकके सूचित किये हुए किसी भी भारतीय-विरोधी संघको 


१. देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ३५६ । ३ - ल्‍ैओ 
३, पश्चिमके ईसाई देश्ोंमें १३ की संह्या अशुभ मानी जाती है । 


१३ ह छम्पूण गांधी वाब्मय 


दे दी जाये। शर्त सिर्फ यह है कि अगर निर्णय भेरे पक्षमें हो तो आपका पत्र-लेखक भी ब्रिटिश 
भारतीय संघको उतनी ही रकम देनेके लिए तैयार हो। इन दो मध्यस्थोंमें से एकका चुनाव 
आपका पत्र-लेखक करेगा और दूसरेका मैं। एक सरपंच चुन लेनेका अधिकार उन दोनोंको 
होगा। यह हुआ सिकरैमसैम ' के आँकड़ोंके बारेमें। 
जहाँतक इस आरोपका सम्बन्ध है कि वतनी ब्विटिश भारतीयों द्वारा मूड़े जा रहे है, मै 
आपके पत्र-छेखकका ध्यान सर जेम्स हलेटकी इस साक्षीकी' ओर दिछा सकता है, जो उन्होंने 
वतनी कार्य-आयोगके सामने इस विषयमें दी थी कि अधिक बड़ा कुकर्मी कौन है -- यूरोपीय या 
भारतीय ? आपके पत्र-लेखकके अन्य आरोपोंके बारेमें, जो उसे दी गई ' जानकारी” प्र आधारित 
हैं, मैं केवल इतता ही कह सकता हूँ कि समझदार लोग उनकी सच्ची कीमतकों समझकर ही 
उनका मूल्य आँकेंगे। अगर भारतीय कोई भी बेईमानीका व्यापार कर रहे हैं और पत्र-लेखकको 
उसकी जानकारी है तो निश्चय ही उसका इलाज उसीके हाथोंमें है। और अगर व्यापारिक 
परवानोंका प्रश्न अंबतक अन्तिम रूपसे तय नहीं हुआ तो उसका कारण येह है कि 'सिकरैम- 
सैम और उनके साथी ब्रिटिश भारतीयोंके सुझाये हुए उस अत्यन्त उचित समझौतेको भी 
मान्य करनेको तैयार नहीं हैं जिसके द्वारा नये परवानोंका नियन्त्रण नगर-परिषदके सदस्योंको 
सौंप दिया जायेगा और इस परिषदका चुनाव अधिकतर “सिकरैमसैम ' और उनके साथी ही 
करेंगे। महाशय, युद्धके पूर्व ब्रिटिश भारतीय प्रइनका रूप जैसा था उसका थोड़ा-बहुत अनुभव 
आपको है। साथ ही आपको ब्रिटिश भारतीयोंका अनुभव भी है। पत्रकारितामें आपने स्वतन्त्र 
रुख अख्तियार किया है। मुझे निश्चय है, आप यह नही चाहते कि ब्रिटिश साम्राज्यके संघटक 
अंगरोंके बीच जातीय विद्वेष बढ़े। संभवतः आप यह भी जानते होंगे कि आपके पत्र-लेखकने 
जिन तथ्योंकों पेश किया है उनमें से कुछ असत्य है। जिन वक्तव्योंके प्रत्यक्ष मिथ्या होनेमें 
कोई .सन्देह नहीं है उनकी भूल सुधारकर क्या आप अपने शुभव्॒तका ही पालन नहीं करेंगे? 
(भारतीय केवल न्याय चाहते है, अनुग्रह नही || ब्रिटिश झंडेके नीचे न्याय दुर्लभ वस्तु नही होनी 
चाहिए। ह 
है श्रापका, आदि, 
[० का० गांधी 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २९-७-१९०५ 


१, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ४८८-८५९ । 


२८. पत्र; रेवाह्नंकर झवेरीको 


[ जोहानिसबर्ग | 
जुलाई १८, १९० 
आदरणीय रेवाशंकरभाई,' 


आपका पत्र मिलछा। आप मेरे खातेमें ४५ रु० तामे लिखकर कैप्टन मैकग्रेगरके जमा कर 
लें। उतना मैने उनके खाते त्तामे लिखकर आपका जमा कर लिया है। 

चि० हरिलालको यही भेजनेमें कुशल दिखाई देती है। बहाँका खर्च जैसे बने वैसे कम 
करना बहुत जरूरी है। यहाँ मेरे ऊपर बोझा इतना है कि वहाँका खर्च उठाना मुश्किल है। 
उससे हरिलाछका हित सधता हो, मुझे ऐसा भी नहीं दिखाई देता। रलियात बहतको' लिखे कि 
उन्हे अपना खर्च २० रु० से २५ रु० तक में चलाना चाहिए। मैने भी उन्हें खर्च कम करनेके 
लिए लिखा है।* 

लि० भणिलालों और सूरजकी ख़बर पढ़कर सन्तोष हुआ है। 


मोहनदासके प्रणाम 


श्री रेवाशंकर जगजीवन ऐंड कं० 
झवेरी वाजार 

ख़ारे कुआँके पास 

बम्बई ॥ 
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२९. पत्र: रचिद्वंकर भट्टको 


[ जोहानिसबर्ग | 
जुलाई २१, १९०५ 
भाई श्री ५ रविशंकर भट्ट, 
आपका पत्र मिला। मेरे विचारसे कोई भी भारतीय विद्वात आये हम सब उसका सम्मान 
करनेके लिए बाध्य हैं। उनके धर्मोपदेशसे हमारा सम्बन्ध नहीं है। उसका सम्मान करनेमे हिन्दू 
और मुसलमान दोनोंको शामिल होना चाहिए। इसलिए में समझता हूँ कि प्रोफेसर परमानन्दका' 


१. डॉ० प्राणनीवन मेंहताके सगे भाई । इनके जीवन-काल्‍में गांधीजी वम्बई जानेपर इनके ही धरमें 


थे। 

२. गांवीजीकी बढ़ी बदन । 

३ यह पत्र उपलब्ध नहीं है । 

४ रेवाशंकरके पुत्र । 

७. आयेसमाजके प्रमुख नेता, जो पीछे भाई परमानन्दके नामसे अधिक प्रसिद्ध हुए । वे दक्षिण आफिका 
भी गये थे, जहाँ उन्होंने कुछ भाषण दिये थे। देखिए ““ओ० परमानन्द ”, पृष्ठ ५१ और “ प्रो० परमानन्दको 
मानपत्र”, पृष्ठ ११३ 


२४ | सम्ृणे गांधी वाब्मय 


तक 


सम्मान करना हम सबका फर्ज है। उनके धर्मोपदेशके सम्बन्धमें, जो उसमें उनके साथी है वे 
बादमें जो करता चाहेंगे वह करेगे। इसलिए मुझे छूगता है कि आपको उनका सम्मान करनेंमें 
पीछे नहीं हटना चाहिए। चन्दा 'उगाहने आदिके लिए मैने अपनी अनुमति नहीं दी है और न 
देनेका विचार है। | 

मो० क० गांधीके यथायोग्य 
श्री आर० पी० भट्ट 
बॉक्स' ५२९ 
डबन 
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३०. पत्र: सेघराज व मडलेको: 


[ जोहानिसबर्ग ] 

जुलाई २१, १९०१ 

प्रिय महोदय, । 
आपका ९ तारीखका पत्र मिला। मेरी समझमें अभीतक जोहानिसबर्गमें चन्दरा इकट्ठा 
करनेंकी कोई जरूरत नही है। मेरे पास एक शिकायत भी आ चुकी है कि वहाँ चन्दा इकट्ठा 
करनेके सिलसिलेमें मेरे नामका उपयोग किया जा रहा है। में चाहता हूँ कि आप इस स्वागतको 
कोई धामिक रूप न दें। आप जानते ही होंगे कि आयंसमाजके उपदेश और सनातन हिन्दू 
धर्मके उपदेशोंमें अन्तर है, और सनातनियोंकी ओरसे एक शिकायत मेरे पास भेजी गई है। 
भारतसे आनेवाले किसी भी विद्वान भारतीयका आदर करना हमारा कर्तव्य है। में तो आपसे 
यह चाहूँगा कि भारतीयोंके सब वर्गोकी ओरसे ऐसे व्यक्तियोंका उचित स्वागत किया जाये; 
किन्तु यह तभी हो सकता है जब उसमें कोई साम्प्रदायिक तत्त्वत्न हो; और, उसके बाद जो 
आर्यसमाजके उपदेक्षोंमें दिलचस्पी लेते हों वे उसे विशेप रूपसे देख छे। 
| । आपका विश्वस्त, 
मो० क्‌० गांधी 


श्री बी० ए० मेघराज व ए० मूडले 
पो० ऑ० वॉक्स १८२ 

डर्बन 

[अंग्रेजीसे 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ७३० 


१, थ्री० परमानन्दके छिए; देखिए पिछला शीषक । 


३१. पतन्न ; कैप्टन फॉउलको 


[ जोहानिसबर्ग | 
लि जुलाई २१, १९०५ 
कंप्टन फॉउल 
पो० ऑ० बॉक्स ११९९ 
जोहानिसवर्गे 
प्रिय कैप्टन फॉउल, 


देखता हूँ कि खुफिया पुछिसके छोग अमीतक विना अनुमतिपत्रवाले भारतीयोकी खोजमें 
लगे हुए है। अपनी खोजमें उन्होंने १६ सालकी उम्रके लड़कोंकी भी जाँच की है। वे उपनिवेशमें 
आपके आइ्वासनपर रह रहे है -- विशेषतः वह एक लड़का जिसके बारेमे मैने आपको लिखा है। 
महोदय, वे देखनेमे १६ सालसे कमके है। या, जब वे यहाँ आये थे तब तो अवश्य ही इसी 
उम्रके रहे होगे। दोष इतना ही है कि उनके माता-पिता यहाँ नहीं हैं। या तो वे अनाथ 
है, और अपने स्वाभाविक अभिभावकोंकी देख-रेखमे रहते है, या ऐसे है, जिनका लालन-पालन 
उनके माता-पिताकी जगह ले सकतनेवाले रिह्तेदार कर रहे हैँ। इसलिए में आशा करता हूँ कि 
आप खुफिया पुलिसके छोगोंको यह आज्ञा देनेकी कृपा करेगे कि जबतक मामला तय नही होता 
तबतक वे इन लोगोंको न छेड़े। 

आपका सच्चा, 


मो० क० गांधी 
[ भग्रेजीसे ] 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), सख्या ७२९ 


३२. भरी ब्रॉडिकका बजट 


भारत-मन्त्रीने ब्रिटिश लोकसभामें भारतीय राजस्व-लेखेपर विचारके छिए लकोकसभाको 
समितिका रूप देनेके प्रस्तावपर जो वजट-विषयक वक्तव्य दिया, उसमें कई विशेषताएँ है। 
यह एक शुभ लक्षण है कि हालके वर्षोमें श्री ब्रॉड़िकने अपना वक्तव्य, सदाकी भाँति अधिवेशनके 
अन्तमें पेश करमेके बजाय, जब कि वेंचें खाली पड़ी होती है और भारत-मत्त्री उनके सामने 
भाषणका स्वाग पूरा करते है, प्रायः प्रथम वार, उसके मध्यमें पेश किया हैं। यह परिवर्तन 
सोच-समझकर किया गया है। श्री ब्रॉड़िकने कहा, “ जल्द विचारका लाभ होगा -- उपयोगी 
आलोचना और अच्छा शासन । ” उन्होने यह आशा भी प्रकट की कि इस उदाहरणका आगे 
भी अनुसरण किया जायगा, चाहे वे भविष्यमें इस उच्च पदपर रहें अथवा विरोधी पक्षकी- 
वेंचोंपर वैठे। श्री ब्रॉड़िकनें इस अवसरपर अत्यन्त स्पष्ट रूपसे बताया कि बहु-निन्दित भारतने 
साम्राज्यकी कितनी सेवा की है, और जिन दोनों सेवाओंपर उन्होंने इतना जोर दिया है वे ऐसी 
हैं कि उनकी ओर दक्षिण आफ्रिकाका ध्यान जाता चाहिए और उनकी सराहना होनी चाहिए। 


श्घ्‌ सम्पूण गांवी वाइमव 

उन्होंने कहा: 
१९०२ और १९०३ में भारतके चोौदह करोड़ तोस लाख पौंडके व्यापारसें से छः करोड़ 
बीस लाख पौंडका व्यापार सीधा ब्रिटेनके साथ था। और गत बर्षके सन्नह करोड़, 
सेंतालीस लाख और अड्जतालीस हजार पौंडके व्यापारमें से सात करोड़ सत्तर लाख 
पॉडका साल सीधा ब्रिदेनसें आया या ब्रिदेनसे गया था। ब्रिदेनके व्यापारमें यह मात्रा 
छोठी नहीं है। कुछ लोग, कई दृध्टियोंसे, इस समय, उपनिवेज्ञोंके व्यापारकी भारतके 
व्यापारके साथ तुलना कर रहे हैं। इसलिए यदि हम इन अंकोंकी तुलना करें तो में 
बतला सकता हूँ कि १९०२ में भारतको ब्रिटेनसे तीन करोड़ पेंतीत लाख पौंडका माल 
गया था। और यह 'नर्यात, कनेडा, ब्रिटिश उपनिवेक्षों, उत्तरी अमेरिका और आस्ट्रेल्याको 
किये गये कुल निर्षातके बराबर था। गत वर्ष भारतकों किये गये निर्यातका परिमाण 
बढ़कर चार करोड़ पौंड हो गया था, और वह, इस देशसे आस्ट्रेलिया, कैनेंडा और केप 
उपनिवेज्ञकों किये गये कुछ निर्यातके बराबर था। ; 


श्री ब्रॉड़कको इस सबका स्वाभाविक परिणाम मिकालनेमें कोई कठिताई नही हुईं। इसलिए 
उन्होंने आगे कहा: ५ ४ 
मुझे विश्वास है कि जब में यह कहूँ कि ब्रिेनके साथ भारतका व्यापार बढ़तीपर 
है, तो मुझे आशा है, इस सभाका प्रत्येक सदस्य मेरा समर्थन करेगा। भोरतके व्यापारमें 
ब्रिदेनका और ब्रिदेतके व्यापारमें भारतका भाग इतना अधिक है कि साम्राज्यके 
अन्तर्गत व्यापारके सम्बन्धर्में जो भी विवाद हों उन सबमें हम भारतकों प्रथम स्थान 
देवेका दावा कर सकते हे । हे 


श्री ब्रॉडिकनें जो दूसरा वक्तव्य दिया वह साम्राज्यकी रक्षाके विबयर्में था। भारत 
पचहत्तर हजार ब्रिटिश सैनिकोंके प्रशिक्षषका और एक छाख चालीस हजार ब्रिटिश भारतीय 
सनिकोंकी भर्तीका स्थान है, और साम्राज्य इन सब सैनिकोंका किसी भी संकटके समय 
उपयोग कर सकता है। इन सबका खचे भारत उठाता है, जो, उसकी आठ करोड़ बीस लाख 
पौंडकी आमदनीमें दो करोड़ पाँच लाख पौंड बैठता है। छॉर्ड रॉबर्ट्ससे लेकर अवतक के सब 
नामी सेतापतियोंने भारतीय सेनाकी कुशलूताकी पुष्टि की है। सर जाँज॑ व्हाइट और उनकी 
सेनाने, बोअर-युद्धेश समय, अपनी -इस तत्परताका प्रभावशाली उदाहरण उपस्थित किया था। 
ये सब तथ्य अर्थ-पूर्ण हैं! दक्षिण आफ्रिकाके राजनीतिज्ञोंको इते सबका अध्ययन और मनन 
करना चाहिए। और जब वे ऐसा कर चुकें तब हम उन्हें आदरपुर्वक सलाह हग कि वे अपने- 
आपसे यह प्रइन करके देखें कि क्या विशुद्ध स्वार्थकी दृष्टिसे भी, भारतके निवासियोंके साथ, 
निरन्तर, बिलकुल ऐसे विदेशियोंका-सा व्यवहार करना लामग्रद होगा जी कि उतकी ओरसे 
किसी भी प्रकारके लिहाजके अधिकारी व हों। 

[ अंग्रेजीसे ] ह 

: इंडियस ओपिनियन, २२-९-१९०५ 


३३. द्रान्सवालमें एशियाई बाजार 


ट्रान्सवालके गवर्नमेंट गजठ के हालके अंकमें एक अध्यादेशका मसविदा प्रकाशित किया गया 
है। उसकी कुछ धाराएं ये है: 

(१) परिषद लेपिटलेंट गवर्नेरकी संजूरीसे, केवल एशियाई लोगोंके लिए, बाजारों 
या अन्य स्थानोंकों अछग कर सकती है, कायम रख सकती है और चला सकती है। 
लेफ्टिनेंट गवर्नर द्वारा समय-समयपर बनाये गये नियमोंके अनुसार, उनका नियन्त्रण और 
निरीक्षण कर सकती है। और उनकी जमीनों या उनपर बनी इसारतों या अन्य निर्मित 
चीजोंको, उन गर्तोपर एशियाइयोंको पट्ेपर दे सकती है जो समय-समयपर ऊपर 
कहे नियमोंके अनुसार तय की जायें। 

(२) छेपिटनेंद गवर्नर १८८५ के कानून ३ था उसके किसी संशोधनकी धाराओंमें 
निदिष्ट किसी भी बाजारकी जगहों या अन्य स्थानोंको, नगरपालिकाकी किसी भी परि- 
षदके नाम हस्तान्तरित कर सकता है; परच्तु ऐसा करते हुए उसके वर्तमान पट्टोंका 
खयाल रखा जायेगा; और ऐसे किसी भी हस्तान्तरणपर हस्तान्तरणके स्टाम्पका कर 
या रजिस्ट्रीका ख था कोई अन्य खर्च नहीं छगेगा;। और इस प्रकार हस्तान्तरित किया 
गया कोई भी बाजार या स्थात, इस खण्डके उपसण्ड (१) के अन्तर्गत पृथककृत बाजार 
या क्षेत्र माना जायेगा। 

(३) इस अध्यादेशके खण्ड २के नियमोंके अनुसार आवश्यक परिवतेतोंके साथ, 
किसी परिषदको अधिकार है कि पह चाहे तो ऐसे बाजारों और स्थानोंकों बन्द कर 
दे और इनके लिए दूसरी उपयुक्त जमीनका बन्दोबस्त करे। 

(४) इस ख़ण्डका “परिषद शब्द किसी भी नगरपालिकाकी परिषदका सूचक 
होगा, फिर वह नगरपालिका चाहे १९०३ के नगर-निगम अध्यादेशके अन्‍्तर्गंत बनी 
हो, चाहे १९०४ के संशोधित नगर-निगम अध्यादेश था किसी अन्य विशेष कानूनके , 
अन्तर्गत । 
जोहानिसवर्गके ब्रिटिश भारतीय संघने, बाजारों का नियन्त्रण नगरपालिकाओंकों हस्ता- 

न्तरित कर देनेके विचारका अविलम्ब प्रतिवाद' किया है। हमारी सम्मतिमें, ऐसे हस्तात्तरणके 
विरोधमें की गई आपत्तियाँ अकाट्य है। सारा ही एशियाई प्रदत अभी विचाराधीन है, और 
उसके सम्बन्धमें साम्राज्य सरकार और स्थानीय सरकारके बीच पत्र-व्यवहार हो रहा है। १८८५ 
का कानून ३, जैसा दोतों पक्षोंने कहा है, अस्थायी है और ग्रथाशीत्र हठा दिया जायेगा | इसलिए 
कोई भी ऐसा विधान, जिसका आधार यह कानून हो और जिससे पाबन्दियाँ बढ़ती हो, उस 
उदार नीतिके अनुरूप नहीं हो सकता जिसका पालत करनेके लिए स्थानीय सरकारें बाध्य है। 
यदि यह वात नही हैं तो श्री लिटिलटनके इस वकक्‍्तव्यका क्‍या अर्थ होगा कि कमसे-कम 
युद्धसे पहलेकी अवस्थाएँ जैसीकी तैसी रहने दी जायेंगी। इसके अतिरिक्त रंगके प्रदनपर ट्रान्‍्सवालकी 
नगरपालछिकाओं और स्थानिक निकायोंके पूर्वग्रह बड़े प्रवल है। वे इसका ढोल पीटनेमें संकोच 


१, देखिए “पत्र: उपन्विश-सचिवकों”, पृष्ठ १९ । 


२८ समूर्ण गांवी चादमय 


क 


नहीं करते; और कुछ नगरपालिकाएँ और निकाय, संभव होता है तो, इसके लिए हिसा तक 
करनेको तैयार रहते है। इन परिस्थितियोंमें, जब कि भावी स्थिति अनिदिचित है, ट्ान्सवाल 
सरकार द्वारा तये कानूनका बनाया जाता अजीव मालूम होता है, मानो १८८५ का कानून ३, 
कानूनकी किताबें से कभी हटाया ही नहीं जायेगा। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २२-७-१९०५ 


३४. एक गुप्त बठक 


हमारे सहयोगी ट्रान्सवाल छीडर ' ने अपने प्रिटोरियाके संवाददाताका भेंजा हुआ इस 
आशयका एक संवाद प्रकाशित किया है कि परसश्रेष्ठ सर आर्थर छालीने- एशियाई-विरोबी 
सम्मेलन (एंटी एशियाटिक कनरवेंशन)के नेताओंकों निजी तौरपर मुलाकात दी। मुलाकातियोंमें 
श्री लव और श्री वोर्क भी शामिक थे। संवाददाताने -यह भी लिखा है कि मुलाकात देर तक 
चली और मुलाकाती सर आश्थरके पाससे पूरे सन्तोषके साथ छौटे। मुलाकातमें दरअसल क्या 
हुआ, इसे प्रकट नहीं किया गया। छॉईर्ड सेल्वोनने वोबर नेताओं और “जिम्मेदार संघ” (रिस्पाँ- 
न्सिबवल असोसिएशन)के सदस्योंसे मिलनेपर दूसरा ही रुख अपनाया । उन्होंने पत्र-अ्तितिधियोंको 
निमन्त्रित किया और कारंवाई प्रकाशित कराई। तो फिर, एशियाई मामलोंको इतना लुकाने- 
छिपानेकी क्या जरूरत थी? यदि मुलाकाती यह चाहते थे, तो क्या इसका मतलव यह है कि 
वे अपने कृत्मों और वक्तव्योंपर रोशनी पड़ने देनेसे डरते थे? और यदि सर आशथरने गोप- 
तीयता पसन्द की थी तो -हम अदबके सोथ जानता चोहते हैं कि ऐसा करनेमे उनका मंगा क्या 
था? उन्हें क्या यह आशंका थी कि श्री छवडे विलकुल अंधाबुंध वक्तव्य देंगे और इसलिए 
उन्हें अपनी शर्मंपर परदा डालनेकी फिक्र थी? ब्रिटिश भारतीय चाहते हे कि उनके विरुद्ध या 
पक्षमें जो कुछ भी कहा जाये वह पूरी तरह खुल्छमखुल्ला कहा जाय | उन्हे किसी बातका डर 
नहीं है, वे किसी बातकों न बढ़ाकर कहना चाहते हैं त घटाकर, क्योंकि उनका पक्ष सर्ववा 
स्यायपूर्ण है। इसलिए हम आशा करें कि ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंको कमसे-कम उन वार्तो- 
पर विचार करनेका अवसर अब भी दिया जायेगा जो उनकी पीठ पीछे, मुछाकातियोरन परम- 
श्रेष्ठ लेफ्टिनेंट गवर्नरसे कही । ह 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियव ओपिनियन, २२-७-१९०५ 


३५. कंगसेडॉपके भारतीय 


क्रगरसंडॉर्पमें भारतीयोंके बारेमे सभा' हो जानेपर नगरपरिषदके नाम बहाँके डॉक्टरकी 
रिपोर्ट आई है। उन्होने उसमे छिखा है कि भारतीयोके मकान अधिकतर गन्दे पाये जाते है, 
वे चाहे जहाँ थूक देते है, उनके पाखाने बड़े गन्‍्दे होते है, पाखानोंकी जमीनपर पानी भरा 
रहता है जो बिलकुल नहीं सूखता है, वे दृकानपर ही बैठते और सोते है, इत्यादि। हम 
जानते है कि इसका बहुत-सा हिस्सा झूठ है और ऋ्रार्सडॉर्पके भारतीयोंका कर्तव्य है कि वे इसके 
खिलाफ रिपोर्ट प्राप्त करे। फिर भी हमें ऊपरके आक्षेय एक हद तक स्वीकार करने पडेगे। इस 
बातसे कोई इनकार नहीं कर सकता कि हम लोग चाहे जहाँ थुक देते हैँ और अपने पाखाने 
गन्दे रखते है। हम छोग पाखानोंकी सफाईकी ओरसे आम तौर॒पर उदासीन रहते है। हम यह 
अनुभव करते है कि हमे उदासीनता छोड़ देनी चाहिए। पाखानोमे से अनेक रोग रूगते है, यह 
बात सावित हो सकती है। पाखाने साफ रखना बहुत आसान बात है। पाखानेके बाद हर बार 
वाल्टीमें सूखी मिट्टी या राख डाली जाये और तख्तोको हमेशा जन्तुनाशक पानीसे धोकर साफ 
किया जाये। यदि हमेशा ऐसा किया जाये तो इसमे समय खर्च नहीं होता और बहुत घिन 
करनेका कारण भी नहीं रह जाता। 
हिमे थूकनेके बारेमें मी विचार करना चाहिए। घरमे अथवा दूकानमें चाहे जहाँ थूकनेके 
बजाय रूमालमें अथवा थूकदानमे थूकनेकी आदत डालता हर तरह जरूरी है ] 


[गूजरातीसे | _ 
इंडियन ओपिनियन, २२-७-१९०५ 


“ ३६, द्वान्सवालमें भारतोष होटल 


है 

ट्रान्सवालमें भारतीय होटलोंके वारेमें आजतक कोई कानून नहीं बना है। काफिरोके भोजन- 
गृहों या गोरोके होटलछोके परवाने लेने पड़ते हैँ। द्रात्सवालमे चीनियोकी सख्या बढ़ जानेसे चीनी 
होटल खुलने लगे। इनके लिए परवानेकी कोई जरूरत नहीं थी। डरके मारे चीनियोने सरकारसे 
परवाने माँगे। सरकारने लिखा कि परवानोंकी जरूरत नहीं है। चीनियोने यह समझा कि 
परवानेके बिना होटल खुल ही नहीं सकता, इस कारण उन्होंने सरकारकों अर्जी भेजी कि 
पर॑वानेकां कानून बनना चाहिए। कहावत है, अपनी करती, पार उतरनी। तदनुसार, अब इस 
सम्बन्धमें  गवर्नमेट मजठ में विधेयक प्रकाशित कर दिया गया है। अब होटलोके भारतीय 
मालिकोकों भी परवाने लेने, पडेंगे। इस विधेयकका विरोध भी नहीं किया जा सकता। इसलिए 
ट्रान्सवालमे जो छोग भारतीय भोजनाकूय चलाते है उनकी बहुत साववावीसे चछता होगा। हमारा 
खयाल यह है कि मकान बहुत स्वच्छ होंगे तभी परवाने मिलेगे। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-७-१९०५ 


४३, जून २३, १९०७को॥ 


३७ जोज़ेफ़ मेज़िनी 


जानने योग्य कार्यकलाप 


इटली एक नवोदित राष्ट्र है। सन्‌ १८९० से पहले वह बहुतसे छोटे-छोटे भागोंमें बेटा 
था और उतमें से प्रत्येकका शासक एक सरदार था। जैसा इन दिलों भारत था काठियावाड़ 
है वैसा सत्‌ १८७० से पहले इठलों था। छोग एक भाषा बोलते थे |“एक स्वभावके थे, फिर 
भी सबके-सब छोटी-छोटी रियासतरोंके अधीन थे। आज इठली यूरोपका एक स्वतन्त्र दैश है 
और इटलीके छोगोंकी एक पृथक्‌ जातीयता कही जाती है। यह कहा जा सकता है कि यह सब 
एक ही पुरुषके हाथसे हुआ है। उस पुरुषका नाम था जोजेफ मैजिनी। 

मैजिनी जेनोआर्में १८०५ के जून महीनेकी २२ तारीखको जन्मा था। वह ऐसा सच्चरित्र, 
भला और स्वदेशाभिमानी पुरुष था कि उसके जत्मसे सौ वर्ष बाद उसकी जन्म-शताब्दी 
मनानेका आन्दोलन यूरोप-भरमें किया जा रहा था बौर वह अब भी जारी है; क्योंकि, यद्यपि 
उसने इटलीकी सेवा करनेमें अपना सारा जीवन बिताया, फिर भी उसका मन इतना उदार था 
कि वह हर देशका तिवासी गिना जा सकता है। प्रत्येक देशके लोग उन्‍्तत हों और मिलकर रहे, 
यह उसकी सतत सीख थी। 

मैज़िनीकी प्रखर प्रतिभा १३ वर्षकी आयुरमें ही दिखाई देने छगी थी! उसने बड़ी विद्धत्ता 
प्रदर्शित की, किन्तु फिर भी अपने देशके लिए उसके दिलमें जो आग थी उसके कारण उसमे अन्य 
पुस्तकें छोड़कर कानूतका अध्ययन शुरू किया और अपने कानूनी ज्ञानका उपयोग गरीबोंको मुफ्त 
सहायता देनेमें करते लगा। फिर वह उस गुप्त संगठनमें शामिल हो गया जिसका उद्देश्य 
इटलीको संगठित करना था। उसका पता इटलीकी रियासतोंको चछ गया, अतः उन्होंने उसे 
जेलमें भेज दिया। जेलमें भी उसने अपने देशकी मुक्तिका आयोजन जारी रखा। अन्तमें उसे 
इटली छोड़ना पड़ा। वह मार्सेल्जर्में जा रहा। रियासतोंने अपना प्रभाव काममें छाकर उसको 
वहाँसे भी निर्वासित करो दिया। इस प्रकार भटकते रहनेपर भी उसने हार नहीं मान्ती। वह 
लेख लिख-लिखकर गृप्त रूपसे इटली भेजता रहा। इसका प्रभाव धीरे-बीरे छोगोंके मनपर पड़ने 
लगा। यह सब करते हुए उसने बहुत कष्ट सहन किये | उसे जासूसोंसे बचनेके लिए गुप्त वैश्य 
अ्रमण करना पड़ो था। कई बार उसकी जान भी जोखिममें पड़ जाती थी; छेकित इसका उसे 
डर नहीं था। | हि 

अन्तमें वह सन्‌ १८३७ में ब्रिटेव गया। वहाँ उसे बहुत कष्ट तो नहीं था, किन्तु गरीबी 
बहुत भुगतनी पड़ती थी। इंग्लैडमें वह बहुत बड़े-बड़े व्यक्तियोंके संपर्कमों आया | उसने उनसे 
'मदद माँगी। 

सन्‌ १८४८ में वह गैरीबाल्डीकों साथ छेकर इटली गया और वहाँ स्वराज्य स्थापित 
किया। किन्तु षड़यन्त्रकारी छोगोंके कारण वह देरतक नहीं टिक सका और उसे दुबारा भागना 
पड़ा। फ़िर भी उसका बल नहीं टूटा। उसने ऐक्यका जो बीज बोया था, वेंह वना रहा। 
और यद्यपि वह स्वयं देशसे निर्वासित रहा फिर भी सन्‌ १८७० में इटली एक राज्य वन गया। 
उसका राजा विक्टर इमेन्यूयल हुआ। इस प्रकार उसे अपने देशके संगठित होनेंसे संतोष मिला । 
फिर भी उसे स्वदेशरमें लौटनेकी इजाजत नहीं थी। इसलिए वह छद्म वेषमें इटली जाया करता 


टान्सवाल आनेवाके भारतीयोंकों महत्तपूणे सूचना. - ३१ 


था। एक बार उसे पुलिस पकड़नेके लिए आई। तब उसने स्वयं दरबानका वेश बनाकर दरवाजा 
खोला और इस' प्रकार पुछिसको चकमा दिया। 

यह महान पुरुष संत १८७३ के मार्चे महीनेमें चल बसा। इस समय उसके श्र भी 
मित्र हो गये थे। छोग उसकी सच्ची खूबियोकों पहचान गये थे। उसकी अर्थीके साथ अस्सी 
हजार लोग गये थे। जेनोआमर्में वह सबसे ऊंची जगहपर दफन किया गया। इटली और यूरोपके 
शष देश आज इस पुरुषकी पुजा करते है। इटलीके महापुरुषोंमें उसकी ग्रितती है। वह संदा 
स्वार्थ-रहित, अहंकार-रहित, अत्यन्त पवित्र और धर्मनिष्ठ पुरुष रहा। गरीबी उसका आभूषण थी। 
वह पराये दू खको अपना दुःख मानता था। ससारमें ऐसे उदाहरण विरले ही दीख पड़ते है 
जहाँ एक ही मनुष्यनें अपने मनोबंछसे और अपनी उत्कट भक्तिसे, अपने देशका अपने जीवन- 
कालमे उद्धार किया हो। ऐसा पुरुष तो मैजिनीकी माँने ही उत्पन्न किया था। 


| गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २२-७-१९०५ 


३८. द्रान्सवाल आनेवाले भारतीयोंकों महत्त्वपुर्ण सुत्चना' 


द्रान्सवालमें आजकल अनुमतिपत्रोंके बारेमें भारतीयोंपर सख्ती की जा रही है। बहुत छोग, 
जो जाली अनुमतिपत्रोंके वबलपर यहाँ ठहरे हुए थे, निर्वासित कर दिये गये है। अनुमतिपत्रोंपर 
जिनके अँगूठेके मियान नहीं थे ऐसे कुछ छोगोंको छ-छ: सप्ताहकी कैदकी सजा दी गई है। 
अभी कुछ अन्य लोगोको परेशानी होनेकी सम्भावता है। यह भी खयालहू है कि अनुमतिपत्र- 
अधिकारी विभिन्न गाँवोंमें जाँच करनेके लिए जायेंगे। इसलिए जिनके पास जाली अनुमतिपत्र हों 
उनका तुरन्त द्रान्‍्सवाल छोड़कर चले जाना जरूरी है। जाली अनुमतिपत्रका उपयोग बिलकुल 
न किया जाये, नहीं तो जेंल भृगतनेकी नौबत आयेगी। 
आजतक १६ वर्षसे कम आयुके छडकों और भऔरतोंको अनुमतिपन्नोके बिना जाने देते 
थे; लेकिन अनुमतिपत्रोकी जाँच शुरू होनेके वाद सीमापर बहुत सख्ती की जा रही है। अब 
१६ वर्षसे कम आयुका लड़का अपने पिताके साथ न हो अथवा स्त्री अपने पतिके साथ न हो 
तो उसको अनुमतिपत्र न होनेपर रोक लिया जाता है। एक स्त्री अपने पत्तिके बिना ट्रान्स- 
वाल जा रही थी। वह फोक्सरस्टमे उतार दी गईं। इससे द्रान्सवालमे भारतीयोकों नीचे लिखी 
वाते ध्यानमे रखनी चाहिए। 
(१) जाली अनुमतिपत्र लेकर यहाँ प्रवेश न करें। 
(२) स्त्रियाँ अनुमतिपत्र न होनेपर अपने पतिके बिना प्रवेश न करें। 
(३) १६ वर्षसे कम आयुके लड़के भी अपने पिताके साथ ही अनुमतिपन्के बिना प्रविष्ट 
हो सकते है। 
[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-७-१९०५ 


जा 


१, यह “ हमारे जोहानिसबग संवाददाता द्वारा ग्रेषित,” रुपमें प्रफाशित हुमा था । 


३९. पत्र: बीमा कम्पनीके एजेंटको' 


[ जोहानिसवर् 

क जुलाई २५, १९० 
सेवामें पर 
एजेंट 
न्‍्ययॉक स्थचुअछू लाइफ इन्दयोरेंस सोसायटी 
जोवर्ट स्ट्रीट 
जोहानिसवर्गं 
प्रियः महोदय, 


आपको यादें होगा कि श्री आनन्दछाछ अमृतराछ गांवी और श्री अमयचन्द अमृतराल 
गांधीका' मेरी मार्फंत बीमा हुआ था। उनकी पालिसियोंका नं० ऋण: ३३६१००९ और 
३३६९००४ है। मुझे मालूम हुआ है कि कुछ दिनोंसे इन पाछिसियोंकी किक्तें नहीं दी गई हैं। 
क्या आप कृपया मुझे यह बता सकेंगे कि इन वीमा पालिसियोंकों फिरसे जारी करना सम्भव 
है या नहीं! और यदि सम्भव है तो किन झर्तोंपर ? यदि बीमा करानेवाछा सज्जन उन्हें 


फिरसे जारी न कराना ववाहे तो जो किछतें वे दे चुके हैं, उनमें से उन्हें कुछ रकम वापस 
मिल सकती है या नहीं ? 





आपका विश्वस्त, 
[अंग्रेजीसे | मो० क० गांघी 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ७७१ 


४०. ऋगसंडॉर्पमें भारतीय 


क्रासडॉर्पकी नगर-परिषदने सरकारकों अर्जी भेजी है कि भारतीयोंकों अनिवार्य रूपये 
वस्तियोंमें भेजनेका कानून वचाया जाना चाहिए। ट्रा्सवाल सरकारने उत्तर दिया हैं कि, फिलहाल 
कुछ नहीं किया जा सकता, क्योंकि ब्रिटिश सरकारके साथ इस सम्बन्धर्म पत्र-व्यवहार हो रहा है। 
इससे माहूम होता है कि श्री छिटिल्टन और सर आशथर छाछीके वीच विवाद बनी चल ही 
रहा है। सर आर्थरकी यह माँग है कि केवल भारतीयोंपर ही छागू होनेवाले कानूत वदाय 
जाने चाहिए। परिणामका पता आगामी वर्यसे पहले छगनेकी सम्भावना नहीं है। इस बीत 
हम उम्मीद करते हैं कि क्रगर्सडॉर्पके भारतीय अपने मकान साफ-सुथरे रखेंगे। 
[| गृजरातीसे ] ह 
इंडियत ओपिनियन, २९--७-१९०५ 
१. गांधीजीने मगत्त ८, १९०० को इसी तरहका एक पत्र वम्बईके एजेटको लिखा था । सम्भदंतः बढ़ 


क्म्पर्तीकि जोहानिसवर्ग-कार्याव्यकी सूचनापर लिखा गया होगा ! 
२-३ यांवीजीके चेरे माई अनृतछाल गॉर्धीके पुत्र और ठुल्सीदास ग्ांवीके पत्र । 
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ँकमनफृम हुफ्ूत ₹7 जाए ह्जदत साभाह कै आल का 
॥ ५ १३ ु तर » कु भा | 
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४१. द्वान्सवालसें अनुसतिपत्न 


हम गवरनमेंट गजठ से छेकर यह छाप चुके है कि द्रान्सवालमें कुछ अनुभतिपत्र रद कर 
दिये गये हैँ। कुछ छोगोंने इसका अर्य यह लगाया है कि बताई हुई संख्याओके सच्चे अनुमतिपत्रोके_ 
मालिकोंको भी भागना पड़ेगा और उनके अनुमतिपत्र अवैध हो गये हैँ। यह विचार भान्तिपूर्ण 
है। जिनके अनुमतिपत्र बंध है और जिनके अँगूठेके निशान उनपर छगरे हुए है उनको बिलकुछ . 
नहीं घबराना चाहिएं। गजठ मे नाम प्रकाशित होनेपर भी उनके अनुमतिपत्न रद नहीं होते 


है। यही वात रजिस्टरोंपर भी छाग्‌ होती है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-७-१९०५ 


४२. बाल्टिकके बेड़ेका रहस्थ . 


वाल्टिक बेड़ेकी हारकी पूरी कहानीपर प्रकाश डालनेवाला रोजदीस्तवेन्स्कीका' जारके 
नाम प्रेषित पत्र सचमुच दयाजनक है। यद्यपि वह पत्र एक हारे हुए सेनापतिने लिखा है, फिर 
भी कोई यह न मानेगा कि उसमे बताये गये कारण उन्होने अपनी हारके स्पष्टीकरणके छिए 
वहानेके रूपमें पेज किये है। जो गुप्त तथ्य अब प्रकट हुए है उनसे यह स्पष्टतः सिद्ध हो जाता 
है कि इस बेड़ेकी जो भीषण पराजय हुई वह अवश्यम्भावी थी। संसारके चतुरसे-चतुर सामुद्रिक 
यूद्धविशारद कहते थे कि यह बेड़ा जापानियोंकी पूरी-पूरी खबर लेगा। ऐसा अनुमान छोग 
इसलिए लगाते थे कि इस बेडेके युद्धपोत अतिविशाल, शस्त्रास्त्रोसे बहुत अच्छी तरह सब्जित 
और तेजीसे चलनेवाले थे। उनमे नयेसे-तये ढगकी बढ़िया तोपे छ॒गी थी और उनके सेनापति 
बड़े दक्ष माने जाते थें। लेकिन जैसा कि जल सेनाध्यक्ष रोजदीस्तवेन्स्कीने लिखा है, उस बेड़ेकी 
ऐसी महता केवल कागजी ही थी। उन्होंने जारकों पत्रमें लिखा है कि शासन-व्यवस्थाकी 
- खराबीके कारण युद्ध-पोत्तोंका निर्माण छज्जाजनक ढंगसे किया गया था। यही नही, उममें 
हथियार और बस्तर आदि छगानेकी भी बडी कमियाँ थी। तोपे ठीक तरह गोले नहीं फेक 
पाती थी, कोयछाघरमे पूरा कोयछा नहीं भरा जा सकता था। उनकी तेज चाछूका वर्णन झूठा 
किया गया था, उनके एजिन सदा ऐसी आवाज करते रहते थे मानो उनका सारा ढाँचा ढीला 
हो गया हो, दो-तिहाई नाविक निकम्मे थे; तोपचियोंकों अपने करतंव्योंका पता नहीं था और 
सकसे खराब बात तो यह थी कि माडागास्करसे आगे चलकर सब लोग विद्रोही हो गये थे। 
_ इस प्रकारका बेड़ा युद्ध करे तो परिणाम उसकी हारके सिवाय अन्य कुछ नहीं हो सकता। 
फार्मोसा छोड़नेके वाद क्या-क्या हुआ इसका यथार्थ वर्णन उस पन्नमें दिया गया है। वह अपने 
बेड़ेकी इस स्थितिको पहलेसे ही जानता था और ऐसी स्थितिमें उसने युद्धका उत्तरदायित्व 
अपने ऊपर लेकर जो वहादुरी बताई उससे उसकी राज्यभक्ति ही प्रकट होती है। 


| गुजरातीसे | ; मर 
इंडियन ओपिनियन, २९-७-१९०५ 


१, इनकी सूची ८ और १७ जुलाई, १९०० के इंडियन जोपिनियनमें दी गई थी । 
२, वासल्टिक नौपेनाध्यक्ष रिमर एडमिरल रोजदीस्तवेन्स्की । 


५, ०-० "| 


४३. नेडालके गिरमिटिया भारतीय 


भी जेम्स ए० पॉलकिगहाँनेने गत ३१ दिसमस्बरको समाप्त होनेवाक्ा अपना वाधिक विवरण 
प्रकाशित किया है। जैसा कि एक सहयोगी छिखता है, यह विवरण देरसे प्रकाशित हुआ है। 
नेटालमें अधिकांश सरकारी विवरण इसी तरह प्रकाशित होते- है। इसमें सन्देह नहीं कि इसके 
परियामस्वरूप उनमें वह दिलचस्पी नहीं छी जाती जो उन्तके तात्कालिक प्रकाशनपर छी जाती | 
वर्तमान विवरण फिरसे गिरमिटकी शर्तें लगानेपर और व्यक्ति-करके बारेमें प्रवासी अधिनियमके 
अमलपर यशेष्ट प्रकाश डालता है। अतः वह साधारणसे अधिक दिलचस्पीकी चीज है। भारतीय 
मरिरमसिटिया आबादीकी अबतक दी गई संख्याकी अपेक्षा यह अधिक सही संख्या भी देता है। 
संरक्षक द्वारा दी गई जानकारी आँखे खोलनेवाली” है। गत तीन वर्षोमें भारतीय आबादी 
बहुत काफी बढ़ी है! १८७६ से १८९६ के बीचमें यह ३१,७१२ थी, १९०२ में यह, ७८,००४ 
थी और १९०४ के अच्त्में यह ८७,९८० हो गईं। इस तरह दो वर्षमें लगभग १०,००० की 
वृद्धि हुईं। और तो भी संरक्षकका अन्यत्र कहना है कि १९०२ में १९,००० गिरमिटियोके 
लिए प्रार्थनापत्र दिये गये है। वे इस माँगकी पूर्ति नहीं कर सके है। इस प्रकारके मजदूरोकी 
माँग इतनी बड़ी है कि वये प्रार्थनापत्रोंको सर्वथा अस्वीकार कर देना आवश्यक हो गया है। 
इस बड़ी वृद्धिका कारण स्पष्ट है। इस श्रेणीके मजदूर बहुत लोकप्रिय है और उपनिवेशमें 
उनकी लोकप्रियता बढ़ती जा रही है। जो छोग आते है वे बड़ा संतोप प्रदाव करते है और 
हजारों उपनिवेशियोंकी सुखद जीविका भारतसे ग्रिरमिटिया मजदृरोंके सतत प्रवाहपर बहुत 
अंश चिर्भर करती है। इससे जो निष्कर्य निकछृता है वह भी स्पष्ट है। भारतीयोंके 
अवांछनीय नागरिक होनेंके बारेमें यहाँ जो हल्ला हैं वह अधिकांश रूपसे झूठा अथवा स्वार्थभरा 
है। ऊपर दिये गये आँकड़ोंसे जो निष्कर्ष निकलता है उसका आइचर्यजनक समर्थन हमें परमश्रेप्ठ 
नेटाजऊके गवर्नरके हाल ही के भाषणमें मिलता है। कृषि प्रदर्शनीके उद्घाटनके ,मय मय उन्होंने 
कहा था कि नेटारूकी तटीय भूमिके विकासके छिए भारतीय कृषक अनिवाय है। 


संरक्षक महोदय व्यक्ति-कर और फ़िरसे गिरमिटरें प्रवेज्ञ-संबंधी कानूनके अमलसे बहुत 
अधिक जसन्तुष्ट हैं। वे कहते है कि इस कानूनसे छोंग बहुत अधिक बच निकलते हैं और 
जिन भारतीयोंकी गिरमिट्की अवधि समाप्त हो जाती है उनको भारत वापस भेजनेगें यह कानून 
असफल रहा है! जो छोग यहाँ रह गये है उनमें से बहुतेरे व्यक्ति-करसे वचनेमें सफल हो 
गये है। गत वर्ष ८८८ पुरुषों और ३४५ स्त्रियोंने लये कानूनके अधीन ग्रिरमिठकी अवधि 
समाप्त की। इस संख्योमे से केवल १३७ पुरुषों और ३२ स्त्रियोंने पुनः गिरमिटमें आनेकी मर्जी 
दी। २०१ पुरुष और ५८ स्त्रियाँ भारत छौट गये। ३७५ पुरुषों और १४६ स्थ्रियोंने कर 
चुकाया और यह लेखा तैयार करते समय १७० पुरुषों और १०५ स्त्रियोंके वारेमें कुछ स्थिर 
नहीं किया जा सका। इसपर आहचर्य करनेकी बात नहीं है। व्यक्ति-कर राजस्व बढ़ानेका कोई 
सनन्‍्तोषजनक तरीका नही है। उपनिवेशमें बसनेमें इसके कारण रुकावट नहीं जाई। अधिनियम 
बनानेवालोंने किसी ऐसे परिणामकी आशंका नहीं की थी। ग्रिरमिव्या भारतीयोंको इससे खीज 
उत्पन्न होती है। यह उनसे अनुचित ढंगसे धवन वसूल करनेका जरिया है और नेटालके सुन्दर 
तामपर एक धज्जा रूगाता है। और इससे भी अधिक दुःखकी वात यह है कि यह कर उस 


... पत्र; दादा उस्मानकी ड्र५ 


छोगोंपर लगाया ग्रया है, जिनकी सेवाएँ, जैसा कि दिखाया जा चुका है, उपनिवेशकी भलाईके 
लिए अनिवाय भानी गई है। 

[ अग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ५-८-१९०५ 


॥] 


४४, जापान कंसे जीता? 


न्यू यॉकेमे संवाददाताओने वैरत कोमुरासे प्रशत किया कि जापातकी जीतके कारण क्या 
है? बैरन कोमुराने जो उत्तर दिया बह संदाके लिए मनमें अंकित कर लेने योग्य है। उन्होंने 
कहा कि जापानकी माँग न्यायोचित है, यह एक कारण है। दूसरा कारण यह है कि जापानमे 
ऐक्य है। अधिकारियों और छोगोमें भ्रष्ठाचार नही है। प्रत्येक व्यक्ति अपना-अपना कतेंब्य 
पूरा करता है। जापानी आलूसी अथवा काहिल नहीं है और अत्यन्त सादगीसे रहते है। 
जापानी सादगीसे रहनेके कारण रूसियोसे टक्कर ले सके हैँ। थोड़े कपड़े और आहारमें थोड़ी 
चीजोंकी आवश्यकता इत्यादि कारणोसे जापानी सैनिकोकी खाद्य-सामग्री आदि कम गाड़ियोमे 
ढोई जा सकती हैं। परिणामस्वरूप जापानियोकों वहुतसे सैनिकोंको दूर तक के जानेमे कम 
असुविधा रहती है। | 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-८-१९०५ 


४५. पन्न: दादा उस्सानकों 


[ जोहानिसबर्ग | 
अगस्त ५, १९०५ 
श्री सेठ दादा उस्मान, 
पत्र मिक्ला। श्री वाइलीकों हकीकत भेजी है। उसकी नकल आपको भी भेजता हैं। आपके 
परवानेके बारेमे आपका चेक मिलतनेके बाद मैने आजतक कोई फीस तासे नहीं लिखी है। मुझे 
लिखनी चाहिए कि नही, जवाव लिखें। 
विजापन इकद्ठे किये, यह ठीक किया। चेक लिये या नही? 
दफ्तरसे श्री छैविस्टरका मशविरा वगैरह कागजात भेजे। 


मो० क० गांधीके सलाम 


श्री दादा उस्मान 
बॉक्स ८८ 
डर्बन 


गाधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ८७१ 


. ४६, पत्र; कुमारी बिसिक्सको' 


[ जोहानिसवर्ग ] 
अगस्त ५, १९०५ 

प्रिय कुमारी विसिक्‍स, 

मुझे आपकी परेशानियोंके लिए वहुत अफस्तोस है। मुझे छुगता है कि आपने जिन चीजोंका 
उल्लेख किया है वे वापस नहीं ली जा सकेंगी, क्योंकि त्यासीसे मुझे मालम हुआ है फि वे 
बिक्रीमे शामिक्त कर छी गई हूँ। चालू धन्वेके रूपमें विक्रीसे केवल २१० पौड वसुरू हुए हैं। 
मुझे पता चला है कि कारोबार ब्राउन बन्धुओंने खरीदा है। 

मेने भगिनी हीलिएछसे कहा था कि शायद में सोमवारकों आपके पास साइकिलसे चला 
आऊँ; किन्तु मुझे दुःख है कि में नही आ सकगा। 


आपका सच्चा, 
मभो० क० गांधी 

कुमारी विसिक्‍्स' 

मारफत बॉक्स ४२०७ 

| अंग्रेजीसे | 
पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ८७२ 
४७, पत्र: उमर हाजी आमदको 

[ जोहानिसवर्ग | 


अगस्त ५, १९०५ 
श्री सेठ उमर हाजी आमद, ््््ि 


. आपका पत्र मिला। मैरित्सवर्ग्में विज्ञापन इकट्ठे किये, यह जानकर खुशी हुई। 

आप फीनिक्स गये होंगे। नियमित रूपसे जाते रहिए। नींदर्में खल़ल न पहुँचे, ऐसी व्यवस्था 

होनी चाहिए। , 
मो० क० गांधीके सलाम 
श्री उमर हाजी आमद 
' बॉक्स [४४१ | 

डर्बन 
-  गांधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ८७४ 


१, कुमारी एडा विसिस एक उद्योगी थियोप्रॉफिस्ट थीं। उन्होंने एक छोटा निरामिष उपाहार-गृद 
खोला और बादमें उसका विस्तार करनेका निर्णय फ्रिया । वह सहायताके लिए ग्ांवीजीके पाप्त आई । 
उन्दोंने अपने एक सुवकिकिल्के एक्र हजार पौंड उसकी मंजूरीसे कुमारी विप्तिक्तक्ों दें दिये; परन्तु वें उन्हें 
फभी वापत नहीं मिठे । उसकी क्षत्तिपूर्ति उन्दोंने खयं की | देखिए आत्मकथा भाग ४, अध्याय ६ । 


४८. पतन्न: अब्दुल हक व केखुसरूको 


[जोहानिसबर्ग | 
अगस्त ५, १९०५ 
भाई अब्दुल हक व कैखुसरू, 
आपका पत्र मिला। रुस्तमजी सेठका पत्र वापस भेजता हूँ। में उन्हें लिखूँगा। भाड़ेके 
बारेमें जो अर्थ आप निकालते हैं सो निकल सकता है। किस्तु उसकी चिन्ता किये बिना घर 
खाली न रहे, इसपर पर्याप्त ध्यान रखा जाये, इतना काफी है। आजम मूसा हुसेनके मुख्त्यार- 
नामेका अभी उपयोग नहीं हो रहा है। आपने पत्रपर पूरी टिकटें नही छूगाई थी। 


मो० क० गांधीके सलाम 
संलग्न: १ 


पेढ़ी जालूभाई सोराबजी ब्नदर्स 
११० फील्ड स्ट्रीट 
डर्वेत 


गांबीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ८७६ 


४९, पतन्न: मुख्य अनुसतिपत्र-सचिवको 


[ जोहानिसबर्ग | 
बगस्त ८, १९०५ 

सेवामें 

मुख्य अनुमतिपत्र-सचिव 

पो० आ० बॉक्स ११९९ 

जोहानिसवर्गं 

भहोदय, 

विषय : अब्दुल कादिरके अनुमतिपत्रकी तकलू 


पिछले महीनैकी १४ तारीखके आपके पत्र, संख्या ६५० से मुझे सूचना मिली कि अब 
आपने मेरे मुवक्किलके अँगूठेके निशानकी जाँच कर ली है और उसके अनुमतिपत्र तथा 
पंजीयनका पता लगा लिया है। 
॥॒ में निवेदन करता हूँ कि ऐसे मामलछोंमें एक दूसरा अनुमतिपत्र अथवा किसी प्रकारका 
प्रमाणपत्र जारी करना आवश्यक है, ताकि पंजीकृत निवासी बिता परेशानीके वापस आ सके। 
मेरा मुवबिकिल भारत जानेवाला है और इसलिए यदि आप उसे प्रमाणपत्र दे दे तो में बहुत 


१. नेथर भारतीय काँग्रेस्तके अध्यक्ष, १८९९--१९०१ । 


३८ सम्पूणे गांधी वाइसय 


कृतज्ञ हँगा। इसमें जालूसाजीका प्ररत नहीं हो सकता, क्योंकि जो प्रमाणपत्र आप जारी करेंगे 
उसपर अँगठेका निश्ञान रहनेके कारण किसी औरके द्वारा उसका उपयोग नहीं किया जा सकेगा | 


आपका आज्ञाकारी सेवक, 


मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे | 
पत्र-पुस्तिका (१९०५) ,, संख्या ८८९ 
५०. पन्न:ः अब्दुल हकको 
[ जोहानिसवर्ग | 
अगस्त ८, १९०५ 


भाई अब्दुल हक, 

पारसी कावसजी लिखते हैं कि उन्हें ५० पौंड दिये जायें तो आप उनकी ओरसे एक वर्षकी ' 
जमानत दे देंगे। रुस्तम सेठ क्या कह गये है, यह आपको मालूम होगा। अपने खाते छिखकर 
उतनी रकम पारसी कावसजीकों देना आपको उचित दिखें, तो लछिखिए। तव में उमर सेठकों 
उतने पौडका चेक काटनेकों लिखूँगा। 

आजकल किराया हर माह कितना है, लिखिए । 


मो० क० गांधीके सलाम 
श्री अब्दुल हक 
मारफत पेढ़ी जालभाई सोराबजी नब्रंदर्स 


११० फील्ड सट्रीठ 
डर्बन 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), परु्या ८९० 


५१. पन्न: तेयब हाजी खान मुहम्सदको 


[ जोहानिसबर्ग | 
बगस्त ८, १९०५ 
सेठ श्री तैयब हाजी खान मुहम्मद, 
आपके दावेके' बारेमें साथकी तकलके, मुताबिक जवाब दिया है। मुझे दुःख है। अब छॉड 
सेल्बोनंको अधिक लिखनेकी जरूरत है, ऐसा में नहीं मानता। मुकदमा विलायतमें छड़ना होगा। 
या फिर तैयब सेठ आयें तो यहाँ छड़ सकते है। 
मो० क० गांधीके सलाम 
संरूग्त ; 
पेढ़ी तयब हाजी खान मुहम्मद ऐड कं० 


बॉक्स ३५७ 
प्रिदोरिया 


याघीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९०० 


कक 


७५२. पत्र; हाजी हबीबको" 


[ जोहानिसबर्ग ] ह॒ 
अगस्त ९, १९०५ 
श्री सेठ हाजी हवीब, 
करोडियाके बारेमें आपका पतन्न मिला। मैने नोटिस भेज दिया है। 


भो० क० गांधीके सलाम 


[ पुनहच ] 
में कल रात कामसे प्रिदोरिया गया था। सवेरे ७॥। की गाड़ीसे आनेके कारण मिकछ नही 
सका, इसके लिए माफी चाहता हूँ। श्री केलनवैकके साथ सन्देशा भेजा है। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे; पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९०७ 


- १, यह युद्ध-क्षतिके सम्बन्ध्मं था । 

२. मन्त्री, टान्सवाल भारतीय संध । 

३० दस्मात केडेनबेक एक धनी जमन वास्तुफार ये। श्री खानते उनमें आध्यात्मिक वृत्ति देखी और उनका 
परिचय गांवीजीसे करा दिया । वे गांधीणीके मित्र वन गये और उनके साथ ,सांदे जीवनके अ्रयोगमें शरीक हो 
गये । उन्होंने दक्षिण आफरिकाके अनाक्रमक प्रतिरोध आब्दोल्नमें जेल्यात्रा की । देखिए, दक्षिण आफिकामें 
सत्याग्रह, अध्याय २३, ३३-३५ | 


५३. पतन्न : अब्दुल कादिरको 


[ जोहानिसवर्ग | 
. अगस्त १०, १९०५ 
प्रिय श्री' अब्दुल कादिर, म 


मुझे अभीतक आपको लिखनेका समय नहीं मिला था। कारोबारकी बातपर आनेके पहले, 
श्रीमती अब्दुल कादिरने जो कचौड़ियाँ भेजीं, उनके लिए उन्हें धन्यवाद देना चाहता हूँ। मैने 
जो हँसी-हँसीमें माँगा था, सचमुच ही मिल गया। आप जानते है कि श्री उमर और श्री दादा 
उस्मान मेरे साथ थे। हम सबने उन्हीं कचौड़ियोंकी व्यालू की। इसके सिवा एक दुर्घटना भी 
. हो गईं थी। एक इंजन पटरीसे उतर गया था और रातको सारे यात्रियोंकीं गाड़ियाँ बदलनी 
पड़ी थीं। आधी रातके बाद गाड़ी ३ घंटे पिछड़" गई। इसलिए जिन स्टेशनोंपर भोजन मिल 
सकता था उनपर भोजत नहीं दिया गया और उस परिस्थितिमें केवल मैने ही नहीं, मेरे दूसरे 
रेलके साथियोंने भी--यद्यपि वे यूरोपीय थे--वे कचौड़ियाँ बहुत पसन्द कौं। वे वहुत 
स्वादिष्ट थीं। इस तरह जोहानिसब्ग पहुँचनेके पहले ही टोकरी आधी हो गईं। श्रीमती -अब्दुल 
कादिरकों उनकी मेहरबानीके लिए में फिर धन्यवाद देता हूँ । 


बैंक द्वारा लिखाया गया जमानतनामा श्री अब्दुल गनीने' मुझे दिखा दिया है। मेरे विचारसे 
उसकी कोई जरूरत नही है। मेरी रायमें बैकको जमानतपर साझेदारीके विधटनकी लिखा-पढ़ीका 
बिलकुल ही प्रभाव नहीं पड़ता। बॉडमें परिवर्तत करनेका कारण मेरी समझमें नहीं आाता। 
लेकिन चूंकि पेढ़ी तथे सिरेसे नाम चढ़ाई जानी है, इसलिए इसमें कोई नुकसान नही है। मेँ 
आशा करता हूँ कि आप मामछेको जल्दी आगे बढ़ायेंगे। श्री मुहम्मद इब्नाहीमका भाम वापस 
लेनेमें कोई कठिनाई नहीं होती चाहिए; क्योंकि यदि वे राजी न हों तो भी अदाल्तका हुक्म 
बिलकुल काफी होगा। मुझे मालम हुआ है कि सभी हिस्सेदारोंकी इच्छा साझेदारीके विधटनकों 
'“गजट "में विज्ञापित करने की है। में भी ऐसा ही सोचता हूँ । इसलिए मैं विज्ञापनका मसविदा भेज 
रहा हूँ। यदि आप मंजूर करें, तो पाँचों हिंस्सेदार उसपर दस्तखत कर सकते है और वह 
वहाँके और यहाँके दोनों 'गजटों में तथा दोनों जगहोके एक-एक दैनिक पत्रमें विज्ञापित किया 
जा सकता है। आपके छन्दनके एजेंटोंको भेजनेके लिए भी पत्रका भसविदा' साथमें है। 

वहाँ जो बैठकें हुई उनमें आपने अत्यन्त चतुराई और शान्तिका परिचय दिया । उसे देखकर 
: मैं हदसे ज्यादा प्रसस्त हुआ। यह मेरी हादिक आशा और प्रार्थना है कि दोनों धन्वे बढ़ते 
जायें और आप सबमें पूरा मेल-जोल बना रहे । में यह सलाह भी देना चाहता हूँ कि यद्यपि 
आगे चलकर दक्षिण आफ्रिकाका भविष्य निरुचय ही अच्छा है तो भी आप जो काम हाथम ल, 
उसमें अत्यन्त सावधान रहें। हमें अभी और ,भी बुरे दिन देखने पड़ेंगे; जो इस सत्यको समझ 


१. अध्यक्ष, त्रिटिश भारतीय संध । 
२, वे ३: ये उपलब्ध नहीं दे । 


पत्र ; पके लिमिटेडकों ४१ 


फायदेमें #०- 4७; 


लेंगे अन्तमे वे सबसे अधिक फायदेमें रहेंगे। मुझे इसमें शक नहीं है कि कारोबार बहुत अधिक 
करना है, किन्तु इससें बहुत अधिक विचारशीलताकी आवश्यकता है। 
आपका सच्चा, 
मो० क० गांधी 
श्री अब्दुह कादिर 
मारफत श्री एम० ओ० कमरुद्दीन ऐंड' कं० 
पो० आऑ० बॉक्स १८६ 
डर्बन 
| अंग्रेजीसे ] 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९१२ 


५४. पत्र: पक्स लिमिठेडको 


[ जोहामिसबर्ग | 
अगस्त ११, १९०५ 
पेढ़ी पकक्‍्से लि० 
पो० ऑ० बॉक्स २७८९ 
जोहानिसवर्ग 
प्रिय महोदय, 
द विषय : जगन्नाथ 


इस मृकदमेकी सुनवाई आज सुबह हुई। दो गवाहोंने इस आशयकी गवाही दी कि 
१ पौंड मवख्नन माँगा गया था और उसपर जैसी टिकिया श्री लंवीने मुझे दिखाई थी वैसी टिकिया 
निरीक्षककों दी गईं; और जब पैसा दिया जा चुका तब निरीक्षकने टिकिया तोली। टिकिया 
तोलते समय अभियुकतने टिकियाके ऊपरकी लिखावटकी ओर इशारा किया। यह कानूनके मुताबिक 
स्पष्ट ही अपराध था, किन्तु मजिस्ट्रेट ऐसा माना कि इस मामलेमे अभियुक्त बिलकुल निर- 
पराध है और इसलिए उसपर केवल १ पौड जुर्माना किया गया। में वर्तमान परिस्थितियोंमें 
अधिकसे-अधिक यही कर सकता था। जान पड़ता है कि अदालतमें पिछले हफ्ते एक ऐसा ही 
मामला आया था। उसमें भी गवाहीसे यही जाहिर हुआ कि जो टिकिया बेची गई थी 
उसपर लिखावट बहुत अस्पष्ट थी; इसलिए मुझे छगता है कि जबतक ऊपर लगे हुए लेविलूपर 
चारों तरफकी लिखावट ,बहुत ज्यादा बड़ी नहीं होगी, तबतक फूटकर विक्रेताओंपर जुर्मानेकी 
जोखिम रहेगी और वह भी बहुत भारी जुर्मानेकी; वंयोंकि वजनमे १ पोड मक्खन माँगनेपर 
ग्राहकको उक्त प्रकारकी ठिकिया बेचनेपर २० पौड जुर्माना किया जा सकता है। इसलिए 
मैं [सोचता हूँ कि उनपर] लिखावंट अधिक अच्छी होती चाहिए अयवा अपने विक्रेताओंको “यह 
कह दें कि वे इन टिकियोंकों बेचते समय हर बार यह कहे कि वजनकी कोई गारंटी नहीं है। 
में मुकदमेके सम्बन्धमें ३ पौंड ३ शिलिय आपके नाम डालता हूँ। 
घ ' आपका विश्वासपात्र, 
४ मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे | 
पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९२२ 


५७, कृदस-ब-कदस 


रैंड अग्रगामी संघ (रैड पायोनियर्स) को धन्यवाद है कि उसकी कारवाईके फलस्वरूप 
जोहानिसबर्गकी ग्रिरजा-परिषद (चर्च कौन्सिल) अपने कत्तंव्यके प्रति जागरूक हो गई है। 
परिषदके प्रतिनिधियोंका एक शिष्टमण्डल, द्वान्सवालमें भूमिपर वतनी छोगोके अधिकारके सम्बन्ध 
लॉड सेल्बोनेंसे यह अनुरोध करनेके लिए मिला था कि वतनियोंकों जो अधिकार युद्धसे पहले 
प्राप्त थे उनको अक्षुण्ण रखता वांछतीय है। ट्राल्सवालके महान्यायवादी यह वता चुके है कि 
ट्रान्सवालमें किस प्रकार युद्धसे पहले बतनी लोग स्वतन्त्रतापूर्वक:ंक जमीनके मालिक हो सकते थे | 
उन्होंने उनके सामने एक उदाहरण भी रखा था कि जब कुछ छोगोंने जमीनके वारेमें वतनियोंके 
अधिकारोंमें कमी -करनेके लिए प्रार्थनापत्र दिया तब अध्यक्ष क्रगरनें उनको सूचित किया था कि 
वे उनकी प्रार्थथा स्वीकार नहीं कर सकते। यद्यपि यह ठीक है कि व्यवहारतः वतनी छोगोंको 
अपनी जप्रीनोंका पंजीकरण स्वयं अपने नाम करानेकी इजाजत न थी, परनल्तु, महान्यायवादीने 
स्पष्ट बताया है कि, उनकी जमीनें वतनी मामछोंके आयुक्‍्तके नाम पंजीकृत होनेपर भी, उक्त 
अधिकारीकों उनके सम्बन्धर्में निजी विवेकके प्रयोगका अधिकार नहीं मिल जाता था। वह 
जमीनतको उक्त वतनीके न्‍्यासीकी हैसियतसे ही अपने नाम लिखा सकता था और जमीनके असली 
मालिकके निर्देशसे उसके स्थानमें किसी दूसरे वतनीका नाम लिखानेके लिए वाध्य था, ताकि 
वह दूसरा बतनी च्यासके छाभका अधिकारी हो जाये। सर जॉर्ज फेरारके' नेतृत्वमें वतनी- 
विरोधी छोगोंके शोरंगूल मचानेपर, सर रिविर्ड सॉलोमनने अपनी इच्छाके बहुत-कुछ विरुद्ध यह 
वचन दे दिया है कि वे वतनियोंकी जमीनोंका पंजीयन वतनी मामछोके आयुक्‍्तके नाम करनेंके 
रिवाजको कानूनका रूप देनेके छिए एक विधेयक पेश करेंगे। रैड अग्रगामी संघने इक विरुद्ध 
फिर आन्दोलन शुरू कर दिया है। उनकी जिद है कि वतनी मामदोंके आयुक्तकी उनका न्यासी 
बननेसे इनकार करनेका अधिकार होना चाहिए। यदि उनकी यह प्रार्थना स्वीकृत हो गई तो _ 
वतनियोंकों युद्धसे पहुले जमीनका मालिक होनेका जो अधिकार था, वह निश्चय ही छिन जायेगा। 

गिरजा-परिषेदने इसी प्रकारके आन्दोछनके विरुद्ध अपनी आवाज उठाई है। श्री हॉस्केनके 
नेतृत्वमें उसके दिष्टमण्डलने लॉर्ड सेल्वोनके सामने यह स्पष्ट कर दिया है कि जबसे ट्रान्सवाहपर 
ब्रिटिश अधिकार हुआ है तबसे रंगदार छोगोंके साथ जो व्यवहार हो रहा है बह पहलेकी अपेक्षा 
ज्यादा वरा है। उन्होंने और उनके साथी सदस्योंने यह भी कहा कि वहुत-से छोग युद्धको इसलिए 
ठीक समझते थे कि उतकी सम्मतिमें यह स्वतल्त्रताका युद्ध था। पादरी श्री फिल्प्सने कहा 
कि वे अपनी गाँठसे धन व्यय करके धर्म-युद्धके पक्षमें प्रचार करने इंग्लैंड गये थे, क्योंकि वोबर 
शासनमें रंगदार लोगोंपर जो ज्यादतियाँ की जा रही थी उन्हे वे सहन नही कर कक | 
परन्तु पादरी साहबने अब अनुभव किया है कि इन जातियोंकी हालत ब्रिटिश गासनम तर्निक 
ग्री नहीं सुधरी है। | के 
है हाट बनाम उत्तर वही दिया जिसकी आशा की जाती थी।, उन्होंने इस ग्ररतका ७०७ 
पर्याप्त रूपसे नहीं किया था । इसलिए वे कोई मत प्रकट नहीं कर सके । परन्तु परमश्रेष्ठने कहा: 


शय 


यदि ब्रिटिश शासनमें समय अथवा असस्य वतमियोंके साथ किसी २४ 
होता है तो यह हमारे शासतपर कलंक और घब्बा है और ऐसा विषय है जिसके व 
में व्यक्तिगंतरूपमें अनुभव करता हूँ कि यह अपयश्की बात है। 


१. स्टीफेनल जोहानिस पॉल्स क्रूगर, (१८२५-१९०४), वीबर नेता, दृन्तवालके राज्याध्यक्ष १८८३-९३०९ ! 
२, टान्तवाल विधान प्रिफ्के नामणद सदस्य ! 


टन्सवालमें वतनियोकी जम्ीनफा अधिकार डव 


ये शब्द उस व्यक्तिने कहे है जो ट्वान्सवार्लका शासक है। ईश्वर करे, परमश्रेष्ठने जिस 
तीतिका इस प्रकार साहसपूर्वक प्रतिपादनत किया है, उसे क्रियात्वित करनेका भी उन्हें यरथेष्ठ साहस 
और बल प्राप्त हो। 

ब्रिटिश भारतीयोंके लिए यह मुलाकात महत्त्वहीन नही है। शिष्टमण्डलने परमश्रेष्ठसे जो 
कुछ कहा, वह सब उत्पर भी समान रूपसे छागू होता है। और छोड सेल्बोनने जिस नीतिका 
प्रतिपादन किया वही नीति समस्त ब्रिटिश प्रजाओपर छातू होने योग्य है। यह खुशीकी बात 
है कि छॉर्ड सेल्बो्नके रूपमें ट्रास्सवालको ऐसा गवनेर और वक्षिण आफ़िकाको ऐसा उच्चायुक्त 
मिला है जो कि विरोधी स्वार्थेके बीच न्‍्यायके लिए कृतसंकल्प है। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-८-१९०५ 


५६. नेटालके नये कानून 


नेटाल ससदने वस्तीके सम्बन्धमें और जमीनपर कर छगानेके सम्बन्धमे जो कानून बनानेका 
विचार किया था वह समाप्त हो गया है। विधान परिषदने इन दोनो विधेयकोंकों और बतनियों- 
पर कर लगाने-सम्बन्धी विधेयककों अस्वीकार कर दिया है। इसलिए हमे बस्तीके सम्बन्धमे 
जो भय था वह फिलहाल तो दूर हो गया है। यद्यपि यह नहीं कहा जा सकता कि ये विधेयक 
हमारी अर्जीके कारण समाप्त हुए हैँ, फिर भी इतना तो नि.सन्देह है कि हमारी अर्जीका असर 
पड़ा हैं। इससे हमें यह सबक लेना है कि यदि हम मेहनत करें तो कुछ-त-कुछ फल मिल्ले बिना 
नही रह सकता। 
[ गुजरातीसे | , 


इंडियन ओपिनियन, १२-८-१९०५ 


५७, ट्रान्सवालमें वतनियोंकों जमीनका अधिकार 


(ट्रान्सवालका सर्वोच्च न्यायालय सदा काले लोगोंकों लाभ पहुँचाया करता है, अर्थात्‌ वह 
न्यायकी अदालतमें गोरोंकी दहझते माने बिना, काले-गोरेको समान समझकर इन्साफ करता है।] 
रुडीपोर्टमे काफिर छोमोंका गिरजाधर है। उस गिरजाघरके उसके न्‍्यासियोके नाम चढ़ानेंकी 
अर्जी देनेपर उच्च न्यायालयने' निर्णय दिया है कि इस प्रकारकी जमीन काले लोगोके नाम 
दर्ज की जा सकती है। जमीनका इंस प्रकार दर्ज किया जाना कानूनन मता नहीं है। इस 
मुकदमेसे प्रतीत होता है कि प्रिदोरिया, हीडेलबर्ग आदि स्थानोंमें जो मस्जिदे है, वे न्यासियोंके 
नामपर चढाई जा सकतो हैँ। यह प्रइन प्रिटोरिया आदिकी जमातोके ध्यान देने योग्य है। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १२-८-१९०५ 


१. सत्रोच्च न्यायाकयके स्थानपर उच्च न्यायालय शायद भूलते लिख दिया गया । 


५८. इंग्लेंड और जापानके बीच सब्धि 


इंग्लैंड और जापानके बीच जो सन्धि हुई थी उसपर पुन्नविचारं करनेका समय निकट 
आ रहा है; इसलिए इस सम्बन्धमें क्षिटिश राजनयिक क्षेत्रोंमें चर्चा चल रही है। दोनों राज्योके 
बीच ३० जनवरी १९०२ को पाँच वर्षके लिए सन्धि हुई थी। लेकिन उसमें यह भी शर्त थी 
कि चौथे वर्षके अन्त तक किसी भी पक्षेकी तरफसे उस सन्धिकों तोड़नेकी-पूर्व सूचना ने मिले तो 
वह पाँच वर्षके उपरान्त भी कायम रहे, और उसके बाद जो पक्ष उसे तोड़ना चाहे वह एक 
वर्ष पहले इत्तछा भेजे। यदि इस सन्धिकी समाप्तिके समय कोई पक्ष युद्धमें उलझा हो तो यह 
सन्धि तबतक कायम रहे जबतक युद्ध शान्त न हो जाये। 

इसके अतिरिक्त यदि दोनोंमें से एक पक्षकों किसी शक्तिके विरुद्ध लड़ाई छेड़नी पढ़ें तो: 
दुध्वरे पक्षकों कित्ती तीसरी क्षक्तिकों उसमें शामिरू होनेसे रोकनेका प्रयत्त करता चाहिए। और 
यदि कोई तीसरी शक्ति लड़ाईमें उतरे हुए पक्षके मुकाबले विरोधी पक्षकों सहायता दे तो दूसरा 
पक्ष लड़ाईमें व्यस्त पक्षकी सहायता तुरूत करे। गे 

ऊपरकी शर्तोके अनुसार यदि आगामी वर्षकी ३० जनवरी तक सन्धि भंग करनेकी चेतावनी 
किसी पक्षकों तहीं मिलती, तो यह सन्धि पाँच वर्ष उपरात्त भी जारी रहेगी। इसके विपरीत 
यदि इस बीच सन्धि-भंग करनेकी चेतावनी दे दी गई और सन्धिकी अवधिका अन्त होनेपर भी 
रूसके साथ युद्ध चलता रहा तो भी युद्धकी समाप्ति तक़ सन्वि कायम रहेगी। 

इंसछैड और जापान दोनों पक्षोंके छिए सन्धि बड़ी लाभदायक सिद्ध हुई है। वास्तवमें तो 
इससे सारी दुनियाकों लाभ हुआ है, ऐसा मातता चाहिए। क्योंकि, यदि रूसकी सहायताके लिए 
कोई तीसरी शक्ति मैदानमें आती तो इंग्लैंडको जापानकी मददके लिए लड़ाईमें थाना पड़ता 
और ऐसा होनेपर एक बड़े पैमानेपर संसारकी शान्तिमें गहरी बाधा उपस्थित होती, ऐसा दिखाई 
पड़ रहा है। इस सबसे ऐसी आशा करनेके पर्याप्त कारण मौजूद हैं कि यह सम्धि आगे भी 
कायम रहेगी। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियलन ओपिनियन, १२-८-१९०५ 


५९, पत्र: तेयब हाजी खान मुहम्मद ऐंड कम्पनीको 
| [ जोहवनिसवर्ग 
ह अगस्त १९, १९६०५ 
सेठ श्री तैयब हाजी खान मुहम्मद ऐंड कं०, े 
आपका पत्र मिला। अब उच्चायुवत्रकों पत्र नहीं: छिखा जा सकता। विछायत री 
बाकी रहा है। जयवा यहाँ फिर गड़बड़ी हो तो भी सम्भव अप बहकिे महापौरतसे मिलिए 
और उनसे पूछिए, क्‍या कहते है। में तुरन्त विलायतकों ॥ सलाह नहीं दे 22% 
वर्योकि अगर तैयव सेठ आते है तो सच्ची लड़ाई यहीं लड़नी है। ज्यों-उयों दिन निकलते जार, 
कठिनाई बढ़ती जायेगी। नीचे लिखे मुताबिक तार करें तो अच्छा होगा : 


पत्र: हाजी हबीवको ४५ 


उच्चायुक्त दावेमें हस्तक्षेपसे इनकार करते है। आपको आतनेकी जोरदार 
सलाह देता हँ। 
तयब सेठको अनुमतिपत्रकी जरूरत नही पड़ेगी, इसलिए उसकी कोई फिक्र नहीं करनी है। 


मो० क० भांधीके सलाम 
सेठ तैयब- हाजी खान मुहम्मद ऐड कुं० 
बॉक्स ३५७ 
प्रिटोरिया 


गाधीजीके स्वाक्षरोमे गुजरातीसे; पत्र- पुस्तिका (१९०५), संख्या ९३४ 


६०. पत्र: हाजी हबीबको 


[ जोहानिसबर्ग 
अगस्त १४, १९०५ 
सेक्रेटरी साहव, 
आपका पत्र आनेसे मुझे अपने भाषण याद आ रहे है। मेने आपसे कहा था कि ' स्टार 'की 
तारीखें भेजूँगा। चारों भाषण १०, १८ और २५९ मार्चके स्टार में प्रकाशित हुए है।इन 
सारे भाषणोंकों चाहे जहाँ भेजकर इनका खुलासा करानेमें मेरी पूरी रजामन्दी है। मैने इन 
भाषषोंको फिर अग्रेजीमे पढा है। और मुझे कहना चाहिए कि इनमें किसी भी धर्मके 
विरुद्ध मैने एक भी कड़वा शब्द नहीं कहा हैं। इनमे हरएककी तारीफ की है और प्रत्येककी 
खूबियाँ बताई है। मुझे स्वप्नमें भी किसीकों दुख पहुँचानेका खयाल नहीं आता। फिर भी ये 
कितने ही भाइयोको वूरे लगे है, इसका मुझे दुख है। और किसी भी प्रकारसे यदि में उनका 
मन शान्‍्त कर सके तो ऐसा करना चाहता हूँ। यदि और भी स्पष्टीकरण आवश्यक हो तो 
लिखिए । 
मो० क० गांधीके सलाम 
श्री हाजी हवीब 
बॉक्स ५्छ 
प्रिटोरिया 


गाधीजीके स्वाक्षरोंमें गुजरातीसे । पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९५० 


१. मूल पत्रमें तारके इस मंसविदेका मजमून अंग्रेजीमें है । 
२. गावीजीके हिन्दू धर्मपर दिये गये चार व्याह्यान, देखिए, खण्ड ४, पृष्ठ ३९५, ४०२, ४३७ । 


६१. पत्र: सुख्य अनुमतिपन्न-सच्िवको 


[ जोहानिसवर्ग ] 
अगस्त १५, १९५० 
सेवा 
मुख्य अनुमतिपत्र-सचिव 
पो० ऑ० बॉक्स ११९९ 
जोहानिसवर्ग 
महोदय, 
में पत्रवाहक जॉन सौकलको उसके अनुमतिपत्र तथा पंजीयनके लिए भेज रहा हूं। मेरी 
नम्र सम्मतिर्मे उसके पास जो कागज-पत्र है उनसे यह निविवाद सिद्ध होता है कि वह ३१ 
मई १९०२ को उपनिवेशमें था और तबसे यही है। वह अपने नामके पंजीयनके सिछुसिलछेमें जो 
तफसील देता है उससे यह जाहिर होता है कि उसका पंजीयन बोअर सरकारके जमानेमें हुआ 
होगा। मेरा खयाल भी ऐसा ही है। उसके दर्जेका आदमी किसी हालतमें पंजीकरणसे नहीं 
बच' सकता, विश्वेषतः जब वह इतने लम्बे अरसेसे देशमें रहता हो --- और पत्रवाहक निःसन्देह यहाँ _ 
लम्बे अरसेसे रहता जात पड़ता है। उसने मुझसे कहा है कि इस समय उसकी पहचानके ऐसे 
कोई लोग जोहानिसबर्गर्में नहीं हैं जो इस बातको प्रमाणित कर सके कि उसने वोभर सरकारके 
जमानेमें अपना नाम दर्ज कराया था। गादमी मुझे बहुत गरीब छग॒ता था। इसलिए मुझे 
विश्वास है कि अगरचे वह पहले ३ पौंड जमा करनेके सम्बन्धर्मं हलफिया बयान पेण करनेकी 
स्थितिमें नहीं है, आप उसे अनुमतिपत्र दे देंगे और उसका नाम भी नये सिरेसे दर्ज करवा देंगे। 
मुझे मामला बिलकुल सच्चा और सहानुभूतिके योग्य जान पड़ता है। 
ह आपका भआाज्ञाकारी सेवक, 
[ अंग्रेजीसे | मो० क० गांधी 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९७१ 


६२. पत्र: अब्दुल रहसानको 
[ जोहानिसवर्ग | 
अगस्त १६, १९०५ 

श्री अब्दुल रहमान 
पो० आऑ० ब्रॉकक्‍्स १२ 
पॉचेफस्ट्रम 
प्रिय महोदय, ेु 

कल्याणदासको'* ' इंडियन ओपिनियन ” के चन्देके सम्बन्धमें आपने जो मदद दी, उसके लिए 
आपको बहुत धन्यवाद । आपने मुझसे पॉचेफस्ट्रम्में रखे माछके वीमेका जिक्र किया था। एक 


१. कब्याणदास जगमोहनदास मेहता १९०३ में गांधीजीके साथ दक्षिण आक्रिका गये थे और कहाँ वे उनके 
साथ ७ वर्ष रहे । उन्दोंने १९०४ में जोद्निशबंगंके प्लेकके समय बहुत काम किया था । 


क्या भारत जागेगा? डर 


कम्पनी हैं जो, अगर इमारत अच्छी और उपयुक्त हो तो, मेरा खयारू है ७ पौड ६ शिलिंगके 
हिसाबसे, ऐसे माकका बीमा कर सकती है। अगर कोई अपने मालका बीमा करानेके इच्छुक 
' हो तो मेहरबानी करके मुझे ख़बर कीजिये | 


आपका सच्चा, 
मो० क० गांधी 
[ अग्रेजीसे | 


पत्र-पुस्तिका (१९०५), संख्या ९८१ 


६३. क्या भारत जागेगा ? 


करन साहब बंगालके दो भाग करके एक भाग असममें जोड़ देनेकी कोशिदों काफी अस्सेसे 
कर रहे हैं। वे इसका कारण यह बताते है कि बंगाल इतना बड़ा प्रान्त है कि उसका सारा 
काम-काज एक गवर्नर नहीं देख सकता। असम एक छोटा-सा प्रान्त है, उसकी जनसख्या बहुत्त 
कम है, लेकिन यह वगालसे लगा हुओ है। इसलिए मानतीय गवर्नर जनरकका इरादा है कि 
बंगालका कुछ हिस्सा असममे मिल्ला दिया जायें। बगाली लोग कहते है कि बगाली और असमी 
दोनों विल्‍कुल अलग-अलग है। बंगाली अत्यन्त शिक्षित हैं। वे एक जमानेसे एक साथ रहते आये 
है। उनको विभकत करके उनका वरू तोड़ देना और उनमें से बहुतोकों असमके साथ मिलता देना, 
यह बड़े अन्यायकी वात है। इस वारेमें बहुत चर्चा हो चुकी है। कुछ दिन पहले श्री ब्रॉडिकने 
बताबा था कि उनको कर्जन साहवका विचार पसन्द आया है। यह समाचार जबसे भारत 
पहुंचा है तबसे वगालमें गाँव-गाँग सभाएँ की जा रही है। उनमे सभी लोगोने भाग लिया है। 
सुता है, चीनी व्यापारी भी इनमें शरीक हुए है। ये सभाएँ इतनी विशाल हुईं बताई जाती है 
कि इनके वबारेमे तार ठेढ दक्षिण आफ्रिका तक पहुँचे हैँ। ऐसा प्रतीत होता है. कि इन सभाओमे 
प्रथम वार ही ऐसे प्रस्ताव प्रस्तुत किये गये है कि सरकार घबड़ा जायेगी। मालम होता है, 
भाषणोमे यह कहा गया है कि यदि सरकार न्याय न करे तो भारतके व्यापारी विलायतके साथ 
बिलकुल व्यापार न करे। यह बात हम लोगोने चीनसे सीखी, यह हमे स्वीकार करना चाहिए। 
किन्तु यदि सचमुच ही इसके अनुसार अमल कर दिखाया जाये तो हमारे कष्टोंका अन्त श्ञीघ्र हो 
जायेगा और इसमें कोई आइचर्यकी वात न होगी। क्योंकि यदि ऐसा हुआ तो विलछायतकों बड़ा 
नुकसान पहुँचेगा। इसके खिलाफ सरकारकों कोई उपाय भी न मिलेगा। छोगोंसे व्यापार करनेकी 
जबरदस्ती नहीं की जा सकती। यह उपाय बहुत सीधा और सरल है। छेकित क्‍या हमारे 
लोग वगालमें इतना ऐक्य बनाये रखेंगे? देशके हिंतके लिए व्यापारी छोग हानि सहन करेंगे ? 
यदि हम इन दोतों प्रश्नोंके उत्तरमे हाँ कह सके तो मानना होगा कि भारत सचमृच जाग 
गया है। | 


[ गुजरातीसे | 
इंडियस ओपिनियन, १९-८-१९०५ 


६४. सर संचरजी और श्री लिटिलूटन 


ट्रान्सवालमें भारतोयोंपर पड़नेवाली मुसीबतोंके सम्वन्धर्में गत वर्ष विधान-परिपदमें यह्‌ 
प्रस्ताव किया गया था-कि श्री लिटिलटन आयोगकी नियुक्ति करें। सर मंचरजीने लिखा था 
कि वे इस आयोगकी नियुक्तिके सम्बन्धमें अपनी सम्मत्ति दे रहे है। उन्होंने इस बारेगे फिर जो 
प्ररत किया है उसके उत्तरमें श्री लिटिछटनने कहा है कि अभी इस सम्बन्धमें परामझ्ञ हो रहा है। 
इससे पता चलता है कि श्री लिटिल्टनके साथ ट्रान्सवालकी सरकार झगड़ती रहती है और दोनों 
एक्रमत नही हैं। श्री लिटिलटनकी माँग यह है कि नेटाल उपनिवेशके लिए प्रवासी अधिनियमके 
समान कानून बनाये जायें, और सर आर छाछी चाहते है कि केवल भारतीयोंपर ही लागे 
होनेवाले कानून बनोये जायें। हु 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १९-८-१९०५ 


६५. एलिजाबेथ फ्राइ' 


अंग्रेज लोग हमपर शासन करते है और हमारी हालत खराब है, इसके कई कारण है। 
इनमें से एक कारण यह है कि इस जमानेमें अंग्रेजोंमें, हमारी अपेक्षा बहादुर, घामिक और पवित्र 
स्त्री-पुरुष अधिक हुए मालूम पड़ते हैे। कुछ भी हो, पवित्र स्त्री-पुरुषोंके जीवन वृत्तान्त जाननेसे 
और उनपर सतत मनन-चिल्तन करनेसे हमें छाभ होगा ही, ऐसा समझकर समय-समयपर हम इस 
प्रकारके जीवन-वृत्तान्त देते रहेंगे। हमें आशा है कि इस अखबारके पाठक इन्हें पढ़कर और वैसा ही 
आचरण करके हमकों प्रोत्साहित करेंगे । हम पहले लिख चुके है कि इंडियन ओपिनियन 'की फाइल 
प्रत्येक ग्राहक रखे। हम इस अवसरपर उस बातकी याद पुनः दिलाते है। 
इंस्लेंडमं एक शताब्दी पहले श्रीमती एलिजाबेंथ फ्राइ हो गईहै। वे अत्यत्त धामिक महिला 
थीं और उत्तका ध्यान मानव-जातिके दुःख दूर करनेकी ओर रहता था। वे खुद हमेशा बीमार 
रहा करती थी; किन्तु इस बातकी उन्होंने परवाह नहीं की। अपने ऊपर कष्टोंके आनेसे वे 
हारती न थी। इंग्लैडमें न्यूगेट तामका एक कारामुह है। उसमें सौ वर्ष पहले कैदी स्त्री-पुरुष 
बुरे ढंगसे रखे जाते थे। उनकी सार-सभाल कोई नहीं करता था। उत्तकी दशा बहुत ख़राब 
थी। उनमें अपराध घटनेके बदले बढ़ते थे। उतका जीवन बहुत-कुछ जातवरों-जैसा था। 
नतीजा यह होता था कि जो लोग न्यग्रेटमें कैद काटकर बाहर आते थे उनकी दशा दयनीय 
हो जाती थी। यह कष्ठ साधृ-प्रकृति एलिजाबेथ फ्राइसे देखा नहीं गया। उन्तका जी संतप्त 
हो उठा और उन्होंने अपना जीवन इस प्रकारके -कैदियोंकी हीत दशा सुधारनेमें अपित कर 
; दिया। वे अधिकारियोंकी स्वीकृति प्राप्त करके, मुख्यतः स्त्री कैदियोंकी सहायता करने छगी। 
वे उनको सुल्-सुविधाएँ दिलाती। इतना ही नहीं, उन्होंने छेख लिखकर तथा अपने परिश्रमसे 


१, एलिजाबैथ फ्राइ, १७८०-१८४५, सोसाइटी भौफ फ्रेंडसकी सदस्या थीं। वे जेल-सुघारकी अग्रणी थीं। 


ब्रिटिश स॑व: एक सुझाव ४९ 


अधिकारियों द्वारा अनेक सुधार करवाये। इस प्रकारके परिश्रमके फलस्वरूप कंदियोंकी स्थिति 
बहुत सुधर गई। किन्तु उनके लेखे यह पर्याप्त नहीं था। उन दिनों कीदियोंको आस्ट्रेलिया भेजा 
जाता था। जहाजमे उतको बड़ा कष्ट दिया जाता था। स्त्री कैदियोकी आबरू भी न रह पाती 
थी। एलिजाबेथने देखा कि अपने किये कराये सारे कामपर इन कौदियोको ले जानेमे पानी फिर 
जाता है। इस कब्टको मिटानेके लिए वे स्वय बड़ी मुसीबते झेल कर जहाजोंपर आया-जाया करती 
थी। अन्तमें उन्होंने जहाज-यात्राके कष्टोंको भी दूर कराया। फिर आस्ट्रेलियामे कैदियोको जो 
कृष्ठ होता था उसमें भी सुधार करवाया और अन्‍्तमें कानून बना कि आस्ट्रेलियाममं पहुँचनेपर 
छः महीने तक तालीम देनेके बाद कैदियोकों दुसरोकी नौकरीमें सौप दिया जाये। इस प्रकार 
दु.खियोके दुःखममें बहुत भाग छेनेवाली यह भछी महिला अपना दु.,ख भूलकर ईह्वरका भजन 
करती हुईं परलोक सिधारीं। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियव, १९-८-१९०५ 


६६. ब्रिविशि संघ' : एक सुझाव 


दक्षिण आफ्रिकाको अपनी भूमिपर प्रतिष्ठित वैज्ञानिकोंके इस सघका स्वागत करनेका 
अभूतपूर्व सम्मान प्राप्त हुआ है। ब्रिटिश विज्ञान-प्रगति संघ (ब्रिटिश असोसिएशन फॉर द 
एडवासमेट ऑफ साइन्स) एक ऐसी संस्था है जिसपर साम्राज्य गवे कर सकता है। दक्षिण 
आफ्रिकी सब (साउथ आफ्रिकन अस्तोसिएशन)ने अपनी सहधर्मी संस्थाकों इस देशमे बुलानेका 
विचार किया, यह खुशीकी वात है। इसके परिणाम दृर्मामी हो सकते है। इससे सघका मुख्य 
उद्देश्य -- यानी विज्ञानका प्रचार -- तो सिद्ध होगा ही, उसमें भी एक बडा छाभ यह होगा कि 
ब्रिटेन, दक्षिण आफ्रिका और अन्य उपनिवेश एक-दूसरेके निकट आ जायेगे। यह तीसरा अवसर 
है कि संघकी बैठक ब्रिटिश द्वीप-समूहके बाहर हो रही है। ऐसी यात्राओके महत्त्व तथा, 
जिस सहदयतासे सदस्पोंका स्वागत किया गया है, उसे देखते हुए यह नहीं ऊछगता कि यह क्रम 
अब टटेगा। हम उस दिनको प्रतौक्षामें है जब यह बैठक भारतमे होगी। हमे विश्वास है कि 
ऐसी वेठकसे न केवल भारतका हित होगा, बल्कि संघको भी छाभ होगा। 

हमें एक नम्न सुझाव रखना है। हमने कहा है कि बाहरके देशोको ऐसी यात्राएँ 
साम्राज्यके दुर-हर तक फैले हुए उपनिवेशोंकों जोड़नेमे बहुत सहायक होंगी। और इसलिए कि 
सधको सर्वत्र उसके वास्तविक रूपमें मान्य किया जाये, अर्थात्‌ यह कि संघ साम्राज्यकी एक 
वड़ीसे-बड़ी सपत्ति है, हम चाहेंगे कि उसका वर्तमान नाम बदल' कर ब्रिटिश साम्राज्य विज्ञान 
प्रमति संघ” कर दिया जाये। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-८-१९०५ 


१. १८३२१ में स्थापित । 
पन्ने 


६७. लॉर्ड कज्षेत 

होनी होकर रही। छॉड् कर्जन अब भारतके वाइसराय नहीं रहे। यह भाग्यकी विड्म्वना 
है कि जब उनका हटाया जाना अशक्‍्य मालूम पड़ता था तभी उन्हें अत्यन्त अपमातजनक परि- 
स्थितियोंमे जाना पड़ा। वे ऐसे वाइसराय थे जिनके लिए प्रतिष्ठा हो सव कुछ थी और जो 
अपने हायमें लय हुए कार्मो्में सफलता श्राप्त करनेके लिए अपनी भ्रतिष्ठापर बहुत ज्यादा 
भरोसा रखते थे। अब उन्हे भारतसे जाना पड़ा है, तव उनकी प्रतिष्ठा नामके छिए भी शेप 
नहीं रही है। उनपर यह दुर्भाग्य युद्ध-मत्ती द्वारा छगाये गये छाझछनके कारण आया। इससे वह्‌ 
अपोगति और भी स्पष्ट हो जाती है जो उन्हें सहती पड़ी। ऐसा छग्ता है मानों यह उन 
करोड़ों पीड़ितोंकी प्रार्थनाका ही फल था जो उनके स्वेच्छाचारी गासनमें कराह रहे थे। 

हमारा ख़याहू है कि छॉड्ड कर्जनने जो कुछ किया, नेकनीयतीसे प्रेरित होकर किया। 
उनका विश्वास निस्सनन्‍्देह यह था कि भारतीयोंके विरोधके वावजूढ, वे खुद जिन बातोंको 
सुधारका नाम देना पसन्द करते उन्हें जबरदस्ती छोगोंके गले उतारकर उनका हित ही कर 
रहे हैं। पद सँभालते ही उन्होंने जो ऊँची आशाएँ उत्पत्न की थीं वे अन्य किसी वाइसरायने 
कभी नहीं की। उनके भाषणोंसे भारतीय विश्वास करने लगे थे कि वे भारंतीय समस्याबोंके 
समाधानके मामलेमें लॉर्ड रिपनसे! चाजी मार ले जायेंगे। ब्रिटिश सैनिकोंके व्यवहारके सम्वन्धमें 
उन्होने जो सम्मति लिखी थी उसके द्वारा उन्होने अपने वचनोंकों कार्यरूप देकर भी दिखा दिया 
था। नमक-करमें कमी और दक्षिण-आफ़िकी ब्रिटिश भारतीयोंके पक्षका समर्थन उतको सद्य ही 
ख्याति देंगे। परन्तु इन बातोंको पूरी गूंजाइश छोड़नेके पदचात्‌ भी, विशुद्ध परिणाम यह है कि 
उन्होंने अपने कार्य-कारूका आरंभ लोगोंकी जितनी सदभावनाके स्लाथ किया था उसके अन्तमें 
वे उनकी उतनी ही अग्रियता कमा चुके हैँ। यद्यपि उन्हें त्यागपत्र एक ऐसे दुर्भाग्यपृर्ण कारणसे 
देना पड़ा जो कि असैनिक शासनपर सैनिक निरंकुशताकी जीतका सूचक है, यद्यपि हम यह 
कल्पना बखूबी कर सकते हैँ कि आज हजारों भारतीय घरोंमें आनन्द मताया जा रहा होगा 
और ईदवरकों धन्वयाद दिया जा रहा होगा--इस मुक्तिपर, जो शुभ समझी जायेगी; और 
वह अकारण नही। हर 

लॉर्ड कर्जनकी कारगुजारियोंको देखते हुए किसी नये वाइसरायसे कोई आशाएँ वाँवना बड़ा 
जोखिम-भरा काम हो गया है। यदि हम सुखी होना चाहते हैं तो शायद कोई आजा न वाँवना 
ही ज्यादा निरापद है) परन्तु मनोनीत वाइसराय लॉड मिंटोके रूपमें भारतकों एक उदात्त 
पुरुष मिल रहा है। भारत उन्तसे अपरिचित भी नहीं है, क्योंकि वे एक ऐसे प्रतिष्ठित वंशके 
है जिसका एक और भी व्यक्ति' भारतका वाइसराय रह चुका है। अपने औपनिवेशिक अनुभवसे 
भारतके शासनमें उन्हें अपरिमेय सहायता मिलनेकी सम्भावना है। उपनिवेश्ञोंक शासनकी परंस्पराएँ 
सदा विशुद्ध वैधानिक रही हैं और यदि भारतमें भी उतका पाछून किया गया तो सम्राट एडवर्डके 
साम्राज्यके उस भागमें अगले पाँच वर्ष तक शान्तिपूर्ण ज्ञासनकी आशा कौ जा सकती है। 
ईदवर करे कि ऐसा ही हो। उस देशमें एक बार फिर दुर्भिक्षका खतरा हैं; वहाँ अब भी छोग 
प्छेग्से मर रहे हैं; और निर्वनता प्रतिदिन छाखों घरोंको खोखल्‍ा किये दे रही है। इन तिहरी 


१, (१८२७-१९०९ ) भारतके वाइसराय और गवरनेर जनरल, १८८०-४ और उपनिवेश मंत्री, १८९९-७५ । 
२, अछ मिंटी प्रथम, फोर विलियम, बंगालके गवनर-जनरल : १८०७-१३ 


प्रोफेस्तर प्रमानन्द ५१ 


भयंकर आपत्तियोंसे रक्षाका एकमात्र उपाय यह है कि शासितोंके साथ अधिकतम सहानुभूति और 
दयाछुताका व्यवहार किया जाये। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियव, २६-८-१९०५ 


६८. प्रोफेसर प्रमानन्द 


एँग्लो-वैदिक कॉलेजके प्रतिष्ठित विद्वान, प्रोफेसर परमानन्दको अब हमारे बीच रहते कुछ 
सप्ताह हो चुके है। उन्होंने बड़ी-बड़ी सभाओंमें रोचक व्यास्यात दिये हूँ। उनका उद्देश्य 
आयंसमाजकी शिक्षाओका प्रचार करनेका जान पड़ता है। इस समाजने, इसके धामिक सिद्धान्त 
कुछ भी हो, अत्यन्त उपयोगी और व्यावहारिक कार्य किया है। इसने सच्चे देशभक्त और बहुत-से 
आत्मत्यागी शिक्षक उत्पन्न किये है। कुछ महीने पूर्व भारतमे जो भयकर भूकम्प आया था, 
उसमें भी आ्थसमाज उत्तम काम कर चुका है। प्रीफेसर परमानन्द कार्यकर्तताओके उसी समाजसे 
सम्बन्धित है, और इसलिए दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोसे उनको हादिक स्वागत पानेका हक है। 
निरचय ही, हम लोगोंके बीच विद्वान और सुसस्क्ृत भारतीय बहुत नहीं आ सकते | 

लेकिन प्रन्‍त यह है कि हम ऐसे व्यक्तियोसे कया छाभ उठाये या वे हमारा क्या 
उपयोग करें। हम कंबूछ करते हैँ कि अपने वीच धामिक आधारपर तीक्र प्रचार-कार्यके लिए 
हम अभी परियकक्‍व नहीं हँँ। यहाँकी जमीन इस कार्यके लिए तैयार नहीं है। हरएक मजहब 
अपने लिए अछूगसे अपना प्रचारक और हितरक्षक रख नहीं सकता, सो बात नही है। भार्यसमाजः 
भारतके किसी स्थापित रुढ़िगत धर्मका 'प्रतिनिधित्व नही करता। यदि हम यह कहें कि आरये- 
समाज एक ऐसा फिर्का है जो अभी अपने अस्तित्वके लिए सघर्ष और नये अनुयायी बनानेके उपयुक्त 
परिस्थिति तैयार कर रहा है तो इससे उसका यश कम नही होता। वह हिन्दु धर्ममे सुधारका 
प्रतीक है। हम अनुभव करते है कि दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय अभी सुधारके किसी भी 
सिद्धान्तकों ग्रहण करनेके लिए तैयार नही है। जहाँतक भारतीयोमे आन्तरिक कामका सम्बन्ध है, 
उनकी आवश्यकता है शिक्षण, और, जितना भी अधिक मिले उतना, ठीक प्रकारंका शिक्षण | हमने 
सदा माना है कि भारतीय गृहस्थीमे सुधारकी गुजाइश है। और यह सुधार इन सैकड़ों भारतीय 
युवकोके शिक्षणके बिना न होगा जो इस उपमहाद्वीपमें प्राय. सर्वथा उपेक्षित है। हमारी नतम्न 
सम्मतिमे प्रोफेसर परमानन्द सबसे अच्छा कार्य यह कर सकते है कि वे इस प्रश्नकी ओर 
अपना ध्यान ले जायें। वे जिस समाजके प्रतिनिधि हैं उसकी शक्ति, शुद्धता और उपयोगिता 
प्रदशित करनेका यह एक बहुत अच्छा, व्यावहारिक और प्रभावशाली उपाय है। हमारा स़याल 
है कि दक्षिण आफ्रिकामे भारतीय बाल्‍रूकोंकी वेतन-भोगी अध्यापकोके द्वारा पर्याप्त शिक्षण 
दिलाना प्रायः असभव है। [हमें प्रारम्भिक शिक्षण तक के लिए उच्चतम योग्यता, अनुभव और 
संस्कृतिके अध्यापकोंकी आवश्यकता है।] 

हम इन विचारोको प्रोफेसर परमाननद और उनके हारा आर्यसमाज अथवा इसी प्रकारकी 
भारतकी अन्य संस्थाओंकी सेवामें -- उनका भत या धर्म चाहे जो हो -- हादिक विचारके लिए 
प्रस्तुत करनेका साहस करते हैँ। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-८-१९०५ 


६९. विदव-धर्म 


वह जमाना बव नहीं रहा जब कि किसी एक मतके माननेवाले छोग- मौका-वे-मौका कह 

दिया करते थे कि हमारा मजहव ही सच्चा मजहव है, दुसरे स्व मजह॒त्र झठ हैं।सर्भी 

धर्मोके प्रति सहनशीछकताकी बढ़ती हुई भावना, भविष्यके लिए बुभ-मूचक है। छऋदतसे “ क्रिड्द्रियन 

तामक एक साप्ताहिक मजहबा अख़बार ग्रकाणित होता है। इसमें जे० बी०* नामके 

एक सज्जन इस विषयपर आ्रायः छेख भेजा करते हैं। में इस समाचारंपत्रमं बभी हालने ही . 
प्रकाणित उनके एक छेखसे कुछ उद्धरण यहाँ देना चाहता हेँ। 

लेखक वहुत ही उदार और उदात्त भावनाके साय ईसाई दप्टिकोणस इस ग्रब्चका विवेचन 


करते है; और यह दिखाते हैँ कि किस प्रकार संसारके सब मजहव आपसरमों जडूं हुए हूँ और 
इनमें से प्रत्येकर्मे कुछ ऐसे लक्षण भी हैँ जो सभीमे विच्म्ान हैं। एक ईसाई मतनप्रचारक 


अखवा में ऐसे लेखका प्रकाणित होना उल्लेखनीय है और यह प्रकट करता हैं कि वह समयके 

साथ चल रहा है। कुछ वर्ष पत्र ऐसा छेख धर्म-विरोवी उपदेश ठहराया गया होता और उनच्तका 
लेखक अपने ही उद्दंश्यका द्रोही कहा जाता बौर निन्दाका पात्र बन ग्रया होता। 

दूसरे मजहवोंके प्रति जो नई भावना ईसाइयोंकी मंनोवत्तिको वदछ रही है उसका उल्लेख 

करने और यह दिखानेके वाद कि किस प्रकार कुछ साल पहले यह घारणा फैली हुईं थी कि अन्य 

अनेक झूठे मजहवोंके वीच केवल ईसाई धर्म ही एक सच्चा धर्म है, उन्होंने कहा हैं 


भारी परिवर्तद हुए हैँ, और इन परिवर्ततोंका एक पहलू औसत आदमीको अत्यविक 
चकित कर देनेवाला यह रहस्योद्घाटन है कि वह अबतक जिन सिद्धान्तोंके दीच पला 

वे प्रारम्भिक ईसाई पर्मेक्की शिक्षा कभी नहीं थे! वह देखता हैँ कि अन्य जातियों 
और घर्मोक्के विषयमें उसे अबतक जो राय रखनी पड़ी है, पुराने पर्मोपदेशकोर्मे से सदसे 
डदारचेता उससे बहुत भिन्न विचार रखते थे। वह मसीहा-कालके इतने समीपदर्तो जस्टिन 
मार्टरके विषयों सुनता है जो सुकरातके ज्ञानको दिव्यवाणी से प्रेरित मारते थे । बह 
ऑरिगेव और निसा-निवात्ी प्रेगरीके स्िद्धास्तोंका परिचय प्राप्त करता है जिसकी सीख 
यह है कि समस्त मानव जाति एक ही दिंव्य निर्देशके बबीन है। वह लवटेतरसके विषय भी 
सुनता है जो यह मानते थे कि ईव्वरकी सत्ता्में विश्वास सभी ब्मोका समान गुण हैं . - - 
, - - दरअसल, प्रत्येक युगर्मे अपेक्षाकृत सूक्ष्म चिन्तन करनेवाज़े ईसाइयोंने श्रावः इत्ती 
पद्धतिपर सोचा है। जरूरत सिर्फ इस बातकों रही है कि मनुष्य अन्य जातियोंके 
सम्पर्क में -- चाहे साहित्यके माध्यमसे हो था साभात्‌ रूपमें-- जायें, जिससे वे इस 
बातकी अनुभूति कर सकें कि धर्मोके बौचकी “अछूंध्य खाई का सिद्धान्त जीवन और 
आत्मा, दोनों घरातलॉपर गरूत है 2 
, «०० धर्म अयने विभिन्न नामों और रूपोंमें मानव-हृदयरमें एक ही बीज बोता, बा 
रहा हैं --ज्यों-ज्यों उसका मस्तिष्क प्रहण करने योग्य होता गया हैं, उसके सामने 
एक ही सत्यका उद्घाटन करता आया है। 


_ ली 


१, यह णेख “विशेष रूपसे प्रेक्ति” खझुपमें अक्राशित हुआ ॥ 


विद्व-धम ७३ 


लेखक आगे कहता है कि अनेक ईसाई संस्थाएँ और सिद्धान्त अन्य धर्मोके ज्ञानसे ही उत्पन्न 
हुए है। इसके अनेक प्रतीक प्राचीन॒कालके घ्वसावशेष ही है। 


इस दृष्दिसे प्राचीन फारसकी सित्र-पूजा कितनी आश्चर्यजतक है! एम० 
क्यूसोंदके दाब्दोंमें, 'ईसाइयोंकी -तरह ही मित्र-धर्मानुयायी परस्पर एक होकर सुगठित 
समाजोंमें रहते थे, और एक-दूसरेको पिता और भाई कहुकर पुफारते थे। ईसाइयोके 
पमान ही थे “बप्तिस्समा , ' सहभोज और “नाम्तकरण” आदि संस्कारोंका पान करते 
थे; सर्वमान्य नेतिकताकी शिक्षा देते थे; चारित्रिक ज्ौच तथा आत्मत्यागका उपदेश 
करते थे। और आत्माकी अमरता तथा मरणोत्तर जीवनमें विश्वास करते थे । 


अगर लेखक ईसाई धमंको सर्वोच्च स्थान देना चाहता है तो इसमें कोई आशचयेकी बात 
नही। परल्तु यह देखकर सत्तोष होता है कि ईसाई लेखकों तथा समाचारपन्नोंने ऐसी उदरा 
मनोवृत्ति अपनायी है। 
चिवके हितोंको छक्ष्य बनाकर काम करनेवाले यूरोपीयों तथा भारतीयोके लिए यह बात विशेष 
महत्त्व रखती है। भारतका धर्म बहुत प्राचीन है। उसके पास' देनेके लिए बहुत-कुछ है। हम 
दोनोके बीच एकता बढ़ानेका सबसे अच्छा उपाय यह है कि हममें एक-दूसरेके प्रति हादिक 
सहानुभूति और एक-दूसरेके मजहबके लिए आदर हो। इस महत्त्वपूर्ण प्रशशपर और अधिक 
सहिष्णुताका फल हमारे दैनिक सम्बन्धोमें अधिक व्यापक उदारताके रूपमें प्रकट होगा और वर्तमान 
मनमुटाव मिट जायेंगे। और फिर क्या यह एक तथ्य नहीं है कि हिन्दुओं और मुसलमानोंके 
वीच इस प्रकारकी सहिष्णुताकी महती आवश्यकता है!) कभी-कभी ऐसा खयाकू आता है 
कि पूर्व और पश्चिमके वीच सहिष्णुताकी स्थापताकी इतनी बड़ी आवश्यकता नहीं है जितनी 
हिन्दुओं और मुसलमानोंके बीच। भारतीयोंके ही आपसी संघर्ष और करूहसे उत्तका मेलजोल 
तप्ट ने होने पाये । जिस समाजमे फूट है वह ढहे बिता रह नहीं सकता। इसलिए में भारतीय 
समाजके सभी अंग्रोंके बीच पूर्ण एकता और आतृभावनाकी आवश्यकतापर जोर डालना 
चाहता हूँ। 
[ अग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-८-१९०५ 


७०. रूसका नया संविधान 


रूसके ज़ारते अपनी प्रजाको चुनावपर आधारित चंदिवाव कायम करनेका जो वचन दिया 
था, वह अमलूमें छाया गया है। उसकी धाराबोंकि वारेमें जो तार दक्षिण बाफिका जाये हूँ, उनसे 
पता चलता है कि इस समयके प्रजातत्वीय राज्य-विधानोंसे वह वहुत्त कम मे खाता है। और 
वह भी भविष्यमें सही रूपसे अमलमें छावा जायेगा या नहीं, यह बहुत सन्हेह्यूर्ण माठम देता 
है। इस विधानमें कानूव वनानेकी सत्ता ऊपरी दृष्टिसे तो चुने हुए मण्डलूकों दी गई है 
उन सारी धाराओंके बावजूद ज्ारने अपनी राज्यसत्ता कायम री है। इसलिए यह 
अजीव-सा दीखता है। चुनी हुईं राष्ट्रीय परियद जिन काननोंको स्वीकृत करेगी उनके लिए 
ज़ारकी सम्मति प्राप्त करना बावश्यक होगा | राजसत्तापर यह परिषद किसी भी प्रकारका निवंत्रण 
रख सकेगी, ऐसा मादूस नहीं होता। फिर भी आये चलकर अविक जोर छपानेके छिए इस 
प्रकारका विधान सीढ़ीका काम देगा, इस बातसे इनकार नहीं किया जा सकता । 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-८-११९०५ 
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७१. अब्लांहम लिकन 


पिछले सप्ताह हमने एलिजावेथ फ्राइका वत्तात्त दिया था। इस वार वमेरिकाके एक 
भूतपूर्व राष्ट्रपतिका वृत्तान्त दे रहे हैं। 

ऐसा माना जाता हैं कि गत वताब्दीमें जो बड्ेसेचड़ा और भरेसे-मछा मनुष्य हुदा, 
वह था अब्राहम लिकव। अव्राहम लिकवका जन्म सन्‌ १८०१ में अमेरिकार्मे हुला था। उस उतय _ 
उसके माँ-वाप वहुत यरीवीकी हालतमें थे। १५ वर्षक्षी आयु तक उसे बहुत ही थोझ + 
मिल्त पाया था। उसे शायद ही छिखना आता था और वहू जगह-बयह उवकर काटकर गुजारक 
लायक थोडा-बहुत कमा लेता था। ति 

अन्तमें उसके मनमें आये वढ़नेका विचार पैदा हुआ। उन दिलों स्टीमरकी था वन्य किसी 
प्रकारकी सुविधाएँ न थीं। इसलिए वह छकड़ीके तल्तोपर कमेरिकाकी विद्ात् 
करता हुआ कितने ही गाँवींमें गया। एक जयह उत्ते मूंग्ीगीरीका कास 
उसकी आय बीस वर्षकी श्री! जब उसे यह चौकरी मिली तव उम्तके मतने छ 
अधिक अध्ययत करता चाहिए। इसपर उसने कुछ कितावें खरीढर छी और अपने ही श्रमसे 
अध्ययन आरंभ किया । इस बीच उसके एक रितेदारके मनसें वह विचार बाया कि यदि बढ़ा 
छिक्रन कानूनका अध्ययन कर ले तो और उन्नति कर सकेगा। इस खबाछूने उत्तनं बढ़ाहन 
लिकतको एक वकीलके यहाँ रखा दिया। वहाँ उसने वड़ी छयन बार अ्रमके साथ काम किया तथा 


दआव्रक्तारा द््य्क्ा 


अध्ययन भी किया। उसने अवनी चत्राईका इतना बच्छा परित्रय दिया कि उसके अविकाश बड़े 


प्रसन्‍न हुए। स्वयं उसको भी बह छूया कि मेरी स्थिति उस समाजकी सेवा करने बोन्य जिसने 
मैंसे जन्म पाया है “ 








॥र | हि 


|# 


अब्राहम लिकन ण्ण 


उसके मनमें ज्यों ही यह विचार उठा, उसने अमेरिकी रिवाजके अनुसार संसदका 
प्रतिनिधि बनतेका इरादा किया। उसने अपनी विशेषताएँ जाहिर करनेके लिए पहला लेख 
लिखा। उसने बड़ी टक्कर ली, परन्तु वह स्वयं अभी इस दिशामे अनभिज्न था, और उसका 
प्रतिस्पर्धी एक प्रख्यात व्यक्ति था। इसलिए उसने पराजय पाई, किन्तु उसका शौर्य पहलेसे 
वढ़ गया। 


उसकी भावनाएँ और भी तीव्र हो गईं। उस समयके अमेरिकाकी परिस्थितिका सही- 
सही चित्र जिस व्यक्तिकी कल्पनामें आ सके वही लिकनके गुणों और उसकी सेवाकों समझ 
सैंकता है। अमेरिका इस समय उत्तरसे दक्षिण तक गुलामोंका पड़ाव बना हुआ था। आफ्रिकाके 
तीग्रो लोगोंको सरे-आम बेचना और उन्हें गुलामीमें रखना जरा भी अनुचित नहीं माना जाता 
था। बड़े-छोटे, अमीर-गरीब सभी छोग गुलामोंको रखनेमें अतहोतापन तही मानते थे। इसमें 
किसीको कोई बुराई नहीं छगती थी। धार्मिक मनृष्य और पादरी आदि छोग गुलामीकी प्रथाको 
बनाये रखनेमें आगा-पीछा नहीं करते थे। कुछ तो उसे उत्तेजना देते थे और सब यही समझते 
थे कि गुल्ामीकी प्रथा भी ईश्वरी नियम है; और नीग्रो गुलामीके लिए ही जब्मे हैं। केवल 
थोड़े ही मनुष्य देख पाते थे कि यह व्यवसाथ अत्यन्त दूषित और अधामिक है। जो इस प्रकार 
देख सकते थे वे मौन साथे रहते थे, ताकत नहीं आजमाते थें। कुछ छोग गुरामोंकी स्थिति 
सुधारनेमें थोड़ा-ला योग देकर सनन्‍्तोष कर लेते थे। उस समय गुलामोंपर जो अत्याचार किये बाते 
थे उसका वृत्तान्त सुनकर आज भी हमारे रोंगटे खड़े हो जाते है। उतको बाँधकर मारा-पीटा 
जाता था, उनसे जबरदस्ती काम लिया जाता था, उन्हें जलाया जाता था, बेड़ियाँ पहनाई जाती 
थी; और यह नहीं कि यह सब एक-दो व्यक्तियोंपर ही किया जाता हो बल्कि सबपर यही 
वीतती थी। इस प्रकारके विचार जिन छोगोंके दिल्लोंमे गहरी जड़ जमा चुके थे, उनके विरोधमे खड़े 
होकर उनके विचारोंको पलटनेंका और इसी व्यवसायपर जिम लाखों मनुष्योंकी आजीविका थी 
उन भनुष्योंका विरोध मोर लेकर और उनसे लडाई करके गुलामोंको बन्धनसे छुड़ानेका निरचय 
अकेले लिकतने किया और उसे पार उतारा, ऐसा कहा जा सकता है। ईदवरपर उसकी आस्था 
इतनी अधिक थी, उसका स्वभाव इतना अधिक सरम था और उसकी दया इतनी गहरी थी 
कि रोज-रोज अपने भाषणों, लेखों और 'रहन-सहतके द्वारा वह छोगोके मतकों बदलने लगा। 
अन्तमें छिकनका पक्ष और उसका विरोधी, ऐसे दो पक्ष पैदा हो गये और अमेरिकाम्में बड़ा 
भारी घरेलू युद्ध हुआ। लिकन इससे जरा भी डरा नहीं। अबतक वह इतना ऊँचा उठ चुका 
था कि उसे राष्ट्रपतिका पद मिल चुका था। लड़ाई कई वर्ष तक चलती रही, परन्तु लछिकन 
सन्‌ १८५८-५९ से पूर्व ही सारे उत्तर अमेरिकामें गृरमीकी प्रथा वन्द कर चुका था। गरुलामोंके 
बन्धन टूठे। जहाँ-जहाँ छिकतका नाम लिया जाता वहाँ-वहाँ वह लोगोंके दु ख॒ हरनेवाले मनुष्यके 
रूपमें पहचाना जाता था। उसने इस संघर्षके समय जो जोशीले भाषण दिये उनकी भाषा 
इतनी उत्तम थी कि वे अंग्रेजी साहित्यमें बहुत ऊँचे दर्जेके भाषण माने जाते है। 


[इतना ऊँचा उठ जानेपर भी लिकन सदेव विनम्र बना रहा। वह हमेशा यह मानता था 
कि जो प्रजा या व्यक्ति शक्तिशाली हो, उसे अपने बलका उपयोग गरीब अथवा कमजीर लोगोंका 
दुःख मिटानेके लिए करना चाहिएं,| न कि ऐसे छोगोंकों कुचछनेके लिए। यद्यपि अमेरिका उसकी 
अपनी जन्मभूमि थी और वह स्वयं अमेरिकी था फिर भी समस्त संसार अपना देश है, ऐसा 
वह मानता था। वह उल्ततिके शिखर तक पहुँच गया था और उसका व्यक्तित्व इतना श्रेष्ठ 
था, तिसपर भी कुछ दुष्ट छोग यह मानते थे कि गुलामीकी प्रथाको हटाकर लिकनने बहुत 
छोगोंको हानि पहुँचाई है। इसलिए एक वार जब यह मिश्चित मालूम हुआ कि लिकत नाटक- 


णट््‌ .. मृण यांवी वात्मय 


धरमें जानेवाला हैं तव उप्को वोलेंसे मार डालनेका पड़वन्त्र रचा गया। नाटकवरके पात्रोंको 
ही फोड़ दिया गया था और एक मुख्य पात्रते उन्चको गोंली मारनेका वीड़ा उठाया था। जब 
बह नाटठकर्में अपनी विशेष कीठरीमें बैठा था तब वह दुष्ट मनुष्य उम्त कोठरीमें गया, दरवाजा 
बन्द किया और लिकतकों गोली मार दी। यह भक्ता मनुष्य चूक -वस्ता। जब छोगोंने वह 
भयानक घटना देखी तव किसी न्यायकी अदालतमें जानेसे पहले ही उन्होंने उस हत्वारेको चीरौ 
डाला | ऐसी करुण रीतिसे अमेरिकाके इस महाव राष्ट्रपतिकी मृत्यु हुईं। हम कह सकते हैँ कि 
लिकनने दूसरोंके दुःख मिटानेके छिए अपनी जिन्दगी न्‍्योछावर कर दी। इसके बावजूद कहा जा 
सकता हैं कि छिकन अव भी जीवित है। उसका वनावा हुआ ग्ंविधान जवतक अमेरिका चर्ल 
रहा है। और जवतक अमेरिकाका अस्तित्व हैं तवतक लिकनका नाम प्रस्यात रहेंगा। ऊपरके 
वृत्तान्तसे पता चछा होगा कि लिकत अमर हो यया है, इसका कारण उत्तका वड़पन, चतुराई 
अयवा बन नहीं था; उसकी भलाई थी। लिकन जेसे श्रेष्ठ तत्त्व जिस-जिस प्रजाम होते हैँ 
अथवा होंगे वह प्रजा भागे बढ़ सकती है। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-८-१९०५ 


७२. पत्र: गंवर्तरके निजी सचिवकों 


. [जोहानियवर्ग | 
बगस्त ३०, १९०५ 
सेवा 
निजी सचिव, 
गवर्नर, ऑरेज रिवर कालोनी 
महोदय, 


5 बे, कस. बंगे 


ऑरेंज रिवर काछोतीके रंगदार छोगोंकों प्रभावित करनतेवाक़े नवरपालिकाके कुछ 
उपनियमोंके सम्बन्धमें मेरे संबने पिछडी १ जुछाईको' जो निवेदन किया था, उसके उत्तरमें 
आपका १८ अग्रस्तका पत्र, नम्बर पी० एस० १५/०५, प्राप्त हुआ। ु 

मेरा संघ आदरपूर्वक निवेदन करता है कि यदि वस्तीमें ब्रिटिय भारतीय हैं ही नहीं वो 
वस्तीके विनियमोंका वहाँ छागू करना ब्रिटिश भारतीब समाजका अकारण बपमान्र केख़ा है -- 
विशेषकर उस अवस्थामें जब कि मेरे संघने अभी तक यह आजा नहीं छोड़ी हैं कि उदत 
उपनिवैश्षमें ब्रिटिय भारतीयोंको किप्ती-त-किसी दिन ग्रवास-सम्बन्धी राहत मिलेगी ही। मै सं 
यह नहीं समझ पाता कि जो वस्ती-उपनियम वतनियोंकों छक्ष्यमें रखकर बनाये गये हैं उन्हें 
एक कृत्रिम परिभाषा देकर ब्रिटिश भारतीयोंपर क्यों छागू किया जा रहा है। 

वतनी नौकरोंके अनिवार्य पंजीयनके नियमपर मेरे संघवे कोई आपत्ति नहीं की है; -किन्तु 
संघकी विनम्र सम्मतिमें त्रिटिश भारतीयोंकों दक्षिण आफ्रिकाके वतनियोंक्री वरावरीपर रस 


१, वाल्तवमें पीछा करनेवाझे सिपाहियोने अस्तवलमें आय छगायी भोर उसमें छिपे हत्यारे दूयक्रों गोलीसे 
उड़ा दिया था | 
३. देखिए “पत्र: उच्चायुक्‍तके सचिवक्ों”, पृष्ठ ६ । 


पत्र : मुख्य अनुमतिपत्र सचिवकों । ७७ 


देना सिद्धान्त: अनुचित और अन्यायपूर्ण है। अत., मुझे आपसे इस मामलेमें राहतकी प्रार्थना 
करनेंका निर्देश दिया गया है। न्‍ 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गती 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९०५ 


७३. पत्र: मुख्य अनुमतिपन्न सचिवकों 
ब्रिटिश भारतीय संघ 

' पो० ऑ० बॉक्स ६५२२ 

जोहानिसवर्ग 

सितम्बर १, १९०५ 

सेवामें 
मुख्य अनुपतिपत्र सचिव 
पो० आऑँ० बॉक्स ११९९ 
जोहानिसवर्ग 
महोदय, 

मेरे संवको सूचना मिली है कि अनुमतिपन्न कार्यालूयर्में एक नया नियम छागू किया गया 
हैं। उसके अनुसार ब्रिटिश भारतीय शरणाथियोके लिए आवश्यक हो ग्रया है कि वे बजाय दो 
ज्ञात सन्दर्भ देनेके, जेसा कि अवतक देते रहे हूँ, दो यूरोपीय सन्दर्भ दे। मेरे सधका नम्न 
निवेदन है कि यह प्रस्तावित मियम पहले तो ब्रिटिश भारतीय समाजके लिए एक अपमान 
है; क्योंकि इससे भारतीय साक्षीपर विश्वासकी कमी ध्वनित हीती है, और दुसरे यह अव्याव- 
हारिक भी है; क्योकि बिरले ही भारतीय ऐसे हैं जिनको यूरोपीय लोग नामसे जानते है। 
दुकानदार, उनके सहायक, बिक्री कर्मचारी और ब्रिटिश भारतीयोंके घरेलू नौकर यूरोपीयोके 
सम्पर्कमं कदाचित्‌ ही आते है। उनसे यह आशा करता कि वे यूरोपीय सन्दर्भ प्रस्तुत करे अनु- 
मतिपत्रके लिए उनके प्रार्यनापत्रको अस्वीकार करनेके बराबर है। तीसरे, यह घृूसखोरीको बढ़ावा 
देगा; क्योंकि यह सर्वथा संभव है कि थोड़ेसे नीतिभ्रष्ट भारतीयोके लिए थोड़े-से वैसे ही 
यूरोपीयोंकी खोज केना कठिन न होगा। ऐसे यूरोपीय किसी भी छामके खयालसे झूठी कसम 
खानेको तैयार हो जायेंगे । 

इसलिए मेरा संघ नम्न निवेदत करता है कि सुरक्षाका एकमात्र उपाय इसी बातमें है कि 
सन्दर्भ सम्माननीय हों और इस बारेमे उतकी जाति या रंगका विचार न किया जाये। तब 
भी बहुत सम्भव है, घूसलोरीके कुछ मामले हों। परन्तु वे विशुद्ध रूपसे ऐसे मामले होंगे 
जिनमें ऐसा करनेवालोके विरुद्ध कार्यवाही की जा सक्रेगी। एक या दो सफल मुकदमोके बाद 
ऐसी घटनाओका निश्चय ही अन्त हो जायेगा। इसके साथ ही मेरा संघ आपका ध्यान इस 
तथ्यकी ओर खीचता है कि अनुमतिपत्रोंके सम्बन्धमें व्यापक प्रलोभनोके होते हुए भी ऐसी, 


ण्८ सम्पूणे गांधी वाब्म॒य 


आपत्तिजनक कार्यवाहियाँ अपेक्षाकृत कम ही हुई है! यह निबिवाद है कि युद्धसे पहले “द्रान्सवारुमें 
१५,००० से ऊपर ब्रिटिश भारतीय वयस्क पुरुष रहते थे। आपकी पंजिकामें करीव १२,००० 
ही दिखाई पड़ते हैँ। इसलिए यह मानना उचित होगा कि जिन व्यक्तियोंको अनुमतिपत्र मिल्ले 
हैं, उनमें से अधिकतर युद्धसे पहलेके ट्रान्सवाल-निवासी है। े 
मेरा संघ सादर विश्वास करता है कि यह नियम वापस ले लिया जायेगा, और जो 
शरणार्थी वापस जानेकी अनुमततिकी प्रतीक्षा कर रहे है, उनकी अजियाँ जल्द मंजूर कर दी 
जायेगी; क्योंकि, मेरे संघके पास जो जानकारी है, उसके अनुसार उन्हें बहुत बड़ी असुविधा 
और हानि हो रही है। मु 
आपका, आदि, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
| अंग्रेजीसे | 


प्रियोरिया आकइव्ज एछ० जी० ९२/२१३२ 


७४, नेंदालके काफिर 


विलायतसे ब्रिटिश संघके' कुछ सदस्य आजकल दक्षिण आफ़िका आये हुए है। वे सबके- 
सब विद्वान है और उन्होंने ज्ञान अजित किया है। दक्षिण आफ्रिकामें यह संयोग पहली ही वार 
आया है। कुछ दिन पहले ये छोग नेटालमें थे। तब माननीय मार्शछ कैम्वेर्ल उनको अपनी 
माउंट एजकम्बकी कोठीपर ले गये थे। वहाँ उन सदस्योंकों दो प्रकारके अनुभव कराये। एक 
तो आदिवासी कार्फिर कैसे होते है, यह बताया और उनके नाच आदिका प्रदर्शन कराया। उसके 
बाद शिक्षित आदिवासी काफिरोंसे परिचय कराया। उन छोगोके वरिष्ठ श्री डुंवे वामके व्यक्ति 
हैं। उन्होंने सदस्योंके समक्ष बड़ा प्रभावशाली भाषण किया। 

श्री डुबे जानने योग्य वतनी हैं। इन्होंने फीनिक्सके पास अपने परिश्रससे तीन सौ एकड़से 
अधिक जमीन ली है। वहींपर ये अपने भाइयोंकों स्वयं पढ़ाते है। ये उन्हें विविध प्रकारके 
उद्योग सिखाते हैं और दुनियाके संघर्बंसे मोर्चा लेनेके छिए उनको तैयार करते ह। 

श्री डुवेने अपने शानदार भाषणमें बताया कि काफिरोंके प्रति जो तिरस्कारका भाव रखा 
जाता है वह अनुचित है। आदिवासी काफिरोंकी तुलतामें शिक्षित काफिर अधिक अच्छे है, क्योंकि 
- बे लोग अधिक काम करते हैं और उनका रहत-सहन ऊँचे ढंगका होनेंके कारण व्यापारियोंमे 
' उनकी साख अधिक है। आदिवासी काफिरोंपर करका बोझ छादना अन्याय है! और 8202. करना 
उसी डालको काटनेके बराबर है जिसपर हम खुद बैठे हों। गोरोंके मुकाबले आदिवासी काफिर 
अपना कतंव्य अधिक अच्छी तरह समझते है और उसका पालन करते है। वे परिश्रम करते हैं, 
और उनके बिता गोरे एक घड़ी भी नहीं टिक पायेंगे। वे सदैव वफादार रहनेवाली प्रजा हैं और 
नेटाल उतकी जन्मभूमि है। दक्षिण आफरिकाके सिवाय उनका कोई दूसरा देश नहीं हैं, और 
उनसे जमीन आदिके अधिकार छीनना उन्हें घरसे बाहर करनेके समान है। 


१, देखिए, “ बिटिश संघ: एक सुझाव ”, पृष्ठ ४९ । 


: क्लाउड थेंस्टॉय ण९्‌ 


श्री डबेके इस भाषणका गोरोंपर बड़ा अच्छा प्रभाव पड़ा और उन्होंन कहां कि यदि 

उन्हें अपने फार्ममें लोहारी या छापेखानेका काम शुरू करनेमें दिलचस्पी हो, तो वे उन्हें सहायता 
देंगे। ब्रिटिश संघके संदस्पोंने उसी समय आपसमे ६० पौड इकट्ठा करके श्री डुबेको दिये | माननीय 
श्री मार्शल कैम्बेलने भी इस समय भाषण दिया और उसमें नेटालके आदिवासी काफिरोंकी 
प्रशंसा की और कहा कि वे अच्छे और उपयोगी है। उनके प्रति विद्वेष रखना गलतफहमी 
और भूलसे भरा हुआ है। 

[ गुजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २-९-१९०५ 


७५. काउंट टॉलस्टॉय 


ऐसा माना जाता है कि काउंट टॉलस्टॉयके समात धुरन्धर विद्वान, फिर भी फकौरी मनो- 
वृत्तिवाछा, कोई दूसरा व्यक्ति पश्चिमके देशोमें तो नहीं है। उनकी आयु आज प्रायः अस्सी 
वर्षको हो चुकी है, फिर भी वे बहुत स्वस्थ, परिश्रमशील एवं विचक्षण है। 

उनका जन्म रूसके एक उच्च कुलमें हुआ है। उनके माता-पिताके पास अपार धत था। 
वह उन्होंने विरासतमे पाया है। वे स्वयं रूसके एक उमराव हैं। अपनी जवानीमें उन्होंने 
रूसकी बहुत अच्छी सेवा की है। क्रीमियाकी लडाईमें वे बड़ी बहादुरीसे कड़े थे। उस 
समय वे अन्य उमरावोंकी तरह ससारके सभी प्रकारके भोगोंका भरपुर उपभोग करते थे। 
वेब्याएँ रखते थे, शराब पीते थे, और तम्वाक्‌ पीनेकी उन्हें बहुत बुरी छत थी। युद्धकालमें 
जब उन्होंने भारी रक््तपात देखा तब उनका मन दयासे भर गया। उनके विचार बदल 
गये और उन्होंने अपने धर्मका अध्ययन शुरू किया। बाइबिल पढी। ईसा मसीहके जीवनका 
वृतास्त पढ़नेसे उनके मनपर वहुत बडा असर हुआ। रूसी भाषामें बाइबिकूका अनुवाद 
था। उससे उनको सनन्‍्तोष न हुआ। इसलिए उन्होंने मूछ भाषाका, अर्थात्‌ हिलब्रूका, 
अध्ययन किया और बाइबिलकी ज्ञोघर जारी रखी। उनमें लिखनेकी महान शक्ति है, इस 
बातका पता भी उन्हें इन्ही दिनों चछा। उन्होने लड़ाईसे होनेवाले अनर्थकारी परिणामपर बडी 
प्रभावशाली पुस्तक लिखी। सारे यूरोपमे उसकी रुपाति फैल गई। छोगोंकी नैतिकता सुधारलेके 
अभिप्रायसे कई उपन्यास लिखें। इनके मुकाबलेके ग्रन्थ यूरोपकी भाषाओंमे बहुत कम माने जाते 
है। इन सब पुस्तकोंमें उन्होंने इतने अधिक प्रगतिशील विचार प्रकट किये है कि उनके कारण 
रूसके पादरी टॉलस्टॉयसे विगड़ खड़े हुए। उन्हे बिरादरीसे बाहर निकाल दिया गया। इन सब 
बातोंकी कुछ परवाह न करते हुए उन्होंने अपना प्रय॑त्त जारी रखा, और अपने विचारोंको 
फैलाना शुरू कर दिया। उनके लेखोका प्रभाव खुद उनके मनपर भी बहुत पडा। उन्होने 
. अपनी सारी सम्पत्ति त्याग दी और गरीबी अँपनायी। आज अनेक वर्षोसे वे एक किसानकी 
तरह रहते है। अपने निजी परिश्रमसे जो पैदा करते है उसीसे अपनी गुजर-बसर करते है। 
सव व्यसन छोड़ दिये है, अपना ख़ात्ा-पीता भी बहुत सादा रखा है, और मन, वचन अथवा 
कायासे ऐसा कोई काम नहीं करते जिससे किसी प्राणीकों हानि पहुँचे। सदेव अच्छे कामोमे 
और ईइ्वरकी स्तुति करनेमें समय विताते है। वे यह मानते है कि: 

१. दुनियामे मनुष्यको दौलत इकट्ठी नहीं करनी चाहिए। 

२. दूसरा आदमी चाहें कितना भी बुरा करे फिर भी हमें उसका भरा करना चाहिए, 

यह ईश्वरीय फरमान है, उसी प्रकार नियम भी है। 


६० | सम्पूणे गांवीं वाइमय 

३. किसीको युद्धमें भाग नहीं लेना चाहिए। 

४. राज्य-सत्ताका उपभोग करना पाप है। इससे दुनियामें अनेक दुःख उत्पन्न होते है । 

५. मनुष्य अपने कत्तकि प्रति अपने कत्तंव्यका पाछन करनेके लिए पैदा हुआ है, इसलिए 

अपने स्वत्वोंकी अपेक्षा उसे अपने कतंव्यपारूलपर अधिक ध्यान देना चाहिए।) 

६. भनुष्यके लिए सच्चा रोजगार खेती है और बड़े नगरोंको वसावा, उनमे लाखो 
मनुष्योंकों यन्त्रोद्योग आदिमें लगाना और इस प्रकारके लगे हुए भनृष्योकी गुलामी 
अथवा गरीबीसे छाभ उठाकर थोड़ेसे मनुष्यों द्वारा अभीरीका उपभोग किया जाना 
ईश्वरीय तनियमके विपरीत है। 


उपयूक्त विचार बहुत प्रतिभाशाली ढंगसे विभिन्‍न धर्मोसे प्रमाण ढूँढ़-दूंढ़र और पुराने 
प्रन्थोके आधारपर सिद्ध किये हैँ। इस समय यूरोपमें टॉल्स्टॉयके सुझाये नियमोंके अनुसार 
चलनेवाले हजारों मनृष्य बसते हँँ। इन मनुष्योंने अपना सर्वस्व त्यागकर बहुत सादी जिन्दगी 
अपनाई है। ह 

टॉल्स्टॉय अबतक जोशीले छेख लिखा करते हैं। स्वयं रूसी होनेपर भी रूस और 
जापानकी लड़ाईके सम्बन्ध उन्होंने रूसके विरुद्ध बड़े तीखे और कड़े लेख लिखे हैं। रूसके 
सम्राटको टॉलस्टॉयने यूद्धके सम्बन्ध्में बड़ा प्रभावशाली और तीखा पत्र लिखा है। स्वार्थी 
अधिकारी टॉलस्टॉयपर बहुत कद दृष्टि रखते हैं, फिर भी वे और स्वयं जार भी उनसे डर 
कर चलते हैं, और मान देते हैं। लाखों गरीब किसान उनके कहे हुए वचनोंका पालन करते 
है, यह उनकी भलमनसाहत और ईश्वरपरायण जीवनका प्रताप है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियय ओपिनियन, २--९-१९०५ 


७६. जापानकी उन्नति 


संसारमें आज सबकी नजर जापानकी ओर छगी हुई है। कोई भी उस देशकी बहादुरी 
और चतुराईकी प्रशंसा किये बिना नही रहता। जापानके एक भूतपूर्व प्रधानमस्त्री काउंट ओकूमाने 
“नॉर्थ अमेरिकन रिव्यू में एक लेख लिखा है। उसमें बताया गया है कि इस समयके जापानकी 
महानता झताब्दियोंसे होते आनेवाले सुधारोंका परिणाम है। केवल शिक्षण-पद्धतिके दोषके कारण 
ही वह संसारकी नजरमें पिछड़ा हुआ था। जापानने 'समझ लिया कि विदेशियोंको अपने देशसे 
दूर रखना उसके वशमें नहीं है, और इसलिए उसने विचार किया कि अपनी सनन्‍्तानोंको विदेश 
भेजकर उन्हें वहाँकी विद्या और कछा सिखाई जाये। इस काममें उसने जो स्वदेशाभिमान 
दिखाया उसके कारण उसकी अपनी प्रतिष्ठा कायम रही। जापानने उत्तम विदेशी शिक्षण- 
प्रणाली अपने देशमें जारी की। बालकों और बालिकाओके लिए शिक्षण अनिवार्य कर दिया। 
साथ ही कला-कौशंल और उद्योगपर भी ध्यान देनेमें वह नहीं चूका। जबतक उसके युवक पुरी 
तरह प्रशिक्षित होकर घर नहीं छौटे तबतक उसमें विदेशी विद्वानोंको कामपर लगाये रखा # 

जब पाठशालाओंकी योजना काफी जोरसे चल पड़ी तब मिकाडोने प्रत्येक स्कूलमें, पढ़ 
लिए एक आदेश प्रकाशित किया कि “तुम, हमारी प्रजा और अपने माता-पिताके प्रति भक्ति 
रखना; अपने भाई-बहनके प्रति स्नेहशील बनना; पति-पत्नी मेलसे रहना; अपना वरताव सरल 


पत्र: शिक्षा-मन्त्रीको ६१ 


रखना; परमार्थ वृत्ति बढ़ाते जाता; अपने बुद्धिबल और सद्गुणोंका विकास करना; परोपकारके 
कामोसे देशकी कीति वढाना; राज्यके संविधानका अनुसरण करके कानूनोका आदर करना; 
और अवसर आनेपर लोकसेवाके लिए मेदानमें आकर बहादुरी दिखाना। ” न्यूयॉक्में भाषण करते 
हुए बैरेन कनेकोने बताया था कि जापानकी प्रतिष्ठाकी बुनियाद यही है। 


सैनिकों और नाविकोके बीच भी नीचे लिखी सात सीखे प्रचारित की गई थी: 


१, खरे और वफादार बनो और असत्यसे दूर रहो। 

२. अपने वरिष्ठ अधिकारीका आदर करो, साथियोंके प्रति सच्चे रहो, उदृण्डता और 
अन्यायसे दूर रहो। 

३. अपने अधिकारीकी आज्ञाके अधीव रहो और उसके आदेशोके प्राप्त होनेपर आना- 
कानी मत करो। 

४. साहस और बहादुरीकों ग्रहण करो और नामर्दी तथा भीरुताकों त्याग दो। 

५. क्रर साहसकी प्रशंसा मत करो तथा दूसरोंका अपमान और दूसरोसे कलूहू मत करो। 

६. सदृगुण तथा मितव्ययिताको अपनाओ और फिजूलखर्चीसे दूर रहो। 

७. अपने गौरबकी रक्षा करो और जंगलीपन तथा कंजूसीसे अपनेको बचाये रखो। 


जापानके सम्राटके इस प्रकारके आदेशोने प्रजा, सैन्य और सत्ताधिकारियोमे सदगुणोका 
प्रसार करके उन सबको एक बनाया है और आज संसारको उसका जो बड़प्पन दिखाई देता 
है वह उपयुक्त आदेशोका ही परिणाम है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-९-१९०५ 


७७. पतन्न; शिक्षा-मन्त्रीको 


डर्बन 
सितम्बर ५, १९०५ 
सेवारमें 
माननीय शिक्षा-मन्त्री 
महोदय, 


हम, उच्चतर श्रेणी (हायर ग्रेड) भारतीय विद्यालयमें! अध्ययन करनेवाले भारतीय 
बच्चोंके माता-पिता या अभिभावक, राहत पानेके लिए सादर निम्न लिखित निवेदन करते है। 

हमे ज्ञात हुआ हैं कि सरकारका इरादा डबंनके उच्चतर श्रेणी भारतीय विद्याल्यको 
साधारणतया रंगदार बच्चोके स्कूलमे बदल देने और बालकों और बालिकाओमे कोई भेद न 
रखनेका है। | - 

हम सबिनय निवेदन करते है कि इस स्कूछकों समस्त रंगदार बच्चोके लिए खोल देना 
भारतीय समाजके प्रति अन्याय और तत्कालीन शिक्षा-मन्त्री और सर अल्बर्ट हाइम व श्री 
रॉबट्ट रसेल द्वारा दिये गये इस आइवासनकी अवहेंलना है कि यह विद्यालय केवल भारतीय 


$ 


१, देखिए, खण्ड ३, पृष्ठ १८३ और २१२ । 


६१ सम्ृणे गांधी वादसव 


वच्चोंके लिए सुरक्षित रखा जायेगा। इसकी स्थापना उस समय हुई थी जब सरकारने भारतीय 
बच्चोंकी उपनिवेशके साधारण स्कूछोंमें भरती न करनेका निर्णय किया था।' और हम जानते 
हैं उस समय भी समस्त रंगदार वच्चोंके लिए एक स्कूल स्थापित करनेका प्रश्न उठाया गया 
था। परल्तु अच्छी तरह विचार करनेके बाद सरकारने सिर्फ भारतीय वच्चोंके लिए एक सकल 
कायम करनेका निर्णय किया। और यही कारण था कि इस स्कूछका वह नाम पड़ा जो आज 
है। इसके अतिरिक्त रंगदार बच्चे / इन शब्दोंका जे इच्छानुसार घटाया वढ़ाया जा सकता 
है। ब्रिटिश भारतीय , इन शब्दोंका अये सभी लोग जानते हैं परन्तु ' रंगदार व्यक्ति ', झ्ब्दोंका 
कोई निद्िचत अर्थ नहीं है। और यह देखते हुए कि सरकारने भेद करनेकी नीति अपनाई 
है, यह उचित ही है कि उपनिवेशके इस सबसे बड़े नगरमें ब्रिटिश भारतीयोंके छिए एक 
स्कूल सुरक्षित रखा जाये। शिक्षा-अवीक्षकनें उस दिन कहा था कि भारतीय माता-पिता नेदालके 
अन्य स्थानोंमें इस प्रकारके मिश्रणयर आपत्ति नहीं करते। परन्तु हम सादर निवेदन करते हैं 
कि नेटालछके छोटे नगरोंसे इस प्रकारकी तुलता करना कदाचित्‌ ही उचित होगा । डर्वत एक ऐसा 
नगर है जिसमें स्वतन्त्र और सम्पन्त भारतीयोंकी सबसे बड़ी आवादी है। इसलिए यह स्वामाविक 
ही है कि ऐसे मामलोंमें डर्वनर्में कठिनाई तीज्रताके साथ अनुभव की जाये। 
जहाँतक लड़के-लड़कियोंकों अछग-अलूग रखनेका प्रदन है, हम, काफी अनुभव प्राप्त तथा 
भारतीय भावनाओंसे परिचित माता-पिता, इतना ही कह सकते हैँ कि इस निर्णयसे वहुत-सी 
जायज शिकायतें उत्पत्त होने वाली हैं। इस मार्गके अनुसरण किये जानेंगें केवछ व्यावहारिक 
गम्भीर आपत्तियाँ ही नहीं हैं, वल्कि वहुतसे उदाहरणोंमें घामिक भावनापर भी विचार करना 
है और हमें सन्देह नहीं कि सरकार ऐसी भावनाबोंका पूरा खयाल रखेगी। 
अन्तमें, हम आशा करते हूँ कि उपर्युक्त दोनों मामछोंके वारेमें जो हिदायतें जारी की गई 
हैं वे वापस ले ली जायेंगी. और जब उच्चतर श्रेणी भारतीय विद्यालयकी स्थापता हुईं थी 
तव भारतीय. समाजकों जो विश्वास दिलाया गया था उसको सरकार बनाये रखेंगी। 
आपका, आदि, 
अब्दुल कादिर 
और ९९ अन्य 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २१-१०-१९०६ 


१. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १७६ । 


७८. सबन्धिपन्नँ 


जापानने जो शर्तें घोषित की थी उनमें से उसने दो शर्तें उदारतापूर्वेक बहुत-कुछ छोड़ 
दी है। एक तो यह कि लड़ाईके ख्चेके बदलेमे कुछ न लिया जाये; किस्तु रूसी कैदियोके 
खर्च तथा आहतोंकी सेवा-शुभ्रूषाके खर्चेके बदलेमें रूस केवल १२,००,००० पौंड' जापानको दे; 
और दूसरी यह कि सदेलियन द्वीपको दोनों पक्ष आधा-आधा बाँठ हें। यद्यपि रुसी जनतामें 
इस सन्धिपत्रसे प्रसन्‍्नताकी लहर दौड़ गई है, जापानमे बड़ा असन्तोष फैछा है, और उसके 
कम होनेके कोई लक्षण नहीं दीख रहे है। समन्धिपत्र तैयार हो जानेपर बिना ढोल़-ढालके 
उनपर हस्ताक्षर करनेके उपरान्त दोनों पक्षोके वकील अपने-अपने देश छौट जानेके लिए अधीर 
हो रहे है, ऐसा अन्तिम तारोंसे पता चलढता है। जापानके राजदूत स्वदेश लौटनेपर अच्छे 
स्वागतकी जरा भी आशा नहीं करते, बल्कि उन्हें डर है कि जनता उनको करोधपूर्ण दृष्ठिसे 
देखेंगी ! 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ९१-९-१९०५ 


७९, चीनी खान-मजदूरोंपर अत्याचार 


श्री छिटिलटमसे एक संसद-सदस्थने उक्त विषयमें प्रश्न किया था। उसके उत्तरमें उन्होंने 
जाँच करनेका तथा कोड़े लगाना वन्द करनेका वचन दिया। चीनियोको किस प्रकार कोड़े 
लगाये जाते हैं, उसका वर्णन जोहामिसबर्गके 'डेछी एक्सप्रेस में दिया गया है; वह बहुत 
करुणाजनक है। उससेंसे मुख्तसर हाल हम नीचे दे रहे है। लेखकने यह बताया है कि 
जो-कुछ उसने लिखा है वह या तो स्वयं अपनी आँखोसे देखा हुआ है था हजारों मनुष्योंको 
बेंत या कोड़े छगानेका हुक्म जिन व्यक्तियोते दिया था, उनकी गवाहीपर आधारित है। 
इस वर्षके प्रारंधर्में, जोहानिसबर्गकी एक खाममें औसतन बयाहढीस चीनियोको प्रतिदिन कोड़े 
लगाये जाते थे। इसमें अपवाद रविवारका भी नहीं है। यह सब इस प्रकार होता है: ऐसे 
मजदूरके विरुद्ध पहले तो उसका सरदार शिकायत करता है, फिर उसको अहातेके मैनेजरके 
कार्याछ्यमें छे जाया जाता है; वे भाई साहब अपराधके अनुसार दस, पन्द्रह अथवा बीज़ बेंत 
मारनेका हुक्म देते है। फिर दो चीनी सिपाही उसको करीब पन्‍्द्रह कदम दूर ले जाते है। 
सिपाहीका हुक्म होते ही केदी फौरन इक जाता है। वह अपनी पतछून आदि कपड़ा उतार 
देता है और ओऔधे मुँह जमीनपर लेट जाता है। एक सिपाही उस बेचारेके पैर दबा छेता 
है और दूसरा उसका सिर पकड़ लेता है। इसके बाद बेंत ऊगानेवाछा आदमी तीन फूट लम्बे 
और तीन इच मोटे हत्थेवाले डंडेसे, आदेशके अनुसार धीरे-धीरे अथवा जोरसे उसकी पीठपर 
प्रहार करता है। यदि इस बीच पीड़ा सहत ने हो सकतेसे वह थोड़ा भी हिलता-डुछुता है 
तो एक और आदमी उसे अपने पैरोंसे दबा छेता है और तब गिनती पूरी की जाती है। 


१, इस सन्धिपत्रपर ७ लिताबर १९०५ को पोट्स्माउथ (संयुक्त राज्य अमेरिका) में इस्ताक्षर किये गये । 


६४ संथूणे गांधी वाइमंय 


किसी-किसी खालमें कोड़ोके बदले छूकड़ीसे पीठा जाता है। उसकी चोटें इतनी तेज होती 
है कि उनके कारण मांस उभर आता है और चमड़ी फट जाती है। नोसंडीपकी खानमें मैनें- . 
जर कुकके समयमें यदि कोई चीनी बरमेसे ३६ इंच गहरा छेद व कर पाता तो. वह उसे 
सजाका हुक्म देता था। सजा देनेका उसका तरीका औरं भी कर था। वह सख्त मजबूत 
लाठीसे काम लेनेकी आज्ञा देता था और उससे जाँघोके पीछे जहाँ, बिलकुल ही सहन न हो 
ऐसे स्थलूपर, चोट मारनेका हुक्स देता था; और खूनकी धार चर जानेपर भी प्रह्मरोकी 
संख्या पूरी की जाती थी। कभी-कभी तो इत्तनी सख्त चोट लग जाती थी कि बेचारे चीनीकों 
अस्पताल भेजन। पड़ता था। इस दुष्ट कुककी जगह बादमें प्लेस नामका व्यक्ति नियुक्त किया 
गया। वह चोरोमे शाह माना जाता था, इसलिए वह छाठीके बदले रबड़के टुकड़े काममें 
लेता था। कुछ समय बाद खानके अधिकारियोंने देखा कि प्रतिमास जो काम होना चाहिए 
वह नही हो रहा है, इसलिए प्लेसको अधिक सख्ती करनेका हुक्म दिया गया। प्लेसने ऐसा 
करनेसे इनकार कर दिया और उसे त्याग्रपत्र देना पड़ा। इसपर लछोकसभामें चर्चा होनेसे 
अधिकारियोंने कोड़ोके बदके और कोई सजा देनेका निर्देश किया। इसपर प्लेसने, जिसे चीनका 
अनुभव था, चीनका प्रचलित रिवाज दाखिल किया। वह अपराधी चीनीकों बिलकुल नंगा कर 
देता। फिर उसको भहातेमें खड़े झंडेके साथ उसीकी चोटीसे बँधवा देता और वहाँ, चाहे 
जितनी ठंड अथवा चाहे जैसी कड़ी धूप हो, दो-तीन घंटे तक खड़ा रखता। फिर वह दूसरे 
चीनियोंकों यह आदेश देता कि वे अपराधीको दाँत दिखा-दिखा कर चिढ़ाये। दूसरा तरीका 
यह था कि अपराधीके बायें हाथमें एक पतली रस्सी बॉधी जाती। फिर उस रस्सीको कड़ेमे 
डालकर बेचारे मजदूरकी इस प्रकार. छटकाया जाता कि उसे केवल पैरोंकी अँगुलियोके सिरोंके 
सहारे ही दो-तीन घंटे तक खड़ा रहना पड़ता था। कही-कहीं तो बेचारे मजदूरके हाथमें हथकड़ी 
डालकर जमीनसे दो फूट ऊँचे पाटसे बाँध दिया जाता था और इस तरह बिता हिले-डुले उसे 
दो-तीन घंटे तक रहना पड़ता, था। इस प्रकारकी सजा तो ताड़से छूटकर भाड़में गिरतेके समान 
हुई। लछोकसभामें बेंतकी मारके बारेमें चर्चा हुई तो खानोंके विर्दयी अधिकारियोंने बेंत छगराना 
बन्द कर दिया, किन्तु संसदर्मे यह कहना भुला दिया गया कि उसके बदले अधिक पीड़ा 
पहुँचानेवाली सजा निश्चित की गई है। 

इस बातको प्रकाशमें छाकर “डेली एक्सप्रेस के सम्पादक श्री पेकमानने सैकड़ों चीनियोंका 
मृक आशीर्वाद प्राप्त किया है। यदि वह सब सच हो---और गरूत माननेका कोई कारण 
नहीं है--तो खातके अधिकारी अपने सिरजनहारकें सामने क्या जवाब दे सकेंगे आम 
आफ़िकाके गरीब भजदूरोंकी हायसे अगर- वे बरबाद हो जायें तो क्या आश्चर्य ! अंग्रेजोंने 
लड़ाई करके ट्रान्‍्सवाल जीता, उसका भ्रयोजन क्या यही था ? 


| गुजसतीसे | ह 
इंडियन ओपिनियव, ९-९-१९०५ 


८०. पलारेन्स नाइटिगेल' 


हम पिछले एक अकमें नेक महिला एलिजाबेथ फ्राइके कार्यकलापका वर्णत कर चुके है। 
जिस प्रकार उसने कंदियोंकी हाछतमें परिवत्तेन किया और उनके लिए अपना जीवन 
अपित किया, उसी प्रकार फ्लॉरेन्स नाइटिंगेलनें फौजी सैनिकोके लिए अपने प्राण दिये। 
सन्‌ १८५१ में! जब क्रीमियाकी जबरदस्त लड़ाई हुई तब ब्रिटिश सरकार अपनी परिपाटीके 
अनुसार सो रही थी। कुछ भी तैयारी नहीं थी। और जिस प्रकार बोअर युद्धमें हुआ था 
उसी प्रकार क्रीमियाकी ,लड़ाईमें भी आरम्भमें भूलें करनेके कारण करारी हार हुई। घायलछोंकी 
सेवा-शुश्रूषा करनेके जितने साधत जाजकल है, उतने पचास वर्ष पूर्व नहीं थे। सहायताकार्यके लिए 
आज जितने मनुष्य निकल पड़ते है, उतने उस समय नहीं निकलते थे। शल्य-चिकित्साका जोर 
जितना आज है उतना उन बिनोमें तही था। घायल मनुष्योकी सेवाके लिए जानेमे पुण्य है, वह 
दयाका काम. है, ऐसा समझनेवाले उस समय बिरले ही थे। ऐसे समय इस महिला -- फ्लॉरेस 
नाइटिंगेल -- ने इस प्रकारके काम किये मानो वह फरिश्ता ही बनकर आईं हो। सैनिक कष्टमें है, 
इस बातका पता उसे चला तो उसका हृदय विदीर्ण हो गया। वह स्वयं बड़े धनी कुछकी महिला 
थी। वह अपना ऐश-आराम छोड़कर रोगियोकी सेवा-शुश्रषाके लिए चल पड़ी। फिर उसके पीछे- 
पीछे और भी बहुत सी महिलाएँ तिकली। १८५४ के अक्टूबरकी २१ तारीखको वह धरसे चली। 
इंकरमेतकी लड़ाईमें' उसने जवरदस्त मदद पहुँचाई। उस समय घायलोके लिए न बिस्तर थे, 
न और कुछ सुविधा ही। अकेली इस महिलाकी देखभालमें १०,००० घायल थे। जब यह महिला 
वहाँ पहुँची तब मृत्यु-संख्या प्रति सैकड़ा ४९ थी। इसके पहुँचते ही वह एकदम ३१ तक 
आ गई और अन्तमे वह संख्या प्रति सैकड़ा ४ तक आ पहुँची। यह घटना चमत्कारी है, फिर 
भी सहज ही समझमे आ सकती है। इन हजारों घायकू मनुष्योका रक्त बहता रोका जाये, 

- घावपर पट्टी बाँधी जाये, और आवश्यक आहार दिया जायें तो निःसन्देह जान बच सकती 
है। केवल दया और सेवा-शुश्रूधाकी आवश्यकता थी, जो नाइठिगेलने पूरी कर दी। यह कहा 
जाता - है-कि वड़े और मजबूत छोग जितना काम नहीं कर सकते थे उतना नाइटिगेल करती थी। 
बहू दिन-रातमें मिलाकर २०-२० घंटे काम किया करती थी। जब उसके हाथके नीचे काम करने- 
वाली महिलाएँ सो जाती तव वह अकेली मध्य-रात्रिमे मोमबत्ती लेकर रोगियोकी खाटोके पास जाती, 
उनको ,आश्वासन देती और अगर कुछ खुराक वगैरह आवश्यक होती तो उन्हे अपने हाथसे 
देती। जहाँ लड़ाई चलती होती वहाँ जानेमें भी नाइटिंगेल डरती नहीं थी। खतरेकों वह कुछ 
समझती ही नहीं थी। भय केवल भगवानका मानती थी। कभी-त-कभी मरना ही है, ऐसा 
-“ समझकर औरोंका दुःख कम करनेके छिए जो भी तकंढीफ उठानी पडती, वह उठाती थी। 

इस महिलाने कभी ब्याह नही किया! इसी प्रकारके भले कामोमें उसने अपना सारा जीवन 
बिताया । कहा जाता है कि जब उसकी मृत्यु हुई तब हजारों सैनिक छोटे बच्चोंके समान ऐसे 
फूट-फूटकर रोये मानो उनकी माँ मर, गई हो [) 

(शलिजञालेवर ५6९५ ५ 

१, (१८१०-१९१०), प्रसिद्ध परिचारिका और अखताडछोंक्ी अग्रणी सुधारक । 

२. वास्तवमें क्रीमियाकी छड़ाई २३ अव्तूवर १८०३ को शुरू हुई । 

३. यह ५ नवाम्बरकों हुईं । 

५-५ 


६६ समूर्ण गांधी वाडमव 


जहाँपर ऐसी महिलाएँ पैदा होती हैं वह देश क्यों त फ्े-फूले। इंग्लैंड राज्य करता है, 
सो अपने बलके बूतेपर नही, वल्कि इस प्रकारके स्त्री-पुरुषोके पुण्यवलूपर । 


| गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ९-९-१९०५ 


८१. स्वर्गीय कुमारी मेनिंग' 


“इंडिया ' के ताजा अंकसे हमें यह शोकजन्नक संवाद मिला है कि राष्ट्रीय भारतीय संघ (नेशनल 
इंडियन असोसिएशन) की कर्मठ मन्‍्त्री कुमारी मैनिगका देहान्त हो गया। उस श्रेष्ठ महिलाके त्याग- 
पूर्ण कार्यसे ही इस संघर्में जीवव आया था। जो तरुण भारतीय अध्ययनके लिए इंग्लैंड जाते थे 
_ उनकी वे सच्ची मित्र थीं और उन्तके स्वागतके लिए उनका द्वार सदा खुला रहता था। वे उनको 
भार्ग प्रदर्शित करनेके लछिए सदा तैयार रहती थी। उनके यहाँ जो बैठकें होती थीं वे एक वाषिक 
कार्यक्रममें परिणत हो गईं थी। वे बैठकें भारतीयों और आंग्ल-भारतीयोंको एक दूसरेंके समीप 
लाती और इस प्रकार दोनोंमें पारस्परिक सद्भाव बढ़ाया करतीं। कुमारी मैनिगर्मे दिखावा 
बिलकुल नहीं था। “इंडिया 'ने लिखा है कि वे सार्वजनिक प्रतिष्ठा प्राप्तिकी कोशिश करनेकी 
अपेक्षा पीछे रहना अधिक पसन्द करती थीं। उनकी मृत्युसे, अध्ययन तथा अन्य कार्योके लिए 
बर्ष-प्रतिवर्ष अधिकाधिक संख्यामें इंग्लेड जानेवाले तरुण भारतीयोंकी निश्चित हानि हुईं है। इनके 
सम्बन्धमें अधिक जानकारीके लिए हमारे पाठक हमारी लन्दनकी चिट्ठी पढ़ें।- 

[ अंग्रेजीस | 
इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९०४ 


१. एलिजिविय एंडेलेड मेनिंग, काउंटी अदाल्तके जन और विद्वान वकोक जेम्स मेनिंगकी पुत्री थीं। 
वे फ्राबेल सोप्ताइटीकी मन््री और गर्दन कॉलेज, पैसिफके संस्थापकोंमें ते थीं। वे १८७७ में राष्ट्रीय भारतीय उंपकी 
अवैतनिक मन्त्री चुनी गई और १० अगद् १९०७ तक, जब वे ७७ वर्षकी आधु पाकर सूल्लुकों शप्त हई/ 
उछ्त पदपर वी रहीं । वे इंडियन मैगजीन एड रिव्यूका सम्पादन करती थीं और भातके समस्त तामानिक् 
आन्दोलनोंमं भाग केती थीं । ह हि 

२: प्रतीत होता है गांधीजी जब इंग्लेंड्मं कानूनके अध्ययनंके लिए गये थे, तव उनके घर आवः आतति- 
जते थे । देखिए, आत्मकथा भाग १, अध्याय २९ । 


८२९ आगामी कांग्रेसका अध्यक्ष कौच ? 


. “इंडिया में खबर प्रकाशित हुईं है! कि आगामी काग्रेसके अध्यक्षके चुनावके लिए निम्नलिखित 
नाम सुने जा रहे है: मानतीय श्री गोपालकृष्ण गोखले, श्री अरडली नॉर्टन', राव बहादुर मुधोलकर 
सर गुरुदास बनर्जी , डॉ० रासबिहारी घोष' और बाबू कालीचरण बनर्जी । ये स्रभी सज्जन बहुत योग्य 
है और इन्होने भारतकी बड़ी सेवाएँ की हैं। उनमें भी श्री मोखलेका नाम आजकल तो सबसे 
आगे है। बड़ी लोकसभामें उन्होने लॉड कर्जनसे बहुत भच्छी टक्कर ली है। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९०४ 


८३. बड़ौदाके महाराजा गायकवाड़ और उनके दीवान 


महाराजा गायकवाड़ने श्री दत्तकों" अपना दीवान नियुक्त किया है। यह कर्जेत साहबको 
पसन्द नहीं आया। “बगाछी में दी गई खबरसे मालूम होता है कि इसलिए उन्होने भारतके हर 
राजाके पास इस आशयका गुप्त परिपत्र भेजा है कि यदि भविष्यमें नौकरीसे इस्तीफा देनेवाले 
इंडियन सिविल स्विसके व्यक्तिकों कोई अपने यहाँ नियुक्त करनेका इरादा करे तो वह उसकी 
नियुक्तिसे पूर्व सरकारसे अनुमति के। यह छॉडे कर्जवकी आखिरी लड़ाइयोमें से एक जान पड़ती है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९०४ 


१. जैसी मद्रास मेलमे दी गई थी । 

२, भद्गासके एक बैरिस्टर और छोफलेवक । 

३. पीछे १९१९२ में कांग्रेस के बांकीपुर अधिवेशनके अध्यक्ष बने । भूलमें भक्ोलकर दिया गया है । 

४. भूतपूर्व न्यायाधीश और बंग जातीय विया-परिषदके भध्यक्ष । 

७५, सन्‌ १९०८ में मद्रातके कांग्रेस अधिवेशनके अध्यक्ष हुए । 

६. एक भारतीय ईसाई, जो कांग्रेसके कार्योम बहुत दिलचस्पी छेते भे। 

७, श्री रमेशचन्द्र दत्त (१८४८- १९०९) : भारतीय नागरिक सेवा (इंडियन सिविक सबिस ) के सदस्य, 
भारतकी आचीन संस्कृति और सस्यताके चृह्ष्म अध्येता और इकनॉमिक हिस्द्री आफ इण्डिया सिनस द एडवेल्ट 
आफ द ईस्ट इंडिया कम्पनीके ऐेखक! १८९९ की छख्नऊ कांग्रेसके अध्यक्ष हुए और अपने जीवनके 
अन्तिम पाँच वर्षोम बढ़ौदाके राजकाजसे सम्बद्ध रहे | पहे माल्मंत्री बने और बादमें दीवान । देखिये, खण्ड ४, 
पृष्ठ ४८७ । * 


८४, ब्रिटिश मध्य आफ़िकाके सम्बन्धमें समाचार 
प्रिश्रमी लोगोंके लिए बढ़िया अवसर 


ब्रिटिश मध्य आफ्रिकार्मे रेहकी पटरी बिछानेका काम चल रहा है। हमें खबर मिली है 
कि वहाँ मजदूरोंकी जरूरत है। इस सम्बच्धमें हम और भी जानकारी प्राप्त कर रहे है। तबतक 
जो लोग उधर जाना चाहते हों वे अपने ताम और पते साफ अक्षरो्में लिखकर हमारे पास 
भेज दें। हम उतकी सूची बना छेंगे और यदि हमें, वहाँकी परिस्थिति जानेके लिए अनुकूछ 
जान पड़ेगी तो इस समाचारपत्रमें खबर दे देगे। 
[ गुजरातासे [ 
इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९०१५ 


८५. इठलीमें भूकम्प 


कुछ दिन पहले इटलीके कैलेब्रिया' नामक स्थातमें एक भारी भूचाल आया था। उससे 
हजारों लोग बेघर-बार हो गये है और मदंदके लिए करुण पुकार कर रहे है। इठलीके राजाने- चार 
हजार पौड सहायतामें दिये हैं। पारगेली नामक स्थानमें तीन सौ, गेपलछोमें दो सौ और मार- 
टेरेनोके पास दो हजार छोग मरे या सख्त घायल हुए है। भूचाऊके इस बड़े धक्केके दो-तीन 
दिन बाद, और एक साधारण-सा धक्का आया था। लोग घबराकर इधर-उधर भाग रहे है, 
और कुछ तो देश छोड़कर चले जा रहे है। मरे और घायल हुए छोगोंकी संख्या पाँच हजार 
कूती जाती है। १८५७ में जब विस्तृत क्षेत्रमें भूकम्पके धक्के छगें थे तबः लगभग दस हजार 
लोगोंकी प्राणहानि हुई थी। कैलेब्रियापर इस प्रकारके संकट बहुत असेसे पड़ते चले था रहे 
है। १८५७ से ७५ वर्ष पहलेकी अवधिमें कूल मिलाकर एक छाख ग्यारह हजार छोगोंकी 
प्राणजहानि हुई जिसकी औसत छगानेपर कहा जा सकता है कि प्रतिवर्ष पत्द्रह सौ छोगोका 
विनाश हुआ। पिछले पचास वर्षोमे कैलेब्रियामें अनेक बार भूचाछ आ चुके है; परन्तु उनमें ऐसा 
विनाशकारी भूचाल एक भी न था। बहुत-से गाँव नष्ठ हो गये है और प्रार्य: एक छाख छोग 
बेघर हो गये है। वहाँकी सरकार उन्हें भ्रह्ययता पहुँचानेकी भरसक कोशिश कर रही है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-९०६९०४ 


१, सुदूर दक्षिण पश्चिमी इट्लीका पहाड़ी क्षेत्र | 


८६. चीनी और भारतीय : एक तुलना" 


जोहानिसबर्गमें बहुत-से चीनी रहते हैं। यह नहीं कहा जा सकता कि उनकी माछी हाछत 
भारतीयोंकी अपेक्षा अच्छी है। उनमेंसे अधिकतर तो कारीगर है। मुझे उनका रहत-सहन 
देखनेका अवसर कुछ दिन पहुले-मिला थधा। उसे देखकर और उससे अपने लोगोके रहन-सहनकी 
तुलना करके मुझे खेद हुआ। 

उन छोगोंतने सार्वजनिक कामके लिए चीनी संघकी स्थापना की है। उसके लिए उनके पास 
एक बड़ा हाल है। उस हालकों साफ-सुथरा और सुन्दर रखा जाता है। वह पक्‍की ईंटोंका 
बना हुआ है। वे छोग इसका खर्च, एक बड़ी किरायेकी जमीनकों दुबारा किरायेपर उठाकर 
निकालते है। चीनियोके लिए रहने आदिकी सुविधा न होनेके कारण उन्होंने 'कैटनी क्लब 
कायम किया है। वह मिलनेकी जगहका, रहनेकी जग्रहका तथा पुस्तकालूबका काम देता है। 
इस वलबके लिए उन्होंने लम्बे पट्टेपर जमीन ली है और उसपर एक पवक्‍का दुर्मजिला मकान 
बताया है। इसमें सब छोग बड़ी स्वच्छतासे रहते है। वे जगहका लोभ नहीं करते। और बाहरसे 
तथा भीतरसे देखनेपर ऐसा प्रतीत होता है, मानो कोई बढ़िया यूरोपीय क्लब हो। उसमें 
बैठनेका कमरा, भोजनका कमरा, सभा करनेका कमरा, कमेटीका कमरा, मन्त्रीका कमरा और 
पुस्तकालयका कमरा इत्यादि जुदा-जुदा रखे गये है जिनका वे दूसरे कामोके छिए उपयोग नही करते । 
इन कमरोसे लगे हुए जो कमरे है, वे सोनेके लिए किरायेपर दिये जाते है। वह जगह ऐसी साफ 
. ओर अच्छी है कि कोई भी आमगन्तुक चीनी सज्जन वहाँ टिकाया जा सकता है। उन्होंने क्छबका 
प्रवेश शुल्क ५ पौड रखा है और वाषिक शुल्क व्यक्तिके रोजगारके अनुसार होता है। इस 
वलवर्में लगभग १५० सदस्य है। वे हर रविवारकों मिलते है और वहाँ खेलते-कंदते हैं। अन्य 
दिनोंमें भी सदस्य उसका उपयोग कर सकते है। 

हम लोग ऐसी कोई भी संस्था नहीं दिखा सकते। किसी भी अजनबी भारतीयके ठहरने 
योग्य स्वतन्त्र जगह सारे दक्षिण आफ्रिकाके किसी झाहरमें नहीं है। हमारी भेहमानदारी अवश्य 
अच्छी है, फिर भी वह सीमित होती है। अगर एक क्लब जैसी कोई जगह हो तो उसके कई 
अच्छे उपयोग किये जा सकते है। _एक-दूसरेके घर अपना समय बितानेके बदले लोग यदि 
सार्वजनिक स्थानपर समय बिता सके तो उससे बहुत छाम होता है []किसी एक व्यक्तिके ऊपर 
बोझ नहीं पड़ता। मैत्री-सम्बन्ध वढ़ सकता है और इससे हमारी प्रतिष्ठामें वृद्धि होती है। 
स्वच्छता-सम्बन्धी नियमोंका भी पालन किया जा सकता है। यह काम बहुत कम ख़चेमें किया 
जा सकता है और यह आवश्यक है, इसमें कोई सन्देह नहीं। 

चीनियोंने जो क्लब स्थापित किया है वह बिलकुछ ही सबक लेने योग्य और अनुकरणीय 
है। हमपर गन्देपनका जो आरोप है, वह बिलकुल अकारण नहीं है। इस प्रकारके क्लबकी 
स्थापना करना उस आरोपको मिठानेका एक अच्छा उपाय है। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९०५ 


१, यह “ हमारे जोद्ानितवर्ग-संबाददाता द्वारा प्रेषित ” रुपमे छुपा था । 


८७, ईश्वरचन्द्र विद्यासागर 


हम इन स्तंभोमें यूरोपके कुछ अच्छे स्त्री-पुरुषोंके जीवन वृत्तान्त संक्षेपमें छाप चुके है। इन 
जीवन वृत्तान्तोंको छापनेमें हमारा उद्देश्य यह है कि इनसे हमारे पाठकोंका ज्ञान बढ़े और वे 
अपने जीवनमें उनके उदाहरणोंका अनुकरण करके उसे सार्थक बनायें। 

बंगालमें विछायती मालके वहिष्कारका जो जोरदार आन्दोलन चढ रहा है वह मामूली 
नहीं है। बंगालमें शिक्षा बहुत है और लोग षहुत ही चतुर है, इसलिए वहाँ ऐसा आन्दोलन हो 
सका है। सर हेनरी कॉटन कह चुके है कि बंगार कलकत्तासे पेशावर तक शासन चलाता है। 
इसका कारण जाननेकी जरूरत है। ; 

यह निश्चित है कि प्रत्येक जातिकी उन्नति और अवनति उसके महापुरुषोंपर अवलूम्बित 
है। जिस जातिमें अच्छे छोग पैदा होते है उसपर उन छोगोंका प्रभाव पड़े बिना नहीं रहता। - 
बंगालमें जो विशेषता दिखाई देती है उसके कारण कई है। किन्तु उनमें एक मुख्य कारण यह 
है कि बंगालमें पिछली शताब्दीमें बहुत भहापुरुष उत्पन्न हुए। राममोहन रायके' बाद वहाँ वीर 
पुरुषोंकी एक परम्परा आरम्भ हुई जिससे दूसरे प्रान्तोंके मुकाबले बंगालकी स्थिति बहुत अच्छी 
हो गई। यह कहा जा सकता है कि इन लोगोंमें ईए्वरचन्द्र विद्यसागर महानतम थे। 'विद्या- 
सांगर' ईद्वरचन्द्रकी उपाधि थी। उनका संस्कृत भाषाका ज्ञान इतना ऊँचा था कि कलकत्तेके 
विद्वानोंने उसीके कारण उनको “विद्याके सागर ” की उपाधि प्रदान की। परल्तु ईद्वरचन्द्र केवल 
विद्याके ही सागर नहीं थे, बल्कि दया, उदारता, और अन्य अनेक सद्गुणोंके सागर भी थे। वे 
हिन्दू थे और हिन्दुओंमें भी ब्राह्मण । परल्तु उनके मनमें ब्राह्मण और शूद्ध तथा हिन्दू और मुसलमान 
समात थे। वे जो भी अच्छा काम करते थे, उसमें ऊँच और नीचका भेद नहीं करते थे। 
उनके प्राध्यापकको हैजा हुआ तो उन्होंने खुद सेवा-शुअश्रषा की। प्राध्यापक गरीब थे, इसलिए वे 
उनके लिए अपने ख्चेसे ही डॉक्टर लाये और उनका मल-मृत्र भी उन्होंने खुद ही उठाया। 

वे चन्द्रगगरमें अपने रुपयेसे कुलची' और दही खरीदकर गरीब मुसरूमानोंकों जिमाते और 
जिनको पैसेकी मददकी जरूरत होती उत्तको पैसा भी देते थे। रास्तेमें कोई अपंग या दुःखी 
मनुष्य मिलता तो उसको अपने घर ले जाकर उसकी सार-सँभाऊ खुद करते थे। वे पराये दुःखमें 
दुःख और पराये सुखमें सुख मानते थे। ह 

उनका अपना जीवन अत्यन्त सीघा-सादा था। शरीरपर मोटी धोती, ओढ़नेकी वेसी ही 
मोदी चहर और स्लिपर --यह थी उनकी पोशाक। वे ऐसी पोशाक पहनकर ही गरवर्न॑रोंसे 
मिलते और उसीको पहनकर गरीबोंकी आवभग्त करते। यह व्यक्ति सचमुच एक फकीर, संत्यासी 
या योगी था। इसके जीवनपर विचार करना हमारे लिए बहुत ही उचित होगा। 

ईबवरचन्द्र मिदनापुर तालकेके एक छोटेसे गाँवमें गरीब माँ-बापके घर पैदा हुए थे। उनकी 
माँ बड़ी साध्वी थीं और उनको बहुतसे गुण अपनी माँ से ही मिले थे। उन दिनों भी उनके पिता 
थोड़ी अंग्रेजी जानते थे। उन्होंने अपने पृन्रकों अंग्रेजीकी उच्च शिक्षा दिलानेका निश्चय किया। 
ईद्वरचन्द्रका विद्यारम्भ पाँच वर्षकी आयुर्में हुआ और भाठ वर्षकी आयु उन्हें अध्ययतके लिए 


१, (१७७४-१८३३) भारतके महान घम सुधारक, त्रक्षतमाणत्री स्थापना की, सती प्रथाका उन्मूलन करवाया, 
और भारतमें शिक्षा-प्रचारके किए कठिन परिश्रम किया । ह 
«३. कुल्ची : एक प्रकारकी खमीरी वा पाव रोटी । ह 


हबरचन्द्र विधातागर ७१ 


साठ मील दूर पेदल कलकत्ता जाना पड़ा और वे वहाँ संस्कृत कालेजमें भर्ती हो गये। उनकी 
स्मरणशक्ति ऐसी अद्भुत थी कि उन्होंने यात्रामें मीलके अंकोंकों देख-देखकर अंग्रेजी अंक सीख 
लिये थे। सोलह वर्षकी आयु तक वे संस्कृतका बहुत अच्छा अध्ययन कर चुके थे और संस्कृतके 
अध्यापक नियुक्त कर दिये गये थे। वे एक-एक सीढ़ी चढ़ते-चढ़ते अच्तमें उसी कॉलेजके आचार्यके 
पदपर जा पहुँचे जिसमें वे पढ़े थे। सरकार उनका अत्यन्त आदर करती थी। परन्तु स्वत्त् 
स्वभावके होनेसे उनको शिक्षा-विभागके निदेशककी बात सहन नहीं हो सकी ; इसलिए उन्होंने 
इस्तीफा दे दिया। बंगालके लेफ्टिनेंट गवर्नर सर फ्रेड़िक हैलीडेने उनको बुलाया और कहा 
कि वे अपना इस्तीफा वापस छे लें; किन्तु ईश्वरचन्वने उसको वापस लछेनेसे साफ इनकार 
कर दिया। 

इस प्रकार नौकरी छोड़नेके बाद ईश्वरचन्धकी महानता और मानवता अच्छी तरह विकसित 
हुईं! उन्होने देखा कि बंगला बहुत अच्छी भाषा है; किन्तु उसमें नई रचनाएँ नहीं है; इसलिए 
वह निर्धन लगती है। अतः उन्होंने बंगला पुस्तकोंकी रचना शुरू की। उन्होने बहुत अच्छी पुस्तकें 
लिखी है। आज बंगला भाषा समस्त भारतमें विकसित हो रही है और उसका बहुत विस्तार 
हो गया है। इसका मुख्य कारण विद्यासागर ही हैं। 

परन्तु उन्होने देखा कि पुस्तकें लिखना ही काफी नहीं है। इसलिए उन्होंने स्कूल खोले। 
कलकत्तेका मैट्रोपॉलिटन कॉलेज विद्यासागरका ही स्थापित किया हुआ है और उसको भारतीय 
ही चलाते है। 

ज़िस प्रकार ऊँची शिक्षा जरूरी है, उसी प्रकार प्रारम्भिक शिक्षा भी। इसी कारण उन्होंने 
गरीबोंके लिए प्रारम्भिक ग्ालाएँ स्थापित कीं। यह काम बहुत बड़ा था। उनको इसमें सरकारकी 
सहायताकी जरूरत थी। लेफ्टिनेंट गवर्नरने कहा कि इसका खर्च सरकार देगी। वाइसराय लॉर्ड 
ऐलनवरो' इसके विरुद्ध थे। इस कारण विद्यासागरने जो खर्चेका चिट्ठा पेश किया वह मंजूर 
नहीं किया गया। लेफ्टिनेंट गवर्नर बहुत दुःखित हुए और उन्होंने ईश्वरचद्धकों सूचित किया 
कि वे उनपर दावा कर दें। वीर ईइवरचन्द्रने जवाब दिया: “साहब ! में अपने लिए इन्साफ 
हासिल करनेके उद्देश्यसे कभी अदालत नहीं गया। तब में आपके ऊपर दावा करूँ, यह कैसे हो 
सकता है।” उस समय दूसरे अंग्रेज ईश्वरचन्द्रकी मदद किया करते थे और उन्होंने उनको रुपये- 
पैसेकी अच्छी सहायता दी। वे खुद बहुत मालदार नहीं थे, इसलिए दूसरोंका दुःख दुर करनेकी 
खातिर वे बहुत बार खुद कजेदार हो जाते श्रे। फिर भी उत्होने अपने लिए सार्वजनिक चन्दा 
करनेकी बात स्व्रीकार नहीं की। 

उनको ऊँची शिक्षा और प्रारम्भिक शिक्षाकी मजबूत नींव रखकर सनन्‍्तोष नहीं हुआ। 
उन्होंने देखा कि स्त्री-शिक्षाके अभावमें लड़कोंको शिक्षा देना ही काफी नहीं है। उन्होने मनु- 
स्मृतिमें से हूँंढ़कर एक इछोक निकाला जिसका आह्यय था कि स्त्रियोंको शिक्षा देना कर्तव्य है। 
उसका उपयोग करके उन्होंने उनके लिए पुस्तकें छिखीं और बेथ्युन साहबके सहयोगसे स्त्रियोंकी - 
शिक्षाके लिए वेथ्युन कॉलेजकी स्थापना की। परन्तु कॉलेजकी स्थापताकी अपेक्षा उसमें स्त्रियोंको 
लाना ज्यादा कठिन था। वे स्वयं साधु-जीवन व्यतीत करते थे और महान्‌ विद्वान थे। इस 
कारण सभी लोग उनका बहुत्त सम्मान करते थे। इसलिए उन्होंने प्रतिष्ठित छोगोंसे भेंट की 
और उनको अपनी लड़कियाँ कॉलेजमें भेजनेके छिए समझाया। इससे बड़े छोगोंकी लड़कियाँ 
पढ़नेके लिए आने छगी। आज इस कॉलेजमें बहुत-सी ऐसी प्रतिष्ठित, बुद्धिमती और सुशीक 
स्त्रियाँ है, जो इसकी व्यवस्था भी चला सकती है। 


१. १८४२-४४ में सारतके गवनेर-जनरल । 


है | सम्ूणे गांधी वाइस 


किन्तु इतनेसे उन्तको सन्तोष नहीं -हुआ | इसलिए उन्होंने उसके अन्तर्गत छोटी लड़कियोंकी 
प्रारम्भिक शिक्षाके लिए शालाएँ खोली। उनमें छड़कियोंको कपड़े-छत्ते, खानें-पीनेकी चीजें और 
पुस्तकें तक दी। फलस्वरूप आज कलकत्तामें हजारों विदुषी स्त्रियाँ दिखाई देती हैं। 

शिक्षकोंकी भी कमी थी। उसकी पूत्तिके लिए उन्होंने स्वयं शिक्षक-प्रशिक्षण विद्यालय 
शुरू किये। 

उन्होंने हिन्दू विधवाओंकी दयतीय स्थिति देखकर विधवा-विवाहका उपदेश शुरू किया। 
उसके लिए पुस्तकें लिखी और भाषण दिये। बंगाली ब्राह्मणोंनें उनका विरोध किया; किन्तु 
उन्होंने उनकी परवाह नहीं की। छोग उनको मारनेके लिए खड़े हो गये; किन्तु उन्होंने 
अपने प्राणोंका भय नहीं किया। उन्होने सरकारसे विधवा-विवाहकी- वैधताका कानून बनवाया। 
उन्होंने बहुत लोगोंको समझाया और प्रतिष्ठित छोगोंकी बाल-विधवा पुत्रियोंके विवाह कराये। 
अपने पुत्रको भी एक गरीब विधवा लड़कीसे विवाह करनेकी प्रेरणा दी। 

कुलीन ब्राह्मण अनेक स्त्रियोसे विवाह कर छेते थे। उनको २०-२० स्त्रियोंसे विवाह 
करनेमें भी शर्म न आती। ऐसी स्त्रियोंके दु:ख़को देखकर ईइ्वरचन्द्र रोया करते। उन्होंने इस 
कुप्रथाकों बन्द करानेके लिए जीवन-भर उद्योग किया। 

बरदेवानमें मलेरिया रोगसे हजारों गरीब पीड़ित होते देखें। उन्होंने अपने खेसे एक 
डॉक्टर रखा। वे उन छोगोंको खुद जाकर दवाएँ बाँठते और गरीबोंकों घरोंमें जा-जा कर 
मदद पहुँचाते। उन्होंने इस तरह दो वर्ष तक सतत मेहनत की और सरकारकी मदद छेकर 
- दूसरे डॉक्टर बुलाये। 

यह सेवा-कार्य करते हुए उन्होंने औषधि-ज्ञानगी आवश्यकता अनुभव कौ। इसलिए 
होमियोपैथीका अभ्यास किया और उसमें कुक्षछता प्राप्त की। उसके बाद वे खुद ही दवा दे 
देते थे। गरीबोंकी मदद करनेके लिए हम्बे रास्ते तय करने पड़ते तो उन्हें कोई परवाह न, 
होती थी। 

वे बड़े-बड़े राजाओंके संकट दूर करनेमें भी उतने ही समर्थ थे। किसी राजाके साथ 
अन्याय. होता अथवा उसपर गरीबी आ जाती तो वे अपने प्रभाव, ज्ञान और धनसे उसका 
: संकट दूर करते थे। 

इस प्रकारका जीवन व्यतीत करते हुए विद्यासागर सत्तर- वर्षकी आयुर्मे सन्‌ १८९०में . 
चल बसे। दुनियामें- इस प्रकारके छोग कम ही हुए है। कहा जाता है कि यदि ईद्वरचन्द्र 
किसी यूरोपीय राष्ट्रमें उत्पन्न हुए होते तो इंग्लैडके लोगोंने नेल्सनका जसा महान स्मारक खड़ा 
« किया है वैसा ही स्मारक ईश्वरचन्द्रकी मृत्युके पश्चात्‌ खड़ा किया जाता। किन्तु ईश्वरचद्धका 
स्मारक आज बंगालके छोटे और बड़े, गरीब और अमीर सभी छोगोंके हृदयोंमें स्थापित है। , 

. अब हम समझ सकते है कि बंगाल किस प्रकार भारतके अन्य भागोंको अपने उदाहरणसे 
शिक्षा दे सकता है। 
[ गुजरातीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, १६-९-१९०४ 


८८, पतन्न: लेफ्टिनेंट गवर्तरके निजी सचिवको 


ब्रिटिश भारतीय संघ 


बाँक्स नं० ६५२२ ह 
जोहानिसबर्ग 
सितम्बर १८, १९०४५ 
सेवामें 
निजी सचिव 
. प्रमश्रेष्ठ लेफ्टिनेंट गवर्नर 
प्रिदोरिया 


महोदय, 


मुझे आपके इसी १३ तारीखके पत्र, क्राक एलजी० ९७/३, की पहुँच स्वीकार करनेका 
सौभाग्य प्राप्त हुआ। उसमें आपने मुख्य अनुमतिपत्र सचिवको' लिखे गये मेरे पहली सितम्बरके 
पन्रके बारेंमें कुछ पूछताछ की है। 

बीच-वीचसें कुछ दिनोंकों छोड़कर इस पंत्रका लेखक १८८३ से उपनिवेशमे रहा है और 
यहाँके भारतीय समाजसे उसका घतिष्ठ सम्पर्क रहा है। उसका प्रतिनिधित्व करनेका सौभाग्य 
प्राप्त करते हुए उसे अब बारह वर्षसे भी अधिक हो गये है। इसलिए, युद्धके पहले ट्रान्स- 
वालमें १५,००० से अधिक ब्रिटिश भारतीय वयस्क पुरुष थे, इस वक्‍्तव्यके समर्थनमे पहले 
सबूतके रूपमें लेखकका अपना अनुभव सेवामं प्रस्तुत है। 

आगे मेरा संघ निम्नलिखित बातें इस वक्‍तव्यके समर्थनर्में पेश करता है: 


१. सन्‌ १८९९ में तत्कालीन ब्रिटिश एजेंटने महामहिमकी सरकारकों एक प्रतिवेदन 
पेश किया था जिसमें ब्रिटिश जनसंख्याके बारेमें मोटे आँकड़े दिये गये थे। ये 
आँकड़े समाचारपत्रोमें प्रकाशित हुए थे। जहाँतक छेखककों याद है, उसमें ब्रिटिश 
भारतीयोंकी सख्या १५,००० दी गई थी। े 

२. सन्‌ १८९५ में ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोने महामहिमके उपनिवेश्ञ-मन्त्रीकी सेवामें 
एक प्रार्थनापन्न प्रस्तुत किया था। वह दक्षिण आफ़िकाके ब्रिटिश भारतीयोकी - 
शिकायतोंसे सम्बन्धित सरकारी रिपोर्टमें प्रकाशित हुआ है। उस समय ट्रान्सवालूमें 
ब्रिटिश भारतीयोकी आबादीका जो मोटा अन्दाज दिया गया था उसके मुताबिक 
तब कमसे-कम ५,००० भारतीय वयस्क युरुष थे। किन्तु सन्‌ १८९४५ और १८९९ के 
बीचमें जो दक्षिण आफ्रिकामें रहे है वे जानते है कि ट्रान्सवालमें भारतीयोंकी संख्यामें 
सर्वाधिक वृद्धि इसी अवधिमें हुईं। यह वृद्धि इतनी भयजनक मानती गई कि आजके 
कुछ भारतीय-विरोधी आन्दोलनकारियोने भूतपूव राष्ट्रपति क्रगरसे कार्रवाई करनेकी 
प्राथंना की; किन्तु जहाँतक भारतीय प्रवासका सम्बन्ध है, सौभाग्यसे भूतपूर्व 


१, देखिए, “पत्र: सुर्य अनुप्ततिपत्र सचिवकों ”, पृष्ठ ५७ । 


७४ 


सथ्ूर्ण गांदी वाबमय 


राष्ट्रपतिनें उनके सुझावोंपर कान नहीं द्विया। सन्‌ १८९६ में भारतर्मे प्लेग फैंडा 
और उसके वाद लगातार दो असाधारण अकाछ पढ़े। उत्त समय भारतसे इतना 
वड़ा भ्रश्नजन हुआ जितना छोगोंकी जानकारीमें पहले कभी न हुआ था। वम्बई बौर 
दक्षिण आफ्रिकाके वन्दरगाहोंके बीच क्रलैंड', “नादरी ', -हुसैनी , और कीट” 
नामके जहाज विशेष रूपसे चलाये गये और इनपर एक-एक वार्में चार-चार सौते 
भी ज्यादा दक्षिण आफ्रिका जानेवाले भारतीय सवार हुए। तव सभीकों मारूम था 
कि इन लछोगोंमें से ज्यादातर ट्रान्सवारूमें दाखिल हुए। 


सन्‌ १८९७ के शुरूमें नेटारू प्रवासी-अधिनियम पास हुआ। सन्‌ १८९६ के हिस्म्बर 
महीनेमें नादरी” और कूरलेंड से सम्बन्धित डर्वेन-प्रदर्शन| हुआ। ये जहाज कुछ 
मिलाकर ८०० से अधिक यात्री छेकर आये थे जिनमें से ५०० यात्री उसी महीनेमे 
ट्रास्सवाल चले गये। इनमें से एक-एक जहाजनें हर साल चार-चार खेंबे किये। 
एक-एक खेंवेमें इनपर, अधिवासी भारतीयोंके अतिरिक्त, ठीन-तीन सौ बात्री 
जाये हों तो सिर्फ चार जहाजोंसे भारतीयोंकी संख्यामें ४:८०० की वाषिक अभिवद्धि 
होगी। किस्सलाइन और. ब्रिटिग इंडियन स्टीम नेंदीगेशन कम्पनीके जहाज भाखके 
दूसरे हिस्सोंसे जिन छोगोंको लाये, सो बूग | इन जहाजोंमें से हर एकपर आनेवाले 
यात्रियोंकी तादादकी सचाई जहाजी कम्पनियों या नेटाकूके वच्दरगाह-अधिकारियोंसे 
पूछ कर जाँची जा सकती है। 
लेखकके इस मतका अनुमोदन उन दूसरे ब्रिटिश भारतीयक्ति मतसे भी होता 
है जो कि ट्रान्तवालके पुराने निवासी हैं। 
हम जिसे भारतीय-विरोबी दल कह सकते हैं, उसके सार्वजनिक ववक्‍्तव्योंकों यदि 
विरोधी मतके रूपमें पेश किया जाये तो उनमें जो-कुछ कहा गया हैं, उच्चपर 
संयम रखकर वात करना वहुत कठिन है। उस दलके छोगोंनें जितने दोषारोपण 
किये है उनमें से हर एककी सचाईको वार-वार चुनौती दी गई है जौर वे गरक॒त 
सावित भी किये जा चुके हैं। और इसके वाद भी वे उन्हें दुहराते रहने बौर 
ब्रिटिश भारतीयोंके खिलाफ छोगोंकों मड़काते रहनेंसे नहीं सझिश्नके हैं। हम इश्रके 
केवल तीन उदाहरण छें। उन्होंने युद्धसे पहले और युद्धके वाद पीट्सवर्गमे व्यापार 
करनेवालोंकी संख्याके कुछ आँकड़े दिये थें। इन दोनों आँकड़ोंको चुनौती दी गई 
है। यद्धसे पहले व्यापार करनेवाल्लोंके नाम पेश कर दिये गये हैं; फिर भी पहछा 
ही वक्‍तव्य दृहराया गया है। उन्होंने कहा है कि भारतीय युद्धसे पहले ट्रान्तवालम 
जाये हों और उन्हें अपने नाम दर्ज न कराने पड़ें हा, यह अग्नम्भव हैं| मेरे संबको 
यह कहनेमें कोई हिचक नही है कि इस कथनमें सचाई -नहीं. है। इस देद्यर्म जा 
लोग दाखिल हुए, उनमें से सचमच मुश्किछसे एक तिहाई छोग दर्ज किये गये। 
ये केवल वे लोग थे जिन्हें व्यापारंके लिए परवाने लेने पड़े थें। फिर इनमे इनके 
साझेदार अवद्य ही झ्ामित्त नहीं थे। मेरा संघ इस वातके बस्ंदिश्ध अम्राण दे 
सकता है कि युद्धसे पहले ट्रान्सवालमें ऐसे ब्रिटिश भारतीय थे जिन्होंने कभी पंजावन 
दुल्क नहीं दिया। उनमें कई जाने-माने छोग हैं जिनकी शिनाख्त, गष्यमात्य यूरोपीय 


व्यापास्थोंसे करायी जा सकती है। 


0 ७/ 2 हा ह भ्न 


१. देखिए, खण्ड २, पृष्ठ १६६ | 


पत्र : लेफ्टिनेंट गवनेरके निजी सचिवक्ो ७५ 


उनका तीसरा ववतव्य भारतीयोंके बड़ी संख्यामें नेटालसे पॉचेफस्ट्रम आनेके बारेमें है। 
जिन्होंने यह वक्तव्य दिया है वे कुछ भी नहीं जानते कि नेटाछमें ग्रिरमिटिया मजदूरोंसे 
सम्बन्धित कानून किस तरह छाग किया जाता है, और फिर भी इस आशयका वक्तव्य दिया 
गया है कि पॉचेफस्ट्रसमे जो लछोग बड़ी संख्यामें आये हैं वे इसी वर्गके है। जहाँतक मेरे 
संघको मालूम है, भारतीय-विरोधियोने जो बहुत-से वक्तव्य दिये है, उन्हे सिद्ध करने योग्य 
कोई प्रमाण देनेमें वे अभीतक सफल नहीं हुए। और सबसे बड़ी बात, जिसपर उन्होंने कभी 
ध्यान ही नहीं दिया, यह है कि युद्धसे पहले जोहानिसबर्गमें ही सबसे ज्यादा भारतीय रहते थे, 
और जोहानिसबर्यंसे ही वे उपनिवेशके दूसरे हिस्सोंमें फैले है। जहाँतक भारतीयोंका सम्बन्ध 
है, युद्धसोे पहले जोहानिसबर्गंका व्यापार, चूँकि डच और वतनियोंके हाथमें था, बहुत ही अच्छा 
था। लेकिन आज डच और वतती दोनोंका व्यापार बहुत बुरी हालतमें है। इसका नतीजा 
यह हुआ है कि जिन व्यापारियोंके लिए ट्रानस्सवालमें अपनी जीविका चलाना असम्भव हो गया 
था वे अब ट्वान्सवालके दूसरे हिस्सोंमें जा वसे है। जोहामिसबर्गकी बस्ती बहुत-से भारतीय 
जमींदारोंका अवलूम्व थी। ये लोग न केवल निर्धन बना दिये गये हुँ बल्कि इन्हें जोहामिस- 
वर्ग छोड़कर उपनिवेश्वके दूसरे हिस्सोमें जानेपर मजबूर किया गया है। यदि जोहानिसबर्गकी 
हालत पहले जैसी हो जाये, और ब्रिटिश भारतीयोंकों युद्धँके पहले जमीनकी मिल्कियतके बारेमें 
जो संरक्षण प्राप्त था उप्तका फिरसे आह्वासन मिल जाये, तो जो भारतीय आबादी उपनिवेशमें 
इधर-उधर फैल गई है, वह सब जोहानिसवर्गमें आ जायेगी और भारतीय-विरोधी छोगोंको 
यह जातकर सन्तोष होगा कि बहुत-से नगर भारतीय-विहीन हो गये है। 
इस बयानमें जो-कुछ भी कहा गया है उसके एक-एक दब्दकों प्रमाणित करनेके छिए 
जाँच की जाये तो भेरे संघको सबूत देनेमें खुशी होगी। चूँकि मुख्य अनुमतिपत्र सचिवने मेरा 
१ सितम्बरका पत्र परमश्रेष्ठेक पास निर्देशके हेतु भेजा है, इसलिए क्या में यह आश्या कर 
सकता हूँ कि यूरोपीयों द्वारा उल्लेिखित जिन नियमोंकों भेरे संघने असाध्य मात्रा है, उन्हें 
अविलम्ब वापस ले लिया जायेगा? ब्रिटिश भारतीयोके सम्बन्धर्मं तरह-तरहके मिराधार वक्तव्य 
पेश किये जानेसे निर्दोष और ईमानदार आदमिग्रोंको बिता अपराध, असुविधा और हानि उठानी 
पड़ती है। वे जब पराये झंडेके नीचे थे तब भी उन्हें ऐसी कठिनाइयाँ नहीं झेलनी पड़ी थीं। 
ह आपका, आदि, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
| अंग्रेजीसे | 


प्रिटोरिया आर्काइब्ज : एल०जी० ९२/२१३२, पत्र संख्या ५०४ 


८९, हुंडामलके समामलेकी फिर चर्चा' 


सर्वोच्च व्यायाल््यको नेटालके विक्रेता-गरवाना अधिनियमके अन्तर्गत उठाये गये एक भुहेपर 
फैसला देनेका एक दूसरा अवसर मिला था। इस बार डबन नगर-परिषदके उस फैसलेपर 
पुनविचार किया गया था जो कुछ समय पूर्व इन स्तम्भोंमें प्रकाशित किया जा चुका है। 
प्रवाना-अधिकारीने हुंडामलके परवानेका ग्रे स्ट्रीट्से वेस्ट स्ट्रीट स्थानान्तरण दर्ज करनेसे इनकार 
कर दिया था और परिषदने उसके इस निर्णयको पुष्ठ किया था। विद्वान मुख्य न्यायाधीशने 
जो फैसछा दिया है वह अत्यन्त निराशाजनक है। वह कानूनके अनुसार हो सकता है, परन्तु 
त्याय या औचित्यसे निःसन्देह मेल नहीं खाता। इसका प्रत्यक्ष उत्तर यह है कि न्याया- 
धीशोंका काम कानूनकी व्याख्या करना है, कानून बनाना नहीं। परल्तु हम आदरपूर्वक यह्‌ 
विचार व्यक्त करते है कि [यदि कानूनसे एक सर्वेसम्मत बुराईका इलाज नहीं होता है तो 
कानूनकी यह स्थिति अवश्य ही गम्भीर है |) परवाना-अधिकारीको उपनिवेश्षमें व्यापारके परवाने 
देनेके सम्बन्धर्में व्यापक अधिकार प्राप्त हैं। विद्वान मुख्य न्यायाधीक्षनें कहा है कि कानूनके 
अनुसार उसे अदालती मामलोंगें अपनी इच्छाका उपयोग न करता चाहिए। अतएव, इसका 
आशय यह हुआ कि परवाना-अधिकारी अपने व्यक्तिगत शत्रुसे बदछा लेनेके लिए किसीको 
परवाना देनेसे इनकार कर दे और अदालतें उसमें हस्तक्षेप करनेमें असमर्थ होंगी। जहाँतक 
ऐसे मुकदमोंका ताल्लक है, राजनीतिक वैमतस्यथ और व्यक्तिगत शत्रुतामें बहुत ही कम अन्तर 
रह जाता है। विक्रेता-परवाना अधिनियम एक प्रशासनिक कानून है। अब वह किसी भी अभमें 
राजनीतिक कानून नहीं है। परवाना-अधिकारीने श्री हुंडामंडको इसलिए परवाना नहीं, दिया 
है कि वह, निःसन्देह, जिस जातिके हुंडामल हैं उससे राजनीतिक वैमनस्थ रखता है। वस्तुतः 
उसने अपने कारणमें यह कहा भी है। वह कारण यह है कि वेस्ट स्ट्रीटमें एशियाइयोंको 
और अधिक परवाने देना हितकर नहीं है। किन्तु शरारत तो हो गई है। देशका सर्वोच्च 


ई 


न्यायालय इस बुराईको सुधारनेमें अपनेको असमर्थ पाता है। प्रत्येक भारतीय परवाना दाँव- 


पर चढ़ा है। यदि किसी प्रकारकी राहत भश्राप्त करनी है वो ब्रिटिश् भारतीय व्यापारियोंकी 
अवध्यमेव कमर कस लेनी चाहिए, अवसरके अनुकूल काम करना चाहिए तथा जबतक यह 
लज्जाजनक कानून कानूनकी किताबसे हटा न दिया जाये तबतक लड़ाई बराबर जारी रखनी 
चाहिए। सरकार स्थानिक संसद तथा उपनिवेश-सचिवके नाम प्रार्थनापत्र भेजे-जाने चाहिए 
और उतका ध्यान इस मामछेकी ओर आक्ृष्ट करना चाहिए। यदि स्थातिक संसद, जिसके 
सदस्यगण, सर जॉन रॉबिन्सनके शब्दोंमें, प्रतिनिधित्वहीन ब्रिटिश भारतीयोंके न्यासी है, त 
सुनें तो भारत कार्याकय को, जो करोड़ों भारतीयोंके लिए सर्वोपरि न्यासी है, देखल देता 
चाहिए और नेंटारू सरकारकों इस बातके लिए राजी करना चाहिए कि वह भारतीयोंके 
साथ यह छोटा-सा न्याय करे जिसके वे अधिकारी हैं। स्वर्गीय. सर हैरी एस्कम्बने इस 
विधेयकको पेश करते वक्‍त यह कहा था कि इस कानूनकी सफलता उसके अन्तर्गत भ्रदत्त 
अधिकारोंके प्रयोगमें बरती गई नरमीके ऊपर निर्भर होगी। यदि स्थानीय अधिकारी नरमीके 
साथ अपने अधिकारोंका प्रयोग त्॒ करें तो सम्भवतः वे उनसे वापस छे छेने पड़ेंगे। यह कानून 


१, देखिए, “ हुंडामलक्ा परवाना”, खण्ड ४, पृष्ठ ३०० और ३२५ । 


भ्री गोंश और भारतीय ७3 


आठ वर्षसे भी अधिक समयसे अमलमें आ रहा है और इस बातसे कोई भी इनकार नहीं 
कर सकेता कि बहुत-से अवसरोपर इसका प्रयोग विवेकहीनताके साथ हुआ है और वह हमेशा 
ही उपनिवेशके भारतीय व्यापारियोके सिरपर नगी तलवारकी तरह लछटकता रहा है। इस 
तलवारको हटा लेने और भूसीबतजदा छोगोंको यह अनुभव करनेका अवकाश देनेका समय 
आ गया है कि थे ब्रिटिश सांविधानिक शासनके अधीन हैं, रूसी निरंकुशताके अधीन नही। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९०४ 


९०. श्री माँश और भारतीय 


जोहानिसबर्गके महापौर श्री जॉर्ज गाँश एक सभामे भाषण देते हुए, यों कहें कि, बहक 
गये। सभा हाल ही मे ट्रान्सवाल प्रगतिशील संघके तत्वावधानमें पॉचेफस्टरममे हुई थी। वे जब 
बोले तो स्वतन्त्र विचारोंके धनी केवल गॉशके रूपमे नही, बल्कि प्रगतिशीरू सघके प्रतिनिधिके 
रूपसें और ऐसे व्यक्तिके रूपमे जो सरकारी पक्षके विचार व्यक्त करनेके लिए बाध्य हो, 
फिर चाहे वे उनके अपने मतसे मेल खाते हो या नहीं। जिन थोड़े-से छोगोंने जोहानिसबर्ग 
नगरपालिकाकी कारेवाईपर सन्‌ १९०३ में ब्रिटिश भारतीयोके पक्षमें अपनी आवाज उठाई थी 
उनमें से एक श्री गॉश भी थे। तब उनका खयाहू था कि एशियाइयोकी स्पर्धा बिलकुल 
स्वस्थ है। वे ब्रिटिश भारतीयोंकों वांछुनीय नागरिक मानते थें, क्योंकि वे उद्योगी, मितव्ययी 
और कानृून-पालक थे। जोहानिसवर्गके महापौर उन झूठी बातोकों दुहरानेमें भी नहीं झिक्ककते 
जो श्री छवडे और उनके मित्रोंनें फैलाई थीं। ब्रिटिश भारतीयोंकी बदनामी करनेमें उनको 
हिचक नहीं मालम होती। उतको भारतीयोमें गोरी जातिके लिए खतरा दिखाई देता है। 
परन्तु कुछ समय पहले उत्तका विचार यह था कि जिस समाजमें वे रखे जायेगे उसको झ्वित 
ही प्रदात करेगे। उनकी दृष्टिसे, आज एशियाई लोग 


सामाजिक स्थितिमें गोरोंसे पुरी तरह भिन्न हैं। उनको भोरे व्यापारियोंसे स्पर्धा करने 
देना उचित नहीं है, क्योंकि वे एक-दूसरेसे होड़ नहीं कर सकते। एश्वियाई छोगोंसें देशाकी 
सागरिकताका भार उठानेका भाव बहुत कम है। वे तो सभी जरूरी जिस्मेदारियों 
और कर्तंव्योंसे बचते हैं और अन्तर्में उनका बोझ गोरोंकों उठाता पड़ता है। 
और, फलत', श्री गॉश गर्वसे कहते है: 
यह न्यायोचित नहीं है कि गोरे व्यापारियोंको एशियाई व्यापारियोंके सासने खड़ा कर 
दिया जाये और फिर उन्हें इस खींच-तानकी भताके आधारपर सिद जाने दिया 
जाये कि चूँकि एशियाई लोग साज्जाज्यके किसी दूसरे भागमें रहनेवाले ब्रिठिश प्रजाजन 
है, इसलिए उन्हें हमारी सहानुभूति प्राप्त करनेका अधिकार है। (श्री गॉँदा स्वयं 
१९०३ में इस भावनाके शिकार हो गये .थे। ) 
श्री गाशने हमें यह नहीं बताया है कि नागरिकताके भारका अर्थ क्या है? क्या इसका 
अर्थ सार्वजनिक भोज देता और दशोम्पेनकी बोतलें खोलना है? हम यह स्वीकार करते है कि 
यदि यह बात हो तब तो गरीब एशियाईमे ऐसा भार उठानेकी भावना बहुत कम है। किन्तु 


७८ सम्पूर्ण गांधी वाद्य 


यदि इसका अर्थ देशके कानूनोंका पाछ॒त करने, अपना कर चुकाने, जनतापर वोजन्न बनमेके 
बजाय अपने ग्राढ़े पस्रीनेकी कमाईसे अपनी रोटी कमाते, समाजके सैतिक कानन्तोंके अनार 
भाचरण करते और अपने अधिवासके देद्की रक्षामें सहायता--चाहे वह कैसी और कितनी 
भी छोटी क्यों त हो--देनेकी तैयारी है, तब तो हमें यह कहनेमें कोई झिझक नहीं है कि 
भारतीयोंने अपना नागरिकताका भार भछीभाँति उठाया है। परन्तु हम समझते है कि जो 
लोग जानबूझकर भ्रम फेछाना चाहते हैं उससे तर्क वेकार है। हम भारतीयोंके सम्बन्धमें 
अबतक जो-कुछ कहते आये हैँ उसे श्री गांश भलीभाँति जानते हूँ। किन्तु उन्हें उस समय 
अपना मोर्चा वदछूता मधिक बअनुकूछ पड़ता था और उनमें मत प्राप्त करनेके लिए उत्सुकता 
- भी थी।- श्री गॉशका उदाहरण बताता है कि वर्तमान अवस्थाओंमें सार्वजनिक जीवन कितनी 
नाजुक हालतमें पहुंच गया है। कुछ भी हो, प्रभावशाली व्यक्तियोंकों सन्तुष्ट करना ही होगा। 
इनको सन्तुष्द करनेके लिए पवित्रसे पवित्र वस्तुका वलिदान किया जा सकता है। यदि लोक- 
शासनका परिणाम यही है तव तो वह दिन दूर तहीं जब उससे तेज दुग्ध उठने लगेगी और 
वह मक्‍्कारी तथा बेईमानीका प्रतीक और घुणित बन जायेंगा। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९०४ 


न 


९१. ऑरंज रिवर उपनिवेशके भारतीय 


हम अन्यत्र वह पत्न-व्यवहार' प्रकाशित करते हैं जो बॉरेंज रिवर उपनिवेशके ब्रिटिश 
भारतीयोंके सम्बन्धरमें छॉर्ड सेल्वोने और जोहानिसवर्गके ब्रिटिश भारतीय संघके वीचमें हुआ 
था। छॉड सेल्बोर्नंका उत्तर अत्यन्त शिष्द है, परन्तु है उतता ही निराशाजनतक। गवनेर 
प्रत्यक्षतः ब्रिटिश भारतीयोंको सानन्‍्त्वना देता चाहते हैँ। फिर भी वे निश्चय ही उन स्थानीय 
अधिकारियोंकी रिपोर्टसि पथ-श्रान्त हो गये हैं जो असछी प्रश्वको वड़ी चतुराईसे घंपलेमें डालनेमें 
सफल हो गये है। ब्रिटिश भारतीय संघने भारतीयोंकों तमाम किस्मोंके रंगयदार छोगोंके साथ, 
जिममें दक्षिण आफ्रिकाके बतती छोग भी शामिल हूँ, वर्गक्नत करनेका स्वभावतः ही विरोध 
किया था। उसने जो कानून इस उपनिवेशके बतनी छोगोंके लिए बनाये गये हैं उतकों उप« 
निवेशमें आनेवाले भारतीयोंपर काग करनेपर नाराजगी जाहिर की थी। इस कानूनका अभाव 
अमली तौरपर वहुत थोड़े भारतीयोंपर पढ़ता है अतः अन्याय और भी अधिक गम्भीर हो 
जाता है; क्योंकि परिस्थितियोंको देखते हुए उनपर यह कानूत छागू करनेकी आंवद्यकता 
ही नहीं है। नौकरोंके पंजीकरणकी आवश्यकताका विरोध हमने कभी नहीं किया। जो कानून 
समय-समयपर इन स्तम्भोंमें उद्धत किये जाते रहे है उनके सम्बन्धमें हम दिखा चुके हैँ कि 
उनसे बैयक्तिक- स्वतन्व्रतापर प्रतिबन्ध छगता. है और प्रभावित छोगोंका अपमान होता है। 
ब्रिटिश भारतीय संघने ऐसे ही कानूनोंके विरुद्ध शिकायत की है; और वह ठीक है। इसके 
बदलेसें उसे मिला क्या हैं? नौकरोंके पंजीकरणका ओऔचित्य सिद्ध करनेके लिए श्रीलंकाका 
एक उदाहरण है जिसका विरोध कभी किया ही नहीं गया। संघने अपने अल्तिम उत्तर हर्डि 


१ और २. देखिए “पतन्न : गवनेरके निजी सचिव को”, पृष्ठ ५६ । 


, उपनिवेशमें उत्पन्न प्रथम भारतीय बेरिस्टर -.. ७९ 


सेल्बोर्नका ध्यान इस बातकी ओर उचित ही खीचा है कि उन्हे अवश्य ही निकट भविष्यमें 
ऑरेज रिवर उपनिवेशमें प्रवेशका अधिकार प्राप्त होनेकी आशा है। और यदि उत्तकी यह आशा 
न्यायपूर्ण हो तो जो भ्रतिबन्धक कानून भविष्यमें बनाया जायेगा उसपर आपत्ति कौ जा सकती 
है। यह मामला ऐसा है कि इसपर तुरन्त कार्रवाई करनेकी आवश्यकता है; और हमें आशा 
है कि छोर्ड सेल्बोन्न कृपापूवंक उत्त ब्रिटिश भारतीयोके प्रति, जो ऑरेज रिवर उपनिवेशमें बस 
गये है या जिन्हे निकट भविष्यमे वहाँ जाना पड़ सकता है, न्याय करानेकी व्यवस्था करेगे। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९०४५ 


९२. उपनिवेद्र्में उत्पन्न प्रथम भारतीय बेशिह्टर' 


हम श्री वर्ना गैब्रियलका, जो हाल ही में इंग्लैडसे पूर्ण बैरिस्टर बतकर छौटे है, हादिक 
स्वागत करते है। साधारण परिस्थितियो्में किसी नवयुवकके वैरिस्टर बत जानेपर खास त्तौरसे 
उल्लेख करनेका कोई कारण न होता, परन्तु जिस घटतामें इस समय हमारी दिलचस्पी है 
वह बहुत अर्थपूर्णं है। श्री गैन्रियलके माता-पिता उन भारतीयोमें से हैं जो इस उपनिवेशम 
पहुले-पहुछ आकर बसे थे और जो ग्रिरमिटिया वर्गके थे। उन्होने और उतके बड़े पुन्रोने 
अपने सर्वस्वकी आहुति देकर अपने सबसे छोटे पुत्रको उच्च कोटिकी शिक्षा दिलाई है। यह 
उनके लिए वड़ेसे-बड़े श्रेयकी बात है। इससे उनकी सार्वजनिक भावना और पैतृक वत्सलता 
प्रकट होती है। उन्होने उत्त गरीव भारतीयोकों, जिन्हे अपनी जीविकाके लिए गिरमिटिया 
बनकर काम करना पड़ा है, सब विचारवान छोगोकी दृष्टिमें ऊँचा उठाया है। श्री बर्नाडे 
गैज्रियलने यह भी दिखा दिया है कि इन परिस्थितियोमें भी गरीब भारतीयोंके बालक ऊँची 
योग्यता प्राप्त करनेमें समर्थ है। और हमारा तो खयाल है कि इस घदनापर उपनिवेश्षियोको 
भी गर्व करना चाहिए। इसका एक दूसरा पहलू भी है। जहाँ एक भारतीयके नते श्री 
वर्ना गैब्रियलको कानूतकी शिक्षा पाकर बैरिस्टर बन जानेपर अपने आपको बधाई देनेका 
पूरा अधिकार है, वहाँ उन्हें मानना चाहिए कि यह उनके उपजीवनका आरम्भन्मात्र है। उन्हे 
चाहिए कि वे अपने आपको जीवनके उसी क्षेत्रके अपने साथी भारतीय युवकोंका न्यासी 
समझे। यदि उन्होने अच्छा उदाहरण उपस्थित किया तो अन्य भाता-पिताओकी भी अपने 
वालकोंको शिक्षा पूरी करनेके लिए इंग्लैड भेजनेकी प्रेरणा मिलेगी। उन्होने एक सम्मानित 
पेशा अपनाया है, परत्तु यदि उन्होने इसे रुपया जोड़नेका साधन बनाया तो, सम्भव है, उनके 
हाथ असफछता हो छगें। यदि उन्होने अपनी योग्यताका उपयोग समाजकी सेवाके लिए किया 
तो वह अधिकाधिक वढ़ती चली जायेंगी। अतः हमे आशा है कि श्री गैब्रियक अपने पेदेकी 


१, इसी आशयका एक्र मानपत्र वर्ना गैव्रियलकों १९ सितावरफों काम भवनमें डबनके भारतीयोंकी एक 
तमामें दिया गया था । (इंडियन ओपिनियन २३-९-१६०५) । अतीत होता है कि गांधीजी उस सभामे 
सम्मिछ्ति नहीं ये और दस्ताक्षरकर्ताओंम भी उनका नाम नहीं था। फिर भी असम्भव नहीं कि मानपत्रका 
मस्तविदा वनानेमें उनका द्ाथ रद हो। उसमें एक वाक्य यह है “ हमे इसमें कोई सन्देद् नहीं कि भाप 
दक्षिण आफ्रिकाममं बड़े उत्साहले अपने देशवासियोंके दिलोंका समर्थन करेंगे और उतकी उन्लत्तिम योग देंगे 
तथा आप अपने प्भावका उपयोग उनकी सुद्ध-छुविधाके निमित्त करेंगे। ५ 


८०:  झम्पू्ण गांधी वाद्य 


परम्पराओंकी सच्ची जानकारी अपने साथ लेकर आये हैँ और वे जो-कुछ भी करेंगे वह विवेक- 
पूर्ण, शान्त, विनत्र और देशभक्तिपूर्ण होगा। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९०१ 


९३. ट्रान्सवाल् अनुमतिपत्र सम्बन्धी विनियम 


ब्रिटिश भारतीय संघका कड़ा विरोधपत्र 


अभी हालमें अनुमतिपत्र कार्यालयकी तरफसे कानून प्रकाशित हुआ है कि जिन छोगोंको 
अनुमतिपत्र चाहिए वे दो यूरोपीय गवाहोके माम पेश करें। उन्हें तभी अनुमतिपत्र मिल सकेगा। 
यह कानून अत्याचारपूर्ण है। इसके विरोधमें ब्रिटिश भारतीय संघने बहुत कड़ा पत्र लिखा है। 
उसमें कहा गया है कि यूरोपीय भारतीयोंको उनके मामसे पहचान सकते हों, ऐसे वहुत ही... 
कम उदाहरण हैं। ऐसा नियम बनानेका अर्थ यह माना जायेगा कि सरकार अब॑ किसी भी 
भारतीयको ट्रान्सवालमें आने देना नहीं चाहती। फिर इस नियमसे झूठकों प्रोत्साहन मिलेगा। 
व्योंकि बहुत-से झूठे गोरे निकल आयेंगे और वे कुछ रकंम छेकर शपथ डेनेमें जरा भी संकोच 
न करेंगे। अबतक ट्रान्सवालमें केवल १२,००० भारतीय दाखिल हुए है। युद्धसे पहले करीव 
१५,००० थे। अतः यह माननेका कारण है कि अब भी ३,००० पुराने भारतीयोंका छोटना 
बाकी है। वे सब बहुत कष्ट उठा रहे है और उत्तको अविलम्ब प्रवेशकी अनुमति देवा सरकारका 
कत्तेब्य है।' अनुमतिपत्र-सचिवने यह पत्र परमश्रेष्ठ लेफ्टिनेंट गवनेरकों भेजा है। वे यह जानता 
चाहते है कि युद्धसे पहले १५,००० भारतीय थे, यह किस आधारपर कहा गया है। इसका 
जो उत्तर संघने दिया है उसमें निम्न सबूत पेश किये गये है: 


(१) अध्यक्ष श्री अब्दुछ गनीका तिजी अनुभव । 

(२) अन्य पुराने भारतीय निवासियोंकी निजी जानकारी। | 

(३) युद्धसे पहले ब्रिटिश एजेंटकी दी हुई रिपोर्ट, जिसमें भारतीयोंकी आबादी प्रायः 
१५,००० बताई गई है। ह । 

(४) सन्‌. १८९४ में भारतीयोंकी आबादी ५,००० बताई अई थी। सन्‌ १८६१ से 
१८९९ तक ट्रान्सवालमें १०,००० छोग आये हों तो आश्चर्यंकी बात नहीं है। सन्‌ ६८६६ में 
भारतमें प्छेगय हुआ। सनू १८९७-१८ में भीषण अकाल पड़े। उस समय भारतसे हजारों 
लोग बाहर गये। सन्‌ १८९७ मे, नेटारूमे सख्त कानूत बनाये गये। इन सबका यह परिणाम 
हुआ कि ट्रान्सवालमें बहुत-्से भारतीय आये। यद्यपि उस समय विदेशी राज्य था तब भी 
भारतीयोंकों आनेकी पूरी छूट थी। उन्हे रोकनेके सम्बन्धमें स्वर्गीय. श्री ऋ्रंगरसे प्रार्थना 8 
गई थी। वह उन्होने अनसुनी कर दी। उस समय नादरी 'क्रलैंड | “हुसैनी, कीसेंट' 
ये चार जहाज बम्बई तथा दक्षिण आंफ्रिकाके बीच आते-जाते थे और प्रत्येक जहाज सैकड़ों 
' झारतीयोंको दंक्षिण आफ्रिकामें छाता था। प्रत्येक जहाज वर्षभर में चार फेरे करता था और 
यदि प्रत्येक जहाजमें तीन सौ भारतीय आये हों तो १६ फेरोंमें एक वर्षमें अवश्य ही ४,८०० 
भारतीय आये होंगे। ह 


पत्र: छानलार गांधीको ढर्‌ 


उत्तरमे इस प्रकारके सबूत सरकारकों दिये गये है और यह भी बताया ग्रया है कि 
श्री छवड्े! तथा अन्य लोग जो विवरण देते है, वह बिलकुल झूठा है। इसलिए सरकारको 
उसपर ध्यान, नहीं देता चाहिए और जो गरीब भारतीय अब भी बाहर है उनको तुरन्त 
प्रविष्ट होने देना चाहिए। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-९-१९०५ 


९४, पत्र: छगनलाल गांधोको 


जोहानिसबर्ग 
सितम्बर २३, १९०५ 


घि० छुगनलाल, 


तुम्हारा पत्र मिल। किचिनके सम्बन्धमें तुमनें जो लिखा है उससे आइचर्य होता है। 
उसके स्वभावसे तुम्हारा कोई सम्बन्ध नहीं। वह तुम्हारे ऊपर तो है नहीं। वह जो-कुछ 
कहे, उसका तुम जवाब दे सकते हो। लेकिन इतना ही जरूरी है कि तुम गुस्सा न करो। 
तुम दोनों एक समान हो और परस्पर प्रश्नोत्तर कर सकते हो। वह जो-कुछ भी कहे उसे 
सहन करनेका अर्थ यह नही कि तुम उसे जवाब न दो, बल्कि इतना ही है कि तुम उसका 
भआवेशपूर्वक विरोध न करो। वेस्टका किस्सा जानता हूँ। इसमे मुझसे भूछ हुई है। मैने उसे 
कहा था कि वह उनके यहाँ चला जाये। किन्तु में यह भूल गया कि किचिन साहब किसीका 
भी साथ वर्दाब्त नहीं कर सकते। उनमें यह अवगृण है। इसका खयाल नहीं करना चाहिए। 

मैने तुम्हे अच्छी तरह समझा दिया है कि किचित या कोई और भी आदमी जाये तो 
मुझे उसकी परवाह नहीं। इससे छापाखाना बन्द न होगा। मेरा अन्तिम आधार तो तुम और 
वेस्ट हो। तुम दोनों जबतक बैठे हो तबतक छापाखाना बन्द नहीं होगा। इतनेपर भी यदि 
तुम्हारे मनमे शका उत्पन्न होती है तो में इसे तुम्हारी कमजोरी मानता हूँ। 

छापेखानेमें विजलीकी रोशनी वगरापर कितना खर्च हो, यह मुझसे पुछे बिना तय नहीं 
होगा। फिर भी तुम बैठकों कह सकते हो कि यह खर्च मुझसे पूछे बिना नहीं किया जायेगा। 
मैने इस सम्बन्धमें ज्यादासे-ज्यादा ४० पौड तंक की स्वीकृति देनेको कहा है। मैने उनके' 
धरमे छापेखानेके खर्चसे दफ्तर बनानेकी अनुमति नहीं दी है। देलीफोनके लिए में इनकार 
नहीं करता। 

भेनरिंगको पैसे दिये जाये। 

कालाभाईको' तुम्हे कहना चाहिए। उसे कितने रुपये दिये गये थे, यह तो मुझे याद 
नहीं है। छेकिन उसने, सम्भवत , ५०० रुपये रेवाशंकर भाईसे लिये है। तुम कहो तो में फिर 


१, टुन्सवार विधान परिषदके सदस्य; देखिए “ओर छब्डे और मिदिश भारतीय”, ख़ष्ड ४, 


पृष्ठ २९९१-२३ । 
२, किधिन के । 
३. गधीजीके चंचेरे भाई परमानन्दके पुत्र गोकुलदात उफ काछामाई । 


५-६ 


८२ समपूणे गांधी वाडमय 


कालाभाईको कामके सम्बन्ध्में लिखूँ। इस सम्बन्धमें तुम्हें डरना नहीं चाहिए। मैं रेवाशंकर 
भाईको लिखेंगा। 

हेमचन्दकोी कामसे हटाया न जाये। रामताथकों भी बहुत विचार किये बिना अछूग न 
करना । 


मोहनदास 


[ पुन | 

चि० गोकुलदासके सम्बन्धर्में तार मिला। पता नहीं चलता, वह अपना अनमतिपत्र साथ 
लाया है या कल्याणदासके पास छोड़ आया है। 

हमने जिस रुपयेकी प्राप्ति स्वीकार की है, सुलेमान इस्माइल उसका विह माँगते है। 
वह उन्हें भेज दो 


मूल गुजरातीकी फोटो-नकरू (एस०एन० ४२५०) से । 


९५७, पत्र: छगनलाल गांधीकों 


जोहानिसवर्गं 
सितम्बर २७, १९०५ 
चि० छंगनलाल, | 
तुम्हारा पत्र मिला। 
हेमचन्दका पत्र आज आया है। उसमें उसने लिखा है कि उसको नौकरीसे निकलनेकी 
अन्तिम सूचना दे दी गई है। उसपर मैने तार दिया है कि उसको न निकाला जाये। 
रामनाथकों हटाना भी मुझे अखरता है। छेकिन यदि उसकी व्यवस्था चि० जयशंकरके पास 
हो सकती हो तो कर देना। मेरा हेसचन्दको दोषके बिना अलूग करनेका बिलकुल विचार नही 
है। में उसका विशेष उपयोग करना चाहता हूँ। में तुमको लिख चुका हूँ कि मैने इस सम्बन्धर्में 
किचिनको पत्र लिखा है। | 
मैने वीरजीको आज पत्र लिखा है। उसमें उसे उलाहना दिया है। वर्ष पूरा होने तक 
कालछाभाईको रुपया चुकानेके लिए लिखा है। 
.प्राढ्मम होता है, हेमचन्दको मेरे पत्र नहीं मिछते। इसके साथ उसके छिए भी एक पत्र 
संलग्न है। इसे पढ़कर उसको दे देना! ग्रे स्ट्रीटके पतेसे पत्र मिलते हैं या नहीं, लिखता। 
हम अखबारमें जिस रकमकी प्राप्ति स्वीकार कर चुके है उसका वि सुलेमान इंस्माइलको 
भेजनेके लिए मैने लिखा है; क्योंकि उन्होंने वह माँगा है। इतनेपर भी वे यह रुपया न देंगे 
तो हम उसे बट्ढें खाते लिख देंगे। | 
मुझे नहीं रूगता कि मैं चि० गोकुलदासको दो महीनेमें गुजरातीमें तेयार कर सकूगा। 
उसका ज्ञान कच्चा मालूम होता है। हैं | 


१, ओर राजचन्धके एक सम्बन्धी । 
२ ओर ३. ये उपलब्ध नहीं हैं । 


५ 


पत्र: छगनलाल गांवीको ८३ 


तुमने चि० मणप़िछारूका समय-विभाजन ठीक रखा है। उसकी रुचि खेतीमें है तो उसको 
घरके आसपास काम करनेके लिए कहना। मुख्य बात तो है जमीनके उस बंड़े टुकड़ेको साफ 
करनेकी और उसमे पानी देनेकी। वह पेडोपर ध्यान रखेगा तो उसे अपने-आप विशेष बातें 
मालूम हो जायेंगी। वह क्‍या पढ़ता है? मैं उसे अंग्रेजीमे कम्पोज करनेके लिए लिखूँगा। 
वह गुजरातीमें भी प्रशिक्षण ले तो अच्छा होगा। 


मुझे तुम्हारा मन कुछ कमजोर होता दिखता है। वास्तवमे कुछ महीने तुम्हारा यही रहना 
जरूरी है। लेकिन वह संभव नहीं दिखता। तुम छापेखानेमें रहनेके लिए कृतसंकल्प हो, इतना 
काफी नही है। मैने तुमको दो और दो चारकी तरह असंदिग्ध रूपमें बता दिया है कि छापा- 
खाना बन्द नहीं होगा। तुमने तव सहमति प्रकट की थी और अब लिखते हो कि परिस्थितियाँ . 
दुस्सह और अनिश्चित है। में इसीको निर्बलताका चिह्न समझता हूँ। छापेखानेमें कया है, 
' तुम्हारा अपना कर्तव्य क्या है और लोगोंकों किस तरह सँभाला जावे, इसका विचार तुम नहीं 
कर सके। उसके लिए तुम्हे अवकाश नहीं मिला। और विपरीत परिस्थितियोके कारण तुम्हारी 
निर्बलता प्रकट हुई है। ऐसा होना भी मैं अच्छा समझता हूँ। लेकिन तुम स्वयं उसका तात्पये 
समझ सको तभी वह अच्छा है। यह सब में पत्र द्वारा नहीं समझा संकता। सिर्फ इतना ही 
लिखता हूँ कि (१) जबतक एक भी मनुष्यकी अनन्य भक्ति होगी, तबतक छापाखाना टूट नही 
सकता। (२) तुम्हारे और दूसरोके लिए में छापेखानेके सिवा दूसरे किसी कामकों अनुकूल 
नही समझता। (३६) मनुष्य कितना ही तीखे मिजाज़का हो, फिर भी यदि हम उसकी ओर 
मन, वचन और कायासे निर्मल प्रेम रख सकें तो वह तुरत ठिकानेपर आये बिना नहीं रहेगा। 
(४) छेकिन वह ठिकानेपर आये था न आये, हमारा कत्तैव्य यही है कि हम निर्शिचित होकर 
एक ही दिशामे चलते रहें। में मानता हूँ कि तुम हेमचन्दकों सिखा छो और चिताओसे कुछ 
छूट जाओ तो बहुत अच्छा हो। में यह चाहता भी हूँ। 


मीहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजरातीकी फोटो-नकल (एस० एन० ४२५२) से । 


९६. पतन्न : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्ग 

सितम्बर २९, १९०५ 
. चि० छुगनलाल, 

आऑर्चडने मुझे लिखा है कि तुमनें रामको एक किताबकी जिल्द बाँधनेका ऑरडर सीधा 
दे दिया और उत्तकी शिकायत है कि अगर वे फ़ोरमैन है तो यह अनियमित था। वे यह 
भी कहते है कि कितावकी जिल्द अच्छी नहीं बाँधी गई है। मैने उतको लिखा है कि अगर 
तुमने ऐसा किया है और ऑर्डर सीधा दिया है तो यह अनियमित है, मगर इसमें सम्भवतः 
तुम्हारा इरादा उन्हें नाराज़ करनेका या नियम तोड़नेका नहीं हो सकता। मैने उनसे यह भी 
कहा है कि वे तुमसे आमने-सामने बातचीत कर लें। इसलिए में चाहता हूँ कि तुम उनसे बातें 
कर को और मामला क्या है, यह मुझे भी सूचित करो। यह बात बिलकुछ ठीक है कि ऑडर 


८४ सम्यूण गांधी वाडमय 


उन्हींके पास भेजे जाने चाहिए, सीधे अलग-अलग छोगोंको नहीं। करसनदासको' इंडियन 
ओपिनियन ' की एक प्रति रानावाव' निःशुल्क भेज दिया करो। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


श्री छुगनलाल खुशालचन्द गांधी 
मारफत / इंडियत ओपिनियन ' 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजीकी फोटो-नकल (एस० एन० ४२५३) से | 


९७. ट्रास्सवालमें कानून बनानेकी सरगरसी 


यद्पि ट्रान्सवालके महान्यायवादी सर रिचर्ड सॉलोमनने कहा था कि ट्ान्सवालकी विधान- 
परिषदके चालू अधिवेशनमे कोई विवादास्पद कानून पेश नहीं किया जायेगा, तथापि ' गवर्नमेंट 
गजट के ताजे अंकमे कई अध्यादेशोंकी एक सूची प्रकाशित हुई है। ये अध्यादेश समाप्तप्राय 
परिषद द्वारा - पास किये गये है। अगर उन लोगोकी भावनाएँ कुछ भी महत्त्व रखती हों, 
जिनपर उनका असर पड़ेगा तो कहना होगा, इनमें से कुछ निस्सन्देह अत्यन्त विवादास्पद है। 
उदाहरणार्थ, उनमे एक नगरपालिका-कानून संशोधन अध्यादेश है, जिसके द्वारा ट्रात्सवालकी 
किसी भी मगर-परिषदको यह अधिकार मिलता है कि वह चाहे तो “ छेफ्टिनेंट गवर्नरकी 
स्वीकृतिसे वतनी छोगोकी ऐसी किसी भी बस्तीको, जिसको उसने बसाया है, या जिसकी नियोजना 
की है, अथवा जो उसके नियन्त्रणमें है, उठा दे । हाँ, लेफ्टिनेंट गवर्नर ब्रस्तीकों उठानेकी 
स्वीकृति देनेसे पहले परिषदको उसके लिए उपयुक्त अन्य जमीनका प्रबन्ध करनेका आदेश दे सकता 
है। इसमें वतनी छोगोंकों उनकी झोंपड़ियों आदिका मुआवजा देनेकी व्यवस्था भी की गई है। 
खण्ड १० में नगर-परिषदको पृथक एशियाई बाजार स्थापित करने और कायम रखनेका अधिकार 
दिया गया है। और उसमें वतनी बस्तियोंसे सम्बन्धित उक्त' व्यवस्था एशियाई 'बाजारोपर 
लागू करनेका विधान भी है। इसका अभिप्राय यह है कि दोनोमें अंतर केवछ इतना रहेगा | 
कि वतनी छोग वस्तियोमें रहनेके लिए बाध्य किये जा सकेगे, परन्तु एशियाई सम्भवत्ः उनमें 
जानेके छिए विवश नही किये जा सकेगे, जिन्हें बाजारों का नरम नाम दिया गया है। एशियाई 
'बाजार -सस्बत्धी यह कानून प्रिठोरिया-नगरपालिकाके उस संघर्षका परिणाम है जो उसने 
प्रिटोरियाके एशियाई बाजारकों अपने तियन्त्रणमें लेतेके लिए किया था। सिद्धान्तकी दृष्टिसे चाहे 
सरकारके और नगरपालिकाके नियन्त्रणमें कोई अंतर न हो, परन्तु व्यवहारमें जिस नगरपाछिकाका 
अधिकार होगा उसके मिजाजपर बहुत-कुछ निर्भर कर सकता है। इसलिए ' बाजारों ' के सम्बच्धर्मे 
नीति एक-सी होनेके बजाय, प्रत्येक नगरपालिकाकी मर्जीके अनुसार भिन्न होगी । यह समझना 
बड़ा-कठित है कि सारे एशियाई प्रइनपर ब्रिटिश सरकार और ट्रान्सवाल सरकाइस पत्र-व्यवहार 
चालू होनेपर भी, वर्तमान परिषदने अपने अन्तिम -दिनोंमें इस प्रकारका कादूए- क्यों पास 
किया! अन्य बहुतसे महत्त्वपूर्ण और आवश्यक मामले स्वभावतः इसी कारण रोक लिये गये 
- है कि अगले वर्ष निर्वाचित परिषदकी स्थापत्ा होगी ही। संशोधित अध्यादेशोंमें नगर॒पालिकाओंको 


१, गांधीजीके भाई । 
२. पोखनन्‍्दरके पास एक गाँव । 


दान्सवालमें कानून वनानेकी सरगरमी <५ 


उन चायघरों या भोजन-गृहोंकों परवाने लेनेके लिए बाध्य करनेका अधिकार दिया गया है, 
जिनका उपयोग सम्भवतः केवल एडियाई छोग करते है। हमारा खयार है, इसके लिए 
ट्रान्सवालके -एशियाइयोंको कुछ चीनी दूकानद्ारोको धन्यवाद देना चाहिए। ये चीनी भोजन-गृह 
खोलतेके लिए तो उतावले थे, परल्तु इन्हें यह पता नही था कि उनके लिए परवाता छेनेकी 
आवश्यकता नही है। इन्होंने सरकारको प्रार्थनापत्र दिया कि उन्हें भोजन-गृह खोलनेकी सुविधाएँ 
दी जायें। सरकारने इनके साथ वही सलक किया जिसके वे छायकू थे। अब सब एशियाई 
भोजन-गृहोंके मालिकोंकों छोटे-छोटे उपाहार-गृहो तक पर नगरपालिकाओके नियस्त्रणका मजा चखना 
पड़ेगा। सफाईके विचारसे नगरपालिकाके नियस्त्रणणी बात हम समझ सकते है, और उसका 
स्वागत भी करते है; परन्तु जहाँतक ब्रिटिश भारतीयोंका सम्बन्ध है, जो रोजगार मूश्किल्से 
लाभप्रद हो सकते हैँ उनके लिए भी परवानेकी शर्ते रखना सर्वथा अनुचित है। परन्तु ब्रिटिश 
भारतीय भी तो एशियाई है; इसलिए ट्रान्सवाल सरकारका तर्क यह है कि यदि ४५,००० 
चीनियोंकी भोजन-व्यवस्था करनेवाले भोजन ुहोंपर परवाना लेनेका नियम छामू किया जाता 
है तो १२,००० भारतीयोके भोजन-गृहोंपर वह क्‍यों न छागू किया जाये? उसे यह नहीं सुझा 
कि भारतीय भोजन-गृह हैँ ही बहुत कम, क्योकि उनके रीति-रिवाज ऐसे है कि उन्हें भोजन- 
गृहोंकी आवश्यकता नही पड़ती । निश्चय ही वे इतने कम हैं कि उनकी ओर अबतक किसीका 
ध्यान नही गया था। 
इसके अतिरिक्त, राजस्व-परवाता अध्यादेश है। उसके अनुसार फेरीवाडे और ठेलोंपर 
सौदा बेचनेवाले लोग परवानोंके अधिकारी तभी हो सकेंगे, जब पहले वे मजिस्ट्रेटों, शान्ति- 
, रक्षक न्‍्यायाधिकारियो (जस्टिस ऑफ द पीस) या पुलिस अधिकारियोंसे प्रमाणपत्र प्राप्त कर 
लेंगे । अपवाद केवल उन छोगोंके लिए होगा जिनके पास पहलेसे परवाने होंगे, परन्तु इन 
भाग्यवानू लोगोकों भी यह सुविधा तभी मिलेगी जब वे अपने परवाने मियाद खत्म होनेसे 
पहले चौदह दिनके भीतर अपने जिलेके राजस्व-अधिकारियोंकों सौंप देगे। 
जोहानिसबगंके भूमि अध्यादेशके अनुसार, 


लेफ्टिनेंट गवर्नर इस अध्यादेशके साथ सहूग्न अनुसूचीमें वणित किसी भी भूमिकों जोहा- 
निसबर्ग तगरपालिकाकी परिबदको दे देता है तो वैसा करना कामून-सम्मत साना जायेगा, 
बशतें कि यह भूमि इस प्रकारसे, और ऐसी शर्तोपर दी जाये जिस प्रकारसे, और जंसी दर्तों- 
पर नगरपालिका परिषद" देना उच्तित समझे; और उस भूमिरमें किसी व्यक्षिका उस 
समय कोई अधिकार हो तो उसका ध्यान रख लिया जायें। 


जिन भूमियोंपर इसका प्रभाव पडेगा उनमें जोहानिसबर्गकी मछायी बस्ती भी है। यह बस्ती 
वारह वर्षसे या इससे भी अधिक समयसे वहाँ बसी है। इसके विरुद्ध, इसके निवासियोंकी 
“आदतों या इसकी स्थितिके कारण, कभी किसीने कोई आपत्ति नहीं उठाईं। युद्धसे पहले विभिन्न 
ब्रिटिश एजेंटोने, जो यहाँ सरकारका प्रतिनिधित्व करते थे, इस बस्तीके निवासियों सुरक्षाकी 
भावना उत्पन्न कर दी थी, और इसीलिए उन्होने वहाँ पक्के मकान बना लिये थे। परन्तु 
- कानूनी दृष्टिसि वहाँ उनका अधिकार केवछ मासिक किरायेदारके रूपमें है। अब यदि यह 
कल्पना की जाये कि उनको वहाँसे हठा दिया जायेगा तो प्रइत यह उठता है कि उन्हें मुआ- 
वजा क्‍या मिलेगां? हम यहाँ यह जिक्र किये बिना नहीं रह-सकते कि फ्रीडडॉर्पके एंक भाग 
और दूसरे भागमें अत्यन्त ईर्ष्याजनक भेद-भाव किया गया है; क्योकि यह सारी मलायी बस्ती 
फ्रीडडॉर्पका भाग है। जिस भागमे पुराने गरीब यूरोपीय तागरिक रहते है उसके साथ सरकारने 
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भारी रियायतका बरताव किया है। जैसा कि पाठकोंको इन स्तस्थ्रोंसे ज्ञात हो गया होगा, इन 
लोगोंसे इनकी भूमि नहीं छी जायेगी। इतना ही नहीं, वल्कि उनकी मासिक किरायेदारी 
लम्बे पट्टोंगें बदल दी जायेगी। यही सुविधा मछायी वस्तीके निवासियोंकों भी क्यों नहीं दी 
जानी चाहिए? इन छोगोंको चाहिए कि ये अपने अधिकारोंकी उचित रक्षाका प्रयत्व करें। 
जिन कानूनोंको निविवाद बताया जा रहा है उनके ये केवल कुछ उदाहरण हैं। इनके द्वारा 
किसी-त-किसी रूपमें रंगदार लोगोंके अधिकारोंपर प्रहार किया गया है; और उनको अपनी 
सरकारके चुनावका कोई अधिकार नही है। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३०-९-१९०५ 


९८. केप प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियम 


केपके १९ सितम्बर १९०४ के यवर्नमेंट गज़ट ' में यह प्रकाशित हुआ है: . 

“८. किती 'विविंद्ध प्रवासी को, अधिनियमका उल्लंघन करके उपनिवेशर्मं आजानेकी 
अवस्थामें, जिस जिलेगें वह मिला हो उसके मजिस्ट्रेट हारा तथ्योंकी आवश्यक जाँचके 
पदचात्‌ , उपनिवेशकी प्रादेशिक सीमाओंमें से निकाल देने तक, उस स्थानमें रोक लेने और 
रखनेकी आज्ञा देना कानूनकी दृष्ठिसि उचित होगा जिसका निर्देश समय-सम्यपर रस्त्री 
करे। और उचित साधन सम्पन्न होनेपर उसको मस्त्री द्वारा निर्दिष्ठ बन्दरगाह या 
स्थानमें भेजनेका पूरा या आंशिक व्यय उसीसे लिया जायेगा। 


यह नियम बहुत कठोर है। प्रतिवन्‍्धक अधिनियम यह मानकर पास किया गया है कि वह 
“उपनिवेशके हितमें है। यह सर्वथा कल्पनागम्थ है कि कोई आदमी अनजानें इस अविनियमका 
उल्लंघन करके उपनिवेशमें आ जाये। तव यदि उसके पास वहाँसे जानेका खर्च देनेके छायक 
पर्याप्त रकम पाई जाये तो उसको उसका भार उठानेके छिए विवश करना उचित नहीं होगा। 
यद्यपि सिद्धान्ततः, कानूनसे अनजान होना दण्डसे वचनेके लिए उचित तर्क नहीं माना जाता, 
परन्तु शायद व्यवहारमें ऐसे मामले आ जाते है जिनमें वह उचित तक मान लिया जाता है। 
इस अधिनियममें पहलेसे .ही इस आशयकी एक धारा मौजूद है कि जहाजोंके स्व मालिक 
निषिद्ध प्रवासियोंको वापस ले जानेकी शर्तपर. छा सकते है। यदि कोई निषिद्ध प्रवासी उप- 
निवेश्में प्रविष्ट हो जाता है तो इससे अधिकारियोंकी ओरसे निगरानीकी कमी सिद्ध होती 
है; और केपमें पूरी-यूरी निगरानी व होने अथवा यात्रियोंके चुनावमें जहाजोंके - मालिकोंकी 
लापरवाहीके कारण किसी निरपराध व्यक्तिकों दण्डित करना उचित नहीं जान पड़ता। इस 
कारण -हमारा विश्वास है कि केपके ब्रिटिश भारतीय, जिनपर इस अधिनियमका प्रभाव सबसे 
अधिक पड़नेकी सम्भावना है, इसमें संशोधन करानेका आवश्यक अ्रयत्त करेंगे। 


[ अंग्रेजीसे!] 
इंडियत ओपिनियन, ३०-९-१९०५ 


९९. चीनी और असेरिकी 


चीनियों द्वारा अमेरिकी भालके बहिष्कारके फलस्वरूप अमेरिकाको प्राय: ५०,००,००० 
पौडका नुकसान हो चुका है, ऐसा प्रतीत होता है। इससे अमेरिकी व्यापारियोंने सरकारसे 
प्राथंता की है कि चीनियोंके खिलाफ जो कानून है वे रद कर दिये जायें। इसके विरोधमें 
' अमेरिकाके सजदूर-बर्गके लोगोने बड़ी-बड़ी सभाएँ करके प्रस्ताव स्वीकार किये है कि व्यापारियोकों 
चाहे कितना ही नुकसान क्यों न हो, चीनतियोके खिलाफ बनाये गये कानून रद नहीं किये जाते 
चाहिए। इस प्रकार अमेरिकार्में एक ओर व्यापारियों और कारीगरोंके बीच फूट चल रही 
है और दूसरी ओर तारो द्वारा प्राप्त समाचारोसे पता चलता है कि चीनियोने जो ऐक्य कायम 
किया है, वह और भी मजबूत होता जा रहा है। चीनियोने जो प्रस्ताव किया है वह उन्त 
सब देशोंके सम्बन्धर्मं है, जिनमें चीनी-विरोधी कानून लागू है। यह भी कहा जाता है कि 
गोरोंके विरुद्ध दुर्माववा इस हृ॒द तक भड़क उठी है कि चीनके अन्दरुनी भागोंमें जिन गोरोंकी 
रिहाइश है उतके लिए खतरा मालूम दे रहा है। कहा नहीं जा सकता कि इन सारे आन्दो- 
लत्तोका क्या परिणाम होगा। 

उन्‍नीसवी दशताब्दीमें जो बड़े-बड़े काम हुए माने जाते हैं उतर सबकी कसौटी इस बीसवीं 
शताब्दीमें हो रही है। और ऐसा प्रतीत होता है कि इस झताब्दीमें बहुत बडी उथल-पुथक्क 
होनेकी सम्भावता है। इस सारी हलचलरूमें यह बात दिखाई देती है कि जहाँ ऐक्य है, वहीं 
वल है और वहींपर जीत है। यह बात ऐसी है जो प्रत्येक भारतीयकों अपने मनमें अकित 
कर लेती चाहिए। चीनी कमजोर होनेपर भी ऐक्यके कारण बलूवान दिखाई देते है और 
४ चीटियाँ मिलकर काले मागके भी प्राण के लेती है”, इस कहावतको घरितार्थ कर रहे है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियतव ओपिनियन, २०-९-१९०५ 


१००. नेटालमें उद्योगोंको प्रोत्साहन देनेका आन्दोलन 
गवर्नर द्वारा नियुक्त आयोग 
इस वारके 'गवर्नमेंट गजट से पता चलता है कि नेटालमें एक आयोगकी नियुक्ति की गईं, है 

जो यह बतायेगा कि नेटालमें जो-जो वस्तुएँ खपती है, वे कैसे बनाई जा सकती है और इसके लिए 
क्या-तया उपाय करने चाहिए तथा इस प्रकार उत्तन्न की गई वस्तुओकी खपतकों बढ़ावा देनेके 
लिए चुगीकी दरमे परिवर्तत किया जाये या नहीं। इस आयोगमें सदस्योके रूपमे श्री भूअर, 
डॉ० गवीन्स, श्री अरमेस्ट ऐक्ट, श्री जेम्स किंग, श्री जॉर्ज पेइन, श्री सौंडससे और श्री मैकेलिसकरकी 
नियुक्ति की गई है। हम समझते है कि इस आयोगके सामने हमारे व्यापारी गवाही दें तो बहुत 
अच्छा हो। ऐसी बहुत-सी चीजें है जो नेठाछमें पैदा की जा सकती है और अनुभवी 
व्यापारी इस दिश्ामें सहायता कर सकते है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३०-९-१९०५ 


१, चीनी मजदूरोंका प्रवेश रोकमेके लिए बनाये गये । 


१०१. नेटालकी पाठ्शालाएँ 
शिक्षा-विभागके अधीक्षककी रिपोर्ट 


नेटालके शिक्षा विभागके अधीक्षक श्री मुडीने अपनी वार्षिक रिपोर्टमें वत्तावा है कि भारतीयों 
और अन्य काले छोगोंकी पाठ्झालाओोंमें छड़कोंकी स्वच्छेतापर आवश्यक ध्याव नहीं दिया 
जाता। श्री मुडीकी यह वात सदा ध्यानमें रखने योग्य है। यद्यपि श्री मडी हमारे खैंरखाह नहीं हों 
है, फिर भी वे जहाँ हमारी भूछ बताये वहाँ हमें विचार करनेकी जरूरत है। माता-पिताओोंको 
इस वारेमें पूरा-पूरा ध्यान देना चाहिए। हम छोग स्वयं स्वच्छुताके निबमोंका पालन न करते 
हों तो भी वच्चोंको वह सिखा देना जरूरी है। अगर वे सीखेंगे तो एक पीढ़ीमें ही बड़ा 
परिवततेन होनेकी सम्भावना है। लड़कोंके सम्बन्धर्में निम्नलिखित वातें याद रखने योग्य हैं 

(१) उनके दाँत साफ होंने चाहिए। इसके लिए सुबह और सोनेसे पहले उनसे दंत-मंजन 
करवाना चाहिए! 

(२) उतके वारू साफ होने चाहिएं। इसके लिए उन्तके वाल स्व छोठे, हमेज्ञा बरुले हुए 
और कंधी किये हुए रखने चाहिए। तेल डालता आवंद्यक नहीं है। 

(३) उनके नस स्वच्छ होने चाहिए, और समय-समयपर उन्हें काटना और हमेशा धोना 
चाहिए। - 
.._ (४) जूते और कपड़े, चाहे कितने ही सांदे हों, फिर भी साफ होने चाहिए-। 

(५४५) उनका वस्ता और उनकी कितावें भी उसी प्रकार साफ होनी चाहिए। और 
इसलिए टतकों चाहिए कि हाथ साफ हों, तभी वे पुस्तकोंकों उठायें। 

यह कहनेकी आवश्यकता नहीं हैं कि इन सूचनाओंकों याद रखते और लड़कोंसे उनका 
पालन- करवानेसे छाभ होगा। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-९-१९०४५ 


१०२. जोहानिसबर्गवासियोंकों सुचना 


हम जोहानिसवर्गके अखवारोंमें देखते हैं कि वहाँ वुखारका मौसम शुरू हो गया है। नगर- 
पालिकाने घोषित किया है कि जो लोग अपने पाखाने गन्दे रखेंगे उनपर मुकदमा चलाया 
जायेगा । वहाँ कायदा यह है कि प्रत्येक पाखानेमें, जब-जव उसका उपयोग किया जायें, मेलेपर 
सदैव सूखी मिट्टी अथवा राख अथवा जस्तुं-नाशक भूसी डाली जाये, ताकि मैला ढेंक जाये। पाखानेम 
जरा भी सीलत अथवा वदबू न रहने दी जाये। यदि इसके अमछमें कोई कंप्तर रहती हूँ ता 
पाँच पौड तक जर्माना किया जाता है। यह नियम वहुत अच्छा है। राख अबवा सूखी मिट्टीका 
पैसा नहीं छगता। हम अपने पाठकोंसे खास सिफारिश करते हैं कि वे पाखानेंमें मिट्टीका कनस्तर 
रखें और जव-जब पाखानेंको काममें लायें तब-तव मैलेपर डिब्वेसे मिट्टी अथवा राख डा्ें। 


[ गृजरादीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-९-१९०५ 


१०३. जॉज वाशिंगटन 
अमेरिकाका पहला राष्ट्रपति 


अंग्रेजीके छात्र पुस्तकोमें पढ़ चुके है कि एक दिन बालक जॉजने एक बेरका पेड़, जो उनके 
पिताकों अत्यन्त प्रिय था, खेल-खेलमें काट दिया था। पिताने जब अपने पेडका यह हाल देखा 
तब उसके वारेमे जॉजसे पूछा। जॉजमे उत्तर दिया, “पिताजी, सुक्षसे झूठ तो नहीं बोला जा 
सकता। यह पेड़ मैने काटा है।” पिताने यह प्रइन बहुत क्रोधर्में किया था। छेकिन जॉजेने 
जब आँखोंमे आँसू भरकर निर्भीक उत्तर दिया तो वे खुश हो गये और उन्होंने अपने पुत्रके 
अपराधको दरगृजर कर दिया। उस समय जॉन बहुत ही छोटा था। 
जिस लड़केके मनमें सत्य इस तरहसे बद्धमूल था वह अपनी ५४ वर्षकी उम्रमें अमेरिकाका, 
जिसका नाम आज दुनियामें फैला हुआ है, पहला राष्ट्रपति बता। उसके राष्ट्रपति बननेके समय 
हा उसे राजा बनाने तथा मुकुट पहनानेके लिए तैयार थे। लेकिन उसने वह भ्रस्ताव ठुकरा 
या। 
जॉर्ज वाशिगटनका जन्म २२ फरवरी, १७३२ को वर्जितिया राज्यके वेस्ट मोरलेड शहरमे 
एक धनी घरमें हुआ था। उसके जीवनके पहले सोलह वर्षका हाल पूरी तरह किसीको मालूम नहीं 
है। १६ बर्षकी उम्र तक उसने वहुत कम पढा-छिखा था। उसके बाद वह एक जमीदारीका मैनेजर 
नियुक्त किया गया। इस समय उसने अपनी होशियारी और बहादुरी दिखाई। यहाँतक कि 
२३ वर्षकी उम्रमें वह वजिनियाकी फौजका प्रधान सेनापति बना दिया गया। 
उस समय उत्तर अमेरिका इंग्लैडके अधिकारमें था। लेकिन अमेरिकाके लोगो और 
इंग्लैडके बीच संघर्ष चछा करता था। अमेरिकामें कुछ कर छगाये गये। अमेरिकावासियोको वे 
ठीक नहीं छगे। इस समय और भी झगड़े थे। इससे आखिरमें अमेरिका और, इश्छैडके लोगोके 
मन इतने खट्टे हो गये कि लड़ाई शुरू हो गई। अंग्रेजी सेना कवायद सीखी हुईं और तैयार थी। 
वैचारे अमेरिकी छोग देहातीं थे। उन्हे हथियारोंका प्रयोग करता भी पूरी तरह नहीं आता था। 
वे फौजके अनुशासित जीवन और कष्ठोसे अपरिचित थे। ऐसे छोग्रोंको काबूमें रखने, उनसे 
काम छेकर अमभेरिकाको स्वतंत्र करने और अंग्रेजोके बन्धनोसे मुक्त होनेका काम वाशिंगटनपर 
आया। लोगोंने उसकों प्रधान सेनापति बनाया। उस वक्‍त वारशिगटनने कहा -- / में इस सम्मानके 
योग्य विलकुल नही हूँ। फिर भी आप मुझे नियुक्त करते है तो मैं छोगोंकी सेवाके लिए यह पद 
बिना वेतन स्वीकार करता हूँ।” ऐसे ही शब्द उसने अपने एक मित्रकों भी लिखें थे; इसलिए 
ये सिर्फ कहने भरके लिए कहे गये हों, यह वात नहीं थी। दरअसल, वह खुद मांवतता था कि 
उसमें पर्याप्त बल नहीं है। फिर भी जब उसपर जिम्मेदारी भा ही गई, तब उसने हर तरहकी 
जोखिम उठाकर और रात-दिन काम करके लोगोके मनोंपर इतना प्रभाव डाछा कि छोग उसकी 
आज्ञाका पालन तुरन्ते करते थे, और वह जो भी कष्ट सहन करनेके लिए कहता, सहन कर 
लेते थे। आखिर -अंग्रेजी फौजें हारी और अमेरिका स्वतंत्र हुआ। अमेरिकाके स्वतंत्र होते ही जॉर्ज 
वाशिगटनने अपना पद छोड़ दिया। लेकिन छोगोके हाथ तो हौरा छगा था, वे उसे छोड़नेवाले 
न थे। इससे वह स्वराज्य, प्राप्त होनेपर सम्‌ १७८७ में अमेरिकाका पहुछा राष्ट्रपति बनाया 
गया। इस पदपर वैठमेके बाद भी उसके मनमें स्वार्थ साधनेकी बात कभी नहीं आईं। छड़ाईके 
बाद अपनी थैलियाँ भरनेवाले ढोंगी देशभक्त हमेशा खड़े हो जाते है। इन सबको वाशिगटनसे 


3० सम्पूणे गांधी वाइमय 


दबकर रहना पड़ता था। १७९२-९३ में वह फिर राष्ट्रपति चुना गया। उसने जिस तरह युद्धमें 
वीरता दिखाई थी, उसी तरह अपने राष्ट्रपति-कालमें देश-सुधारके कामोंमें, लोगोंका संगठन करनेमें 
और देश्षकी प्रतिष्ठा बढ़ानेंमें भी दिखाई। एक लेखकने लिखा है कि “ वाशिंगटन जैसे यद्धकाहमें 
अग्रणी था, वैसे ही शान्तिकालमें भी अग्नंणी था और उसने छोगोंके मनोंमे सबसे ऊँचा स्थान 
प्राप्त कर लिया था।” उससे तीसरी बार भी राष्ट्रपति-पद लेनेके लिए आग्रह किया गया। 
लेकिन उसने इससे इनकार कर दिया और अपनी जमीदारीमें जाकर रहने लगा। 

१४ दिसम्बर १७९९ को अकस्मात्‌ बीमारीसे इस वीर पुरुषकी मृत्यु हो गई। वह कदमें 
बहुत ऊँचा था| उसकी ऊँचाई छः फुट तीन इंच मानी जाती है। उसके हाथ इतने लम्बे थे जितने 
कि उसके समयमें किसी अन्य व्यक्तिके नहीं थे। उसका स्वभाव हमेशा नम्न और दयाढु था। 
उसकी देशभक्तिके फलस्वरूप आज अमेरिका इतना ऊँचा उठा है। और जब तक अमेरिका है तव 
तक वाशिंगठनका नाम भी रहेगा। हमारी प्रार्थना है कि भारत भी ऐसे वीर पुरुषोंको जन्म दे । 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-९-१९०५ 


१०४, पत्र: छगनलाल भांधीको 


जोहानिसवर्ग 
सितम्बर ३०, १९०४ 


वि० छुगनलाल, 


चि० आनन्दलारू लिखता है कि मर्क्यूरी छेनमें दफ्तर लेनेंका निर्णय हुआ हैं। यदि 
यह बात सच है तो ऐसा किया नहीं जाना चाहिए। इस तरहके परिवर्तन करने हों तो पहले 
मुझसे पूछ छेता जरूरी है। मेरा खयाल है, ग्रे स्ट्रीट या फील्ड स्ट्रीटमें दफ्तर रखनेमें हर्ज 
नहीं है.। | 

रामनाथकों चि० जयशंकरके सुपुर्दे कर दें, बशर्तें कि वह खुशीसे जाना चाहे | जयशंकरको 
उसके व्यापारमें कठिनाई होती होगी।' मनसुखभाईका यहाँ आना संभव है। उनका एक हम्वा 
पत्र मेरे पास आया है। उससे प्रकट है कि वे यहाँ आनेको तड़प रहें है। वे केवल अपने 
माता-पिताकी आज्ञाकी प्रतीक्षामें है। हि 

क्लाक्सडॉर्पसे पत्र आया है। उसे मैं साथ भेज रहा हूँ। वहाँसे रुपया बिलकुल नहीं 
आया है। तुमने रुपयेकी प्राप्ति किस अंकरमें स्वीकार की है? यह लिखते-लिखते मुझे याद 
आ रहा है कि पहले ऋरूगसंडॉर्पकी रकम एक मुश्त स्वीकार की गई -थी। फिर जब मैंने ल्खि 
तो एक-एक व्यक्तिकी रकमें स्वीकार की गईं। इसमें कुछ गड़बड़ी होता संभव है। 

तुम्हारा पत्र दोपहर वाद मिला। ह 

मुझे दफ्तरको फिलहाल मर्क्युरी लेत ले जाना ठीक नहीं मालूम होता। 

क्रगर्संडॉर्पसे तुम्हारे पास कोई पत्र आया हो तो भेजना । मुझे जितना भी रुपया मिला 
है उसकी प्राप्ति स्वीकार कर छी गई है। 


१, मूलमें १८९२-४३ दिया है जो स्ष्टतया भूल है। 


पत्र: छगनलाल गांधीकों ९१ 


इसके साथ सुमार छत्तीफका पत्र भेज रहा हूँ। उसपर जो लिखना हो लिखकर मुझे 
भेज देता। 


मोहनदास 
| पुतश्च | 
आज मेने शेख मेहताबकी लिखी पुस्तक देखी। उसके सम्बन्धमें "इंडियन ओपिनियन में 
कोई टिप्पणी न दें। 


मोहनदास 
| पुनरच | 
गुजराती सामग्री भेज रहा हूँ। वहां दो जीवनियाँ इकट्ठी हो गई है इसलिए इस बार 


नही भेजता। 
मोहनदासके आशीर्वाद 
मूल गुजरातीकी फोटो-नकल (एस० एत० ४२५४) से । 


१०५. पत्र: छगनलाल गांधीकों 


जोहानिसबर्गे 
| अक्टूबर २, १९०५ 
प्रिय छुगनलाल, 


मुझे श्री किचिनने सूचित किया है कि तुम छोगोंने अपनी एक बैठकर्मे, सं्वेसम्मतिसे, 
हेमचन्दको बर्खास्त करनेका निर्णय किया है। जब हेमचन्दने मुझे लिखा कि उसे बर्खास्तगीकी 
सूचना मिली है तब मैने तुरत्त उसे आइवासन दिया कि सूचना वापस ले ही जायेगी, और 
मैने श्री केचिन और छगनलालसे पत्र-व्यवहार शुरू कर दिया। जब हेमचन्द कामपर रखा 
गया था, तव मेरी उससे कुछ बातचीत हुई थी, और मैंने कहा था कि उसको प्रेसके का्मोंका 
प्रशिक्षण दिया जायेगा, और जबतक उसका व्यवहार और काम अच्छा रहेगा, उसे अपने- 
आपको स्थायी कर्मचारी ही समझना चाहिए। में हेमचन्दकों अच्छी तरह जानता हूँ, और उससे 
भी अच्छी तरह उसके परिवारकों। में उसे अच्छा और उपयोगी कर्मचारी मानता हूँ। अगर 
छापेखानेको कठिन परिस्थितियोंमे होकर गुजरना पड़ा तो वह उसका साथ ने छोडेगा। 
“ -लेकिन, इसके अलावा, जब मुझे हेमचन्दकी बर्खास्तगीकी बात मालूम हुईं तब मैने अनु- 
भव किया कि मेरा वचन दाँवपर लगा है! इसी कारण मैने उसे यह आश्वासन दिया था! 

क्या मैं तुम लोगोसे कह सकता हूँ कि मैं अब जो कुछ कह रहा हूँ उसको खयालमें रखते 
हुए तुम उसकी बर्खास्तगीके सम्बन्धमे अपने फैसलेको वापस लेकर मेरे आइवासनकी पुष्टि 
करो ? यदि भविष्यमे ऐसे सभी मामलछोंमें किसी अन्तिम निर्णयपर पहुँचनेके पूर्व मेरी सलाह 
ले लेनेका खयाल रखा जायेगा तो मै इस बातको बहुत पसन्द कहेंगा। 

तुम्हारा शुभचिन्तक, 


सो० क० गांधी 


१. स्कूलमें गांधीणीके एक साथी । देखिए आत्मकथा भाग १, अध्याय ६ और ७ । 


९२ सम्पूण गांधी वाडमय 
्‌ 


[ इसके बादका अंश गुजरातीमें हाथसे लिखा गया है। 
चि० छुगनलाल, 


इस पत्रकों पढ़ लेना। ऐसा ही सबको लिखा है।. मालूम होता है, किचितते इस मामलेको 
बड़ा रूप दे दिया है। मैने उन्हें तार भी दिया है। तुम्हें बेठेक्सें उपस्थित रहना आवश्यक 
जान पड़े तो रहता। 
लच्छीरामको अभी अखबार नहीं मिल रहा है। किस पतेपर भेजते हो, यह लिखना। 
मणिलालकों पानी भरनेके लिए छोटी बहँँगी बनवा देनी चाहिए। जान पड़ता है, उसे 
पानी उठानेमें कठिताई मालूम होती है। | 
मोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुनश्च ] " 

गबरू, बॉक्स ५७०९, कहते है कि उन्हें ओपिनियन ” एक ही हफ्ते मिला। अब नहीं 
मिलता। समझें नहीं आया कि मदरसा [- कोषके दानियों | के नाम क्यों नहीं छापे गये! 
अब आगे ऐसा नहीं होना चाहिए। 


गांधीजीके हस्ताक्षरयुकत टाइप की हुईं अंग्रेजी और स्वहस्त लिखित गूजराती दफ्तरी प्रति 
(एस० एन० ४३७७) से। हु 


१०६. पत्र: छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्गं 
अक्तूबर ५, १९०५ 

- चि० छंगनलाल, 

तुम्हारा पत्र मिल्ा।' मुझे दफ्तरके सरनामा-छपे कागज और उतके साथ जोड़े जानेवाले 
कोरे कागज भेज देना। उतमें “तारका पता-- गांधी” छुपा देता। नाम पंजीक्षत करवा 
लिया है। यह काम जल्दी पूरा कराना। 

चि० आनन्दलालके लिए घरके सम्बन्धमें मेरा खयाल यह था कि वह चि० अभयचत्दका , 
सकान लेना चाहता है। यदि उसे नया ही मंकान बनवाना हो तो मेरी राय है कि फिल- 
हाल खर्च न किया जाये। मैं इसी तरहका पत्र उसे छिखता हूँ। 

श्री बीनके लिए घरमें रंग करा -ेनेमें ही छुटकारा देखता हूँ। " 3 

हेमचन्दसे बराबर काम छेता। वह कैसा चल रहा है, मुझे लिखते रहता। मेरी रायके 
बिना निकालने-रखने वगैराका फेरफार होना ही नहीं चाहिए। इस सस्बच्धर्में कदम उठ चुका 
है। आऑँचेंडे और साम गुस्सा हुए हों तो उसकी चिन्ता नहीं। 

सनसुखलाल फिलहाल तो हवापानी बदलनेके लिए हो आयेंगे। और यदि आये ही तो 
मै उन्हें स्नान [ चिकित्सा] वगैराके लिए कुछ समय ही अपने पास रखूँगा और फिर वे कुछ 
समय वहाँ रहेंगे। ' ; 

१, दामेल, भुनरातमें एक मुस्लिम स्कूल, जिसके लिए दक्षिण आफ़िक्रामें चन्दा एकत्र किया जा रहा था | 


पत्र: छगनलाल गांघीकों ९३ 


कालाभाईने मुझे लिखा है कि वे हर महीने ३ पौड देगे। बसन्त पण्डितके बारेमें अखबारमें 
सूचना दे देना। क्या होता हैं, इसकी जातकारी- मिलती ही नहीं। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
[ पुनब्च | 

तुम अभी 'गजट की सभी सूचनाएँ नही दे रहे हो। इस वारके गजटमें” १७०४ पष्ठपर 
बहुत-सी सूचनाएँ हैं। सरसरी निगाहसे देखनेमें इतने लोगोके बारेमे सूचनाएँ निकली है 
(१) ऐय्यर (२) रामस्वरूप (३) बोघा (४) गीसीआवन (५) पारम (६) हुसैन आमद 
(७) रांदेरी। सारी सूचनाएँ तीनो भाषाओमें आनी चाहिए; इसलिए अबसे 'गजट” बराबर 
देखते रहना। हेमचन्दको इसमें से कुछ काम सौपा जा सकता है। 

वहाँके सरनामा-छपे छोटे लिफाफे भेजना। 

मोहनदास 


गांघीजीके स्वाक्षरोमें मूल गुजरातीकी फोटो-तकलरू (एस० एन० ४२५६) से । 


१०७, पन्न : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्ग 
अक्टूबर ९; १९०५ 
चि० छगनलाल, 
वीरजीकी चिट्ठी तुम्हारी जानकारीके लिए नत्थी कर रहा हूँ। इसे वापस मेरे पास भेज 
देना। तुमने अपनी एक चिट्ठीमे जो घटना लिखी थी, में उसको उसीके सम्बन्ध लिख रहा हूँ । 
तुम सारी बात उससे कर लेना। में उसे यह भी लिख रहा हूँ कि मेने अपने नाम लिखा उसका 
पत्र तुम्हे भेज दिया है। उसका यह पत्र, मेरे जिस पत्नका उत्तर है! उसमें मैने लिख दिया था कि 
अगर वह तुमको सन्तुष्ट नहीं कर सका तो में इस वर्षके बाद उसको नहीं रख सकूँगा। 
तुम यह किसलिए कहते हो कि आनन्दछालको जो २० पौड दिये गये, वे पानीमे गये? 
अगर वात ऐसी थी तो तुम्हें आनन्दछालसे कहना उचित था। तुम्हारे पिछले पत्रसे मुझे मालूम 
हुआ कि वह तुमसे ३० पौड शहरमें कुछ सामान खरीदनेके लिए लेना चाहता था और टोगाटसे 
खरीदनेका इरादा छोड चुका था। 
देसाईका पत्र वापस भेज रहा हूँ। गलती जब तुम्हे मिक्त गई थी तब मेरे पास पत्र 


भेजनेकी आवश्यकता नही थी। 
तुम्हारा शुभचिन्तक, 


भो० क० गाधी 


नत्थी 

श्री छुमनलाल खशालूचन्द गांधी 
भारफत ' इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मूछ अंग्रेजीकी फोटो-नकक (एस० एन० ४२५७) से | 


१, २ और $. थे उपलब्ध नहीं दै। 


१०८ भारतमें अनिवार्य शिक्षा 


जहाँ दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीयोंकी शिक्षाकों निरुत्साहित करनेका प्रत्येक प्रयत्त किया जा 
रहा है; स्वयं भारतमें ऐसे छक्षणोंकी कमी नहीं है जिनसे प्रकट होता है कि छोंगोंके हृदयोंमें 
शिक्षा-प्रेमने गहरी जड़ पकड़ ली है, और सम्भवतः कुछ वर्षो्में ही हम देखेंगे कि भारतके उन्तत 
भागोंमें अनिवार्य श्षिक्षा अपना छी गई है। मैकॉलेने शिक्षा-सम्बन्धी अपना प्रसिद्ध स्मरणपत्र 
१८३६ में लिखा था। भारतमें शिक्षाकों वास्तविक प्रोत्साहन तभी मिछा था, परन्तु फिर भी 
“१९०१ की जनगणनामें पता छग्रा कि ग्रति दस स्त्रियोंमें से केवल एक स्त्री साक्षर है 
बड़ौदा रियासतके लोकशिक्षा-निदेशक श्री एच० डी० काँटावालाने अगस्तके “ईस्ट ऐंड वेस्ट ! में एक 
मूल्यवान लेख लिखा है। उसके अनुसार १९०१ में, भारतमें सब वर्गोके विद्यार्थियोंकी संख्या 
३२,६८,७२६ थी, और उनके शिक्षणपर दो करोड़ रुपयेसे कम, अर्थात्‌ कोई सवा तेरह छात्र पौंड, 
व्यय हुए थे। इसमें से एक-चौथाईसे कुछ अधिक व्यय प्रारम्भिक द्विक्षापर किया गया था। 
शिक्षापर व्यय सरकारकी सारी आमदनीका १.५ प्रतिशत है। यह स्वीकार किया जा चुका 
है कि भारतमे प्रारम्भिक शिक्षापर पर्याप्त ध्यान नहीं दिया गया है, और उसका प्रधान कारण 
यह है कि भारत-सरकारकों अर्थाभावके कारण इससे अधिक व्यय करना असम्भव छगता है। 
हम फिलहाल इस प्रदंतपर विचार नहीं करेंगे कि शिक्षाकी अधिक प्रगतिके लिए धन क्यों 
उपलब्ध नही है, परन्तु हम यह कह सकते हैं कि यह मामला अब केवछ सरकारके हाथमें नहीं 
रहा है। । 
जो लोग शिक्षाके सुफलका रसास्वादन कर चुके हैँ वे उत्सुक है कि उसमें से उनके कम 
भाग्यशाली वन्वुओंकों भी हिस्सा मिल्ले। हालमें वम्बई तगर-निगमने अनिवार्य जिक्षा-पद्धतिको 
स्वीकार करते हुए एक प्रस्ताव पास किया है। महाविभव महाराजा गायकवाड़नें एक बमछी 
कदम उठाया है; और श्री काँटावालाने अपने छेखमें प्रधानतया उसी प्रयोगकी चर्चा की है 
जो कि अनिवाय शिक्षाके सम्बन्धर्में इस समय बड़ौदामें किया जा-रहा है। महाविभवने १८९२ 
में अपनी रियासतके कुछ भागोंमें अनिवार्य शिक्षा शुरू करनेका विचार प्रकट किया था और 
इस कामकी जिम्मेदारी श्री काँठावालाकों सौंपी थी। उन्होंने स्वयं अपने मार्ग-प्रदर्शनके लिए 
निम्न सिद्धान्त स्थिर किये थे: 


(१) किसी स्थानमें अनिवार्य शिक्षा-कानून छाग्रू करनेसे पहले सरकार वहाँ शिक्षाक् 
साधन उपलब्ध करे। 

(२) अनिवार्य शिक्षा कानून बालकों और बालिकाओं, दोनोंपर छाग्रू किया जाये । 

(३) अनिवार्य शिक्षा कानून छागरू करनेंके छिए वालकोंकी आयु सातसे बारह और 
बालिकाओंकी सातसे दस वर्षतक रहे । 

(४) पाठ्यक्रम प्रारम्भिक हो। - 


१. टेंमस वेबिंगटन मेक्रोठि (१८००-५९), भारत-सरकारकी सामान्य छोक्ष शिक्षा-समितिके अध्यक्ष और 
गवर्नर-घनरल्की कार्यकारिणी परिषदके कानून-सदस्य थे। उन्दनि मारतमें अंग्रेजी शिक्षा शुरू करनेक्ी सिफारिश 
अपने २ फरवरी १८३५ के स्म्रणपत्रमें की थी। किन्तु, लवतक विभिन्न विचार-पक्षोमें इस सम्बन्धमें कोई 
निर्णेय न हो। गया तबतक सरकार मारतमें शिक्षाक्षी कोई एक-सी बोलना भारम्म नहीं कर सकी। 


भारतमें अभिवाय शिक्षा ९० 


(५) अनिवार्य उपस्थिति वर्षमे १०० दिनसे अधिक नहीं हो। 

(६) नियमके उल्लंघन-कर्त्ताओंके विरुद्ध कार्रवाई फौजदारी कानूनके अन्तर्गत नही, केवल 
दीवानी कामूनके अन्तर्गत की जाये और उनपर किये गये जुमनिकी वसूली भी 
दीवानी जाब्तेसे की जाये। 

श्री काँठटावालाने विशेष उत्साह दिखाया और वे उलझत-भरी गम्भीर कठिनाइयोंसे डरे 

नही। उन्होंने ऐसे दस गाँव चुने जो रियासतमें सबसे अधिक पिछड़े हुए थे (क्योंकि महाराजा 
ग्रायकवाड़की इच्छा थी कि इस पंद्धतिपर अधिकतम प्रतिकूल परिस्थितियोंमें अमल करके 
देखा जाये) और उत्तमे ऊपर लिखे सिद्धान्तोको छागू किया। शिक्षा-निदेशकने गाँवोके पटेलोसे 
कई बार भरेंठ की। उन्होंने छोमोंके विरोधका सामना किस प्रकार किया और उनकी जिद-भरी 
भावनाओंकों अपने विचारोंके अनुकूल केसे बनाया, ये सब घटनाएँ बड़ी रोचक है। परन्तु यहाँ 
हम केवल इस प्रयोगका परिणाम, छेखकके अपने शब्दोमें, बतायेंगे। 
इस प्रकार में बड़ौदा रियासतके सबसे पिछड़े हुए भागमें बहुत कम समयके भीतर 
अनिवार्य शिक्षा लुक करतेसें समर्थ हो गया। सुझे इस थोजनाकों सफलतापूर्वक चहूमेके 
लिए महीनों विशेष ध्यान देना पड़ा। वर्ष समाप्त होते-होते, अलिवार्य शिक्षाकी आयुक्रे 
प्रायः सभी, अर्थात्‌ ९९ प्रतिशतसे अधिक बच्चे स्कूलों भर्ती हो गये। यह परिणाम 
ऐसा है जो इंग्लेड तथा अन्य उच्चत देशोंम भी प्राप्त नहीं हो सका है। इस कानूनपर 
सफलतापूर्वक अमल होनेसे महाराजाको, दस-दस नये ग्राँवोंके समूहोंसं अनिवाय शिक्षा 
लागू करनेकी प्रेरणा सिली। अमरेलो ताल्लुकेमें अनिवार्य शिक्षा बारह वर्षसे अधिक सभय 
तक सफलतापूर्वक कस्तौटीपर कस कर देखी जा चुफी है, और सदा यह देखा गया है 
कि शत-अतिशत बच्चे स्कूलोंमें हाजिर रहे, और लोगोंने इसके विरुद्ध कभी कोई गम्भौर 
शिकायत नहीं की। हालमें महाराजानें एक योजना स्वीकृत की है कि रिथासतके दो 
भागोंमें अनिवायं शिक्षा कानून उतर बच्चौंपर लागू किया जाये जिनके म्राता-पिताओंकी 
एक निश्चित वाषिक आय है। 

यह सफलता घ्यान देने योग्य है। फिर भी भारतके करोड़ों निरक्षर छोगोंका खयाल 

करते हुए यह एक छोटा-सा अंकुर-मात्र है। कोई भी यह भविष्यवाणी नहीं कर सकता कि 
कालान्तरमें यह अंकुर कितना बड़ा हो जायेगा। इस प्रयोगसे हम दक्षिण आफ़िकी लछोगोंको भी कुछ- 
न-कुछ शिक्षा अवश्य मिलती है। हम विभिन्न सरकारोंसे भारतीय बालकोंके लछिए उपयुक्त शिक्षाकी 
व्यवस्था करनेकी आशा करें, यह उचित ही है। जिन भारतीयोंकी स्थिति अन्य भारतीयोंसे 
अच्छी है और जो शिक्षाके छाभोंसे परिचित है, उनका कतंव्य है कि यदि दक्षिण आफ्रिकी सरकारें 
उत्तकी सहायता नहीं करती तो वे स्वयं भारतीय बालकोकी शिक्षाकी उपयुक्त व्यवस्था करें। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९०१५ 


१०९. भारतके “पितामह ' ह॒ 
भारतसे बदलेमें आये हुए समाचारपत्रोंस हमें उन सभाओंकी खबर मिली है जो गत 

४ सितम्बरकों भारतके पितामह श्री दादाभाई चौरोजीका इक्यासीयाँ जन्मदिन ममानेके लिए 
देश-भरमें की गई थीं। हमारी -नम्न सम्मति्में, श्री नौरोजीकी भारतके प्रति की गई सेवाएँ 
उन सेवाओंसे बहुत अधिक हैँ जो इंग्लैडके 'पितामह ” ' ने इंग्लेडके प्रति की थी। श्री नौरोजीका 
काम अग्रणीका काम था। उन्होंने जब वह काम शुरू किया, तब निश्चय ही उनके सहायक 
बहुत कम थे। वे' जिस त्याग और छूगनसे अनुकूल और विपरीत --सभी परिस्थितियोंमें 
भारतके हितके लिए कार्य करते रहे, उसका जोड़ भारतमें कठिनाईसे मिलेगा; और क्या 
आश्चर्य कि उनको अपने करोड़ों देश्वासियोंकी दृष्टिमें सबसे ऊँचा स्थान प्राप्त है! यह बात 
अत्यन्त करुण और गौरवास्पद है कि अस्सी वर्षसे भी ज्यादा आयुका यह वृद्ध ब्रिटेनके एक 
तिर्वाचन क्षेत्रमं छोगोको मत देवेके लछिए मनाता फिरता है-- अपने यश या सम्मानके लिए 
नहीं, बल्कि भारतकी सेवा और अधिक करनेके छिए। यदि उत्तरी रैम्बेथके निर्वाचक श्री 
नौरोजीको फिर संसदका सदस्य चुन छेंगे तो इसमें उतका अपना ही असाधारण सम्मान होगा। 
हम भी भारतके करोड़ों छोगोंकी भाँति श्री नौरोजीके दीर्घायुष्य और स्वास्थ्यके लिए प्रार्थनाएँ 
करते है। हु | 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९०१५ 


११०. सर भंचरजीका अपमान 


अभी हालमें कलकत्ता्में सर मंचरजी भावनगरीका जो अपमान किया गया, उसे जानकर 
हमे भारी खेद हुआ है। बंग्र-भंग के प्रइनपर उनका मत [ लोगोंके | मतसे भिन्न था; इस 
कारण कॉलेज चौकमें उनका पुतला जलाया ग्रया। सर मंचरजी निश्चय ही अपत्ता स्वतत्त्र मत 
रख सकते हैं, यद्यपि आजकल स्वतन्त्रताके उस मदिर-- ब्रिटिश लोकसभा --के सदस्योंको 
अपना वैयक्तिक मत रखनेकी स्वतन्त्रता क्वचित्‌ दी जाती है। उस सभाका जो सदस्य भारतके 
हितमें अपने उत्साहका प्रमाण दे चुका है, उसका ऐसा खुला अपमान करना अबुद्धिमत्तापूर्ण 
--जहीं, मू्ख॑तायूर्ण है। भछे ही सर मंचरजी और भारतीयोंका मत चाहे सदा न मिलता हो 
परन्तु बे इस बातसे इनकार नहीं कर सकते कि सर मंचरजीकी वफादारी सदा अपने देशके 
साथ रहती है और वे सदा हृदयसे उसका हित चाहते है। दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय इस 
अपमानको विशेष रूपसे अनुभव करेंगे, क्योंकि वे यहाँके हजारों प्रतिनिधित्वहीन भारतीयोंके 
सच्चे मित्र सिद्ध हो चुके हैं! भारतीय किसी व्यक्तिका मूल्य उसके अंग्रेजोंके विद्वासघातकी 


१, देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ण४-५ ! " ल्‍ड | 
२. विलियम एवट ्लैडस्टन (१८०९-९८), इंग्लेंडके प्रधानमस्री १८६८-७४, १८८०-७५ १८८६ 
मोर १८९२-४ । देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ११५४-५७ । ० यु 
- ३. प्रशासनिक सुविधाके नामपर दंगाछको दो प्रान्तोंमे विभक्त कर दिया गया आ, जिनमेंते एकमें 
हिंदुओंकी प्रधानता थी और दूसरेमें मुसत्मानोंक्री। इस विभाजनसे सारे भारतमें विरोषका तूफान खड़ा ही गया, 
जो प्रिटिश माल्के बहिष्फारके रूपमें प्रक: हुआ। अन्तमें सन्‌ १९११में विभाजन रद कर दिया गया। 


र 
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भत्सेना और तीखी निन्‍दा करनेके साम॑थ्यंसे छगगाने लगेंगे तो यह उनकी भारी भक होगी। 
सर मचरजी सरीखें व्यक्तियोकी अधिक नरम सम्मितियोका प्रभाव उत्तेजनशीरू परिवत्तनवादी 
लोगोंकी तीन्न अत्युक्तियोंसे कही अधिक होता है। भारतको पूर्ण न्यायकी प्राप्ति केवल शाति- 
युक्त तकंजनित समाधानसे हो सकेगी; और इस कारण सर मंचरजी अपने देशवासियोंकी 
क्ृतघ्नताके भाजन होनेके तमाम लोगोंमे सबसे कम अधिकारी है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियव ओपिनियन, ७-१०-१९०४५ 


११९. बहिष्कार 


भारतसे हालमें आये हुए समुद्री तारो और अख़बारोसे स्पष्ट है कि बंगालका बहिष्कार 
आन्दोलन यो ही अगौरवास्पद ढगसे बेठ नहीं जायेगा। यद्यपि अंग्रेजी मालके बहिष्कारके 
पीछे वहुत-कुछ जोर-जबदंस्ती दिखाई देती है तथापि आन्दोलन इतना व्यापक है कि उससे 
पता चलता है कि वह जनताकी तीन भावनाका परिणाम है। बंग-भंगके विरुद्ध वर्तमान आन्दो- 
लनका परिणाम चाहे जो हो, बहिष्कारका प्रभाव भारतके लिए हितकर ही होगा। इससे देशी 
उद्योगोको आश्चर्यजनक प्रोत्साहन मिला है। हमारा विश्वास है कि ये उद्योग निरन्तर बढ़ते 
ही जायेगे। यह परिणाम अप्रत्याशित है, परन्तु इसकी वाछनीयता तनिक भी कम महत्त्वपूर्ण 
नहीं है। भारतकी महती आवश्यकता यही है कि राष्ट्रीय विशेषताओकों आश्रय दिया जाये 
और सुधारा जाये। यदि केवर भारतीय वस्तुओंके प्रयोगका सकल्प यथासम्भव स्थिर रखा जाये : 
तो राष्ट्रीय भावनाके विकासमें इसकी सहायता कुछ कम नहीं होगी। 
[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९०५ 


११२. डॉक्टर बरतार्डो 


गत मास डॉक्टर बरजाडोके देहाल्तकी ख़बर दुनिया-भरमें तारोंसे भेजी गईं। ये डॉक्टर 
कौन थे, यह जाननेकी उत्सुकता हमारे पाठकोकों अवश्य ही होगी। हम ऐसा समझकर उन 
भले डॉक्टरका जीवन वृत्तान्त इस अंकमें दे रहे है। 

डॉक्टर बरनार्डों अताथोके ताथ या पिता माने जाते थे। वे अपने जीवनके प्रारम्भ-कालमें 
बिना माँ-बापके बच्चोको देखकर बहुत निराश होते थे। परन्तु उनके पास कुछ भी साधन नहीं 
था। वे स्वयं गरीब आदमी थे। फिर भी उनके मनमें यह विचार आया कि अनाथ बच्चोंका 
पालन-पोषण करके उसीमें से अपना गुजर-बसर भी किया जाये। 

“ ऐरनकी चोरी करे, करे सुईको दान “, इस कहावतके अनुसार हमारी इच्छा यह रहती 
है कि पहले बहुत-सा पैसा कमा छें और बादमें उसका अच्छा उपयोग करें। किन्तु ऐसा करते- 


- करते बहुतोका पूरा जीवन ही निकल जाता है। कुछ छोग जब पैसे कमा छेते है तब अपने मनमें 


किया हुआ संकल्प भूछ जाते है। दूसरे कुछ छोग पैसा कमा छलेनेपर उन पैसोका अच्छा 
उपयोग क्या करे, यह नहीं समझ पाते और फिर उसे तरह तरहके कामोमें बरबाद करके 
५3 
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अच्छे काममें खर्च करनेका संतोष मानव लेते है। चूंकि कोई अच्छा काम करनेका अनुभव नहीं 
होता; इसलिए वे स्वयं उन्तका कोई सदृपयोग नहीं कर पाते। - 
यह सब बुद्धिमाव डॉक्टर बरनार्डोने देख लिया था। इससे उन्होंने यह विचार किया: 
“ मेरा मन तो साफ है। जो छोग मुझपर विश्वास करके मुझे पैसा देंगे वे समझ सकेंगे कि 
मुझे अपना पेट भी इसके सहारे भरना चाहिए। लेकिन यदि में बिना माँ-वापके वालकोंका पालन- 
पोषण करूँगा तो उनकी अन्तरात्मा दुआ देगी। और छोय भी देख सकेंगे कि मेरा इरादा पैसा 
बढोरनेका नहीं है। ' इस तरह दृढ़ सकल्प होकर ये बहादुर डॉक्टर काममें जुट गये और उन्होंने 
पहला अनाथाश्रम लन्दनके स्टीवेनी कॉजवेमें खोला। प्रारम्भमें तो सब छोगोंनें उसका विरोध 
किया और कहने लगे कि यह तो धोखा देकर पैसे पैदा करनेका रास्ता निकाला गया है। 
डॉक्टर बरनाडडों इससे निराश नहीं हुए। उन्होंने अपनेपर श्रद्धा रखनेवाले लोगोसे चन्दा 
छेता शुरू किया। धीरे-धीरे बच्चे जमा होने छगे। वे आवारा बननेके वजाय पढ़े-लिखे, भेहनती 
तथा ईमानदार बनें और रोजगारमें कम गये। इस प्रकार जितने भी बच्चे पले उन सभीने 
डॉक्टर बरनाडोके आश्रमकी खरुयाति बढ़ाई। उन वच्चोने महसूस किया कि स्वयं डॉक्टर 
बरनार्डों उनके माता-पिताकी अपेक्षा अधिक हिफाजत करते है। डॉक्टरने ऐसे आश्रम बढ़ाये 
और अन्तमे हरून्दससे छः मीलकी दूरीपर जंगलमें, एक गाँव बसाया। उस गाँवमें अच्छे 
मकानों और गिरजा-घर आदिका निर्माण किया और वह स्थान इस समय इतना अप्रसिद्ध हो 
गया कि बहुत लोग उसकों ऐसी पवित्र भावनासे देखने जाते है मानो तीर्थ॑यात्रा करने जा रहे 
हों। उसकी ख्याति इतनी बढ़ गई हैँ कि संसारके बहुत-से भागोंमें उस प्रकारके आश्रम बनाये 
गये है। इस प्रकार डॉक्टर बरनाड्डोने अपती जिन्दगीमें ५५,००० बालकोंकी परवरिश्ञ-की भी। 
कुछ दुष्ट मॉ-बाप इस सुविधाका अनुचित छाभ भी उठाते थे। वे अपने बच्चोंकों रातमें मौका 
देखकर डॉक्टर बरनाड्डोके अहातेमें डाल जाते थे। डॉक्टर बरताडों इससे भी हार नहीं मानते 
थे। वे उन बच्चोकी यत्नसे परवरिश करते और जब माँ-बाप अपने बालूकोंकों वापस माँगने 
आते तब उतको सौप देते थे। हर साल इन बच्चोंका मेला लन्दनके विशाल अल्वर्ट हालमें 
छगता है। हजारों मनुष्य इस मेलेको पैसे देकर देखनेके लिए हर साल आते हैँ। डॉक्टरके 
देहान्तके वाद पता चला है कि उन्होंने अपने जीवनका ७०,००० पौंडका बीमा करवाया था ! 
वसीयतनामेमें वह लिख गये हैं कि यह सारा धन उनके स्थापित किये हुए आश्रमोंके संचालनमें 
खर्च किया जाये। हे 
डॉक्टर बरनार्डो ऐसे महान पुरुष थे। वे स्वयं घामिक और अत्यन्त दयालु थे। बीमा कराना 
आदि विचार हमारे धार्मिक मतसे अलग पड़ते है। फ़िर भी यह हमें: कबूछ करना चाहिए कि 
पर्चिमके उस प्रकारके रिवाजके अनुसार डॉक्टरने जो किया वह सूझन-वूझका काम था। 
एक व्यक्ति गरीब होते हुए अपने उत्साह और अपने दया-भावके वपर कितना काम 
कर सकता है, इसका डॉक्टर बरनाडोनि इस युग्मे सर्वोत्तम उदाहरण उपस्थित किया है। 


४ ॥ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९०१५ 


११३. एक भारतीय कवि 


श्री वार्डने हाली साहबके काव्योंका अनुवाद अग्रेजीमें करके उनका नाम प्रसिद्ध किया है। 

कहा जाता है कि हाली साहबकी बराबरीका दूसरा कोई कवि नहीं है। उतका पूरा नाम 
मौलवी सैयद अलताफ हुसैन अनसारी है। उनका जन्म दिल्‍्लीके पास पानीपतमें हुआ था। उनकी 
अधिकतर कविताएँ उर्दूमे है, यद्यपि फारसीमें भी उन्होने बहुत लिखा है। १८८७ की जयन्तीके' 
मौकेपर उन्होंने ऐसी उत्कृष्ट कविता लिखी कि वह सारे उत्तर भारतमे गृंज उठी। उन्होने 
जो कुछ लिखा है बह मौज-शौकके सम्बन्धमें नही लिखा वल्कि इस जमानेमे मुसलमानोका 
क्या फर्ज है, हिन्दू और मुसलमान दोनो आपसमें कैसा बरताव रखे और खुदाको किस 
तरह पहचाना जायें इत्यादि उपयोगी विषयोपर लिखा है। छाहौरके सेठ अब्दुल कादिर लिखते 
है कि वे जब मर्दरसेमे थे तब उनका काव्य पढते थे और जब बड़े हुए तब भी पढ़ते थे। 
वे उसे अपनी सभाआओमे भी गाते थे और अब अपनी अंजुमनोमें भी सुनते है; फिर भी वे उसे 
पढ़ते और सुनते थकते नहीं है। हाछी साहबनें शेख सादीका जीवन-वृत्तान्त बहुत सुन्दर भापामें 
लिखा है। प्रोफेसर मॉरिसन उनकी रचताओके सम्बन्ध लिखते हूँ कि अमीर मुसलमानोने कौमके 
लिए जितना किया है उससे ज्यादा इस एक गरीब कवितने किया है। सरकारने उन्तकी कौमके 
- प्रत्ति की गई सेवाओंकी कद्र-करनेके लिए उनको शम्स-उल-उलेमाका खिताब दिया है। हमें दुःख 
है कि उनके उर्दू काव्य हमारे हाथमे नहीं हैं। छेकिन हम अपने पाठकोसे सिफारिक्ष करते है 
कि वे उनके काव्य मेंगवा कर पढ़े। 

| गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ७-१०-१९०५ 


११४. पत्र : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्गं 
. अच्तूवर ७, १९०५ 
» चि० छमनलाल, : 
तुम्हारा पत्र मिला। कार्यालय बदछ दिया, यह ठीक किया । प्लेगके बाबत स्वच्छता रखनेकी 
सीख देते रहना। हेमचन्दने कहाँ रहना तय किया है, सो लिखना। उसके सम्बन्ध हमारे बीच 
गलतफहमी हो गई है। लेकिन मैने तुम्हे संक्षेपमें बताया था, इसलिए में अपना दोष मानता हूँ। 
वेस्टको पत्र लिखा है। अधिक उसमें देख लेवा। हेमचन्द काममें पूरा सन्तोष देता है या नहीं, 
लिखना। रामताथ कहाँ है? उसे चि० जयशकरके सुपुर्द किया या नहीं” जयशांंकरके पास 
आदमियोंकी बड़ी तग्ी है। साथके पतेपर “ओपिनियन ” भेजो । उसके पेसे में यही वसूछ करूँगा । 
मेरे खाते नामें छिख छेता। 
भमर्क्युरी छेनमें कार्यालय ले जानेसे क्या हिन्दी ग्राहकोंकी संख्यामें फर्क नही पड़ेगा ” अब्दुल- 
कादिर सेठने कुछ कहा ” फील्ड स्ट्रीट या ग्रे स्ट्रीटमें कार्यलयके लिए जगह क्यो नही ढूंढ़ी ? 
गुजराती सामग्री आज भेज रहा हैँ। ज्यादा कल भेजूगा। 
मोहनदासके आशीर्वाद 


गाधीजीके स्वाक्षरोमें गुजरातीकी फोटो-नकल (एस० एन० ४२५८) से । 


१. महारानी विकोरियाके शाततकी ख्ण जयन्ती। 
२. १३ वीं शताब्दीका एक्र फारती मद्दाकविं। 


११७५, मानपतन्न' : हॉर्ड सेल्बोर्नको 
- [ पॉनेफस्ट्रम 
५ अवतूबर ९, १९०४ से पूर्व | 
परमश्रेष्ठकी सेवामें 
हम नीचे, हस्ताक्षर करनेवाले, पॉचेफस्ट्रम-निवासी ब्रिटिश भारतीयोंके प्रतिनिधि, इस ऐति- 
हासिक नगरमें परमश्रेष्ठका हादिक और निष्ठाके साथ स्वागत करते हैं। 
हम आज्ञा करते हैँ कि आप पॉचेफस्ट्रमके छोगोंके बीच अपने निवासकी सुखद स्मृतियाँ 
अपने साथ ले जायेगे । 
पाचेफस्ट्समें हम जिन कठिनाइयोंसे पीड़ित है वे ब्रिटिश भारतीयोके लिए टान्सवालमें 
सर्वत्र एक जैसी है। पॉचेफस्ट्ममें ब्रिटिश भारतीयोके विरुद्ध, उनके रहन-सहनके तरीके और उनकी 
व्यापारिक जगहोकी देखभालके बारेमे, एक अभियोग छगाया गया है। इस जगहोंका मिरीक्षण 
करने और उनके बारेमे स्वयं निष्कर्ष निकालनेके छिए हम परमश्रेष्ठको सादर निमन्त्रित करनेका 
साहस करते है। हम यथासम्भव अपना आचरण स्थानीय रीति-रिवाजोंके अनर्सार बताने और 
लोक-भावनाको सन्तुष्ठ करनेके लिए अत्यन्त चिन्तित है। हम केवछ इतना ही चाहते है कि वर्ग- ' 
विधान बनाये बिता, जरूरी समझे जानेवाले सामान्य सफाई तथा अन्य नियमित सामान्य 
विनियमोंके अन्तर्गत, हमें यात्रा, व्यापार, निवास और सम्पत्तिके स्वामित्वकी स्वतत्त्रता हो। 
हम परमश्रेष्ठकी सेवामें इस सम्पूर्ण विद्वासके साथ उपस्थित हो रहे हे कि श्रीमानके 
हाथो हमें न्याय मिलेगा। 
हम आपसे प्रार्थना करते हैं कि आप परम दरयांलु महामहिम सम्राट और सम्रान्नीकी 
सेवामे हमारे भक्तिपुर्ण भाव निवेदित कर दें। 
एस० डी० रॉबर्ट, अध्यक्ष 
ई० एच ० गेंदटा 
ई० एम० पटेल 
एम० ६० नानाभाई 
हाजी उमर 
' ए० ई० गंगाट 
ए० एम० कासिम - 
हासिमे तैयब 
ए० जी9 साले महम्मद 
इब्राहीम - ब्रद्स . 
मसा हप्तनन 
डी० आई० वरियावा 
ए० रहमान, भन्त्री 
[ अंग्रेजीसे ह 
इंडियत ओपिनियन, १४-१०-१९०४ 


१. यह मानपश्र पॉसेफरट्मके भारतीय संघ द्वारा दिया गया था। ऐसे ही मानपत्र रस्टेनेवरगं, क्लाकसीडोंपे 
और ऋणसेडोपमें दिये गये थे। देखिये, “लोड सेलोनैकी यात्रा“, इंडियन ओपिनियन, र४-१०-१९०५। 
फरटमके पहरेदार संघ द्वारा। 


११६५ पॉचेफस्ट्सके भारतीयोंका वक्तव्य ' 


[ पॉचेफस्ट्म 
अक्टूबर ९, १९०४ से पूर्व | 


प्रमश्रेष्ठकी सेवार्में निवेदत है कि, 


यदि हमें यह पता न होता कि तथाकथित्त एशियाई-विरोधी पहरेदार संघकी ओरसे आपकी 
सेवामें, विशेषतः पॉचेफस्ट्रमके- ब्रिटिश भारतीयोंके सम्बन्धमें, प्राथनापत्र पेश किया जायेगा तो हम 
परमश्रेष्ठको किसी भी प्रकारका कष्ट न देते; विशेषतः इस कारण कि हम जातते हैं कि परम- 
श्रेष्ठ शीघ्र ही जोहानिसबर्गममें ब्रिटिश भारतीय संघके एक शिष्ठमण्डलसे मिलनेवाले है। 

श्री लबडेने कहा है कि पॉचेफस्ट्रममें नेठाढसे गिरमिटिया भारतीय उमड़े चले आ रहे है। 
इसका हम प्रवल्ल प्रतिवाद करता चाहते है। हममें से कुछ छोग नेटालके कानूनसे परिचित है, और 
हम जानते हैँ कि किसी भी गिरमिटिया भारतीयके लिए बच कर आना प्रायः असम्भव है। 
कुछ भी हो, इस बयातकों सच्चा सिद्ध करनेके छिए अभीतक एक भी उदाहरण नहीं दिया 
गया है। 

जोहानिसबगगंके महापोरने, जब वे यहाँ थे, एक और बात कही थी। उन्होंने कहा बताते 
हैं कि जहाँ एशियाइयोंको युद्धेसे पहले व्यापारियोके उन्‍्नीस परवाने दिये गये थे, वहाँ अब 
उनको छियानवे परवाने व्यापारियोके और सैतीस फेरीवालोंके प्राप्त है। जहाँतक व्यापारियोंका 
सम्बन्ध है, यह कथन सत्य नहीं है। हमने युद्धसे पहले ब्रिटिश एजेंटको पॉँचेफस्ट्रम नगरके 
ब्रिव्शि भारतीय व्यापारियोंकी एक सूची दी थी, और तब इस नग्रमें ब्रिटिश भारतीयोकी 
बाईस दूकानें थीं। जिलेके अन्य स्थानोंमें जो दुकानें थी सो अछग। ब्रिटिश एजेंटको जो सूची 
दी गई थी उसकी नकल हमारे पास है और हम आज भी न केवल उनके नाम बता सकते 
है, बल्कि प्रत्येकका पता भी दे सकते है। श्री गॉश युद्धसे पहलेके उन्‍नीस परवानोंके सिलूसिलेमें 
अब व्यापारियोंके छियानवे परवानोंका जिक्र करते है। हम समझते है कि उनका मतलब यह 
है कि ये छियातवे परवाने पॉचेफस्टूस नगरके ही है। यदि ऐसी बात हो तो यह सर्वेधा असत्य 
है। आज इस नगरमें ब्रिटिश भारतीयोंकी केवल चौबीस दूकातें है। हम यह बात पूरी जिम्मेदारी 
और जानकारीके साथ कह रहे हैं, और अपले निन्‍दकोंकों इसे अन्यथा सिद्ध करनेकी चुनौती 
देते हैं। 

तीसरी बात जो पॉचेफस्ट्ममें हमारे विरुद्ध कही गई है वह यह है कि हमारे मकान 
और दृकान गनन्‍्दे रहते है। यों तो इनकी हालत देखनेसे अपने आप मालूम हो जाता है, परल्तु 
जब यह आक्षेप किया गया तब हमने अपनी जगहें पॉचेफस्ट्मके जिला-सर्जनको दिखलाई थीं 
और उसने यह रिपोर्ट दी थी 

मुझे यह कहते खुशी होती है कि विभिन्न अहातोंकों देखनेपर, मेरे भनपर हर जगहका 
बहुत अच्छा असर पड़ा। मेने अन्दरसे और बाहरसे भी देखा है। कुल बातोंका खयाल 
करते हुए, पीछेके ऑगन बिलकुल साफ और स्वास्थ्यकर है। मेंने कड़ेके ढेर लगे नहीं 


१. यह पॉचेफस्टम भारतीय संघके मन्त्री भी अब्दुल ख़मानने छोंडे तेल्वोनेंको मानपत्र उनके वाद पढ़कर 
सुनाया भा । ह 


१०१ - सायूणे गांधी वाढमय 


देखे। मुझे मालूम हुआ कि सारा कूड़ा रोजाना ठेकेदार ले जाया करता है। शहरके 
दूसरे हिस्सोंके समान यहाँ बालदी-पद्धति काममें लायी जाती है। इसकी भी कमाईका 
प्रबन्ध है, जो सफाई विभाग द्वारा किया जाता है। मेंने जो-कुछ देखा उसमें में कोई 
दोष नहों बता सकता। जहाँतक सोनेके स्थानकी बात है, मुझे कोई भौड़-भाड़ दिखलाई 
नहीं पड़ती। प्रत्येक व्यापार-स्थानके पीछे, उससे अलग, मैने एक प्रकारका भोजनगह-सा 
देखा, जिसमें ५ से ८ आदमियों तक के बेठनेका स्थान है और हरएकमें उसका रसोईघर 
है। ये सब भी साफ-सुथरे रखे जाते हैँ। 


हमने इन बातोंका जिक्र यह दिखानेके लिए किया है कि हमें कैसी विपरीत परिस्थि- 
तियोंका सामना करना पड़ रहा है, और हमारे विरुद्ध कैसी-कैसी गलत बातें कही जाती हैं। 
' हम ति:संकोच कह सकते है कि इस सारे एशियाई-विरोधी आन्दोलनका कारण व्यापारिक ईर्ष्या 
है। गोरे दूकातदारोंके साथ अनुचित प्रतिस्पर्धामे उतरनेकी हमारी तनिक भी इच्छा नहीं है। 

हमारे रहन-सहनके तरीकोके विरुद्ध बहुत-कुछ कहा गया है। हमें इस बातका अभिमान 
है कि हमारी आदतें सीधी-सादी और संयत है, और यदि उनके कारण हमें प्रतिस्पर्धी गोरे 
व्यापारियोंकी तुलनामें कोई लाभ हो जाता है तो हम किसी प्रकार यह नहीं समझ सकते 
कि हमारी निन्‍दा करते और हमें गिरानेके किए उसका उपयोग हमारे विरुद्ध क्यों किया जाता 
है। जो लोग हमारी निन्‍दा करते हैँ वे इस प्रसगमें यह बिलकुल भूछ जाते हैं कि गोरे 
व्यापारियोंको अनेक ऐसे छाभ होते है जिनको हम स्वप्नमें भी प्राप्त नहीं कर सकते। उदा- 
हरणार्थ, यूरोपीयोके साथ उनके सम्बन्ध, उनकी अंग्रेजी भाषाकी जानकारी _और उनकी अच्छी 
संगठन-शक्ति । इसके अतिरिक्त, हम अपना व्यापार, केवल इस कारण कर सकते है कि गरीब 
गोरोंकी हमारे प्रति सदभावता है और हम गरीबसे गरीब ग्राहकोंको सन्तुष्ट कर सकते है। 
हमें थोकफरोश यूरोपीय व्यापारियोंकी सहायता भी प्राप्त है। कहा गया है कि हमारे मुका- 
बलेके कारण बहुत-सी यूरोपीय दूकानें बन्द हो गई। हम इसका खण्डन करते है! पहली बात 
तो यह है कि जो दूकाने बन्द हुई है उत्तमें से कई ऐसी थी कि उनसे सम्भवतः 2 
हो ही नहीं सकती थी; जैसे कि ताइयोंकी दूकानें आदि। कुछ साधारण माल बे 
दुकानें भी अवश्य बन्द हुई है, परन्तु उनके बन्द होनेका सम्बन्ध एशियाई मुकाबलेके साथ 
जोड़ना वैसा ही अनुचित है जैसा कि इस शहरमें कुछ एशियाई दूकानोके बन्द होनेका सम्बन्ध 
यूरोपीय मुकाबलेके साथ जोड़ना। इस समय सारे दक्षिण आफ्रिकामें व्यापारिक मन्‍्दी है, और 
इसका फल यह हुआ है,कि युद्धके तुरन्त पश्चात्‌ आवश्यकंतासे अधिक जो व्यापार शुरू कर 
दिये गये थे वे समाप्त हो गये, क्योंकि उन्हें भारी अपेक्षाओंके आधारपर शुरू क्रिया गया 
था, जो कभी पूरी नही हुईं। थ ञ 

क्या हम यह निवेदलत कर सकते हैं कि हमारे विरुद्ध बहुत-सा आन्दोलन असली ब्रिटिन 
प्रजाजनों द्वारा नहीं. किया जा रहा, प्रत्युत उन विदेशियों द्वारा किया जा रहा है जिन्हे 
वस्तुतः हमसे बहुत कम शिकायत हो सकती है। हमको नगरसे निकाहनेंके लिए जो नीति 
अपनाई गई है वह संताप और अपमानोकी नीति है, जो तुच्छ होनेपर भी इतने कदु 
है कि हम उन्हें बहुत ज्यादा महसूस करते है। & । “हे 

डाकघरोंमें तनिक भी कारणके बिना हमारे लिए पृथक्‌ खिड़कियाँ नियत कर दी गई 
है। जिस उद्यानकों “ सार्वजनिक ” उद्यान कहा जाता है और जिसकी सार-सभाल बा 
रिकोके साथ-साथ हमसे भी वसूछ किये गये करोसे. की जाती है, उसकी खुली हवामें सॉसतक 


छोड सेलोने और टान्सवालके भारतीय १०३ 


लेना हमारे लिए निषिद्ध है। हम इन उदाहरणोंका जिक्र परमश्रेष्ठा ध्यान उस विषम 
स्थितिकी ओर खींचनेके लिए कर रहे है जिसमें हम, निर्दोष होनेपर भी, डाल दिये गये है। 
हमें लांछित और अपमानित करनेका कोई भी अवसर हाथसे जाने नहीं दिया जाता। हम 
ऐसे अन्य उदाहरण देकर परमसश्रेष्ठकों परेशान करना नहीं चाहते। परन्तु हमारा निवेदत यह 
है कि ब्रिठिश सरकारसे यह आशा रखनेका हमें अधिकार है कि वह इस अपमानसे हमारी रक्षा 
करेगी और हमारे छिए उस स्वतन्त्रताको सुनिश्चित करायेगी जिसके उपभोगके हम, राजभक्‍्त 
ब्रिटिश प्रजाकी हैसियतसे, जहाँ-कहीं भी ब्रिटिश ध्वज फहराता है वहाँ सर्वत्र, अधिकारी है। 

परमश्रेष्ठने हमारा निवेदन पै्यपू्वंक सुना, इसके लिए हम उनका नम्जतापूर्वक धन्यवाद 
करते है, और अन्तमें आशा करते है कि परमश्रेष्ठेक इस नगरमें पधारनेके फलस्वरूप हमारी 
स्थिति सुधरेगी। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १४-१०-१९०५ 


११७. लॉर्ड सेल्बोर्न ओर द्वान्सवालके भारतीय 


परमश्रेष्ठ उच्चायक्तने अपने द्वान्सवालके दौरेमें, इस उपनिवेशमें ब्रिटिश भारतीयोंकी 
स्थितिके विषयमें दो बहुत महत्त्वपूर्ण भाषण दिये है। इनमें उनका पॉचेफस्ट्रसका भाषण, जो 
अन्यत्र प्रकाशित किया गया है, अधिक महत्त्वपूर्ण है। लॉडड सेल्बोर्नने उसमें बताया है कि उन्होने 
अपने अल्पवासमें इस प्रशनका अध्ययन किया है। उन्हें सरकारकी प्रतिष्ठा बहुत प्यारी है, और 
वे मानते हैं कि युद्धसे पहले ब्रिटिग भारतीयोंको जो वचन दिये गये थे वे पूरे करने होगे। 
यह देखकर हमें और भी प्रसन्नता हुई कि लॉ महोदयने भारतीय घोषणा का अर्थ यह 
लगाया है कि उससे सारी दुनियामें भारतीयोके पूर्ण ब्रिटिश प्रजाके अधिकार सुरक्षित होते हैं। 
इस सबके लिए, और इससे भी बहुत अधिकके लिए, हम सचमुच परमश्रेष्ठके कंतश है। जब 
परस्पर-विरोधी स्वार्थोके बीच न्याय करनेकी इतनी स्पष्ट इच्छा विद्यमान है तब इस आशाके 
लिए भी काफी गुजाइश है कि निकट भविष्यमें इस कंठित समस्याका ऐसा हू निकल आयेगा, 
जो सबको स्वीकृत होगा। 

परन्तु एक बातसे, जिसका लॉ सेल्बोर्नने वचन दिया बताते है, हमें बड़ी बेचैनी हो 
रही हैं। खबरके अनुसार, उन्होंने ये शब्द कहे: 

युद्धसे पहले जो भारतीय यहाँ नहीं- थे उन्हें यहाँ तबतक नहीं आने दिया जायेगा 

जबतक आपकी अपनी संसद नहीं हो जायेगी, और आप अपनी सम्प्ति अपने प्रतिनिधियों 

द्वारा प्रकट नहीं कर सकेंगे। यह वचन से आपको आपके गवर्नर और उच्चायुक्‍तकी 

हैसियतसे देता हूँ । 

हमें निश्चय है कि परमश्रेष्ठते जब यह वचन दिया तब वे इसकी पूतिके परिणामोका 
अन्दाज भली प्रकार नहीं छगा सके होंगे। जो भारतीय इस देशमें पहलेसे बसे हुए हैँ और 
अबसे आगे जिनके आनेकी सम्भावता है, उनमें फर्क करमेकी परमश्रेष्ठको बड़ी चिल्ता है। 


१. महारानी विकटोरियाक्ी १८५८ की घोषणा । ु 


१०४ तम्यूणे गांवी वाइमय - 


उन्होंने अपने श्रोताओंकों पुराने बसे हुए भारतीयोंके साथ उचित व्यवहार करनेकी जावश्यकता 
समझाई। अब, भारतीय व्यापारी अपनी विश्वसनीय मुंशियों, -प्रवन्धकों और अच्य विद्वात्ी 
कर्मचारियोंकी आवश्यकताकी पूर्ति भारतसे ही कर सकते हैं, इस सदाईका विश्वास करवानेके 
लिए इसका जिक्र-भर कर देना काफी है। इन सुविधाबोंके बिना, उनके लिए सुसकपूर्वक 
व्यापार चलाते रहना प्रायः असम्भव है। तो क्या हम यह समझें कि जबतक ट्रान्सवाह़की 
: भावी संसद दूसरा निर्णय नहीं कर देती तवतक भारतीय व्यापारको, विद्वासी आदमियोंक्ति 
अभावमें संकटग्रस्त रख, घुटने टेक देनेके छिए विवश किया जायेगा? _ 
प्रमश्रेष्ठों यह भी कहा है कि भारतीयोंकों योरोंके साथ अनियंत्रित प्रतिस्पर्या करते 
चले जाने देना व्यावहारिक राजनीतिज्ञताकी वात नहीं है। हमने इस प्रस्तावपर इस पत्रमें 
वहुधा विचार किया है, और हम समझते हैं कि हम इसका खोलछापन दिखला चुके हैं। इसमें जो 
कुछ सत्य है उसे भारतीय मान चुके हूँ, और जो सत्य नहीं है, उसका एकमात्र क्रारण व्यापारिक 
ईर्ष्या है। यह स्पष्ट कर दिये जानेके वाद कि नये परवाने देनेका अविकार, उचित संरक्षणोंके 
साथ, प्रधानतया व्यापारियों द्वारा गठित स्थानीय मिकायोंकों ही होगा, भारतीय स्थितिका वौचित्य 
अत्यन्त विद्वेषी व्यक्तियोंके अतिरिक्त, सबको स्पष्ट हो जाना चाहिए-। परन्तु वे एवियाई-विरोबी 
लोग, जो एक-एक भारतीयकों इस उपनिवेशसे निकाल वाहर करने पर तुले हुए हैं, तबतक 
सन्तुष्ट नहीं होंगे जबतक उन्हें भारतीयोंका जीवन विलकुछ बसह्य वनानेमें सफलता नहीं मिछ - 
जायेगी। छॉर्ड सेल्वोंसे इस प्रकारके प्रयत्तोंके विरुद्ध अपनी रक्षाकी आशा करना भारतीयोंका 
अधिकार है। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९०४५ 


११८. छलॉर्ड सेल्बो्नंका आगमन 


सप्ताहका अधिकांग नेटालमें! व्यत्तीत करनेके वाद छोर्ड सेल्वो्ने बाज डर्वन पहुँच रहें 
हैं। ब्रिटिश भारतीय समाजके अन्य सदस्योंके साथ-साथ हम अत्यन्त विनञ्र आदत उतको 
नम्नतापूर्वक स्वागत करते हैं। छॉड्ड सेल्वोनेंको दक्षिण बाफ्रिका्में बायें थोड़ा ही समय हुआ हैं; 
परन्तु उनको अभीसे सभी श्रेणियोंके छोगोंका यह विश्वास श्राप्त हो गया है क्रि वे विना किसी 
भय था मूलाहिजेके प्रत्येक व्यक्तिके प्रति अपना कर्तव्य तिभायेंगे। परमश्रेष्ठ अनेक ,अकारत 
नेटाछको अन्य ब्रिटिग उपनिवेश्ञोंसे भिन्न पायेंगे। नेठालूमें अध्ययतके छिए कुछ मनोर॑जक समस्थाई 
उपस्थित है। इसका कारण यह. है कि उसमें वतनी छोगोंकी वड़ी आवादी है और गोरे छोय 
अपेक्षाकृत वहुत कम संख्यामें हैं, जो अपने मुख्य उद्योग-वंघोंके छिए भारतीय गिरमि्योकी 
बहुत बड़ी आबादीपर निर्भर हैं। इन गिरेमिटिया भारतीयोंकी उपस्थितिने स्वभावत: खावार 
वर्गके भारतीयोंको इस उपतिवेशर्ोें माकषित किया है! हमारा विश्वात्न हैं कि छोड तैल्वोने 
अपने अल्पकालिक प्रवासमें अपने वहुमूल्य समयके कुछ क्षण उच चेटाछ॒वासी ब्रिटिश भारतीयोंको 
समझनेमें छगायेंगे, जो सभीकी रायमें सम्राटकी प्रजाके सर्वाधिक राजभक्त और कानूनका पालन 


है] 


पर के सेलोनने ० मे हानन्‍्सवाल्क ् 
१. स्पष्ट, भूछते “ टान्सवाल ”के स्थानपर “सेटाछ” छिखा गया है। लंड सेलोनने टन्द 
ह हक बन ञ्गी श्र 
अमणमें इस सप्ताहका भारंसिक्र भाग व्यतीत किया था । देखिए पिंछछा शोषिक ! 


नमक-कर १०७ 


करनेवाले अंग हैं। शेष भारतीय समाजके साथ हम भी यह आशा करते हैं कि परमश्रेष्ठ तथा 
उत्तका परिवार इस सुरम्य उपनिवेशमें रहते हुए प्रसन्नता अनुभव करेगे और अपने साथ इसकी 
मधुर स्मृतियाँ के जायेगे। हे 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियत, १४-१०-१९०५ 


११९, गिल्टीवाला प्लेग 


प्लेयने अह्डा जमा लिया है। यह एक वार्पिक दूत है, जो वर्ष-प्रतिवर्ष आकर अन्धकार, 
गन्दगी और अति घनी वस्तीके विरुद्ध चेतावनी दे जाता है। यह जहाँ-कही एक बार दिखाई 
पड़ा वहाँ अबतक, विनता चूके, थोड़ी-बहुत नियमिततासे फिर-फिर आता रहा है। खबर मिली है 
कि यह चिन्दे' तक पहुँच गया है। वहाँसे डर्बन बहुत दूर नही है। इसलिए प्रत्येक अच्छे वागरिकको 
चाहिए कि वह इस राक्षसकों पास ने फंटकने देनेके लिए आवश्यक एहतियात रखे। इस 
सचाईको छिपाना नहीं चाहिए कि भारतीय अन्य जातियोंकी अपेक्षा प्लेगकी विनाश-लीलाके 
शिकार ज्यादा होते है, ठीक वैसे ही जैसे गोरोको मोतीझरा होनेकी सम्भावना भारतीयोकी अपेक्षा 
ज्यादा रहती है। इस कारण भारतीयोंकों दुगुनी सावधानी रखनी चाहिए। घरों और दृकानोके 
आसपासके स्थान पूरी तरह साफ रखे जाने चाहिए। छोगोंको जितनी भी हो सके उतनी रोशनी, धूप 
और हवा मिलनी चाहिए; और सभी सन्दिग्ध मामले तुर्त ही अधिकारियोकों सूचित कर देने 
चाहिए। रिग एक बार आ चुकनेके बाद बहुत-सा खर्च करने, बल्कि थों कहता चाहिए धत्र 
बरवाद करनेकी अपेक्षा ये कुछ सरल सावधानियाँ बरतना कही अधिक प्रभावशाली सिद्ध होगा। 
इस सम्बन्धमें भारतीय समाजके नेताओंका कतंव्य स्पष्ठ है। प्रत्येक ,विक्षित भारतीयकों एक 
अनुपम अवसर प्राप्त है; वह स्वास्थ्य और सफाईका प्रचारक बन सकता है [.] 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९० ४ 


१२१५०. नसक-कर 


अफवाह है कि आगामी नवम्बर मासमें युवराज (प्रिस ऑफ वेल्स) की भारत-यात्राके 
समय उस राजकीय यात्राकी याद हमेशा कायम रखने और साथ-साथ भारतके लोगोंको सन्तोष 
देनेके छिए ममक-कर विलकुछ माफ कर दिया जायेगा। अत्येक भारतीय हृदयसे चाहेगा कि इस 
अफवाहकी बुनियाद मजबूत हो और यह सही निकले। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९०४५ 


१. डबेनते कोई ८०० मीछ उत्तर पुततगाली पूर्वी जाकिकाका एक वब्दरगाई । 


१२१. सर हेनरी लॉररेंस 


इस महान पुरुषका जन्म श्रीढंकामे १८०६के जुनकी २८ तारीखको हुआ था। वह 
मथुरा झहरमें जन्मा था, इसलिए उसकी माँने विनोदमें उसका नाम “मथुराका रत्न” रख दिया 
और वह सचमुच हीरा ही निकछा। सन्‌ १८२३ में वह कलकत्ता आया और बंगार तोपची 
पल्ठनमें नौकर हो गया। उसको जिस्मेवारीका पहला काम वर्माकी पहली लड़ाईमें' दिया गया। 
इस लड़ाईमें अपना कत्तंव्य पूरा करते-करते वह बीमार पड़ गया और उसे विह्ायत जाता 
पड़ा। वहाँ उसने अपना समय खेल-कृदमें नष्ट करनेके बजाय अध्ययनमें बिताया। सन्‌ १८३० में 
वह दुबारा भारतमें आया और अपनी पल्टनमें शामिल हो गया। उस समय उसने हिन्दुस्तानी 
और फारसीका अध्ययन किया। वह अपना निजी समय एकान्तमें बिताता। इसका एक कारण 
यह था कि वह अपनी माँ के लिए यथासम्भव रुपया बचाना चाहता था। उसको इस बार वहुत - 
बड़ी जिम्मेदारीका काम दिया गया। उसने इसमें अपनी बीमारीके समय इंग्लैडमें जो कुछ 
सीखा था उसका पूरा उपयोग किया। उसको परिचिमोत्तर सीमाप्रान्त्में लोगोंपर कर लगानेके 
सम्बन्धमें सर्वेक्षषका काम सौपा गया। हॉरेंसके असछी गुण इस समय प्रकाहमें आये! वह 
सैनिक था, फिर भी उसका हृदय बड़ा कोमछ और दयालु था। उसे सर्वेक्षणका काम करते हुए 
गरीब लोगोंके सम्पर्क्में आनेका मौका मिला। इससे वह वहाँके लोगोकी भावना और रस्म- 
रिवाजोंको समझ सका। वह छोगोंके साथ समानताका भाव रखकर मिलता-जुलता था। वह 
स्वयं अत्यन्त परिश्रमी और बड़े जीवटका व्यक्ति था; इसलिए उसके मातह॒तोंमें जो छोग भालसी 
थे वे उससे ेष करते थे। जो आदमी काम न करता उसपर सख्ती करनेमें वह हिंचकिचाता नहीं 
था। एक बार एक सर्वेक्षकने एक बड़ी भूछ की। उस भूलको सुधारनेके लिए लॉरेन्सने उसको वहाँ 
दुबारा जानेका आदेश दिया। उसे जहाँ जाना ,था वह स्थान दस मील दूर था, इसलिए उसने 
वहाँ जानेमें आनाकानी की । तब लॉरेंसने उसे डोछीमे बैठाकर भिजवाया। किन्तु वह व्यक्ति जिद्दी 
था इसलिए इतना होनेपर भी उसने काम करनेसे इनकार कर दिया। तब छारेंसते उसको 
एक आमके पेड़पर बिठा दिया और नीचे नंगी तलवारें देकर दो पहरेदार खड़े कर दिये। सर्व- 
क्षक जब भूख और. प्याससे व्याकुल हो गया तब उससे लॉरेंस साहबसे क्षमा माँगते हुए काम 
करना मंजूर किया और नीचे उतरनेकी अनुमति माँगी। इसके बाद वह सुधर गया और 
लॉरेंसकी मातहतीमें बहुत अच्छा काम करने छगा। हल 

हम छोगोंने सुता है कि पुराने जमानेमें भाई-भाईके लिए, मित्र-मित्रके लिए, माँ-बेटेके 
लिए, बेटा माँ-बापके लिए और स्त्री पुरुषके लिए प्राण देनेको तैयार रहते थे। वही छॉरेंसने 
इस जमानेमें करके बताया है। अफगानिस्तानकी लड़ाईमें उसका बडा भाई गिरफ्तार हो गया। 
अफगान सरदारने उसको कुछ दिनकी छुट्टी दी। छुट्टी पूरी होतेपर वह लौटकर जानेके लिए 
बँधा था। भाईकी सेवाएँ अधिक उपयोगी है, ऐसा सोचकर लॉरेंसने उसके बदले खुद जंलम 
जानेका प्रस्ताव किया। यह उसके भाईने स्वीकार नहीं किया; परल्तु छॉरेंस जो कह चुका था 
बह करके रहा। ० 


१. श्रीलंकाके दक्षिण तटपर एक बन्दरगाद । 
२, रैटश४ड-६ ।..|“॥#॥ ह 


जा 
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जब. लारेंस नेपालमें राजदुत बना, उस समय उसकी भल्ती पत्ती अपना जीवन भल्ताईके 
कामोमें बिताया करती थी। उन दोनोंने मिलकर अपने घनसे यूरोपीय सैनिकोंके बच्चोंके संवर्धन 
तथा शिक्षा-दीक्षाके छिए हिमालयकी तराईमे एक विशाल सदन वनवाया। उसके बाद तो ऐसे 
सदन भारतमें जगह-जगह बनाये गये है; और उन सभीको “लॉरेंस सदन” कहा जाता है। सन्‌ 
१८४६ में सिख-युद्ध हुआ। इसमें छॉरेसने बड़ी बहादुरी दिखाई। इस समय उसकी पत्नी बीमार 
थी। उसे युद्धपर जानेका आदेश मिला । आदेशके मिलते ही बीमार स्त्रीकों छोड़कर वह चौबीस 
घंटेके अंदर युद्धमें जानेके लिए तैयार हो गया। युद्धके बाद शाही राजदूतके रूपमें उसने छाहौरफमें 
वड़ा अच्छा काम किया। इससे उसको 'सर का खिताब दिया गया। सन्‌ १८४९ में जब पजाब 
जोड़ देतेका इरादा हुआ तब लॉर्ड डलहौजी जैसे गवर्नर जनरलके साथ अकेले लॉरेंसने टक्कर 
ली। वह अपनी बातमें सफल नहीं हुआ। फिर भी गवर्नर जनरलहूको उसपर इतना अधिक 
विश्वास था कि उसने पंजावमे मुख्य उत्तरदायित्वका काम उसीको सौपा। वह सिख छोगोके 
बड़े घनिष्ठ सम्पर्कमें आया था। वे छोग उसे बहुत चाहते थे। इसीसे पजाब शान्त हुआ। 


लॉरेंसने सबसे महत्त्वपूर्ण काम १८५७ के विप्लवके समय किया। इस समय तक हॉरेंसका 
स्वास्थ्य टूट चुका था और उसको छुट्टी! मजूर कर ठी गई थी। फिर भी गदर शुरू हो जानेसे 
वह अपनी छूट्टीका छाभ न लेकर लखनऊ गया। कहा जाता हैं कि उसकी सुझबूझ और 
बहादुरीकी बदौलत सैनिक उसे बहुत मानते थे। इसीसे लखनऊमें अँग्रेजोंकी इज्जत बची। 
लरूखनअके घेरेमें ९१२७ यूरोपीय और ७६५ देशी सैनिक थे। लरेंस दिच-रात काम करता था 
और घिरे हुए छोगोसे भी काम लेता था। जिस कोठरीमे वह बैठकर काम करता था उसीपर 
गोले जाकर गिरते थे और वह उनकी परवाह नहीं करता थ्रा। १८५७ की जुलाईकी दूसरी 
तारीखको गोलेके एक टुकडेसे वह जरमी हो गया। डॉक्टरोनें उससे कहा कि घाव घातक 
हैं और उसका ४८ घंटेसे अधिक जिन्दा रहना संभव नहीं है। इस समय उसको असहूनीय कष्ट 
हो रहा था, फिर भी वह आदेश देता रहा और ४ तारीखकों इस प्रार्थनाके साथ उसने अपने 
प्राण त्याग दिये: “हे परमेदवर, तू मेरा दिल साफ रख। तू ही महात है। तेरा यह जगत 
, किसी दिन जहूर पाप-रहित होगा। मैं स्वयं वालक हूँ, परन्तु तेरे बसे वकृवान बन सकता 
हूँ। तू मुझे सदैव सम्नता, न्याय, सुविचार और शान्ति सिखाना। में मनुष्योके विचार नहीं 
चाहता। तू मेरा न्यायाधीग है और तू मुझे अपने विचार सिखाना, क्योंकि में तुझसे डरता 
हैँ!” वह भारतीयोंसे बहुत प्रेम करता था। विद्रोहके समय जो अत्याचार किये जाते थे वह 
उनकी बहुत निन्‍्दा करता था और वह मानता था कि प्रत्येक अग्रेज भारतका व्यासी है। 
न्‍्यासीके झुपमें अग्रेजोका काम भारतको छूटना नहीं, वल्कि छोगोंको समृद्ध बताना, स्वशासन 
सिखाना और देश्को खुभहाल कर भारतीयोको सौंप देना है। छॉरेंस जैसे व्यक्ति अंग्रेज जातिमें 
पैदा हुए है, इसीसे वह आगे बढी है। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १४-१०-१९०४ 


१२२. पत्र : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्ग 
णक्दूबर १८, १९०४५ 
चि० छगनलाल, 


मुझे श्री किचिनका तार मिला है। वे चाहते है कि-मैं यहाँसे ऐसे रवाना होऊ जिससे 
कमसे कम रविवारकों फीनिक्समें रह सकूँ। उनका कहता है कि उन्होंने पत्र भी भेजा है 
जो शायद कलर ज्ञाम तक मिलेगा। मै पत्र देख लेनेपर आने-न-आनेका निर्णय करूँगा। 
अगर आया तो शुक्रवारके सवेरे रवाना होकर वहाँ! दोपहरको १ बजकर १६ मितटपर पहुँचूँगा 
और १-२० पर फीनिक्सकी गाड़ी पकडंगा। तुम स्टेशनपर आ जाना और मेरा-टिकिट लेकर 
तैयार रहता। अपना टिकिट वापसी खरीद सकते हो। सोमवारको पहली गाड़ीसे मुझे फीनिक्ससे 
चल देना चाहिए। डर्बनके मुवक्किल कुड़कुड़ायेंगे; मगर क्या किया जाये! तुम्हें मुझसे जो 
कुछ पूछना हो सब कागजपर लिख रखना, ताकि करने या कहनेकी कोई बात छूट न जाये। 
डबनमें छोगोंको खबर कर सकते हो कि मुझे सम्भवतः इस तरह लौटना है और उन्हें यह भी 
कहना कि सोमवारकों कुछ घंटे छोड़कर उन्हें ज्यादा वक्‍त देना मुमकिन नहीं है। मेरे छिए 
अधिक रुकता गैर-मुमकिन है। मुझे कुछ और कहना जरूरी नहीं है। - श्री वेस्ट और दूसरे 
छोगोंको सूचना दे देना। 
ह तुम्हारा शुभचिन्तक 
मो० क० गांधी 


श्री छगनलाल खुशालूचन्द गांधी 
मारफत इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजीकी फोटो-तकल (एस० एन० ४२५९) से। 


१२३. प्रवानेका एक ओर मामला 


श्री दादा उस्मान १४ वर्ष या इससे भी अधिक समयसे तेटालमें रहते है। वे कमर 
भी मालिक है और गणतन्त्र राज्यके जमानेमें एक सामान्य व्यापारीकी हैसियतसे मं आकर 
बसे थे। युद्ध छिड़नेतक तो उन्हे फ्राईहीडमें विना किसी .रोक-टोकके व्यापार करने दिया 
गया, परन्तु अब, तीन वर्षसे अधिक समय तक ब्रिठिश सत्ताके साथ अकेले संघर्ष कक 
वे अपने-आपको विनाशके समीप खड़ा पाते हैँ। और 2832 यह है कि दादा उस्मान 
प्रजा है! थदि कोई विदेशी यह पूछे कि किसी ब्रिटिश प्रजाजनके विरुद्ध, 880028 ह बे 
हुए भी उसको नागरिक अधिकारोंसे वंचित करनेके उद्देश्यसे, ब्रिटिश शासन-तत्त्रका प्र 


. १. डबेन,] कक 
२० देखिये खण्ड ३, पृष्ठ १८ । 
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किया जाता है तो इसका उत्तर होगा -- ब्रिटिश संविधान ही ऐसा है। जहाँ यह रक्षा करनेमें 
बहुधा बलकझ्षाली सिद्ध होता है, वही प्रायः प्रत्यक्ष अन्यायसे बचा सकतेमें असमर्थ, भी होता है। 
इस बातपर विश्वासतक होता कठिन है कि उस व्यक्तिकों, जो बहुत समयतक बाजाब्ता 
व्यापार करता रहा, उसके आधे दर्जन प्रतिस्पर्षियोके कहने मात्रसे, अपना व्यापार जारी रखनेके 
अधिकारसे वंचित कर दिया गया। ये प्रतिस्पर्धी इतने कायर है कि वे उसका खुली प्रतिस्पर्धामें 
मुकाबला नहीं कर सकते और इसलिए उसको बदनाम और बरबाद करनेके लिए अपने हाथोमें 
अस्थायी रूपसे आये हुए अधिकारोका प्रयोग करते है। वर्तमान मामलेसें ठीक यही हुआ है। 
नेटालके विक्रेता-परवाना अधिनियसका जिक्र इन स्तंभोंगें कई बार क्रिया जा चुका है।' 
उसके अंतर्गत छोटे-छोटे दूकानदारों और भारतीय व्यापारियोंको, उन स्थानीय निकायोंकी दया- 
पर छोड़ दिया गया है जिनके सदस्य बड़े-बड़े व्यापारी है। और बड़े व्यापारियोने इस प्रकार 
प्राप्त अधिकारोका प्रयोग निर्देयतापुर्वक करनेंमें बिलकुछ संकोच नहीं किया है। यह कानून 
बनाया ही गया था भारतीयोंको कुचछनेके लिए। जब उनका काम तमाम हो जायेगा या वे 
रास्ता नाप छेगे तब इसका प्रयोग छोटे गोरे व्यापारियोके विरुद्ध किया जायेगा। वह संघर्ष 
अत्यत विलक्षण होगा। बेचारे गरीव भारतीय तो वैधानिक ढंगसे लड़ते है। उस ढंगकी लड़ाईको 
स्थानिक निकाय तीत्रतम अवहेलनाकी दुष्टिसे देखते है, क्योकि उनके हाथोमे अकस्मात ही जो 
अधिकार आ गये है, उनके कारण वे मतवाले हो उठे है। 

दादा उस्मानके मामछेमे फ्राईहीड निकायने जो कार्रवाई की है उसमें औचित्य रत्ती-भर भी 
नही है। उस नगरमें वे एकमात्र भारतीय व्यापारी थे। उनका प्रार्थनापन्न नये परवानेके 
लिए नहीं था। उनकी दृकाव असाधारण रूपसे संतोषजनक अवस्थामें रखी जाती थी। पर्तु 
निकायके गोरे सदस्थोंने उतकी दृकान केवछ इस कारण कोई मुआवजा दिये बिना बन्द 
कर दी कि उनकी चमड़ीका रंग भूरा था। इतना ही नहीं, उन्होनें उतके वकीलका यह प्रार्थना- 
पत्र भी अस्वीकृत कर दिया कि उनकी दृकान तबतक खुली रहने दी जाये जबतक वे ऊपरके 
अधिकारियोसे राहत पानेका यत्त कर रहे हैं। यह मामला निरा फ्राईहीड स्थानिक निकाय 
बनास दादा उस्मानका नहीं है। यह मामछा गोरी ब्रिटिश प्रजा और गोरे विदेशी बनायस 
ब्रिटिश भारतीय समाजका है। प्रत्येक भारतीय व्यापारीको यहू मामझा इसी दृष्टिसे देखना 
चाहिए और श्री छिटिल्टनकों भी इसी दृष्टिसि इसपर विचार करना चाहिए। 


[ अग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २१-१०-१९०५ 


१, देखिये “विक्लेता-परवाना अधिनियम”, खण्ड ४, पृष्ठ १४७--८ और २९९ । 


१२४. सिगरेदसे हानि 


दक्षिण आस्ट्रेलियाकी सरकारके देखनेमें आया है कि|सिगरेट पीनेसे छोगोंके पैसे खर्च होते 
हैं और उनके शरीरोंकों बहुत क्षति पहुँचती है। सिगार पीनेसे जितना नुकसान होता हैं उससे 
अधिक सिगरेट पीनेसे होता है, क्योकि सिगरेट छोटी और सस्ती होनेके कारण हब्से ज्यादा पी 
जाती हैं।[यह सोचकर दक्षिण आस्ट्रेलियाकी सरकारने सिगरेटवर्नीनेके कारखानोंकी बन्दी और 
सिगरेट वेचनेकी मनाहीका कानून वनानेका निश्चय किया है। 

(आजकल हम छोटे-बड़े सभी छोगोंमें सिगरेट पीनेकी छत बहुत घर कर गई है। यह 
रिवाज अंग्रेजोंकी नकहू है। पिछले जमानेमें यद्यपि गाँवड़ी वीड़ी पीनेका रिवाज था, फिर भी 
लोग उसमें मर्यादा पाछते थे। वे चाहें जहाँ वीड़ी पीनेमें शरमाते थे, इसलिए निश्चित समय 
-एकान्तमें जाकर पीते थे। रास्तेमें अथवा चलते-फिरते पीना वुरा मात्रा जाता थ्रा और घरसे 
बाहर पीनेका रिवाज कम था। इसीसे कहा है कि हे 

खाये सो खून विगाड़े, पीये सो घरको; 
सूंघेसो वसन विगाड़े, तमाखू विस तनको |] 

थव तो अंग्रेज छोग चाहे जहाँ सिगरेट पीनेमें कुछ विचार ही नहीं करते और हम ढछोग 
भी उनकी नकल करते है। दक्षिण आस्ट्रेलिया जैसे मुल्कर्में सिगरेट पीनेकी हानियाँ समझमें आने 
लगी है, तो हमें आशा है कि हम लोग भी इस सम्बन्धमें कुछ विचार करेंगे। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २१-१०--१९०५ 


१२५. राजा सर टी० माधवराव 


(सुर माधवराव १८२८ में कुम्मकोणम' शहरमें जन्मे थे। उनके पिता श्री आर० रंगराव व्रावर- 
कोरके दीवान थे और उनके चाचा राय आर० व्यंकटराव त्रावणकीरके वीवान तथा कमिश्नरके 
पदपर रहे थे। सर माघवरावने अपनी वाल्यावस्था मद्रासमें विताई और वहीं उन्होंने गिला श्रप्त 
की । उन्होंने प्रेसिडेंसी कॉलेजमे श्री पॉवेलके पास अध्ययत किया था | माथवरात्र परिश्रमी विद्यार्थी थे 
और -गणित तथा विन्नानमें बड़े होगियार थे। उन्होंने खगोल-विद्या श्री पॉवेलके घरकी सीढ़ियोंपर 
बैठकर सीखी थी और उसके लिए खुर्दवीन तथा दृरवीन यन्त्र वॉँससे स्व अपने हाथसे वनये 4। _ 

श्री पॉबेलने ऐसे होगियार शिष्यकों अपने पाससे जाने देना नहीं चाहा, इसलिए उन्हें अपने 
यहाँ गणित और भौतिक श्ञास्त्रके शिक्षकके स्थानपर नियुक्त कर दिया। इप्के वाद उनको 
एकाउन्टेन्ट जनरलके दफ्तरंमें एक अच्छी जगह मिल गई और कुछ समय वाद उनसे त्रावणको रके 
राजकुमारके शिक्षककी हैसियतसे काम करनेका प्रस्ताव किया गया जिसे उन्होंने स्वीकार कर 
लिया । पहले-पहल वे इस प्रकार एक देश्ली रियासतकी सेवार्म प्रविष्ट हुए । उनके मार्ग-दर्गनम 
राजकुमारोंका विद्यार्थी जीवन वहुत ही सफल रहा, और शासन भी उन्होंने वहुत अच्छा किया | 


३, भद्गासमें । 


राजा तर दी० माधषवराव १११ 


शिक्षकके रूपमें वह चार वर्ष रहे। बादमे दीवानके सहायकके रूपमे उत्तरदायित्वपुर्ण स्थानपर 
पहुँचे और इसके बाद वे पेशकार दीवान बने। उस पदपर इन्होंने अच्छी प्रतिष्ठा पाई, क्योंकि 
उस समय राज्यकी हालत बहुत खराब थी। स्वर्गीय श्री जे० बरस नॉटेनने उनके बारेमें कहा है 
कि “वे एक बड़े विद्वान और राज-काजके कुशल प्रशासक थे। उन्होंने एक वर्षके थोड़े-से समयमें 
राज्यमें काफी शान्ति स्थापित कर दी थी। उनके राज्य-कालमें हरएकको निर्भेय, पक्षपात-रहित 
इनसाफ मिलता था और चोरी, गुडागिरी और जाल्साजी बहुत ही कमर हो गई थी।” 


त्रावणकोरके दीवान बड़े कमजोर मनके थे और राजा भी बहुत ही नादान था। राज्यका 
कारोबार कैसे चल रहा है, इसका उन्हे कुछ भी पता नहीं था। राज्यके अधिकारी बडे गन्दे मनके 
और नीति-अ्रष्ट थे। वेतन भी उनको बहुत कम मिलता था और कभी-कभी तो महीनोंका 
बेतन चढ़ जाता था। अग्नरेज सरकारने सहायताके रूपमें जो रकम दी थी वह अभी लौठाई नहीं 
गई थी, और कोषमें भी कुछ नहीं था। कर बहुत होनेसे व्यापार बड़ी खराब हालतमें था। 
इसलिए लोग बडे गरीब हो गये थे। इससे छॉड डलहौजीका' ध्यान उस ओर गया। उन्होने 
राज्यका कारोबार अग्रेज सरकारके हांथमें लेगेका निर्णेष किया और रियासतको मद्रास इलाकेमें 
जोड देनेके लिए वे स्वयं ऊटकमंड गये। इस समय महाराजाने माधवरावकों दीवानकी जगह 
नियुक्त किया और राज्य-व्यवस्था सुधारनेके लिए अंग्रेज सरकारसे सात वर्षका समय माँगा। इस 
प्रकार माधवरावने अपनी मेहनत और प्रामाणिकतासे तीस वर्षकी युवावस्थामे प्रतिष्ठित पद 
प्राप्त किया। उनके कार्य-कालकी जानने योग्य वात राजस्व सम्बन्धी है। उनके दीवानका पद 
ग्रहण करते समय राज्यकी आथिक स्थिति बहुत ही खराब थी। फिर भी उन्होंने आते ही 
पहलेसे चले आ रहे भूमिकर और अन्य ऐसे कर जो राज्यकी समृद्धिके लिए हानिकर थे, रद 
कर दिये। माधवरावने इजारदारीकी प्रथाको हटा दिया। बाहर भेजे जानेवाले मालपर उन्होने 
१५ प्रतिशत कर लगाकर वाषिक आयकी कमीको पूरा किया। ज्यों-ज्यो राज्यकी समृद्धि बढती 
गई, त्यों-त्यो वे उस करको घटाते गये और आखिर ५ प्रतिशतपर ले आये। इसके बाद उन्होने 
तम्बाकूका ठेका भी छोड़ दिया। पहले सरकार अपनी जिम्मेवारीपर ठेकेदारोसे तम्बाक्‌ खरीद 
लेती थी और बादमें छोगोंकों बेचती थी। उन्होंने इसके बजाय लोगोंको वाहरसे तम्बाकू खरीदनेकी 
इजाजत दे दी। कर बहुत कम होनेसे बाहरसे आनेवाले भालकों बहुत उत्तेजन मिलता था। 
इसके बाद इन्होंने और भी वहुत-से छोटे-छोटे कर समाप्त कर दिये। क्योकि उनसे राज्यको 
आमदनी नगण्य होती थी, किन्तु व्यापारियोंको नुकसान बहुत ज्यादा होता था। एक गाँवमे 
भूमि-कर बहुत ज्यादा था। उसे उन्होंने एकदम कम करवा दिया। १८६४५ में ब्रिटिश सरकार 
तथा कोचीन और ज्ावणकोर राज्योंके बीच व्यापारिक समझौता किया। इससे जो माल ब्रिटिश 
और कोचीन राज्योसे आता था उसपर चुगी प्राय. समाप्त हो गईं थी। 

निपुणतापूर्वक राज्य-सचालन करनेसे उनको ब्रिटिश सरकारने के० सी० एस० आई० का 
खिताब दिया। मद्रासकी विशारू सभामें यह खिताब देते हुए छॉड्ड नेपियरनें उतकी बहुत 
प्रशसा की। सन्‌ १८७२ में उन्होंने अपने पदसे त्यागपत्र दे दिया। उन्होंने राज्यमें अन्धेरगर्दीकी 
जगह सुशासन स्थापित किया और इस प्रकार प्रजाके जान और माकृको सुरक्षित कर दिया। 
उन्होंने बड़ी-बड़ी इमारतें खडी की और कारीगरोको प्रोत्साहन दिया। उन्होते लोकोपयोगी अन्य 
निर्माणकार्य भी सम्पन्न कराये और कृषिकों बढावा दिया। यदि माधवराव न होते तो त्ावण- 
कोरका राज्य राजाके हाथमें न रहता। पेरीक्लीज़ने एथेन्सकी और ऑलिवर क्रॉमवेलने इंस्लैडकी 


१. मार्विवस बल्दहोजीं, ( १८१२-६० ), भारतके गवर्नर जनरक, १८४८-७६ । 


१६९ सम्पूर्ण गांवी वादमय 


जैसी सेवाकी, माप्रवरावनें त्रवणकोरकी वैसी ही सेवा को है। उन्हें 
सदस्यताके -लिए कहा गया था, परूतु उन्होंने उसे स्वीकार नहीं किया 

कुछ समय वाद इल्दौरके महाराजा तुकोंजी राव होककरने बंग्रेज सरकास्ते एक बच्छा 
प्रशासक देनेकी दरखास्त की। इसपर अंग्रेज सरकारने माधवरावसे पूछा और उन्होंने दो वर्षक्े 
छिए वहाँ जाना स्वीकार किया। वहाँका सबसे अधिक उल्लेख़नीब कार्य बह था कि उन्होंने 
“ इन्दौर दण्ड-विवान की रचना की। उन्होंने दो वर्ष तक यह पद सेँमाछा। उस बीच उन्होंने 
प्रजाके छिए वहुत अच्छे काम किये और राज्यको समृद्धिगाली वना दिया। 

तभी वड़ौदाके मल्हारराव ग्रायकवाड़कों राज्य-व्यवस्थाकी सराबीके कारण पदच्युत किया 
गया और राज्यका काम-काज चलानेके छिए सर माबवरावकी माँग की गई। उत्होंने उसे स्वीकार 
किया। वड़ौदाकी हाछत वड़ी भयानक्र थ्री। खून-खरादी, गुंडागिरी बौर मार्काट जहाँ-तहाँ 
दिखाई पड़ती थी। छोगोंका संगठन नहीं था। जान-मालछकी रक्षाक्रा प्रबंध नहीं था। इन्नलिए 
राज्यमें अमन कायम करनेके लिए एक मजबूत व्यक्तिकी आवश्यकता थी। राज्यके सजस्वका- 
इजारा बढ़े-वड़े सरदारोंके हाथमें था। साहकार पुलिसकी सहायतासे छोयोंपर अत्याचार करते 
थे। फरेवियोंकी राज्यमें मसस्‍्मार थी। अन्वेस्पर्दीका अन्त नहीं था। परन्तु सर ठी० माववराव्ने 
इस स्थितिसे भी हार नहीं मानी। उन्होंने वड़ी दक्षतासे राज्यका काम सँनाछा।- उन्होंने 
वदमाज्षोंको राज्यसे निर्वासित कर दिया, सरदारों कौर ब्राहुकारोंसे इजारे छीन लिये और राज्यके 
राजस्वको अच्छी वुनियादपर छाकर रख दिया। छपान-वर्सूछीयें छगें हुए स्िपाहियोंकी हृठाकर 
दीवानी काममें छग्राया। न्यायाल्योंमें न्यायकी व्यवस्था की। वाचनालय स्थापित किये। बस्वई 
और भद्गाससे योग्य व्यक्तियोंकों बुछाकर कर्मचारी वर्ग्में सुर्धार किया। बड़ौदामें छोटी-छोटी 
तंग गलियाँ थीं, उतको जलाकर गि्रवा दिया, और उनकी जगह सुन्दर मकान वनवाये, बगीचे 
लगवाये और अजायवबवर बनवाया। इस प्रकार अथक परिश्रम करते हुए दर्पा तक वे एकके वाद 
एक सुधार करते रहे। १८८२ में ब्रिटिश सरकारने उन्हें राजाका खिताव दिया। -महाराजा 
गायकवाड़ने उन्हें अपनी सेवाओंके लिए तीन काख रुपय पुरस्कार-स्वत्प मेंट किये। इसके 
बाद उन्होंने एक साधारण नागरिककी हैसियतसे जीवन विताया। इस बवविमें भी वे छोगोके 
लिए उपयोगी काम करते रहते थे। उनका शिक्षा विभायकी ओर काफी व्याव रहता था बौर 
वे छड़कियोंकी शिक्षापर विश्येष व्यान देनेके हेतु बहुत समझाया करते थे। उनका पत्र-व्यवहार 
विस्मार्कके! साथ चछता था। उनकी प्रद्मास्तननिक योग्यताकी ख्याति भारतमें ही नहीं, यूरोपमें भी 
फैी हुई थी। उनके समान प्रभासक भारतमें विरले ही हुए हैं। १८९१ के अग्रैंछ मासकी है 
तारीखको भारतका यह रत्व ६२ वर्षकी आयुमें छुप्त हो गया। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २१-१०-१९०४ 
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१, प्रिन्स भोदो एडवर्ड स्थोपील्ड बॉन विस्माक (१८१७-९८), अपने समर्यक्रा एक सदसे दढा चर्म 
राजनीतिश था, बिप्तने जमन राष्ट्का निर्माण ही नहीं किया, उसे दुनियात्री सबसे बढ़ी ताकत भी बना दिया 


१२६. सानपन्न : प्रोफेसर परमानंदको 


जोहानिसबर्ग 
अक्टूबर २७, १९०४ 
सेवामें 
प्रोफेसर परमानन्द, एम० ए०, इत्यादि 
जोहानिसबर्ग 
प्रिय महोदय, 


हम छोग, जिनके हस्ताक्षर नीचे दिये हुए हैँ, स्वागत समितिकी ओरसे आपके जोहानिस- 
बर्ग पधारनेके अवसरपर आपका हादिक स्वागत करते हैं। 

महोदय, आप उन स्वार्थत्यागी कार्यकर्ताओंमे से है जिन्हे भारतने आर्यसमाजसे पाया है। 
अपने साथियों और सहयोगियोकी भाँति आपने भी धर्म और शिक्षाके निमित्त अपना जीवन 
अपित कर दिया है। अतएवं आपके प्रति आदर प्रदर्शित करनेमें हम छोग गौरव अनुभव करते है। 

हम आशा करते है कि दक्षिण आकफ़्रिकार्मे आपके कुछ समग्रके लिए पधारनेके फलस्वरूप 
आर्यत्रमाज दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोके बीच काम करनेके छिए कुछ त्यागी शिक्षा-शास्त्रियोंको 
भेजनेका निर्णय करेगा। दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी एक सबसे बड़ी आवश्यकता ठीक ढंगकी 
शिक्षा है। 

हमें आशा है कि आप जितने दिन यहाँ है उतने दिन आनच्दसे रहेगे और लौठते समय 
अपने साथ यहांकी कुछ सुखद स्मृतियाँ छे जायेंगे। 


आपके विद्वस्त, 
एम० एस० पिल्‍्ले._ वी० एम० मुदलियार, 
अध्यक्ष 
“ मूलजी पटेल एन० वी० पिल्ले 
जी० ए० देसाई एन० ए० नायडू 
बी० दयालजी एस० ए० मुदलियार 


सी० पी० लच्छीराम एस० पी७० पाथेर 
वी० जी० महाराज एम० ए० पदियाची 
सी० कैवलराम त्रीकमदास ब्रदर्स 
मो० क० गांधी 
[अंग्रेजीसे | . 
इंडियसत ओपिनियन, ४-११-१९०४५ 
१, ४-११-१९०७ के इंडियन ओपिनियनसे मादस दोता है कि यह मानपत्र २८ अक्तूबरकों एक 
सावजनिक समामें दिया गया था । उस्त अवसतर्पर प्रोफेसर परमानन्दने अपना प्रथम भाषण दिया था। गांधीजी 
रस समामें थे मौर उन्दोंने अध्यक्षके भाषणका अनुवाद किया था । 
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१२७. जोहानिसबर्गमं प्लेगका इतिहास 


गत वर्ष जोहानिसबर्गमे जो गिल्टीवाला प्हेग़ फैला था, उसकी चिर-वारदत्त रिपोर्ट अब 
प्रकाशित हो गई है। यह एक सौ तीन पृष्ठोंकी एक मोटी जिल्द है। इसमें अनेक नक्यों 
हारा इस महामारीका प्रत्यक्ष चित्र खीच दिया गया है। इसके लेखक डॉ० पेक्स है। उन्होने 
इसे तैयार करनेमे भारी श्रम किया है, और जनताके सामने एक अति विद्धत्तापूर्ण विवेचन 
उपस्थित कर दिया है। अवश्य ही रिपोर्टका वह भाग सर्वाधिक रोचक होना चाहिए, जिसमें 
प्लेगकी उत्पत्ति बताई गईं है। डॉ० पेक्सके तके ठीक होते तो उनके निकाले हुए निष्कर्ष 
उचित होते। परन्तु हमें सन्देह है कि उनके बहुतसे महत्त्वपूर्ण तर्क बिलकुल गलत हैं। 

शायद यह अत्यन्त दुर्भाग्यकी बात है कि रिपोर्ट तैयार करनेपर इंतना मत्यवान समय 
और धन व्यय करनेसे पहले, प्लेगकी शुरुआतके बारेमें मुनासिब अदाछती जाँच नहीं कराई 
गई। डॉ० पेक्सने इसका जो आइचयंजनक कारण बताया है वह वियना-आयोगके निष्कर्षोके 
विरुद्ध तो है ही, नेटालमे पहले-पहल प्लेग फैलनेपर नेटालू-सरकार द्वारा नियुक्त आयोगकी रिपोर्ट 
और स्वर्गीय श्री एस्कम्बको प्राप्त भारत-सरकारके तारके भी विरुद्ध है। डॉ० पेक्सका दावा 
है कि ,पहले-पहल बीमारी बम्बईसे आयातित उस चावलसे शुरू हुईं जिसमें प्लेगकी छूत थी। ” 
हमने अभी जिन अधिकारियोका हवाकछा दिया है वे सब इस निष्कर्षपर पहुँचे थे कि चावलसे 
प्लेगकी छूत नही. फैछती। डॉ० पेक्सने जिन आधारोंपर अपने निष्कर्ष निकाले है उनमें, से 
कुछ ये है: पहले-पहल यह बीमारी दृकानदारोंको हुई, भारतीय दुकानदार दिसम्बर १९०३ 
में बम्बईसे चावकका आयात करते थे और उन्होंने निश्चित रूपसे कहा कि “उस चाबढरूमें 
चूहोंकी केड़ियाँ थी “, और बम्बईसे उस चावलका निर्यात रोकनेकी कोई विशेष सावधानी नहीं 
बरती गई जिसमें शायद छूत थी। 

अब डॉ० पेक्सके सिद्धान्तके लिए दुर्भाग्यकी बात यह है कि उनके ये सब तक निरा- 
धार हैं। पहली भूल रिपोर्ट तैयार, करनेमें उन्होंने यह की है कि वे रोग फैलनेकी केवल 
सरकारी तारीखकों मानकर चले हैँ, और उन्होंने उससे पहलेके सारे ज्ञात इतिहासकी उपेक्षा 
क्र दी है। तब यह कहा गया था, वस्तुत: असन्दिग्ध रूपसे सिद्ध कर दिया गया था, कि 
जोहानिसबर्गमें प्लेण १८ भार्चसे भी पहले वर्तमान था। जिस पत्र-व्यवहारकी ओर प्लेग- 
अधिकारियोंका ध्यान, उनके पदकी हैसियतसे खींचा जा चुका था, उस सबको डॉ० पेक्सने 
अपनी रिपोर्टमें उपेक्षित कर देना ठीक समझा है! उन्होंने स्वर्गीय डॉ० मैरेसके मामलेकी भी 
उपेक्षा कर दी है, जिससे कि असन्दिग्ध रूपसे यह प्रगठ हो जाता है कि यह रोग, प्छेगके 
कारण स्वयं उनका देहान्त होनेसे, बहुत पहले वर्तमान था। इसलिए यह सिद्धान्त कि प्हेगका 
आरम्भ दृकानदारोंसे हुआ, झूठा सिद्ध हो जाता है। इतना ही नहीं, जिन दो व्यक्तियोंके भाम 
डॉ० पेक्सने दिये है और कहा है कि वे दुकानदार थे, वे वस्तुतः दूकानदार थे ही नहीं, जैसा 
कि हमें संगोगसे मालूम हुआ है। यदि रोग १८ मार्चसे शुरू मात्रा जाये तो इस रोगके पहले 
शिकार वे मजदूर हुए थे, जो खाबोंसे आये थे। 

हम जानना चाहेगे कि यह सूचना उन्हें कहाँसे मिली कि चावछका आयात बम्बईसे किया 
जा रहा था। साधारणतया चावहू बम्बईसे नहीं, कलकत्तेसे आयात किया जाता है, और जब 


- १, देखिए, “पत्र: डॉ० पोटरकों”, खण्ड ४, पृष्ठ १३८-९, १४३ तथा १०८ । 
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यह बम्बईसे आता है तब भी इसकी बोरी-बन्दी कलकत्तेमें ही की जाती है। भारत सरकारपर 
यह एक गम्भीर आरोप है कि बम्बईमें उस चावलका निर्यात रोकनेके लिए कोई विशेष सावधानी 
नहीं बरती गई, जिसमें शायद छूत थी। जिन्हें भारतमें यात्रा करतेकी कुछ भी जानकारी है वे 
जानते है कि बम्बईमें कितनी कड़ी सावधानी बरती जाती है। इसलिए डॉ० पेक्सने जो निष्कर्ष 
निकाले हैँ उनपर पहुँचानेवाले सभी महत्त्वपूर्ण तक॑, हमारी सम्मतिमं, सत्य सिद्ध नहीं किये जा 
सकते फिर, चावलका आयात तो भारतीय पहले भी किया करते थे, उसके बावजूद जोहानिसबर्गं 
प्छेगसे कैसे बचा रहा? क्योंकि यह नहीं कहा जा सकता कि जोहानिसबर्गेमं चावरूका 
आयात पहुले-पहल १९०४ में हुआ था। यह शायद कभी भी ज्ञात नहीं होगा कि इस 
महामारीके फैलनेका वास्तविक कारण क्या था, और जबतक यह ज्ञात नहीं होगा तबतक इसे 
फैलतेंसे रोकनेके उपाय भी असफल होते रहेगे। हम यह नहीं कहते कि जोहातिसबर्ममें प्लेग 
फिर फैल जायेगा। जोहानिसबर्ग इतनी ऊँचाईपर बसा है कि वहाँ, अत्यन्त गम्भीर परिस्थितियाँ 
उत्न्न हुए बिना, प्लेगका फेलना अति कठिन है। डॉ० पेव्स साधारणतया निष्पक्ष है; परल्तु 
भारतीयोने अधिकारियोंकों सन्दिग्ध मासछोंकी सारी सूचता और बअस्तीका प्रबन्ध नगरपालिकाके 
हाथमें आनेके बाद उसकी अवस्थाके विषयों उन्हें चेतावनी देकर रोगको फैलनेसे रोकनेका 
जो भग्रीरथ प्रयत्व किया था उसकी सर्वेथा उपेक्षा करके, डॉ० पेक्सने भारतीयोके साथ व्याय नहीं 
किया। हमें लगता है कि उन्होंने भारतीय बस्तीकी उस समयकी स्थितिके विषयमें अस्वच्छ 
क्षेत्रआयोगके सामने दी हुईं डॉ० पोर्टरकी गवाहीके अंश उद्धृत करके, असढ़ी बातकों टाल 
दिया है। रोगको तष्ठ करनेके लिए जो उपाय किये गये थे उन सबका वर्णन इस रिपोर्टमें 
ठीक-ठीक किया गया है, और उनसे योग्य डॉक्टर तथा उनके सहायकोंकों बहुत अधिक श्रेय 
मिलता है। बस्ती और जोहानिसबर्ग मार्कंटको जिस प्रकार सँभाला गया था वह भारी प्रशसाके 
योग्य है, और निःसंदेह डॉ० पेक्स तथा उनके योग्य सहायक डॉ० मैकेंजी द्वारा की गई सरगर्म 
कार्रवाइंयोकी बदौलत ही रोग इतने शीघ्र उन्मूलित हो गया। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियल ओपिनियन, २८-१०-१९०४५ 


१२५८. भूल-सुधार 


'पॉचेफस्ट्रम बजट ने लॉर्ड सेल्बोनंके उस भाषणपर दी गई हमारी टिप्पणीपर अपना 
विचार प्रकट किया है जिसमें उन्होने अपने पदकी हैसियतसे वचन दिया था कि ट्रान्सवालमें 
जबतक प्रातिनिधिक शासन कायम नहीं हो जाता तबतक, जो युद्धसे पहुले यहाँ मौजूद थे उनके 
सिवा अन्य भारतीयोको यहाँ प्रतिष्ट नही होने दिया जायेगा। हमारा सहयोगी लिखता है: 

यह शिकायतों का एक लया चरण है, और स्पष्ट है कि एक ऐसी नीतिका सृत्रपात है 

जिसके कारण, यहाँ पहलेसे बसे हुए भारतीयोंके साथ गोरी आबादीका मरस-वर्ग जो 
सहानुभूति प्रकट करता आ रहा है वह नष्ठ हो जायेगी। यदि दे समझदार है, तो स्वयं 
अपने लाभके लिए, हमें यह समाननेके लिए विवज्ञ करनेंसे बाज रहेंगे कि उन्तका अन्तिम 
लक्ष्य द्ान्सवालमें हजारों भारतीय प्रजाजनोंको भर देना है। ' इंडियन ओपिनियन * बकवास 
करता है कि एक-एक भारतीयकों इस उपतिवेशसे निकाल बाहर करनेका प्रयत्व किया 


११६ सम्पूणे गांधी वाइमय 


जा रहा है। जहॉतक पॉचेफ्स्ट्मकी नीतिका सम्बन्ध है, यह बात सर्वथा सिथ्या है, 
वर्योफि यह भी भाँति सिद्ध किया जा चुका है कि पुराने जमे हुए व्यवसायके कारण 
जिन भारतीयोंके यहाँ निहित अधिकार हैं, इस जिलेके लोगोंकी इच्छा उनका अधिकसे-अधिक 
लिहाज कफरनेको है। परस्तु जब हमको भारतीयोंके ऐसे नये प्रवार्सको सहन करनेके लिए 
कहा जायेगा, जिससे कि एक असल्दिः्ध बुराई और भी मजबूत होगी, तब हमें डर है 
कि रिथायतकी भावना समाप्त हो जायेगी। 


हमारी समक्षमें यह बात नहीं आत्ती कि केवल कुछ जरूरी मुनीमोंकों यहाँ बलानेसे 
“ ट्रान्सवालमे हजारों भारतीय प्रजाज़न कंसे भर जायेगे ” ? किन्तु शायद्‌ "बजट 'से यह आशा भी 
नहीं की जा सकती कि वह एशियाई समस्याकों थोड़ी साधारण समझदारीकी नजरसे देखेगा। 
हमारी टिप्पणीकी न्याय्यत्ता, निश्चय ही, स्वयं प्रकट है। नये भारतीयोंका आगमन सर्वेथा बन्द 
करनेका मतलब यह होगा कि अन्तमें अधिकतर भारतीय उपनिवेशसे निकाल दिये जायें; और 
यह स्थिति ट्रान्सवालकी आबादीके एक हिस्सेको कितनी ही अभीष्ट क्‍यों न हो, वह हमसे इस 
मामलेको उसी दृष्टिसे देखनेकी आशा भर्ता कैसे कर सकता है! हम दावेके साथ कहते हैं 
कि हमारी टिप्पणीमें ऐसी कोई बात नहीं है जिससे उपर्यक्त निष्कषंकों उचित माना जा 
सके। हमने कभी इस विचारका समर्थत्त नहीं किया कि ट्रास्सवालकों भारतीयोंसे भर देना 
चाहिए। हाँ, अपनी इस बातपर हम अवेश्य कायम हैँ कि यदि मामूली न्याय भी करना हो तो 
ट्रान्सवालमें पहलेसे बसे भारतीयोंकों, अपनी मुन्रीमों और ऐसे ही अन्य सहायकोंकी आवश्यकता, 
भारतसे पूरी करनेकी इजाजत होनी चाहिए -- फिर चाहे वे ट्रान्सवालके पुराने निवासी हों, चाहे 
ने हों। इन आदमियोंकी संख्या प्रतिवर्ष बहुत थोड़ी ही होगी। शायद हमारे सहयोगीको ज्ञात 
न हो कि यह सहुलियत केप और नेटालके स्वशासित उपनिवेशों तक में दी जाती है, यद्यपि वहाँ 
भी प्रतिबन्धक कानून मौजूद है। हमें यह कहनेमें संकोच नहीं कि कुशल सहायकोंकी आवश्यकता 
पूरी करनेके लिए भी भारतपर निर्भर रहनेका अधिकार भारतीय व्यापारियोंकों न देनेका 
निश्चय ही यह अभिप्राय है कि यहाँ पहलेसे बसी भारतीय आबादीको धीरे-धीरे भूखा मारा 
जाये। हमने जो स्थिति यहाँ प्रकट की है वह किसी भी प्रकार नई नहीं है। हम बजट का 
ध्यान लॉ मिलनरके खरीतेकी ओर विलाते है। उसमें उन्होंने स्पष्ट शब्दोंमें कहा है कि शिक्षित, 
साधन-सम्पन्न और योग्य भारतीयोंको -- वे चाहे नये प्रवासी हों, चाहे नही -- ट्रान्सवालमे आनेसे - 
» रोका नहीं जाना चाहिए। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०५ 


१२९. नेल्सन-शताब्दी महोत्सव : एक सबक' 


पिछले हफ्ते जो नाम साम्राज्यके एक छोरसे दूसरे छोर तक गज उठा था, वह था-- होरें- 
जियो भेल्सन। इस महीनेकी २१ तारीखको हुए समारोहोसे बहुत ही ग्रम्भीर विचार उत्पन्न 
होते हैं। भारतीयोकों तो उनसे स्पष्ट ज्ञात हो जाना चाहिए कि ब्रिटेतकी सफछृताका रहस्य 
क्या हद | मेक्समूछर अपने लेखोंमें इस नतीजेपर पहुँचे हैं कि भारतीय दर्शनमें जीवनका अर्थ 
एक छोटेसे शब्द -- स्वधर्स (करत्तंव्य)--से सूत्ररूपमें व्यक्त किया गया है। परन्तु, कदाचितृ, 
आजके औसत दर्जेके भारतीयके आचरणमें जीवतका यह आर्थ नहीं झलकता॥|ऐसी स्थितिमें [छॉडड 
नेल्सनके जीवनके अनुशीलनसे आश्योपान्त स्वधर्म-पालनका अत्यन्त हृदयग्राही उदाहरण उपस्थित 
होता है। 

“ इंलेंड अपेक्षा करता है कि प्रत्येक व्यक्ति अपने कर्तव्यका पालन करेगा / --- यह ऐतिहासिक 
मन्त्र ब्रिटिश हृदयोमें सुप्रतिष्ठित हो गया है। यह मन्त्र अपने उदधोषकके अविचल कतुंत्वसे 
पवित्र हो गया था, और अब एक सदी तक कार्यरूपमे परिणत होते रहनेसे समादरणीय बन गया 
है। इंग्लैडकी सफलताका माप इसी बातका साप तो है कि अग्रेजोने अपने जीवनमे इस मन्तको 
कहाँतक ग्रहण किया है। यदि उस साम्राज्यमें कभी सूर्य अस्त नहीं होता, जिसका एक संस्थापक 
स्वय नेल्सन था, तो इसका कारण यह है कि उसके सपुतोंने अबतक कर्तंव्य-पथका अनुसरण 
किया है। 

आज साम्राज्यमें नेल्सनकी जितनी पूजा होती है, उतनी और किसीकी नहीं -- इसलिए 
नहीं कि वह एक बहादुर नौसेनिक था, इसलिए भी नहीं कि उसने कभी यह नहीं जाना कि भय 
क्या चीज है, बल्कि इसलिए कि वह कतंव्य-निष्ठाकी सजीव प्रतिमा था। उसकी दृष्टिमें 
उसका देश पहले था, और अपना अस्तित्व पीछे। वह लड़ा, क्योंकि लड़ना उसका कतेंव्य था। 
फिर क्‍या आइचये कि उसके अनुग्रामियोने, वह जहाँ-कहीं भी गया, उसका अनुसरण किया। 
इग्लैडको समुद्रका स्वामी उसीने बनाया था। परन्तु, उसकी महानता इससे भी अधिक थी। 
उसकी सेवाममें स्वार्थका लेश भी न था। उसकी देशभक्तिका स्वरूप शुद्धतत था। 

दक्षिण आफ्रिका जैसे महादेशमें हम नेल्सनके बताये सही रास्तेसे बराबर भटकते रहते हैं। 
अतः, अच्छा हो; अगर हम उसके जैसे[मिहत्‌ चरितका स्मरण करें। उससे हमारे पूर्वग्रह कम होने 
चाहिए, और हमें अपने अधिकारोंकी अपेक्षा दायित्वोॉका खयारू अधिक करनेकी प्रेरणा मिलनी 
चाहिए || विशेषतः यदि दक्षिण आफ़रिकाके कुछ-कुछ अरुचिकर जीवतसे भारतीयोके मनमें अपने 
साथ कठोर बरताव करनेवाले अंग्रेजोके प्रति कटुता पैदा हो गई है तो, उनको गत सप्ताहकी 
घटनाओसे यह भरोसा होना चाहिए कि अंग्रेज फिर भी नेल्सनके देशवासी है, और जबतक 
अपनी स्मृतिमें नेल्सनकों सहेजे हैं, तबतक वे कतंव्य-पथका सर्वेथा त्याग नहीं कर सकते। इसमें 
हमारे लिए आश्ञाका एक हेतु, और अंग्रेजोके दोषोके बावजूद, ब्रिटेकको प्यार करनेकी प्रेरणा 


निहित है। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१ ०-१९०४ 


१, यद्द “एक भारतीय द्वारा प्रेषित ”. संवादके रूपमें छुपा था। 


१३०. विकेता-परवाना अधिनियम 


श्री दादा उस्मानपर अत्याचारोंकी जो वर्षा हुईं है उसकी कहानी हम गत सप्ताह लिख 
चुके है। ऐसी अन्धाधुल्थ वर्षास्रि किस तरह बचा जाये, इसका विचार समय-समयपर करता 
आवश्यक है। गोरोंनें डट्कर कमर कस ली है। आज फ्राईहीडमें अत्याचार किया गया वैसा 
कल दूसरी जगह किया जाये तो उसमें आश्वर्यकी बात न होगी। कोई भारतीय व्यापारी 
क्षणभरके लिए भी अपने मनमें यह घुमण्ड नहीं कर सकता कि उसका परवाना तो साल-दर- 
साल मिलता ही रहेगा। हम अच्यत्र बता चुके है कि डॉ० कैम्वेल' जैसे जान-पहचानवाले व 
प्रभावशाली गोरे हमारे पीछे डंडा छेकर पड़े हैं। ऐसे समय यदि हम सोते रहेंगे तो हम बाढ़में 
बह जायेगे। बहुत विलम्ब करके जागेंगे तो वह आग छगनेके बाद कुआँ खोदनेके समान होगा। 
छोटे या बड़े किसी भी भारतीय व्यापारीकों परवानेके सिलसिलेमें परेशानी उठानी पड़े तो 
यह बात उसे तुरन्त प्रकट कर देनी चाहिए। कांग्रेसका कत्तेव्य है कि एक विशेष परवाना 
समिति नियुक्त करके जहाँ-जहाँ परवाना छीना जाये. वहाँ-वहाँ छातबीन करे। आवश्यक हो तो 
गाँव-गाँवमें जाकर उसे ऐसे उदाहरण इकट्ठा करना चाहिए। हम मानते हैं कि यह अखबार 
गॉव-गाँव पहुँचता और पढा जाता होगा। जिन-जिनकों परवाना न मिला हो उनके बारेमे 
हमारे पास तिम्तलिखित तफसीलें भेजी जायें तभी हम यह काम सन्तोषजनक रूपसे पूरा 
कर सकेंगे: 

(१) जिस व्यक्तिको परवाना न मिला हो उसका नाम। 
२) किस जगह परवानेकी माँग की ? 
पहले व्यापार किया था या नहीं ? 
पहले व्यापार किया हो तो कहाँ किया ? 
दूकान किरायेकी है या अपनी है? किराया क्या देते है! 
दूकान इंटकी बती है या टीनकी ? सम्भव हो तो साथ पेंसिलका बना नक्शा नत्थी 


नत्थ 

ब्न्न्् 
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+५२०>भमभी'.. भनााामभरी. *वरनामाबभी 


यदि पूँजी बताई गईं हो तो वह कितनी थी? 
बहीखाता रखनेका क्या इन्तज़ाम है? 
अगल-बगलमें गोरोंकी दुकानें है या -तहीं? नजदीकसे नजदीक सबसे पहली गोरेकी 
कितनी दूर है? हे 
०) उस शहरमें भारतीय व्यापारियोंकी संख्या कितनी है! 
) परवाना-अधिकारी परवानता न देनेका कारण क्‍या बताता है ? 
) आपने परवाना-अधिकारीके निर्णयके विरुद्ध स्थानीय निकायमें अपीक की थी था 


८ 
है 


आय. अशीय+. रस 
£॥ 


दूकान 
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नहीं ? ु ५ 
(१३) इस- सम्बन्धमें आपके पास जो कुछ कागजात अर्थात्‌ अर्जी, जवाब आदि हें तो 

उन्हें था उनकी प्रतिक्तिपियाँ साथ भेजें। ही 
(१४) यदि आपके पास किसी प्रतिष्ठित गोरेका प्रमाणपत्र हो तो वह भी भेजे। 


१. देखिए “ परवानिका एक और माम॒रछा ”, पृष्ठ १०८-९। 
२ नेठालके यूरोपीयोंके एक नेता ढों० एसत० जी० फेम्बेल । 


हमारा कतेन्य ११९ 


(१५) इत सब कागजोंको एक लिफाफेमें बन्द करके उसपर “गुजराती सम्पादक, 
इंडियन ओपिनियन ', फीनिक्स ” का पता लिखें और ऊपरके कोनेसे गुजराती अक्षरोंमें “ परवाने 
बाबत ” लिखकर तुरन्त भेजें। 
इस प्रकार जाने-पहचाने व्यकित प्रत्येक स्थानसे सावधानीपुर्वक समाचार भेजेंगे तो हमारी 
धारणा है कि बहुत लाभ होगा। यह काम बहुत सरल 'है और बिना परिश्रम तथा बिना पैसे 
हो सकता है। हम इस जानकारीका उपयोग अग्रेजी छेखो और सरकारके साथ पत्र-व्यवहारमें 
करना चाहते है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०४५ 


१३१. बहादुर बंगाली 


जान पड़ता है कि इस समय बंगारू सचमुच जाग उठा है। हर सप्ताह समाचार आते 
हैं कि ज्यो-ज्यों सरकार बंगाऊके विभाजतके लिए तत्पर हो रही है त्यो-त्यों बंगाली उसके 
प्रतिरोधके छिए कमर कस रहे है। उधर सरकारने धूमधामके साथ ढाकामें नया गवर्तर बैठानेकी 
विधि सम्पन्न की, उसी दिन कलकत्तेमें बंगालियोने हड़ताल की और विराट सभा करके, जिसमें 
१,००,००० लोग इकटूठे हुए थे, अपनी एकताके सूचक एक संघ-भवनका शिलान्यास किया। 
स्वदेशी वस्तुएँ ही खरीदने और उन्हीको व्यवहारमें छानेका आन्दोलन जोर पकड़ता जा रहा है। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०४५ 


१३२. हमारा कत्तेव्य 


हमें मालूम हुआ है कि कुछ भारतीय हमारे प्लेग-सम्बन्धी लेखसे माराज हुए हैं। इसका हमें 
खेंद है लेकिन इससे आइचयय नहीं होता।(सामान्यतः छोगोंका ध्याव इस ओर दिलानेपर तो 
हमारी प्रशंसा की जानी चाहिए। ऐसा न करके हमारा दोष बताया जाता है, इसकी वजह 
“यह है कि छोग दोष बतानेमें बिलकुल झिझकते नहीं ||भारतमें बहुत-से गाँव प्छेगसे बरबाद हो 
गये है, बहुत-से कुटुम्ब बिलकुल मिट गये है और छोगोंमें भगदड़ मची हुई है। भारतके बाहर 
जहाँ-जहाँ प्हेग पहुँचा है वहाँ उसका सबब अकसर हम छोग ही होते हैं। और उन इलाकोंमें से 
प्लेग जल्दी दूर होनेका सबव यह देखनेमें आता है कि उसे दूर करनेका इन्तजाम दूसरे लोगोके 
हाथोंगें होता है। ऐसे मौकोंपर पत्रकारोका यानी हमारा फर्ज क्या है” हम लोगोंको खुश रखनेंकी 
खातिर उत्तके दोषोकों छिपाकर वाहवाही छूट सकते है, छेकिन ऐसा करके हम अपने कत्तेव्यसे 
च्युत होगे।| हमारा काम लोगोंकी सेवा करना है। उनके अधिकारोंकी रक्षा करते हुए जो भी 
दोष दिखाई दें वे हमें बताने ही चाहिए। अगर हम ऐसा न करें और झूठी चापलसी करते 
रहे तो हमारा यह कार्य झत्रुकें समान होगा। हम शुरूमें ही कह चुके है कि हमारे शत्रु जब 
हमारे बारेमें कोई गछुत बात कहेंगे तब हम पूरी हिम्मतसे बचाव करेंगे। उसी तरह जब हम 
अपने लोगोमें ही दोष देखेंगे तव उसको भी साफ-साफ बतायेंगे और उसको दूर करनेकी बेखटके 


१, अवतूबर १६, १९००को । 


च्> 


एु२० सममूण गांधी बाढमय 


हिमायत और विनती करेंगे। अगर यह काम हम न करेगे तो कौन करेगा? हमारा इरादा 
: छोयोंको खुश करनेके मतलबसे कुछ करनेका न तो था और न है। कड़आ घूँठ पिछाना हमारा 
फर्ज है।हम छोगोंमें प्लेण फ़ैछता है और उससे जानें जाती है, यह तो साफ नजर आता है। 
लेकिन इससे सारी कौमको आघात पहुँचता है। जब ड्बेन, केप टाउन और जोहानिसबय्यगंर्में प्लेग 
हुआ था तब भारतीयोंपर जो आघात पहुँचा था, वह भुलाया नहीं जा सकता। प्लेगको खत्म 
करनेका आसानसे आसान उपाय यह है कि किसीको प्लेगकी बीमारी हो तो उसे तुरन्त जाहिर 
कर दिया जाये। बम्बईमें सन्‌ १८९६ मे जब पहली बार प्लेग फेला तब जनता और डॉक्टरोंने 
उसे दबाया नहीं। उस मौकेपर जरूरी कार॑वाई की जाती तो मुमकिन था कि जो लाखों आदमी - 
भरे वे बच जाते। अब भी अगर छोगोंको इस सम्बन्धमें समझाया जा सके तो प्लेग जड़से 
खत्म हो सकता है। भारतमे ऐसा नहीं किया जा सका, इसके कई कारण है। वहाँ जनता 
कंगारू और नासमझ है। यहाँ ऐसी स्थिति नहीं है। जो छोग पाँच हजार मीलका सफर करते 
है और दुृह्मनोके बीच रहकर अपती रोटी कमा सकते है उनको नासमझ कहा ही नहीं जा 
सकता । अगर इस देशमें रहकर हम संक्रामक रोगोंमें तीमारदारी करना नहीं जानते तो इसका 
कारण केवल हमारा हठ है। इसलिए जो लोगे अनपढ़ मनुष्योका मार्गदर्शन करनेकी स्थितिमें 
हो, हमारी समझमें उतका इस सम्बन्धर्में विशेष कत्तेव्य यह है कि वे अनपढ़ छोगोकी आँखें 
खोलें और उन्हे सही मार्ग दिखायें |)यह कहनेमें हमे जरा भी डर नहीं है।[मिंगर हम डरकर 
झूठी चापल्सी करें तो आजतक हमने जो कुछ छिखा है उसपर पानी फिर जायेगा ॥ [हम 
लोगोंको बार-बार अपनी टेक बनाये रखने, समभ्यताको कायम रखने और हिम्मतसे अपना ; फर्ज 
अदा करनेके लिए कहते है।)हर हफ्ते सर हेवरी लॉरेंस, एलिजाबेथ फ्राइ वगैरह बहादुर स्त्री- 
पुरुषोंके जीवन-वृतान्त देते हैं और ऐसे वीरोंके समान बननेकी सिफारिश करते हैं। अन्तमें सभी 
पाठकोसे हमारी यह विनती है कि वे हमारे छेखोंका सही-सही अर्थ .लगायें।( हम छीक-सेवा 
करनेमें कभी भूल भी कर सकते है; लेकिन वह जान-बूझकर न होगी। जिनकी निगाहमें 
हमारी ऐसी भूलें आयें वे हमको बता दें और हम इस तरह भूलें बतानेवालोंका अहसान मानेंगे || 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २८-१०-१९०५ 


१३३- आस्ट्रेलिया और जापान 


जान पडता है, आस्ट्रेलियाकी सरकारने जापॉनकी शक्तिको समझ लिया है |- आस्ट्रेलियामें 
प्रवासके हेतु जानेवाले जापानी विद्यार्थी और व्यापारियोंको बिना रोक-टोक आने देनेका निर्णय 
जाहिर किया गया है और यह भी बताया है कि जापानकी भावनाकी ठेस न पहुँचे, इस तरहका 
सुधार वह अपने प्रवास कानूनमें कर देगी। इसका लाभ भारतीयोंको भी मिलता सम्भव है। 
जापानकी- जीतकी जड़ें इतनी फैली हुईं है कि हम इस समय उसके ' समूचे फलोंको देख नहीं 
सकते। पूर्वी जनताकी खुमारी टूटती मालूम हो रही है। हे 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०४५ 


१, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ६३ जोर ३८८। 


१३४. एक जागरूक भारतीय 


इंग्लैडके प्रसिद्ध अखबार डेली मेल में एक भारतीयकी भारतमें दिश्लाई गई ऊँचे वर्जेकी 
वफादारीका. उदाहरण दिया गया है। खान बहादुर मुहीउद्दीन नामके एक सर्वेक्षक थे। उन्हें १९०३ में 
राजपूतानेके एक बहुत ही वीरान क्षेत्रमें पैमाइशका काम दिया गया। साथमें चार पथदर्शक, और 
चार सहायक सर्वेक्षक और दो ऊँट थे। वे रात-रातमें सफर करते थे। एक रातकों उनकी मशकमें 
छेद हो जानेसे सारा पानी वह गया। पथ-दर्शकोंने छौटनेकी सलाह दी लेकिन बहादुर मुहीउद्दीन 
पीछे छौटनेवाले नही थे। उन्होनें एक पथदर्शक पानीकी खोजमें भेजा। पानी आया, छेकित वह 
बेहद खारा था। आगे बढ़नेपर थोड़ा और पानी मिला, लेकिन वह जल्दी ही खत्म हो गया। 
खान बहादुर बहुत सोचमें पड़ गये । आखिर ऊँटवाले ऊँटोंपर बाँध दिये गये और ऊँटोंको उनके 
इच्छानुसार चलनेके लिए छोड़ दिया गया। इस बीच प्यासकी खुश्कीके मारे उन्हें बेहोशी आ 
गई। अन्तमें उन्हें पानीकी जगह मिली, और वे होशमें आये। किन्सु इस प्रथत्लमे मुहीउद्दीन और 
उनके साथी बिछुड गये थे और अन्तमें अपना फर्ज अदा करते हुए मुहीउद्दीवकी अपने प्राणोका त्याग 
करना पड़ा। उनके साथियोपर उनके इस उत्साहका बहुत गहरा प्रभाव पड़ा और सबने बडी 
बहादुरीसे काम किया। ऐसी मिसाले बिरली ही मिलती है। खान बहादुरकी छाश बड़े सम्भानके 
साथ दफनाई गई, और जो आदमी जीवित बचे थे उनको सरकारने अच्छा इनाम दिया। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०४५ 


१३५. इंग्लेंड केसे जीता 


“# दादी, डर क्या चीज है? मैने देखा नहीं है।” अपनी दादीसे यह सवाल करनेवाले 
बालकने ही इंग्लैडको पृथ्वीमें जबरदस्त बनाया है। 

हमारे भनमें बहुत बार आता होगा कि अग्रेज हमपर क्‍यों राज करते हैं? इनको 
हम कई बार तिरस्कारकी दृष्टिसे देखते होंगे। हमारे मनोंमें आकाक्षा जगती है कि भारत स्वतन्त्र 
हो जाये तो कैसा अच्छा हो। 

ऐसे प्रश्नोंका और ऐसी आकांक्षाओंका उत्तर हमें पिछले सप्ताह मिला है। 

होरेशियो नेल्सन १८०५ के अक्टूबर मासकी २१ तारीखको मरा था। उसकी मृत्यु-शताब्दी, 
जहाँ भी अग्रेजी, झडा फहराता है, वहाँ सर्वत्र इस महीनेकी २१ वी तारीखको मनाई गईं थी। 
वह १७४५८ के २९ सितम्बरको जन्मा था। इसका अर्थ यह हुआ कि उसकी मृत्यु ४७ वर्षकी आयुर्मे 
हो गई थी। इतनी छोटी उम्रमें उसने जो काम किया, जो शर्य प्रदशित किया और जो फर्जे 
अदा किया, वह दुनियामें कम छोगोनें ही किया होगा। यह माना जाता है कि तोजोने' जापानके 
लिए ऐसा किया है। लेकिन तोजोकी जीतें अभी तई हैँ। इसलिए इनका परिणाम हम देख नहीं 
सकते है। अभी हमारा मन ज्ञान्त नहीं है। इसलिए हम उनपर सही-सही विचार तही कर सकते। 


१, जापानी नौसेनाध्यक्ष, जिसने १९०७ की रूस भौर णापानकों कड़ाईमें रुसी वेडेकों हराया था ! 
देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ४८८-९ । ह 


रे सम्यूणे गांधी वाडमय 


उसी नेल्सनने अपनी बारह सालकी उम्रसे पहले ही “डर क्या चीज है” यह प्रदत 
अपनी दादीसे किया था। उसकी दादी जवाब नहीं दे सकी और वह मरा तवतक उसकी डरसे 
जान-पहचान नहीं हुई। उसने वारह वर्षकी उम्रसे समुद्रमें जाना और दूसरे मनुष्योके लिए 
अगक्य वहादुरीके काम करना आरम्भ किया। 

१७८९ में फ्रांसमें विप्लव हुआ | नेपोलियन बोनापार्ट उठ खड़ा हुआ। उसने समस्त यूरोपको 
जीत लेनेका निश्चय किया और कहा जाता है कि यदि उस समय नेल्सन ने होता तो वह 
यूरोपको जीत लेता। नेपोलियनकों केवल इंग्लैड जीतना बाकी रह गया था। उसने अपने 
कप्तानोंसे कहा : “मेरे छिए छः घंटे तक इंग्लिश चैनछ मुक्त कर दो, और मै इंग्लैडको जीत 
ऊगा। ” नेल्सतने उसकी आशाएँ पूरी नहीं होने दी। इस समय फ्रांसीसी बेड़ेके साथ अंग्रेजी वेड़ेका 
भयंकर युद्ध हुआ। तीन बड़ी-बड़ी छड़ाइयाँ लड़ी गईं। उनमेंसे एकमें नेल्सनका हाथ कट गया, 
इसरीमें उसकी एक आँख जाती रही और तीसरीमें उसकी जान ही चली गई। 

इनमें ट्रॉफालगरकी लड़ाई! सबसे बड़ी थी। अगर इस वार हार हो जायेगी तो इंग्लेडकी 
इज्जत ही चली जायेगी। मेल्सन यह बात समझता था और यह समझकर उसने तैयारी की 
थी। उसके मातहत अधिकारी और सैनिक उसको पूजते थे। ऐसा कोई खतरा न था जो उससे 
अपने ऊपर लिया न हो। जब उसने नीलकी लड़ाईमें' अपना हाथ खोया तव वह वेपरवाह होकर 
स्वयं अपने घायल सैनिकोंकी सार-सँभालमें छगा था। उसने अपनी पीड़ाकी परवाह नहीं की। 
इसका अर्थ यह है कि नेल्सन बिलकुल वेखौफ था। उसका यह निबचय था कि जवतक एक भी 
अंग्रेज नाविक जीवित रहता है, तवतक हार नही मानेंगे। उसकी फौजका जोश भी ऐसा ही था। 
अपने “इनविंसिबूछ ” जहाजमें वह सिंहकी तरह गजता रहता था। अक्टूवरकी १९ तारीखको 
महत्त्वपूर्ण लड़ाई हुई। नेल्सनने झंडा फहरा कर घोषित किया कि “इंग्लैंड अपेक्षा करता है 
कि प्रत्येक व्यक्ति अपने कतंव्यका पालन करेगा ”। एक फ्रांसीसी जहाज और वेल्सनका जहाज 
एक-दूसरेसे भिड़ गये। गोलोंकी वर्षा होने छगी। नेल्सन घायछ हो गया। उसने गदेग दिया, 
“ मुझे भेरे केविनमें पहुँचा दो।” उसने अपने हाथसे अपने बिल्ले और तमंगे आदि ढक दियि 
ताकि किसीकों पता न चले कि नेल्सन घायल हो गया है। लड़ाई चलती रही! असहनीय 
वेदना सहते हुए भी उसने आदेश देना जारी रखा। उसे पता चला कि फ्रांसीसी जहाज हार 
रहे है और अंग्रेजोंकी जीत हो रही है। इस प्रकार -उसने अपना फर्ज वरदा करते हुए और ये 
अन्तिम शब्द कहते हुए अपने प्राण त्यागे: “हे ईदइवर, मैं तेरा आभारी हूं कि मैने अपना फर्ज 
पूरा किया। ” * हम ; 

अंग्रेजी वेड़ा तबसे सर्वोपरि है। नेपोलियन निराण हो गया और अंग्रेजोका जोर बढ़े गया। 
नेल्सन मर जानेपर भी अमर है। उसकी हर वात और हर नसीहत अंग्रेजोंके मनोंमें वस गई है 
और आज भी उसके गीत गाये जाते है। सौ वर्ष वाढ नेल्सन मानों कत्रमें से उठ खड़ा हुआ हैं, 
ऐसा पिछले सप्ताह दिखाई देता था। ल्‍ शरोंकों इतने गले 
ह जिस जात इस प्रकारके हीरे पैदा हों और जो जाति इस प्रकारके हीरोकोी इतने 80200 
संभाल कर रखे वह जाति भागे क्यों न बढ़ेगी और समृद्ध क्यों न होगी”. ५ ह 

हमें उस जातिसे ईर्ष्या वहीं करती है, परन्तु ऐसी वातोंमें उसकी नकछ करनी है। जो क 
खुदा या ईइवरमें श्रद्धा रखते हैं वे समझ सकते है कि उसकी मर्जीके विना अंग्रेज राज * 


१, सन्‌ १८०५में, जब फ्रांसीसी बेडा ध्वत्त कर दिया गया और नेल्सन भारे गये । 
२. सन्‌ १७९८में, जब नेल्सनने फ्रांसीसियोंकी हरावा । 
३. नेब्सनके जहाजका नाम गांवीजीने थुजरातीमें “अजीत ” ल्खि है । 


चायसे हानियाँ १्श३ 


करते। वे राज्यका उपभोग अपने अच्छे कामोके बलपर कर रहे है। यह भी खुदाई नियम है। 
यदि हम ऐसे कामोंका अनुसरण करेगे तभी हमारे मनोरथ पूरे हो पायेंगे। 
हम नेल्सनके समान हिम्मतवर हो, उसके समात अपने फर्जोकों समझे। नेल्सतकी जातिकी 

तरह हममें भी देशभवित पैदा हो !मै हिन्दू, तुम मुसलमान, में गुजराती, तुम मद्रासी, ये सब भेद- 
भाव भूछ जाये। में और भेरा, यह खत्म हो और में भारतीय, तुम भी भारतीय, बस यह 
वना रहे। दोनो साथ-साथ उबरेगे अथवा साथ-साथ डबेंगे, यह विशिष्ट निश्चय हम बहुत-से 
लोग करेगे, तब स्वतन्त्र होंगे। हम जबतक पंगू रहेंगे तबतक छाठीका सहारा लिए बिना कैसे चल 
सकेंगे ? | 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०४५ 


१३६: चायसे हानियाँ 


इंग्लैडमें साउथवर्ककी नगर-परिषदने चायके छाभों और अक्ाभोकी जाँच करवाई है। इनमें 
से कुछ जानने योग्य बातें हम नीचे दे रहे है। 

नौवी शताब्दीमें चीनी लोगोने चाय पीना शुरू किया और तबसे वे लोग चाय पीते भा 
रहे है। सन्‌ १६६० में इग्लैडमें चायका प्रवेश हुमआ। अठारहवीं शताब्दीमें वहाँ चाय फैल चुकी 
थी और उस शताव्दीके अन्तमें प्रतिवर्ष दो करोड़ रत (पौड) चाय वहाँ आती थी। १९ वी 
दताब्दीके पहले दशकमे इस्लैंडमें चायकी खपत प्रति व्यक्ति डेढ रतलू थी; लेकिन अन्तिम 
दश्कमे उसकी खपत इतनी ज्यादा वढ़ गई है कि अब प्रत्येक व्यक्तिके पीछे छः रतल चाय 
खपती है। 

(ज्ायके विरुद्ध सवसे पहली आवाज उठानेवाला सुप्रसिद्ध जॉन वेसली था। वह बहुत बड़ा धर्म- 
वक्‍ता था। उसे चक्कर आया करते थे; परन्तु उसने चायपर सन्देह नहीं किया। क्योंकि सब 
यही मानते थे कि चाय पीनेसे तो छाभ ही होता है। एक बार वहू अचानक बेहोश हो गया। 
इसपर उसने चाय छोड़ देनेका निर्णय किया और उसके बाद उसको चक्कर आना बन्द हो गये। 
सुप्रसिद्ध डॉक्टर सर एड्रंचू क्लाकंने लिखा है कि चायसे सब ज्ञानतन्तु कमजोर पड जाते है। 
इंग्लैंडमें हजारों स्त्रियाँ वर्षो दु खी रहती है; पिरमें दर्द रहता है, पैर टूटते हैं, चक्कर आते है। 
इस सवका मुख्य कारण चाय है, ऐसा माना जाता है साउथवर्कर्ें जिस व्यक्तिनें चायको जाँच की 
वह लिखता है कि चायको उबालनेसे तो बड़ा नुकसान होता है। अगर चायके बिना काम चढ़े 
तो अच्छा है। यदि चायकी आदत न छूट सके तो उसका कहना है कि चायपर उबछता 
हुआ ग्रे पाती डालकर उसे तुरन्त ग्रिलासमें छान लिया जाये। उसका रग जरा भी लाल नहीं 
होना चाहिए, बल्कि घासका-सा होना चाहिए। 

हम लोगोमे चाय पीनेका चलत विलकुछ अभी-अभी चला है। भारतमें उसकी कुछ भी 
आवश्यकता नजर नहीं आती। फिर भी अगर होगोंको गोरोकी नकरू करके कोई-न-कोई चीज 
पीनी ही हो तो काफी या कोकों पीना कम हानिकर है।| 


[गजरातीसे | 
इंडियन ओपितियन, २८-१०-१९०४ 


१३७. सर ठॉमस मनरो 


पर टॉम्स मनरो १७६१ के मई महीनेमें स्छासगोमें उत्पन्न हुआ था। सन्‌ १७८० में उसको 
ईस्ट इंडिया कम्पनीने भद्गासमें नियुक्त किया। इस समय अंग्रेजोंकी हालत बहुत खराव थी; 
हैदरअली अंग्रेजोंको निकाल बाहर करनेकी तैयारी कर रहा था। कम्पतीके अंग्रेज नौकर 
आपसमें ही लड़ रहे थे। ऐसे समयमें सर टॉमस मनरोने बहुत॑ अच्छी सेवा की। 

वह पाँच वर्ष तक लड़ाईकी कार्रवाइयोमे व्यस्त रहा | उसके बाद उसने दीवानीमे सेवा की। 
वह बहरामपुर तहसीलमें राजस्व विभागमें नियुक्त किया गया। उसने भी सर हेनरी लॉरेंसकी 
तरह इस अवसरका पूरा लाभ उठाया । वह लोगोंके सोथ रहने लगा | वह उनसे चाहे जब 
मिलता, उनके साथ टहलने जाता और गरीब किसानोंकी लम्बी-लम्वी बातें तथा सुख-दुःखकी 
कहानियाँ सुनता | जब वह लोगोंसे वातचीत करता तब अपने पास किसी भी गुमार्ते या चपरासीको 
नही रखता था। वह बहुत सादा जीवन विताता था। एक पत्रमें उसने लिखा है “आज मैने 
जईके आटेके बदले गेहुँके आटेका दलिया बनाया और प्रतीत होता है कि करू भी केलेके सिव। 
कुछ नहीं खाऊंगा। आजकल मैं गाँव-गाँव फिरता और किसानोंका लग्रान निर्धारित करता हैँ। 
इस समय मुझे और कुछ करना सूझता ही नहीं। मुझे अपने निजी कामके लिए एक घंटा भी 
नहीं मिलता। यह पत्र लिखते समय मेरे पास दस-बारह लोग बैठे हूँ। प्रातः सात बजेसे छोगोंने 
आता शुरू कर दिया है। इस समय वारह वजे है।” इस प्रकार मनरोने जिलोंमें सात वर्ष 
तक काम किया, छोगोंको खुश रखा और सरकारी मारगुजारीकों भजबूत वुनियादपर रख 
दिया। अब उसकी बारी इससे भी अधिक उत्तरदायित्वका काम करनेकी आई। उसको कानरा 
तालकेमें तालुकेदारकी जगह दी गई। कानराकी हवा वहुत ख़राब थी, फिर भी उसने वहाँ दम 
लिये बिना अपना ककत्तंव्य समझकर २६ महीने काम किया। वह छोगोंके दुःख सुननेमें प्रतिदिन 
दस-दस घंटे लगाता था। वह लिखता है कि मै. समुद्रके किनारे किसी बढ़िया मकानमें रहनेकी 
अपेक्षा लोगोंके बीच छोटी-सी छोलदारीमें रहकर उनके मतोंकों ज्यादा आकंषित कर सकता हूँ। 
और आज वे लोग हमारी वफादार रैयत बन रहे है। वह सोनेके छिए एक वाँसकी चारपाई, एक 
हल्का गद्दा और एक तकिया रखता था। वह सवेरे-सबेरे उठनेपर बाहर निकछते ही, छोगोंके 
जो झुंड जमा हो जाते थे उतके साथ बातचीत करता था। फिर वह भोजनके पद्चात्‌ तुरन्त नौकरोंको 
आदेश देता, चिट्टियाँ'लिखता और फिर कचहरी जाता। श्ञामको पाँच बजे थोड़ा-सता उह ढेता 
और फिर रातको आठ बजे तक कचहरीमें वैठता | और कभी-कभी आधी रात तक गीगोंकी वात 
सुनता। उसने इस प्रकार कानरा तालुकेके छोगोंको सुख-गान्ति दी। उसके वाद उसको निजामके 
परगनेमें और भी महत्त्वपूर्ण काम दिया ग्रया! वहाँ पिछले वर्षोमें अकाछ पड़नेके कारण छोग 
कंगाल हो गये थे। लूटपाट बढ गई थी। बदमाद्योंका संव जगह वोल-वाछा था। सर टॉमस मनरोने 
अपने सतत उद्योगसे इस राज्यको भी हरा-भरा कर दिया। हर 

इस प्रकार सेवा करते हुए मनरोको २७ वर्ष हो गये थे। आज वह छुट्रीपर इंग्लेड 
चला गया और वहाँ उसने विवाह कर लिया। सन्‌ १८१४ में मद्रास इलाकेमे त्याय-विभागकी 
जाँचके लिए एक आयोग नियुक्त किया गया। वह उसको अध्यक्ष वनकर फिर यहाँ बाया। 
उसने इस समय हमारे देशवासियोंके प्रति अपनी .सदभावता भली भाँति व्यक्त की। और न्याय- 
विभागमे देशी छोगोंको ऊँचे पद देनेका परामर्श दिया। इस आयोगके काममें १८१७ के मराठोके 


दुःखद अंतग श्श्ण 


युद्धेग कारण विष्न आ गया। वह इस छड़ाईमें फेस गया। उसकी फौज अप्रशिक्षित और कम 
थी, फिर भी उसकी प्रतिष्ठा सैनिकोमे इततनी अधिक थी कि वे प्रसन्नतापूर्वक उसके अनशासनमे 
रहे। इस लड़ाईमें मनरों इतना अधिक व्यस्त रहा और उसने अपने शरीरकों इतना अधिक कष्ट 
दिया कि उसका स्वास्थ्य गिर गया। इसलिए बह १८१९ में छड़ाई समाप्त होते ही फिर 
इग्लैड लौट गया। १८२० में उसको सरका खिताब दिया गया और वह मद्रास इलाकेका गवर्नर 
बना कर भेजा गंया। इस पदपर वहू अपनी मृत्युके दिन तक रहा। वह जितना कठिन श्रम 
अपने छोटे पदपर किया करता था उतना ही कठिन गवर्नर बन जानेके बाद भी करता रहा। 
तब भी उसकी सादगी पहले जेसी ही थी। वह स्वयं अकेला ही टहुलने निकल जाता था और 
जो कोई उससे मिलना चाहता उससे मिकृता था। जब कभी मौका मिलता तब भारतीयोको 
अधिकारी नियुवत करता और आगे बढ़ाता। सन्‌ १८२७ में यह भला गवर्नर हैजेकी बीमारीसे 
चल बसा। उसने कभी अपने स्वार्थपर निगाह नहीं रखी। उसका अपना फर्ज क्या है और 
वह किस तरह अदा किया जाये, उसने सदा इसीपर ध्यातव दिया। उसको भारतीयोसे बहुत 
प्रेम था और उसका सबसे सही खिताब था “ रैयतका दोस्त “। ऐसे सीधें-सादे और रहमदिल 
अग्रेज पहले जमानेसे हो गये और अब भी निकल आते हैं, इसीसे बहुत-से दोष होनेपर भी 
अंग्रेजी राज्यका सितारा जगमगाता रहता है। 


[ गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-१०-१९०४ 


१३८० दुःखद प्रसंग 


जेल-सुधार आयोग (प्रिजन्स रिफॉर्म कमिशन) की कार्रवाईके कारण नेटठालकी कुछ जाय- 
दादोंमें गिरमिटिया भारतीयोकी दक्षाके विषयमे अनेक आश्ंकाएँ उत्पन्न हो गईं है। “ट्रान्सवाल 
लीडर में प्रकाशित रायटरके एक तारमें बताया गया है कि हालमें, वेरूकूममें जेंल-अधिकारियोने 
इस आशयकी गवाही दी है कि कुछ जायदादें, जो भारतीयोको बड़ी सब्यामें नौकर रखती 
हैं, अपने कुलियोके वीमार हो जानेपर उन्हें किसी छोटे अपराधके लिए दण्डितः करवा देती 
है, जिससे कि उनका इलाज सरकारी खर्चपर हो जाये और वे अच्छे होकर कामपर लौहें। 
यह आक्षेप सुनने तक में इतना अमानुषिक और अविश्वसनीय छूगता है कि इसे मदि किसी बाहरी 
व्यक्तिने लगाया होता तो उसे निश्चय ही फटकारके साथ अदालतसे बाहर निकाल दिया जाता। 
हम स्वयं इसपर विश्वास करना नहीं चाहते, परन्तु जिन्होने यह गवाही दी है उन्होने अपनी 
जिम्मेवारी अच्छी तरह समझकर ही वैसा किया होगा। हम तो यह मानकर चलते है कि 
उन्होंने तथ्योंका वर्णन बढ़ाकर करनेके बजाय कुछ घटाकर ही किया होगा। यह मामला 
इतना संगीन है कि इसे जहाँका-तहाँ नहीं छोड़ा जा सकता। और यह भी गम्भीर बात है 
कि नेंटालकी जनताकों पहले-पहल इतने संगीन आक्षेपका समाचार अपनी सीमाओके बाहरसे 
मिला है। हमारा खाक है कि नेटालके सब समाचारपत्र इस मामलेमें चुप्पी साथे रहे; 
केवल “नेटाल मक्युरी ने अपनी एक सपादकीय टिप्पणीमे वेरुम जेलमें ऐसी चौका देनेवाली 
- अवस्था होनेकी चर्चा की। आयोगकी रिपोर्टके प्रकाशित होनेमें साधारण समय लगेगा ही। 
तबतक हमें प्रतीक्षा करके ही सनन्‍्तुष्ठ रहता पड़ेगा। उससे पहले हम ठीक-ठीक नहीं जान 
सकेंगे कि गवाही क्‍या थी। 


१२६ सम्पूणे गांधी वाइमय 


हमने कहा है, हमें विश्वास नहीं कि इस आक्षेपकों सत्य सिद्ध किया जा सकता है। 
परन्तु इसे कुछ असम्भावित मानते हुए भी हम उत्त भयंकर बातोकों नहीं भूछ सकते जिन्हें 
लगभग चाहढीस वर्ष पूर्व ब्रिटिश गियानामें गिरमिटिय्रा भारतीयोंके प्रति व्यवहारके सम्बन्धमें 
एक आयोगने प्रगट किया था। तब सिद्ध हो गया था कि इससे भी कही अधिक अमानषिक 
और अविश्वसनीय बातें हुई थी, और वे भी केवल एक-आध अपवादके रूपमें नहीं। खासकर 
बीमार भारतीयोके साथ विशेष बुरा बरताव किया जाता था, यद्यपि उनकी रक्षाके लिए बहुत 
अच्छे कानून बने हुए थे। जब हम सोचते हैँ कि बीमार गरिरमिटिया भारतीय अपने मालिकपर 
निरा बोझा हो जाता है तब यह बात कुछ-कुंछ समझमें आने लगती है। आशा है कि स्वयं 
जायदादोके मालिक, बदनामीसे बचनेके लिए, इस मामलेकी पूरी-पूरी जॉच की जानेपर जोर 
देंगे। यह आक्षेप यदि सत्य सिद्ध हो जाये तो भी यह उचित नहीं कि एक या दो व्यक्तियोके 
दृष्कमोके कारण उन सबकी भी बदनामी हो, जिनका उद्देश्य अपने असहाय ग्रिरमिटिया कर्म- 
चारियोके साथ केवल न्यायोचित ही नहीं, बल्कि अच्छा बरताव करनेका रहता है। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियय ओपिनियन, ४-११-१९०४५ 


१३९. फूट डालो और राज करो 


इस लेखका शीर्षक एक कहावत है, जो पहाड़ो जैसी पुरानी है। जो नीति इस कहावतसे 
प्रकट होती है उसका श्रीगणेश भारतपर ब्रिटिश शासतके प्रसंगमे एक ब्रिटिश राजनीतिज्ञने 
किया था। हालमें, भारतसे आया हुआ जो तार समाचारपन्रोंमें प्रकाशित हुआ है, उससे इस' 
कहावतका मतलब भली भाँति समझमें आ जाता है। बतलाया गया है कि बग-मंगसे बने 
नये प्रान्तकी राजधानी ढाकामें बीस हजार मुसलमानोंने इकट्ठे होकर विभाजनके लिए, और 
उसके फलस्वरूप हिन्दुओंके अत्याचारसे मुक्ति पा जावेके लिए खुदाकी इबादत की और उसका 
णुक्त माना। हमें विश्वास नहीं होता कि यह आत्दोलन अनायास ही हुआ होगा। यह देखनेमें 
ही भोंडा है। यदि मान भी लिया जाये कि हिन्दुओंकी ओरसे कोई अत्याचार होता था तो 
प्रान्तका विभाजन किये बिना भी उससे राहत मिल सकती थी; क्योंकि एक सम्प्रदायको दूसरेसे 
बचानेके लिए ब्रिटिश राज्यकी शक्ति वहाँ मौजूद थी। इसलिये हमारा खयाह है कि यह सब 
बंग-भंगके विरुद्ध चलते हुए अत्यन्त प्रबल आन्दोलनका जवाब देनेके लिए किया गया है। 
बहिष्कार अभूतपूर्व तीत्रताके साथ फैला है। वह खास और आम, दोनों समाजोमे घुस चुका 
है; और यदि काफी समय तक चलता रहा तो बंग्रालके समस्त सम्प्रदायोंकों मिलाकर एक 
कर देगा; मुसलमान भी अछग नहीं रहेगे। इस कारण, जित लोगोंका ऊपर उद्धृत कहावतमे 
विश्वास है उन्हें स्वभावतः ही किसी काटकी तलाश हुई; और उन्होंने उसे ढाकाके थोड़ेसे 
मुसल्मानोमें पा लिया। [करोड़ो मनुष्योपर शासन करनेके लिए, एक जातिको दूसरीके विरुद्ध 
खड़ा कर देनेका सिद्धान्त राजनीतिक कूपमण्डूकता है []हम जानते है कि ऐसे सुझावका तौत्र 
विरोध किया जायेगा। हम यह भी जानते है कि शुद्ध ब्रिटिश राजनीति इस विचारके विरुद्ध 
विद्रोह करेगी। परन्तु साथ ही, इस नीतिकी जड़ें बहुत गहरी है, इसपर चलकर पहले अस्थायी 
सफलता प्राप्त की जा चुकी है, और ढाकाका तमाशा इसका विस्तारमात्र है। यदि आंग्ल- 
भारतीय शासक, जिन्होंने वास्तवमें भारतीय-साम्राज्यका निर्माण किया और जिनका विश्वास था 
कि यह जनताकी सद्भावनाके सहारे स्थायी हो जायेगा, आज अपनी कत्रोसे उठकर खड़े हो जायें, 


दादा उस्मानकी अपील १२७ 


तो, हमारी सम्मतिमें, वे , प्रथम व्यक्ति होंगे जो बहिष्कार-आन्दोलनको प्रोत्साहन देंगे; और 
साथ ही वे उस छोकमतको शञान्त करनेका यत्न करेगे जो कि अब इतना भड़क चुका है। 
(इससे अधिक स्वाभाविक बात और क्या हो सकती है कि छोग अपने देशमें ही उत्पन्न और 
निर्मित हुई वस्तुओसे अपना तन ढेंकना, पेट भरना और भोगकी अपनी अन्य आवश्यकताएँ 
पूरी करना पसन्द करे ?) हम देखते हैँ कि इस प्रकारके आन्दोलन अन्य उपनिवेशोमें इससे भी 
अधिक व्यापक रूपमें चल रहे हे। जनतामें इन विचारोका फैलना न्यायसंगत और शुभ है, 
और ब्रिटिश ताजके भ्रति निष्ठाकी भावनासे नामसात्रकों भी असगरत नहीं है। यह उस 
भविष्यवाणीकी पू्तिमात्र है जो भारतके विषयमें मैकॉलेने की थी। 

परन्तु भारतके शासकोंको यदि यह आचस्दोल्‍न युक्तियुक्त दिखाई नहीं पड़ता तो भार- 
तीयोको भी क्‍यों न दिखाई पड़े ? [यह सत्य है कि एक हृद तक भारतमीं ब्रिटिश शासनका 
प्रवेश आन्तरिक फूटके कारण ही सम्भव हुआ था, परल्तु यह कर्तव्य और अधिकार भी तो 
ग्रेट ब्रिटेनका ही है कि वह भारतके दो बड़े सम्प्रदायोमें मेल करा दे और उनके लिए ऐसी 
विरासत छोड़ जाये जिसके कारण न केवल करोड़ो भारतीय उसके प्रति इतन्न रहे, अपितु 
सारा संसार निःसकोच भावसे प्रशंसा करें] इसलिए [दोनो सप्रदायोको चाहिए कि उन्हें जो 
अवसर मिला है उसका वे पूरा छाभ उठायें और अपने सामूहिक हितके लिए आपसी मतभेद 
तथा ईर्ष्या-देष भुछा दें। कोई तीसरा पक्ष उनके क्षगड़ेमें पड़कर दोनोसे अपना फायदा कर 
ले जाये, इससे कही अच्छा तो यह है कि दोनो भाई एक-दूसरेके हाथों तुकसान उठा हें || जो 
भी इन पक्तियोकों पढ़ें, उन सबसे हम अनुरोध करेंगे कि वे हमारे साथ मिलकर प्रार्थना करे 
कि बंगालका वर्तमान आन्दोलन बलशाली होता चला जाये, क्योंकि उसमें विभिन्न जातियोमे 
एकता करा सकतनेका अकुर विद्यमान है; और ढाका तथा अन्य स्थानोके छोगोको, वे चाहे 
हिन्दू हों चाहे मुसक्लमान, यह सुबुद्धि प्राप्त हो कि वे ऐसा कोई भी काम न करेंगे जिससे 
भारतकी जनताका भविष्य उज्ज्वल होनेकी सम्भावना नष्ठ हो जाये।] 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ४-११-१९०५ 


१४०, दादा उस्मानकी अपील 


इस अपीलके' बिषयमें हमारे कथनको उद्धृत करनेके बाद फ्राइहीड हेराल्ड ने कहा है - 
कि प्रश्न यह नहीं है कि, 

दादा उस्मानकों परवाता सिलवा चाहिए था नहीं, बल्कि यह है कवि उन्हें भगरके किसी 
भी भागमें व्यापार करतेका अधिकार है या नहीं। यद्यपि दादा उस्पानकों कुछ बरत तक 
व्यापार करनेका परवाना प्राप्त था, फिर भी इतने सात्रसे सदाके लिए नगरमें रहनेका 
उत्तका निहित अधिकार सिद्ध नहीं होता। १८८६ से पूर्व कुछ भारतीय ट्वान्सवालमें आये 
थे तव उनको परवाने इस श्र्तेपर विये गये थे कि वे केवल उच बस्तियों और स्थानोंमें 
व्यापार करेंगे जो सरकारने उन्हें बता दिये हैं, और अब प्रइन यह है कि दादा 
उस्मानको किसी बस्ती चला जाना चाहिए या नहीं। 


१, देखिये, “ परवानेका एक और मामला, ? पृष्ठ १०८-५ | 


ध्श्८ सम्पूर्ण गांधी वाइसय 


इसके बाद हमारा सहयोगी कहता है कि यह भ्बब्न गोरे या गेहुँए रंगवाछोंका नहीं है। हमारे 
कथनको गलत बतलाया गया है। दुर्भाग्यवश, हमने. उसके जिस कथनको ऊपर उद्धृत किया 
है उसके लिए हमें भी उसी शब्दका प्रयोग करना पड़ रहा -है। दादा उस्मान परवाना पाने या 
व्यापार करनेके अधिकारी है या नहीं, यह प्रइत यहाँ विचारणीय समस्यासे भिन्न है, और दोनोमें 
. अन्तर न होते हुए भी हमारे सहयोगीने उनमें अन्तर दिखला दिया है। सचाई यह है कि 
निकायके फैसलछेके कारण श्री दादा उस्मान बरबाद हुए जा रहे है, और हमारे कथनमें जोर 
इईंसी बातपर दिया गया था। कानूनी अर्थोमें प्रार्थके कोई “ निहित अधिकार ” नही है, इस बातसे 
तो हमारी इस युक्तिका ही बल प्रकट होता है कि कभी-कभी ब्रिटिश संविधान इतना कमजोर 
पड़ जाता है कि वह अत्यायकों सहारा देकर उसका समर्थन करने लग्रता है। इस मामलेमें ऐसा 
ही हुआ है।जो आदमी कई वर्षो तक व्यापार करता रहा हो, उसके व्यापार करेनेके अधिकारको 
बिना कोई मुआवजा दिये छीन लेता, किसी साधारण आदमीकी दृष्टिमें बहुत-कुछ डकतीके 
समान होगा ।|परन्तु यही काम जब सरकारी नियमकी आइमें किया जाता है तब उसे ” कानून ” 
का भ्रान्त नाम दे दिया जाता है। हमारा सहयोगी जब यह कहता है कि प्रश्न यह है कि 
दादा उस्मानको किसी बस्तीमें चला जाना चाहिए या नही, तब हम भी उसका समर्थन करते 
हैं। हम अपने सहयोगीको बतला दें कि वस्तियोसे सम्बद्ध १८८४५ के कानून ३ की व्याख्या 
ट्रान्सवालके सर्वोच्च न्‍्यायालयने यह की है कि वह ब्रिटिश भारतीयोंकों बस्तियोंमें व्यापार 
करनेके लिए विवद "नहीं करता। द्रान्सवालमें किसी भी भारतीयको जहाँ वह चाहे वहाँ व्यापार 
करनेका अधिकार है, और वह रुपया देकर परवोनेकी माँग कर- सकता है। फाइहीडगने ट्रान्सवालके 
कानून अपना लिये है, जिनमें भारतीयों-सम्बन्धी कानूत भी शामिल है, और उसे उनके अनुसार 
चलना होगा। इसलिए यदि नेटालका विक्रेता-परवाता अधिनियम रुकावट न डालता तो आज 
श्री दादा उस्मान फ्राइहीडमें व्यापार करते होते। इसी विक्रेता-परवाना अधिनियमको उनके 
विरुद्ध छागू कर दिया गया है, और इसीके बलपर उनके प्रतिस्पर्धी व्यापारी, न्यायकी समस्त 
भावनाओंकों ताकपर रखकरे, एक गरीब आदमीको बरबाद करनेमें सफल हो गये हैँ, क्योंकि, 
हम दुहराते है, “उसकी खालका रंग गेहुँआ है।” क्या परवाना-अधिकारीने परवाना देनेसे 
इनकार करते हुए यही दलील नहीं दी है कि मै फ्राइहीडमें डंडीकी दशाकी पुनरावृत्ति होने 
देना नहीं चाहता? दूसरे शब्दोंमें, वे फ्राइडीड नगरमें एशियाई-व्यापारियोंकी संख्या इतनी 
अधिक होने देता नहीं चाहते जितनी कि डंडी नगरमें हो गई है। 
| अंग्रेजीसे । 
इंडियन ओपिनियन, ४-११-१९०१५ 


१४१. लॉर्ड मेदकाफ़ 
भारतीय समाचारपत्रोंके तारक 


$ राज्यकर्ता प्रजाको सुख पहुँचाये तभी उसे राज्याधिकार शोभा देगा, बह कहनेवाले और 
इसके अनुसार आचरण करनेवाले चार्ल्स थेऑफिलस मेठकाफका जन्म कलकत्तेमें ३० जनवरी, 
सन्‌ १७८५४ को हुआ था। १४ वर्षकी आयुर्में उन्होंने पढ़ाई छोड़ी । विछायतमे जैंसी-तैसी शिक्षा लेनेके 
बाद १६ वर्षकी आयें वे कछकता [| आये |। इस समय ईस्ट इंडिया कम्पनी अपने कर्मचारियों- 
पर बहुत सख्ती बरतती थी। इसलिए जो युवक काफी पढ़ें-छिखे न होते, उन्हे नौकरीमे नहीं 
लिया जाता था। अत' छॉर्ड भेटकाफ़कों कलकत्तेके कॉलेजर्में दाखिल होना पड़ा। इस प्रकार 
कुछ समय तक शिक्षा छेत्तेके बाद चार्ल्स मेटकाफ़कों एक छोटीसी जगह मिली। १९ वर्षकी आयुर्मे 
वे जनरल लेकके सरिश्तेदार बने । जनरल केक और उनके मातहत अधिकारी दीवानीके काममें इस 
कच्चे जवानकी नियुक्तिसे नाराज हुए। चाल्से मेटकाफ़ चेत गये और उन्होने छड़ाईके मैदानमें 
अपनी बहादुरी बतानेका निरंचय किया। डिगके किलेको तोड़नेमें उन्होंने पहूल की और ऐसा 
अच्छा काम किया कि उनपर जनरल लेक खुश हो गरये। तीन वर्ष बाद मेटकाफ़को बड़े गंभीर 
कामपर भेजा गया। पजाबमें महाराजा रणजीतसिहके साथ फ्रांसीसी लोग साँठ-गाँठ कर रहे 
थे। इस सॉठ-गॉठको खत्म कर देनेका काम: मेटकाफ़कों सौपा गया, और उनकी कोशिशसे 
अंग्रेज सरकार और रणजीतसिंहके बीच समझौता हो गया। इससे छॉर्ड लेक इतने प्रसन्न हुए कि 
उनको दिहलीमें २६ वर्षकी आयु रेजिडेंटका काम सौंपा गया। 
अब उन्होने जनताकों सुख पहुँचानेका काम शुरू किया। जमीदारोंके अधिकारोकों ठोस 
बुनियादपर कायम कर दिया। इस सम्बन्धमें उन्होंने इस प्रकार लिखा हैः 
हमें लोगोंकी जमाबन्दी लूस्बी मुहृतके लिए मुकरंर कर देनी चाहिए, ताकि लोग 
काफी मुनाफा कमा सकें और हम छोगोंको दुआ दें। उनकी जसीन आगे चलकर हाथसे 
निकल जायेगी, ऐसा डर बना रहनेके बजाय उनके सभसें यह विश्वास जमा देना 
चाहिए कि उनके हाथसे कोई जमीन लेनेवाल्ा नहीं है। यह करेंगे तो लछोगोोंके सन 
शान्त होंगे और अपने ही स्वार्थक्रे कारण थे ऐसा सा्नेंगे कि हमारा राज्य बड़ा अच्छा 
है। छुछ व्यक्षियोंकी घारणा है कि यदि लोग स्वतन्त्र और बन्धनमुकत हो जायेंगे तो 
भविष्यनें अंग्रेजी राज्यफो हानि पहुँचेगी। इस संभावनाको मान लिया जाये तब भी 
प्रजाके अधिकारोंकों किस तरह .छीना जा सकता है? उदार राज्यकर्ता इस प्रकारकी 
दर्लेलोंको महत्व कंसे दे सकते है? भनुष्यके राज्यके ऊपर खुदाका राज्य चलता है। 
वहु मह॒बूब इतना बड़ा है कि घड़ीमें राज्य छीव सकता है और घड़ीमें दे सकता है। 
उसके हुबलके सामने इच्सानकी चतुराई कास नहीं दे सकती। इसलिए राज्यकर्ताओंका 
केवल यही फर्ज है कि प्रज़ाकी सुख-सुनिधा बढ़ाते रहें। इस प्रकार हम अपना फर्ज 
अदा करेंगे तो भारतीय प्रजा हमारा उपकार सानेगी और दुनिया सदाके लिए हमारी 


२, मूलमें यहाँ वावय अपरा है। .' 
२. भागरेके नजदीक एक किला; भूलमें “लिए” दिया है । 


ए्‌ बक० ९ 


१३० सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


तारोफ करेगी। ऐसा करनेपर भ्रविष्यमें अगर बल़वा उठा भी तो क्या हुआ ? परल्तु 
आगे चलकर हमारे लिए कुछ खतरा है, ऐसे ओछे अन्देशेको लेकर हम अपनी प्रजापर 
सितम ढायेंगे तो हमपर जो हसले हों, उत्के हम लायक ही भाने जायेंगे। और ऐसी 
दशा जब हम पछाड़े जायेंगे तब जगत हमें घिदकारेगा, हमपर थूकेगा और हमें 
गालियाँ देगा। 


ऐसी उम्दा बातें जवान मेटकाफ़ने प्रजाके दुःखोके लिए अपने दिल्‍लमें दर्द रखकर लिखी 
हैं। मेटकाफ़को निज्ञामके रेजिडेंटकी जगह भी मिली थी! निज्ञामकी सरकारके पास इस समय 
पैसेकी वड़ी कमी थी। कुछ धू्त परन्तु वसीछेदार अंग्रेजोंने वहुत पैसा व्याजपर दे रखा था। 
इससे भेटकाफ़के दिलकों बड़ी चोट पहुँची। उन्होंने गवर्नर-जनरलकी परवाह न कर अपना फ़र्ज 
अदा किया और घूर्तोकी हटा दिया। १८२७ में मेटकाफ़ करूकत्तेकी कौंसिलके सदस्य बने। इस 
समय नेक छॉड विलियम वेंटिक वाइसराय थे। छॉड वेटिकको अपना स्वास्थ्य खराव होनेंके कारण 
एकाएक विलायत जाना पड़ा, इसलिए मेटकाफ़कों स्थानापन्न गवर्नेर-जनरहूकी जगह मिली। 
मेटकाफ़ने सबसे वड़ा काम इस समय किया। उन्होंते भारतके समाचारपत्रोंको स्वतन्त्र करमेका 
कानून बताया। इसके कारण उनके वरिष्ठ अधिकारी उनसे वाराज हो गये, परन्तु इस वातकी 
उन्होंने परवाह नहीं की। बड़े-बड़े अंग्रेजोंने उनका विरोध किया। उन्होंने उनको इस तरह 
उत्तर दिया: * 
यदि मेरा विरोध करनेवाले यह दलील देते हों कि जानका प्रचार होनेपर हिन्दुत्तानमें 
हमारे राज्यको घक्का पहुँचेगा, तो में कहता हूँ कि चाहे कसा ही परिणाम क्यों न 
हो, लोगोंको ज्ञान देना हमारा कर्त्तव्य है। अगर लोगोंको अतपढ़ रखनेसे अंग्रेजी राज्य 
हिक सकता हो, तो हमारा राज्य इस देशपर एक कलंक हैं और उसे खत्म हो जाता 
चाहिए। मुझे तो लगता है कि यदि थे छोग अनपढ़ रहेंगे तो हमारे छिए अधिक डरकी 
बात होगी। में आश्या करता हूँ कि उनको ज्ञान मिल्‍लेसे उनके वहस दूर होंगे, अंग्रेजी 
राज्यसें होनेवाले लाभको वे समझेंगे, हमारी आपसकी सदभावता घढ़ेगी और उनके और 
हमारे बीच जो अछूगाव और असहयोग है वह दूर होगा। फिर भी हिल्डुस्तानके भविष्यके 
बारेमें खुदाई फरसान क्या है, यह हम नहीं जान॑ सकते। -हमारा कर्तव्य केवल इतना 
ही है कि हमारे हाथमें जो काम आया है, वह हमें लोगोंको भलाईके वास्ते कर देना 
चाहिए। 
- श्ेटकाफ़ इसके बाद कैवेडाके गवर्नर-जनरल नियुक्त हुए। इस समय वे संख्तः बीमार हो 
गये। उन्होंने अपनी वीमारीकी परवाह नहीं की और अपना कत्तंव्य समझकर वे अन्त तक 
काम करते रहे। थे स्वयं बड़े धामिक व्यक्ति थे। सन्‌ १८४० में अपनी रानीकी नौकरी वफा- 
दारीके साथ बजाते हुए और छोगोंके प्रीति-पात्र ववकर वे परलछोक सिधारे। 
[गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ४-११-१९०४५ 


त्त्गा 


१४२. पतन्न : छगनलाल गांधीको 


| जोहानिसबगग | 
नवम्बर ६, १९०१४ 

चि० छगनलाल, 

तुम्हारा पत्र मिला। रेवाशकरके नामका पत्र वापस भेजता हूँ। अभयचन्दसे पत्रोंकी वापस 
लेनेके लिए कहूँगा। वह प्रिटोरिया गया है। 

तुमने किचिनके बारेमें लिखा सो ठीक किया है। तुम्हारी दछील गलत नही है। साधारणत: 
उन्हें जो सुविधाएँ दी गईं है, वे आवश्यकतासे अधिक हूँ। उन्हे जो रकम दी जा रही है वह उनकी 
निपुणताके लिए नहीं, बल्कि मेरी भूलके कारण दी जा रही है। और मेरी भूछकों सुधारनेका 
कोई दूसरा रास्ता न था। मैने उन्हें जानेकी छूट दे दी थी। परन्तु वे कहने छुपे कि मुझसे अब 
कही कोई काम नहीं हो सकता। जोहानिसबर्गमें में फिरसे काम शुरू नहीं कर सकता। उनका 
अपना बड़ा कारोबार था, उसे उन्होंने बन्द कर दिया, इसमें जरा भी शक तहीं। ऐसी परिस्थित्तिमें, 
मुझे लगा, मैं उन्हें एकदम बरखास्त कर दूँ, यह हो ही नहीं सकता। इसलिए सबसे अच्छा 
रास्ता यह दीख पड़ा कि उन्हें वेतन दिया जाये और वह केवल उनके खर्च-मरके लछिए। फिर 
भी उनको और मुझे एक माहकी सूचनापर इस व्यवस्थाकों भग करनेकी स्वतत्रता है। इसलिए 
मान छो कि प्रेसकी हालत बिगड़ जाये और आमदनी विलछकुल न हो तो मैं एक माहुकी पूर्व- 
सूचना देकर उन्हे हटा सकता हूँ। प्रेसकी हालत अच्छी हो तो भी उन्हें १० पौडसे अधिक 
देनेकी न तो बात है और न उसकी जरूरस ही है। इसलिए वे हमेशा इतना ही वेतन छिया 
करेगे, ऐसा मान बैठनेंका कोई कारण नहीं है। पोलकके लछौटनेपर उनकी और इनकी नही 
बनेगी, यह भी हमें नहीं मानना चाहिए। यदि नहीं बनी तो इन्हे जाता पड़ेगा। पोलकको वहाँ 
आनेमें अभी कमसे-कम ढाई वर्ष छगेंगे। इसलिए इतने दूरकी हम आज चिन्ता न करे। तबतक 
मुझे लगता है कि हमारी स्थितिमें बहुत परिवर्तत होगे। किचिनको घर और ज़मीन दिये 
बिता कोई चारा न था। उनका मन फीनिक्समें है -- वहाँका जीवन उन्हें निःसन्देह पसन्द है। 
उनके सम्बन्धमें तुमको अय्रर कुछ भी करनेकी जरूरत आ पड़े तो जरा भी सकोच ते करना। 
आदमीके अच्छे गुणोंका मतन करना है, उसके दोषोका खयार हम नहीं रख सकते। अगर हमारे 
असुविधाएँ या संकट भोगनेसे दूसरे सुखी रहें, दूसरोंका कल्याण हो, तो हमें सन्‍्तोष मासता है। 
दो एकड़ जमीन तो जिसे चाहिए उसे -- जैसे तुमको तथा वेस्ट, बीन और आनन्दछाछुको -- देनेमें 
जरा भी दिक्कत नहीं है। मुझे छूगता है, यह मैने पहले ही कह दिया है। पोछकने भी दो एकड़ 
जमीन माँगी है। में मानता हूँ कि यदि किचित रह जायेंगे तो उत्का स्वभाव बदल जायेगा 
और वे अच्छा काम करेंगे। यदि उनके स्वभावमे रहोबदल न हुआ तो वे खुद ही हट जायेंगे। 
और भी खुलासेकी जरूरत हो तो माँगना। हमेशा बेधडक होकर मुझे लिखना। 

चिरंजीव गोकुलदास स्वभावका अच्छा है। परल्तु देशके सस्कारके कारण उसमें तेरा-मेरा 
बहुत आ गया है। तुम्हारे प्रति उसकी दृष्टि निर्मेल नहीं है। मैने उसे बहुत समझाया है, परन्तु मै 
देखता हूँ कि जवानीके नश्षेमें उसके दिलमें यह खयाल घर कर गया है कि “मामा पागल है ”। 
उसका घन कमानेकी ओर अधिक ध्यान है। उसकी वृत्ति निर्मेल बने, इस दिश्षामें हमें अधिक 
ध्यान देना है। तुम उसे सँमालनता और धीरे-धीरे मोड़ना। मेरा खयाल है कि वह परिश्रम 


् 


१३४ ह सम्पूर्ण गांधी वाढ्मय 


_करेगा। फिलहाल प्रेससे वह कुछ न छेगा। और उसी प्रकार वह पूरे दिन काम -भी नही करेगा। 
वह अभी विद्यार्थी है, ऐसा ही उसे समझाया है; और ऐसा ही उससे बरताव करना है। इसलिए 
वह कुछ समय प्रेसमें काम करे, कुछ खेतमें और शेष समय अध्ययनमें छूगाये। उसे गजराती, अंग्रेजी 
और तमिर अच्छी तरह सीख छेनी चाहिए। मैने उससे कहा है कि वह प्रेसमें तमिल टाइप 
[कम्पोज करने | का काम्र शुरू करे। इस विषयमें मैं पिल्लेको भी पत्र लिखूँगा |-गोकुलदासके वहाँ 
पहुँच जाने और कामसे परिचित हो जानेके पश्चात्‌ अब अग्र तुम यहाँ बड़े दिनके अवसरपर 
आ सको तो आ जाना। | 

वेस्ट जॉबका काम किस तरह करते है? परेशान रहते है या अफुल्लित ? समाचारपत्रका 
कम्पोजिंग कौन-कौत करता है? वीरजीका वरताव कैसा है? सबकी स्थितिके बारेमें लिखना। 
बीनका काम कैसा चल रहा है? किताबोंकी स्थिति अब कैसी है? आनन्दलालका क्या हाल 
है? गोकुलदासके बारेमें मैने उसे लिखा है। मुझे अभी तो लगता है कि तुम तीनों भाई साथ- 
साथ रहो तो अच्छा हो। परन्तु यदि ऐसा करनेमें अनबन हो जानेकी जरा भी सम्भावना हो 
तो मेरी लिखी बातोंपर अमल न करता। गोकूलदास तो तुम्हारे साथ ही रहेगा। 

आँचेंड अभी घरमे है या चले गये हैँ? 

तमिलकी सामग्री भेजी है परन्तु में देखता हूँ कि उसमें मुझे कठिनाई होगी। जिस व्यक्तिने 
अनुवाद किया है उसका ज्ञान अल्प ही है, ऐसा मैने अनुभव किया। वहू डर गया और कहने 
लगा, यह काम उसे न दिया जाये तो ठीक हो। गोकुछ॒दास तथा पिल्ले दोनों अगर सिरपच्ची 
करके भी समझ ले तो बहुत ठीक होगा। गोकुलदासकों कुछ आ गया है। मैं यहाँसे जो अंग्रेजी 
भेजँगा उसका सिर्फ तर्जमा ही करना पड़ेगा। तुम पिल्लेसे पूछ देखना । इस हफ्तेके अंकमें किसने 
लिखा है? 
॥।॒ हेमचन्दसे सन्तोष है या नहीं? वह रकमकी वसूलीके लिए कहीं जाता है? उसे अच्छी 

तरह तालीम देना। ह 

रामनाथका क्‍या हुआ है? अयोध्याकों मैने पत्र लिखा था। 

जयशंकरको कोई आदमी मिला या अब भी तकलीफ ही है? बीतको जो फुटकर चीजें 
चाहिए सो दिला देता। मूनकी रिपोर्ट जब आये, भेज देना। जो जमीन जोती जा चुकी है उसमें , 
” ब्लोवाई कौन करेगा? छत चूना बन्द हुआ या अब भी जारी है? 

मर्क्यूरी लेतमें कार्यालय ले जानेके बाद काममें अन्तर पड़ा है या तही, तो छिखना। गोरे 
लोग कुछ ज्यादा आते हैँ क्या ? 


मोहनदासके आशीर्वाद 


-[ पुनहच | 
गोविन्दजी कहते हैं कि उन्हें अखबार नियमित रूपसे नहीं मिलता। 


“कल मैने और भी गुजराती सामग्री भेजी है। 
पहले चार पन्नोंके पीछे भी लिखा है, सो देख लेना। 


मूल गृजरातीकी फोटो-्तकल (एस० एन० ४२६२) से। 


१४३, तार! : सम्नाठकों 


[ जोहानिसबर्ग 
नवम्बर ९, १९०१ से पूर्व 


ट्रान्सवालके. ब्रिटिश भारतीय कृपाहु महामहिमका उनके पेंसठवें जन्मदिनके 
उपलक्षमे विनम्नतापूर्वक अभिनन्दत करते है। 


| अंग्रेजीसे 
इंडियत ओपिनियन, ११-११-१९०१५ 


१४४. सम्राट चिरजीवी हों ! 


गुरुवार ९ तारीखकों महामहिम सम्राटका पैसठव्वाँ जन्मदिवस था। उस दिन उनके विश्ञाल 
साम्राज्यके सब भागोसे उनकी सेवामें राजभक्तिपूर्ण बधाइयाँ अपित की गईं। आधुनिक युगका कोई 
राजा अपनी प्रजाओके प्रेम और प्रशंसाका इतना बड़ा अधिकारी नहीं बन सका जितने कि सम्राट 
एडवर्ड है। वे जब सिंहासनारूढ़ हुए तव उनकी स्थिति अत्यन्त कठिन थी, क्योंकि वे महान्‌ विवटो- 
रियाके उत्तराधिकारी हुए थे; परल्तु अपने राजत्वके स्वत्पकालमें ही उन्होनें उन परम्पराओंको 
कार्यान्वित किया जिन्हें वह उदात्त महारानी छोड़ गई थी; और उन्होंने सिद्ध कर दिया है कि 
जिंधानिक प्रणालीसे शासित देशमें भी राजाके लिए अपनी प्रजाकी सेवा करनेके अनेक अवसर 
आते रहते है; परन्तु ऐसा वही कर सकता है जिसमें, महामहिमके समान, अपनी उच्च 
स्थितिके सही ज्ञानके साथ-साथ असाधारण योग्यता भी हो [!ठीक निर्णय कर सकतनेकी अपनी 
शक्ति और कुशलताके द्वारा उन्होंने संसारमें शान्तिकी स्थापता करने और ब्रिटिश साम्राज्यको 
समुद्ध बनानेमें बहुत बड़ा योग दिया है। वे संसार-भरमें अपनी प्रजाके प्रेम-भाजन वन 
गये है, क्योकि सबके स्वामी होते हुए भी उन्होंने अपने-आपको सबका सेवक वनाया है। 
संसारके समस्त इतिहासमें अन्य कोई राजसिहासन जनताके हृदयोंमें इतनी दृढ़तासे प्रतिष्ठित 
नही हुआ जितना कि हमारे वर्तमान सम्राठका। ब्रिटिश भारतीय उनकी प्रजाओमें सबसे निम्त 
होते हुए भी अपनी निष्ठा और भक्तिमें किंसीसे भी कम नहीं , है। उनकी हादिक प्रार्थना 
है कि सम्राट घिरजीवी हों और उस सिंहासनकों और भी द्युतिमान वचायें। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९०१ 


- १. यह तार टन्सवालके ब्रिटिश भारतीय सपने उपनिवेश-सचिव द्वारा भेजा था। 


१४५, इंग्लेंड जानेवाला भारतीय प्रतिनिधिम्नण्डल 


शाही संसदका आम चुनाव अब होनेवाला हैं। वह किसी भी दिन हो सकता है। श्री 
चेम्बरलेनने अपनी सम्मति प्रगट की है कि यह जितनी जल्‍दी हो जाये उतना ही अच्छा है। 
भारतीयोके लिए सबसे बड़ी दिलचस्पीकी बात वह प्रतिनिधिमण्डल है, जो भारतकी ओरसे 
ब्रिटिश मतदाताओंके सामने भारतके पक्षकी वकालत करनेके लिए इंग्लैड गया है। जो 
व्यक्ति इस प्रतिनिधिमण्डलमें गये हैं उनकी, और जिस प्रयोजनसे वे गये हैं उसकी, जानकारी 
शायद हमारे दक्षिण आफ़्रिकाके यूरोपीय पाठकोंके लिए भी अप्रासंगिक नहीं होगी। 

माननीय प्रोफेसर गोखले और लाला लाजपतराय '* राष्ट्रीय कांग्रेस द्वारा भेजे हुए प्रति- 
निधियोके रूपमें लन्दतमें मौजूद है, और इन दोनोंके शिरोमणि भारतके पितामहं श्री दादाभाई 
नौरोजी हैं। उन्हें विशेष रूपसे भेजा नहीं गया। वे वही रहकर स्वेच्छांसे देश-निकालेका 
जीवन बिता रहे है। निरन्तर आत्मत्यागका यह जीवन बिताते उन्हें आधी शताब्दीसे भी 
अधिक हो चुका है। श्री गोखलेने उतके विषयमे कहा है: 

क्या खूब- वह जीवन रहा है! उसकी मधुर पवित्रता, उसको सादगी, उसको 

विनम्र सहिष्णुता, उसकी उच्च त्याग-वृत्ति, उसका असोम प्रेम, उच्च आदशेकि लिए 

उसको दृढ़ प्रवृत्ति--इन सब ग्रणोंका जब ध्यान करते हे तब अनुभव होता है, मानो 

किसी महृत्तर विभूतिके सामने खड़े हों। जो राष्ट्र ऐसे व्यक्तिकों जन्म दे सकता है, 

उसका भविष्य निश्चय ही आश्ञापृर्ण है। भले ही, जेसा कि श्री रानडेने एक बार कहा 

था, वह तीस करोड़ लोगोंमे अकेला हो। 


ऐसा है दादाभाईका शीष॑-स्थानीय व्यक्तित्व। वे भारतीय देशभकतोंको मन्त्रणा देने और 
अपनी सलाहसे उनका पथ-प्रदर्शन करनेके लिए सदा रून्दतमें विद्यमान रहते है। 

श्री गोखले अभी तो बिलकुल जवान ही है, फिर भी भारतकी आशा उनमें केन्द्रित हैं। 
वे अनेक बार यश प्राप्त कर चुके है और अभी और करनेवाले हैं। युवक होते हुए भी वे 
कलकत्तेकी शाही विधान-परिषद (इम्पीरियछ छेजिस्लेटिव कौसिछ ) में नाम कमा चुके है। 
जिन लोगोका उनसे मतभेद रहता है वे भी उनकी देशभक्ति और प्रभावशाली वक्तृत्व-शवितिको 
मानते है। गणितपर उतका अधिकार अनुपम है। पूनाके फर्म्सूसस कॉलेजको बीस वर्षके लिए 
अपनी सेवाएँ पुरस्कारके बिता अपित करके, उन्होने अपने प्रेममय जीवनकों और भी पवित्र 
बना लिया है। रथ 

पंजाबके छाछा छाजपतराय भी कुछ कम उदात्तमता नही है। वे पंजाबके माने हुए नेता 
है। वे अपनी कमाई और शक्ति, आय॑ समाजके कार्योकों बढ़ानेमें लगा रहे हैं-- आयेसमाजसे 


१. (१८६५-१९२८ ), सुप्रसिद्ध राष्ट्रीय नेता जो “पंजाब केसरी! कहलाते थे । १ ९०७ में ब्रिटिश 
सरकार ढारा देशनिकाछा दिया गया और कई वर्ष संयुक्त राज्य अमेरिक्षामें रे | १९२० में कांग्रेसके विशेष 
अधिवेशन, कल्कताके अध्यक्ष | साइमन कमिशनके बहिष्कारके हेतु किये गये अदशनके समय पुष्धिक्ी लाठियोति 
घायल, और बादमें उस्तीके कारण देहावस्तान । है 

२, वावई उच्च न्यायाल्यके न्यायाधीश और प्रसिद्ध समाज-सुधारक, जिन्हें गोखे अपना गुर मानते थे। 
देखिए खण्ड २, पृष्ठ ४२०। 


इंग्लेंड जानेवाला भारतीय प्रतिनिषिमण्डल १३० 


हमारे पाठक हालमें परिचित हो चुके है'। काँगड़ा जिलेमें भयंकर भूकम्पके कारण जो विपत्ति 
आ गई थी उससे लोगोंको राहत विलानेका स्वेच्छया अगीकृत काये उन्होंने पूरा ही किया 
था कि कत्त॑व्यकी पुकारपर वे इग्लैडके लिए चल पड़े। इग्लैडमे माननीय श्री गोखछे समयपर 
उनके साथ नहीं हो सके, इस कारण वे अमेरिका चले गये और वहाँकी महान जनतामें 
भारतीय परम्पराओंका प्रचार करते रहे। “ बोस्टन ट्रान्सक्रिप्ट ने उनके विषयमें लिखा है 


बहुत सप्ताह नहीं हुए कि कनेल यंगहस्वेडने लन्दनसें घोषणा की थी कि अध्यात्म- 
वाद और बोद्धिक जीवनकी सभी बातोंके लिए हम ऐंग्लो-सेक्सन लछोगोंको हिन्दुओं तथा . 
अन्य प्राच्य लोगोंके चरणोंमें विद्या्थी बनकर बैठता होगा। जिन बातोंकों हम सप्ताह- 
भरमें केवल एक बार गिरजाघरके एकान्तमें बिताये हुए एक घंटेके लिए पृथक रख देते 
है उन्हें वे, कितने ही युगोंसे, मानव रुचियोंके उच्चतम और सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण अंगके 
रूपमें पोषित करते रहे है, और आज भी कर रहे हे। स्वरूपवान और गुण-सम्पन्न हिन्दू 
युवक श्री राय . . . उच्च वर्गके हिन्दुओंकी सुन्दरता और शक्ति कितनी भव्य है! . 
भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेलका यह प्रतिनिधि, जिसने इस सप्ताह यहाँ दो बार व्याख्यान 
“ दिया है, इंग्लेंड जा रहा है। 
ऐसे है हमारे नेता जो इस समय भारतकी वकारुत करने इस्लैड पहुँचे हुए है। वे वहाँ 
ब्रिटिश मतदाताओकों यह बतलाने गये है कि भारतकी अधिक अच्छा प्रतिनिधित्व मिलना 
चाहिए और शासकोकी ओरसे उसकी सेवा अधिक अच्छी तरह होनी चाहिए। संसद-सदस्य 
श्री श्वानके शब्दोमे इन प्रतिनिधियोके जिम्मे: 


भारतीय जनताकी आज्ञाओं, आशंकाओं, महत्त्वाकांक्षाओं और सुधारकी अभिलाषाओंको 
सूखरित करनेका काम सौंपा गया है। भारतके छोगोंकी इच्छा अधिक अच्छी शिक्षा पाने, 
भारतके विभिन्न भागोंकी विभिन्न आवश्यकताओंके अनुसार जनीनका बन्दोबस्त करने, 
और स्वशञासनके अधिक अधिकार पानेकी है; श्री गोखले जिन लोगोंके प्रतिनिधि है वे 
समझते है कि बहुत-से भारतीय अपने देशके शासनमें भाग लेनेके सर्वंथा योग्य हे। 


यह प्रतिनिधिमण्डल और इस समय भारतमे घटित होनेवाली अन्य अनेक बाते, असन्दिग्ध 
रूपसे समयकी गतिकी सूचना दे रही है। कही ऐसा न हो कि उपनिवेशके राजनीतिज्ञ उनका 
गलत अर्थ छगायें अथवा उनकी उपेक्षा कर दें। यदि वे ब्रिटिश झडेकी शरणमे रहना चाहते 
हैं तो भारतको उन्हे साम्राज्यका एक अविच्छेद्य अग और, इसलिए, सब प्रकारके लिहाजका 
अधिकारी मानकर चलना होगा। साम्राज्य दृढतासे एक सृत्रमे ग्रथित रहेगा अथवा परस्पर विरोधी 
स्वार्थोोक कारण छिल्न-भिन्न हो जायेगा, इस प्रइतका उत्तर बहुत-कुछ उस भावनापर निर्भर 
करेगा, जिससे प्रेरित होकर उपनिवेशी, ब्रिटिश और भारतीय राजनीतिज्ञ अपना कार्य करेगे। 


| अग्नेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९०५ 


१. इस विषयपर प्री० परमानन्दके भाषण ४, ११ और १८ नवम्बर, १९०७ के “इंडियत ओपिनियन 'में 
प्रकाशित हुए थे। 


१४६. तेदालका प्रवासी-अधिनियस 


मुख्य प्रवासी-अतिबन्धक अधिकारी, श्री हैरी स्मिथका ध्यान हम एक भावानुवादकी ओर 
आकइप्ट कर रहे हैं जो हमने दूसरे स्तम्भमें प्रकाशित किया है। इसमें उन कठिनाइयोंका 
उल्लेख है जो, कहा जाता है कि, भारतीय यात्रियोंको 'सोमाली ' जहाजपर भुगतनी पड़ी है। 
यदि इन आरोपोंमें' कुछ भी सचाई है तो थे बड़ी गम्भीर स्थितिके द्योतक है। हमारे सामने 
जो शिकायत है, उसपर शिकायत करनेवाले यात्रीने हस्ताक्षर किये हैं। इस शिकायतकों 
स्वीकार करने और प्रकाशित करनेसे पहले हमने उससे कड़ी जिरह की थी। हम जातते है 
कि श्री हैरी स्मिथ उन यात्रियोंको, जो प्रवासी-अधिनियमसे प्रभावित हों, अनावश्यक कठि- 
ताइयोंसे बचानेके छिए उतने ही चिन्तित हैं जितने कि हम' हैं। इसलिए 'हम निश्चयके साथ 
अनुभव करते है कि हमें उनका ध्यान केवल इस शिकायतकी ओर आक्ृष्ट कर देना चाहिये, 
और इसकी पूरीयूरी तहकीकात हो जायेगी। हम यह उल्लेख कर देना चाहते है कि यह 
पहला ही अवसर नहीं है जब हमें इस प्रकारकी शिकायतें मिली हैं। परन्तु अभी तक हमने 
उनको छापना या शिकायत भेजनेवालोंको अपनी शिकायतें सम्बन्धित अधिकारियोंके: पास 
भेजनेकी सलाह देनेके सिवा और कुछ करना उचित नहीं समझा। परन्तु इंस बार हमें जो 
तथ्य ज्ञात हुए है वे इतनी अच्छी तरह सचाईके साथ रखे गये है कि उनकी ओर सार्वजनिक 
ध्याव आक्ृष्ट करता हम अपना कतंव्य समझते है। प्रवासी-अधिकारियोंकी ओरसे- इसके 
खण्डन, स्पष्टीकरण अथवा समर्थनमें कुछ आयेगा तो हम उसको भी इतने ही प्रमुख रूपसे 
सहर्ष प्रकाशित करेगे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९०१५ 


१४७. लाल फीता 


: “ तेटाल मर्क्युरी ने प्रवासी-प्रतिबन्‍्धक अधिनियम-सम्बन्धी पत्र-व्यवहारकों छाप कर एक _ 
लोक-सेवा की है। अधिनियम जिस “तरह अमलूसें आ रहा है उसपर यह पत्र-व्यवहार बहुत प्रकाश 
. डालता है। ज्ञात होता है कि श्री ई० वाज नामके एक सुशिक्षित भारतीयको, जब वे पिछले ३० 
सितम्बरकी अपने किसी .मित्रको एक जर्मन जहाजसे विदा करने गये थे, जहाजपर जानेसे 
रोक दिया गया था। श्री वाज जिस मित्रकों विदाई देने गये थे उसे भी, दूसरे दर्जेका टिकट 
दिखानेके -बावजूद, जहाजपर नहीं चढ़ने दिया गया। शिकायत है- कि कांमपर तैनात सिपाहीने 
उन दोनोंके साथ दुव्यंवृहर किया। इसपर श्री वाजने समुद्री पुलिस सुपरिटेंडेटको लिखा, जिसने 
जवाब दिया कि सिपाही उसेके निर्देशोंका पालन कर 'रहा था। तब वे मामला उपनिवेश्ञ | कार्या- 
लयमें ले गये। उपनिवेश कार्याल्यने भी वही रस्मी जवाव दिया और बताया कि निर्देश 


१. इन भारोपोंका सार यह था कि २७ व्यक्ति, जो नेटाल वन्दरपर २५ थवटूवरक्ों पहुँचे थे, जहाजकी 
पूछ तंग कोटरीमें ३ दिन तक बन्द रखे गये थे। उनमेंते अधिकांशकों निराहार तथा बिना पासीके भी दिन 
बिताने पढ़े थे। देखिए इसी खण्डमें, पृष्ठ १४१ । 


रूस ओर भारत १३७ 


प्रवासी-अतिबत्धक विभागकी ओरसे दिये गये थे। इसपर श्री वाजने प्रधान प्रवासी-प्रतिबन्धक 
अधिकारीके पास दरखास्त की। उसने निर्देशोके सम्बन्धमें श्री वाजको कोई भी जानकारी देनेसे 
इनकार करते हुए मामछा खतम कर दिया, और कहा: “में अन्तविभागीय प्रबन्धोंके सम्बन्धमें 
बाहरसे की गयी पूछताछका जवाब देना जरूरी नहीं समझता। “ दुव्यंवहारकी बातसे इसकार 
नहीं किया जाता; सिपाहीकी कार्रवाईकों शुरूसे अख्ीर तक सही करार दिया जाता है; और 
जब छोग यह जानना चाहते है कि उनसे जिन विभियमोके पालछनकी अपेक्षा की जाती है वे क्या 
है, तब जवाब मिलता हैं कि यह पूछना उनका काम नहीं है।यह प्रशासनका निराला ही तरीका 
हैं। अबतक तो छोगोको उन कानूनोंके स्वरूपसे परिचित करा दिया जाता था जिनके पालनकी 
उनसे अपेक्षा थी; परन्तु अब सरकारने निरचय किया है कि प्रवासी विभाग अपने विनियमोंका 
प्रशासन गुप्त रूपसे करे और, जिन लोगोंपर इस वितियमोका असर पड़ता है, उनसे अपेक्षा की 
जाये कि वे, उन विनियमोंका अन्दाजा छगाकर, उतका पालन करें। हम सरकारका उल्लेख विशेष 
करते हैं, क्योंकि श्री हैरी स्मिथने ऐसा अनुप्रेरित होकर ही लिखा है। जहाँतक हमें मालूम है, 
उन्होंने जनतासे कश्ली किसी जानकारीका दुराव नहीं किया है। हम नहीं जानते कि सरकार 
अपने बहुमूल्य विनियमोको गुप्त रखकर .किस छाभकी आशा करती है। परत्तु, हम इतना अवदय 
जानते हैं कि सिपाहीकी कार्रवाई, निसन्देह, गैर-कानूनी थी; और वादीको जानकारीसे वंचित 
रखकर किसी गैरकानूनी कार्रवाईको झह देनेका प्रयत्न, कमसे-कम कहा जायें तो, घोर 
अब्रिटिश है। | 

हंस अपने सहयोगीकों एक ऐसी वातको, जो किसी निन्च प्रसंग्से जरा भी कम नहीं है, 
प्रकाशमें छानेके लिए बधाई देते है। वह इसलिए और अधिक बधाईका पात्र है कि उसने इसपर 
कड़े शब्दोमे सम्पादकीय टिप्पणी लिखी है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ११-११-१९०५ 


१४८, रूस ओर भारत 


रूसमें इन दिनों जो खलबली मची हुई है, उससे हमें बहुत-कुछ समझना है। (सका 
सम्राट' इस समये दुनिया-भरमें सवसे बड़ा तानाशाह है। रूसके छोग बहुत कष्ट भोग रहे है। 
गरीब छोग कर-भारके नीचे दबे है, पुलिस जनताको- कुचछ रही है और जारके मनमें जैसा 
झोंका आता है, छोगोंको उसीके मुताबिक करना पड़ता है। | हाकिम सत्ताके नशेमें चूर है। 
जनताके सुखका उन्हें कतई खयाल नहीं है। अपना बल कैसे बढे, खुद ज्यादा पैसे कंसे बटोरे, 
इसे ही वे अपना कर्तंव्य मानते है निनताकी मन्शा बिलकुल नहीं थी, फिर भी जारने जापानसे' 
लड़ाई करके रूसी सिपाहियोके खूनकी नदी बहाई, और हजारों मजदूरोके गाढ़े पसीनेकी 
कमाईको जापानके समुद्रमे फेक दिया । 


१. ज्ञार निर्लोख्त द्वितीय (१८६९-१९१८ ), १८९४ में गद्दीपर वैठा । 
२, रूप व जापानकी लड़ाई १९०४ की फररीमें शुरू हुई थी। इसमें रूसकी हारके बाद ५ सितम्बर 
१९०५ को सन्धि हुई । 


१३८ - तमपूणे गांधी वाढ्मय 
यह सब रूसी प्रजा वहुत बरसोंसे सहत करती आ रही है। परन्तु अब तो उसके धैर्यका 


अन्त आ गया है। ह्सी लोगोंने इन सारे अत्याचारोंकों दूर करनेके छिए बहुत हाथ-पैर पटके 
है। लेकिन उन्हें सफलता नही मिलती । उन्होंने विद्रोह किये, शाहंशाहोंके खूत किये, पर इससे कुछ 
' भी काम नही बना। अब उन्होंने एक अन्य उपाय ढूँढ़ निकाला है। वह बड़ा सरल है, और 
विद्रोह व खूनके मुकाबले ज्यादा जोरदार है। रूसी क्रारीगर और दूसरे सव नौकरोने हड़ताल 
करके काम बन्द कर दिया है, सेवाएँ बन्द कर दी हैँ और जारकों खबर दी हैं कि जवतक 
न्याय नहीं मिलेगा तबतक वे लोग कामपर विलकुल नहीं जायेंगे। इसके खिलाफ जार भी क्या 
कर सकता है? छोगोसे जबरदस्ती तो काम नहीं लिया जा सकृता। काम ने करनेवालोंको 
भालेकी नोंकपर चढ़ाना तो रूसके जारके भी अधिकारमें नहीं है। इसलिए अब जारने ढिढोरा 
पीटकर ऐलान किया है कि राज्यके संचालनमें प्रजाको भी हिस्सा मिलेगा। प्रजाकी सम्प्रत्िके 
बिना जार एक भी कानून नहीं वनायेगा। इन सब वातोंका अन्तिम परिणाम क्या होगा यह 
कुछ कहा नहीं जा सकता। लेकिन जार अपने वादेको अमलमें नहीं छाय्रेगा तो उससे यह 
साबित नहीं होगा कि जनताने इस समय जो उपाय हाथमें लिया है वह ठीक तहीं है। उससे 
सिर्फ इतना ही साबित होगा कि छोगोंने अपने उपायमें दृढ़ता नहीं वरती; क्योंकि [सत्ताधारी भी 
लोगोंकी मददके बिना अपनी सत्ताका उपभोग नहीं कर सकते [[परल्तु यदि रूसी प्रजा कामयाव 
हो गईं तो रूसमें होनेवाला परिवर्तन इस झताब्दीकी, बड़ीसे-बड़ी जीत और वड़ीसे-बड़ी घटना 
कहलायेगा | 
हमने शीर्षकर्में ढस और भारत दोनोंकों जोड़ा है। इंसलिए अब यह बताना शेय है कि 
रूसमें होनेवाली घटनाओंके साथ भारतका क्या सम्बन्ध है। भारतकी वर्तमान राज्य-व्यवस्था 
और रूसकी राज्य-व्यवस्थामें बहुत समानता है। वाइसरायकी सत्ता जारकी सत्तासे कुछ कम 
नही है। जिस प्रकार रूसके लोग कर देते है, उसी प्रकार हम दे रहे है। जे रूसके करदाताओंका 
राजस्वके उपयोगपर कोई अधिकार नहीं है, वैसे ही भारतके छोगोंका भी नहीं है। जिस तरह 
रुसमें सेताका जोर है, उसी तरह भारतमें है। अन्तर केवल इतना है कि रुसमें भारतके मुकावले 
राज्यसत्ताका उपयोग अधिक वेढंगे तौरसे किया जाता है। रूसी छोगोंने अत्याचारका सामना 
करनेके लिए जो उपाय किया है वहु हम भी काममें छा सकते है। बंगालमें स्वदेशी माल 
इस्तेमाल करनेका आत्दोलन चल रहा है। उसका स्वरूप झूसके आन्दोलनके समात हैं [यदि 
भारतवासी संगठित हो जायें, बैय्ये रखें, स्वदेशाभिमानी वर्नें और अपने स्वार्थको छोड़कर 
स्वदेशके सुखका खयाल करे, तो आज ही हमारे वन्बन छूट सकते है ।.. भारतका राज्य-कार्य 
लोगोंकी नौकरीके द्वारा ही चछ सकता है। छूसके लोगोंने जिस शक्तिका परिचय दिया वही 
शक्ति हम भी बता सकते हैं। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियव, ११-११-१९०१ 


१. १९०७ की क्राति: जिसको वादमें ठेनिनने १९१७ की ऋान्तिका पूर्वस्यास माना । 


१४९, सर दी० मुतुस्वासी ऐयर, के० सी० आई० ई० 


सर टी० मुतुस्वामी ऐयरका जन्म तंजोरके एक गरीब परिवारमें २८ जनवरी, १८३२ को हुआ 
था। बहुत ही छोटी उम्रमें पिताका देहान्त हो जानेंके कारण बचपनसे ही उनपर पैसा कमानेका 
बोझा आ पडा। इससे वे एक रुपये मासिक वेतनपर ग्राम-शिक्षकके रूपमें काम करने छंगे। 
सन्‌ १८४६ तक यह सिलसिला चछा। इस बीच इस बारूककी बुद्धि और उद्योगशीलता देखकर 
मृतुस्थामी नायकर ताम्क एक सज्जनके मनमे स्नेह पैदा हो गया। एक बार किसी गाँवकी 
नदीका बाँध टूट जानेकी ख़बर मुतुस्वामी नायकरकों मिली। उसने अपने मुश्ीकी बुढाया। वहू 
हाजिर नहीं था; इसलिए बाहूक मुतुस्वामीने उत्तर दिया। नायकरने उसको जाँच करनेका काम 
सौपा। मुतुस्वामी सब जगह घूमकर, सारी जानकारी ले आये। श्री नायकरकों उसपर विश्वास 
नहीं हुआ। लेकिन जल्दी थी, इसलिए उन्होने उसकी रिपोर्टको मजूरी दे दी। बादमे उन्हें खबर 
मिली कि मृतुस्वामीकी छाई सारी जानकारी सही थी। इसपर श्री तायकर बहुत प्रसन्न हुए। 

मुतुस्वामीकी अपने इस, प्रकारके जीवनसे सल्तोष नहीं था। उसने दृढतापूर्वक आगे 
बढ़नेका निश्चय किया और जब-जब समय मिलता, वह पाठ्शालाओमें चला जाता। इससे 
श्री नायकरने उसकों १८ महीने तक नेगापत्तमके एक मिश्त स्कूलमे रखा। फिर मद्रास हाई 
स्कूलमे भेजा और राजा सर टी० माधवरावके नाम परिचय-पत्र दिया। दिनों-दित मुतुस्वामी 
पढ़नेमें प्रयति करने लगा। उस समय श्री पॉवेल मुख्य शिक्षक थे। उन्होंने मुतुस्वामीका मूल्य 
आँक लिया था और उसपर विशेष ध्यान देते थे। सन्‌ १८५४ में एक अग्नेजी निबन्ध लिखकर 
उसने ५०० रुपयेका इनाम लिया। हाई स्कूलमे अपना अध्ययन पूरा करनेके बाद उसको ६० 
रुपयेपर शछ्षिक्षककी जगह मिली। बादमें तरक्की करते-करते उसे शिक्षाके अधिकारीकी जगह 
मिली। इस बीच सरकारनते वकाछतकी सनदकी परीक्षा शुरू कौ। मुतुस्वामीने इस परीक्षाकी 
तैयारी की और उसमें पहले नम्बरपर उत्तीर्ण हुआ। मुनसफोकी जाँच करनेके लिए समय- 
समयपर न्यायाधीग दौरा किया करते थें। एक बार न्यायाधीश बोकॉम अकस्मात्‌ आ पहुचा। 
वह भुतुस्वामी ऐयरका काम देखकर इतना अधिक खुश हुआ कि उसने कह डाछा कि मुतु- 
स्वामी उसके बरावरीकी कुर्सी लेने योग्य है। मुतुस्वामीकी योग्यता इतनी अधिक प्रकट होने 
लगी कि उनको मद्रासमें मजिस्ट्रेटटी जगह दी गईं। न्यायाधीश हॉलवे उनपर बडा प्रसन्न 
हुआ। उसने उनको और भी अध्ययन करनेको कहा। मुतुस्वामीने ऐसा ही किया। अध्ययनमें 
सहायता मिलनेकी दृष्टिसे उन्होने जर्मन भाषा सीखी। मुतुस्वामी अत्यन्त स्वतस्त्र प्रकृतिके व्यक्ति 
थे। एक वार एक भारतीयने उच्च न्‍्यायालयके एक न्‍्यायाधीशपर मार-पीटका इकजाम छगाया | 
मृतुस्वामीनें वेखटके उक्त न्यायाधीशके नाम समन जारी कर दिया। बड़े मजिस्ट्रेटनें सूचना की 
कि उस न्यायाधीशों पेश होतेके लिए बाब्य म॑ किया जाये। मुतुस्वामीने इसकी परवाह नहीं 
की। न्यायाधीश्षको उपस्थित रहता पड़ा और उसपर तीन रुपये जुर्माना हुआ। इसके वाद 
मुतुस्वामी ऐयर “ रूघुवाद ” व्यायारूयके न्यायाधीश बने। सत्‌ १८७८ में उनको के०सी०आई०ई०का 
खिताव मिल। और वे उच्च न्यायालयके न्यायाधीक्ष नियुक्त हुए। इस न्यायारुयके न्यायाधीश नियुक्त 
होनेवालोमे वे प्रथम भारतीय थे। उनके फैसले इतने उत्तम होते थे कि आज तक ऐसा कहा 
जाता है कि सर्वश्रेष्ठ अग्रेज न्यायाधीश्के साथ वे टक्कर ले सकते है। सुप्रसिद्ध श्री विटली स्टॉक्स 
कहते हैँ कि मुतुस्वामी ऐयर और सैयद महमृदके फैसछोके मुकाबलेके फैसले उन्होंने कम देखे 


६४० सम्यूणे गांधी वाब्मय 


. है। उनका काम सब भ्रकारसे इतना अच्छा था कि १८९३ में उनको मुख्य न्यायाथीक्षकी जगह 
मिली। सन्‌ १८९५ में सर मुतुस्वामी ऐयरकी केवल कामके बोझसे क्षीण हो जानेके कारण 
मृत्यु हो गई। रा - 

सर मुतुस्वामी ऐयर न्यायमें अद्वितीय थे, इतना ही नहीं, वे भारतीय जनताकी भछाईके 
कामों जितना सम्भव हो सकता था उतना हिस्सा छेते थे। बालकू-विवाह, विधवा-विवाह, 
विदेश-यात्रा, आदि विषयोंपर समय-समयपर व्याख्यान देते थे और सुधारकोंको प्रोत्साहन देते 
थे। वे स्वयं बड़े दयालु और सरह थे। सदा स्वदेशी पोशाक ही पहलते थे। ईव्वर-भक्तिमें 


रा 


लीन रहते थे। उन्होंने अपने सुयशसे मद्रास इलाकेको जगमगा दिया था। 
[ गुजरातीसे | | 
इंडियन ओपिनियन, ११-१४-१९०४ 


१५०. भारतीय स्वयंसेवक-दल 


युद्ध-कालमें भारतीयोंपर सेवाकी जिम्मेव्वारी डालनेके सम्बन्धर्में पिछले सप्ताह हमने, न्यु- 
कैसिलकी एक राजनीतिक सभामें हुए कुछ प्रदनोत्तर ' नेटाछ विटनेस ' से उद्धृत किये थे। 


शऔ थशॉरल्डने जोर दिया कि यदि प्रतिरक्षाके लिए प्रथम पंक्तिके निर्माणका आह्वान 
किया जाये तो कुछ ऐसी व्यवस्था करनी चाहिए जिससे कि अरबों और भारतीयोंको 
भी सहायता करनेके लिए कहा जा सके। जब यूरोपीय लोग मो्चेंपर छड़ रहे हों, तब 
अरबोंको अपनी दुकातोंमें बेठे रहकर व्यापार करते रहने देवा त्पष्ठ ही अनुचित होगा। 
श्री थॉरल्ड यदि सरकारकी आन्तरिक कार्य-पद्धतिसे परिचित होते तो वे ऐसे शब्द न 
कहते जो उनके कहे बतलाये गये हैं। सरकार भारतीयोंकों यह दिखलानेका “मौका ही नहीं देना 
चाहती ' कि वे भी उपनिवेश्ञकी प्रतिरक्षाें अन्य छोगोंके समान भाग छे सकते हैं। स्मरण रहे 
कि बोअर युद्धेके समय भारतीयोंने स्वयं यह इच्छा प्रकट की थी कि उन्हें जो भी काम दिया 
जायेगा उसे वे करनेके लिए तैयार हैं; परन्तु घायल सिपाहियोंकों ढोकर छानेके' काम तक के 
लिए अपनी सेवाएँ स्वीकृत करवानेमें उन्हें भारी कठिनाई हुईं थी। जनरल वृरूरने प्रमाणित कर 
दिया है कि नेटाल भोरतीय आहत-सहायक दलने कैसा काम किया था। यदि सरकार केवल 
इतना अनुभव कर सकती कि कितनी सुरक्षित शक्ति व्यर्थ नष्ट हो रही है तो वह इसका 
उपयोग कर लेती और -भारतीयोंकों वास्तविक युद्धके लिए पूर्ण प्रशिभ्णका अवसर देती। 
कानूनकी पुस्तकें इसी प्रयोजनका एक कानून भी है, परन्तु तिरे विद्वेषके के उसे निकस्मा 
हो जाने दिया गया है। हिमारा तो विश्वास है कि उपतिवेशम जन्मे भारतीयोंका एक वड़ा 
: सुन्दर स्वयंसेवक-दल बन सकता है; और. वह चुस्ती और मुस्तैदीके लिहाजसे, गान्तिके दिनोंमे 
ही; नहीं, युद्धंकं समयमें भी नेटालम किसीसे भी पीछे नहीं रहेगा। 
[ अंग्रेजीसे | मु 
इंडियन ओपिनियद, १८-११-१९०४ 


१, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १३८-५९ । 


१५१. बन्दरगाहुमें भारतीयोंके साथ दुष्यंबहार 


“ स्ोमाली ” जहाजके भारतीय यात्रियोके' साथ नेटाल बन्दरगाह पहुँचनेपर दुर्व्यवहार होनेकी . 
जो बात कही गई है, उसके विषयमे गत सप्ताह हम लिख चुके हैं। इस तथ्यके समर्थनमे हमे 
एक दूसरे व्यक्तिका पत्र मिला है। उसने गुजरातीमें छिखा है। उसका भाव यह है: 

जिन लोगोंके पास द्वास्सवालके अनुमतिपत्र तहीं थे, परन्तु जो लोग ट्रान्सवालके 

शरणार्थोी थे, और जिन अन्य लोगोंके पास नेढदालके पास नहीं थे, उन्हें बहुत तकलीफ 

दी गई। तीन दिन तक उन्त छोगोंको जहाजके गोदाम रखा गया। वे अपने भोजनक्े 
लिए भी किन्‍्हीं चीजोंका प्रबन्ध नहीं कर सके। तीसरे दिन उ्बेतके व्यापारी श्री हासस 
जुमाने वकीलकी सारफत तजवीज की और रूगभग पाँच लोगोंको उतरवाया। जब भरी 
हासस जुसा स्वयं जमानत दाखिल करने गये, वहू मंजूर नहीं क्षो गई। वकीलके आमे- 
पर ही बड़ी मुश्किल्से थे उतारे गये। जो यात्री डेलागोआ-बेसें नहीं उतर सके थे, उन्हें 
भी ताहेसें रखा गया, और उन्हें भोजन बनानेकी आज्ञा नहीं मिली। 
हम ऊपर कही गयी बातकी ओर श्री हैरी स्मिथका ध्याव आकर्षित करते हैं। यदि यह सच है 
तो इस दुःखको शब्दोमें नहीं कहा जा सकता। और यदि यह सच हो कि किसी वकीछके 
हस्तक्षेपपर ही यात्राके पासोकी अनुमति मिली तो यह बहुत स्पष्ट है कि कही-त-कही कोई 
बड़ी खराबी जरूर है। वस्तुस्थिति यह है कि बेचारे भारतीयोंको उपनिवेशमें बसने या अस्थायी 
तौरपर रहनेके अपने अधिकारोंकी पूति करानेके लिए बहुत परेशानी और खर्च उठाना पड़ता 
है। प्रवासी-प्रतिवन्‍्धक अधिनियमको उचित ढगसे लागू करनेके खिलाफ हमे कुछ नही कहना है। 
किन्तु हम निश्चय ही यह सोचते है कि जिन्हे उपनिवेशमे उतरनेका अधिकार है अथवा जिन्हे 
किसी पंड़ोसी उपनिवेश्षमें जानेके लिए नेटालसे होकर गुजरनेकी प्रत्येक सुविधा दी जानी चाहिए 
उनपर केवल नियम-निर्वाहके छिए वकीरू करनेका खर्च नहीं छादा जाना चाहिए। 


| अग्रेजीसे | | 
इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९०४१५ 


१, देखिए “ नेटलका अवाती-अधिनियम >, पृष्ठ १३६ । 


१५२. जोहानिसबगगेरमं भारतोय बस्ती 


-जोहानिसबर्ग नगर-परिपदले प्रस्ताव किया है कि आगामी वर्षकी पहली अप्रैठको मलायी 
बसस्‍्तीके निकट” रहनेवाले काफिरोंको क्लिपस्प्रूट भेजा जायेगा। क्लिपस्प्र॒ट जोहानिसवर्गंसे १३ मीढ 
दूर है। अतः इसमे शक है कि इतनी दूर काफिर कैसे रह सकेंगे। क्लिपस्प्रट्मे काफिरोंकी 
बस्तीके पास ही परिषद भारतीय बाजार” बसानेका विचार कर रही है और सोचती है कि 
इस सम्बन्धमे परिषदको जब सत्ता मिलेगी तब वह बाजार” बसाया जायेगा। 

मलायी बस्ती ले लेनेंकी हलूचछ चल रही है। इसलिए भारतीयोको आजसे चेत जाना 
चाहिए। सबसे अच्छा रास्ता यह है कि जोहानिसबर्गमें ही सारे भारतीयोंका समावेश हो जाये, 
ऐसी व्यवस्था कर लेनी चाहिए, यद्यपि हम मानते हैं कि मछायी बस्तीको लेनेमें अभी कुछ 
समय छगेगा और आगामी जूनके पहले भारतीयोंके लिए नये कानून बनना सम्भव नहीं है। 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९०५ 


१५३. द्वान्सवालके भारतीयोंकों अनुमतिपतन्नके सम्बन्धर्में सूचना 


हमें पता चुछा है कि अनुमतिपत्रकी अर्जी देनेवालोंसे जो गोरे गवाहोके नाम माँगे जाते 
थे, वह तरीका अब बन्द कर दिया गया है; और अब पहलेकी तरह केवल भारतीयोंकी गवाहीसे 
काम चल जायेगा। आज तक भारतीय गवाहोंकों बुलाकर पूछा नहीं जाता था, परन्तु अवसे 
भारतीय गवाहोकी मोखिक गवाही शुरूसे ही छी जायेगी। इसलिए. हमारी सिफारिश है कि 
बहुत सावधानीसे गवाह उपस्थित किये जायें। 

लड़कोंके अनुमतिपत्रके सम्बन्धर्में भी यह खुलासा हो गया दीखता है कि जिनके माता- 
पिता ट्रान्सवालमें हों और जो १६ वर्षकी आयुसे छोटे हों उनको अचुमतिपत्र मिल सकेगा। 
उसके सम्बन्धमें जो छपे हुए फार्म है उन्हें उनके अभिभावकों या पिताओंको भरना होगा। 


| गृजरातीसे | ु 
इंडियसल ओपिनियन, १८-११-१९०१५ 


१५४. जापान और ब्रिटिश उपनिवेद 


ब्रिटिश सरकार जापानके साथ अपने सम्बन्धोके बारेमें सकट अनुभव करने छगी है। 
ब्रिटिश सरकारने जापानके साथ सन्धि की है। जापान बड़ा राज्य है, यह उसने स्वीकार किया 
है। सन्धियत्रसे जाहिर होता है कि जापान इस्लेंडकी बरावरीका है। नौसेनापति तोजोको अंग्रेज 
नेल्सनके बराबर मानते है और जापानके जो प्रजाजन इस्लैड जाते है उनका वे छोग आदर- 
मान करते हैं। 

जब इग्लैडमे यह स्थिति है तब व्यूज़ीलैंड उपनिवेशके प्रधानमन्त्री श्री सेडन कहते है कि 
इंग्छेड और जापानके बीच जो सन्धि हुईं है, उससे हमारा कोई सम्बन्ध नहीं है। हम जापानके 
एक भी आदमीको न्यूजीलैडमे घुसने नहीं देगे। 

पश्चिम आस्ट्रेलियामे जिस प्रकार एशियाके छोयोके लिए सख्त कानून है उसी प्रकार 
जापानी जनताके लिए भी है। इससे जापानका दिल दुखा है। जापानके राजदूतने लिखा-पढ़ी 
की है कि ये कानून रद हो जानें चाहिए। इसपर उपनिवेश-मन्नी श्री लिटिकटतने लिखा है कि 
आस्ट्रेलियाके उस कानूनमें परिवर्तत किया जाना चाहिएं। परिचिम आस्ट्रेलियाके मत्रीने उत्तर 
दिया है कि उस कानूनमें परिवर्तत इस प्रकार किया जायेगा कि जापानका अपमान न हो; 
परन्तु उसका असर तो ज्यो-का-त्यों रहेगा। अर्थात्‌, अब जापानकोी कड़वी ग्रोडी चाँदीके वर्क्मे 
लपेटकर दी जायेगी। 

“ऐसी हालतमें इग्लेड वया करेगा? यदि एक ब्रिटिश उपनिवेशकी प्रजा इस प्रकार ब्रिटेनकी 
राजनीतिके विरुद्ध वरताव करती रहे तो या तो उस उपनिवेशको इंस्लैडको छोड देना पड़ेगा 
या फिर उपनिवेशके साथ बँधकर उसे भी अपनी राजनीतिमे परिवर्तन करना होगा। 

जो बात जापानपर लागू होती है वही बात भारतपर भी लागू होती है। का 
हक तो और भी मजबूत माना जायेगा, क्योकि वह ब्रिटिश्ष राज्यका एक हिस्सा है। 
[ गृजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९०१५ 


१५५. केपका प्रवासी-कानून 


केपके प्रवासी-कानूनमें सख्ती बढती जा रही है। अबतक सिफ्फ समुद्री मार्गसे आनेवाले 
लोगोपर सख्ती होती थी। अब जो व्यक्ति द्वान्‍्सवाल पार करके आयेगा उसपर भी सल्ती की 
जानेवाली है। केपके 'गजट 'में कामून प्रकाशित हुआ है कि जो व्यकित ट्रान्सवालके रास्ते केप 
पहुँचे, उसके पास यह प्रमाण होना चाहिए कि वह केपका निवासी है। यदि वह केपमें प्रवेश 
पानेंका अधिकार सिद्ध नहीं करेगा तो उसे वापस भेजनेमे जो व्यय होगा वह उसे केप सरकारको 
क्षति-पूतिके रूपमे चुकाना पड़ेगा। इसलिए केपके सत्ताधीश यह सूचित करते है कि जो छोग 
केपमें जाना चाहते हों वे पहलेसे केपका पास प्राप्त कर छें। केपमें पास॒ प्राप्त करनेमें बहुत 
कठिनाइयाँ होती है। जिस व्यक्तिके पास जमीन न हो और उसके बच्चे केपमें न हों, उसको 


१. मांदूम पढ़ता है, सूलमें यहाँ छपाईकी भूछ है। वहाँ “अक्ेके ' के अथंका शब्द छपा है। 


१४४ सम्ूर्णे गांधी वाडम॒य 


« यह साबित करनतेमें अनेक बाधाएँ आती है कि वह व्यक्ति केपका निवासी है। ऐसे व्यवितिको 
तो, यों कहना चाहिए कि, पास मिलता ही नहीं है। हि - 
इस सम्बन्धमें ब्रिटिश भारतीय समितिको (ब्रिटिश इंडियत छीग) आवश्यक कार्रवाई 

करनी चाहिए, नहीं तो केपकी सख्ती दिनोंदिन बढ़ती जायेगी। केपमें मोर्चा लेमेकी कतिपय 
सुविधाएँ हैं। वैसी सुविधाएँ अन्यत्र नहीं है। और उन सुविधाओंका ब्रिटिश भारतीय समिति 
लाभ उठायेगी, ऐसा हमें विश्वास है। 

[ गुजरातीसे | ॥ 

इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९०४ 


१५६. माउंटर्टुअर्ट एलफ़िन्स्दन 


एलफ़िस्टन परिवार स्कॉटलैडमे सुप्रसिद्ध है। अठारहवीं दताव्दीके अन्तमें उस परिवारका 
एक सदस्य माउंटस्टुअर्ट एलफ़िन्स्टन, सोलह वर्षकी आयुमे ईस्ट इंडिया कम्पतीकी नौकरीमें 
कलकतते आया। भारतमे समय-समयपर उपपद्रव होते ही रहते है। वैसा ही १७९६ में भी हुआ। 
अवधका पदच्युत नवाब वजीरअछी वबनारसमें तजरबन्द था। उसने बनारसके रेज़िडेंटके स्थानपर 
हमला किया। बनारसके अंग्रेज न्यायाधीशने और कुमक पहुँचने तक भालेसे अपना बचाव किया। 
एलफ़िल्स्टन उस समय वहाँ मौजूद था। उसने भी अपना वचाव वहादुरीसे किया। सन्‌ १८०० में! 
पुताकी ओर उपद्रव हुआ। एलफ़िन्स्टनकों वहाँ नौकरी मिझी। इस बीच उसने भाषा-ज्ञान अच्छा | 
प्राप्त कर छिया था। और छड़ाईमें भी शौर्य बताकर उसने जनरछ वेलेसलीको प्रसन्न कर 
लिया था। इसके बाद - उसको नताग्पुरके रेज़िडेंटटी जगह मिली। यहाँ उसमे -अपना ज्ञान 
बढ़ाया। १८०९ में उसे काबुछके अमीरके पास भेजा गया था। उन्हीं दिनोंसे डरके कारण अमीरकी 
खुशामद करनेका सिलसिला चलता आ रहा है। उधरसे, अर्थात्‌ कावुलके रास्तेसे, भारतपर 
आक्रमण किया जायेगा, यह भूत तबसे ही सवार है। और इस वेबुनियाद भयसे बचनेके लिए 
अंग्रेज सरकारने पानीके समान पैसा बहाया है। इसी डरके कारण अमीरके साथ करार करनेके 
लिए एलफ़िन्स्टनकों भेजा गया था। परन्तु एलफ़िन्स्टनको साली हाथ लछौठ आना पड़ा। उसके 
स्थानपर यदि और कोई व्यक्ति होता तो उसे जो काम सौंपा नहीं गया, उसमें हाथ न डालता; 
और उसमें उसका कोई दोष भी नहीं मात्रा जाता। (अक्सर जो काम अपने वेतनपर निगाह 
न रखकर शौकके कारण किया जाता है वह सिर्फ बेतनवाले कामके मुकाबले ज्यादा अच्छा 
होता है।|एलकफ़िन्टटनकी स्थिति ऐसी ही थी। काबुलके अमीरको मात देनेकी सत्ता उसके हाथमें. 
नहीं थी तो क्या हुआ ? अफग़ानिस्तानमे अपना समय और ढंगसे व्यतीत करनेका साधन उसके 
पास मौजूद था। उसने वहाँके छोगों और वहांकी जगहोंके बारेमें यथावश्यक ज्ञान प्राप्त कर 
लिया। और इस ज्ञानका. छाभ उससे अंग्रेज जनताको दिया। यंद्यपि वह अफगरानिस्तानसे असफल 
होकर वापस आया, फिर भी उसकी प्रतिष्ठामे तो वृद्धि ही हुईं। १८११ में उसको पूताके . 
रेजिडेंटकी जगह मिली। इस समय पिंडारी' छोग ग़्रीबोंको बहुत सताते थे। उधर, सिंधिया, 


१, मूल गुजरातीमें “ १८ नी साल? है मित्रका अर्थ है, वर्ष १८। यह छपाईकी भूछ मादुम होती है । 

२. वांदमें डथूक ऑफ वेल्गिडन। - नै 

३. तब दक्षिणक्री रियात्षत्रोंमि सेनाके साथ-साथ अनियमित सवार रखनेकी प्रथा चली आती थी, णो 
युद्ध -कालमें तो शतरु-देश पहुंचनेपर छट-पाट करते ही थे, शान्ति-कालमें भी खेती-बाड़ीके अठावा अपना दश्पास्का 
काम जारी रंखते ये । ये पिंडारी कइलाते थे । केद्वीय शवितयोंके हाप्के साथ दी इनका जोर बढ़ता गया, 


माउंटस्टुअट एलफ़िन्सन १४० 


होलकर आदि गब्रग्नेजोंपर चढ़ाई करनेके लिए अधीर हो उठे थे। पून्ाका पेशवा अंग्रेजोंके पक्षमे 
था। परत्तु वह बहुत कमजोर था। उसका दीवान व्यंबकजी बड़ा खटरागी था। उसने कोई 
घोर कुकर्म किया था, इसलिए प्रेशवाकी मंशा न होनेपर -भी उसे कैद कर दिया गया था। 
केदसे वह भाग निकछा था और हाथ नहीं आ रहा था। एलफ़िन्स्टनको पता चला कि स्वयं 
पेशवा अंग्रेजी राज्यके खिलाफ चाल चल रहा है। उसके पास बचावके लिए साधन-सामग्री 
बहुत कम थी, फिर भी वह डरा नहीं। यद्यपि उसकी जानकारीमें सारी बातें आती रहती 
थीं फिर भी वह इतनी गम्भीरतासे रहा कि उसकी तैयारियोंको कोई जान न सका। अन्तमें 
पेशवाने खुल्लम-खुल्छा विरोध किया। पेशवाई फौजने अंग्रेजी छावनीपर धावा बोल दिया और 
एलकफिन्स्टनने अँपने मुट्ठी-भर आदमियोंकी मददसे उस फौजको भगा दिया। इस बीच जनरल 
स्मिथ एलफ़िन्स्टनकी सहायताकों आ गया। बाजीराव पेशवाकी पूरी हार हुई और पूना अग्रेज 
सरकारने ले लिया। बाजीरावको पेंशत दी गई। एलफिल्स्टवकी इस समयकी वहादुरीके बारेमें 
विख्यात कनिय कंह गया है: 

“ एलफिन्स्टन दीवानी अधिकारी है। हम अपने दीवाती अधिकारियोसे युद्धमे पराक्रमकी 
आशा नहीं रखते। हमारे पास योद्धा है। इन योद्धाओंमे एलफिन्स्टन शानदार योद्धा है, यह 
उसने पेशवाओकी छलड़ाईमे दिखा दिया है। वह दीवानी काममे सर्वप्रथम है यह सब जानते है। ” 

बाजीरावके साथकी लड़ाई समाप्त होनेपर एलफ़िल्स्टनका काम और भी कठिन हो गया। 
अब उसे लोगोपर राज्यः करना था। उसे समयके अंग्रेज शासक जनताके प्रति बड़ी सदुभावना 
रखते थे। जनतापर राज्य करते समय नये कानून बनाते थे। वे पहले यह विचार करते कि 
लोग किंस प्रकारके राज्यसे परिचित है और उनको किस प्रकारका राज्य पसन्द आयेगा। 
एलफ़िन्स्टनने यही किया। पुरानें मराठा परिवार किस प्रकार बने रहे, इस सम्बन्धर्में उसने 
बहुत सावधानी बरती। उनकी जागीरोको हाथ नहीं लूगाया और इसी विचारसे उसने शिवाजीके 
उत्तराधिकारियोके छिए सतारा राज्यकी स्थापना की। मराठे लोग इससे बहुत खुश हुए। उसमे 
लोगोकी भावनाओंको जाननेका प्रवत्त किया और उनको ठेस ने पहुँचे, यह खयाल रखा। 

इस प्रकार सहृदय एलफ़िस्स्टस सन्‌ १८१९ में बस्बईका गवनेर नियुक्त हुआ | उसने लोगोके 
मन हर लिये। शिक्षापर उसने बहुत ध्यान दिया। शिरतमें छोगोंको शिक्षा देना अग्रेज सरकारका 
- प्रथम कृत्तैव्य है, ऐसा समझनेवाऊोंमें एलफ्लित्स्टन पहला व्यक्ति माना जा सकता है।| इस समय 
बम्बईमें जो एलफिन्स्टन कॉलेज है वह इस लोकप्रिय गवर्नरकी स्मृतिर्में स्थापित हुआ है। 
न्याय विभागमे भी उसने बहुत सुधार किये है। इस प्रकार उसने बम्बईमे आठ वर्ष तक राज्य 
सचाकन किया। जब उसने बम्बईका राज्यपद छोड़ा तब हर कौमकी ओरसे उसका बहुत 
सम्मान किया गया। इसके बाद उसने अपना वाकी समय विलायतमें विताया और भारतका इतिहास 
लिखा। उस पुस्तककी, प्रशंसा आज भी की जाती है। उसको गवनेर जनरलका पद देनेकी 
विलायतमें दो बार कोशिश की गईं; परल्तु अपने स्वास्थ्ययी खराबीके कारण उससे यह बडा 
'पद छेनेसे इनकार कर दिया। दिसम्बर २१, १८५९ को ८१ वर्षकी आयुमें इस महान पुरुषकी 
मृत्यु हो गई। 
 [गूजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १८-११-१९०५ 


५-१० 


१५७, तार: सर आर्थर लालोको 


[ जोहानिसबर्ग 
नवस्त्र २४, १९०४ के बाद | 


ज्िटिश्ष भारतीय संघ परमश्रेष्ठतो मद्रासके गरवनेरके प्रदपर- नियुक्त' होनेके 
उपलक्ष्यमें बधाइयाँ प्रदान करता है। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९०१५ 


१५८, व्यक्ति-कर 


व्यव्ति-कर लगानेके विषयमें हमारे पास सैकड़ों भारतीयोंकी ओरसे जो शिकायतें थाई 
है, उन्हें प्रकाशित न करना बुद्धिमानी व होगी। व्यक्तिगत रूपसे हमारा विचार है कि उप- 
निवेश जिन कठिताइयोंसे गुजर रहा है उनमें प्रत्येक अच्छे भागरिककों हिस्सा बँटाना चाहिए, 
और बैसा करनेका एक सबसे अच्छा और सर उपाय यह है कि उपनिवेशके राजस्वमें विशेष 
रूपसे अंशदान किया जाये। सरकारने व्यक्ति-कर छगानेका कानूत पास करना उचित समझा 
है, और प्रत्येक व्यक्षिको, चाहे वह किसी सम्प्रदायका हो, उसके सामने सिर शुकाना और 
यथाशक्ति प्रसन्चतासे यह कर अदा करना चाहिए। यह प्रशवत मणितका हिसाब छगाने और ऐसा 
सोचनेका नहीं है कि गरीब छोगोंको भी उतना ही देना पड़ेगा जितना कि अमीरोंकों ।ख्िक्ति- 
कर कभी भी छोकप्रिय नहीं रहा है और इसका बोझ समाजके निर्धततम लोगोंके लिए बहुत 
भारी हो जाता है। दक्षिण आफ्रिकाके लिए यह किसी प्रकार कोई नई बात या नया अनुभव 
नहीं है। ट्रान्सवालमें यह तब भी प्रतिवर्ष वसूल किया जाता था जबकि देश समृद्धिके शिखर- 
पर पेहुँचा हुआ था; हाँ, वसूलीमें वहाँ बहुत सख्ती नहीं की जाती थी । 

आजकल समय मत्दीका है। काम मिलना तो दुर्ूलूम है ही, नकद-धन और भी दुर्लभ 
है। इसलिए बाल-बच्चेदार मजदूर-पेशा गरीब आदमीके छिए एक साथ एक पौड़की रकम भी 
अदा कर देना कोई छोटी बात नहीं है। स्पष्ट है कि अधिक गरीब वर्गके लोगोंको ही इस करका 
बोझ अखरता है। हजारों भारतीय ऐसे है जिनके लिए एक पौंडकी रकम मामूली बात नहीं 
है। उद्ाहरणार्थ, उन लोगोंको छीजिये जो हालमें गिरमिट्से छूटे हैं और जिन्होंने उपनिवेशर्मे 
बसनेका फैसला किया है। इस उपतिवेदसें बने रहनेकी अनुमतिके मूल्यके रूपमें उन्हें और उनके 
बालकोंको प्रति-व्यक्ति तीन पौडका वाषिक कर देना ही है; अब उन्हें उसके अतिरिक्त एक 
पौंड और देतेको कहा जायेगा। स्पष्ट है कि इन छोगोंसे यह रकम वसूछ करना भारी अन्याय 
होगा । बहुत-से छोटे भारतीय किसानोंकी अवस्था भी रूगभग ऐसी ही है। उन्हें अपनी रोटी 
कमानेके लिए रोजाना बहुत समय तक कठोर श्रम करना पड़ता है। उनकी इज्जत बढ़ानेके 
लिए उन्हें किसान कहना बिल्कुल गछत होगी। क्योंकि वे तो असछमें निरे मजदूर हैं। बहुधा 
यह दलील दी जाती है कि भारतीय इस उपनिवेशके राजस्वमें काफी हिस्सा नहीं देते। जिन 
लोगोंने ऐसा कहा है, उन्होंने यह दछील बिना सोचे-समझे दे डाली है।£संसारके किसी भी 


” ३, सर आये छाढी नवम्बर २४, १९०० को मद्रासके गवनेर नियुक्त हुए थे । 


श्री देरी स्मिथ और भारतीय । १४७ 


देशमें श्रमपर कर नही छगाया जाता, क्योकि श्रम तो स्वयं सर्वोत्तम प्रकारका दान है। किसी 
भी देशकी समृद्धि श्रमपर ही निर्भर करती है।/ 

इसमे सन्देह नहीं कि व्यक्ति-करका सबसे अधिक प्रभाव वत॒नी और भारतीय छोगोंपर 
पड़ेगा । हमारे ट्रान्सवालके सहयोगियोने इस वातको बिना कठिनाईके मान लिया है। यूरोपीयोको 
तो बीचमें केवछ इसलिए लाया गया हैं कि यह सभी लोगोके लिए बनाया गया आम कानून प्रतीत 
हो; परन्तु हमारी इच्छा इसे उस दृष्टिसे देखनेकी नहीं है। कानून बन चुका है, और यद्यपि 
हम इसके लिए सरकारको उससे ज्यादा बधाई नही दे सकते, जितनी कि स्वय सरकार अपने- 
आपको दे सकती है, तथापि हम सबको इस निर्णयके सामने सिर झुकाना चाहिए। इसके साथ 
ही हम अधिकारियों और साधारण जनतासे अनुरोध करते है ,कि वे इसी अकमें प्रकाशित 
व्यक्ति-कर सम्बन्धी हमारे विशेष छेखको ध्यानसे प्रढ़े। 

प्रत्तु इस कानूनकों बनानेमे, कानून बनानेवालोका इरादा चाहे कुछ भी रहा हो, हमारा 
काम शिकायत करनेका नही है; यद्यपि हमारी सम्मतिमें इस कानूतकी कल्पनासे, और जो 
सत्य हमने ऊपर प्रकट किये है, उनसे भी, असन्दिः्ध रूपसे यह स्पष्ट हो जाता है कि जो 
लोग सचमुच कर नहीं दे सकते, उन्हें इससे मृक्त रखनेमे सरकारकों अपने अधिकारका 
विचारपुर्वक उपयोग करना पड़ेगा। इस कारण यह अत्यन्त आवश्यक है कि इस करकी वसूलीके 
लिए जो नियम प्रकाशित किये जा चुके हे उनपर फिर विचार कर लिया जाये, और वसूल 
करनेवालोको यह अधिकार दे दिया जाये कि वे अपनी समझके अनुसार समाजके निर्धनतम 
व्यक्तियोको अदायगीसे बरी कर दें। इस प्रकारके करकी वसूली, सरकार और उससे प्रभावित 
समुदायोमे आपसी समझौतेसे ही की जा सकती है; वरना, जैसा कि हालमें एक बतनी वक्‍ताने 
चीफ मजिस्ट्रेट हारा बुलाई गई सभामे अर्थर्गार्भत शब्दोमें कहा था, 'सरकारको कर न देनें- 
वालोको बसानेके लिए उपनिवेशकी सड़कोकों जेलोकी पॉक्तियोसे यक्त करना पड़ेगा। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-११-१९०५ 


१५९. श्री हेरी स्मिथ और भारतीय 


' सोमाली ” जहाजपर भारतीय यात्रियोके साथ हुए दुव्यंवहारके विषयमें हमारी सम्पादकीय 
टिप्पणीके' उत्तरमे प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिकारीने जो पत्र लिखा था उसे हमने गत सप्ताह 
प्रकाशित किया था। 

श्री स्मिथने इतना शीघ्र उत्तर दिया, इसके लिए हम उनके/क्ृतज्ञ है। परन्तु हमे कहना 
पड़ेगा कि यह उत्तर निराशाजनक है। स्पष्ट है कि जो बातें हमारे संवाददाताने लिखी थी 
और जिनका समर्थत एक दूसरे सवाददाताने भी किया था, वे सब प्राय” सत्य थी। श्री स्मिथने 
हमारे सवाददाताकी शिकायतोकों छ भागोमे बाँठा है। उनमें से तीनका सम्बन्ध जहाजपर की 
व्यवस्थासे है। श्री स्मिथ इनमे से किसीकी भी जिम्मेवारी छेनेसे इनकार करते है और कहते है 
कि इनके लिए जिस्मेवार, लाने-ले जानेवालेकी हैसियतसे, जहाजी कम्पतती ही है। नि'सन्देह नियमोकी 


१, देखिए “ नेटाल्में व्यक्ति-कर ”, इंडियन ओपिनियन, २५-११-१९०५ | 
२, देखिए “ नेटालूका प्रवाती-अधिनियम ”, पृष्ठ १३६ । 
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दृष्टिसे श्री स्मिथकी वात ठीके है, परन्तु प्रवासी-अ्रतिबच्धक कानून जिनपर छागू होता है उन 
सबके प्रति उचित व्यवहारके लिए जिम्मेवार प्रमुख पदाधिकारीकी हैसियतसे, हमारा खयाल 
है कि, उनके लिए उन कठिनाइयोको इस प्रकार ठाछ देना सम्भव नही जोकि असंदिग्ध रुपसे 
इस काबूतपर अमर करनेके कारण खड़ी हो जाती है। यदि श्री स्मिथ द्वारा पेश की गई 
यूक्ति ठीक होती तो वे दूसरे भागोसे सम्बन्धित शिकायतोंकी जिस्मेवारी लेनेसे भी इनकार 
कर देते; क्योंकि कानूनकी छीकके अनुसार, जिन यात्रियोंकों जहाजी कम्पनी मालखानेमें ठंस 
दे, उनको उचित भोजन मिलता है या नहीं अथवा किनारेके छोगोसे उन्तकी बातचीत हो 
सकती है या नहीं, यह देखना उनका काम नहीं है, क्योंकि जहाज-सम्बन्धी सब मामलोका 
नियत्त्र०ण जहाजके मालिक करते है। परन्तु श्री स्मिथने ऐसी रूचर दलील अपनाना ठीक नहीं 
-: समझा। यात्रियोंकी सब शिकायतोंकों एके ही मानकर चलना उचित है; इसके अतिरिक्त उनपर 
विचार हृदयहीनतासे नहीं, बल्कि सहृदयता और सहानुभूतिसे करना चाहिए। श्री स्मिथमें हमने 
प्रायः सदा ही इस भावनाको विद्यमान पाया है। इसलिए उनका पत्र देखकर हमकों धक्का 
लछंगा। उसमें हमें उनकी सहृदयता दिखलाई नहीं पड़ी, प्रत्युत उसके स्थानपर सरकारी विभागके 
ऐसे किसी हिसाबी-किताबी अधिकारीकी हृदयहीनताके दर्शन हुंए जो छोगोके कैसे भी कष्टोंको 
देखकर विचलित नहीं होता। कानून कुछ कहे या न कहे, श्री स्मिथकी प्रकृतिके अधिकारीसे 
तो हम अति उदांर व्यवहारकी आज्या करते है। इसलिए यह माननेके पश्चात्‌ कि शिकायतोंकी 
सचाई सिद्ध हो चुकी है, प्रवासी विभागके लिए क्या यह सम्भव नहीं है कि वह जहाजी 
कम्पनियोंके साथ ऐसा समझौता कर ले (और अबसे पहले, कानूनकी छीकके अनुसार अनावश्यक 
होनेपर भी, ऐसे समझौते किये जा चुके हैं) जिससे यात्रियोंकी कठिनाइयोका सर्वेथा अन्त न 
हो तो भी वे कुछ कम तो हो ही जाये ? आखिर जो यात्री जहांजकी तलीमे रखें गये थे वे 
केवल संदिग्ध ही तो थे; उनमें से बहुतोकों शायद इस उपनिवेश्षमें उतर सकनेका अधिकार 
भी था। उनमें से कइयोंको इस उपनिवेश्ञमें से सुरक्षित गुजरनेका अधिकार भी था, और 
इसलिए प्रवासी विभागका उतके साथ इतना सम्बन्ध तो था ही कि वह, उनके मामछोंकी 
जाँच हो जाने तक, उनके साथ उचित व्यवहार होनेका ध्यान रखता | इन यात्रियोकी नियरानीमें 
रखनेकी कार्रवाई यदि भिन्न प्रकारसे की जाती, तों कोई असाधारण बात न हो जाती। इसके 
अतिरिक्त जब उन्होंने किनारेपर जानेके- पास मभाँगे तर्ब उन्हें इनकार क्यों करे दिया गया, 
और उन्हें वकीछोंकी सहायता क्यों छेनी पड़ी ? निस्सन्देह, हम मानते है कि, कानूनपर नरमीसे 
अमल किया जाता तो शायद खर्च कुछ अधिक होता, धीरज अधिक रखना पड़ता और 
मूल्यवान समय भी नष्ठ होता; परन्तु इससे यात्रियोंकों जो सुख .मिकता उसकी तुलनामें यह 
सारा व्यय बहुत न होता। * ु 
श्री स्मिथके पत्रमें "एक भौण प्रश्न भी उठाया गया है! उसपर तुरन्त ध्यान देनेकी 
आवश्यकता है। जाहिर है कि नीचेके अधिकारियोंकों विभागकी ओरसे कुछ हिंदायतें दी गई हैं। 
परन्तु जनताको उनकी कोई जानकारी नहीं होती। जनतासे--उनका विकट सम्बन्ध, होता (8 
इसलिए यदि जनताको उनसे” परिचित करा दिया -जाये तो उससे कानूनका पालन होनेंगे 
सहायता मिलेगमी। . _ 
श्री स्मिथके पत्रके अन्तिम अनुच्छेद्में छिखा है कि प्रवासी और पुलिस व्िभागोके अधिकारी 
भी कानूनके उतने ही पावन्द है जितने कि और कोई। उसके सम्बन्धर्में यह .झ्पष्ट भागलोको है कि 
औसत गरीब भारतीय प्रवासीसे यह आशा शायद ही की जा सकती है कि वह ऐसे मामलों 
- अदालतमें ले जायेगा। मुद्दा यह है कि किसीका तो कर्त्तव्य होना चाहिए कि वह अपमान और 
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अनुचित व्यवहारसे उनकी रक्षा करे। हम मानते है कि जित भारतीयोपर इस कानूनका प्रभाव 
पड़ता है उनमें से कई तुनुक-मिजाज भी होते है, परन्तु इसमें आइचर्यकी बात कुछ नहीं है। शायद 
यह भी सत्य है कि' अपने इस- स्वभावके कारण वे कभी-कभी अनजाने ही ज्यादती कर बैठते 
है। परल्तु दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीयोंको जिन परिस्थितियोंमें रहता पड़ता है उनमे रहनेवाले 
व्यक्ति इससे भी बहुत आगे बढ़ते देखे गये है। भारतीय उत्तना भागे न कभी बढ़े हैं और न 
उनसे वैसी सम्भावना की जा सकती है।-जिस अधिकारीको निरन्तर छोगोंकी स्वाभाविक 
स्वृतस्त्रताकों नियन्त्रित करते रहनेके अप्रिय कत्तंव्यका पालन करते रहना पडता हो उसका 
स्वभाव ऐसा हो जाना सम्भव है कि वह उस कामकों भी अपराध मात बैठे जो परेशानियों 
और पावन्दियोंकी परिस्थितिमें किसी भी 'मनुष्यकी मानसिक अवस्थाका क्षति स्वाभाविक परि- 
णास हो सकता है।)मारतीयोंको जिस विचित्र परिस्थितिमें डाल दिया गया है उसमें रहनेवाले 
लोगोंके साथ अंशमात भी न्याय करना हो तो सृक्ष्मदर्शी व्यक्तियों तक को उक्त बात सदा 
अपने ध्यानमें रखनी होगी। 


| अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २४-११-१९०४ 
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बदरुद्दीन तैयवजीका नाम भारतमें सुविख्यात है। वम्बई इलाकेमें तो उतका नाम सभी 
जानते हैं। वदरुद्दीन वैयवजीने बहुत छोटी उम्रमें ही अपनी शक्तिका परिचय दिया और पाठ- 
शालामें वे वहुत अच्छे विद्यार्थी थे। उनकी पढ़ाई इतनी अच्छी थी कि उनके बुजुर्गोंने उन्हें 
विलायत भेजनेका विचार किया। सर फीरोजक्षाह' और बदरुद्दीन तैयबबजी हमजोलीके साथी 
थे और एक ही समयके विद्यार्थी थे। 

वम्बईसे 'विलायत जानेवाले भारतीयोमें वे छगभग पहले व्यक्ति थे। विलायतमें उन्होंने 
बहुत अच्छा विद्याम्यास॒ किया। वहाँ सम्मान प्राप्त करके वे बम्बई लौट आये और वैरिस्टरके 
रुपमें उन्होंने वहुत ज्यात्ति प्राप्त की। बदरुद्दीत तैयवजीकी तुढुता सदैव बड़े अंग्रेज बैरिस्टरोंसे 
की जाती थी। उन्होने सुप्रसिद्ध बैरिस्टर ऐन्‍्स्टे तथा इनवेरारिटीसे ठककरें ली थी। जब वे 
वैरिस्टरी करते थे तब क्वचित्‌ ही ऐसे बडे मुकदमे होते थे जिनमें दोनों यक्षोमें से किसी 
एकमें उन्हें न रखा गया हो। उनकी वक्तृत्व-शक्ति और कानूनी ज्ञान बड़े ऊँचे दर्जका था; 
इसलिये वे व्यायाधीशोंको खुश करते थे और पंचोका मन हर लेते थे। सौराष्ट्रमें बड़े रियासती 
मुक़दमोंके लिए वे बहुत बार आये और विजयी हुए है। किस्तु नवावजादा नप्रत्ता खाँके 
बचावका मुकदमा उनका सबसे बडा मुकदमा माना जायेगा। सूरतके कलेक्टर श्री छेलीने 
नवावजादापर १०,००० रुपयेकी रिह्वत देनेका इल्जाम लगाया था। श्री छेलीनें इस संबंधर्मे 
बहुत कडी गवाही दी और बम्बईके मुख्य मजिस्ट्रेट श्री स्लेटरने बडा कठोर निर्णय दिया और 
तवाब॒जादाको छः महीनेकी कैदकी सजा दे दी।, इस निर्णयके खिलाफ अपीछमें जनाब बदरुद्दीन 
तैयवजीको खडा किया गया था। उन्होंने ऐसी बढ़िया कानूनी दलीलें पेश कीं कि न्यायमूर्ति 


१, (१८४४-१९०६ ) । 
२, देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९५ । 
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पार्सनने नवाबजाढकी सजा खारिज कर दी और श्री छेलीको बुरी तरह झिड़का। ऐसी जीते 
तो “ जनाब बदरुद्दीककी अनेक हुई थीं, लेकिन एक इज्जतदार आदमीकों बदनामीसे उबार कर 
जेल जानेसे बचा लिया, इससे वदरुद्दीव तैयवकी शोंहरतमे चार चाँद रूग गये। कुछ समय वाद 
वम्बई सरकारने उनको न्यायाधीशका पद दिया और उन्होंने उसे स्वीकार किया। यद्यपि जजका 
वेतन प्रति माह ३,७५० रुपया है फिर भी न्यायमूर्ति वदरुद्दीककों तो उस्र वेतनमें घाटा ही 
है। कहा जाता है कि बकालतमें उनकी वाषिक आय १,००,००० रुपया थी। न्यायाधीवकी 
हैसियतसे न्यायमूर्ति बदरुद्दीननी जो काम किया वह बहुत उत्तम माना जाता है। वे बत्यन्त 
स्वतन्त्रतापूवंक निर्णय देते हैं और वकील-आऔर मृवक्किल सबको सबन्तुष्ट करते हैं। 

न्यायमृूरति बदरुद्दीनने जिस प्रकार विद्वत्ता और अपने पेणेमें ताम पाया है उसी प्रकार 
सार्वजनिक कार्योमें भी नाम पाया है। भारतीयोंमें, और उनमे भी खासकर मुसंलमानोंमें, शिक्षा 
फैलानेके लिए उन्होंने बड़ी मेहनत की है। स्त्रियोंकी विक्षाकों वे सदेव बढ़ावा देते हैँ। उनकी 
धर्मपत्नी और वेटियाँ सभी अच्छी शिक्षित है। राजनीतिक कामोंमें उन्होंने काफी हाथ बेंटाया 
है! न्यायमूर्ति रानडेके साथ उन्होंने बहुत काम किया है। भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके वे. अग्रणी 
रहे हैं और कांग्रेसके अध्यक्ष भी बने है'। उन्तका अध्यक्षीय भाषण इतना अच्छा था कि 
अवतक उसकी गणना उत्तम भाषणोंमें की जाती हैं। वे न्‍्यायकी कुर्सीपर बैठे है, फिर भी 
देशाभिमान वैसा ही रखते हैँ। शिक्षाके काममें योग देते है। स्वभावसे विनम्र और व्यालु 
हैं। उत्तका अंग्रेजीका ज्ञान जितता उत्तम है उतता ही उत्तम उनका हिन्दुस्तानीका ज्ञान हैं। 
उर्दूमें भाषण करनेमें बम्बई इलाकेमें उन्ता मुकावछा बिरले ही कर पायेंगे। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, २५-११-१९०४५ 


१६१. शिष्ट्सण्डल' : हछॉर्ड सेल्वोर्नकी सेवा 


टान्तवालके ब्रिटिश भारतीयोंक्री स्थितियर वक्तव्य देनेके पहके, गांवीजीने लॉडे सेखोनके सामने निम्न 
लिवेदन किया : - 


[ जोहानिसवर्ग |. 
» चवम्बर २९, १६०४ 


इस शिष्टमण्डलके विषयकी चर्चा आरम्भ करनेसे पूर्व, में परमश्रेष्ठका सम्मानपूर्वक वत्य- 
वाद करता हूँ कि आपने इतने व्यस्त होते हुए भी इस शजिष्टमण्डलसे मिलनेके लिए समय 
निकाल लिया। परमश्रेष्ठकी सेवामें जो प्रदन उपस्थित किये गये उसमें से , प्रत्येकर्में आप व्यक्तिन: 
रुचि लेते रहे है, इसलिये हमने सोचा कि केवल प्रार्थतापत्र भेजते रहनेंके स्थानपर हमें अपने 
भावों और विचारोंको अधिक प्रत्यक्ष रूपमें प्रगट करनेके अवसरकी तलाण करनी चाहिए। 
१. सन्‌ १८८७ में मद्रासमें हुए तृतीय अधिवेशनके । दे जा 
. ३, शिष्टमण्डल्के नेता गांधीजी थे और वह नवम्बर २९, १९०५ को दुपहखवाद ३ वजे णोंढ सेलोदर्स 
मिला था। उसके सदस्य थे: सर्व श्री अच्दुल गनी, अध्यक्ष, श्रिख्शि भारतीय संघ; हाजी हवीव, मल्री, श्रिदोरिया 
समिति; श्री ६० एस० कुबाडिया, मूनल्वामी मूनलाइट -और अव्यूव हाजी वेग मुहस्भद। 
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में परमश्रेष्ठको जो वक्तव्य दूँगा उसकी चर्चा करनेसे पहले मुझे ऐसी दो बातोंका जिक्र 
कर देनेके लिए कहा गया है, जो आपके हालके ट्रान्सवालके दौरेमें हुई थी। बताया जाता है 
कि परमश्रेष्ठने पॉचेफस्ट्ममे कहां था कि “जबतक कि अगले वर्ष प्रातिनिधिक विधानसभा 
इस प्रश्तपर विचार नहीं कर लेगी तबतक किसी ऐसे ब्रिटिश भारतीयको उपनिवेशमें नहीं 
आने दिया जायेगा जो दशरणार्थी न होगा।” यदि यह समाचार सत्य हो तो यह भारतीय 
समाजके निहित अधिकारोंके सम्बन्धर्में भारी अन्याय होगा। मुझे आशा है कि मैं आज इसकी 
सत्यता प्रतिपादित कर सकूँगा। कहा जाता है कि एमेंलोमें परमश्रेष्ठने “कुली दुकानदार 
शब्दोका प्रयोग किया था। ये शब्द इस उपनिवेशके ब्रिटिश भारतीयोको बहुत बुरे लगे है। 
परन्तु ब्रिटिश भारतीय सघने उन्हें आध्वासन दिया है कि सम्भवतः परमश्रेष्ठने इत शब्दोका 
प्रयोग नही किया होगा; अथवा यदि किया भी होगा तो परसश्रेष्ठ जानबूझकर ब्रिटिश भारतीय 
दूकानदारोको बुरी छगनेवाली बात नहीं कह सकते। नेठालमें “ कुली ” शब्दके प्रयोगसे बडा 
अनर्थ हो चुका है। एक बार तो बात इतती बढ़ गई भ्री कि उस समयके न्यायाधीश सर 
वाल्टर रैगको बीचमें पड़कर इंस शब्दका प्रयोग गिरमिटिया भारतीयोकी चर्चाके अतिरिक्त, 
, अन्य किसी भी श्रसंगमें रोक देना पड़ा था; क्योंकि यह शब्द न्यायालय तक पहुँचा दिया ग्रया 
था। परमश्रेष्ठ जानते ही होगे, इस शब्दका अर्थ है-- “ भजदूर ” या “बोझ ढोनेवाला ” 
इसलिए, व्यापारियोंके संबंधर्में इसका प्रयोग न केवल बुरा छगता है, बल्कि ये दोनो शब्द 
परस्पर-विरोधी भी हैँ। 


झान्ति-रक्षा अध्यादेश 

अब मैं उस वकक्‍्तव्यपर आता हूँ जिसे ब्रिटिश भारतीय संघ परमश्रेष्ठकी सेवामे उपस्थित 
कर रहा है। मै पहले शान्ति-रक्षा अध्यादेशको लेता हूँ। ट्रान्सवालके ब्रिटिश शासनाधीन क्षेत्रोका 
अंग बननेके तुरन्त पदचात्‌ उन सेवाओंकी चर्चा हर जबानपर थी, जो कि सर जॉर्ज व्हाइटके 
साथ आये हुए डोली-वाहको और भारतीय आहत-सहायक दलने नेटालमें की थी। सर जॉर्ज 
ह्वाइटने प्रभुसिहकी प्रशंसा शानदार शब्दोमें की थी। वह एक वृक्षपर चढ़कर बैठा रहता था और 
जब-जब अम्बलवाना पहाड़ीपर ब्रोअर तोप चलती थी तब-तब बिना चूके घंटा बजाकर लोगोको 
चेतावनी दे देता था। जनरलहू बुलरने आहत-सहायक दलकी प्रशसामें जो खरीते भेजे थे वे 
जब प्रकाशित हुए उस समय शासन उन सैनिक शासकोके हाथमे ही था जो कि भारत्तीयोंको 
जानते थे। इस कारण, शरणाथियोका जो पहला जत्था बन्दरगाहोपर पड़ा प्रतीक्षा कर रहा 
था उसे देशके भीतर आनेमें कोई कठिनाई नहीं हुईं; परन्तु शहरी जनता डर गईं और उससे 
शरणाथियों तक के आनेपर पाबन्दी लूगानेकी पुकार मचा दी। परिणाम यह हुआ कि देशमे 
स्थान-स्थानपर एशियाई दफ्तर खुल गये, और भारतीय लोगोंको तबसे आजतक चेन नहीं 
मिल्ा। जो प्रत्येक अर्थमे विदेशी थे उन्हें तो साधारणतया बन्दरग्राहोपर, प्रार्थनापन्न देते ही, 
जहाँ-का-तहाँ अनुमतिपन्र मिल जाता था; परन्तु भारतीयोको शरणार्थी होनेपर भी एशियाइयोके 
निरीक्षकको लिखना पडता था, जिसे प्रार्थनापन्नोंकी औपनिवेशिक कार्यात्य भेजना पडता था, 
और तब जाकर परवाने जारी होते थे। इस कारंवाईमे समय बहुत लग जाता था--दो से छः 
महीने और कभी-कभी तो एक वर्ष या इससे भी अधिक तक समय निकरकू जाता था। तिस- 
पर औपनिवेशिक कार्यालयने यह नियम कर दिया था कि ब्रिटिश भारतीय शरणाशथियोको 


१, सर रेडवसे हेनरी बुलरके कथनानुसार, वोभर थुदुके समय, स्पियन कॉपकी हांरके वाद, भारतीय 
आहत-सहायक दलके स्वयंसेवर्कोने खतरा उठानेके लिए बाध्य न होनेपर भी गोछाबारीकी सीमाके अन्दर और . 
गोलोंकी पीपमें काम किया था। देखिए खण्ड ३, पृष्ठ २३८। 


१७०२ ु * * सघूणे गांधी वाडमय 


- प्रति सप्ताह अमुक संख्यामें ही परवाने दिये जा सकते हैं। इस कार्य-प्रणालीका फल यह निकला 
कि सर्वत्र भ्रष्टाचार फैल गया और परवानोंके दछालोंका एक गिरोह खड़ा हो गया जो भोहे 
शरणा्थियोंको नोचने-खसोटने रूगा। यह बदनामी सब जगह फैल गई कि जो दरणार्थी ट्रान्सवाहमें 
घुसना चाहे उसे १५ से ३० पौड तक, या इससे भी अधिक, खर्च करना पड़ता है। ब्रिटिश 
भारतीय संघका ध्यान इस ओर गया, उसने प्रार्थनापत्रपर प्रार्थनापत्र दिये, और अन्तमें एशियाई 
दफ्तरोंकी समाप्त कर दिया गया। परनल्तु दुर्भाग्यवश अनुमतिपत्र देनेंकी पद्धति जारी रही, 
और मुख्य अनुमतिपत्र-सचिव सदा औपनिवेशिक कार्याव्यके निर्देशोंके अधीन ही रहा है। इस 
प्रकार जो श्ञान्ति-रक्षा अध्यादेश खतरनाक लोगों और राजनीतिक अपराधियोपर लागू करनेंके 
लिए बनाया गया था वह औपनिवेशिक कार्याल्यके प्रभावमें भारतीय प्रवासी-प्रतिवन्धक अधि- 
नियम बत गया; और आजतक वैसा ही बना हुआ है। इसलिए, वर्तमान गासनमें भी, अस्ढी 
बरणा्थियों तक के लिए परवाना प्राप्त करना अत्यन्त कठिन है। वह विरले छोगरोंको ही मिल 
पाता है, वह भी महीनोके विलम्बसे [ प्रत्येक व्यक्तिकों, उसकी हैसियत चाहे जो हो; एक विशेष 
फामंपर प्रार्थनापत्र भरना, दो आदमियोंका हवाछा देना, और फार्मपर अपना अँगूठा छगाना 
पड़ता है। इसके बाद जाँच की जाती है, और फिर अनुमतिपत्र दिया जाता है। मानों इतना 
पर्याप्त नहीं था, इसलिए श्री छवडे और उनके मित्रोके आक्षेपोके कारण, मुख्य अनुसतिपत्र-सचिवको 
हिंदायत मिली कि वह यूरोपीयोके हवाले दिये जानेका आग्रह रखे। यह ब्रिटिश भारतीय 
शरणार्थियोंसे देशमें प्रवेश करतेका अधिकार छीन लेनेके समान था। ऐसे वीस भारतीय भी खोज 
निकालना मुश्किल होगा जिन्हें सम्मानित यूरोपीय नाम और शकलछ-मृरत दोनोंसे जानते हों। 
ब्रिटिश भारतीय संघकों सरकारसे पत्र-व्यवहार करना पड़ा; और इस बीच परवोने देना रोक 
दिया गया। हालमें जाकर यह अनुभव किया गया है कि यूरोपीयोंके हवाले देनेपर-जोर देना 
भारी अन्याय था। 

बच्चोंका प्रवेज्ष 

परन्तु यूरोपीय हवालोके अतिरिक्त अन्य कठिनाइयाँ भी मौजूद है। अब १६ वर्षसे कम 
आयुके लड़को तक को उपनिवेशमें आनेसे पहले परवाने लैनेके लिए कहा जाता है। फलत', दस वर्ष 
और इससे भी कम आयुके बच्चोंका सीमावर्ती तगरोंमें अपने माता-पितासे.पृथक्‌ कर “दिये जाना 
कोई असाधारण घटना नहीं रही है। समझमें नहीं आता कि ऐसा नियम क्‍यों मढ़ा गया हैं। 

उच्चायुक्त : क्‍या आपकी नजरमें कभी कोई ऐसा मामला आया है जिसमें माता-पिताने 
पहले ही बतला दिया हो कि हमारे साथ बच्चे हें और फिर उन बालकोंको देशमें आनेंका 
अनुसतिपत्र देनेंसे इनकार किया गया हो? | कर 

श्री गांधी : हाँ; और माता-पिताओंकों हलफनामे देते पड़े, और उसके वाद ही वच्चोंको 
आने दिया गया। - जप हि द्वों 

जहाँतक मै जानता हूँ, यदि माता-पिताको आनेका अधिकार हो तो गत्यंक सन देशम 

. शावालिंग बच्चोंका भी उनके 'साथ आनेका अधिकार मात्रा जाता है। कुछ हो, १६ वप्रेंसे कम 
आयुके बच्चो तक को, यदि वे सिद्ध व कर सके कि हमारे माता-पिताका देहान्त हो चुल है अथवा 

. हमारे माता-पिता युद्धसे पहले ट्रान्सवालमें रहते थे, उपनिवेशर्मे आने या रहने नहीं दिया जाता। 
यह बड़ी सग्रीन बात है। जैसा कि परसश्रेष्ठ जानते है, संयुक्त कुटुम्त प्रणाली सारे भारत प्रचृढित 
है। भाई और बहन और उनके बच्चे पीढ़ी-दर-पीढ़ी एक ही मकानमें रहते चके आते है, ओर 
कुटुम्बका सबसे बड़ा व्यक्ति, नामको और वस्तुतः, दोवों प्रकार, सारे परिवारका कर्त्ता और पालक 
होता है। इसलिए यदि भारतीय अपने सम्बन्धियोंके वालकोंको अपने साथ उपनितेर्ग- ले अते है 


री 
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तो इसमें असाधारण बात कुछ नही है। हमारा निवेदन है कि यदि ऐसे बच्चोंकों, जिन्हे अबतक 
छेड़ा नहीं गया था, देशसे निकाल दिया गया यां उंपनिवेक्षमें प्रविष्ट नहीं होनें दिया गया 
तो यह बहुत गम्भीर अन्याय होगा। इसके अतिरिक्त, सरकार चाहती है कि जो भारतीय यहाँ 
रहते है उनकी सम्बन्धिनी स्वियोको भी पुरुषोंके समान ही पंजीकृत किया जाये। ब्रिटिश भारतीय 
संघने इस प्रकारकी कार्रवाइयोंका तीन प्रतिवाद किया है, और यहाँ तक कहां है कि हम इस 
प्रन्‍नपर अदालत तक में लड़नेको तैयार हैं, क्योंकि हमें सछाह दी गई है कि यहाँके निवासी 
भारतीयोंकी पत्नियोको अपना नाम पंजीकृत कराने और ३ पौंड देनेकी आवश्यकता नहीं है। 


खास भुर्नीगों आहिका प्रवेश , 

किसीको कितनी ही आवश्यकता क्यों न हो, सरकार नये अनुमतिपत्र नहीं देती। हम 
सब समाचारपत्रोमे परमश्रेष्ठकी यह दुढ घोषणा पढकर अत्यन्त प्रसन्न हुए थे कि जो भारतीय 
पहलेसे इस देशमे बसे हुए है उत्तके निहित अधिकारोकों छेड़ा या छुआ न जाये। बहुत-से व्यापा- 
रियोको अपना व्यापार चलानेके लिए विश्वस्त मुनीम आदि निरन्तर भारतसे बुलाते रहना पडता 
है। यहाँ बसी हुई आबादीमें से विश्वस्त आदमियोंको चुनना सरल नहीं होता। सभी स्थानों और 
जातियोके व्यापारियोंका अनुभव यही है । इसलिए यदि, जबतक प्रातिनिधिक शासन स्थापित 
- नहीं हो जाता तबतक, नये भारतीयोंके लिए देशका द्वार बन्द रखा जायेगा तो यह कार्रवाई 
निहित अधिकारोमें भारी हस्तक्षेप होगी। यह भी समझमें नहीं आता कि योग्य और शिक्षित 
व्यकितियोंकी, उनके शरणार्थी होने-त-होनेका विचार किये बिता, प्रार्थनापत्र देनेपर अनुमतिपत्र 
क्यो न॑ दिया जाये। इन सव कठिनाइयोके बावजूद, हमारे भारतीय-विरोधी मित्र यह कहते 
कभी नहीं थकते कि जो ब्विटिश भारतीय द्वान्सवालमें कभी नहीं रहते थे उनकी देक्षमें बाढ़ 
आ गई है। उनको यह कहनेकी आदत-सी पड़ गई है कि जो कोई भी भारतीय देशमे पहले 
मौजूद था वह पंजीकृत किया जा चुका था। मुझे इस प्रइनपर अधिक कहनेकी आवश्यकता 
नहीं जान पडती, क्योकि परमश्रेष्ठकों यह पहले बतलाया जा चुका है कि इस आश्षेपके सम्बन्धकी 
सब बातें झूठी है। परन्तु १८९३ के एक मामलेका जिक्र करनेके लिए परमश्रेष्ठ मुझे क्षमा 
करे। शायर और ड्यूमा मजदूरोंके दो बडे ठेकेदार थे। एक बार वे देशमे ८०० भारतीय 
मजदूर एक साथ छाये थे। और कितनोंको वे लाये, मुझे मालूम नहीं। उस समयके सरकारी 
न्यायवादीने जोर दिया कि उन सबकी पंजीकरणका प्रमाणपत्र छेना और ३-३ पौड देना चाहिए। 
शायर और ड्यूमानें इस बातका उच्च न्यायालयमें-परीक्षण किया। उस समयके मुख्य न्यायाधीश 
श्री कौटूजने फैसला दिया कि कानूनके अनुसार इन आदमियोकों ३ पौड देनेकी आवश्यकता नहीं 
है, क्योंकि ये “व्यापार करनेके लिए” यहाँ नहीं आये; और यदि ये आदमी ठेकेकी मियाद 
खतम होनेके वाद यही रह गये तो भी में सरकारकी सहायता नही कर सकूँगा। यह तो. 
केवछ एक उदाहरण है, जिसका खण्डन सही किया जा सकता। इसमें सैकड़ों भारतीय ३-३ 
पौड दिये बिना इस देझमें रह गये थे। ब्रिटिश भारतीय सध निजी अनुभवके आधारपर बराबर 
यह कहता रहा है कि सैकड़ो भारतीय, जिन्होंने व्यापार करनेके परवाने नहीं लिए, अपने-आपको 
बिना पजीक्ृत कराये और विना ३-४३ पौड दिये ही देशमें रह गये थे। 


बाजार और बस्तियाँ 


अब में १८८४ के कानून ३ पर आता हूँ। बहुधा कह दिया जाता है कि इस- देशमें ब्रिटिश 
सरकारकी स्थापनाके पश्चात्‌ भारतीयोको व्यापारके परवानोंके विषयमें रियायत मिल गई है। 
परन्तु यह वात्त सत्यसे जितनी दूर है उतनी और कोई नहीं हो सकती। युद्धसे पहले, हम केवल 


१५४ तम्पूण गांधी वाबमय हे 

. पखानेकी रकम देकर जहाँ चाहें वहाँ व्यापार कर सकते थे। उस समय ब्रिटिश सरकारकी हरुम्बी , 
बाँह इतनी सशक्त थी कि वह हमारी रक्षा कर सकती थी; और युद्ध शुरू होनेके ऐन मौके तक, 
उस समयकी सरकारके लगातार यह धंमकी देते रहनेपर भी कि ब्रिटिश भारतीय व्यापारियों- 
पर मुकदमा चलाया जायेगा, कोई कारंवाई नहीं की गई थी। यह ठीक हैं कि अब सर्वोच्च 
- स्यायारूयके निर्णयके कारण भारतीय व्यापारपर कोई पाबन्दियाँ नहीं है, परन्तु ऐसा सरकारकी 
कार्रवाइयोंके वावजूद हो रहा है। सरकार अन्तिम क्षणतक कोई सहायता करनेसे इनकार करती 
रही और “बाजार सूचना ' के नामसे एक विज्ञप्ति प्रकाशित की गई, जिसमें कहा गया था कि 
एक नियत दिनके बाद जिस किसी भारतीयके पास युद्ध छिड़नेके समय बस्तियोंके बाहर व्यापार 
करनेका परवाना नहीं रहा होगा, उससे बस्तियोंमें चलें जानेकी ही नहीं, बल्कि वहीं व्यापार 
भी करनेकी अपेक्षा रखी जायेगी। यह विज्ञप्ति प्रकाशित होनेंके बाद प्रायः प्रत्येक नगरमें 
बस्तियाँ कायम कर दी गईं, और जब सरकारसे न्याय पानेका एक-एक प्रयत्न निष्फ हो गया 
तब, आखिरी सहारेके तौरपर, इस प्रइनको अदालतमें परख देखनेका निश्चय किया गया। तब 
सरकारका सम्पूर्ण तल्त्र हमारे खिलाफ खड़ा कर दिया गया। युद्धके पहले भी ऐसा ही एक 
मुकदमा लड़ा गया था और तब ब्रिटिश सरकारने कानूनका अर्थ ऊंगवानेमें भारतीयोंकी सहायता 
की थी। उसका फैसला वर्तमान सर्वोच्च न्यायालयसे अब प्राप्त हुआ है। ब्रिटिश शासनकी स्थापनाके 
परचात्‌ ये सब शक्तियाँ हमारे विरुद्ध हो गई। यह भाग्यकी क्र विडम्बना है, और इसे छिपानेका 
कुछ लाभ नहीं कि हमने इसे बहुत महसूस किया है। और मै कह दूँ कि, जैसा कि अब प्रकट हुआ 
है, ऐसा उस समयके महान्यायवादीके सरकारकों यह बतला देनेपर भी हुआ कि बहू कानूनका 
जो अर्थ छुगाना चाह रही है वह ठीक नहीं है, यदि यह मामला सर्वोच्च न्‍्यायालयमें गया तो 
इसका निर्णय ब्रिटिश भारतीयोंके ही पक्षमें होगा। इसलिए यदि ब्रिटिश भारतीयोंकों बस्तियोंमें 
नहीं भेजा गया और वे जहाँ चाहें वहीं उन्हें व्यापार करने और रहने दिया गया है तो, जैसा 
कि मैने कहा है, यह सरकारके इरादोंके बावजूद हो रहा है । जहाँतक भारतीयोंका सम्बन्ध है, 
१८८४ के-कानून ३ का अथे, प्रत्येक मामलेमें, कठोरतापूर्वक हमारे विरुद्ध छगाया गया है और 
इस कानूनमें हमारे अनुकूल जो गुंजाइश रह गई. है उसका छाम भी हमें नहीं होने दिया गया। 
उदाहरणार्थ, जो “गलियाँ, मुहल्ले या बस्तियाँ सरकार ह्वारा पृथक किये जायें,” उनमें भारतीयोंकों 
जमीतका मालिक होनेकी मनाही नहीं की गई। परल्तु सरकार दृढ़तापूवंक ' गलियों और 
मूहल्लीं ” शब्दोंपर विचार करनेसे इनकार करती भर “बस्तियों ” शब्दको पकड़कर बैठी 
रही है; और ये बस्तियाँ भी मीछोंके फासलेपर कायम की गई है। हम बहुतेरा अनुरोध करते 
रहे है कि सरकारकों गलियों और मुहल्लोंमें भी हमें जमीनका मालिक बननेका हक देनेका 
अधिकार है, और उसे उस अधिकारका प्रयोग हमारे पक्षमें करना चाहिए ; परल्तु हमारा चाय 
अनुरोध व्यर्थ हुआ । जो जमीन जोहानिसबर्ग, हीडेलबर्ग, प्रिटोरिया और पचिफस्ट्रम आर्दिमे धार्मिक 
प्रयोजनोंके काम आती रही है उसे भी सरकारने त्यासियोंके ताम नही होने दिया, गथपि 
स्वास्थ्य-रक्षाकी दृष्टिसे मस्जिदोंके स्थानोंकों सब प्रकार स्वच्छ रखा वार है। इसलिए हआारा 
निवेदन है कि इस समय, जबकि तये कानून विचाराधीन हैं, हमें कुछ सुविधाएँ दे दी जागे। 

ह वर्गीय कानून... 

7 सन५१८८५४ के कानून रे के स्थानपर जो कानुत बताया जानेवाला है उसके संस्वन्वमे 
सर आशर्थर कं द्वारा तैयार किये गये खरीतेके कारण हमें बहुत अधिक कष्ट हुआ हैं। उसमे 


१, यहेँ। मूछ अंग्रेजीमें कुछ भूछ मालम दीती है । शायद इस अथंकी शब्दावली रही होगी: “ यह 
तरकारके अच्छे इंपादोंके कारण नहीं, वस्कि उप्तके विरोषी श्रादेके वावजूह हो रहा है 
| * है / 


हा 


शिष्टमण्डल : छोंढ पेलोनेकी सेवामें श्ण्ण 


ब्रिटिश भारतीयों अथवा एशियाइयोके छिए विशेष रूपसे कानून बनानेपर जोर दिया गया 
है। उसमें अनिवार्य पृथवक्रणपर भी जोर दिया गया है और ये दोनों बाते ब्रिटिश भारतीयोंको 
बार-बार दिये गये आइवासनोंके विरुद्ध है। मै अधिकतम आदरके साथ कहना चाहूँँगा कि सर आर्थर 
लछालीने नेठालमें जो-कुछ देखा उससे वे पथश्रान्त हो गये है। नेटालका उदाहरण देकर कहा 
गया है कि ट्रान्सवाल भी ऐसा ही हो जायेगा; परन्तु नेटालके जिस्मेदार राजनीतिज्ञ हमेशा मानते 
रहे है कि भारतीयोंके कारण ही नेटाल सँमला रहा। सर जेम्स हलेटने' वतनी मामलोके आयोग 
(नेटिव अफेयर्स कमिशन) के सामने कहा था कि व्यापारीके रूपमें भी भारतीय अच्छा नागरिक 
है और वह थोकफरोश गोरे व्यापारियों और वतनी छोग्रोंमें अच्छे बिचौलियेका काम करता 
है। सर आर छालीने यहाँ तक कहा था कि ब्रिटिश भारतीयोंके साथ यदि कोई वादे किये भी 
गये होगे तो वे उत हालातसे अनजान होनेके कारण कर दिये गये होगे, जो कि आज मौजूद 
हैं; और इसलिए उन्हे पूरा करनेकी अपेक्षा उन्हें तोड़ देवा ही अधिक बडा करतेंव्य होया। मैं 
अत्यन्त आदरके साथ निवेदन करनेका साहस करता हूँ कि वाटोंके सम्बन्धर्में ऐसा सोचना गलत 
है। यद्यपि हम महारानीकी १८४८ की धोषणापर महान प्रतिज्नापत्र (मैंग्ना कार्टा)के रूपमें 
विश्वास करते है, परन्तु इस समय हम पचास वरस पहले किये हुए वादोका जिक्र नहीं कर रहे 
है। उस घोषणाकों एकाधिक बार पुष्ट किया जा चुका है। वाइसरायपर वाइसराय दृढतापूर्वक 
कहते रहे हैं कि इस प्रतिनज्ञाका पान किया जायेगा। औपनिवेशिक प्रधान मंत्रियोके सम्मेलनमे 
श्री चेम्बरलेननें इसी सिद्धान्तका प्रतिपादन किया था और प्रधान मंत्रियोंको बतछा दिया था 
कि विज्येषतः केवल ब्रिटिश भारतीयोको प्रभावित करनेवाले किसी कानूनको स्वर्गीया सम्राज्ञीकी 
सरकार सहन नहीं करेगी, ऐसा कानून सम्राठके करोडों राजभक्त प्रजाजनोंको सर्वधा अनावश्यक 
रूपसे अपमानित करनेवाला होगा. और इसलिए जो भी कानून पास किया जाये वह स्व-सामान्य 
रूपका होना चाहिए। इसी कारणसे आस्ट्रेलियाके प्रथम प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियमपर 
निषेधाधिकारका प्रयोग किया गया था। प्रथम नेटाल मताधिकार अधितियम (नेठाल फ्रीचाइज 
ऐक्ट) भी इसी कारण निषिद्ध ठहरा दिया गया था, और इसी कारण नेठालके उपनिवेशको, 
केवल एशियाइयोंपर छागू होमेवाला एक विधेयक पेश करनेके बाद, उसका मसविदा फिर 
तैयार करता पडा था। ये सब मामले पुराने जमानेके नहीं, हालके बरसोके है। यह भी 
नहीं कहा जा सकता कि इस सबको बदलछनेके लिए आज कोई नये हालात सामने आ गये 
है। युद्धसे ठीक पहले भी मन्त्रियोने इस आश्यकी घोषणाएँ की थीं कि युद्धका एक कारण ब्रिटिश 
भारतीयोके अधिकारोकी रक्षा करता भी है। अन्तिम बात यह है, परन्तु इसका महंत्त्व कुछ 
कम नहीं है कि स्वयं परमश्रेष्ठने भी युद्ध छिड़नेसे ठीक पहले यही विचार प्रकट किया था। 
इसलिए यद्यपि हमारा विनम्र मत यह है कि सर आर्थर छाछीने इस प्रइतपर जिस प्रकार 
विचार किया वह अति अन्यायपूर्ण और ब्रिटिश परम्पराओसे असगत है, तथापि यह प्रमाणित 
करनेके लिए कि हम गोरे उपनिवेशियोके साथ सहयोग करना चाहते है. हमने पहले ऐसा कोई 
कानून न होते हुए भी यह सुझाव रखा है कि अब एक प्रवासी अधिनियम केप या नेटालके 
अधिनियमोके आधारपर बना दिया जाये; परन्तु उसमें ये दो अपवाद रखे जायें कि एक तो 


. शिक्षणकी कसौटीमें प्रधान-प्रधान भारतीय भाषाओंको भी सम्मिलित कर लिया जायें और, 


इसरे, पहलेसे जमे हुए ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंको यह सहुल्यित दी जाये कि वे जिन 
व्यक्तियोंकीं अपना व्यापार चलानेके लिए आवश्यक समझें उन्हे अस्थायी रूपसे भारतसे बुला 
सकें। इससे वह भय एकदम दूर हो जायेगा जिसे कि एशियाई हमलेका नाम दिया गया है। 


१, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ४८८ । 


(५६ समूर्ण गांधी वादमय 


हमने यह सुझाव भी दिया है कि व्यापारके जो परवानें इतनी अधिक शक्षिकायतका कारण 
अने हुए हूँ - उन्हें जारी करने-त-करनेका अधिकार स्थानिक निकायों-या नगर-परिषदोंको दे 
दिया जाये, परन्तु उनपर अन्तिम नियन्त्रण सर्वोच्च न्यायालयका रहे। वर्तमान सब परवानोंपर - 
यह नया कानून छाग्रू न हो, क्‍योंकि ये परवाने निहित अधिकारोंकों प्रकट करते है। हम 
अनुभव करते है कि ये दो कानून बताकर १८८५ के कानून ३ को वापस ले लिया जाता तो 
' भारतीयोंके साथ कुछ, केवल कुछ, न्याय हो जाता। हमरा निवेदन है कि हमें जमीनका मालिक 
बनने, और स्वास्थ्य-रक्षा तथा इमारतोंकी बाहरी शकढू-सूरत आदिके साधारण नगरपालिका- 
तियमोंका पालन करते हुए जहाँ चाहें वहाँ रहनेकी पूर्ण स्वतन्त्रता होती चाहिए; और जबतक 
नया कानून बचे तबतक शान्ति-रक्षा अध्यादेशका प्रयोग नये काननकी भावनाके अनुसार 
करना और १८८४ के कानून ३ का अर्थ, उदारतासे लगाना चाहिए। मुझे यह कानन ब्रिटिश 
संविधानकी उस भावनाके विरुद्ध लगता है जो कि बचपतसे मुझे सिखलाई गई है; और मेरे 
देशवासी यह नहीं समझ सकते कि जो ब्रिटिश झंडा विदेशियों तक की रक्षा करता है उसके 
नीचे उसीके प्रजाजनोंकों फुट-भर जमीन तक का, जबतक वे उसका सदृपयोग करते है, मालिक 
होनेसे क्यों रोक दिया जाता है। इसलिए मेरे संघने जो शर्तें पेश की हैं उनके अनुसार सरकारके 
लिए यह सम्भव होना चाहिए कि वह इस उपनिवेशकी. कानून-पुस्तकमें से ऐसे कानून निकाल 
दे, जिनसे ब्रिटिश भारतीयोंका अपमान होता है। जब हमें अपने खाने-कपड़े- और जीवन-मृत्युके 
प्रदयोपर विचार करना पड़ रहा है तब मैं पैदल चलनेकी पटरियोंके नियमों जैसे प्रदनोंकी चर्चा . 
करना नहीं चाहता। राजनीतिक अधिकारोंकी चांह हमें नहीं है, परन्तु हम अन्य ब्रिटिश 
प्रजाजनोंके साथ शान्ति और मित्रतापूर्वक, शान और सम्मान सहित अवश्य रहना चाहते हैं। 
इसलिए हम अनुभव करते हैं कि जिस क्षण सम्राठटकी सरकार विभिन्न वर्गोमें भेद-सूचक कानून 
बनानेका निश्चय करेगी उसी क्षण उस स्वतंत्रताकी समाप्ति हो जायेगी जिसे- हमने ब्रिटिश , 
सम्राटके शासनमें रहते हुए एक अमूल्य पैतृक सम्पत्ति मानना सीखा है। | 


क्कतब्यय. , । 


रंगदार लोगों और, इसी कारण, भारतीयोंपर छाग्‌ होनेवाले कानूनोंके अछावा ये कानून 
भी मौजद है: शान्ति-रक्षा अध्यादेश तथा १८८६ में संशोधित १८८४ का कानून हे | 

यद्यपि शान्ति-रक्षा अध्यादेश, जैसा कि नामसे ज्ञात होता है, खतरनाक लोगोंको उप- 
निवेशसे दूर रखनेके लिए बनाया गया था, तथापि उसका उपयोग मुख्यतया ब्रिटिश भारतीयोंका 
ट्रान्सवाल-प्रवेश रोकनेके लिए किया जा रहा है। 

काननका उपयोग सदैव कठोर एवं अत्याचारपूर्ण ढंगसे किया जाता रहा है--भऔर बह 
तब होता रहा है जबकि मृर्य अनुमतिपत्र-सचिव चाहते है कि ऐसा न किया जाये। उन्हें 
उपनिवेज्ष-कार्यालयसे हिंदायतें लेती पड़ती है। इसलिए कानूनकी कठोरताके साथ उपयोगमें 
लानेका कारेण विभागका मुख्य अधिकारी नहीं, बल्कि वह प्रणाली है जिसके अन्तगंत यह कानून 
उपयोगमे लाया जाता है। हु 

(क) अभी सैकड़ों शरणार्थी आनेकी प्रतीक्षामे हूँ। ड 

(ख्र) छड़कोंके लिए, चाहे वे अपने माता-पिताओंके साथ हों या उनके बिना, अनुमति- 
पत्र लेना जरूरी है। 


१. यह दिस़खबर २ के और इसके पूर्व आनेवाद्य वक्तव्य ९ दिसखर १९०५ के “इंडियन ओपिनियन में 
छापा था । 


शिष्माण्डल: लॉंड पेलोनकी सेवामें १७७ 


(ग) पुराने ३ पौडी पंजीयनवाले जो छोग बिना अनुमतिपत्रोके देशमें आते है, वे यद्यपि 
हे है, फिर भी उन्हे वापस भेजा जा रहा है और उनसे बाकाबदा अर्जियाँ माँगी जा 
है - 
(घ) ट्रान्सवाल निवासियोंकी स्त्रियोसे भी आशा की जाती है कि वे, यदि अकेली है तो, 
अनुमतिपत्र ले और पजीयनके लिए ३ पौंडी शुल्क अदा करे--चाहे वे अपने पतियोके साथ 
हो चाहे उतके बगेर। (अब इस सम्बन्धर्में सरकार और ब्लिटिश भारतीय सघके बीच पत्र-व्यवहार 
हो रहा है। ) 

(ड:) सोलह वर्षसे कम आयुके बच्चोंको, यह सिद्ध न कर सकनेपर कि उनके माता- 
पिता मर गये हैँ या वे ट्रान्सवालके निवासी है, वापस भेज दिया जाता है या अनुमृतिपत्र 
देनेसे इनकार कर दिया जाता है। इस तथ्यकी ओर ध्यान ही नहीं दिया जाता कि उनकी 
परवरिश शायद ऐसे सम्बन्धी करते हों जो उनके अभिभावक है और जो ट्रास्सवालमें रहते है। 

(च) गैर-शरणार्भी भारतीयोकों, चाहे वे किसी भी हैसियतके क्यों न हो, उपनिवेश्ञमे 
प्रवेश नहीं करने दिया जाता। (इस अन्तिम प्रतिबन्धके फलस्वरूप जमेजमाये व्यापारियीकों 
अत्यन्त असुविधाका सामना करता पड़ रहा है; वयोकि इसी कारण वे विश्वासपात्र व्यवस्थापको 
और मुशियोकों भारतसे नहीं बुला सकते ।) 


१८८१ का कानून 


स्वर्गीया सम्राज्ञीके मन्त्रियोंकी घोषणाओं और नागरिक शासन-व्यवस्था स्थापित करनेके 
वाद राहत देनेके उनके आश्वासनोके वावजूद कानूनकी पुस्तकमे यह कानून अभी मौजूद है और 
- पूर्ण रूपसे अमलमें लाया जा रहा है, यद्यपि बहुत-से कानूनोको जिन्हें ब्रिटिश सविधानके प्रतिकूल 
समझा गया था, ट्रान्सवालमें ब्रिटिश सत्ताकी उद्घोषणा होते ही रद कर दिया गया था। 
१८८५ का कानून ३ ब्रिटिश भारतीयोके लिए अपमानजनक है भर वह केवल गलतफहमीके 
कारण ही स्वीकार कर लिया गया था। यह भारतीयोपर निम्नलिखित पाबन्दियाँ लगाता है: 


(क) यह उन्हे तागरिक अधिकारोके उपभोगसे वचित करता है। 

(ख) यह, उन सडको, हलको या बस्तियोंको छोड़कर जो कि भारतीयोके रहने-बसनेके 
लिए अरूग छोड दी गई है, अंन्यत्र अचल सम्पत्तिके स्वामित्वपर रोक लगाता है। 

(ग) इसका उद्देश्य सार-सफाईके खयालसे बस्तियोमे भेजकर ब्रिटिश भारतीयोंका अनिवार्य 
पृथक्करण है। 

और (घर) यह प्रत्येक भागतीयपर, जो व्यापार या इसी प्रकारके अन्य उद्देश्यसे उपनिवेशमें 
प्रविष्द हो, ३ पौडी कर छामरू करता है। 

ब्रिटिग भारतीय सघकी ओऔरसे सादर निवेदन किया जाता है कि झान्ति-रक्षा अध्यादेशकों 
इस प्रकार अमलमें छाया जाये कि: 


' (क) इससे सभी शरणाथियोकों अविरुम्व प्रवेशकी सुविधा उपलब्ध हो जाये। 
(ख) यदि १६ वर्षसे कम आयुके बच्चोंके माता-पिता या अभिभावक उनके साथ हों 
तो उन्हे हर तरहकी पाबन्दियोंसे मुक्त कर दिया जाये। 
“ (ग) भारतीयोके परिवारकी स्वियोको प्रवेशाधिकार-सम्बन्धी वाधा या पावन्दीसे बिलकुछ 
मुक्त रखा जाये। तथा _ 
- _ [घ) अधिवासी व्यापारियोंकी प्रार्थनापर सीमित संख्यामें ऐसे भारतीयोके लिए भी, 
जो शरणार्थी नहीं, सेवाके अनुबन्ध कालके लिए अनुमतिपत्र उपलब्ध किया जायें, बच्चतें कि 


१०८ समूणे गांधी वाइमय 


ये व्यापारी अनुमतिपत्र अधिकारीकों यह तसल्ली दे सकें कि उन्हें ऐसे व्यक्तियोंकी सेवा्ोंकी 
आवश्यकता है। 

और (४) शिक्षित भारतीयोंको, प्रार्थनापत्र देनेपर, उपनिवेश्ञमें आनेकी अनुमति मिलनी 
चाहिए 

१८८५ का कानून ३ और शान्ति-रक्षा अध्यादेश इन दोनों कानूनोंको तथा ब्रिटिश 
भारतीयोपर असर डालनेवाले अन्य रंग सम्बन्धी कानूनोंको, जितनी जल्दी हो सके, रद कर 
देना चाहिए। और उन्हें निम्नलिखित बातोंके बारेमें आश्वासन दिया जाना चाहिए 


(क) जमीन-जायदाद रखनेका उनका अधिकार। 

(ख) उपनिवेशके स्वास्थ्य-सम्बन्धी आम कानूनोंका खयाल करते हुए वे जहाँ चाहें रह सकें। 

(ग) किसी भी प्रकारके विशेष शुल्ककी अदायगीसे छूट। 

और (घ) आम तौरपर विश्ञेष कानूनोंसे मुक्ति तथा नागरिक अधिकारों एवं स्वतंत्रताका 
उसी हद तक उपभोग जिस हृद तक कि दूसरे उपनिवेशी करते है। 

यद्यपि ब्रिटिश भारतीय सघ यूरोपीय निवासियोंकी इस आशंकासे सहमत नहीं कि भारतसे 
होनेवाले अबाध आव्रजनसे वे संकटमें पड़ जायेगे, फिर भी उनके साथ मेल-जोलसे काम करने 
तथा सौहादें स्थापित करनेकी सच्ची भावनासे उसने सदैव यह निवेदन किंया है: 

- (क) शान्ति-रक्षा अध्यादेशकी जगह केप या नेटाछके आधारपर एक साधारण प्रवासी- 
कानून बनाया जाये, बशर्ते कि शैक्षणिक कसौटी महान भारतीय भाषाओंकों मान्यता दे दे और 
ऐसे लोगोंको जितकी जरूरत व्यापारमें पहलेसे ही जमे भारतीय व्यापारियोंकों हो, निवास-सम्वन्धी 
अनुमतिपत्र देनेका अधिकार सरकारकों दे दिया जाये। 

(ख) एक ऐसा साधारण विक्नेता-परवाना कानून पास॒ किया जाये जो समाजके, सभी 
वर्गोपर लागू हो और जिसके द्वारा नगर-परिषदें या स्थानिक निकाय नये व्यापारिक परवाने 
देनेपर नियन्त्रण रख सकें; बशतें कि इस प्रकारकी परिषदों या स्थानिक निकारयोंके निर्णयोंकी 
समीक्षाके लिए सर्वोच्च त्यायारृयमें अपील करनेका अधिकार हो। इस कानूनके अन्तर्गत, एक 
ओर तो, केवछ उस हालतकों छोड़कर जब कि मकान या दूकान स्वच्छ अवस्थामें न हो, 
तत्कालीन परवानोंका संरक्षण होगा और दूसरी ओर नये परवानेके लिए: नगर-परिषदों या 
स्थानिक निकायोंकी स्वीकृति छेनी पड़ेगी। फलत: परवानोंकी अभिवृद्धि प्रायः उपर्युक्त संस्थाओं- 
पर निर्भर करेगी। 

[ अंग्रेजीसे |. 
इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९०५ और ९-१२-१९०५ 


१६२. कठोती ओर व्यक्ति-कर 


गत भगलवारकों डर्बेन नगर-परिषदकी बैठकमे महापौरने बताया कि नगरपालिकाके जिन 
विभागोमे वतनी और भारतीय कर्मचारी काम करते है उन सबके अध्यक्षोके साथ उन्होंने 
भेंट की और इस सुझावपर विचार किया कि वतनी और भारतीयोकी मासिक मजदूरीमे दस 
. प्रतिशतकी कमी कर दी जाये। इसे परिषदने भी स्वीकार कर लिया है और इसपर १० 
नवम्बरसे अमल शुरू हो जायेगा। 

स्पष्ट है कि न तो परिषदने और न विभागीय अध्यक्षोने इस बातपर विचार किया 
कि जिन अभागे व्यक्तियोंपर इस निर्णयका असर पड़ेगा उनकी कठिनाई कितती अधिक बढ़ 
जायेंगी। जो स्वतत्त्र भारतीय नगर-निग्रमसे काम करते है वे प्राय: सभी गिरमिटिया वर्मसे 
आये है और उनको ब्रिटिश उपनिवेश्षमें “स्वतन्त्र ” ब्रिटिश प्रजा कहलानेका विशेषाधिकार 
पानेके लिए ३ पौड वाषिक कर देना पड़ता है। अब इसके (गरीब आदमीके लिए तो यही 
बहुत अधिक है) अतिरिक्त १ पौंड वाषिक कर 'और छग्रेगा। ये छोग इस अतिरिक्त बोझको 
कैसे उठायेगे और अपने कर कैसे अदा करेगे, यह तो अधिकारी ही जानें। हम केवल इतना ही 
कह सकते हैँ कि वेतनमें कटौतीकी इस विधिसे परिषदकी मानव-भाववापर कोई अच्छा प्रकाश 
नही पड़ता, और यहू कि इसपर अमल करनेका यह अवसर विशेष रूपसे असामयिक है। 

उसी वबैठकमें परिषदने निश्चय किया कि नगरके बिजली-इंजीनियरके सहायकका वेतन 
बढाकर ४०० पौड वाधिक कर दिया जायें। कटौतीकी यह विधि सारे उपनिवेश्वमें छाग होती 
है। इसपर हमारे जागरूक सहयोगी ' ट्रेड ऐड ट्रान्सपोर्ट ने लिखा है: 


अभीतक “गज्गद ने यह नहीं बताया कि सरकारने जिन नागरिक कर्मचारियों (सिविल 
सर्वेट्स) को इसलिए चुना था कि आर्थिक कठिनाईमें उपनिवेशकी सहायता करनेंके प्रयो- 
जनसे वे अपने वेतनरमें कटोती स्वीकृत कर लेंगे, उनसे एक ऐसा भी था जिसने ऐसा 
करनेसे एकदम इनकार कर दिया; और सरकार, दृढ़ रहनेके स्थान पर, इस व्यक्तिकी 
अपने साथियोंके साथ इस सम्मिलित बोझफों उठानेमें भाग लेतेंकी अनिच्छाके सामने झुर्क 
गई। इतना ही नहीं, उसके साथ यहाँतक रियायत की कि उसके वेतनर्में अच्छो-खासी 
वृद्धि कर दी; और इस उदारताके लिए बहाना यह पेश किया कि इस आदमोौने एक 
ऐसे आयोजनमें, जिसका इस क्रपापात्रके खास विभागसे संलग्न कर्तेव्योंसे कोई वास्ता नहीं 
था, उल्लेखनीय सेवा प्रदान की थी। 


यदि डबंन नगर-परिषद पहले उन विभागीय अध्यक्षोके, जो बतनी और भारतीय कर्म- 
चारियोंकी कटौती करानेके लिए तैयार थे, ऊँचे -वेततोमे समुचित कमी करके अपने व्ययमें 
बचत करती, तो ३,००० पौड श्रतिवर्षकी जो तुच्छ राश्षि उन्होंने अपने निर्भततम कर्मचारियोपर 
बोझ लाद कर बचाई है उसकी पूर्ति सुगमतासे हो जाती। उस अवस्थामें अधिकसे-अधिक बुरा 
यह होता कि अब जिस कठिनाईका सामना बहुतोकों करना पड़ेगा उर्संका सामना केवल थोड़ेसे 
व्यक्तियोंकी करना पड़ता। परन्तु यह तो वहीं पुरानी कहानी है: / जिसके पास है, उसीको 
दिया जायेगा, और उसके पास और बहुतायत हो जायेगी; परन्तु जिसके पास नहीं है उससे 
वह भी ले लिया जायेगा जो उसके पास है। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-०१२-१९०४५ 


जा 


१६३. सर आथर लाली मद्रासके गवर्मरके रूपमें 


हम सर आर्थर लछालीको, उत्तके भद्रासका गवर्नर नियुक्त होनेपर वधाई देते हैं। परमश्रेष्ठ 
इस सम्मानके सर्वेथा अधिकारी हैँ। सर आशथर सदा दयालू और शिष्ट व्यक्ति हैं, और जिन 
लोगोंका हिताहित उनके सुधुर्दे किया जाता है उनकी भलाईको सदा खयाल रखते है। भार- 
तीयोके विषयमें उनके विचार विचित्र है; और उन्होंने इस प्रदनपर - विचार करते समय जो 
गलतियाँ की है, उनकी हमे अवसर आलोचना करनी पड़ती है। परन्तु हमारा सदा यह विश्वास 
रहा है कि उनके विचार ईमानदारीसे वैसे थे। फिर सर आर्थरका विश्वास था--यद्यपि हमारा 
खयाल है कि वह गछत था--कि वे ट्रान्सवालवासी यूरोपीयोंकी सेवा भारतीय-विरोबी नीति- 
पर चलकर अधिक कर सकेगे। उनके ऐसे विचार रखनेका कारण यहू था कि उनके ह॒दयमें 
ट्रान्सवालवासी यूरोपीयोंकी सेवा करनेकी इच्छा बहुत तीत्र थी। उनकी यही इच्छा मद्रासमें 
उनके बढका कारण हो सकती है; क्योंकि अब उनकी दयालृता, शिष्टता, सहानुभूति और चिन्ता 
उन करोड़ों भारतीयोके प्रति परिवर्तित हो जायेगी जिनके वे अगरछे पाँच वर्षोके लिए भाग्य- 
विधाता बने है। सर आर्थर छाली छॉड्ड ऐम्टहिल द्वारा रिक्त किये ग्रये स्थानकों भ्रहण कर 
रहे है। वे मद्रासकी जनतामे छोकप्रिय हो चुके थे। हमें आज्ञा है कि सर आशर्थर उत्तराधिकारमें 
प्राप्त उन परम्पराओंकों जारी रखेंगे। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २-१२-१९०५ 


१६४. भारतीय स्वयं-सेनिक- - 


हमें यह देखकर प्रसन्नता हुई कि भारतीयोंको स्वयं-सैनिक' वनानेके विषयमे हमने 
जो टिप्पणी छिखी थी उसका “नेटाछ बिटनेस ' ने उत्साहके साथ समर्थन किया है और उसमें 
इस विषयपर कुछ पत्र भी प्रकाशित हुए हैँ। हमें लगता है कि. अब इस मामलेकों समाचार- 
पत्नोने अपना लिया है और इसको तबतक समाप्त नहीं होने दिया जायेगा जबतक सरकार 
अपनी नीतिके बारेमें अपनी सम्मति नहीं प्रगट कर देगी। १८७५ का कानत २५ विश्ञेप रूपसे 
इसीलिये बनायां गया था कि “ प्रवासी भारतीयोंका एक पैदल स्वय॑-सैनिक दल जोड़कर 
उपनिवेशके स्वयं-सैनिक दकका बल अधिकतम बढ़ा दिया जाये।” इस कानूनके अनुसार गवर्नरको 
यह अधिकार प्राप्त है कि “जो प्रवासी भारतीय स्वेच्छासे स्वयं-सेनिक दलमें भरती होना चाह 
उन्हे वे उनके मालिककी अनुमतिसे भरती कर लें।” उन दिनों उस दहूकी शक्ति एक हजार 
तीन सौ जवानों तक सीमित रखी गईं थी। खेतों या वागानका कोई भी मालिक ऐसी सेता 
संगठित कर सकता था और गवर्नरकी अनमतिसे उसका कंप्तान नियक्त हो सकता था। भ्रेत्य॑क 
कुशल स्वयंसेवकके लिए बीस शिलिंग प्रति व्यक्तिके हिसावसे अनुदान नियत किया गया था, 


१० देखिए_ “ कुछ और वातें: तर भाषरलाढीके खरीतेके विषयमें”, खण्ड ४, पृष्ठ १८६ तथा “ सर 
आधर लाली और ब्रिग्शि भारतीय”, पृष्ठ ४५६-७ । हर हु 
२. देखिए “ भारतीय स्ववंस्तेवक-इल ”, पृष्ठ १४० | 


। 


हाल्का सुधार _ १६१ 
और ऐसे किसी भी स्वयंसेवककों 
- कुझल नहों माना जायगा, जो प्रतिवर्ष बारह दिन तक प्रतिदिन चार घंटेके हिसाबसे 
अथवा चौबीस दिन तक प्रतिदिन दो घंठेके हिसाबसे अथवा अड़तालीस दिन तक प्रतिदिन 
एक घंटेके हिसाबसे कवायद न कर चुका हो। और एक घंटेसे कमको किसी भी 
कवायदकी गिनती नहीं की जायेगी । 
प्रवासी भारतीयोंके स्वयं-सैनिकदलका जो सदस्य वास्तविक सैतिक-सेवा करते हुए घायल होगा 
अथवा अन्य प्रकारसे गम्भीर चोट खा जायेगा उसे मुआवजा देनेका, और जो स्वयंसेवक मैदानमें 
लड़ते हुए अथवा लड़ाईमें लगे हुए घावोके कारण मर जायेगा उसके नेटालूमें पीछे छूटे हुए 
वाल-बच्चोको पेशन देनेका विधान भी किया गया था। इस प्रकार, यदि सरकार इच्छा-मर 
करे कि प्रवासी भारतीय उपनिवेशकी प्रतिरक्षामे भाग लें, जिसके लिए कि वे अबसे पहले अपनी 
तत्परता प्रकद कर चुके है, तो उसके लिए कानूनकी व्यवस्था पहलेसे विद्यमान है। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९०४५ 


१६५. डर्बन निगसके भारतीय कर्मचारी 


हमने सुत्ता है कि नगर-निमसके भारतीय कर्मचारियोंका चेतन प्रतिमास दो शिलिग्रके 
हिसावसे घटा दिया गया है। यदि यह खबर सही हो तो बहुत खेदजनक है। ऐसा क्यों होता 
है, यह समझमें नही आता। इसके अतिरिक्त यह भी सुता है कि गोरोंका वेतन उतना ही रखा 
गया है। अधिक निश्चित जातकारी मिलतेपर इस सम्बन्धर्में हम विद्येष छिखेंगे। 
[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९०१५ 


१६६. हालका सुधार 


काल कोठरी (ब्लैक होल) तो एक कलकत्तेकी ही कही जाती है। लेकिन अब एक 
काल कोठरी स्टैजरमें' बनी है। वह कलकत्तेकी काल कोठरीकों भी मात देने छायक है। 
सरकारी जेलमें केवछ ४० कैदियोके रहने लायक जगह है। वहाँ पिछले सप्ताह २०० कैदी 
बन्द कर दिये गये थे। इसका असर इतना बुरा हुआ कि दुर्गधके मारे जेलमें घुसना भी 
मुश्किल हो गया था। कैदी बड़े बेचैन थे। क्या यह सुधार है! 
| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-०१२-१९० ५ 

१. छगभग २० पुट छावी, २० पुट चौड़ी एक बन्द जाद जह, कहा जाता है, पिराजुद्दोछनें १७५६ में 
१४६ अंग्रेजोंकी रात भर कद रखा था, भिनमें से १९३ की सृत्यु हो गई । अब ऐसा भाना जाता है कि यह 


ईस्ट इंडिया कम्पनीके किसी अधिकारोके कब्पनाशीछ मस्तिष्कक्षी उपज मात्र थी। 
,९. बबेनते ४५ मीछ उत्तर-यूव बसा हुभा एक शहर । 


५-११ 


१६७. पीली चमड़ीपर हमला 


न्यूजीलैडका एक गोरा चीनियोंसे इतना चिढ़ गया है कि उसने एक चीनीको दिन-दहाह़े 
बन्दूकसे मार डाला; फिर वह खुद ही पुलिस थानेमें जाकर गिरफ्तार हो गया। उत्तपर . 
मुकदमा चलाया गया। अदाछती पंचोंने उसको पागल समझकर मृत्यु-दण्ड न देनेकी राय दी। 
परन्तु इसपर वह बोल उठा कि मैंनें खून पागरूपतर्में नहीं किया है। उसकी मान्यता यह 
है कि चीनियोसे गोरोंको बहुत नुकसान पहुँचता है। इसलिए एक उदाहरण भ्रस्तुत करनेके 
इरादेसे उसने खून किया है और वह स्वयं फाँसीपर चढ़नेके लिए तैयार है। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २-१२-१९०४५ 


१६८, चेढठाल प्रवासी-अधिनियम 


“सोमाली ' जहाजके यात्रियोंको जो तकलछीफें उठानी पड़ी हैं उनके वारेमे श्री हैरी स्मियने 
हमें छिखा है कि हमने जो शिकायतें की है वे सही है। छेकित जो तकहछीफें यात्रियोंकों भुगतनी 
पड़ीं, उसमें अपना दोष स्वीकार करनेके बदले वे जहाज-मालिकोंको दोषी ठहराते हैं और लिखते 
है कि कुछ यात्री जानबूझकर अपने लिए तकलीफें वुलाते है। हम इन सब वातोंका व्योरेवार 
जवाब दे चुके है। वह अंग्रेजी विभागमें छप भी चुका है। श्री स्मिथ यह कहनेमें भूछ करते 
है, क्योकि वे प्रवासी-अधिनियमके अमलसे उत्पन्न कष्टोंका उत्तरदायित्व दूसरोंपर नहीं डाल सकते। 
जिन सवारियोंको जहाजसे उतरनेकी अनुमति ते दी गई हो उनको तकलीफ न हो, इसका 
प्रबन्ध करना श्री स्मिथका कत्तंव्य है। ह 


| गुजरातीसे ] ु 
इंडियद ओपिनियन, २-१२-१९०१५ 


१६९, वन्देमातरम्‌ : बंगालका शौर्ममय गीत 


पद्चिमके प्रत्येक राष्ट्रका एक अपना राष्ट्रगीत है। यह गीत अच्छे अवसरोंपर गाया 
जाता है। भंग्रेजीमे “गॉड सेव द किंग ” गीत ही प्रसिद्ध है। उसको गाते समय अंग्रेजों्में शौर्य 
जगता है। जमंनीका राष्ट्रगीत भी प्रख्यात है। फ्रान्‍्सका “मारसले ” गीत इतने ऊँचे दर्ेका है 
कि वह जव गाया जाता है तब फ्रांसीसी छोग उन्मत्त हो जाते है। इस प्रकारके अनुभवोंसे वंगाली 
कवि बंकिमचन्द्रके मनमे वंगाली छोगोंके छिए एक गीत बनानेका विचार आया। उन्होंने “ वन्दे- 
मातरम्‌ ” नामका गीत रचा है जो इस समय सारे बंगालमें फैला हुआ है। वंगालमें स्वदेशी 
मालके व्यवहार-सम्बन्धी आन्दोलनके सिलसिलेमें विराट सभाएँ की गई हैं। उनमें छाखों लोग 
एकत्रित हुए है और सभीने बंकिमचन्द्रका गीत गाया है। कहा जाता है कि यह गीत इतना 
लोकप्रिय हो गया है कि राष्ट्रगीत वन गया है। अन्य राष्ट्रोंके गीतोंसे यह मधुर है और इसमे 


१, देखिए “* श्री हैरी स्मिथ और भारतीय ?, पृष्ठ १४७-८ | 


वंदेमातरम : बंगालका शौयेमय गीत १६३ 


विचार उत्तम है। दूसरे राष्ट्रोके गीतोंमें अन्य राष्ट्रोके बारेमें खराब विचार होते है। इस गीतसमें 
ऐसी कोई बात नही है। इस ग्रीतका मुख्य हेतु सिर्फ स्वदेशाभिमान पैदा करना है। इसमें भारतको 
साताका रूप देकर उसका स्तवन किया गया है। जिस पअकार हम अपनी साँसें सभी गुणोंका 
भाव मानते है उसी प्रकार कविने भारत मातामें सभी गुण माने है। जिस प्रकार हम माँको 
श्रद्धापूर्वक पूजते हैँ उसी प्रकार इस ग्रीतमें भारत माताकी प्रार्थना की गईं है! इसमें अधिकतर 
शब्द सस्कृतके है, किन्तु सरल है। भाषा बयछा है; परन्तु वह भी सरर ही रखी गई है। इसलिए 
इस गीतको सभी समझ सकते है। यह गीत इतने उच्च कोटिका है कि हम उसके द्वब्दोको 
ज्यों-का-त्यो गुजरातीमें दे रहे हैँ और साथ ही हिन्दी विभागमें भी। 
[ गुजरातीसे | 


वन्‍दे मातरम्‌ 
सुजलां, सुफलां, सलयज-शीतलां, 
शस्यव्यासलां सातरमू --पल्दे भातरस १ 
शुश्नज्पोत्स्नापुलकितयासिनीं 
फुल्लकुसुसितदुमदलझोसिनों 
सुहासिनों, सुमधुरभाषिणों 
सुखदां, वरदां मातरमूु “-बन्दे सांतरम्‌ २ 
सप्तकोटि कंठकलकलमिनादकराले 
हिसप्तकोटि भुजैधृंतलरकरवाले 
के बोले भा तुसि अबछे ? 
बहुबलधारिणों नमामि तारिणों 
रिपुदल-वारिणी मातरसू --वन्‍्दे मातरम रे 
तुमि विद्या, तुमि धर्म, तुमि हृदि, तुमि सर्मे 
त्वं हि प्राणाः शरीरे ! 
बाहुते तुमि मा शक्ति | हुदये तुम मा भक्ति ! 
तोमारइ प्रतिमा गड़ि मन्दविरें सन्दिरि -+वन्दे सातरम्‌ ४ 
त्वं हि दुर्गा दहप्रहरणधारिणी ह 
कंसला कमलदरूबिहारिणी 
वाणी विद्यादायिनी, तसामि त्वाम ! 
नमामि कमलां, अमल, भतुलां, 
सुजलां, सुफलां मातरम्‌ --बन्दे भातरभ्‌ ५ 
इ्यासलां, सरलां, सुस्सितां, भूषितां, 
धरणीं, भरणीं भातरम्‌ 
घन्दे मातरम्‌ 


[ हिन्दी विभागसे उद्धृत | 
इंडियन ओपिनियन, २-१२-१९०५ 
१-२, ये लंख्याएं तत्कालीन बंगालकी जनसंस्याको दृष्टिमें रखकर लिखी गई थीं । बादमें जब यह गीत 


सारे राष्टनें अपना लिया तव साथू्ण मारतकी जनलंख्याको उद्दिश्कर इनके स्थानपर क्रमशः *निशत्कीटि” तथा 
“ द्विन्रिशत्कोटि! संख्याएँ दे दी गई । 


१७०. लॉर्ड सेल्बोर्न और ब्रिटिश भारतीय 


टान्सवालके ब्रिटिश भारतीय संत्रकी भोरसे गत तारीख २९, बतवारकों एक थिग्डमम्दत् 
लॉड प्रेल्वोनंसे मिला था। उस भेंटका विवरण हम कन्यत्र प्रकाशित कर रहे हैं। 

ब्रिटिश भारतीय प्ंवने छॉ् स्रेल्वोनेके सामने विश्वार्से परिस्विति रखकर अच्छा किया 
है। ट्रान्सवालके ब्रिटिग भारतीयोंकी ओरसे छार्ड स्रेल्वोनंके सामने जो वातें पेश की गई हूँ, वे हमें 
बहुत उचित जौर चरम छगी हैं। परमश्रेष्ठक्ों भी वे ऐस्री द्वी प्रतीत हुई होंगी। वास्तवर्मे परम 
श्रेष्ठने इस वक्‍्तव्यकी इस “सत्यधिक तकंसंगति” को स्वीकार किया कि जो प्रतिवतय 
दृष्टिसि अनिवार्य हों, केवक् वही ग्रभावकारी हो सकते हूँ। यदि इस्न दृष्टिगे जाँच की याये 
विष्टमण्डलने परमश्रेप्ठके समक्ष जो निवेदन किया है, उनमें मुख्य रूपसे दो दातें ब्रामने बाती 
हैं। भारतीय इस वातकों मानते.हैं कि ट्रान्सवारमें उनके विरुद्ध पूर्वग्रह हैँ; और वे यह भी मादते 
हैं कि इसका कारण भारतीय व्यापारियों दास अनुचित व्यापारिक घ्क स्र्वा और देदमें भारतीयोकि 
अनचित पश्रवेदका. भय है (जहाँतक प्रस्तुत विषयका सम्बन्ध है, यह देखता आवश्यक नहीँ 
कि यह भय उचित या अनुचित है).। भारतीय इन दोनों आपत्तियोंका निराकरण जिस ढंगसे करता 
चाहते हैं, वह ढंग उन स्तर छोगों द्वारा प्रशंसित होगा जिन्होंने धवितणाली पृर्वश्रहके कारण 
अपनी न्यायद॒ष्टि स्री नहीं दी हैं। यदि बैअणिक कस्ौटीके छिए भारतीय भाषाओंक पंक्षम व्यवस्वा 
करके केप या नेठाकके आवारपर सर्वेश्ञावारण ढंगका प्रवास्ती-प्रतिवत्वक कानून बनाया जादब॑ ता 
उससे सव उचित जरूरतें पूरी हो जाना सम्भव है। सावारणतवा आत्मत्राग जैसी भाववाका बाझा 
नही की जा सकती। पर ब्रिटिश भारतीय संघ तो इससे भी बागे गया हैं और उस्तने बुनावा 
है कि सभी नये व्यापारिक अनुमतिपत्रोंपर उपनिवेशके सर्वीक्ष्य न्यावालूयमें शुतवाईके वध्िकारके 
साथ स्थानीय निकायों और नगरपरियदोंका नियल्रण स्वीकार किग्रा जायंगा। यह ट्रान्धवालक 
भारतीय-विरोधी आन्दोलनकारियोंके सामने एक स्वीक्षति योग्य शान्ति-अस्ताव है। बही छोग 
भारतीय अनुमतिपत्रोंके विरुद्ध चिल्छाते हैं और यही वे छोग हैं जो तगर्पालिकाबंके प्रतिनिधि 
ऋनते हैं अथवा स्वयं इस प्रकारके प्रतिनिधि चने जाते हूँ। भारतीय व्यापात्योके समाजकों इनकी 
ईमानदारी और न्याय-वद्धिपर इतता भरोसा है कि वे अपना भविष्य उसके हाथो संवित हुए 
हिचकते नहीं हैं। इससे अविक करनेकी बाद्या उससे नहीं को जा सकता; आड़ बदि कुछ अधिक 
किया जाता हैं और ऐसा मित्रतापृर्ण हाथ वढ़ानेके बावजूद वर्गभेदपर आावारित कानून जानन्दूल 
कर बनाया जाता है, तो यह सारी-की-सारी “€तर्कसंगति ” व्यर्थ चछी जायंगी अर, जड़ा 
शिष्टमण्डलने कहा है, उस स्वतंत्रताका अन्त हो जायेगा जिसे ब्रिटिश अंठेके नीचे रहती हुए भाद 
तीय अपनी अमल्य विरासत समझने छगे हैं। वान्ति-रक्ा- वब्यादंशके अमलका द्ग जानकर 
बहुतोंको वड़ा-ढुःख और बादचर्य होगा। छोड़े सेल्वीनंका व्याव उत बात्ोंकी ओर जाकंपिते 
किया गया था और यद्यपि वे उन वात्ोंपर चुप रहें, हमारा खबाल है कि.उत्होंने अवद्य हो 
उतमें से कुछको तीत्र असहमतिकी दृष्टिसे देखा होगा। १६ साछसे कम उम्रके वच्चोसे ऐसी बाधा 
रखता कि यदि उनके माता-पिता ट्रान्सवालके सिवासी त हो तो उन्हें अपने स्राव अनमतियत्र रखते 
बआाहिए, अन्यथा उन्हें वापस भेज व्या जायेगा; और भारतीय स्त्रियोंसे भी पंजीकरणक प्रमाग- 
पत्र निकलवानेकी माँग करना--य्रे बड़ी ही शर्मनाक वातें हू। इस तरहके ग्रतिवन्वीसि रूची 


5, 2 £|, 


हर 


१, देखिए “शिष्टमण्डक : लैंड सेलोनंकी सेवामें””, पृष्ठ १५०--८। 
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तरीकोंकी तेज गन्ध आती है। हम आशा करते है कि साम्राज्यके उज्ज्वल नाम और यश्षको 
ध्यानमें रखते हुए लॉर्ड सेल्बोर्न अपने वचनके अनुसार मामलेकी छानबीन करेंगे और भारतीयोको 
सन्तोप देंगे, जो उन्हें अधिकार और त्यायकी दृष्टिसि मिलता चाहिए; क्योंकि छॉड सेल्वोर्न 
साम्राज्यके उज्ज्वल नाम और यदके योग्य संरक्षक है। 

| अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपितियन, ९-१२-१९०५ 


है." 


१७१. उद्धरण : दादाभाई नोरोजीके नाम पत्नसे' 


[ जोहानिसबर्ग | 
दिसम्बर ११, १९०४ 
ब्रिटिश भारतीय संघकी ओरसे छॉड सेल्बोर्नंसे' जो शिष्टसण्डल मिल्रा था, उसका पूरा 
विवरण इस सप्ताहके 'इंडियत ओपिनियन ' में आयेगा। 
इस भेंटमें जो प्रदन उठाये गये और जिनपर विचार हुआ वे भेरी विनम्न रायमें बहुत 
महत्त्वपूर्ण है और इसमें सबसे महत्त्वपूणं सर आथर छाली द्वारा प्रतिपादित वर्गे-विधानके 
सिद्धान्तका प्रइन और ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा उसका विरोध है। सर आर्थर छालीके सुझावोका 
मंशा है, यूरोपीय विद्वेषसे समझौता कर लेना। ब्रिटिश भारतीय संघका भी यही प्रस्ताव 
है। यदि कोई बात है, तो ब्रिठिश भारतीय संघका प्रस्ताव सर आर्थर कछालीके सुझावकी 
अपेक्षा अधिक पूर्णताके साथ यूरोपीय दृष्टिकोणको तुष्ट करता है। यह समझता कठिन है कि 
उन्होने वर्गोके बीच भेदभावपर इतना अधिक जोर क्‍यों दिया है। परन्तु यदि वह सिद्धान्त 
मात लिया जाये तो दक्षिण आफ़िकामें ब्रिटिश भारतीयोंपर लगाये जानेवाले नियत्त्रणोकां कोई 
अन्त नहीं रहेगा। इसलिए यह सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण मुद्दा है। ब्रिटिश भारतीय संघने जिन 
मामछोंपर जोर दियां, उनपर छॉर्ड सेल्वोर्नने खुलकर विचार नहीं किया, इससे प्रकंठ होता है 
कि श्री लिठिल्टनने सर आधर्थरके सुझावोंको अभीतक अगीकार नहीं किया है। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडिया ऑफिस : ज्यूडीशियछ और पब्लिक रेकर्डस ४२८९/१९०६ 


१, इसे दादाभाई नौरोजीने भारत-मल्त्रीके नाम अपने जनवरी १, १९०६के पत्रमें उद्धत किया था। 
२, देखिए “ शिष्टमण्डल: छॉड्ड सेल्बोनेकी सेवामें ””, पृष्ठ १५०-८ | 


१७२. केपका प्रवासी-अधिनियम 


केपके प्रवासी-अधिनियमके वबारेमें हम दूसरे स्तम्भर्में एक बहुत महत्त्वपूर्ण परीक्षात्मक 
मुकदमा उद्धृत कर रहे हैं। केपके 'ब्रिटिश भारतीयोंको, इस वारेमें बहुत सावधान रहना होगा 
कि यह अधिनियम कैसे छागू किया जाता है। नरीत्तम छालू नामका एक व्यक्ति, जो नौ 
वर्षोसे नेटालमें रह रहा है, केपमें प्रवेश करनेसे इस आधारपर रोक दिया गया कि वह दक्षिण 
आफ़्रिकाका अधिवासी नहीं है। यद्यपि उसके पास नेठालका प्रमाणपत्र था, उसका पूर्व अधिवासी 
होनेका दावा खारिज कर दिया गया। इसका कारण यह बताया गया कि उसके स्त्री-वच्चे 
उसके साथ नहीं थे, और न दक्षिण आफ़िकामें ही थे। केपके प्रशासकोंने अपने अधिकारियोंको 
आदेश दिया है कि जबतक प्रार्थी यह न सिद्ध करें कि दक्षिण आफ़रिकामें उतकी अचल सम्पत्ति 
है अथवा उनके स्त्री-बच्चे दक्षिण आपफ़िकाममें हैं, ,तव॒तक उनके दावे खारिज किये जायें। न्याय- - 
मूर्ति श्री मासडॉर्पने एक अच्छा-खासा निर्णय दिया है। उन्होंने कहा है कि दक्षिण आक्रिकार्मे 
स्‍त्री और बच्चोंकी उपस्थितिकी शर्ते, यद्यपि यह अधिवासी होनेके पक्षममें एक बहुत बड़ा तथ्य 
है, पूर्णतया आवश्यक नही है। विद्वान न्ययाधीशने यह भी निर्धारित किया है कि तैटालका 
अधिवासी होनेका प्रमाणपत्र पूर्व अधिवासी होनेका सबूत नहीं है; क्योंकि वह किसी न्यायाघीग 
या न्‍्याथ-सम्बन्धी अधिकारीके तय करनेका प्रइन है। इस निर्णयका विशुद्ध परिणाम यह होगा 
कि केवल वे भारतीय, जो दक्षिण आफ्रिकामें अपना दीर्घकालीन निवास और वहाँ आगे भी 
बने रहनेका अपना इरादा सिद्ध कर सकेंगे, उन्हींके अधिवासी होनेके दावे माने जायेंगे। यहाँ 
तक यह संतोषजनक है। परन्तु, जैसा क्रि खयार किया गया था, और वह बहुत उचित भी 
था, उसके विपरीत वे मेटालके अधिवासी होनेका प्रमाण दिखानेपर बिना किसी परेश्यानीके 
केपमें प्रवेश करनेमें समर्थ नहीं होंगे। अब, केपका कानून दक्षिण आफ़रिकाके किसी भी भागके 
अधिवासको मान्यता देता है। और इस कानूनके सही अमलके हकमें यह बहुत जरूरी है कि 
नेंटाल सरकार द्वारा प्रदत्त प्रढेख केपमें भी स्वीकार किये जायें; नहीं तो अनन्त उलझनें 
और परेशानियां उठ खड़ी होंगी। जैसा कि प्रार्थके वकीलने कहा है, अधिवाससे सम्बन्ध रखने- 
वाछा कानून नेटारूमें लगभग वैसा ही है जैसा कि केपमें है। इसलिए कोई कारण नहीं है कि 
अधिवासके जो प्रमाणपत्र, जैसा कि सब लोग जानते है, वड़ी जाँच-पड़तालके वाद नेटालमें जारी 
किये जाते है, वे शुभाशा अंतरीपके उपनिवेश्ञर्में स्वीकार न किये जायें। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियल ओपिनियन, १६-१२-१९०५ 


१७३. मध्य दक्षिण आफ्रिकी रेल प्रणाली ओर यात्री 


द्रान्‍्सवाल सरकारके इस महीनेकी ८ तारीखके 'गजट में, मध्य दक्षिण आफ़्रिकी रेछ 
प्रणाली (सेंट्रल साउथ आफ़्रिकत रेलवे) में यात्रियोके यातायातकों नियन्त्रित करनेके लिए एक 
उपनियम प्रकाल्नित हुआ है। यह उपनियम छोड सेल्बो्नकी उस जाँचका परिणाम है जो कि 
उन्होने 'रैंड पायोनियर्स ” और, कुछ महीने हुए, रंगदार लोगोंके एक शिष्टमण्डलकी शिकायतपर 
की थी। यहू उपनियम शुद्ध अवैयक्तिक है और जाहिरा तौरपर सर्वथा निर्दोष प्रतीत होता है। 
यह कहता है: 
यात्रियोंको चाहिए कि थे, किस डिब्बेंसें थात्रा करें था किस जगहुपर बेठें, इस बारेसें 
स्टेशन मास्टर, गार्ड या अन्य सरकारी अधिकारियों द्वारा दी गई हिदायतोंकों सानें और 
यदि ऐसा कोई अधिकारी फिसी व्यक्तिको किसी डिब्बे था स्थानकों रिक्त करनेके लिए 
कहे तो उसे वहाँसे चला जाता चाहिए। यदि परिस्थितिवद्ञ किसी याज्नीको उससे निचले 
दर्जेके डिब्बेसें यात्रा करनी पड़ जाये, जिसका कि उसके पास दिकटद हो, तो यातायात- 
प्रवन्धकसे प्रार्थना करनेपर किरायेमें जो अन्तर होगा वह उसे रेलवे विभाग हारा वापस 
क्र दिया जायेगा। 
इस उपनियमका पालन करनेसे इनकार करनेपर चाढीस शिलिग तक जुर्माने और सात .विन तक 
कैदकी सजा दी जा सकती है। रेल प्रणाली अधिकारियोंको ये सब अधिकार सदासे प्राप्त थे, 
परन्तु उपनियम वास्तविकतापर जोर देता है। प्रतीत होता है कि इस उपनियमके व्यावहारिक 
परिणामस्वरूप रंगदार यात्रियोके पास जिस दर्जेके टिकट होगे उन्हें उससे निचले दर्जेके डिब्बेमें 
>यात्रा करनेंको बाध्य होना पड़ सकता है। इस नियमके पालनका परिणाम किसी दुष्टताके रूपमें 
प्रकट होगा या नहीं, यह बहुत कुछ उन लोगोंपर निर्भर करेगा जिन्हें यात्राओका नियन्त्रण 
करनेका अधिकार सौपा जायेगा; और यदि असुविधा और दुव्यंवहारकों ठालना है तो बहुत 
बड़ी चतुराईसे काम लेना पड़ेगा। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियल ओपिनियन, १६-१२-१९०५ 


१. टान्सवालमें बसे हुए अनुदार डच लोग। 


१७४. लन्दन भारतीय समाज और प्रोफ़ेसर गोखले 


प्रोफेसर गोखलेने कुछ ही समयमें इंग्लैडको हिला दिया है। उनके और भारतके पितामह 
दादाभाई नोरोजीके लिए लन्दत भारतीय समाज (लंदन इंडियन सोसायटी) ने एक सभा की 
थी । उस समय प्रोफेसर गोखलेने जो भाषण किया था उसका सारांश हम नीचे दे रहे है, 
क्योंकि वह भाषण बड़ा ही जानने योग्य और विचार करने योग्य है। उसका मुख्य तात्पर्य 
यह है कि भारतमें शिक्षाका प्रचार किया ज़ायें। उसी दौरानमें हम अंग्रेजीमें लेख' लिख चुके 
है। हम मानते है कि [दिक्षाके बिना दक्षिण आफ्रिकार्में भी हम लोग सुखी होनेवाले नहीं है। 
इस युगमें क्षिक्षा ही सबसे बडा साधन है।| प्रोफेसर गोखलेने स्वयं अपने २० वर्ष फर्म्यसन 
कॉलेजको अवेतनिक झूपसे दिये हैं; और इस समय वे जो देद-सेवा करते हैं, वह कंगराली भुगत 
कर ही। शाही विधान-परिषदके सदस्यकी हँसियतसे उनकी मासिक आय १००० रुपये है। उसे भी 
वे अपने लिए खर्च नहीं करते, बल्कि देश-हितमें छंगा देते है। अपने भाषणमें वे कहते है: 


“२० वर्ष पूर्व जब मैने विदवविद्यालय छोड़ा और देशकी सेवा शुरू की तेब राष्ट्रीय 
कांग्रेसका प्रथम अधिवेशन हुआ था।.उस समय आप (श्री बनर्जी) उसके प्रथम अध्यक्ष 
थे। तबसे लेकर आज तक आप देश-सेवा करते है और आज भी अस्वस्थ होते हुए 
यहाँ उपस्थित है। आपकी इस सेवाको आपका देश कभी भूल नहीं सकता। मैं आज 
अधिक कहना नहीं चाहता। श्री बनर्जी और श्री दादाभाई भारतकी. सेवा करते-करते 
वृद्ध हुए है। उनके समक्ष मै क्या बोल ? फिर भी दादाभाईकी जीवनीसे हमें क्या सीखना _ 
है, इस विषयपर वोले बिना मुझसे नहीं रहा जाता। इन्होंने हमसे जो शब्द कहे है.वे 
सब तपे हुए है। उन्होंने स्वयं अपने अनुभवसे वे शब्द कहे है। इस प्रकार बोलनेका 
अधिकार केवल उनको ही है। आजके जमानेंके हम “लोगोंको इस तरह वोलनेका हक 


नही है। | 

हमारी हालत कैसी है यह आप सब जानते हैं। में तो यह भी कहता हू कि वह 
इससे भी ज्यादा खराब होनेवाली है। हमें अपने श्रमपर भरोसा रखना है। हम अपने 
देशके लिए जो आशा रखते है उसे सफल करना हो तो हमें अपने उत्तरदायित्वका खयाढ 
करना होगा। हमपर मुसीबतें हैं, यह्‌ समझ कर बैठे रहनेसे मुसीबतें दूर होनेवाली नहीं 
हैं। जवानोंकों जी-जानसे संघर्षमें कूद पड़ना है। हमपर बादक घिर आयें तो उतसे हमे 
डरना नहीं है। ऐसे ही समय खरे मनुष्यकी कसौटी होती है। यदि हम खरे रहेंगे तो 
परिणाम अच्छा ही होगा। जापान और रूसमें जो घटनायें हो रही है उनसे हम सबक 
सीखना है। मेरा विचार है कि ऐसा समय आ गया है कि हमारे जवानोंकों अपने देशके 
लिए सर्वेस्वका त्याग करनेंकी आवश्यकता है। यदि हम सब स्वार्थममें डूबे रहे और फिर 
देशकी हालत न सुधरे तो इसमें औरोंको दोष देनेका हमें हक नहीं है। देश सच्ची 
जरूरत शिक्षाकी है। शिक्षाका अर्थ ककहरा सीखकर बैठ जाना नहीं है, बल्कि यह 


१. शचिवार, नवम्बर ११, १९०५ को भरी उच्ल्यू० सी० बनर्जीकी अध्यक्षतामें। 
२, देखिए “ मारतमें अनिवाये शिक्षा”, पृष्ठ ९४-७। ु 
३. शाही विधान प्रिषदके सदस्योंका वेतन उस समय ५,००० रुपये वार्षिक था । 


टन्सवालके भनुमतिपत्र भ्दव९ 


जानना है कि हमारे अधिकार क्‍या हैं; यह समझना है कि अधिकारोंके साथ हमारे उत्तर- 
दाग्रित्त और कत्तेंव्य क्या है। इस प्रकारकी शिक्षा पाँच-पचीस व्यक्तियोंको मिल जाये, 
उतना बस नहीं है। उसे करोड़ो छोग्रोमें फैछाना है। यह कैसे होगा? उसके लिए हमें 
तैयार होता होगा। उसके लिए हमें अपना समय देना होगा। सरकार इस प्रकारकी 
शिक्षा देगी, यह आशा नहीं रखनी है! ऐसे नौजवानोंकी संख्या दिनोदिन बढनी चाहिए। 
यह शिक्षा हमें दादाभाईकी जीवनीसे प्राप्त करनी है। तभी हमने उत्तका सम्मान किया, 
यह कहा जा सकेता है। उनका नम्नर स्वभाव, उनकी सादगी, उनका त्याग, उनकी आशा, 
उनकी दृढ़ता--इन सब गुणोंका बखान करनेमें फायदा नहीं हैं, बल्कि उन्र गुणोका 
अनुशीकत करना है। हमें देशके लिए वलिदान होनेकी उमंग्र रखनी चाहिए। अगर इस 
तरहके जोशीले नौजवान बड़ी संख्यामें तैयार हो जायें तो इस दुनियामे ऐसा कोई नहीं 
है जो हमें सता सके। यह होगा तभी हमारे ऊपरसे घटाएँ टलेगी; तभी हम विजय पायेंगे, 
तभी भारत आगे बढ़ेगा, तभी हमारा दैन्य दर होगा, और हमारा तेज संसारमें प्रकाशित 
होगा, और तभी आज हम जिसका स्वप्त देख रहे है, कछ साकार होगा। 


[ गुजरातीसे ) 
इंडियत ओपिनियन, १६-१२-१९०५ 


१७५. ट्रान्सवालके अनुमतिपत्र 


भारतीयोको अनुमतिपत्र देनेके सम्बन्धमें बडे फेरफार हो रहे है। जो अनुमतिपत्र-कार्याल्य 
जोहानिसवर्गमें चछ रहा है, उसका कब्जा पूरी त्तरहसे औपनिवेशिक कार्याल्यकों देनेका आदेश 
लॉड सेल्वोर्ननें दिया है। जान पड़ता है, यह मरिवर्तन ज्यादातर शिष्टमण्डलके' प्रयत्नोके कारण 
हुआ है। अब भारतीयोंकी स्थितिका सुधरना या बिग्रड़ना इस परिवर्ततके रूपपर निर्भर है। 
हमारी धारणा है कि वह सुधरेगी, भले फिलहाल थोड़े समयके लिए हमें कुछ परेक्षानियाँ 
भोगनी पढ़ें। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-१२-१९०१५ 


१. देखिए “ शिष्टमण्डल; लोड सेलीनकी सेवामें ”, पृष्ठ १००-८ । 


१७६. पन्न: छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्ग 
दिसम्बर २१, १९०१४ 


चि० छगनलाल, 


तुम्हारा पत्र और तार दोनों मिले। अगर हेमचन्द निकम्मा हो गया हो, या बर्खास्त 
कर दिया गया हो, तो ग्रोकुछदाससे काम ले सकते हो। मेरी जोरदार सिफारिश तो यह है 
कि गोकुलदास तमिल विभागमें चछा जाये। अगर वह जाये तो फिर में कल्याणदासको भेज_ 
सकता हूँ। 
यात्राका टिकट बहुत सस्ता है। में तुम्हारे अनुमतिपत्रकी कोशिश" कर रहा हूँ और 
तुम्हारी तैयारी पूरी होने तक वह तुम्हें मिल जायगेगा। मुझे बहुत खुशी है कि आखिर तुमते 
आना तय कर लिया है। 
डेलागोआ-बेसे होरमसजी ईदुलूजीने ३ पौड ७ शिलिग और ६ पेन्सका एक ड्रापट भेजा है। 
वे लिखते है कि रसीद उन्हें सीधी प्रेससे मिले। तो तुम उन्हें इस रकमकी रसीद भेज देना। 
इसमें विज्ञापनका पैसा और चंदा दोनों शामिल है। उनकी शिकायत है कि कुछ दिनोंसे उनके 
पास पत्र नहीं पहुँचता। यह देख लेना। 
तुमने छिखा कि घुमने एक टोकरी आड भेजे थे। अभीतक तो वे मुझे नहीं मिले है। 
बीरजी इस महीनेके अन्त तक चले जायेंगे। उन्हें उनका वेतन, छत (डेक) का किराया 
और जहाजमें भोजनके लिए कुछ दे देना। मामूली तौरपर क्या दिया जाता है, यह मैं नहीं 
जानता। तुम उनसे बात कर लेना। परन्तु बहुत दाम-दिरम करनेकी जरूरत नहीं है। इस 
महीनेके आखिरी दिन यह सब उन्हें मिल जाये। 
तुम्हारा शुभचिन्तक, 
भो० क० गांधी 


श्री छगतलाल खुशारूचन्द गांधी 
फीनिक्स 
[ अंग्रेजीसे | 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४२६७) से। 


१, देखिए “ पत्र: छानलाल गांधीकों”, पृष्ठ ९१-१२ | 


१७७, पत्न: उच्चायुक्तके सचिवकों 


जोह्निसबर्गे 
दिसम्बर २२, १९०५ 
महोदय, 
मै परमश्रेष्ठका ध्यान उन दो अध्यादेशोंके मसविदोंकी ओर दिलाना चाहता हूँ जो इस 
मासकी १५ तारीखके ऑरेंज रिवर उपनिवेशके सरकारी “गज़ट 'में प्रकाशित हुए है। उनके 
नाम ये है: “परवानोंके कानूनों संशोधन करनेके लिए” और “ बरेज रिवर कालोनीकी 
सीमाके भीतर या बाहर काम या मजदूरी करनेके लिए रंगदार छोगोंकी भरती या नियुक्तिका 
नियमन और नियन्त्रण करनेके लिए” अध्यादेशोंके मसविंदे। 
मेरा संघ इन दो अध्यादेशोके विवरणोंका विस्तारसे जिक्र करवा नहीं चाहता है; परल्तु 
प्रमश्रेष्ठका ध्यान इस तथ्यकी ओर दिलानेका साहस करता है कि प्रिठिश भारतीयोके / रंगदार 
होगों ” संज्ञाकी व्यास्याके अन्तर्गत आनेके कारण ये दोनों अध्यादेश , उनपर भी छामू होते हैं 
व्यावहारिक रूपमें इनमेंसे कोई अध्यादेश ब्रिटिश भारतीयोंपर लागू नहीं होगा। इसलिए मेरे 
संघका खयाल है कि उक्त व्याख्यासे व्यकतत अपमान नितान्त अहेतुक है। 
इसलिए यदि परमश्रेष्ठ ब्रिटिश भारतीय सघकी तरफसे हस्तक्षेप करनेकी तथा इस 
अध्यादेशकों आपत्तिजतक परिभाषासे, जो उपनिवेशकों कोई छाभ तो पहुँचाती नहीं है, उलटे 
ब्रिटिश भारतीयोंके लिए बहुत ही सत्तापजनक है, मुक्त करनेकी कृपा करें तो मेरा संघ आभार 
मानेगा । 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गती 
अध्यक्ष, 
। ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-१२-१९०३ 


१७८. फसल 


(फसल तो बेशक वहुत अच्छी है, परन्तु काटनेवाले थोडे हैं। कार्यकर्ताओंके बिना बहुत-से 
काम करनेको पड़े है, और उनमें से प्रत्येक परमावश्यक है। परन्तु, यदि हमे यह चुनाव करना 
हो कि इन सबमें सबसे पहले कौत-सा काम करना चाहिये तो भारतीयोंमें शिक्षा-पसारका स्थान 
स॒वप्रथम रहेगा। 

अब वड़े दिनकी छुट्टियाँ चछ रही है। यह वर्ष शीघ्र ही समाप्त हो जायेगा। बहुत-से 
ब्रिटिश भारतीयोंके छिए, जो इन शब्दोंकों पढ़ेंगे, भे दिन गम्भीर आध्यात्मिक चित्तनके है; 
अथवा होने चाहिए, क्योंकि ईसाइयोंके लिए ये दिन पवित्रताके दिन होते है। इसलिए हम उन 
भारतीय युवकोके, जो दक्षिण आफ्रिकार्में ही जन्मे और पोषित हुए है और दक्षिण आफ्रिका 
ही जिनका घर है, हृदयोंके कोमछतम तारोंको झंकृत करना चाहते है। उनमें से जो शिक्षित 


- १७३ - समूण गांधी वाडमय 


हो चुके हैं, वे अपने माता-पिताके, जिनमें से अनेकको स्वयं अक्षरज्ञान तक नहीं है, विशेष 
ऋणी है। अब प्रश्न यह है कि ये शिक्षित युवक इसकी एवजमें अपने उन देश-भाइयोंके लिए 
क्या करेंगे जिन्हें शिक्षा और संस्कृति और उन सब वातोंकी जरूरत है जिनकी अभिव्यक्ति इन 
दो शब्दोंसे होती है? हम इस सचाईकी चर्चा पहले भी कर चुके है' कि भारतीय युवकोंकी 
शिक्षा बहुत उपेक्षित है। जो थोड़ा-बहुत किया जा रहा है, वह ईसाई पादरियों दवारा। दक्षिण 
आफ़िकी सरकारोंकी सहायता उसमें आंशिक ही है। एक भी महत्त्वपूर्ण स्कूल ऐसा उपलब्ध 
नही है जो पूर्णतया भारतीयों द्वारा चछाया जा रहा हो । यह एक ऐसा क्षेत्र है जिसमें हमें 
यह आशा करनेका अधिकार तो है ही कि सरकार पहले कदम उठाये, परन्तु हम अपने पैसोपर 
खुद भी खड़े हो सकते हैं। यह केवछ धनका प्रइन भी नहीं है।! प्रथम आवश्यकता तो है. 
पर्याप्त संख्यामें ऐसे आत्मत्यागी यूवकोंकी जो शिक्षाके कामके लिए निष्काम भावसे अंपने आपको 
अपित करें। हमें यह शर्ते एक अनिवाये शर्त जान पड़ती है। यूरोपीय जगतमें रोसन कैथलिकोंमें 
सर्वोत्तम शिक्षक उत्पन्न हुए हैं, क्‍योंकि ये शिक्षक न तो वेतन छेते है और न छेनेकी आशा 
करते हैं। बर्मी बालकोंकों बर्मी विचारोंके अनुसार पूर्ण शिक्षा मिलती है, क्योंकि उनके शिक्षक 
स्वयंसेवक होते है। प्राचीन भारतमें भी इसी नियमका पालन किया जाता था; और आज भी 
गाँवकी पाठ्शालाके गुरु गरीब ही होते है। प्रोफेतर गोखले और परांजपे' पूनाके जिस फर्ग्युसन 
कॉलेजके ग ज्योतिर्मय नक्षत्र हैं, वह आधुनिक रूपमें उसी पुरानी प्रथाके पुनरुज्जीवतका उदा- 
हरण है। [दक्षिण आफ्रिकार्में समग्र भारतीय प्रइन उस प्रथाकी प्रतिष्ठा किये बिना कभी हल 
नहीं होगा। फलत: दक्षिण आफ़रिकाके भारतीय यूवकोंके सामने उनका कर्त्तव्य सरल और स्पष्ट 
है। उतके सम्मुख जो कार्य पड़ा है वह एक दिल था कुछ महीनोंका नहीं, बल्कि बरसोंका है; 
और वह बिता कठिन श्रमके पुरा नहीं किया जा सकता। उन्हे केवल निर्धनतामें ही सन्तुष्ट 
नहीं रहता है. बल्कि इस पेशेके लिए अपने आपको प्रशिक्षित भी करना है। इस छक्ष्य तक 
पहुँंचनेके लिए कोई अन्य राजमार्ग नहीं है; परन्तु इसी कारणसे निराश हो जानेकी आवश्यकता 
नहीं। |यूदि एक भी युवक अपना जीवन भारतीय बालकोंकी उन्नतिके लिए अपित करनेका 
निश्चय कर ले तो वह इस कामको उठा सकता है। यद्यपि सहयोग और धन सदां ही वहुत 
सहायक रहेंगे, फिर भी शिक्षाका क्षेत्र ऐसा है जिसमें एक अकेला अध्यापक भी कई आदमियोंका 
काम कर सकता है। इसलिए किसीकों भी यह प्रतीक्षा करनेंकी आवश्यकता नही है कि दूसरे 
लोग आयेंगे और काम शुरू करेंगे[/कोई भी अन्य धन्धा इतना पवित्र नहीं है। संस्कृतके एक 

इलोकरमं कहा गया है: पे न 
राजत्व और विद्वत्ता कदापि समान नहीं। राजा तो अपने देशमें ही पूजा जाता है 

किन्तु विद्वानकी पुजा सर्वत्र होती है।' 
और भी : न | , 
धन खर्च करनेसे खत्म हो जाता है; किन्तु विद्या दुस्रेको देनेंसे बढ़ती है।। 
१, देखिए “ भारतमें अनिवायं शिक्षा”, पृष्ठ ९४-७ ) | | 
.. +, रे दीनों “ सरवेद्स ऑफ इंडिया सोताइटी” के सदस्य थे और इल्दोंने निर्वाह-खर्च मात्र लेकर कॉडेनकी 
' सेवा की थी । इस सोप्ताइटीकी - स्थापना स्वर्गीय गोखडेने क्री थी और इसके सदस्य अपना जीवन त्वाग्यूवेक 
नाना प्रकारकी समाज-सेवाओंके लिए अपेण फर देंते-थे | 
रे विदृत्त॑॑थ नृपत्॑ च नेवतुत्पे कदाचन | 
स्वृदेशे पूज्यते राजा, विद्वानू सर्वत्र पृज्यते ॥! 


फंछुल १७३ 
भारतीय युवकोसे यह अपीक करते हुए हम उनका ध्यान उन ज्ञानोज्ज्वल शब्दोकी ओर 
आकषित करेगे जो कि प्रोफेसर ग्रोखडेने लदत भारतीय समाज (रन्दन इंडियन सोसाइटी) के 
सामने, श्री दादाभाई नौरोजीके और अपने सम्मानमें आयोजित एक स्वागत-समारोहके अवसरपर 
कहे थे। भारतके इन पितामहका उदात्त उदाहरण अपने श्रोत्ाओके सामने स्पष्टतासे प्रस्तुत 
करनेके पश्चात्‌, उन्होंने कहा था: - 
हमें यह नहीं भूलना चाहिए कि हमारे चारों ओर बड़ी-बड़ो घटनाएँ घटित हो रही हे, 
और यदि हम संसारके इतिहासमें अपनी भूमिका पूरी करना चाहते है तो हमें अपने 
आपको उसके योग्य बताकर दिखलाना होगा। सेरा खयाल है कि अब समय आ गया 
है जब कि हमारे कुछ युवकोंको अपने देशकी सेवाके लिए सर्वेस्थ निछावर कर देना 
चाहिए। हमारे सामने जो कार्य पड़ा है उसकी विशालताका यह जबरदस्त तकाजा है। 
यदि हस सब अपने-अपने धन्धोंसें लूगे रहें, अपना ध्याव सुख्यतः व्यक्तिगत स्वार्थो्में लूगायें 
और देशकों भाग्य-भरोसे छोड़ दें तो काम जिस गतिसे चल रहा है उससे ज्यादा ज्ञीप्तासे 
ने चलनेपर हमें शिकायत करनेका कोई अधिकार नहीं होगा। जबतक हमारे देशमें 
शिक्षाक्ता व्यापक प्रसार नहीं होता -- और दिक्षासे मेरा सतलब केवल दिक्षाकी प्रारस्भिक 
बातोंसे नहीं है, बल्कि अपने अधिकारोंके, अपने प्राप्तव्यके, भौर इन अधिकारोंके साथ 
जो जिम्मेवारियों कूगी हैँ, उनके ज्ञानसे है -- जबतक इस शिक्षाका सर्वताधारण जनतामें 
खब प्रसार नहीं हो जाता, तबतक हमारो आशाएँ अनिश्चित काल तक मिरी आशझाएँ ही 
बनी रहेंगी। इसलिए हमारी कठिनाइयोंका एकमात्र हल यह है कि हम ऐसी शिक्षाकी 
आवदयकता - परम आवध्यकताकों भलीभाँति समझ्न लें, और हममें से जो इसका प्रसार 
करनेके थोग्य हों वे अपना कर्तेब्ध समझकर आगे बढ़ें और इस कामको अपने कन्धोंपर 
उठा लें। मेरा खयाल है कि आज इससे अधिक देशभवक्तिका काम दूसरा नहीं हो 
सकता। यही घह जिम्मेवारी है जो हमारे परम श्रद्धेय सेताके वचनोंसे हमपर पड़ी 
है, और में साहसपुर्वक कहता हूँ कि देशको ऐसी आशा रखनेका अधिकार है कि उसके 
कुछ युवक--वे आरम्भमें भले हो थोड़े हों, परव्तु उनकी संख्या निरन्तर बढ़ती जायेगी 
“- कर्त्तव्यकी इस प्रुकारकों पूरे ध्यानसे सुनेंगे और उसका प्रत्युत्र देंगे। इतनों बात 
यदि पूरी हो जाये तो परिस्थिति समय-समयपर कितनी ही अन्धकारपूर्ण क्यों न प्रतीत 
हो, अन्तमें हमारे प्रयत्व अवद्य सफल होंगे, क्योंकि हमारी संख्या इतनी अधिक है कि 
यदि हम स्वयं ही न लड़खड़ा जायें तो संसारकी कोई भी शक्ति हमारी प्रगतिकों नहीं 
रोक सकती। 
स्मरण रखना चाहिए कि जो सचाई प्रोफेसर गोखलेके इन शब्दोमें व्यक्त हुई है उसपर वे 
बीस वर्ष अपने जीवनमें अमल कर चुके है, और इन शब्दोंमें एक भी बात ऐसी नहीं जो हम 
दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंपर छागू न होती हो। तो क्या कोई समयकी पुकार सुनकर आगे 
. आयेगा? जो फसल पककर कटनेकों तैयार है वह प्रभूत और समृद्ध है। 
[अंग्रेजीसे | - 
इंडियन भ्ोपितियन, २३-१२-१९०५ 


' १७९, नेढटाल-सरकार रेल-प्रणाली और भारतीय 


नेटाल-सरकार रेल-प्रणालीके क्रुछ स्टेशनोंपर भारतीय यात्रियोंको अनावश्यक असुविधाओका 
सामना करना पड़ता है। इस सम्बन्धर्में हमारे पास तीन भारतीयोंके हस्ताक्षरसे एक शिकायत 
आई है। उसे हम इस पत्रके गुजराती-स्तम्भोंमे प्रकाशित कर रहे है। पत्र-छेखकोंने लिखा है: 
हमें आशा है कि आप हमारी शिकायतोंकी ओर अधिकारियोंका ध्यान खींचेंगे। १३ 
दिसम्बरको हमारे सित्र श्री व्ली आरिफ़ चार बजेकी डाक-गाड़ीसे जा रहे थे। हम 
उन्हें विदा करनेके लिए केल्रीय स्टेशनके प्लेडफॉर्मपर जाना चाहते थे, परन्तु वहाँ खड़े 
पुलिस सिपाहीने हमें वहाँ जानेंसे असभ्यतापुर्वक रोक दिया। जब हमने उससे पुछा कि 
तुम्र हमें क्यों रोकते हो, उसने कठोरताले जवाब दिया कि में तुम छोगोंकों नहीं जाने दूंगा। 
पत्र-लेखकोंने ऐसा ही और छिखा है। हम मानते है कि ऐसे अवसर हो सकते हैं जब 
यात्रियोंको विदाई देनेके लिए मिन्रोंकों असीमित संख्यामें भीतर जानें देना सम्भव न हो, परन्तु 
हमारा कहता है कि जब कंभी छोगोंकों प्लेटफॉर्मपर जानेसे रोका जाये, उन्हें समुचित उत्तर 
पाने और कारण जाततेका अधिकार तो होना ही चाहिए। हमें निश्चय है कि रेछ-प्रणाढीके 
प्रबन्धकर्ता भी हमारी यह बात मानेंगे। आशा है कि इस मामलेकी जाँच की जायेगी और 
हमारे पत्र-लेखकोंने जिस व्यवहारकी शिकायत की है उसकी पुनरावृत्ति न होने दी जायेगी। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-१२-१९०४१५ 


जी 


१८०: केपके भारतोय व्यापारी 


पिछले सप्ताह हमारे केप-संवाददाताने भारतीय व्यापारियोंके प्रश्नपर लिखा-था। हमें अपने 

पाठकोंको यह बतलानेकी आवश्यकता नहीं कि हमारे विद्येष संवाददाताओंके लिए जरूरी नहीं 
कि वे इस पत्रके विचारों था नीतिके समर्थक ही हों। नियमानुसार हम किसी भी प्रइमके सव 
पहलुओंको प्रकट करनेका यत्त करते हैं। यदि हमारे केप-संवाददाताने भारतीय व्यापारियोंके 
प्रन्‍नपर विस्तारसे चर्चा न की होती तो हमें इस वातपर जोर देनेकी जरूरत न पड़ती। हमारा 
विचार है कि छोटे भारतीय व्यापारियोंसे उपनिवेशकों छाभ पहुँचा है। इस सम्बन्ब्में हम, 
हालमें सर जेम्स हलेट और कुछ वर्ष पूर्व सर वाल्टर रैग, स्वर्गीय सर हेनरी विन्स, और 
अन्य कई सज्जनों द्वारा प्रकट किये हुए विचारोंसे सहमत है कि, छोटा भारतीय व्यापारी उसी 
वर्गके अपने साथी व्यापारीकी अपेक्षा वहुतअच्छा आदमी है, और वह एक बहुत बड़ी आवश्यकताकी 
पूत्ति करता है। इसलिए उसकी स्वत॒न्त्रतापर कोई भी पावन्दी छगराता उसके साथ भारी 
अन्याय होगा और केपके भारतीयोंको चाहिए कि इस दिश्षामें जो भी आक्रमण किया जायें, 
उसका वे डटकर मुकाबला करें। 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, २३-१२-१९०५ 


१८१. हिन्दू-मुसलमानोंके बीच समझौता 


श्री हाजी हबीबतने इस विषयपर हमें एक पत्र लिखा है। उसे हम अन्यत्र प्रकाशित कर 
रहे है। कराचीके महाजनोके बारेमे उन्होंने जो-कुछ लिखा हैं वह यदि सही हो तो हमें 
खेद है। हम यह भी मानते है कि|हिन्दुओंकी सख्या बड़ी होनेके कारण उन्हे अधिक नम्नतासे 
चलना है। श्री हाजी हबीबका कहना है कि अग्र हिन्दू-्मुसक्ूमानोके बीच एकता रही होती 
तो भारतीय कांग्रेस जिन-जिन अधिकारोंकों माँगती है वे कभीके प्राप्त हो गये होते। यह हम 
भी मानते है। 

इसमें कोई शक नहीं कि ऐसी बातोमे सब कौमोंके मुखियोको मिलकर कोई समझौता कर 
लेना चाहिए। और हमें ऐसे आसार भी नजर आ रहे है कि कुछ समयमें ऐसा होकर रहेगा। 

फिर भी हम जो-कुछ इससे पहले कह गये हैं उस बातपर तो हमें जोर देना चाहिए। 
वह बात यह है कि दोनो कौमोंके बीच, चाहे जैसा झगड़ा हो, उसका इन्साफ तीसरेके हाथमें 
नहीं जाना चाहिए। भाई-भाई आपसमें लड़ मरें, यह बर्दाइत करता हऔदा आसान है। छेकिन 
दोनोंके पास जो कुछ हो वह तीसरा व्यक्ति के जाये, यह बर्दाइत नहीं किया जा सकता |) हम 
सबकी भावना इसी तरहकी होनी चाहिए। जैसाकि जनाब रसूलने बताया है, तीसरे जादमीके 
बीचमें पड़नेसे झग्ड़नेवालोमें से किसीको भी फायदा होना सम्भव नहीं है। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-१२-१९०५ 


१८२. ईबवरकी लीला अद्भुत है' 


एक रोचक कहानी 


बड़े दिनके अवसरपर तमाम यूरोपमें तरह-तरहकी पुस्तिकाएँ प्रकाशित होती है। उनमें 
बहुतसी जानने योग्य बातें होती है। इंस्छैंडके प्रख्यात श्री स्टेडने जो पुस्तिका प्रकाशित की है 
उसमें उन्होंने काउंट टॉल्सटॉयका जीवन-वृतान्त दिया है।' हम इस पत्रमे काउंट टॉल्सटॉयका 
परिचय दे ही चुके है। ल्वि यद्यपि छखपती हैं, फिर भी अत्यन्त गरीबीकी हालतमे रहते है। 
संसारमें उन जैसे विद्वान बहुत कम है। उन्होंने जो कुछ लिखा है, यह बतानेके छिए कि मनुष्योंका 


१, ३०-१२-१९०७ के अंक । 

_.. <. श्री द्वाजी हबीवने शिकायत की थी कि हिन्दू व्यापारियोंने मुसछ्मान व्यापारियोंके लिए गो-क्षा- 
निधिमें चन्दा देना मनिवाय कर दिया है । 

३. “ मराठा ”में अक्राशित प्तमाचारके अनु्तार, श्री ० रचूलने मुत्त्मानोंकी एक भाम सभाकी अध्यक्षता 
करते हुए बंगालके दिन्दुओं और सुततव्मानोंसे अपील फी थी कि वे वंग-भंग और स्वदेशी-आान्दोलन सहित सभी 
प्र्नोपर एक दो जाये । ! 

४, ऑॉक्सफ़ोर्ड यूनिवर्तिटी प्रेस द्वारा प्रकाशित अंग्रेजी अनुवाद -- वेंस्स्थेंय शताब्दी स्मारक अन्य (वेस्ट्ेय 
सैंटिनरी एडिशन )--में इस कहानीका शीर्षक “मोड सीज दि दूथ, वट बेद्स ” दिया गया है । 

७, देखिए “ क्काउंट थेंल्सॉय ?, पृष्ठ ५९-६० । 


नी 


१७६ सम्यूण गांधी. वाढप्य 


जीवन किस प्रकार-सुधर सकता है। इस दष्टिसे उन्होंने छोटी-छोटी कहानियाँ भी लिखी 
उनमें से एक अच्छी मानी जानेवाली कहातीका अनुवाद हम नीचे दे रहे हैं। उसका नाम 
. है, जो हमने इस छेखके शीर्षकर्में दिया है। इस कहानीके सम्बन्धमे हम अपने पाठकोंकी सम्मति 
चाहते है। यदि यह पाठकोंको सरस लगी और इससे फायदा मालम हुआ तो हम इसी तरहकी 
. और कहानियाँ भी देंगे। कहा जाता है कि इस कहातीकी मुख्य घटताएँ सच्ची हैं। 

हे [इसके बाद मूल अंग्रेजी कहानीका गुजराती अनुवाद दिया गया है।]| 


| गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-१२-१९५० 


१८३० पर्यवेक्षण 


हम प्रतिवर्ष इस समय दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय मामलोंकी स्थितिका पर्थवेक्षण किया 
करते है। यह पत्र निकाला ही इसलिए गया है, और इस स्थितिको सुधारना ही इसका उद्देश्य है। 

हम चाहते तो यह थे कि अपने पाठकोंके सामने उत्साहजनक तल्पट पेश कर सकते, 
परन्तु परिस्थितियाँ जैसी है उनमें ऐसा नहीं हो सकता। भारतीयोंके भाग्यमें ही मेहनत करना, 
दुःख सहना और बाट जोहते रहना बदा है, और हम यह नहीं कह सकते कि गत वर्ष वे अपने 
कुछ बोझ उतार फेकनेमें सफल हो गये। नेठाल, ट्रान्सवाल, केप या ओऑॉरेंज रिवर कालोनी, 
चाहे जिसे देखें, हमें ऐसी किसी बातकी याद नहीं आ सकती जिसकी गिनती सफलताओंमं की 
जा सके। हमें जो लेखा पेश करना है, वह नये धाटेको रोकनेका लेखा है। भारतीय समाजकी 
दवित नई दस्तन्दाजीको रोकनेमें ही छग्ी है। 

नेटालमें, मानो भारतीयोंके लिए मानव-जनित कष्ट ही पर्याप्त नहीं थे, स्वयं प्रकृति भी 
उनके लिए कूर सिद्ध हुई है। भारतीयोमें ही सबसे अधिक लोग भयंकर बाढ़के शिकार हुए 
है। इस विपत्तिमें जिन लछोगोंकी जानें गई है उनकी कुछ संख्याका पता तो श्ञायद कभी नहीं 
लगेगा। परन्तु इससे यह्‌ प्रकट हो गया कि. भारतीय क्या कर सकते है। भारतीय समाजके 
नेताओंने ही प्रायः सारा सहायता-कार्य हाथमें लिया और कुंशलूतापूर्वक सम्पन्न किया था। 

नागरिकताके मामछोंमें --- राजनीतिक स्वतन्त्रता तो नेटालमें भारतीयोंकों है ही नहीं-- 
विक्रेता-परवाना अधिनियम पुर्वेवत्‌ कष्टका सबसे बड़ा कारण बना हुआ है। हुंडामर! और 
दादा उस्मानके दो मामले इसके प्रमुख उदाहरण हैं! उनसे भरती भाँति स्पष्ट हो जाता है 
कि नेठालमें प्रत्येक भारतीय व्यापारीकी स्थिति कितनी अनिश्चित है। 

नगरपालिका कानव संग्राहक विधेयक (म्यूनिसिपल छॉज कन्सॉलिडेशन बिल) भारतीयोको 
, नगरपालिका मताधिकारसे वंचित कर देता है। व्यक्ति-कर कानून छागू तो सबपुर होता हैं, 
परन्तु उसका सबसे अधिक विपरीत प्रभाव भारतीयोंपर ही पड़ता है प्रवासी-अ्तिवन्धक अधि- 
नियमका प्रयोग बहुत कठोरतासे किया जा रहा है, और जैसा कि इस पत्रके स्तम्मोर्मे हालम 
ही प्रमाणित किया गया है, भारतसे जहाजमें आनेवाले भारतीय यात्रीकी अवस्था भी किसी 


प्रकार ईर्ष्यायोग्य नहीं है। 


१. देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ३०१, ३२० और ३३७ ।' 
२. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १८ | 
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केपम सरकार प्रवासी-अधिनियमकी प्रतिवन्धक धाराओंकी गछूत व्याख्या करके भारतीय 
लोगोकी अधिकाधिक जकड़ती जा रही है।  अधिवातसी “ शब्दकी व्याख्या इस प्रकार की गई 
है कि पुराने बसे हुए भारतीय व्यापारी तक उस गिनतीमें न आने पायें। प्रसन्नताकी बात 
इतनी ही है कि सर्वोच्च व्यायालयने रक्षा कर छी है, और अब इन व्यकितियोके लिए उप- 
निवेशमे फिर प्रवेश करता या वहाँ बने रहना सम्भव हो गया है। 

द्रान्‍्सवालमें, जहाँ कि मुख्य संघर्ष चछ रहा है, स्थिति वैसी ही अनिश्चित है जैसी कि 
गत वर्ष थी। भारतीयोका जो शिष्टमण्डल छॉर्ड सेल्बो्नसे मिला था उसे वे कोई निश्चित 
उत्तर नहीं दे सके है। हाँ, उन्होने शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अमछसे उत्पन्न शिकायतोंकों दूर 
करनेका वचन दिया है। ह 

जहाँतक ओऑरेंज रिवर काछोनीका सम्बन्ध है, कुछ महीने पूर्व छॉड्ड सेल्बोर्नने ब्रिटिश 
भारतीय संघके' प्रार्थनापत्रका जो उत्तर दिया था उससे प्रकट होता है कि इस उपनिवेशके 
द्वार भारतीयोके लिए--वे चाहे कोई भी क्यो न हो--जब भी नहीं खोले जायेंगे। 

परन्तु भारतीय जनताके सामाजिक जीवनमे उच्नतिके छक्षण स्पष्ट दिखाई देते है। 
लोगोमें परस्पर अधिक मिलकर काम करने और भारतीय युवकोंको अधिक अच्छी शिक्षा देनेकी 
उत्सुकता है। श्री वर्नाडे गैन्रियक प्रथम भारतीय है जिन्हे उपनिवेशमे जन्म लेनेपर भी ऊँची 
शिक्षा मिली है और जो इंग्लैडसे वैरिस्टर बनकर आये है। समाजको अधिकार है कि वह उनसे 
अच्छे कामकी आशा रखें। 

प्रोफेतर परमानन्दका आयमत और यहाँ हुआ उन्तका स्वागत इस बातके सूचक है कि 
.. भारतीय समाज चाहता है कि शिक्षित और सुसस्क्ृृत भारतीय उसके बीच ज्यादा भायें। आशा 
है कि समाजकी यह इच्छा' निकठ-भविष्यमे ही कार्यान्वित्त हो जायेगी और समाजकी शिक्षा- 
भम्बन्धी आवश्यकताएँ स्वयं ही पूरी करनेकी -दिल्लामें केन्द्रित प्रयत्त किये जाने लगेगे। 

यह पर्यवेक्षण निराझ्षापूर्ण तो बहुत है, परन्तु इसमें आज्ञाके चित्नोंका अभाव नहीं है। 
अनिवार्य पृथवकरणके सिद्धान्तकी -स्थापना करके भारतीय समाजको नीचा दिलानेके प्रयत्व, बार- 
बार किये जानेपर भी अवतक असफल रहे है। समाचारपत्र भारतीय शिकायतोको पहलेसे 
अधिक मुस्तैदीसे प्रकाशित करने लगे है। भारतीयोसे स्वयंसैनिकका काम लिया जानेका प्रदन 
पहले उठाया तो हमने था, परल्तु अन्य समाचारपत्रोनें भी उसका अच्छा स्वागत किया। 

नेंटाल जै-आयोगके सामने गिरमिटिया भारतीयोकी दशाके विषयमों जो बातें प्रकट की 
गई थी उनका भी नेठाली पत्रों हारा कुछ प्रचार हुआ है; और यद्यपि स्वयं ये घटनाएँ अस- 
लियतको बहुत कम प्रकट करती है तथापि इतना तो निश्चित रूपसे बतछा ही देती है कि 
समाजको उसी मार्मपर चलना होगा जो उसने संघर्षके आरेम्भ होनेपर अपने लिए निर्धारित 
कर लिया था अर्थात्‌ संघर्षको औचित्यके साथ--जैसा कि छॉर्ड सेल्वोर्नने भी माना है-- वैयेके 
साथ और फिर भी दृढ़तासे जारी रखना। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-१२-१९०१ 


१, देखिए “ पॉचेफ्स्टमके भारतीयोंका वक्तव्य”, पृष्ठ १०१०३ । 
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१८४. आऑआरेज रिवर कालोनी 


हम जिम्मेदार अधिकारियोंका ध्यान उन कुछ अध्यादेशोंके मसविदोंकी ओर, जो ऑरिंज 
रिवर कालोनीके १५ दिसम्बर १९०४ के सरकारी गजटठ 'में प्रकाशित हुए है, और कुछ नगर- 
विनियसोंकी ओर आाकृष्ट करना चाहते हैँ। भ्रथम अध्यादेशका शीर्षक है, “ परवानोंके कामनोंमें 
संशोधन करनेके लिए ] इसके अनुसार प्रत्येक रंगदार व्यक्तिको एक नियत अवधि तक अपने 
पास एक परवाता रखत्ता पड़ेगा जो समय-समयप्र फिर नया कराया जा सकेगा। एक और 
अध्यादेश  आरेंज रिवर कालोनीकी सीमाके भीतर या बाहर, काम या मजदूरी करनेके लिए रंग- 
दार छोगोंकी भरती या नियुक्तिका तियमत और तियल्त्रण करनेके लिए” है। जिस. प्रणालीसे 
अध्यादेशके निर्माता रंगदार मजदूर उपलब्ध कर सकेंगे वह है मजदूर एजेंटोंका परवाना देना। 
ये एजेंट  रंगदार मजदूर भरती करने, उन्हें दूसरोंको देने और उन्तकी तलाश करनेके लिए 
हरकारे या सन्देशवाहक रख सकेंगे।” उत हरकारोंको भी ५ शिलिगरका परवाना लेना होगा। 
मजदूर एजेंटोंको जो परवाने दिये जायेंगे उन्हें निवरमित करनेवाली धाराओंके अतिरिक्त, इस 
अध्यादेश परवानोंका दुस्पयोग अथवा सजदूर एजेंटों द्वारा गलत इस्तेमाल रोकनेके लिए भी 
साधारण सावधानियाँ बरती गई है। हमारा खयारू है कि दक्षिण आफ्िकामें “ काफिरोंकों काम 
करनेके लिए राजी करनेको” इस प्रकार सजदूर एजेंट नियत करतेका रिवाज ही पड़ चुका 
है। कुछ लोग तो इस रिवाजको नरसीसे समझाने-बुझानेका नाम देते है, और दूसरे इसे बेगारका 
सुघरा हुआ रूप बतलाते हैं। जो नीति इतने लम्बे अर्सेसे चली आ रही है उसकी आलोचना 
हम नहीं कर सकते, और वैसा करना हमारे क्षेत्रक्मा विषय भी नहीं है। परल्तु दुर्भाग्यवश, 
सदा “ रंगदार व्यक्ति ” शब्दोंका जो मतलब ऑरेंज रिवर कालोचीमें समझा जाता है वह है: 
“दे रंगदार व्यक्ति जो कानूत या रीति-रिवाजके अनुसार रंगदार कहलाते हों, या जिनके साथ 
ऐसा व्यवहार किया जाता हो, फिर उनकी जाति या राष्ट्रीयता चाहे कुछ भी हो।” इसलिए 
इस शब्दोंमें एशियाई, मलूय और दूसरे लोग भी आ जाते है। उपर्यक्त दोनों अध्यादेश, उक्त 
कारणसे, अत्यन्त आपत्तिजनक हैं। हम समझ नहीं सकते कि इन शब्दोंमें निहित सोचा-समझा 
अपसान जारी रखकर खीझ क्‍यों बढ़ाई जाती है। ब्रिटिश भारतीय संघको जवाब देते हुए 
लॉड्ड सेल्बो्ेने माना हैं कि जॉरेंज रिवर कालोनीमें बहुत कम एशियाई है। इस स्थितिगें यह 
आपत्तिजनक परिभाषा क्यों कायम रखी जानी चाहिए ? यदि व्यवहारमें इसका उपयोग कुछ 
नहीं है तो इसे जारी रखनेका एकमात्र प्रयोजन भरेंज रिवर कॉलोनोके निवासियोंका वह 
स्वैर आनन्द हो सकता है, जो कि उन्हें एशियाई जातियोंको इस प्रकार अपमानित और पराजित 
और अपने आपको विजेता माननेसें मिलता है। ये वही महानुभाव हैं जो गणराज्यके जमानेमें 
भारतीयोंके विषयमें यह कहकर खुश हुआ करते थे कि वे अपनी स्त्रियोंकों आत्मारहित समझते 
है और उन घिनौती बीमारियोंके लिए बदताम है जिनसे वे पीड़ित है। क्या मूर्खता तथा 
अज्ञानपूर्णे पूर्वश्रहकी यह आग सुल्याते रहना अधिकारियोंके लिए उचित है? 

हमने ऊपर त्गर-नियमोंका भी जिक्र किया है। हम देखते है कि डैवेट्सडॉर्प और ब्रैडफोर्ड 
जैसे सुन्दर चामवाले दोनों नगरोंकी सगरपालिकाओंमें वही पुरानी कहानी दुहराई जा रही 
है। ये नियम वैसे ही है जैसे हमने बहुधा इन स्तस्भोंमें उद्धृत किये हँँ। इनकी रचना रंगदार 
लछोगोंका, और यहाँतक कि उनके ढोरों, घोड़ों, जच्चरों और भेड़-अकरियोंका भी आवागमत्त 


हीडेलबगेकी जमातमें फूट ओर मारपीट “ १७९ 


 तियन्त्रित करनेके लिए की गई है। कोई रंगवार व्यक्ति “ तयरकी शामिल जमीनपर चारसे 
अधिक ढछोरों, घोड़ो था खच्चरोकों और आठसे अधिक भेड़ों या बकरियोकों नहीं रख सकता; 
और उसे इसके लिए प्रतिमास प्रति बड़ा पशु १ शिलिंग और प्रति भेड़ या बकरी ३ पैनी देने 
पड़ेगे। ” बस्तीका कोई भी रगदार निवासी, टाउन क्लार्ककों सूचना दिये बिता, अपने पास किसी 
अजनबीको नहीं रख सकता, और न पहले इजाजत लिये बिना अपने यहाँ किसी मनोरंजन 
या जलसेका आयोजन ही कर सकता है। वह रातको ग्यारह बजेके बाद, सिवा किसी जरूरी 
कारणके ”, बस्तीके अन्दर भी धृम-फेर नहीं सकता। हमने अपने पाठकोको अन्य नगरोके 
इसी प्रकारके उपनियमोंकी याद विछानेके लिए बहुत कुछ कह दिया है। हम एक बार फिर 
पूछते ' है कि जहाँतक ब्रिटिश भारतीयोका सम्बन्ध है, क्या बहुसंख्यक जातिकी रक्षाके लिए इन 
नियमोकी आवश्यकता है? 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३०-१९-१९०४ 


१८५. हीडेलबर्गकी जमातमें फूट और मारपीट 


कुछ अरसेसे हीडेलबर्गकी जमातमें मसजिदके प्रश्नको केकर फूट पड़ गई है और दो पक्ष 
बन गये है। जसातका झग्रड़ा अदालतमें गया और वहाँसे फैसला हो गया, तब भी अभी 
ऐक्य नहीं हुआ है। 

यह बहुत ही खेदजनक है। (हमारा मत है कि मसजिदके झग्रड़ेका अदालतमे जाना ही 
शर्मकी बात है। छेकिन अदालतमे जानेके बाद भी झगड़े जारी रहना और भी शर्मनाक है।इस 
सम्बन्ध दोष किसका है, इसका विचार करते न बैठकर दोनों पक्षोसे हमारा यही कहना है कि 
इस तरहके झग्रड़ेसे पूरी कौमको कलंक लगता है। इस देशमें हमपर सबकी आँखें है। ऐसी 
हालतमें अपनी पीठ खोलकर दिखाना, हम मानते है कि, हमारे लिए बहुत नुकसानदेह होगा। 
हमें आशा है कि अब भी दोनो पक्षोके छोग समझ जायेगे और आपसमें समझौता कर छेगे। 

बात कितनी गम्भीर है यह बतानेके लिए हम यहाँ २३ तारीखके ट्रान्सवाल लीडर ' में 
प्रकाशित विश्येष संवाददाताके एक समाचारका अनुवाद दे रहे हैं: 


“हमारे हीडेलवर्गके संवाददाताने अरबोके' गम्भीर मुकदमेके बारेमें एक तार भेजा 
है। खुशकिस्मतीसे जितना डर था उतना नुकसान नहीं हुआ। लेकिन झगड़ा बड़ा था। 
हीडेलबर्ग जैसे शान्त शहरमें दोपहरके समय अरबोके व्यवह्ारसे शान्ति भंग हुईं। अदालतमें 
मस्जिदके व्यासियोकी बैठक थी। उसमें झगड़ा शुरू हुआ। दोनों पक्षोके बीच तकरार 
यहाँ तक बढ़ी कि खून-खराबीकी नौबत न आने देनेके लिए पुलिसको बुलानेकी जरूरत 
पड़ी। इस घटनाकी खबर बस्तीमें फैल मई और बाजारके चौकमें बहुतसे तमाशबीन यह्‌ 
सारधाड़ देखनेके छिए इकट्ठा हो गये। श्री कुटसी और श्री गिसोने झगड़ा मिटानेकी 
बड़ी कोशिश की, परन्तु शान्ति भग करनेवाले ठडे नहीं हुए। कुछ देर तक मामछा ग्रम्भीर 
दिखाई दिया। छाठी और पत्थर चल रहे थे। बेठकर्में कोलाहल मच गया था! कदु 
शब्दोके बाद मुक्‍्केबाजी होने लगी और पुलिस न आ पहुँचती तो क्या होता, यह कहा 


१. भारतीय मुसलमान व्यापारी । 


१८० सम्यूण गांधी वादप्व । 


नहीं जा सकता। एक अरबका सिर फट गया था। इस समय पुछिसने छोगोंको कमरेंसे 
' बाहर निकाला और उत्तेजित अरब पुलिसकी शक्तिके आगे इस तरह तितर-वितर हो गये 
, जैसे हवाके आगे तिनके उड़ जाते हैं। पुल्सिके बीच-बचावसे-ऐसे माछूम हुआ कि झगड़ा 
खत्म हो गया, लेकिन बाहर जाते ही दुबारा मारपीठ शुरू हो गई और आग बुझानेकी 
सब कोशिशों बेकार गई। यह झगड़ा क्यों हुआ, इसका केवल अनुमान ही किया जा सकता 
है। परन्तु यह मामछा अवश्य ही बड़ा होगा, क्योंकि हमारा संवाददाता छिखता है कि 
अभी यह होछी ठंडी नहीं हुई है। टाउन हॉलके प्रास अब भी पुलिस खड़ी है। इससे 
कोई डरनेकी बांत नहीं है। झगड़ा सिर्फ अरबोमें हैं इसलिए गोरोंके घबरानेका कोई 
कारण नही है। दोनों पक्षोके लोग कहते है कि वे वाहर मैदानमें लड़ाई करेंगे। कह 
रात सब-कुछ शान्त था। छेकिन अभी भी झगड़ा तहीं मिटा है। इंसलिए डर है कि 
उपद्रव और भी होगा।' 


इस खबरको पढ़नेके बाद किसे शर्म नहीं आयेगी ? हमें यह अनुवाद करते हुए शर्म-आा 
रही है और हम आशा करते हैँ कि हीडेलबर्गके भाई वस्तुस्थितिकों समझकर छज्जित होगे और 
- शान्त हो जायेंगे। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०--१२-१९०१५ 


१८६. वतनियोंमें शिक्षण-कार्य 


वतनियोके लिए केप कालोनीमे इन्चों नामका एक अखबार निकलता है। उसके मालिक- 
- श्री ठेंगो जबावूं नामके एक वतनी है। वे अपने भाइयोंके छिए बहुत परिश्रम करते जान पढ़ते 
है। आजकल वतनियोंमें शिक्षाका अधिक प्रसार करनेके सम्बन्धमें चर्चा चल रही है। इसलिए 
श्री टेंगो जबावु दक्षिण आफ्रिका्में एक विद्या वतनी महाविद्यालयकी स्थापनाके सम्बन्ध पृ 
रहे हैं। उसमें उनके दो हेतु है: एक तो महाविद्यालयके लिए चन्दा इकट्ठा करना भौर दूसरा 
ऐसी अर्जीपर लोगोंके हस्ताक्षर प्राप्त करना कि महाविद्यालय होना चाहिए और सरकारको 
उसके लिए मदद देती चाहिए। कर 
श्री टेंगो जबावुंनें 'ट्रान्सवाल लीडर के सम्पादकसे मुलाकात की है। और इस पत्रमे 
उसका सारा विवरण प्रकाशित किया गया-है। वे वतनियोंमें से ५०,००० पौंड एकत्रित करनेकी 
आद्या करते हैं और अर्जीपर २,००,००० वतनियोंके हस्ताक्षर लेना चाहते है। 
श्री ठेंगो जवाब चाहते हैं कि वतनियोंकी छवडेल-स्थित मौजूदा सरकारी-पाठशाला तवा- 
उसके आसपासकी जमीन खरीदकर उसमें महाविद्यालय बनाया जाये और वहाँ ऊँची शिक्षा 
दी जाये। का 
...._ १८८६ से १९०० तक लवडेलसे ८३६ वतमियोंने केप विदंवविद्यालयकी परीक्षा उत्तीर्ण की 
है। इनमें से १३ लड़के मैट्रिकर्में उत्तीर्ण हुए हैं। छवडेलकी पाठशालार्में ७६८ आफ्रिंकी शिक्षक 
तैयार हुए है। उपर्युक्त अवधिमें आफ्रिकियोंने छवडेलमें शुल्क आदि मिकाकर ६३,७३४ पौ्ड 
दिये हैं। लि दे 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३०-१२-१९० ४ 


१८७, चीनकी जागृति 


जान पड़ता है कि जापानकी जीतके कारण चीनमें जितना हम मानते है उससे ज्यादा 
कोलाहुल हो रहा है। वहाँके छोगोनें अपनी सेवाकों बहुत अच्छी स्थितिमें रखमेका इरादा किया 
है। इस समय शाही परिवारके सात विद्यार्थी तोप आदि बनानेके कारखानोमें काम करनेके 
लिए लन्दन गयगे हुए है। वहाँ वे काम सीख रहे हैं। कुछ छोग क्रपकी तोपें बनाना सीखनेके 
लिए जर्मनी गये है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-१२-१९०१५ 


- १८८, पत्र: उच्चायक्तके सचिवकों 


जोहानिसबर्ग 
जनवरी रे, १९०६ 
सेवामें 
मिजी सचिव 
परमश्रेष्ठ उच्चायुक्त, दक्षिण आकफ्रिका 
जोहानिसबर्गे 
महोदय, 


मुझे आपके गत मासकी २० तारीखके उस पतन्रकी प्राप्ति स्वीकार करनेका सम्मान 
प्राप्त है जो ऑॉरेज रिवर कालछोनीके “गवर्नमेंट गजठ के अभी हालके अंकमें प्रकाशित कुछ 
प्रस्तावित अध्यादेशोके सम्बन्धमें है। 

मैं परमश्रेष्ठका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्षित करता हूँ कि उद्धह अध्यादेश ब्रिटिश 
भारतीयोपर छाग नहीं होते, यह मेरे गत मासकी २२ तारीखके “पत्रमे नही कहां गया है। 
मेरे संघका कहना यह है कि उक्त अध्यादेश ब्रिटिश भारतीयोवर सिद्धान्ततः तो अवद्य छाग्ू 
होते है, किन्तु व्यवहारत: नहीं। और इसी कारण ..पुराने अप से ली गई परिभाषाओपर 
[आपत्ति है और] मेरे संघका तिवेदन है कि इस 0, को कायम रखना भारतीय 
«- समाजका अनावश्यक अपमान करना है। “रगदार छोय/ शब्दोका जैसा अर्थ ऑरेज रिवर 
कालोनी और दक्षिण आफ्रिकाके दूसरे हिस्सोंमें समझा जाता है, उस दृष्टिसे उसमें ब्रिटिश 
भारतीयोके छग्रातार समावेशके फलस्वरूप उनके साथ /बेहुत गम्भीर अन्याय हो रहा है। 
इसलिए मेरे सघका यह विनम्र विचार है कि जो भी नये कानून बनाये जायें, कमसे-कम 
उनमें इस परिभाषामें सुधार कर दिया जाये ताकि मय भावनाओंको ठेस पहुँचानेवाली बहु 
बात न रहे जिसको यह समाज, जिसका प्रतिनिधित्व मेरा संघ करता है, इतनी तीब्रतासे अनुभव 
करता है। इसके अलावा, मै नज्जतापुर्वक परसश्रेष्ठका (ध्यात इस तथ्यकी ओर भी आकर्षित 


१८२ | सम्यूणे गांधी वाढमय 


करता हूँ कि ऑरेंज रिवर उपनिवेशकी विधि-संहितामें पहलेसे ही एक ऐसा विदोष कानून है 
जिसका प्रभाव एशियाइयोंपर, इसलिए ब्रिटिश भारतीयोंपर भी, पड़ता है। हु 


आपका भआज्ञाकारी सेवक 
अब्दुलगनी 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
| अंग्रेजीसे | 


इंडियत ओपिनियन, २०-१-१९०६ 


१८९. पतन्न: म० ही० नाजरेको 


[ जोहानिसवर्ग | 
जनवरी ५, १९०६ 
प्रिय श्री भाजर, 


में हिन्दी और तमिलके सम्पादनके प्रइनपर छगनलालसे चर्चा करता हूँ। में देखता रहा 

हैँ, पिल्‍लेको तो जाना ही होगा। उसकी जगह लेनेवाला कोई है नहीं। में जितना सोचता 
हैं उतना अधिक यही लगता है कि फिलहाल हमें हिन्दी और तमिल दोनोंको अछूग कर 
देना चाहिये। हम ठीक सामग्री नहीं देते। हम ऐसा करनेकी स्थितिमें ही नहीं हैं। में जातता 
हैँ कि इसमें बाधाएँ है। किन्तु मुझे छगता है, बाधाओंकों स्वीकार कर लेना चाहिए क्योंकि 

- हिन्दी और तमिल छोड़नेके छाभ भी बहुत होंगे। जब हम ऐसा निरिचित वक्तव्य दे रहे 
हैं कि ठीक कार्यकर्ताओंके मिलते ही हम फिरसे हिन्दी और तमिल विभाग शुरू करनेका 
इरादा करते है, तबतक मेरी समझमें डरनेकी कोई बात नहीं है। में खुद तमिलके कामके 
लिए तैयार होनेकी पूरी कोशिश कर रहा हूँ। मगनछाल और गोकुलदास भी यही करेगे कित्तु 
उस वक्‍ततक तो मेरे खयालसे दोनों स्थगित कर देना बहुत जरूरी है। तमिल तो हर हालतमें 
छोड़नी है, तब हिन्दी भी उसके साथ चली जाये! इस बारेमें जितनी जल्दी बने, अपनी राय 
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“““देनैकी क्ंपा करें॥ 


मी 


आपका शुभविन्तक, 
को न्श 
- श्री मनसुखलछाल हीरालाल - नाझेटर 
पो० ऑ० बॉक्स १८२ है 
डर्बंन | 


बफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४२९५) से । 
। | 


६ 


१९०. भविष्यकी थाह 


पिछले हफ्ते हमने अभी समाप्त सालमें दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी स्थितिका पर्यवेक्षण 
किया था। इस हफ्ते हम भविष्यमें पैठकर देखना चाहते है कि शुभतर आशाकी कोई सम्भावना 
है या नहीं। हमारा खयाल होता है, ऐसी सम्भावना है। पहले तो इसलिए कि भारतीय 
पक्ष न्यायपूर्ण है और [हर न्यायपूर्ण पक्ष अपना बल आप ही होता है।) अतएव, स्वयं 
भारतीय ही उसको अपनी निराशा और तज्जनित निष्क्रियतासे नष्ट कर सकते है। दूसरे, यद्यपि 
लॉर्ड सेल्वोर्नने अपनी ब्रिटिश भारतीय-सम्बन्धी नीतिका कोई सकेत नहीं दिया है, फिर भी 
उन्होंने सम्राटकी सम्पूर्ण प्रजाकी निष्ठापूर्वक सेवा करनेकी इच्छा व्यक्त की है। उनकी यह 
इच्छा इस बातकी आशा रखनेका एक बहुत अच्छा आधार है कि जब ट्वान्सवालमे वास्तविक 
कानून बनेगा, तब वे उसे ऐसा रूप दे देंगे जिससे कमसे-कम वर्तमान असहनीय अनिश्चितता 
तो समाप्त हो ही जायेगी और वर्तमान एशियाई कानूनमे निहित मनसाने अपमानका भी अन्त 
हो जायेगा। अगर ट्रान्सवालमे ऐसी हालत कायम हो जायेगी तो शायद यह खयाल करता अनुचित 
न होगा कि इससे दक्षिण आफ़िकाके दूसरे हिस्सोंमें भी भारतीयोंकी स्थिति एक हद तक सुधर 
जायेगी, क्योकि अन्य आफ्रिकी उपनिवेज्ञ ट्रान्सवालका अनुकरण करते हैं। किन्तु हमें अधिकार 
है कि इत सबसे पहले हम नई ब्रिटिश सरकारसे स्थितिमें सुधारकी आशा करे। श्री जॉन 
मॉल कोटि-कोटि भारतीयोके हितोंके रक्षक है। हमारे पास यह खबारहू करनेका पर्याप्त आधार 
है कि यह सरकार अगले आम चुनावकों झेल ले जायेगी और ब्रिटिश लोकसभामे अच्छा-खासा 
कामचलाऊ बहुमत प्राप्त कर छेगी। श्री जॉन मॉलेने जिस कामकों भी हाथमें लिया हैं 
उसको अवतक कभी बेमनसे नहीं किया है। सभी जानते है कि उनकी सहानुभूति दुबबेल 
पक्षके साथ रहती है। इसलिए वे दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंकी विनम्र अपीककों अवश्य ही 
भली भाँति सुनेगे। स्वशासित उपनिवेशोकी स्वतन्वतामें हस्तक्षेप कितना ही अकतंव्य क्यों न 
हो, दुर्वल पक्षपर बलवान पक्षके अत्याचारकों रोकनेका उपाय अवश्य ही उनके हाथमें है। 
और यह आशा करनेका आधार भी है कि लॉ्ड एलग्रिन' ब्रिटिश भारतीयोंके हितोंका बलिदान 
ने करेगे। परन्तु, अवश्य ही, सबसे ज्यादा जरूरी है भारतीय समाजका आन्तरिक प्रयत्व | 
हमने बाह्य परिस्थितियोकी ओर सकेत यह दिखानेके लिए किया है कि दक्षिण आफिकामं 
ब्रिटिज्ष भारतीयोंकी स्थिति विलकुल खराब नही है, किन्तु उस स्थितिमें किसी प्रकारके सुधारका 
प्रमुख उपाय स्वावलम्बन ही हो सकता है ।[जबतक स्वयं भारतीय हादिक सहयोग न दें तबतक 
कोई भी उपनिवेश्-मंत्री, या भारत-मंत्री, या उच्चायुकत, भारतीयोकी कोई बडी भलाई नहीं कर 
सकता, चाहे वह उनसे कितनी ही सहानुभूति रखता हो और उनकी कितनी ही सहायता करना 
चाहता हो ( भारतीयोकों अपनी छड़ाइयाँ लड़नेमें अपने उद्देश्यकी उपयोगिता, सहकार और अथक 
श्रमका परिचय देना ही चाहिए 3 हमारे गुजराती स्तम्भोसे प्रकट है कि समस्त दक्षिण आफ्रिकामें 
लोग इन ग्रुणोकों अधिकाधिक मात्रामें प्राप्त करनेकी आकाक्षा रखते है। आज बंग्रालमे जो 
कुछ हो रहा है उससे हमें अधिक प्रयत्न करनेका पर्याप्त प्रोत्साहन मिला है। उस प्रान्तके 
भारतीय अत्यन्त प्रतिकूल परिस्थितियोंमें मी सहकार, आत्मत्याग और घैर्येकी अभूतपूर्व भावनाका 


१. देखिए “ पयवैक्षण ”, पृष्ठ १७६-७ । 

२. (१८३८-१९२३), भारत-मन्त्री, १९००-१० । 
३. उ्पनिवेश मन्त्री, १९०५-८ । 

४. यह संकेत बंग-भंगके विरुद्ध भान्दोलनकी भोर है 


१८४ .... सखृणै गांधी वाइमय 


प्रदर्शन कर रहे हैं। इंग्लैडमें-अपने प्रचारंके दौरातमें प्रोफेसर गोखले और छाछा छाजपतरायने यह 
दिखा दिया है कि किसी सदृहेश्यके निमित्त केवछ दो सच्चे कार्यकर्ता भी कितना काम कर 
सकते हैं। तब भला यह कैसे हो सकता है कि जो प्रगतिश्ीक्ष धारा आज भारतीय राष्ट्रको 
अपने लक्ष्यकी ओर आगे बढ़नेके लिए प्रेरित कर रही है, उसके साथ-साथ दक्षिण आफ्रिकाके 
भारतीय साहसपूर्वक आगे न बढ़ें और अन्यथा आचरण करें? ह | 

[ अंग्रेजीसे 

इंडियन ओपिनियन, ६०१-१९०६ - 


न 
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जैसी कि हमने आशा की थी, भारतीय राष्ट्रीय महासभाने अपनी हालमें हुई बनारसकी 
बैठकर्में, इस महादेशके निवासी ब्निटिश भारतीयोंके साथ होनेवाले बर्तावके बारेमें एक प्रस्ताव 
पास करके दक्षिण आफ़रिकाके भारतीयोंके प्रति अपने कर्तव्यका पालन किया है। इस प्रस्तावमें 
निवेदन किया गया है कि मुसीबतोंसे राहत पानेके एक साधनके तौरपर नेटालमें गिरमिटिया 
मजदूर भेजना तबतक बन्द रखा जाये जबतक कि यह “सर्वाधिक ब्रिटिश ” उपनिवेश भार- 
तीयोंकी वर्तमान असहनीय निर्योग्यताओंकों दूर करने और उन्हें साम्राज्यमें बरावरीका सदस्य 
माननेको तैयार नहीं हो जाता। हम, एक बार फिर, इस तरह साव॑र्जनिक रूपसे इस विषयकी 
ओर ध्यान दिलाने और शिमलामें लॉर्ड कर्जन द्वारा अपने बजट-भाषणमें इस सम्वन्धमें घोषित 
नीतिका अनुमोदन करनेपर कांग्रेसको हृदयसे बधाई देते है। | ॥॒ 

जो छोग भारतमें होनेबाली घटनाओंसे अपनेको परिचित- रखते आये हैं, उनके ध्यानमें 
यह बात आई होगी कि खास तौरसे १८९७ से सम्पूर्ण भारतीय प्रजाने, जिसमें आंग्ल-भारतीय 
और भारतीय दोनों शामिल हैं, और भारतके समस्त समाचारपत्रोंने, चाहे वे अंग्रेजीमें निकछते 
हों अथवा देशी भाषाओंमें, निरल्तर उन्हीं भावनाओंको प्रकट किया है जो कांग्रेसके इस 
प्रस्तावमें व्यक्त की गईं हैं। दुर्भाग्यवश, भारतमें शासन प्रणाढी कुछ ऐसी है कि जिम्मेवार 
अफसरोंको सार्वजनिक मामलोंपर अपनी राय खुले-आम जाहिर करनेके मौके वहुत हो कम 
मिल पाते है--फिर वे विषय कितने भी गम्भीर क्‍यों न हों। इसका स्वाभाविक नतीजा 
यह है कि उन्तकी रायोंको जानना बहुत कठिन होता है। मुख्यतः इसी कारण ब्रिटिश संसदके 
ः: द्वोनों सदनोंके सदस्योंको हम - भारत-मंत्रीसे प्रश्न पुछते और इस प्रकार भारत-सरकारके मन्म 
क्या. है, उसकी झलक पानेका प्रयत्त करते देखते है। दक्षिण" आफ्रिकाके भारतीय उसके 
पक्षका जोरदार समर्थन करनेवाले पूर्व भारत संघ, सर मं० मे० भावनगरी, सर विलियम 
वेडरब्न और सर चार्ल्स डिल्कके कुछ कम कृतज्ञ नहीं हैं जिन्होंने निरन्तर पत्र-व्यवहार और 
सामयिक प्रइनों द्वारा उपनिवेज्ञोंमें ब्रिटिश भारतीयोंके दर्जेके बारेमें भारत सरकारकी कुछ-न-कुछ 
राय जाननेमें सफलता प्रांप्त की है। हमारे पाठक उक्त संघकी उन कई बैठकोंकों भूले न होंगे 
जो खास तौरसे इसी विषयपर बातचीत करनेके लिए बुराई गई थीं, और जिनमें वक्‍्ताओंने' 
यह बताया था कि उनकी भारत-मन्त्री तथा उपनिवेज्ञ-मन्त्रीसे व्यक्तिशः क्या बातचीत 
हुईं थी। पर इस विषयमें भारत सरकारके विचारोंपर उच्चित प्रकाश तभी डाहा गया जद 
एक “प्रभावशाली प्रतिनिधिमण्डल छॉर्ड जॉर्ज हैमिल्टनसे' मिला और छॉर्ड महोदयने ञ्से 


१, भारत-मंत्री, १८९५-१९०३ । 
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एक स्पष्ट उत्तर दिया। तबसे बराबर जोरदार कोशिशें की जाती रही है और उनका नतीजा 
यह मिकलझा है कि छॉर्ड कर्जनने भारतीय जनताकों सब स्थिति बताना मुनासिव समझा और 
पिछले बजट सम्बन्धी भाषणके अवसरका उपयोग इस मामलेकी गोपनीयताकों भंग केरनेमें 
किया (यद्यपि नेंटाठ सरकार न जाने किस कारण इसकी गोपनीयताकी रक्षा अब भी तत्प- 
रताके साथ कर रही है)। उन्होने इस मामलेमें अपनी सरकारका रुख और रवैया सार्वजनिक 
रूपसे घोषित कर दिया। इस तरह अपने संरक्षणमें स्थित छाखो छोगोको छॉर्ड कर्जनने यह 
संतोष प्रदात किया कि वे और उनके सझछाहकार स्थितिकी गम्भीरताके प्रति पूर्णरूपसे सजग 
है और सम्राठके उन लाखों वफादार और प्यारे” प्रजाजनोके हकमे इन्साफ हासिल करनेके 
प्रयत्वोंगं कोई भी कसर बाकी न रखेंगे जो साम्राज्यके अन्दर अपनी साम्पत्तिक स्थिति 
सुधारनेके अभिप्रायसे इन उपनिवेशीमें आये है। 
उस अवसरपर छोॉडे कर्जनने अपनी महत्त्वपूर्ण घोषणामें ये शब्द कहे थे 


हमने सेहाल सरकारकों सूचित कर दिया है-कि उस उपनिदेशमें प्रवासके बारेमें 
जो भी कारंवाइयाँ हमें ज़रूरी सालम हों, उन्हें किसी भी समय करनेका हम अपना 
पुरा अधिकार सुरक्षित रखते हँ। हेतु यह है कि हमारे भारतीय प्रवासियोंके प्रति उचित 
व्यवहार किया जाये! और हमने हालमें हो ग्रिरभिटके अन्तर्गत भजदूरोंका प्रवास सरल 
बनानेकी कार्रवाइयोंसें तबतक योग देनेसे पुत: इसकार कर दिया है जबतक कि नेठालके 
अधिकारी अपने रुख़में बहुत-कुछ सुधार नहीं कर लेते। 


लेकिन इस मामलेमें एक मुद्देगी बात है---और वह मुख्य बात है--जिसपर अभी 
तक काफी जोर नहीं दिया गया है। ऐसा. जान पडता है कि दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भार- 
तीयोके प्रति व्यवहारके प्रश्नको सौदेकी संतहसे जरा भी ऊपर नहीं उठाया गया है और नेटारू 
सरकारने गिरमिटकी झतोके अन्तर्गत विद्येष सेवाओके परे ब्रिटिश प्रजाके रूपमे भारतीयोके 
अधिकारोकी भी यथासम्भव उपेक्षा की है और भारत सरकारने भी इस पहलपर वथोचित 
जोर नही दिया है। छॉर्ड कर्जनने यह मात्रा है कि “दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीयोके प्रति सामा- 
न्‍्यत: अधिक अच्छा बरताव प्राप्त करनेके लिए ग्रिरमिटियोंकी जरूरत हमारे हाथमे एक प्रबल 
साधन सिद्ध हो सकती है”; परन्तु जैसा हमने कहा है, इस रियायतका अर्थ होगा जोर- 
जवर्देश्तीसे कुछ राहत पाना, न कि उच्च साम्राज्यीय भावनाके आधारपर। इससे तो यह 
प्रतीत होता है कि अगर गिरसिटिया मजदूरोंकी उपलब्धि वत्द कर दी जाये तो भारत सरकार 
अपने दक्षिण आफ्रिकावासी प्रजाजनोंकी रक्षा करनेमें अपनेकी असहाय अनुभव करेगी! यदि 
ऐसी बात ,हो तो - ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति सचमुच सोचनीय हो जायेगी। केकिन ब्रिटिश 
झंडेके तीचे ऐसा होना बहुत ही असगत होगा। इस समय हमें श्री जॉन मॉले जैसे हमदर्द, 
ईमानदार और बहुत ही योग्य भारत-मन्त्री मिले है और छॉर्ड एछग्रित जैसे उदार-विचार तथा 
परम अतृभवी राजनीतिजशञ उपनिवेश-मस्त्री, जो स्वयं, भारतके वाइसराय भी रह चुके है। 
जब हम याद करते है कि भारतके वर्तमाव वाइसराय छॉर्ड सिटो कभी कैनडाके गवर्तर-जनरलू 
थे तब उचित रूपसे यह आशा की जा सकती है कि ब्रिटिश भारतीयोके दजका सवाहू निकट 
भविष्यमें ही निश्चित और संतोषजनक रूपसे हल हो जायेगा। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओोपिनियन, ६-१-१९०६ 


१९२, ऑरंज रिवर कालोनीम भारतीय 


लॉर्ड सेल्बोर्नने ब्रिटिश भारतीय संघके आवेदनपत्रका', विलम्ब किये विना, शिप्टता- 
पूर्ण उत्तर दिया है। इस आवेदनपत्रमें 'रंगदार छोग  शब्दोंकी परिभाषाके प्रति, जो बरिंज 
रिवर उपनिवेशके सरकारी “गज़ट मे चन्द अध्यादेशोंके मसविदोंमें अभी हालही प्रकानित 
हुई है, विरोध प्रकट किया गया है। हमारा खयाल यह है कि छॉर्ड सेल्वोर्नने संघके आवेदव- 
पत्रकों गलत समझ लिया है। आवेदनपत्रमें यह- नहीं कहा गया हैं कि “जित अध्यादेशोंका इसमें 
जिक्र है उनमें से कोई भी अध्यादेश ब्रिटिश भारतीयोंपर लागू नहीं होता है।” उसमें तो यह 
कहा गया है कि “व्यवहारतः ” वे लागू न होंगे। ये दो वक्तव्य विलकुल भिन्न है। फिर, 
परमश्रेष्ठने इस आधारपर, कि यह पुरानी सरकारकी विरासत है, “रंगदार छोग” की परि- 
भाषाका ओऔचित्य स्थापित किया है। परन्तु ब्रिटिग भारतीय इस परिभाषापर आपत्ति उस्ती 
कारण करते है। उनकी स्थिति इस प्रकार है। अध्यादेश व्यवहारतः: उनपर छागू ने होगा। 
बोअर सरकारने भारतीयोंको काफिर छोगोंका समकक्ष वतछाकर उनका अपमान किया था। 
अब उस अनावश्यक अपमानकों जारी रखनेंका कोई अवसर नहीं रहा। यह तक बक्रादय 
मालूम होता है। दुःखकी बात है कि परमश्रेष्ठ दूसरोंका चित्त न दुखानेकी इच्छा रखते हुए 
भी संघकी बहुत मुनासिव प्रार्थनकों स्वीकार न कर सके। 

[ अंग्रेजीसे | 


इंडियन ओपिनियत, ६-१-१९०६ 


१९३, व्यक्ति-करकी अदायमगी 


व्यक्ति-करका आजतक जैसा क्षीण स्वागत हुआ है, उसे देखते हुए यह नहीं जान 
पड़ता कि छोग उसको कुछ उत्साहके साथ चुका रहे हैं; और जाद्या भी ऐसी ही थी। गई- 
बड़ी तो अगले महीनेंके अन्तमें शुरू होगी। अधिकारियोंकों कर देनेमें समर्य और भ्रम 
लोगोंमें भेद करना आसान नहीं होगा। लेकिन हर हालतमें एक वात तो साफ है: सरकार 
बालूसे भी तेल निकालनेके लिए कृतसंकल्प प्रतीत होती है। कुछ समय पहले, एक भार 
तीयने उपनिवेश सचिवसे पूछा था कि जो लोग आवश्यक पौंड” की प्राप्तिके लिए अपनी अल्म 
फसलोंपर निर्भर करते है, क्या सरकार उनको करकी अदायगीके लिए कुछ और समय देगी। 
उसको इसका उत्तर यह दिया गया कि सरकार ऐसा करनेके लिए तैयार नहीं है। अलवत्ता, वे 
लोग चाहें तो अपनी खड़ी फसलोंको गिरवी रखकर कर्ज छे सकते हैं। प्रत्येक व्यक्त यहीं खाक 
' करेगा कि एक सम्य देझ्षमें जो व्यक्ति “रोज- कमाता और रोज खाता” है और जिसके 
पास फसल बोनेके बाद कुछ नहीं वचता, उससे कर अदा करनेकी उम्मीद नहीं की जायगी। 
किन्तु ऐसी दीनावस्था अधिकारियोंको अपेक्षाकृत समृद्धिके रूपमें दिखाई पड़ती है। जिस दाज्यको 
ऐसे नीचे स्तरपर उतर आता पड़ता है उसमें, स्पष्ठतः, कोई वड़ी खराबी है। अविकारश 


१. देखिए “पत्र: उच्चायुवतके सचिवकी”, पृष्ठ १७१ । 
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इससे भी एक कदम आगे जा सकते है और कह सकते है कि निर्धनतम व्यक्ति कर चुकानेके 
लिए चीर-फाड़के निमित्त अपना तन गिरवी रखकर रुपया प्राप्त कर सकता है। परन्तु हम 
. यहाँ यह बता दे कि इस कानूतकी धारा १४ (४) के अनुसार, 

जो व्यक्ति यह साबित कर देगा कि वह भरीबीके कारण कर नहों चुका सकता, वह 
फिलहाल इस करसे मुक्त कर दिया जायेगा, कित्तु बादमें कर चुकाने योग्य होतेपर 
भी यदि वह कर नहीं चुकायेगा तो सरकार उसके इस बहानेके कारण उसपर भुकदमा 
चलाने था उसके विरुद्ध कार्रवाई करनेसे न रुकेगी। 


इसलिए ऐसा प्रतीत होता है कि वे लोग, जिनकी स्थिति ऐसी है जैसी संवाददाताने बताई है, 
अपनेको गरीब बता सकते है और बादमे अपनी फसलोकी बिक्रीसे कर चुका सकते है! उन्हें 
अपनी कच्ची फसलोपर कर्ज लेने (और बेजा व्याज देने) की जरूरत नहीं होगी, क्योकि 
कानूनमें ऐसी ही अनिश्चित स्थितिके लिए व्यवस्था की गई है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियत ओपिमनियन, २०-१-१९०६ 


१९४. मनसुखलाल हीरालाल नाजर' 


दिसम्बर १८९६ के कुसमयमें, जब मनसुखछाल हीराछारू नाजर डर्बनमें उतरे तब वे 
“बिलकुल अजनबी थे। वे यहाँ. शान्तिपूर्ण जीवन बिताना चाहते थे, परन्तु जब उन्होने देखा 
कि उस कठिन कालमे उनके स्वदेशवासियोकों पथद्शककी आवश्यकता है तो उन जैसा देशभक्त 
चुप बैठा न रह सका। उस समय डब्बनमे भारतीय-विरोधी प्रदर्शन जोरपर था। भारतीयोके 
प्रवेशके खिलाफ नगर सभा भवनमें विरोध सभाएँ की गई। नादरी” तथा “क्रलैड”' 
जहाजोके भारतीय मुसाफिरोंको धमकियाँ दी गईं कि वे नेटालके तटपर उतरनेका प्रयत्न करेगे, 
तो परिणाम भयानक होगा। तभी नाजर घटना-स्थलूपर पहुँचे और भारतीयोने उनका स्वागत 
अपने ब्ाताके रूपमे किया। कोई भी नहीं जानता था कि वे कौन है, किन्तु भारतीय नेता उनके 
आकर्षक व्यक्तित्वसोे और उस अधिकारमय ढेंगसे जिससे वे लोगोके तत्कालीन कर्तव्यके बारेमें 
बोलते थे, तुरत्त उनकी ओर आकर्षित हो गये। यह कहना कठिन है कि यदि श्री नाजर उस 
समय न आये होते तो भारतीय समाजते क्या किया होता। वे श्री छॉठनके साथ, जो भारतीयोंके 
सलाहकारके रूपमें काम कर रहे थे, आवश्यक परामर्श करते रहे और मुझे खुद श्री छॉटनने बताया 
है कि श्री नाजरने उस समय उतको जो सहायता और सलाह दी वह अत्यन्त मूल्यवान सिद्ध 
हुई। उस दिनसे लेकर मृत्यु पर्यन्त श्री नाजरने सदा छोकहितकों अपने हितोके मुकाबले पहला 
स्थान दिया। उनका एकान्त जीवन बितानेका स्वप्त कभी पूरा नहीं हुआ और यद्ञपि छोगोको 
यह जाननेका मौका कभी नहीं मिला, परन्तु अपने देझ्ष-बन्धुओके हितार्थ वे मरते वक्‍त तक 
कंगाल ही रहे। वे कभी-कभी बहुत दिनों, तक लगातार डर्बनसे दूर सिडनहमके एक एकान्त 


१, जनवरी २०, १९०६ को स्वगेवास हुआ । 
९. देखिए खण्ड २, पृष्ठ १६६ और भागे । , 
३. बबेनका एक उपनयर । 
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गृहसें पड़े रहते थे और थोड़ेसे दूध और विस्कुठोंसे ही दिन काट देते थे। श्री नाजरने किसी 
प्रकारका दिखावा किये बिना जो सेवाएँ की हैं, उनका स्वरूप और मूल्य केवल संमय आनेपर 
ही - प्रकट होगा। न हि की ४ 

वे उन्नीसवीं सदीके छठे दशकके आरम्भमें पैदा हुए थे। वे कायस्थ जातिके थे जो 
भारतकी एक अत्यन्त सुसंस्कृत जाति है। उनके वंश्की परम्पराएँ ऊँची थीं। जैसा कि उनके 
पारिवारिक तनामसे प्रकट है, -नाजर लोग पहले मुगल बादशाहोंके विश्वसनीय कर्मचारी रहे 
होंगे। इस संस्मरणके नायकके पिता स्वर्गीय श्री हीरालाछ नाजर पश्चिमी सुवेके! उन छोगोंमें 
से थे जिन्होंने सबसे पहले अंग्रेजी शिक्षा पाई थी और वे सरकारके एक -परखे हुए सेवक थे। 
वे सिविकत इंजीनियर थे और उन्होंने अपनी योग्यतासे तथा चरित्र-बछसे इतना विश्वास प्राप्त 
क्र लिया था कि सरकारते उनको बम्बईके किलेकी गुप्त रक्षा-व्यवस्थाकी जानकारी हासिल 
कर लेनेकी इजाजत दे दी थी। श्री वाजर स्वर्गीय न्यायमूरति नानाभाई हरिदासके बहुत बजदीकी 
रिव्तेदार थे। उनकी विक्षा बम्बईमें हुई थी और मैट्रिककी परीक्षा विशेष योग्यताके साथ 
पास करनेके बाद वे वम्बईके एलफिन्स्टन कॉलेजमें पढ़े थे। वे प्रायः अपने दर्जेमं अव्वल आते 
थ और लक्षणोंसे लगता था कि वे जीवनमें बहुत उन्नति करेंगे। परन्तु उनके मनमें वेचैनी 
थी; इसलिए उन्होंने अपना अध्ययन कभी पूरा नहीं किया। उन्होंने श्री दादाभाई नौरोजी 
और उस जमानेके दूसरे महान भारतीय देशभक्‍तोंसे अपना जीवन देझ्षकी सेवा्में छग्रा देनेकी 
प्रेरणा प्राप्त की थी। इसलिए उन्होंने एक उपस्नातक संव (अंडर ग्रैजुएट्स असोसिएशन) नामकी 
संस्था खोली, जो सर फीरोजशाह मेहता" जैसे .तेजस्वरी_ व्यक्तिकी अध्यक्षतामें पहलेसें मौजूद _ 
स्नातक संघ (ग्रैजुएट्स असोसिएशन) का मुकाबछा करती थी। उन्होंने विश्वविद्यालय सम्बन्धी 
सुधारके बारेमें जो प्रार्थनापत्र लिखे और सरकारको भेजे थे उनसे उनकी ओजपूर्ण .लेखन-कला 
और राजनीतिक मनोवृत्तिका पता लगता है। उन्होंने ग्रैंट मैंडिकल कॉलेजम भी चार साल तक 
शिक्षा प्राप्त की थी। इससे उन्हें चिकित्सा-शास्त्रका अच्छा ज्ञान हो गया था, जो उनके 
जीवनके पिछले दिलोंमें बहुत उपयोगी साबित हुआ । श्री नाजर नौकरी करना नहीं चाहते थे। 
वे श्री दादाभाई नौरोजीके विचारोंके कायल थे; इसलिए उनकी “धारणा थी कि भाखकी 
मुक्ति आन्तरिक और बाह्म दोनों ओरसे ही होनी जरूरी है। वे यह भी मानते थे कि शिक्षाको 
पृद-प्राप्तिक साधन नहीं बनाना चाहिए और न उसे व्यापारसे ही अछूग रखना. चाहिए। 
इंसलिए' वे और उनके योग्य भाई इंग्लैड चले गये और पूरी शक्तिसे व्यापारिक संवर्षमें कूद 
पड़े। परन्तु श्री नाजर सदा राजनीतिश पहले थे और अन्य सब कुछ बादंमें। इसलिए उन्होंने 
लन्दनमें भी अपनी सार्व॑जनिक-सेवा जारी रखी। वे कई उर्पयोगी संस्थाओंसे घतिष्ठ रूपसे सम्बद्ध 
थे और क्रिद्चियानियामें जो प्राच्य विद्या परिषद (ओरिएंटछ कांग्रेस) हुईं उसके प्रतिनिधि चुने 
गये थे। वे स्वर्गीय प्रोफेसर मैक्समूलर तथा दूसरे कई प्राच्य विद्या-विशेषज्रोंके सम्पर्कर्मे आये 
और. प्राच्य 'साहित्यके अपने प्रामाणिक ज्ञानकी बदौलत उनकी निगाहोंमें ऊँचे उठे। छेकिन 
श्री नाजर इसके अलावा कुंछ और भी थे। वे बहुत ऊँचे दरजेके पत्रकार थे। किसी समय 
' एडवोकेट ऑफ इंडिया ” पत्रसे उतका बहुत -घनिष्ठ सम्बन्ध था और उसमें उन्होंने पारिश्रमिक 
हिये बिना वहुत-सेछेख लिखे ये। वे भारतके वहुतसे प्रसिद्ध पत्रोंको भी संवाद भेजते रहते जे, 
मानो नेटालमें इसी तरहका जीवन बितानेकी तैयारी कर रहे हों। 


१. वेम्बई | हु ७ हा 
२. भारतीय कांग्रेतके एंक अमुख नेता, देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३९५ । - 
३. १९०णसे इसका नाम ओस्लछो है और यह नार्वेकी राजपानी है | _ 


मनसुख्॒लाक हीराछाल नाजर्‌ १८९ 


उन्होने एकसे अधिक बार यूरोपका भ्रमण किया था। किन्तु उनको वहाँ व्यापारिक 
भामलोमें वाछित सफलता नहीं मिली। इसलिए वे दक्षिण आफ्रिकामे आ गये। उन्होने नेटालको 
अपना देश बना लिया था और यहाँ उन्होने जो कुछ किया' वह सबको माझम ही है। वे अपने 
व्यवसाथका विकास करनेके बजाय तन-मनसे सार्वजनिक कामोमे जुट पड़े। १८९७ में थे ब्रिटिश 
भारतीयोकी शिकायतोको व्यक्त करनेके छिए विशेष प्रतिनिधि बनाकर इंग्लैंड भेजे गये। वहां 
वे स्वर्गीय सर विलियम विल्सन हटरा, सर छेपेक ग्रिफिन', मानवीय दादाभाई वौरोजी, 
सर मंचरजी भावनगरी और दूसरे कई लोक-नेताओसे मिले। सर विलियम हंढर तो श्री ताजरकी 
योग्यता और सौम्यतासे इतने अधिक प्रभावित हुए कि उन्होंने टाइम्स में श्री नाजरके कार्यका 
जिक्र करते हुए एक विशेष लेख लिखा। स्वर्गीय छॉर्ड नॉरथ्थब्रुक, लॉर्ड रे तथा दूसरे आंग्ल 
भारतीयोने धीरजसे उतकी बातें सुती और उतके परिश्रमका फल यह निकला कि पूर्व भारत 
संघने बड़ी सरगर्मीसे ब्रिटिश भारतीयोके मामछेको हाथमें ले लिया। में इस सम्बन्धमें श्री 
ताजरके कार्यपर जोर देना नहीं चाहता। में कोई मततभेदकी बात कहना नहीं चाहता। 
 उत्का सबसे अधिक अमर कार्य तो गुप्त रूपसे ही किया गया था और वह काम था दक्षिण 
आफ्रिकाकी दो जातियोके बीच पारस्परिक संदभावके कोमल पौधेको सीचना। उन्होने दोनोके 
बीच कड़ीका काम किया। वे एक ऊँचे दर्जेके राजनीतिज्ञ थे। उनकी प्रवृत्ति उत्तेजना फैलानेकी 
तनिक भी न थी। उनका सब कार्य शान्तिपू्ण होता था। दे एक जातिकी खूबियाँ दूसरीको 
बताया करते थे। उन्होने हर मौकेपर अपने देश-बन्धुओंके अधिकारोंकी जोरदार वकारुत की, 
परन्तु साथ ही उनका ध्यान उनकी जिम्मेदारियोकी ओर भी खीचा और उत्को सदा बुद्धिमत्ता 
और धीरजसे काम करनेकी सलाह दी। वे विशेष रूपसे गरीबोके मित्र थे। भारतीयोके सबसे 
गरीब वर्यकों उनके रूपमें एक सच्चा सलाहकार और मित्र मिला था। उन दिनों जब नेटाल 
भारतीय आहत-सहायक दलका' संगठन किया गया तब उनको दिलकी बीमारी थी। इसलिए 
उनकी सभीने यह सलाह दी कि दलके काममे उनका अमली हिस्सा देना जरूरी नहीं है। 
परन्तु उन्होने किसीकी नहीं सुनी और उसके लिए सदस्यके रूपमें अपनी सेवाएँ अपित की। 
वहाँ उन्होंने अपने चिकित्सा शास्त्र-ज्ञावका एक सत्कार्यमे प्रयोग किया। 

उनकी मददके बिना यह पत्र कभी न तिकल पाया होता। श्री नाजरने इसकी प्रारम्भिक 
संकठावस्थामें लगभग समस्त संम्पावकीय भार अपने ऊपर ले रखा था और उन्होने इसके 
सम्बन्धममें जो कार्य किया, बहुत कुछ उसके कारण ही' यह पत्र उदार नीति और ग्रम्भीर विचारोके 
लिए प्रसिद्ध है। 

मेरा कथन है कि वे एक सच्चे योगी और विश्व-श्रेमी हिन्दू थे, जो जाति और धर्म- 
सम्बन्धी भेदोकों मानते ही न थे। इससे जो भारतीय इस विवरणकों पढेगा, वह भी. भाँति 
समझ जायेगा कि वे क्या थे। उनको जीवनमें शान्ति देनेवाली एक-मात्र पुस्तक थी ' भगवद्‌- 
गीता '। उनको उसके तत्वज्ञानसे प्रेरणा मिली थी। भूल गीता उन्तको छगभग कंप्ठस्थ थी 
और इस लेखके हेखककी यह निजी जानकारी है कि वे गीताकी शिक्षाओंके प्रभावसे ही कठिन- 
तम परीक्षाओमें भी रूगभग पूर्णतः शान्त चित्त बने रह सकते थे। और वे ऐसी बहुत-सी 
परीक्षाओंमें से निकछे थे। एक कट्टर हिल्दूको उनके कुछ तौर-तरीके विचित्र मालूम होगे; किन्तु 


१, ( १८४०-१९०० ), भारतीय मामलोके विशेषज्ञ ओर कांग्रेतक्ी त्रिटिश समितिके एक प्रमुख सदस्य । 
देखिए खण्ड ३; पृष्ठ ३९६ । 

२. भारतीय नागरिक सेवाके सदस्य और पंजावके एक अविकारी । 

३. १८९९-१९०२ के बोभर युद्धमें गाधीजीने इसका संगठन किया था। देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १४७-४७२ | 


१९० सम्पूण गांधी वाइसय 


: निस्सन्देह उतमें भिन्न-भिन्न- बातोंका विचित्र मिश्रण था। उस मृतात्माके चरित्रकी छानवीन 
करना इस छेखके लेखकका उद्देश्य नहीं है। श्री नाजरकी टक्करका व्यक्ति भारतीयोंको बहुत 
खोजके बाद हो मिल सकेगा। वे प्रशंसासे घृणा करते थे और. अपनी प्रशंसा नहीं चाहते थे। 
कोई उनकी प्रशंसा करता या निनन्‍्दा, उससे उन्तकी सार्वजनिक प्रवृत्तियोंपर कोई असर नहीं 
पड़ता था। ऐसे निःस्वार्थ कार्यकर्त्ता हमें सबेन्र सुगमतासे नहीं मिलते। सभी जातियोंमें वे 
इनें-गिने ही होते है।' समय ही बतायेगा कि श्री नाजरकी मृत्युसे भारतीय समाजको और, 
क्या मैं कहूँ कि, यूरोपीय समाजकों भी कितनी हानि उठानी पड़ी है। 


मो० क० गांधी 
[ भंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २७-१-१९०६ 


१९५, काले ओर गोरे लोग 


उक्त शीर्षकसे इंसी' महीनेकी ५ तारीखको श्री एच० डब्ल्यू० मैसिधमते डेली न्यूज ' 
में रंगदार जातियोके प्रति दक्षिण आफ्रिकी गोरोंके रुखके बारेमें एक जोरदार छेख लिखा है। 
श्री मैंसिघमने मानव हितकी उसी भावनाके साथ, जिसे हम उनके नामसे सम्बद्ध करनेके आदी 
है, रंग-भेदके प्रशनपर लोगोंमें फैले हर एक भ्रमका निराकरण किया है और दक्षिण आफ्रिकाकी 
रंगदार जातियोंकी बहुत बड़ी सेवा की है। हम उनके इस विषयपर विचारनेके तरीकेमें कोई 
- भी दोष नहीं पाते, परन्तु उनके लेखके उस हिस्सेमें, जहाँ उन्होंने ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंके 
सवालका जिक्र किया है, कुछ त्रुटियाँ है। हम उनको ही यहाँ बताना चाहते हैं। प्रकट है कि 
श्री मैसिधमकी रायमें १८८५ के कानून ३ में भारतीयोंके द्वारा जमीनकी मिल्कियत लेनेका 
निषेध नहीं है। निस्सन्देह उत्की यह दलील बिलकुल गरूत है। श्री मैसिघमकी यह मान्यता 
भी गलत है कि भारतीयोंको “अब भी शहरोंमें पैदल-पटरियोंपर चलनेकी अनुमति ” है। यह 
कानूनकी दृष्टिसे सही नहीं है, क्योंकि एक विख्यात कानूनी फैसलेके अनुसार किसी भारतीयको 
नगरपालिकाकी पैदल-पटरियोंका इस्तेमाल करनेका अधिकार नहीं है और पुलिसकों कोई भी 
सिपाही, जो उसे पैदछ-पटरीपर चलता देखे, उसको अशिष्टतासे बीच सड़कपर वलनेकी भाज्ञा 
दे सकता है। यहाँ बसी हुई रंगदार जातियोंके बारेमें विचार करते वक्‍त दक्षिण आफ्रिकी 
गोरोंमें अहम्मन्यताके साथ उपहास करनेकी दुर्भाग्यपूर्ण परम्परा पड़ गईं है। श्री मैसिधमने 
उसका जो सामय्रिक विरोध किया है उसका मूल्य उपर्युक्त त्रुटियोंसे कदापि कम नहीं होता | 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २-२-१९०६ 


१, “इसी” शब्दसे स्पष्ट दै कि यद ठेख प्रकाशनसे कमसे-कम तीन दिन पूरे जनवरीमें छिखा गया था। 
देखिए श्रीमेसिघमके ऐेखका परिशि8 । 


डा 


१९६, सर डेविड हंटर 


हमें यह लिखनेमे प्रसन्नता होती है कि सर डेविड हंटरने नेटालमें ही अपना अधिवास 
जारी रखनेका इरादा किया है और यह रजामंदी भी जाहिर की है कि दौरेसे लौटनेपर साथी 
तागरिक कहेगे तो बे अपनी सर्जी ताकपर रखकर भी संसदमे प्रवेश करनेका विचार करेगे। 
लोग उनसे अपना प्रतिनिधित्व करनेका अनुरोध करेगे, यह निश्चित है; क्योकि सभी मानते 
है कि वे संसदीय सेवाके लिए विदेष रूपसे उपयुक्त है। यद्यपि उत्तके निर्वाचनमें नेटालके 
भारतीय अधिवासी मत न दे सकेंगे, फिर भी वे श्री हंटरके समर्थनमे अपनी आवाज उठायेंगे 
ही। भारतीय सर डेविडके बहुत ऋणी है, क्योकि वे देख चुके है कि सर डेविड नेटाल गवर्नमेंट 
रेलवेके जनरल मैनेजरकी हैसियतसे उत्तके साथ सदा शिष्ट व्यवहार ही न करते थे बल्कि 
उनका खयाल भी रखते थे। मुख्यतः उन्हींकी न्यायभावनाके फलस्वरूप भारतीयोंको रेलवेमें 
सामान्य सुविधाएँ प्राप्त हुई है, अन्यथा जैसी उपनिवेशके अनेक लोगोकी इच्छा थी, उनको 
सिर्फ तीसरे दर्जके डिब्बोमे ही सफर करनेको मजबूर होना पडता। अगर कुछ रेलवे अधि- 
कारियोका बर्ताव वैसा नही है जैसा होना चाहिए, तो इसमें सर डेविडका कोई दोष नही है। 
उन्होने भारतीयोकी शिक्षामें भी सक्तिय और व्यावहारिक दिलचस्पी छी है। सर डेविड एक 
भले अग्रेज है और इस उपनिवेशने उनका सम्मान करके अपना ही सम्मान किया है। हमारी 
कामना है कि सर डेविडकी जल और थलरू-यात्रा सुखमय हो और वे शीघ्र वापस छौटे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियत ओपिनियन, ३-२-१९०६ 


१९७, हमारे तसिल और हिन्दी स्तम्भ 


हमें यह घोषणा करते हुए खेद होता है कि हम फिलहाल भपने पत्रके तमिल और हिन्दी 
स्तम्भ बन्द करनेके लिए विवश हो रहे हैं। चूँकि आवश्यक सम्पादको और कम्पोजीटरोकी 
स्थायी सेवाएँ प्राप्त करता मुश्किल था, इसलिए हमे इन स्तम्भोंकों जारी रखनेके लिए बड़ी- 
बडी कठिताइयोसे संघ करना पड़ा है। हम इस बातकों दुःखके साथ अनुभव करते रहे है 
कि कुछ समयसे हमारे तमिल और हिन्दी स्तम्भोंका स्तर वैसा नही रहा है जैसा हम चाहते 
है। इसलिए हम तबतक अनिच्छापूर्वक यह मार्ग भ्रहण करनेके लिए मजबूर हो गये है, जबतक 
हमारे कार्यकर्ता-मण्डलके कुछ सदस्य, जो अभी यह काम सीख रहे है, तैयार नहीं हो जाते 
और दोनों महात्र भाषाओंके भ्रति न्याय करनेके योग्य नहीं बन जाते। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ३-२-१९०६ 


१९८, ईरानके | दाह 


ईरानके शाहने अपनी प्रजाको नया संविधान दिया है और कहा है कि जिस तरह राज्य 
पश्चिमी देशोंमें चछता है उसी तरह नियमित ढंगसे वे भी चलाना चाहते है। उन्होंने छोयोंको 
शासत-व्यवस्थामें हिस्सा दिया है। यदि इस अकार ठीक काम चला तो सम्भव हैं ईरानकी 
बादशाही बहुत बढ़ जायेगी। इसमें सन्देह नहीं कि यह सब जापानकी जीतका' ही अश्वर है। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियल ओपिनियन, ३े-२-१९०६ 


१९९, पन्न: उपनिवेश-सचिवकों 
जोहानिसवर्ग 


- >फेखरी ९, १९०६ 
सेवामें 
उपनिवेद्य-सचिव 
प्रिदोरिया 
महोदय, 


भेरे संघको अनेक सूत्रोंसे सूचना मिली है कि अनुमतिपत्र-कार्यक्यमें परिवर्तनः होनेके 
बाद, भारतीय समाजको मेरे संघके द्वारा अथवा अन्य किसी प्रकारसे किसी प्रकारकी चेतावनी 
दिये बिता निम्नलिखित रहोवबदल किये गये है: 09 

(१) उन बच्चोंकी नावालिगीकी उम्र, जो इस देकमें प्रवेश करना चाहते है, सोलह 
वर्षमे नीचेके बदले बारह वर्षस्ते नीचे कर दी गई है। 

(२) अभिभावकोंके हलफनामे स्वीकार नहीं किये जाते हैं। दूसरे शब्दोंमें, वे ही: वच्चे, 
जिनके माता-पिता ट्रान्सवालमे रहते है, यहाँ प्रवेश -पा सकते है। - 

(३) अब प्रिटोरियासे वाहरके शरणाशियोंके गवाहोंसे भिन्न-भिन्न जिलोंके आवासी मज्स्ट्रेटों 
द्वारा जिरह की जा रही है। परिणामस्वरूप अनेक शरणाियोंके प्रार्थनापत्र अभी अनिद्चित्‌ 
समयके लिए कृटठक गये हैं। ि शक; 

भारतीय समाजपर जो इस प्रकार अचानक ही ये तब्दीलियाँ छाद दी गई हैं, उनका 
मेरा संघ आदरपृर्वक विरोध करता है। जो भी परिवर्तत विचाराधीन रहे है उनके सम्बन्ध, 
साधारणतया मेरे संघको सूचना मिलती रही है और कुछ भामलोंमें सरकारनें मेरे संबसे तलाह- 
मशविरा करनेका सौजन्य भी दिखाया है। अतएवं मेरे संघकों इस घटनासे अप्रिय आइचर्य 
हुआ है कि अनुमतिपत्र सम्बन्धी विवियमोंमें भारतीय समाजपर अक्षर करनेवाले भारी परिवर्तन 
कर डाले गये है और ऐसा करनेके पूर्व किसी प्रेंकारकी यूचता नहीं दी गई। और इतनेपर भी 
भारतीय समाजको इन बातोंका.पता तभी चल पाया है जब वास्तविक घटनाएँ सामने आई हैं 


१. रूस और जापानके थुद्धमें; देखिए “रूस और भारत”, पृष्ठ १३७-८ । 
२, देल्विए “ दान्सवाल्के भारतीव और अनुमतिपत्र ”, पृष्ठ २०१३ । 


पत्र : उपनिवेश-सचिवको १९३ 

स्वयं तब्दीलियोके बारेसे, संघती ओरसे निवेदन है कि उनका मंशा समाजकों गहरी क्षति 

पहुँचाना ही है। यह समझ पाना कठिन है कि ताबालिगीकी उम्र और भी कम क्यो कर दी 

गईं है। मेरा संघ आपका ध्यान इस तथ्यकी ओर आकर्षित करता है कि ब्रिटिश साम्राज्यके 

और किसी भी हिस्सेमे, जहाँ-कही माता-पिताओंको प्रवेशका अधिकार दिया गया है, १६ वर्षसे 
कम उम्रवाले बच्चोका प्रवेश वर्जित नहीं. है। 

. भारतीय समाजके लिए यह बात बहुत बड़ा महत्त्व रखती है कि अधिवासी भारतीयोंकी 
अपने बच्चे साथ छात्रेमें किसी प्रकारकी बाधा या कठिनाई न हो। उदाहरणार्थ, यह बात 
समझमें नहीं आती कि तेरह या पन्‍न्द्रह वर्षके बाकूककों अपने माता-पिताके पास आकर रहने 
और उनकी संरक्षतामें शिक्षा प्राप्त करनेसे क्यों रोका जाये। मेरा सघ आपका ध्यान इस तथ्यकी 
ओर भी दिलाता है कि यह नियम ट्रान्सवाकी गैर-एशियाई जातियोपर लागू नहीं होता। 

जहाँतक दूसरे परिवर्ततकी बात है, अबतक अनाथ बच्चोंको अपने अभिभावकोके साथ 

आनेकी अनुमति थी। नये कातूचके अनुसार ऐसे बच्चोकों भी ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेसे रोका 
जायेगा। मेरे सघके किए इस बातकी ओर ध्यान दिकावना जरूरी नहीं कि ऐसा नियम केवल 
मुसीबतें ही ढा सकता है। 

तीसरे रहोबदलके बारेमें निवेदन है कि यदि आवासी मजिस्ट्रेटोंको जाँच-पड़तालका काम 
करता है तो उससे कूगभग अनन्त विलम्ब होगा। ऐसे शरणार्थी भी हैं जिनकी अजियाँ पिछले 
नौ महीनेसे पड़ी हुई है, और यदि इस' प्रकारके सभी प्रार्थतापत्र भिन्न-भिन्न जिलोसें आवासी 
मजिस्ट्रेटोंको सौपे जायेंगे, तो बहुत ज्यादा देर लग जायेगी। और फिर अगर भ्रत्येक नगरका 
काम पृथक्‌-पृथक्‌ उठाया जायेगा तो गवाहियाँ की जानेकी विधिमे कोई एकरूपता न रह जायेगी। 

मेरा संघ भागे निवेदन करता है कि जब गवाह छोग प्रिटोरियाके बाहरके निवासी है 
तब अगर सभी जगहोके गवाहोंके बयान छेने और उन्तसे पुरी जिरह करनेके लिए एक ही 
अधिकारी नियुक्त किया जायें तो मामछोका निपटारा बहुत कुछ शीघ्रतासे होगा और कार्य- 
विधिमें एकरूपता सुलभ होगी। 

इसके अतिरिक्त मेरा संघ आपको यह बतलाना चाहता है कि यह देखते हुए कि लगभग 
७५ फी सदी शरणार्थी जोहानिसबर्ग या उनके आसपासके जिछोमे आकर बसेंगे, व्यायकी खातिर 
यह आवश्यक है कि जोहानिसबर्गमें अनुमतिपन्र चाहनेवालोकी जरूरतें रफा करनेके लिए किसी- 
त-किसी अधिकारीको समय-समयपर वहाँ जाते रहता चाहिए। मेरे संघकी विनम्र सम्मतिमें, 
जहाँतक जोहानिसबर्गके शरणार्थियोंका सम्बन्ध है, केन्द्रीय कार्यालय भरे ही प्रिटोरियामें रहे, लेकिन 
अनुमतिपत्र देने और भेंगूठेका विज्ञान लेनेका यान्त्रिक कार्य जोहानिसबर्गर्स किया जाये। 

इस प्रइनके सम्बन्ध्में कुछ भी माहूम नहीं हो पाया है कि भारतीय स्त्रियोंके पास 
अलगसे अनुमतिपत्र रहें या नहीं। 

मेरा संघ निवेदन करता .है कि इस आवेदनपत्रमें कही हुईं बातें अत्यत्त महत्त्वपूर्ण है, 
और वह विश्वास करता है कि उनपर समुचित ध्यान दिया जायेगा। सविनय निवेदन है कि 
उत्तर शीघ्र भेजा जाये। 


आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
हे अध्यक्ष, 
[ अंग्रेजीसे ] ब्रिटिक्ष भारतीय संघ 
इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९०६ 


५-१३ 


२००. पत्र : टाउन 'क्लाकंको 


जोहानिसबर्ग 
फरवरी १०, १९०६ 
सेवा्ें 
टाउन वलाके 
जोहानिसबर्ग 
महोदय, 


मेरे संघका ध्यान जोहानिसबर्ग ट्रामबे प्रणालीके प्रबन्धककी कुछ सिफारिशोंकी ओर 
आकर्षित किया भया है कि जो उन्होंने रंगदार लोगों द्वारा बिजलीकी टामोके उपयोगके 
सम्बन्धर्में तगर-परिषदसे उसकी मंजूरीके लिए की है। 
मेरे संघत्ा खयाल है कि इन सिफारिशोंको करते वक्‍त प्रबन्धकने रंगदार छोगोंकी 
विशेषतः ब्रिटिश भारतीय समाजकी, जिससे मेरे संघका सम्बन्ध है भावनाओका कोई ध्यान नहीं 
रखा है। मेरा संघ अनुभव करता है कि इन सिफारिशोंका उद्देश्य ब्रिटिश भारतीयोंकी जरूरते 
पूरी करता नहीं है। यदि रंगदार नौकर अपने मालिकोंके साथ यात्रा करते समय ट्रामोंकी 
छतोंका उपयोग कर सकते है तो यह समझना बहुत कठिन है कि दूसरे रंगदार छोग उनका 
उपयोग क्यों नहीं कर सकते। विशेष ट्रामगाड़ियाँ चलानेका सुझाव व्यावहारिक नहीं है, क्योकि 
तब रंगदार लोगोंको उसी प्रकारकी सेवा उपलब्ध न रहेगी जिसका उपयोग यूरोपीय समाज 
करेगा। भेरे संघकी विनम्र सम्मतिमें यह सिफारिश बहुत ही अपमानजनक है कि मामूली ट्रामोके 
पीछे रंगदार छोगोके उपयोगके लिए और पार्सले ढोनेके लिए छकड़े जोड़ दिये जायें। मेरा 
संघ निवेदन करता है कि ट्रामोके उपयोगके संबंधर्में ब्रिटिश भारतीयोंको वे ही सुविधाएँ 
प्राप्त करनेका अधिकार है जो जोहानिसबर्गकी दूसरी जातियोको प्राप्त है। साथ ही, मेरा संघ _ 
देषभावके वर्तमान अस्तित्वको पूरी तरह स्वीकार करता है और इसलिए सुझाव देता है 
कि ट्रामोंका भीतरी भाग केवल यूरोपीयोंके लिए सुरक्षित कर दिया जाये। इससे छतें दूसरी 
जातियोंके लिए रह जायेंगी। असलमें तो, दामगाड़ियोके भीतरी भागोंमें भी विभाग क्यों व 
बनाये . जायें, इसका कोई कारण नहीं। किन्तु यदि वे न बन सके तो, मेरे संघका विश्वास 
है, ऊपर दिया गया सुझाव नगर-परिषद द्वारा मंजूर कर लिया जायेगा। मैं यह उल्लेख 
कर दूँ कि इस समय जैसी स्थिति है, रंगदार छोग नगरपालिकाकी ट्रामोंका उपयोग करनेके 
लिए कानन द्वारा पूरी तरह स्वतन्त्र है। वे ट्रामोंका उपयोग नहीं करते, इसमें. केवल उनकी 
सहवशीलता ही बाधक है। ॥ 
आपका भाज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संध 


महाप्रबन्धककी जिन सिफारिशोंका ऊपर उल्लेख किया गया है वे निम्नलिखित है 


१. रंगदार लोग जब धरेल नौकर हों और अंपने मालिक या सालकिनके साथ 
हों तो उनको उन्हीं गाड़ियोंमें यात्रा करने दी जाये जितमें गोरे लोग करते है भौर 


इलाश्यों और मुपतल्मानोंके सम्बन्ध्मे छॉर्ड सेल्ोनके विचार १९५ 


जरूरी कर दिया जाये कि वे गाड़ीकी छतपर बैठें और पीछेकी- सीटका उपयोग करें जो 
हर जीनेके अखीरमें होती है, अर्थात्‌ हुर एक सिरेपर बनी चार सीटोंपर बैठें। उनसे 
किराया सामूली लिया जाये। 

२. जहाँ किसी मार्गपर रंगदार लोगोंके लिए विशेष गाड़ियाँ फायदेके साथ घलानेके 
लायक काफी आमदरपफ्त हो वहाँ एशियाई लोगोंको गाड़ियोंके भोतर और काफिरोंको 
बाहर बिठानेंकी, या इसके विपरीत, व्यवस्था की जा सकती है। इसका प्रयोग अभी 
फोर्ड्सबर्ग और ध्यूटाउनके सार्गोपर किया जाये। 

३, यदि बादमें यह मालूम हो कि विश्येष गाड़ियोंकों फायदेके साथ चलानेके लायक 
रंगदार छोगोंकी काफी आमदरफ्त-नहीं है तो मामूली गाड़ियोंके साथ इकमंजिले छकड़े 
जोड़नेका प्रयोग किया जाये और ये छकड़ानुसा गाड़ियाँ और मामूली गाड़ियाँ, जो रंगदार 
लोगोंके लिए प्रयुक्त होंगी, पार्सलें बॉटनेके काममें भी लाई जायें। प्रस्ताव है कि यह 
काम किसी आादकी तारीखको आरम्भ किया जाये। 

- [ अंग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९०६ 


२०१. ईसाइयों ओर मुसलम्तानोंके सम्बन्ध लॉर्ड सेल्बोर्नके विचार 


लॉर्ड सेल्बोर्नने अभी हालमे गिरजेकी एक सभामें यह कहा बताते है: 
ऐसा जान पड़ता है कि हमारी जातिके लोग दो बातें भूल जाते है और इसलिए 
वे धर्मकी, जितनी परवाह वस्तुतः करते है उससे बहुत कस परवाह करनेके दोषी ठहराये 
जाते हे। जो आचार उनके धर्मको व्यक्त करते है उनके बारेसें वे बहुत उदासीन रहते 
है। और उनको यह खुलेआम जतानेमें संकोच होता है कि वे है किस पक्षमें। ऐसा 
अक्सर हुआ है कि मेरे मित्र अपनी पूर्व यात्रामें मुतलभानोंकी धर्मनिष्ठासे प्रभावित हुए 
हैं। मुसलमान दिनमें खास वक्‍तपर जहाँ भी होता है, अपना मुसल्ला बिछा लेता है 
* और घुटने टेककर नमाज पढ़ता है। मेरे मित्रने उसकी इसी बातपर कहा कि मुसलहूसान 
ईसाईसे बहुत ज्यादा अच्छा आदमी होता है। मेरे साथ ऐसी घटना अनेक बार हुई है। 
परस्तु उसके इस निष्कर्षका समर्थन तथ्योंसे वहीं होता। सम्भावना यह है कि मुसल- 
भान अधिकांश ईसाइयोंसे बहुत ज्यादा बुरा आदमी हो; पर उसने एक बात पकड़ ली 
है, जिसे हम भूल जाते है; और वह है कि अगर किसीको दुनियामें अपना प्रभाव 
जमाता है तो उसे लोकमतसे नहीं डरना चाहिए और यह्‌ प्रकट करनेमें भी संकोच 

नहीं करना चाहिए कि वह किस पक्षमें है। 

अगर परमश्रेष्ठके भांपणकी यह रिपोर्ट सही है, तो हमें खेदके साथ कहना पड़ता है कि 
वे एक बड़े अविवेकके दोषी है। “सम्भावना यह है कि मुसलमान ज्यादातर ईसाइयोसे बहुत 
ज्यादा बुरा आदमी हो”, ऐसी बात सम्नाठके प्रतिनिधिको सम्राटकी मुस्लिम भ्रजाके बारेमे न 
कहती चाहिये! अपने पदके कारण परमश्रेष्ठको भाषणकी वह स्वतत्रता श्राप्त नहीं है, जिसका 
दावा उससे कमर हैसियतके छोग कर सकते है और उनके द्वारा प्रकट किये गये इस विचारसे 


्ऊ 


१९६ सम्पूण गांधी वाढमय 


नवीके बहुतेरे अनुयाय्रियोंकों दु:ख होगा। किन्तु अविवेक छॉर्ड सेल्वोर्नके सार्वजनिक भाषणोंकी 
विद्येषता नहीं है और यह कहना ही उचित होगा कि शायद यह उनके भाषणकी सही रिपोर्ट 
नहीं है। शायद “संभावना यह है” के बजाय उन्होंने कहा हो कि “यह संभव है”। अगर 
पिछली बात सही है तो उनका कथन बिलकुल आपत्तिजनक नहीं है। बहरहाल अभीतक यह्‌ 
समाचार हमें नहीं मिछा है कि परमश्रेष्ठने अपने वक्तव्यमें संशोधन किया है। 

[ अंग्रेजीसे ] | कर 

इंडियन ओपिनियन, १०-२-१९०६ 


२०, द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय 


ऐसे समय, जब कि किसीको आशा नहीं थी कि श्री दादाभाई नौरोजीको हमारे मामलों- 
पर ध्यात देनेकी जरा भी फूरसत होगी, उन्होंने हमारे पक्षमें जो चिन्ता दिखाई है उससे हमारे 
ऊपर उनके अहसानोंका भार और भी बढ़ गया है। पिछली डाकसे “इंडिया का जो अंक 
आया है उसमें वह पत्र फिर प्रकाशित हुआ है जो भारत-मन्त्री और उपनिवेज्ञ-मत्त्रीकों एक 
साथ भेजा गया था। पत्नमें ब्रिटिश भारतीय संघके उस शिष्टमण्डलके सम्बन्धर्में विचार व्यक्त 
किये ग्रये हैं जो कुछ समय पूर्व लॉर्ड सेल्वो्नेंसे मिल चुका है। इससे हमें यह स्मरण हो आता 
है कि भारतका यह प्रहरी चुनावोंके भीषण संघर्षके बीचमें भी, दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भार- 
तीयोंके हितोंके सम्बन्ध्में जागरूक रहा है। उन्होंने दोनों मन्त्रियोंकों पत्र भेजनेके छिए चुनाव- 
प्रिणामोंकी घोषणाका इंतजार नहीं किया, वल्कि जो अत्यल्प अवकाक्ष पाया उसका भी एक 
भाग ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा अपनाये गये रुखका औचित्य वतानेमें छगाया। भारतके 
इस महान देशभकतने अपने देशवासियोंकी हित-साधनाके लिए जो प्रयत्न किये हैं, हमारे लिए 
उनकी सराहनाका प्रयास करना व्यर्थ है, परन्तु हम दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंसे अनुरोध 
करते है कि वे श्री दादाभाईके कार्यमें सहायक होकर अपना तात्कालिक कक्तंव्य पूरा करें। 
इसके लिए अपने संगठनकी त्रुटियाँ दूर करके वे अपनी उद्योग और एकताकी भावनाका और 
भी अधिक विकास करें, जिसके बिना श्री दादाभाईका समस्त कार्य ही विफल हो जायेगा। 


[अंग्रेजीसे | ह 
इंडियन ओपिनियन, (०-२-१९०६ 


. 


१. देखिए “शिष्टमण्डल : खोंढे सेलोनेकी सेवामें ”, पृष्ठ १५०-७८। 


२०३: पत्र : छगनलाल गरांधीको 


जोहानिसबर्ग 
फरवरी १३, १९०६ 
चि० छग्नलाल, 


मैने तुम्हें कुछ दिन हुए' कुमारी वायफ़डीसका साम ग्राहकोंमें दर्ज करनेके लिए भेजा 
था। अगर अभीतक दर्ज न किया हो तो कर केना। उनका पोस्ट ऑफिस बॉक्स ५८८९, 
जोहानिसबर्ग है! जनवरी १ से, सारे पिछले अंक भी उन्हें मिललमे चाहिए। 

मानजी एन० गेलानीने मुझे लिखा है कि उन्हें इस सालके दूसरे और तीसरे अंक नहीं 
मिले हैँ। उन्हे हालमें पत्र नियमित रूपसे मिलता रहा है। इसलिए तुम उन्हे अंक दो 
और तीन भेजकर मुझे सूचित करना कि अंक भेज दिये हैं। उनका पता बॉक्स ११०, 
प्रिटोरिया है। 

लन्दतके श्री रिचका पता बदलकर ४१ स्थप्रिगफोल्ड रोड, सेंट जॉन्स चुड, रत्दन कर 
दिया जाये। 

श्री नाजरके सामानकी बिक्रीका पैसा किसने अदा नहीं किया है, इसकी सूचना दो।' 

में आगेसे ऐसे परिवर्तनोंकी इत्तिला तुम्हें दूँ या उनके बारेमें हेमचन्दको लिखा करूँ? 
मै तुम्हे बहुत-से ऐसे यान्त्रिक कामकी जिम्मेदारीसे बरी करना चाहता हूँ, कित्तु ऐसा सावधानीके 
साथ करना चाहता हूँ। अगर अन्तमें ये हिंदायंतें हेमचन्दके पास जानेवाली हैं तो सीधे उसके 
पास भेजनेसे कुछ बचत होगी। तुम्हारा आजका मुख्य काम गुजराती सम्पादनकी देख-भाल, और 
जितने जल्दी बने हिसावके खातेको वाकायदा करके रोकड़-बाकी निकालना और हर इमारतकी 
लागत जानना है। इमारतोकी छागत जानकर आजतककी खतौनीको बाकायदा करनेके कामकी 
प्रयतिकी सूचना देना। ह ेु 

“इंडियन ओपिनियन ' का यह अंक मैंने कल तुम्हें सुधार कर भेजा है। मैं चाहता हूँ 
कि इन सब सुधारोंको सावधानीसे देखो और भविष्यमें उन्हें ठालो। हमें चाहिए कि गुजराती- 
विभागकों एकदम अद्वितीय बनायें और अगर इसके लिए हिसावको छोड़कर केवल इसपर ही 
अपनी शक्ति तुम्हें छयगानी पड़े तो सब कुछ छोड़कर इसीपर जुटना चाहिए। गुजरातीके 
केवल सात पृष्ठ है। ऐसा क्यों? अब गोकुलदास कितनी गुजराती कंपोर्जिग कर पाता है! 
लगकर काम करता है? उससे कहो, मुझे लिखे। 

श्री मदरतजीतकों २ पौड १० शिलिय देनेके “तुम्हारे सुझावके बारेमें मेरी समझमें उन्हे 
उतना तो देना ही चाहिए और अगर बे हमसे सम्पर्क बनाये रखें तो ज्यादा भी दे सकते 
है। यदि वे ऐसा न करे तो कुछ भी देना असम्भव होगा। वे दूर हिन्दुस्तातमें काम कर रहे 
है, यह तो मैं खूब समझ सकता हूँ, छेकिन उनके छेख “ओपिनियन ' में आने चाहिए। मैने 
उत्तसे साफ कहा था कि उनसे पत्रकों मदद पहुँचानेकी आशा रखी जायेगी। अगर वे ऐसा 


१, देखिए “भनसुखलाल द्ीरालाल नाजर”*, पृष्ठ १८७-९० | 


१९८ सम गांधी वाइमय 
न करें तो मैं नहीं समझता, हम उन्हें कुछ भी देनेके लिए वँवे हैं। उन्होंने मुझे वहीं छिखा। 
2 प्रिटोरियासे कछ दो कागज भेजे है, जरूरत पड़े तो उन्हें छापना।* 
- तुम्हारा शुभवचिन्तक, 
मो० क० गां० 
श्री छगनलाल खुशालचन्द गांधी 


मारफत इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (एस० एन० ४३०७) से। 


२०४, पतन्न : दाउन बल्ाकंकों 


२१-२४ कोर्ट चेम्वर्स 
नुवेकड़, रिसिक व ऐंड्सेन स्ट्रीट्स 
पो० आऑ० बॉक्स ६४२२ 
जोहानिसवर्ग 
फरवरी १३, १९०६ 
' सेवामें 
टाउन क्लार्क 
पो० आऑ० बॉक्स ३४४ 
क्रगसेडॉर्प 
महोदय, ; 
आपकी इसी महीनेकी १० तारीखकी चिट्ठी, संख्या २४९/६५५८/०६ मिली 
मुझे आद्या है कि आप उपतनियम मंजूर होते ही मुझको इत्तिला देंगे। इस वीच, जैसा 
मैं आपको सूचित कर चुका हूँ, मेरे मुवक्किलका भोजनालय चालू है। ु 
आपका आजाकारी सेवक, 


भो० क० गांधी 
| अंग्रेजीसे | 


ऋरगर्सडॉर्प नगर-परिषदके रेकर्ड्स से । 


१, यद्द पंक्ति शुजरातीमें गांवीजीके दाथकी डिखी हुई दे। 


२०५- पत्र : कार्यवाहक मुस्य यातायात प्रबन्धककों 


जोहानिसबर्गं 
फरवरी १४, १९०६ 
| सेवामें | 
कार्यवाहक मुख्य यातायात प्रबन्धक 
जोहानिसबग्ग 
महोदय, 
श्री एम० एम० मूसाजीने मेरे संघको उस पत्र-व्यवहारकी प्रतिलिपियाँ दी है जो आपके 
विभाग और उतके बीचमें साढ़े आठ बजे जोहानिसब्गंसे रवाना होनेवाली गाड़ीके सम्बन्धमें 
हुआ है। 
आपने श्री मूसाजीको इत्तिला दी है कि / रंगदार यात्रियोंकों साढ़े आठ बजे प्रिटोरियासे 
जोहानिसबर्ग जानेवाली गाड़ीसे यात्रा करमेकी इजाजत नहीं है।” और मेरा खयारू है, वापसी 
यात्रापर भी यही बात छागू होती है। 
इस इत्तिकासे मेरे सघकों आश्चर्य भी हुआ है और दुःख भी। यह मनाही भारतीय 
व्यापारी समुदायके छिए अधिकारका ऐसा अपहरण है जिससे उसकी गतिविधिमे गम्भीर बाधा 
पड़ेगी। जाम भारतीय समाजके लिए यह अत्यन्त अपमानजनक है। 
मेरा संघ इस परिणामपर पहुँचे बिना नहीं रह सकता क्ि एक बड़े प्रशासन द्वारा 
स्थानीय लछोगोके देषभावकी तृप्तिकी इस पद्धतिके फलस्वरूप रगदार लोगोंकी स्थिति बिलकुल 
असहनीय हो जायेगी! यदि आप मुझे यह बतानेकी कृपा करेंगे कि क्या आपका इरादा यही 
है, तो मेरा सघ कतज्ञ होगा, और यदि ऐसा हो तो क्या आप कृपया मुझे यह बतायेंगे कि 
यह रोक किस कानूत या कायदेके मुताबिक छाग्रू की भई है। प्रसंगवश मुझे यह कहनेकी 
इजाजत दी जाये कि जिस तरीकेसे समय-समयपर ऐसे प्रतिबन्धक नियम सम्बन्धित सम्राजके 
इस भागपर किसी चेतावनी था सूचनाके बिना छगा दिये जाते है उससे बहुत खीज और 
असुविधा होती है। मेरे संघका खयाल है कि ब्रिटिश भारतीयोंको उन कानून-कायदोंकी 
जानकारी पहलेसे पानेका हक है जो उनके सम्बन्धर्में बनाये जायें। 
मैं उत्तर शीघ्र देनेकी प्रार्थता करता हूँ। 
आपका आशज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


[ अग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९०६ 


२०६. लीडर को जवाब, - 


जोहानिसवर्ग 
सेवा फरवरी १६, १९०६ 
सेवा 
सम्पादक 
 झीडर 
महोदय, 


मेरे देशबन्धुओं द्वारा द्रामोंके उपयोगके प्रश्नपर मेरे संघनें ठाउन क्लछाककों जो पत्र 
भेजा है उसके विषयमें आपने छोटा-सा अग्रलेख लिखा है। उसपर मैं चत्द बातें कहनेकी 
स्वतन्त्रता छेता हूँ। आपने क्रोधर्में लिखा है और धमकियोंका प्रयोग किया है। में थे दोनों 
बातें नहीं कर सकता; परन्तु आपके सामने कुछ तथ्य रखनेकी धृष्टता करूँगा ---आप चाहे उन्हें 
मार्तें, चाहे उनका निराकरण कर दें: ' । 

(१) मेरे संघने कभी दावा नहीं किया कि सव भारतीयोंकों ट्राम ग्राड़ियोंका उपयोग 
करते देना चाहिए। इस अधिकारका दावा तो सिर्फ उन्हींके लिए किया गया है जो अच्छे 
और स्वच्छ वस्त्र पहनते हों। | 

(२) भारतमें जो भी स्थिति हो, मुझे आपके सामने यह प्रदरक्षित करनेकी जरूरत नहीं 
कि कोई आदमी पैदाइशी “कुली” नहीं होता; और जहाँतक ट्राम गाड़ियोंके उपयोगका सवार 
है, मुसाफिरोंकी वेशभूषा ही उसकी कसौटी हो सकती है। 

(३) द्रामोंके प्रइनपर दो जातियोंके वीच वरावरीका सवारू उठाना क्या आपकी निरंथक 
नहीं लगता? हे 

(४) मेरे संघनें जोर देकर अस्वीकार किया -है कि अत्यधिक सुसंस्क्ृत भारतीयोंते भी 
अनिच्छुक यूरोपीयोंका, चाहे वे कोई हों, सम्पर्क स्थापित करानेका उसका कोई इरादा है; और 
इसीलिए उसने सुझाव रखा है कि गाड़ियोंका भीतरी भाग केवल यूरोपीयोंके लिए सुरक्षित कर 
दिया जाये । उसका दावा है कि जो भारतीय अच्छी पोशाक हों, वे गाड़ियोंकी छत्तोंका उपयोग 
“असमानता ” के पवित्र सिद्धान्तका उल्लंघन किये बिना, वाजिव तौरसे कर सकते हैं। 

(५) मेरे संधनें सहनक्ीकताकी जो बात कही है वह बिछकुछ तककंसंगत है। जैसा कि 
मेरे संघकों बताया गया है, “जनताकी इच्छा”, जहाँतक वह कानूनके रूपमें परिणत की गई 
है, भारतीयोंकों ट्रामगाड़ियोंपर चढ़नेके अधिकारका दावा करनेकी छूट देती है इसलिए यह 
दावा कानून-सम्मत होनेके कारण “ बेहुदा ” नहीं समझा जा सकता। 

इस-बारेमें क्या मैं आपसे कुछ सवाल पूछ सकता हूँ? क्या ट्रान्सवालके गोरोंके लिए- केप 
टाउन या नेठाल जाते ही रंगदार छोगोंके साथ द्रामपर चढ़ता तर्कंसम्मत हो जाता है: 
क्या यह तर्कंसंगत है कि रंगदार नौकर, जो “ऊँची जातियों” के न हों, इन शब्दोंका चाहे 
जो भी मतलब हो, ट्रामगाड़ियोंपर चढ़ें? क्या यह ,तर्कंसम्म्मत है, जैसा कि तगर-परिषदकी 
वैठकमें श्री साउटरने कहा, कि ट्ट्टू गराड़ियोंकी सवारी करनेवाले गोरे रंगदार कोचवानोंकी 
बंगलमें बैठे ? दे 


१, देखिए “पत्र $ टाउन बलाकृफों ”, पृष्ठ १९४-५ । 


टान्सवालके भारतीय भौर अनुमतिपतर २०३१ 


हीरक णजयन्तीके अवसरपर उपनिवेशोंके प्रधान मन्त्रियोंके सम्मेलनमें! श्री चेम्बरलेनने 
जिस नीतिकी रूपरेखा बताई थी, वही मेरे संघके दावेका आधार है। परम मानतीय महानुभावने 
कहा था: 

.. हम आपसे यह भी कहते है कि आप अपने भानसमें उस साज्राज्यकी, जो किसी 
प्रजाति या रंगके पक्ष था विरोधमें कोई भेद नहीं फरता, परम्पराओंका ध्यान रखें। 
और सम्राज्ञीकी सम्पूर्ण भारतीय प्रजाओंको, था सस्पूर्ण एशियाइयोंकों ही, उनके रंग या 
जातिके कारण, बहिष्कृत करता उन्र लछोगोंके लिए एक ऐसा अपसानजनक कार्य होगा 
कि सम्राज्ञोके लिए उसपर स्वीकृति देना अत्यन्त व्ययाजनक हो जायेगा। . - » यह बात 
नहीं कि कोई आदमी हमसे भिन्न रंगका होनेके कारण ही आवश्यक रुपसे अवांछनीय 
आब्रजक है, बल्कि वहू तो इसलिए अवांछनीय है कि वह गन्‍्दा है या दुराचारी है, या 
कंगाल है, था उसमें कोई ऐसी आपत्तिजनक बात है जिसकी किसी संसदीय अधिनियमके 
अनुसार व्यास्या की जा सकती है और जिसके द्वारा उन सब लोगोंके सस्वन्धमें, जिन्हें 
आप वस्तुतः अलग रखता चाहते है; पृथवकरणकी ज्यवस्था की जा सकती है। 


आपका, आदि, 
अब्दुल गनी 


अध्यक्ष, 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९०६ 


२०७ द्वान्सवालके भारतीय ओर अनुमतिपत्र 


निश्चय ही ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी दशा बड़ी ही अनिश्चित और दुःखपूर्ण है। 
हम दूसरे स्तम्भममें एक पत्र' प्रकाक्षित करते है जो ब्लिठिश भारतीय संघके अध्यक्षकी ओरसे 
ट्रान्‍्सवालके उपनिवेश-सचिवकों भेजा गया है। इसे पढ़कर बहुत दुःख होता है। भारतीयोंके 
अनुमतिपत्र सम्बन्धी नियम समय-समयपर बदले जाते रहे हैं और इससे उनको बड़ी असुविधाएँ 
हुई है। छेकित नये परिवर्तेत बिलकुल आकस्मिक और रहस्यमय है। उपर्युक्त पत्रमें जिन 
नियमोंका हवाला दिया गया है वे, श्री अब्दुछ गनीके कथतानुसार, भारतीय समाजपर किसी 
पूर्व सूचनाके बिना ही थोप दिये गये है और, अगर श्री अब्दुल गनीको प्राप्त जावकारी सही है 
तो, ये सभी भारतीयोंपर छागू होंगे। इसका नतीजा यह होगा कि जो लछोग ऐसे किन्ही नियमोंकी 
जानकारीके विना दक्षिण आफ्रिकामें आ गये है उनपर बहुत विपरीत प्रभाव पड़ेगा। उनको शायद 
ने नेंठालमें कोई संरक्षण मिलेगा और न कैपमें ही । वे ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेके निश्चित इरादेसे 
आये होगे और यदि ये नियम छाग्रू किये गये और गत कालसे प्रश्नावकारी समझे गये तो 
उनसे सम्बन्धित छोगयोंको बीमारी, मुसीबत, खर्चे और परेशानीका सामना करता पडेगा। एक 


१, १८९७ में, देखिए खण्ड २, पृष्ठ ३९१ । 
२, देखिए “पत्र : उपनिवेश-सविवों ”, पृष्ठ १९१-+ । 


१०३ सम्पूर्ण गांधी वाह्म॒य 


ब्रिटिश उपनिवेश या अधीनस्थ राज्यमें कमसे-कम इतनी उम्मीद तो की ही जाती है कि कानून 
काफी सोच-विचार और उचित चेतावनीके बाद बनाये जाय्रेगे। केप और नेठालके स्वशासित 
उपनिवेशोमें भी, जब प्रवासी-प्रतिबन्धक कानून पास किया गया, तब सम्बन्धित लछोगोंकों काफ़ी 
पहले चेतावनियाँ दी गई और कानून बन जानेंके बाद भी वह तुरन्त सख्तीके साथ लागू नहीं 
किया गया। दोनोंमें जहाजी कम्पनियोंको और उस कानूनसे प्रभावित समाजको कानूनका अमली 
रूप समझनेका समय दिया। केपके अधिकारियोंने कही अब जाकर, अर्थात्‌ पास होनेके दो साल 
बाद, सूचना दी है कि अब उनका इरादा कानूनपर पूरे तौरसे अमर करनेका है। परन्तु 
जाहिर है कि ट्रान्सवालमें अधिकारी उतावढीसे काम करनेमें विश्वास रखते है। शान्ति-रक्षा 
अध्यादेश सैनिक कानूनके समयका अवशेष है, इसलिए वह सरकारकों स्वच्छन्द सत्तां प्रदान 
करता है। युद्धकालमें तो ऐसी सत्ताका प्रयोग प्रायः उचित ठहराया जाता है, परन्तु जब 
ट्रान्सवालमें शान्ति है, तब एक निरापद समाजके विरुद्ध उस अध्यादेशका उक्त पत्रमें वर्णित 
ढंगसे प्रयोग करना ब्रिटिश संविधानसे सम्बद्ध तरीकोके अनुकूल नहीं है। उसमें रूसी तरीकोंका 
आभास मिलता है। खुद नियमोंको कसौटीपर कसा जाये तो वे निस्सन्देह कष्टप्रद है। ऐसा 
लगता है कि बच्चोंकी नाबालिगीकी उम्र एकाएक घटाकर बारह सालसे भी नीचे कर दी गई 
है और अब आगे वे अनाथ, जिनके रिह्तेदार ट्रान्सवालमें बसे हों, ट्रान्सवालमें बिलकुल प्रवेश 
त करने पायेंगे। इसके अतिरिक्त नियमोंके अनुसार, किसी शरणार्थके दावेके समर्थनमे जो गवाह 
पेश किये जायेंगे उतकी जाँच एक हीं अधिकारीसे करानेके बजाय, अब यह अधिकार विभिन्न 
जिलोंके मजिस्ट्रेटोंको हस्तान्तरित कर दिया गया है। जाँचकी कारवाई पूरी हो जानेके बाद भी, 
अनुमतिपत्र प्राप्त करनेके मामूली कामके लिए, सब शरणार्थियोंको प्रिटोरिया जाना होगा। अभी 
उस दिन परमश्रेष्ठ छॉर्ड सेल्बोर्नने भारतीय शिष्टमण्डलसे कहा था कि सभी प्रतिवन्धात्मक 
कानून उचित होने चाहिए। वे तभी स्वीकार करने योग्य और प्रभावकारी हो सकते है। जसे 
ये कानून है वैसे कानून क्या कभी उचित माने जा सकते है, भले ही हम कितनी ही खीचतान 
क्यों न करें? . ध 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९०६ 


२०८. जोहानिसबर्गकी ट्रामें और भारतीय 


अन्यत्र वह पत्र' छापा जा रहा है जो ब्रिटिश भारतीय संघ, जोहानिसबर्गके अध्यक्ष 
टाउन क्लार्क, जोहानिसबर्गको लिखा है। वह रंगदार छोगों द्वारा बिजलीसे घलनेवाली ट्रामोंका 
उपयोग -करनेके सम्बन्धमें प्रस्तावित विनियमोके विषयमें है। हमें श्री अब्दुल गनीकी दलीलका 
समर्थन करनेमें कोई हिचकिचाहट नहीं है। महाँग्रबन्धकने जो सिफारिशें की हैं वे बिलकुल 
मनमानी हैं, और इस बातसे कि उन्हें अस्थायी रूपसे वापस ले लिया गया है, भारतीयोंको 
सुरक्षाकी झूठी भावनामें पड़कर शिथिलर नहीं हो जाना चाहिए। वे इसलिए तहीं वापस लेली 
गई हैं कि नगर-परिषदकों जनरल मैनेजरकी अपेक्षा भारतीयोंका अधिक लिहाज है, बल्कि 
इसलिए कि, जैसा कहा जाता ,है, अभी उनके लिए समय ही. उपयुक्त नहीं है--- क्योकि अभी 
कुछ समय तक ट्रा्में चलेंगी ही नहीं। जोहानिसबर्गं या अन्य स्थानोंमें सार्वजनिक ट्रामोके उप« 


१, देखिए “पत्र : टाउन वलाफकों ?, पृष्ठ १९४-७ ।- 


पत्र : छानलाल गांधीकी २०३ 


योगका सवाकहू सिर्फ भावनाका सवार नहीं है, बल्कि उसका आशिक महत्त्व भी है। भारतीय 
व्यापारियों और दूसरे रगदार छोगोंका सार्वजनिक वाहनोंपर वही अधिकार है जो जोहानिसबर्गके 
: किसी भी दूसरे समाजका है। वे देशका अंग है। करदान इत्यादिके रूपमें उनसे भी नागरिकताका 
भार-वहन करनेको कहा जाता है, और जोहानिसबर्ग नगरपालिका, तगरपालिकाकी ट्रार्मोका उपयोग 
करनेके अधिकारसे उनको वंचित करनेमें कठिनाई महसूस करती है! जो भी नियम बनाये 
जायेंगे उनपर छेपिटनेंट गवर्नेरकी मंजूरी छेनी होगी; और हमें आशा है कि जिन तियमोंकी 
ओर. हमने सार्वजनिक ध्यान आकर्षित किया है वे अगर परमश्रेष्ठके पास भेजे ही गये तो 
वे उन्हें नामंजूर करनेके अपने विश्येघाधिकारका प्रयोग करनेमें हिचकिचायेगे नहीं। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-२-१९० ६ 


२०९, पत्र : छगतलाल गांधीकों 


[जोहानिसबग्ग | 
शनिवार, फरवरी १७, १९०६ 


चि० छगनलाल, । 


थोडी गूजराती आज भेज रहा हूँ। और कर भेजी जायेगी। जहाँतक बनेगा, हर हफ्ते 
४ जोहानिसवर्गकी चिट्ठी ” भेजूँगा। उसका स्थान तो एक ही रखना ठीक होगा। जहाँतक बनें, 
गुजराती विभागके हिस्से कर लेने चाहिए और हमेशा हेर जगह उसी किस्मके लेख आये, 
ऐसा प्रयत्त करना चाहिए। 

तुम हफ्तेमें एक दिन कही बाहर जानेके लिए जरूर रखो, जिससे उस स्थानका पत्र भी 
दिया जा सके। मुझे हर हफ्ते एक पत्र अवश्य तफसीलवार लिखा करो। हेमचन्द कैसा चल 
रहा है! 

सारी गुजराती सामग्री ढंगसे सुधारी जाये। नेटालके ' गजठ 'से जायदादोंकी विज्ञप्ति भी 
किसी हफ्तेमें नही चूकती चाहिए! 

तुमने जो गुजराती टाइप मँगाया है, वह कितना मेंगाया है, सो लिखना। यानी कितने 
पृष्ठ बढ़ाये जा सकेंगे? अग्रले वर्ष १२ पृष्ठ दे सकने योग्य ठाइप हमें चाहिए। इस हिसाबसे 
यदि और आवश्यकता हो, तो मुझे सूची भेजना, ताकि टाइप मेँगाया जा सके। 

ब्रायन गैब्रियलके बारेमें पत्र पढा होगा। मेरा खयाछ है कि वह आये तो ठोक होगा। 

तुम उर्दूकी बात ध्यानमें रखना। कम्पोज करनेमें तुम्हारी आँखोंको तकलीफ हो तो 
बिलकुल मत करना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
गांधीजीकै स्वाक्षरोमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-तर्कक (एस०एन० ४३६१० )से। 


२१०. पत्र : छगनलाल गांधीकों 
रविवार, फरवरी १८, १९०६ 
चि० 'ठगनलाल, ह द 


तुम्हारा पत्र मिला | कल सामग्री भेजी है। आज भी भेज रहा हूँ। मैंने “ जोहानिसबर्गकी- 
चिटूठी ” भेजी है। उसमें “रायटरके तारसे जाव पड़ता है कि . ... ” यहाँसे अछग शीर्षक 
देना। “ रायटरके तार-समाचार ” -- इस स्तम्भ्में जितता बनेगा, उतना हर हफ्ते दूँगा। तुम 
उसमें और जोड़ सकते हो! “जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी” तो अछूग ही दूँगा, और जहाँतक होगा 
उसमें केवल स्थानीय समाचार ही दूँगा। ऐसे पत्नोंके लिए मैने दूसरी जगह भी लिखा. है। 

हेमचन्दको मैने नहीं लिखा, यह ठीक हुआ। उसका वही पूरा उपयोग करना। और मै 
भी उसे लिखूँगा। तुम्हारे नीचे एक आदमी चाहिए ही, और वह समझदार होना चाहिए। 
हेमचन्द कुछ बिगाड़े, तो उसकी फिक्र नहीं, किन्तु तुम उसपर जिम्मेदारी.डालते रहना। अपने 
ऊपर बहुत बोझा पड़े तो हमें अपने कामोंमें पहले कौन-सा काम करना है, उसके बाद कौन-सा 
काम करना है--इस प्रकार विचार कर देखना चाहिए; फिर जितना बने उतना करना चाहिए। 
यदि ऐसा विचार करोगे, तो सब सरहू हो जायेगा। तब, पहले तो तुम्हें गुजराती अखबार 
सुधारना है। वह तुम्हारा ही काम है। दूसरा है हिसाव, वह भी तुम्हें ही सभालना है। तीसरा, 
वसूछी; चौथा, फुटकर छपाईका काम (जॉब); पाँचवाँ, फिलहाल गुजराती [ टाइप | केसोंको वन्द 
रखता, हालाँकि इसका खयाल हमेशा रखना है। उर्दू फिलहाल छोड़ देना। तुम्हें अपनी जमीनके 
लिए अमुक समय देना ही चाहिए। वसूली तथा दूसरा जो भी काम हो, उसके लिए तुम्हें दो दिनसे 
अधिक जाना ही नहीं है। फिलहाल पैसेकी आमदकी तरफ ध्यान नहीं देना है। हिसाब नियमित 
हो जानेपर, ही दूसरा कुछ करनेका विचार करना है। ग्रुरुवार प्रूफके लिए, तथा मंगछ और 
बुध केवल अध्ययन करने और भरूजराती लिखनेमें छगाओगे तो ठीक होगा। सोमवार तथा , 
शुक्रवार या शनिवार गाँवमें जानेके लिए रखो, तो काम चछ सकेगा। फिलहाल एकदम परगाँव 
न जा सको, तो चिन्ता नहीं। बाहरके अखबारोंमें से तुम थोड़ा अनुवाद करो, तो काम चलेगा। 
तुम्हें मुख्य खबरें नेटालकी देनी चाहिए। वे मेरे देखनेमें नहीं आतीं। वहाँकी स्थानीय खबरें 
आयेंगी तो ठीक होगा। यहाँकी खबरें और अखबारोंके अनुवाद मै भेजता रहूँगा। विशेष खूबी 
सामग्रीके संयोजनमें है। बने तो केवल बुधवार ही अध्ययनमें छगाओ, तो भी काम चल जायेगा। 
या, मैं भूछ रहा हूँ, तुम सोमवार दो तो अच्छा। क्योंकि सोमवारकों जब ठाइपका वितरण 
(डिस०)' हो तब तुम सामग्रीसे छैस हो सकते हो। ज्यादा कामसे बिलकुछ घबराना नहीं 
है। तुमने सबके सामने अपनी बातें रख दीं, यह अच्छा किया। बिना माँगे माँ भी रोटी नहीं 
देती। उनसे कहोगे तो करेंगे। 

छापाखानेकी जमीन साफ रखने और वह भी अपने ही हाथसे साफ करनेकी मैं बड़ी 
ही जरूरत समझता हूँ। छापाखानेके समयके बाद भी यदि आधघा घंटा दिया जाये, तो टीक। 
यदि दूसरे समय न्‌ दें, तो तुम भाइयोंकों ही देना है। हेमचन्द देगा, और उसे मैं लिखूगा। 
वेस्ट भी देंगे। सैमसे और भी बात करके उसके गले उतारना। वीन रफ़्ता-एफ्ता ही इसे 
समझेंगे। यह काम तुरन्त शुरू होनेकी आवश्यकता मानता «हैं| 


१. डिस्टिब्यूशन, अर्थात धश्प-अक्षुरोंकों उनके विभिन्न खानोंमें बॉस्नेका काम । 


पत्र: छगानराल गांवीको २००५ 


में क्बष भी इस रायपर निश्चित हूँ कि फूटकर काम छोड़ दिया, उसीमें अच्छा है। 
भीर तुम प्रेसमें हो, यह्‌ ठीक है। अब चंकि फुटकर कामकी चिन्ता तहीं रही इसलिए दफ्तरमें , 
आदमी न हो, उसकी भी चिन्ता नहीं रही। वतनियोके बदले जहाँतक बने; भारतीय हो, तो 
ठीक मानता हूँ। फिर भी जैसा ठीक हो, वैसा ही करना। उसमें मेरी अक्लपर निर्भर न 
रहना। श्री आइजककों समझाऊँगा। 

श्री ब्रायनके बारेमें जैसा तुम कहते हो वैसा ही मेरे भनमे भी है। यदि वे आयें, तो 
फिलहाल तो कम्पोजिगका काम ही करे। तुम आनन्दलालसे भी दिक्‍कतोकी पूरी बात करना 
और उससे हमदर्दी प्राप्त करना। उसकी सलाह भी छेना। उससे वह खुल्य भी रहेगा। मन 
खुला रखनता। 

काछाभाईको अभीतक कमरा न मिला हो, तो तुरन्त ही प्रबन्ध करता। 

विज्ञापन हमारे हाथसे निकछ गया, उसके बारेमें जाँच-पड़तारू करूँगा। 

तुम्हारे जूते इत्यादिकी खोज कल (सोमवारको) करूँगा। बाहरके पत्नोको पढ़कर व्यवस्था 
करनेका काम हेमचन्दको ही सौपना। वीरासामीसे कहना कि मुझे हुक्म अभीतक नहीं मिला। 
जैसे ही मिला, मैं तुरन्त भेजूंगा। 

' अब मुझे लिखनेको नहीं बचता। तुम वेस्टके साथ विशेष रूपसे मिलना। पहले तुम 
दोनोको एक-जी हो जाना है; क्योकि तुम दोनों ही योजनाको ज्यादा समझते हो। आनन्द- 
लालको, जैसे बने, अपने साथ मिलाना। सैमकी समझाता और बीनपर धीरे-धीरे सिंचन करना। 
वे मुझे चाहते हैं। योजना नहीं समझते। भले आदमी है, इसलिए छोड़ते नही है। पैसेकी तरफ 
ज्यादा ध्यान है, क्योकि उनमें सच्ची सादगी नहीं है। फिर भी पैसेके लिए मरते हो, सी 
नहीं। वे आगे चलकर अच्छा करेगे। हमेशा हर हफ्ते कमसे-कम एक पत्र नियमित लिखते 
रहना, जिसमें तुम्हारे भनकी सब बातें हों। 


मोहनदास 
[ पुनश्च ] 
मेरा इस महीनेमें आना सम्भव नहीं होगा। 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फ़ोटो-्वक्क (एस०एन० ४७८३) से। 


२११. पतन्न : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्गे 
फरवरी १९, १९०६ 
चि० छगनलाल, ु ह 
चर्चापत्र वापस भेज रहा हूँ। सभीके ऊपर टीपें लिख दी है। उन्हें देखना। वी मुहम्भद 
हाढीका उन्हीसे सम्बन्धित पत्र पोरबन्दर भेज देना और उन्हें छिखना कि ऐसा पत्र ोपिनियन 
में नहीं छापा जाता; फिर भी तुमने उसे पोखन्दरके निदेशक (डायरेक्टर) को भेज दिया है। 
सारे पत्र मेरे पास देखनेके लिए भेजना जरूरी नही है। उनमें से जित पत्रोंमे शंका हो, केवल 
वही भुझे भेजे जायें। 


२०६ सम्पूर्ण गांधी वीब्मय 


प्राय: नीचेके नियमोंका पालन पर्याप्त होगा 

(१) जो अपने विरोधमें हों उनको छापनेकी परिपाटी रखना -- जैसे हवीव मोटनका 
हाजी हबीबका | 

(२) हरूम्बे व्याख्यानोंसे डरना। 

(३) छिखनेवालेपर ध्यात रखना! उसकी सामग्री छेनी ही चाहिए, ऐसा लगे और वह 
लम्बी हो, तो संक्षेप करना। 

(४) स्थानीय समाचारोंके पत्र लेना। ह 

नाईके टंटेसे' सम्बन्धित पत्रोंको लेनेके लिए मैने इसलिए लिखा कि वह बात डंडीके 


लोगोंके लिए उपयोगी है। उसे एकदम बन्द करना ठीक नहीं। 
क्‍ मोहनदासके आश्ञीर्वाद 
गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस०एन० ४३११) से। 


“२१२. पत्र : छगतलाल गांधोको 


. जोहानिसवर्ग 
फरवरी २१, १९०६ 


चि० छगनलाल 

तुम्हारा पत्र मिला। रेलवे नोट नहीं मिल्ा। केप टाउनके विज्ञापन जायें, तो कोई हर्ज 
नही। मै उन्हें लिखता हूँ। श्री नाजरका बाकी सामान पड़ा है। उसकी बाबत मोतीलालसे 
मिलकर फैसलछा करना। भट्ट और आदमजी सेठकों भी लिखता हँ। ओपिनियन ' के लिए 
पढ़नेका काम वृधवारकों फीनिक्समें रखना अधिक ठीक भानता हूँ। उससे तुम बुधवार तक की 
सामग्री पढ़ सकोगे। लिखने योग्य जो बात पढ़नेमें आये उसे एक कागजपर टॉक लिया जाये 
और लिखने और समाचारपत्नोंको पढ़नेका काम बुधवारसे ही शुरू किया जाये। ऐसा विभाजन 
करनेसे, मेरा खयाल है, ठीक होगा। सोमवार अथवा मंगरछक॒वार और शनिवार गाँवके किए 
रखना ठीक जान पड़ता है। वुध, गुरुके सिवा दूसरे दिलोंमें मेरे लिखे हुए के सिवा कुंछ दूसरा, 
विशेषकर ओपिनियन ' के लिए, न पढ़नेका नियम रखनेसे तुम बहुत समय बचा सकोगे, ऐसा 
लगता है। अब हिसाव-किताबकी स्थिति कैसी है? 
ह मोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुनश्च ] 
तुम्हारे जूते और कपड़े बहुत करके आज अब्दुछ गनी सेठके हाथ भेजूगा। हेमचन्द तुम्हारे 


अथवा आनन्दलालके साथ रहे, तो बहुत अच्छा । 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकलछ (एस०एन० ४३१२) से । 


१. एक यूरोपीय ग्राहफके आ जानेसे डंडीके एक भारतीय नाईने एक भारतीय व्यापारीकी इजामत अधूरी 
छोड़ दी! इसपर वहांके भारतीय समाजने उप्त नाईका वहिप्कार करनेका निश्चय किया। । 


२१३. दक्षिण आफ़िका्ें ब्रिटिश भारतीय ' 


द्रान्‍्सवाल और ऑरेंज रिवर उपविवेदार्मे ब्रिटिश 
भारतीयोंके सम्बन्धर्में वक्तव्य 


जोहानिसबर्ग 
फरवरी २२, १९०६ 


चूँकि नई सरकार आ गई है, राज्याज्ञा वापस ले ली गई है और ट्रान्सवार तथा 
ऑॉरेज रिवर उपनिवेशके लिए एक नया शासन-विधान तैयार किया जा रहा है, इसलिए 
मुझ भारतीय प्रश्कों नई सरकारके समक्ष प्रमुख ढंगसे प्रस्तुत करना अत्यावश्यक प्रतीत 
होता है। 

ऐसा छगता है कि निषेध-सम्बन्धी अधिकार सम्राटके लिए सुरक्षित रखे जाने तथा 
किसी भी प्रकारके वर्गीय कातूतकों सम्राठकी स्वीकृतिके लिए उठा रखतेसे सम्बन्ध रखनेवाली 
साधारण धाराएँ पर्याप्त नही है। यह देखते हुए कि रगदार लछोगोके विरुद्ध तीत्र देषभावना -- 
इतनी तीत्र कि लगभग सतक जैसी -- फैली हुईं है, इन दकियानूसी कानूनोसे, जो भूले-भटके 
ही कार्यान्वित किये जाते है, काम चलनेका नहीं। अगर ब्रिटिश भारतीयोकी रक्षाका उचित 
खयाल रखे विता उत्तरदायी शासन-व्यवस्था स्वीकृत कर दी गई तो उसके अन्तर्गत उनकी दशा 
आजकलकी अपेक्षा कही बदतर हो जायेगी। 

नेटालका अनुभव बतलाता है कि [किसी स्वश्ञासित समाजमें किसी वर्ग विशेषकों मता- 
धिकारसे वंचित रखनेका अर्थ उसको पूर्ण रूपसे मिटा देना है।)केवल वे ही सदस्य चुने जाया 
करते हैं जो मतदाताओकी भावनाओका प्रतिनिधित्व करते हैं। इसलिए ब्रिटिश भारतीयोको 
कुछ प्रभावकारी प्रतिनिधित्व देना होगा या वहाँ रहनेवाले भारतीयोके नागरिक अधिकारोंका 
दूसरे ढगसे पूर्ण सरक्षण करना होगा। 

ट्रान्सवालमें स्थिति दिनपर-दित विगड़ती जा रही है। परवाता-सम्बन्धी प्रतिबन्‍्ध केवल 
भारतीयोंपर ही छाग्रू किये जा रहे है और, जैसा कि इंडियन ओपिनियन ' के पृष्ठोसे प्रकट 
होगा, वे वहुत ही ज्यादा कष्टकर है। 

रेलवे प्रश्यासनने रगदार लोगोके लिए मनाही करना शुरू कर दिया है कि कुछ रेल- 
गाड़ियोसे वे कतई यात्रा न करे। जिन ब्रिटिश भारतीय व्यापारियोंको रेलगाड़ियोके इस्तेमालकी 
आवश्यकता निरन्तर पड़ा करती है, उनके हकमें इस निषेधका क्या अर्थ होगा, इसकी कल्पना 
सहज ही की जा सकती है। जोहानिसबर्ग बडें-बड़े फासलोंवाला स्थान है। वहाँ बिजलीकी 
ट्रामगाड़ी अभी हालमें ही चालू की गई है। रंगदार छोग, जिनके लिए धोड़ागाड़ियोंका किराया 
चुकाना मुश्टिकल है, व्यवह्रतः इन द्राम-ग्राड़ियोंका इस्तेमाल नहीं कर पाते। 


१, यह वक्तव्य गांधीजी द्वारा श्री दादामाई नौरोजीकों भेजा गया था भौर उन्होंने उसकी एक्क भत्ति 
भारत-मंत्रीकों २० भाचेकों प्रेषित की थी । 


२०८ : सम्पूर्ण गांधी वाब्मय 


ये मामछे भावुकता-रंजित नहीं है, वल्कि ऐसे है जिनका ब्रिटिश भारतीय समाजपर 
गहरा असर पड़ता है। अगर सम्राटकी सरकार द्वारा कोई दृढ़ कारंवाई नहीं की जाती तो 
घटनाओके,मौजूदा रफ्तारसे चलते रहनेका नतीजा यह होगा कि बोबर-शासन व्यवस्थाके अन्तगंत 
जो-कुछ भी थोड़ी-बहुत सुविधा उन्हें सुलहभ थी, जाती रहेगी। जायदादकी मिल्करियतके वारेमें 
निषेधाज्ञा, विशेष पंजीकरणका तीन पौंडी कर, पैदछ-पटरी तियम इत्यादि अब भी ट्रान्सवालके 
विधि-प्रन्थको विरूप कर रहे ह। 

जहाँतक ऑरेंन रिवर काछोनीकी वात है, वहाँ उन भारतीयोंको छोड़कर, जो घरेछ 
नौकरी कर रहे हूँ, अन्य किसी भी भारतीयके प्रवेशकों वर्जित करार देनेवाका पुराना कानन 
आज भी प्रचलित है और समूचे उपनिवेशमें ऐसे उपतियम गढ़े जो रहे हैं जो उस उपनिवेश्वमें 
रहनेवालोंकी गतिविधिपर और अधिक प्रतिवन्ध छग़ानेंवाले हैं। 


. [भंग्रेजीसे | 


प्रिदोरिया आर्काइब्जु : एछ०जी०फाइल संख्या ९२-९४; एशियाटिक्स ( १९०२-१९०६) 


२१४. पत्र : छगनलाल ग्रांधीको 


जोहानिमवर्गे 
फरवरी २२, १९०६ 


चि० छगनछांल, 


मैंने पिछले हफ्ते श्री किचिनको एक चिंटूठी! भेजी थी; उसके जवावमें उतका पत्र 
मिला है। उन्होंने त्यागपत्र दे दिया है और थे अगले महीनेंके अन्तमें सम्पादकीय विभाग 
अछग हो जायेंगे। मैने श्री वीनकों एक चिदृठी लिखी है; मेरा खयाल है, वह चिट्ठी तुम 
पढ़ोगे। फिर भी मैं चाहता हूँ कि तुम श्री किचितसे सम्पर्क बनायें रखो, क्योंकि उनके पास 
बहुत-सी वार्तें सीखनेकी है। मैंने उत्तका पत्र तुम सबको दिखानेकी इजाजत उनसे माँगी है-- 
यदि हुआ तो तुम वह पत्र देखोगे ही। | 

श्री उमर यहाँ है। वे कहते है डेलागोबा-वेके पास मावेछीके कुछ ब्राहकोंको अखबार 
नियमित नहीं मिलता, एक ही बारमें कई अंक मिल जाते हैँ। ऐसा क्यों होता है, जानते 


हो ! ; 5 ह 

नीचे दिये गये लोगोंके नाम नये ग्राहकोंमें लिख छो--श्री इब्राहीम अब्दुल्छाकी पेढ़ी, 
बॉक्स २८ डेलागोआ-वे; श्री अब्दुल गनी मूसा, अमरेली, काठियावाड़, भारत। मेरा खयाल 
था कि जिसका पहले नाम लिया, वह पेढ़ी ग्राहक है ही किन्तु श्री उमरका कहना है कि वह 
ग्राहक नहीं है। इन दोनोंका पैसा तुम्हें श्री उमर डर्वनसे छौटनेपर देंगे। 

केप टाउनके श्री गुछका पत्र आया है। वे चाहते हैं कि मैं उन्हें केष टाउनकी सूची 
भेज दूँ, ताकि वे वहाँ वसुल्ली कर सकें। ग्राहकोंकी सूची पतेके साथ और विजापनदाताओंकी 
सूची उनपर जो रकम निकलती है, उसके उल्लेखके साथ मेरे पास भेजो। 


१, यद्द उपलब्ध नहीं है । 


_ 'सप्तादक्का भाषण ३०९ 


तुम्हारा भेजा हुआ पत्र-व्यवहारका दस्ता मिला है; उसे देखकर शनिवारकों आगे रवाना 

कर दूंगा। 
तुम्हारा शुभचिन्तक, 
मो० क० गांधी 


श्री छगनलाल खुशालहूचन्द ग्रांधी 
मारफत इंडियन ओपिनियत ' 
फीनिक्स 


टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकलछ (एस० एन० ४३१३ ) से। 


२१५. सम्रादका भाषण 


सम्बन्धित व्यक्तियोके कथनानुसार जीवित मात्वोकी स्मृतिमे, सम्राटके भाषणकी प्रतीक्षा 
इतनी चित्ता अथवा आशाके साथ शायद कभी नहीं की गई, जितनी इस सप्ताह साम्राज्यीय 
संसदके उद्घाटनके अवंसरपर सम्राद्‌ एडवर्ड द्वारा दिये गये भाषणकी। और इसमें सन्देह नहीं 
कि वह एक दूरगामी भहत्त्वकी घोषणा है। जिनको उदार दरकी नीतिसे भय है, उनकी चिन्ता 
और भी गहरी हो जायेगी, और जिनको उदार दलसे बहुत बड़ी आश्षाएँ थीं उनकी आशाएँ, 
जहाँतक वादोका सम्बन्ध है, पूर्ण होंगी। 

भारतके पल्ले निराशा पड़ेगी। भारतके बारेमे तो उसमें फक्‍्त इतना ही जिक्र है कि 
सैनिक प्रशासन विषयक काग्रजात प्रकाशित कर दिये जायेंगे। बंग-भंगका बिलकुल उल्लेख नहीं 
है। और यदि आये हुए समुद्री तारमें सब बाते संक्षेपर्में पुरी दी गई हैं जो अकाछका भी 
कोई जिक्र नहीं है। परन्तु यह विश्वास करनेका पूरा कारण है कि जब एक आमूछ सुधार- 
वादी प्रधानमन्त्रीके हाथों बागडोर है और जॉन मॉल जैसे योग्य राजनीतिज्ञ भारत-मन्ती हैं 
तब भारत पृर्ण रूपसे उपेक्षित नहीं रहेगा। है 

परन्तु हमारे लिए तात्कालिक महत्त्वका विषय यह है कि सनदोकी वापसीका और द्रान्स- 
वाल तथा ऑरेज रिवर उपनिवेश -- दोनोंको तुरन्त स्वायत्तशासत देनेका, जिसका प्रस्ताव किया 
गया है, दक्षिण आफ्रिकाके इन हिस्सोके निवासी ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिपर क्या प्रभाव 
पड़ेगा । यह मान छेना तो उचित ही होगा कि जो संविधान उदारदलीय मन्त्रियों द्वारा बनाया 
जायेगा, वह यथासम्भव गोरे अधिवासियोंके अनुकूल होगा। यह अन्यथा हो ही चही सकता। 
उनको अपने आन्तरिक मामल्ोंका यथासम्भव पूर्ण नियन्त्रण दे दिया जायेगा। दुर्बेलः पक्षोंके 
अधिकारोकी पूर्ण सुरक्षाकी नीति भी इन्ही उदार सिद्धान्तोंके आधारपर बनाई जाती चाहिए। 
इसलिए, हमारे विचारसे, भारतीयोके प्रतिनिधित्वकके सवालपर सबसे पहले ध्याव दिया जाना 
चाहिए। एक पूर्ण प्रातिनिधिक सरकारमें भारतीयोंको श्र॒वेथा प्रतिनिधित्त न देना उनको 
उन विधायकोकी दयापूर्ण देखरेख छोड़ देना होगा, जिनके हृदयोंमें उनके लिए कोई दया नहीं 
होगी; क्योंकि उन्हे अपने आश्रितोंके कल्याणमें कोई दिलचस्पी न होगी। स्वर्गीय सर जॉन 
रॉबिन्सनके इस सुन्दर तकंके बावजूद, -कि ऐसी प्रणालीमे प्रत्येक सदस्य भारतीयोंका सदस्य 


, १. सर हेनरी केम्नेल-जैनरमेन, इंग्लैडके प्रधान-मन्त्री १९०७५-८ | 
२, देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३८७। 


५-१४ 


२१० ' समूर्ण गांधी वाडमय 


होगा, प्रतिनिधित्व-हीवताका परिणाम नेटाछमें बहुत प्रतिकूल हुआ है। यदि भावी संविधानमें 
भारतीयोंका ध्यान न रखा गया तो उक्त दोनों उपनिवेज्ञोंमें भारतीयोंके साथ कभी भी न्याय 
होनेकी आशा समाप्त हो जायेगी। ट्राल्सवालमें भारतीय हितोंके विरुद्ध आन्दोलनकी लहर चढ़ 
रही है। ओऑरेज रिवर काछोनीके द्वार भारतीयोंके लिए बिलकुल वन्द ही कर दिये गये है और 
यदि उनके बारेमें कानून बनानेका अधिकार इन उपनिवेशोंके उत्तरदायी विधायकोंकों सौंप दिया 
जायेगा तो आज भारतीयोंको जिन कठिनाइयोंका सामना करना पड़ रहा है, वे और भी बढ़ 
जायेगी। दोनोके संविधानोमें परम्परागत निषेधाधिकार तथा गैर-यूरोपीय जातियोंके लिए विशेष 
धाराके रूपमें सरक्षण होगे, परन्तु अमछमें ये संरक्षण बहुत ही अगप्रभावकारी सिद्ध हुए हैं, 
क्योकि ब्रिटिश मन्त्रियोने महामहिम सम्राटकों निषेधाधिकारका प्रयोग करनेकी सलाह देनेमें सदैव 
अनिच्छाका अनुभव किया है। ऐसी परिस्थितिमें, अगर भारतीयोंकों अन्य जातियोके समान ही 
साम्राज्यका महत्त्ववूर्ण अंग समझना है तो, हमारी समझसे यह निहायत ही जरूरी है कि, उनके 
- तथा अन्य दुबे जातियोंके हकोंकी हिफाजत खास तौरपर की जाये! 


| अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९०६ 


२१६ द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीय 


ब्रिविश भारतीयोकी स्थिति किसी तरह ईर्ष्य-योग्य नहीं है। वे चारों ओरसे अत्यन्त 
अपमानजनक प्रतिबन्धोसे घेरे जा रहे हैं। अगर कोई भारतीय ट्रान्सवाछका स्थायी निवासी है 
और इस देश्षमें पुनः प्रवेश करना चाहता है तो उसको हर कदमपर निराशाका सामना करता 
पड़ता है और वह अपना दावा उसी हालतमें साबित कर सकता है जब उसके पास धीरज 
और धनका बाहुल्य हो। इस देशमें निवासका अनुमतिपत्र प्राप्त करनेसे पूर्व उसको मारा-मारा 
फिरना पड़ता है। उसको गहरी जाँच-पड़तालमें से गुजरना होता है और उसकी बातकी कोई 
कीमत नहीं मात्री जाती। इसलहिए ट्रान्सवालकी पवित्र भूमिपर पाँव रखमेसे पूर्व उसको अपनी 
बात गवाहोके बयानों और कागजोंके सबूतोंसे पुष्ट करती होती है। अगर संयोगसे उसकी 
पत्नी उसके साथ है, तो उसे साबित करना पड़ता है कि वह उसका पति है। अगर उसके 
बच्चे उसके साथ हैँ तो, चाहे जितने छोटे क्यों न हों, उनके अछूग अनुमतिपत्र लेने होंगे और | 
साबित करना पड़ेगा कि वह उन्तका पिता है। अगर उसके बच्चे बारह सालसे कम उम्रके 
नहीं है तो वे किसी 'हाछतमें भी उसके साथ नहीं आ सकते। ये वे प्रारम्भिक झंझटे हैं 
जिनमें होकर ट्रान्सवालमें पुनः प्रवेश करनेसे पूर्व प्रत्येक भारतीयकों गुजरना पड़ता है-- उस 
द्वान्सवालमें, जो अब उसका अपना देश बत गया है। और इस देझ्षमें पहुँचकर वह क्या 
देखता है? _ 

बिजलीकी ट्रामोंके बारेमें जोहानिसबर्ग तगर-परिषदकी बैठकके विवरणसे स्पष्ट मादूम 
पड़ जाता है कि उसको किस स्थितिका सामता करना है। अगर वह किसी गोरे मालिकका 
नौकर है तब तो उसको ट्रामोंका उपयोग करने दिया जायेगा, अन्यथा उसे सामान्य गाड़ियों 
तक का उपग्रोग नहीं करने दिया जायेगा। नगर-परिषदकी बैठकमें दिये गये भाषण पढ़नेमें तो 
बहुत अच्छे लगते है, परन्तु वे है बहुत दुःखद। यात्राकी सीधी-सादी सहलियतके मामलेमें, कई 


दरन्तवालके ब्रिटिश भारतीय २११ 


वक्‍ताओंने जातियोंकी समानताका पुरा सवाल ही उठा लिया। अगर कोई-रंगदार आदमी न्याय 
पानेकी चेष्टा करता है, तो तुरन्त शोर'मच जाता है कि वह टद्वान्सवालमें गोरोंकी बरावरीका 
दावा करना चाहता है। स्थिति बिलकुल उपहासास्पद है। जोहानिसबर्गमें एक शक्तिश्ञाली समाज 
है। उसके पास साहस, व्यवसाय-बुद्धि और साधन है पर जब रंगका सवार आता है तो वह 
अपनी विवेक-बुद्धि खो बैठता है, और वहाँ खतरेका सन्देह करने छूगता है, जहाँ कोई खतरा 
है ही नहीं। जोहानिसबर्गमके लोग शकित है कि अगर उनके साथ ट्रामोमे रगदार छोग भी 
यात्रा करने छगेंगे तो उनकी प्रधानता और श्रेष्ठता खतरेमें पड़ जायेगी। इससे हमें विद्वोहके 
उस निराधार भयकी याद आ जाती है जो भारतके गवर्नर जनरल लॉ्ड एलनबरोके' जमानेमें 
व्याप्त था। उस जमानेमें, अगर कोई छोटी-सी बात भी हो जाती थी तो तुरन्त हाय-तोबा 
मच जाती और घबराहट फैल जाती थी। यहाँतक कि अपने खरीतेमें परमश्रेष्ठने बड़ी सजीव 
भाषामें लिखा था कि सैनिक पत्तियोकी खड़खड़ाहट या झीगुरोकी क्षवकार भी सुनते है तो डर 
जाते है। छॉर्ड एलनवरोने शताब्दीके पाँचवें दशकके प्रारम्भमें सैनिकोके सम्बन्धभे जो लिखा' है, 
उससे जोहानिसवर्गेके कुछ लोगोंकी हालत ज्यादा भिन्न नहीं है। श्री मैकी तिवेन और उनके 
पाँच समर्थकोंने थोड़ा न्याय करनेकी वकारूुत व्यर्थ ही की। सवालके आर्थिक पहलूके बारेमें उनका 
तर्क अमान्य कर दिया गया और छ: के विरुद्ध सोलहके बहुमतसे नगर-परिषदने उस अन्यायकों 
स्थायी रूप देनेका फैसछा किया, जो ट्राम-प्रणाठीके मुख्य प्रबन्धकने, अपनी सिफारिशोके रूपमें, 
रंग्दार समाजके प्रति किया था। एक वक्‍ताने कहा कि रंगदार लोग कोई कर नही देते, 
इसलिए उन्हें ट्रामोका उपयोग करनेका कोई अधिकार नहीं है। ऐसी विद्वत्ताका छाभ सुसस्कृत 
जोहानिसवर्गकों नगर-परिषदके सदस्योंसे मिलता है। उक्त सदस्य आसानीसे यह बात भूछ गया 
कि भारतीय जोहानिसवर्गमे मकानोमें ही रहते है, और उनके लिए उनको किराया और कर 
दोनों ही देने पड़ते है। हम उनको सूचित करता चाहते है कि लगभग ४,००० रंयदार छोमगोंको, 
जो मलय वस्तीमें रहते है, अपने कब्जेके बाड़ोंका मामूछीसे ज्यादा किराया और कर अदा करता 
पड़ता है। उनमें और जोहानिसबर्गके दूसरे अधिवासियोमे फर्क यह है कि उनको ज्यादा कर 
देकर भी वे सेवाएँ प्राप्त नहीं है जो दूसरोंको हैं। मछूय बस्तीकी सड़कोसे जो भी गुजर चुका 
है, इसकी तसदीक कर सकता है। ट्रान्सवालमें स्थायी रूपसे आबाद भारतीयकों, जो अभी 
लौठा है, यहाँ पहुँचनेपर पता चलेगा कि वह न केवल ट्रामोके उपयोगसे वंचित कर दिया गया 
है, बल्कि अपनी पसनन्‍्दकी किसी रेलगाड़ीसे यात्रा भी नहीं कर सकता, क्योंकि रेलू-प्रशासनने .. 
. भी रंगदार छोगों द्वारा कुछ सार्वजनिक रेलगाड़ियोका उपयोग वर्जित कर दिया है। एक अन्य 
स्तम्भमें हम वह पत्र-व्यवहार छाप रहे हैं जो कार्यवाहक मुख्य यातायात प्रबन्धक और ब्रिटिश 
भारतीय संघके अध्यक्षके बीच हुआ है। इससे यह मालूम होता है कि रेल-प्रशासनने स्टेशन- 
मास्टरोकों सूचना दे दी है कि वे जोहानिसबर्ग और प्रिटोरियाके बीच चलनेवाली कुछ रेल- 
गाड़ियोंमे भारतीयों तथा दूसरे र॑गदार लोगोको बैठनेकी इजाजत न दें। श्री अब्दुल गनीने 
रेलवे-प्रशासनको इसके सस्बन्धर्मे कड़ा विरोधपत्र भेजा है और हम केवल आशा कर सकते हैं कि 
भारतीयोंको अपमानित करनेका यह बिछकुछ नया तरीका ख़त्म कर दिया जायेगा। किन्तु 
इसमें सवाल सिर्फ व्यापारियोंकी बेइज्जतीका ही तहीं है, उतकी असुविधा और हामिका भी है। 


१, १८४न-डंड४ | 
२, देखिए “पत्र : टाउन क्लाककों”, पृष्ठ १९४-७ । 
३. देखिए “पत्र : कार्यवाहक मुख्य यातायात प्रबन्धककों ”, पृष्ठ १९९ । 


२१२ सम्रूर्ण गांवी वाब्मय 


इस तरह वर्ण-देषनें एक नया रूप ले छिया है; अर्थात्‌ अब सामाजिक अपमानके स्राथ-साथ 
भारतीयोंकी आ्िक क्षति भी होने लगी है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९०६ 


२१७. प्रतिबन्धकी लहर 


ऐसा जान पढ़ता हैं कि दुनिया-मरमें विभिन्न राज्य प्रतिवन्धकी नीतिका अनुत्तरण कर 
रहे है! तीस साहू पहले, अमेरिकी प्रजातन्त्रके तत्काछ़ीव राष्ट्रपतिने! यह सिद्धान्त निरिचत 
किया था कि हर आदमीका अमेरिकामें स्वागत हैं और वह उसकी धरतीपर पग रखते ही 
उसका नागरिक हो जाता है। आज अमेरिका दूसरी ही नीतिपर चल. रहा हैं। इंग्लैंड तक 
ने विदेशियोंके आगमनपर प्रतिवन्ध लगाना जरूरी समझा है और हमने दैनिक समाचासत्रोंमें 
प्रकाशित समुद्री तारोंमें पढ़ा है कि कुछ दिन पहले रूसियोंके अत्याचारोंसे भाग कर बाग़ें हुए 
कुछ यहूदियोंकों इंग्लैडमें प्रविष्ट नहीं होने दिया गया। इनमें से एक यहुदीने कहा: “मैं रूप 
लौटनेकी अपेक्षा आत्महत्या कर लेना अधिक पसन्द करता हूँ। इस स्थितिस बचनेके छिए ही - 
मैंने अपना सव धन खर्च कर दिया है। ” तारीख १३ के नेटाल गवर्नमेंट गज़जट ' नें जर्मन दलिग- 
पश्चिम आफ़रिकी संरक्षित राज्यके एक आज्ञापत्रका अनुवाद छपा है। इसके अनुसार यदि दृसरी 
बातोंके साथ, प्रवेशार्थी रंगदार जातिका है तो “जर्मन दक्षिण-पश्चिम आफ्िकी संरक्षित राज्यमें 
उसका प्रवेश उपयुक्त अधिकारियों द्वारा वर्जित किया जा सकता है।” उसमें और भी सामान्य 
निषेधात्मक धाराएँ हूँ। इस प्रकार समस्त आफ़िकामें, किसी-स-किस्ती रूपमें, रंग-मेदकी सम्रस्या 
गम्भीर रूप लेती जा रही है। इस सम्वन्ध्में यहाँ एक वात स्मरण करता उपयोगी होवा। 
कुछ समय पहले, जर्मत सम्रादने ही यह विचार ग्रचारित किया था कि जापानकी विजयमें 
पीतवर्णकी प्रभुतव-वद्धिके प्रयत्त वीज रूपमें छिपे हैं। यद्यपि यूरोपके कुछ हिस्सोंमें अमीतक 
इस विचारको मान्यता श्राप्त है फिर भी सामान्य धारणा यह है कि जर्मन सम्राटुका यह कथंत 
अविवेकपूर्ण था और इस प्रकारका कोई भय है ही नहीं। इसके साथ ही अगर यूरोपके बड़ें- 
बड़े राष्ट्रों द्वारा रंग-भेदका युद्ध चछाया जायेगा तो यह कहना असम्भव है कि जापान अपने 
नागरिकोंका खुल्ठमखुल्छा अपमान “होता देख कर भी सदा भौन बैठा रहेगा। यूरोपके लिए 
यह वात तकं-विरुद्ध होगी कि वह एक ओर जापानको प्रथम कोटिकी शक्ति मानता रहे बौर 
दूसरी ओर उसके अधिवासियोंके साथ ऐसा व्यवहार करे, मानों वे असम्य हों। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २४-२-१९०६ 


१. यूछीसि प्िमोर ग्रांट (१८२२-८७), संयुक्त राज्य अमेरिकाके १८ वें राष्ट्र (१८६९-७७) ये। 
मार्चे ३०, १८७० को संविवालका १० वाँ संशंवन हुआ । इसके छारा व्यवस्था की गई कि जाति, रंग अयवा 
पूव-दातताके कारण किद्तीक्रों मताधिकारसे वंचित नहीं किया जा सकता। 


२१८. अनुमतिपत्रका काठ' 


ट्रान्सवालम प्रवेशके अनुमतिपत्र प्राप्त करनेमें गरीब शरणा्ियोंके रास्तेमें जो कठिनाइयाँ 
उपस्थित की जाती है, उनके बारेसें हम इत्तना सुनते और पढ़ते है कि हमने अगले हफ्तेसे उपर्युक्त 
शीर्षकसे एक नया स्तम्भ आरम्भ करनेका निशचय किया है। हम इसमें उत सब ब्रिटिश भारतीय 
शरणाथियोकी नामावंली छापेंगे जिनको आवेदनपत्र भेजे दो माससे अधिक हो जानेपर भी अभी- 
तक अनुपतिपत्र नही दिये गये है! यह बात नहीं है कि हम ऐसे आवेदनपत्रोपर विचार करनेके 
लिए दो मासका समय उचित समझते हैं, छेकिन चूंकि हमारे सुननेमें आता है कि बहुतसे आवेदव- 
पत्रोंकी छः माससे ज्यादा समय हो गया है, इसलिए हमने अपेक्षाकृत वड़ी बुराईको चुतने और 
प्रकाशित करनेका निश्चय किया है। तुलनात्मक दृष्टिसि दो मास पुराने आवेदनपत्र, फिलहाल, 
सामान्य समझे जा सकते है; किन्तु उनसे पुराने आवेदनपत्रोंके विषयमें यह कहनेमें हमें हिचकिचा- 
हट नहीं है कि उनकी मुहत ही शझरणाथियोंके हितोंके प्रति अधिकारियोंकी घोर उदासीनता 
प्रकट करती है। इसलिए जो छोग ट्रान्सवालके अनुमतिपत्र-अधिकारियोंकी सनकोंसे परेशान हैं 
उन सबसे हमारा निवेदन है कि वे हमें अपने ताम, पते और आवेदनपत्रोंकी तिथियाँ भेजकर 
अपनी मदद स्वयं करे। हम यह नहीं कहते कि ये सब लोग प्रामाणिक शरणार्थी है, पर हम यह 
अवश्य कहते हैं कि इन सवको एक निर्चित और स्पष्ट उत्तर पानेका हक है, जिससे उन्हें अनिद्िच- 
तताकी अवस्था न रहना पड़े। हमें मालूम हुआ है कि कुछ ऐसे छोग भी है जिनके पास 
पुरानी डच सरकार द्वारा जारी किये गये पंजीकरण-प्रमाणपत्र हैं। उनकी आज अपने अपनाये 
. मुल्कसे देश-निकाछा मिला हुआ है। छॉर्ड सेल्बोर्नने दो वादे किये है। उन्होने एक वादा गोरे 
समाजसे यह किया है कि कोई गैर-शरणार्थी भारतीय ट्रान्सवालमें न बसने दिया जायेगा और 
इसका पालन धर्माचारकी भाँति किया जा रहा है। परमश्रेष्ठने दुसरा वादा भारतीय समाजसे 
किया है और वह है कि शरणाथियोके सब आवेदनपत्नोंपर अत्यन्त शीघ्रतासे विचार किया 
जायेगा और उनको देझमें प्रवेश करनेकी पूरी सुविधाएँ प्रदात की जायेंगी। हमें जो जानकारी 
प्राप्त है, वह यदि सही है तो उनका पिछला वादा अभी पूरा होना शेष है। हमें आज्ञा है 
कि हमारे पाठक एक ऐसी स्थितिको, जो असह्य हो गई है, सुस्झानेमें हमारी मदद करेंगे। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-२-१९०६ 


२१९. लंदनकी मेद्रिक परीक्षार्में तमिल" 


इस उपनिवेशके तमिर अधिवासियोंने छन्दन विश्वविद्यालयकों इस आगयका प्रार्थनापत्र 
भेजा था कि विश्वविद्यालयकी मैट्रिक परीक्षाके वैकल्पिक विषयोंमें तमिलको भी एक विदेशी 
भाषाके रूपमें मान्य किया जाये। हमें उसका उत्तर लन्दन विश्वविद्यालयके वैदेशिक पीठ-स्थविर 
(रजिस्ट्रार) के सचिवसे प्राप्त हो गया है। यद्यपि इस विषय संयुक्त परिषदें प्रमुख सभा- 


१. मिटेल, क्रांल, चीन और अमेरिक्षामें उन्नीतवी शत्ताब्दीमें प्रचलित विशिष्ट अपराधियोंकी दण्ड देसेफा 
उपकरण, जो अंग्रेजीमें “पिछरी” कहा जाता है। इसमें घन्द अपराधीके सिर और हाथ छेदसे बाहर गिकाल 
दिये जाते थे ताकि भाम लोग उसको देखें और उप्तका उपद्यात्त करें । 

२, खण्ड ४, पृष्ठ ४४३ भी देखिए । 


२१४ समूर्ण गांधी वाद्मय 


(सिनेट)से कोई सिफारिश नहीं कर पाई हैँ तथापि हमारा यह विचार है कि इस कारणते 
मामलेको यहीं छोड़ देनेकी आवश्यकता नहीं है। लन्दन विश्वविद्यालय जैसी पुरानी संस्थाओंसे 
कोई परिवर्तेव कराना बहुत कठिन है, किन्तु यदि संसार-भरका तमिल समाज अपने प्रयत्तको 
दृढ़तापृर्वक जारी रखेगा, तो हमें सन्देह नहीं कि तमिल भाषा, जिसमें भव्य साहित्य है और जो 
भारतकी इटालियन है, छब्दनकी मैट्रिक परीक्षाके पाठयक्रममें शामिल कर, छी जायेगी। हम विह्व- 
विद्याल्यसे प्राप्त उत्तर दूसरे स्तम्भमें छाप रहे है।' 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियत, २४-२-१९०६ 


२२०, पत्र : दादाभाई नौरोजीको 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


२५ व २६ कोर्ट चेम्वर्स 
रिसिक स्ट्रीट 
जोहानिसवर्ग 

फरवरी २६, १९०६ 
सेवामें | 
माननीय दादाभाई नौरोजी 
२२ कैनिंगटन रोड 
ल्न्द्त 
प्रिय महोदय, 


मैं द्वान्‍्सवाल और आारेंज रिर कालोनीमें भारतीयोंकी स्थितिका परिचय देनेवाला एक 

विवरण साथ भेज रहा हूँ। ५ 

मेरा खयाल है कि एक संयुक्त शिष्टमण्डलको इस स्थितिके वारेमें नये मच्त्रियोंसे भैंट-करना 
चाहिए । 

आपका विद्वात्नपात्र, 

मो० क० गांधी 


ा 


नत्थी-१ 
मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (जी० एन० २२७०) से । 


१. यह यहाँ-नहीं दिया जा रहा है । 
२, देखिए “दक्षिण आफ़िकामें ब्रिटिश भारतीय ”, पृष्ठ २०७-८ | 
३- जॉन मॉर्ले और लॉड एलग्रिन । 


२२१: जोहानिसबर्गकी चिद॒ठी' 


फरवरी २६, १९०६ 
ट्रामका मुकदमा 
आजकल जोहानिसबर्ममें भारतीयोंके बीच ट्रामकी चर्चा चल रही है। फोर्ड्सबर्ग्में बहुत-से 
भारतीय रहते है। और फो्ड्सबर्गसे मार्कट स्कवेयर तक बिजलीकी ट्राम चछती है। इसलिए लोग 
सहज ही सवाल पूछते है कि भारतीय ट्राममें क्यों नहीं बैठ सकते। और काले छोगोकों ट्रामसे 
दूर रखता अधिकारियोंकों भी मुह्दिकक जान पड़ रहा है। जोहानिसबर्गकी परिषदने जो विचार 
किये थे वे ठडे पड़ गये है। और काले लोग इस ट्राममें बैठ सकते है ', इस आशयकी तख्तियाँ 
छगी हुई ट्रामें चलाई जा रही हैं। एक ओर गोरे यह जताते है कि उन्हें भारतीयोके साथ बैठनेमें 
आपत्ति है और दूसरी भोर उक्त तस्तियोंवाल्ली ट्रामोमें काछ़े छोगोंके साथ बहुतेरे गोरे भी 
बैठते दिखाई देते है। इस सम्बन्धमें श्री कुवाडियाके नामसे एक परीक्षात्मक मुकदमा चछानेकी 
तजवीज हो रही है। श्री कुवाडिया परीक्षात्मक मुकदमा बनानेके विचारसे श्री मैकिनटायरके 
साथ बिना तख्तीवाली ट्राममें बैठने गये थे। उन्हें एक ट्राममें बैठने दिया गया। दूसरी ट्राममें 
बैठते समय कंडक्टरने कहा कि अगर वे श्री मैकिनटायरके नौकर हैँ, तो बैठ सकते है, लेकिन यदि 
एक साधारण नागरिकके साते बैठना हो, तो बैंठनेकी इजाजत नहीं मिछेमी। इस विषयपर 
अखवारोंमें भी चर्चा चल रही है। 'स्टार' अखबारमें श्री दार्वालाने जो लेख लिखा था, 
उसके विरुद्ध एक गोरेने कड़ा लेख लिखा। श्री दारूवालाने उसका माकूल जवाब विया है। 
और दूसरे दो गोरोंने भी लिखा है। उनमें से एकने विरोधमें और दूसरेने पक्षमें लिखा है। 
ट्रान्सवालके लिए उत्तरदायी शासन 
ट्रान्सवालको जल्दी ही उत्तरदायी शासन प्राप्त हो जायेगा। इसके कारण अंग्रेज गोरोंमें 
खलबली मच रही है; क्योंकि, डर यह है कि, उत्तरदायी शासनाधिकार मिलनेसे डच लोगोंका 
वल बढ़ेगा, और इसके कारण खानवालोंको धक्का पहुँचेगा। इसके बावजूद सारे जोहानिसबर्गर्मे 
सब कही इमारतें बाँधनेके काम हो रहे है। इससे पता चलता है कि यहाँके छोगोने अभी हार 
नही मानी है, बल्कि आशा छगाये है कि सम्पन्नता आयेगी। व्यापार बिलकुल मन्द है, वह और 
भी मनन्‍्द होगा। पहले वतनी छोग और ड्च लोग हर शनिवारको रुपये पैसेका भारी लेनदेन 
करते थे। डच छोग तो कंगारू वन गये है, और वतनी भी पहले जितने खुले हाथों पैसा खर्च 
करते थे, उतना अब नहीं करते। 
ढॉर्ड सेल्वोनकी निवेद्नपत्र 
ब्रिटिश भारतीय संघने छॉर्ड सेल्बोनंको अनुमतिपत्रों, ट्रामों और रेलगाड़ियोंके विषयमें लिखा 
है। छॉड्ड सेल्वोर्नने उसका जवाब अपने हस्ताक्षरोंसे निजी तौरपर विया है। उन्होंने लिखा है 
कि वे इन तीनों मामलछोंकी पूरी जाँच करेगे और फिर पत्र लिखेगे। इससे यह आशा की जा 
सकती है कि छॉर्ड सेल्वोर्न कुछ-त-कुछ सुनवाई जरूर करेगे। 


२. ये संवादफत " णोहानिसबग संवाददाता द्वारा प्रेषित” रूपमें हृडियन जोपिनियनमें तय-समयपर 
प्रकाशित किये जाते थे । 


२१६ सम्मृणे गांधी वाडम 


मलय बस्ती 

मलायी बस्तीकी स्थिति बहुत शर्मनाक हो गई है। गन्दगी खूब रहती है। धतका झूठा 
लोभ करके एक ही कोठरीमें बहुत-से छोग भरे रहते है। पाखानों तथा अहातोंमें बड़ी बदबू रहती 
है। ऐसी हालतमें अगर हरूम्बे समय तक बारिश होती रहे, तो प्ेग शुरू हुए बिना रह नहीं 
सकता। यह जरूरी है कि समझदार छोंग इसपर अच्छी तरह .विचार करें। यह काफी नहीं 
है कि वे अपने-अपने मकान साफ रखें, बल्कि उन्हें दूसरोंको भी वेसा करनेके लिए समझाना 
चाहिए। अगर ऐसा न हुआ तो हम भारतीय बस्ती तो खो ही बैठे है, मलायी बस्ती भी 
हमारे हाथसे निकल जायेगी। यही नहीं, बल्कि तेरह मील दूर क्छिपस्प्रटमें. रहने जाना पड़ेगा। 
यह्‌ अपेक्षा नही रखनी चाहिए कि अधिकारीगण खास तौरपर मेहनत करके सफाई रखवाया 
करेंगे। उनका स्वार्थ तों इस बातमें है कि हमारे घर किसी- तरह अधिक मन्दे रहें, क्योंकि मकान 
गन्दे होंगे तो वे हमपर गन्दगीका आरोप लगाकर हमें हटा सकते है। 


जोहानिसबर्गमें नहेँ मास्जिढ़ 
जोहानिसबर्गमें इधर कई सालोंसे भारतीय मुसलूमोनोंकी एक ही मस्जिद थी, लेकिन अब 
सूरतके खोजा लोगोंने एक बड़ी निधि इकट्ठा करके अपनी बस्तीमें-एक जमीन खरीदी है और 
उसपर नई मस्जिद बनानेकी तैयारियाँ हो रही है। 


ट्राम गाड़ियाँ | 
डॉक्टर ऋठज यहाँकी नगर-परिषदके सदस्य हैं। उन्होंने अपने मतदाताओंसे भेंठके समय 
कहा है कि उनका बस चले तो वे भारतीयोंकों और काछे छोगोंको ट्राममें बैठने न दें, लेकिन 
कानूनन्‌ वे उन्हें रोक नहीं सकते। इसलिए वे स्वयं विरोध करनेमें असमर्थ है। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियद ओपिनियन, ३-३-१९०६ 


२२२० अभिननन्‍्दन-पत्न : अब्दुल कादिरको _ 


....डर्बंन 
| [ फरवरी २८, १९०६ ] 
आप भारत जा रहे है। आपने नेटाल भारतीय कांग्रेसके अध्यक्ष रहते-हुए भारतीय 
समाजकी जो सेवाएँ की हैं उनको अंकित किये बिना ही इस अवसरको निकल जाने देता हम 
नेटाल भारतीय कांग्रेसके सदस्योके लिए सम्भव नहीं है। ..... 
आप एक ऐसे अध्यक्षके बाद पदासीन हुए थे, जिन्होंने अपनी कर्मठतासे -कांग्रेसका बहुत - 
“कार्य किया था। और हमें यह कहनेमें कोई संकोच नहीं है कि आप उस उत्तराधिकारको 
निभानेमें योग्य सिद्ध हुए। कांग्रेसकी आर्थिक स्थिति आज सुदृढ़ है। उसे ऐसा बनानेंम आपने 
थोड़ा योगदान नहीं किया हैं। आपके अध्यक्ष-कालमें हमने अनेक राजनीतिक छड़ाइयाँ छड़ी 


१. येह अमिनन्दनपत्र एक रजठ-मंजूषामें रखा गया था और इसे नेट भारतीय कांग्रेसकी एक वेठकर्में 
आदमजी मियाँखोने पढ़ा था । बैठक पद-विरत होनेवाले अध्यक्षके भारत जानेके अवसरपर उनका विदाई-सत्फार- 
करनेके लिए आयोजित की गई थी। इसी तरहका अमिलन्‍्दनपत्र उन्हें डवनके दायर ओेड भारतीय स्कूल्की ओोस्से 
भी दिया गया था | | ह 
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है। और तमाम संकटोंमें हमने आपको सदा एक तत्पर नेता पाया है। आपने कांग्रेसकी 
बैठकोकी अध्यक्षता सदेव कुशलता और दृरदक्षितासे की है। और जब-जब धवकी माँग हुई 
समाजके तेताकी हैसियतसे आपने सदा अपना योग दिया है। 

अब आप अपने सु-अजित विश्वामका उपभोग करनेके लिए भारत जा रहे है। इसलिए 
हम कामता करते है कि हम सबकी जन्म-भूमिमें आपका और आपके आत्मीयोंका अल्पवास 
सुखमय तथा सफल हो। हम आशा करते है कि आप शीघ्र ही हमारे बीच लौटकर फिरसे 
अपने समाजके कल्याणके कार्य उठा छेगे। 


[ अग्नेजीसे | 
इंडियन औपिनियत, ३-३-१९०६ 


२२३- भाषण : अब्दुल कादिरकी विदाईपर 


भ्री अब्दुल कादिरको मानपत्र भेंट करनेके वाद गांधीजीने जो भाषण दिया उत्तका विवरण नीचे दिया 
जा रहा है; 
डर्बन 
| [फरवरी २८, १९०६] 
श्री मो० क० गाधीने सभामें पहले अग्रेजीमे और फिर गुजरातीमें भाषण दिया। उन्होंने 
कहा कि श्री अब्दुल कादिर एक ऐसे पुरुष है, जिन्होंने नेटालके भारतीय समाजकी बहुत सेवा 
की है। उन्होंने राजनीतिक मामलोमें जो हिस्सा लिया है उसका ज्ञान कदाचित्‌ु आज शामकी 
इस सभासें उपस्थित अनेक सज्जनोकी अपेक्षा सुझे अधिक है। उनसे पूर्व काग्रेसकी अध्यक्षताका 
भार जिन्हें उठाना पड़ा वे योग्य और समर्थ व्यक्ति थे, जिन्होंने समाजके लिए उत्तम काम 
किया था; और उनका अनुसरण करना कोई सरल काम नहीं था। परन्तु मुझे यह कहते 
हुए बिलकुल संकोच नहीं कि यह उत्तरदायित्व योग्य व्यक्तिके कन्धोंपर पड़ा। काग्रेसकी 
आशिक स्थिति दृढ़ करनेके लिए श्री अब्दुल कादिरने बहुत परिश्रम किया, और यह अधिकतर 
५ उतकी कोशिशोका ही फल है कि हमे इतनी सफलता प्राप्त हुईं है। 
५. . श्री गांधीको इस सिलसिलेमें एक घटना याद आई। जब श्री अब्दुछ कादिर और काग्रेसके 
अन्य सदस्य चन्दा इकट्ठा कर रहे थे, वे ठोगाठ ग्ये। वहाँ उनके एक देशवासीने चन्दा देनेमे 
आनाकानी की। परन्तु श्री अब्दुछ कादिर हार माननेवाले नहीं थे। इसलिए सुबह तक वे और 
उनके साथी चही डटे रहे। रातको भूमिपर बिछे हुए ठाटपर सोये। सवेरे जब “शत्रु” ने 
“हार” मान छी, उन्हे अपने घैर्यका फल मिल गया'। हु 
ऐसा है हमारे अतिथिका चरित्र। जब-कभी कोई काम आ पडा, श्री अब्दुछ कादिर अपना 
समय और ध्यान देनेके लिए तत्पर मिले! श्री गाधीनें कामना, की कि श्री अब्दुछ कादिर और 
'छुनके परिवारकी भारत-यात्रा आनन्दमयी हो और बे कुशछतापूर्वक छौटें। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३-३-- १ ९ ० ६ 
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२२४. राजवंशके सदस्योंका आगमन 


हम महाविभव ड्यूक ऑफ कनॉट, उनकी पत्नी और राजकुमारी पैट्रीशियाका हादिक 
स्वागत करते है। यह बात ध्यान देने योग्य है कि राज॑-कुटुम्बके तीन सदस्य विदेशोंमें हैं-- 
दो तो महामहिम सम्राटके उपनिवेक्षोंमें गये है और तीसरे एक ऐसे देझमें जो इंग्लैडका मित्र 
है। इंग्लैडके भावी राजा और रानी भारतमें भ्रमण कर रहे हैं और अपने दयालु तथा मधुर 
स्वभावसे भारतीयोंके प्रेम-भाजन बन रहे हैं। राजकुमांर आऑर्थर जापान और ब्रिटेनके बीच 
मित्रताका सम्बन्ध दृढ़ कर रहे है। और हमारे राजकीय मेहमान, अपने - सामान्य चातुेसे 
दक्षिण आफ्रिकियोंके प्रिय बनते जा रहे हैं! राज-कुटुम्बके तीव सदस्योंको छाभ्रग एक ही समय 
इंग्लैडसे बाहर जानेकी आज्ञा देकर महामहिम सम्राट्‌ और साम्राज्ञीने यह प्रकट कर दिया है 
कि जिस साम्राज्यपर वे इतनी योग्यतासे शासन करते है उसके कुशल-क्षेमक उतको कितता 
ध्यान है। यह साम्राज्यके उज्ज्वल भ्विष्यका एक सुखद लक्षण है कि स्वर्गीया महारानी 
विकटोरियाके उत्कृष्ट गुण उनके बच्चोंमें आ गये हैं। हम सर्वशक्तिमान प्रभुसे, जो हम सवका 
पिता है, प्रार्थना करते है कि वह उनको दीर्घायु करे, ताकि वे साम्राज्यकी परम्पराओंका 
पालन करते रहें। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन; ३-३-१९० ६ 


२२५. भारतीय और उत्तरदायी द्ासन' 


ट्रान्सवालकों पूर्णतम और अत्यन्त व्यापक रूपका उत्तरदायी शासन दिया जायेगा। 
इसलिए ट्रान्सवालका खानों और खेतोंमें चीनी मजदुरोंको कासकी अनुमति देने या न 
देनेका निर्णय करने और उद्योगपर सामान्य तौरपर नियस्त्रण रखनेका अधिकार विवादसे 
परे है; लेकिन यह निहायत जरूरी है कि वर्तमान अध्यादेश उसको विरासतमें न मिल्े। 
नये विधानमें ऐसी निर्योग्यता रखना अनुपयुक्‍त और असम्मानजनक होगा जिससे यह 
ध्वनि निकलती जान पड़े कि हम मानते हैं, ट्रान्‍्सवाल हमारी अधिकार-कल्पनाके विपरीत ' 
कार्य करेगा। किन्तु हंर एक स्वयंशासित उपनिवेशके संविधानमें रक्षित सत्ताके अनुसार 
गवर्नरको यह हिंदायत करनेका प्रस्ताव किया गया है कि बाहरसे लागे गये श्रमिकोंके - 
बारेमें जो भी कानून बनाये जायें, वे साम्राज्यीय संसदर्से विचार तथा स्वीकृतिके लिए 
सुरक्षित रखे जाने चाहिए। वर्तमान अध्यादेशसे मिलते-जुलते कानूनका निषेध किया जा 
सकता है, यद्यपि हम कल्पना नहीं करते कि ऐसी विशेष स्थिति उत्पन्न होगी। 
ये बातें श्री एस्विवयने चीनी विवादके अवसरपर कही। उनसे भारतीय प्रदनसे मिलते-जुलते 
एक प्रइनके बारेमें इंग्लैडकी सरकारकी स्थिति संक्षेपमें स्पष्ट हो जाती है। चीनी श्रमिक अध्यादेश 
साम्राज्यकी परम्पराओंके प्रतिकूल है; और ऐसे ही भारतीय-विरोधी कानून भी है। फर्क केवल 
यह है कि भारतीय-विरोधी कानून अधिक आपत्तिजनक है और उसको रद करना अपेक्षाइत , 


१, यह “इंडिया? के मग्रैल ६, १९०६ के अंकमें भी प्रकाशित हुआ था। 
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सरल भी है, क्योंकि यह डच सरकारकी देन है परन्तु चीनी श्रमिक अध्यादेश पिछली सरकार 
की रचता है। फिर भी उदारदलछीय कोष-मस्त्रीको यह कहनेमें हिचकिचाहट नहीं हुई 
कि यह नेटालकी श्ीत्न स्थापित होनेवाली उत्तरदायी सरकारकों विरासतके रूपमे नहीं सौपा 
जाना चाहिए। तब, यदि ट्रानस्सवालको “ एक पूर्णतम और अत्यन्त व्यापकरूपका उत्तरदायी 
शासन ” देना ही है, तो जहाँतक एशियाई-विरोधी कानूनका सम्बन्ध है, उसके सम्मुख बिलकुल 
कोरा क्षेत्र उपस्थित किया जाना चाहिए। जैसा कि दो साल पहुले सर विलियम वेडरबनने 
श्री चेम्बरलेनसे अत्यन्त स्पष्ट रूपसे कहा था, सम्राटकी सरकारका कत्तव्य डच सरकारके उन 
सब कानूनोंको ख़त्म कर देना है जिनसे युद्धकी उत्तेजना प्राप्त हुई थी। फिर यह ट्रान्सवालके 
लोगोंपर छोड़ देना चाहिए कि वे ब्रिटिश सरकारके विचारा्थ, जैसा पसन्द करें, वैसा कानून 
पेश्ष करे। अगर यह सुझाव मंजूर नहीं किया जाता, तो फिर भारतीय स्थितिकी रक्षाका दूसरा 
एक यही उपाय रह जाता है कि निषषेधाधिकारकी सामान्य धाराके साथ ही नये संविधानमे एक 
रक्षात्मक धारा जोड़ दी जाये। श्री एस्विवथके शब्दोमें, ऐसा करना अनुपयुकत और असम्मानजनक 
होगा, क्‍योंकि इससे ट्रान्सवालके विरुद्ध इस आरोपका आभास मिलेगा कि वह साम्राज्यकी 
४ अधिकार-कल्पता / के “विपरीत कार्य” करना चाहता है। अगर इस सवाकूपर साम्राज्य- 
सरकार निहंस्तक्षेपकी मीतिका अनुसरण करता चाहती है और उत्तरदायी शासनकी स्थापनासे 
पूर्व भारतीय-विरोधी कानून वापस नहीं लिया जाता है तो उत्तरदायी सरकार उस कानूनको 
मिटानेसे इनकार करनेकी पूर्ण अधिकारी होगी, जिसको सम्राटकी सरकारने छूनेका भी साहस 
नही किया। 
पुनरावृत्तिका खतरा होनेपर भी भारतीय स्थितिपर विचार कर छेता ज्यादा अच्छा होगा। 
१८८५ के कानून ३ और सिर्फ एजियाइयोके लिए बनाये गये अन्य कानूनों और उंपतियमोको रद कर 
देनेकी माँग भारतीय हमेशा करते आये है। किन्तु उतकी इस माँगके साथ इस शझतर्तकी जोरदार 
घोषणा भी जुड़ी रहती है कि वे देशमें, जैसा कि कहां जाता है, भारतीयोंको भर देना नहीं 
चाहते और न गोरोंका व्यापार, विशेषतः काफिरोके साथ चालू व्यापार, ही हथियाना चाहते हैं। 
उन्होंने अपने लिए केवछ उचित क्षेत्र माँगा है, कोई रियायत नहीं। अपनी सचाई प्रमाणित करनेके 
लिए उन्होनें सामान्य ढंगके प्रतिवस्धात्मक कानूनका सिद्धान्त भी स्वीकार कर लिया है। केप 
या नेटालमे जिस ढगका प्रवासी-प्रतिबन्धक कानून है, उस ढंगके कानूनसे नये छोगोके प्रवेशका 
सवाह पूर्ण रूपसे हल हो जायेगा, वशर्ते कि उसमें प्रमुख भारतीय भाषाओको मात्यता दी गईं 
हो और वर्तमान व्यवसायोंको चलछानेके लिए जितने छोगोंकी भावश्यकता हो, उतने छोग देझरमें 
लानेकी छूट रहे। जहाँतक व्यापारकी बात है, भारतीयोंका सुझाव है कि व्यापारके सगे अनुमतिपत्र 
देनेका नियन्त्रण स्थानीय निकायोके हाथमें रहे और उनके निर्णयोंपर सर्वोच्च व्यायालयको पुतविचार 
करनेका अधिकार हो। अधिकसे-अधिक इस सीमा तक न्यायोचित झूपसे प्रतिबन्ध छगाये जा 
सकते है। एगियाई-विरोधी आत्दोछतके मूलमें व्यापारिक ईर्ष्या और भारतीय आक्रमणका हौआ 
ही है। यदि ये दो “खतरे” दूर कर दिये जायें तो भारतीयोंकी स्वतस्त्रताकों और भी कम 
करने अथवा उनको “ अनावश्यक रूपसे अपमानित करनेका ” कोई औचित्य नहीं रह स्कता। 
भारतीयोंको भू-सम्पत्ति खरीदने अथवा स्वतन्त्रतापूर्वक चलने-फिरनेंसे वंचित रखता या उनके 
साथ प्राचीन गुरामोंकी तरहका सलूक जारी रखना निश्चय ही अग्रेजोकी उचित-अनुचितकी 
कल्पनासे असंग्रत होया। 


[ अग्रेजीसे ] 
मे इंडियन ओपिनियन, ३-३-१९०६ 


२२६. केपके भारतीय व्यापारी 


हमारे केपके संवाददाताने केपके छोटे भारतीय दृकानदारोंकी कुछ आहछोचना की थी। 
उसपर हमने अपने विचार कुछ समय पूर्व इन स्तंभोंमें प्रकाशित किये थे। हमारे इन विचारोके 
उत्तरमें उक्त संवाददाताने हमें एक पत्र भेजा है। इसको हम सहर्ष छाप रहे हैं। निश्चय ही 
हमारा यह खयाल है कि सर जेम्स हलेटकी गवाही केपपर भी उसी प्रकार छाम्र है जिस 
प्रकार नेटाछपर | भारतीय वहाँ भी वैसे ही है जैसे नेटालमें | और यदि उनके व्यापारसे नेटारूको 
आम तौरपर छाभ हुआ है तो केपमें भी, जहाँ आाथिक स्थितियाँ उसी प्रकार हैं, उनसे छाम्र हुए 
विना नहीं रह सकता। किन्तु खास मुद्दा, जिसकी और हमने निरन्तर ध्यान दिलाया है, 
यह है कि तिन्‍्दकों द्वारा भारतीय व्यापारियोंपर छगाये गये बहुत-से आरोप सत्य सिद्ध नही किये 
जा सकते है। हमने दक्षिण आफ्रिका अथवा उसके किसी भी .हिस्सेमें भारतीयों अथवा दूसरे 
व्यापारियोंको भर देतेकी मीतिका समर्थन कभी नहीं किया है; किन्तु हमारा यह विश्वांस़त 
अवश्य है कि यह मसला प्रतिवन्धात्मक कानूनोंके विधा भी तय किया जा सकता है। अगर 
हमारे संवाददाता केप कालोनीके विभिन्न जिलोंके यूरोपीय और भारतीय व्यापारियोंका तुलनात्मक 
विवरण तैयार कर सकें तो इससे निमचय ही सवालकों हल करनेमें मदद मिलेंगी। हमारे 
पास जो जानकारी है, उससे तो हमारा खयाहू यही होता है कि केपमें भारतीय व्यापारी बहुत 
अल्पमतमें है। 

| अंग्रेजीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ३-३-१९०६ 


२२७. सध्य दक्षिण आफ्रिकी रेल-प्रणालीमें' भारतीय यात्री - 


एक संवाददाताने हमारे गुजराती स्तंभोंमें छिखा है कि पिछठी २६ फरवरीकी शामकों 
जोहानिसवर्गसे डर्बननकों जो गाड़ी रवाना हुईं, उसके दूसरे दर्जेके एक डिब्वेमें उसने सात भारतीय 
यात्री बैठे देखें। उनमें एक भारतीय महिला भी थी। वह आगे कहता है कि उसमें आठवां वार्त्री 
जमिस्टनमें आ गया, जिससे दूसरे यात्रियोंको वड़ी तकलीफ हुई। रातको यात्रार्में दूसरे द्लेके 
एक सामात्य डिब्बेमें मुदिकलसे छः यात्री समा सकते हैं। हम संमझते हैं, यात्रिवोंको ल्म्वी 
यात्राओमें रातकी गाड़ियोंमें सोनेकी जगह छेनेका हक होता है। हमारे संवाददातानें यह नहीं 
लिखा कि उसने जिसका उल्लेख किया है उस अवसरपर गाड़ीमें असाधारण भीड़ थी। कित्तु - 
जो भी हो, इतने यात्रियोंको, जबकि उसमें से एक नारी थी, पशुओंकी तरह भर देवेके झौचित्य- 
पर हम सनन्‍्देह किये विना नहीं रह सकते। ऐसे मामलोंमें भारतीय महिलाकों भी हक है कि 
उसका कुछ विदयेष ध्यान रखा जाये । भारतीयछोगोंको वह स्थान पानेका अविकार है, जिसके 


१, देखिए खण्ड ४, पृष्ठ रद्व८ | 
२. सी० एस० ए० भार० या सेंदुछ साउथ आफ़िकन रेल्वे । 


क्तन 


जोद्दानिप्बगंकी चिट श्र 


लिए वे पैसा देते हैं। उनको नाम भरके लिए दूसरे या पहले दर्जेकी सुविधाएँ देना और वस्तुत, 
उनसे वंचित रखना हास्थास्पद होगा। हम रेलने अधिकारियोका ध्यान अपने धंवाददाता द्वारा 
की गईं शिकायतकी ओर आकर्षित करते है और हमें इसमें कोई सन्देह नहीं है कि वे, ऐसी 
शिकायते भविष्यमें न हों, इसके लिए जरूरी कदम उठायेंगे। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३-३-१९०६ 


२२८, सिडिलबर्गसे गुजरनेवाले भारतीयोंकों सुचना 


सुननेमें आया है कि मिडिलवर्ग स्टेशनसे गुजरनेवाले भारतीयोका परवाना हमेशा देखा जाता 
है। साधारणतया ट्रान्सवालकी सरहदपर बसे हुए स्टेशनोंके सिवा और कही ऐसा नही होता; 
सिर्फ मिडिलबर्गमे ही इस तरहकी कार्यवाही होती पाई जाती है। इस विषयसे मिडिलूबर्गके 


हमारे पाठक अधिक जानकारी भेजेंगे, तो हम उसे छापेंगें। इस बीच मिडिलबर्ग जानेवाले 
मुसाफिरोको ऊपर दी हुई हकोकत ध्यानमें रखनी चाहिए। 


[ गृजरातीसे | 
- इंडियन ओपिनियन, ३-३-१९०६ 


२२९. जोहानिसबर्ग की चिट॒ठी 


मार्चे ३, १९०६ 


ट्रामका मुकठुसा 
इस पत्रके छपनेसे पहले बहुत करके ट्रामके परीक्षात्मक मुकदमेका' फैसछा हो चुका 
होगा। कई कठिताइयोके बाद धर्मके वकीछते श्री कुवाडियाका हलफनामा मंजूर करके जिस 
ट्रामवालेतें उन्हें वैठनेसे रोका था उसके नाम सम्मत जारी किया है। यह मामला ७ मार्चको 
चलनेवाला है। इस बीच अखबारोंमें ट्रामपर विवाद चल रहा है। एक गोरेनें श्री दारूवाढाको 
एक उद्धत पत्र लिखकर यह जताया है कि गोरे ट्राममें काढे छोगोंको कभी अपने साथ नहीं 
बैठने देगे। दूसरे कुछ छोगोने लिखा है कि अगर काले छोगोंकों ट्राममें बैठने दिया गया, तो 
यह माना जायेगा कि उन्हें मोरोकी बराबरीका दर्जा दिया गया है। इसलिए उन्हे कभी 
बैठने नहीं देना चाहिए। इस तरह दो-चार मुफ्तखोर अखबारोंमे लिखते रहते है। इस बीच 
खास काछे लोगोके लिए चलनेवाली ट्रामगाड़ीमें गोरे बिना किसी दुरावके बैठते हैं। ऐसे 
शहरकी बलिहारी ! 
चीनी मजदूर 
इस समय सब लोगोंके मनमें यह सवाल चल रहा है कि चीनी लोगोंको निकाह देंगे 
या रखेंगे। विक्ञायतके तारसे पता चलता है कि जिसे पसन्द ने हो, उस चीनीकों सरकारने 


१. देखिए “ जोहानिसवर्गक्ी चि्ही ?, पृष्ठ र१७-६ |. 


२२२ सम्पूण गांधी वाढ्मय 


वापस भेजनेका “हुक्म दिया है। इस परिस्थितिके कारण खानोंके मालिक घबरा गये हैं और 
उन्होने अपनी थलियोके मुँह सिकोड़ लिये हैं। इससे व्यापार भी मन्द हो गया है। इसके साथ 
ही नेंटाठके काफिरोकी बगावतका असर यहाँके काफिरोंपर पड़ा है। इससे किसी भी तरफ 
सहूलियत नहीं रही। 
उपानिवेश्व-सचिवकी सेवामे (िष्टमण्डल 
भारतीयोके अनुमतिपन्नोंके बारेमें एक शिष्टमण्डल उपनिवेश्-सचिवके पास जानेवाला है। 
धारणा है कि कुछ राहत तो मिलेगी ही। सम्भव है कि अनुमतिपत्न वगैरह देनेके छिए कोई 
अधिकारी एक बार जोहानिसबग आयेगा। 
एशियाइयोंके सरक्षक श्री चेमने आ पहुँचे हैं, और उन्होने अपना पद संभाल लिया है। 
लेफ्टिनेंट गवरनेरने मछायी बस्तीके बारेमें शिष्टमण्डलसे मिलना स्वीकार किया है। कुछ 
दिनोंमें मिलेंगे। 
लॉड सेल्बॉने 
लॉडड सेल्बोर्न मसेरूसे वापस लौट आये हैं। उतसे मिलनेके लिए मसेरूमें लगुमग २०,००० 
बसूटो काफिर इकट्ठे हुए थे। ये काफिर बहुत होशियार है। इनकी अपनी संसद है, जो 
“पीटसो ' कहलाती है। पीटसोका शीघ्नलिपिक (शॉटहैड रिपोर्टर) एक बसूटों है। लॉ सेल्वोर्नने 
जो भाषण किया था, उसका विवरण उस काफिर लिपिकने तैयार किया था। 
[| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२३०० पत्र: छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबग 
रविवार, | मार्च ४, १९०६ | 


चि० छगनलाल 


अपने कतंव्यमें जरा भी मत चुकना। बहीखातोंकी स्थिति ठीक रखनेकी पूरी जरूरत है। 
सिलक वगैरह निकलनी चाहिए। चिट्ठी-पत्रमें श्री बीनकी मदद छो। गुजरातीमें हेमचन्दको 
लगा दो। हेमचन्दको डर्बनमें रखना बिलकुछ जरूरी नहीं है। कल्याणदासको अभी' तुरन्त नहीं 
भेज सकता। ब्रायन गैन्रियल बहुत करके आयेगा। जो वैसा हो जाये, तो ठीक हैं। हमे आद- 
मियोंकी कुछ कमी रहती है, वह मिटेगी। तुम्हारा बोझा किस तरह हलका किया जाये; सो 
तुम्ही अधिक जात सकोगे। डबन केवल एक ही दिन जाओ तो भी फिलहाल काफी है। भुख्य 
काम वसूलीका है। 

गुजराती सम्पादन जैसा अंग्रेजीमें है, वैसा रखना चाहिए। सम्पादकीय, अर्थात्‌ अग्रलेख 
पहले, उसके बाद छोटी-छोटी सम्पादकीय टिप्पणियाँ। इसके बाद बड़ें विषयोंके अनुवाद आदि। 
बादमें जोहानिसबगंकी चिट्ठी और दूसरे पत्र और अन्तमें रायटरके तार। 


१. व्यापारको पुनरुज्जीवित करनेके किए । देखिए “जोहानितबगेकी चिट्ठी ”, पृष्ठ २११५-६४ । 


पत्र: छगनछाल गांधीकों २१३ 


“वतनियोंका विद्रोह” शीर्षक छेख तुमने पहले दिया। वैसा नहीं होना चाहिए था। 
क्योंकि उसे खबरोके विभागमें आना चाहिए था। वतनियोके विद्रोहका सवा मैने तुम्हे सौपा 
है, इसलिए मैं उसपर ध्यान नही देता। किन्तु तुम्हे उसके सम्बन्धमें पूरा अध्ययत्त करना चाहिए। 
यदि तुम उसे ठाँक लिया करो तो गुरुवारकी ताजीसे ताजी खबरोका एक स्तम्भ या उससे 
अधिक दे सकते हो। उपर्युक्त नियमके अनुसार इस बार अग्रलेख “ नेटारू भारतीय काग्रेस ” है। 

अन्तमें हमें गुजरातीकी अनुक्रमणिका देनी है। 

हाजी सुलेमान शाह मुहम्मदका विज्ञापन हमे नहीं मिलेगा, इसलिए उसे मिकाल देना। 
श्री गुलका आधा कर देना। उन्होने आजिजीसे इसके लिए कहा है। उनकी स्थिति अभी अच्छी 
नही है। मुझे ऐसा दीखता है कि अब केप टाउनके बहुत-से विज्ञापत निकल जायेगे। किन्तु 
उससे मै तनिक भी नहीं घबराता। दूसरे मिलेगे। मैं अपना प्रयास जारी ही रखता हूँ। 

श्री आइजक इस महीनेमें वहाँ आ पहुँचेंगे। उतके लिए मेज-कुर्सी अपने कार्यालयमें रखना। 


मोहनदास के आश्यीर्वाद 


[ पुनइच | 
श्री अ० कादिरके भाषणका अनुवाद तुम करोगे, ऐसा मानकर मैते नहीं किया। तुम 
कर लेना। 


मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४३१४) से! 


२३१. पत्र ; छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्ग 
मार्च ५, १९०६ 
चि० छगनलाल, 


कल्याणदासके ताम तुम्हारा पत्र मैने पढ़ लिया है। मुझे “मालूम हुआ है कि आर० 
पीरखाँ नहीं चाहते कि अब, बहुत समय बीत जानेकी वजहसे कोई भी ऑडर पूरा किया जाये। 
मुझे सूचित करो कि ट्रान्सवालके किन-किन ऑडेरोंको अभीतक पूरा नहीं किया गया। मुझे यह भी 
बताओ कि किन ऑडरोकी दरोंमें, बाहर करवानेके कारण, हेर-फेर करना पड़ेगा और इन 
दरोंका अन्तर क्‍या होगा। 

कुमारी नायफ़्लीस कल शाम मुझसे मिली । उन्होंने मुझसे कहा कि उन्हें पिछले अंको समेत 
पहले हफ्तेका इंडियन ओपिनियन का अक मिल चुका है और अब कोई अंक नहीं मिल रहा 
है। तुम्हे याद होगा, मैने एक भारतीय उपाहारगृहके मालिकका आइडंर तुम्हे भेजा था। उसी 
सम्बन्धमं एक तार किया है। मैने तुमसे कहा था, आज या आजके पहले उसका इश्तहार उसे 
मिल जायेगा, ऐसा मैने उससे वादा किया है। इसलिए उसने आज आकर पूछ-ताछ की। जब मै 
फीनिक्समें था तब तुमने इसकी चर्चा नही की और दफ्तरके नाम तुम्हारी कोई चिट्ठी भी मैने 
नहीं देखी। मेरा खयाल है, मैने अपने पर्रमरें तुम्हें लिखा था कि अगर तुम |वक्तपर वह काम 
न कर पाओ तो उसे लेना ही नहीं चाहिए ॥|यदि तुमने अबतक तार न दे दिया हो तो सूचित 
करो कि क्या किया जाये। आज मै एक नाठकका इब्तहार भेजूँगा | मण्डली खेल अगले बुधवारको 
..करेगी। स्वाभाविक है कि इब्तहार और कार्यक्रम उसे इसके पहले मिल जाये। इसलिए अगर यह 


- शेर | सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


काम छेना असम्भव हो तो काम शुरू करनेके पहले मुझे तार कर देता |[एक वार वचन देनेपर 
उन्हें पूरा करना में बहुत ही जरूरी मानता हूँ। | 


मोहनदासके आशीर्वाद _ 


श्री छगत॒लाल खुशालचन्द गांधी 
मारफत “इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स - 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (एस० एन० ४३१५) से । 


२३२ पत्र: छगनलाल गांधीको 


- जोहानिसवर्य 

- मार्च, ५, १९०६ 
चि० छगनलाल, क 

श्री गुल लिखते हैं कि वे केप टाउनके ग्राहकों और विज्ञापनदाताओंकी सूचीका इन्तजार 
कर रहे है। आज्ञा करता हूँ कि यदि अबतक न भेजी गई हों तो तुम उसे तत्काल रवाना 
क्र दोगे। 

दादा उस्मान तुमसे इंग्लैड, भारत और दक्षिण आफ्रिकाके प्रमुख समाचारपत्रोंके नाम माँगेंगे। 
तुम हेमचन्दसे कह सकते हो, हम जिन पत्रोंको इंडियन ओपिनियन ' भेजते है उनकी सूची बना दे । 
श्री दादा उस्मानको वह सूची दे देना। 

छपाईका फुटकर काम लेते वक्‍त इस बातका बहुत खयाल रखना है कि नकद पैसा मिले 
बिता अजनबियोके ऑडेर स्वीकार न किये जाये। इनकार करतेमें हिचकनेकी जरूरत नहीं है। 
उधारखाता काम सिर्फ ऐसे आसूदा और नियमित ग्राहकोंका ही लिया जाये जो पत्रके मददगार 
भी हों। इस मामलेमें दुविधाका काम नहीं है। 

देखता हूँ, श्री उमरका डेलागोआ-बेके बारेमें छिखा गया लेख प्रकाशित नहीं हुआ। वह 
इस हफ्ते प्रकाशित होगा, ऐसा मानकर चढताः हूँ। कल उतका लिखा हुआ दूसरा छेख भी 
मैने भेजा था। वह अगले हफ्तेके लिए सुरक्षित रखा जाये, यह तो साफ ही है। ; 

अब्दुल कादिरवाली बैठकके! विवरणकी सूचना तुमने घोषित नहीं की और इस हफ्तेके 
अंकमें भाषणका' अनुवाद दिया जायेगा। भरोसा है कि तुम यह कर रहे हो। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
श्री छगनलाल खुशालचन्द गांधी 


मारफत इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४३१६) से । 


१. और २. देखिए क्रमशः “भाषण: अब्दुछ कादिरकी विदाईपर” और “ अमिनन्दन-पत्रः अन्दुछ 
कादिरकी ”, पृष्ठ ११६-७ । 
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घरका नक्शा 


२३३ पत्र: ए० जे० बीनको 


जोहानिसवर्गं 
मार्च ५, १९०६ 
प्रिय श्री बीन, 


मेरा खयाल है ब्रायन गैन्रियल महीतेके अच्त तक कामपर आ जायेंगे। उन्होंने साथका 
तवशा' मेरे पास भेजा है। वे, जिस धरमे आचचंड थे उसमें, इसके मुताबिक परिवर्तत कराना 
चाहते है। कृपया आप इन्हे समझकर मुझे लिखिए कि इन परिवतेनोंमें कितना खर्चे आयेगा। 
मेहरबाती करके भुझे सुचित करें कि क्‍या उस घरमें स्तानधर, पाखाना और टंकी है। क्या 
मकानकी दीवारे पक्‍की है? मैं जानवृझकर यह काम आपके सुपुर्दे इसलिए कर रहा हूँ कि 
छग्ननलालपर और बोझ न पड़े; उसे कामके अधिक होनेकी शिकायत है। अगर मुमकिन हो 
तो वापसी डाकसे इसका जवाब दें। उम्मीद करता हूँ कि आप मेरे पत्रपरों विचार कर रहे 
हैं और उसका अनुकूल उत्तर मुझे देगे। 

कूनेकी किताब शनिवारकों चली जानी थी। उसे अब आज भेजा जा रहा है। 


आपका शुभचिन्त॒क, 
मो० क० गांधी 


श्री ए० जें० बीन 


मारफत इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४३१७) से | 


१. बॉँये प्रछपर उद्धृत । 

२, यह उपलब्ध नहीं है | - | 

३. छाई बूने कृत द न्‍्यु साइस ऑफ हीलिंग जॉर द डॉक्ट्रीन ऑफ द वननेस जफ ऑल 
डिजीजेस (नवीन चिकित्ता शास्त्र अथवा समस्त रीगोंकी एक्ताका सिद्धान्त )। ' 


५-१५ 


२३४. पन्न : ए० जें० बीनको 


जोहानिसबर्ग 
मा्चे ७, १९०६ 
प्रिय श्री बीन, 


श्री मैनरिंगके बारेमें आपका पत्र मिक्ता। मुझे अफसोस है कि वे अपने साथ हुई बातचीतकी 
वजहसे अपनी स्थिति अनिरश्चित समझ रहे-है। जब में वहाँ गया तब मेरा इरादा उनसे बातें कर 
लेनेका था; किन्तु समय नहीं मिला और मे बातें नहीं कर सका। मैने सभी लोगोंसे जो कुछ कहा 
था, वह में सोचता रहा हूँ। परिस्थिति ऐसी थी कि मैं उस समय पिल्ले या और किसीके बारेमें 
बात कर रहा था। निःसन्देह मैने यह कहा था कि कोई सिखाता है या और कुछ करता है, 
इस कारण उसे ऐसा नहीं मानना चाहिए कि जैसे ही वह काम उसने पूरा किया कि उसे 
जाता पड़ेगा; प्रेसके छोगोंमें से हरएक, जबतक छापाखाना सचमुच निठल्ला नहीं हो जाता, अपनेको 
पूरी तरहसे सुरक्षित समझ सकता है। में यह नहीं जानता कि तब श्री मैनरिंग वेतनके आधारपर 
वहाँ थे या योजनाके अंग थे। जब श्री मैनरिंगने योजनाकों छोड़ दिया और फिर बादमें लौटे 
तब उन्हें कोई आश्वासन नहीं दिया गया था। मै सोचतां हूँ, जब वे लिये गये, मैने छगनलालसे 
कहा -- वह पत्र उसके पास होगा ---कि अब अगर श्री भैनरिंगकों कास्पर लें तो मासिक 
आधारपर। मेरा कहना ठीक न हो; किन्तु ऐसा मुझे ध्यान है। किसी भी हालतमें मेरा इरादा 
लोगोंको ऐसा आश्वासन देनेका हरगिज नहीं था कि जो योजकोंमें नही है, वे सारी परिस्थितियोंमें 
अपनेको सुरक्षित मान सकते है। मै इतना ही कहना चाहता था कि किसीके स्थानपर दूसरेको 
कर देनेका अर्थ उसे तिकाछ बाहर करना बिलकुल नहीं है। उस रायपर मै अब भी कायम 
हैँ। में नहीं जानता, श्री मैतरिंग क्या करनेकी वात सोच रहे हैं। मेरी हृद तक, में पूरी तरह 
रजामंद हूँ कि वे ३ पौड मासिकपर बने रहें, कमसे-कम इस वर्षके अन्त तक। मुझे माढृम है, 
आप चाहते है कि उन्हें इससे अधिक मिले, और अगर योजक सहमत हों तो मुझे तनिक भी 
आपत्ति नहीं है। और यदि योजक इस बातको मंजूर करें तो आप मान सकते हैं कि में इस 
पत्रसे बँधा हुआ हूँ और श्री मैनरिंग निश्चित रहें कि मेरी व्यक्तिगत राय चाहे जिस तरह बदल 
जाये, वे अपने आपको कमसे-कम इस वर्षके अन्त तक बहाल समझें। मै श्री मैनरिंकों इस' 
विषयमें अछूगसे लिख रहा हूँ।' 
" आपका शुभचिन्तक, 


मो० क्र० गांधी 
श्री ए० जे० बीन 
भारफत “इंडियन ओपिनियन * 
फीनिक्स 
मूछ अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४३१८) से। 


१, यह पत्र उपृल्ण्ध नहीं है । 
२. यह उपलब्ध नहीं दे । 


२३५. पत्र : छगतलाल गांधोको 


जोहानिसवर्ग 
मार्च ९, १९०६ 
चि० छगनलाल, 


तुमने मुझसे उतर लोगोके नामोंकी सूची माँगी है जिन्होंने श्री नाजरकी जायदादका पैसा 
अदा नही किया है। क्‍या तुमने सारे मामछेकी सूची नहीं बनाई थी? १५ पौड ५ शिलिंगका 
मतलब मेरी समझमें नहीं आया। मुझे कुछ ऐसा ध्यात है कि तुमने मुझसे कहा था कि सारे 
बिल तुमने काट दिये है। यदि सूची तुम्हारे पास नहीं है तो मैं भेज दूँगा; मगर यह नहीं 
कह सकूँगा कि पैसा किसने दिया है, किसने नहीं। बेशक थानू महाराजसे तुम्हे लेना है। 
भट्ट और सुभाबको परेशान मत करना, किन्तु कमसे-कम वह मुनाफा तो उन्हें दिया ही जायेगा। 
मियाँखेसे तुम्हे के लेता है। कागज वापस कर रहा हूँ। 

आज गुजरातीमें तुम्हारा जो पत्र मिला उसमें तुमने जिस पत्न-व्यवह्ारकी चर्चा की है 
वह नहीं मिला। अभी-अभी वह मिरछ गया। 

में उस्मान आमदको लिखूँगा। 

नि.सन्देह हम इस्लाम गजठ से उद्धरण लेना नहीं चाहते। 

नाटकंवालोका काम तुम कर सकोगे तुम्हारा ऐसा तार मिरू गया। तुम न करते तो भी 
मुझे पूरा सतोष रहता। में चाहता यह हूँ कि तुम इस बातके प्रति सावधात रहो कि वचन 
देनेपर पूरा किया जाये। में यहाँसे बिना यह जाने कि तुम कर सकोगे या नहीं, काम भेज दे 
सकता हूँ; मगर यदि तुम उसे न कर पाओ तो तुम्हें हमेशा उसे न करनेका अधिकार है। 

अगर उस्मान आमदसे तुम्हें सन्‍तोष नहीं मिलता तो तुम्हें काम स्वीकार करनेसे इनकार 
कर देना चाहिए। यह परिस्थिति उन्हें बिछकुछ साफ-साफ समझा देनी चाहिए कि हमें बाहरसे 
कराये गये कामका नकद चुकाना करना पड़ता है। (डर कर हम कुछ भी न करे। हम सिर्फ 
उचित ढेंग अपनाये रह कर ही छोगोंको सन्‍्तोष देना चाहते है और उस मर्यादामे रहकर यदि 
कोई सन्तुष्ठ नही हो पाता तो दोष हमारा नहीं है। इसलिए हमको इतना ही करता है कि 
दूसरोंके खयालसे असुविधाएँ स्वीकार करे, सदा श्िष्ट रहे और जहाँ आवश्यक हो कष्ट 
उठायें | [ इससे अधिक कुछ करणीय नही है। 

मुझे अभीतक क्रुंवाडिया और पटेलके पत्र वहीं मिले है। वे जब मिलेंगे तब उन्हें 
तामेंजूर कर दूंगा; किन्तु उनके जवाबमें एक टिप्पणी तुम्हे भेज दूंगा। 

कांग्रेस या ब्रिटिश भारतीय संघसे उन्हें निःशुल्क भेजी जानेवाली प्रतियोंका खर्चे त हम 

ले सकते हैं, न लेना चाहते हैं। 

मग्ननलालका तार नहीं आया, यह परेश्वानीकी बात है। 

हम अभी तो श्री दाऊद मुहम्भदका चित्र नहीं देना चाहते। मगर अब्दुछ कादिरका दे 
देना चाहिए--भल्ते ही अगले सप्ताहमें दें। 


१, यह वाक्य गांधीजीके स्वाक्षरोंमें है । 


न्‌२८ सम्पूर्ण गांवी वाद्सय 


उपाहार-गृहके विज्ञापनके सिवाय तुमने उसके नाम कोई विक मुझे नहीं भेजा है। मैने 
तुम्हें विक भेजनेको भी लिखा था। मेहरवानी करके भेजो। जब कोई क्राम करो तो उसका 
विल भेजनेकी ख़बरदारी भी रखनी चाहिए। काम देते ही मुझे नकद पैसे मिलनेवाले थे। 
तुम्हारे पाससे विछ ही न बाये तो नकद पैसे कैसे ले सकता हूँ [? ] 


मोहनदासके आशीर्वाद 
संहूगत 


श्री छगतलाल खुशालचन्द गांधी 
मारफत इंडियन ओपिनियन *, , 
'फीनिक्स ॥॒ 

गांधीजीके हस्ताक्षर-युक्त टाइप की हुई मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-्नकल ( एम्च० एन० 
४३२१) से । 


२३६. पत्र : छगनलाल गांधीको... 
हु जोहानिसवर्ग 
सार्च ९, १९०६ 

चि० छगनलाल, | 

तुम्हारा पत्र मिला । श्री वीनके विययमें में समझ गया हूँ। तुमने सैमकों पत्र नहीं दिया, 
यह ठीक किया है। ऐसे विषयोंमें में हमेशा तुम्हारे विचार जानना चाहता हूँ। श्री वीन 
अत्याग्रह करें यह में नहीं चाहता हूँ। मेने अन्तिम पत्र/ कल ही लिखा है। उसके वाद और 
नहीं लिखूँगा। श्री किचितकों भी औपचारिक रुपसे ही लिखा है । उनके लिए मुझे जरा दुःख 
होता है। क्योंकि, उनके कहनेके मुताबिक, उन्हें अपनी सब व्यवस्था उलट देनी पड़ेंगी। 
उन्होंने बहुत खर्च किया है। भेरे मनमें यह वात थी कि वे फीनिक्ससे नहीं जायेंगे। इच्नलिए 
यदि वे रहें तो ठीक--ऐसा मनमें होता रहता है। फिर भी उनको दुराग्रहयूवेंक रखनेंका 
इरादा नहीं है। तुम अब श्री वीनको अधिक समझाना छोड़ दोगे, यह ठीक है। में अपनी 
जो भावनाएँ व्यक्त करता हूँ उनमें से जितना योग्य जान पड़े उतनेपर ही अमल करना 
चाहिए। यह समझ कर ही में अत्यन्त स्वतंत्रतापूर्वक, मेरे मनमें जैसे विचार आते हैँ बसे 
व्यक्त करता हूँ। 

सारे वहीखाते तुम्हीं रखते हो, इसलिए इसका कामपर क्या अस्तर हुआ है।- वहीखाते 
तुरत्त तैयार हो जायें, ऐसा चाहता हूँ। 

व्रायत गैव्रियल इस महीनेके अन्तमें वहाँ आयेंगे, वे ऐसा लिखते हैं। 

चि० कल्याणदासको_ अभी वहाँ भेज सकता मुश्किल दिखता है। मुझपर बहुत बोझ - 
रहता है और उसे भेज देनेसे बहुत ही बढ़ जाना सम्भव है। इसके सिवाय वह खुद भी 


१. यह उपलब्ध नहीं है | 
२. और ३. ये पत्र उपलब्ध नहीं हैं । 


“/ एशियाश्योंकी बाढ़ ” २२९ 
वहाँ प्रफुल्ठित रहेगा या नहीं, 'इसमें भी शंका है। फिर भी यवि बने तो जाड़ेके दिनोमें 
भेजूँगा, वह भी थोड़ी मुहतके लिए। 

ओपिनियन की फाइल भेजना। श्री आइज़कका उपयोग खूब करता। 
भोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुतश्च | 

चिट्ठियाँ मिल गई है। उनमें से कुछ छापने योग्य नहीं है। दोनों पटेलोंको नीचेके 
अनुसार लिख देता। “आपका पत्र मिला। ऐसी सामग्री बहुत आती है। उसे ओपिनियन ' में 
छापनेकी जरूरत नहीं जान पड़ती। उससे एक दूसरेके विरोधमें लिखा-पढी चलती है और 
' क्लेश बढ़ता है। ओपिनियन ' मुख्यतः राजवीतिक और सामाजिक प्रश्नोंकी चर्चासे सम्बन्धित 
पत्र है। इसलिए ज्यादा धर्म सम्बन्धी विषय दाखिल करना अनुचित माझूम होता है।” उन्हे 
ऐसा पत्र बालाबाला लिख देना। इस बाबत उन्हें अखबारमें जवाब देना जरूरी नहीं है। उस्माव 
' आमदकों लिखना कि मैने सीधे उन्हें पत्र लिखा है। 
साथमें तया वाम है। उसका पैसा नहीं आया। 


मोहनदास 


गाधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४२२०) से । 


२३७, पत्र: उपनिवेद्ञ-सचिवको 


[ डर्बन 
मार्च १०, १९०६ से पहले 
सेवामें 
उपनिवेश-सचिव 
मैरित्सबर्ग 
महोदय, 


नेटाल भारतीय कांग्रेसकी समितिको गत मासकी २७ तारीखके “नेटाल गवर्नेमेंट गज़ट में 
प्रकाशित उस सरकारी सूचना. संख्या १५० को पढ़कर बहुत व्यथा और चिन्ता हुईं है जिसके 
अनुसार १९०६ के कानून रे द्वारा संशोधित १९०३ के प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियम संख्या ३० के 
अन्तर्गत जारी पासो और प्रमाणपत्रोके सम्बन्धमें विभिन्न शुल्क लगाये गये हैं। 

हमारी समिति सूचनामें दी गई शुल्क सूचीके विरुद्ध सादर, किन्तु तीज, विरोध प्रकट 
करती है। 

निवेदन है कि यह शुल्क उन ब्रिटिश भारतीयोंपर करके समान है जिनको इस उपनिवेश्ञमें 
रहने या इसमें होकर गुजरनेका अधिकार है। 

सुविदित है कि यह कानून पूरी तरहसे- नहीं तो बहुत-कुछ ब्रिटिश भारतीयोके विरुद्ध 
छागू किया गया है। उसके अन्तर्गत विभिन्न पास और प्रमाणपत्र देनेमे उत छोगोके हितका 
उतना खयाल नहीं रखा जाता जो उसकी धाराभओसे प्रभावित होते है; बल्कि उन्हीका ज्यादा 
खयारू रखा जाता है जिनको उनका अमलमें छाया जाना अभीष्ट है। 


कै तम्ूर्ण गांधी वाद्य 


हमारी समिति अत्यन्त आदरपूर्वक यह विचार व्यक्त करती है कि जो शुल्क छाग करने 
हूँ, वे बहुत ज्यादा हैं। . _ 

हमारी समिति सरकारकों इस तथ्यका स्मरण दिलाती हैं कि परम माननीय स्वर्गीय 
हैरी एस्कम्वके जीवन-काछमें अम्यागत पासोंपर एक पौंड शुल्क छगानेका प्रयत्त किया गया 
था। इसपर उस शुल्ककों छागू करनेके विरुद्ध आपत्ति करते हुए एक आदरपुर्ण आवेदनपत्र 
भेजा गया और उन महानुभावने शुल्क छगानेके सम्बन्धमें निकाली गई सूचना तुरूत वापस 
ले ली। 

उस समय अधिवास प्रमाणपत्र एक पौंडी गुल्कसे मुक्त था। 

इसके अतिरिक्त हमारी समिति “आपका व्यान इस तथ्यकी ओर भी आकृवित करती हैं 
कि जो ब्रिटिश भारतीय समुद्र-तठसे दृरु्थ उपनिवेश्ोंमें रहते हूँ उतको नेटालमें से गुजरलेंके 
विज्ञिष्ट अधिकारके लिए १ पौंड शुल्क दिये विना कमसे-कम इस उपनिवेद्धर्में से गुजरनेका 
हक है। 

दर असल, स्वार्थकी दुष्टिसि भी, इस तथ्यकों ध्यानमें रखते हुए, कि ऐसे भारतीयोंसे 
नेंटाछकी सरकारी रेलवेको कुंछ निश्चित आमदनी होंती है, सरकारकों कोई निषेवक भुल्क न 
लगाना चाहिए। 

सन्‌ १९०६ के कानून ३ में १ पौंडका शुल्क्र उचित समझा गया है। मेरी समिति निवेदन 
करती है कि अभ्यागत पास, नौकारोहण पास या अविवास प्रमाणपत्रका १ पौंड शुल्क कभी 
उचित नहीं माना जा सकता। और, यदि किसी अधिवासी ब्रिटिश भारतीयकी पत्नीकों उपति- 
वेशमें रहने या प्रवेश करनेका अधिकार है, और यदि शिक्षा-अ्म्बन्धी परीक्षा्में उत्तीर्ण भारतीय 
भी उपनिवेशमें अधिकारसे प्रवेश कर सकता हैं तो, भेरी समितिकी ,विनीत सम्मतिर्में, यह कगेर 
ही नहीं, बल्कि अपमानजनक भी प्रतीत होता है कि अधिवासी भारतीयकी पत्नीको या ब्रिक्षित 
भारतीयको इसलिए ५ शिलिग देना पड़े --जो आर्खिरकार कर ही है--कि उस्ले कानूतके 
अथेके अच्तर्गत निषिद्ध प्रवासी न माता जाये। 

हमारी समिति निकासी-पास (ट्रान्जिट पास) का अर्थ नहीं समझती। 

हमारी समितिका विश्वास है कि सरकार सूचनाकों वापस छेनेकी और अबतक छामू 
शल्ककी चाल रहने देनेकी कृपा करेगी। 

हमारी समिति आजा करती है कि चैकि यह मामला आवदयक हैँ, आप इसपर जल्दी 
ध्यान देंगे। 


रा 


आपके आजाकारी सेवक, 
-ओ० एच० ए० ,जौहरी 
एम० स्ी० आँगलिया 
संयुक्त अवैतनिक मन्‍्त्री, नें० मा० कां० 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२३८.  एदियाइयोंकी बाढ़ 


दक्षिण आफ़िकाके सहयोगी व्यापार-मण्डलोंकी काम्रेस पिछक्े हफ्ते डबबंतमें हुई थी। उससे 
फिर भारतोयोके बारेमें एक प्रस्ताव पास किया है। प्रिटोरियाके श्री ई० एफ० बोकंने यह 
प्रस्ताव किया था: 


दक्षिण आफ्रिकी व्यापार-मण्डलॉकी यह कांग्रेस सम्पूर्ण वक्षिण आफ्रिकाके व्यापारपर एशि- 
याइयोंकी मिरन्तर बाढ़के प्रभावको, जो अधिकाधिक हानिकर होता जा रहा है; भयके 
साथ देखती है और विश्वास प्रकट करना चाहती है कि दक्षिण आफ्रिकाकी गोरी आबादीके 
हितोंके रक्षार्थ इस सम्बन्धर्में बथासम्भव न्यूनतम समयके भीतर विविध सरकारोंकी संगठित 
कार्रवाई अत्यन्त आवश्यक है। 


श्री जी० मिचलने प्रस्ताव किया कि “निरन्तर” शब्द निकाक दिया जाये और प्रस्ताव इस 
संशोधनके साथ पास हो गया। सहयोगी-व्यापार-मंडलोंकी कांग्रेस-जेसी महत्वपूर्ण संस्था द्वारा 
पास किये हुए इस प्रकारके प्रस्तावका वजन होता ही चाहिए, और आशका है कि तथ्योकी 
दृष्टिसे बिलकुल मिराघार होते हुए भी प्रस्तावका उपयोग दक्षिण आफिकाके व्यापार-मण्डलोंको 
ओरसे प्रकट की गई प्रामाणिक सम्मतिके रूपसें किया जायेगा। 

अगर प्रस्तावपर शांतिके साथ विचार किया जाये तो जान पड़ेगा कि एशियाइयोंकी बाढसे 
सस्पूर्ण दक्षिण आफ्रिकाके व्यापारपर हानिकारक प्रभाव नहीं पड़ सकता, क्योंकि भारतीय प्रवासी 
चाहे कितने ही गरीब हो, आखिर उपभोक्ता तो होगे ही। किल्तु हमारे ख़यालसे प्रस्ताव निर्माता 
यह कहना चाहते होगे कि भारतीयोंकी बाढके कारण भारतीय व्यापारियोंकी सख्या बढी है और 
उसका ऐसा प्रभाव पड़ा. है। यद्यपि भारतीयोकी बाढ़, और भारतीय व्यापार, दोनों श्षवालोंपर 
इन स्तम्भोमें कई बार पूरी तरह विचार किया जा चुका है, फिर भी हम यह दिखानेके लिए 
इसपर पुनः विचार करना चाहते है कि वास्तविक स्थितिके सम्बन्ध्में वकताओकी जानकारी 
कितनी कम थी। जहाँतक केप' काछोनी और नेटालका सम्बन्ध है, और जैसा प्रवास-कार्यालयके 
रोजाना कागजातसे मालूम पड़ता है, भारतीय प्रवासियोपर बडी अभावपुर्ण रोक है और प्रति- 
बन्धोकों छागू करनेका तरीका दिन-ब-दित अधिकाधिक कष्टप्रद बताया जा रहा हैं। प्रोफेसर 
परमानन्दके पत्रसे, जिसे हम दूसरे स्तम्भमें छाप रहे है, पता चलेगा कि प्रवासी-अधिकारी 
व्यक्तिका कोई लिहाज नहीं करते) विद्वान प्रोफेसरको, जिनका नाम और यश उनसे पहले ही 
यहाँ पहुँच चुका था, एलिजाबेथ बन्दरगाहमें, ध्रतीपर पग रखनेकी इजाजत देनेंसे पहले शिक्षा- 
सस्वन्धी कसौटीसे गुजरनेके लिए मजबूर किया गया। क्या इससे भी ज्यादा सख्ती सम्भव है: 

“ आऑरेज रिवर कालोनी तो इस नाप-जोखमें कही आती ही नहीं, क्योकि किसीने कभी यह 
नही कहा कि वहाँ कोई उल्लेखनीय भारतीय आबादी या भारतीय व्यापार है। फिर भी हम 
देखते है कि प्रस्ताव सारे दक्षिण आफ्रिकापर लागू किया गया है। 

ट्रान्सवालके सम्बन्ध्में तो छॉर्ड सेल्बोर्न तथा दूसरे सरकारी अधिकारियोंने कई बार स्पष्ट 
शब्दोमे कहा है कि किसी भी मैर-शरणार्थी ब्रिटिण भारतीयको ट्रान्सवारूमें प्रवेश करनेकी अनुमति 
नही दी जा रही है। हमारा “ अनुमतिपत्रका कांठ ” स्तम्भ यह प्रमाणित करेगा। 


१, देखिए “ अनुमतिपत्रका काठ”, १४ २१३ । 


२३२ सम्यूणे गांधी वाइ्सय 


एक वकक्‍ताने कहा कि परामछदाता-मण्डलोंकी नियुक्ति प्रवासियोंकी वाढ़ जारी होनेका 
प्रमाण है। क्या हम उन्हें बतायें कि ये मण्डल इसलिए नहीं स्थापित किये गये हैं कि प्रवा- 
सियोंकी बाढ़ जारी है, वल्कि उस आन्दोलनके उत्तरमें स्थापित किये गये हैं जो ट्रान्सवालके 
कुछ स्वार्थी दलोंने खड़ा किया था। और इसमें भारतीय शरणार्थियोंकी भावनाओं और सुवि- 
धाओंकी पूर्णतः उपेक्षा की गई। ये मण्डल उससे अधिक प्रभावकारी ढंगसे काम नहीं कर सके 
जितने प्रभावकारी ढंगसे अबतक अनुमतिपन्न-अधिकारियोंने किया है। उसी वक्‍ताने यह भी 
कहा कि “वह इस बातका प्रमाण दे सकता है कि कुछ एशियाई गैर-कानूनी रूपसे आा रहे 
है, यह बात सरकार पहलेसे ही जानती थी।” यह वक्तव्य या तो सत्य है या असत्य। 
अगर यह सत्य है तो सरकारके प्रति, और भारतीय जनताके प्रति भी, वकक्‍ताका. कर्त॑व्य है कि 
वह नामोंके साथ विस्तृत जानकारी दे। अगर यह असत्य है तो उसे एक सम्मानित व्यक्तिकी 
तरह इसको वापस ले लेना चाहिए। इस प्रकारके गम्भीर वक्‍्तव्योंका, जिनका समर्थन करनेके 
लिए कोई तथ्य न हों, और जो संयुक्त व्यापार संघकी कांग्रेस-जेसी सार्वजनिक संस्थाके सामने 
रखे गये हों, खण्डन करना आवश्यक है; और हम जोरोंके साथ कहता चाहते है कि 
ट्रान्सवालमें भारतीयोंकी कोई ऐसी गैर-कानूनी बाढ़ नहीं आई है, जिसका उल्लेख वक्‍ताने किया 
है। हम यहाँ जनताका- ध्यान इस तथ्यकी ओर खींचना चाहते हैं कि जोहानिसवर्गके ब्रिटिश 
भारतीय संघने इस विषयमें सार्वजनिक जाँचकी माँग की थी। किन्तु वहू सरकोरने इस कारण 
मेजूर नहीं की कि सरकारको पूर्ण विश्वास था कि भारतीयोंकी ऐसी कोई बाढ़ नहीं आई। 
जहाँतक नेठालमें भारतीय व्यापारमें कथित वृद्धिकी बात है, भारतीय परवानोंपर अत्यन्त प्रभाव- 
कारी एवं अत्याचारमूलक रोक लगी हुईं है। जैसा कि कांग्रेसके सदस्योंको अवश्य ज्ञात होगा, 
नेटाल विक्रेता-परवाना अधिनियमके अन्तर्गत प्रत्येक भारतीय परवाना-अधिकारीकी दयापर 
निर्भर है। उन्हें यह भी मालूम होगा कि दो सम्मानित भारतीयोंके', जो-वहुत पुराने व्यापारी 
है, परवाने मनमाने तौरपर छीन लिए गए हैं, यद्यपि वस्तुस्थिति यह है कि व्यवसायमें यूरोपीयोंसे 
उनकी कोई प्रतिद्वन्छिता नहीं थी। 


ट्रान्सवालमें भी स्थिति इससे अच्छी नहीं है; फिर इसका कारण यही क्यों न हो कि 
द्रान्सवालमें भारतीयोंकी आबादी इतनी ज्यादा नही है जितंनी नेटालमें है, और उस उपनिवेश्रमें 
शरणा्थियोंकों भी प्रवेश करनेमें कठिताईका अनुभव होता है। साथ ही, हमें यह स्वीकार 
करनेमें कोई बाधा नहीं कि परीक्षात्मक मुकदमेमें, सर्वोच्च न्यायालयने जो निर्णय_दिया है उससे 
भी एक हद तक--यद्यपि किसी उल्लेखनीय संख्यामें नहीं--- भारतीय परवानोमें वृद्धि हुईं 
है। किन्तु भारतीयोंने कहा है कि १८८५ के कानून ३ तथा सम्पूर्ण वर्गीय- कानूनोंकों रद कर 
दिया जाये तो वे नये व्यापारिक परवानोंका नियन्त्रण नगरपालछिकाओंको दे देनेका सिद्धान्त मान 
लेगे। इसमे उन्होंने बहुत बड़े संयमका परिचय दिया है। यह वात ध्यान देने योग्य है कि उक्त , 
प्रस्तावकी बहसमें जिन आठ वकक्‍ताओंके भाग लेनेकी ख़बर है, उनमें केवक दो केप टाउनके थे और 
भारतीय व्यापार यूरोपीय व्यापारपर कोई प्रभाव डाछ रहा है यह सिद्ध करनेके लिए उन्होने 
कोई तथ्य या आँकड़े प्रस्तुत नहीं किये प्रतीत होते। इस तरह हर दृष्टिसे जाँच करनेपर प्रस्ताव 
बिलकुल अनावश्यक है, और निश्चय ही वह तथ्योपर आधारित नहीं है। इसका एक ही उपाय 
हैं और वह ट्रान्सवालके लोगोके पास है; किन्तु उन्होंने अभीतक तो उसको माननेसे इनकार 
ही किया है। यह भी ध्यान देने योग्य है कि आठ वकक्‍ताओंमें से पाँच ट्रान्सवालके थे भौर 


२, दादा उस्मान और हुंडामलछ; देखिए क्रमशः खण्ड ३, पृष्ठ १८, भोर' खण्ड ४, पृष्ठ ८५-८६ । _ 


एक भन्तर २३३ 


यह बात स्पष्ट है कि यह प्रस्ताव--जैसा कि उसमें कहा गया है-- सामान्यतः दक्षिण 
आफ़िकाके हितमें नहीं, वरन्‌ केवल ट्रान्सवालके हितमें पास किया गया है। 


| अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२३९. एक अन्तर 


हम सहयोगी व्यापार-मण्डलोंकी कांग्रेसकी कार्रवाईपर अपने विचार प्रकट करते हुए 
प्रोफेतर परमानन्दकी उन कठिनाइयोंकी ओर ध्यान आकर्षित कर चुके है, जो केप कालोनीमें से 
गृजरते हुए, उनके सामने आई थी। जैसा कि विदित होगा, उनको ईस्ट हन्दनमें उतरनेकी 
अनुमति देनेके पूर्व परीक्षा लेकर माहक ही अपमानित किया गया। 

हम एक दूसरे स्तम्भसें श्री उमर हाजी आमद जौहरीका एक पत्र छाप रहे है। उससे 
पता चलता है कि अत्यन्त प्रतिष्ठित भारतीयोकों भी दक्षिण आफरिकार्में कितना अपमान सहनता 
पड़ता है। श्री जौहरी दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोके एक नेता है। वे नेटालकी प्रसिद्ध पेढी ई० 
अवूवकर आमद ऐंड ब्रंद्सका प्रतिनिधित्व करते हैं। वे एक सुसस्क्ृत भारतीय हैं और यूरोप 
तथा अमेरिकाकी यात्रा कर चुके है। किन्तु फोक्सरस्टके अनुमतिपत्र-अधिकारीके लिए इन 
बातोका कोई महत्व न था। उसने श्री जौहरीके अनुमतिपत्रकी जाँच-मात्रसे सन्तुष्ट न होकर 
गुस्ताखीसे उनको अपने रजिस्टरमें अँगूठेकी निशानी लगानेके लिए कह्म। हम स्वीकार करते 
हैं कि हमें इस प्रकारकी कार्रराईका कोई कारण दिखाई नही देता। श्री जौहरी उचित रूपसे 
यह पूछ सकते हैं कि किसी जुर्मका, सिवा इसके कि उनकी चमडीका रंग भूरा है, दोषी त 
होते हुए भी क्या उनके साथ अपराधीके समात व्यवहार किया जायेगा। 

और अभी कुछ पहले जर्ब एक जापानी प्रजाजनके साथ अभद्र व्यवहार किया गया था 
तब दक्षिण आफ्रिकाके लोगोमें बहुत रोष फैछा था। हमारे सहयोगी टद्रान्सवाल छीडर' ने, 
एक रोषपूर्ण सम्पादकीयमें, श्री नोमूराको अनुमतिपत्र देनेमें विछम्ब करने और उनको अँग्रठेकी 
निशानी देनेकी अपमानजनक प्रक्रियामे से गुजारनेपर अधिकारियोकी बड़ी छानत-मलछामत की 
थी और द्वान्सवालके छोगोंकी ओरसे उक्त सज्जनसे सार्वजनिक रूपसे क्षमा माँगी थी। 

हमारा विश्वास है कि श्री नोमूरा इस क्षमानयाचनाके अधिकारी थे। परन्तु हम जिन 
घटनाओकी ओर अब ध्यान आकर्षित कर रहे है, उनके प्रति और इस घटनाके प्रति जनताके 
रुखमें जो फर्क है >उसको स्पष्ट किये बिना नहीं रह सकते। हमें भय है कि प्रोफेसर परमा- 
नन्‍्द या श्री जौहरीके पक्षमें एक हल्की-सी आवाज भी न उठाई जायेगी! निष्कर्ष स्पष्ट है। 
श्री मोम्रा जिस राष्ट्रके है वह स्वतस्त्र है और ब्रिटेनका मित्र है। परन्तु प्रोफेतर परमाननन्‍्द 
और श्री जौंहरी आखिर ब्रिटिश भारतीय ही है। किन्तु थोड़ासा विचार करनेसे प्रकट हो जायेगा 
कि ब्रिटिश प्रजाजन भी जनताकी कमसे-कम उतनी ही परवाहके अधिकारी है। और, यदि जेसी 
नीतिकी ओर हमने ध्यान खीचा है वैसी ही पर अमल होता गया तो अस्तमें साम्राज्य छिन्न- 
भिन्न हुए बिना न रहेगा । 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


१, देखिए पिछछा शौषेक । - 
२, थहाँ नहीं दिया जा रहा है | 


२४०. लज्जाजनक 


पिछली २७ फरवरीके 'नेटाल गवर्नमेंट गज़ट ' में प्रवासी-पतिवन्धक अधिनियमके अन्तर्गत 
एक विज्ञप्ति प्रकाशित हुईं है। कानूतसे प्रभावित छोगोंको इसके सम्बन्ध्में कई कागज-पत्र छेगे 
पड़ते है। विज्ञप्तिके द्वारा इन कागज-पत्रोंको लेनेकी कई तरहकी फीसे छुगा दी गई है। हम 
नाममात्रकी फीसकी कोई परवाह तहीं करते, यद्यपि ऐसी तुच्छ-सी फीस भी वसूछ करनेकी 
वैधतापर हमें सत्देह है। परन्तु उपर्युक्त विज्ञप्ति तो वेटलके खाली खज़ानेको भरनेकी छज्जा- 
जनक चेण्टा मात्र है, और कुछ नहीं है। अधिवास (डोमीसाइल) प्रमाणपत्र, अभ्यागत (विजि- 
टिंग) पास या नौकारोहण (एम्बारशन ) पास --हरएकका एक पौंड देना होगा। शिक्षा- 
सम्बन्धी परीक्षा पास करनेकी योग्यताका प्रमाणपत्र, पत्नीकी छूठका प्रमाणपत्र और निकासीका 
पास (इसका अर्थ जो भी हो) -- इसमें से हरएककी फीस पाँच शिक्तिंग होगी। इस प्रकार 
यद्यपि कानूतकी रुसे कोई भारतीय नेटालमें प्रवेश करने या इस उपनिवेशमें रहनेका अधिकारी 
भले ही हो, किन्तु वह अबसे उसका मूल्य दिये विना ऐसा कर नहीं सकता। 

१८९७ में इस तरहका कर लगानेकी कोशिश की गई थी, परल्तु स्वर्गीय परममाननीय 
एच० एस्कम्बने! इसके विरुद्ध नेठार भारतीय कांग्रेसका विरोध उचित समझकर उस करकों 
तुरन्त वापस ले लिया था। 

इस विज्ञप्तिके बनानेवालोंको यह नहीं सुझा प्रतीत होता कि उनकी भारतीयोंसे इंपवी 
भारी फीसें ऐंठनेकी कोशिशसे उपनिवेशका घादा कम होना आवश्यक नहीं है। एक ट्रान्सवाल- 
वासी भारतीय भारतकों छौटना चाहता हैं। इसके लिए उसे केप, डर्वन या डेलागरोआन् से 
गृजरना ही पड़ेगा। सबसे ज्यादा छोग डवेनके रास्तैसे जाते हैं। भारतीय मुसाफिरोंका याता- 
यात अच्छा खासा होता है। नेटाल सरकारकों इस वातकी सावधानी वरतनी चाहिए कि वह 
कही भारतीयोसे एक पौड ज्यादा ऐंठनेके प्रयत्लमें उस मुर्गीकों व मार डाछे जो नेदाच्से 
गुजरनेवाले भारतीय यात्रियोंके यातायातके हूपमें सोनेका अंडा देती है। उसकी स्वार्थ वृत्तिसे 
हमारा इतना अनुरोध काफी है। है रा ड 

इन्साफकी दृष्टिसि तो सामछा सोढहों आने भारतीयोंके पक्षमें है। प्रवासी-अधिनियम 
सभी छोगोंपर एक-सा लागू माना जाता है, फिर चाहे वे किसी वेगके हों। परन्तु वस्तुतः वह, 
एकमात्र नहीं तो मुख्यतः, भारतीयोंके विरुद्ध छागू किया जाता है। इसलिए विज्प्तिमं बिन 
फीसोंको छगानेकी तजवीज है वे भारतीय समाजपर विशेष करके रूपमें हैं। हम इस आधिक 
परेशानीमें सरकारके साथ सहानुभूति प्रकट .करते हैं। किन्तु उसने राज्यका खजाना भरतेका 
जो तरीका अपनाया है, उसका समर्थन नहीं कर सकते! 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


१, पर हैरी एस्कातर (१८३८-९९), नेटाल्के सर्वोच्च न्यावाल्यके एक प्रमुख वकीर, और वादमें मद्दान्यायवादी । 
१८९७ में नेटाल्क्े प्रधानमंत्री ये । ॥ 


२४१. व्यक्तिकर सम्बन्धी शिकायत 


हमारे गुजराती स्तम्भोसे प्रकट होता है कि व्यक्तिकर देनेवाले भारतीयोको यूरोपीय एवं 
भारतीय करदाताओके बीच कथित व्यवहार-भेदके कारण बहुत खीज होती है। एक पीड़ित 
व्यक्ति कहता है: न 
जब कोई यूरोपीय व्यक्तिकर देने जाता है, उसे पाँच सिसट भी रुकना नहीं पड़ता। 
इसके विपरीत भारतीयकों प्रायः सारा दिन रूगा देना पड़ता है, तब कहीं उससे करकौ 
रकम लो जाती है और उसका काम निबटाया जाता है। 
अगर यह सच है कि जो भारतीय कर-दाता कर देना चाहते है उनको कर अदा करने 
तथा उसकी रसीद पानेमें करीब-करीब पूरा दिन बिताना पड़ता है, तो सरकार द्वारा की 
गई व्यवस्थामे कोई जबरदस्त खराबी है और हम अधिकारियोंका ध्यान इस शिकायतकी ओर 
आक्षित करते है। 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२४२. जन पूर्वी आफ्रिका जहाज प्रणालीके भारतीय यात्री 


हमारे गुजराती स्तम्भों द्वारा एकाघिक सवाददाताओने उस असुविधाकी ओर ध्यान 
दिलाया है जो डबंनकी पिछली यात्रामे 'सोमाली” जहाजके मुसाफिरोकों हुई थी। उनमें से 
- एक लिखता है: 
“घोमालो ' जहाजके, जो २० जनतव्रीकों रवाना हुआ, मुसाफिरोंकों भोजन बनाने 
वगेरहकी अनेक कठिनाइयोंका सामना करना पड़ा। जहाजके खासी सुसाफिरोंके आारामके 
बारेमें बिलकुल लापरवाह थे, और कप्तानसे शिकायतें की जातीं तो वह सुनता ही 
नहीं था। 
हम जन पूर्वी आफिका जहाज प्रणालीके एजेंटोका ध्यान उपर्युक्त शिकायतोकी ओर आकर्षित 
करते है। अगर वे कोई खुलासा देता चाहे तो उसे छापनेमें हमें खुशी होगी। कुछ भी हो, हमें 
विश्वास है कि इसकी पूरी जाँच की जायेगी; और इस तथ्यको देखते हुए कि भारतीयोसे इस 
- जहाज-प्रणाछीको काफी मदद मिलती है, स्वार्थकी नीतिसे भी भारतीय यात्रियोका लिहाज 
करना जरूरी होगा। 


[ अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२४३. नेटाल भारतोय कांग्रेस 


नेंटाल भारतीय कांग्रेसमें बहुत फेरफार हुए है। श्री अब्दुल कादिर आठ साल तक 

. कांग्रेस सभापति-पद सँभालनेके बाद देशकों विदा हो भये है।. उनकी मुरादें पूरी हों, और - 
वे सही-सलामत -वापस आयें, यही हमारी कामता है। भारतीयोंने श्री अब्दुल कादिरका अच्छा 

- सम्मान किया। वह उनके योग्य ही था। उनका सम्मान करके कौमनें अपता मान बढ़ाया 
है। कई वक्‍ताओंने श्री अब्दुल कादिरकी उदारतापर जोर दिया था और वह बिलकुछ उचित 
था। श्री अब्दुल कादिरने गम्भीरता और नम्नताके साथ कुर्सीकी प्रतिष्ठाका निर्वाह किया है। 
कांग्रेसकी अच्छी बुनियादपर खड़ा करनेमें उनका पर्याप्त हाथ रहा है। इस सबके. लिए उन 
सज्जनको जितना भी मान दिया जाये, थोड़ा ही होगा। | 

श्री अब्दुल कादिरके जानेके साथ ही श्री आदमजी मिर्याँखाने भी अप्रनां अवैतनिक संयुक्त 
मन्‍्त्रीका पद छोड़ दिया। श्री आदमजी भारतीय व्यापारी-समाजमें जो बहुत थोड़े पढ़े-लिखे लोग 
है, उनमें से एक है। वे कांग्रेसकी स्थापनाके समयसे ही उसकी सेवामें हाथ बँटाते रहे है। सन्‌ 
१८९६ में, जब हमारे लोगोंकी हालत बहुत गम्भीर थी, श्री आदमजीने बड़े. चातुर्ग, उत्सांह और 
सौम्यताके साथ काम किया था। उनके जमानेमें कांग्रेसके सदस्योंमें बड़ा उत्साह था। श्री आदमजीने 
थोड़ेसे समयके अन्दर १,००० पौंड इकट्ठा करनेमें मुख्य भाग छिया था। इतना ही नहीं, वल्कि 
राजनीतिक मामलोंमें भी उन्होंने उतनी ही छूगनका परिचय दिया था। जब 'क्रलैड” और 
“नादरी ” जहाजोंके खिलाफ डर्बनके लोगोंने प्रदर्शन किया था, तब श्री आदमजीने धैर्य और 
दृढ़तासे काम लिया। बादमें जब स्वर्गीय श्री नाजरने और श्री खानने कांग्रेसके मन्त्रीका पद 
छोड़ा तब श्री उभर हाजी आमद झवेरीके साथ श्री आदमजी मियाँखाँ संयुक्त मन्‍्त्री बनाये 
गये, और उस समयसे पिछले हफ्ते तक उन्होंने श्री अवेरीके साथ रहकर कांग्रेसकी सेवा की 
है। श्री आदमजीके पदत्यागका एक कारण उनकी अस्वस्थता है, और दूसरा सूरती भाइयोंको 
मौका देनेकी इच्छा है। श्री आदमजी मियाँखाँकी अस्वस्थताके लिए हमें खेंद है और हम ईववरसे " 
यह प्रार्थना करते हैं कि वह उन्हें तन्दुरुस्ती दे। श्री आदमजीके पदत्यागका दूसरा कारण 
उनके लिए अधिक गौरवास्पद है। उत्तकी एक ही इच्छा रही है कि देशका कल्याण हो। , 

श्री अब्दुल कादिरकी जगह श्री दाउद मुहम्मद सभापति नियुक्त हुए हैं, और श्री आदमजीकी 
जगह श्री मुहम्मद कासिम आंग्लियाकी, नियुक्ति की गई है। कांग्रेस-भवनमे हुई विराट सभानें 
जोरके हर्षनादके साथ उनका स्वागत किया है। व्यापारी-समाजमें विशेष भाग सूरतियोका 
है। इसलिए इस बार' दो सूरती सज्जनोंका एक साथ बड़े पदोंपर आना ठीक ही हुआ है। 
श्री अब्दुल कादिर और श्री, आदमजी जैसे जागरूक लोगोंकी जगह सम्भालना मुश्किल काम 
है, छेकिन हमें उम्मीद है कि दोवों नये सज्जन अपना काम भली-भाँति सभालेंगे। 

ध श्री दाउद मुहम्मद शुरूसे ही कांग्रेसके मुख्य सदस्योंमें रहे है। उन्होंने कांग्रेसकी बहुत 
अच्छी सेवा की हैं। वे सबसे पहले कांग्रेस-मण्डलके अधिकारी बनें थे। उनकी होशियारी किसीसे 
छिपी नहीं है। उनमें कई गुण हैं। यदि अपने इन सब गुणोंका उपयोग वे कांग्रेसकी सेवामें 
करेंगे, तो हमें विध्वास है कि उनके कारण कांग्रेसका तेज बढ़ेगा। ह 


१. देखिए “ अभिननन्‍्दुन-पत्र : अब्दुल कादिरकों ”, पृष्ठ २११६--७ । 
२. १३ जनवरी, १८९७ को; देखिए खण्ड २, पृष्ठ १६६-७८ । 


श्री जॉन मोलें भोर भारत २३७ 


श्री मुहम्मद कासिम आंग्रलिया शिक्षित है। उन्हें, राजनीतिक कार्यकी जानकारी है। 
यद्यपि कांग्रेसमें उन्होंने अभीतक अधिक काम नहीं किया है, तो भी उनमे भन्‍्त्रीकी योग्यता 
है। अभी तो कांग्रेसके सदस्योंमे खूब उत्साह है। हमें आशा है कि इस उत्साहसे छाभ उठाकर 
श्री दाउद मुहम्मद, श्री उमर हाजी आमद झवेरी और श्री मुहम्मद कासिम आंगलिया काग्रेसका 
काम अच्छी तरह करेंगे। 

एक अस्सेसे काग्रेसमें उगराहीका काम नहीं हुआ है। कुछ राजनीतिक काम करने जरूरी 
है। ये सब काम मेहनत करनेपर आसातनीसे हो सकते है। जिस तरह इंग्लैडमें नया मन्त्रि- 
मण्डल है, उसी तरह कांग्रेसमें भी नया मन्न्रिमण्डल है। संयोग ऐसा है कि जिससे भलाईकी आज्ञा 
करनेका हमें हक है। 

[ गुजरातीसे |] 


इंडियर ओपिनियत, १०-३-१९०६ 


२४४. फ्राइहीडकों नेठालसे अलग करनेके लिए आन्दोलन 


विलायतमें उदारदलीय मन्त्रिमण्डक बननेसे डच लोगोंमें बड़ी हिम्मत आ गई है, और 
वे यह मानने छगे है कि भव वे जो माँगेगे, सो मिल्ल सकेगा। जब फ्राइहीडको द्रान्सवाल्से 
हटाकर नेंठालमें जोड़ा गया था तब डच छोगोने विरोध किया था, पर सुनवाई नहीं हुईं। 
अब उन छोगोंने फिरसे बड़ी अर्जी भेजनेका निर्णय किया है। उन्हे नेटालके कानून पसन्द 
नहीं है, और ट्वरान्सवालके साथ रहना उन्हें अच्छा लगता है। अगर फ्राइहीड ट्रान्सवालमें 
मिलाया जाये तो उससे भारतीयोंकोी बहुत छाम होगा। आज तो द्रान्सवाल और नेटाल दोनोके 
बुरे कानून उनपर छागर होते हैं और दोनोंमें से एकके भी अच्छे कानूनोका छाभ उन्हे नहीं 
* मिलता। 


[ गुजरातीसे ] 
“इंडियन ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२४५. श्री जाँन मॉल और भारत 


श्री जॉन मॉल भारतके बारेमें बोल दिये है। श्री रॉबर्ट्सने उनसे बंगालके विभाजनके 
बारेमें पूछा था। जवाबम उत्होंने कहा कि बंगालके टुकड़े हो चुके है। उसकी सीमा निर्िचत 
करनेके बारेमें छोगोंकी भावनाकों ठेस नहीं पहुँचानी चाहिए थी। ढेकिन अब जो हो चुका 
है, उसमे फेरफार करनेकी जरूरत नहीं माहूम होती। राज्य-कारोबारमें बहुत दितोंसे एक 
उत्तेजता चली आ रही थी, अब उसके शान्त होनेकी आवश्यकता है। झासनके काम-काजमें 
लोगोंको हिस्सेदार बनानेका समय अभी भाया नहीं है। 

ये वचन मिराशा पैदा करनेवाले है। इसका मतलूब यह हुआ कि बंगालकी जनताको इन्साफ 
नहीं मिलेगा। अगर लगाम शुरूसे ही श्री मॉलेके हाथमें होती, तो विभाजन होता ही नहीं। 
इससे मालूम होता है कि श्री मॉल्से जो यह आशा रखी जाती थी कि वे बहुत हिम्मतके 
साथ, बिता डरे जो करना चाहिए सो करेंगे, वह टूट गई है। फिर भी इसका सार यह 
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निकलता है कि उनके कार्यकालमें नये कानून बनाते समय भारतीय प्रजाकी भावनाका ध्यान 


रखा जायेगा। किल्तु श्री मॉलेने बतायां है कि हम शासनके काम-काजमें हाथ बँटाने योग्य 
नहीं हैं। उनकी इस बातका यह अर्थ निकछू सकता है कि हम स्वराज्यके छायक अभी नही 
- बने है। ऐसी बातोंपर से यह अनुमान छमग्राना उचित ने होगा कि श्री मॉलेसे भारतको कोई 
लाभ नही पहुँचेगा। श्री मॉलेके विचार साधारण आंग्ल-भारतीयोके विचारोंसे मिलतते-जुलते है। 
उनके इत विचारोंकों बदलनेके लिए हम पूरा प्रयत्न करेंगे तभी कुछ फर्क हो सकता है। यह 
आशा रखना कि चूंकि उन्होने आयरलेडके लिए बहुत मेहनत की है, इसलिए हमारे लिए भी 
जरूर करेंगे, व्यर्थ प्रतीत होता है। 
| गृजरातीसे ] 


इंडियत ओपिनियन, १०-३-१९०६ 


२४६. नेटालमें अधिवासी-पास आदिके नये नियम 
२७ फरवरीके ' नेटारू गवर्नमेंट गज़ठ ' में निम्नलिखित तियमावली प्रकाशित हुईं है। 
प्रवासी कानूनके अनुसार जिन लोगोंकों प्रमाणपत्र इत्यादिकी जरूरत होगी उनसे 
तौचे लिखे अनुसार शुल्क लिया जायेगा: | 
5 पौं० जि० पें० 
शुल्क-मुक्ति पत्र (एक्ज्रेम्पशन सर्टिफिकेट) का थानी किसी ् 
व्यक्षिको उपनिवेश्य्में प्रविष्ट होनेकी विशेष अनुमतिका शुल्क ० ५ ० 


भाषा-ज्ञान प्रमाणपत्र शुल्क ०५ ० 
अधिवासी प्रमाणपत्र (डोमिसाइल सर्ठिफ्रिकेट) का १ ०० 
अभ्यागत पास (विजिटिंग पास) का १ ० ० 
नौकारोहण या जहाजपर चढ़नेकी अनुमति (एम्बाकशन पास) का १ ०० 
स्‍त्रीके लिए अल्‍ूग पासका ह 9 ५० 


नेटालमें होकर जानेके प्रभाणपत्रका * ० ५ ० 

अगर ये कर जारी रहे, तो बहुत बुरा होगा। हमें आशा है कि नेटारू भारतीय कांग्रेस 
इस मामलेको तुरन्त हाथमें लेगी। ु 

इस तरहका कर लगानेका विचार स्वर्गीय श्री हैरी एस्कम्बनें किया था, पर कांग्रेसने 
सख्त लिखा-पढ़ी की, जिससे वह वापस ले लिया गया था। 

नेटाल भिखारी बन गया है। इसलिए अब सरकार जहाँ-तहाँसे पैसा बटोरतेके लिए हाथ- 
पैर पटक रही है। सरकारने इत करोंको लगानेका नया रास्ता खोज निकाछा है। यह अपने 
हाथसे अपने पैरों कुल्हाड़ी मारने जैसी बात हुईं है। ट्रान्सवालमें रहनेवाले भारतीयोंकों देश 
जानेके लिए नेटालका रास्ता आसान पड़ता है। उनके नेठाल होकर जानेसे सरकारी रेलवेकी 
आमदमीमें वृद्धि होती है। अगर वे छोग डेलाग्रोआा-बेके रास्ते जायें, तो नेठाल सरकारको उतना 
घाटा होनेकी सम्भावना है। हमें आशा है कि अगर इस तरह॒का दण्ड जारी रहा तो भारतीय 
मुसाफिर नेटाछ रेलवेका बहिष्कार करेगे और डेलागोआ-बेके रास्ते जाया करेंगे। 


णोद्ानिसंगकी चिट्ठी २३९ 


.नेटाकू सरकारको इस तरहका कर लयानेका कोई अधिकार वही है। नेटालवालोके स्वार्थके 
लिए इस कानूनकों अमली रूप दिया गया है। इसलिए अगर इसका बोझ किसीपर डालता है, 
तो गोरोपर डालना चाहिए। अग्र कोई भारतीय थोड़े समयके किए नेटारू आता है, तो 
नेटारू सरकारका फर्ज है कि उसकी मदद करे, न कि उसे दण्ड दे। 


[ गृजरातीसे | ' 
इंडियन ओपिनियन १०-३-१९०६ 


२४७. जोहामिसबर्गकी चिद॒ठी 


भा १०, १९०६ 
ट्रामका फ्रीक्षात्मक सुकमा 

ट्रामके परीक्षात्मक मुकदमेकी सुतवाई पिछले बुधवारकों मजिस्ट्रेट श्री कारकी अदालतमे 
हुई। वादी श्री कुवाडियाकी ओरसे श्री गाधी वकील थे और प्रतिवादीकी औरसे नगर परि- 
षदके वकील श्री हाइल हाजिर थे। मुकदमा धर्मके वकील [सरकारी वकील] श्री ब्लेनके 
हाथमे था। उन्होने काले-गोरेका भेद न रखते हुए मुकंदमेकी पैरवी अच्छी तरह की। श्री 
कुवाडियाने अपने बयानमें बताया कि प्रतिवादीने उन्हे ट्राममें बैठनेंसे रोका और कहा कि काछे 
लोगोंकी ट्राममें बैठना। इस कारण यहू मुकदमा चलाना पड़ा है। तगर-परिषदके वकीलने इस 
तथ्यकोी कबूछ कर लिया, इसलिए श्री मैकितटायरके, बयान लेनेकी जरूरत नहीं रही। प्रति- 
वादीने बयान देते हुए कहा कि उसे नगर-परिषदका हुक्म है कि भारतीय अथवा दूसरे काले 
आदमीको, अगर वह किसी गोरेका तौकर ते हो, अथवा चौकर होनेपर भी अपने मालिकके 
साथ न हो, तो उसे द्राममें न बैठने दिया जाये। इसलिए उसने मना किया था। इसके बाद 
श्री ब्लेनने अदालतसे निवेदन किया कि जोहानिसबर्गके ट्राम प्रणालीके उपनियमोंके अनुसार 
भारतीयोको किसी भी द्वाममें बैठनेका हक है, इसलिए प्रतिवादीने अपराध किया है। 

श्री हाइलने अपने निवेदनमें स्वीकार किया कि ट्रास प्रणालीके उपनियमो्में भारतीयोकों 
बैठनेकी मनाही नहीं है। पर बोअरोके समयकी सफाई-समितिका कानून है, जिसके अनुसार किसी 
भी काले आदमीके लिए द्वाम या मोटर या बग्घी या जो भी सवारी खास कर ग्रोरोके लिए 
हो, उसमें बैठना गुनाह है। वह कानून अभीतक रद नहीं हुआ है। इसलिए उसके आधारपर 
भारतीयोको द्वाममें बैठनेसे रोका जा सकता है। जवाबमें श्री ब्लेलने कहा कि वह कानून अब 
छागू तहीं हो सकता और परिषदने जो उपतियम स्वीकार किये है, उनके अनुसार भारतीयोको 
हक है। श्री कारने इस मामकेका फैसला सोमवार तक सुल्तवी रखा है। अगर सोमवारकों 
परिणासका पता चला, तो में श्रृचना दूँगा। 

बादमें खबर मिली है कि हम द्वामवाले मामलेमें जीत गये है, और नगरपालिकाने अपील 
की है! ' 

ट्रान्सवालके लिए उत्तरदायी शासन 

जोहानिसबर्गमें उत्तरदायी शासन सम्बन्धी हलचल अभी चल रही है। बोभर लोगोकी 
समिति और उत्तरदायी दकू (रिस्पॉन्सिबल पार्टी) तथा प्रगतिशीरू दरू (प्रोग्रेसिव पार्टी) के 
मुखिया सर जॉर्ज फेरारके घरपर मिले थे। इसमें उनका इरादा यह था कि तीनो पक्षोंके 
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बीच एकता स्थापित हो जाये, तो ठीक हो। इस बैठकमें क्या हुआ, सो अभी मालूम नहीं हो 
सका है। छेकिन ऐसा माना जाता है कि उनमें एकमत नहीं हो पाया, इसलिए बे बिना किसी _ 
फैसलेके उठ गये। ह 
.._ इस बीच यहाँ एक दूसरी बड़ी हलचल हो रही है। गोरे छोगोंका एक शिष्टमण्डल 
विलछायत भेजने और सम्राट एडवर्डेकों एक बहुत बड़ी अर्जी देनेका फैसछा किया गया है। 
उसपर हजारों दस्तखत कराये जा रहे हैं। प्राथियोंकी माँगके अनुसार, जो भी विधान बने उसमें 
यह शर्त होनी चाहिए कि हर मतदाताकों समान हक रहे और सदस्योंका चुनाव मतदाताओंकी 
संख्याके अनुसार हो। 

इस थर्जीका हेतु यह है कि इससे अंग्रेज जनताका बल बढ़े। अंग्रेजोंकी तुलुतामें संख्याकी 
दृष्टिसि बोभर छोग कम है। बोअर छोगोकी माँग है कि सदस्य गाँवके हिसावसे बनने चाहिए। 
यदि ऐसा हो, तो बहुत-से गाँवोंमें बोभरोंकी आबादी अधिक होनेसे उतकी सत्ता बढ़ सकती 
है। इस तरह उन्होने लड़ाईमें जो, कुछ खोया है, वह उत्तरदायी व्यवस्थामें उन्हें वापस मिल 
जायेगा। यह कशमकश बड़ी तगड़ी है। मेहनत और छगनमें कोई किसीसे कम बैठनेवाला नही 
है। बोअरोंको उदार मन्त्रिमण्डलका बहुत जोर है। “साँड साँड छड़ें बिरवाई कौ चूरा होय ” 
वाली कहावतके अनुसार इसमें बेचारे काले लोग कुचछ न जायें तो अच्छा! मगर गगाड़ोंकी 
आवाजमें तृतीकी आवाज कौन सुनेगा ! 


[गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन १७-३-१९०६ 


२४८. “ कानून-समर्थित डाका 

हम एक दूसरे स्तम्भमें एक ऐसे मुकदमेका विशेष विवरण प्रकाशित कर रहें है. जिसमें 
ट्राल्सवालके सर्वोच्च न्यायालयके सामने पिछले सोमवारकों बहस हुई थी। हमारे संवाददाताने 
उसे “कानून-समथित डाका ” कहा है और इस टिप्पणीके लिए यह शीर्षक ग्रहण करनेमें कोई 
हिचकिचाहट नहीं है। १८८५ के कानून रे के सम्बन्धमें ब्रिटिश भारतीय संघ द्वारा अनेक 
शिकायतें प्रस्तुत की गई है। किन्तु हमारे संवाददाताने जिस मुकदमेका विवरण भेजा है, उसके 
समान निर्देय या कठोर एवं अन्यायपूर्ण कोई अन्य मामला हमारे ध्यानमें नहीं भाता। जिस 
कानूनके अन्तर्गत. ऐसा स्पष्ट अन्याय किया जा सकता है| नरम भाषामें कहें तो भी वह कानून " 
तितान्त अमानवीय है। जब श्री ल्यूनार्डने अपने जोरदार भाषणमें जजोसे कानूवका, देयाहओ , 
अर्थ लूमाने और यदि सम्भव हों तो, अभागे अभियुकतोंकों व्याय प्रदात करनेकी प्रार्थना की 
तब -स्पष्टत: उनके खयालमे कानूनकी निर्देयताकी बात-थी। स्वर्गीय श्री अबूबकर आम उन 
भारतीयोंनें से थे जो दक्षिण आफ्रिका्में सर्वप्रथम आकर बसे थे। 'वे एक अग्रग॒ण्य भारतीय 
व्यापारी थे, और नेटाल तथा दक्षिण आफ्रिकाके दूसरे हिस्सोंमें उनकी बहुत बड़ी भू-सम्पत्ति 
थी। अपने समयमें यूरोपीयों और भारतीयों दोनोंमें उनका आदर था-- और वह आदर बहुत 


१. यह १३-४-१९०६के इंडियामें भी प्रकाशित हुआ था । 
२, यहाँ नहीं दिया जा रहा दै। 


« कानून-समयित डाफा २४१ 


उचित भी था। वे सभी अर्थो्मे सुसंस्कृत थे। ट्रान्सवालमें भी उनकी कुछ जमीन-जायदाद थी। 
वे उसकी वसीयत अपने भाई और लड़केके नाम कर गये। ये दोनों प्रसिद्ध और सुशिक्षित है। 
वसीयत करनेवाछेने वारिसोके लिए जो कुछ छोड़ा था, उसको उनसे छीन लेना अब सम्भव 
हो गया है। और विपरीत इच्छाके बावजूद द्वान्सवाल सर्वोच्च न्‍्यायालयके न्यायाधीश इस 
अन्यायका निराकरण करनेमें असमर्थ रहे। द्वान्‍्सवालकी जनताको अपने सर्वोच्च स्यायालयमे जैसे 
जज प्राप्त है उनसे अधिक पवित्र और स्वतन्त्र जजोकों पाना कठिनतासे ही सम्भव है। वे 
किचिस्मात्र भी विह्वेषमें नहीं बहे है और हम जानते है कि वे आजसे पहले भी निर्भय फैसले 
देते आये हैं। इस मामलेमे पैरवी भी दक्षिण आफ्रिकाके योग्यतम वकीलने की और उन्होने 
उसमें पूरे हृदयसे मेहतत को। फिर भी, जैसा कि जजोने स्वयं ही स्वीकार-सा कर लिया है, 
वे न्याय करनेमे असमर्थ ही रहे। कारण खोजने दूर नही जाना है। १८८५ का कानून ३ एक 
ऐसे विधानमण्डछका पास किया हुआ है जिसकों ब्रिटिश भारतीयोंकी ही नहीं, किसी भी 
रगदार व्यवितकी भावनाओका, कोई खयाल नहीं था। स्पष्ठत. जो-कुछ हुआ वह अक्निठिश था 
: और सभ्यताके समस्त ज्ञात नियमोंका उल्लघत-मात्र था। बोजर-युद्धेक पहले ब्लमफौटीनमे जो 
सम्मेलन! हुआ था उसमें भी यह विचारका एक विषय था और जब स्वर्गीय राष्ट्रपति क्रगर 
मताधिकारकी बात मा्नेके लिए तैयार प्रतीत होते थे, तब लॉड मिलनरने ही श्री चेम्बरलेनको 
इस आशयका समुद्री तार भेजा था-- “ रंगदार छोगोंका क्या होगा ? ” युद्धसे पहले तो उन्हें 
उनकी इतनी फिक्र थी, किन्तु समयके साथ-साथ छॉड महोदयके विचार भी बदल गये। आशा 
तो यह थी कि वे शासन सँभालते ही जो काम करेगें उत्तभे से एक इस घुणित कानूनकी 
वापसीका भी होगा। किन्तु लॉड महोदय निर्णयकों ठालते गये। ब्विटिक्ष भारतीयोने उनसे भेट 
की, और उन्होंने उनको तबतक टाला जबतक कि ट्रान्सवालके गोरे अधिवासियोके आन्दोलवके 
फलस्वरूप उनके छिए विधान संहितामे से १८८५ के कानून ३ को निकारूना असम्भव हो गया; 
और-आजतक वह द्रान्सवालके उस ब्रिटिश शासनपर, जिसके प्रधान परमश्रेष्ठ थे, अभिट कलकके 
रूपमें मौजूद है। ब्रिटिश भारतीय जिस भयातक अन्यायके नीचे जिन्दगी बसर कर रहे है, क्या 
उसको उदारदलीय सरकार स्थायित्व प्रदान करेगी 


| अग्नेजीसे | क 
इंडियस ओपिनियन, १७-३-१९०६ 


१. थन्सवाल्के ड्वेतर गोरोंकों मताधिकार देनेके विवादास्पद विषयपर १८९९ में केपके गवनेर छोंडे मिल्तर 
और टान्सवालके राष्टपरति क्रेपेके बीच बातचीत हुई थी । 


५-१६ 


'२४९, व्यक्ति-कर 


लेडीस्मिथकां एक संवाददाता हमारे गुजराती स्तम्भोंमें लिखता है: 
फरवरी २८के गवर्मेंद गजट में व्यक्तिकरके बारेमें एक झुचना छपी है। उसके 
अनुसार वतलियोंके सिवा बाकी लोग्रोंको, जो उस तिथि तक कर न चुकायेंगे, जुर्माना 
देना होगा। इससे भारतोयोंमें आतंक फेल गया है। लेडीस्मियवासी भारतीयोंने तो 
कर चुका दिया है, परन्तु थे गरीब भारतीय जो अभी-अभी गिरमिट्से मुक्त हुए है, 
और खेतों तथा दूर-दराज जगहोंमें रह »रहे है; इसका आशय नहीं समझ सकते और 
व्यक्ति-कर अदा नहीं कर पाये हे। इन लोगोंको सुचित करना छाजिमी है। पुलिस अफसर 
(सा्जेट-इन-चार्ज ) व्यक्षिकर ले लेता है और उन्हें रसीद दे देता है। तब वह उनको 
सजिस्ट्रेटके सामने छे जाता है और वहाँ उनपर जुर्माने किये जाते हैं। अगर वे जुर्माना 
नहीं अदा करते तो उन्हें जेल जाना पड़ता है। एक घठना मेरी उपस्थितिमें ही हुई। 
मोतई तामक एक भारतीय लेडीस्मियसे पाँच-सात मील दूर रहता था। एक सित्रने उसे 
सूचित किया कि उसे कर चुका देता चाहिएं। इसलिए उससे अपने कानकी बालियाँ 
ढाई शिलिंग मासिक व्याजपर एक पौंडसें गिरवी रख दीं और कर अदा कर दिया। 
उसको रसीद दे दी गई और तब वह सजिस्ट्रेठके पास ले जाया गया। उसपर दस 
शिलिग जुर्माना किया भया। अब वह रकम कहाँसे छाये? उसके पास एक पास था। 
वह उसको अदालतमें छोड़ गया है और जुर्मानेकी रकम लानेका वादा कर गया है. « « 
अबतक लगभग बारहसे लेकर पन्द्रह लोगोंपर जुर्माना किया जा चुका है। 
हम इस भोर सरकारका ध्यान आकर्षित करते है। यदि हमारे संवाददाता द्वारा दी गई 
सूचना ठीक है, तो यह व्यक्तिकरकी वसूछीसे सम्बन्धित अधिकारियोके लिए अत्यन्त बदनामीकी 
बात है। इन गरीब लोगोंकों न केवकछ क्र चुकानेके लिए बाध्य करना, वल्कि जव वे कर देने 
आयें तब उनपर जुर्माना ठोंक देना, हमें अन्यायकी पराकाष्ठा मालम होती है। हमारी रायमे 
दण्डात्मक घारा उनपर छागू नहीं होती जो अपनी इच्छासे कर दे देते है; वल्कि उनपर लागू 
होती है जो उसकी अदायगीसे बचना चाहते है। दैनिक पत्नोंमें इस आशयके समाचार छपे है 
कि भारतीय अत्यन्त शीघ्रतासे कर चुका रहे है। जैसा कि हमारे संवाददाताने लिखा है, दूर- 
दराज जगहोमें रहनेवाले लोगोंसे यह आशा करना निर्देयता है कि वे विज्ञापित समयसे पूर्व 
अदायगीकी जगहोंमें पहुँचकर कर चुका देंगे। हमे इस सम्बन्धमें संन्देह नहीं है कि वहुतोंको अपनी 
इस जिम्मेदारीका पता भी नहीं है, और जैसा कि हमारे संवाददाताने लिखा है, यदि यह सत्य 
है कि उन्हें सूचित कियां जाना छाजिमी है तो सरकारसे अधिकारियोंको यह आदेश देनेकी 
उम्मीद करना उचित ही होगा कि जो छोग कर. दें उतसे वे रकम छे लें और उनको व्यक्ति- 
कर कानून भंग करनेके कथित अपराधमें गिरफ्तार करके उनपर जुर्माने न करायें। हमें 
सरकारकी दया-भावनामें काफी विश्वास है और हम अनुभव करते है कि वह इस अन्यायको 
बन्द कर देगी, जो कातूनके नामपर किया जा रहा है। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-३-१९०६ 


२५०. भारतीय स्वयंसेवकॉकी आवश्यकता 


नेटालका वतनी आन्दोलन मन्द गतिसे जारी है। इसमें सन्देह नहीं कि इसके भड़कनेका 
तात्कालिक कारण व्यक्ति-कर लगाना है, यद्यपि इसकी आग सम्भवतः अरसेसे सुलग रही थी। 
गलती चाहे जिसकी हो, खबर है कि इसपर उपनिवेशकों दो हजार पौड प्रतिदिन खर्च करना 
पड़ रहा है। गोरे उपनिवेशी उसको काबूमें छानेकी चेष्टा कर रहे है और अनेक नागरिक 
सैनिकोने शस्त्र धारण कर लिये है। शायद भाज और किसी सहायताकी जरूरत न पड़े; परन्तु 
इस उपद्रवषर सरकारकों और प्रत्येक विचारवात उपनिवेशीको भी विचार करना चाहिए। 
नेटालमें भारतीयोकी भावादी एक छाखसे ज्यादा है। यह भी साबित किया जा चुका है कि वे 
युद्धकालमे अत्यन्त कुशछतापूर्वक काम कर सकते है। आकस्मिक संकटोंमें वे बेकार हैं, इस 
भ्रमका निवारण हो चुका है। इन अकादूय तथ्योके बावजूद क्या सरकारके लिए शक्तिके इस 
स्नोतको, जिसे वह चाहे जिस काममें छे सकती है, बेकार जाने देना बृद्धिमत्ताकी बात है? 
हमारे सहयोगी “नेटारू विटनेंस ने भारतीय समस्यापर हालसे ही एक बहुत ही विचारपूर्ण 
अग्रलेख लिखा है और यह प्रमाणित किया हैं कि उपनिवेशियोंकों भारतीय प्रतिनिधित्वके 
सवाहूपर किसी-ब-किसी दिन, गम्भीरतासे विचार करता ही होगा। यद्यपि भारतीय उपनिवेशमे 
किसी राजनीतिक सत्ताकी आकांक्षा नहीं रखते, फिर भी हम उक्त सतसे सहमत है। वे इतना 
ही चाहते हैं कि उतको उपनिवेशके साधारण कानूनोके अन्तर्गत पूर्ण नागरिक अधिकारोका 
आश्वासन दिया जायें। यह ब्रिटिश प्रदेशवासी प्रत्येक ब्रिटिश प्रजाजनका जन्मसिद्ध अधिकार 
होना चाहिए। किन्ही परिस्थितियोमे किसीको भी शरणार्थी माननेसे इनकार करना उचित हो 
सकता है; किन्तु शिष्ट और शारीरिक दृष्टिसे सक्षम झरणाथियोपर निर्योग्वताएँ थोपना आर्थिक 
या राजनीतिक, किसी भी दृष्टिसे उचित नहीं ठहराया जा सकता। इसलिए, जब कि भारतीय 
प्रतिनिधित्वका सवाल निस्सन्देह बहुत ही महत्वपूर्ण है, हमारे खयाह्लसे भारतीयोको स्वयंसेवक 
बतानेका सवाल और भी ज्यादा महत्वका है, क्योंकि वह अधिक व्यावहारिक है। आजकल यह 
वात पूरी तरह मानी जाती है कि ऐसे बहुत-से काम हैं जिनके छिए शस्त्र धारण करना जरूरी 
नही है; किन्तु फिर भी जो उतने ही उपयोगी और सम्मानप्रद है जितवा राइफल उठानेका 
काम है। अगर सरकार, भारतीयोंको उपेक्षित रखनेके बजाय स्वयंसेवकोंके काममें नियुक्त करेगी 
तो वह नागरिक सेनाकी उपयोगिता बहुत कुछ वढ़ा सकेगी और उपद्ववके समय, भारतीयोपर 
विश्वास रख सकेगी. कि वे जच्छा काम करेगे। हमे इसमें कोई सन्देह नहीं कि भारतीयोको 
देशसे बाहर खदेड़ देना भसम्भव है, सरकार यह बात समझती है। तब जो सामग्री उपलब्ध 
है, वह उसका सर्वोत्तम उपयोग क्यों वही करती और इस प्रकार एक उपेक्षित समाजको राज्यकी 
स्थायी एवं परम मूल्यवान पूंजी क्यों नहीं बना छेती!? 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियत, १७-३-१९०६ 
१, वम्वादके नेतृलमें जुहू विद्रोह; देखिये, “ मावण : कांग्रेतकी समामें”, पृष्ठ ३०१ । 


२. इससे वीर थुद्धमें भारतीद आहइत-सहायक दल ढारा किये गये कार्यद्री भोर सक्रेत है । देखिए 
खण्ड ३, पृष्ठ १३८-३९ । 


२५१. अन्तर्राज्य वतनी महाविद्यालय 


वर्तमान लवडेरू संस्थाकों केन्द्र-विन्दु बनाकर एक अन्तर्राज्य वतनी कॉकेजके निर्माणके 
लिए “इस्वों के सम्पादक श्री ठेंगो जवाबुनें कुछ मास पहले जो आन्दोलन चलाया था उससे 
काफी उत्साह पैदा हुआ है। श्री जबावु और आन्दोलनके संघटनमन्त्री श्री के० ए० हाँवर्ट 
हॉटन, दोनों दक्षिण आफ्रिकाका दौरा कर रहे हैं। उनके तीन उद्देश्य है-- विभिन्न दक्षिण 
आफ्रिकी सरकारोंका सहानुभूतिपुर्ण सहयोग प्राप्त करना; विवेकपूर्ण व्याख्या और उदाहरण 
द्वारा इस विषयपर वतनियोंमे स्वस्थ जनमत उत्पन्न करना; और, इनमें सबसे महत्वपूर्ण है, 
निकट भविष्यमें इस गम्भीर कार्यकों आरम्भ करनेके लिए धन एकत्र करना। अमेरिकाकी टस्केजी 
संस्थामें श्री वुकर टी० वाश्िगटनने' जो उत्तम और शिक्षाग्रद कार्य किया है उसकी थोर इन 
स्तम्मों द्वारा हम पहले भी ध्यान आकर्षित कर चुके हैं। यह प्रस्ताव है कि इस नये महा- 
विद्याल्यको जो कार्य सोपा जायेगा उसे अमेरिकी संस्थाके समान ही भौद्योगरिक प्रज्षिक्षणकी 
दिशामे विकसित किया जाये। इस सबसे अच्छा ही परिणाम निककू सकता है और इसमें 
आहइचर्यकी कोई बात नहीं कि दक्षिण आफ्रिकी महान वत्तनी प्रजातियोंके जैसे जागृत होते हुए 
राष्ट्रोमें एक ऐसा उत्साह व्याप्त हो रहा है जो धारमिक जोशसे कुछ कम महीं। उनके लिए 
यह कार्य निश्चय ही पुनीत और पृण्यमय है। क्योंकि इससे विचारोंमें प्रगतिके द्वार खुलते है 
और आध्यात्मिक विकासकों बहुत बल मिलता है। इस कार्यमें दिकचस्पी लेनेवाली विभिन्न 
धामिक संस्थाओं और राज्योंसे मिलनेवाली सहायताके अछावा केवछ वतनियोंसे ही ५०,००० 
पौडकी भारी रकम एकत्र करनेका विचार है! आत्मत्यागके इस उदाहरणसे दक्षिण आक्रिकाके 
ब्रिटिश भारतीयोंकों बहुत कुछ सीखना है। अगर अपनी सम्पूर्ण आर्थिक वक्षमताओं और सामाजिक 
असुविधाओके वावजूद दक्षिण आफ्रिकाके बतनी इस स्थानीय कार्यको पूर्ण कर सकते है वो क्या 
ब्रिटिश भारतीय समाजके लिए यह छाजिमी नहीं कि वह इससे हृदयमें शिक्षा ग्रहण करे और 
शैक्षणिक सुविधाओकों आगे बढ़ानेके लिए जिस शक्ति और उत्साहसे अवतक काम होता रहा 
है उससे कही अधिक शक्ति और उत्साहसे काम करे? शैक्षणिक मामछोंमें सुघार स्वयं हमें ही 
करना .होगा और हम अपने पाठकोंपर जीर देंगे कि वे प्रश्नके इस पहुलूपर गौर करें। 


[अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १७-३-१९०६ 


१, देखिए खण्ड ३, पृछ ४६८-७१ । 


२५२. सर विलियम गेठेकर 


हमे यह लिखते हुए दुःख होता है कि मिस्रमें छू ऊुगनेके कारण भेजर-जनरकू सर 
विलियम गैटेकरकी मृत्यू हो गई है। सर विलियमका भारतीयोंकी क्ृतज्ञतापर एक खास हक 
था। वे बम्बईमें बनाई गई प्रथम प्लेग-समित्तिके अध्यक्ष थे। उन्होने कठिनसे-कठिन मामझछोमें 
कौशल और सावधावीसे काम लिया, जिससे सारा संघर्ष और कडवाहुट ढक गई। आम्ल-भारतीय 
चरिनमे जो-कुछ उत्तम है और जिसका प्रतिनिधित्व माउंटस्टुअर्ट एलफिन्स्टन, मवरो, टॉड, स्लीमत, 
फॉन्स, लॉरेस तथा ब्रिटिश शासनके अन्य अनेक उत्साही और श्षिष्ट व्यास्याता करते है, उसके 
वे अनुपम उदाहरण थे। जबतक ब्रिंटेन स्वर्गीय सर विलियमके माहेके उदात्त महापुरुषोंको जत्म 
दे सकता है, तबतक यह आशा शेष है कि भारत अपने शासकोसे वह सहानुभूतिपूर्ण व्यवहार, 
जिसकी उसे आवश्यकता है, प्राप्त करेगा । 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिसियन, १७-३-१९०६ 


२५३. आस्ट्रेलिया्मं बस्तीकी कभी 


आस्ट्रेलियाके गोरे उस ठापूपर उतरनेवाल्े किसी भी व्यवितसे ईर्ष्या करते है। वे अपने 
जाति-भाइयोको भी नही आने देते। काले लोगोके तो वे शत्रु हैं। इंसका परिणाम यह हुआ 
है कि उत्तरी हिस्सेमें केवल ८२० गोरे आबाद है। अर्थात्‌ प्रति ७०० मीलपर एक ग्रोरेकी 
बस्ती हुई। आदमी जमीनकों बटोरकर तो नहीं रख सकता। अगर छोग पर्याप्त संख्यामें नहों। 
तो जमीन उजाड़ पड़ी रहती है, यानी उसे निकम्मी दौलत कहना होगा | इस कारण आस्ट्रेलियाके 
लोग अब जागने छगे है। राष्ट्रपति रूजवेल्टने ' आस्ट्रेलियाके लोगोंको लिखा है कि उनके देशको 
खाली रखनेसे नुकसान होगा। संसंद-सदस्य भ्री रिचर्ड आर्थेरने कहा है कि आस्ट्रेलिया और 
एशिया एक दूसरेके पड़ोसी है, इसलिए आस्ट्रेलियामें एशियाके छोगोकों जगह दी जानी चाहिए। 
ये बिचार फैलने लगे है। इस बातसे यह अनुमान किया जा सकता है कि धीरे-धीरे ऐसे देशोंमें 
भारतीय जाकर बस सकेंगे। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १७-३-१९०६ 


१. विगोशेर रूजवेल्ट (१८५८-१९१९ ), अमेरिकाके गणतंत्रीय राष्ट्रपति, १९०१-९५ | 


२५४, द्रान्सवालके भारतीयोंपर निर्योग्यताएँ ' 
उपनिवेश-सचिवसे द्िष्टमण्डलकी भेंट 


पिछले शनिवार १० तारीखकों एक भारतीय शिष्टभण्डल सहायक उपनिवेश्ञ-सचिवसे . 
मिललतेके लिए गया था। उसके सदस्य श्री अब्दुल गनी, श्री हाजी हबीब ओर श्री गांधी थे। / 
श्री चैमनें और श्री बर्जेंस मौजूद थे। शिष्टमण्डलकी बातचीत सवा ग्यारहसे एक बजे तक चली । 
उसमें उसने नीचे लिखी माँगें की थीं: 

१. अनुमतिपत्न प्राप्त करनेमें बहुत समय जाता है। वह नहीं छगना चाहिए। 
अनुमतिपत्र जल्द जारी होने चाहिए। र 

२. जाँचके लिए अजियाँ मजिस्ट्रेटके पास भेजी जाती है। इससे बहुत तकलीफ 
होती है। जाँच होती नहीं और अजियाँ पड़ी रहती हैं। 

३. वास्तवमें अलग-अलग गाँवोंमें पहुँचकर -एक ही अधिकारीकों जाँच करनी 
चाहिए, जिससे एक-सी जाँच हो, और जल्दी निर्णय हो। गाँवके लोगोंकों उजज करना हो 
तो वे खुशीसे करें। लेकिन फैसला तुरन्त होना चाहिए। - 

४. जिनके पास पुराने प्रमाणपत्र हों उनके लिए गवाहोंकी जरूरत नही रहनी चाहिए; 
प्रमाणपत्रकी जानकारी देते ही उन्हें फौरन अनुमतिपत्र मिलना चाहिए। 

५. औरतोके लिए अनुमतिपत्रकी कोई जरूरत नहीं होनी “चाहिए। और तो 
गोरोंके साथ कोई होड़ नहीं करतीं। और उनकी जाँच करना तो उनका घोर अपमान 
करने-जैसा है। भारतीय औरतें ट्रान्सवालमें बहुत कम हैं, और वे सब अपने मर्दोके साथ 
है, इसलिए इस सम्बन्ध्में शक नहीं करना चाहिए । ह 

६. सरहृदपर अनुमतिपत्र और प्रमाणपत्र दोनों माँगे जाते हैं। यह जुल्म कहा 
जायेगा। जिसके पास अनुमतिपत्र हो, उसे तुर्त तिकक जाने देना चाहिए। इसी तरह 
जो प्रमाणपत्र दिखाये उसे भी जानें देना चाहिए। ् 

७. सरहदपर अनुमतिपत्रवालोसे अँगूठेके निशान लिये जाते है। यह व्यर्थका अपमान 
कहा जायेगा। हि 

८. कानून बना है कि बारह सालसे कम उम्रके लड़के भी उसी हालतमें आ सकेंगे, 
जब उनके माँ-बाप द्वान्सवालमें हों। यह कानून अत्याचारपूर्ण माता जायेगा। शुरूसे हो 
१६ सालसे कम उम्रके छड़के आते रहे हैं, इसलिए उन्हें आने देना चाहिए। अंग 
इसमें कोई परिवर्तत करना हो तो भी जो लड़के इस कानूनके अनुसार आ ही पहुँचे है 
उन्हें तो किसी अड़चनके बिना अनुमतिपत्र मिलना ही चाहिए। नये कानूनकी सूचना 
काफी समय पहले देनेकी जरूरत है। जिसके माँ-आप मर गये हो, उसके श्श्तिदारोंको 
ही अभिभावक मानना चाहिए। 

९. जिसने अनुसतिपत्र खो दिया हो, उसके लिए प्रमाणपत्र अथवा हृसतरा दाखिला 
देना जरूरी है। ऐसे छोगोको यदि भारत जाना हो तब तो उन्हें खास तौरपर यह हथियार 
मिलता ही चाहिए, नही तो उन्हें वापस लौटमनेंमें बहुत परेशानी होती है। यदि सरकारको 


१. यह लेख “ विशेष रूपसे प्रेषित ”, रूपमें छपा था । 


वुल्सवाल्के भारतीयोंपर नियोग्यताएँ २४७ 


शक हो, तो छोग्रोंको बन्दरगाहपर प्रमाणपत्र भेजनेकी व्यवस्था करे। ट्रान्सवालमें 
अनुमतिपत्रके खो जानेपर परवाने वगैरह भ्राप्त करनेमे बड़ी परेशानी होती है। 

१०. मुह्ृती अनुमतिपत्र तो माँगते ही मिछ जाने चाहिए। छोगोकों काम-काजके 
सिलसिलेमे जाने-आनेकी पूरी छुट जरूरी है। 

११. जोहानिसबर्गमे अनुमतिपत्र देनेके लिए हर हफ्ते एक बार किसी अधिकारीको 
आना चाहिएं। लोगोकों जहाँतक हो सके उतनी कम तकलीफ होनी चाहिए। वहुतेरे 
लोगोकी अनुमतिपत्नोके लिए ही प्रिटोरिया जानेकी आवश्यकता पड़ती है। 

१२. रेलवेमे जोहानिसबर्ग या प्रिटोरियासे [ भारतीयोको | सुबह ८।। बजेकी गाड़ीके 
टिकट देना बन्द हो गया है। यह बहुत अनुचित बात है। विश्वास है कि इसकी 
सुनवाई तुरन्त होगी। 

१२. रेलगाडीके एक ही डिब्वेमें औरत-मर्द दोनोको बैठाया जाता है और बहुत 
लोगोको भर दिया जाता है, इसे तो सरासर बुरा माना जायेगा। 

१४. प्रिटोरियाकी ट्रामके बारेमे श्री मूअरने कहा था कि खुलासा किया जायेगा। 
अब उसमे फेरफार करनेकी जरूरत है। अखीरकी एक या दो बेंचोंपर भारतीय बैठे, 
तो गोरोकों उसपर कोई एतराज नहीं करना चाहिए। 

१५. जीहानिसबर्गमें परीक्षात्मक मुकदमा चलाया गया है। उसमे सफलता न मिल्ले 
तब भी ट्राममे बेठनेका अधिकार तो मिलना ही चाहिए।' 

१६. प्रिटोरियाके बाजारसे काफिरोकों निकाला जा रहा है। यह गलरूत चीज है। 
कानून कुछ भी क्यों न हो, पर कई सालोसे भारतीयोंको वतनी किराम्रेदारोसे आमदनी 
होती रही है। इसमें नुकसान न हो, इसका खयाल रखना सरकारके लिए छाजिमी है। 


इन बातोका जवाब देते हुए श्री कट्सिनें' कहा कि सारी बाते मै श्री इंकनके सामने 
रखूगा। मैं अभीसे कोई फैसछा नहीं दे सकता। सरकार भारतीयोकों तकलीफ देता मही 
चाहती। जैसे भी बनेगा, राहत पहुँचाई जायेगी। बहुत करके मजिस्ट्रेटोसे कहा जायेगा कि वे 
१५ दिनमें शरणाथियोकी अजियाँ जाँच लिया करें। इस बीच न जाँचें, तो सरक्षक (प्रोटक्टर) 
फैसला दे देगा। हम मानते हैं कि औरतोको भी तीन पौड देने चाहिए। 

इसके जवाबमे शिष्टमण्डलनें कहा कि अगर औरतोके बारेमें सरकारका यह खयाछ है, 
तो हम मुकदमा लड़नेको तैयार है। 

श्री कथ्सने कहा कि अगर दसो अँगुलियोंकी निशानी अनुमतिपत्रपर दी जाये तो बहुत 
सुविधा होगी। ' 

शिष्टमण्डलने इसे माननेसे साफ इनकार किया। आखिर श्री कंटिसने कहा कि सारी 
बातोका खुलासा यथासम्भव शीघ्र ही किया जायेगा। इसके बाद शिष्टमण्डल आभार मानकर 
विदा हुआ। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, १७-२३-१९०६ 


१. देखिए “ जोहानितबगेकी चिथ्ठी ”, पृष्ठ ३११५-८६ । 
२. जॉयनेल कर्टिस, सहायक उपनिवेश-सचिव । 


२५५. जोहानिसबर्गकी . चिद॒ठी 
 भार्च १ ७, १९०६ 


जोहानिसबर्गम आग 


इस हफ्ते जोहानिसबर्गकी रिसिक स्ट्रीटमें बहुत बड़ी आग छूग गई -थी। उसमें मोटरकार 
वर्गरह बनानेका बहुत-सा कौमती सामान जल गया है। कृणभग ३०,००० पौंडका नुकसान हुआ 
है। पूरा बीमा नहीं कराया गेया था, इसलिए माछिककी भारी हानि हुई है। 


अनुमतिपत्र 
अनुमतिपत्र-सम्बन्धी तकलीफ ज्यादा बढ़ गई है। अब संरक्षक मियादी अनमतिपत्र देलेंसे 
भी इनकार करता है। हालमें ऐसे दो उदाहरण सामने आये है। हॉविकके एक व्यापारीने थोड़ी 
मुदृतका अनुमतिपत्र माँगा। संरक्षकने देनेसे साफ़ इनकार किया है। इसी तरहे डेलांगोआ-बेके 
सुपरिचित व्यकित श्री मंगाके -भतीजेको' भी अनुमतिपत्र देनेसे इनकार किया गया है। इंस 
मामलेमे कार्रवाई चल रही है। लेकिन अनुभव यह हो रहा है कि अनुमतिपत्नकी लड़ाई पूरी 
तरह लड़नी पड़ेगी। 
इस बीच जोहानिसबर्गसें भारतीयोंकी आबादी दिनपर-दित घटती जा रही है। कमाईके 
जरिये कम हो जानेसे लोगोंकों छौटना पड़ रहा है। 


चीनी मजदूर 

चीनियोंके आनेपर प्रतिबन्ध छगनेके -समाचारसे' यहाँके खान-मालिकोंको बहुत चिन्ता हो 
गई है। उनका मत उचट गया है, इसलिए जततामें तिराशा छा गई है। इस नगरका भविष्य 
क्या होगा, कहा नहीं जा सकता। दे 

इस स्थितिके कारण भुखमरी बढी है। बहुतेरे छोग बेरोजगार होकर बैठ गये हैं, और 
उन्हें सूझ नहीं पड़ रहा है कि पेट कैसे पालें। ...: 

किसीका अपराध किसीको इण्ड 

यहाँकी अदालतमें एक जानने योग्य मुकदमा चका है। डॉक्टर किनकेड स्मिथकी मोटर 
उनका नौकर चला रहा था। श्री क्लार्क डाकर्टी नामक इंजीनियर अपनी बाइसिकलपर थें। 
इतनेमें डॉक्टर स्मिथके चालकने गाड़ी जरा अपनी तरफको ध॒माई, जिससे ग्राड़ी श्री डाकर्टीकी 
बाइसिकलसे टकरा गई और श्री डाकर्टी गिर पड़े। उन्हें ऐसी-चोट आई कि अस्पतालमें जाना 
पड़ा। मोटरकी टकक्‍करके समय डॉक्टर खुद गाड़ीमें नहीं थे। श्री डाकर्टीनि डॉक्टर स्मिथप्र 

यहाँके उच्च न्‍्यायालयमें २,००० पौंडके हर्जानेका दावा किया। न्यायमूर्ति ब्रिस्टोनें फैसछा दिया 

है और श्री डाकर्टीकों ७५० पौड दिलाये है। फैसला सुनाते हुए माननीय न्याय्राधीशने कहा है 
कि कसूर डॉक्टर स्मिथका नहीं है, पर उनके आदमीने गलती की है, इसलिए उन्हें उसको « 
सजा भुगतनी, होगी। लोगोंको चाहिए कि वे बहुत सावधानीसे नौकर रखे। नौकरसे कोई 
गफलत हो और उसके कारण किसी तीसरे आदमीको नुकसान पहुँचे तो उसकी भरपाई मालिकको 


- १, श्री सुलेमान मंगा, एक नवयुवक भारतीय वकील । 


पत्र: दादाभाई नौरोनीको २४९ 
करती पड़ती है। अगर डॉक्टर स्मिथका नौकर उनके ही कामसे ने जा रहा 
होता, और 
तब उसने गफलत की होती, तो डॉक्टर स्मिथकों रकम न चुकानी पड़ती। के 
जो नौकर रखते है उन्हें इस मामछेसे नसीहत लेनी चाहिए। खास तौरपर मोटरके 
मामलेमे देखा यह गया है कि चालक अक्सर अपनी उद्धतता अथवा अप्रवीणताके कारण गछती 
करते हूं। इससे नुकसान मालिककों भोगना पडता है। यह हमेशा याद रखने योग्य है । 


डॉ० अब्दुरेहमान 
केप टाउनके सुपरिचित डॉक्टर अब्दुर्रहमान आंगामी मगलवारकों यहाँ आतेवाले है। 


वे यहाँ तथा प्रिटोरियामें काले छोयोंकी सभामें भाषण देंगे और तुरन्त ही केप टाउन लौट 
जायेगे । ह 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २४-३-१९०६ 


२५६. पत्र: दादाभाई नोरोजीको' 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


२५ व २६ कोट चेम्बस 
रिसिक स्ट्रीट 
जोहानिसबर्ग 

मार्च १९, १९०६ 


. श्षेबामे 


॥।| 


भाननीय श्री दादाभाई नौरोजी 
२२ कैनिंगटन रोड 
लन्द्न 


-इंग्कैड 


[ महीदय, ] 

मैं आपका ध्यात “इंडियन ओपिनियन ” के १० मार्चके अकमे नेठाल सरकारके नाम प्रकाशित 
एक विरोधपत्रकी ओर खीचना चाहता हूँ। यह विरोधपत्र प्रवासी-प्तिबन्धक कानूनके अन्तर्गत 
दिये जा रहे प्रमाणपत्रों और पासोपर वशके बाहर छूगाये गये शुल्कके सम्बन्धमें नेटाछ भारतीय 
काग्रेसने मेटाल-सरकारकों भेजा है। 

यह शुल्क सरासर अन्यायपूर्ण है और उसका छेशमात्र औचित्य नही है, यह तो कहनेकी 
आवश्यकता ही नही है। े 

दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजकों दूसरा गम्भीर आधात ट्रान्सवालमें पहुँचाया गया 
है।' आप १७ मार्चके इंडियन ओपिनियन के अकमें १८८५ के कानूत ह के अन्तर्गत ट्रान्सवालके" 


१, इस पत्रका मस॒विद्या दादाभाई नौरोजीने सदेवकी तरह भारत-मंत्री और उपन्विश्व मंत्रीकों भेजा था ! 
२, देखिए “पत्र: उपनिवेश-सचिवकों ”, एष्ठ २२९९-३० । 
३ देखिए “ कानून समर्थित डाका”, पृष्ठ २४०-१ | 


२५० सामूर्ण गांधी वाइसय 


सर्वोच्च न्यायालयके समक्ष सुने -गये मुकदमेका अहवाल देख सकेंगे। ओपिमियन ' में मुकदमेका 
पूरा विवरण और उसपर टिप्पणियाँ दी गई हैं। 
इन दोनोंपर तत्काल ध्यान देना आवश्यक है । 


आपका विद्वस्त, 


मो० क० गांधी 
टाइप की हुईं मूल अंग्रेजी प्रति (जी० एन० २२७१) से । 


ग 


२५७. नेटालका शीघ्र दृकानबन्दी अधिनियम 


शीघ्र दूकानबन्दी अधिनियमका असर अब महसूस होने छगा है। हमारा कभी यह मत 
नहीं रहा कि शीघ्र दूकानबन्दी अधिनियम किसी भी पर्रिस्थितिमें उपयुक्त नहीं होगा। इसके 
प्रतिकूल हमारी धारणा है कि एक सुचिन्तित कानून समाजके लिए सदैव बड़ा छाभप्रद होगा; 
किन्तु वर्तमान अधिनियम उपभोक्ताओं अथवा छोटे फुटकर विक्रेत्ाओंकी सुविधाका पर्याप्त विचार 
किये बिना बनाया गया है। नतीजा यह हुआ है कि गरीब गृहस्थोंकों बड़ी असुविधा हो गई 
है और छोटे ब्यापारियोको बहुत बड़ी क्षति पहुँची है। सम्भवतः इससे केवल उन छोगोंकी 
छाभ पहुँच सकता है, जो बड़े फुटकर विक्रेता हैं। हम ' नेटाल मर्क्यरी ' के प्रतिनिधिके इस कथनसे 
पूरे सहमत हैं: 

बड़े व्यापारी धीरे-धीरे छोटे व्यापारियोंकों निगलते जा रहे हैं और इन बड़े व्यापारियोंकी 

तादाद आँगुलियोंपर ग्रिनी जा सकती है। वास्तवमें यदि इस प्रकारके कातृनसे भले 

उपनिवेश्ियोंको एक ओर ढकेल कर उन्हें ईमानदारीके साथ जीविकोपाजवसे वंचित कर 

दिया गया, तो यह एक दुर्भाग्यकी बात होगी। 


इसके लिए जो प्रतिकार सुझाया गया है वह हैं अधिनियमको स्थग्रित करना! अनुभवसे 
यह ज्ञात हुआ है कि दूकानोंकों साढ़े पाँचके बादतक खुला रहने देना चाहिए और शनिवारकों 
दूकान बन्द करना एक भयानक भूल है। इस मामलेमें 'नेटारू विटनेस” नें जो रुख प्रहण 
किया है उसे एक तरहसे विद्वेषपृर्ण ही कहा जा सकता है। वह यह कहंकर इस विषयपर 
अपना मन्तव्य समाप्त करता हैं: ला, न्‍ 

यह एक सुविदित तथ्य है कि नगरके अरब और भारतीय दूकानवारोंको बहुत हानि 

पहुँची है। यूरोपीय इसे भल्ी-भाँति याद रखें।' 
हमारा सहयोगी यूरोपीयोंसे अनुरोध करता. है कि वे सिफ़ो इस बितापर इस अधितनियमके 
खिलाफ आन्दीलन न करें कि इसका भारतीय व्यापारपर प्रतिकूल प्रभाव पड़ा है। भारतीयोंको 
क्षतिग्रस्त देखनेकी जल्दीमें 'विटनेस ” यह बात पूर्णतः भूल गया है कि भारतीयोंको क्षति पहुंचानेमे 
उन छोटे-छोटे गोरे व्यापारियोंको, अकेले जिन्हें ही भारतीय प्रतियोगिता महसूस हो सकती-है, न 
केवल हानि पहुँचेगी बल्कि वे पूर्णतः मिट जायेंगे, क्योंकि भारतीयोंका मितव्ययी स्वभाव 2. 
तो मृसीबतसे किसी प्रकार बचा सकता है पर छोटे गोरे व्यापारी, जो बचत करनेकी असमर्थताके 
लिए बरी तरह प्रसिद्ध है, सवंथा असहाय हो जायेंगे। ' 


र॑ंगदार लोगोंका प्रार्थनापत्र " १७१ 


असली इलाज भारतीयोंकों चोट पहुँचानेके लिए छोटे गोरे फुटकर व्यापारियोंको नष्टकर 
देना नहीं है, बल्कि भारतीयों और यूरोपीयों -- दोनोंके लिए दूकान बन्द करनेके उचित समयका 
निर्धारण करना हैं, जिससे बड़ी फुटकर दृकानोके वन्द हो जानेंके बाद वे जीविकोपाजेनका अवसर 
पा सकें। बड़ी फुटकर दृकानोकों सदा ही छोटी फ़ुठकर दृकानोके मुकाबले बहुत पहले बन्द करना 
पड़ेया। 'बिटनेस ' ने स्थितिको पूर्वश्रहपूर्ण दृष्टिसे देखा है, इसलिए वह यह कल्पना करनेकी भूछ 
भी कर बैठा है कि बिजलीका खर्च बचनेसे दूकानदारोंको कोई छाभ होगा। हम “ विदनेस ' को 
यह बात समझ लेतेका श्रेय प्रदान करते है कि कोई दृकानदार बिजली जलछानेका खर्चे तवतक 
बर्दाब्त नहीं करेगा जबतक कि वह उतने घंटोमे होनेवाले व्यापारके छाभसे खर्चे निकालनेके 
अलावा कुछ बचा भी न सकता हो। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २४-३-१९०६ 


२५८. रंगदार लोगोंका प्रार्थनापत्र 


“क्रेप ऑफ गुड होप, ट्रान्‍्सवाक् और ऑरेज रिवर काछोनीके निवासी रंगदार ब्रिटिश 
प्रजाजनोने जो प्रार्थनापत्र सम्नाटकी सेवामे भेजा है, उसकी एक प्रति हमको भी भेजनेकी कृपा 
की गई है। 

जान पड़ता है कि प्रा्थनापत्र दूर-दुरतक प्रचारित किया जा रहा है और उसपर उक्त 
तीनो उपभिवेशोके सब रगदार लोगोके हस्ताक्षर कराये जा रहे है। प्रार्थनापत्रका स्वरूप 
अ-भारतीय है, यद्वपि रंगदार लोग होनेके कारण ब्रिटिश भारतीयोपर इसका बहुत गहरा अस्तर 
पड़ता है। हम समझते है कि समस्त दक्षिण आफ़िकामे ब्रिटिश भारतीय इस देशकी अन्य रंगदार 
जातियोसे पृथक्‌ और प्रभिन्न रहे है, यह एक बुद्धिमत्तापूर्ण नीति थी। यह ठीक है कि ब्रिटिश भार- 
तीयों और अन्य रंगदार जातियोंकी बहुत-सी शिकायतें कृणभग एक समान हैं, किन्तु जिन 
दृष्टिकोणोसे दोनों वर्ग अपनी-अपनी माँगें पेश कर सकते है, उनमें कोई समानता नही है। जहाँ 

' ज्िटिश भारतीय अपनी माँगोके समर्थनमें १८५८ की राजकीय धोषणाका उपयोग कर सकते 
है और प्रभावकारी रूपमें करते भी है, वहाँ अन्य रंगदार छोग ऐसा करनेकी स्थितिमे नहीं हैं। 
जहाँ ऑरेज रिवर काछोनीमें कुछ वर्गोके रगदार छोग सम्पत्ति और यातायातके मामलेमें पूरे अभि- 
कारोकी माँग कर सकते है वहाँ ब्रिठिश भारतीयोको किसी प्रकारका आधार उपडब्य नही है। 
इसी प्रकार, ट्रात्सवालमे दूसरी रंगदार जातियोके कई वे, भू-सम्पत्ति रखतेके अधिकारी है, 
परन्तु १८८५ के कानून ३के अनुसार ब्रिटिश भारतीयोंकों ऐसा करना वर्जित है! इसलिए 
यद्यपि भारतीय और अ-भारतीय रंगदार समाजोकोी अलग-अछग रहना चाहिए, और वे अलग-अछग 
रहते भी है एवं उनके अलग अलग संगठन भी है, तथापि दोनों अपने सामान्य अधिकारोपर जोर 
देनेमे एक दूसरेकों निस्सन्‍्देह शक्ति प्रदान कर सकते है। इसलिए, जो कागज हमारे सामने 
है हमें उसका स्वागत करनेमे कोई सकोच नहीं है। जिन्‍्होने प्रार्थनापत्र तैयार किया है उन्होने 

- इसमे केवल शुद्ध तंथ्योका ही समावेश किया है। हमें इसके लिए उतको बधाई अवश्य देनी 
चाहिए। हमे सदैव ही यह छगा है कि दक्षिण आफ़रिकाके रगदार छोगोका मामला इतना अधिक 
सुदुढ और स्पायसंगत है कि उसके सम्वन्धमे केवछ तथ्य दे देना अच्य किसी भी तर्कसे कही 
ज्यादा प्रभावकारी है। प्रार्थनापत्रमें बहुत-सी वाते नहीं दी गई है, किल्तु उसमे वक्तव्योसे 


श्ण२ सम्पूण गांधी वाब्मय 
निकाछे जानेवाले निष्कर्ष काफी स्पष्ट हैं। प्राथियोंने स्पष्ट रूपसे सिद्ध कर दिया- है कि दक्षिण 
आफ्रिकाके एक हिस्सें, अर्थात्‌ केप ऑफ गुड होप .उपनिवेशमें, उनको प्रातिनिधिक संस्थाओंके 
आरम्भसे ही मताधिकार प्राप्त है। उन्होने यह भी सिद्ध किया है कि १८९२ में मताधिकार 
कानूनपर पुनविचारके समय भी उसमें रंगके कारण निर्योग्यता छग्ानेके- उद्देश्यसे कोई “परिवर्तन 
नहीं किया गया। परिणामस्वरूप, इस समय, केपमें १४,००० कानून-सम्मत रंगदार मतदाताओके 
नाम सूचीमें दर्ज है। प्राथियोंने आगे कहा कि : ' 
. उन्होंने इस अधिकारका उपभोग आवश्यक जायदाद और शिक्षा प्राप्त करनेमें प्रलोभन 
साना है और, उनका नज्नतापुर्वक निवेदत है कि, उन्होंने उस- अधिकारका उपयोग: धर्म 
- एवं रंगके भेद बिना सम्पूर्ण समाजके हितके ,लिए गौरवास्पद रूपसे और ओऔचित्यको 
भावनाके- साथ किया है। - ह 


परन्तु उनका कहना है कि ज्योंही वे ओऑरेंज रिवर कालोनी या ट्रान्सवाल उपनिवेक्षमें प्रवास करते 
है त्योंही उनपर और उनकी सन्तामोंपर, रंगभेदके कारण निर्योग्यताका प्रतिवन्ध छूगा दिया 
जाता है। प्राथियोंने मताधिकारको अपने कार्यक्रममें सर्वोच्च स्थान दिया है। यह उचित ही 
किया है क्योंकि, उन्हीकी भाषामें, ' 


इन अधिकारोंसे वंचित होनेपर महामहिम सम्नाठके रंगदार प्रजाजन एक बड़ी हद तक 
अपनी उन्त शिकायतोंको, जिनसे वे पीड़ित हों, सावंजनिक रूपसे प्रकट करने और वेधा- 
निक साधनोंसे दूर करानेके अधिकारसे भी वंचित हो जाते हैं। और थे शिकायतें ऐसी 
नहीं है जो कानूनी अदालतकी शरणमें जाकर दूर कराई जा सकती हों। 


इस बयानकी सचाई बहुत-से उदाहरण देकर सिद्ध की जा सकती है।[जिस देशमें छोक-संस्थाएँ 
है उसमें वे लोग अभागे है जिनको छोक-प्रतिनिधियोंके चुनावमें मत देनेका अधिकार प्राप्त नहीं है। । 
मताधिकार वंचित लोग अपना या अपने प्रुतिनिधियोंका कोई दोष न होते हुए भी धीरे-धीरे 
दब जाते है, क्योंकि झासममें स्वार्थ उभर आते है |] ब्रिटिश भारतीयोंने अपने बारेमें- भ्रम दूर करनेंके 
उद्देश्यसे यह स्पष्ठ कर दिया है कि उनको राजनीतिक सत्ताकी आकांक्षा नहीं है, परन्तु उनको 
इससे हानि हुईं है और अब उन्होंने यह जाना है कि चूँकि नेठाल और दूसरे उपनिवेशञोमे ह 
लोक-प्रतिनिधियोंके चुनावमें उनकी कोई आवाज नहीं है, इसलिए उनकी नागरिके स्वतन्वतामें 
भी बहुत कमी हो गई है। रंगदार लोगोंका प्रार्थनापन्र महत्वपूर्ण दस्तावेज है। , उसपर बहुत 
लोग हस्ताक्षर कर रहे है, और आज्ञा की जाती है कि उसमें निहित प्रार्थनापर ध्यान दिया 
जायेगा और विचार किया जायेगा, जिसके वह निःसन्देह थोंग्य है। उदारदछीय मन्त्रियोंन 
अनेक बार साम्राज्यके दुबंछ सदस्योको सहायता देनेकी इच्छा प्रकट की है। नये उपनिवेश्ञोंकी 
संविधान देनेमें उनका विवेक मुक्त है .और उनको अपने सिद्धान्तोंकी आचरणमें उत्तारमेका एक 
अलरूभ्य अवसर प्राप्त है। न्‍ 

| अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २४-३-१९०६ 


२५९.  कलड्ड पीपल ' का प्रार्थनापत्र 


भ्रिटोरिया्में ' कछडे पीपृ् ” [ रुगदार छोगो] की बैठक हुई थी। इस अंकर्ें हम उसका 
विवरण दे रहे हैं। उनके द्वारा दी गई अर्जीका अनुवाद भी छाप रहे है। हम “कलड पीपल ” 
शब्दका प्रयोग कर रहे है, क्योकि उसका अनुवाद “काछे छोग” करनेसे उसमे वतमियोका 
. समावेश हो जाता है। इस बैठकमे वतती नहीं थे। उसमें ख़ास तौरपर " केप बॉय ” कहलाने- 
वाले छोग थे, और वे लोग थे, जिनके माँ-बापमें से कोई-व-कोई गोरा है। उसें कुछ मलायी 
भी शरीक हुए हैं। 

/ कलर्ड पीपूलू ” के इस सघमें भारतीयोंका समावेश नहीं है। भारतीय हमेशा इस बैठकसे 
दूर रहे है। हम मानते है कि भारतीयोने इसमे समझदारीसे काम लिया है। यद्यपि उनकी और 
भारतीयोकी मुसीबतें लगभग एक ही प्रकारकी है, फिर भी दोनोके इलाज एक नही हैं। इसलिए 
मुमासिब यह है कि दोतो अपने-अपने ढँगसे छड़ाई छड़े। हम १८५७ की' घोषणाका उपयोग अपने 
पक्षमे कर सकते है। “कलड़ें पीपल ” नहीं कर सकते। वे अपने पक्षमें यह जबरदस्त दलील 
दे सकते है कि वे इसी देशकी सन्तान हैं। उनकी रहन-सहन बिलकुल यूरोपीय है। वे इस तथ्यका 
उपयोग भी अपने पक्षमे कर सकते है। हम भारत-मन्त्रीके नाम अर्जी भेज सकते है। वे यह नहीं 
कर- सकते | चूंकि वे अधिकतर ईसाई हैँ, इसलिए अपने पादरियोकी मदद ले सकते हैँ। हमे उनकी 
भदद नही मिल सकती । स्पष्ट ही “ कलछडे पीपूलछ ” ने एक बड़ी लड़ाई छेड़ी है। अतएवं हमारे 
लिए इतनी टिप्पणी लिखना जरूरी हो गया है। 

प्रिटोरियार्में उत्की जो बैंठक हुई थी, उसमे उन्होंने कुछ अतिरेकपूर्ण बाते की थी और 
लॉड मिलनरके वारेगें अपमानजनक श्ब्दोका उपयोग किया था। टाइम्स ऑफ नेटाल ' मे इसकी 
कड़ी आलोचना की है। उनके सभापतिने कहा कि काले छोगोपर जुल्म ढानेंसे बोअरोने राज्य 
खोया, और अगर काले लोगोंपर जुल्म जारी रहा, तो अग्रेज राज्य खोयेगे। यह धमकी बेकार है। 
इसमें बोलनेवालेका मंशा यह था कि  कलड्ड पीपूल ” सुकाबला करेगे। उत्तमे मुकाबला करनेकी 
ताकत भी नही है।/ मनुष्यकों हमेशा अपनी ताकतका ध्यान रखकर ही काम करना चाहिए।/ 

“कलर्ड पीपूछ ” का प्रार्भतापत्र बहुत अच्छा है। उसमें उन्होने पर्याप्त जानकारी दी है, 
और उसके सिवा और कुछ नहीं दिया। जो जानकारी दी है, वह इतनी ठोस है कि उसके 
विषयमें दलील देनेकी जरूरत नहीं। उन्होने यह सिद्ध करके दिखाया है कि आजतक वे केप 
कालोनीमे पर्याप्त अधिकारोंका उपभोग करते आये है। तो फिर ट्रान्सवालूमें और ऑरेज रिवर 
काछोनीमें उन्हें वे अधिकार क्यों न मिले ! 

इस प्रार्थतापत्रपर समर्थन प्राप्त करनेके लिए वे छोग डॉक्टर अब्दुरंहमानकोी विछायत , 
भेजना चाहते हैं। यह कदम बहुत अच्छा और जरूरी है। इस सभय हर समराजकी अपनी बात 
सुमानेके लिए जितना हो सके उतना प्रय॒त्व करना चाहिए। इस श्रयत्तके लिए 'यहाँसि एक-दो 
व्यक्तियोंको जाना चाहिए। 

हमें यह देखना चाहिए कि “कछडे पीपूछ ” के इस आन्दोछनका परिणाम क्‍या होगा। 
हो सकता है कि जब वे लोग इतनी मेहनत कर रहे है, तो एक हद तक उसका कुछ अच्छा फल 


१, स्पष्टःः १८०८ के स्थानपर भूल्से १८५७ खा ग्या है। 
२, आफ्रिकी, राजनैतिक संघके अध्यक्ष और केप थउनकी नगरपाल्काके एक सदस्य । 


३) समृ्ण गांधी वाब्सय 


तिकले | और अगर उनकी सुनवाई हुई, तो सम्भव है कि उसमें बहुत हद तक भारतीयोंका भी 
समावेश होगा। । 
वे जेसा कर रहे हैं हमें भी वैसा करनेकी बहुत आवश्यकता है। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २४-३-१९०६ 


२६०. हीडेलबर्गकी जमातकों दो शब्द 


हीडेलबयकी जमातके बीच जो अनबत चली आ रही है, उसके विषयमें हम कई पत्र 
छाप चुके हैं। दोनों पक्षोंकी जो कहना था, सो हमने कहने दिया है। अब इस विषयमें और 
भी चिट्ठी-पत्री छापते रहना, मानों केवल कलह जारी रखना है। इसलिए इस सप्ताहके बाद 
हम इस प्रइतकी चर्चा करनेवाले पत्र छापना बन्द कर देगे। 

हम जो पत्र छाप चुके है उनसे पता चलता है कि दोनों पक्षोंमें थोड़ा-बहुत दोष हो सकता 
है। हम उसका विवेचत नहीं करना चाहते। दोष किसीका भी हो, पर हम यह देख सकते 
हैं कि कलह एक न-कुछ बातपर है और चलता रहता है। इसका मुख्य कारण जिद है। हम 
दोनों पक्षोंसे विचती करते हूँ कि/मुखियोंको ऐसा प्रयत्त करना चाहिए जिससे कछहके कारण 
समाप्त हो जायें और लोग परस्पर मिहूजुल कर रहने लगें ||घरके झगड़ोंके अलावा इस देश्षमें 
हमपर इतने अधिक संकट है कि हमें उन संकटोंमें घरके झगड़े दाखिल करके और वृद्धि 
वहीं करनी चाहिए। दोनों पक्ष आपसमें समझौता करके सब्नसे काम लें तो कलह शीघ्र समाप्त 
हो जायेगा। हम उम्मीद करते हैं कि दोनों पक्षोंके सेठिए आपसमें मिलकर हीडेलबगेंकी 
जमातमें पैठे हुए इस कंछूहकी मिठायेंगे, और दोनों पक्षोंको फिरसे मिला देंगे। 


[गरजरातीसे | 
इंडियत ओपितनियत, २४-३-१९०६ 


२६१. केपमें चेचक 


केपका समाचार है कि वहाँ काले लोगोंमें चेचक फैल गई है। इस सम्बन्धर्मं केपके मुखियोंको 
जाँच करके तत्काल परिणाम देनेवाले उपाय करने चाहिए। चेचकके बीमारकी सार-सेभाल कुछ 
तियमोंका ध्यान रखनेसे सहज ही हो सकती है। इृसरोंको छूत वे छग्रे, इसके लिए अलग 
* कोठरीमें रखकर सावधानीके साथ बीमारकी शुश्रूषा करनेसे छृतका डर बहुत-कुछ दूर किया जा 
सकता है। ऐसी बीमारीको छिपानेसे कोई फायदा नहीं होता बल्कि आखिर जिस समाजम यह 
बीमारी फैलती है उसे नुकसान सहनता पड़ता है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, रे४-र२-१९०६ 


२६२. सिडनोमें ग्लेग 


तारसे समाचार मिला है कि सिडनीमे प्लेगके पाँच केस हो चुके है। जहाजपर दो केस 
होनेकी खबरका तार भी इसी हफ्ते मिछा है, और उससें कहा गया है कि ये केस रंगदार 
लोगोमे हुए है। फिर भी अनुभव यह रहा है कि जब भारतके बाहर कही दूर प्लेगके केस हुए 
है, तब कई जगहोंमें एक साथ केस होने लगे हैं। और, जहाँ हम छोगोंकों तंग करनेके लिए ऐसे 
केसका बहावा ही खोजा जाता हो, वहाँ हमें बहुत सोच-समझकर चलना चाहिए। हम कई 
दफा कह चुके है कि अधिकतर प्लेगके मुख्य कारण गन्दी और खराब हवा हुआ करते है। 
अतएवं घर साफ रखना, पाखानोमें गन्दगी न होने देना, पाखानेपर हर वार राख अथवा रेत 
डालना, सारी जमीनकों कुृमिनाशक पानीसे धोना, घरमे ह॒वा-प्रकाश खूब आने देना और निय- 
मित झूपसे सादा भोजन करना -- इन सूचनाओको शध्यानमें रखते हुए इनके अनुसार व्यवहार 
करनेवालेको डरनेकी जरूरत नही है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २४-३-१९०६ 


२६३. साबुनके लिए प्रमाणपत्र 


२१-२४ कोर्ट चेम्बरसे 
भृक्‍्कड़, रिसिक व ऐडर्सन स्ट्रीट्स 

पो० ऑ० बॉक्स ६४२२ 

जोहानिसबर्ग 
मार्च २६; १९०६ 
यह प्रमाणित किया जाता है कि मैं कुछ समयसे न्यू सोप मैन्यु्फक्वरिंग कम्पनी, बम्बई 
द्वारा निर्मित साबुनका इस्तेमाल कर रहा हूँ और मैने इसे गुणमें पूरा-पूरा सन्तोषजनक पाया है। 
मुझे मालूम हुआ है, इस साबुनको तैयार करनेमें पशुओंकी चर्बी इस्तेमाल नहीं की जाती। मेरी 
रायमें इस कारणसे इस साबुनकी उपयोगिता बहुत ज्यादा बढ जाती है। 


मो० क० गांधी 


गांधीजीके हस्ताक्षस्युकत्त टाइप की हुईं मूछ अंग्रेजी प्रति (सी० डब्ल्यू० ९१५) से। 
_सौजन्य : वेणीछाक गांधी। 


२६४. प्रार्थनावन्न : लॉर्ड एलगिनको 
. डर्बन 
मार्च ३०, १९०६ 
सेवामें 
परममाननीय अरे ऑफ एलगित - 
महामहिम सम्राठके प्रधान उपनिवेश-मन्त्री 
लन्दनू. ., ु 
लेटाल उपनिवेश्ञके फ्राइहीड-निवासी दादा उस्सरानका प्रार्थनापत्र 
नम्न निवेदन है कि 


१. आपका प्रार्थी एक ब्रिटिश भार॑तीय प्रजा है। 

२. आपका प्रार्थी पिछले २४ वर्षोसि दक्षिण आफ्रिकाका अधिवासी है। 

३. आपके प्रार्थीने १८९६ में फ्राइहीडके उस- भागमें सामान्य दुृकानदारके रूपमें अपना 
व्यापार शुरू किया था, जो उस समय भारतीय बस्तीके सामसे प्रसिद्ध था। 

४. आपके प्रार्थीने वहाँ मकान बनवाया, जिसके मूल्यका अनुमान ३०० पौड है। 

५. भूतपूर्व बोअर सरकारने उक्त स्थानसे आपके प्रार्थीको हटाकर एक नई वस्तीके लिए 
निदिचित स्थानमें भेजनेकी कई बार चेष्ठा .की, किन्तु ब्रिटिश सरकारके हस्तक्षेपके कारण आपके 
प्रार्थीक लिए उसी स्थानपर अपना व्यापार जारी रखता सम्भव हुआ। 

« आपके प्रार्थीने नियमित परवाना लेकर उसके अनुसार सद्य फ्राइहीडमें व्यापार किया है। 
» आपके प्रार्थीके पास छगभग ३,००० पौड कीमतका कपड़ा तथा किरानेका भण्डार था। 
. ऐसी स्थिति थी आपके प्रार्थीकी, जब फ्राइहीड नेटालमें सम्मिलित किया गया। 

९. फ्राइहीडको नेटालसें मिलानेकी शर्तों व्यवस्था है कि १८८६ में संशोधित १८८५ का 
कानून ३, जो ट्रान्सवालके एशियाई-विरोधी कानूनके नामसे प्रसिद्ध है, बना रहेगा। 

१०. ट्रान्सवालके सर्वोच्च न्‍्यायारूयमे इस कानूनकी जो व्याख्या की है, उसके अनुसार तो 
व्यापारके सम्बन्धमें ब्रिटिश भारतीयोंके लिए कोई क्षेत्र सीमित नहीं है और. वे अन्य ब्रिटिश 
प्रजाजनोंकी तरह ही व्यापार-सम्बन्धी परवाने लेनेके लिए स्वतन्त्र है। 

११. परन्तु फ्राइड्रीड स्थानिक निकायने उक्त स्थानपर आपके प्रार्थीका परवाना नया 
करनेसे इतकार कर दिया। उसने आपके प्रार्थीकों इस श्तेपर फ्राइहीडमें व्यापार करने देनेकी 
इच्छा प्रकट ःकी कि प्रार्थी एक पृथक्‌ बस्तीमें निकाय द्वारा निश्चित स्थानमें जाकर व्यापार करे। 

१२. उक्त स्थान फ्राइहीडसे बहुत दूर है और व्यापारके छिए बिलकुल उपयुक्त नहीं है। 

१३, आपके प्रार्थीके छिए ऐसे स्थानपर व्यापार करना असम्भव है जो कस्बेके व्यापारिक 

भागसे दूर है। । | 

१४. आपके प्रार्थीने अपने उक्त स्थानपर अच्छी साख पैदा कर ली है। - 

१५. आपके प्रार्थीने अपने परवानेको नया करानेकी कई कोशिशों कीं; परन्तु उसे नया 
करनेसे इनकार कर दिया गया। 


(५ छू ,छी 


१. देखिए खण्ड ४, पृष्ठ १२६ । 


प्राथनापन्र झंडे एलगिनको भ्णुछ 


१६. आपके प्रार्थीकों उक्त स्थानपर व्यापार करनेसे रोकनेके लिए स्थानिकः निकायने 
नेटालका १८९७ का कानून १८ जारी किया, जिसे विक्रेता-परवाना अधिनियम कहा जाता है। 

१७. इसलिए आपके प्रार्थीकों दोहरे प्रतिबन्धोंका सामना करता पड़ रहा है-- अर्थात्‌ 
ट्रान्सवाक् कानूनका भी और नेठारू कानूनका भी। इनसे फ्राइहीडमें ब्रिटिश भारतीयोकी स्थिति 
उससे भी ज्यादा खराब हो गई है, जितती ट्रान्सवाल तथा नेटालके दूसरे भागोमें है। 

१८. १८९७ के कानून १८ के अनुसार आपके प्रार्थीकों अपने परवानेके छिए परवाना- 
अधिकारीको आवेदनपत्न देना पड़ा। वही अधिकारी टाउन क्छार्क भी है; इसलिए स्वभावतः वह 
स्थानिक निकायसे आदेश ग्रहण करता है। 

१९. परवाता-अधिकारीने परवाता तया करनेसे इतकार कर दिया। 

२०. इसलिए, आपके प्रार्थीने कानूतके अनुसार स्थानिक निकायसे अपीकू की। 

२१. स्थानिक-निकायके ज्यादातर सदस्य हमारे प्रतियोगी व्यापारी तथा आपके प्रार्थीसे 
द्वेष माननेवाले व्यक्ति है। उसने परवाता-अधिकारीके निर्णयको पक्का करार दे दिया है। 

२२. परवाना-अधिकारीने अपनी अस्वीकृतिके निम्नलिखित कारण बताये है: 


६. कस्वेंकी भूमिपर बने सकानोंके लिए परवाना देनेका अधिकार परवाना-अधिकारीको 

नहीं है“ और ऐसी भूमिपर बने सकानोंके लिए परवाते देनेका अधिकार तो और भी 
नहीं है जो स्थानीय निकाय द्वारा पहले कभी पट्टेपर नहीं दी गई। 

२. मेरी अस्वीकृतिका दूसरा कारण यह-है कि ऐसा करनेसे सुझे १४ भार्च १९०५ के 
'गवर्नमेंट गज़्द ' में प्रकाशित सरकारी विज्ञप्ति संख्या १९१ तथा उसके अनुत्तार बने और 
उत्तरी जिलोंमें जारी कानूनोंके एकदम विरुद्ध फार्य करना पड़ता। उनमें भारतीयोंको 
पृथक्‌ बस्तियोंके अतिरिक्त अन्यन्न परवाने देनेकी स्पष्ट मनाही की गई है। 

३. भेंसे परवाना देनेते इसलिए भी इतकार किया कि ऐसा करनेमें मेने समस्त 
समाजके सर्वोत्तम हितों और उसकी अभिव्यक्त भावनाओंके अनुकूल कार्य किया है-- 
भूले इसमें प्रार्थीक वकील अपवाद रूप हों। | 
साथ नत्थी किये गये काग्जातसे' यह बात अधिक पूर्ण रूपमें प्रकट होगी। 

२३. परवाना-अधिकारीनें जो पहला कारण बताया है बह पूर्णतः भ्रामक है; क्योकि आपके 
प्रार्थीको पृथक्‌ बस्तीके अतिरिक्त और सर्वत्र व्यापार करनेका परवाना अस्वीकार किया गया है। 

२४. दूसरा कारण भी, ट्रान्सवालके सर्वोच्च-न्यायालयके उपर्युक्त निर्णयके अनुसार निकम्मा है। 

२५, तीसरा कारण ही असली कारण है--भर्थात्‌ यह कि आपका प्रार्थी एक ब्रिटिश 
भारतीय है। 

२६. १८९७ के उक्त कानून १८ के अन्तर्गत उपनिवेशके सर्वोच्च न्यायारयमें अपीक भी नहीं 
हो सकती; और स्थातिक' निकायका निर्णय ही अन्तिम समझा जाता है। 

२७, आपके प्रार्थीने स्थानिक तिकायसे उसके ऐसे निर्णयका कारण जानना चाहा, पर निकायने 
कोई कारण वतानेसे इनकार कर दिया -- जैसा कि प्रार्थीके वकील और टाउन क्लछाकके बीच हुए 
. पत्र-व्यवहारसे प्रकट होता है। पत्र-व्यवहारकी एक प्रति इसके साथ नत्यी है। 

२८. इसपर आपके .प्रार्थीन तबतक व्यापारके छिए एक अस्थायी परवाना जारी करनेकी 
अर्जी दी, जबतक कि प्रार्यी राहृतके लिए अन्य कार्रवाइयाँ नहीं कर छेता। स्थानिक निकायने 
यह भी अस्वीकार कर दिया। 


१, और २. वहाँ नहीं दिये गये हैं । 
५-१७ 


गणट - सम्यूणे गांधी वाइसव 


२९. आपके प्रार्थीको बताया गया कि उसे स्थानिक निकाग्रकी कार्रवाईके विरुद्ध कानूनन 
कोई राहत नहीं मिल सकती। ; 
३०. इसलिए आपके प्रार्थकों अपनी दृकान बन्द कर देनेको विवश्ञ होना पड़ा है और 
इससे उसपर सारे माल, ऋण और उसके वौकरोंका बोझ आ पड़ा है। | 
३१. जहॉतक निकायका सम्बन्ध है, आपका प्रार्थी सम्मानपूर्वक निवेदन करता है कि 
स्थानिक निकायका कार्य ज्यादतीभरा, अन्यायपूर्ण तथा निरंकुश है; क्योंकि आपके प्रार्थीके 
परवानेको नया करनेसे इनकार करके उप्तको, बिना किसी अपराधके, और बिना किसी क्षति- 
पूर्तिके, जीविकाके साथनोंसे वचित कर दिया गया है। 
३२. आपके प्रार्थीका यह भी निवेदन है कि उसे जो स्पष्ट क्षति पहुँची है वह, ब्रिटिश 
विधानके अन्तगंत, छाइछाज नहीं रहनी चाहिए। ह 
३३. इसलिए आपका प्रार्थी प्रार्थता करता है कि सम्राठकी सरकार प्रार्थीकी ओरसे हत्त- 
क्षेप करे और जिस रूपमें उसे उचित प्रतीत हो, प्रार्थीका कष्ट दूर कराये। 
और न्याय तथा दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी सदैव दुआ करेगा, आदि। 
दादा उस्मान 
डबेन, तारीख ३० ह 
मार्च, १९०६ 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिमियन, १४-४-१९०६ 


२६५. शीघ्र दृकानबन्दी अधिनियम 


कुछ लेखक शीघ्र दूकानबन्दी अधिनियमकों लेकर नेटालके अखबारोंमें तिलका ताड़ बना 
रहे है। उनमेंसे अनेक खुशीसे फूले नहीं समाते कि अन्ततः उनकी स्थिति ऐसी हो गई है कि वे 
भारतीय व्यापारियोको क्षति पहुँचा सकते है | हमारा सहयोगी नेटाल ऐडवर्टाइजर ' हमसे सहमत 
होकर, कहता है कि अगर श्षीत्र दृकानबन्दी अधिनियम भारतीय समाजको अहितकर ढंगसे 
प्रभावित करनेको है तो छोटे-छोटे गोरे व्यापारियोंपर वह और भी अधिक गम्भीर असर डाहने- 
वाला है। अगर वह इतनेपर ही रुक जाता -तो हमें कुछ न कहना होता। परल0्तु, वह आगे 
सुझाता: है: 
इस विषयपर विचार-विमर्श करने और एशियाई आव्जन तथा स्पर्धापर कोई कारगर 
प्रतिबन्ध रूगानेका उपाय सोचनेके लिए व्यापारियों और कामकाजी लोगोंकी एक भाम 
सभा नगर-भवनमें बुलाई जानी चाहिए। अगर ऐसा किया गया तो हमें कोई सन्‍्देह नहीं 
. कि परिस्थितिके चास्तविक तथ्य इस तरह प्रकट होंगे कि कुछ छोग आदवचमेमें पड़ जायेंगे। 
. और उनसे कोई सचमुच कारगर तथा उपयोगी कार्रवाई की जा सकेगी। हमारा विचार 
है, यह बात हेँसी-खेलमें उड़ा वेनेंकी नहीं है। यह आत्म-रक्षाका -- नेदालके सभी वर्गोंके 
गोरे छोगोंके लिए जीवन-सरणका सवाल है। 
हम इस सुझावपर शान्तिपूर्वक विचार करेंगे। 


न्यायका दुर्ग २७९ 


नगर-भवनमें आम सभा हो, इसमें हमें कोई आपत्ति नहीं है। लेकिन, क्या इससे हमारे 
सहयोगीका अभिलरूषित लक्ष्य सिद्ध हो जायेगा? क्या जन-समुदायने कभी भी किसी विषयपर 
ठंडे दिलसे विचार किया है? आम सभा तो किसी ऐसे आतन्दोलनकों ही बल दे सकती है जो 
तथ्योंपर आधारित हो; परन्तु वह कभी छान-बीन करके सच्चे तथ्योको प्राप्त करनेकी चेष्टा 
नहीं करती। अक्सर यह गाली-गलौज और मनोवेगोको उभाड़नेवाली बातोसे परिचालित होती 
है। अतएवं, जब सार्वजनिक सभाओका आयोजन किसी ऐसी परिस्थितिपर विचार करनेके 
लिए किया जाता है, जिसे पहले ही निएचत रूपसे जान नहीं लिया गया है, तब वे खतरताक 
साबित होती है |) हम इस कथनको स्वीकार कर लेंगे कि प्रइत “ गोरे छोगोके लिए आत्मरक्षा 
और सच्चे जीवन-मरणका है।” तो फिर, तथ्योकी खोज और उनपर कारगर कार्रवाई करनी 
होगी। अभी जो एक बात बिलकुल स्पष्ट है, बह यह है कि भारतीय व्यापारी पुरी तरह परवाना- 
अधिकारी और स्थानिक निकायोकी दयापर निर्भर हैँ। दूसरा तथ्य भी सर्वथा स्पष्ट है; अर्थात्‌ 
अनेक मामलोंमें परवाना-अधिकारी और स्थानिक निकायोने अत्यत्त मनमाने और अन्‍्यायपूर्ण ढगसे 
काम किया है। तीसरा तथ्य यह है कि श्री हैरी स्मिथ उत्तरोत्तर बढ़ती सतरकतासे भारतीय 
आक्नजकोके प्रवेशकी निगरानी कर रहे है; और कोई भी भारतीय, अपना पूर्व अधिवास सिद्ध 
किये बिसा, ने जल-मार्गसे और न थरू-मार्गसे उपनिवेश्षमें प्रवेश कर सकता है। इससे अधिक और 
क्या चाहिए ? अगर यह इत दो कानूनोके अमछूका सवाल है तो, निश्चय ही, किसी आम सभासे 
वात बननेकी नहीं है। इसका एकमात्र उपचार है कोई जाँच-आयोग; और हम खुले दिलसे 
इसका स्वागत करेगे। अग्रर नेंटाछकी यूरोपीय आबादी, दरअसल, यह महसूस करती है कि 
भारतीय व्यापारी फूल-फल रहे है, वे अनुचित स्पर्धा कर रहे है और सख्त कानून पर्याप्त सख्तीसे 
लागू नही किये जा रहे है, तो कुछ निष्पक्ष व्यक्तियोकी एक छोटी-सी समिति तथ्योको श्ीत्र ही 
स्पष्ट कर देगी। और अगर वह सिद्ध कर दे कि हमारे सहयोगी द्वारा आशकित परिस्थिति जैसी 
कोई चीज मौजूद है, तो वह उपयुक्त अवसर होगा कि ऐसे आयोग्रके विष्कर्षोपर विचार- 
विमर्श करनेके लिए आम सभाका आयोजन किया जाये। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ 


२६६: न्यायका दूगे 


पॉचेफस्ट्रमकी दौरा-अदालतके सामने अभी हालमें एक बहुत महत्वपूर्ण मुकदमेकी सुनवाई 
- हुईं है। पॉचेफस्ट्रममें दो यूरोपीयोने एक भारतीय व्यापारीसे रुपया ऐठनेकी कोशिश की! तरीका 
यह अपनाया गया था कि भारतीय- उन, दोनोमें से एककी पत्नीके पास ले जाया गया और चहाँ 
उसपर बलात्कारकी चेष्टा करनेका इल्ज/म लगाया भया। यह पषड़यंत्र करीब-करीब सफल हो गया। 
जाल्साजोने भयत्रस्त भारतीयसे ३०० पौड चेकसे वसुछ कर लिए, परन्तु सौभाग्यसे भारतीयने 
तत्काल अपने वकीलसे कानूनी सहायता छी। वकीलछने उसको चेककी अदायगी रोक देने और 
भामलेकी सूचना पुल्सिको बेनेकी सलाह दी ! उसने इसपर तुरन्त अमल किया। दोतों यूरो- 
पीय गिरफ्तार कर लिये गये और साथ ही वह स्त्री भी। परिणाम हुआ, न्यायमूर्ति वेसेल्सके 
सामने एक सनसनीखेज मामलेकी पेशी और भारतीयकी प्रतिष्ठाकी पुतर'स्थापना। रकम 
ऐठनेका आरोप साबित हो गया और दोनों मुछूजिमोंको तीन-तीन वर्षके कठोर कारावासको 


२६० ताथूणे गांधी वाइमय 


सजा हो गई। रुपया ऐंठनेके सम्बन्ध्मं भारतीयके वक्‍्तव्यके समर्थनर्में कोई गवाही नहीं थी, किन्तु 
उसके विरुद्ध दो डच कैदी थे जिन्होंने जोर देकर कहा था कि उक्त भारतीय उस नारीपर 
बलात्कार॒की चेष्ठा कर रहा था। भारतीयने दुढ़तासे यह बात झूठ बताई और -कहा कि उसे 
पहले मकानमें धोखेसे ले जाया गया और तब उसपर ज्लूठा इल्जाम लगाया गया। 
ऐसी विषम परिस्थितियोंमें एक भारतीयको न्याय मिल सका, यह सार्वत्रिक वधाईका विषय 
है। क्योंकि इससे ब्रिटिश भारतीयोकों बहुत सन्तोष प्राप्त हुआ है। अत्यन्त प्रभावपूर्ण ढंगसे एक बार 
फिर साबित हो ग्रया है, किजिहांतक उच्च न्यायाल्यका सम्बन्ध है, ब्रिटिश न्यायका ख्लोत यथा- 
संभव शुद्धतम है। निर्भय और निष्पक्ष व्यायाधीशोंकी एक दीर्ष श्वृंखलाके फलस्वरूप परम्पराएँ 
बन गई है और ब्रिटिश विधानका आल्तरिक भाग हो गई है। हमें यह कहनेमें कोई संकोच... 
नही है कि साम्राज्यकी सफलताके बहुत 'बड़े रहस्योमें से एक रहस्य है उसकी निष्पक्ष न्याय 
देनेकी क्षमता ।|जैसे मामलेका उल्लेख हमने ऊपर किया है, वैसे मामलोसे विविध ब्रिटिश उपनिवेक्ञोंमे 
प्रचलित न्याय-व्यवस्थाकी अनेक त्रुटियोंकी पूति होती है। ऐसी बातें. प्रकाश-स्तम्भकी भाँति 
भारतीयों और उन छोगोंको, जो अस्थायी निर्योग्यत्ाओसे पीड़ित और उनके परिणामस्वरूप संतप्त 
हों, संकेत देती हैं कि उनको (तबतक आशा न छोड़ती चाहिए, जबतक तोड़े हुए वादोंकी ठंडी 
सतहपर शुद्ध व्यायकी तेज धूप पड़ रही है।! 
न्यायमूर्ति वेसेल्सने मुकदमेका “खुछासा करते हुए न केवल इस मामलेपर विचार किया है 
बल्कि उनको श्रुद्रसे-क्षुद्र ब्रिटिश प्रजाजनोके पूर्ण एवं निष्पक्ष सुनवाई पानेके अधिकारका भी साधारण 
जिक्र करना आवश्यक जान पड़ा। उन्होने कहा: (हम यह विवरण 'पॉचिफस्ट्स बजट पत्रमें से 
उद्धृत कर -रहे है) : , 
जब मंने इस देशमें यह सुना -- उन्होंने यह उसी अदालतसें उसी दिन सुना था --कि गोरे 
और कफालेकी साक्षीमे जब भेद पाया जाये तब हमें गोरेकी साक्षी सत्य मानती चाहिए, 
तो मुझे दुःख हुआ। यह एक भ्रान्ति है, एक असत्य है। में समझता हूँ कि यदि अदालती 
पंच आज कालेके विरुद्ध भोरेके बयानको सत्य मानेंगे तो वे- बहुत अनुचित काम करेंगे! 
हमे काले लोगोंकी स्वतन्त्रता और सस्पत्तिकी रक्षा अपनी पूर्ण शक्तिसे करनी चाहिए। 
जब हम गोरे और काले लोगोंके हितोंपर विचार करें तो हमारे लिए एक क्षणके लिए भी 
न्याय-भावनासे विचलित होनेसे बढ़कर घातक बात और कोई न होगी। इस देझमें बड़ेसे- 
बड़े गोरेको जो न्याय सुलभ है वही सच्चा न्याय कालेको भी प्राप्त होना चाहिए। उसमें 
इस सिद्धान्तकों सदा अपने सामने रखना चाहिए-और अगर वादी काला आदमी है तो 
हमें बन्दीकों छोड़ न देना चाहिए। 
प्रत्येक सच्चे साम्राज्य प्रेमीको ब्रिटिश न्यायकी  गौरव-रक्षा इतने श्रेष्ठ ढंगसे करनेके लिए 
न्यायाधीश वेसेल्सका हृदयसे कंतज्ञ होना चाहिए। 


[ अंग्रेजीसे | . 
इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०४६ 


२६७ भारतीय स्वयंत्तेवक 


हाल ही में नागरिक सेनाके बारेमें - जो सभा हुई थी, उसमें भाषण करते हुए प्रतिरक्षा-मन्त्री 


श्री वॉट ने / अपना बाँध तोड़ दिया ” है। उनसे यह प्रइन किया गया था: 


उपनिवेशके विविध भागोंमें जिन अरबोंकी इकानें हें क्या सरकार उनको नागरिक सेमाकी 
सुरक्षित दुकड़ियोंमं भरती करनेका विधार कर रही है; और यदि ऐसा कर रहौ है 
तो क्या बह उन्हें बन्दूकें भी देगी? 
हमें बताया गया है कि श्री बॉठने इसका जो उत्तर दिया उसपर हर्ष-ध्वनि की गई। बताया 
जाता है कि उन्होंने कहा: 
मुझे यह कहते हुए प्रसन्तता होती है कि नागरिक सेनासें केवल यूरोपीय ही है। अगर 
मुझे अपनी एवं अपने कुटुम्बकी रक्षाके लिए अरबोपर निर्भर रहना पड़े तो निदचय ही 
दुःख होगा। किन्तु मुझे यह कहते हुए प्रसन्नता है कि सरकारके हाथमें यह अधिकार 
है कि घह युद्धकालमें समस्त रंगदार आबादी -- भारतीयों, वतनियों और अरबोंको किसी 
भी आवश्यक काममें लगा दे। 
इसके बाद उनसे एक और प्रश्न पूछा गया: 
क्या सरकार यह मानती है कि जब थूरोपीय व्यापारी सेवाके लिए बुला लिए जायेंगे 
तो सभी जिलोंका व्यापार अरबोंके हाथोंमें चला जायेगा? इसके सम्बन्ध्में वह क्‍या 
करना चाहती है? 
श्री वॉठका उत्तर पहले उत्तरसे मेल खाता हुआ ही था: 
मेरी समझसे यह मामला ऐसा है जिसमें नेताओंकी राय छी जानी चाहिए। अगर में 
नेतों होता तो सरकारकों सलाह देता कि वह दुकानोंके खुलने और बन्द होनेका समय 
नियमित कर दे। में यह ध्यान रखता कि य्रोपीयोंके साथ अरबोंकी अपेक्षा बुरा बरताव 
न किया जाये। में यह व्यवस्था भी करता कि अरबोंसे उनके हिस्सेका काम लिया जाये -- 
बन्दुकें उठानेका नहीं तो खाइयाँ खोदनेका हीं सही। 
हमें सन्देह नही है कि श्री वॉट प्रतिरक्षा-मस्त्रीकी हैसियतसे यह जानते है कि|युद्धमें खाइयाँ 
खोदना भी उतना ही जरूरी है जितना बन्दुक उठाना। फिर यदि वे अपने और अपने कुंटुस्बकी 
- सुरक्षाके लिए अरबोपर निर्भर रहना नहीं चाहते तो वे उनसे खाइयाँ खुदवाना क्यों चाहते है ? 
स्वर्गीय श्री हैरी एस्कम्बके अनुसार, जो प्रतिरक्षामंत्री ही थे, दोनों काम एक जैसे सम्मानपूर्ण है। 
चाहे श्री वॉट, पुर्नाविचारके पश्चात्‌, अरबों अथवा भारतीयोंसे अपनी अथवा उपनिवेशञकी रक्षाका 
काम खाइयाँ खुदवानेके रूपमें या किसी अन्य रूपमें करवाना पसन्द करें या न करे, उनसे 
वे तबतक युद्ध-सम्बन्धी काम लेनेकी आशा कैसे कर सकते है जवतक उनकी पहलेसे उसका प्रश्षिक्षण 
त दें? सेनाके असैनिक शिविर अनुचरोंमें भी उचित अनुशासवकी आवश्यकता होती है, अन्यथा 
वे मददगार होनेके बजाय एक निश्चित मुसीबत बन जाते हैं [छेकित एक ऐसे मन्जीसे हमें सामात्य 
विवेक अथवर न्‍्यायसे कास लेनेकी आशा नहीं हो सकती जो अपने-आपको इतना भूल जाता है 
कि निर्दोष लोगोके पूरे समाजकों व्यर्थ ही अपमानित कर बैठता है। 


रबर सम्पूण गांधी वाब्मय 


एक मंत्रीके रूपमें उतका काम यह है कि वे अपनी व्यक्तिगत ह्ेष-भावनाकों अपने मनमें 

ही रखें। उनके विविध अवसरोंपर दिखाये गये रुखके मुकाबले हम हालमें प्रकाशित 'नेटारू 
ऐडवर्टाइजर ' के सम्पादकीय छेखका स्वागत करते हैं। हम इस लेंश़कों अन्यत्र छाप रहे है। हमारा 
सहयोगी भारतीयों तथा जन्य रंगदार छोगोंकों वह श्रेय देकर उचित ही करता है जिसके वे 
अधिकारी हैं। उसने नागरिक सेना कानूनकी धारा ८३ की ओर संकेत करते हुए कहा है कि 
रंगदार टुकड़ीका कोई साधारण सदस्य तबतक बारूदी हथियारसे सज्जित न किया जायेगा जबतक 
ऐसी दुकड़ियोंकों य्रोपीयोंके अलावा दूसरोंके विरुद्ध लड़तेकी आज्ञा न दी जाये। इससे अब स्पष्ट 
हो जाता है कि यदि अभाग्यवश्ञ किसी भारतीय दछूको सहास्त्र करबेकी आवश्यकता आ ही गई 
तो अनुभवहीन लोगोंके हाथोंमें, वे हथियार व्यर्थ साबित होंगे. अधिकारी कुछ समय पूर्व दिये गये 
हमारे सुझावोंको' क्यों नहीं मान लेते और भारतीयोंका एक स्वयंसेवक दलू क्यों नहीं संगठित 
करते ? हमें विश्वास है कि विशेषकर उपनिवेशमें उत्पन्न भारतीय -- जो नेंटालके उतने ही अपने 
बच्चे हैं, जितने कि गोरे लोग --अपना फर्ज भली-भाँति अदा करेंगे। उपनिवेशी छोग यह 
आग्रह क्‍यों नहीं करते कि उनको अपने जीवटका प्रमाण देनेका मौका अवह्य दिया जाये। 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपितियत, ३१-३-१९०६ 


२६८. ट्रान्सवालका संविधान 


ट्रान्सवालके मामलोंके सम्बन्ध्में जिस जाँच-समितिकी बहुत चर्चा थी, उसको नियुक्त करनेमें 
ब्रिटेतकी सरकारनें जरा भी विलम्ब नहीं किया है। इसके सदस्योंमें से दो--सर वेस्ट रिजवे' 
और लॉड् सैडहस्टेको' भारतीय मामलोंका अनुभव है। जाँचका दायरा यह पता छगाने तक 
सीमित है कि नये संविधातका आधार क्या हो। स्तरकारके लिए “बिता जानकारीके संविधान 
बना देना सम्भव नहीं है और यह जानकारी वह आपसे पानेकी आज्ञा करती है।“ अन्य बातोंके 
साथ सदस्योंको इस बातपर भी विचार करना पड़ेगा कि, “किन हितोंगें सामंजस्य और 
किनमें विभेद है”, एवं राजनीतिक तथा सामाजिक स्थितियाँ कैसी हैं! यद्यपि यह कहना कव्नि 
है कि जाँचकी सीमामें रंगदारोंके मताधिकारका प्रश्न आता है या नहीं, फिर भी आशा की जानी 
चाहिए कि आयुक्‍तोंको इस कठिन और नाजुक सवालपर सलाह देनेका पुरा अधिकार होगा। 
द्रान्सवालमें तथा अन्यत्र जो-घटताएँ घट- रही. है उनसे इन स्तंभोंमें व्यक्त किये गये इन विचारोंकी 
गुरुता प्रकट होती है कि भारतीय अधिकारोंकी रक्षाके किसी अन्य उपायके अभावजमें, भारतीयोंको 
प्रतिनिधित्व देना आवश्यक जान पड़ता है। 


[जी] 
इंडियन ओपितियन, ३१-३-१९०६ 


१. देखिए “ भारतीय ख्वय॑सेवकोंकी आवश्यकता ”, पृष्ठ २४३ । 
२. ओऔलंका (पीलोन) के भूतपूवे गवनेर । 
३- पेम्बईके भूतपू्वे गबनैर । - 


२६९. ट्रान्सवालकी खानोंके लिए. भारतीय सजदूर 


प्रस्ताव है कि भारतसे मजदूर मंग्रानेके लिए भारत-सरकारसे वार्ता की जाये। इस सम्बन्धमें 
समुद्री तारोसे ट्रान्सवालके अखबार भरे पड़े है। हमे खुशी है कि जो आरल-भारतीय इस्लैडमे है 
वे इस प्रस्तावके विरुद्ध है। और इसके दो कारण हैं; पहला कारण यह है कि भारतीय खात- 
मजदूरोंमे सृत्यु-संस्या बहुत ज्यादा होगी; और दूसरे भारतको स्वय॑ अपने खान-उद्योगके लिए 
सभी भारतीय खान-मजदूरोंकी आवश्यकता है। यह स्मरणीय है कि, जब छोड मिलनरने हॉर्ड 
कजनसे रेछ-निर्माणके लिए दस हजार भारतीय माँगे थे, तव छॉर्ड कर्जनने कहा था कि वे 
तबंतक कोई सहायता नहीं देंगे जबतक ट्रान्सवालवासी ब्रिटिश्न भारतीयोकी शिकायते दूर नहीं 
कर दी जातीं। यह दो साल पहलेकी बात है। छॉर्ड कर्जनकी इनकारीके ववत ट्रान्सवालके 
ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति जैसी थी आज उससे बेहतर नही है। इसलिए तीन पर्याप्त कारण है 
जिनके आधारपर ट्रात्सवालकी खानोंके लिए भारतीय मजदूर नही दिये जाने चाहिए । हम समझते 
है कि किसी भी हालतमें ट्रान्सवालके प्रवासी ब्रिटिश्न भारतीयोंकी निर्योग्यताओंके निवारणके 
बदले भारतीय श्रमिकोंकी स्वतंत्रताको बेंच देना कोई श्रेयस्कर कार्य न होगा और उससे बहुत 
बुरी मिसाल कायम होगी। हमारी सम्मतिमे, [हर सवालूपर उसके गुणावगुणके आधारपर ही 
विचार किया जाता चाहिए |/हमें इसमें कोई सन्देह नहीं कि ट्रात्सवालके ब्रिटिश भारतीय अपनी 
स्वतंत्रतामें वृद्धि करवाचेसे इनकार कर देंगे यद्धि उसके कारण उनके ज्यादा गरीब देशवासियोंकी 
स्वतस्त्रतापर अत्यायपूर्ण और अस्वाभाविक प्रतिबन्‍्ध लगते हों। हम यह भी अनुभव करते है 
कि हजारो भारतीय खान-मजदूरोंको ट्रास्सवालमें छानेसे स्थिति, जो आज भी अनेक कठिनाइयोसे 
भरी हुई है, और भी जठिल हो जायेगी इसलिए हम आशा और विश्वास करते हैं कि श्री मॉ्ले 
और छॉई्ड मिटो अपने सरक्षितोंके हितोकी हानि करके द्वान्सवालकी सहायता करनेके प्रत्येक 
प्रस्तावका दृढ़तापूर्वक विरोध करेगे। 


ु [ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ 


२७०. केपके भारतीय 


मार्च १६ के केप “गवर्नमेट गजठ में १९०२ के केप प्रवासी-अतिबन्धक अधिनियम संश्ोधनका 
विधेयक छपा है। जहाँतक ब्रिटिश भारतीयोंका सम्बन्ध है, यह विधेयक मिश्चय ही एक प्रतिगामी 
कदम है। के 

> ९०२ के कानूनकी संकल्पना गुप्त रूपसे की गई थी और जनताके सामने उसे अशोभनीय 
जल्दबाजीके साथ लाया गया था -- यहाँतक कि, केप विधावसभाके अनेक सदस्थोने सदनसे उसको 
पास करानेमें इतनी उतावक्लीपर आपत्ति की थी। फिर भी कानून पास कर दिया गया। अब 
इस विधेयक हारा उसे संशोधित करनेका प्रस्ताव किया गया है। ब्रिटिश भारतीयोनें सरकारसे 
इसके सम्बन्धमे निवेदन किया तो उनको करीब-करीब विश्वास करा दिया गया कि सरकार 
शीघ्र ही कानूनकों उनकी सुझाई दिशामें बदलेगी और शायद सदनसे महान भारतीय भाषाओोको 


१, देखिये खण्ड ४, पृ १०९-१० । 


२६४ .... स्मूणे गांवी वादमय 


शैक्षणिक परीक्षाके लिए मान्यता देने और जो लोग उपनिवेश्ञमें बस चुके हैं उनके हितके लिए 
: घरेलू नौकरों तथा दूसरोंके प्रवेशकी उचित व्यवस्था करनेके लिए कहेगी। लेकिन कानूनमें ऐसा 
कोई सुधार करनेके बजाय इस विधेयकसे ब्रिटिश भारतीयोंकी स्वतंत्रतापर और भी अधिक 
प्रतिबन्ध लगेगा, ऐसा खयाल है। यह कहनेसे कि यह सभीपर एक-सा छागू है, भारतीयोंपरसे 
इसका घातक प्रभाव चला नहीं जाता। यह मुख्यतः उन्हींके लिए बताया गया है। वर्तमान 
कानूनमें प्रवासीकी कोई परिभाषा नहीं है। इसलिए उसमें यह सामान्य काननी परिभाषा छाग 
होती है कि प्रवासी वह है जो यहाँ बसनेकी नीग्रतसे प्रवेश करता है। इससे निष्कर्ष यह निकलता 
है कि कतूनमें भन्‍्त्रीकों पुरा अधिकार है कि वह यात्रियोंकों अभ्यागत पास दे दे, और जो 
भारतीय या दूसरे छोग अस्थायी रूपसे, उपनिवेशमें आना चाहें उतको परेशान -किंये विता प्रवेश 
करने दे। विधेयकर्में यह सब बदल दिया गया है, और प्रवासीकी परिभाषा इस प्रकार की गई 
है --- कोई भी व्यक्ति जो इस उपनिवेशमें खुशकी या समुद्रकी राह बाहरसे आकर प्रवेश करता 
है अथवा प्रवेश करनेकी माँग करता है। हमारी संमझसे ऐसी परिभाषामें, जो विलकुल अस्वा- 
भाविक है, उन यात्रियोंके लिए, जो उपनिवेशसे गृजरना या इसमें अस्थायी रूपसे रहना चाहते 
हों, व्यवस्थाकी कोई गुंजाइश न रह जायेगी। इससे एक दूसरा भी बहुत बड़ा अन्तर होता है। 
- जब कि १९०२ का कानून दक्षिण आफ्रिकार्में स्थायी 'रूपसे आबाद छोगोंपर छाग्रू नहीं होता, 
इस विधेयकर्में सिफे उन लोगोंकों छूट है, “ जो मन्त्रीको सन्तोष दिला दें कि वे उपनिवेद्य्में स्थायी 
रूपसे बस गये हैं और पूव्॑वर्ती घाराकी क, $ और व उपधाराओंके अन्तर्गत नहीं आते। ” इसलिए 
प्रतिबन्ध और कठोर हो. गये हैं और उनसे इस उपनिवेश्षमें ब्रिटिश भारतीयोंके प्रवेशके मार्गमें 
अनन्त बाघाएँ आती है। 'अधिवास ' का प्रइन सर्वोच्च त्यायालूयकी व्याख्यापर छोड़नेके वजाय 
अब मन्त्रीके हाथमें छोड दिया जायेगा। अभी कुछ ही दिन पहले हमने एक ऐसे मामलेपर 
टीका की थी कि जो केपमें हुआ था और जिसके सर्वोच्च न्यायारुयमें छे जा पानेके कारण एक 
भारतीय दक्षिण आफ़िकामें अपना अधिवासका दावा सिद्ध कर सका था। अगर वह वेचारा 
मन्‍्त्रीकी दयापर छोड़ दिया गया होता तो उसको बहुत मुसीवर्तें झेलनी पड़तीं। फिर इसमें 
' अधिवास ” सिर्फ केप उपनिवेज तक सीमित है। इसलिए जो भारतीय अब. भी ट्रास्सवाल या - 
नेटालमें है, वे इस उपनिवेशमें प्रवेश नहीं कर सकेंगे। हम विश्वास करते हैं कि केप टाउनकी 
ब्रिटिश भारतीय समिति इस मामछेको अपने हायमें छेगी और लोगोंको उचित राहत दिलानेका 
प्रयत्त करेगी।.. 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ 


२७१. कुसारों बिसिकसकी' सृत्यु 


हम कत्तेव्यवश यह दु.खंद समाचार दे रहे है कि एक ऑपरेशनके बाद जोहानिसवर्गकी 
कुमारी ऐ० एस० बिसिक्सकी मृत्यु हो गई। कुमारी बिसिक्स एक सुयोग्य अंग्रेज महिला थी । 
उन्होने जोहानिसवर्ग शाकाहार आन्दोलनमें प्रमुख भाग लिया था और वे थियोसॉफिकल सोसाइटीकी 
एक प्रधान सदस्यथा थीं। भारतीयोंके प्रति वे अनेक प्रकारसे गहरी सहानुभूति रखती थी। 
उनकी मृत्युपर बहुत शोक प्रकंद किया जायेगा। 


| अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियत, ३१-३-१९०६ 


२७२. ट्रान्सवालमें अनुमतिपत्र सम्बन्धी जुल्म 


हमें पता चला है कि ट्रान्सवालमें अनुमतिपत्र सम्बन्धी जुल्म दिन-दिच बढ़ता जा रहा है। 
मालूम होता है कि अब अस्थायी अनुमतिपत्र देना बिलकुल बन्द कर दिया गया है। श्री इस्मा- 
इल भग्राके भतीजें श्री सुलेमान मंगा ने, जो हाल ही विलायतसे डबंच आए थे, डेलागोमा-मे जानेके 
लिए अस्थायी अनुमतिपत्र माँगा था। छेकिन उपनिवेश-सचिवने उत्तकी अर्जी मंजूर नहीं की और 
श्री सुलेमान मंगाकों समुद्री मार्गसे जाना पड़ा। यह जुल्म कुछ कम नहीं कहां जायेगा। 

जापानके श्री वोमूराको अस्थायी अनुभतिपत्र मिलनेमे दिवकत हुई थी, और उच्होने इसके 
लिए समूचे ट्रान्सवालकों, थर्रा दिया। श्री नोमूराकी तुलनामे श्री सुलेमान भंग्राका अधिकार 
ज्यादा था, क्योकि वे ब्रिटिश प्रजा है। शिक्षाके लिहाजसे भी श्री नोमूराकी तुलतामें श्री सुदेमान 
मंगाका हक अधिक था, फिर भी उन्हे द्रान्सवालसे गुजरनेकी इजाजत नहीं मिली। 

यह तो मौजूदा तकलीफोका केवछ एक नमृता है। जो खबरे हमारे पास आ रही है, वे 
सब सच हो तो कहना होगा कि छॉर्ड सेल्वोर्नने जो वचन दिया है, उसका पालन होनेके बजाय 
भंग हो रहा है। 

[गृजरातीसे | , . 

- इंडियत ओपिनियत, ३१-३-१९०६ 


१. देखिए पादटिण्पणी, पृष्ठ ३६ । 


२७३. लड़ाईके दावे 

क जिन हलक. लड़ाईके कारण क्षति पहुँची थी, उन्होंने सरकारके सामने अपने दावे पेण 
किये थे। इन दावोंकी जाँचके लिए जो आयोग नियुक्त किया गया था, उसके सदस्योंने जाँच 
पूरी कर छी है। उनकी रिपोर्ट्से पता चछता है कि लगभग ९०,००० दावे दायर हुए थे, और 
दावेदारोने २०,००,०००* पौडका दावा किया था। उन्हें ९५,००,०००* पौढ दिये गये है। इनमें से 
५०,००,००० पौड ओऑरेंज रिवर कालोनीके डच भागरिकों (वर्गेस) और २०,००,००० पौंड 
ब्रिटिश प्रजाजनोंको तथा दूसरोंको दिये गये है। शेष रकम ट्वान्सवालके और फ्राइहीडके डच 
नामरिकोंकों मिली है। : 

| गृजरातीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ 


२७४. भारतीय मासलोंके लिए ब्रिटिश संसद-सदस्योंकी नई समिति 


सर विलियम वेडरबर्न भारतका हिंत करनेका एक भी अवसर चकते नहीं हँ। इंडिया” 
समाचारपत्रके पिछले अंकसे पता चलता है कि उन्होंने सभा करके भारत सम्बन्धी एक संसद- 
समिति (इंडियन पार्मेंटरी कमिठी) को फिर खड़ा किया है। ऐसी एक समिति कुछ साछ पहुंढे 
थी, जो पिछली संसदके समय लगभग टूट गई थी। इस समितिमें भारतका हित चाहनेबाले 
सदस्य सम्मिलित होते हैं। इस वार जो समिति बनी है वह बहुत जबरदस्त है। उसमें कई प्रख्यात 
सदस्य सम्मिलित हुए है। सर हेनरी कॉटन, श्री हरवर्ट रॉवर्ट्स, श्री पिकर्स-गिल, श्री भोडोनक 
आदि सुप्रसिद्ध सदस्य इस समितिमें दाखिल हुए है, और उनका यह खयाल है कि नई संसद 
भारतके साथ न्याय होगा । इस सबके लिए हमें सर विलियम वेडरवर्नंका आभार मानना चाहिए। 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ 


२७५. सर जॉर्ज बडंवुड़की बहादुरी ओर एक क्लबका हल्कापन 
लन्दनमें सेंट स्टीवन्स क्लब एक बहुत पुराना और मशहूर क्लब है। सर जॉर्ज वर्डबुड उसके एक 

प्रसिद्ध सदस्य थे। उन्होंने भारतमें कई वर्षो तक नौकरी की है, और भारतीयोंके प्रति सदा प्रेमभाव 
रखा है। उन्होंने एक बहुत ही प्रसिद्ध भारतीयका नाम स्टीवन्स ब्लबकी सदस्यताके लिए पेश किया, 
पर दूसरे सदस्योंने इसपर आपत्ति की। इस कारण उन्होंने सेट स्टीवन्स क्लवकी सदस्यतासे त्याग- 
पत्र दे दिया है। सर जॉर्ज बडंबुड धन्य है। ऐसे आग्ल भारतीयोंके कारण ही भारतवासी अंग्रेजी 
राज्यको सहन कर रहे है। 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ३१-१-१९०६ 


१. इसमें हुछ भूछ है क्योंकि जो रकम सुकाई गई वह दावेसि अविक नहीं हो सकती ।.- 


२७६. केडबरी बन्धुओंकी उदारता 
नौकरोंको कैसे रखना चाहिए 


[क्लिब्बरी कोकोवाले कैडबरी वन्धुओोंकी पेढ़ी सारी दुनियामें मशहर है। उन्होंने एक छोटेसे 
कामसे जबर्दस्त धन्धा खड़ा कर लिया है। वे आजकल हलन्दनके डेली न्यूज पत्रके मालिक है 
और क्वेकर सम्प्रदायके है। वे जो मुनाफा कमाते है, उप्तमें से अपने नौकरोकी स्थिति बराबर सुधारते 
चले आ रहे है। उन्होंने ६०,००० पौंडकी एक रकम निकालकर अपने नौकरोको पेंशन देनेंके 
लिए एक बड़ी निधि कायम की है। उनके यहाँ बहुत नौकर है, और उन नौकरोंमें कई बहुत 
पुराने और वफादार है। जब इस प्रकार नौंकरोकी चिन्ता की जाती है, तो इसमें आइचय ही 
क्या कि नौकर बड़ी छग्रनके साथ, अपना ही काम समझ कर, अपने मालिकका काम करे? 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ३१-३-१९०६ 


२७७. जोहानिसबर्गकी चिद॒ढी 


डॉ० अब्दुरिहमानका भाषण 


गत २१ मार्चकों रंगदार लोगोंकी एक बड़ी सभा मिलनर हालमें हुई थी। डॉक्टर अब्दुरैहमान 
इस सभाके लिए खास तौरपर पधारे थे। डॉक्टर अब्दुर॑हमान आफ़िकी राजनीतिक सघ (आफ्रिकन 
पॉलिटिकल आऑर्गनाइजेशन) के सभापति है। वे केष टाउन वगरपालिकाके सदस्य भी हूँ। श्री 
डैनियल इस सभाके सभापति थे। हाल खचाखच भर गया था। लगभग ५०० व्यक्ति हाजिर थे। 
उनमें कुछ भारतीय भी थे। श्री अब्दुल गती, श्री उमर हाजी आमद झवेरी, श्री हाजी वजीर 
अली, श्री गांधी वगैरह भी हाजिर थे। 
उनके भाषणकी खास-खास बातें नीचे देता हूँ। 
सभाका उद्देश्य 
“ आज हम इसलिए इकट्ठे हुए है कि हमे सम्राटके नाम अपने अधिकारोके विषयमे अर्जी 
भैेजनी है। इसके लिए एक अर्जी तैयार की गई है, जिसपर सब “रंगदार छोगो ' की सहियाँ ली 
जा रही है। जब ट्रान्सवालमें और ऑरेज रिवर कालोनीमे होनेवाली तकलीफोका हमें केपमें 
पत्ता चला, तब हमने सोचा कि हमे आपके लिए जितनी बने उतनी मेहनत करनी चाहिए । 
इसमें हमारा भी स्वार्थ है, क्योकि अगर आपके अधिकार छीने जायेगे, तो आखिर केपमें भी 
बैसा ही हो सकता है। 
दुः/खोकी कथा 
४ टान्सवाल और ऑरेज रिवर कालोनीमे रंगदार लोगोकों बहुत दुख उठाने पड़ते है। 
लेकिन उनमें मुख्य दु.ख यह है कि “ रंगदार छोगों” को मतदानका हक नही है और दीवानी 
हक तो बहुतेरे छीन लिए गये है। हम हमेशा गुढामीकी हालतमें रहेगे, तो हमारी परिस्थिति 


२६८ | सम्पूणे गांवी वाल्सय 


दिन-ब-दिन खराब होती जायेगी ।(आदमीपर उसकी मर्जीके खिलाफ कर छगानेमें और उसको 
जेबमें हाथ डालकर पैसोकी चोरी करनेमें कोई फर्क नही है|] इसलिए अगर रंगदार हलोगोंको 
मतदानका हक न हो, तो उनसे कर बिलकुछ न छिए जाते -चाहिए 


दु/खका इलाज 
अब इस तरहकी तकलीफोंको मिटानेका सबसे अच्छा रास्ता सम्रादके नाम अर्जी भेजनेका 
है। यहाँ हम बहुत-कुछ कर चुके है। इंग्लैडमें इस समय नया मल्त्रिमण्डल है। सवको अपनी 
तकलीफोके दूर होनेकी आज्ञा बँध रही है। हम आज ही से महान प्रयत्न करेंगे, तो इसमें शक 
नहीं कि धीरे-धीरे हमें अपने अधिकार मिल जायेंगे। 


अधिकार मिलनेके कारण 
हम ऐसे अधिकारोंके योग्य है। दक्षिण आफ्रिकाकी लड़ाईमें ईसो बहुत बड़ा आदमी हुआ 
उसने ब्रिटिश सरकारकी वफादारीके लिए अपनी जान गेँवा दी। जब वहुतेरे वोबरोने ब्रिटिश 
सरकारका विरोध किया तब काले लोग वफादार बने रहे। केपमें काले लोग गोरोंकी भाँति 
ही मतदानका उपभोग कर रहे है, पर उन्होंने कभी उसका दुरुपयोग नहीं किया। ब्रिटिश अवधि- 
कारी कह गये हैं कि जो छड़ाई हुई वह भी हमारी खातिर ही हुईं। ऐसी हालतमें हमपर 
जुल्म नहीं होना चाहिए। 


एक हिक्कत 
हमारी स्थिति इतनी मजवृत है कि सम्भवतः हमें ये अधिकार मिलने ही चाहिए! छेकित 
इसमें एक दिक्कत मालूम होती है। जब डच लोगोंके साथ सन्धि हुई, तब उसमें यह शर्ते रखी 
गई कि उत्तरदायी शासन -मिलनेसे पहले बतनी लोगोंकों मताधिकार नहीं देना चाहिए। सारा 
दारोमदार इसपर है कि वे “ वतनी ” का अर्थ क्या करते है। जितने छोग दक्षिण आफ्रिकारें पैदा 
होते हैं वे सव “ बतनी ” कहे जाते हों, तो जो गोरे यहाँ पैदा होते हैं वे भी “ वतनी ” कहलायेंगे। 
लेकिन ऐसा अर्थ तो कोई नहीं करेगा। “ बतनी ” बब्दका अर्थ सब जगह एक ही होता है। 
और वह यह है कि, जिसके माता-पिता वतनी हों वह “वतनी ” है। अगर यह अर्थ सही हो, 
तो डच लोगोंके साथ हुई सन्विमें हमारा समावेश विलकुछ नहीं है। डचोंके साथ जो. सन्वि 
हुईं, उसमें इतनी गुंजाइश भी जो रह गईं, सो छॉर्ड मिलनरकी वदौलत ही। फिर भी जब 
व्लूमफोंटीलमें सभा हुई थी तब छॉर्ड मिलनरने कहा था-- यदि सबका भर्लां हो, तो भी 
रंगदार लोगोंका क्या होगा ?” यही सवारू हमें अभी पूछता शेप है।” 
सभाकि प्रस्ताव 
इस प्रकार भाषण हो जानेके बाद दो प्रस्ताव पास हुए। एक रंगदार छोगोंकी अर्जी मंजूर 


करनेका और दूसरा डॉक्टर अब्दुर॑हमानको प्रतिनिधिकी तरह छॉड सेल्वोनके पास भेजनेका। 
इन दोनों प्रस्तावोंके मेजर हो जानेपर '“गॉड सेव द किंग का- गीत गाकर सभा समाप्त 


हुई । 
[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, ३१-३-१९०६ . 


२७८, जोहानिसबर्गकी चिद॒ठी 


मार्च २१, १९०६ 
डॉ० अब्दुरहमान 
डॉक्टर अब्दुरेहमान ग्यारह दिल रहकर केपको रवाना हो गये है। प्रिटोरियामें वे सर 
रिचर्ड सॉछोमन और जनरल स्मट्ससे मिले थे। और ३० मार्चको वे जोहानिसबर्गमे छॉर्ड सेल्वोर्नंसे 
मिले। डॉक्टरने उतके सामने ट्रान्सवाल तथा ऑरेंज रिवर उपनिवेश्षमें रहनेवाले केपके रगदार लोगोकी 
शिकायते पेश की। छॉडे सेल्बोनंके उत्तरका सार यह था कि वे अभी तत्काक तो कुछ भी कर 
सकनेमें असमर्थ है, जब नया विधान बनेगा तब यथासम्भव सहायता करेंगे। वे बड़े विनयशीर है 
और सद्भावना रखते है। ढेकित सवार यह है कि जब नया विधान बनेगा तब वे यहाँ होगे 
भी था नही। 
डॉक्टर अब्दुरंहमानसे मिलनेके छिए ब्लूमफोंटीन स्टेशनपर केपके बहुतसे रगदार लोग 
हाजिर थे। 5 
'टद्रामका मुकदमा 
ट्राम प्रणालीका जो मुकदमा मजिस्ट्रेकी अदालतमे जीता था, उसपर नगर-परिषदने अपील 
करनेकी सूचना दी थी।' अब उसके वकीलने सूचित किया है कि नगर-परिषद अपील नहीं 
करना चाहती। लेकिन ऐसा मालूम होता है कि अभी एक और मुकदमा लड़नेके बाद भारतीयोको 
ट्राममें चलनेकी छूट -मिलेगी। क्योकि नगर-परिपदका खयाल है कि पिछले मुकदमेमें उसने अच्छी 
तरह मोर्चा नही लिया। इसलिए मुझे डर है कि हमारे लोगोको अभी और राह देखनी होगी । 
वरोकी जांच 
डॉक्टर पोर्टरने घरोकी कड़ी जाँच शुरू की है। डोरनफोटीन जैसे मुहल्छेमें एक गोरेका पूरा 
मकान बन्द करवा दिया है और उसे अपना मकान गिरा देनेके लिए मजबूर किया है। इसलिए 
जहाँ-जहाँ भारतीयोके घर खराब हो वहाँ मकान-माल्कोकौं चेतकर चलना है! 
चीनी मजदूर 
चीनियो सम्बन्धी खलबली अभीतक जारी, है। खानवालोके मत अस्थिर है। इस कारण 
व्यापार दिनपर-दित कमजोर होता जा रहा है, और सम्भव है कि अभी कमसे-कम एक सालछ 
तक व्यापारकी हालत ऐसी ही रहेगी। 
सैकड़ों गोरे मजदूर, राज, चित्रकार आदि कामके अभावमे बैठे हुए है। ब्डूमफोटीनके 
रेलबे विभागमें ५०० मजदूर थे। अब उनमे से ३०० बचे है! उनमें से १५० को सरकारें 
चुले जानेंकी सूचना दी है। 
झूठे अनुमतिपत्रसे अथवा बिना अनुमतिपत्रके दाखिल होनेके बाबत दो भारतीय गिरफ्तार 
हुए है। उनके मुकदमे ९ अग्रैलको शुरू होनेवाले है। दोनों जमानतपर छूटे है। 
[ गुजरातीसे | ह 
इंडियन ओोपिनियत, ७-४-१९०६ 


१, देखिए “ जोदानितवंगेक्की चिट्ठी ”, 8 २३९--४० । 


२७९, पत्र : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसवर्ग 
अप्रैंछ॒ ६, १९०६ 


प्रिय छगनलाछ 


तुम्हारी चिटठी मिली। क्या तुम्हारी चिट्ठीका यह अ्थ निकाह कि मेरी भेजी हई 
गुजराती सामग्री तुम्हें वुधवारकों जाकर मिली ? अगर ऐसा' हो तव तो कहीं कोई बहुत बढ़ी 
गड़बड़ी है; क्योंकि मेने इसका वहुत खास प्रवन्ध किया था कि इतवारकों लिखी हुई: सामग्री 
चार वजेसे पहले डाकमें छोड़ दी जाये। गनिवारकों लिखी गईं सामग्री समयपर रवाना की 
गई थी। मैने तुमसे तारीखकी मोहरवाले लिफाफे भेजनेको कहा था; ताकि वातकी यहाँ 
जाँच-पड़तार कराई जा सके। 

पूरे पृष्ठ, आधे पृष्ठ और चौथाई पृष्ठके विज्ञापनोंकी दरे देनेमें दिक्कत क्यों होनी चाहिए ? 
मेरी समझमें ये दरें कितना टाइप लगता है, इसपर तो निर्भर नहीं करतीं। कोई व्यक्ति 
निश्चित स्थानका पैसा देता है तो फिर हमें चाहिए कि हम जहाँतक बने, उत्तनी ही जगहमें 
उसकी जरूरतकी सब वातें दे दें। ऐसी स्थितिर्में जगहकी दरें देता कठिन नहीं होना चाहिए । 
तुमसे दरें मिलते ही केप टाउनसे खासा विज्ञापन मिलनेकी संभावना है। इसलिए इसमें देरी 
मत करना। 

श्रीमती मैंकडॉनल्डके वारेमें तुम्हारे निर्णयकी राह उत्सुकतासे देख रहा हूँ। 

मगनलालछ अच्छा हो रहा है, जानकर खुशी हुईं। उसे अपनी शक्तिसे अविक काम नहीँ 
करना चाहिए। इसलिए अगर उसे वहुत कमजोरी छंगें तों अभी और एक-दो दिन काम ने 
करे; क्योंकि अगर फिर पटकनी खा गया तो उसकी तबीयत पहलेसे भी ज्यादा खराब .हो 
जायेगी और उसको कमजोरीका अनुभव होगा। 

तुम्हें वता ही दिया है कि श्री भायातका पत्र प्रकाशित मत करना। पिछले 

मैने वह पत्र यह लिखकर वापस कर दिया था कि इसे छापना नहीं है। श्री भायातका जा 
पत्र तुमने मुझे भेजा है, में उसे अब नष्ट कर रहा हूँ। 

कुछ ध्यानमें नहीं आता, आर० के० नायडू कौन हूँ। छॉरेंसकी मारफत यह पैसा पार्नेका 
प्रयत्त करो। मैंने यह तो तुमसे कह ही दिया है कि जो छोग पैसा चुकानभ छथातार 
लापरवाही कर रहे हैं, तुम उन्हें अपनी मर्जासि तकाजेंके पत्र भेज सकते हो। 

तुम्हारा शुभचितक, 
मोठ क० गांधी 


९) 


संलूग्त : १ 


श्री छगनलाल खुशालचन्द गांधी 
मारफत इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन०. ४३४५) से। 


२८०. पतन्न : उपनिवेक्ष-सचिवकों 


| 


ड्बेन 
[ अप्रैछ ७, १९०६ के पूर्व ] 
सेवामें 
माननीय उपनिवेश-सचिव्‌ 
पीटरमैरित्सबर्गं 
महोदय, 


हमे आपके गत मासकी २४ तारीखके पत्रकी भ्राप्ति-सूचना देनेका मान प्राप्त हुआ है। 
पत्रमे आपने उस विषयपर, जिसकी हमने अपने पिछले मासकी १० तारीखके पत्रमें! चर्चा 
की थी, विस्तारसे लिखा है। इसके लिए हमारी काग्रेसकी समिति आपकी आभारी है । 

हमारी समिति खुले तौरपर स्वीकार करती है कि उन पासों और प्रमाणपत्नोंका, जिनकी 
चर्चा हमारे पत्रमे की गई है, उद्देश्य इस तरहके पास रखनेवाले लोगोके गमवागमनको सुविधा- 
जनक बनाना है। 

हमारी समितिका निवेदन है कि ऐसे पास उन छोगोंके सत्तोषके लिए दिये जाते है, जो 
अधिनियम छागू करनेके पक्षमें है। 

हमारी समितिका- दावा है कि यद्यपि अधिनियमसे प्रभावित कुछ लोगोंका आव्रजन वर्जित 
है, तथापि उनका उपनिवेशसे होकर ग्रुजरना, निकछना या यहाँ अस्थायी छूपें रहना बजित 
नही है। यद्यपि वे लोग, जो उपनिवेशमे रहनेके अधिकारी है, अधिवासी प्रमाणपत्र आदि 
लेनेके लिए बाध्य नहीं है, फिर भी जिस सख्तीसे अधिनियम छायू किया जा रहा है उससे 
भारतीयीके लिए प्रमाणपत्र रखना नितान्त आवश्यक हो गया है। 

हमारी समिति यह जानती है कि ज्यादातर ट्रास्सवालके भारतीय ही अभ्यागत पास 
लेते है। यह स्वाभाविक है, क्योकि दोनो उपनिवेज्योंमे परस्पर काफी व्यापार होता है। 

हमारी समितिकी सम्न राय है कि अभम्यागत-पास देकर ट्रान्सवालके भारतीयोंको हर 
तरहकी सुविधा देनी चाहिए। अभ्यागत और नौकारोहण -- दोनो किस्मके पास जितपर इतना 
शुल्क लगा दिया गया है कि वह दिया ही व जा सके, रेलवेके लिए अधिक राजस्व प्राप्त करनेके 
साधन है। स्वर्गीय श्री एस्कम्बके प्रशासन-कालमें जब इसी प्रकारके शुल्क छगाये गये थे, यह 
सारा सवारू उठाया गया था, और हमारी समितिके निवेदन करनेपर, उन्हें तत्काल वापस छे 
लिया गया था। 

हमारी समिति महसूस करती है कि पत्नियोंके पासों तथा नौकारोहण एवं अम्यागत 
पासोके लिए शुल्क छहेता एक अत्यन्त गम्भीर बात है। इसलिए वह इसपर पुतविचार करनेको 


प्राथंना करती है। 
आपके आज्ञाकारी सेवक, 


ओ० एच० आमद जौहरी 
एम्० सी० आंगलिया 
[ अग्रेजीसे अवेतनिक सयुकत मत्त्री, नेटाल भारतीय कांग्रेस 
इंडियन ओपिनियन, ७-४-१९०६ 


१. देखिए “ पृत्र; उपनिवेश-सचिवको ”, पृष्ठ १९५९-३० । 


_ २८१. पतन्न ; लोडरको 
भारतीय कब भारतीय नहीं होता ? 


हि [ जोहानिसवर्ग 
अप्रैल ७, १९०६ के पूर्व 
सेवामे । । 
सम्पादक 
लीडर' 
जोहानिसबर्गे 
महोदय, | 


कुछ दिल पहले जापानी प्रजाजन श्री नोमूरासे आपने सर्विजनिक रूपसे माफी माँगी थी, 
क्योकि मुख्य अनुमतिपत्र-सचिवने उक्त सज्जनकों अस्थायी अनुमतिपत्र देनेसे इनकार कर दिया 
था। कया में एक ब्रिटिश प्रजाके छिए आपकी सहानुभूति प्राप्त कर सकता हूँ? मुझे मालूम 
हुआ था कि श्री सुलेमान मंगा' एक ब्रिटिश भारतीय है। वे बैरिस्टरौका अध्ययन कर रहे 
है। डेलागोआ-बेमें बसनेवाले अपने रिब्तेदारोंस मिलनेके लिए इंग्लैडसे आये थे। मुझसे उनके 
लिए अनुमतिपत्रकी अर्जी देनेके लिए कहा गया था, जिससे ड्बनसे डेलागोआ-बे जाते हुए वे 
द्रान्सवालसे गुजर सकें। सरकारने अनुमतिपत्न देनेंसे इनकार कर दिया और अपने निर्णयका कोई 
कारण बतानेसे भी वह अबतक इनकार ही करती गई है। श्री नोमूराका. प्रतिनिधित्व करनेका 
श्रेय भी मुझे मिला था। उनका दर्जा निश्चय ऊँचा था; परन्तु सम्भवतः श्री मंग्राका दर्जा ज्यादा 
ऊँचा है। वे डेलागोआ-बेके एक बहुत ही प्रसिद्ध भारतीय व्यापारीके पुत्र हैँ और स्वयं मिडिल 
टेम्पलके एक सदस्य है। फिर भी, ब्रिटिश भारतीयके रूपमें वे ट्रान्सवालसे गुजर नहीं सके। 

अब मुझे मालूम हुआ है कि श्री भंगाकों ब्रिटिश भारतीय समझनेमें मैने भूछ की थी। 
समुद्रकी राह डेलागोआ-बे पहुँचकर उन्होंने सरकार द्वारा अनुमतिपत्र पानेके लिए दूसरा निष्फक 
प्रयलत्त किया; सरकार अपना निर्णय बदलनेकों तैयार न हुईं। वे पुर्तगाली भारतमें पैदा हुए 
थे, इसलिए उन्होंने पुतंगाली नागरिकके अधिकारोंका दावा किया। इस हैसियतसे उन्होंने डेला- 
ग़रोआ-बेकी सरकारके सचिवको लिखा, और उक्त सचिवके हस्तक्षेपसे ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेका 
अस्थायी अनुमतिपत्र उन्हें मिल गया है। पोर्तृगाली प्रजा श्री मंगाकी विजय हो गई है; ब्रिटिश _ 
प्रजा श्री -मंगा अपमानित किये ग्रये हैं। ऐसा है वह पुरस्कार जो अपने असाधारण थैयेँ और 
सहनशीलताके लिए ब्रिटिश भारतीय समाजको सरकारकी ओरसे मिला करता है। 

[ आपका, आदि, 
मो० क० गांधी ] 
[अंग्रेजीसे ] ह 
इंडियन ओपिनियन, १४-४-१९०६ 


१. बिना तिथिका यदद पत्र “निरथैंक भेद-भाव” (डिस्टिकान विदाउट डिफ्रेंस) शौषेकसे छीडरके 
७ अप्रेजके अंफम प्रकाशित छुआ था । 
* ४, देलिए “ दान्सवाक अनुमतिपत्र अध्यादेश ”, पृष्ठ २८८-६ और "पत्र: विलियिम वेड्खनेकों”+ 
पृष्ठ २८३२-६ । ह 


२८२. पत्र: छगनलाल भांधोको 


जोहानिसबर्ग 
ह अप्रैल ७, १९०६ 
चि० छगमलाल, 


श्री बीनकी मारफत मुझे पार्सछ मिल गया है। मैं चाहता हूँ, तुम हेमचन्दसे काम लो 
और उसे कहो कि दफ्तरी बातोके बारेमे वह मुझे लिखा करे। मुझे सब बातोकी ठीक खबर 
मिलती रहना बहुत जरूरी है। तुमपर कितना बोझ है, इसका मुझे पूरा भान है; मगर जो 
सहयोग तुम्हे प्राप्त है, उसका लाभ उठाकर बोझ हल्का करना-न-करना तुम्हारे हाथमें है। 
बेशक गोकुलदाससे भी तुम कह सकते हो कि वह मुझे थोड़ा-सा लिख दिया करे। मेरी 
भेजी हुई सारी सामग्रीकी पहुँच मुझे मिलनी चाहिए, ताकि अगर कुछ गड़बड़ हो जाये 
और समय हो तो में और सामग्री भेज सकूंँ। श्रीमती मैकडॉनल्डके बारेमें तुम्हारी सम्मति 
जाननेंको बहुत ही उत्सुक हूँ। सो हेमचन्द यो गोकुछदास या आनन्दछालके जरिये भी सूचित 
की जा सकती है। कितनी तफसीले है, जिनपर मुझे ध्यान देना चाहिए; मगर तुम्हारी तरफसे 
जानकारी पाये बिता में वैसा नहीं कर सकता। मोतीछालने लिखा है कि बम्बईसे कोई नया 
आदमी आया है। नाम धोरीभाई है। उसका कहना है कि उसे छापाखानेका काम अच्छी तरह 
आता है! वह रहनेकी जगह और ४ पौंड माहवारपर काम करनेको तैयार है। अगर तुम्हे 
लगे कि काम बहुत है तो इस आदमीको देखना चाहिए। कुछ भी हो, तीन बातें निहायत्त 
जरूरी है: 

(१) हिसाब बा-कायदा रखा जाये। 

” (२) अखबारमे सामग्रीकी कमी न रहे। 
(३) तुमपर अत्यधिक बोझ न पढ़ें। 


इन तीनमे से एककी भी उपेक्षासे सब उलट-पुलठ हो जायेगा। तुम्हारे जरूरतसे ज्यादा: 
काम करनेका एक परिणाम दफ्तरी लिखा-पढ़ीकी उपेक्षा है! जैसे, दरे तुम्हे एकदम भेजनी चाहिए 
थी। तो मै चाहता हूँ कि इसपर सावधानीसे सोचो और परिस्थिति ठीक करो। इसी विचारसे 
मैने श्रीमती मैंकडॉनल्डका नाम सुझाया है। थे बहुत उत्तम काम करनेवाली है। व्यवस्थित 
है और परिश्रममें तुम्हारा या श्री वेस्टका मुकाबिला करती है। मुझे इसमें कोई सदेह नहीं 
कि वे हिसाब-किताब सँसाल सकेंगी। शायद मैं अगले हफ्ते वहाँ आऊँगा। ईस्टरकी छुट्धिव्याँ 
खत्म होनेके पहले में टिकट खरीद लेना चाहता हूँ; मयर आतनेके पहले श्रीमती मैकडॉनल्डके 
बारेमें तव कर लेना चाहता हूँ, ताकि अगर जरूरत हो तो उन्हें साथ छा सकूँ। गाज कुछ 
गुजराती सामग्री भेज रहा हूँ। आशा करता हैँ कि सोमवार तक तुम्हें मिल्ल जायेगी। अगर तुम 
और श्री वेस्ट दोनों, और दूसरे भी, किसी निर्णय तक पहुँचकर इस मामलेमें तार कर दों 
तो बहुत अच्छा हो। आनन्दलाल, मगनलाल और सैमसे भी पूछ छेता। अगर बढलेमें 'वीकली 


५-१८ 


२७४ सम्पूर्ण गांधी वादसय 


स्टार या साप्ताहिक छीडर' या पाप्ताहिक रेंड डेली मेल” आये तो श्री आइन्रकके पास 
भिजवाना | 


मोहनदासके आज्ीर्वाद 


श्री छगलकाल खुदयलचत्द गांवी 
मारफत इंडियन ओपिनियन 
फीनिक्स 


मुझ अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-वक्रछ (एस० एन० ४३४७) से । 


२८३. शरण-स्थरू 


दक्षिण आफ्रिका जिस उथलू-पुथरूमें से गुजर रहा है, उसमें विभिन्न उपनिवेशोंके न्यावाव््य 
प्रमुख सुरक्षा स्थछोंका काम कर रहे हँ। हम एक भारतीयके मृकद्मेमें स्यायनूत्ति वेम्ेल्सक्ता 
फैसला छाप चुके हैं। इस अंकमें हम एक चीनीके मुकदमेमें स्यायमृति मेशनका फ्रेसछा 
'द्वान्‍्सवाल लीडर से उद्धृत करते हैँ। चूंक्ति ट्रान्सवाल इस समय बहुत ही वबत्वात्रास्यूर्य 
काननोंसे पीड़ित है, इसलिए इस उपनिवेशर्म त्यायावीज्ञोंकी अपनी परम्परायतं स्वतन्कताका 


आवदयकता #-- 


प्रयोग करने और प्रजाकी स्वाधीनताकी रक्षा करनेकी जावश्यकत्ता हैं। ४ 

विदेशी श्रम-विभागरम पुलिसका एक चीनी सिपाही तकलीफदेह साबित हुआ हैं। इसलिए, 
ऐसा जान पड़ता है, वह विदेशी श्रम-विभागके अवीक्षककी आज्नासे वारंटके विदा गिरफ्तार कर 
लिया गया। उसको हथकड़ियाँ पहनाई गई और एक कालू-कोठरीमें वन्द्र कर दिया यया। फ़िर 
चीती श्रम-अध्यादेशकी एक धाराके अन्तर्गत उसको उसके देश वापस भेजनेका हुडन चादी कर 
दिया गया। डर्बन भेजें जानेंसे पूर्व उस अमाये सिपाहीकों कानूती सहायता लेने लबता वपने 
मित्रोंसे भेंट करनेकी अनुमति नहीं दी गई। अगर वह छुपे तौरपर और बवीक्षकके पीठ पीछे 
बकालत-नामेपर हस्ताक्षर न कर देता तो उसको जायद राहत न मिलती जौर यह अपने 
मामलेकी सुनवाईके विना ही चीन चला गया होता। सिपाही खतरनाक आदनी था या बहाँ, 
यह अप्रासंगिक हैं। हम मामलेकी सत्यता और बस्तत्यतापर भी विचार नहीं कर्ते। हमने 
जो तथ्य ऊपर दिये हैं, वे स्वीकार किये जा चक्के 

विदेशी श्रम-विभागके मवीक्षककों सूचित कर दिया यया था कि अभियुक्त द्वोत्म लियृद्त 
वकील सर्वोच्च न्यायाल्यमें वन्दी-प्रत्यक्षकरणकी आजा निकालवेकी दस्खास्त देंगे। तित्नवर सी 
न्‍्यायाहुबका आदेश निकलनेके पूर्व ही वह आदमी डर्बतको रवावा कर दिया ग्रवा। तयरायि, 
अधीक्षकको सर्वोच्च न्यायाठ्यमें स्वयं हाजिर होने तथा सिपाहीकी भी हाजिर कर्तेंका आइ्य 
दिया ग्या। मुकदमेकी सुनवाई प्रिठोरियार्मे ३० भार्चको व्यावमूरत्ति मेसनके भ्मलन हू 
अवसरपर अधीक्षकने यह कहकर आवेदनपत्रकों विफल करनेकी पुनः चेब्ठा की कि द्ीठी अन- 
अध्यादेशके अनुसार परवानेके बिना इस देशमें, किसी भी च्रीतीका प्रवेश निमिद्ध हैं 
अब ऐसे परवाने वन्द कर दिये गये हैं, इसलिए उसके लिए सरिपाहीकों पेश कर सकता विलदुत 
असम्भव है। 





नं 


रैक 


ह 


१, देखिए “न्यायक्रा दुगे”, पृष्ठ ७९-६० । 


शरण-स्थल २७५ 


उस चीनीकी तरफसे श्री स्मदूसने बहस की, और न्यायमूर्ति मेसनने फैसला देते हुए 
अधीक्षककी कार्रवाईकी तीब्र भर्तना की) उन्होने कहा, 


तत्वतः और वस्तुतः इस मुकदमेकी एक अत्यन्त गम्भीर धात यह है कि विदेशी 
अम-विभागके अधोक्षकते चीनी सिपाहीसे किसीको नहीं भिल्लने दिया और इस प्रकार 
अपनी सत्ताका अत्याचारपूर्ण प्रयोग किया। सें इसे निस्सन्देह एक बहुत ही गम्भीर बात 
सानता हूँ। सेरे खयालसे इस प्रकार किसी भी व्यक्तिके गैरकानूनी ढेंगसे हटाये जाने और 
उसके साथ गेरकानूनी व्यवहारकों रोकनेका एकमात्र उपाय प्रत्येक व्यक्तिके इस अधि- 
कारकी मात्य करना है कि उसका जो भी मित्र उससे मिलना चाहे वह उससे सिल् 
सके। . « « अधीक्षकके कार्यका परिणाम इस भ्रकारकी किसी भी कारंवाईको विफल 
करनेवाला था और उसने कुडीकों, उस सूचनाके बावजूद जो कुलीफे वकीलोंने उसको 
दी थी, उपभनिवेशके बाहर भेज कर अनुचित काम किया। 


विद्वान न्‍्यायाधीशने अधीक्षकको आदेश दिया है कि वह उस चीनीको हाजिर करे और 
यह बताये कि जब चीनीकी रक्षाके लिए अदालतके सामने आवेदनपत्र दिये जानेकी बात उसको 
मालूम थी, तब वह उक्त चीनीकों उपनिवेशसे निर्वासित करके अदालतकी मान-हाति करनेके 
अपराधमें दण्डित क्यो न किया जाये ? न्यायाधीज्ञने यह भी आदेश किया हैं कि मुवक्किलने 
वकीलके सम्बन्धमें दरखास्तपर जो खर्च किया है वह सब श्री जेमिसन' देगे। उन्होंने यह 
भी कहा कि “यह आदेश, जैसा कि मैं पहले भी कह चुका हूँ, मैने इसलिए दिया है कि 
अधीक्षकनें किसी भी आदमीको आवेदक तक न पहुँचने देनेमें अपनी शक्तिका अन्यायपूर्ण प्रयोग 
किया है। े 

यहाँ एक तरफ एक अधिकारी है--वबहुत प्रभावशाली पदपर आसीन; दूसरी तरफ 
पुलिसका एक गरीब सिपाही है। फिर भी सिपाही द्वान्तवालूमें सर्वोच्च त्यायाधिकरणके सामने 
अपनी फरियादकी सुनवाई करनेके अपने अधिकार॒का उपयोग कर सका है। खुद अधीक्षककों 
ऐसी संस्थापर गे होना चाहिए जो सम्रादके छोटेसे-छोटे प्रजाजनके स्वातन्ब्यकी इस प्रकार 
रक्षा करती है; क्योकि यह बात सहज ही कल्पनामे आ सकती है कि उससे उस चीनीके 
साथ जो कुछ किया, वही उसके साथ उससे बड़े अधिकारियों द्वारा किया जा सकता है! 
सम्भव है यह श्री जेमिसनकी समझकी भूछ हो परन्तु प्रजाके स्वातन्त्याधिकारकी रक्षा न हो, 
. इसके बजाय यह ज्यादा अच्छा है कि उन्हें स्वयं हानि उठानी पढ़े। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ७-४-१९०९ 


१. अधीक्षक, विदेशी अ्रम-विभाग । 


२८४. गिरमिटियां कर - 


पिछले सप्ताह हमने टाइम्स ऑफ नेटाल' से एक ऐसे अभियोगकी रिपोर्ट उद्धत की 

थी, जो तीन पौढी वाषिक कर वसूल करनेके लिए उपनिवेशके प्रवासी कानूनके अन्तगंत 
चलाया गया था। हमें 'नेटाछ विटनेस को पढ़नेसे पत्ता चलता है कि अभियोग खुद उसपर 
ही नहीं था, वल्कि उसकी पत्नीपर भी था। कानूनमें कर बसूछ करनेके लिए केवछ एक 
विधि दी गई है: :“यरवानेकी रकम प्राप्त करनेंके लिए नियुक्त किसी भी अफसर था 
क्लार्क ऑफ पीस द्वारा सरसरी कार्रवाई।” मालूम होता है कि इस कार्रवाईके दरमियान 
अदालतकी आज्ञासे मुकदमा चलानेवाले साज्जटने- भारतीय स्त्रीके निजी गहने जमानतके तौरपर 
ले लिए है। उसको करकी अदायगीके लिए तीन महीनेकी मुहरत दी गई है। अगर इस मियादके 
अन्दर कर न चुकाया गया तो उसके जेवर वेच डाछे जायेंगे। व्यायावीश और मुकदमा चढाने- 
वाला सा्जेट दोनों छिहाज करनेवाले व्यक्ति थे, फिर भी इस अभियोगसे यह वात स्पष्टतः 
प्रकट हो गई है कि गिरमिटिया मजदूर जब मुक्त हो जाते हैँ तो उनको इस करके छग जातनेसे 
कितनी गम्भीर कठिताईका सामना करना पड़ता है। जबतक गरीव स्त्रीके पास कुछ भी गहना 
या निजी सामान है, तबतक उसे कर देना ही पड़ेगा--फिर चाहे वह कुछ कमा रही हों 
या न कमा रही हो, या अन्यथा दे सकती हो या न दे सकती हो। नेटालमें पाँच वर्ष सेवा 
करनेके बाद गरिरमिटिया मजदूरोंको यह इनाम दिया जाता है! - 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ७-४-१९० ६ 


२८५. नेटालमें राजनीतिक उपद्रव 


पिछले सप्ताह नेटालमें जबरदस्त घटनाएँ घटी हैं। उत्का प्रभाव बरसों तक मिठ्नेवाला 
नहीं है। परिणामस्वरूप, नेटालका दिमाग चढ़ गया है। स्वराज्यकी जीत हुई है। लेकिन अंग्रेजी 
राज्यको धक्का लगा है। " , 

नेटालमें व्यक्ति-करके कारण काफिरोने विद्रोह किया! सोर्जेट हंठट और आर्मस्ट्रांग 
इस विद्रोहमें मारे गये। नेटालमें फौजी कानूनकी घोषणा हुई और बवतनियोंके साथ सस्ती होने 
लगी। फौजी कानूनके अनुसार कुछ वतनियोंकी जाँच-पड़ताल हुई और उनमें से १३ को तोपसे 
उड़ा देनेकी सजा दी गई। आसपासके वतनियों और उतके राजाकों अपने लोगोंको तोपसे 
उड़ते हुए देखनेके लिए बुलाया गया। यह काम २९ भाचंकों होनेवाला था! 

इस वीच विलायतसे छॉर्ड एलग्रिनने तेटालके गवर्नरको तार किया कि फिल्हाल 
वतनियोंको तोपसे उड़ाना मुल्तवी रखा जाये। मेठालके राज्यकर्त्ताओोंको यह वात अच्छी नहीं 
लूगी। उन्होंने गवर्नरको अपने त्यागपत्र सौंप दिये। गवर्नरने उनसे कहा कि जवतक छर्डि 
एलगिनका दूसरा जवाब मे आयें, तवतक वे ठहरें। उन्होंने यह बात मान छी। 


१, नेटल्के पुलिस सब-इन्सपेक्टर ईंट और टपर आमेस्‍्टॉय ।_ 


नेथल्में राजनीतिक उपद्रव २७७ 


इस सारी बातके प्रकट होते ही समूचे दक्षिण आंफ्रिकामें एक शोर मच ग्रया। 
समाचारपत्रोनें कड़े छेख लिखें कि छॉर्ड एकगिनके हस्तक्षेपके कारण स्वराज्यके सविधानको 
आघात पहुँचा है। अगर नेटाढकों स्वतन्त्र सत्ता प्राप्त है, तो फिर नेठालके राजकाजमें बड़ी 
सरकार दखल नहीं दे सकती। नेठालके राज्यकर्त्ताओके त्यागपत्रपर उन्हे सब ओरअसे शावाशज्ी 
दी गईं। चारो तरफ सभाएँ हुईं, और बड़ी सरकारके विरुद्ध भाषण हुए। 
ेृ साम्राज्य-सरकारकी मान्यता यह थी कि विद्रोहको समाप्त करनेमें उसने नेटालकी मदद 

की थी। इसलिए वंतनियोंकों न्‍्याय मिलता है या नही, इसे देखनेका काम उसीका था। अतः 

सजा मुल्तवी करनेके लिए लिखनेमे कोई गलती नही हुई। छेकिन दक्षिण आफ्रिकाकों उत्तेजित 
देखकर बड़ी सरकारकी सारी दलीके सो गईं और ढॉर्ड एलंगिन दब गये। 

उन्होने गवर्नरको लिखा है कि जाँच करनेसे पता चला है कि बतनियोको उचित व्याय 
मिला है। अब सरकार नेटालके राज्यकर्ताओके काममें दखल देना नहीं चाहती। वे जो ठीक 
समझें सो करे। लॉर्ड एलग्रिनने गवर्नरकों दोषी ठहराया है। उन्होंने कहा है कि अगर गवर्नरने 
शुरूमें ही पूरी हकीकत भेज दी होती, तो इस' प्रकार हस्तक्षेप करनेकी नौबत न॑ जाती। दो 
प्राणियोके लिए बारह प्राण गये है। बारह वतनियोकों सोमवारके दिन तोपसे उड़ा दिया 
गया है। . 

इस उपद्रवमें केवल एक ही व्यक्तिनें अपना दिमाग ठंडा रखा है, और वे है श्री मोरकम। 
श्री मोरकमने मैरित्सबर्गंकी सभामें कृहा था कि छॉ्ड एलगिनते- सही कदम उठाया था। प्राण 
बचानेकी बात थी। इसपर राज्यकर्ताओको त्याग्रपत्र देनेकी कोई जरूरत न थी। फौजी कानूनके 
जारी होनेसे पहले हंट और आर्मस्ट्रांग मारे जा चुके थे। अतएवं बंतनियोकी जाँच सर्वोच्च 
त्यायालयके सम्मुख होनी चाहिए थी। सोरी सभा श्री मोरकमके विरुद्ध थी। छोम चिहल्ल-पों 
मचा रहे थे, पर बहादुर श्री मोरकमको जो कुछ कहना था, वह उन्होने कहा ही। 

इस सबका परिणाम क्‍या होगा? काफिर मारे यये, यह बात भुला दी जायेगी। उन्हें 
न्याय मिला है या नही, यह नहीं कहा जा सकता। लेकिन जहाँ-जहाँ स्व॒राज्य दिया गया है, 
वहाँ-वहाँ लोगोके दिमाग और अधिक चढ़ जायेगे। वे अधिक मनमानी करेंगे और अब साम्राज्य 
सरकार दखल देते हुए डरेगी। कहावत है कि साँपका उसा रस्सीसे डरता है, इसलिए साम्राज्य 
सरकार अब शायद ही कभी हस्तक्षेप करे। इसमें नुकसान काले लोगोंका ही है। उन्हें मताधिकार 
नहीं है। जहाँ मताधिकार है वहाँ वे उसका पुरा उपयोग नहीं कर पाते। इस कारण उपनिवेज्ञी 
उतपर अधिक प्रतिबन्ध लगायेगे और जो उपनिवेशियोंको खुश रखकर न्याय पाना चाहेगे, 
वे ही पा सकेंगे। आनेवाले वर्षों दक्षिण आफ्रिकामें बहुत उथलू-पुथल होने को है। भारतीयों 
और दूसरे काले लोगोंकों बहुत सोचना और सोच-समझकर चूलना है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ७-४-१९०६ 


२८६ द्वान्सवालमें जमीनका कानून 


एक महत्वपूर्ण मुकदमा - हु 

ट्रान्‍्सवालम, पृथक वस्तीके बाहर, एक ही जमीन एक भारतीयके नामपर पंदीक्रत थी। 

वह थी प्रसिद्ध सेठ स्वर्गीय अवृवक्र बामदके तासपर, प्रिटोरियाकी चर्च स्ट्रीट्सें। स्वर्गीय 
श्री अवृवकरने वह जमीन १८८५ के जून महीनेमें खरीदी थी। उसके दस्तावेज पंजीयक क्ार्याच्यवें 
१८८५ के जून महीनेकी १२ तारीखकों दाखिल हुए थे। भारतीयोके विरुद्ध जो कानून बना, दह 
१७ जूनसे अमलमें आया। उपर्युक्त दस्तावेजक्ते पंजीकृत होनेगें कुछ अड़चन पैदा हुई। तिबप्र 
ब्रिटिश एजेंटने हस्तक्षेप किया बौर उम्र समयक्के स्टेट बटनीने एक पत्र छिखा, तब पंजीयकरने २६ 
जून को दस्तावेज पंजीकृत किये। सन्‌ १८८८ में श्री अववकर गजर गये। तबसे अवत़क उत्त चनीत- 
पर श्री अवृषकरके वारिसोंका अथवा उनके न्यासियोंक्रा कब्जा था और थे ही उत्तक्त उपभोग 
करते थे। कानूनके अनुसार व्यक्तिके मर जानेपर उसकी मिल्करियतका ग्रवत्ध सरक्ारके दर 
होना चाहिए। छेकिन इस मिल्कियतके मामलेगें ऐसा नहीं हुवा, और जमीव वारिसंक्ति नाम- 
पर दर्ज हुए बिना ज्यों-की-त्यों पड़ी रही। जमीन वेकार पड़ी थी इसलिए सन्‌ ११० हर 
तय हुआ कि उसपर घर वनानेके लिए उसे रूम्वी मुहतके पट्ेपर दे दिया जाये। ट्रान्ववालके 
कानूतके अनुसार हर रूम्बी मुदृतके पट़ेका पंजीयकके दफ्तरमें पंजीयन होना चाहिए। अवठ्रणव 
जमीन वारिसोंके नामप्र ढ्ज करानेकी कार्रवाई शुरू करती पड़ी, क्योंकि कानूनके अनुवार 
जमीन मृत मनृष्योंके नामपर दर्ज नहीं रह सकती। चैकि वारिस भारतीय थे, इसलिए पंजीयकने 
जमीन उनके नामपर दर्ज करतेसे इनकार कर दिया। इसपर पंजीयकके खिलाफ स्यावाहयर्ये 
अपील की भई। पंजीयकने वारिसोंके नामपर जमीन दर्ज न करनेके दी कारण बत़ाये। पहला यह 
कि, जमीन १८८५ का कानन ३ पास होतनेके वाद पंजीकृत हुई और च्कि उम्र कानूनके घनृत्नार 
भारतीय अपने नामपर जमीन नहीं रख सकता इसलिए स्वर्गीय श्री लववंकरके नामपर जो 
दस्तावेज पंजीकृत हुआ वह गैर-कानूनी था। अतः वह रद होना ताहिए। दूसरा कारय ब्रह 
कि, स्वर्गीय श्री अववकरके नामका दस्तावेज काबन-सम्मत माना जाये, तो भी चूक वार्दिय 
भारतीय है, इसलिए १८८५ के कानून ३ के मृताबविक वे जमीन अपने वामपर नहीं करा वकठे | 


पंजीयककी दूसरी दलीछ मान्य करके न्यायमूर्ति फॉक्सने, जिनके सामने यह अपीछ पेश हुई थी, 
अपील रद कर दी। इसपर वारिसोंकी ओरसे सर्वोच्च न्यायात्यमें अपीछ क्षी गई। दारिसाह 


हि 


तरफसे श्री छेनर्ड और श्री ग्रेगोरस्की वैरिस्टर किये गये थे। वारिसोंकी ओरसे ग्रह माँग 
थी कि सर्वोच्च न्यायालय यदि वारिसोंके वामपर जमीन दर्ज करनेकी आजा न दें, दो 
वर्षकी मुहतका पढ़ा पंजीकृत करने और इस बीच दस्तावेज स्वर्यीय शी अवृवकरके नाम 
देनेका आदेश दे। श्री लेनर्डने बहुत जोरदार दलीढें दीं, और न्याग्रावीशोंते मी बहुत उहानुदृत्र 
दिखाई, लेकिन छाचारी प्रकट करते हुए कहा कि वे वारियसोंको न्याय नहीं दे सकते। न्यावादबित 
बताया कि १८८५ का कानून ही वहुत बुरा हैं। और उस कानूनके विरुद्ध जाकर न्याव आस 
करना हो तो केवल संसदसे ही प्राप्त किया जा सकता है। इस तरहका फ्रीवत्य ही बाद 
वारिसोंके पास जमीनको वचानेका तत्काछ एक ही उपाय रह गया था; बौर वह था, जमात 
किसी भी गोरेके नामपर दर्ज कराकर कब्जा अपने हाथमें रखना। बह कार्रवाई उत्हांत को 
है। इससे उनके उपभोगमें कोई बाधा नहीं आयेगी। फिर भी सर्वोच्च स्यायाक्यके फेसडेको दास्टि्ल 

उनके नामपर नहीं छिखी जा सकती, इससे उन्हें अत्याचारकी अनुभूति नुभूति हुए विता नहीँ 


जन्म 
] 
किकमब- का 
वि 
५ 


/ 


। 


मे पक आ 
ल्‍ 
और काच्च 


हि] 
५॥| 
भ् 


( 


कलह 


(2) 
9 6०] 
पते 


१४ 


जोद्दानितबगंकी चिट ५७५९ 


रहेगी। अब केवरू संसदके द्वारा राजनीतिक लड़ाई छड़नी रह गई है। हम जानते है कि वे 
यह लड़ाई लड़ेंगे। उपर्युक्त फैसलेसे यह तो स्पष्ट हो गया है कि सन्‌ १८८५ का कानून बड़ा 
जुल्मी कानून है। न्यायाधीशोंने भी इसे कबूल किया है। सर हेनरी कॉटनने इस सम्बन्धर्में एक 
सवाल संसदमे पूछा है। देखे, उसका नतीजा क्या निकलता है। 


| गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ७-४-१९०६ 


२८७. जोहानिसबर्गेकी चिद॒ठी 
अप्रैठ ७, १९०६ 


अनुमातिपत्र 


अनुमतिपत्रकी तकलीफ अभी बढ़ती ही जा रही है! छोगोंकी कही सुनवाई नहीं होती। 
शरणाथियोंकी अजियाँ जहाँ-की-तहाँ पड़ी धूल खा रही है। फेरफार होते ही रहते है। इस तरह 
जलती आगमें घी होमा गया है। श्री सुलेमान भगा डेलागोआ-बेके प्रसिद्ध व्यापारी श्री इस्माइल 
मगाके रिश्तेदार है। वे इंग्लैडमे बैरिस्टरीकी परीक्षाके लिए पढ़ रहे है । वे अपने रिइतेदारोंसे मिलतेके 
लिए, कुछ दिन हुए, विछायतसे यहाँ आये है। उनका डर्बनमें उतरकर ट्रान्सवालके रास्ते डेलागोआ-बे 
जातेका इरादा था। उनकी तरफसे श्री गाधीने मुद्दती अनुमतिपत्रके लिए अर्जी दी, छेकिन 
उपनिवेश-सचिवने अनुमतिपत्र देनेसे इतकार कर दिया। कुछ दिन ड्बनमें राह देखनेके बाद श्री 
मंगा समुद्रके रास्ते डेलागोआ-बे गये । वहाँसे उन्होंने फिर खुद ही अर्जी दी, पर इतकारीका जवाब 
-मिला । अबतक इस खयालसे काम होता रहा कि श्री मंग्रा ब्रिटिश प्रजाजन है। श्री मंगा विछायतका 
जोश लेकर भये थे। वे चुपचाप बैठे रहनेवाले नहीं थे। दमवमे जन्म होनेके कारण पुर्तेगाली 
प्रजा होनेका छाभ उठाकर, वे डेलागोआन-बे में सरकारी सचिवके पास पहुँचे और उससे उन्होने 
अपने लिए अनुमतिपन्नकी माँग की। इसपर सचिवने तत्कारू ब्रिटिश वाणिज्य-दुतके बाम पत्र 
लिखा और उन्होनें फौरन ही अनुमतिपत्र दिखवा दिया। मतलब यह कि अगर श्री मंग्रा ब्रिटिश 
प्रजाजन होते तो वे द्वान्सवालकी स्वर्णभूमिपर पैर वही रख सकते थे, लेकिन पुर्तंगाली प्रजा 
होनेके कारण तुरन्त आ सके। 

श्री मंगा एक दिन जोहानिसबर्गमें रहकर वापस डेलागोआ-बे चले गये है। शासनके ऐसे 
बेहुदे व्यवहारके बारेमें संघने! सरकारकों और छॉर्ड सेल्वोर्नको भी लिखा है। हडॉर्ड सेल्वोन्नने 
पत्रकी पहुँच भेजते हुए उत्तर दिया है कि वे इस मामलेकी जाँच कर रहे है। श्री गांधीने भी 
“ट्रान्सवाल लीडर ” में पत्र लिखा है। श्री सुलेमान मंगाके मामलेमें ऐसा अन्याय हा है कि 
उससे, सम्भव॒ है, सोती हुई अग्रेज सरकारकी आँखें कुछ तो खुलेंगी ही। जापानी प्रजाजन 
श्री नोमूराकों अनुमतिपत्र देनेसे इनकार किया गया था तो समूचा ट्रान्सवारू थर्रा उठा था। 
छेकिन उसी हैसियतके ब्रिटिश प्रजाजनका क्या कोई हाल पूछनेवालछा ही नही है! 


१, भारतमें पुतंगाली अधिक क्षेत्र । 

२, ब्रिटिश भारतीय संघ । 

३. देखिए “पत्र ; “लीडर” को ”, एंछ २७९ । 

४. देखिए “ टान्सवालमें अनुमतिपत्र सम्बन्धी जुश्म”, पृष्ठ २६७ । 


२८० ु साूणे गांधी वाब्म॒य 


रेलवेकी अड्चन 


अलीवाल नॉर्थके भ्रसिद्ध व्यापारी श्री मुहम्मद सूरती दो दिन जोहानिसबर्गमें रह गये है। 
उन्हें जमिस्टनसे आनेवाली रेल्गाड़ीमें तकलीफ हुई |-वे पहले दर्जेके एक डिब्बेमें बैठे थे। वहां 
उनका अपमान करके उन्हें दूसरे डिब्बेमें बैठाया गया। श्री मुहम्मद सूरतीको पता नहीं था कि 
ट्रान्सवालमें काछे लोगोके लिए अलग डिब्बे होते है। फिर वे खुद जिस डिव्बेमें बैठे थे उसमें कोई 
गोरा नहीं था, फिर भी गाडंने उन्हें तंग किया। इसपर उन्होंने रेलवेसे न्‍्यायकी माँग की है। 

प्रिटोरियासे ८-३० बजे जोहानिसबर्ग आनेवाली और जोहानिसबर्गसे प्रिटोरिया जानेवाली 
गाड़ीमें भी, भारतीय यात्रियोंको नहीं चछने दिया जाता। इसके सम्बन्धमें ब्रिटिश भारतीय 
संघका शिष्टमण्डल रेलवेके महाप्रबन्धकसे मिलने गया था। उसने माँग की कि यह गाड़ी सिर्फ 
गोरोके लिए सुरक्षित रखी गई है, इसलिए भारतीय इसमें बैठनेका आग्रह न रखें, तो अच्छा 
हो। महाप्रबन्धकके पास इसका कानूनन कोई बचाव नहीं था। शिष्टंमण्डलने जवाब दिया कि इस 
मामलेमें भारतीय जनता पीछे नहीं हट सकती। जिस तरह गोरोंकों सुविधा चाहिए उसी तरह 
भारतीयोंको भी चाहिए। इसका अगले आठ-दस दिनोंमें निबदारो होना सम्भव है। 


ट्रामका मुकदमा 
जोहानिसबगेके ट्रामवाले मामलढेका अभी अन्त नहीं हुआ है। हमारे छोगोंको ट्राममें नहीं 
बैठने दिया जाता, इसलिए उन्होंने फिर मुकदमा दायर किया है। श्री कुवाडिया जब ट्रोममें बैठ 
रहे थे, उन्हें बैठनेसे रोका गया। इसलिए उन्होंने फिरसे हूफनामा पेश किया है। मुकदमेकी 
तारीख एक-दो दिनमें निश्चित होगी। 


पृथक बस्तीमे गन्‍्दगी 
मलायी बस्तीमें बसे हुए भारतीयोंपर डॉ० पोर्टरने इस हफ्ते छाया मारा था। चूँकि छोग बहुत 
घिचपिच रहते हैं, इसलिए उनमें से बहुत-से छोगोंको पकड़ कर के जाया- गया। इस सम्बन्धमें तथा 
अपना घर-आँगन और पाखाना साफ रखनेके विषयमें हमारे लोग बहुत ही लापरवाह होते है। 
इसका फल सभीको भोगना पड़ता है। जबतक हम इसमें पक्का सुधार नहीं करेंगे, तबतक हमारी 
मुसीबतें दूर नहीं होंगी। और अगर इस बीच प्लेग या छूतसे फैलनेवाले कोई और रोग आा 
घेरें, तो बहुत अधिक मुसीब्तें भोगनी होंगी। ऐसा लगता है कि हमारे छोग १९०४ के प्लेगके 

अनुभव भूल गये हैं। 5 


गोरोंका उत्साह 
नये संविधानके बारेमें गोरोंने सम्राटके नाम जो अर्जी तैयार की है, उसपर बहुत थोड़े 
समयमें ३५,००० हस्ताक्षर हो चुके है और अब भी हो रहे है। ऐसे ही उत्साहकी छूत हमें भी 
लगनेकी जरूरत माठम होती है। फूंटकी छूतकी अपेक्षा यदि हमें यह छूत छगे तो हमारी हालत _ 
कुछ और ही. हो सकती है। ] 
[ गृजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १४-४-१९०६ 


डा 


१. ऑरज नदीके तथ्पर स्थित पक नगर । कि 
२. देखिए खण्ड ४, पृष्ठ १७८-९, १८७-८ और ३८९-९१ । 


२८८, उद्धरण: दादाभाई नोरोजीके तास पत्नसे' 


[ जोहानिसबर्गे 
अप्रैल १०, १९०६ ] 
[ प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियमके अन्तग्ेत दिये जातेवाले पासों और प्रमाणपत्रोंकी प्राप्तिके 
लिए लगाया गया निषेधार्थक शुल्क | एक सर्वथा अन्यायपूर्ण शुल्क, जिसे रूग्रानेका किचिस्मात्र 
भी ओचित्य नही है। .... . दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय समाजपर एक दूसरी गहरी चोट 
द्रान्‍्सवालमें की गई है। हे 


[ अंग्रेजीसे | ८ 
कलोतियल ऑफिस रेकडंस, सी० औ० ४१७, जिल्द ४३४, व्यक्तिगत । 


२८९. पत्र: छगव॒लाल गांधीकों 


जोहानिसबर्गे 
अप्रैल १०, १९०६ 
चि० छगनलाल, 


हुसैन खाँका पत्र वापस कर रहा हूँ। इसपर अंग्रेजीके स्तम्भमे लिखा जायेगा। गुजराती 
स्तम्भमें कह दो कि इस मामलेपर अंग्रेजी स्तम्भमें विचार किया जा रहा है। 

कलतक तुम्हारा पत्र आयेगा, ऐसा कुछ अन्दाज छगाये हूँ। मैं ज्ञायद शुक्रवारको संपेरेकी 
गाड़ीसे रवाना हुगा। - ह 

श्री किचिनसे अभीतक स्थितिके सम्बन्धमे बात कर रहा हूँ। वे शायद फिरसे काम करने 


लगे। 
आशा है, मगनलढाल पहलेसे बहुत अच्छा होगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 
सलरन : १ 
श्री छगनलाल खुशालचन्द गांधी 


मारफत इंडियन ओपिनियन * 
फीनिक्स 


मूल अग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (एस० एन० ४३४९) से। 


१. दादाभाईकों छिद्धा गांधीजीफा पत्र उपलब्ध नहीं है। उनके पत्रके इस उदरणकों दादाभाई नौरोगीने 
उपनिवेश-मंत्रीके नाम अपने १० अप्रैलके पत्रमें प्रयुक्त किया दे । पत्रके साथ उन्होंने १७-३-१९०६ का इंडियन 
ओपिचियन का भंक प्रेषित किया था और उत्में १०-३-१९०६ के इंडियन भोपिवियन का हवाछा भी 
दिया था । 


२९०. पत्र: छगनलाल गांधीको 


२१-२४ कोर्ट भेम्बसे 
नुवकड़, रिसिक व ऐंडसेन स्ट्रीट्स 
'पोौ० ऑ० बॉक्स ६५२२ 
जोहानिसबर्ग 
अप्रैल ११, १९०६: 
चि० छगनलालर, 


तुम्हारी चिटुठी मिली। जवाबमें बहुत नहीं लिख रहा हूँ। में शुक्रवारको सवेरेकी गाड़ीसे 
रवाना हो रहा हूँ। झनिवारकी दुपहरकों वह मुझे वहाँ पहुँचा देगी। फीनिक्सके लिए 
जोहानिसबर्गकी गाड़ीके आनेके बाद जो गाड़ी छटती है उसीको पकड़ लँगा। 

लगता है, विज्ञापनकी दरोंके बारेमें तुमसे जो पूछा था वह तुम अभीतक ठीकसे नहीं 
समझे हो। जब मैं वहाँ पहुँचूँ तो याद दिलाना; मैं तुम्हें परिस्थिति समझा दूँगा। इसी बीच 
तुम अपने विचार लिखकर रख छोड़ो --- जो तुम्हें कहना है और जो तुम सुझाना चाहो, वह सब | 
गलतफहमीका कोई डर न रखो, क्योंकि तुम जो कुछ लिख रखोगे मैं उस सबके विषय्में प्रइन 
कर सकूंगा और तुम सब समझाकर कह सकोगे। मैं यह भी चाहता हूँ कि स्वतन्त्र रूपसे, बिना 
दूसरेसे सलाह-मशविरा किये तुम अपने विचार लिख डालो, और मेरा मंशा है कि सबसे ऐसा 
ही करनेको कहूँ। यह पत्र मगतलालको दे देना; ताकि अगर वह इस छायक तन्‍्दुरुस्त-हो गया 
हो तो जो-जो उसे सूझे, वह भी विस्तारसे छिख डाले; और, किसी भी हालतमें, तुम जो प्रइन 
मुझसे पूछना चाहो उन्हें भी लिख रखना। 

कार्यक्रम नहीं बदला तो तार करनेका विचार नहीं है। 


हु मोहनदासके आशीर्वाद 


श्री छगनलाल खुशालचन्द गांधी 
फीनिक्स 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४३४८) से। 


- ३, छबन । 


२९१, पतन्न; विलियम वेडरबनेको' 


ब्रिटिश भारतीय संघ 


२५ व २६ कोर्ट भेम्वर्स 
रिसिक स्ट्रीट 
जोह्ानिसबर्ग 

अप्रैल १२, १९०६ 
सर विलियम वेडरबर्ने 
पैलेस चेम्बर्स 
ल्न्द्न कट 
महोदय, 


ट्रान्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति दिन-ग्रति-दित अधिक असुरक्षित एवं दुःखद होती 
जा रही है। यह आवश्यक है कि जो-कुछ यहाँ हो रहा है उसे संक्षेपमे दोहरा दूँ और ठोस काम 
करनेकी अपील करूँ। 

यह तो सत्य है कि ब्रिटेतनकी सरकार सम्राटके ट्रान्सवाल उपनिवेशमें हस्तक्षेप करनेमें सोच- 
विचारसे काम छेगी, किन्तु मेरा विचार है कि हस्तक्षेप न करनेवाली इस तीतिकी अवश्यमेव 
कोई सीमा होनी चाहिए। द्वान्सवालमे एक शान्ति-रक्षा अध्यादेश जारी है जिसके अन्तर्गत ब्रिटिश 
भारतीयोके आत्रजनकों अत्यन्त स्वेच्छाचारिताके साथ नियन्त्रित किया गया है। 

(क) अध्यादेशका उद्देश्य शान्ति-रक्षा करना, और, इसीलिए, बागियों तथा ऐसे लोगोको, 
जो ब्रिटिश सरकारसे द्वेष रखते हों, दुर रखना था। किन्तु आज, वस्तुतः, उसका उपयोग केवल 
ब्रिटिश भारतीयोके आन्रजनपर रोक लगानेके लिए किया जाता है। 

(ख) ब्रिटिश भारतीय संघने इस स्थितिको स्वीकार कर लिया है कि उन भारतीथोंको, 
जो शरणार्थी नहीं है और जिनमें शैक्षणिक योग्यता नही है, बाहर ही रखा जाये। 

(ग) वास्तवमें उन शरणाथियोंका भी, जो युद्धके पहले उपनिवेशर्म थे और जिल्होंने 
उपनिवेशञमें रहनेकी अनुमति प्राप्त करनेके छिए ३ पौंड मूल्य चुकाया था, प्रवेश रोका जा रहा 
है; केवल अत्यन्त कठिन परिस्थितियोंमें ही उन्हें जाने दिया जाता है। 

(घ) ऐसे छोगोंको अनुमतिपत्न-अधिकारी द्वारा अनुमतिपत्र जारी किये जानेसे पहले 
महीनों तटवर्ती नगरोंमें इन्तजार करना पडता है। 

(४) देशमें प्रवेश करनेके लिए अनुमतिपत्र श्राप्त करनेसे पहले उन्हें अत्यन्त कंष्टकर जाँच- 
पड़तालसे गुजरना पड़ता है। फिर वे अँगूठेका निद्यान छगानेके लिए बुलाये जाते हैं और उनके 
साथ अन्य सख्तियाँ बरती जाती है। 

(चल) ट्रान्सवालमें प्रवेशकी अनुमति देनेसे पहले उतकी पत्नियोंसे भी माँग की जाती है कि 
वे लिखित प्रमाणपत्र पेहा करें। 


१. यह एक परिपत्र जान पढ़ता है ! इसकी पक्क नकक दादाभाई नौरोबीफो भेणी गई थी । उन्होंने 
भन्तिम अनुच्छेद निकालकर एक ववतव्यके रुपमें इसे ,८ मई १९०६ को उपन्विश-मन्त्रीके पास भेजा था । 


१८४ पम्यूणे गांधी वाइमय 


(छ) उतके ११ वर्षसे अधिक आयुके बच्चोंको साथ जानेसे सर्वथा रोक दिया जाता -है। _ 

(ज) ऐसे शरणा्थियोंके बारह वर्षसे केम उम्रके बच्चोंको आनेकी अनुभति देनेंसे पहले 
अनुमतिपत्र लेनेके लिए बाध्य किया जाता है। अभी हालमें एक छ: वर्षके बच्चेको -- बावजुद 
इसके कि उसके पिताके पंजीयन-प्रमाणपत्रमें यह लिखा था कि उसके दो पुत्र हैं -- उसके पितासे 
जबरन अलग कर फोक्सरस्टमें रोक दिया गया, क्योंकि उसके पास अलूग अनुमतिपत्र नहीं था। 

(झ) केवछ तीन मास पूर्व १६ वर्षसे कम आयुके बच्चोंको ट्रान्सवालमें प्रवेशकी स्वतस्त्रता 
थी, बदारतें कि उनके माता-पिता, या यदि उनके मात्ता-पिता मर गये हों तो वे अपने जिन संरक्षकोंके 
साथ हों, बे ट्रान्‍्सवालके अधिवासी हों। अब, जैसा कि ऊपर कहा गया है, सहसा भारतीयोंपर नया 
विनियम लागू कर दिया गया है और केवर उन बच्चोंको, जो बारह वर्षसे कम आयूुके हैं, 
प्रवेशकी अनुमति दी जाती है। इसका परिणाम है कि १६ वर्षसे कम आयुके वे बहुत-से लड़के, 
जो काफी खर्च करके दक्षिण आफ्रिकामें आये है, अपने ट्रात्सवालके अधिवासी माता-पिताके पास 
रहनेके बजाय भारत वापस जानेके लिए बाघ्य है। | -' 

(आप) करीब तीन मास पूर्व उन भारतीयोंको, जो दक्षिण आफ़रिकाके अन्य भागोंमें जानेके 
लिए ट्वान्सवालसे गुजरना चाहते थे या जो कोई काम करना चाहते थे, अनुमतिपत्र ख़ुले आम 
और बड़ी संख्यामें दिये जाते थे। अब इस तरहके अनुमतिपत्र अत्यधिक जाँच-पड़तालके बाद ही 
दिये जाते हैं। डेलागोआ-बेके एक प्रसिद्ध भारतीय व्यापारीके पुत्र श्री सुलेमान मंगा,' जो इस समय 
इंग्लैडमें बैरिस्टरी पढ़ रहे हैं, हालमें ही डेलागोआ-बेमें अपने सम्बन्धियोंसे मिलनेके लिए वहाँसे वापस 
आये थे। वे डर्बनमें उतरे और उन्होंने अनुमतिपत्र प्राप्त करनेके लिए प्रार्थनापत्र दिया ताकि वे 
ट्रान्सवाल होते हुए डेलागोआ-बे जा सकें। उन्हें अनुमतिपत्र देनेसे इनकार कर दिया गया। 
उनके मासछेपर इस दृष्टिसे विचार किया गया जैसे कि वे एक ब्रिटिश भारतीय हों। इसलिए 
वे जल-मार्गेसे डेलागोआ-बे गये। वहाँ उन्होंने फिर ट्रान्सवाल सरकारकी मारफत एक अस्थायी 
अनुमतिपत्र प्राप्त करनेका प्रयत्न किया, क्योंकि वे जोहानिसबर्ग और प्रिटोरिया देखना चाहते थे। 
किन्तु उनका प्रार्थनापत्र अस्वीकार कर दिया गया। इसलिए उन्होंने विचार किया कि उनका 
जन्म पुतेगाली भारतमें हुआ है, इसलिए उन्हें पुर्तगाली- सरकारसे प्रार्थना करती चाहिए। उन्होंने 
वसा ही किया और उन्हें तुरन्त अनुमतिपत्र दे दिया गया। इसलिए इसका अथ यह हुंआ कि एक. 
ब्रिटिश भारतीय, चाहे वह किसी भी स्थितिका क्यों न॑ हो, ट्रान्सवालसे सही-सलामत नहीं गुजर 
सकता, किन्तु यदि कोई भारतीय विदेशी सत्तासे सम्बन्ध रखता है तो उसे माँगते ही अनुमतिपत्र 
मिल जाता है। के 

(ट) ऊपरके कथनसे यह निष्कर्ष निकलता है कि अच्छी स्थितिके भारतीय ट्रान्सवालम बसनेंके 
लिए अनुमतिपत्र प्राप्त करनेमें असमर्थ है, अर्थात्‌ शान्ति-रक्षा अध्यादेशकों इस तरह अमलम 
लाया जाता है कि जहाँ युद्धके पूर्व कोई भी भारतीय ट्रान्सवालमें प्रवेश हलक स्वतन्त्र था, वहाँ 
अब सम्राटके उपनिवेज्ञ ट्रान्सवालमें उस भारतीयका भी प्रवेश वर्जित है जो स्वशासित उपनिवेश 
केप या नेटालकी शैक्षणिक परीक्षा उत्तीर्ण करनेमें समर्थ होनेके कारण वहाँ प्रवेश कर सकता है। 
यहाँ सवाल ब्रिटिश सरकार द्वारा युद्ध-पूवंका कानून विरासतमें प्राप्त करनेका नहीं है, बल्कि एक 
ऐसे अधिनियमको जानबूझकर अमलमें छानेका है जो फौजी कावूनके ठीक. बाद पास किया गया 
था और जिसका भारतीयोंसे कोई सम्बन्ध नहीं था। के अं 
* - स्वर्गीय श्री अबृबकर आमदने, जो दक्षिण आफ़िकामें सर्वेश्रथम बसनेवाले भारतीयोंमें से थे, 
अपने ब्रिटिश भारतीय उत्तराधिकारियोके लिए जो सम्पेत्ति छोड़ी थी उसे १८८५ के कानून रे के 


१. “ दान्सवालू अनुमतिपत्र अध्यादेश ”, पृष्ठ १८८-५९ भी देखिए । 


पत्र: विलियम वेडरबनेकों २८५ 


अन्तर्गत उनके उत्तराधिकारियोको अपने नाम पंजीयन करानेसे रोक दिया गया है।' भारतीयोके 
स्वामित्वके सम्बच्धर्में कानूव इस तरह अमलछमें लाया जाता है। यह ध्यान रखना चाहिए कि 
ट्रान्सवालके वतती, जैसा कि सर्वथा उचित है, जहाँ चाहे, कही भी जमीन-जायदादका स्वामित्व 
प्राप्त करनेको स्वतंत्र है। केपके रंगदार छोग भी ट्रान्सवाजमे अचल सम्पत्ति रखतेको स्वतंत्र 
है। पाबन्दी केवल एशियाइयोपर छगाई गई है। ह 

युद्धके पहले भारतीय द्रान्सवालकी किसी भी रेल-सेवाके उपयोगसे वचित नही थे | अब रेल- 
मार्ग निकाय (रेलवे बोर्ड) ने स्टेशन मास्टरोंको सूचनाएँ भेजी है कि वे प्रिटोरिया और जोहानिस- 
बर्गके वीच चलनेवाली एक्सप्रेस गाड़ीके लिए भारतीयों तथा रगदार छोगोको टिकट न दें।' इस 
प्रकार भारतीय व्यापारियोके लिए भारी असुविधा खड़ी कर दी गई है। बहुत अधिक सम्भव 
है कि अन्ततः राहत मिलेगी ही, किन्तु यह सूचना बताती है कि सरकारका झुकाव किस ओर है। 

प्रिटोरियाके समान ही जोहानिसबर्गमें ब्रिटिश भारतीय तथा रंगदार लोग नमगरपालिकाकी 
द्रामगाडियोका उपयोग करनेमे असमर्थ है।' 

नेटालमे स्थिति संक्षेपमें इस प्रकार है: विक्रेता-परवाना अधिनियम सबसे अधिक शरारतकी 
जड है। मुद्दतसे जमे हुए श्री दादा उस्मान नामक एक ब्रिटिश भारतीय व्यापारीकी युद्धके 
पहले फ्राइहीडमे, जब वह ट्रान्सवालका एक भाग था, एक दूकान थी, [ और | वे वहाँ बिना किसी 
रुकावटके व्यापार करते थे। जब फ्राइहीड नेटालमे मिलाया गया तब वहाँके एशियाई-विरोधी कानूचोकी 
विरासत भी नेठालने पाई। इस प्रकार फ्राइहीडमे १८८५ का कातूव ३ ज़था नेटारू विक्रेता- 
परवाना अधिनियम दोनो ही छाम्र है। इनके अन्तर्गत कार्रवाई करके श्री दादा उस्मानका 
परवाना छीत लिया गया है और उनका फ्राइहीडका व्यापार बिलकुल ठप हो गया है। इस 
प्रकारकी भीषण कठोरताका एक मामला लेडीस्मिथ जिलेमें भी हुआ। वहाँ कासिम मुहम्मद नामक 
एक व्यक्ति एक खेती (फार्म) में कुछ समयसे व्यापार कर रहा है। गत वर्ष उसके तौकरने 
रविवासरीय व्यापार कानूनका उल्लंघन किया था। उसनें पड़ोसके एक दृकानदार द्वारा भेजे 
गये जाली भ्राहकोकों एक साबुनकी ठिकिया और चीनी बेची थी। यह साबित हो ग्रया था 


. __कि दूकानदार खुद गैरहाजिर था। इस अपराधके कारण इस वर्षका उसका परवाना नया नहीं 


ज 


किया गया ।' अपीक निकायने परवाना-अधिकारीके निर्णयको बहाल रखा। तिकायका कहता था 
कि उसने एक गोरेके भामऊेमें जिन सिद्धात्तोका अवलूम्बन किया था उन्हींके अनुसार परवाना- 
अधिकारीने फैसला दिया है। किन्तु यह सत्य नही है। उक्त गोरेके बारेमे यह पाया गया था 
कि उसने अपने उपकिरायेदारोंको शराबका व्यापार करनेकी अनुमति दी थी और यह झराब 
वत॒नियोकों बेची जाती थी। उसपर यह इल्माम भी छगाया गया था कि उसमे अपने अहातेमें 
अफीम बेची थी। भोरे व्यक्तिने जातबूझकर उपर्युवत्त कानूनका जो उल्लंघन किया था उसके मुकाबले 
रविवासरीय -व्यापार कानूनकाः प्राविधिक उल्लंवन वास्तवमें कानून-भंग ही नहीं था। 

तीसरा मामछा श्री हुडामलका है। उन्हें डर्बनर्में एक स्थातका परवाना दूसरे स्थानके लिए 
बदलनेसे इनकार कर दिया गया था।'* विक्रेता-परवाना अधिनियमके अन्तर्गत बीसियो मामढछोमें 


१. देखिए “ कानून समर्थित डाका ?, पृष्ठ २४००१ । 

२. देखिए “ पत्र : कार्यवाहक झुख्य यातायात प्रबन्धकत्ी ”, पृष्ठ १९९ | 
३. देखिए “ पत्र : धउन क्लाककों ”, पृष्ठ. १९४-० | 

४. देखिए “प्रार्नापत्र : छोंढे एलगिनकों ”, पृष्ठ शण६-८ । 
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गेदघ - सम्यूणें गांधी वाडमय 


जो-कुछ किया ग्रया, उसके ये तीन उदाहरण भर हैं। श्री चेम्बरलेनने उक्त कानूनके अन्तर्गत 
होनेवाली ऋरताओंके बारेमें नेशल सरकारसे निवेदन किया था। उसका परिणाम यह हुआ कि 
नेटाल सरकारने हिदायतें निकालीं कि कानून कड़ाईके साथ छाग्र न किया जाये, नहीं तो, इसमें 
परिवर्तेत कर दिया जायेगा। ऊपर जो उदाहरण दिये गये हैं उनसे बढ़कर क्ररताके उदाहरण 
देना सम्भव नहीं है। ब्रिटिश भारतीय तो केवल इतना ही चाहते है कि परवाना-अधिकारियों 
तथा परवाना-विकायोके, जिनमें मुख्यतया व्यापारी ही हैं, निर्णयोंपर सर्वोच्च व्यायालयकरों विचार 
करनेका फिरसे अधिकार दे दिया जाये। 

प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियमके अन्तर्गत अब जो नियम बनाये गये है, उनके द्वारा प्रत्येक 
अधिवासीको, जो अधिवासी-प्रमाणपत्रका हकदार है, प्रमाणपत्र प्राप्त- करनेके लिए १ पौंडका 
शुल्क देता पड़ेगा। जो भारतीय नेटालकी यात्रा करवा चाहते हैं उनके अम्यागत पासोंपर' तथा 
जो भारतीय भारतको जानेवाला जहाज पकड़नेके लिए नेटालसे गुजरते हू उन्हें वहाँसे गुजरनेका 
अधिकार देवेके लिए नौकारोहण पासोंपर इसी तरहका शुल्क लागू किया गया है। यह कर 
लगानेकी एक अप्रत्यक्ष प्रणाली है और इससे गरीब भारतीयोंको अत्यधिक असुविधा और हानियाँ 
: उठानी पड़ती है। हा 

मेरा खयाल है कि भारतीय संसदीय समितिको ये मामले बार-बार कांग्रेस तथा भारतीय 
मन्त्रियोंके सामने रखने चाहिए। 


आपका विश्वस्त, 
मो० क० गांधी 
मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे। 
सौजन्य : भारत सेवक समिति। 
२९२. पतन्न : छगनलाल गांधीको 
[ जोहानिसबर्ग 


अग्रैल १३, १९०६[ 
चि० छगनलाल, ह 


तुमको थोड़ी गुजराती सामग्री और विज्ञापन आदि भेज रहा हूँ। जहाँतक बने, सारे 
विज्ञापन इसी बार आ जायें, श्री वेस्टसे ऐसा करनेको कहनता। «' 
पिछली बार जितना बड़ा कारमनका था; उतना ही गालिक हेंदुज़का छापना। मैंने उनके 
. विज्ञापनके ऊपर जो लिख दिया है, उसका ध्यान रखना । जीवनजी को ६ इंच देना। दुसरोंके बारेमें" 
कहने छायक कुछ नहीं है। * 
श्री हरिछाल ठाकुरकों अपने साथ छाऊँगा। शामकी आखिरी गाड़ीसे चलगा। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


१. देखिए “पत्र: उ्पनिवेश-सचिवको”, पृष्ठ सश९-डेण ।... ली 

२. मूल प्रतिमें तारीख अप्रैल २३, १९०६ है । यह गछत जान पढ़ती दे, क्योंकि पत्र गालिक हँट्शके 
जिछत विज्ञापनका उल्लेख हुआ है, वह २१-४-१९०६ के इंडियन ओपिनियन में प्रकाशित हुमा था। प्र 
निश्चय ही प्रायः एक सप्ताद पूरे, सम्मवतः १३ अग्रैल्को, जित्त दिन गांथीणी फीनिक्सके लिए खाना होनेको 
थे, लिखा गया होगा ।.देखिए “पत्र: छगतलाल गांधीकी ”, पृष्ठ २८१ | 
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| पुनरच | 
भाई सुरेमानका ठीक प्रबन्ध करना। शेष गुजराती सामग्री मुझे वही देनी पड़ेगी। दूसरा 
उपाय नही है। 


ग्रांघीजीके स्वाक्षरोंमें मूछ गुजराती प्रतिकी फोटो-्नकल (एस० एन० ४३५३) से। 


२९३. एक मुश्किल सामला 


विगत ३० मार्चेको लेडीस्मिथर्में परवात्रा सम्बन्धी जिस मुकदसेकी अपीककी सुनवाई हुई 
थी, उसका सार हमने पिछले सप्ताह छापा था। क्लिप रिवर डिक्िजनमें, विटेक्लेफोंटीन नामक 
फार्मेपर पिछले तीन सालसे एक भारतीय व्यापारी व्यापार करता था। बादमे 'बडेंट ऐड कम्पनी ' 
नामसे एक यूरोपीय पेढ़ीने उसके निकट ही अपनी दृकान खोल छी। ' नेटाल विठनेस ” में छपी खबरसे 
मालूम पड़ता है कि पेढीके साझेदारोमें सा्जेल्ट बैटरबर्ग भी है, जो उसे डिवीजतका सरकारी 
अभियोक्‍ता है। पुलिसने भारतीय व्यापारीकी अनुपस्थितिमें उसके एक कर्मचारीकों फाँस छिया 
और रविवारको व्यापार करनेके अपराधमें सजा दे दी। उससे साबुनकी एक टिकिया और कुछ 
चीनी बेंची थी। भारतीय दूकानदारकों जब छौटनेपर यह माछूम हुआ कि उसके कर्मचारीने 
रविवारको व्यापार करनेका अपराध किया है तो उसने उसको बर्खास्त कर दिया। जब उस 
दूकानके परवानेके नवीनीकरणका समय आया तो परवाना-अधिकारीके सामने बडेट ऐंड कम्पनीने 
उसको परवाने देनेके विरुद्ध इस बिनापर उज्जदारीकी कि उसने रविवासरीय कानूनका उल्लधन 
किया है। परवाना-अधिकारीने इस ऐतराजकों मान किया और परवाना देनेसे इनकार कर 
दिया। बेचारे भारतीय दृकानदारने उसके निर्णयके विरुद्ध परवाना निकायके सामने अपील की; परल्तु 
उसकी अपील उसके वकीलकी जोरदार पैरवीके बावजूद खारिज कर दी गई और तिकायने 
फैसला देते हुए कहा कि परवाना-अधिकारीने ऐसा इसलिए किया कि, दूकानदारके कर्मचारीने 
रविवासरीय नियमोका उल्लघन किया था और निकायने इसी तरहके एक दूसरे मामलेका हवाला 
दिया जिसमे परवाने के लिए दिया' गया एक यूरोपीयका आवेदनपत्र अस्वीकार किया जा चुका 
था। परन्तु हमारा खयाल तो यह है कि तिकायते जिस यूरोपीयके मामलेकी चर्चा की है उसका 
इस मामऊेसे कोई सम्बन्ध नहीं है, क्योकि इसमें कुछ बुनियादी बातें नहीं मिलती। इस मामलेमें 
भारतीय दूकातदारने खुद अपराध नहीं किया। उसने गलछूतीकों दुरुस्त करनेका एकमात्र सम्भव 
उपाय भी किया और आखिर यह बात तो एक मामूली आदमीको भी साफ दिखाई देती है 
कि सारा ऐतराज एक ऐसी प्रतिद्वंद्वी व्यापारी पेढीने उठाया, जिसका भारतीय दूकानकों हठानेमें 
स्वार्थ है। फिर यह तथ्य भी कुछ कम महत्वपूर्ण नहीं है कि उक्त पेढीके साझेदारोमें लेडीस्मिथका 
सरकारी अभियोक्‍क्ता भी है और उसीने भारतीय दृकानदारके कर्मचारीपर अभियोगका सचारूत 
भी किया थां। अपीलकर्ता भारतीय दृकानदारके वकीलने निकायके सामने यह ऐतराज उठाया 
था कि बडेंट ऐंड कम्पनी निकायके सामने इस मामलेमे हस्तक्षेप नहीं कर सकती। दरअसल यह 
दुःखकी बात है कि निकायने अपीलको मंजूर नहीं किया। हमें यह खयाल अवश्य ही आता 
हैं कि अपने फँसलेसे निकायने इस तरहके विरोधको, जैसा कि इस मामछेमें किया गया है, उत्तेजन 
ही दिया है। भारतीय दुकानदारका नौकर कानूनकी धाराकों भंग करनेपर पहले ही दण्डित 
किया जा चुका है। अब उसी अपराधमें वह स्वयं परवानेसे बंचित कर दिया गया है। यह सजा 
कतई अपराधके अनुरूप नही है। परन्तु इस मामलेसे तो यही सिद्ध होता है कि नेटालका विक्रेता- 


ग्ट्ट समूर्ण गांधी वाह्मय 


परवाना अधिनियम कितना उत्पीड़क और अन्यायपूर्ण है। दादा उस्मानकी दरखास्तमें जो तक 
उठाये गये थे उतकी इस लेडीस्मिथके मामलेसे पुष्टि हो गई है।' जबतक सर्वोच्च न्यायाव्यमें 
अपीलका अधिकार फिर नही दिया जाता तबतक विक्रेता-परवाना अधिनियमके अन्तर्गंत्त किसीको 
भी न्याय मिलनेकी सेभावना नहीं है। 


[अंग्रेजीसे 
इंडियत ओपिनियन, १४-४-१९०६ 


२९४. ट्रान्सवारू अनुसतिपन्र अध्यादेश 


शान्ति-रक्षा अध्यादेश, जैसा कि उसके नामसे ही प्रकट होता है, ऐसे समय पास किया गया : 
जब ट्रान्सवालकी सीमाके अन्दर शान्तिको खतरा था। परन्तु वह तभीसे ब्रिटिश भारतीयोंके सिरपर 
सदा नंगी तलूवारकी तरह झूल रहा है, जो किसी भी समय गिर सकती है। हमारे ट्रान्सवालके 
संवाददातानें हमारे पाठकोंका ध्यान एक ताज़ी घटनाकी ओर आकर्षित किया है। ऐसा जान 
पड़ता है कि डेलागोआ-बेके एक बहुत प्रसिद्ध भारतीयके पुत्र श्री सुलेमान मंगा कुछ वर्षोसि इंग्लेडमें 
बेरिस्टरीकी शिक्षा पा रहें थे। वे अब बैरिस्टर हो गये हैं और अभी इंग्लेंडसे डेलागोआन-वेमें 
अपने रिस्तेदारोंसे मिलनेके लिए आये है। वे डर्बनमें उतरनेके बाद, डेलागोआ-बे जाते हुए ट्रात्स- 
वालसे गुजरना चाहते थे। इसलिए उन्होंने जोहानिसबर्गके एक वकीलको अपने लिए अनुसतिपत्रकी 
दरखास्त देनेकी हिदायत की। प्रतीत होता है कि उनके वकील श्री गांधीने यह मान लिया 
कि वे ब्रिटिश भारतीय है, और दरखास्त दे दी। कुछ द्विनोंके विछम्बके परचात्‌ उनके पास उत्तर 
आया कि उनके मुवक्किलको अस्थायी अनुमतिपत्र नहीं दिया जा सकता। तब उन्होंने उपनिवेश- 
सचिवको दरखास्त दी और वहाँसे भी उनको वही उत्तर मिला। उसमें दरखास्तकी अस्वीकृतिका 
कोई कारण नहीं बताया गया था। तब श्री मंग्रा डेलागोआ-बेके एक जहाजपर सवार हो गये। 
वे युवा और उत्साही थे एवं इंग्लैंडसे ताज़े छौटे थे; इसलिए इस प्रकार अपनी दरखास्तकी 
अस्वीकृति बर्दाइत न कर सकते थे। अपने थोड़े दिनोंके प्रवासमें वे ट्र।न्सवालकी “राजधानी 
और स्वर्ण खान-केछको देखना चाहते थे। इसलिए उन्होंने पुतः बन्दरंगाहपर एशियाई संरक्षकको 
दरखास्त दी; परन्तु उनको वहाँसे भी वही जवाब दिया गया जो उनके वकीछकों दिया गया 
था । तब, वस्तुतः पुर्तगाली प्रजा होनेंके कारण, उन्होंनें खुद अपनी सरकारसे अपील की और उससे 
अपने प्रजाजनकी ज्ञौत्र सहायता की और श्री मंगा महामहिम .सम्राटके ब्रिटिश वाणिज्य- 
दृतका अनुमतिपत्र लेकर ट्रान्सवालमें प्रविष्ट हो गये। ५ 

यह सरकारको प्राप्त निरंकुश सत्ताके बहुत ही स्पष्ट डुर्पयोगका एक. नमूना है। यहाँ 
हम एक जापानी प्रजाजन श्री नोम्राके एक ऐसे ही मामलेकी याद कर सकते है। उक्त सज्जन 
द्रा्सवालमें अपना व्यापारिक माल्‍छ बेचनेकी दृष्टिसे एक अस्थायी अनुमतिपत्रके लिए दरखास्त 
दी। सुख्य अनुमतिपत्र-सचिवने उसे अस्वीकार कर दिया। प्रत्यक्ष हैं, उन्होंने अपने -मतमें सोचा कि 
जब एक ब्रिटिश प्रजाजनको ऐसी सहलियतें प्राप्त नहीं है, तब वे श्रीं नोम्राको ही कैसे दे सकते 
हैं? मामलेपर सावंजनिक रूपसे चर्चा की गई और 'ट्रान्सवार लीडर ने श्री नोमूरासे सार्वे- 


१. देखिए “ प्राथनापत्र : लोड एलगिनको;”” पृष्ठ २०ण६-८ । 
२. देखिए “पत्र: लीडर को ”, पृष्ठ २७२ । 
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जतिक रूपसे माफी माँगी।' उच्चायुक्‍्तने मुख्य अनुमतिपत्र-सचिवको तुरन्त आदेश दिया कि वे 
श्री नोमूराकों अनुमतिपत्र दे दे और वह अनुमतिपत्र डबेंनमें उतवके घर जाकर खुद उनको 
दिया गया। 

श्री मंगाका भामला श्री नोम्राके मामलेसे ज्यादा सबल है। वह जिस रुपमें पहले उपनिवेश- 
सचिवक्के सामने रखा गया उस रूपमें बहु एक ब्रिटिश प्रजाजन और विद्यार्थीकी ट्रान्सवालसे सिर्फ 
गृजरनेकी अनुमति माँगनेकी दरखास्त थी। उन्हें उपनिवेशमें कोई काम नही करना था; इसलिए 
किसीके साथ उनकी प्रतियोगिता नहीं हो सकती थी। हम पूछते हैँ कि क्या एशियाई-विरोधी 
सम्मेलनका कोई अत्यन्त कट्टर सदस्य भी कभी श्री मगा जैसे व्यक्तिकी अर्जी अस्वीकार करनेकी 
बोत सोच सकता था? फिर भी जबतक श्री मंगा ब्रिठिश प्रजाजन समझे गये और जबतक एक 
विदेशी सरकार द्वारा हस्तक्षेप नहीं किया गया तबतक ट्वान्सवाल-सरकारने उसके मामछेको 
ध्यात देने योग्य नहीं माना। । 

किन्तु ज्यों ही मालूम हो गया कि श्री मंग्रा पुर्तंगाली प्रजाजन हैं, त्यों ही उनको अनु- 
मतिपत्र दे दिया गया। इस मामछेका विशुद्ध निचोड़ यह है कि वर्तमान ट्रान्सवाल सरकारके हाथो 
ब्रिटिश भारतीयोको न्याय नहीं मिल सकता। उत्तको अपमानित किया जा सकता है; उन्तको 
सब प्रकारकी असुविधाओंमे डाछा जा सकता है; उनको दरखास्तें सक्षिप्त काररवाईके बाद 
रद की जा सकती है; उन्हे सरकारके मनमाने निर्णयोके कारण नहीं बताये जा सकते है; 
प्रामाणिक शरणार्थी होते हुए भी उनकी ट्रात्सवालमे पुनः प्रवेशकी माँगोंपर विचार करनेमें महीनों 
लग सकते है; और उतकी जीविकाके साधन तक सरकारकी निरकुंश मर्जीपर निर्भर रहने दिये 
जा सकते है। तब भी, हमें छॉर्ड सेल्बो्ने विश्वास दिलाते है कि उनकी इच्छा भारतीयोके साथ 
कठोर व्यवहार करने या शान्ति-रक्षा अध्यादेशकी धाराओकों किसी भी तरह अनुचित स्ूपसे 
बरतनेकी नहीं है।' इसलिए भारतीय समाजको पूरा अधिकार है कि वह लॉ्ड सेल्बोर्नसे उसके 
साथ कुछ न्याय करनेकी अपील करे। 


[अंग्रेजीसे | 
- इंडियन ओपिनियत, १४-४-१९०६ 


२९५. एक परवाना सम्बन्धी प्रार्थनापन् 


हमारे पाठकोंकों फ्राइहीड्वासी एक ब्रिटिश भारतीयके परवाना सम्बन्धी तथ्योंका स्मरण 
होगा। इस मामलछेसे सम्बद्ध भारतीय व्यापारी श्री दादा उस्मान परवाना-अधिनियमकी स्थितिके 
कारण उस न्यायको, जिसका उन्हे हक था, पानेमें असफल रहें; इसलिए उन्होंने महामहिमके मुख्य 
उपभिवेश-मत्रीको प्रार्थनापत्र' भेजा है और इसकी एक प्रत्ति हमारे पास भी समीक्षाके लिए भेजी 
है। प्रा्थनापत्र बिना तमक-मिर्चेका, एक तथ्यपूर्ण वक्तव्य है; परन्तु वह बहुत स्पष्ट रूपमें प्रकेट 
कर देता है कि विक्रेता-परवाना अधितियमके अमलका सामात्य श्रन्‍न उसकी तहमें है। जबंतक 
उपनिवेशकी कानूनकी पुस्तकसे उसे हठा नही दिया जाता तब॑ंतक ब्रिटिश भारतीय व्यापारी 


आरामसे नहीं बैठेंगे। परवाता-अधिकारियोंके हाथोंमें मनमाने अधिकार सौप देना भारतीय 


१, देखिए “एक अन्तर ”, पृष्ठ २३३ । 
२, देखिए “ दान्सवालके भारतीय और अनुमत्िपत्र”, पृष्ठ २०१२-३२ | 
३. देखिए “ प्राथनापत्र : लॉडे एलगिनफों ”, पृष्ठ २५६-८ । 


५-१९ 


२९० सम्यूणे गांधी वाइमय 


व्यापारियोंके छिए न्यायपूर्ण नही है और परवाना-अधिकारियोंके लिए तो वह और भी.कम न्यायपूर् 
है। हम मनमानें व्यापारिक अधिकार नहीं माँगते, पर हम यह जरूर चाहते है कि प्रत्येक 
व्यापारिक प्रार्थनापत्रपर उसके गुणावमृणके अनुसार विचार किया जाये और जहां ऐसे प्रार्थनापत्रके 
विरुद्ध पूर्व॑ग्रहके सिवा और कोई कारण न दिया जा सके वहाँ उसे स्वीकार किया जाये। 
हमारे सामने जो मामला है वह और भी कठिन हो गया है; क्योकि प्रार्थीकों दुधारी निर्योग्यतासे 
संघर्ष करना पड़ रहा है। ब्रिटिश भारतीय होनेके कारण उनको फ्राइहीड्में नेटाल कानूनकी 
सम्पूर्ण नियोग्यताओको झेलना पड़ता है और एक भी सुविधा नहीं मिलती, क्योंकि फ्राइहीडके 
नेटालमें मिला दिये जानेपर भी वहाँ द्रान्सवालका १८८५ का कानून ३ जारी है। यह स्थिति 
बहुत ही असंगत है, और जाशा है कि लॉडे एलगिन प्रार्थीकों पर्याप्त न्याय बिलायेंगे। , 

उपनिवेशके घरेलू मामछोंमें हस्तक्षेपका प्रश्न स्वभावतः ही खड़ा किया जौयेगा। पर जो 
लोग प्रातिनिधिक सस्थाओं द्वारा शासित उपनिवेशमे सर्वेथा प्रतिनिधित्वहीन हैं उनके मामलेमें 
हस्तक्षेप न करनेका सिद्धान्त ठहर नहीं सकता। नेटालकों स्वशासनका अधिकार इस अधोपित 
मसान्यताके आधारपर प्राप्त है कि वह अपना शासन करनेमें समर्थ है। पर जब उपनिवेममें 
वसनेवाली प्रजाके ह- वर्गगो जरा भी न्याय नहीं मिलता तब वहाँ स्वशासन नहींके वरावर 
ही समझना चाहिए |(स्वशासनका अर्थ है, आत्म-नियन्त्रण; यदि विशेषाधिकार प्राप्त होते हैं तो 
उनके साथ जिस्मेदारियाँ भी अवश्य उठानी चाहिए; |और अग्रर बिना जिम्मेदारियोंका पालन 
किये इन विज्येषाधिकारोंका पूरी सीमा तक उपभोग किया जाता हैं तो जिस सत्ताने उन्हें प्रदान 
किया है उसे निश्चय ही यह प्रबन्ध करनेका अधिकार है कि उन जिम्मेदारियोंका समुचित 
रूपसे पालन किया जाये। ; 


[ अग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियत, १४-४-१९०६ 


२९६. परवाना सम्बन्धी विज्ञप्ति 


कहा जाता है कि सरकारने व्यापारी-परवाना अधिकारियोंके मार्ग-दर्शनके लिए कुछ तियम 
बनाये है। इन नियमोंकी ओर एक गुजराती संवाददाताने हमारा ध्यान आकर्षित किया है। 
हमारे सवाददाताके कथनानुसार अधिकारियोंको आदेश दिये गये हैं कि वे आगेसे भारतीयोंकों 
परवानें जारी करते समय परवानोंके दूसरे अर्द्धाशोंपर उनकी अँगुलियों व अँगूठेकी निशाती 
और हस्ताक्षर ले लिया करें। हम समझते है कि ऐसा शिनाख्तकी गरजसे किया गया है। अगर 
हमारी जानकारी ठीक है तो हमारे मनमें पहला .सवारू यह उठता है कि यह नई निर्योग्यिता 
सिर्फ भारतीयोंपर ही क्यों छगाई गईं है? इस मामलेमें ज्िनाख्तकी क्या जरूरत है! क्या 
इसका अर्थ यह है कि नेटाल-सरकार वर्तमान भारतीय व्यापारियोंके हटनेके बाद भारतीयोंका 
व्यापार जारी रहने देना नहीं चाहती ? दूसरे शब्दोमें, कया वह परवाना-अधिकारियोंकी यह 
बताना चाहती है कि भारतीय व्यवसाय उनके वर्तमान मालिकोंके साथ ही खत्म हो जायेगे ! 
यदि यह बात है तो, इसका अभिप्राय यह है. कि जल्दी या देरसे, हर भारतीय व्यापारीको अपना 
चलता व्यवसाय बेचनेके बजाय लाचार होकर अपना मार ही बेच डालना होगा। फिर सर- 
कारको इस प्रकार एकका पक्ष छेकर कानूनके अमलमें हस्तक्षेप क्यों करना चाहिए ! यदि 
परवाना-अधिकारियोंको दूसरे खयाल छोड़कर (क्रिवल न्यायकी दृष्टिसि अपने विवेकका उपयोग 


नेदलका विद्रोह २९१ 


करना है तो सरकार, जँसी विज्ञप्तिपर हम यहाँ विचार कर रहे है वैसी विज्ञप्तियाँ निकालकर 
उनके विवेकपर प्रतिबन्ध कैसे छगा सकती है ?/परवाना-अधिनियमके अन्तर्गत स्थिति अधिकाधिक 
असह्य होती जा रही है और यदि इंस्छैडकी सरकार राहत नही देती तो नेटालके ब्रिटिश 
भारतीयोकों अपना कारोबार कभी-न-कभी पूर्ण रूपसे बन्द करना ही पड़ेगा। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १४--४-१९०६ 


२९७. नेटालका विद्रोह 


जिन बारह वतनियोंको मृत्यु दंड' दिया गया था, उन्हें गोलीसे उडा दिया गया। नेटालुकी 
जनता खुश हुई। श्री स्मिथका नाम रह गया। और बड़ी सरकारकों नीचा देखता पड़ा। 
इस सम्बन्धमें श्री चचिलने जो भाषण दिया, वह बहुत अच्छा था। उन्होने यह सिद्ध कर दिया 
है कि बड़ी सरकारको नेटालसे खुलासा मॉगनेका अधिकार है। क्योकि अगर वतनी ठीक कांबूमें 
न रहे, तो बड़ी सरकारके छिए फौज भेजना कत्तंव्य है। उसके बाद श्री स्मिथके इस्तीफे 
आदिकी जो घटनाएँ हुई है उनका कारण केवल श्री चेम्बरढेनके हिसायतियोके भाषण और उनके 
दल द्वारा दक्षिण आफ्रिकाके सभी समराचारपत्रोका नियन्त्रण है। श्री चचिलने कहा है कि जैसा 
काम श्री स्मिथने किया है, यदि वैसा करनेका रिवाज चल पड़ें तो इग्लैंड और उपनिवेशोके 
बीच स्नेह कभी मिभ नहीं सकता। 

जिस समय श्री चचसिल इस प्रकार भाषण कर रहे थे, उस समय नेटालमे इस खेदजनक 
कहानीका तीसरा प्रकरण रचा जा रहा था। बारह वतनियोकों मारा गया फिर भी विद्रोह 
शान्‍्त होनेके बदले अधिक भड़क उठा | काफिरोके राजा वम्बाठाकों पदच्युत करके उसके स्थानपर 
दूसरेको बैठाया गया, क्योकि बम्बाटदाका व्यवहार अच्छा ने था। बम्बादाने मौका पाकर नये 
राजाका अपहरण किया- और विद्रोह शुरू कर दिया। यह उपद्रव ग्रे टाउनमें चल रहा है। 
जिस प्रदेदमें वम्बाटा छूठमारके लिए निकलरा है वह पती झाड़ियोंवाला विकट प्रदेश है। 
उसमें वतनी लम्बे समय तक छिपकर रह सकते हैं। उन्हें खोज निकालना और लड़ाई करना 
मुश्किल है। 

जिस एक टुकड़ीने बम्बाटाका पीछा किया उसमें बारह काफिरोंको गोलीसे उड़ानेवाले अग्नेज 
भी थे। बम्बाटाने इस टुकड़ीकों घेर लिका। टुकड़ीके छोग बड़ी बहादुरीसे लड़े, लेकिन आखिर 
वे हारे और बड़ी मुहिकिल्से निकल पाये। उनमें से कुछ मारे गये। मरनेवालोमें बारह कार्फिरोंको 
गोली मारनेवाले भी थे। ईश्वरकी ऐसी ही लीला है। जो मारनेंवाले थे, उन्हे दो दिनके 
अन्दर मौतके मूँहमें जाना पड़ा। ह 

जिस समय यह लिखा जा रहा है, बम्बाठा आजाद है! उसके साथी-संगी भी बढ्ते जा रहे 
है। इसका परिणाम क्या होगा, कुछ समझमें नहीं आ रहा है। 

उपनिवेशके ऐसे संकटके समयमें हमारा कर्त्तव्य क्या है? वतनियोंका विद्रोह सच्चा है था 
नही, इसका विचार हमें नहीं करना है। हम ब्रिटिश शक्तिके कारण नेटालमें वसे हुए हैं। 
हमारा अस्तित्व ही उसपर तिर्मर है। अतएवं यथासम्भव मदद करना हमारा कत्तंव्य है। 


१, देखिए “४ नेटालम राजनीतिक उपद्रव ”, पृष्ठ २७६-७ 


२९२... सम्ूर्ण गांवी वादमय . 


अख़वारोंमें चर्चा चछी थी कि अगर नियमित लड़ाई छिड़ जाये, तो क्या भारतीय उसमें हाथ 
बेंायेंगें2 हम अपने अंग्रेजी छेखमें छिख चुके हैं कि भारतके छोग हाथ बँठानेकों तैयार 
और हम मानते हैं कि जो काम हमते वोअस्ययुद्धमें किया था वैसा ही इस समय भी करना 
जरूरी है। यानी, अगर सरकार चाहे, तो हमें आहत-सहायकोंकी टुकड़ी खड़ी करनी चाहिए 
यदि सरकार हमेशाके लिए स्वयंसेवा का प्रशिक्षण देना चाहे, तो वह भी हमें स्वीकार 
करना चाहिए। 

स्वार्थंकी दृष्टिसे देखनेपर भी यह कदम मुनासिव माना जायेगा। वारह वतनियोंके किस्सेसे . 
पता चलता है किह्ठिमें जो-कुछ भी न्याय प्राप्त करना है सो स्थानीय सरकारसे ही। उसे प्राप्त - 
करनेके लिए, पहला काम यह है कि हम अपमें कर्तंव्यका पालन करें [| इस देशकी सावारण 
प्रजा अपनेको छड़ाईके लिए तेयार रखती है, तो हमें भी उसमें हाथ बेंटाना चाहिए। 


| गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १४-४-१९०६ 


२९८, फेरीवालोपर खतरा 


डर्बनतकी नगर-परिषदने यह प्रस्ताव पास किया है कि परवाने देनेवाले अधिकारी फेरी- 
वालोंको नया परवाना न दें, और जिनके पास परवाने हैँ जहाँतक वने उनकी संख्या भी कम 
की जाये; क्योंकि फेरीवा्ोंके व्यापारसे दुकानदारोंको नुकसान पहुँचता है। अबतक नंगर- 
परिषद गुप्त सिफारिश किया करती थ्री। अब वह खुछा हुकक्‍्म-देती है कि अविकारदीकों क्या 
करना चाहिए। मतलब यह हुआ कि अब नगर-परिषद ही ऊपरी और निचछी अदालतोंके 
फैसले देनेवाली वन गई है। 

फिर ऐसा हुब्म जारी करनेका मतछूव यह होता है कि छोगोंकों मुसीवत भले ही उठनी 
पड़े, दकानदारोंकों छाभ होना ही चाहिए। ऐसे कानूनके खिलाफ बहुत ही कड़ी लड़ाई छड़ी 
जायेगी तभी कुछ राहत मिलेगी | 


. [ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, (४-४-१९०६ 


१. देखिए “ आरतीय खय॑सेवक ”?, पृष्ठ २६१-२ । 


२९९. लेडीस्सिथ परवाना-निकाय 


हम उस मामलेके बारेमें लिख ही चुके है जिसमें हमें ऐसा छगा कि एक निर्दोष भारतीय 
व्यापारीके साथ घोर अन्याय किया गया है।' अपील अदालतने अपने फैसलेके समर्थनर्में जिस 
मैकिलिकनके मामछेका उल्छेख किया था, उसकी बहुत कुछ जानकारी अब हमें प्राप्त हो गई 
है। हमारे सामने उस मुकदमेके मूल कागजातकी सही तकरू मौजूद है। हमे उससे पत्ता 
लगता है कि मैकिलिकनके परवानेकों नया करनेसे इन॒कार करनेके कारण बहुत मजबूत थे 
और वे इस प्रकार है: 


१. क्योंकि प्रार्थीको जमीनपर बने हुए एक घरमें परवानेके बिना शराब बेचते हुए एक 
वतनी सर्द और औरत पकड़े गये थे और १९ अक्टूबर १९०३ को दण्डित किये 
गये थे -- जब कि उसका परवाना सिर्फ फुटकर चीजोंकी दृकातका ही था। उसमें 
बियरके कससे-कम तीन बड़े-बड़े पीपे पाये गये थे। इस गर-कानूनी व्यापारकी 
जानकारी प्रार्थीकों अवइय रही होमी। 

२ क्योंक्रि उसी जगह प्रार्थीकी ७ नवम्बर १९०३ को अफीम बेचनेके अपराधमें १५ 
जनवरी, १९०४ को सजा दी गई थी। यह व्यापार कुछ समयसे चल रहा था जिससे 
इलेड्सलागठेकी खानके भारतीयोंकी मानसिक शक्तिका भयानक हास हुआ था और 
उन्हें दूसरे नुकसान भी पहुँचे थे। इसके अलावा खान मेनेजरकों तबतक लगातार 
चिन्ता बनी रही जबतक उसको अपने नोकरोंके साथकी गईं बुराईका स्रोत न 
सिल गया। 

इस प्रकार परवानेका उक्त प्रार्थी अवैध ढंगसे बेची जानेवाली शराबसे वतनियोंको प्रत्यक्ष 

रूपसे विष देनेका और भारतीय खर्निकीकों कानूनके विरुद्ध अफीम बेचकर बदहवास बनानेका 
दोषी था। इनमें से हर मामलेमें दोष स्वयं उक्त प्रार्थीका था। इस मामलेसे भारतीय मामलेकी 
तुलना करना और भारतीयकों परवानेसे वचित करनेंके लिए इसको नजीरके रूपमें पेश करना 
दब्द-व्यभिचार मात्र है। निकायके लिए यह ज्यादा सम्मान और ईमानदारीकी बात होती कि 
वह असली कारण -- रंगभेदको --- अपनी अस्वीकृतिका आधार बनाता। 

भारतीय आवेदकने अपने प्रार्थतापत्रके पक्षमें जो प्रमाणपत्र पेश किये थे, उनमें से कुछ 

हमारे पास भी भेजे गये है। डर्बनके एक प्रमुख व्यापारीने परवाना-अधिकारीको लिखा है: 
“हमर उनको एक अत्यन्त सस्माततीय, विश्वस्त और सरल भारतीय और जिलेमें परवाना 
देने योग्य व्यक्ति समझते है। इसलिए जहाँ मैकिलिकन अपने चरित्रके कारण निश्चित रूपसे 
व्यापारी परवानेके अयोग्य था, वहाँ भारतीयका चरित्र निर्दोष है-। लेडीस्मिथके उस गरीब 
भारतीयपर जो कुछ बीती है वह कंदाचित्‌ नेटालमें भारतीयोके लिए कोई असाधारण अनुभव 
नही है। इसलिए हमे विश्वास है कि नेटाल भारतीय कांग्रेस, जो भारतीय समाजकी हित-रक्षाके 
निमित्त सदैव सजग रहती है, इस मामढेको सरकारके ध्यानमें छाने और न्याय प्राप्त करानेंसे 
न चूकेगी । 


'[अंग्रेजीसी| 7 
इंडियन ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


१. देखिए “ एक सुद्दिकल मामला ”, पृष्ठ *८७-८ । 


३००. ट्रान्सवालके अनुमतिपत्र ' 


हम श्री मंगाके मामलेकी ओर इलन स्तम्भोंमें ध्यान आकर्षित कर चुके हैं।' आज हम 
उसीपर अपने सहयोगी रेड डेली मेल ” का अभिमत अन्यत्र प्रकाशित कर रहे है। इस सम्बन्धमें 
हमारे सहयोगीने जो बातें कहीं है वे कठोर तो हैं, पर बिलकुछ उचित हैँ। हम छेखकको -अपना 
विश्वास साहसके साथ प्रकट करनेपर बधाई देते है। 

“* हमारे जोहानिसबर्गके संवाददाताने अपनी “टिप्पणियों ” में एक दूसरे मामलेका जिक्र 
किया है। उससे ऐसी स्थितिपर प्रकाश पड़ता है जो बिगड़ती ही गईं तो, ब्रिटिश भारतीय 
शरणाथियोंको भी अपनी शिकायत दूर कराना असम्भव-सा हो जायेगा। हमारे संवाददाताने 
एक प्रतिष्ठित ब्रिटिश भारतीय शरणार्थके मामलेका जिक्र किया है जिसको अनुमतिपत्र नहीं 
दिया गया --यद्यपि प्रार्थीनी अपना पूर्व निवास साबित करनेके लिए इज्जतदार यूरोपीयोंकी 
गवाही पेश की थी। जहाँतक हम जानते हैं, एक शरणार्थीको, पुनः प्रवेशकी अनुमति देनेसे 
साफ इनकार करनेका यह पहला ही मामला है। इससे भी अधिक ग्रम्भीर बात तो यह है कि 
जहाँतक भारतीयोंका सवाल है, अनुमतिपत्र अध्यादेशके मामलेमें, पिछले कुछ दिनोंसे गोपनीयताका 
रूसी तरीका अपनाया जा रहा है। हमारे संवाददाताका कहना है कि श्री मंगाके. मामलेकी 
तरह इस मामलेमें भी, अनुमतिपत्र-अधिकारीनें अपनी अस्वीकृतिके कारण वेतानेसे इनकार 
किया है। फलत: भविष्यमें ब्रिटिश भारतीयोंको कारण सूचित किये बिना ही ट्रान्सवाल्से 
बाहर रखा जायेगा। 

और यह सब यहीं खत्म नहीं होता। गजराती स्तम्भोंमें एक संवाददाताने हमारा ध्यान 
एक ऐसे मामलेकी ओर आकर्षित किया है जिसमें फोक्सरस्टमें एक छः: सालका बच्चा अपनी 
मातासे अलूग कर दिया गया, क्योंकि बच्चेका कोई अनमतिपत्र नहीं था। हमें ज्ञात हुआ कि 
अभागे पिताके पंजीकरण पत्रकर्में उसके दो पुत्र होनेका उल्लेख था। 

हम छॉर्ड सेल्बोनंका ध्यान भारतीयोंकी गम्भीर स्थितिकी ओर आकषित करते है। 
परमश्रेष्ठके शब्दोंको कार्यरूपमें परिणत करनेका समय आ पहुँचा है।(/वुद्धिसंगत पूर्॑ग्रहोका 
आदर किया जाये, |यह हमारी इच्छा है; और इसमें हम किसीसे पीछे नहीं है। इसलिए हमने 
उत एशियाइयोंका आव्रजन नियमित करना वांछतीय माना है जो पहले ट्रान्सवालमें नही रहे 
है। लेकिन, प्रिटोरियाके अधिकारी एशियाई-विरोधी दरको खुश करनेके लिए जिस तरह भटक 
रहे हैं, उसका अर्थ है एक बिलकुल ही .भिन्न योजना। और यदि वे समझते है कि (भारतीय 
अपनी शिकायत दूर करानेका गम्भीर प्रयत्न किये बिना ही अपने निहित अधिकार पैरों तले 
कुचल जाने देंगे, तो वे बड़ी भूल करते है।] 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


१. देखिए “ ट्रान्सवाल अनुमतिपत्र अध्यादेश ”', पृष्ठ १८८-९ । 


३०१. डर्बत नगर-परिषद और भारतीय 


' नेंटाल अ्युरी” लिखता है, डर्बत वगर-परिषदकी परवाना-समितिने “इच्छा प्रकट की 
है कि परवानता-अधिकारी फेरीके नये परवाने न दें और फेरीके वर्तमान परवानोंमें भी जितनी 
कसी करना सम्भव हो, करे; क्योकि इस वर्गके व्यापारी द्ृकानदारोके वैध व्यापारमें हस्तकीप 
करते है।” परवाता-समितिकी यह सिफारिश विक्रेता-परवाना अधिनियमके अनुसार किये ग्रये 
निर्णयोंकाः परिणाम है। दादा उस्सानके मामलेके फैसछे' तथा उक्त कानूनके अन्तर्गत दूसरे 
मासलोमें जो फैसले हुए है उनके कारण नगर-परिषदें अपनी दमन-तीतिमें साहसी बन गई हैं। 
पहले वे परवाना-अधिकारियोंको गोलसमोल सुझाव दिया करती थी; अब खुल्लम-खुल्ला हिंदायतें 
देने ऊगी हैं। इसलिए यह परवानोके प्रार्थनापन्रोपर नगर-परिषदों द्वारा अपने अधिकारियोंको 
आदेश देने और फिर उन अधिकारियोके उस्त निर्णयपर, जो असछमें उन्हीका निर्णय है, स्वयं 
अपील सुननेका प्रन्‍नन है! इस तरह वे परवाना अधिनियमको एक कोरा मजाक बना देंगी। 
फिर, जिन हिदायतोका हमते ऊपर जिक्र किया हैं उनसे साफ जाहिर होता है कि विक्रेता- 
परवाना अधिनियमपर अमल करते समय सामान्य समाजका ध्यान ते रखकर केवलर दूकानदारोका 
ध्यान रखा जाता है। चूँकि उनके व्यापारमें बाधा पड़नेकी सम्भावना है, इसलिए फेरीके नये 
” परवानोंको जारी नहीं करना है और जो वर्तमान फेरीके परवाने हैं उनमें कमी करना है। 
फेरीवाले एक आवश्यकताकी पूर्ति करते है और उन गृहस्थोके लिए, जिन्हें अपनी सभी वाछित 
' बस्तुएँ अपने दरवाजेपर मिल जाती है, एक वरदान है--यह सब-कुछ नग्र-परिषदोंके लिए 
तबतक अर्थहीन है जबतक कि एक विशेषाधिकार सम्पन्न वर्गका सवर्धत किया जा सकता है। 
“हमारे तकंपर एतराज किया जा सकता है कि परवाना-समिततिके निर्देश सर्व-सामान्य है; पर 
यही बात हमारे तकंके विषयमे भी कही जा सकती है। वह भारतीय और यूरोपीय -- दोनों 
तरहके फेरीवालोपर छागरू होता है। परल्तु वास्तवमे ऐसी नीतिका असर मुख्यतया भारतीयोको 
ही सहना होगा; क्योंकि फेरी रगाना उनकी अपनी विशेषता है और डर्बनमें ज्यादातर फ़ैरीवाले 
भारतीय है। फिर भी कानूनको छागू करनेमें हम इस ज्यादतियोंका स्वागत करते हैं; क्योंकि 
वे खुद ही अपने पीछे अपना सर्वेनाञ् छायेंगी। 


[ अग्रेजीसे || 
हंडियत ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


१, देखिए “ प्रार्थनापत्र ; छोड एलमिनकी तेवामें ”, पृष्ठ २०६-८ । 


३०२. म० द० आ० रेल-प्रणालीमें' यात्राकी कठिनाइयाँ 


वलाव्सेडॉपके एक संवाददाताने हमारे गुजराती स्तम्भोंमें उन कठिनाइयोंका जिक्र किया है 
जो क्लाव्संडॉर्प और जोहानिसवर्गके बीच चलनेवाली रेलगाड़ियोंमें यात्रा करते समय भारतीय 
यात्रियोंको होती हैं। हमारे संवाददाताकी शिकायत है कि भारतीय मुसाफिरोंको, फिर चाहे 
वे किसी भी श्रेणीके क्यों न हों, रेलगाड़ियोंमें तवतक जगह नहीं दी जाती जबतक उनमें 
 रंगदार ” या “सुरक्षित” तल्तियाँ लगे डित्बे जुड़े न हों। हमारा संवाददाता भागे कहता - 
, हैं कि अधिकारियोंकी कार्रवाईके परिणामस्वरूप बहुत कम भारतीय मुत्ताफिर कुछ आरामके 
साथ यात्रा करते है। सब गाड़ियोंगें तल्तियाँ नहीं छगी होतीं, इसलिए अगर किसी भारतीय 
मुसाफिरकी कोई खास गाड़ी निकल जाती है और वह दूसरी ग़ाड़ीसे, जिसमें सुरक्षित स्थान नहीं 
हैं, यात्रा करना चाहता है तो वह प्रायः ऐसा करनतेमें असमर्थ रहता है। हमारे संवाददाताका 
केथन है कि ऐसी गाड़ीमें यात्रा एक इसी शर्तंपर की जा सकती है कि मुसाफिर पूरे समय 
वराबर गलियारेमें खड़ा रहे। यह मामूली बात नहीं है। क्योंकि यांत्रामें थाठ घंटेसे ऊपर ल्यते 
हैं। अगर हमारे संवाददाताकी शिकायत सच्ची है तो यह स्पष्ट है कि रंगदार मुस्ताफिरोंके 
आरामकी तरफ काफी ध्यान नहीं दिया जाता। हे ह 
[ अंग्रेजीसे ] 


इंडियन ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


३०३. वीसूवियसका ज्वालामुखी 


7 इटलीमें वीसूवियसका जो ज्वालामुल्ली सुलग रहा है, वह हमें कुदरतकी ताकत॒का भाव 
कराता है, और यह सूचित करता है कि हमें घड़ीभर भी अपनी जिन्दगीका भरोत्ता नहीं 
करना चाहिए। फ्रान्सकी कूरिजर खानकी हालकी दुर्घटना भी, जिसमें अनेक व्यक्ति जिन्दा 
दफन हो गये, हमें इसी सत्यका साक्षात्कार कराती है] छेकित खानकी दुर्घेटनाके वारेमें छोग 
इंजीनियरोंका दोष निकाल सकते है। और यह सोचकर अपनेको वहछा.-सकते हैं कि अमुक 
सावधानी रखी जाती, तो जो छोग दवकर मरे, वे न मर-पाते। ज्वालमुखीके विषयें कोई 
ऐसी बात नहीं कह सकते। किन्तु इस समय इस विषयमें हम अधिक कहना नहीं चाहते । 
भारतसे दूर आये हुए छोगोंको ऐसे विचारोंका पूरा भान हो सकेगा, यह मानना तो वेकार 
है। लेकिन इस ज्वालामुखीके सुलगते समयः एक वैज्ञानिकने जिस वहादुरीका परिचय दिया, 
उसकी ओर हम पाठकोंका ध्यान खींचना चाहते है। ज्वालामुखीके पास ही हवाकी गतिविधि 
मापनेका एक केन्द्र है। प्रोफेसर मेट्यूसी वहाँ रहते है। वह जगह बड़े खतरेकी है। पर्व॑तसि 
निकलनेवाला छावा उस जगहको किसी भी समय जमींदोज़ कर सकता है। फिर भी प्रोफेसर: 
मेट्यूसीने अपनी जगह नहीं छोड़ी और अपने स्थानपर वैठे-वैंठे वे ज्वाछामुखीके समाचार नेपल्स 


श्ठ 


“भेजते रहते है। इस प्रकार खतरेकी स्थितिमें बैठे रहता कोई मामूली वहादुरी नहीं है। वहाँ 
१. तेंदछ साउथ आफ्रिकन रेलवे । 


जद्ालसे नेटालमें उत्तरनेवाके भारतीयोंको छूचना २९७ 


रहनेके लिए कोई उन्हें विवश नहीं कर रहा है। अगर अपने जीवनकी रक्षाके लिए हजारों 
लोगोंकी तरह वे भी अपनी जगह छोड़कर भाग खड़े हों, तो कोई उन्हे कुछ कहनेवाला नहीं 
है। फिर भी उन्होंने वहाँसे हटनेसे इनकार कर दिया है। जब दक्षिण आफ़िका्में अथवा 
भारतमें ऐसा करनेवाले भारतीय बड़ी संख्यामें पैदा होंगे, तब हमारे कष्ठोंकी अवधि बहुत 
लस्बी नही रहेगी। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


३०४. विलायत जानेवाला भारतीय शिष्टभण्डल 


नेटाल भारतीय कांग्रेस द्वारा स्वीकृत प्रस्ताव हम पिछले हफ्ते छाप चुके है। काग्रेस भवन 
खचाखच भरा था और लोग बड़ा उत्साह दिखा रहे थे। कांग्रेसके कार्यकर्ताओंके लिए यह गौरवकी 
बात है। आजकल नया उदारदलीय (लिबरल) मन्त्रिमण्डल शासन कर रहा है। अपने दुः:खकी 
* कहानी सुनानेके छिए उसके पास जाना बहुत अच्छी बात है। छेकित हमें लगता है कि यह 
शिष्टमण्डल, जो आयोग यहाँ आनेवाला है, उसके आ जानेके बाद जा सकता है। दूसरे, अगर 
दिष्टमण्डल जाता है, तो हम जानते है कि कमसे-कम तीन व्यवितयोंका जाना जरूरी है। 
इससे वजन पड़ेगा और मन्त्रिमण्डल ठीकसे बात सुनेगा। ऐसे काम बिना पैंसेके नहीं हो सकते। 
इसमें कुछ लोगोकी मदद और काफी पैसा खर्च करनेकी जरूरत है। इस सारे कामके लिए 
समूचे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय मदद करें तभी कुछ हो सकता है। 


[गृजरातीसे ] ः 
इंडियन ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


३०५. जहाजसे नेटालमें उतरनेवाले भारतीयोंको सूचना 


हम प्राय. देखते हैं कि हकदार भारतीयोंकों जहाजसे डर्बन बन्दरगाहपर उतरनेमें बड़ी 
कठिनाईका सामना करना पड़ता -है। इस सम्बन्धकी कुछ कठिनाइयाँ लोग आसानीसे दूर कर 
सकें, इस विचारसे हम नीचे लिखी सिफारिशों करते है: 

कानूनन जो मनुष्य नेटालका निवासी है, उसकी स्त्रीकों आानेमें जरा भी अडचन नहीं 
होनी चाहिए। छेकिन प्रवासी-अधिकारी किसी स्त्रीकों तभी उतरने देता है, जब बह उस 
निवासीके साथ अपने विवाहका कानूनी सबूत पेश कर दे। इसलिए जिसकी स्‍त्री आनेवाली 
हो, उसे पहलेसे हरूफतामा लिखकर उसपर प्रवासी-अधिकारीके हस्ताक्षर प्राप्त करके तैयार 
रखना चाहिए। ऐसा करनेसे स्त्रीको जहाजके आते ही उतारा जा सकेगा। 

यही कार्रवाई बच्चोके छिए भी करनी चाहिए। हलफनामा दाखिल करनेवाले पिताको 
याद रखना चाहिए कि छड़के या लड़कीकी उमर सोलह सालके अदर होनी चाहिए। लड़केकी 
अथवा लड़कीकी उमर इतनी है, इस आशयका हलफनामा दाखिल करा लेना ही काफी नही 
माना जाता। क्योंकि उस उमरको मानना या ने सानना प्रवासी-अधिकारीपर निर्मर करता है। 
अतएवं अगर दिखनेमे ही लड़के या लड़कीकी उम्र १६ सालसे ऊपरकी छूगती हो, तो हंछूफ- 


२९८ म्यूण गांधी वाइ्मय 


नामा करानेके वाद भी अड़चन उपस्थित हो सकती है। और अगर दोमें से एक भी विवाहित 
हो, तो १६ सालसे कम उमर होनेपर भी माता-पिताके हकके आधारपर वह आनेका हकदार 
नही बनता। 

नेंटालका निवासी खुद आना चाहे और उसके पास अधिवासी प्रमाणपत्र न हो, तो उसे 
भी तकलीफ उठानी पड़ती हैं। इसके लिए अधिकारीके सामने पहलेसे ही पक्के सबूत पेश 
करने पड़ते हैं। तिसपर भी 'ऐसा मनुष्य तुरन्त उतर सके, इसका तो एक यही उपाय है कि 
वह जमानतके १०० पौंड जमा करके उतरे, और वादमें सबूत पेश करे; अथवा १० पौंडका 
“ अभ्यागत पास लेकर उतरे और वादमें सवृत दे। १०० पौड जमा करानेपर सरकारको एक 
पौड शुल्क नही देना पड़ता। छेकित १० पौंडका पास छेतेके छिए नय्रें नियमके अनुसार एक 
पौंडका शुल्क देता जरूरी है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २१-४-१९०६ 


३०६. जोहानिसबगगंकी चिद॒ठी 


जोहानिसवर्गं । 
अप्रैक २१, १९०६ 


मलायी बस्ती सम्बन्धी थझ्िष्टमएडल 


मैं पिछले हफ्ते कह चुका हूँ कि मलछायी वस्तीके बारेमें सर रिचर्ड सॉलोमनके' पास जो 
शिष्टमण्डल गया था, उसकी जानकारी दूँगा; सो अब दे रहा हूँ। 

श्री हाजी वजीरअछी सर रिचर्डसे मिले और उन्होंने नीचे लिखी हकीकत पेश की 

बोअर सरकारने मलायी छोगोंकों जमीन दी, तब उन्होंने उसे सुधार कर तैयार किया; 
और जब उन्होंने घर वनानेके लिए भर्जी दी, तव वोअर सरकारने उन्हें बिना किसी द्षर्तके 
घर बनाने दिये। नतीजा यह हुआ कि मलायी वस्तीमें कई अच्छे और पक्के घर वन गये. 
है। साथ ही, वहाँके निवासियोंने जमीन सुधारी है, और आसपास वस्ती बढ़ी है। जब मछायी 
बस्तीका स्थान निश्चित हुआ था उस समय उसके आस-पास गोरे बढ़ रहे थे। किन्तु उस्त 
समय उन्होंने कोई आपत्ति नहीं की। यद्यपि वस्तीके निवासियोंने अपनी जमीनोंकों कई वरस 
पहले दुरुस्त कर लिया था, फिर भी उनको कोई पट्टा नहीं दिया गया है। पिछले सितम्बर 
महीनेमें इस आणयका एक कानून पास हुआ है कि वस्तीका स्वामित्व जोहानिसवर्गकी तगर- 
पालिकाकों सौंप दिया जाये। दसरी तरफ, सरकार फ्रीडडॉर्पमें रहनेवाले डच छोगोंकों निश्चित 
अधिकार देना चाहती है। सम्भव है कि नगरपालिकाकों मछायी वस्ती सौंपनेका परिणाम 
बस्तीके निवासियोके हकमें वहुत बुरा ठहरे।. - 

जव डच लोगोंकों हक दिये जाते है, तव मछायी वस्तीके निवासियोंको, जो हमेशा 
वफादार रहे है, ये हक मिलने ही चाहिए। 

अगर मलायी वस्तीके लोगोंकों स्थायी पट्टा दिया जाये, वो अनुमान किया जा सकता 
है कि वे जमीनको और भी सुधारेंगे और उसपर अधिक सुर्दर मकान वनायेंगे। 


१. टान्सवाल्के स्थानापन्न छेफिटिनेंट गवनेर । 


* इंडियन ओपिनियन * के वारेंमें २९९ 


इस हकीकतको सुनकर सर रिचर्डने वचन दिया कि वे इस मामलेकी ठीक-ठीक जाँच 
करायेगे, और बादमे जवाब भेजेगे। उन्होने सद्भावना प्रकट की है, पर मालूम होता है कि 
आजकल सरकारके पास संद्भावनाकी विपुरुता हो गई है; क्योकि श्री विन्स्टन चचिलने भी 
भावना तो अच्छी ही प्रकट की है, किन्तु वे महानुभाव क्‍या करेगे, सो तो वे ही जाने | 

किक अनुमतिपत्रों सम्बन्धी हारूत जैसी थी वैसी ही है। यहाँके अखवार 'रैड डेली मेल! मे 
श्री मंगाके मुकदमेके बारेमें बहुत कडी टीका छपी है। उसने दो अग्रलेख लिखे है। माना जा 
सकता है कि अनुमतिपत्र-कार्याकयपर उसका असर धीरे-धीरे होगा। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-४--१९०६ 


३०७, इंडियन ओपिनियन ' के बारेमें 


| इंडियन ओपिनियन के भविष्यके बारेमें विचार करनेके लिए भारतीयोंकी बैठक सोमवार २३ भम्ैल १९०६ को 
डबेनमें श्री उमर द्वाजी आमद शवेरीके घर हुई थी। श्री अब्दुल्ठा हाजी भामद झवेरी सभापति थे । इंडियन 
ओपिनियन की वर्तमान स्थितिके सस्बन्धर्मे जानकारी देनेकी विनती की जानेपर गांधीजीने यह बताया था : 


डर्बन 
अप्रैल २३, १९०६ 
ओपिनियन ' कुछ वर्षोस्ते चछ रहा है। इसके संस्थापक श्री मदनजीत है)! उन्होने इस 
पत्रके लिए मेहनत की, और अपना सब-कुछ इसमें छगा दिया] पत्र शुरू करते समय यह खयारू 
नहीं हो पाया था कि इसमे पैसेकी जिम्मेदारी कितनी होगी। आगे चलतेपर यह मालूम हुआ 
कि इसे चलानेके लिए बहुत पैसेकी जरूरत है। जोहानिसबर्ग-निगम (कॉरपोरेशन) के खिलाफ 
ऊडे गये मुकदमेके मेरे पास १,६०० पौड आये थे। वह रकम हछगगा देनेपर भी कमी पूरी 
नही हुईं।' हर महीने ७५ पौडका नुकसान होने रगा। उसे पूरा करनेकी मेरी ताकत नहीं 
थी। इसलिए पन्नको दूसरी तरहसे चलानेके बारेमें सोचना पडा। यह तय हुआ कि छापाखाना 
बाहर ले जाया जाये ' और कार्यकर्ता बहुत ही गरीबीसे रहे । इस निर्णयके समय श्री मदनजीतको 
जवाबदेहीसे मुक्त कर दिया गया। उन्हे यह डर था कि ऐसा करनलेसे पत्र नहीं चक सकेगा, 
- इसलिए उन्होने उससे हाथ हटा लिया। अब जिस्मेदारी सिर्फ मेरी रही। श्री मदनजीतका नाम 
जैसा-का-तैसा चला आ रहा है, क्योकि वे स्वय स्वदेशाभिमानी है और उन्होने नि'स्वार्थ भावसे 
पत्र शुरू किया है। वे भारतमें अब भी देश-सेवाका कार्य करते रहते है। 
ऊपर जैसा कहा गया है उस प्रकार यह अखबार कुछ समयसे चल रहा है। लेकिन वैसा 
करनेमे भी, मैं देखता हूँ, ऐसी स्थिति-आ गई है कि यदि सँभाला न गया तो उसमे नुकसान 
होगा, और जो लोग ३ पौडमे अपना गुजर चला रहे है उन्हे उतनी रकम देनेकी भी व्यवस्था 
न रहेगी। मै आया तब ग्राहक संख्या ८८७ थी और विज्ञापन घट गये थे। में सोचता हूँ 
कि चाहे जिस तरह भी हो, जबतक छापाखानेके आदमी टिके रहेंगे तवतक मैं अंग्रेजी भाग 


१, देखिए “ आत्मकथा ”, भाग ४, अध्याय १३ । 
२, छापावाना दिसम्बर १९०४ में फोनिक्स के जाया गया | 


३०० ...... समू्ण गांवी वाब्सय 


तो निकालता ही रहूँगा। लेकिन यह मैने कभी नहीं माना कि भारतीय -समाजकी ओरसे जरा 
भी प्रोत्साहन नहीं मिलेगा। इसलिए मैं अब भी आशा छिए हूँ कि पत्रमें आवद्यक सहायता 
मिलेगी | । हा ; 

पत्रके मुख्य तीन हेतु हैं। एक तो हमारे दुःख शासनकर्त्ताओंके सामने, गोरोंके सामने, 
” इंस्लैडमें, दक्षिण आफ्रिकामें और भारतमें जाहिर करना। दूसरा यह कि हममें जो भी दोष हों. 
उन्हें बताता और उन्हें दूर करनेके छिए लोगोंसे कहना। तीसरा, और कहें तो सबसे वड़ा, 
उद्देश्य हिन्दृ-मुसछमानोंके बीचका मेंद तोड़ना और साथ ही गुजराती, तमिल,, कलकततेवाले 
जैसी खाइयोंकों पाटना। भारतमें राज्यकर्त्ताओंकी विचारधारा दूसरे प्रकारकी मालूम होती है। 
वहाँ यह नहीं दीखता कि वे हममें एकता पैदा होने देना चाहते हैं। दक्षिण आफ्रिकामें हम 
सब थोड़े-धोड़े है, हमपर एक-सी मुसीबर्तें है, कोई-कोई बन्धन भी यहाँ ढीले हो गये हैं, 
इसलिए हम एक-दिलक होनेका प्रयोग यहाँ बहुत ही आसानीसे कर सकते हैं। इन विचारोंको 
प्रजामें दृढ़ करता भी इस पत्रका हेतु है। इस उद्देश्यको सफल करनेके लिए सभी समझदार 
भारतीयोंकी मददकी आवश्यकता है। मतलब यह कि यदि इसे पत्रकों आवश्यक प्रोत्साहन मिले 
तो मै देखता हूँ कि इससे बहुत-से काम हो सकते हैं। मुझे छूगता है कि सभी पढ़े-लिखे और 
सामर्थ्यवाले लोगोंको ग्राहत्र बनना चाहिए। दक्षिणे आफ्रिकार्में कमसे-कंम २०,००० गुजराती 
है। उनमें से यदि २५ प्रतिशत ग्राहक बन जायें तो कोई अनोखी बात न होगी। पढ़ें-लिखे 
लोग स्वयं ग्राहक बन जायें, इतना ही काफी नहीं है; उन्हें पत्रके उद्देश्योंको सफल बचानेके 
लिए पूरी कमर कसनी चाहिए। वे दूसरोंकों समझा सकते है। पत्र शिक्षाका बड़ा साधन है। 
यह समझना बहुत जरूरी है कि यह अखबार मेरा नहीं, बल्कि हरएक भारतीय भाईका है। 

[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३०८ मुस्लिम युवक भण्डल्से 


कांग्रेस हॉंल्में श्री पौरन मुहमादकी अध्यक्षतामें ढर्बनके मुस्लिम थुवक मण्डल (यंग मेन्श मोहम्मडन 
असोसिए्शन ) की बैठक हुई थी। उत्तमें श्री एम० सी० आंगलियाने मण्डलके सम्बेन्धमे कुछ सुद्याव दिये थे भौर 
उनपर गांधीजीकी राय माँगी थी। साथ ही यह कहा था कि मण्डल्के लिए विधान बनानेका काम गाधीजीको 
तौंपा जाये । श्स प्रसंगपर बोल्ते हुए गांधीजीने पह्दा: ५० 


अप्रैल २४, १९०६ 
इस मण्डलका उद्देश्य यदि शिक्षा-प्रचार, तीति-पचार और आस्तरिक सुधार का हो 
- तब तो इसका मुस्लिम- युवक मण्डल नाम ठीक है। ईसाई युवक मण्डरू (यंग्र उन्स क्रिश्चियन 
'असोसिएशन) जग्रत-प्रसिद्ध हैं। उसे बहुतेरे समझदार छोगोंकी भोरसें प्रोत्साहन मिलता है! 
यह मण्डल भी वैसा ही काम कर सकता है। ह 

[ गुजरातीसे ] 
इंडियन औपिनियन, २८-४-१९०६ 


न्‍ 


- ३०९. भाषण: कांग्रेसकी सभासें 


नेटाकू भारतीय कांग्रेसक्षी एक ता काँग्रेस-अवनमें यह विचार करनेके लिए की गई कि जद लोगोंने 
वम्बायके नेतृत्लमें णो विद्रोह किया है उसके साम्बन्थमें एक भाहत-सहायक दरूकी सेवाएँ देनेका मस्ताव सरकारके 
सम्मुख रखना उचित है या नहीं । कांग्रेत मध्यक्ष श्री दाऊद मुहम्मद सभापति थे । गापीजीका यह माषण 
समभाकी रिपोव्से लिया गया है । इस समामें अन्य लोगेंने भी साषण दिये थे । 
डर्वन 
अप्रैल २४, १९०६ 
श्री गांधीने बोअर युद्धमें भारतीयोके योगदानका उल्लेख किया। उन्होने कहा कि यह सभा 
भारतीयोके स्वयंसेवक भर्ती होनेके आम सवालके सम्बन्धमें नही की गई है। उनका ख़याल है 
कि भारतीय समाजके रूपमें जो रक्षात्मक शक्ति उपलब्ध है उसका उपयोग न करके सरकार 
उपनिवेशके प्रति अपने स्पष्ट क॒र्तव्यकी उपेक्षा कर रही है। श्री वॉटने कहा है कि वे भारतीयोसे 
अपना बचाव कराना नहीं चाहते। उन्होने साथ ही यह भी कहा है कि वे भारतीयोका उपयोग 
खाहयाँ खोदनेके लिए करेगे। इस सम्बन्ध स्वर्गीय श्री एस्कम्बते हमें आश्वासन दिया था कि 
खाइयाँ खोदना और घायलोकी शुश्रुषा करना वैसे ही सम्मानप्रद और आवश्यक कार्य हूँ जैसा 
बन्दूक उठाना। किन्तु आज हमे श्री वॉटके विचारोके सम्बन्धमं कुछ नहीं कहना है। हमें तो 


, यही विचार करना हैं कि हमको वतेमात सकटमे सरकारके सम्मुख अपनी सहायता देनेका 


प्रस्ताव रखना है या नही, भछे ही वह्‌ सहायता कितनी ही तुच्छ क्यो न हो। यह सच है 
कि हमारे ऊपर निर्योग्यताएँ लगी हुई है और हम परेशात हूँ। वतनी छोगोके विद्रोहके 
सम्बन्धमें भी दो राये हो सकती है। किन्तु हमारा कर्तव्य है कि हम ऐसे किसी खयालसे 
प्रभावित न हो [यदि हम नागरिकताके अधिकारोका दावा करते हैं तो हम उन अधिकारोके 
साथ जुड़ी हुई जिम्मेदारियोमे हिस्सा छेनेके लिए बाध्य है| इसलिए उपनिवेशके सामने मौजूद 


- खतरेकों दुर करनेमे मदद देना हमारा कर्त्तव्य है। भारतीयोने बोजर युद्धमे अच्छा काम किया 


था। जनरल बुरूरने उसकी सराहना की थी। व््ताने सलाह दी कि भारतीयोको इस वार 
भी सरकारके सम्मुख वैसा ही प्रस्ताव रखना चाहिए। 

एडवोकेट श्री भैक्नियलने तब निम्त्र अस्ताव पेश किया: 

नेटाल भारतीय कांग्रेसके तत्वावधानमें की गई ब्रिटिश भारतीयोंकी यह सभा इसके 

द्वारा. सभापतिको अधिकार देती है कि थे वतनियोंके विद्रोहके सम्बन्ध्स सरकारको _ 

सहायताका वैसा ही प्रस्ताव भेजें जैसा बोअर युद्धमें भेजा गया था। - 

श्री छाजरस गैब्रियलने पूछा कि जो लोग प्रस्तावके पक्षमे मत देगे क्या वे अपनी सेवाएँ देनेके 
लिए बाध्य है। . 

श्री गांधीने कहा कि प्रस्तावका अर्थ यह नहीं है। किन्तु उसके पक्षमे मत देनेवाला प्रत्येक 
सदस्य उस कदमको सफल बनानेमे सहायता देनेके लिए बँधा है। दछकों बनाना वर्तमान 
सदस्योका काम है, बंशर्ते कि सरकार इस श्रस्तावकों स्वीकार करनेकी कृपा करे! 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३१०. पत्र : उपनिवेश-सचिवकों 


डबेन 
श्पन अप्रैल २५, १९०६ 
सेवामें , हे 
माननीय उपनिवेश-सचिव 
पीटरमैरित्सबर्गे 
महोदय, | 


इस महीनेकी २४ तारीखकों नेटाल भारतीय कांग्रेसके तत्वावधानमें ग्रे स्ट्रीटके कांग्रेस भवनमें 
ब्रिटिश भारतीय संघकी एक सभा हुई थी। उसमें ढाई सौसे अधिक भारतीय उपस्थित थे। उक्त 
सभामें बैरिस्टर श्री बर्नाड़ गैब्रियल द्वारा प्रस्तुत और बी० इब्राहीम इस्माइल कम्पनीके श्री 
इस्माइल कोरा द्वारा अनुमोदित संलग्न प्रस्ताव सर्वसम्मतिसे पास किया गया। 
मै सरकारका ध्यान इस ओर आदरपूर्वक आकर्षित करता हूँ कि भ्रस्तावमें उल्लिखित 
अवसरपर बहुत-से ब्रिटिश भारतीयोंने अपनी सेवाएँ देनेका प्रस्ताव किया था और आहत-सहायक 
दलोके नायकीके रूपमें उतकी सेवाएँ स्वीकार भी की गई थी। नेंटालू भारतीय कांग्रेसके विचारसे, 
अगर. आवश्यक हो तो, वर्तमान संकटके लिए भी, इसी तरहका सहायक दल संगठित करना 
सम्भव है। कांग्रेसका विश्वास है कि सरकार यह प्रस्ताव स्वीकार करनेकी पा करेगी। यह 
निवेदन भी कर दूँ कि सभाके अन्तमें कोई चालीस ब्रिटिश भारतीयोंने आहत-सहायता अथवा, 
जिनके लिए उन्हें उपयुक्त समझा जाये, ऐसे अन्य कार्योके छिएं अपने नाम दिये हैं। 
आपका भआज्नाकारी सेवक, 
दाऊद मुहम्मद 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३११. ' नेटाल मक्युरी को मेंढ . 


नेटाल भारतीय कांग्रेस द्वारा नियुक्त एक्र समितिने यह निश्चय किया था कि साम्नाज्य सरकारके सम्मुण 
भारतीयोंकी शिकायतें पेश करनेके लिए एक शिष्ध्मण्डल भेजा जाये । इस शिष्ध्मण्डल्मं गांधीणी, इईत्माइल कोर 
और टान्सवार एवं केपके प्रतिनिधि शामिछ किये जानेबाढे थे। नेट मयुरीके पक संबाददाताने गांवीबीएे 
मेंट की थी । निम्नलिखित उद्धरण उसकी रिपोर्टेसे दिया जा रहा है: 


[ अप्रैल २६, १९०६ के पूर्व 


इस विषयमें भेंट करनेपर श्री गांधीने कहा कि शिष्टमण्डल सम्भवतः अगले दो महीनेके 
भीतर रवाना हो जायेगा। द्वान्सवाल और केपने अभी उत्तर नहीं दिया है। उनका इरादा यह 
है कि वे समस्त दक्षिण आफ्रिकाके ब्रिटिश भारतीयोंकी शिकायतें ब्रिटिश सरकारके सम्मुख रखे 
और उनका उचित निराकरण करवाएँ। वे उन नियोग्यताओंकों भी पेश करेंगे जो ब्रिटिश 


एक भारतीय प्रस्ताव ३०३ 


भारतीयोंपर रूगी हुई है। कोई औपचारिक कार्यक्रम नहीं बनाया गया है, किल्तु वे यहाँ 
तबतक रहेगे जबवतक वे आयोगकी' गतिविधियोंकों देख नहीं छेते। यह आयोग इसी ७ 
तारीखको रवाना हुआ है। यदि आवश्यक होगा तो बे स्वयं आयोगके सम्मुख पेश होगे। 


[ अंग्रेजीसे ] 
नेदाल मर्प्पुरी, २६-४-१९०६ 


३१२. एक भारतीय प्रस्ताव 


हाल ही में तेटालू भारतीय कांग्रेसके तत्त्वावधानमे जो सभा हुई थी उसको वतनियोके 
विद्रोहके सिलसिलेमें भारतीयोकी सेवाएँ समर्पित करनेका प्रस्तावों पास करनेपर बधाई दी जानी 
चाहिए। स्थानीय असवारोमे अनेक संवाददाताओने यह चिन्ता व्यक्त की थी कि यदि विद्नोह फैला 
तो उनको स्वयं अपनी और भारतीयों दोवोकी रक्षाका भार वहन करना होगा। यह प्रस्ताव 
उस्तका पूरा जवाब है। पिछले मंगलवारको कांग्रेस हाछमे जो भारतीय इकटठे हुए थे उन्होने 
प्रकट कर दिया है कि उनमें विवेक प्रचुर मात्राम मौजूद है और जहाँ समस्त समाजकी, 
जिसके वे भी एक अग है, सामूहिक भछाईका सवारू उपस्थित हो, वहाँ वे अपनी निजी शिकायतोको 
भुछा सकते है| हमें विश्वास है कि सरकार उनकी सेवाएँ स्वीकार करनेमें आनाकानी न करेगी 
और भारतीय समाजको एक बार फिर अपनी योग्यता सिंद्ध करतेका मौका देगी। 

परन्तु यह प्रस्ताव स्वीकार हो या न हो, इससे इस वातका महत्व बहुत स्पष्ट हो जाता 
है कि भारतीयोको पहलेसे उचित प्रशिक्षण देकर उनको उपनिवेशके वचावमें उचित भाग लेनेकी 
इच्छाका सदुपयोग किया जाना चाहिए। हम कई बार कह चुके है कि अतिरिक्त रक्षा कार्योके 
लिए भारतीय समाज जो मूल्यवात सहायता दे सकता हैं उसका उपयोग न करना अत्यन्त 
मूर्सताकी वात है। अगर वर्तमान भारतीय आवादीकी उपनिवेशसे निकालना सम्भव नही है तो 
उसको उपयुक्त सैनिक शिक्षण देना निस्सन्देह सामान्य समझदारीकी बात है। एक भावपूर्ण 
भारतोय कहावत हे : “ आग लगे खोदे कुआओं, कैसे निकसे तोय। ” फिर भारतीय भी चाहे वे कितने 
ही इच्छुक भौर सामथ्यंवान क्यों न हों, आप उनको एकदम खाई खोदनेवाले कुशल दलके रूपमें 
भी तैयार नहीं कर सकते। क्‍या श्री वॉट और उनके साथी मन्त्री इस मामलेमें अपने करत्तंव्यके 
प्रति सजग होगे ?' 

[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २८-४-१९०६ 


१. कदाचित, थन्तवाल्कों उत्तदायी शासन देनेके प्रर्नपर विचारंके लिए मिटिश सरकार द्वारा सर वेस्ट 
रिजवेसी अध्यक्षता नियुक्त संविधान समिति । शिष्ट्मण्डल समितिसे २९ मईको मिछा था; देखिए “ वक्तन्य ३ 
संविधान प्तमितिकी सेवामें प्रस्तुत ”, पृष्ठ ४५-४४ । 

२. देखिए “भाषण : कांग्रेतकी तमामें ”, पृष्ठ ३०१ । 

३. देखिए “भारतीय स्वयंसेवक ”, पृष्ठ र६१ । 


३१३. नेटाल दुकान-कानून 


तेटाल दृकान-कर्मचारी संघके मल्त्रियोनें जो लम्बा छेख दूकान-कानूनपर लिखा है उसको 
हमारे सहयोगी नेटाू ऐडवर्टाइजर ' ने बहुत महत्त्व दिया है! इसमें मन्त्रियोंने यह दिखानेका 
यत्त करते हुए कि इससे एशियाई व्यापारको क्षति पहुँची है, इस कानूनका औचित्य सिद्ध करनेका 
प्रयत्त किया है। इससे -उस व्यापारको क्षति पहुँची है या नहीं, इसपर हम विवाद नहीं करना 
चाहते । हमने कानूनके आधारभूत सिद्धान्तको स्वीकार कर लिया है [हमारे खयालसे यह ठीक 
ही है कि दूकानोंके खुलने तथा बन्द होनेके समयपर सरकारका नियन्त्रण हो || किन्तु हम यह 
खयाछ किये बिता नहीं रह सकते कि विधान द्वारा वस्तुतः जो घंट निद्चित किये गये है, वे सब 
तरहसे असुविधाजनक है। उनको निश्चित करनेमें उस जनताका, जो इन व्यापारियोंकों आश्रय 
देती है, कुछ खयाल नही किया गया है। शनिवारकों दोपहरके बाद दृकान बन्द ,करा देना 
नितान्त मूर्तता है। खैर, यह सब तो हमने यों ही कह दिया। हम समझते है कि कानूनको व्यव- 
हार योग्य बनानेके लिए उसमें शीघ्र ही संशोधन करना पड़ेगा। " 

लेकिन संघके जिम्मेदार अधिकारियोंने जिस गैर-जिम्मेदाराना ढँगसे भारतीय व्यापारियोंके 
सम्बन्धमें चर्चा की है उसपर, हमे लगता है, कुछ विचार प्रकट करना जरूरी है। मन्त्रियोंने कहा 
है कि इस कानूनके पहले भारतीय व्यापारी अपनी दूकानें प्रति सप्ताह १०३ घंटे खुली रखते थे 
जब कि कानून बननेके बादसे वे सिर्फ ५१३ घंटे प्रति सप्ताह ही खुली रखते है। इस प्रकारके निराधार 
वक्‍तव्यके समर्थनर्में कोई प्रमाण नहीं दिया गया है। यह वक्‍षतव्य स्वत्तः ही गलत है। १०३ 
घंटे प्रति सप्ताहका मतलब है १७ घंटे १० मिनिट प्रति दिन। अगर अब हम यह मान हें कि 
भारतीय दृूकानदार (खाने-पीने और कपड़े पहनने आदिकी जरूरत न होनेपर भी) ६ बजे 
सुबह अपनी दृकान खोलता है; तो प्रतिदिन १७ घंटेसे ज्यादा दृकान खुली रखनेके लिए उसको 
रातके ११.१० बजेंके बाद ही दृकान बन्द करनी पड़ेगी। हमें ऐसे भारतीय व्यापारियोंके नामोंकी 
सूची पाकर प्रसन्नता होगी जो कानून बननेके पूर्व ६ बजे सुबहसे ११.१० बजे रात तक अपनी दूकानें 
खुली रखते थे। हमने ब्रिटिश छोकसभाके आयरिश सदस्योंके वारेमें जरूर सुना है कि वे सारी 
रात सदनमें अथक रूपसे बैठे रहते थे और “कोछा 'की' गुठढीके एक टुकड़ेसे भूख मिटा छेते 
थे। किन्तु हमने यह नहीं सुना कि कोई भारतीय व्यापारी अपने कर्मचारियोंके साथ, विस्तरेसे 
उठते ही (अगर उन्हें बिस्तर रखनेका श्रेय दिया जा सके) ६ बजे सुबह अपनी दूकानकी ओर 
दौड़ पड़ता हो और ११.१० बजे रात तक थडेपर खड़ा रहता हो। हमने भारतीयोंके बारेमें ह 
बहुतत-से अत्युक्तिपूर्ण विवरण पढ़े है; परन्तु नेटाल दूकाव कर्मचारी संघका यह विवरण अवश्य 
ही बढ़ गया है। फिर भी हम यह माननेको तैयार है कि कुछ भारंतीय दुकानदार आजकलकी 
अपेक्षा ज्यादा समय तक दूकान खुली रखते थे। परन्तु अगर प्रमाणकी आवश्यकता हो तो हम 
यह भी सिद्ध करनेके लिए तैयार है कि उस श्रेणीके यूरोपीय व्यापारी उनसे ज्यादा नही तो 
उनके बराबर ही उसी ढेंगका गुनाह किया करते थे। न 

करीब-करीब उपर्युक्त अत्युक्तिके समान ही , मन्त्रियोके अन्य वक्‍तव्य भी है। हम उनसे निवे- 
- दन करते है कि वे उनको छपानेके लिए दौड़नेसे पहले उनके तथ्योंका अध्ययन कर लिया करें। 


१. एक भाफ़िकी पेद्‌ जिसकी गुठली नशा उतारे लिए खाई जाती है । 


देक्षिण आफरिफाके नौजवान भारतीयोंसे विनय ३०५ 


हम उन्हें विश्वास दिलाते है कि भारतीय व्यापारी आखिर इतना अधम तो नहीं है जितना वे 
उसे चित्रित करते है। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३१४. इस पत्रकी आशिक स्थिति 


हमारे पाठकोको यह जानकर सनन्‍्तोप होता होगा कि यह अखबार ज्यो-ज्यो दिन बीतते 
जते है त्यो-त्यों बढता जाता है। शुरू-शुरूमे हम गुजरातीके चार ही पृष्ठ देते थे। उसके बाद 
पाँच पृप्ठ देने छग्रे। तमिल और हिन्दी विभागोको वन्द करवेके वाद आठ पृष्ठ देने शुरू किये। 
और इस हफ्ते हम वारह पृष्ठ दे रहे हैं। यह वात आसानीसे समझी जा सकेगी कि पत्रको इस 
तरह बढाते जानेसे खर्च भी वढता है। परन्तु हम प्रोत्साहनके बिना बहुत आगे नही बढ़ सकते। 
ली उमर हाजी आमभद झ्वेरीके घर जो बैठक हुई उससे इस पत्रकी स्थितिका कुछ अन्दाज 
हो सकेगा। हमारा ख़बाल है कि इसकी मदद करना हरएक भारतीयका फर्ज है। पत्रके 
प्रकाणनसे सम्बन्धित सभी छोगोकी स्थिति ऐसी है कि थे अपना निर्वाह दूसरे साधनोसे कर सकते 
हैं। फिर भी, हम मानते है कि वे पत्रके साथ इसीलिए बंधे हुए है कि वे अपने ह॒सयोंमे 
स्वदेशाभिमानकी चिनगारी जगाये रखते हैं। लेकिन अगर समाजकी ओरसे पर्याप्त सहारा मिले 
तो पत्र और भी अधिक काम कर सकेगा। हम अपने ग्राहकोसे यही निवेदन करना चाहते है 
कि अगर हरएक ग्राहक एक-एक ग्राहक वढ़ा दे, तो ग्राहक-स्ूची दुगुनी होते देर न छगेगी। 
अपने पाठकीको हम यह विव्वास दिलाना चाहते हैं कि आमदनीमें जो भी वृद्धि होगी, उसका 
सारा काभ पत्रकों सुधारनेगें खर्च किया जायेगा। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३१५. दक्षिण आफ्रिकाके नौजवान भारतीयोंसे विनय 


आजकल दक्षिण आफ्रिकामे भारतीय नौजवानोंकी मण्डलियाँ वन रही हैं। इसे हम अपनी 
सुधरती हुई हालतका लक्षण मान सकते है। एक ओर इडर्व॑नमें मुस्लिम युवक संघ ( यंग्मेन्स 
मोहम्मडन सोसाइटी) वा है, दूसरी ओर जोहानिसबर्ग आदि स्थानोमें सनातन धर्म-समाकी 
स्थापना हुई है। यह एक सनन्‍्तोपजनक बात है। लेकिन हमें दोनों सभाओंको चेतावनी देनेकी 
जरूरत मालूम होती है। रु हे 
है [ यह सदाका एक नैसगिक नियम है कि जो सभा स्थापित होती है, उसके छोगोके मन भिर्मेल 
हों और सव सभाकी भछाईमें अपनी भलाई भानें; तभी सभा पतप और टिक सकती है (| 
(किसी भी देशका आधार उसके नौजवानोपर होता है। पके हुए विचारोके बुजुर्ग अपने 
विचारोंमें फेर-फार नहीं करते। वे पुराने विचारोपर डटे रहते है। हर कौमको ऐसे लोगोकी 


१. देखिए “ इंडियन ओपिनियनके वारेमें?”, पृष्ठ २९९-३०० | 


है सी अ 


३०६ सम्पूण गांधी वादमय 


जरूरत होती है। क्योंकि ऐसे लोग नौजवानोंके खौलते खूनको ठंडा कर सकते हैं। छेकिन अगर 
उनसे यह छाभ होता हैं, तो कभी-कभी उनके कारण हानि भी होती है, अर्थात्‌, जरूरत पड़नेपर 
वे कुछ कामोको करनेमें आनाकानी कर जाते हैं। उन्हें वही करना ठीक मालम होता 
लेकिन ऐसे समय अच्छे नौजवान मददगार सावित होते हैँ, और आगे आते है। प्रयोग तो उन्हींते 
हो सकते हैं। अतएव, जहाँ एक ओर नौजवानोंके मण्डलछोंकों बढ़ावा देना जरूरी है, वहाँ उन्हें 
चेतावनी देना भी जरूरी है। | 

अगर इन नौजवान मण्डलोके सदस्य सच्चे दिलसे, देशका भला करनेके इरादेसे ही काम 
करेगे, तो वे बहुत बड़े-बड़े काम कर सकेंगे। हममें गन्दगी ज्यादा है। श्री पीरन मोहम्भदने 
कांग्रेसकी बेठकर्में इसका विवेचल भी किया है। इस ग्रन्दगीको दर करनेमें नौजवान घर-घर 
जाकर, लोंगोको नम्नतापूर्वक समझकर बहुत मदद कर सकते हूँ। कुछ गरीव भारतीय भराब पीते 
है। उनकी स्त्रियोंको भी इसकी छत पड़ जाती हैं। अगर हमारे नौजवान उनको इससे मुक्त 
करनेका बहुत जरूरी काम अपने ऊपर छे छें, तो वे बहुत कुछ कर सकते हैं। इसी सिलसिल्लेनें 
हमें यह भी कहना चाहिए कि हमारे जो पाठक गृजराती हूँ, उन्हें यह नहीं सोचना चाहिए कि 
उनसे मद्रासी समाजके प्रीनेवाछोके बीच काम नहीं हो सकेगा। हमें तो यह भी कहना चाहिए 
कि कुछ गुजराती हिन्दुओको भी घरावकी छत छग रही है। उन्हें समझानेमें हिन्दू और 
मुसलमान सव मदद कर सकते हूं। ह 

साथ ही, ऐसे युवक-मण्डलोंकों भ्रिक्षाकी ओर अधिक ध्यान देना चाहिए। हमारे दौजवानोंमें 
भी शिक्षा बहुत कम है ([हुम अक्षरज्ञानकी शिक्षा नहीं मानते। हमें दुनियाके इतिहासका, भिन्न- 
भिन्न संविधानोंका और इसी तरहका दृस्तरा ज्ञान होता चाहिए। इतिहासके उपयोगसे हम यहु 
जान सकते हूँ कि दूसरी जातियोंकी उन्नति क्‍यों हुईं। हम दूसरी जातियोंकी स्वदेशाभिमानकी 
उमंगका अनुकरण कर सकते है |] युवकोके मण्डल ऐसे अनेक काम कर सकते हैं। हम मानते हैं कि 
ऐसा करना उनका कर्तव्य है, और हमें आशा है कि ये मण्डरू अच्छे काम करके अपने कत्तेंव्यका 
पालन करेगे, छोगोंको उपकृत करेंगे और हमपर आनेवाले संकटोमें पूरा-यूरा हाथ वँटायेंगे। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३१६. मोम्बासाकी सभा 


भारतके कष्टका अन्त नहीं है। भारतीय जहाँ जाता है, गोरे भी वहाँ उनके साथ पहुँचते 
ही है। अगर गोरोंसे कष्ट न हो, तो हम आपसमें छड़ने लगते है। इससे वर्चें, तो महामारीमें फेस 
जाते है, और अगर कहीं इन तीनों मुसीबरतोंसे वरी रहें, तो अकाल हमारे पीछे पड़ा ही है। 

अपने मोम्बासावासी भाइयोंकी वैठकके जो समाचार हम इस अंकमें दें रहे हैं, उनके कारण 
मनमें ये विचार उठते हैं। मोम्वासाके आगे नैरोबीका जो उपजाऊ प्रदेश” है, उसपर गोरोंकी 
दृष्टि पड़ी) इसलिए उन्होने वहांसे भारतीयोंकों खदेड़नेंका अयवा वहाँ उनके पैर न जमने देनेंका 
प्रयत्त किया। माछम होता है कि इसमें उन्हें सफलता मिली है। इसपर से भारतीयोनें वहां 
एक बड़ी सभा की है, और ऐसे इरादेके विरुद्ध कदम उठानेके लिए तैयार हो गये हैं। वहाँ छोगीम 
इतना अधिक जोज था कि उन्होंने आधे घंटेमें २०,००० रुपये इकटूठे कर छिए और वकीलपर 
खर्च करनेके छिए हर महीने ४०० रुपयेकी गारंटी दी। 


चीनमें हलचल ३०७ 


( एक ओोरसे हम कष्ट देखते है, तो दूसरी ओर हम एक हो जाते है । यदि अपने कष्ठोके परिणाम- 
स्वरूप हम इस तरह एक हों तो क्षणमर के लिए हम यह कह सकते हैं कि कष्टका आना अच्छा | 
हम हिम्मतके साथ एक होकर दुनियाके हर हिस्सेमे लडेंगे, तो हमारे कष्ट दूर होगे, हम उन्हे 
भूल जायेंगे और एक राष्ट्र बनेंगे।| 

इस सभाके सभापतिने अपने भाषणमें यह कहा है कि हमें दक्षिण आफ्रिकामें गोरोके 

वरावर अधिकार हैं। यदि श्री जीवनजी इस पत्रकों पढ़ते है तो उन्हे हमारे दु'खोका पता होना 
चाहिए। हमें दु खके साथ उन्हे यह जताना पड रहा है कि हमारी राजनीतिक स्थिति हमारे 
मोम्बासाके भाइयोकी तुलनामें ख़राब है। नेटालमें भारतीयोको जमीत मिकू सकती है, किन्तु 
वहां उन्हें दूसरी तकलीफें हैं। और भारतीयोसे जमीनका हक छीन लेनेकी तैयारी भी चल रही 
है। टद्रान्सवालमे अथवा ऑरेज रिवर कालोनीमे आज भी जमीत नहीं मिलती। 

| गुजरातासे ] 

इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३१७. नेंठालका विद्रोह और नेटालकों सदद 


वम्बाटदा अभी आजाद है। कहा जाता है कि उसके साथ ३०० आदमी है। उसके: साथको 
कड़ाके बारेमें कई भागण हो चुके है। नेटाछके मत्रियोने कहा है कि वे विछायतसे मदद नहीं 
मेंगवायेंगे। तारकी सवर है कि जोहानिसवर्गमें एक बहुत बड़ी सभा हुई है। उससे जान पड़ता 
है कि वहांके छोग मेटालकों पर्याप्त मदद देनेके लिए तैयार है। इस सबका मतलव यह होता 
नटालका 


क् 
/। 
पिन्होंने 


(९ 


[०] 


कि 

कि नेटालकी ताकत और स्वतत्रता बढेगी। ऐसे अवसरपर भारतीयोने सरकारकों जो मदद 
ती टै वह मूनासिव है, और अगर मंददका प्रस्ताव ने किया जाता, तो वदनामी होती। 
होने छठापर जानेके लिए नाम लिखाये हैं, उन्होंने बहुत उत्साह दिखाया है। उनमेंसे 
कई तो उपनिवेशमें जन्मे है। हमारे लिए यह सन्तोपकी वात है कि वे दूसरे भारतीयोके साथ 
सम्मिलित होते है) नेताओंका कत्तंव्य है कि वे उन्हें आगे बढनेके लिए प्रोत्साहित करे । 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


गे .5+ 437७ 


३१८. चीनमें हलचल 


'टाउम्स” का सवाददाता लिखता है कि चीनी दिनपर-दिन ज्यादा निरंकुश होते जा रहे 
है। वे गोरोका सामना करते है। चीनी अखबार बहुत तीखे लेख लिखते है, और जापानी लेखक 
इसमें मदद करते है। उदार दलवालोने ट्रान्सवालकी खानोंके चीनियोके बारेमें जो भाषण किये है, 
उनका असर चीनियोपर और भी थुरा हुआ है, और वे गोरोके विरुद्ध अधिक भेडक गये हैं। 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


३१९. तम्बाकूसे हानियाँ 


“इंडियन रिव्यू” के पिछले अंकर्में पेरिसके प्रसिद्ध डॉक्टर कार्टज्का तम्बाकूपर एक छेख 
उपा है। वे लिखते है कि तम्बाकूसे कई नुकसान होते है; खासकर पाचन-शक्ति घट जाती है और 
आँखपर बड़ा असर होता है। उससे स्मरणशक्ति मष्ट हो जाती है, और कई विशिष्ट गण नहीं 
आ सकते। इसके- अलावा अभी-अभी यह पता चला है कि तम्वाकुके कारण श्रवण-शक्ति भी कम 
हो जाती है। डॉक्टर कांटेज़ने सप्रमाण बतला दिया है कि श्रवणन्द्रियके तन्तुओमें जो गड़वड़ी 
दिखाई दी है उसका कारण तम्बाकू है। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियत, २८-४-६९०६ 


३२०. सान्फ्रान्सिस्कोकी हालत 


भूकम्पके कारण इस शहरका ज्यादातर हिस्सा बरबाद हो गया हैं। जो एक दिन राजा 
थे वे रंक बन गये है। अच्छे-अच्छे साहुकार बे-धरवार हो गये है और उनके पास कपड़े-छत्ते भी 
नहीं बचे । इस प्राकृतिक कोपके कारण रूखपती और गरीब दोनों साथ-साथ रह रहे है। काहले- 
गोरेका भेद भी नहीं रहा। शहरमें भोजन-सामग्री बहुत ही कम है। रोटी जैसी चीज भी मुश्किल्से 
मिलती है। सारंगी बजानेवाछा अब अपने महलूमें रहतेके वजाय गंलियोंमें मारा-मारा फिर रहा 
है। उसके शरीर॒पर कपड़े नहीं है। फिर भी वह अपनी सारंगी थामे हुए गलीमें .भठका करता है। 

हालके तारसे पता चलता है कि ऐसी आफतमें होते हुए भी नगरवासी अपने नगरकों 
पहलेकी तरह सुहावना वनानेमें जुट पड़े हैं, और परिणामस्वरूप फौछादकी खपत बहुत बढ़ 
गई है। | 

[गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


का 


३२१. जवाब : मुस्लिम युवक संघको 


जव यह विवरण मुझे मिला तब में फीनिक्समें था। मंत्रीकी माँग थी कि इसे अक्षरशः 
छापा जायें, इसलिए मैने इसे समूचा छापनेकी अनुमति दी है। लेकिन मुझे अपने नौजवान 
भाईयोंसे दो बातें कहनेकी जरूरत मालूम होती है [विवरण हमेशा ऐसा होना चाहिए, जिससे 
दूसरोको सीखनेकों मिले [!में उक्त विवरणमे ऐसा कुछ नहीं देखता। 

भेरे बारेगें जो टीका की गई है उसे मैं स्वीकार करता हूँ और उसे छापनेमें मुझे जरा 
भी हिचकिचाहट नही है। मैने ऐसा कही नहीं कहा कि भंगी आदिमें से छोग मुसलमान बने है 
भर न ऐसा मुझसे कहा जा सकता है। मैने गोरोकी भावनाका विरोध करनेके बदले उनका 
पक्ष लिया था। फिर भी मैने जो कुछ कहा उसमें गछती हुई हो, तो उसे क्षमा करनेके लिए में 
अपने भाइयोसे कह चुका हूँ। 

मेरे या उस पत्रके विरुद्ध जो भी पत्र आये है, सो सब छापनेकी इजाजत मैने दी है। जो 
पत्र मेरे पक्षम है, मैने उन्हे छापनेकी मनाही कर दी थी। फिर भी मुझे कहना चाहिए कि यदि 
आगे भी कौमके अन्दर फूट फैंलानेवाले लेज़ आये, तो वे नहीं छापे जायेंगे। अगर दूसरा गुजराती 
पत्र या दूसरे छापेसाने शुरू हों, तो इससे मुझे हमेशा खुशी होगी। इस छापेखानेका एकमात्र 
हेतु लोक-मेवा करना है। वैसी सेवा करनेवाले दूसरे प्रतिस्पर्धी खड़े हों, तो इस छापेखानेके छोगोके 
लिए यह गर्वकी बात होगी। 

हिन्दू थ्मभान-कोपके पैसोकी जो पहुँच छपी है, उसकी छपाई दी गई है। यही चीज डामेल 
मदरसेको सूचीके बारेमें हुई है। यह पत्र ऐसी मुसीवतोंके वीच निकल रहा है कि सब भारतीयोंको 
उसकी पूरी मदद करनी चाहिए। इसकी जगह इतनी अनमोल है कि इसमें जो हिस्सा मुफ्त छापा 
जाता है, वह न्गेगोकी शिक्षा और जान देनेवाला होना चाहिए। 

संक्षेपमें, अपने नौजवान भाइयोंसे मुझे यही विनती करनी है कि उन्हें सार्वजनिक काममें 
उत्साह दिसाना चाहिए। यह पतन्‍्र समूची कौमकी सेवा करता है। यदि वे इसकी मदद करेगे, 
तो ऐसा माना जायेगा कि उन्होंने अपना फर्ज अदा किया; और उससे पत्नकों ताकत मिलेगी, 
और वह ताकत फिरसे कौमके ही काम आयेगी। 

आशा है, मेरे भाई मेरे इस लेखका वृरा न मानेंगे, वल्कि इसका सच्चा अर्थ करेंगे। 
इसे खिखनेमें भी मेरा हेतु सेवा करना ही है। मर 

मो० क० गाँधी 


ही 


२९-४-१९०६ $; 
[ गुजरातीमे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-४-१९०६ 


१. यद उर्बनके मुस्लिम युवक संघकी अप्रैल १६ और २४ को हुई दो समा्भोफी रिपोर्ट । इन समामभोंमें कुछ 
वक्ताओंने शिफ्रावत की थी कि इंडिय्रन ओोपिनियनमें मुपत्मानेंके फामके ऐेख, उनके संघफी फायेवादियों, 
चुनल्देफ़ी सूचियों, अखवारोंफों प्रेषित पत्नों भादिकों पर्याप्त महज्त नहीं दिया जाता । उनका कहना था फि अगर 
एमारा अपता पत्र होता तो ऐसा न होता । इस आलोचनाके उत्तरमें गाधीनीने यह वक्तव्य दिया । 

२. देखिए खण्ड ४, पृ४ ४९० । 

३. स्पष्टठः यह तारीख गलत है, क्योंकि यह पत्र २८-४-१९०६ के अंकमें प्रकाशित हुमा था । 


३२२. पत्र : छगनलाल गांधीको 


जीहानिसवर्ग 
' अप्रैल ३०, १९०६ 
चि० छमगनतलालर, . 


आज कुछ और गुजराती सामग्री भेज रहा हूँ। आज सवेरे कुछ सामग्री भेजनेका इरादा 
था लेकिन कल्याणदास दफ्तर देरीसे आया और में दफ्तरके काममें छग जाना चाहता था, इसलिए 
उसे डाकमें नहीं छूड़वा सका। फिर भी वक्‍त रहते सामग्री पहुँच जानेकी उम्मीद है। 

११.३० पर प्रिदोरिया रवाना हो रहा हूँ। इसलिए बहुत नहीं लिख सकता। 

कल्याणदास बुधके सवेरे रवाना होगा, मंगछकों नहीं। उसकी इच्छा यहाँ एक दिन रहनेकी 
है। इसलिए गुरुवारकों वह तुम्हारे पास पहुंचेगा। तुम काफिर लड़केको उसे मिलने और सामान 
ले जानेके लिए तीसरे पहरकी गाड़ीपर भेज देता। मैं जानता हूँ, गुर्वारकों तुम सव, अखवारके 
काममें व्यस्त रहोगे। | 

सम्भव हो तो ग्रोकुलदास शुक्रवारकों निकले। अगर छुट्री दी जा सके तो वह ४.३० 
की गाड़ीसे रवाना हो सकता है और डाक गाड़ी पकड़ सकता है। टिकिद तो एक-तरफा ही “ 
खरीदे! अगर शुक्रवारकी न निकल पाये तो शनिवारकों बिलछानागा निकले, ताकि यहाँ 
रविवारकों आ जाये। कोमिय शुक्रवारकों ही भेजनेकी करो, क्योंकि मुझपर कामकी भीड़ बहुत 
रहेगी । 

शहरका काम कल्याणदास एकदम हाथमें छे छे। उसके लिए दूसरे दर्जा सालाना पास 
निकलवा दो । अगर, जैसा कि तुम कहते थे, उसे बीचमें ही छौठना पड़ा तो पैसा वापस मिल 
सकता हैं। फिलहाल तुम्हारा सारा ध्यान खाता-बहीपर होना चाहिए। 

आज दिनको गाड़ीमें या रातको घरपर अधिक विस्तारसे लिख सकूँगा। 

तुमने बुखारसे पीछा छुड़ा लिया, यह खुणीकी खबर है। 


बनी 


मोहनदासके आशीर्वाद 


श्री छानलाल खुशालचन्द 
मारफत “इंडियन ओपिनियत ' 
फीनिक्स 


गांधीजीके हस्ताक्षरयुक्त मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकछ (एस० एन० ४३५४) से । 


३२३. नेटाल भूमि-विधेयक 


नेटा़की ससदमे “भूमि धारा विधेयक ” के रूपमे दृरगामी महत्त्वका एक विधेयक विचा- 
रार्थ प्रस्तुत किया जायेया। यह नेटाक सरकारका इस विधेयककों संसदसे पास करानेका दूसरा 
प्रवत्त है। जहांतक भाडेंदारोंकी हैसियतसे भूमिपर कब्जेका सम्बन्ध है, भारतीय समाजके लिए 
सबसे महत्त्वकी धारा वह है जिसके हारा छामदायक कब्जेका अर्थ यूरोपीयों तक सीमित कर 
दिया गया है। इस तरह जो भूमि भारतीय भाड़ेदारोके कब्जेमें होगी उसका कंब्जा अलाभ- 
दायक कब्जा माना जायेगा और फलस्वरूप उसपर भारी कर लगाया जा सकेगा। [यह बात 
तो सभीने स्वीकार की है कि भारतीयोंमें अन्य दोष भछे ही हों, परन्तु वे काहिह नही है। 
वे पैदाइगी खेतिहर है। सभी मानते हैँ कि उन्होंने इस उपनिवेशकी कुछ निक्षष्ठतम भूमि 
खेंतीके योग्य बनाई है। उन्होंने घने जंगलोको बागोके रूपमें बदल दिया है और अपनी उत्पादन 
गक्तिसे नेटालके गरीब गृहस्थो तक बागोकी पैदावार सरलतापुर्वक पहुँचाना सम्भव कर दिया 
हैं। पया उनपर उनके गृूणोंके कारण ही कर रूगाया जायेगा ? क्या सरकारके इस कारयेसे यूरो- 
पीयोके कन्जेकी जमीनोंमें वृद्धि होंगी? हमे इसमें सन्देह है। और अगर हमारा संदेह युक्ति- 
संगत है तो हम यह निविवाद रूपसे कह सकते हैं कि सरकार छाभदायक कब्जा! शब्द- 
समुच्चमकी उल्लिखित परिभाषाको कायम रखनेका आग्रह करके “न खाय, न खाने दे” की 
नीतिका अनुसरण करेगी। सरकार ऐसे कानूनोसे नेटाी भारतीयोंके सवाकको हुल न कर 
सकेगी । गन्त्रियों और छोकमत निर्माता नेताओका कत्तेव्य है कि वे समृचे सवालपर गम्भीरता- 
पूर्वक और भान्तिपू्वंक विचार करे और उसको अभी हालके आवेशपूर्ण भारतीय-विरोधी कानूनके 
बजाय नियुणतास हल करे। 


[ अग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ॥ अब पु ९ ९०६ 


३२४. केपके विक्रेता-परवाने 


अप्रैंठ २० के 'केप यवर्नमेंट गजठ' में सामान्य वस्तु विक्रेताओंके व्यापारकों नियमित 
करनेके लिए एक विधेयकका मसविदा प्रकाशित किया गया है। हम बिता हिच्किचाहट इस 
कदमका स्वायत करते है। यह मान लेनेपर कि व्यापारिक परवाने अन्धाधुन्ध जारी करनेपर 
कुछ प्रतिबन्ध लगाना जरूरी है, प्रस्तुत विधेयक अनिन्‍्य है। इससे निहित अधिकारोकी रक्षा 
होती है, और इसमें नये परवानोके प्राथियोके साथ अन्याय न होने देनेकी उचित सावधानी 
रखी गई है। इससे यह निर्णय करनेका अन्तिम अधिकार छोगोके हाथोंमें आ जाता है कि 
वे अपने बीचमें एक नया व्यापारी छायें या न छायें। प्रस्तुत विधेयक वर्तमान व्यापारियोंकी 
अनुचित प्रतियोगितासे रक्षा करता है और साथ ही इससे उनको नये उद्योगोके लिए उचित 
सुविधाएँ भी मिलती है। यह नेटाल विक्रेता -परवाता अधिनियमके समस्त दोषोसे मुक्त है। 
इससे निहित अधिकारोकी सुरक्षाका पूरा ध्यान रखते हुए नेटालके कानूनसे जो कुछ कभी प्राप्त 
हो सकता था, वह सब प्राप्त हो जाता है। हमें आशा हैं कि नेटालसरकार इस कानूनका 


३१२ सम्ूर्ण गांधी वाढसय 


अनुकरण करेगी और उपनिवेशकी विधान-संहिताको उस कानूनसे मुक्त कर देगी जिसकी निन्‍्दा 
सभी विचारशील लोगोंने की है और जिससे महामहिम सम्राटकी प्रजाके एक वर्गमें बहुत तीज 
खीज उत्तन्न हुईं है। न्‍ 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-५-१९०६ 


३२५. ब्रिटेन, तुर्को ओर मिस्र 


हालके तारोंसे पता चलता है कि ब्रिटिश सरकार और तुर्क सरकारके वीच फिरसे कड़- 

वाहट बढ़ गई है। मित्नकी सीमाका निएचय नहीं हो पाया है, इसीलिए यह सारी अंजझट है। 
पहला झगड़ा अकावाके पास शुरू हुआ। फिर सिनाई ताल्लुकेमें ठावा यामापर कब्जा करनेंके 
लिए तुर्क फौज गई। इसपर ब्रिटिश राजदूत सर निकोलस ओकोनरको ब्रिटिश सरकारने लिख 
भेजा कि वह तुर्क सरकारसे टावासे फौज हटा लेनेकी सख्त माँग करें। किन्तु तु सरकारने 
इस माँगपर कोई ध्यान नहीं दिया, और मुकाबलेपर डे रहनेमें जर्मन सम्रादने उसे प्रोत्साहित 
किया। अब तुर्क सिपाही अकावार्में किला बना रहे हैँ और ऐसा छग रहा है, मानों छड़ाईकी 
तैयारी कर रहे हों! इसपर ब्रिटिग सरकारने मि्रमें अपनी सेना वढ़ाना शुरू कर दिया 
है। ब्रिटिग सरकारकों इस वातका भी डर छग रहा है कि मिस्रके छोग भी तुर्क सरकारके 
पक्षमें है। अगर ब्रिटिश और तुर्क सरकारके बीचकी इस तनातनीसे लड़ाईका मौका आया, 
तो यह इस तरहका पहला ही मौका होगा। ऐसा नहीं छगता कि तुर्क सरकार भी पीछे 
हंटेगी। 'विटनेस” के नाम आये तारसे ऐसा मालूम होता है कि राफाके पास जो सीमा- 
सूचक खम्भे खड़े थे, उन्हें तुर्क फौजने उखाड़ फेंका है। 

[ गृजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ५-५-१९०६ 


३२६. हमारा कर्तेंव्य 


'एजेक्स ” नामसे किसी व्यक्तिने 'ऐडवर्टाइजर' को एक पत्र लिखा हैं। उसका अनुवार 
हमने इस अंकर्मे दूसरी जगह दिया है। वह सभी भारतीयोंके लिए विचारणीय है। एजक्स 
का पत्र हमारे विरुद्ध उत्तेजना फैलानेवाल्ा है। उसने सव-कुछ मजाक उड़ाते हुए लिखा है, 
जिसका तात्पर्य यह है कि लड़ाईके समय भारतीय किसी कामके नहीं। है 

हमें इस आरोपपर पूरी तरह विचार करना चाहिए। हमने नेठालकी सरकारकों दुवा 
* भेजकर ठीक ही किया है। उससे हम अपना सिर कुछ तो ऊँचा रख ही सकते हैं। ढेकिन 
इतना काफी नही है। हमें" छगता है कि. हम छोगोंको और भी ज्यादा मेहनत करके लड़ाईके 
वक्‍त उसमें हाथ बेँढा सकनेकी हाछतमें आ जाना चाहिए। नागरिक सेताके कानूनकी रूसे 


१, दमिद्क और मक्काके वीच तुर्की रेल्वेकी सुरक्षाके लिए छुक सेनाने शवापर कब्जा कर रख था| 
बादमें राफा और- अक्ावाके बीच एक नई सीमापर समझोता हो गया ! 


मोम्बाताका उदाइरण ३१३ 


गोरोको छाजिमी तौरपर लछड़ाईमें जाना पड़ता है। हम भी अपनी ताकत और तैयारी दिखा 
सकें, तो भासानीसे हमारे दु.ख कटनेकी संभावना है। दुःख कटे चाहे न कटें, छेकिन नेटालपर 
या दक्षिण आफ्रिकाके दूसरे किसी हिस्सेपर संकट आनेकी हारूतमे दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयीको 
उसमें हाथ बेंटानेके छिए तैयार होना ही चाहिए। अगर ऐसा न हुआ, तो इसमें कोई शक 
नहीं कि यह हमारा दोप माना जायेगा। 

सुना जाता है कि स्वाजीलैडमें वछ॒वा शुरू हो गया है। नेटालकी सरकारने बड़े पैमानेपर 
गोला-वारूद मेंगवाया है। इस सबसे जाहिर होता है कि नेटालका विद्रोह अभी लम्बें समय तक 
चलेगा ।! और अगर वह ज्यादा फैला, तो समूचे दक्षिण आफ्रिकापर उसका असर पड़ेगा। 
इस वार नेटालकों ट्रान्सवालकी मदद पहुँच चुकी है। केपने मदद देनेको कहा है और 
विछायतसे भी वचन आ गया है। यदि हम ऐसे समय अलग रहे, तो इसमें शक नहीं कि 
उसका बहुत ही बुरा असर होगा। हम मातते है कि इस विपयमें हरएक भारतीयको बहुत 
गम्मीरताके साथ सोचता चाहिए। 


[ गुबरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-५-१९०६ 


३२७. मोस्बासाका उदाहरण 


मोम्बातासे वहाँके समाचारपत्रके दो और अंक आये हैं। उनसे पता चलता हैँ कि 
मोम्बासाके भारतीय अपने अधिकारोके लिए भरपूर कोजिश करना चाहते है। उन्होने जो - 
काम शुरू किया है, वह हम सबके लिए अनुकरणीय है। हम मोम्बासाके भारतीयोकी सफलता 
चाहते हैं। 

पिछले अंकोसे पत्ता चलता है कि वहाँकी सभामे दक्षिण आक्रिकाके बारेमें जो गलत- 
फहमी हुई-सी लगती थी, जान पड़ता है उसमे कसूर अखवारवालोका था। वहांके भारतीय यह 
जानते है कि दक्षिण आफ्रिकामें हमे गोरोकी बरावरीके अधिकार नही है। छेकिंन अधिक महंत्त्वकी 
बात तो उक्त समाचारपत्रमें उसके सम्पादकने जो लिखी है, वह मालूम होती है। सम्पादक 
लिखते हैं कि भारतीयोमें एकता नहीं है, और जबतक एकता नहीं होगी, वे अधिकार पाने योग्य 
बन नहीं सकेंगे। उनमें फूट-फाट बहुत है। अगर कमिश्नरको गोरोके वारेमें कुछ जानना हो, 
तो वह फौरन जान सकता है कि कौत-सा गोरा सब गोरोकी ओरसे बोल सकता है। लेकिन 
जब कमिश्तरको भारतीयोके बारेमें कुछ जानता हो, तब उसे अछग-अछग जातियोके पाँच-सात 
लोगोंकों बुलाना पढ़ता है। अगर ऐसा है, तो कहना होगा कि यह दु.खद है [हम सब एक 
ही देशके हैं। हम अछग-अलुग जातियोके हैं, यह भीज हमें भूल जानी चाहिए। जवतक एक 
देशकी बात हमारे ध्यानमें नहीं रहेगी, तवतक हमपर आनेवाले संकट हूर नही होगे। | 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-५-१९०६ 


२. देखिए “नेशलफ़ा विद्रीह ”, ए8 २९१-९ 
३, देखिए “मोम्वासाकी समा”, पृष्ठ ३०६-७ । 


३२८. मजदूरोंका रहन-सहन 


जो लोग समझदार है, उनमें आजकल खुली हवाकी कीमत बढ़ रही है। जहाँ" बड़े शहर 
बसे हैं वहाँ मजदूरोंकों सारा दिन कारखानेंसें बन्द रहकर काम करना पड़ता है। ऋहरोंमें 
जमीतकी कीमत ज्यादा होनेसे कारखानोंकी इमारतें छोटी होती है और मजदृरोंके रहनेके 
. घर भी तंग होते हैं। इस कारण मजदूरोंकी शारीरिक हालत निरंतर विगड़ती जाती है।/ लत्दन- 
में हीन्सवरोके डॉक्टर न्यूमनने दिखा दिया है कि जहाँ एक कोठरीमें ज्यादा छोग रहते हैं 
वहाँ एक हजारपर ३८ आदमी मरते है, उतने ही छोग दो कोठरियोंमें रहें, तो २२ आदमी 
मरते हैं, अगर उतने ही लछोग्रोंके लिए तीन कोठरियाँ हों, तो ११ आदमी मरते हैं और चार 
कोठरियाँ हों, तो सिर्फ पाँच आदमी मरते हैं। इसमें अचरजकी कोई बात नहीं। आदमी अनाजके 
बिना कुछ दिन बिता सकता है, पानीके बिना एक दिन बिता सकता है, पर हवाके बिना एक 
मिनट ॒बिताना असम्भव है। जिस चीजका इतना अधिक उपयोग है, अगर वह चीज शुद्ध 
न हो, तो उसका बुरा परिणाम निकले बिना रह नहीं सकता |] इस विचारके कारंण कैडवरी 
ब्रद्सें, लीवर ब्रदर्स वगैरह बड़े कारखानेदारोंने, जो हमेशा अपने मजदूरोंकी वहुत चिन्ता रखते 
है, अपने कारखाने शहरोसे हटाकर खुली जगहोंमें बसाये है। मजदूरोके रहनेके लिए भी वहुत 
अच्छे घर बनाये हैं, और वहाँ वाग-बगीचे, पुस्तकालय वगैरह सव सुविधाएँ है। इतना सारा 
खर्च करनेपर भी उन्हें अपने व्यापारमें छाम रहा. है। इससे प्रेरणा लेकर अब इंग्लैडमें .चारों . 
तरफ ऐसी हलचल बढ़ रही है। > 
यह वात भारतीय नेताओके लिए विचारणीय है। (हम साफ हवाकी कीमत नहीं समझते, 
इस कारण बहुत नुकसान उठाते है|) हमारे बीच प्लेग जैसी वीमारियाँ फैछ सकतेका भी यह 
एक प्रबल कारण है। 


[ गजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ५-५-१९०६ 


३२९. भारतीय व्यापार-संघ 


पिछले अंकमे हम इस विषयपर श्री उमर हाजी आमद क्षवेरीका पत्र प्रकाशित कर 
चुके है। बह पत्र विचार करने योग्य है। अंग्रेजी व्यापार-संघ (चेम्वर ऑफ कॉमर्स) का कितना 
प्रभाव है, इसे दक्षिण आफ्रिकाकी स्थितिकों जाननेवाला हर भारतीय समझ सकता है। अगर 
भारतीयोने शुरूसे अंग्रेजोंके संघोंगें हाथ वँटाया होता, तों आज भारतीय व्यापारियोंकी हालत - 
कुछ और ही होती। उससे बहुत सुधार हो जाते। हम जानते है कि जब भारतीय व्यापारी 
पहली बार दक्षिण आफ्िकार्में दाखिल हुए तब अंग्रेज उन्हें अपने- संबर्में भरती होनेके लिए 
निमन्त्रित करते थें। अब हालत यह है कि हम प्रवेश करना चाहे, तो वे नामंजूर कर दग। 

श्री उमर झवेरीने अब, यह विचार प्रकट किया है कि अगर हम अंग्रेजोंके संघर्मे प्रवेश 
न पा सकें, तो भी हम अपना निजी व्यापार-संघ वना सकते है। अगर ऐसा संघ स्थापित 
करके व्यापारी उसमें छगनसे काम- करें और आवरैयक सुधार कर लें तथा इस तरहका संत 


णोदानितवरगंकी चिद्टी ३१० 


जो कहे उसके अनुसार दूसरे भारतीय व्यापारी चलें, तो वह बहुत काम कर सकेगा। 
अंग्रेजोके संघका इसलिए बहुत प्रभाव पड़ता है कि दूसरे व्यापारी उसकी सत्ता स्वीकार करते 
है। अगर हम ऐसी हालत पैदा न कर सकें, तो संघकी स्थापना करना या न करना बराबर 
ही माना जायेगा। अतएवं दृढ़ विचार करके अनुभवी और परोपकारी भारतीय व्यापारी इकटूठे 
होकर भारतीय ब्यापार-संघकी स्थापना करे, तो छाभ हो सकता है; और यह माता जा सकता 
है कि भारतीय व्यापारियोकी स्थितिको सुधारनेके छिए एक अच्छा रास्ता अपनाया ग्रया है। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, ५-५-१९०६ 


३३०. जोहानिसबग्गेकी चिद॒ठी 


मई ५, १९०६ 
मलायी बस्ती 


मैं यह खबर दे चुका हूँ कि मलायी वस्तीके वारेमे शिष्टमण्डल जाकर छौट आया है। « 
छेपिटनेंट गवनेरने उसका जवाब भेजा है। उसमे कहा गया है कि मलायी वस्तीका कुछ 
हिल्सा रेलवेवाले ले छेगे। वाकी हिस्सा जोहातिसवर्गकी चगरपालिका लेगी! जिन लोगोके 
मकान बस्तोमे है, उन्हें दोनों विभागोंकी भोरसे हर्जाता मिलेगा; और उपनिवेज्ञ-सचिव बस्तीके 
निवानियोके लिए दूसरी बस्ती वनाय्रेगे! इस जवाबका कोई मतलूव नहीं होता। इतना तो 
सिप्टमण्डलके जानेसे पहले भी सब छोग जानते थे। स्थानीय सरकारकी ओरसे तत्काल 
किसी प्रकारका इन्सताफ मिलता नहीं दिखता। 


रेलवेकी परेशानी 

जौहानिसवर्गसे प्रिटोरिया जानेवाी ८-३० की और ४-४० की गाड़ीमें ओर प्रिटोरियासे 
आनेवाली सुबह ८-१० की गाडीमे भारतीय और दूसरे काले लोगोंको यात्रा करनेकी जो 
मनाही है, उसके वारेमे ब्रिटिश भारतीय संघकी ओरसे उसके अध्यक्ष और मन्‍्त्री, मुख्य प्रबन्धक 
श्री प्राइससे मिलकर आये है। कूगभग एक घंटे तक बातचीत हुई। श्री आ्रइसका कहना 
है कि फिलहाछ ग्रोरोमे इतनी तीत्र उत्तेजता है कि इस मामलेमे भारतीयोकों बहुत दबाव 
नहीं डालना चाहिए। आखिर उन्होंने यह मध्यम मार्ग सुझाया कि यदि किसी भारतीयकों किसी 
खास कामसे इन गाड़ियोमें जाना जरूरी ही हो, तो उसे स्टेशन-मास्टरसे कहना चाहिए। वह 
गार्डके साथ बैठनेका प्रवन्ध कर देगा । केकित श्री प्राइसकी सलाह यह है कि फिलहाल, जहाँतक 
, बन सके, भारतीयोकों इन तीन गाडियोमें कम ही जाना चाहिए। उन्होने यह मंजूर किया है 
कि इस प्रकारकी रुकावटे बढ़ाई नहीं जायेगी। इस वारेमे एक जातने योग्य मामला हुआ है। 
एक काला आदमी दूसरे द्जेके डिल्वेमें जा रहा था। उसके पास एक गोरी महिला बेटी 
थी। यह देखकर वाउकर नामक एक गोरेका खून खौल उठा। उसने उस काले आदमीकों 
वहांसे हट जानेको कहा। काले भादमीने अपना टिकट दिखाया। लेकिन इससे बाउकरकों सन्तोष 
नहीं हुआ। उसने गा्से कहा। गार्डने बीचमे- पड़नेसे इतकार कर दिया। इसपर बाउकरने 


१, देखिए “जोहानिसगकी चिट्ठी ”, पृष्ठ २९८-९ । 


२१६ सम्यूणे गांधी वादमय - 


दूसरे भोरे यात्रियोंको इकट्ठा करके काछे आदमीको धमकी दी कि उसे जबरदस्ती निकाल ह 
बाहर किया जायेगा। इसपर गाडेने छाचार होकर बेचारे काछ़े आदमीको उसकी जगहसे हटा 
दिया। इसमें किसी अधिकारीकों दोष नहीं दिया जा सकता। जबतक गोरे अधिक उत्तेजित 
है, तबतक ऐसी बाधाएँ आती ही रहेंगी। दूसरे एक गोरेने “कुलीनयात्री” (कुली द्वैवेलर) 
शीषकसे 'ट्रान्सवाल लीडर में जो लिखा है, उसका अनुवाद नीचे दे रहा हूँ: 
श्री बाउकरने काले आदसीके बारेमें लिखा है, इसके लिए गोरोंको उनका उपकार 
मानना चाहिए। कुछ समय पहले में पॉचेफस्टूमसे पार्क जा रहा था। उस गाड़ीमें दो 
*कुली' भी थे। यह सच है कि वे दूसरे डिव्बमें बैठे .थे। लेकिन इससे रोग दूर नहीं 
होता; क्योंकि उनके जानेके बाद फिर उसी डिब्बेंसें गोरोंकों बंढना होगा। फिर, उन 
दोनों कुलियोंने अपने हाथ गाड़ीमें टंगे हुए रूमालोंसे पोंछे। बादमें इन्हीं रूमालोंसे गोरोंको, 
भी अपने हाथ पोंछने पड़ेंगे। और मुझे तो विश्वास है कि कोई भी अच्छा गोरा “कछुलो' 
द्वारा काममें लाये गये प्याले था तौलिएका उपयोग करना नहीं चाहेगा। दरअसल 
रेलवेवालोंकों चाहिए कि थे पब्लिक का कुछ खयाल रखें। 
लोग इस तरह कई अखबारोंमें लिखते पाये जाते हूँ। ऐसे मौकोंपर भारतीयोंके लिए 
« एक ही रास्ता है कि वे धीरज रखें। 


श्री रिच तथा सर्वे श्री जॉजे और जेम्स गॉडफे 

यहाँके अखबारमें तारसे प्राप्त खबर छपी है कि श्री रिच विलायतमें अपनी परीक्षा पास 

कर चुके है। इसी तरह श्री जॉर्ज और श्री जेम्स गॉडफ्रे भी अपनी अन्तिम परीक्षामें पास 
हो गये हैं। अब कुछ ही समयमें वे दोनों भाई बैरिस्टर बनकर वापस आयेंगे। 


चीनियोंकी हालत - 
जो चीनी खानोंमें काम कर रहे है उन्हें, यदि वहाँका काम पसन्द न हो तो, सरकारके 
ख्चसे वापस भेजनेंकी विज्ञप्ति जल्दी जारी करनेके लिए केद्धीय सरकार जोर डाछ रही है। 
दूसरी तरफ खानमालिक कहते है कि वे अपनी बस्तियोंमें इस तरहकी विज्ञप्ति नहीं चिपकाने 
देगे। अगर खानवालोंने इस तरह विरोध किया तो सम्भव है कि भारी झगड़ा खड़ा हो जाये। 
ट्राम सम्बन्धी मामला हे 
ट्राम सम्बन्धी परीक्षात्मक मुकदमा अभी खत्म नहीं हुआ है। श्री कुवाडियाका मामा 
फिरसे न्‍्यायाधीशकी अदालतमें ,चलनेवाला है। धमंके वकीलने शनिवार १२ तारीखकी पेशी 
निश्चित कराई है। | 
हा संविधान-समि[ति 
सर जोजेफ वेस्ट रिजवेका आयोग ट्रान्सवाल पहुँच गया है। इस समय वह प्रिटोरियामे 
.है। ब्रिटिश भारतीय संघने पूछा है कि भारतीयोंकी-हालतके बारेमें संघ जो प्रमाण पेश करना 
चाहे, आयोग उन्हें लेगा या नहीं? अगर आयोग प्रमाण छेना स्वीकार करेगा तो उसके सामने 
- सारी स्थिति पेश की जा सकेगी। कक ; 
[ गुजरातीसे ि 
इंडियन ओपिनियन, १२-५-१९०६ 


३३१. पतन्न : छगनलाल गांधीको 


जोहानिसबर्ग 

मई ५, १९०६ 

चि० छगनलाल, 
तुम्हारी चिंटुठी मिली। तुम्हें इस हफ्ते जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी नही मिलली-- आइचर्य 
है। मैनें निस्सन्देह भेजी थी। जो लेख मैंने भेजे थे उब सबकी मेरे पास सूची है। 'इडियन 
ओपिनियन ' मिलते ही में उसे मिलाकर देखूंगा और तुम्हे सूचित करूँगा। अगर गुजराती 
और अंग्रेजीकी प्रति मेरे पास पेशगी शुक्रवारको भेजी जा सके तो बहुत अच्छा हो। क्योंकि 
तब वे मुझे इतवारकों सुबह मिल जायेगी और उनका उपयोग कर सकूँगा। तुमने बहुत-सी 
कतरनें भेजी हैं। गृजरातीमे उनका उपयोग कर रहा हूँ। किन्तु सचमुच तो उनमे से कुछका 
उपयोग इसी हफ्तेमें हो जाना चाहिए था। अगर हो गया हो तो मुझे उनके बारेमे कुछ नही 
लिखना चाहिये। अगर पेणगी प्रति मिले त्तो यह लिखना रविवारकों किया जा सकता है। 
प्रतियाँ भेजते हुए तुम वहाँ भी उनपर निशान लगा सकते हो कि तुमने हालके अकमें उनका 
उपयोग किया है अबवा नहीं। आग्ा करता हूँ कछ ग्रोकुलदास रवाना हो चुका होगा। फिर 
में उसे सोमवारके कामके लिए तैयार कर सकंगा; किन्तु कोई तार न होनेंसे मुझे डर है कि 
वह रवाना नहीं हआ। मुझे यह बताओ कि क्‍या श्री आइजकने, जो काम तुमने उन्हे सौपे 
ये, किये हैं। अगले हफ्ते श्री नाजरकी चीजोकी सूचीकी थाद दिलाना। मैं तुम्हारी चिट्ठी फाड़ 
रहा हूँ इसलिए ममकिन है मैं इसके बारेमे विलकुल भूछ जाऊं। दूसरे कामोकी हृद तक तुम्हे 
सर्व॑स्ताघधारण देखरेस करनी चाहिए और अपना वाकी समय हिसावे-किताव ठीक करनेमे रूगाना 
चाहिए। मैं चाहता हैं कि तुम अपने आपसे किसी निश्चित तिथि तक हिसाब तैयार कर छेनेका 

वादा कर दो। 
कल्याणदासको तुम्हारे लिए शक्तिकी मीनार हो सकना चाहिए। अगर वह तुम्हारे साथ 
रहनेको तैयार है तो रहे; मगर में चाहता हैं यदि वह हेमचन्दके साथ रहे तो उसका असर 
हेमचन्दपर ज्यादा ठीक पड़ेगा। दोपहरको वह प्राय' फीनिक्समें भोजन नहीं करेगा। इसलिए 
वहुत हुआ तो वह व्यारी [वहाँ] करेगा। सो वह अछूग भी कर सकता है; मगर तुम चाहो 
तो .मिलकर दूसरी बात भी निदिचत कर सकते हो। मैं प्रसन्न हुआ कि तुम अपनी जमीनको 
सुधरी बनानेकी ओर ध्यान दे रहे हो। यह बहुत जरूरी काम है और में चाहता हूँ कि अब 
चूंकि तुम्हे अपेक्षाकत अधिक स्वतंत्रता रहेगी, तुम व्यवस्थित रूपसे अपना समय इसमें लगाओ | 
तुम्हारे इन दो एकट्रोमें जरा भी घासपात नहीं होता चाहिए। वगीचेके वारेमें सामको लिखूगा । 
वागवानीके वारेमें जो कतरन तुमने भेजी है, उसे वापस कर रहा हूँ। मेरा खयाल है श्री 
वेस्टके पास एक छोटीसी किताब ' है। ऐसे मामछोमें तुम्हें अगुआई करतेकी बान डालती 


१, यह उपलब्ध नहीं है । 
२. श्री वेस्टफा फहना है कि उल्लिखित पुस्तक दू काप्तकी छिखी हुईं थी। दू कातको नेटाल्का व्यावहारिक 


अनुमव था । उनका, डर्बनसे कुछ ही दूर, दिलेरीमें एक्क सुद्ुर बंगीचा था । फीनिक्समें लगाये गये करे 
पौभे वहींसे मेँगाये गये ये । पुरुकका नाम मुझे याद नहीं आता; परन्तु प्रकाशक शावद 
पीटरमे रित्वगके पी० ढेविस एंड सन्स थे । 


२१८ सम्पूणें गांधी वाइमय 


चाहिए। में मोहनछाछको एक साप्ताहिक चिटृठीके धारेमें लिखूँगा। व्याससे भी मैने कहा। 
उन्हे फिलहाल ओपिनियन ” नि.गुल्क भेजनेकी जरूरत मुझे नही छगती। उन्हें अनभव करने 
दो कि ये पत्र लिखना उनका कत्तंव्य है। 

नाटकवालोंसे अभीतक मैने पैसा वसूछ नहीं पाया। जबतक मैं वसूली कर न हू तुम 
काम मत करना। 

जोहानिसबगगके पत्रके सिलसिलेमे क्या वहू सीधा आवन्दछालकों तो नहीं मिला। क्योंकि 
मुझे छगता है मेने अपने गुजराती लेखोंकी पहली किद्त आनन्दछालके नाम भेजी थी' . , . 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटोनक्ल (एस० एन० ४३५६) से। 


३३२. पत्र : छगनलाल गांधीकों 


रविवार 
[मई ६, १९०६] 
च्रि० छगनलाल, 


मुझे तुमको वहुत-कुछ लिखना है, किन्तु आज समय नही। तुम्हे फिलहाल एकंदम हिस्तावमें 
भिड़ना है। इसके साथ गुजराती सामग्री भेज रहा हूँ। उसे देखकर और श्री हरिछाकू ठाकुरको 
दिखाकर चि० आनन्दछालकों दे देना। उसे अछग पत्र लिखनेकी इस समय फुरसत नहीं है। 
दूसरा पत्र आज रातको लिखूँगा, वह उसे सीधा भेज दूँगा। गुजरातीमें गलत न छपे, इसका 
ध्यान रखना। अपनी निगाह रखना, किन्तु सारा वोझा श्री ठाकुरपर डालना। में उन्हें 
लिखनेवाला हूँ कि गुजरातीकी सब सामग्री वे तुमकों दिखायें। किन्तु तुम्हे उसपर फिलहाल 
एकदम बहुत समय नहीं देना है। शुक्रवार तक मैने २० नाम और प्राप्त कर लिये हैं। 
भेजंगा। उनमें से ६ व्यक्तियोंका पँसा भी आ गया है। चि० कल्याणदास मंगछकाी सुबह 
आयेगा। वह वहाँ वुधवारकी शामको पहुँचेगा। वुधवारकी शामकों तुम, या कोई और, 
फीनिक्स स्टेशनपर मिल जाओ, तो काफी है। चि० कल्याणदासकों डर्ववका सारा काम सौंप 
देना। तुम पखवाड़ेमें एक वार सम्पादककी टिकटसे जाओो, तो काफी है। हिसावके ऊपर मुल्य 
ध्यान तुम्हें ही देना चाहिए। 

चि० गोकुलदासको, जितनी जल्दी बने, भेजना। अथवा शनिवारकों भेजना। 


मोहनदासके आशीर्वाद 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४३५७) से | 


१. यद्द पत्र अपू्णे है । 


३३३. पत्र: लॉर्ड सेल्बो्ंको' 


[ जोहानिसवर्ग 
मई १२, १९०६ के पूव | 
महोदय, 


आपका गत मासकी ३० तारीखका क्रमाक १५/४/१९०६ पत्र मिला। मेरे सघका यह मत 
है कि जो शिकायत परमश्रेष्ठकी सेवार्में बढ़ाई गई थी, उसकी वैसी जाँच नहीं की गई जैसी 
परिस्थितियोके अनुसार आवश्यक थी। जहाँतक ठालमटोलकी वात है, भेरा सघ नये विभागकी 
कारगुजारीपर निगाह रखेगा। इस बीच आपका ध्यान सादर इस तथ्यकी ओर आकर्षित करता 
हूँ कि प्रार्यनापत्र महीनोसे विचारार्थ पड़ें हुए हैँ। एक तरफ इतनी देरदार की जाती है और दूसरी 
तरफ प्राथियोंकी सुविधाका खयाल रखनेका दावा किया जाता है! इन दोनोका मेल बैठाना मेरे 
संघके लिए कठिन हो है। 

जहाँतक श्री सुलेमान मगाके मामलेका सम्बन्ध है, मेरे संघने पूरे तथ्योका पता लगाया है और 
मेरे सघका खयाल है कि इस वारेमें परमश्रेष्ठतो जो सूचना दी गई थी, वह किसी भी तरह पूर्ण 
नही है। प्रार्थनापत्रके सम्वन्धर्में जो महत्त्वपूर्ण तथ्य दिये गये थे, उनमे एक भी गलत नहीं था। 
प्रार्थनापन्र श्री गांधीके द्वारा दिया गया था और मेरे संघको मालूम है कि श्री मगाके एक मित्रसे 
उन्हें निर्देश प्राप्त हुए थे। प्रार्थनापत्रकी आधारभूमि यह नहीं थी कि श्री मगा अपने चाचाकों 
देखने जाना चाहते थे, वल्कि यह कि वह डेलायोआ-वे जाते समय ट्रान्सवालसे गुजरना चाहते थे। 
उन्हें अस्थायी अनुमतिपत्रकी प्रार्थनाका अस्वीकृतिसूचक उत्तर १४ मार्चकों मिला। रिश्तेदारके 
परिचय्रके सम्बन्धमे अन्तर तो प्रार्थनापत्रकी अस्वीकृृतिके वाद हुआ था। उपर्युक्त पत्रके उत्तरमे 
श्री याधीने अनुमतिपत्र अधिकारीको अपना आदंचर्य प्रकट करते हुए जो पत्र लिखा, उसमे वे 
चाचाको पिता लिख ग्रये। जैसा वे कहते है पूव्ववर्ती पत्रका हवाला व छेनेके कारण ही उनसे 
ऐसा हो गया । कुछ भी हो इसमें घोखा देनेंका सवाल ही नहीं उठता, क्योकि रिश्तेका फर्क इतना 
हल्का है कि उसे सिर्फ एक गलती ठहराया जा सकता है। वल्कि सच पूछिए तो, जैसा अब पता 
चला है, इेलागोआ-वेमे श्री मंगाके न पिता थे, न चाचा वल्कि एक चचेरे भाई थे। इसी कारण 
एक दूसरी अशुद्धि भी हो गई कि श्री मंगाकों उसमें ब्रिटिश भारतीय कहां गया, जबकि वह 
दरअसल पुरतंगाली भारतीय थे। यह सव इसलिए हुआ कि निर्देश देनेवाला श्री मगाका एक ऐसा 
मित्र था जो उन्हें घनिष्ठ रूपमें नही जानता था। परन्तु इनमें से किसी भी तथ्यका कोई सीधा 
प्रभाव प्रार्थनापत्रपर नहीं पड़ता था। दूसरे पत्रमें इस आशयकी सूचना दी गईं थी, कि श्री मंगा 
इग्लैडसे आनेवाले एक छात्र है। इस मामछेको बादमें जो रूप दिया गया, उससे तो यही दु'खदायी 
तथ्य सामने आता है- कि एक ब्रिटिश भारतीयकी हैसियतसे श्री मगा वह न पा सके जो इस बातका 
पता लगनेपर कि वे पुर्तंगाली प्रजा है, अवायास मिरू गया। मेरे सघकी तुच्छ संस्मतिमे, श्री सुलेमान 
मंगाका मामला इस दृष्टिसि बहुत महत्त्वपृर्ण है कि उससे प्रकट हो जाता है कि ट्रान्सवालमे 
ब्रिटिग भारतीय समाज किस कठिन परिस्थितिमें है। अनुमतिपत्र नामंजूर करनेका जो कारण 


१. यह “ त्रिटिश भारतीय संबका उत्तर” शीपकर्स दृडियन ओपिनियन में छपा था । 
२. देखिए “पत्र: विल्यिम वेडखनेकोीं”, पृष्ठ १८३-६ । 


३२० सथूणे गांधी वाइमय . 


दिया गया था उसे बतानेसे भी संघको इनकार कर दिया गया। मेरे संधको तो पहली बार 
आपके पत्रसे ही इसका पता चलछा। तथ्योंके उक्त विवरणसे पता चलता है कि डेलागोआ-बेके 
रिह्तेदारके वर्णनमें फेरफार अस्वीकृतिका कारण नहीं बन सकता, क्योंकि जब निर्णयकी घोषणा, 
हुई तब चाचाकों पिता बतानेकी भूलका पता नहीं लग पाया था।, मेरे संघका यह निवेदन 
है कि अस्थायी अनुमतिपत्र था जिसे “अभ्यागत पास” कह सकते है, देनेमें काफी ढिलाईसे काम 
लिया जाना चाहिए और हर हालतमें प्राथियोंको यह्‌ भी बता दिया जाना चाहिए कि उनके 
प्राथनापन्र क्यों तामंजूर हुए है। इस मामलेमें हुए पत्र-व्यवहारकी जो प्रति मेरे संघने प्राप्त 
की है, उसे इसके साथ नत्थी करता हूँ।' 

एशियाई नाबालिग पुरुषोंकी आयु-सीमाके बारेमें मेरे संघका सादर निवेदन है कि आपके 
पत्रमें जिन बुराइयोंका जिक्र किया गया है, वे आयुकी सीमा घटा देनेसे दुर नहीं होंगी।( जो 
घोखा देनेका इरादा रखते है वे तो धोखा देते ही रहेंगे.|फिर चाहे आयु-सीमा सोलहकी हों या 
बारहकी । [सानव-स्वातन्त्यको बाँधनेवाले कानूनोंका दुश्पयोग तो अनिवार्य है,| किन्तु मेरा संघ 
सादर निवेदन करता है कि ये बुराइयाँ भी कोई विस्तृत पैमानेपर नहीं हैं और 'इनसे सदैव 
बचाव किया जा सकता है। क्या में यह कहनेका और साहस कर सकता हूँ कि आयु-सीमामें 
कम्ती करना अपराधी व्यक्तियों द्वारा किये गये अपराधोंके छिए निर्दोष व्यक्तियोंकों दण्ड 
देना है। 

बिना किसी आयु या यौन-भेदके सभी व्यक्तियोके लिए अनुमतिपत्र छेनेंकी शर्तके बारेमें मेरा 
संघ यह समझता है कि यह सिर्फ ब्रिटिश भारतीयों या एशियाइयोंपर ही लागू होती है, क्योंकि 
मेरे संघतो इस बातकी जानकारी है कि अनेक यूरोपीय बच्चों और स्त्रियोंने बिता किसी 
अनुमतिपत्रके इस देशमे प्रवेश किया है। भेरे संघका निवेदन है कि पत्तियों और पाँच वर्ष तक के 
यानी गोदके बच्चोंके लिए अनुमतिपत्र लेकर चलनेकी शर्तकी कोई आवश्यकता नहीं है, और 
इससे बहुत अधिक सन्‍्ताप ही पैदा होनेवाला है। इसलिए मेरा संघ सादर एक बार फिर परमश्रेष्ठ 
द्वारा सहानुभूतिपुर्ण हस्तक्षेपके लिए अनुरोध करता है। 

| आपका आश्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
. अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-५-१९०६९ 


१. ये यहाँ नहीं दिये जा रहे है | 


३३४. भारतीय स्वयंसेवा 


वतनी-विद्रोहके सम्बन्धमे भारतीय समाजकी दित्सापर नेटाल ऐडवर्टाइजर में जो पत्र- 
व्यवहार प्रकाशित हुआ हे, उसकी ओर सामान्यतः हमारा ध्याव देना उचित नहीं होगा। परस्तु 
चुंकि हमारे सहयोगीके सवाददाताओनें जिस विषयपर विचार व्यक्त किये हूँ, वह भारतीय समाज 
और उपनिवेश -- दोनोके लिए अत्यन्त महत्वपूर्ण है, इसलिए हमारा उनके द्वारा उठाये गये 
मुहीपर विचार करना कोई गुनाह नहीं है। कुछ सवाददाताओने अन्धाधुन्च गालियोकी जो 
बीछार की है, उससे हमारा कोई सरोकार नही है। 5 

एक सवाददाताने व्यगपूर्वक यह सुझाव पेश किया है कि भारतीयोको सेनाकी अगली पक्तिमें 
रखा जाये ताकि वे भाग न जाये, और फिर उतकी और वतनियोकी लड़ाई देवताओके देखने 
योग्य होगी। हम सवाददाताकी बातपर भम्भीस्तापूर्वक विचार करना चाहते हैँ। और यह सुझाते 
हैं कि यदि यह तरीका अपनाया जाये तो निस्सन्देह भारतीयोके लिए उससे बढिया कोई दूसरी 
वात न होगी। अगर थे कायर है तो उनकी जो गति होगी वे उसके पात्र होंगे। यदि वे वीर हूँ 
तो बीरोके लिए अगली पवितमें रहनेसे अच्छी दूसरी वात नहीं हो सकती। परन्तु रुख तो यह 
है कि सरकारने और यूरोपीय उपनिवेशियोने, जिन्होने सरकारकी नीतिका सचालन किया है, 
भारतीयोकों आवध्यक अनुगासन और प्रशिक्षण देनेंकी प्रारम्मिक सावधानी भी नहीं बरती है। 
इसलिए भारतीयोस वन्दूक चलाने अथवा युद्ध-सम्बन्धी कोई भी कार्य बहुत कुशछतापूर्वक करनेकी 
आशा रखना व्यवहारत. असम्भव है। पिछले युद्धभे भारतीय आहत सहावक-दलने आवश्यक 
प्रशिक्षण तथा अनुआसनके बिना भी बहुत अच्छा काम किया था, वह इसीलिए कि जिन 
भारतीय नेताओंने दलमें योग दिया था वे डॉ० बूथके द्वारा पहले ही प्रशिक्षित और तैयार 
किय्रे जा चुके थे। 

दूसरे संवाददाताने सुझाव दिया है कि भारतीयोकों हथियार न दिये जाये क्योंकि यदि 
ऐसा किया ग्रया तो वे अपने हथियार वतनियोके हाथ वेच देंगे। यह सुझाव धूर्ततापूर्वक दिया 
गया है और वस्तुतः निराघार है। भारतीयोको कभी हथियार नही दिये गये, हि शी यह कहना 
स्पष्ट मूर्खता है कि यदि उनको हथियार दिये गये तो वे एक विज्लेप दिशामे काम करेगे। यह 
भी सुझाया गया है कि यह प्रस्ताव सस्ती वाहवाही लूटने तथा कुछ ऐसी चीज ग्राप्त करनेके 
लिए किया गया है जो कांग्रेसी सभाकी कार्यवाहीमे प्रकट नहीं की गई है। प्रथम वक्तव्य 
निन्दात्मक है, और उसके गलत साबित होनेका सर्वोत्तम मार्ग यही है कि ये संवाददाता 
सरकारको हमारा प्रस्ताव माननेके लिए तैयार करे और तब देखे कि प्रतिक्रिया पर्याप्त है 
अथवा नहीं। दूसरे वक्‍तव्यकों तो समझना ही कठिन है। अगर उसका मश्ा छोगोंपर यह छाप 
ढालनेका है कि भारतीय युद्धकालमे सेवा करके अपनी शिकायतोको दूर करानेकी आज्ञा रखते 
है वो वक्तव्य ठीक है और इस उद्देश्यके लिए किसी भी भारतीयको छज्जित नही होना चाहिए। 
इससे ज्यादा अच्छी और प्रशसनीय और वया बात हो सकती है कि वर्तमान सकटके अवसरपर 
भारतीय अपने उपनिवेशवासी अन्य भाइयोंके साथ कन्धेसे कन्धा मिलाकर खड़े हो और यह 
सावित करे कि वे नागरिकताके उन सामान्य अधिकारोके, जिन्हे वे गत अनेक वर्षसि माँगते है| रहे 
है, अयोग्य नही है। परन्तु यह भी उतना ही सच है कि यह प्रस्ताव बिता शर्ते, शुद्ध कत्तेंव्यके 
रूपमे, और इस वातका खयाल किये विना किया गया है कि हमारी शिकायते दूर होगी या 


५-२६ 


३२२ न सम्पूणे गांवी वाइसय 


नहीं। इसलिए हमारे खयालसे प्रत्येक उपनिवेशीका विज्ञेष उद्देश्य होना. चाहिएं कि वह 
भारतीय समाजके इस प्रस्तावका समर्थन करे और इस प्रकार अपने विवेक एवं दूरदशिताका परिचय 
दे, क्योकि यह गरम्भीरतापूर्वक नहीं कहा जा सकता कि युद्धके छिए एक छात्र पूर्णत: वफादार 
और अच्छे प्रशिक्षणके योग्य भारतीयोंके उपयोगसे आँख मूंदकर इनकार करनेमें कोई वद्धिमाती 
या नीति-कुशलता है। आका 


[ अग्रेजीसे | ॥॒ 
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३३५. भारतीयोंके अनुमतिपत्र 


अनुमतिपन्न अध्यादेशके अमलके सम्बन्धमे ब्रिटिश भारतीय सघने जो आवेदनपत्र भेजा था; 
अब उसका उत्तर छॉर्ड सेल्बोर्नेने दे दिया है। परमश्रेष्ठके उत्तरमे जो तथ्य एवं तर्क दिये गये 
है, उतका निराकरण करते हुए सघने फिर एक पत्र भेजा है। हम यह कहे विना नहीं रह सकते 
कि लॉडं सेल्बोनेका उत्तर अत्यन्त निराशाजनक है। संघने अपने उत्तरमें' श्री मंगाके मामलेकी विशद 
चर्चा की है! इसलिए श्री मंगाकी अनुमतिपत्रकी दर्खास्तको अस्वीकार करनेका जो विचित्र 
कारण दिया गया है, उसपर हम इससे ज्यादा कुछ कहनेकी आवश्यकता नहीं समझते । 
लॉर्ड .सेल्बोर्नके पत्रसे यह प्रत्यक्ष है कि उम्रकी सीमा मनमाने तौरपर सोलहसे वारह कर दी 
गई है, क्योंकि जैसा सबने कहा है, कुछ छोगों द्वारा तियमोका उल्लंघन उम्रकी सीमा घटानेका 
कोई कारण नहीं हो सकता। जो स्त्रियाँ अपने पतियोके साथ आती है उनके लिए अलग 
अनुमतिपत्र लेना आवश्यक करके भारतीयोकी भावनाकी बिलकुछ उपेक्षा की गई है। यह एक 
नई बात है जिसका कतई कोई औचित्य नहीं है। एशियाई-विरोधी दलते भारतीय स्त्रियोंकी 
बाढ़के विषयमे एक शब्द भी नहीं कहा है। जैसा सुविदित है, द्रान्सवारूमें बहुत कम भारतीय 
स्त्रियाँ है, और वे किसी प्रकार व्यापारमें प्रतियोगिता नहीं करतीं। उनका काम केवल अपनी 
घर-गृहस्थीकी व्यवस्था तक सीमित है। इसलिए हमें स्पष्ट रूपसे स्वीकार करना पड़ता है कि 
लॉड सेल्बोर्नने पत्नियोके लिए अलग अनुमतिपत्र लेनेके बारेमे जो उत्तर दिया है उसके छिए 
हम तैयार नहीं थे। क्या यह कोई नई बात मालूम हुई है कि “शान्ति-रक्षा अध्यादेशके 
अनुसार आयु और लिगका विचार किये बिता ट्रान्सवालमें सभीको अनुमतिपत्र छेता जरूरी 
है? ” अगर यह कोई नई बात नहीं मालूम हुई है तो अभीत्तक भारतीय स्त्रियोसे कोई 
अनुमतिपत्र क्यों नहीं माँगा जाता था? और भारतीय बच्चोंको अभी कुछ समय पहले तक 
अनुमतिपन्नोकी छूट क्‍यों दी गई थी? 
और जैसा कि संघने बताया है, शान्ति-रक्षा अध्यादेश सबपर लागू नहीं है, क्योंकि जब यूरोपीय 
महिलाएँ अपने पतियों और १६ सालसे कम उम्रके बच्चे, अपने माता-पिताओके साथ यात्रा करते 
है तो वे अनुमतिपत्र छेने या साथ रखनेसे मुक्त होते है। परमश्रेष्ठनें भारतीय महिलाओंके विधयमें 
भारतीयोकी विशेष भावप्रवणताका भी खयारू नहीं किया है। हमें यह कहनेमें जरा भी हिंचक 
नही है कि यह कानून अनुचित, अपमानजनक और विलकुल अतावश्यक है। अगर इसको लागू किया 
गया तो इससे ऐसा क्षोभ पैदा होगा जिसको दुर करना कठित होगा। दरअसछ यह आइचर्य 
है कि इन नये कायदोंको जारी करनेके बाद भी परमश्रेष्ठ अपने उत्तरकी समाप्ति इन बब्दोके 


१. देखिए “पत्र : छोड सेल्वोनेकी” पृष्ठ ३१९-३२० । 


र॑गदार लोगोंका प्राथनापत्र ३२३ 


साथ कर सकते है कि अनुमतिपत्र देनेका काम “सभी परिस्थितियोमें प्राथियोकी सुविधाका 
यथासभव खयाल रखते हुए ” किया जा रहा है। जबतक आयुकी सीमा फिर वही नहीं कर दी 
जाती, जबतक भारतीय स्त्रियाँ अवावश्यक अपमानसे मुक्त नहीं की जाती, और जबतक भारतीय 
शरणाथियोके प्रार्थनापन्नोपर, मिलते ही, तुरन्त विचार नहीं किया जाता तबतक, हमारी विनम्र 
सम्मति्में, यदि परमश्रेप्ठ तविक भी न्याय दिखायें तो-यह नहीं कह सकते कि अनुसतिपत्र-सम्बन्धी 
नियम किसी भी अशमे ओऔचित्यके साथ लागू किये जा रहे हैं! जिन अधिकारियोकों कानूनपर 
अमल कराना है, हम उनकी कठिनाइयोको भरी भाँति समझ सकते है, परन्तु यदि उतकी 
तादाद कम है तो सरकारका कर्ततेव्य हैं कि वह कमीको पूरा करे जिससे प्रार्थवापत्नोपर विचार 
करनेमे विलम्ब न हो। कर्मचारियोकी इस तरहकी बढ़ती अस्थायी ही होगी, क्योंकि कभी-त- 
कभी गरणाथ्थियोके प्रार्थनापत्र समाप्त हो ही जायेगे। कार्यलियर्में जो काम जमा हो गया है यदि 
उप्तको निवठाना है तो कुछ और आदमी रखकर उस जमा कामकों भिबंदानेकी व्यवस्था क्यों 
नहीं की जाती? 

[ अग्रेजीसे 
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३३६. रंगदार लोगोंका प्रार्थनापत्र 


ट्रान्सवाल और ऑरेज रिर कालोनीका जो नया विधान वन रहा है, उसके सम्बन्धमे रंगदार 
लोंगोकी निगरानी-समितिने ब्रविटिंग लोकसभाकों भेजनेके लिए एक प्रार्थनापत्र तैयार किया 
हैं। जऩ्ताकों यह नहीं बताया गया है कि आफ्रिकी राजनीतिक संघने सम्राट सप्तम एडवर्डको 
जौ प्रार्थनापत्र' भेजा था, यह उसीके सिलसिलेमें है या यह कोई अलग और स्वतन्त्र कार्रवाई है। 
कुछ भी हो, दोनो प्रार्थवापत्रोमें छगभग समान हितोकी हिमायत है। एकमात्र अन्तर यह है कि 
जहाँ सम्राटको भेजा गया प्रार्थनापत्र वतनी लछोगोके परे अन्य रगदार छोगोके सम्बन्ध है, वहाँ 
वर्तमान प्रार्थनापत्रमें वतनी छोग भी शामिल कर लिये गये जान पड़ते है। इसमें सन्देह नहीं 
कि अगर यहाँ संध-राज्य बनना है और ब्रिठिश झंडेके अधीन रहना है तो अन्ततोगत्वा दक्षिण 
आफ्रिकाकों स्वर्गीय श्री रोड्स' द्वारा बताई गई नीति ही अपनाती होगी। परल्तु श्री चचिलने 
जो वात कई वार कही है, उसको देखते हुए, प्रारथियोंकी प्रार्थनाको स्वीकार करता सम्भव 
होगा इसमें हमें सन्देह है--यद्यपि दोनो प्रार्थवापत्रोसे भछाई ही हो सकती है क्योकि उनसे 
उत्तरदायी शासनके अन्तर्गत दोनों उपनिवेशोकी संसदोके अधिवेशन होते ही इस विषयपर विचार 
करनेका रास्ता साफ हो जायेगा | 


[अग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १२-५-१९०६ 


१, देखिए “रंगदार छोगोंका प्रायनापत्र, ” पृष्ठ २५१-२ । 

२. सेसिल रोडस १८९० से १९०६ तक केपके अधानमंत्री भे | उनकी नीति थी कि डच भौर ब्रिटिश छोगोको 
मिलाकर ताम्राज्यके अन्तर्गत स्वशासित दक्षिण भाफिकी संब-राज्य बनाया जाये भौर धीरे-धीरे उत्तकी सीमाओंमें 
बतनी अ्रेशोंरों भी मिलाया जाये । साम्राज्यके अन्तगत स्थानीय ख्वायत्त शासनमें उनका विश्वास था । 


३३७. भारतको स्वराज्य 


भारतीय स्वराज्य-सघ (इंडियन होम रूछ सोसाइटी) के उपसभापति श्री पारेखने इंग्लैंडके 
न्यूकंसिल भगरमे इस आश्यका भाषण किया है कि भारतको स्वराज्य द्विया जाना चाहिए। 
उसमें वे कहते है कि भारतको पूर्ण स्वतन्त्रता दी जाये और गोरे भारत छोड़ दें ![आजकलकी 
राजनीति न राज्यकर्ताओंके लिए लाभप्रद है और न जनताके लिए )ऐसी प्रणालीसे नौकरीके लिए 
जानेवालोके नीति-विचारमें कभी-कभी वहुत विगाड़ होता है। कहा यह जाता हैं कि भारतका 
प्रबन्ध संसदकी सत्ताके अधीन है। लेकिन असलमें वह सत्ता वहुत ही कस है; अथवा यों कहिए 
कि नाममात्रको है। भारतके लाखों छोगोंकी शिकायतें सुननेका समय संसदके पास विलकुछ नहीं 
होता, इसलिए अधिकारी वर्ग अपनी मर्जीके मुताबिक सत्ताका उपयोग करता है। अगर स्वराज्य 
दिया जाये, तो निश्चित रूपसे भारतके छोगोकी हालत सुधरेगी। 

'(भारतमे बार-बार अकाल पड़ते हैं। इसका कारण अतवाजका अभाव नहीं है; अनाजक़ा 
अभाव हो, तो वह देशके किसी एक भागमें होगा। सारे देशमें अकाछ पड़नेका कारण कुछ 
और ही है। अनाज तो है, पर छोगोंके पास उसे खरीदनेंके लिए पैसा.नहीं है। भारत भुब्मरीसे 
पीड़ित है, इसका कारण पैसोंका अकाल है, अताजका नहीं |) वहाँकी सरकार अपनी रैयतके भ्रति 
अपने कत्तंब्यका पाछन नहीं करती; और अंग्रेजी राज्य छोगोंके कल्याणके लिए है, यह कहना 
एक ढौँग और दिखावा है। अतः त्याय और मानवताके कल्याणके छिए भारतको स्वराज्य , 
दिया जाना चाहिए ।?7 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १२-५-१९०६ 


३३८. चीनी वापस जा सकेंगे- 


चीनियोंको उनके देश वापस जाने देनेके वारेमें सरकार जो विज्ञप्ति चिंपकाना चाहती 
थी, उसके सम्बन्धर्में ट्रान्सवालके खान-मालिकोंकी ओरसे जोरदार आवाज उठाई गई थी। 
८ तारीखके दिन बॉक्सवर्गमें आम सभा की गई थी। उसमें यह बताया गया था कि चीनियोंकी 
स्वदेश छौटनेके लिए सरकारको पैसे नहीं देने चाहिए। मार्केट स्कवेयरकी सभा, ईंड अग्रगामी 
दलकी सभा तथा क्रूगर्सडॉर्पके व्यापार-मण्डल (चेम्वर ऑफ कॉमर्स) ने भी इसी आगयके प्रस्ताव 
पास किए थे। ु 
“ एक खानवालेने सरकारी अधिकारीको अपने क्षेत्रमें इस अरकारकी विजप्ति _छ्गानेंसे रोको 
“था, और द्वान्सवालके उच्च न्यायारूयमें परीक्षात्मक मुकदमा दायर किया था। उस्का फँसला देते 
हुए मुख्य न्यायाधीशने-कंहा है कि सरकारको “इस तरहकी विज्ञप्ति छगवानेका प्र हक हैं। 
अर्जदारकी अर्जी खर्चके साथ खारिज कर दी गई है। इस मतलवके परिपत्र जारी किए गये है 
कि खान-मालिकोंको चीनियोंके हर मृहल्लेमें विजप्ति छगवानेमें सरकारी अधिकारियोंकी मदद 
करनी चाहिए। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, १२-५-१९०६ 


ना 


३३९. जोहानिसबगगंकी चिट॒ठी 


मई १४, १९०६ 
द्राम सम्बन्धी परीक्षात्मक गरकढमा 
ट्राम सम्बन्धी मामला आज चलनेवाला था, लेकिन नगरपालिकाने मजिस्टरेटके सामने भी वैरि- 
स्टर छातेका प्रस्ताव किया है, इसलिए मामछा अगले शुक्रवार तक मुल्तवी कर दिया गया है! 
इस मामलेपर सर रिचरई्ड सॉलोमन और डॉ सेल्वोर्न चहुत ध्यान दे रहे है। 


रेलयाड्रीफी तकलीफ 

ट्रान्नवालकी रेलोमें मुसाफिरोकों एक डिब्बेसे दूसरे डिब्बेमें हटानेका जो अधिकार ग्राडोंको 
मिला है. यहूंके व्यापार-सघने उसका विरोध किया है। यह कानून सवपर छागू होता है। 
अनएवं सघके बिरोधसे भारतीयोकों सहज ही फायदा हो सकता है। एक गोरेको थोड़ी तकलीफ 
हुए मी, उसीकी वजहसे यह सब हुआ है। सघकी चंठकमें भी कड़े भाषण हुए है। 

अम्तेवॉल नार्थके' श्री अहमद सूरती कुछ दिन पहले जमिस्टनसे पार्क स्टेशन जा. रहे थे। उस 
समय गाउने उन्हें परेशान किया। उन्होंने इसकी शिकायत की है। रेलवे अधिकारियोंसे जवाब 
मिला है हि गाईकों सिइकी दी गई है। में छिस चुका हूँ कि प्रिटिश भारतीय सघके अध्यक्ष और 
मंत्री मशाप्रवन्धासे मिल आये हैं। अंगुडी पकठकर पहुँचा पकड़ता --- इस कहावतके अनुसार महा- 
प्रबन्धाए भृचित करते है फ्ि प्रिटोरियासे घामको पाँच बजे छुटनेवाली गाडीमे भी भारतीय अथवा 
दूसने पयडे मुसाफिर ने जायें। सघने छिखा है कि यह मुमानियत मंजूर वहीं की जा सकती, 
वयोकि पांच बजेबाली गाद़ी एक सुविधाजनक गाड़ी है और भारतीय उसपर से अपना अधिकार 
नहीं टोटेंगे। 

आयोगकी बेठकें 

भर पोरेफ बेस्ट रिजवेके आयोगकी तीन बैठके जोहानिसबर्गमे हुई हैँ। उनमें प्रगतिशील 
दल [प्रोगेसिव पार्टी) और रेड अग्रगामी दल्य (रैंड पायोनियर्स) ने प्रमाण पेश किये हैँ। मेजर 
बारनेटने शिटिय भारतीय संधको लिसा है कि आयोग जब दूसरी वार जोहानिसवर्ग आयेगा, तव 
सघधकी थोरसे भी प्रमाण लेगा। रंगदार छोक संघ (कलड पीपल्स असोसिएणन) की ओरसे 
श्री पतिमंल भी प्रमाण पेश करनेकी तजबीज कर रहे हूं। 


भारतीयोकी गन्दी 

फोर्टसबर्गमें पायोनियर और पार्क रोडके कोनेपर एक भारतीयकी साग-सब्जी और फलकी 
दकमन है। उसपर आरोप यह था कि जिस कोठरीमें खानेकी चीजें थीं, उसीमे वह सोता था। 
सिपाहीने बयान देते हुए कहा कि जिस कोठरीमें अभियुक्त ओर दूसरा एक आदमी सोया था, 
उसीमें उसने फ़छ, रोदी और साग-सब्जी देखी थी। उसी कोठरीमें एक परदेके पीछे एक कुतिया 
और उसके आठ पिल्ले भी थे। दकानमें से बहुत चदव आ रही थी। अदाऊतने उस आदमीकों पाँच 
[डका जर्माना अथवा तीन संप्ताहकी कैदकी सजा सुनाई। स्टार में इस मामढेका विवरण 
पा था! वह एक गोरेने मुझे बताया और कहा -- / ऐसे छोग तुम्हारे देशवासियोको मुसीवतमे 
टालते है। ऐसे लछोगोके बचावमे तुम्हे क्या कहना है? ” मेरे पास वचावमें कुछ नही था। 

उस अखबारकों छेते हुएं मुझे अपना सिर अर्मसे जुका छेना पडा था। 


३, देसिए “ जंहानिसबर्गकी चिट्री ”, पृष्ठ 3३१५-६ । 


३२६ का सम्पूणे गांधी वाब्सय 


ट्रान्सवालकी विधानसभा । 

ट्रास्सवालकी विधानसभाकी बैठक २५ तारीखसे शुरू . होगी। उसमें जो काम किया 

जायेगा, सो जानने योग्य होगा। क्योंकि सम्भव यह है कि इस विवानसभाकी यह बाचिरी 
बैठक होगी। अगछे वर्ष नई विधानसभा बननेकी आजा है। 


चीनी मित्तियत्र 

गिरमिटिया चीनियोंको स्वदेश जानेके लिए पैसे देनेके बारेमें हर खानके जहातेमें भित्तियत्र 
लगानेका जो हुक्म जारी हुआ था, उसके सिलसिलेमें खानवाले सर्वोच्च न्यायालय तक पहुँच चुके 
है। श्री लियोनार्डने उनकी ओोरसे बहुत मेहनत की, छेकित सर्वोच्च न्‍्यायालूबने फिर अपनी स्वतंत्रता 
और न्याय-बुद्धिका परिचय दिया है। मुख्य न्यायाबीश सर जेम्स रोज इन्सने फैसला देते हुए 
कहा है कि सरकारको खानोंमें ऐसी सूचनाएँ छगानेका पूरा अधिकार है। अदाछतने खानोंकी 
अर्जी खर्चके साथ खारिज-कर दी है; सूचनाएँ हर भाषामें तया चीनी भाषामें छगाई गई हूँ। 
अब देखना यह है कि इसका असर क्‍या होता है। कुछ लोगोंका खयाल है कि इस सूचनाका 
छाभ उठाकर वहुतसे चीनी वापस अपने देश चले जायेंगे । दूसरे कुछ छोगोंकी राय है कि चीनियोंके 
मतपर इसका कोई असर नहीं होगा। अगर चीनी बड़ी संख्यामें चले जायेंगे, तो खानवालोंकों 
बहुत भारी धक्का छगेगा। कुछ खान-मालहिक खानें बन्द कर देनेकी वमकी दे रहे हैं। 

[ गृजरातीसे | | 


इंडियन ओपिनियन, १९--५-१९०६ 


३४०. पत्र: दादाभाई नौरोजीको 
२१-२४ कोर्ट चेम्बर्स 
नृंक्कड़, रिसिक व ऐंडर्सेन- स्ट्रीट्स 
_पो० बाँ० वॉक्स इ५२२ 


जोहानिसवर्ग , 
मई १६, १९०६ 
माननीय श्री दादाभाई नौरोजी 
[ लन्दन | 
सान्यवर, 


इस पत्रका उद्देश्य आपको श्री ए० एच० वेस्टका परिचय देना है। थे इंटरनेशनल प्रिंटिंग 
प्रेसके प्रवन्धक और “इंडियन ओपिनियन ' के सह-स्म्पादककी तरह काम करते रहे हैं! पत्र जिस 
योजनाके अन्तर्गत प्रकाशित किया जाता है, श्री वेस्ट उसके संस्थापकोंमें एक हैं। ये वहाँ डे 
दिनोंके लिए स्वजनोंसे मिलने-जुलने आ रहे हैं और इस वीच ययानक्ति कुछ सार्वजतिक काम 
भी करेंगे। रे ; 


आपका बच्चा, - 
मो० क० गांधी 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (जी० एन० २२७२) से। 


३४१९. एक एशियाई नीति 


प्रय्यात लिसक एल० ४० एन० ने “रंड डेली मेल ' में अपने योग्यतापूर्ण लेख समाप्त कर 
दिये हैं। ये उन्होंने उपनिवेधोमे आवाद एशियाइयोके सम्बन्धमें लिखे हैं। उन्होंने सुन्ाव दिया है 
कि रस प्रस्तको हल करनेके निर्मित्त निम्नलिखित उपाय किये जाने चाहिए: 
(१) जहातेक सभव हो, औौर चाहे कितनी ही हामि उठानी पड़े, त््थायी निवासियोंके रूपमें 
एशिया: छोगोकों यहां ने आने दें। 
(२) गिरमिटिया मजदरोंकी जस्रत हों तों उनकी गिरमिटकी अवधि पूरी होनेपर उनकी 
वापसीपर जोर दें। 
(३) जो एसियाई पुराने जमानेकी हालतोमें उस देशकी आवादीका भाग वन गये हैं उनके 
साथ न्यायोनित ही नहीं, बल्कि उदार वरताव किया जाये। 
(४) अस्थायी दर्शकों मरा बाभियोकी गतिविधिपर कोई परेशान करनेवाली रुकावर्टे न लगाई 
भाएँ। लैस सर कहडर अपनी छेसमाखा समाप्त करता है: 


ऐसी नीतिके साथ संत्तापजनक रुफावर्टे नहीं रहनी चाहिए, जिनसे शिक्षित व्यक्तियों- 
फा अपमान हो। में रुकाव्ें उस फानूनकों अपेक्षा ज्यादा परेशान करनेवाली और 
हानिफर हू जिसके द्वारा अपेक्षाकृत ज्यादा गरीब वर्गके हजारों छोग देशामें प्रवेश करनेसे 
घुपताप रोक दिये गये है। पूर्वी दुनियाके सुसंस्कृत यात्रीके साथ ऐसा व्यवहार नहीं किया 
यामा चाहिए जो न्यूयार्क जहाज घाटमें एफ फेंगले प्रवासीके साय भी नहीं किया जाता। 
उनको एक अपराधीकी भांति अपनी अआंगृठा-निशानो देना मंजूर करनेके लिए मजबूर 
परना अथवा सुरन्‍्त किसी बस्तोमें भेज देनेकी धमको देना, जैसी ट्रान्सवालके उप्रतावादी 

देते है, उचित नहीं है। 
लो बातें गेश की गई है उनमें मे एककों छोड कर हम सबसे हृदयसे सहमत है। असलमे 
रुप “6 एन० ' की बताई नीति वही है जिसको भारतीय समाज स्वीकार कर चुका है। किन्तु 
जो अपवाद हमारे दिमाममें है, वह बहुत ही गम्भीर है। यदि भारतसे गिरमिटिया मजदूर छातें 
६ _.. चाह रैटकी सदानोंके लिए, चाहे मेटालकी सेतियोके लिए, तो वे वापसतीकी धाराके अन्तगेंत 
नहीं खाये याने चाहिए। यदि ऐसे मजदूर न छाये गये होते तो दक्षिण आफ्रिकार्में भारतीयोका 
गयारू शायद कभी उठता ही नहीं ! किन्तु यदि ग्रिरभिटिया मजदूरोका देशमें लाना दक्षिण आफ़िकाके 
झिसी भागवी समृद्धिकी दृष्िसे पूर्णतः आवश्यक समझा जाये, तो न्यायोचित यही हैं कि 
उनकी 5स प्र्नर छानेके बाद, ओर स्वर्गीय श्री एस्कम्वके चब्दोमे, उनके जीवसके सर्वोत्तम पाँच 
धर्ष यहाँ सपानेके बाद, उनको इस देशमें बसने और अपनी पसन्दका कोई खरा धन्वा चुनकर अपनी 
सेबाओगग प्रस्कार भोगनेकी स्वतत्रता होनी चाहिए। स्वर्गीय सर विलियम विलसन हटरको भी, जो 
अपने अत्यन्त नरम विचारोके लिए प्रसिद्ध थे और जिनकी सरुयाति यह थी कि वें सदा सभी वातोपर 
ब॒द्धिमत्तापूर्वक विचार करते है गिरमिटिया मजदूरोकी हालतको ” खतरनाक झूपसे गुलामीके 
नजदीक / माननेमे कोई हिचक नहीं हुई थरी। इसलिए ऐसे लोगोका कमसे-्कम अधिकार यह है 
कि उनको उस देशमें रहनेकी स्वतवता दी जाये जिसको सेवा वे इतनी अच्छी | तरहसे कर 
चुकते है। इसलिए हमारा खयाल यह है कि यदि लेखक महीदयने मुक्त भारतीयोके प्रवासके 


[१ 


औक 


३१८ सम्यूणे गांवी वादमय 


प्रदतप्र उसके गुणावगृणकी दृष्टिसि विचार किया होता तो उनके लेश्वोंका महत्व जौर भी 
ज्यादा बढ़ जाता । क्योंकि जहाँ प्रवास साम्राज्यकी नीतिका मामला है, वहाँ गिरमिटिया मजदू रोका 
प्रन्‍्त करार और वातचीतका है। 

एक प्रइनपर विचार करनेमें जिन वा्तोंका खयारू रखना होता है, ने दूसरे प्रशनपर 
भी छागू हों, यह जरूरी नहीं है। दक्षिण आफ़िकामें, जहाँ ट्रान्सनवाल और नेंटाछ बहुत-कुछ 
गिरमिटिया मजदूरोंपर नि्भेर हैँ, फिर वे भारंतसे आयें या एशियाके अन्य भागोंसे, इस अंन्तरको 
खयालमें रखना अत्यन्त आवश्यक है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९--५-१९०६ 


३४२. दक्षिण आफ़िकार्मे दृकान-बन्दी आन्दोलन 


सभी जानते हैँ कि नेटालमें निश्चित्‌ समयप्र दूकानें बन्द करनेका कानून वन चुका है। 
हम यह कह चुके हैं कि केपकी धारासभामें इस प्रकारका विधेयक पेण होनेवाढा है। अब जोहा- 
निसवर्गसे समाचार मिले है कि ट्रान्सवालमें भी इस तरहकी हलचल शुरू हो गई है। मेसॉमिक 
टेम्पलमें बड़े-बड़े यूरोपीय छोगोंकी सभा हुई थी। सर जॉर्ज फेरार उसके सभापति थे। जोहानिसवर्गके 
भहापौर उसमें हाजिर थे। इस सभामें तय किया गया हैं कि निश्चित समयपर दृकानें वन्द 
करनेका कानून बनना चाहिए। भारतीय व्यापारियोंकों इस विषयमें चेतकर चलना चाहिए। 
कानून बने और हमारे लिए छाजिमी हो जाये, उससे पहले हम कदम उठा छें, इसीमें हमारी भोभा 
है। नेटालके दूकान-व्यवस्थापकोंका कहना है,कि यदि हम, लाजिमी हो जानेंके वाद अपनी दृकाने 
बन्द करते हैं तो कोई खास बात नहीं करते । एक हृद तक यह वात ठीक भी है। परचिफस्ट्रेस्क 
भारतीय व्यापारियोंने नियमानुसार दूकानें बन्द करनेका प्रस्ताव पास किया था। इसपर हम उन्हें 
वधाई भी दे चुके है। पर हमारे प्रतिनिधिने लिखा है कि वहाँके मारतीय व्यापारियोंते नियमानुम्तार 
दूकानें वन्द करना फिर छोड़ दिया है। अगर ऐसा हुआ है, तो हमें इसका अफसोस है। पॉवेफस्ट्रमके 
भारतीय व्यापारियों और दूसरी जगहोंके व्यापारियोंको खास तौरपर हमीरी सलाह- यह हैं कि 
“अगर वे कानून वननेसे पहले चेत जायें और दूकानें बन्द करनेके वारेमें गोरे व्यापारियोंके साथ 
समझौता कर लें, तो बहुत अच्छा होगा। 


[ गुजरातीसे | रु 
इंडियन ओपिनियन, १९-५-१९०६ 


४-५, ;६ धर 


३४३. पॉचेफस्टम और क्लाक्सडॉप 


है पचिफरट्रममें फिलहाल व्यापार भन्‍्दा दिखाई पड़ता है। वहाँके भारतीयोकों खास दिक्कत 
हैं वग्धीकी और सार्वजनिक वगीचोमें न जा सकतेकी। भारतीयोके लिए बग्धी तत्काल प्राप्त 
करना मुश्किल होता है। उसका कोई कानूनी उपाय हो सकतेकी कम सम्भावना है। क्योकि, 
पहले जब्र बह पढ़ना घटी थी उसे समय पॉचिफेस्ट्सकी सगरपालिकाने जो उपनियम वनाया था, 
उह अब भी छाग्र है। बंगीचेवाल़े मामलेका इलाज तो भारतीयोंके हाथमे ही है। हमें वंगीचेमे 
जानेस राफा नहीं जा सकता । इस विपयमें मजिस्ट्रेटी अदालतमें ही मुकदमा दायर किया जाये, 
तो चल सकता है। 
पॉलिफस्द्रमक भारतीयानें अग्रेज व्यापारियोसे मेलजोल करके दकानोंके मामलेमें गोरो जैसा 
टैछ प्रबन्प रिया हो, तो जान परता है, उसे उन्होंने तोड़ दिया हे । यह ठीक नहीं हुआ । जिस तरह 
शुर फ्िया भा, उसी तरह पार भी रूगाना चाहिए था। गोरे हमसे सीधा व्यवहार नही करते 


क्र 
क्यो 


| हम भी सोसा ऋषाार ने करे, ऐसा नहीं होता चाहिए। 

बेछावस ग्रपष और परलिफस्ट्रम दोनोफी तुलना की जागे तो बलाक्सेंडॉरपके भारतीय भण्डार 
वटिया है। पडायर्सडॉर्यफ ण्टारीजी रचना सुन्दर दिखनी है, और बाहरका दिखावा भी सुहावना 
है| फोई बजट मेद्री कि पयिफस्ट्रमसे भी ऐसा उथों ले हो। वल्ाक्सडॉर्य और पॉनेफस्ट्रम दोनो 
जगाषः भारतीय भण्पर सुघउतामें जीर दूसरी तरहसे बहत-कुछ यूरोपीय भण्डारो-जैसे ही पाये गये 
84 केतिन भष्यारोंके वीढ्केह अहातेमे और रहतेकी स्थितिर्में हेरफेर करना जछझूरी हे। अहातेमे 
गहनेके लिए थो फोदरस्याँ बनी है वे अधिक गाफ और प्रणस्त होनी लाहिए। और स्वानंघर आदि 
रवान विलयुग साफ रमने चाहिए। 


| गगरानीम | 
इंडियन ओपिनियन, १९-"५-६९०६ 


३४४. हमारे अवग॒ण 


हमारे जोहानिसवर्गग संवाददाताने भारतीयोकी गन्दगीकी जो खबरें भेजी हैँ, वे सबके लिए 
विचारणीय हैं। अगर पिछले बीस सालोके अखवारोकों कोई आज देखें, तो पता चलेगा कि भार- 
तीयोऊे विर्द्ध सबसे वा आरोप गन्दगीका है। इसमें गोरोने जितनी बातें वढा-चढा कर कही हैं, 
उन सबका जवाब क्रम दे चके है। ठेकिन हमारे जोहानिसवर्गके सवाददाताने जिशा मामलेकी ओर 
हमारे पाठ्कोंका ध्यान खींचा है, वह सचमुच ही हमें तीचा दिखानेंवाला है। जिस कोठरीमे 
सोना, उसीगें शाउ-सब्जी रसना, उसीमे रोटी रखना--यथे बहुत भयकर बाते /हैं। अदालतने 
ग्रसपर जो सजा दी है, उसके खिलाफ कुछ कहनेको वही रहता। जिस आदमीने यह गुनाह किया 
है, उसने अनजाने ऐसा किया है, सो भी नहीं कहा जा सकता। हम ऐसी बातोकी ओर दक्षिण 
आफिकाके भारतीयोका ध्यान बार-बार खींचना चाहते है। असलमें ऐसी गन्दगीका उपाय हमारे 
ही हाथो ह्वोना चाहिए। हम खूद ऐसे गुनाहोते दूर रहे, इतना ही काफी नहीं है, वल्कि हमारा 


१, यद “हमारे विशेत प्रतिनिधिकी याजापर ” भाधारित था | 


३३० सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


फर्ज है कि अपने अड़ोसी-पड़ोसियों, परिचितों और जिन-जिनपर हमारी बातकां असर पड़ता है 
उन सबको ऐसी भूछोसे दृर रहनेके लिए समझायें []इस प्रकारकें सुधार करनेके लिए हम समि. 
तियाँ बनायें, तो वह भी गलत नहीं कहा जायेगे। हम मानते है कि, जो समितियाँ हारमें 
कायम हुईं है, उनका मुख्य कर्तव्य यही है। हम ऐसी बातोंकी ओर मुस्लिम संघ और हिन्दू 
सनातत धर्म सभाका ध्यान विशेष रूपसे खीचते है। हमारे बड़े-बड़े व्यापारी, जो सचमच अग्रआ 
है, इस मामलेमें बहुतसे सुधार कर सकते हैं। सबसे पहले तो थे अपने भंडारोंके पीछेकी 
- जगहोंकी साफ़ करवा सकते है और यों वे छोटे व्यापारियों और फेरीवालोंपर अपना प्रभाव 
डाल सकते है। , 
.. यह कहना गलत न होगा कि कुछ कानून तो हमने निमंत्रित किये है। और अगर 
अब भी हम न चेतेंगे तो ज्यादा सख्तीका सामना करना पड़ेगा! हम आपसमें बातचीत करते 
समय अपनी तुलता यहूदियोके साथ करते हैं। तुलना करते हुए हम यह कहते हैं कि यहुदियोंकी . 
रहन-सहन हमसे ज्यादा गत्दी है, फिर भी उन्हें कोई नहीं सताता। इस बांतमें सिर्फ आधी सेचाई “ 
है, और/अर्धप-सत्य आदमीको सदा भुलावेमें डालता है| यहुदियोंकी रहन-सहन गरीबीमें हमसे खराब 
रहती है, इसमें कोई शक नहीं। लेकिन हाथमें पैसा आ जानेपर वे उसका उपयोग अधिक 
अच्छी तरह कर सकते है। धनका गलत संग्रह करनेके बदले वे उसका उपयोग उचित स्थानोमें 
करते है। डबनमें, जोहानिसवर्गेमें अथवा केप ठाउनमें, हम जहाँ भी देखते है, हमें साफ दिखाई 
देता है कि जिन यहूदियोंने पैसा कमाया है, वे उसका उपयोग करना भी जानते है। उनके घर 
बहुत साफ और सुन्दर है। उतकी रहव-सहत ऊँचे दर्जेकी है। वे दूसरे यूरोपीयोके साथ आसानीसे 
घुछमिल सकते है। अपने इस व्यवहारके कारण वे ज्यादा पैसा भी कमा सके है। और वह यहाँ 
तक कि, आज जोहानिसबर्गमें वे राज्यकर्त्ताओं जितना ही प्रभावः रखते है। दुनियामें अधिकपे- 
अधिक धनवान छोग उनमें मिल सकते है। कट 

[ मनुष्य जातिमें यह विशेषता है कि वह अपने-जैसे अवगुण दूसरोंमें खोज लेती है, और 
फिर यह जानकर सन्तोषका अनुभव करती है कि दूसरोंमें भी उसके जैसे अवगुण भौजूद है। 
जो समझ सकते है, जिनके मनमें-देशके लिए दद है, जिन्हें दूसरोंकी बहादढुरीकों देखकर जोश 
आता है, ऐसे गुणीजनोंको सदभावनापूर्वक दूसरोके अवगुणोंका खयाल न करते हुए उनके 
- गुणोका ही ध्यान रखना चाहिए और उनके अनुसार चलकर दृसरोंकों चछानेकी कोशिश करनी 
चाहिए। _] 

[ गुजरातीसे | .- 

इंडियन ओपिनियन, १९-५-१९०६ 


३४५. भारतकी स्थितिपर “रेंड डेली मेल के विचार 


पिछले कुछ हफतोंसे जोहानियवर्गके डेली मेल ' में कोई व्यक्ति 'एल० ई० एन० * नामसे 
दक्षिण आफिएममे भारतीयोंकी स्थितिके वारेसे छिखा करता है। पिछले हफ्तेमें उसका अन्तिम 
देख छापा गया है। उसमें उसने भारतीयोके बारेमे नीचे लिखे विचार प्रकट किये है। 

१. उसके बाद अधिकतर एशियासे आनेवाले छोगोको दक्षिण आफ्रिकाम आनेसे रोका जाये । 

अग्रर एथियाये मजदरोंकी पररत पड़े, तो उन्हे इकरारके अनुसार गिरमिटकी अवधि 
पूरी होनेपर लाजिमी तौरते भारत था उनका जो भी देश हो वहाँ वापस भेजा जायें। 
॥॒ ३. एशियाके जो झोंग उस देशमें आकर बसे है, उनके प्रति उदारताका वरताव किया 
जाये । 

४. बुछ समयके लिए आनेकी उच्छा करनेवाले भारतीयपर किसी अकारकी सख्ती न की 
जागे । 

“से प्रकार बिच्वार प्रकट करनेवाल्य लेसक प्रभावशाली है और उसने दूसरे कई अखबारोमें 
भी दिपा है! गिरमिट्या मजदरीकों छाजिमी तौरपर वापस भेजनेंकी बातकों छोड़कर इस 
फैसनफी इसरी सब्र बागे बरत-हुछ मानने योग्य है। और उस प्रकारकी माँग हम कबसे करते 
जाचप्िह। 

(गजरानामे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-५४७-१९%०६ 


३४६. बालकोंके अनुमतिपत्रके बारेसें सुचना 


मोल? साठये कम उम्रवाझे बालझेकों फिलहाल अनुमतिपत्र नहीं दिये जाते। लेकिन 
प्विटिंण भारतीय संघ हसों। लिए छए रहा है। सम्मेव है कि १६ सालसे कम, लेकिन १२ 
मालसे समिक उम्रके जो बालम एस समय दक्षिण आफ़िकामे आ चुके हैं, उनको कोई अड्चन 
सही होगी। उसन्करि जिन छोंगीके १२ सालसे अधिक उम्रके लड़के दक्षिण आफ्रिकाके किसी 
भी बच्दरगाहमें हो, वे उनके नामते हमारे पास भेज दें। हम उसे सामाका यथास्थान 
पहुँचा देंगे। 
[ग्रगरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १९-५-१९०६ 


३४७. चीनियोंको वापस भेजनेका सवाल 


हम अपने पराठकोकों यह बता चुके हूँ' कि ब्रिटिश सरकारने चीनियोकों वापस उनके 
देश भेजनेका सवाल अपने हाथमें छे लिया है भौर वह उसके लिए खर्च देनेकों भी तैयार हो गई 
है। इसके कारण ट्रान्सवालमें बहुत खल़वली मची है। और गोरे खान-मालिक इस बातकी 
व्यवस्था करनेमें छंग्रे हैं कि चीनियोंकों वापस भेंजनेसे रोकनेके लिए एक शथिष्टमण्डढ विलछायत 
भेजा जाये। जनरल बोथाने चीनियोंके जुल्मोंकी देखकर सरकारके पास यह शिकायत भेजी है 
कि चीनी लोग किसानोंपर जुल्म करनेसे वाज नहीं आते; वे और अधिक कूर बनते जा रहे 
है। सवाल यह खड़ा होता हैं कि वे कबतक इस तरह जुल्म करते रहेंगे। अगर ट्रान्सवालकी 
सरकार और ख़ानवाले इन छोगोंकों इनके अत्याचारपूर्ण व्यवहारसे नहीं रोकेंगे तो बोभर लोग 
ब्रिटिण सरकारकों इसकी खबर करेंगे। वे यह भी कहते हैँ कि अगर सरकार इस मामलेमें कोई 
सन्‍्तोपजनक जवाब नहीं देगी, तो वे चीनियोंकों वापस भिजवानेकी वात कहनेके लिए ब्रिटिण 
सरकारके पास जिष्टमण्डल भेजेंगे। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १९-५-१९०६ 


३४८, जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 
[मई १८, १९०६ के वाद | 


ट्रामका पराक्षात्मक मुकदमा 

पिछछे शुक्रवार, १८ तारीखको, मजिस्ट्रेट श्री क्रॉमकी अदाछतमें जोहानिसबर्गकी नगर- 
पालिकाके विरुद्ध श्री इब्राहीम साछेजी कुवाडियाका मुकदमा चला था। श्री कुवाडियाने वयान 
देते हुए कहा कि वे ब्रिटिग भारतीय संघके कोपाध्यक्ष है। ७ अगप्रैडको जब वे विजलीकी 
ट्रामपर चढ़ रहे थे, कंडक्टरनें उन्हें रोक दिया। नगरपालिकाकी बोरसे कंडवटरने - बयान 
दिया, और नगरपालिकाका कथन पूरा हो गया। इस बार नगरपालिकाकी तरफसे वैरिस्टर 
श्री फीयम खड़े हुए थे और श्री कुवाडियाकी तरफसे धर्मके वकीछ श्री ब्लेन, और उनको सलाह 
देनेके लिए श्री गांधी हाजिर थे। श्री फीथमने दल्लीक देते हुए कहा कि सन्‌ १८८७ में बोअर 
सरकारने चेचककी वीमारीके मौकेपर कुछ कानून जारी किये थे। उन कानूनोके अनुसार काले 
लोग, अगर वे गोरोके नौकर न हों तो, गोरोके साथ नहीं बैठ सकते। वे कानून आज भी 
कायम हैं, इसलिए भारतीय ट्राममें नहीं बैठ सकते। मजिस्ट्रेट श्री कॉसने यह दछील नहीं 
मानी, और जोहानिसवर्गकी नगरपालिकाके ग्राड़ियोके लिए वनाये गये नियमोंके .आधारपर 
श्री क्रुवाडियाकों ट्रामग्राड़ीका उपयोग करनेका हक है, यह फैसला देते हुए उन्होंने कंडबंटरकी पांच 


२, देखिए “ जोहानितवर्गकी नि ४, पृष्ठ ३१५-६ । ग “ 

२. मूल पत्रमें तिथि १४-७-१९०६ , जो गलत जान पढ़ती है। नगरपाल्किके विरुद्ध श्री दुताडिया द्वारा 
दायर किये गये मुमदमेकी १८ मईकों हुई सुनवाईके उल्ठेखते यह स्पष्ट है कि पत्र उस्त दिन, अथवा उसके 
बादकी तारीक्षकों लिखा गया । अन्तके कुछ भनुच्छेदोंमें मई २२, १९०६ की तारीख पढ़ी है । 


2] 


शिलिंगका जुर्माना, और जुर्माना तन देनेपर एक दिनकी कैदकी सजा सुनाई। कंडक्टरने पाँच 
शिलिंग उसी वक्‍त दे दिये। हा 

इस मामलेमें यह भी पता चला कि भारतीय [श्री कुवाडिया | को हरानेके लिए नग्रर- 
परिषदते ट्ञामगाड़ी गोरोके लिए है, ऐसा एक परवाना जारी किया था, और श्री फीथमने उसे 
बड़े जोशमें आकर पेश किया था। लेकित जैसी कि कहावत है, दृस्रोके लिए गड़ढा खोदनेवाला 
खुद ही उसमें गिरता है, इस मामझेमे तगर-परिषद घोखा खा गईं। जारी क्रिया गया परवाना 
जिस दिन श्री कुवाडिया द्वाममे बैठने गये थे उसके चार दिन बाद जारी हुआ था। इसलिए 
जब श्री फोथमकों इस गलतीका भान हुआ, तब वे शरमिन्दा हुए । 

इस बार अंस्बारोके सवाददाता हाजिर थे, इसलिए यहाँके सव अख्ववारोमे छूगभंग पूरा 
विवरण छपा है। इस प्रकार भारतीयको विजय तो पूरी मिली, पर ऐसा छगता है कि नगर- 
परिपदने उसका फछ हमारे हाथसे छीन लिया है। बुक्रवारको जितनी खुशी हुई, शमिवारको 
' गवर्नमेंट गजद ' देखनेपर उत्तवा ही रज हुआ। उस “गज़ट ' मे जोहामिसबर्गकी नमरपालिकाकी 
ओरसे एक कानून छपा है। उसमे सिर्फ इतना कहा गया है कि वगरपालिकाने द्वामके बारेमे 
जो कानून बनाये थे, वे रद कर दिये गये है। वैसे देखा जाये तो इस प्रकारके कानूनमे कोई 
दोप दिखाई नहीं देता। छेकिन इसका कानूनी अर्थ नीचे लिखे अनुसार होता है। 

हमारी दलील यह थी कि जोहानिसबर्गंकी नगरपालिकाके कानून चेचक-सम्बन्धी कानूनके 
वाद बने हैं, और चूँकि चेचकवाले कानून उनके विरुद्ध है, इसलिए वे रद माने जायेगे। लेकिन 
चूँकि अब वये कानूनोंको वापस ले लिया गया है, इसलिए यह दलीछक दी जा सकती है कि 
नगरपालिकाकी मान्यताके अनुसार चेचकेवाले कानून फिर सजीव हो उठे हैं। 

इसे खुछा दगा कहना होगा। इसका नतीजा यह हुआ कि हमें फिरसे सारी लड़ाई 
लछड़नी पड़ेगी; और वह बहुत मुद्िकिक और खर्चीछी होगी। फिर भी जगर भारतीय जनताको 
ऐसी हार स्वीकार तन करनी हो, तो छड़े बिता छुटकारा नहीं है। 

यहाँकी वगर-परिपदमे श्री लेन तामक॑ एक सदस्य है। उन्होंने क नगर-परिषदमे द्राम-वे 
समितिके अध्यक्षसे कुछ सवाल पूछे हैं। उनमे उन्होंने इसका आँकडा माँगा है कि नगर-परिषदने 
ऐसे मुकदमे लडकर नागरिकोकों कितने ख्चेके मड्ढेमें उतारा है और, यह सूचित किया है कि 
अगर तगर-परिषदकों अपनी इज्जतंका थोड़ा भी खयाल हो, तो अब उसे भारतीयोको नहीं 
सताना चाहिए। 


अनुमातिपत्रके भामलैमें लॉर्ड सेल्यानका जवाब 
ब्रिटिश भारतीय सघके दूसरे पत्रका जवाब लॉ सेल्बोनेने दिया है। कह सकते हैं कि 
वह सक्षिप्त और अशिष्ट है। उसमे यह कहा गया हैं कि अनुमतिपत्रके बारेमे तत्काक वे अधिक 
कुछ नही कर सकते। इसका मतलब यह हुआ कि स्तियोकों भी अनुमतिपत्र लेने होगे। फिर 
भी में भानता हूँ कि भारतीय कौम ऐसा कानून स्वीकार नहीं करेगी, और छॉड महोदयके 
ऐसे विचार अमलमें नहीं आ सकेंगे। 


मसलायी बस्ती 


भरायी बस्तीको अपने कब्जेमे कर लेनेकी जो सत्ता नगर-परिषदकों दी गई थी, उसके 
वारमे वस्तीकी गुमटियोंके मालिकोने छॉर्ड सेल्बो्के पास शिब्टमण्डल ले जानेका विचार 
किया है। 


३३४ समपूणे गांधी वादसय 


विलायतसे आया हुआ आयोग । 
इस आयोगके सामने भारतीयोंका शिष्टमण्डल मंगलवार २२ तारीखकों दिनमें ३-१५ 
बजे जानेवाला है। उस समय जो होगा उसका विवरण, समय रहा तो, इस अकमें दूँगा। 


मंगलवार, २२-५-१९०६ 
संविधान समितविके पास भारतीय शझ्षिष्टमण्डल 

आज भारतीय शिष्टमण्डल संविधान समितिसे मिल आया। शिष्टमण्डलमे श्री अब्दुल 
गनी (अध्यक्ष), श्री हाजी वजीर अछी, श्री इन्नाहीम सालेजी कुवाडिया (जोहानिसबर्ग), 
श्री इस्माइल पटेल (वलावसंडॉर्प), श्री इब्राहीम खोटा (हीडेलबर्ग), श्री इब्राहीम जसात 
(स्टैडटंन), श्री ई० एम० पटेल (पॉचिफस्ट्रम) तथा श्री मो० क० गांधी उपस्थित थे। श्री 
हाजी हवीवने तार दिया था कि अधिक काम होनेके कारण वे आखिरी घड़ी तक नहीं निकल 
सके । 

शिष्टमण्डलकी ओरसे वक्‍तव्य तैयार किया गया था। वह आयोगके सदस्योके सामने 
पेश किया गया। आयोगके अध्यक्षनें उसे पढ़नेके बाद कुछ प्रदन पूछे और कहा कि यदि 
किसीकों और ज्यादा प्रइन पूछने हों तो वह पूछ सकता है। उस परसे श्री हाजी वजीर बलीने 
कहा कि भारतीयोको मताधिकारके वजाय अपने साधारण अधिकारोंकी ज्यादा जरूरत है। 
उन्हें द्राममें भी नहीं बठने दिया जाता और बहुत अपमान होता है। 

अध्यक्ष महोदयने जब विशेष स्पष्टीकरणके लिए कहा तो श्री गांधीने ट्रामका इतिहास 
सुनाया और कहा कि ट्रामसे ज्यादा दु.ख देनेवाली बात यह है कि भारतीयोंको जमीन खरी- 
दनेका अधिकार विलकुल नही है। इतना ही नही, उन्हें यदि धामिक कार्योके लिए भी जमीनकी 
आवश्यकता हो, तो वह भी उनके नामपर नहीं चढ़ती। प्रिदोरिया, जोहानिसवर्ग, हीडेलवर्ग, 
वगैरह जगहोंपर जमीनें है, उन्हें नामपर चढ़ानेकी आपत्ति उठा ही करती है। भारतीयोंको 
काफिरोंकी वरावरीका मानना चाहते हैँ, यह बहुत ही अन्याय है। ट्रास्सवालमें वहुतसे कानून 
हैं। उनमें कही भी 'वतनी  बब्दर्में भारतीयोंका समावेश नहीं किया गया है। 

फिर आयोगके अध्यक्षनें कहा कि ट्रामका इतिहास और दृसरी बातें सव लिखकर सचिवके 
नाम भेज दीजिए, तव उसपर आयोग ध्यान देगा। इसके बाद शिष्टमण्डल विदा हुआ। 

फिर हछॉर्ड सैडहस्ट, जो वम्बईके गवर्नर रहें थे, बाहर निकले और उन्होंने वम्बई वगरहके 
वारेमें समाचार पूछकर कहा कि मुझे वम्बई बहुत पसन्द है। मेरी वहाँ फिर जानेकी इच्छा 
होती है। 

आयोगके समक्ष पेण किया गया वक्तव्य अगले सप्ताह दूँगा। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३४९. पतन्न: ' द्रान्‍्सवाल लीडर  को* 


जोहानिसबर्गे 
मई २१, १९०६ 
सेवामें, 
सम्पादक 
“टान्सवारू लीडर 
[जोहानिसबर्ग | 
महोदय, 


ब्रिटिश भारतीय संघके सुझावपर चलाये गये ट्रामगाड़ी अभियोगके सम्बन्धमे आपने जो 
अग्रेख लिखा है, उसके बारेमे में यह कहनेकी अनुमति चाहता हूँ कि व्यायाधीशके निर्णयसे 
ट्रामगाड़ियों हर दर्जेके रगदार छोगोके लिए उपलब्ध नहीं हो जाती। उदाहरणके लिए इस 
कानूनसे वे बंतनियोके छिए उपलब्ध नहीं और इससे वह कानून भी अछूता रहता है जिसके 
अनुसार कडक्टर उन मुसाफिरोकों विठानेसे इनकार कर सकता है जो शराब पिये हो, खराब 
कपड़े पहने हो अथवा उनका बैठता अन्यथा आपत्तिजनक हो। इसलिए जब आप यह कहते 
है कि आपकी “ टिप्पणी मामलेके अत्यन्त व्यापक रूपोको ध्यानमे रखकर लिखी गई है” तब 
आप परिषदके पक्षकों दुर्वह कर देते है। क्योकि, कभी किसीने भी यह नहीं कहा कि द्राम- 
गाड़ियोका उपयोग किसी भेदभावके बिना सभीको करनेका अधिकार होना चाहिए। 

कित्तु, महोदय, नगर-परिषदने एक ऐसे तरीकेसे जो सम्माननीय नहीं है, भारतीयोकों उनकी 
जीतके फलसे वचित कर दिया है। क्योकि गवनेमेंट गजठ' के इसी अकमे एक उपनियम 
छपा है जिससे ट्रामग्राड़ियोसे सम्बन्धित उपनियम मंसूख हो जाते है। इसका अर्थ है कि अब 
द्रामगाड़ियाँ यातायातके नियंत्रण सम्बन्धी उपनियमोके बिता ही चलाई जायेगी, किन्तु उसका 
अर्थ यह भी है कि अब ब्रिठिश भारतीयोके लिए सामान्य उपनियमोके अन्तर्गत नगरपालिकाकी 
ट्रामग़ाड़ियोमे वैठनेके अधिकारका दावा करना सम्भव न होगा। और नगरपालिका, में आशा 
करता हूँ, यह तर्क उपस्थित करेगी कि इस मसूखीसे पुरानी सरकारके चेचक सम्बन्धी वे कायदे 
फिर बहाल हो जाते है, जो, न्‍्यायाधीशके फैसलेके अनुसार, अब मसूख किये गये उपनियमोकी 
मौजूदगीमे छागू नही होते थे। अंग्रेजोका यह गवे उचित ही है कि वे अनुचित प्रहार कंभी नहीं 
करते। मुझे अत्यन्त आदरके साथ यह कहना है कि सगर-परिषदते उक्त विधिकों अपनाकर 
उस गर्व-योग्य परम्पराका त्याग कर दिया है। मुझे यही दिखाई देता है और आशा है कि 
प्रत्येक दूसरे करदाताकों भी ऐसा ही दिखाई देगा। 


तब नगर-परिषदकी कार्रवाईके बाद फिलहाल, मेरे पेश किये हुए तथ्योंके अलावा भी, 
आपका यह भय चिराधार है कि ट्रामगाड़ियोका उपयोग “हर दर्जके रंगदार छोग् ” करेंगे। 


१. यह “ झूमका मामला ” शीषफसे छापा गया था । 


३३६ तम्यूण गांधी वाढ्मय 


०8७» [&] 


फिर भी में आपसे पूछता हूँ कि नगर-पेरिपदने अपने उद्देश्यकी पूर्तिके लिए जो साधन प्रहण 
किये है, क्या आप उनका समर्थन करते हूँ? 
“आपका, आदि, | 
अल - मो० क० गांवी 
[अंग्रेजीसे | 
- द्ान्सवाल लीडर, २५-५-१९०६ 


३००, साम्राज्य-दिवस 


पिछले गुरुवारको साम्राज्य भरमें, स्वर्गीया सम्राज्ञीका जन्मदिन मनाया गया। यद्यपि 
सालपर साल वीतते जाते हैं फिर भी उस श्रेष्ठ महिलाकी स्मृति स्दाकी तरह ताजी- बनी है। 
भारत और वहाँके लोगोंमें उनकी गहरी दिलचस्पी थी और वदलेमें उन्हें भारतकी कोटि-कोटि 
जनताका सम्पूर्ण हादिक स्नेह प्राप्त था। जब १८५८ के राजघोषणापत्रमें इस वातका अवाज्छ- 
तीय उल्लेख किया गया कि सरकारको देशी धर्मों और प्रथाओंका प्रभाव कम करनेका अधि- 
कार है, तब उन्होंने सारा घोषणापत्र फिरसे लिखवाया। और इस कृत्वके द्वारा उन्होंने भारतके 
धर्मोमे अपनी दिलचस्पी और उनके प्रति स्रहिष्णुताकों व्यक्त किया। अपने एक पत्रमें महारानीने 
लॉर्ड डर्वीकों! लिखा: हे ४ 

ऐसा आलेख उदारता, नम्नता और घामिक सहिष्णुताकी भावनाओंसे भरा हुआ 

होना चाहिए और उसमें उन विशेष अधिकारोंका संकेत होवा चाहिए जो भारतीयोंको 

ब्रिटिश सम्रादकी प्रजाके साथ समानताके आधारपर प्राप्त होंगे और उस सुख-समृद्धिका 

जिक्र भी होता चाहिए जो सम्यताके पीछे-पीछे आयेगी। 

ये सिद्धात्त थे जिनपर साम्राज्ययी नीव रखी गई थी। किवल व्यापार-विस्तार और 
भूमिपर प्रभुत्व प्राप्त करना सच्चे साम्राज्यवादियोंका लक्ष्य नहीं हुआ करता। उनके सामने 
एक महान और उच्च आदश होता है। जॉन रस्किनके शब्दोंमें वह आदी हैं:  बथासम्भव 
अधिकसे-अधिक संख्यामें पूर्ण प्राणवान, तेजस्वी नयन तथा सुखी हृदयवाले मानव-आणियोंका 
प्रादर्भाव करना | 7] हम इस आदक्लेको अपने दक्षिण आफ्रिकाके जन-नायकोंके सामने रखेंगे और 
उनसे अनुरोध करेगे कि वे जातीय विद्वेष और रंग-मेदकी भावनाओोंकों हुए कर दें। महान 
ब्रिटिग साम्राज्य न तो अत्याचारपूर्ण तरीकोंसे अपनी. वर्तमान ग्रौखपूर्ण स्थितिमें पहुँचा है 
और न वफादार रिआयाके साथ अनुचित व्यवहारसे उस स्थितिको कायम रखता ही सस्पव 
है। ब्रिटिश भारतीय अपने सम्राटके प्रति सदैव गहरी भक्ति रखते रहे हैं और उनको अपने 
प्रजावर्गमें सम्मिलित करके साम्राज्यनें कुछ खोया नहीं है। ग्रेट ब्रिटेनकें छिए भारत सम्पत्तिका 
एक विशाल भण्डार है, जब कि उसके हजारों निवासी विना कुछ कहे भुखमरीके कारण मौतर्क 
मूँहमें समाते जा रहे है। हमारा सुझाव है कि यदि साम्राज्यके मामलोंमें महारानी विक्टोरियाकी 
प्रवुद् भावनाका अधिक उपयोग किया जाय्रे, तो हम इतनी सहांत सामाज्य-निर्मात्रीके अधिक 
योग्य अनुयायी वन जायेगे। न 

[ अंग्रेजीसे | जा 

है इंडियन ओपिनियन, 5 आप 3. है 


मा 


१, एडव्ड स्टेनली डर्वी (१७९९-२८६९ ), १८५२, १८०६ और १८६६ में इंस्टेंटके प्रवानमंत्री 


३५१. वेठाल गवर्नेमेंट रेलवे: एक शिकायत 


एक संवाददाताने हमे गुजरातीमे पत्र छिखा है, उसका अनुवाद नीचे दिया जाता है: ' 


मई १, १९०६ को जो रेलगाड़ी ६ बजे शामको डर्बनसे रवाना हुई, उसमें श्री कुन्दनलाल 
शिवलाल महाराज तामके एक भारतीय सज्जनने एस्टकोर्ट्से एनर्सडेलके लिए दूसरे दर्जेका 
टिकिट लिया। वे सुरक्षित डिब्बेमें एक जगहपर बेठ गये। पर चूँकि उस गाड़ीसे 
जानेबाले दुसरे दजेके गोरे मुसाफिर बहुत थे, स्टेशन सास्टरने श्री कुन्दनलालको अपने 
डिब्बेंसे तिकलकर तौसरे दर्जेके डिब्बेमें जा बेठनेकों भजबूर किया। 


हमारा संवाददाता आगे लिखता है कि पीड़ित मुसाफिर द्वारा इस मामलेपर महा-प्रवन्धकका 
ध्यान आकर्षित किया जा चुका है। हमें आशा है कि इस शिकायतकी जाँच पूरे तौरसे की 
जायेगी। एस्टकोर्टके स्टेशन मास्ठरके कथित व्यवहारकों उचित ठहरानेकी कोई भी वजह 
दिखलाई नही पड़ती। 


[ भग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३५२. नेटालका भूमि-विधेयक 


पिछले सालकी तरह इस साल भी गोरोकी ओटमे हमारे बच जानेकी सम्भावना है। 
नेटालके नये विधेयकोममें जमीनपर कर लगानेका विधेयक पेश होनेके बारेमें हम पहले खबर 
दे चुके है। यह विधेयक नेटालकी संसदमे पेश हो चुका है। छेकित जब समितिमें इसकी छाव- 
वीन हुई, तो यह रद कर दिया गया। ससदके एक सदस्य श्री रेथमनने यह प्रस्ताव रखा था 
कि इस विधेयकसे रेलवेकी सीमासे दूर रहनेवाले छोगोको बहुत नुकसान होगा, इसलिए यह 
रद किया जाना चाहिए। इस प्रस्तावके पास हो जानेसे नेटालू-सरकारकी हार हुईं है। 
असलमें यह ऐसा मौका है जब पदाधिकारियोंकों इस्तीफा देना चाहिए। उन्होने यह नही किया 
और पदोपर कायम है! छेकिन भूमि-करवाला विधेयक अभी कुछ समयके लिए छटका रहेगा। 
देखना है कि आगे क्या होता है। हालाँकि यह उम्मीद की जा सकती है कि उक्त विधेयक 
इस सत्रमें पास नहीं होगा। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपितियन, २६-५-१९०६ 


प्-र२ 


३५३. चीनी-जागतिकीं एक निशानी 


चीनके पूर्वमं वीहाइवी नामका एक द्वीप है। चीनकी सरकारने अंग्रेज सरकारको यह्‌ 
द्वीप कुछ शर्तोपर दिया था। उनमें एक शर्ते यह थी कि जबतक पोर्ट आर्थर रूतके अधिकारमें 
रहेगा तबतक गोरे इस द्वीपपर रह सकेंगे, वगैरह। रूस-जापानकी लड़ाईके कारण जब झुनकों 
पोर्ट आर्थर छोड़ना पड़ा है। इसलिए ब्रिटेनसे कहा गया है कि वह उक्त द्वीप छोड़ दे। ब्िदेनने, 
उस द्वीपपर जो भारी पूंजी छगाई है, चीन उसे लौटानेसे इनकार करता हैं। इस मामडेको छेकर 
चीन, जर्मनी और अंग्रेज सरकारके बीच बड़ी राजनीतिक खटपट होना सम्भव है 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३५४. पीला भय 


हम लिख चुके हूँ कि कुछ जापानी आस्ट्रेलिया देखने गये हैँ। यद्यपि वहाँ उनके प्रति 
आदरकी भावना दिखाई जाती है, तो भी ऐसा लगता है कि अच्दर-ही-अन्दर आस्ट्रेलियाइयोंकी 
भावना जापानियोके विरुद्ध है। मेल्वोनंसे भेजे गये एक तारकी खबरसे पता चढता है.कि 
वहाँ पहुँचे हुए जापानी यात्री-दलके अधिकारीने एक लड़ाकू जहाज देखनेके लिए निवेदन किय्रा 
था, सो अस्वीकृत कर दिया गया। क्योंकि, आस्ट्रेलियाके भूतपूर्व रक्षा-मन्त्रीके क्नानृसार, वे 
जापानियोंपर विश्वास नहीं कर सकते। उन्हें छंगता है कि जापानी किसी टिच आस्ट्रेल्ियापर 
अधिकार करनेका प्रयत्व कर सकते है। वहांके मुख्य समाचारपत्रोंकी खबरोंसे माड्म. होता है 
कि इस प्रकारकी राय बहुतेरे आस्ट्रेलियाइयोंकी है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन औपिनियन, २६-५-१९०६ 


३५५. अमेरिकाके धनाहआ् 


यह एक जाली-मानी वात है कि अमेरिकार्में घन्ताढश लोग बड़ी संख्यामें हैं। आम तौरपर 
यह देखा जाता है कि बन कमानेमें यूरोपके छोग सबसे आगे हैँ। यूरोपवाले नई-नई खोजों 
और कलाओंकी मददसे समची दुनियाके वाजारकों अपने पंजेमें से -छूटने नहीं देते। फिर. 
भी यह कहना गरूत न होगा कि धन कमानेकी दौड़में यूरोपके छोग अमरीकियोती बहुत 
पीछे है। इसके कुछ कारण भी है। यूरोपवालोंकी तुरूनामें अमेरिकावाले धनके जाछमें अधिक 
उलझे हुए है, और देखा यह गया है कि जब एक वार धन बड़े पैमानेपर इकट्ठा हा जाता 
है, तब वह बढ़ता ही जाता है। दी दृष्टिसे सोचें, तो यह बात समझमें मी आ सकती हैं। अब 
इन अमेरिकियोंमें से कुछ इतने अधिक धनाढ्च हो गये हैं कि अमेरिकी सरकारकों कानून छा 
सम्पत्तिकी सीमा निश्चित करना अनुचित नहीं माछूम होता। अमेरिकाके राष्ट्रपति रूजवेल्टक 


१, अमनीने १८९७ में व्याउचाउप्र कब्जा किया | उम्के वाद वह ओपनिवेशधिक सत्ताके रूपमें वीनक 
तथ्बर्ती द्वीपीर्म दिलचस्पी छेने लगा । ४ 


चीनकी स्थित्तिमें परिवर्तन ३३९ 


एक भाषणसे इसका पता चलता है। उन्होने कहा है कि एक आदमीके पास दस लाख या 
बीस छासख़ पौड हो, तो उसे हम अनुचित नहीं मानते, लेकिन आज तो यह बात इस हद तक 
पहुँच गई है कि अमेरिकामे बहुत-से ऐसे है, जिनके पास अरबोकी सम्पत्ति है। उन्होंने कहा है 
कि ऐसे अरबपति कभी सरकारपर भी बहुत प्रभाव डारू सकते है। वे चाहे तो देशके सविः 
धानको, जैसे न्‍्यायालयोको, नगरपालिका अथवा ससदके चुनाव वगैराको अपने पैंसेके जोरसे अपनी' 
इच्छाके मुताबिक प्रभावित कर सकते है। यह स्थिति ख़तरनाक जान पड़ती है, इसलिए यह 
सोचा गया है कि कानूनके द्वारा धनकी सीमा निद्चिचत की जानी चाहिए। एक आदमी दस 
लाख पौडसे अधिक न रख सकेगा। अगर किसीके पास इससे अधिक है, तो वह अपनी इच्छा- 
नुसार उसे अपने सर्गे-सम्बन्धियों आदिसे अमुक प्रकारसे हिस्से करके बाँट दे। राष्ट्रपति रूजवेल्टके 
इत विचारोके कारण अमेरिकाके अरबपतियोमे एक खलवली मच गई है। 


[गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३५६: चीनकी स्थिति परिवर्तन 


यह तो निविवाद है कि सुधार दिनपर-दिन आगे बढ़ता जा रहा है। यूरोपके सुधारोने 
भारतपर कितना प्रभाव डाला है, इससे कम ही छोग अपरिचित होगे। जापानने जो सारी 
दुनियाको आकषित करनेवाल्ी उन्नत्ति की है उससे इस सुधारकी गतिको बढ़ावा मिला है। 
जिघर देखिए उधर जापानकी चर्चा सुनी जाती है। ऐसी स्थितिमे जापानके पड़ोसी चीनपर 
इन सुधारोंका प्रभाव पड़ना स्वाभाविक ही है। 

चीनमे जगह-जगह सुधारके अकुर फूटने छगे है। एक ओर चीनमें रहनेवाले जापानियोके 
कारण चीनियोका ध्यान शिक्षाकी तरफ गया है। दूसरी ओर सैकड़ो चीनी नौजवान विद्या 
और कला सीखनेके लिए परदेश जाने लगें है। जापानमे रहनेवाले कुछ चीनी विद्यार्थी हर 
प्रकारकी शिक्षा प्राप्त करनेके लिए, कुछ कला-कौशल सीखनेके लिए, अमेरिका तक भी पहुँचे 
है। ये विद्यार्थी वहाँसे केवल कला-कौशल ही सीखकर आते है, सो बात नहीं। जानने छायक 
: बात तो यह है कि वे कछा-कौशलके साथ अमेरिका, जापान और यूरोपके सुधरे हुए विचार 
भी अपने साथ छाते है। साथ ही, इन देशोमें उत्पन्न स्वतन्त्रताके जोशने भी उनके खौलते 
हुए खूनपर पूरा श्रभाव डाला है। इसके परिणामस्वरूप ये विद्यार्थी चीवकी उन्नतिके लिए 
महान प्रयत्त करने लगे हेँ। 

वे जगह-जगह सभाएँ और भाषण करके लोगोके दिलोपर अपने विचारोंकी छाप डाल 
रहे है। तये-नये पत्र तिकारू कर चारो तरफ उपदेशकोंकों भी भेजते हैं और इस तरह अनेक 
प्रकारसे छोगोके मनपर संस्कार डालते है, तथा स्वतन्त्रताके और सुधरे हुए विचारोंके बीज बोते 
हैं। इसके सिवा ऐसा नहीं लगता कि वे राजनीतिक परिवर्तनोकी भाशा नहीं करते। वे विदे- 
शियोको अपने देशसे दर हटानेका आन्दोलन चलाने छगे है। इससे गोरे सोचमे पड़ गये हे! 
कही-कही अमेरिकी मालका बहिष्कार कुछ-कुछ सफलताके साथ चल रहा है; यह भी इस नई 
हवाका ही नतीजा है। इस नई जागृतिमे कुछ जापानी भी आगे बढ़कर हाथ बाते है। 

स्वाभाविक है कि उनश्नतिकी ये किरणें हर सुधारकी प्रगति चाहनेवालेको रुचें। फिर भी 
कुछ यूरोपीय ऐसा कहते है कि यह जोश हदसे ज्यादा है और गरूत रास्ते ले जा सकता 


रै४० सम्यूणे गांधी वाबसय 


है। अतएवं इसपर अंकुश छगता चाहिए। इस दृष्टिसे एक-आध छेखकने यह सुझाव दिया 
है कि चीनी रारकारसे कहकर कुछ समाचारपत्रोंपर, जो अवांछत्तीय विचार फैलाकर गरूत 
और हानिकारक उत्तेजना फेलाते हैं, अंकुश छगवाये जाने चाहिए; और सम्भव हो, तो उन्हें 
बन्द भी करना चाहिए 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३०७, भारतमें यवराजकी यात्रा 


माननीय युवराज, युवराज्ञी और उनका दल भारतकी अपनी यात्रा पूरी करके विलायत 
पहुँच गये हूं। लन्दनमें उनके स्वागतके लिए एक बड़ा समारोह किया गया था। उस अवसरपर 
माननीय युवराजने जो भाषण किया था, वह ध्यान देने योग्य है। उन्होंने भारतके छोगोंका 
आभार माना और उनकी वफादारीकी प्रशंसा की। अस्तमें उन्होंने कहा: 


में सानता हूँ कि यदि भारतवर्षका राज्य चलानेमें हम प्रजासे सहानुभूति बरतें, तो 
हमारे लिए राज्य चलाना आसान होगा, और ऐसी भावना रखनेपर मुझे विश्वास है कि हमें 
उसका बदला भी खूब मिलेगा। भारत जानेवाला हर अंग्रेज भारत और इंग्लेंडके बीच अधिक 
मेल पैदा करनेसें सददं कर सकता है और प्रेम तथा भाईचारेको बढ़ा सकता है। 


इस भाषणका सही रहस्य समझनेकी जरूरत है। इस भाषणसे प्रकट होता है कि यूवराज 
कोमल हृदय हैँ। उनके मनमें भारतीयोंके प्रति सहानुभूति है। उन्होने हमारी मुसीबतोंको समझ 
लिया है। और चूँकि राज-काजके मामलेमें वे खुद ज्यादा दखल नहीं दे सकते, इसलिए अपनी 
ओरसे उपयुक्त इशारा करके उन्होने भारतके शासकोंको समझाया है कि उन्हें सख्तीसे काम छेते 


समय सोचना चाहिए। युवराजके इस भाषणका' समर्थन भारतमंत्री श्री जॉन मॉर्लेने किया था, 
इसलिए यह आशा की जा सकती है कि थोड़े समयमे हमें भारतमें कुछ-न-कुछ राहत मिलेगी । 


[ गुजरातीसे ]. 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३५८. बसूटोलेंड्में भारतीयोंका बहिष्कार 


ब्लमफौंटीनसे डेली मेल” का संवाददाता सूचित करता है कि बसूटोलंडम भार- 
तीयोंकों व्यापारके परवाने नहीं दियें जायेंगे। एक बार सरकारनें कोई बारह परवाने देनेका 
विचार किया था, पर अब वह विचार छोड़ दिया गया है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 
१. युवरान (प्रिस्त ऑफ वैल्स ) के सम्मानमें रूदनके गिल्ड दोलमें १७ मई १९०६ को एक भोज दिया 


गया था । युवराजके बाद श्री मॉले भी बोढे थे । उन्होंने थुवराजके कथनका, “कि थदि भारतवर्षका शाज्य 
- चलानेम हम प्रजासे सहानुभूति बरते .,. . . बगेरहफा समर्थन किया था! देखिए इंडिया २७-५-१९०६ | 


३५९. चीनी मजदूर 


हम लिख' चुके हैं कि बोअर किसानोके प्रति चीनी मजदूरोके दुष्ट व्यवहारके बारेमें 
जनरल बोथाने ट्रान्सवाकू सरकारको पत्र छिखा था। उसके जवावमे सर रिचर्ड सॉलोमनमे 
लिखा है कि में आपके पत्रके लिए आभारी हूँ। मुझे चीनियोके निर्देबतापूर्ण व्यवहारके लिए 
खेद है। में खानोके अधिकारियोकों सुझाऊँगा कि वे ऐसी व्यवस्था करे, जिससे चीनियोंको 
विस्फोटक पदार्थ न मिल सकें। चीनियोके व्यवहरको सुधारनेके लिए जितना भी सम्भव होगा, 
प्रयत्न किया जायेंगा। मेरी यह आत्तरिक घारणा है कि जहाँ चीनी काम करते है, वहाँ 
उन्हें अंकुशमे रखनेकी मैंने जो सिफारिश की है, उसपर अमल होते ही ऐसे अत्याचार बन्द 
- हो जायेगे। 
[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


३६०. इकान-बन्दीका कानून 


श्री रेथमनने सेटालकी विधानसभा्में यह माँग की थी कि गाँववालोको दूकानें बन्द करनेके 
कानूनमें हेरफेर करके आघी छुट्टीका दिन स्वयं निश्चय करनेका अधिकार दे दिया जाये। इसके 
उत्तरमें मेटाऊकी सरकारने कहा है कि एक सार तक यह कानून जैसा है वैसा ही रहने दिया 
जायेगा। इससे जान पड़ता है कि अन्ततोगत्वा इस कानूनमें कुछ-त-कुछ परिवर्तत अवश्य किया 
जायेगा । 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियद, २६-५-१९०६ 


३६१. नेटालूका चेचक-अधितियम 


ऊपरके इस अधिनियमकी धाराएँ हम पहले दे चुके है। इस कानूनकी कठोरताके बारेमें 
गोरोनें जो आपत्ति की है, उसके सम्बन्ध्मं भी हमते अपने पत्रमें इशारा किया था। यह 
मामला वहुत-कुछ आगे बढ़ा है और इसपर चर्चा चल रही है। 

विरोधी पक्षवाले कहते हैं कि यह बात निश्चित रूपसे नहीं कही जा सकती कि चेचकका 
टीका छगानेसे आदमी चेचकका शिकार होता ही नहीं। यही नहीं, बल्कि चेचकके दीकेसे बहुत 
बार नुकसान भी हुआ है। ऐसे उदाहरण दिये गये है, जिनमें चेचकके टीकेकी लसीके कारण 
छोटी उम्रके वालकोमें गर्सीकी बीमारी हुई है। साथ ही एक ऐसा विचित्र उदाहरण भी दिया 
गया था कि जिसमें टीका छूगरानेके बाद एक वारकूकका कंद कई साछो तक बिलकुल नहीं 


१, देखिए “ चीनियोंको वापस भेजनेका संवार”, पृष्ठ ३३२ । 


रेंड२ सम्पूर्ण गांधी वाद्मय 


बढ़ा। इस प्रकारके कई उदाहरण देकर कानूनका विरोध -करनेवाले कहते है कि टीका छुगानेंसे 
किसी प्रकारका छाभ होता है, इसे वे मान नहीं सकते। इसलिए कानूनकी धारामें एक स्व- 
विवेककी धारा (कॉशन्स कलॉज) रखनी चाहिए। अर्थात्‌ अगर छोग मजिस्ट्रेक्के सामने जाकर 
अन्तःकरणसे स्वीकार करें कि वे चेचकके टीकेको छाभग्रद नही मानते, तो ऐसे छोगोंपर" 
चेचकका कानून छागू नहीं हो सकेगा। यह धारा इंग्लैडके कानूनमें भी है। गोरे यहां भी कुछ 
सभाएँ करके उक्त धारा झ्ामिलू करनेके वारेमें जोरोंसे चर्चा कर रहे हैं। बहुत सम्भव है कि 
इस हलचलके परिणामस्वरूप उक्त धारा कानूनमें शामिक्त कर ही जाये। 

भारतीयोंकी दृष्टिसे देखें, और चेचकका टीका लगानेसे नुकसान होता है या फायदा, इस 
सवालको छोड़ भी दें, तो भी यह सच ही है कि प्रस्तावित धारा न रही, तो कुछ भारतीयोंकों 
कुछ-व-कुछ अत्याचार सहन करने ही होंगे। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २६-५-१९०६ 


. ३६२: जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी 


मई २६, १९०६ 


अनुमातिपत्रके विपयमें छॉर्ड सेल्ोनिका जवाब 
लॉर्ड सेल्वोर्नको ब्रिटिंग भारतीय संघने फिरसे लिखा था। उन्होंने जवाब भेजा हैं कि 
उसका वे तत्काल इससे ज्यादा जवाब नहीं दे सकते। इसका अर्थ यह है कि औरतोंको अनु- 
मतिपत्र लेना पड़ेगा और बच्चे केवल १२ वर्षसे कप उम्रके ही आ सकेंगे। 


इलाज 
यह जवाब बहुत खेंदजनक है। फिर भी स्थ्रियॉको अछगसे अनुमतिपत्र निकलृवाना आव- 
इयक नहीं है और हरड़कोंके बारेमें संबर्प जारी रहना चाहिए। 


बिटिश भारताय संघकी माँग 
संघने पंजीयक श्री चैमनेको पत्र लिखा है कि आखिर १२ वर्षकी उम्रके भीतरके जो 
लड़के फिलहाल अलग-अलग बन्दरगाहोमें आनेका रास्ता देखते हुए वेठे हूँ, उन्हें तो अवश्य 
अनुमति मिलनी चाहिए। संघने सूचित किया हैं कि ऐसे लड़के १०० से अधिक नही होंगे। 


अनुमातिपत्रके विषयमें महत्वपूर्ण भुकढ॒मा 

एक ओर इस भ्रकार दबाया जा रहा है और दूसरी तरफसे कानून मदद करता है। 
आदम इब्राहीम नामका एक १३ वर्यसे कम उम्रका लड़का है। उसका पिता जोहानिसवर्ममें है। 
वह लड़का परिचयपत्र (लेटर ऑफ नोटिफिकेशन) क्ेकर आया है। उसे अभीतक अनुमतिपत्र 
नहीं मिला। वह प्रिटोरिया नहीं गया! इस बीच उसके ऊपर करू श्री क्रॉसके सामने 
३ पौडका पंजीयनपत्र न लेनेंका मुकदमा चलछाया गया। उसमें उसके वकील श्री गांवीने यह आपत्ति 
की कि लड़कोके लिए ३ पौडका पंजीयनपत्र लेना आवद्यक नहीं है। और चाहे जो हो, दो 
भी जो व्यक्ति स्त्रयं व्यापार नहीं करता, उप्ते पंजीयनपत्र चाहिए ही नहीं। न्यायाघीगने इंस 
आपत्तिकों मजूर करके मुकदमा खारिज कर दिया है। | 


जोहानिसवगकी चिद्टी ३४३ 
मुकद॒मेका परिणाम 


| मुकदसेपर अगर अपील न हो, तो यह निश्चित है कि जो लड़के फिलहाल ट्रोन्स- 
वालमे हैं, उनके पास यदि अनुमतिपत्र या पजीयनपत्र न हो, तो भी उनके रहनेमें कोई आपत्ति 
तही होगी। वास्तवमें इस मुकदमेके द्वारा अनुमतिपत्रका अन्तिम फैसला नहीं होता। कित्तु 


इसका ऐसा अर्थ तिककू सकता है। यह सम्भव है कि लड़कोके अनुमतिपत्रका मुकदमा कभी- 
त-कभी लड़ना पड़े! 


द्रामका मुकदमा 


इसके वारेमें अब भी चर्चा होती रहती है। श्री लेनने परिपदर्में सवाल पूछा है। अभी 
परिषदने उसका जवाब नहीं दिया है। श्री गाधीते उसके विषयमे 'छीडर 'को' जो पत्र लिखा 
है, उसका भावार्थ नीचेके अनुसार हैः 


आप लिखते है कि मजिस्ट्रेटने जो फैसला दिया है, वहु असन्तोषजनक है। क्योकि उसके 
कारण अब चाहे जैसा (गन्दा) आदमी हो, बैठ सकेगा । वतत्री भी बैठ सकेगा। किन्तु अदालतका 
फैसला ऐसा नही है। वतनीको द्राममे बैठनेका कानूनन अधिकार नही है, ऐसा व्यायालयने जाहिर 
किया है। और ट्रामके नियमके मृताबिक गन्दे कपड़ेवालो अथवा शराब पिये हुए छोगोको वैठनेकी 
मनाही है। इसलिए न्यायालयके फैसलेके आधारपर केवल साफ रहनेवाले भारतीय अथवा गैर-बतनी 
काले ही बैठ सकेंगे। 

किन्तु इस जीतको भी परिषदने अनुचित रूपसे छीन लिया है। शुक्रवारको त्यायाधीबने 
फैसला दिया और शनिवारको 'गवर्नेमेंट गजट से खबर मिली कि नगर-परिषदने ट्रामके नियम 
वापस ले लिये हैं। इसका यह अर्थ हुआ कि अब इस उपनियमके आधारपर भारतीय मुकदमा नही 
चला सकेगे और गायद परिषद ऐसा भी विचार करती हो कि अब १८९७ का चेचकका कानून 
भारतीयोपर लागू हो जायेगा। 


हमेशा माना गया है कि अग्रेजी प्रजा किसीकी पीठमे छुरा नहीं मारती। किन्तु जैसा मुझे 
रुगता है, और ऐसा ही दूसरे करदाताओको भी छगवा चाहिए, नगर-परिषदने भारतीय कौमकी 
पीठमें छुरा मारा है। आप फैसलेके नतीजेपर खेद प्रकट करते हैं। किन्तु मैने जो उदाहरण दिये 
है उनके सम्बन्धमे भी फिलहाल तो खेद करने योग्य कुछ नहीं बचा। किन्तु परिषदने जिस अनीति- 
पूर्ण तरीके से आजकी स्थिति पैदा की है उसे क्या आप पसन्द करते है ? | 

अब ट्रामके मामछेकी तीसरी अवस्था शुरू हुई है। 


रेल्याड़ियोंकी तकलीफ 


यह तकलीफ तो हमें हमेशा ही रही है। में छिख चुका हूँ कि महाप्रबन्धकने प्रिटोरियासे 
जोहानिसबर्ग जानेवाली शामकी ५-५ की गाड़ीमें काले आदमी न जाये, ऐसा लिखा था। इसके 
जवाबमें संघने छिखा और महाप्रवन्धकनें उत्तर दिया कि गाड़ीमें काले आदमियोके लिए छूढ 
रखी जायेगी! इसी तरह जोहानिसबर्गसे जानेवाढी शामकी ४-४० की ग्ाडीके लिए भी छूट 
माँगी है। यदि इसके बारेमें भी ऐसा ही जवाब आया, तो भी प्रिटोरिया-जोहानिसबर्गके बीचकी 
सुबहकी गाड़ीमे तो फिलहाल मुमानियत रहेगी ही। 


१, देखिए “पत्र: टान्सवाल छीडरकों”, पृष्ठ ३३५०६ । 


३४४ सम्यूणें गांधी बाइसय 
विलायत जानेवाला शझिटष्टमण्डल 


सर विलियम वेडरबरन तथा हमारे दूसरे हितचिन्तकोंको पत्र लिखे गये थे कि हम शिष्ट- 
मण्डल विलायत भेजें या नहीं। उसके जवाबमें उन छोगोंने तार भेजा है कि जबतक उनका 
पत्र न आये, रुकें। उतके पत्रकी १५ जूत तक आ जानेकी सम्भावना है। 


भारतीयका खून 
आजके अखबारमें यह खबर है कि हैदर नामके एक एजियाईको क्लीवलेंड स्टेशनके 
पास गत रातकों मार डाला गया। जान पड़ता है, मृत व्यक्तिको किसीने छुरा मारा है। खूनी 
कौन है, अथवा खूत किस कारण हुआ, यह मालूम नहीं पड़ा। अखबारमें यह भी बताया 
गया है कि हैदर कग्राली हालतमें था। वह काम ढूँढ़ रहा था। 
कतानीयोंके लिए नहं बस्ती 
वतनियोंको जल्दी-जल्दी विलपस्प्रटमें ले जानेकी हलचल हो रही है। नगरपालिकाने नियम 
भी बनाये है। किन्तु अफवाह यह है कि यद्यपि कुछ वतनियोंने वहाँ जमीन ली है, तो भी 
वे अपनी वस्तीमें जानेके बदले अभी नगरमें अपने मालिकोंके यहां रहते हैं। 
नगरपालिकाके नये नियम 
जोहानिसवर्ग नगरपालिका विधान सभाके चालू सत्रमें नया कानून पास कराना चाहती 
है। उसमें उसने एथियाई वाजार' पर भी अधिकारकी माँग की है। 
[ गृजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, २-६-१९०६ 


३६३. पत्र: लक्ष्मीदास गांधीको' 


जोहानिसवर्गं 
भई २७, १९०६ 
आदरणीय भाई साहब, 


आपका १७ अप्रैलका पत्र मिला। क्‍या लिखूँ, कुछ समझमें नहीं आता। आपकी मेरे 
खिलाफ धारणा वन गईं है। वती हुई धारणाका तो कोई इलाज नहीं। म॑ छाचार हू। में 
आपके पत्रका पूरा जवाब ही दे सकता हूँ। 


“ १. आपसे जुदा होनेका मेरा कोई खयाल नही है। 
२. वहाँकी चीजोंपर में कोई हक नहीं जताता। 
३. कुछ भी मेरा है, यह मेरा दावा नहीं है। 
४. मेरे पास जो-कुछ भी है, वह सब लोक-सेवाममें लगाया जा रहा है । 
५. वह उन रिष्तेदारोंकों सुलभ है, जो छोक-सेवा करते है। 


१/ यह पत्र मूलतः भुजरातीमे था।. इसका अनुवाद श्री वालजी गोविन्दजी देसाईने और, उनके कवनाजुसार 
तंशोषन स्वयं गांधीनीने किया था। मूछ गुजराती प्रति उपलब्ध न होंनेसे यह अनुवाद अंग्रेजीसे किया गया दै। 


वक्तव्य : संविधान समिततिकों ३४० 


६. अगर मेने अपना सब कुछ लछोकोपयोगके लिए समर्पित न कर दिया होता तो मैं 
आपकी धनेच्छा पूरी कर सकता था। 

मैंने तो यह कभी नहीं कहा कि मैने भाइयों या दूसरे रिश्तेदारोके लिए बहुत-कुछ किया 
है। में जो-कुछ बचा सका वहू सब मेचे उनकी दे दिया। और यह बात घमण्डसे नहीं कही 
और सिर्फ मित्रोसे कही है। 

भरीसा रखिये, अगर आप मेरे पहले गुजर गये तो में कुटुम्बके भरण-प्ोषणका भार 
खुशी-खुशी उठा रूँगा। इस वारेमे आपको डरनेकी जरूरत नहीं है। 

इस समय मेरी हालत आपकी इच्छाके अनुसार आपको रुपये भेजने लायक नही है। 

हरिलालकी शादी हो, तो ठीक है। व हो तो भी ठीक है। कमसे-कम फिलहाल तो 
मैने पुत्रके तौरपर उसके बारेमे सोचना छोड़ दिया है। 

_ अगर जरा भी संभव हो तो मैं मणिके विवाहके लिए भारत आनेको तैयार हूँ। परल्तु 
अपनी वर्तमान हालतकी कोई कल्पना आपकी नहीं दे सकता। समयकी इतनी तंगी है कि 
समझमें नहीं आता, क्या करूँ। कृपाकर विवाहकी तिथि तारसे सूचित कीजिए, जिससे में 
निकलनेके लिए 'तैयार रहूँ। 

शायद आपको यह वता देना उचित होगा कि मैं रेवाशकर भाईका ऋणी हूँ। 

आप मुझे भले ही छोड़ दें, फिर भी मैं तो वही रहूँगा जो हमेशा रहा हूँ। 

मुझे याद नहीं आता कि जब मैं वहाँ था तब मैने आपसे जुदा होनेकी इच्छा जाहिर 
की थी। मगर की भी हो तो अब मेरा मन बिलकुल साफ है--मेरी आकांक्षाएँ अब ज्यादा 
ऊँची है और मुझे किसी किस्मके दुनियाई सुख-भोगकी इच्छा बिलकुल नहीं है। 

मैं अपनी वर्तमान प्रवृत्तियोकों जिन्दगीके लिए जरूरी समझता हूँ, इसीलिए उनमे लगा 
हूँ। अगर ऐसा करते-करते मुझे मौतका सामना करता पड़े तो मैं शान्त चित्तसे करूगा। भय 
अब मुझे है ही नहीं! 

मुझे शुद्ध हृदयके लोग प्रिय हैं। जगमोहनदासके लड़के छोटे कल्याणदासकी आत्मा 
प्रह्मादके जैसी है। इसलिए वह मुझे ऐसे पुत्रसे ज्यादा प्यारा है, जो सिर्फ इसलिए पुत्र है 
कि वह पुत्र-हूपमे जन्मा है। 
_[अंग्रेजीसे | 

मो० क० गाधी: “ सिलेक्टेड लेटर्स : (१), तवजीवन, १९४९ ” से। 


३६४. वक्‍तव्य' : संविधान समितिको 
ह [ जोहानिसवर्ग 
मई २९, १९०६ ] 
गोरोंका प्रभत्त 
(१) ब्रिटिश भारतौय सघने गोरोके प्रभुत्वके सिद्धान्तकों सदा स्वीकार किया है और 
इसलिए वह जिस समाजका प्रतिनिधित्व करता है, उसकी ओरसे किन्ही राजनीतिक अधिकारोंकी 
प्राप्तकि लिए जोर देनेकी उसकी इच्छा नहीं है। तथापि पिछला अनुभव बताता हैँ कि 


२. परिश्चिष्ट और यह वक्तव्य संविधान समितिके समक्ष अर्तुत क्रिया गया था; देखिए ” जोद्ानिसवर्गकी 
चिट्ठी “, १९ ३३२-४ । 


२४६ पम्पूर्ण गांधी वाडपय 


प्रतिनिधियोंकी चुननेमें जिन समाजोका कोई हाथ नही है, स्वशासनका उपभोग करनेवाले 
उपनिवेशमें उतकी अत्यधिक उपेक्षा की गई है। 


बोअरोंके भारतीय विरोधी विधानका इतिहास 


(२) इस समय ट्राल्सवालमें ब्रिटिश भारतीयोंकी अनुमानिक जनसंख्या १२,००० से 

अधिक है। युद्धके पहले बालिग भारतीयोकी जन-संख्या १५,००० थी। 

(३) प्रथम भारतीय निवासी ट्रान्सवालमें नौवें दशकके प्रारम्भमें आये। 

(४) तब उनपर किसी प्रकारका प्रतिबन्ध नहीं था। 

(५) किन्तु कारोवारमें उनकी सफलताने गोरे व्यापारियोंमें ईर्ष्या उत्पन्न कर दी और जल्दी 

हा व्यापार संघनें जिसमें ब्रिटिश तत्वोंकी प्रमुखता थी, भारतीय विरोधी आन्दोलन शुरू कर 
या। 

(६) फलस्वरूप स्वर्गीय राष्ट्रपति क्रगरकी सरकारने स्वर्गीया महारानीकी सरकारसे ब्विटिश 
भारतीयोंकी स्वतंत्रतापर प्रतिबंधक विधान छागू करनेंकी अनुमति माँगी। उन्होने लंदन-समझौतेमे 
हा पारिभाषिक शब्द “वतनियों' की व्यास्यामें एशियाइयोंको सम्मिलित करनेका प्रस्ताव 

डे | 

(७) महारानीके सलाहकारोंने इस दावेको अस्वीकृत कर दिया, किन्तु व्यापारी वर्गके 
भारतीयोंको पृर्णतया स्वतंत्र छोड़कर स्वच्छताके आधारपर शेष एशियाइयोके निवासको बाजार के 
और बस्तियोंमें सीमित करनेका विधान बनानेके बारेमें वे असम्मत नहीं भे। 

(८) इस पत्र-व्यवहारके परिणामस्वरूप १८८५ का कानून ३, १८८६ के संशोधनके साथ 
पास किया गया। 

(९) जैसे ही यह प्रकट हुआ, ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे इसका कड़ा विरोध किया गया। 

(१०) उस समय यह बात समझमें आई कि स्वर्गीया महारानीकी सरकारकी धारणाओंके 
विपरीत सभी ब्रिटिश भारतीयोंपर इस कानूनको छादनेका प्रयत्व किया जा रहा है। 

(११) तब स्वर्गीया महारानीकी सरकारकी ओरसे भूतपूर्व वोअर सरकारके नाम कठोर 
प्रतिवेदनोंका क्रम चछा और उसकी परिणति मामछेको ऑरेंज रिवर उपनिवेशके तत्कालीन 
मुख्य त्यायाधीशके पंच-फैसलेपर छोड़नेमें हुई।' | 

(१२) इसलिए, १८८५ से १८९५के बीच वह लगभग एक मृत-पत्र रहा यद्यपि बौअर 
सरकार सदा १८८५ के कानूत ३ को लागू करनेकी धमकी देती रही। 

(१३) पंच-फैसलेने कानूनकी स्थितिको निश्चित नहीं किया; बल्कि उसमें १८८५ के 
कानून ३ की व्याख्याका प्रइन भूतपूर्व गणतंत्रकी अदालतोंपर छोड़ दिया। है 

(१४) ब्रिटिश भारतीयोंने फिर ब्रिटिश सरकारसे संरक्षणकी प्रार्थवा की। 

(१५) यद्यपि श्री चेम्बरलेनने पंच फैसलेमें दखल देनेसे इनकार कर किया, तथापि 
उन्होने स्वर्गीया महारानीकी ब्रिटिश प्रजाके पक्षकों नहीं छोड़ा। ४ सितम्बर १८९५ के अपने 
खरीतेमे उन्होंने कहा: ह हे 

अंतर्में में कहूँगा कि यद्यपि में सच्चे दिलसे पच-फैसलेको मानने और चल 8 
दो सरकारोंके बौचके कानूनी और अत्तर्राष्ट्रीय विवादके एक प्रदनकों हल होने देनेका- 
इच्छुक हूँ, तथापि में भविष्यमें व्यापारियोंके बारेमें वक्षिण आफ्रिकी गणतंत्रके सामने 


न 


१.. १८८८-में, देखिए खण्ड १, पृष्ठ ३८२ ,। 
* >. देखिए यही शीषक । 


वक्तव्य; संविधान समितिकों ३४७ 


मेत्रीपृर्ण प्रतिवेदन प्रस्तुत करने और सरक्रारकों यह विचार करनेका मिमंत्रण देनेकी 
अपनी स्वतत्नता सुरक्षित रखता हूँ कि क्या एक बार कानूवो स्थिति भान्य हो जानेपर 
परिस्थितिपर नये दुष्टिकोणसे विचार करना और उसके अपने नागरिकोंके हितमें भारतीयोंके 
साथ अधिक उदारता बरतना तथा उन्हें उस व्यापारिक ईष्यमिावके अनुमोदतके आभाससे 
भी मुक्त करना अच्छा व होगा जिसे में कुछ कारणोंसे गगतंत्रमें सत्ताह॒ढ़-वर्गसे उद्भूत 
नहीं समझता । 

यह वात १८९५ की है। 

(१६) इस प्रकार ऐसे प्रतिवेदनोके कारण, जो युद्धके समय किये जाते रहे, उक्त कानून 
कभी पुरअसर तरीकेपर छाग्र नही किया यया और भारतीय उसमें निर्धारित श्रतिबधके बावजूद 
जहाँ चाहे वहाँ रहते और व्यापार करते रहे। 

(१७) किन्तु १८९९ में, जब उसके छाग किये जानेका समय सिरपर आ गया था, युद्धके 
पहले ब्लूमफॉंटीन परियदमें अत्य वातोके साथ यह भी चर्चाका एक विपय था। छार्ड मिलनरने इसे 
इतना महत्त्वपूर्ण माना कि जब युटलेड निवासियोंके मताधिकारके प्रश्नपर किसी समझौतेकी 
सम्भावना दिखाई दी, तब लॉर्ड मिलनरने तार किया कि रगदार ब्रिटिश प्रजाकी स्थितिका अइन 
अभीतक जैसाका-तैसा बना है। 

(१८) छॉड लैसडाउनने इसे युद्धण सहायक कारण घोषित किया! 

(१९) युद्ध समाप्त होनेपर और फ्रेनिखन (वेरीनिगिग) की संधिके समय बड़ी सरकारने 
वोअर प्रतिनिधियोंकों सूचित किया कि दोनो उपनिवेश्ञोमे रमदार लछोगोकी स्थिति वही होनी 
चाहिए जैसी केपमे है। 

कर्वेमाष स्थिति 

(२०) किन्तु आज स्थिति युद्धके पहलेसे अधिक खराब है । 

(२१) जिस प्रगतिगीकू दलसे भारतीय कमसे-कम सहराजमक्त और युद्धके पहलेके 
सहदु.खी होनेके नाते समुचित न्यायकी अपेक्षा कर सकते है, उसने इस बातकों अपने कार्यक्रमके 
अंगके रूपमें घोषित किया है कि ब्रिटिश भारतीयोकी स्वतत्रतापर विश्चित रूपसे प्रतिवन्‍्ध 
लगाये जाने चाहिए। यदि उसकी इच्छाएँ कार्यरूपमे परिणत हुईं तब तो, आजकी परिस्थिति 


बदसे बदतर हो जायेंगी। 
(२२) ड्च दलसे अब किसी भी प्रकारके औचित्यकी अपेक्षा रखना असम्भव है। 


(२३) इस हालतमे उत्तरदायी सरकारके अतर्गेत बिना विशिष्ट सरक्षणके भारतीयों और 
उन्ही जैसी स्थितिके अन्य लोगोके लिए स्यायकी गुंजाइश बहुत कम है । 
डे | उपाय 
(२४) इसलिए जान पड़ता है कि ब्रिटिश भारतीयोके हितोंके सरक्षणके लिए उन 
मताधिकार प्रदान करना सर्वाधिक स्वाभाविक उपाय हैं। 
(२५) यह वात जोर देकर कही गई है कि फ्रेनिखनकी संधि ऐसी किसी व्यवस्थाके 


विधानका निषेध करती है। े 
(२६) किन्तु सादर निवेदन है कि ४ ततनी ” शब्दका और चाहें जो अर्थ हो, उसमे 


ब्रिटिंग आरतीयोका समावेश कंदापि नहीं किया जा सकंता। 


श४८ - । सम्पूणे गांधी वाइमय 


(२७) उपनिवेशकी विधान-संहिता ऐसे कानूनोसे भरी पड़ी है जो “वतनियों ” पर छाग 
होते है, किन्तु जो एशिग्राइयों या ब्रिटिश भारतीयोंपर निश्चय ही लाग नहीं होते। 

(२८) यह तथ्य कि १८८५ का कानून ३ खास तौरंपर एशियाइयोके लिए है और 
वह * वतनियों ” पर लागू नहीं होता, यह भी प्रकट करता है कि ट्राल्सवालके कानूनोंने प्राय 
“ बतनियों ” और “एशियाइयों ” में सदा अंतर किया है। 

(२९) वस्तुतः 'वतनी  शब्दके मान्य आअर्थके कारण द्वाल्सवालमें वतनियोकों जमीन- 
जायदाद रखनेका हक है, एशियाइयोंकों नही। 

(३०) इस प्रकार जहाँतक फ्रेनिलन संधिका सम्बन्ध है, भारतीयोंको मताधिकारसे वंचित 
रखनेका कोई ओऔचित्य नहीं दिखाई देता। । 

(३१) किन्तु ब्रिटिश भारतीय संघकी समिति अच्छी तरह जानती है कि गोरी कौम 
लगभग सर्वेसम्मतिसे ब्रिटिश भारतीयोंके छिए संविधानमें मताधिकारकी व्यवस्था रखे जानेके 
खिलाफ है। 

(३२) इसलिए यदि ऐसा करना असम्भव माना जाये तो यह नितांत आवश्यक है कि समस्त 
वर्ग विधानके निषेधाधिकारसे सम्बन्धित परम्परागत संरक्षणकी धाराके अतिरिक्त एक विशेष 
धारा भी होनी चाहिए जो एक जीती-जागती वास्तविकता हो और जो यदा-कदा ही काममें 
लाई जातेके बजाय ब्रिटिश भारतीय अधिवासियोंकों उनके जमीन-जायदाद रखते तथा आते- 
जाने और व्यापार करनेके अधिकारों सम्बन्धी पूरी-पूरी सुरक्षाका आइवासन दे। अलवत्ता उसमें 
सर्वेसामान्य रूपके ऐसे बचावोंकी व्यवस्था हो, जिनकी जरूरत समझी जाये; और वे बचाव 
जाति तथा रंगके भेदके बिना सबपर लागू किये जाये। 

(३३) तब और केवल तभी, अंग्रेजी राज्यमें साधारण रूपसे निहित प्रत्येक ब्रिटिश प्रजाको 
प्राप्प नागरिक अधिकारके सिवा, सम्रादके सलाहकार ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति 
सम्बन्धी उन्हे विशिष्ट रूपसे दिये गये वचनोंकी रक्षा कर सकेंगें। 

(३४) ऊपर जो कुछ कहा गया है उसमें से वहुत-सा ऑरेज रिवर उपनिवेशके ब्रिटिश 
भारतीयोंपर लागू है। 

(३५) सिवा घरेल नौकर होनेके वहाँ भारतीयोंको' कोई अधिकार नही है। उनकी लगभग 
सारी ही नागरिक स्वतन्त्रता एक विशद एशियाई विरोधी काननने छीन रखी है। 


(हस्ताक्षर) अब्दुल गनी. 
अध्यक्ष, त्रि० भा० सं० 
ई० एस० कुवाडिया 
एच०७ ओ० अली , 
इब्राहीम एच० खोटा, 
ई० एम० पटेल 
ई० एम० जोसप 
जे० ए७० पटेल 
मो० क० गांधी 


वक्‍तव्य : संविधान समितिकों ३४९ 
परिक्षिष्द कक 
वक्तव्यमें भागे हुए तथ्योंके प्रमाणोंके लिए शिष्टमण्डल संविधान समितिसे निम्न सन्दर्मोकरो देखनेकी प्रार्थना 


फरता है -- 


३े 


(१) “ दृन्तवाल हरी फितताव! (ट्रान्सचारू ग्रीस घुक), सं० १, १८९४ । 
(२) “दान्सवाल हरी किताब, सं० २, १८९४ । 


(३) “दान्तवाल्के मिटिश भारतीयोंकी शिक्रायतोंपर “सरकारी रिपोर्ट! ( ब्ल्यू बुक ), १८९६ में 
प्रकाशित । ह 


(४) “ सरकारी रिपोर्ट ” (उल्प्रू बुक), जिप्तमें दान्सवालके भारतीयोंसे सान्धित प्व्यवह्र है ! 
कमाक २२३९ । 


(५) “वबतनियों भोर कुलियों “से सम्बन्ित “कानून और फोक्सराट अस्ताव” आदि (एक पृथक 
सरकारी प्रकाशन ) । 


(६) अध्याय ३३, ए४ १९९, *ऑरज रिर उपनिवेशके कानून” । 


परिद्िष्ट ख 
नीचे वोीअर तया ब्रिटिश शासवके अन्तगत दान्तवाल्में मारतीयोंकी स्थितिका मिक्तान दिया गया है। 
युद्धके पहले व्रिदिश शासनाधीन 


« भारतीय बिना किप्ती अतिबन्धके देशमें भा १. जो युद्ध शुरू होनेके पहले चले गये थे उन 


शक 


सकते ये । प्रामाणिक शरणार्थियोकी छोड़कर अन्यका प्रवेश निषिद्ध 
है ।और इश्न लोगोंको भी धीरे-धीरे, तथा उनकी थजियों- 
पर विचार करनेमें बड़ी देरी लगाकर भाने दिया जाता 
है । छोटे बल्चोंके लिए भी मनुमतिपत्र आवश्यक हैं 
ओर उनपर प्रत्येक भारतीयको अपने भेंगूठेशी छाप देनी 
पढ़ती है । 


. पंजीकरण शुढ्क देनेफी वाध्यता नहीं थी । २. भव ३ पोंड पजीकरण शुल्क देना ही पढ़ता 


है। अन्यवा १०० पौं० तक अधिफतम जुर्माना और 
छः महीने तक की कोदफा नियम सस्तीते छागू किया 
जाता है। अब भारतीय खियोसि भी पंजीकरण शुल्क 
बसूल बारनेकी क्षोशिश हो रही है और उन्हें भी 
अनुमतिपत्र लेनेपर वाध्य किया जा रहा है । 

भारतीय गोरे लोगेंके नामपर जमीन जावदाद ३. एश्षियाइयों द्वारा जमीन-जायदाद रखनेकी 

रख सकते थे । मुम्रानियतके कानूनका वहाँ भी सल्तीते पालन किया 
जाता है जहाँ धार्मिक कार्मोके लिए जमीनकी भावश्यकता 
है । 


, जोहानिसमेमें बस्ती या वानारोंमें भारतीयोकि ४, अखच्छ क्षेत्र! आयुक्त प्रतिविदनपर ये पं 


पास ९९ वर्षक्ी अवधिके पढ़ेंपर जमीनें थीं। .. छीन छियें गये है और उन्हें यह आशवातन भी नहीं 
दिया गया कि जोहानिसतवंगके किंस्ती अन्य उपयुक्त भागमें 
उन्हें उतनी जमीन मिली । 


३५० समूर्ण गांधी वाडमय 


५, जाँच आदिके लिए अलग एशियाई विभाग नहीं... ५, एशियाई पंजीयक-कार्यात्य स्थापित | झुक 
था। कार्यपद्धति मनमानी है और व्यक्तिगत प्रारनापत्र, भनु्मति 
मु पत्र भाद्िकि निणेयमें देरी करता है । 


६. अनेक कठोर कानूनी प्तिबंधोंपर बहुत हृद तक ६. वे बोअर कानून जिनपर अमर नहीं होता 
त्रिटिश हस्तश्षेफे कारण" अम्ल नहीं किया था, छागू किये गये, तथा अध्यादेशों भौर प्रशातनिक 
जाती था । अनुशासनेकि द्वारा अधिक-कठोर वना दिये गंगे। द्वेष 

| चुद्धिपर्वक ब्रिटिश भारतीयोंकी कानूनी स्थिति काफिरों 
अत्तृभ्य और अद्-सभ्य जातियोंके समान कर दी एईँ। 


आगे दिया गया परिशिष्ट विधान समितिके सुझावपर तैयार किया गया था। 


नागारिक निंयोंग्यताएँ । 
१. आयुक्‍तोंका यह खयाकू मालूम होता है कि ब्रिटिश भारतीयोको ट्रान्सवालमें पूर्ण ' 
अधिकार प्राप्त है। 
२. दुर्भाग्यवश, जैसा कि वक्‍तव्यके साथ संलूग्न सूचीसे स्पष्ट हो जाएगा, ब्रिटिश भारतीयोंको 
बहुत कम अधिकार प्राप्त है। नागरिक निर्योग्यताएँ नीचे दी जा रही हूं 


भूमिका स्वामित्व नहीं 

३. (१) क्षिटिश भारतीय अपने लिए निर्धारित बस्तियों या मोहल्लोंको छोड़कर कही 
जमीन-जायदाद नहीं रख सकते। यह नियम लंबे अरसेके पट्टोपर भी छागू है। 

(२) मोहल्ले निर्धारित नही है किन्तु यूरोपके यहूदी-बाड़ोंकी तरह नगरसे बहुत दूर बस्तियाँ 
निर्धारित है; और उनमें भी एक दो स्थानोंको छोड़कर भारतीय माहवारी किरायेदार हैँ। केवल 
प्रिटोरिया और पॉचेफ्स्ट्रससें इककीससाछा पट्टे मिलते है। जभिस्टनमें उन्हें नोटिस दिये गये 
है कि वे गुमटियोमें दूसरे किरायेदार न रखे। नोटिस इस तरह है 

इत्तला दी जाती है कि आपको वतनियों या दूसरोंकों अपने यहाँ किरायेपर 
रखनेकी इजाजत नहीं है। किसी दूसरेको किरायेपर रखना उस शर्तेनामेकों तोड़ना है 
जिसके मुताबिक आपका बाड़ेपर कब्जा है। इससे आपका बाड़ेका अनुसतिपत्र रद 
किया जा सकता है और आप इस बस्तीसे निकाले जा सकते हूँ। 

(३) इस प्रतिबंधपर इस ह॒द तक अमर किया जाता है कि भारतीय अपनी मसजिदे तक 
भारतीय न्यासियोके नामपर नहीं बदलवा पाते। 


पंजीयन शुल्क 
(४) इस “देशमें पहुँचनेपर भारतीयोंको ३ पौडे पंजीकरण शुल्क देना पड़ता है। अब 
सरकारने धमकी दी है कि स्त्रियों और बच्चोंको भी पंजीयन प्रमाणपत्र छेने पड़ेंगे। 


गैहछ पटरी और द्राम गाड़ियाँ 
(५) प्रिटोरिया और जोहानिसबर्गमें भारतीयोंको - पैदल पठरियोंपर चलनेकी कानूनन 
मनाही है। फिर भी वे रियायतके तौरपर उसका उपयोग करते है। अभी हालमें उन्हें उनका 


उपयोग करनेसे रोकनेका प्रयत्न हुआ है। 
(६) प्रिटोरियार्में भारतीयोंकों द्रामगाड़ियोंके उपयोगकी इजाजत नहीं है। 


सरकार 


वक्तव्य: संविधान समितिको ३७१ 


(७) जोह्ानिसबर्गमे उन्हें सर्वसामात्य गाड़ियोमे वैठतेंसे रोका जाता है, किन्तु रंगदार 
छोगोके लिए कभी-कभी सास पिछलगण्ू डिब्बे लगा दिये जाते हैँ। 

(८) भारतीयोकी ओरसे दावा किया गया था कि सामान्य उपनियमोके अन्तर्गत वे ट्राम- 
गाडियोमे यात्रा करनेका आग्रह रख सकते है। नगर-परिषदने दावेका विरोध इस आधारपर किया कि 
भूतपूर्व डच-सरकारके हारा १८९७ में जो कुछेक चेचक सम्बन्धी विनियम बनाये गये थे, वे अभी 
छागू है। दो बार जोहानिसबर्गममें इस मामलेकी न्यायाधीक्षके सामने कसौटी हुई और हर बार 
नगर-परिपदकी हार हुईं। इसलिए अब उसने ट्रामगराड़ियोके यातायात सम्बन्धी उपनियमोंको रद 
करके भारतीयोको जवाब दिया है। अपना उदय सिद्ध करनेके लिए मगर-परिषद अब बिना 
किन्ही उपनियमोके तगरपालिकाकी गराडियाँ चला रही है। सर्वसामान्य कानूनके अन्तर्गत भारतीय 
अपना अधिकार सिद्ध कर सकेंगे या नहीं यह देखनेकी बात है। 

ध्यान देने योग्य वात हैं कि उपनियमोका उक्त रद किया जाता निम्न प्रकार चालाकीसे 
विज्ञापित किया गया था। 


इस प्रस्तावित संशोधतोंका सामान्य सारांज् प्रस्तुत करते हुए और यह कहते हुए 
कि वे परिषदके कार्यालयमें देखे जा सकते हैं १९०१की १६ दीं घोषणा धारा २२ के 
अनुसार ९ सई १९०६ के पहले एक विज्ञप्ति मगरपालिकाकी सीसामें प्रचारित एक 
समाचारपत्नमें प्रकाशित को गई थी। 


तारीख ९ को नगर-परिषदकी एक बैठक हुई। स्पष्ट ही इत्तला ऐसे ढगसे विज्ञापितकी गई 
थी कि सम्बन्धित छोगोका प्रस्तावित सशोधनोकों चुनौती देवा रगरभग असम्भव हो गया था -- 
मुख्यत दो कारणोसे। पहला, समाचारपत्नोके सामान्य स्तम्मोमे उतका कोई विवरण प्रकाशित नही 
हुआ था; और दूसरा, प्रस्ताव ट्रामवे या बिजली समितिकी बजाय, जो साधारणतयया ट्रामवे-नियमोसे 
सम्बन्धित रहती है और भूतकालमें रही है, कार्य-समिति (वर्कस कमिटी) के मारफत आया था। 

कार्य-समितिने परिषदकी उक्त बैठकमे निम्न बहानेसे संशोधन प्रस्तुत किया : 

चूँकि ट्राम-पद्धतिकों नगरपालिकाने अपने हाथमें ले लिया है, इसलिए अब द्रवामगाड़ियोंपर 

लागू होनेंवाले यरातायात-उपनियमोंकी आवश्यकता नहीं रहती, क्योंकि वे गेर-सरकारी 

ट्मगाड़ियोंके लिए ही थे। अतः उपनियमोंकों तदनुरूप सशोधित करतेका प्रस्ताव है। 

प्रस्ताव एक लवी-चौड़ी कार्यसूचीके अंतर्में उस समय प्रस्तुत किये गये जब जागृतसे जागृत 
सदस्य, भी विशेषत. उनकी निरापद-सी भूमिकाके कारण, इस भृछावेमे डाछा जा सकता था | प्रस्ताव 
विना किसी टीकाके पास हो गये। तारीख १८के गव्नेमेट गज़ट में सूचना प्रकाशित हुई 
कि रद करतेवाली प्रस्तावित उपधाराकों स्वीकार करके कानूनकी ताकत दे दी गई है। इस 
प्रकार सारी बात करीब-करीब भारतीयोके पीठ पीछे नौ दिनोकी अवधिमें, तमाम व्यावहारिक 
प्रयोजनोंके लिए, बिना चेतावनी दिये निश्चित हो चुकी थी। 

(९) अब जोहानिसवर्गमें मछायी वस्तीके नामसे प्रसिद्ध वस्तीको जिसमे मारतीय निवासियोकी 
बड़ी संख्या है, वेदखछ करके भारतीयोको जोहानिसबर्गसे तेरह मीक दूर भेजतेका प्रयत्व किया जा 
रहा है। 

अनुमतिपत्र अध्यदिय 

पहले भारतीय ट्रान्सवालमें आनेके लिए स्वतंत्र थे; अब शाति-रक्षा अध्यादेशकों, जो एक 

शुद्ध राजनीतिक कानून है, भारतीयोके प्रवेश्को रोकनेके लिए श्रयुक्त करके उसे अपने सही 
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उद्देश्यसे विछलग किया जा रहा है। नये भारतीयोका देश्षमें प्रवेश रोका जा रहा है। इतना ही 
नही, बल्कि ट्रान्सवालके निवासियोंपर निम्न असाधारण परेशानियाँ छाद दी गई है 

(क) अध्यादेशकों अमछमे छातेके बारेमें कोई प्रकाशित नियम नही -है। 

(ख) यह छागू करनेवाले अधिकारियोंकी सनक और पूर्वग्रहके अनुसार वदछता रहता है। 

इसलिए आजका तौर-तरीका इस प्रकार है 

(१) जो भारतीय युद्धके पहले ट्रान्सवालमें थे और जो पंजीयनके ३ पौंड दे चुके है उन्हें भी 
जबतक वे पूरी तरह यह सिद्ध नहीं कर पाते कि वे यहाँसे युद्ध शुरू हो जानेपर गये थे 
वापस नहीं आने दिया जाता। 

(२) जिन्हें ट्रान्सवालमें आने दिया जाता है उन्हें अपनी अजियोंके अतिरिक्त अनमतिपत्रों 
पर भी अपने अँगूठोके निशान देने पड़ते है और जब-जब वे ट्रान्सवालमें आते है, उन्हें ऐसा करना 
, पड़ता है। अपनी स्थिति .और इस तथ्यके बावजूद कि वे अंग्रेजीमे अपने हस्ताक्षर कर सकते 
है या नहीं यह प्रत्येक भारतीयपर छागरू होता है। एक इंग्लैंड होकर आये हुए भारतीय - 
सज्जनको जो अच्छी तरह अंग्रेजी बोक़ृते है और जाने-माने व्यापारी है, दो वार अंगूठेका 
निशान देना पड़ा। 

* (३) ऐसे भारतीयोकी पत्नियों और बारह सालसे कम उम्रके बच्चोंको अब अलग अनुमति- 
पत्र लेने पड़ते है । 

(४) ऐसे भारतीयोंके बारह सालके या उससे ज्यादा उम्रके वच्चोको अपने माता-पिताके 
साथ आने अथवा रहने नहीं दिया जाता। 5 

(५) भारतीय व्यापारियोंको वाहरसे भरोसेके मुनीम या प्रबन्धक वुलानेकी इजाजत नहीं 
मिलती --- जबतक वे छोग उक्त पहली धाराके अन्तर्गत न आते हों। . _ 

(६) जिन्हें आनेकी इजाजत मिलती भी है उन्हें प्रवेशके लिए महीनों रुकना पड़ता है। 

(७) सम्भ्रान्त भारतीयोंको अस्थायी अनुमतिपत्र देनेसे भी इतकार कर दिया जाता है। 
श्री सुलेमान मंगा जो रन्दनमें वकालत पढ़ रहे हैं ट्रान्सवालके मार्गसे डेलागोआ-वें जाना चाहते थे। 
उन्हे ब्रिटिश प्रजा मानकर इसकी इजाजत नहीं दी गई। जब यह मालूम हुआ कि वें पुर्तेंगाल 
राज्यकी प्रजा हैँ तब स्पष्ट ही अन्तर्राष्ट्रीय उलझनोंसे डर कर उन्हें अनुमतिपत्र-दे दिया गया। 

(८) ऐसी भयानक स्थिति है, ट्रान्सवालमें रहनेवाले ब्रिटिश भारतीयोंकी | वह रोज-रोज 
बदतर होती जा रही है और यदि सम्राटकी -सरकार उनके संरक्षणके लिए राजी और तैयार 
नहीं होती तो अन्तिम परिणाम यही होगा कि धीरे-बीरे उनका लोप हो जायेगा। 

यूरोपीय क्या करेंगे | 

(२) यदि यूंरोपीय स्वतन्त्र छोड़ दिये जायें तो वे क्या करेगे, यह नीचेके तथ्योंसे प्रकंट हो 
जायेगा 

(क) एशियाई प्रइनपर विचार करनेके लिए जो विश्विष्ट रोष्ट्रीय परिषद (नेशनल 
कन्वेन्शन) हुई थी उसने निम्नलिखित प्रस्ताव पास किये 

१, इस देशमें बतनी कौमोंकी अंधिकता, वतनी नोति निश्चित करनेकी कठिनाइयों, 
वर्तमान य्रोपीय प्रजाकी रक्षा और भविष्यमें उनके प्रवास (इमिग्रेशन) को प्रोत्साहन 
देनेकी आवद्यकताके विचारसे यह परिषद इस सिद्धान्तपर बल देती है कि मजदूर आयात 
अध्यादेश (लेबर इम्पोर्टेशन ऑडिनेन्स) की धाराओंके अतिरिक्त एशियाई प्रवास, निषिद्ध 
होना चाहिए । 


वक्तव्य : संविधान पमितिकों भृण३ 


२. सारे प्रहवके बारेमें एक स्थायी और अन्तिम निपटारेके सहत्वको देखते हुए और मासले- 
प्र पुनविचारके प्रयत्नोंको रोकनेंके लिए यह परिषद सिफारिश करती है कि सरकारसे 
प्राथंना की जाये कि वह सभी एशियाई व्यापारियोंकों युद्धके पहछेके कानून प्राप्त निहित 
स्वार्थेंकि मुआवजेकी व्यवस्था करके, बाजारोंम भेजनेके औचित्यपर विचार करे। 

३. यह परिषद एशियाइयोंकों बाजारोंसे बाहर व्यापार करनेकी इजाजत देनेवाले व्यापारिक 
परवाने निरन्तर देते रहनेंसे उत्पन्न गम्भीर खतरेकों समझकर सरकारसे प्रार्थवा करतो 
है कि वह भविष्यमें ऐसे परवानोंकों रोकनेके लिए तत्काल आवश्यक कानून बनानेकी 
व्यवस्था करे और एशियाई प्रहनपर विचार करतेके लिए प्रस्तावित आयोगकी नियुक्तिके 
विषयसें यह परिषद सरकारसे उसमें सरकारी कर्मचारियोंके अतिरिक्त दक्षिण आफ्रिकाकी 
वर्तमान परिस्थितियोंकों भछी-भांति जानवेवाले व्यक्तियोंको सम्मिलित करनेकी आवश्यकंताका 
आग्रह करतो है। 

४. यह परिषद अपनी इस रायपर कायम है कि सभी एशियाइयोंको बाजारोंमें रहनेपर 
बाध्य किया जाना चाहिए। 

(ख) प्रगतिशील दलकी घोषित नीति निम्नलिखित है: 

जिन्हे इकरारनामेकी समाप्तिपर वापस जाना है उन ग्रिरसिटिया मजदूरोंकों छोड़कर 
द्रान्सवालमें एशियाइयोके प्रवासपर रोक लगाना और एशियाई व्यापारिक परवातोंका निबल्रण। 

(ग) पोचैफस्ट्रमके छोग एक वार इकदूठे हुए, ऊधम मचाया और भारतीय भण्डारोकी 
खिड़कियाँ तक तोड़ डाछी। 

(घ) बॉक्सवर्गके यूरोपीय, भारतीयोंकों उस वर्तमान बस्तीसे जिसमें वे लड़ाईसे पहले बस 
चुके थे शहरसे वहुत दूर ऐसी जगह हटा देता चाहते हैं: जहाँ व्यापार एकदम अपम्भव है; और 
उन्होंने एकाधिक वार यह धमकी दी है कि यदि कोई भारतीय बस्तीके बाहर दृकान खोलनेकी 
कोशिश करेगा तो शारीरिक वलका प्रयोग किया जायेगा! 


पिछला अनुभव -- एक समहुल्‍य उद्ञाहरण 
(१२) मुख्य वव्तव्यमे शिष्ट्मण्डलने कहा है कि पिछले अनुभवसे यह मालूम होता है कि 
मताधिकारसे वचित करता और परम्परागत निषेधाधिकार, दोनों ही, भारतीयोको संरक्षण देलेमें 
एकदम अपर्याप्त सिद्ध हुए है। 


(१३) अब हम उदाहरण देते है: 

नेटालमें उत्तरदायी शासन देवेके बाद, भारतीय मताधिकारसे छमभय वंचित कर दिये गये 
थे। स्वर्गीय सर जान रॉबिन्सनने विधेयकके समर्थनर्में कहा कि भारतीयोंको मताधिकारसे वंचित 
करके नेटाऊ संसदका प्रत्येक सदस्य भारतीयोका न्यासी हो गया है।' 

विधेयकके संसदीय अधिनियम बनते ही न्यात्त इस रह निभाया गया: 

- (क) कालून छागू होनेके बाद आनेवाले सभी गिरमिटिया भारतीयोंपर इकरारनामेकी 

समाप्तिपर भारत ने छौटने अथवा नेया इकरारनामा न भरनेकी परिस्थितिसें-- ३ पौंड वाषिक 
कर लगाया गया। 


१. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ ३८७ । 
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(ख) एक प्रवासी प्रतिबन्धक अधिनियम बनाया गया जिसके द्वारा जो उपनिवेजके पुर्व॑- 
निवासी न रहे हों और जिन्हें किसी एक यूरोपीय भाषाका ज्ञान वे हो ऐसे सभी व्यक्तियोंके 
नेटाल प्रवेशपर पावन्दी लगाई गई। 

(ग) एक व्यापारी परवाना अधिनियम बनाया गया जिसने नगर परिपदों और परवाना 
निकायोंको व्यापारी परवानोंपर अंकुश रखनेकी निरंकुश सत्ता दे डाली। उससे सर्वोक्ष्च न्यायलबके 
अधिकार क्षेत्रका भी उच्छेद कर दिया गया है।* प्रकट रूपमें वह यद्यपि सभी व्यापारियोके 
लिए है फिर भी उप्तका अमल सिर्फ भारतीयोंके विरुद्ध किया जाता है। और उसके अन्तर्गत 
कोई भी भारतीय, फिर वह चाहे जितना जमा हुआ क्यों न हो, वर्षके अन्त तक अपने परवानेकी 
दृष्टिसे सुरक्षित नहीं है। े ह 


इन तमाम कानूनोंसे साम्राज्यीय सरकार ब्रिटिग भारतीयोंकी रक्षा करनेमे अपनेको असमर्थ 
पाती है। 


ट्रान्सवाल और आऑरेंज रिकर उपनिषेशमें अनोखी स्थि।ति 


(१४) भारतीयोंको संविधानके अन्तगंत मताधिकार दिया जाये या नही, किन्तु निहित 
स्वार्थोकी रक्षा के लिए विशज्षिष्ट घारा नितान्त आवश्यक है। 

(१५) किसी भी उपनिवेजकी स्वराज्य प्राप्त होनेके समय ऐसी परिस्थिति नहीं थी जैसी 
ट्रान्‍्सवाल और भॉरेंज रिवर उपनिवेशकी है। 

(१६) वे सब कारण जिनसे युद्ध हुआ था दूर नही हुए है। उनमें एक कारण ट्रान्स- 
वालका भारतीय विरोधी कानून था। 

(१७) ब्रिटिश सरकारका यह वचन कि भारतीय और रंगदार लोगोके साथ दोनो उप- 
निवेशोमे वैसा ही वरताव होना चाहिए जैसा केपमें होता है, अभीतक पूरा नहीं किया गया। 

(१८) जब भारतीयोंकी निययोग्यताएँ हटानेके विपयमें ब्रिटिश सरकार और स्थानिक 
सरकारोके बीच वार्ताएं होने ही वाली थी, उसी समय सम्राटकी सरकारके नये मत्रियोने दोनों 
उपनिवेशोको उत्तरदायी शासन देनेका निश्चय कर लिया। इसलिए वार्ताएं स्थगित कर दी 
गई है, या बिलकुल छोड़ ही दी गई हैं। 

(१९) केपमें परिस्थिति यह है कि भारतीयोको यूरोपीयोंके बरावरीके अधिकार हैं; 
अर्थात्‌ : 


(क) जैसा मतदानका अधिकार यूरोपीयोको है वैसा ही उन्हें है। 
(ख) वे उसी प्रवासी-अ्रतिवन्‍्धक अधिनियमके अन्तर्गत है, जिसके अन्तर्गत यूरोपीय है। 
(ग) उन्हें यूरोपीयोंके समा जमीन जायदाद रखने और व्यापार करनेका अधिकार है। 
(घ) उन्हें एक स्थानसे दूसरे स्थानपर जाने-आनेकी पूरी स्वतन्त्रता है। 
जोहानिसवबर्ग, आज तारीख २९ मई, १९०६। 

[ अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २-६-१९०६ 


३६५ भारतीय मुसाफिर 


पिछले कुछ दिनोसे हमारे गुजराती पत्र-व्यवहारवाले स्तम्भ भारतीय डेक मुसाफिरोकी, 
जो जर्मन पूर्व आफ़िकी कम्पनीके जहाजोका इतता अधिक प्रतिपालन करते है, शिकायतोसे पूर्णतः 
भरे रहते है। हमारे सवाददाताओंने अत्यधिक भीड, स्वच्छताकी अपर्याप्त व्यवस्था और छत्त (डेक) 
के मुसाफिरोके प्रति आम छापरवाहीकी शिकायते की है। उनमें कुछका कहना है कि जब जहाज किसी 
बन्दरगाहपर पहुंचते है तब मुसाफिरोंको बड़ी असुविधाका सामना करना पड़ता है। वे बिलकुछ खुलेमें 
होते हैं और उनसे अपना सामान खुद हटानेको कहा जाता है। हम कम्पनीके स्थानीय एजेटोका ध्यान 
इन शिकायतोकी ओर आकर्षित करते है। हम जानते है कि गरीब भारतीय मुसाफिरोको यात्राका जो 
तरीका मजवूरीकी हालतमें चुनना पड़ता है उससे थोड़ी-बहुत असुविधाका होना अनिवाय्य है। 
मुसाफिरोके लिए छत्पर जो स्थान रहता है उससे अधिक सुविधाकी उम्मीद करना असम्भव है। 
साथ-ही-साथ यह एक कुख्यात तथ्य है कि छतपर की जानेवाली यात्रासे कम्पनीको सबसे ज्यादा लाभ 
और सबसे कम तकलीफ होती है। इसलिए कम्पतीके व्यवस्थापकोका कर्तव्य है कि परिस्थितियोके 
अनुसार जितना आराम छतके मुसाफिरोको देना सम्भव हो, दे --- और किसी दृष्टिसे नही, तो सिर्फ 
धनोत्पादनकी ही दृष्टिसे सही । 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २-६-१९०६ 


३६६० एक अनुसतिपन्न सम्बन्धी मासला 


हमारे जोहानिसबर्ग-संवाददाताने, जोहानिसवर्गकी अदालतमें श्री ऑँसक्रे सामने पेश हुए एक 
मुकदमेका विवरण भेजा है। आदम इब्नाहीम नामक वारह सालसे कमका एक रूडका भजिस्ट्रेटके 
सामने पेश किया गया; क्योकि वह बिना पजीयन-प्रमाणपत्रके ट्रान्सवालमें था। 
मुकदमेका रूप कुछ अजीव था; क्योकि अभीतक ऐसे सब मुकदमे शान्ति-रक्षा अध्यादेशके 
अन्तर्गत चलाये जाते थे। यद्यपि इस कानूनसे बचना कम सहज था, तथापि जुर्माने या कारावासके 
रूपमे उसमे कोई दण्ड सही था। इधर, १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत अभियुक्तपर १०० पौड तक के 
जर्मानें या छ. मास तक के कठोर या सादे कारावासका विधान है। खैर, यह खुशीकी बात है कि 
अरभियुक्तके वर्कौलको यह साबित करनेमे कोई कठिताई नही हुई कि लड़केपर ट्रान्सवालमें प्रवेश 
करनेके लिए पंजीयन शुल्क नही छग सकता। 
इस प्रकार सरकार द्वारा भारतीयोपर लगाई गई बेडियाँ जितनी ही पीड़ाकारी होती जाती हैं, 
स्‍्थायके हथौड़ेकी मुक्तिकारी चोट, जान पड़ता है, उतनी ही भारी पड़ती है। प्रशासन जिसे प्रसन्नता- 
से नष्ट करना चाहें, उसकी न्याय-विभाग रक्षा करता है। क्या छॉड सेल्वोर्न अब भी कहेंगे कि 
काननका अमल, जिसके वारेमें सिद्ध कर दिया गया है, कि वह अवध है, उचित तरीकेसे हो रहा 
है और जो इससे प्रभावित है, उनका समुचित खयाल रखा जाता है! 
| अंग्रेजीसे 
इंडिपन ओपिनियन, २-६-१९० ६ 


३६७. स्वर्गीय डॉक्टर 'सत्यनाथन 


हमें मद्रासके प्रोफेसर सत्यनाथनकी मृत्युका समाचार दुःखके साथ प्रकाशित करना पड़ रहा 
है। भारतसे हमारे पास परिवर्तेनमें आये हुए समाचारपत्र स्वर्गीय प्रोफेसर महोदयके कार्यकी सरा- 
हनासे भरे पड़े हैं। डॉ० सत्यनाथन कर्तेव्य-पालून करते हुए तथा भरपूर जवानीमें परलोकवासी हुए। 
उनकी जीवनचर्या उज्ज्वल थी इसलिए उनका जीवन बड़ी-बड़ी सम्भावन्राओंसे पूर्ण था। 
दिवगत महानुभाव भद्गास विश्वविद्यालयके एम० ए०, एछएल० बी० और बहुत बुद्ध अन्तः-.- 
करणसे बने ईसाई थे। मस्तिष्क और हृदय दोनोंके उत्कृष्ट गुणोंक कारण सभी वर्गके लोग उनका 
सम्मान करते थे, और उनको सरकारका इतना गहरा विश्वास प्राप्त था -कि वे लोकशिक्षा विभागके 
स्थानापन्न उपनिदेशक बना दिये गये । ऐसे भारतीयकी मृत्युसे भारतीय समाजका एक ऐसा पुरुष उठ 
गया है, जिसकी क्षति भारतीय समाज आसानीसे सहन नहीं कर सकता | हम दिवंगत महानुभावके 
परिवारके प्रति उसके झोकमें समवेदना प्रकट करते हैं। यह क्षति उस परिवारकी ही नही, वास्तवमें 
समस्त राष्ट्रकी है। 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २-६-१९०६ 


३६८. केपमें प्रवासी अधिनियम 


हमारे केपके संवाददाताने जो समाचार भेजा है उससे अनुमान होता है कि थोड़े समयके लिए 
जानेवाले भारतीयोंको अब केपमें अड़चन नहीं होगी। थोड़े समयके लिए जानेकी जैसी सुविधा 
नेटालमें है वेस्ती अबतक केपमें नहीं दिखाई देती थी। 

किन्तु दूसरी तरफ, हमारे संवाददाताके कथनानुसार प्रवासी कानूनमें जो परिवर्तत विधान 
सभाके इस सत्रमें होनेवाला है उससे बहुत नुकसान होगा । हम पहले लिख चुके है कि तया कानून पास _ 
हो गया तो अधिवासका हक किसे प्राप्त है, यह तय करनेका अधिकार अदालतके बदले अधिकारीके 
हाथमें चला जायेगा। यदि ऐसा हुआ तो बात बहुत मुश्किल हो जायेगी।- फिर अभी तो दक्षिण 
आफिकाके निवासी केपमें प्रवेश कर सकते है । किन्तु नये कानूनके मुताबिक केपका वतनी ही केपमे 
प्रवेश कर सकेगा, जैसा नेटालमें होता है। इन दोनों परिवर्तनोंके विरुद्ध ब्रिटिंश भारतीय समिति 
( लीग ) को संघर्ष करता चाहिए। हम यह उम्मीद करते है कि समितिके ,सदस्य तुरच्त . 
 कारंबाई करेंगे। 


[ गुजरातीसे | | 
इंडियल ओपिनियन, २-६-१९०६ 


३६९. सर हेनरी कॉटन और भारतीय 


: इंडिया * से हमने जो अंग उद्धृत किया है, उससे हमारे पाठकोको पत्ता चलेगा कि आसामके 
भूतपूर्व कमिश्नर सर हेनरी कॉटन हमारे लिए ससदमे खूब छड़ रहे है। इसके लिए हम उनका 
आभार मानते है। इस अवसरपर हमें यह बता देना चाहिए कि सर हेनरी कॉटनके पीछे 
काम करनेवाली [भारतीय राष्ट्रीय] कामग्रेसकी ब्रिटिश समिति है। उक्त समिति जो सवाल 
तंयार करती है, वही सर हैनरी कॉटन संसदमे पेश करते है। और ब्रिटिश समितिके अगुआ है, 
सर विलियम वेडरबर्न तथा भारतके पितामह दादामाई नौरोजी। मतलव यह कि, उक्त समितिके 
भी हम बहुत आभारी हैं। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपितियत, २-६-१९०६ 


३७०. नेटालका चिहद्रोह 


टाइम्स ऑफ नेटाल में एक पुराने उपनिवेशीने जो छिखा है उसका अनुवाद हमने दूसरी जगह 
दिया है। उसका भावार्थ यह है कि भारतीय छोग छड़ाईमे तो नहीं जा सकते, किन्तु जो लड़ाईमे 
गये है, उन्हे जिन चीजोंकी आवश्यकता हो, वे चीजें देकर मदद कर सकते है। जिस तरह बोअर युद्धके 
समय एक कोष जारी किया गया था और भारतीयोने उसमे मदद दी थी, उसी तरह इस समय 
भी करना चाहिए। इस समय कुछ चन्दा इकट्ठा करके सरकारको भेजा जाये अथवा जो कोप खुला 
हुआ हो उसमें चन्दा दिया जायें तो अच्छा होगा; और उतना फर्ज अदा हुआ, ऐसा समझा 
जायेगा। हम आशा करते हैँ कि नेतागण इस प्रइनकों हाथमें ले लेगे। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २-६-१९०६ 


३७१. तया सानफ्रान्सिस्को 


[खुदा पलमें चाहे सो करे, यह कहावत हमारे हिन्दी पाठकोके सामने पहली ही बार जा रही है, 
सो बात नहीं। एक घड़ीमें रावका रुक और रकका राव बननेके उदाहरण इतिहासमें बहुत मिलते 
हैं। यह तो एक व्यक्तिकी बात हुई। किन्तु राजा-रकंका यह नियम पूरे झहर अथवा देशपर भी 
लागू होता है | सानफ्रान्सिस्कोकी हालकी घटना इसकी साक्षी भरती है। तीन छाख, बल्कि उससे भी 
अधिक, व्यक्ति एक क्षणमें वे-धरबार हो गये ! महरू-मन्दिरोमें सुख-चैनसे रहनेवाले हजारो छोगोको, 
जिन्हे रात और दिनकी भी खबर नही होती थी, आज दूटी-फूटी झोपड़ी भी तस्ीब नही है! अति 
विद्ञाल सुन्दर हवेलियाँ और सुन्दर-सुन्दर मुहल्ले एक क्षणमें धराज्ञायी हो. गये और मिट्टीका ढेर 
बनकर काऊकूको तमन कर रहे हैं। वाय-बगीचो और वगलोके स्थानपर वीरान मैदान छा गया 
है। असंख्य व्यक्तित पलभरमें बे-चरबार और खाने-पीनेके मोहताज हो गये है। ईश्वरकी इस अज्ञात 
गतिसे कौन विस्मित नही होगा ” किन्तु इससे भी अधिक आश्चर्यचकित करनेवाली बात दूसरी 
ही है। ऐसी भयानक होनहारका आधात खानेपर भी हिम्मतके साथ कमर कसकर खड़ा 
रहना सच्ची बहादुरी है।|ऐसा कठित काम सानफ्रान्सिस्कोकी प्रजाने अपने सिर लिया है। 
उद्यम और लगनशीलताके लिए भ्रस्यात अमरीकी जनता अपनी दृढ़ता भ्रकट करने ढगी है। 


इ५८ सम्पूर्ण गांधी वादमय 


प्रकृतिके ऐसे कोपके समय दुनियासे मदद छिग्रे बिना सानफ्रान्सिस्कोके पुर्नानर्माणके हेतु नये उत्साहसे 
प्रयत्न शुरू कर दिया गया है। एक सुन्दर और रमणीक सानफ्रान्सिस्कोंके द्वारा संसारकी भोभा वढानेके 
नकशे तेयार होने छूगे हूं। एक नया और दिव्य नगर वनानेके लिए जबरदस्त योजनाएँ वनने लगी हैं 
दूर-दूरके देशोसे हजारों मनुष्य यह नया शहर वनानेके लिए बुलायें गये है। इतना अधिक लोहा 
मेंगवाया गया है कि सारे देशके लोहा-बाजारमें तेजी आ सकती है। नये 6ंगका और इतना बढ़ा 
वन्दरगाह बनानेकी योजना की जा रही है कि वैसा बन्दरगाह दुनियामें कही-कही ही होगा। 
मुहल्लोंकी रचना इस प्रकार की जानेवाली है कि जिससे नये भहरकी गोभा बढ़े । इस तरह बनेक 
प्रकारसे वहाँके छोगोने प्रकृतिके कोपका मुकाबला करनेके लिए कमर कसी है।[मिनुप्यकी जो वृद्धि 
बहते हुए जल-प्रपातांसे यान्त्रिक वछ पैदा करके हजारों मील दूर रेल्गाड़ियों और कारखानोंको 
चलानेमें समर्थ हुई है, बड़े-बड़े महासाग्रोको पार करनेवाले जहाज और आकाशको छनेवाछे गुब्बारे 
बना सकी है, विश्वमण्डलके दूसरे ग्रहोके निवासिय्रोंसे बात करनेके प्रयोग कर रही है, वह पश्तीके 
गर्भमें होनेवाली हलचलछूकी गतिकों पहचानकर भूकम्पकों नहीं रोक पाती -- यह दुःख़के योग्य 
है; फिर भी ऐसे सर्वनाशी भूकम्पके साथ भी मनुष्य हिम्मतके साथ जूझ्षनेके छिए कमर कस रहा है, 
यह सचमृच खुशीकी बात है) 


[ गुजरातीसे | 
इंडियत ओपिनियन, २-६-१९०६ 


३७२. पत्र : उपनिरवेश-सचिवको 


डर्बन 
जुन २, १९०६ 
सेवार्मे 
माननीय उपनिवेग-सचिव 
पीटरमरित्सवर्ग 
महोदय, 


नेंटार भारतीय कांग्रेस हारा आहत --सहायक दल खड़ा करनेकी दित्साके वारेमें आपका 
गत मासकी ३० तारीखका पत्र मिला। 

इस दित्साको स्वीकार करनेके लिए हमारी कांग्रेसकी समिति सरकारकी इतज्ञ है! हमारी 
समितिने, जैसा कि सरकारकी इच्छा है, नेटाल नागरिक सैनिक दलके मुख्य चिकित्साधिकारीसे पत्र- 
व्यवहार आरम्भ कर दिया है। उपर्युक्त पत्रकी प्रतिलिपि साथ वन्द है। 

आपके भआज्ाकारी, 
ओ० एच० ए० जौहरी 

एम० सी० आंगलिया 
ह संयुवत अवैतनिक मन्त्री, ने० भा० का० 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-६०-१९०६ 


१. देखिए “पत्र: उपन्विश-सचिवकों ”, पृष्ठ ३०२ । 
२, देखिए अगला शीपक । 


३७३. पतन्न ; प्रधान चिकित्साधिकारोको 
डबेन 
जून २, १९०६ 
सेवामें 
प्रधान चिकित्साधिकारी 
नेटाल नागरिक सैनिक दल 
पीटरमैरित्सबर्ग 
महोदय, 
नेटाल भारतीय कांग्रेसके नाम सरकारका एक पत्र आया है। उसमें लिखा है कि भारतीय 
आहत-सहायक दलके सम्बन्धमें कांग्रेसके द्वारा की गई दित्साकों सरकारने मंजूर कर लिया है। 
सरकारका कथत है कि प्रारम्भिक प्रयोगके रूपमें इस टुकंड़ीमें २० डोलीवाहक रहे। 
हमारी समिति सूचित करता चाहती है कि आप जो स्थान और समय बतायें उसपर २० आदमी 
आपकी सेवामे उपस्थित रहेगे। हम मानते हैं कि आप उत्तके लिए आवश्यक साजो-सामान, वर्दियों 
और यातायातकी व्यवस्था भी करेगे। ह 
सरकारने हमारी समितिको सूचित किया है कि इस दलका वेतन प्रति व्यक्ति डेढ़ शिलिंग 
रोजाना होगा। जब दित्सा की गई थी तब जिस समाजका प्रतिनिधित्व काग्रेस कर रही है उसका 
इरादा खुद वेतन देनेका था। इसलिए हमारी समितिको भरोसा है कि सरकार भारतीय समाजको 
अपने आदमियोंका वेतन स्वयं चुकानेकी अनुमति देनेकी कृपा करेगी। साथ ही, हमारा विनम्र 
निवेदन है कि प्रति व्यक्ति प्रति सप्ताह एक पोौडसे कम वेतनपर यह सेवादरू खड़ा नहीं किया जा 
सकता । और हमें कहनेका निर्देश किया गया है कि इतनी रकम हमारा समाज तबतक चुकाते 
रहनेको राजी है जबतक दलकी सेवाओकी आवश्यकता रहे। 
हम यह भी कह देना चाहते है कि अधिकतर व्यक्ति सेवा करनेको हर तरहसे तैयार होनेपर 
भी आहत-सहायक दलके कामके लिए प्रशिक्षित नही है, और इसमें उनका कोई कसूर भी नहीं है। 
आपके आज्ञाकारी सेवक, 
ओ० एच० ए० जौहरी 
एम० सी० आंगलिया 
सयुकत अवैतनिक मन्त्री, ने ० भा० कां ० 


[ अग्नेजीसे 
इंडियत ओपितियन, ९-६-१९०६ 


/ 


३७४. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


जून ६, १९०६ 


ट्रामके मामलेकी कहानी 


ट्रामके मामलेनें दूसरा रूप धारण कर लिया हैं। नगर-परिपद और भारतीयोंके वीच कशमकश 
चल रही है। दोनोंमें से एक भी पक्ष हार माननेकों तैयार नहीं है। 

ट्रामगाड़ियोके लिए कानूनकी जरूरत नहीं है, इस बहाने नगर-परिपदते कानून रंद कर 
दिया। दूसरी ओर उसकी एक समितिने तया कानून वना डालछा। मुझे जो निजी समाचार मिले है 
उनसे मालूम होता है कि परिषदकी उस समितिमें श्री डंकर्ता भी गये थे। समितिकी इच्छा थी कि 
कानूनमें ऐसी घारा शामिल की जाये जिससे भारतीयोंको ट्राममें बैठनेकी छूट न रहे। वे चाहें तो पृथक्‌ 
ट्राममें बैठे । परन्तु जिन भारतीयोंकों विशेष रियायती परवाने दिये गये हों वे सब ट्रामग्राड़ियोर्मे बैठ 
सकें। कहा जाता है कि समितिके इस विचारका श्री डइंकतनें विरोव किया। उन्होंने कहा कि 
भारतीय समाजने रेलगाड़ीके सम्बन्धरमें सनत्न कर लिया, उसी तरह ट्राममें भी छट रहेगी तो वह 
सत्र कर लेगा। अधिक सख्ती हुई तो वह उत्तेजित हो जायेगा और उसका परिणाम ठीक ते 
होगा | समिति अभी भी नियम बना रही है। कुछ दिनोंमें नियम प्रकाशित होनेवाले है। तब ज्यादा 
बातें मालम हो सकेंगी। 

इस तरह नगर-परिषद कार्रवाइयाँ करती रहती है। इस बीच भारतीय समाजने एक और 
काम किया है। संघके प्रमुख श्री अब्दुल गनी और इस समाचारपत्रके वर्तमान अंग्रेज सम्पादक 


श्री पोछक ट्राममें बैठने गये। कंडक्टरने श्री अब्दुल गनीको रोका। तव श्री अब्दुछ गनीने कहा कि 


जबतक बलू-प्रयोग नहीं किया जायेगा, वे स्वयं नीचे नही उतरेंगे। इसपर कंडक्टरने पुलिसको 
बुलाया। पुल्सिको भी वही उत्तर मिल्ता। अन्तमें ट्रामका निरीक्षक आया। उसने विनयपूर्वक बात- 
चीत की। आखिर यह तय हुआ कि ट्राम रोकनेका आरोप छगाकर श्री अब्दुछ गनीपर मुकदमा 
चलाया जाये और इस वातको मानकर श्री अब्दुल गनी तथा श्री पोलक गाड़ीसे उतर गये | यह खबर 
जैसे ही निरीक्षकने नगर-परिपंदको दी, टाउन क्लाकंने [उन दोनोंको ] तुरन्त मिलतेके लिए चिटृठी 
भेजी | उसने कहा कि अब भारतीय बहुत कर चुके, उन्हें नगर-परिषदेकों अधिक हैरान नहीं करना 
चाहिए। कुछ ही विनोंमें उस सम्बन्धरमें कानून प्रकाणित हो जायेगा; और यदि वह ठीक न छगे 
तो उन्हें उसके! विरोध करता चाहिए। टाउन कलार्कने प्रा्थनाकी है कि अब तगर-परिषदको 
तकलीफ न दें तो अच्छा होंगा। रे 
विलायतको. झिप्टमण्डरू 

विलायत॒को शिष्टमण्डल भेजनेके वारेमें सर विलियम वेडरवर्नका दूसरा तार आया है। उसमे 
उन्होंने लिखा है कि यद्यपि हमारी तरफसे काम करनेवाली समितिको अपनी सफलताकी बहुत भागा 
नही है फिर भी वह सिफारिश करती है कि जिस जहाजसे सविधान-समिति यहाँसे रवाना हो, उसीसे 
अकेले श्री गांधीकों भेजा जाये। संविधान-समिति, सम्भव है, जुलाईके आरम्भमें विछायत जायेगी । 
इस शिष्टमण्डलमें किन व्यक्तियोको भेजा जाये, इस विषयमें विचार करनेके लिए पिछले वुधवारकी 


१. उपनिवेश-सचिव । 


खा 
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रातको समितिकी बैठक हुई थी। उस वैठकमें प्रस्ताव हुआ है कि जोहानिसबर्गके सब भारतीयोकी 
सभा वुलाकर चन्दा इकट्ठा करनेकी व्यवस्था की जाये। यदि धन एकत्रित हो जाये तो श्री ग्राधीके 
बलावा प्रिदोरिया समितिके मन्त्वी श्री हाजी हवीव तथा हाजी वजीर अलीको भी भेजा जाये। 
बेठक वेस्ट ऐंड हालमें दो बजे होनेवाली है--यह सूचना दी जा चुकी है। 

खनिकोंकी माँग 


खनिकोंका जो शिष्टमण्डल सविधान-समितिके सामने गया था उसने यह सिफारिश की है कि अब 
भारतीयोको बिलकुल न आने दिया जाये और मन उन्हें व्यापार आदिके दूसरे परवाने ही दिये जायें। 


अनुमातिपत्रकी विक्कत 

अनुमतिपत्रोंकी दिककतसे तंग आकर सघने अपना आखिरी कदम उठाया है। उसने सरकारको 
लिखा है कि यदि अब अनुमतिपत्रकी परेशानी खतम नही होती, वो संघ चार प्रकारके परीक्षात्मक 
मुकदमे चछाना चाहता है। मुकदमे सिम्त प्रकारके होगे : 

(१) जो यह सिद्ध कर सकें कि उन्होंने बोअर सरकारको तीन पौंड दे दिये है उन्हें बिना 
- अनुमतिपत्रके आनेकी छुट होनी चाहिए। 

(२) जिन्हे आनेकी छूट है, ऐसे लोगोके १६ वर्षसे कम उम्रके लड़के-छडकियोको भी आनेंकी 
छूट होनी चाहिए; और वह भी विना अनुमतिपत्रके | 

(३) जिन्हे आनेकी छूट हो, उनकी स्त्रियोको भी बिना अतुमतिपत्रके आनेकी छूट होनी 
चाहिए। 

(४) सरकार खुंदमुख्त्यारीसे जिसे मर्जी हो उसे ही अनुमतिपत्र देती है। यह नहीं होना 
चाहिए। अनुमतिपत्र किसे दिये जाये, इस बाबत स्पष्ट तथा बाकायदा नियम होने चाहिए। 

यदि सरकारने इसके बारेमें सन्‍्तोषजनक जवाब न दिया तो सघने इन सबके वारेमे परीक्षात्मक 
. मुकदमा दायर करनेकी सूचना दी है। 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९-६-१९०६ 


३७५, पत्र: दादाभाई नौरोजीको 


डर्बन, 
नेटाल, 
जून ८, १९०६ 
सैवामें 
माननीय दांदाभाई नौरोजी 
कैनिंगटन रोड 
ल्न्द्न 
मांन्यवर, 


मुझे आपका पिछला तार मिला था, जिसमें सुझाव था कि मै "उसी जहाजसे इंग्लैड रवाना 
हो जाऊँ जिससे आयोग-सदस्य जानेवाले है। बह 

मैं तदनसार तैयारी कर रहा था, तभी नेटठाछ सरकारका पत्र मिला कि उन्होने ' भारतीय 
डोलीवाहक दल ” बनानेके विपयमें भारतीय समाजका प्रस्ताव स्वीकार कर लिया है। इसलिए 
अब मेरे किसी भी दिन मो्चेपर जानेंकी सम्भावना है। 


१६४ सम्पूण गांधी वाडमय 


इस परिस्थितिमे हम सबने सोचा है कि स्वयंसेवक दलका संगठन इंग्लैड-यात्रासे बहुत अधिक 
महत्त्वपूर्ण है। यह जरूरी समझा गया है कि मैं दलके साथ रहूँ -- कमसे-कम प्रारम्भिक अवस्थामें 
यह स्पष्ट है कि नेटारू-सरकार आहत-सहायता कार्यमें भारतीयोंकी शक्तिकी कसौटी करना 
चाहती है। 

इसलिए लगता है, फिलहाल इंग्लैड जानेंका कोई भी विचार मुझे छोड़ देना पड़ेगा। 

इस कारणसे यहाँ हम छोग आशा किये है कि जो समिति दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय हितोंकी 
देख-भाल कर रही है वह सरकारके सामने परिस्थिति पेश करनेके लिए जरूरी कदम उठायेगी | 

ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे संविधान-समितिके ' सामने पेण किया गया ववबतव्य 
आपने देख लिया होगा। इस सम्बन्धर्में जो कुछ कहा जा सकता है, वह सव उसमें सार रुपमें 
मौजूद है। वह वक्‍तव्य इसी २ जूनके इंडियन ओपिनियन ' में निकला है। 


आपका विश्वस्त, 


मो० क० गांधी 
मृल् अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (जी० एन० २२७३) से। 


३७६. भारतीय और बतनी विद्रोह 


आखिर सरकारने भारतीय स्माजका प्रस्ताव स्वीकार कर लिया है और उसे अपने पानीका 
परिचय देनेका अवसर दिया है। प्रयोगके लिए सरकार वीस डोलीवाहकोंका एक दल चाहती है। 
इसका उत्तर नेटारू भारतीय काग्रेसने तत्काल भेज दिया है।' कांग्रेसने हमारे खयालसे, यह प्रस्ताव 
करके बहुत अच्छा किया है कि जबतक यह दरू प्रयोगकी अवस्थामें रहेगा तवतक डोलीवाहकोकी 
मजदूरी भारतीय समाज देगा। 

सरकारने इस प्रस्तावकों स्त्रीकार करनेके साथ-साथ वारूदी हथियार-कानूनमें संशोधन करके 
भारतीयोको शस्त्र देनेकी व्यवस्था कर दी है। इसी बीच श्री मेडनने इस आश्यका वक्तव्य भी 
दिया है कि सरकार भारतीयोंको उपनिवेशकी रक्षामें भाग लेनेका अवसर देना चाहती है। 

अब भारतीयोंको यह दिखानेका शानदार अवसर मिला है कि वे नागरिकताके कत्तेब्योकी 
समझ सकते है! साथ ही दलूकों संगठित करनेकी बातमें ऐसा कुछ नहीं है जिसपर अनुचित गर्व 
किया. जाये। मो्चेपर वीस या दो सौ भारतीयोंका भी जाना मशक-दंशवत्‌ है। भारतीयोंका वह 
त्याय सृक्ष्मतम ही माना जायेगा और वह उचित ही होगा। किन्तु इस घटनाके पीछे जो सिद्धान्त 
है उससे इसका महत्त्व प्रकट होता है। सरकारने भारतीयोंका प्रस्ताव स्वीकार करके अपने 
सद्भावका परिचय दिया है। अब यदि भारतीय इस अग्नि परीक्षामें उत्तीर्ण हो जाते हैँ तो भविष्यके 
लिए सम्भावनाएँ वहुत बड़ी हैं। यदि उनको नागरिक सेनामें स्थायी रूपसे भामिल कर लिया जाये तो 
यूरोपीयोंको यह शिकायत करनेका कोई कारण न रहेगा कि उपनिवेशकी रक्षाका प्रधान भार 
यूरोपीयोंको ही उठाना पड़ता है। और तब भारतीय भी यह अनुभव न करेंगे कि उनको तागरिक 
सेनामें शामिल होनेकी इजाजत न देकर उनके साथ तिरस्कारपूर्ण व्यवहार किया जाता है। 
. | अंग्रेजीसे | 
” इंडियन ओपिनियन, ९-६-१९०६ 

१. देखिए “ वक्तव्य: संविषान-समित्तिको”, पृष्ठ ३४०५-३५४ । 

, ३, देखिए “पत्र: उपनिवेश सचिवकों”, पृष्ठ ३५८॥ '* 


ई 
॥ 


३७७. फौजिग्ोंकीं मदद 


काफिरोके खिलाफ लडाईमें गये हुए सिपाहियोकी मददके लिए डर्बंन महिला-मण्डलने एक विशेष 
निधि शुरू की है। इस निधिमे सभी प्रमुख छोगोने चन्दा दिया है। उनमे कुछ भारतीय नाम भी 
दिखाई पडते है। हमारी सलाह है कि और भी अधिक भारतीय व्यापारियों तथा दूसरे भारतीयोको 
उसमे चन्दा देना चाहिए। हम पिछले सप्ताह लिख चुके है कि एक व्यक्तिने हमें मेरित्सबर्गर्में ऐसी 
निधि इकट्ठा करनेकी सलाह दी है। उनका कहना है कि हम और तरहसे छडाईमे पुरा हाथ नही 
बैंटा सकते, तो इस तरहसे सहायता कर छें। 

फौजियोकी जिन्दगी कठिन होती है। उन्हें सरकार जो वेतन, भत्ता आदि देती है, वह 
हमेशा काफी नहीं होता। इसलिए लड़ाईमें न जानेवाले हमेशा अपनी भावना जाहिर करनेके छिए 
और उन्हे जरूरी चीजे पहुँचानेके लिए निधि इकट्ठा करते है; और उससे मेवे, तम्बाकू, गर्म कपड़े 
आदि लेकर भेजते है। ऐसी निधिमें मदद करना हमारा कर्तव्य है। 


[ बृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ९--६-१९०६ 


३७८, नेटालमें भारतीयोंकी स्थिति' 
[जूबच १३, १९०६ के पूर्व | 


नेटालके भारतीय समाजको दो चीजें बहुत अधिक तकलीफ देती है। इनमें पहली है विक्रेता- 
प्रवाना अधिनियम | 

जब यह अधिनियम पास हुआ था तब स्वर्गीय सर हेनरी विन्सते इसका कडा विरोष किया था 
और कहा था कि यह कारंवाई अब्रिटिश है और सर्वोच्च न्‍्यायालयके सामान्य क्षेत्रसे इसका 
विलग रखा जाना एक खतरनाक सिद्धान्त है। अनुभवते इस भविष्यवाणीका ओऔचित्य प्रकट हक 
दिया है। प्रारम्भिक अवस्थामे इस अधिनियमके प्रशासनमे ब्रिटिश भारतीयोके व्यापारको रोकनेकी 
धनका अतिरेक दिखलाई पडता था। न्यूकैसिलके परवाना-अधिकारीने सभी भारतीय परवानोकी 
नया करनेसे इनकार कर दिया था। वे परवाने सस्यानें नौ थे। उसमें से छ परवान बहुत अधिक 
खर्च और परेशानीके वाद नये कर दियें गयें। परिणामस्वरूप और उपनिवेश-कार्यालेयके दवावके 
कारण सरकारने परवाना-अधिकारियोके ताम एक चेतावनी जारी की कि यदि वे अधितियमका 
उपयोग वड्धिमानी और गरमीके साथ तथा वर्तमान परवानोंका ध्याव रखते हुए कस करेगे तो 
सरकार कायूनका संगोधन करने और उसे सर्वोच्च न्यायाल्यके कार्यक्षेत्रमं रखनेको वाच्य हो 
जायेगी। इस गरती चिट्ठीका असर कुछ समय तक रहा। अधिक रहना सम्भव नहीं था। 


१, नेटारू मक्युँटीने.सुशाव दिया था कि भारतीयोंको अपनी शिकामँ संक्षेपमें लिख कर जनताके 
सामने अस्तुत करनी चाहिए । इसते जबता अपवा मंतर वेननेकी अधिक अच्छी स्थितिमें हीगी । का वक्तव्य 
इसी सुझावके फलखरूप १३-६-१६०६ के नेदाल मक्युरीमें अरफाशित इमा था । बादमें यह इंडियन 


ओपिचिय्नमसे उद्दुत किया गया था । 


रे६४ - सम्पूण गांधी वाइभय- 


तबसे तीन मिसाली मामले ऐसें हुए है, जिनसे जाहिर हो जाता है कि शासनने कितनी सस्तीसे 
काम लिया है। 


(१) श्री हुंडामल,' जो उपनिवेशमें कुछ समयसे व्यापार करते आ रहे हैं, अपनी दृकान 
बदल कर ग्रे स्ट्रीट्से वेस्ट स्ट्रीट ले जाना चाहते थे। स्वास्थ्य और सफाईकी दृष्टिसे दृकान हर 
एतराजसे बरी थी। उसका मालिक एक भारतीय था और दृकान ऐसी इमारतोंके समूहमे थी, 
जिनमें कई वर्षोसे भारतीय व्यापारी ही रहे है। हुंडामल तफीस चीजोंके व्यापारी थे। वे पूर्वी देशोके 
रेशम और दूसरी नफीस चीजोंका व्यापार करते थे। उनकी किसी यूरोपीयसे स्पर्धा नहीं थी। 
उनकी दृकान सावधानीके साथ साफ-सुथरी रखी जाती थी। फिर भी नगर-परिषदने एक स्थानसे 
दूसरे स्थानमें परिवर्तेतकी इजाजत नहीं दी। 


(२) श्री दादा उस्मान फ्राइहीड्ें युद्धके कई वर्ष पहलेसे व्यापार कर रहे थे। जहाँ वे व्यापार 
करते थे उसे बोअर राज्यकालमें पृथक वस्ती या ' वाजार' माना जाता था। फ्राइहीड जब नेटारमें 
शामिल कर लिया गया, तब परवाना-निकायने, जवतक वे शहरसे दूरकी एक दूसरी वस्तीमें 
न चले जायें, नया परवाना देनेसे इनकार कर दिया। उस वस्तीमें कुछ भी व्यापार कर सकता 
उनके लिए विलकुरू असम्भव था। इसलिए फ्राइहीडका व्यापार श्री दादा .उस्मानके हकमें बहुत 
नुकसानदेह साबित हुआ है। इस मामलेमें, और पहलेमें भी, प्राथियोंके प्रतिष्ठित होनेके सबृतमें 
सम्माननीय यूरोपीयोके अनेक प्रमाणपत्र पेश किये गये थे। स्मरण रखना चाहिए कि फ्राइहीडमें 
श्री दादा उस्मानकी दृकान ही एकमात्र भारतीय दृकान थी। परिस्थितिको और भी दु खदायी 
वनानेवाली एक वात यह भी है कि नेटालके इस जिलेमें ट्रान्सवालके एशियाई विरोधी कानून जैसे- 
के-तैसे ले लिये गये है। इसलिए फ्राइहीडमे रहनेवाले ब्नविटिण भारतीयोंको न केवछ नेटालके कानूनसे 
लागू होनेवाली निर्योग्यताएँ भोगनी पड़ती है वल्कि साथ ही उनपर ट्रान्सवालके कानूनसे उत्पन्न 
निर्योग्यताएँ भी छंद जाती हैँ। 

(३) श्री कासिम मुहम्मद लेडीस्मिथके निकट एक खेतीकी वस्तीमें तीन: वर्षोसि व्यापार कर 
रहे है। कुछ दिनों तक वहाँ केवल उनकी ही दुकात थी। अभी-अभी वर्डेट ऐंड कम्पनी नामकी एक 
यूरोपीय पेढ़ीने भी पास ही एक दृकान खोल ली है। श्री कासिम मुहम्मदकी अनुपस्थिति्म 
उत्तके नौकरकों फंसा कर उसपर रविवासरीय व्यापार अधिनियम तोड़नेका आरोप छगाया गया। 
नौकरने फेंसानेवालोंको साबुनकी एक बड़ी और कुछ चीनी बेच दी थी। इस [ सम्बन्धमें दी गई | 
सजाको हथियार बनाकर वर्डेट ऐँड कम्पनीने श्री कासिम मुहम्मदका परवाना फिरसे जारी किया 
जानेकी प्रार्थनाका विरोध किया। परवाना-अधिकारीने उनकी आपत्तिको मान लिया और नया 
परवाना देनेसे इनकार कर दिया। निकायके सामने अपील की गई। उससे परवाना-अधिकारीके 
निर्णयको बहाल रखा। अदाढतने कहा कि वह किसी पक्षपातसे प्रेरित नहीं है; श्री कासिम 
मुहम्मदके साथ वह वैसा ही वरताव करना चाहती है जैसा उसने किसी यूरीपीयके साथ किया 
था। यह गलत था। उस यूरोपीयको अपने पड़ोसकी खानमें काम करनेवाले भारतीयोंकों कानूनके 
खिलाफ अफीम बेचनेपर सजा दी गई थी; और उसके खिलाफ दूसरे आरोप भी लगाये गये थे। 
श्री कासिम मुहस्मदके -नौकरके द्वारा रविवासरीय कानूनका प्राविधिक उल्लंघन करने और उक्त 
यूरोपीय द्वारा स्वय अफीम कानून तोड़नेमें अपार अन्तर है। श्री कास्िम मुहम्मदने भी अतिप्टित 
.._ यूरोपीय पेढ़ियोंके उत्तम प्रमाण पेश किये थे। न 


१, देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ३८५-६ । ' 
२. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १८ । 


ब- 


कि 
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ऊपरके तीनो मामलोंमें प्राधियोको उनके परवाने न देने और इस तरह उन्हे शायद उनकी 
जीविकाके साधनसे वंचित करनेमें औचित्यका लेश भी नहीं है। ये सब निहित स्वार्थ थे, फिर भी 
हमारी रायमें सार्वजलिक निकायोने न्‍्याय और अधिकारकी समस्त मान्यताओको कुचलूनेमें आगा- 
पीछा नहीं किया। यदि सर्वोच्च न्यायं[छयका अधिकार-श्षेत्र सुरक्षित रखा जाता, तो ऐसा जबरदस्त 
अन्याय कभी सम्भव न होता। जिन व्यापारियोंकी दूकानें गन्दी हों, अथवा भद्दी ही हों, या जो अपने 
व्यापारका समझने योग्य लेखा-जोखा प्रस्तुत न कर सकें, या जो अपने साहुकारोकों धोखा देनेके 
लिए बदनाम हों, उतपर आपत्ति करना समझमे आ सकता है; जनताकी भावना और पूर्वग्रहको 
घ्यानमें रखकर भारतीय व्यापारियोको नये परवाने देनेमे बहुत ज्यादा हिचकिचाना भी समझा जा 
सकता है; किन्तु उक्त उदाहरणोंमे छोगोके साथ किये गये व्यवहारका औचित्य सिद्ध करना 
कठिन है। इस सन्दर्भभे, हाकमे प्रकाशित केपके विधेयकका अध्ययन कर लेना बहुत ही उचित 
होगा और उससे इस प्रर्नपर बहुत प्रकाश पड़ेगा। यद्यपि इस विवेयकपर कोई तर्कंसगत आशक्षेप 
नही किया जा सकता, फिर भी इससे ब्रिटिश परम्पराओं अथवा उचितानुचितके प्रारम्भिक विचारोको 
ठेस पहुँचाये विवा वह सब-कुछ हो जायेगा जो नेटाछ अधिनियमके द्वारा उद्दिष्ट था। 

सरकारने परवाना वेनेवाल़े अधिकारियोके ताम इस आशयकी गश्ती चिद॒ठी भेजी है कि 
दिये गये परवानोके भ्रतिपत्रोपर शिनाख्तको पक्का बनानेके छिए भारतीय प्राथियोके अगठेके 
निशान लिये जाये । इससे एक अतिरिक्त कठिनाई सामने आ गई है। सरकार वर्तमान परवानेदारोके 
व्यापारसे हटते या मरते ही उनके कारोबार को चलते हुए धन्धेके रूपमे न बेचकर एकदम बेच 
देनेका इरादा करती हैं। भारतीयोके साथ इस तरहका भेदभाव करनेका इसके सिवा कोई दूसरा 
कारण समझमें नहीं आता! किसी व्यापारीके लिए इसका क्‍या अर्य है सो कहनेंकी नही, 
कल्पना करनेकी बात है। 


प्रवासी-प्राविबन्‍्धक अधिनियम 

इस अधिनियमके अन्तर्गत हालमे सरकारने ऐसे नियम बनाये है, जिनके बछूपर खालिस 
छूट जैसा शुल्क छादा गया है। जो भारतीय नेदाछका निवासी है और नेटाकमें वापस छौटना 
चाहता है वह प्रायः अपने साथ कुछ लिखित प्रमाण रखता है। उसे सरकार पर्याप्त सबूत 
मिलनेपर अधिवासी प्रमाणपत्र दे देती है। इसके लिए अभीतक नाममात्रको २ शिलिंग ६ पेसका 
शुल्क लिया जाता था, किन्तु अब इसे बढ़ाकर एक पौड कर दिया गया है। इसी प्रकार, जो कुछ 
दिनोके लिए उपनिवेशमें आना चाहते है या भीतरी राज्योके तिवासी होनेके कारण भारत 
जाते हुए मेठालसे गुजरना चाहते है उनको भी सुविधाएँ दी जाती है। इन्हे अभ्यागत पास या 
मौकारोहण पास कहते है। अभी हाल तक १० पौंड जमा कर देनेपर ये बिना किसी शुल्कके 
जारी कर दिये जाते थे। जमा की हुईं रकम उपनिवेश छोड़नेपर वापस कर दी जाती थी। 
अब इन पासोपर भी एक पौड शुल्क छगा दिया गया है। यह कर असाधारण है। ब्रिटिश भारतीय 
नेटालसे गुजर कर रेलवेकी आमदनी बढ़ाते है, इस विश्येषधिकारके बदले अब उन्हें एक पौड़ 
शुल्क भी देना पडेया। अभ्याग्रतोंपर भी यही तर्क छागू होता है। यह देखते हुए कि कानून 
आकर वसनेपर प्रतिबन्‍्ध लगाता है, कुछ दिन ठहरनेपर नही, यह सोचना स्वाभाविक है कि 
जो उपनिवेश्षमे कुछ दित रंहना चाहते हैं वे वापस हो ही जायें, इस बातकों पक्का करनेका खर्चे 
सरकारी खजानेपर पड़ना चाहिए। किन्तु सरकारने दूसरा ही दृष्टिकोण अपनाया है। वह मानती 
है कि जो आदमी आरजी तौरपर नेटालकी यात्रा करता है, उसपर भी प्रवासी-प्रतिबत्धक अधिनियम 
लागू किया जा सकता है; और इसलिए उपनिवेश्मे यात्राकी अनुमति देना उसे एक बहुत बड़ी 
सुविधा देना है। कानूनमे इस मान्यताका कोई समर्थ नही मिलता । ऐसे उदाहरण मिलते है जिनमें 


३६६ सम्पूर्ण गांधी वाडप्तव 
जोहानिसबर्गके ब्रिटिश भारतीयोंने १ पौड देकर नौकारोहण पास छिये और बादमें उन्हें इरादा 
बदलकर अपनी भारत-यात्रा अनिश्चित कालके लिए स्थगित कर देनी पड़ी। इस तरह जिम 
नौकारोहण पासके लिए उन्होने एक पौंड शुल्क दिया था, उसका कोई उपयोग न करनेपर - 
भी उन्हें उसके शुल्कसे हाथ धोना पड़ा, और जब वे भारत जाता चाहेगे उस समय उन्हें 
फिर नौकारोहण पास जारी कराना पड़ेगा और उसके लिए फिरसे शुल्क देना पड़ेगा। अतः 
ऐसे शुल्कका अर्थ यही छगाया जा सकता है कि ब्रिटिश भारतीयोंपर अप्रत्यक्ष रूपसे कर 
लगानेका प्रयत्त किया जा रहा है। ब 
[ अंग्रेजीसे | 

इंडियस ओपिनियन, १६-६-१९०६ 


३७९, वफादारीका प्रतिज्ञापत्र 


हम, नीचे हस्ताक्षर करनेवाले, गम्भीरता और ईमानदारीके साथ घोषणा करते हैं कि हम 
महामहिम सम्राट एडवर्ड सप्तम, उनके उत्तराधिकारियों और वारिसोके प्रति वफादार रहेगे और 
सच्ची निष्ठा रखेंगे तथा नेटाल उपनिवेशके सक्रिय नागरिक सेनाकी अतिरिक्त सूचीमें डोलीवाहककी 
हैसियतसे वफादारीके साथ तबतक सेवा करेगे जबतक कि हम -कानूनन उसकी सदस्यतासे पृथक . 
न हो जायें। हमारी सेजाकी शर्तें ये होंगी कि हममें से प्रत्येकको भोजन, वर्दी, सामग्री तथा १ शिलिंग 
६ पेस प्रतिदित मिलेगा। 
मो० क० गांधी, यू० एम० शेलूत, एच० आई० 
जोशी, एस० बी० भेढ़, खान मुहम्मद, मुहम्मद 
शेख, दादा मियाँ, पूती नायकन, अष्पासामी, 
कुंजी, शेख मदार, मुहम्मद, अलवार, मृत्तुसामी,. 
कुप्पुसामी, अजोध्यासिह, किस्तमा, अछी, भाई- 
लाल, जमालुद्दीन। 


[ भग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-६-१९०६ 


१. देखिए “भारतीय डोलीवाइक दल”, पृष्ठ ३७८ | 


३८०. छॉर्िड सेल्बोर्न 


जमिस्टनके नये नगर-भवनका शिलान्यास करते हुए लॉ सेल्वोर्नने एक अर्थर्भित भाषण दिय। 
है। उसमे नैतिक तथा राजनीतिक दोनो प्रकारकी सीखोंका समावेश है। राजनीतिक दृष्टिसे देखें 
तो वह भाषण गोरोकी लक्ष्य करके दिया गया है। इसलिए हमारे लिए विचार करने योग्य सामग्री 
उसमें कम ही है। किन्तु नैतिक दृष्टिसे लॉर्ड सेल्वोर्नके शब्द मनन करने योग्य है। इसलिए हम उनका 
सारांश नीचे दे रहे है * 

राजकीय मामछोमे प्रवृत्त हमारी (गोरी) जनताके जीवतके लिए नगरपालिकाओका असर 
बहुत जरूरी है। वगरपालिकाएँ राज-काज चलानेके लिए व्यक्तियोको तैयार करवेवाली पाठ्शालाएँ 
हैं। वहाँ हमारी सारी कौमके स्वत्तन्नता रूपी वीजको पोषण मिलता है। अग्नेज छोय सरक्त किन्तु 
पराघीन राज्यकी अपेक्षा, निष्ठुर किन्तु स्वाधीन राज्य-पद्धतिको अधिक पसन्द करते हैं। नगरपालिकाएँ 
हर समय और हर जगह लछोकमत जाहिर करनेका मुख्य स्थान है। तगरपालिका निर्वाचित सदस्योको 
ही नही, निर्वाचकों तथा निर्वाचनके सम्बन्धमे चर्चा करनेवालोको भी एक तरहका शिक्षण देती है। 
उचित आलोचना किस तरह की जाये, यह निर्वाचकोकों भूलना नहीं चाहिए। यह प्रदेश ऐसा 
है जहाँ विज्ञेप प्रकारके तूफात उठा करते है। तूफान प्राकृतिक और राजनीतिक दो तरहके होते है 
जिस प्रकार प्राकृतिक तूफानोंके समय स्थिरता बनाये रखनेवाला स्थिरचित्त व्यक्ति कहलायेगा, 
उसी प्रकारं राजनीतिक तृफानोके समय स्थिर वृत्ति रखनेवाला, स्थिर नौतिका व्यक्ति माना जायेगा। 
शुभ और अशुभ दोनो अवसरोपर जो व्यक्तित अपने आचरणमें स्थिरता दिखाता है, उसीको 
में विश्वासपात्र मानता हूँ। लोग उसके शब्दों या कामोका सीधा अर्थ करें या उलठा, उसे 
यह सिद्ध कर दिखाना चाहिए कि वह अपने सिद्धान्तोपर अडिग है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १६-६-१९० ६ 


३८१, श्री सीडन" 


न्यजीलैडके प्रधान मत्री श्री सीडन ६१ वर्षकी आयुमे किसी भी प्रकारकी बीमारी भोगे 
बिना इस ससारसे विदा हो गये। वे एक होशियार राजत्ीतिज्ञ अग्नेज थे। उन्होने लम्बी अवधि तक 
न्यजीलैडके निर्वाचित प्रधान मंत्रीका पद भोगकर नाम प्राप्त किया था और अपनी देख-रेखमें 
देशको सम्पन्न बनाया। उन्हे उपतिवेशीय राजनीतिज्ञोमे अग्रगण्य माना जा सकता है। यद्यपि वे 
बड़ी सरकारकी अवर्गणना करके भी उपनिवेशकी सत्ता बढ़ानेका प्रयत्न करते रहते थे, फिर भी चूंकि 
उनका झुख ब्रिटिश साम्राज्यके हितोके लिए घातक, वही था, इसलिए ब्रिटिश राजनीतिश्ञोमें उन्हे 
सदा प्रमख कार्यके योग्य भाता जाता था। 

जयन्ती, औपनिवेशिक-सम्मेलत और राज्याभिषेक सम्मेललके समय उपनिवेशोके अधान 
मत्रियोंमे उनपर सबसे पहले नजर पड़ती थी। ऐसे राजनीतिज्ञके देहावसानका समाचार ब्रिटिश 


१, “मोखेस्दी ग्रेंज” जेद्यान द्वारा भास्टेलियाके दौरेसे न्यूनीलेंड वापत्त जाते समय जून १०, १९०६ को 
रिचड सीडनका देहान्त हुमा। 


३६८ सम्पूणे गांधी वाउसय 


राज्यके प्रत्येक भागमें शोक उत्पन्न करेगा। श्री सीडनके देहान्तके इस शोकमय अवसरपर महामहिम 
एडवर्डने प्रजाके नाम शोक-सन्देश भेजा है।- नेटार्ल सरकारते भी शोक-सन्देश भेजा -है। इससे “ 
मालूम होता है कि वे कितने विख्यात थे। 


[ गुजरादीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १६-६-१९०६ 


३८२. पत्र : दुकड़ी नायककों 


” डबन 
जून १८, १९०६ 
मुख्य नायक एन० चिजआज़री - लक 
पॉइंट 
[ डबेन ] 
प्रिय महोदय, ;ल्‍ 


हलका नं० ४ के नेता कप्तान ड्रेनें! दछके उन सदस्योंको, जो स्वयं वर्दियोंका प्रबन्ध करनेमे 
समर्थ नहीं है, वदियाँ देनेके निमित्त उपर्यक्त हलकेमे रहनेवाढे भारतीय व्यापारियोंसे चन्दा - 
उगाहनेंके प्रयत्न किये हैँ। फलत॒: हम बड़े हपके साथ आपको सूचित करना चौहते है, कप्तान ड्रेने 
जितनी रकमका अनुमान बाँधा था उससे अधिक अब हम इकट्ठी कर चुके है। साथमें जो सूची 
नत्थी है उसका अवलोकन करनेपर आपको यह बात प्रकट हो जायेगी। आवश्यकृता थी ७० पौड 
१५ शिलिगकी, और चन्देमें आये हैं ८६ पौड ७ शिलिग। हे 

हम ५० पौडकी नकद रकम उपर्युक्त प्रयोजनके लिए 'इस पत्रके साथ आपके हवाले करते 
है। अगर आपको अधिककी आवश्यकता पड़ेगी-तो हम बची हुई रकम आपके पास भेज देगे। 

यदि आप चन्दा देनेवालोंकी जानकारीके लिए उन व्यक्तियोके नाम, जिन्हें वर्दियाँ दी जायें, 
हमें लिख भेजनेकी कृपा करेगे तो हम आपके आभारी होंगे। हे 

विद्रोह पूरी तौरपर विफल हो ही चुका है। यदि इस लिहाजसे अब इस रकमकी जरूरत 
न रह गई हो तो, हम मानते है, यह हमें लौटा दी जायेगी। _ 

हम यह भी कहना चाहेंगे कि अगर वर्दियाँ खरीदी जायें तो बे हलका नं० ४की 
मिल्कियत रहे। पट आम 

अन्तमें हम कप्तान ड्रेको धन्यवाद देना चाहते है। उन्होंने हमें इस बातका अवसर दिया है 
कि हम उन नागरिकोके कार्यकी सराहता -छोटे ही रूपमें सही- व्यक्त कर सकें, जो हलका .. 
. नं०४ में रहनेवाले अपने सहनागरिकोंके जान-मालकी हिफाजत करनेके लिए आगे बढ़े है। 

आपके विश्वस्त, 
एस०-पी० मुहम्मद व कम्पनी 

-_ | संलग्न ] ड 


ओ 


१. इन्होंने र जूनकों कांग्रेस-भवनमें अपने हल्केके भारतीय निवासियोंक्ी एक समामें व्याहयान दिया था। 
समाजके अन्य नेताओोंके अतिरिक्त गांवीजी भी उप्में बोढे थे। उसमें यह निश्चय किया गया “था थि वर्दियोकि 
: किए ७०पौंड चद्देसे एकत्रित किये जायें और २६व्यक्ति भाहत-सदायक कार्यके लिए दिये जायें। _ 


घन्दा देनेवालोंके नाम 


पौं० शि०्पें ० 
अवृूवकर आमद ऐंड फाँ० १०-१०-० 
एम० सी० कमरुद्रीत ऐंड का० १०-१०-० 
दाउद मुहृस्मद १०-१०-० 
६० ब्वाहीम इस्माइल दल आल 
पी० दाउजी मुहम्मद ७--१ ०--० 
जी० एच० मियाँखाँ ६- ६०० 
प्रार॒क्ती रुस्तमजी ६ ६-० 
एस० पी० मुहमाद्द ४- ४-० 
एम० सी० आगलिया २-० २-०० 
हुपेम कासिम र्‌> रूजठ 
अब्दुल हक ऐंड भामद्‌ २-१०-० 
८० हक मुहम्मद इत्माइछ १- २-० 
ए० एम० पारा ५-० २-० 
एम० एस० रांदेरी १.० १-० 
जी० एच० रांदेरी १- १०० 
० ४० तेयब १० १-० 
एन० कोतवाल २- २-० 
इस इंडियन टेंडिग कम्पनी ३- ३-० 
दादा भब्दुल्छा ऐंड क्ां० १. १-०० 
अब्दुल हुआ क्षाणी ताहव १० १-० 
आई० बी० तिमोीऊ १- १-७० 
एक मित्र ०-रैप-० 
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३८३. पत्र : गो० कृ० गोखलेको 


स्टेजर पड़ाव 
जूते २२, १९०६ 
प्रिय प्रोफेसर गोखे 


में यह पत्र स्टेजरके' सैनिक पड़ावसे लिख रहा हँ। भारतीय डोलीवाहक दलूकों कल कच 
करनेका हुक्म मिक्ा है। इस बार इस दलके सामने जो काम है, वह ज्यादा मुहिकल तरीकेका . 
है। कृछ भी हो, मेरे लिए यह पूरी तौरसे जरूरी था कि यदि यह दक बने ही तो में इसके साथ रहेँ। 
इसलिए मेरे इग्लेंड आनेका प्रश्न स्थगित ही रखना होगा। | 

में आपके लम्बे पत्र और आपके दिये सुझावोंके लिए कृतज्ञ हूँ। 

मेरा खयाल है कि श्री मॉल्से आपकी मुलाकातोका' परिणाम हमें समयपर ज्ञात हो ही 
जायेगा | अपनी यात्रामें यदि आप दक्षिण आफ्रिकासे गुजर सकें तो आपका यह ज्ञानदार काम और 
भी खिल उठेगा। में जानता हूँ कि यह स्वार्थीपनका विचार है। परन्तु यह देखते हुए कि 
आजकल मेरा सम्पूर्ण कार्य एकमात्र दक्षिण आफ़रिकासे सम्बन्धित है, आप मुझे ऐसे विचारके 
लिए क्षमा करेंगे। 

आपका सच्चा, 
मो० क० गांधी 


प्रो० गो० क्व० गोखले 
लन्दन | 


हस्तलिखित मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकलसे। 
सौजन्य : भारत सेवक समिति (स्वेन्द्स ऑफ इंडिया सोसाइटी) । 


३८४. अनुमतिपन्नका एक महत्त्वपूर्ण मुकदमा 


न्यायकी एक बार पुनः विजय हुईं है और द्रान्सवालके एशियाई अनुमतिपत्र विभागकी ज्याद- 
तियोंपर फोक्सरस्टके प्रधान मजिस्ट्रेठके हाथो कल्याणकर रोक लगी है-। इस मुकदमेके बारेमें हमारे 
जोहानिसबगंके संवाददाताने जो सारांश भेजा है, उससे मालूम होता है कि हीडेलबगगंके एक प्रतिष्ठित 
भारतीय व्यापारी श्री ए० एम० भायातके भाई श्री ई० एम० भायातको ट्रान्सवालमे पुनः प्रवेशके लिए 
अनुमतिपत्न देनेसे इनकार किया गया, यद्यपि उन्होने साबित कर दिया था कि वे बस्तीके एक पुराने 
निवासी है और ट्रान्सवालमे बसमेके लिए, मूल्यके रूपमे, डच सरकारको तीत पौड अदा कर चुके 
है। श्री भायातके प्रार्थनापत्रकों अत्यधिक प्रभावशाली यूरोपीय समर्थन प्राप्त हो चुका था। उन्हें 
१. बर्बेनके ४५ मील उत्तर-पूे एक करना । ् ५ 
२. प्रो० गोखके जिन्होंने, दिसम्बर १९०५ में, काँग्रेसके बनारस अधिवेशनकी अध्यक्षता की थी, इस समय 
इंग्लेंडमें थे । वे बंगमंग भादि विविध भारतीय समस्याओं और सुधारोंके सम्बन्धमें भारत-मंत्री श्री मॉल्से भनेक 
बार मिले थे । 


अनुमतिप्रका एक महत्वपूर्ण मुकदमा ३७१ 


ट्रान्सवाल जाकर अपने भाईका स्थान ग्रहण करता था। क्योकि उनके भाईका स्वास्थ्यके खयालूसे 
भारत जाना जरूरी हो गया था। ऐसे प्रमाणके होते हुए भी श्री भायात अनुमतिपत्र प्राप्त 
न कर सके। इसका कथित कारण यह बताया गया कि चूँकि युद्ध छिड़नेके कुछ वर्ष पूर्व ही 
वे ट्रास्सवाल छोड़कर जा चुके थे इसलिए उन्हे गरणार्थी नही कहा जा सकता। ब्रिटिश भारतीय 
सघके द्वारा मामला छॉड सेल्वोर्नके पास भेजा गया, परन्तु परमश्रेष्ठने भी राहत देनेसे इनकार कर 
दिया। हमारे लिए यह दुखद आशइचयेका विषय है कि ऐसे महत्त्वपूर्ण मामलेगें उच्चायुक्त 
त्याय करनेसे इनकार कर दे। भारतीयोकी यह शिकायत करनेका अधिकार है कि परमश्रेष्ठने 
भारतीय समाजके प्रति वह उचित सम्मान नहीं दिखाया जिसके, उन्होंने कुछ ही समय पहले 
कहा था, भारतीय सही तौरपर अधिकारी है। 

इस इनकारीसे चिढ़कर श्री भायातने उपनिवेशकी अदालतोसे अपीक की, जिसका फैसला 
पूर्ण रूपसे श्री भायातके पक्षमे हुआ। शान्ति-रक्षा अध्यादेशकी मजिस्ट्रेद द्वारा की गईं व्याख्याका 
अर्थ यह है कि, जो भारतीय पुराती सरकारको तीन पौड दे चुके है वे ट्रान्सवालमे, उक्त 
रकमकी अदायग्रीका प्रमाण देकर, बिना अनुमतिपत्रके प्रवेश कर सकते हैं। 

इस मुकदमेने एक वार फिर प्रदर्शित कर दिया है कि द्रान्सवालमे सरकारसे न्याय पाना किसी 
भारतीयके लिए कितना कठिन है। जबसे इस उपनिवेशमे ब्रिटिश शासनकी स्थापना हुई है तबसे 
ब्रिटिश सांम्राज्यके उस भागमें भारतीयोंकों अपने अस्तित्वके अधिकारके लिए सधर्ष करना पड़ा है। 
अनेक वार वे उपनिवेशकी अदालतोकी-सहायता हारा अनिच्छुक सरकारसे न्याय हासिल करनेको 
मजबूर हो चुके है। छॉर्ड सेल्वोर्नको ब्रिटिश भारतीय सघकी यह शिकायत बुरी छगी कि परवाना 
सम्बन्धी परीक्षात्मक मुकदमेमे सरकारने भारतीयोंका विरोध किया। शायद उसमे बुरा छगनेका 
कुछ आधार था भी, क्योकि गणराज्यके उच्च न्‍्यायालूय द्वारा किया गया एक फैसला मौजूद था, 
जिसे अमलमें छा्तेके लिए वर्तमान सरकारने अपनेको बाध्य महसूस किया। पर वर्तमान मामसेमें 
तो ऐसा कोई पूर्वोदाहरण भी नहीं था। शझात्ति-रक्षा अध्यादेश ब्रिटिश सरकारकी रचना है। 
भारतीय प्रवासियोके आव्रजनपर प्रतिबन्ध छूगानेकी गरजसे उसे उसके उचित क्षेत्रसे खीचतान 
कर लागू किया गया। किसी पृर्वोदाहरणका विचार किये विना स्वयं ही आगे बढ़कर राहत 
देता सरकारके अपने हाथमे था। फिर भी एक भारतीय व्यापारीकों बहुत व्यय करना पड़ा है, 
वह परेशझानीमे फंसा है और उसे प्रारम्भिक न्यायपूर्ण व्यवहार पानेके लिए भी उपनिवेशकी 
अदालतोंका सहारा लेनेको मजबूर होना पड़ा है। हमे कौतूहल है कि डॉ सेल्बोर्न ट्रान्सवालकी 
शासन-सत्ताकी इस नवीनतस कार्रवाईकों किस प्रकार त्यायसंगत ठहराते है। 


[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २३-६-१९०६ 


३८५. भारतोय स्वयंसेवक 


युद्धमें भारतीय भाग हें अथवा न लें, इस बातकी काफी चंर्चा इस पत्रमे हो चुकी है। 
सरकारने २० क्ादमियोंका दल स्वीकार किया है और काग्रेसने उतने आदमी तैयार कर दिये है। 
इसका असर प्रमुख गोरोके मनपर बहुत अच्छा हुआ है। हमने इतना किया, इससे कुछ प्रमुख गोरे 
मानने छगे है कि ऐसे कामोंके लिए हममें स्वार्भीविक क्षमता है, और इस आधारिपर उतकी 
राय है कि हम स्थायी स्वयंसेवकोंमें भरती होनेकी माँग करें। नल । 

” इस सुझावमें और जो डोलीवाहक दल तैयार हो चुका है उसमें बहुत अन्तर है। डोछी ले 

जानेवाली टुकड़ी थोड़े ही दिनोके लिए है। उस-टुकड़ीको सिर्फ डोली लाने-लेजानेका काम दिया 
जानेवाला है और उस कामकी जरूरत न रहनेपर उसे छुट्टी मिल जायेगी। इत लोग्रोंको हथियार 
रखनेकी इजाजत भी नहीं है। स्वयंसेवक दलका काम इससे बिछूकुल अलग है और अपेक्षाकृत 
महत्त्वपूर्ण है। वह दर स्थायी होगा। उसमें शामिल होनेवालोंको हथियार "मिलेंगे और हर 
वर्ष निर्धारित दिनोंमें फौजी काम सीखनेके लिए जाना पड़ेगा।-उन्हें अभी तो लड़ाईका काम 
नहीं करना पड़ेगा। लड़ाई हमेशा नहीं होती। जन्दाजन बीस वर्षमें एक बार लड़ाई होती है, ऐसा 
लोग कहते है। नेटालमें वतनी-विद्रोह हुए आज बीस वर्षसे अधिक समय हो गया है। इसलिए 
स्वयंसेवकोंकों भरती होनेमें किसी भी प्रकारकी जोखिम, नहीं है। उसे एक तरहकी वाधिक 
सैर कहा जा सकता है। उसमें दाखिल होनेवालेको पूरा व्यायाम मिलता है, जिंससे उसका शरीर 
नीरोग रहता है और तन्‍्दुरुस्ती अच्छी हो जाती है। स्वयंसेवकोंमें भरती होनेवालेको सदा अच्छा 
आदर मिलता है। उसे लोग चाहते हैं और नागरिक सैतिक '-कहकर बखान करते है। , 

यदि भारतीय इस अवसरका लाभ उठायें तो, हमारे विचारसे, यह बात बहुत अच्छी होगी। 
इससे सहज ही राजनीतिक लाभ मिलना सम्भव है। वैसा छाभ हो या न हो, किन्तु यह काम करना 
हमारा कर्तव्य है, इसमें कोई सन्देह नही है। सैकड़ों प्रमुख गोरे इस काममें भाग छेते है और इसमें . 
गौरव मानते है। सरकार कानूनन किसी भी व्यक्तिको इसके लिए बाध्य कर सकती है।[हम 
जिप देशमें रहते है उस देशके सुरक्षा-कानूनोंका हमें पालन करना चाहिए ||इस तरह चाहे जिस 
दृष्टिसे देखें, यह ठीक मालूम होता है कि यदि हम स्वरय॑सेवकोंमें शामिल हो सके, तो हमारे 
ऊपर जो लांछन छूगाया जाता है वह इससे हमेशाके लिए दूर हो जायेगा। है 

आज पन्द्रह वर्षसि भारतीयोपर गोरे यह तोहमत छग़ाते आये हैं कि यदि नेटालकी रक्षा 
अपनी जान देतेकी नौबत आ पड़े तो भारतीय लोग अपने कत्तेव्यका स्थान छोड़कर पर भाग 
जायेंगे। इसका जवाब हम कहकर नहीं दे सकते। इसका एक ही तरीकेसे स्पष्टीकरण किया 
जा सकता है, और वह है करके दिखाता। वैसा करनेका आज समय आया जान पड़ता है। किन्तु 
बह किस तरह किया जाये ? गिरमिटसे. छूटे हुए गरीब लोगोंकों स्वयंसेवक बनाकर नहीं । व्यापारी 
वर्गका कत्तेव्य है कि वह स्वयें इस आन्दोलनमें भाग छे। हर दृकानसे एक व्यक्ति दिया जाये, 
तो-भी काफी व्यक्ति तैयार हो सकते है। ऐसा करनेसे व्यापारकों धक्का नहीं छगेगा। जो आदमी 
शामिल होंगे उनकी स्थिति सुधरेगी, उत्साह बढ़ेगा और माना जायेगा कि उन्होंने नागरिककी 
हेसियतसे अपना कत्तेंव्य पूरा किया। * , ली 

कुछ लोगोंका खयाछ है कि लड़ाईमें जाने अथवा उसके लिए तैयारी करनेमें जानकी अधिक 
जोखिम है। यह निरा भ्रम है। इसके प्रमाण हम' अगले सप्ताह देना चाहते है।' 


१, देखिए “ भारतीय लड़ाईमें जायें या नहीं? 2, पृष्ठ ३७६ । 


भारतीय डोलीवाहक दल १७३ 
तवतक हम वेताओंके सामने उपर्युक्त विचार रख रहे है और हमें आशा है कि वे उसपर 
अवश्य सोचेगे। 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियव, २३-६-१९०६ 


३८६. सुलेसान भंगाका मुकदसा 


श्री सुलेमाव मंगाके' अनुमतिपत्रके बावत जो मुकदमा हुआ था उसका पूरा विवरण हमने अंग्रेजीमें 
दिया था। उसके आधारपर सर हेनरी कॉटनतें संसदर्मे सवाल पूछा था। श्री चचिलने' जवाब 
दिया कि उसके वारेमे तत्काल तजवीज की जायेगी! यह सवाल और जवाब बहुत महत्त्वपूर्ण है। 
ढॉड सेल्वोर्न क्या जवाब देते है, यह देखना है। सम्भव है कि अवुमतिपत्र-सम्बन्धी राहुतेका मिलना- 
न-मिलना बहुत-कुछ उनके जवावपर निर्भर करेगा। 

श्री चचिलने जो जवाब दिया कि जाँच कराई जायेगी, उससे ऐसा माना जा संकंता है 
कि बड़ी सरकार अपनी जवाबदेही एकदम अस्वीकार नहीं करेगी। 


| गुजरातीसे | 
इंडियद ओपिनियन, २३-६-१९०६ 


३८७. लेडीस्मिथके गिरसिदिया भारतीय 


लेडीस्मियके गिरमिटिया भारतीयोंपर किये गये अत्याचारोका विवरण हमारा छेडीस्मिथका 
संवाददाता दे चुका है। यह हकीकत हमने अग्रेजी विभागमें भी दी थी ।' वह संरक्षक श्री पॉलकिंग 
होनेंके पढनेमे आया, इसलिए उत्होने हमें सूचित किया है कि उस मामलेकी पूरी जाँच की जा 
रही है। यह प्रसन्नताका सभाचार है; और उम्मीद की जा सकती है कि गरीब भारतीयोंको 
कुछ-न-कुछ न्याय मिलेगा । 
| गुजरातीसे | 
इंडियत औषितियन, २३-६-१९०६ 


३८८, भारतीय डोलोवाहक दल 


इस टुकड़ीके वेतनके सम्बन्धमें का््रेसने जो पत्र छिखा था, उसका उत्तर अवैतनिक मन्त्री 

श्री उमर हाजी आमद झवेरी तथा श्री मुहम्मद कासिम आंगलियाको मिला है। उसमें सरकारने 
लिखा है कि वह कांग्रेसकी वेतन चुकानेकी माँग स्वीकार करती है। 

श्रीमती वानजी तथा श्रीमती गैकियलते मिलकर दुकड़ीके सदस्योंके लिए रेडक्रॉसके पढ्ट बनाये 

हैं। ये पट्टे वायी भुजापर पहने जाते है। इनसे यह जाना जाता है कि ये केवल जस्मियोको 


२, देखिए “ एक गवुमतिपन-सस्बन्धी मामछा”, एृ४ ३७५। 
२, श्री विन्टत चचिल; जो उस समय सहायक उपन्विश-मल्त्री ये । 
३. देखिए इंडियन ओपिनियन, ९-६7१९०६ । 


डर 


३७४ , - सम्पूर्ण गांधी वाइमय 


सेवा करनेवाले व्यक्ति हैं। वतनियोंके विद्रोहमें इन पट्टोंका बहुत महत्त्व नही है; किन्तु यूरोपीय 
लोगोंमें तो यह परिपाटी रूढ़ है कि इस पट्टेवाले व्यक्तिपर हथियार नहीं उठाया जा सकता | 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-६-१९०६ 


३८९. किरायेंके बारेमे महत्वपुर्ण मुकदमा 
नेटालके सर्वोच्च न्यायालयमें मासिक किरायेदारोंको नोटिस देनेके बारेमें एक महत्त्वपूर्ण 


_ भुकदमेका फैसछा हुआ है। साधारण मान्यता यह है कि किरायेदारकों चाहे जिस तारीखसे एक 


महीनेकी सूचना देना काफी है, और किरायेदार भी ऐसी सूचना देकर घर छोड़ सकता है। जान. 
पड़ता है कि ऐसा ही वकीछोंका भी खयाल था। किस्तु सर्वोच्च न्‍्यायालयने फैसला दिया है कि 
सूचना उसी तारीखसे दी जानी चाहिए जिस तारीखको किरायेदार आया हो; अर्थात्‌ यदि कोई 
किरायेदार अमृक महीनेकी छठी तारीखको आया हो, तो वह घर छोड़नेकी एक महीनेकी सूचना 
छठी तारीखसे ही दे सकता है अथवा छठी तारीखसे शुरू होनेवाी पेशगी सूचना दे सकता. है। 
इसी तरहकी सूचना देनेके लिए मकान-मालिक भी बाध्य है। 


[गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २३-६-१९०६ 


३९०, जोहानिसबर्गकी चिदृठी 


श्री भायातके अनुमाति पत्रका मुकदमा 


जैसा श्री सुलेमान मंगाका मामछा था, वैसा ही श्री इब्नाहीम भायातका भी हुआ है।। 
श्री मंगाको मियादी अनुमतिपत्र पानेका पूरा हक था, फिर भी अनुमतिपत्रे अधिकारीने नही दिया। 
किन्तु अन्तमें उन्होंने डेलागोआ-बे से अनुमतिपत्र प्राप्त किया! श्री इब्नाहीम भायात ट्राल्सवालके पुराने 
निवासी है और बंहुत-से नामी गोरोंसे उनकी जान-पहचान है। उनकी अर्जीको बहुतसे व्यक्तियोंका 
समर्थन प्राप्त था। फिर भी चूँकि वे ठीक लड़ाईके समय नही, बल्कि एक वर्ष पहले ट्रान्सवाल छोड़कर 
चले गये थे, इसलिए अनुमतिपत्र देनेसे इनकार किया गया। यह तो जुल्मकी हद हो गई। श्री भायातको 
अपने भाईके व्यापारके लिए हर हालतमें जाना था, इसलिए उन्होंने मुकदमा दायर करना तय 
किया। उन्होंने श्री बेस्सनकी सलाह ली थी और फोक्सरस्टमें श्री लिखूटनस्टाइनने पैरवी की थी। 
श्री भायातके बचावमें नीचे लिखी दलीलें दी गईं : 
(१) श्री इब्राहीम भायात द्वान्सवालके पुराने निवासी है। 
(२) उन्होंने बच सरकारको तीन पौंड दे दिये थे; और, तीत पौड देकर ट्रान्सवालमें सदाके 
लिए रहनेका हक प्राप्त कर लिया था। ह 
(३) रन्दन समझौतेके अनुसार ऐसे छोगोंको स्थायी रूपसे रहनेका अधिकार है। 
१. लन्दन समझौतेकी शर्तोकि अनुसार जवतक कोई व्यक्ति खतरनाक था राजद्रोही न समझा जाये तवतथ 
उसके विरुद्ध, गवर्नर अपने विवेकाधिकारका उपयोग नहीं कर सकता । समझौतेकी शर्तोकि द्वारा सभी ब्रिटिश 
प्रजाजनोंकी भूतपूषे गणराज्यमें मुक्त और अवाघ प्रवेशका भी अधिकार दिया गया था ।._ 


हे 


जोहानिस्बगेकी चिद्ढी बज 


(४) चूंकि श्री भायातकी शादी ट्रान्सवालमे हुई है, इसलिए वे द्वान्सवालके स्थायी निवासी 

भाने जायेगे। 

इन दलीलोके सामने अनुमतिपत्र अधिनियम थोथा पड गया और मजिस्ट्रेटने यह फैसला दिया 
कि ऐसे व्यक्तियोंको अनुमतिपत्रकी आवश्यकता नही है। 

यह बहुत अच्छा परिणाम निकला है, और इससे अनुमतिपत्र कार्याछू्यकी करारी हार हुईं 
है। इसके जवाबमें लॉड सेल्बोर्न कौन-सी दलील पेश करते है, यह हमे देखना है। 

इस भमुकदमेका नतीजा यह हुआ है कि जो भारतीय पहलेसे द्रान्सवालके निवासी है और 
जिनके पांस डचो द्वारा पजीक्षत प्रमाणपत्र है वे ट्रान्‍्सवालमे बिना अनुमतिपत्रके आ सकते है । इससे 
बहुत-से व्यक्तियोका कष्ट दूर होगा। 

फिर भी मुझे कहना चाहिए कि उपर्युक्त मुकदमेमें घोटाला है। फोक्सरस्टके न्यायाधीश 
भले है और उन्होने दया करके कानूतका अर्थ हमारे पक्षमें किया है। पजीकृत छोगोको भी अनुमतिपत्र 
लेना चाहिए, ऐसा कहनेवाले बहुत-से बड़े-बड़े बैरिस्टर हैं। और इस बातमें काफी मुश्किले है, 
इसमें कोई शक नहीं। फिर भी इस न्यायाधीशके फैसलेके विरुद्ध अब सरकार अपील नही कर 
सकती, इसलिए जवतक भारतीय सावधानीसे, मजबूत मुकदमा लेकर जायेगे, तबतक उन्हे कोई 
रुकावट नही होगी। सम्भव है, लोगोके लिए कोमाटीपोर्टके बदले फोक्सरस्ट आना अधिक आसान 
होगा; क्योकि सब न्यायाधीश एक ही तरहका फैसला देगे, ऐसा माननेका कारण नही है।जबतक 
इस मुकदमेका फैसला सर्वोचक्ष्ष न्‍्यायाल्यमे नही होता तबतक यह वे माना जाये कि इस बातका 
अन्तिम फैसला हो गया है। साथ ही यह भी खयाल रखना है कि यह मुकदमा सर्वोच्च न्‍्यायालयमें 
ले जाने योग्य नही है। 

जोहानिसबर्गकी नगरपालिकाका नया कानून 

जोहानिसवर्गकी नगरपालिका विधानसभाके इसी सत्रमे अपने छिए नया कानून पास कराना 
चाहती हैं। उसके द्वारा वह एथियाई बस्ती अथवा बाजार ' मुकरर करनेकी सत्ता चाहती है; और 
जिन्हे परवाना पानेका अधिकार है उन्हे, यदि उनके मकान खराब हो या उन्होने कोई गुनाह किया 
हो तो, परवाना न देनेका अधिकार माँगती है। नगर-परिपदका निर्णय जिन्हे मजूर न हो वे 
न्यायावीशके पास अपील कर सकते है। इन दोनों बातोका विरोध करना आवश्यक नहीं 
दिखता! “बाजार” मुकर॑र करनेका अख्तियार मिलनेसे नगर-परिषदकों उसमे भेजनेका अख्तियार 
नहीं मिल जाता। 

लॉर्ड सेट्वी्न 

यहाँके समाचारपत्रोसे मालूम होता है कि छॉड्ड सेल्बोर्नकों दक्षिण आफ़िकासे हटानेकी 
तजवीज हो रही है। आमूल सुधारवादी (रैडिकल) पक्षके सदस्योकी मान्यता है कि डॉर्ड सेल्वोर्न 
उदारदलीय विचारोको ठीक तरहसे अमलमे नहीं छाते। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २३-६-१९०६ 


| ३९१. भारतीय लड़ाईमें जायें या नहीं? 


पिछले अंकमें हम इस विषयमें विवेचन कर चुके है ।' उसके'अन्तिम हिस्सेमें हमने वतछाया था कि 
हममें से ज्यादातर लोग प्रायः भयके कारण ही-पीछे रहते है। यदि लोग ऐसा चाहतें है कि हम 
नेटारू, दक्षिण आफ्रिक़ा अथवा ब्रिठिशं राज्यके किसी भी हिस्सेमें सुत् और इज्जतसे रहे, तो हमे 
लड़ाईके काममें भाग लेनेके लिए तैयार रहना चाहिए। उन्हें समझानेके लिए हम कुछ ऐसे उदाहरण 
देना चाहते है जिनसे स्पष्ट मालूम हो जायेगा कि डरनेका कोई भी कारण नहीं। ऋ्रीमियाकी 
लड़ाई बड़ी ही खून-खराबीकी थी, किन्तु आँकड़ोंसे पता चलता है कि जितने मनुष्य अपनी लापर- 
वाही अथवा गलत तरीकेसे रहकर मरे है उससे क्रीमियाकी लड़ाईमें भाले या गोलीसे कम मरेहै। 
- लेडीस्मिथके आक्रमणके समय भी ऐसी गणना की गई थी। उसमें भी माछूम हुआ है कि वोअरोकी 
गोलियोंकी अपेक्षा ज्वर और दूसरी बीमारियोंसे औसतन अधिक अनुष्य- मरे। ऐसा ही- अनुभव 
प्रत्येक लड़ाईका है! ॥॒ | - | 
फिर, जो लड़ाईमें अपने शरीरकी अच्छी सम्भाल रखते है और नियमसे रहते हैं, वे बहुत ही 
निरापद रह सकते है। और जो लड़ाईमें बहादुरी दिखाने अथवा खूतकी -प्यास लेकर ही नही जाते, 
उनको इस समय जो तालीम मिलती है वैसी तालीम दूसरी जगह कभी नहीं 'मिलती। लड़ाईमें " 
जानेवाले व्यक्तिको कठिन दुःख सहना सीखना पड़ता है। वहुंत-से मनुष्योंके साथ- हिलमिलकर 
रहनेकी आदत जबरदस्ती डालनी पड़ती है। सादी खुराक खाकर सुख मानना वह सहंज ही सीख 
जाता है। नियमपूर्वक सोना, बैठता भी उसे अनिवार्य रूपसे सीखना पड़ता है। अपने वरिष्ठ 
अधिकारीकी आज्ञा बिना विवादके माननेकी आदत पड़ती है। नियमपूर्वक चलना-फिरना भी वहाँ 
आ जाता है और बहुत ही तंग जगहमें भी स्वास्थ्यके नियमोंका विर्वाह करते हुए रहंवा जानना 
पड़ता है। ऐसे उदाहरण देखनेमें आये है कि बहुत लापरवाह और उद्धत व्यक्ति भी युद्धमें जानेंके बाद 
सुघरकर, अपने मन और शेरीरपर संयम-रखता सीख कर, वापस आये हैं।. - 
भारतीय कौमके लिए तो लड़ाईमें जाना सहज बात होनी-चाहिए,.क्योंकि हम चाहे मुसलमाव 
हों चाहे हिन्दू, हम ईशवरपर बहुत आस्था रखते है। हमें अपने कत्तेव्यका भान ज्यादा हैं इसलिए 
लड़ाईमें जानेकी बात सहज ही हमारी समझमें आनी चाहिए। हमारे देशमें अकाछ और प्हेगसे 
लाखों मनृष्य मरते है, उससे हम छोग नही डरते। इतना ही नहीं, जंब हमें बताया जाता है कि 
उसके विषयमें हमारा कत्तंब्य क्या है, तब भी हम अत्यन्त छापरवाही करते है, घर-बार गत्दे रखते है 
और पैसोंसे चिपटे पड़े रहते है। ऐसी अधम जिन्दगी बिताते हुए तिल-तिछकर मरवा पसल्द करते हैं । 
ऐसे जो हम है, उन्हें यदि छड़ाईमें जाकर कदाचित्‌ मरना पड़े तो उससे डरना क्यों चाहिए! नेटालमें 
गोरे जो करते है उसे देखकर हमें बहुत सबक लेना है। शायद ही उनमें कोई ऐसा कुदुम्वे हो जिसमें 
. से काफिर-विद्रोहमें एक-त-एक आदमी त गया हो। उनसे सीखकर हमें अपने मतमें जोश भरनेकी 
पूरी आवश्यकता है। यह एक ऐसा अवसर .आया है जब भ्रमुख गोरे चाहते है कि हम उपर्युक्त कदम . 
उठायें । यदि हम इसमे चूक जायेंगे तो पीछे पछताना होगा। इसलिए हम सारे भारतीय नेताओंको . 
सलाह देते है कि वे इस विषयमें अपने कर्तव्यका भली भाँति पाछुत करें। _ 
[गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ३०-६-१९०६ 


१, देखिए “भारतीय ख्सेवक ”, पृष्ठ ३७२-३ । 
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३९२. उद्धरण: दादाभाई नोौरोजीके नाप्त पत्नसे' 


जून ३०, १९०६ 
में इंडियन ओपिनियन ' की एक प्रति निशान छूगाकर अछग छिफाफेमें भेज रहा हूँ। उसमे 
नग्र-निगम सग्राहक विधेयक (म्युनिसिपक कॉरपोरेशन्स कन्सॉलिडेशन बिल) के सम्बन्धमें नेटाल 
वा गवर्नरके नाम छाॉडे एलग्िनके पत्रोंकी नकल उपलब्ध है। लछॉड एलगिनके खरीतेपर 
करनेके लिए हालमे नगरपालिका संघकी जो बैठक हुईं उसमें किये गये निर्णयकी ओर मैं 
ऑँपका ध्यान आकषित करना चाहता हूँ। निर्णयका आशय यह है कि “ रंगदार ” की परिमाषामें 
कोई परिवर्तेत नहीं किया जाता चाहिए। इस निर्णयसे भारतीय समाजके दलित और अपमानित 
होते रहनेका खतरा जैसा-का-तैसा बना रहता है। आशा है कि भारत-मन्त्री और सारत-सरकार 
उपनिवेश-मन्त्री द्वारा दिये गये सुझावकों कार्यान्वित करानेका आग्रह करेगे। साथ ही यह भी इग्रित 
करना चाहता हूँ कि लॉड एलग्रितने विधेयककी उस धाराका कोई उल्लेख नहीं किया है, जिसके 
हारा उन सबके मतदानका अधिकार छीन लिया गया है जिन्हें ससदीय मताधिकार प्राप्त नहीं है। 
आपको निस्सन्देह याद होगा कि स्वर्गीय श्री हैरी एस्क्रम्बकी तीत्र इच्छापर नेटालके भारतीय समाजने 
उन सव भारतीयोका मताधिकारसे वंचित रखा जाना स्वीकार कर लिया था, जिनके नाम उस 
समय संसदीय मतदाताओंकी सूचीमें शामिल नहीं थे। इसमें यह खयाल स्पष्ट था कि मताधिकारसे 
वंचित रखनेकी सीमा वढाई नहीं जायेगी। आपको एक बार फिर याद दिला देना ही पर्याप्त होगा 
कि यदि नेटाल-निवासी ब्रिटिश भारतीयोंको नगरपालिका मताधिकारसे इस तरह वचित रखा जाता 
है तों उनकी स्थिति, जैसी भारतमे होती, उससे खराब होगी। भारतमें बेशक ऐसी प्रातिनिधिक 
संस्थाओका छाभ उन्हें प्राप्त हैं। कुछ नगरफालिकाओ द्वारा ब्रिटिश भारतीयों और यूरोपीयोंमें 
ईष्यजिनक और मतमाने भेदभाव का विवरण इंडियन ओपिनियन ' के स्तभोमें अनेक बार प्रकाशित 
हो चुका है। उसे देखते हुए यह प्रकट है कि यदि नेटाढके भारतीय समाजके नागरिक-अधिकारोयर 
यह कुठाराघात रोकनेके उपाय तत्काल नही किये गये तो उक्त समाज जबरदस्त अन्यायका शिकार 
हो जायेगा। 


दादाभाई नौरोजीके अग्रेजी पत्रको फोटो-नकछ (जी० एन० २३१६) से। 


१ और २. मूल आ्राप्त नहीं है। दादाभाई भौरोमीने इस अनुच्छेदको भारत-मन्त्रीके नाम लिखे अपने 
२४ जुलहके पत्में “जोहानिसवगेके एक समाचारदातासे आप्त पत्र” के मंशके रुपमें उद्धृत किया था। समाचाददाता 
खर गांधीजी ये। यधपि इध पत्रमें दी हुई तारीखकों गांधीजी मो्ेपर ये, पर यह अतस्भव नहीं कि उन्होंने इसे 


पहले दी लिख रखता हो। 


३९३. भारतीय डोलीवाहक दल' 
ह [जुलाई १९, १९०६ के पूर्व || 
दइलका संगठन । 


वृतनियोके विरुद्ध की जानेवाली सैनिक कार्रवाईके सम्बन्धमें, प्रयोगके तौरपर नेठाल शक ्‌ 
आदेशसे यह दल बनाया गया है। इसमें वीस' भारतीय है, जिनके नाम निम्नलिखित है: 

मो० क० गांधी (सा्जेट-मेजर), यू" एम० शेलत (सा्जेट), एच० आई० जोशी (सार्जेट)# 
एस० वी० मेढ़ (सार्जेट), प्रभु हरि (कॉरपोरल), खान मुहम्मद, जमालुद्दीन, मुहम्मद, शेख मदार 
शेख दादामियाँ, मुहम्मद ईसप, पूती नायकन, अप्यासामी, किर्तमा, करुप्पुसामी, वोमाया, कुंजी, _ 
अजोध्यासि]ह | 

मजह॒बके लिहाजसे दलमें छः मुसलमान और चौदह हिन्दू हैं। भौगोलिक दृष्टिसे पाँच वम्बई 
प्रेसिडेन्सीसे, वारह मद्गास प्रेसिडेन्सीसे, दो पंजावसे और एक बगाल प्रेसिडेन्सीसे आये हुए है। यह भी 
कह देना चाहिए कि बारह मद्रासियोंमें एक इसी उपनिवेश्षमें पैदा हुआ है। 

जहाँतक हैसियतका सम्बन्ध है, इनमे से तेरह कभी-स-कभी नेठालमे गिरमिटके अधीन 
रहे है और अब आजाद होकर माली, घरेलू नौकर आदिके-रूपमें काम कर रहे हैं। पेशेके 
लिहाजसे इनमें से दो इजिन-वालक हैं; एक सुतार है; तीन एजेंट और मुनीम है, जिल्होंने 
भारतमें उच्च शिक्षा प्राप्त की है; और एक वैरिस्टर है। 

अब यह सुविदित है कि सरकारने वर्दी और भोजनका प्रवन्ध किया है और नेटाल भारतीय 
कांग्रेस उनको वेतन देती है। ह 


मोचेपर 


जून २२ को यह दल सुबहकी गाड़ीसे स्टैजरके लिए रवाना हुआ और वहाँ बी० एम० आर० 
टुकड़ीसे, जो कि कर्तल आरनॉटके अधीन थी, जा मिला । कर्नेल आरनॉट उस समय स्टैजरकी छावनीमें 
डेरा डाले हुए थे। टुकड़ीके सा्जेट-मेजरसे सलाह-मशविरा करनेके वाद कर्नल आरनॉटने आदेश 
दिया कि इस डोलीवाहक दलको यूरोपीय भोजन मिला करे और मांसके वदले चावल, दाल तथा 
पिसा मसाला दिया जाये। इस पत्नमें पाठकोंको जानकारीके लिए एक व्यक्तिका दैनिक राशन 
नीचे दिया जाता है: ु वि 
डवल रोटी या बिस्कुट १ पौड चीनी ५ औंस, चाय ह औंस, काफी $ औस, मवखन 
१ औस, नमक ३ औस, मुरव्वा २ औस, पनीर २ औंस, आलू ४ औस, प्याज २ औंस, दक्षिण आफ्रिकी 
ज्वारका आटा ४ औस, चावल १ पौड, मसूरकी दाल ७ पौंड तथा काली मिचे। 
' च्ैँकि कनैंल आरनॉटकी सैनिक टुकड़ीके साथ कोई चिकित्साधिकारी तही था, इसलिए कर्तेलने 
- थोड़ी मात्रामें तत्कालिक आवश्यकताकी औषधियाँ और कुछ पट्टियाँ देनेका आदेश दिया। हमारे 
पास रेडक्रॉसकी पट्टियाँ देखकर बहुत-से सैनिकोंने, जो दुर्घटनाजनित मामूली चोटोसे पीड़ित थे या 


१, मोचेंपरसे गॉधीजीने दो संबादपत्र भेजे थे, जो “हमारे मोर्ना-स्थित विशेष सवाददाता द्वारा अ्षित” 
रूपमें इडियन ओपिनियनमें छपे थे। यह उनमेंते पहला संवादपत्र था। 
२. वस्तुतः यूचीमें केवल १८ व्यक्तियोंके नाम हैं । 


सारतीय डोलीवाहक दल ३७९ 


मलेरिया ज्वरसे ग्रस्त थे, उसी दिन आवेदन किया। इसलिए दवाइयाँ अत्यन्त उपयोगी सिद्ध हुईं, 
और दलके कार्यका एक अश छावनीमे ही शुरू हो गया। 

२२ तारीखकी रात छावनीमें बीती और हम सब लोगोकों बाहर, खुलेमें, सोना पड़ा। हममें 
से हर एककों एक-एक कम्बल दिया गया था, पर वह सर्दीकी रक्षा करनेके लिए काफी ने था| 
इसलिए भारतीय समाज द्वारा खोले गये सुख-सुविधा निधि (कम्फर्ट्स फ़ड) के जरिये हमे जो 
लवादे (ओवरकोट) दिये गये थे उनकी बहुत कदर की गई। 

जन २३ को सुबहके नाइतेके बाद सारी टुकडी, जिसमें डबेन सुरक्षित सैन्यदक, भारतीय दर 
तथा पृष्ठ-रक्षक सैन्यदक शामिल थे, आगे बढ़ी। 

हमें अपना सामान छादकर चलना पड़ता था। यह अनुभव हममे से अधिकांशके लिए तया 
था और फिर हमें ज्यादातर चढाईपर ही चलना पड़ता था, इसलिए हमसे से कुछको यह बहुत खला। 
रास्तेमें हम सर जेम्स हलेटके वागसे गुजरे और सैनिकोको मधुर नार्तीजी' फल, जिनसे बागके वृक्ष 
लदे हुए थे, भरपेट खानेकी अनुमति दी गई। इस सामयिक भेटके लिए दाताका तीन वार जय- 
जयकार कर टुकड़ी आगे वढी और वागानसे एक मीछ आगे उसने डेरा डाछा। तारीख २४ को 
६-३० बजे सुबह ही कूच आरम्भ हो गयां। इस बार हमें अपना सामान ग्राडियोपर रखनेकी 
इजाजत मिल गई, जिससे बड़ी राहत मिली। टुकडीने ओटीमाटीपर, जो उस सुन्दर घाटीकी एक 
पहाड़ी है, डेरा डाछा। हमारे पास ही एक स्वच्छ झरना वह रहा था। यह इरादा नहीं था कि 
टुकडी मापूमूछो तक जाये । बल्कि उसे ओटीमाटी छावनीसे सैनिक कार्रवाई करनी थी । किन्तु हमारे 
दलको प्रथम रक्षक दलके साथ मापूमूलो जातेका आदेश था। इसलिए २५ जूनकों हम अपने 
निर्देबके वारेमें अनिदिचत स्थितिमें थे, किन्तु हमारा दोपहरका भोजन मुश्किलसे आधा पका था कि 
आदेश मिछा -- हम कुछ गाड़ियोंके साथ, जो उधर जा रही थी, मापूमूलोके लिए रवाना हो जाये। 
इसलिए हमें खाना-पीना छोड, आदेश मिलनेसे पन्रह मिनटके अन्दर ही सामान बॉधकर कूचकर 
देता पड़ा। हमने ५ बजे भामको मापूमूलो पहुँचकर उस स्थानके सैनिक अधिकारी कप्तान हाउडेनको 
अपने आगमनकी सूचना दी। कप्तान हाउडेनने दलके साथ बहुत अच्छा व्यवहार किया, और 
कॉरपोरलछ लिटिल, जिनको हमारी देसभालका काम सौपा गया था, १० वजे रात तक हमारे लिए 
तम्बओंका वन्दोवस्त करनेमे लगे रहे। हमें एक घटिकाकार तम्बू और पाँच गश्तो तस्त्र्‌ दिये 
गये जो तीन रात तक खुलेमे सो चुकनेंके बाद न्यूनाधिक रूपमे विछास सामग्रीके समान लगे, यद्यपि 
हममे से अधिकांशके लिए वे बहुत आवश्यक थे। कर्वेछ स्पास भी आये और उन्होने हमारे 
हाल-चाल पूछे। 

[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २१०७-१९०६ 
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[ जुलाई १९, १९०६के पूर्व ] 
अतिरिक्त असैनिक सेवा-कार्ये 
२६ तारीखको हमें अपना काम सौंप दिया गया था। हममें से ९ को उन गाड़ियोके साथ 
अतिरिक्त सेवाके लिए नियुक्त किया गया था जो पासकी नदीसे पानी छाती थीं। कुछ मापूयूलोके 
जिला सा्जेट डॉ० सेवेजकी देखरेखमें सारे शिविर॒को दवा छिड़ककर नीरोग करनेके लिए रोक लिये गये _ 
थे और हममें से तीन-चार उन बहुत-से वतनी विद्रोहियोंके घावोंकी शुश्रपापर नियुक्त हुए जिन्हे 
कोड़े लगाये गये थे। हममें से एकने कैप्टन हाउडेनके मरीजोंकी दैनिक हाजिरी भरनेमें मदद दी। 
फिर भी डोलीवाहनका काम तो अभी आना था। ऊपरके कामोंसे कुछमें आंशिक वाबा भाई 
अथवा वे मुल्तवी कर दिये गये; क्योंकि श्षिग्स पोस्‍्टमें बी० एम० आर० टुकड़ीके द्वारा होनेवाले 
कामके वारेमें प्रकाश-सन्देशके अनुसार हमें एक डोलीवाहक टुकड़ी ओटीमाटी भेजनी थी। इसलिए 
२७ के सवेरे जल्दी ही सा्जेट-मेजर गांधी और सार्जेंट जोशीके निरीक्षणमें दलछका आधा हिस्सा दो 
डोलियोंके साथ ओटीमाटी रवाना हुआ। हमें वहाँ किसी एक वेहोश्न सवारकों डोलछीमें छे जानेकी 
हिंदायत मिली | भाग्यसे दलके श्रिग्स पोस्ट पहुँचनेके पहले सवारकी हाछत ठीक हो गई; किस्तु दुर्भाग्य- 
वद्य फोडेर तामका एक दूसरा सवार किसी सहयोगी सवारके हाथसे जाँघमें गोली छगनेके कारण घायल 
हो गया। किन्तु किसी तरह बड़े बैयेके साथ धोड़ेपर सवारी करके वह जिविर तक पहुँच गया। 
डोलीवाहक दलको एन० एम० सी० के श्री स्टोक्सको उक्त सवारकी परिचर्या और अन्य वीमारोकी 
शुभ्रूषामें मदद करनी पड़ी, जिन्हें संयोगवश या किसी दूसरे तरीकेसे छोटी-मोटी चोटें आ गई थीं 
और जिन्हें उपचारकी जरूरत थी। २८ तारीखको ओटीमाटीके सहायक दलकों डर्वनकी सुरक्षित 
सेनाके फौजी सटन और सवार फोड्डरको मापुमूलो ले जाना था। सटनका अँगूठा किसी गाड़ीके पहियेसे 
कुचछ गया था। फोर्डरकों डोडीमें छेजाना था क्योंकि उसका घाव वहुत नाजुक था। उसे ले जानेका 
काम जितना सोचते थे उससे कही कठित निकलछा। इन घायछोंको ले जानेमें जितने लोग उपलब्ध थे, 
उच सबकी शवित पूरी तरहसे लग गई। खासकर इसलिए कि पूरा रास्ता चढाईका था। हम मापूमूलो 
पहुचने ही वाले थे कि हमारे दलके कप्तानने ख़बर भेजी कि यदि सम्भव हो तो फोडेरको आहत 
सहायक ग़ाड़ीसे पहुँजाया जाये, नहीं तो पहाड़ीके आसपासके वतनियोकों यह भ्रम हो सकता 
है कि विट्रोही कमसे-क्म हमारे एक मनुष्यकों घायल करनेमें तो सफल हो ही गये है। यह 
सन्देश युननेपर घुड़सवार फोर्डरने बड़ी खुणीसे गाड़ीमें वेठना स्वीकार कर लिया और थके हुए 
डोलीवाहक भी उसे मापूमूलोकी सीधी पहाड़ीपर चढ़ानेकी जिम्मेदारीसे वरी होनेके कारण खुझ 
हुए। इस थोड़ेसे व्यवधानके बाद पूरा दर फिरसे अपने उसी काममें छग गया जिससे उससे 
श्रीगणेश किया था और ३ जुलाईकी सुबह तक उसीमें छगा रहा। ३ जुलाई एक ऐसा दिव है 
जिसे दलके सदस्य कभी नही भूलेंगे। 
सख्त काम कं 
जुछाई २ को ९ बजे रातमें दलको हुक्म हुआ कि वह ढाई बजे रातको उमवोदी घाटीमें 
कार्रवाई करनेवाली मिली-जुछी टुकड़ीके साथ जाये । हमें अपने साथ दो दिनकी रसद, अपने कम्बल 
और पाँच डोलियाँ ले जानी थी। हमने ऐसा किया और तीसरी तारीख़को तीन बजे सुबह कूच शुर्‌ 
हुआ | टुकड़ीके साथ कोई गाड़ी नही थी और पैदलोके सिवाय, जो पहले ही आगे चले गये थे, हमे 
जिनके पीछे चलना था वे सभी घुड़सवार थे। जो छोग हमारे पीछे थे उनका काम हमारी रक्षा 


१. यह मोर्चेते भेजा हुआ गांधीजीका दूसरा भौर आख़िटी विवरण था । 
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करना था। हममेसे किसीके पास हथियार नहीं थे और चूँकि घुडसवार हमारे आगे-आगे सरपट 
भागते चले जा रहे थे और हम उनके पीछे थे, हमारे और उनके बीचमे बहुत जल्दी बहुत फर्क 
पड़ गया। फिर भी हम चलते और शक्तिभर उनसे मिलनेकी को शिश करते रहे; परन्तु यह एक असम्भव 
कार्य था। इसके कारण पृष्ठरक्षक टुकड़ी और हमारे बीचमें प्रायः बहुत अन्तर होता था। जब 
दिन निकछा, तब घुड़सवारोकी गति स्वाभाविक रूपसे और भी तेज हो गई और हमारे और 
उनके वीचका अन्तर बढ़ने छगा। फिर भी घुड़सवारोके पीछे दौड़ते या विद्नोहियोके असेगाई 
हथियारोसे घायल होनेके सिवाय हमारे लिए कोई दूसरा चारा नहीं था। ज्ञायंद एक बार हम बाल- 
वाल बचे। ७ वजे हमसे कुछ दूरीपर टुकड़ियाँ कार्रवाई कर रही थी। हम भी आगे बढ़ रहे 
थे; उस समय हमें एक काफिर मिला जो राजभक्तिका चिह्न धारण किये हुए नहीं था। वह 
असेयाई हथियारसे लेस था और अपनेको छुपाये हुए था। फिर भी हम छोग कुशलूतापूर्वक आगेकी 
पहुडीपर की और दुकंडियोसे, जब वे नीचेकी झाडियाँ अपनी कंडाबीनोंसे साफ कर रही थी, जा 
मिले। इस तरह हमें एक ऐसा कूच पुरा करना पड़ा जो, जान पड़ता था, कभी खत्म ही न होगा। 
हमें बार-ब।र उमवोटी नदीकों पार करना पड़ता था। इसके लिए भारी जूते और पट्टियाँ निकारनी 
पड़ती थी। इस दृष्टिसे यह बहुत ही कठिन काम था। एक व्यक्ति एक बहुत ही गम्भीर दुर्घटनामें 
पड़ गया होता, परन्तु बाल-बाल बच गया; और जब वह नदी पार करके निकछा तो उसकी 
पट्टियाँ गायव हो चुकी थीं और उसके अंगूठेसे खुनकी धार वह रही थी। फिर भी वह हम 
लछोगोंके साय वीरतापूर्वक कूच करता गया। जाम होते-होते एक घाटीके चढ़ावके पास टुकड़ी रुक गई 
भौर उसने वहाँ डेरा डारा | 


४ थककर चूर” 


हम सब थककर चूर हो गये थे। सौभाग्यसे हमारे ढलमें कोई हताहत नहीं हुआ था। यदि 
ऐसा होता, तो यह कहना कठिन है कि हम इस थकी हुई हालतमें घायछोको ले जानेमे किस 
हद तक सफल होते । यद्यपि, इन पक्तियोके लेखकको पूर्ण विश्वास है कि हमारा दल प्रधान रूपसे 
अपने कर्तव्यसे प्रेरित था इसलिए भगवानने हमें ऐसा कोई भी काम करनेकी पूरी-परी ताकत भी दी 
होती । कमसे-कम जब हम जैसे-सैसे आगे बढ़ रहे थे तब हँसते हुए धुड़सवारोने करुणा और उपहास- 
मिश्रित शब्दोमें हमसे पूछा कि यदि ऐसी हालतमें हमें किसी घायछकों सचमुच ले जाना पड़े, तो 
हम क्या करेगें, उस समय हमने उन्हे यही उत्तर दिया था। चार तारीखके सवेरे हम दुकड़ीके उन दो 
विभागोके साथ जानेके लिए वाँट दिये गये जिन्हें दो अछृग-अछग हिस्सोमें काम करना था। हमें 
अभी भी बिना किसी वास्तविक बचावके कूच करना था। परिस्थितियाँ जैसी थी, उनमें यह 
अनिवार्य भी था। फिर भी एक दछको अपेक्षाकृत कम कष्ट हुआ। एक दिन पहले उन्हें शायद २५ 
मीलसे कम नहीं चलता पड़ा था। ४ तारीखको उन्हे १२ मीलसे अधिक नहीं चलना पड़ा। किन्तु 
सार्जेट शेलतके अधीनस्थ दूसरे दलका वह दिन भी वैसा ही कठिन गुजरा । फलस्वरूप हममेंसे अधिक- 
तर लोगोके पाँवमें छाले आ गये और पाँच तारीखको हम जैसे-तैसे भाषुभूलो तक, जो १५ मील 
दूर था, चछ सके। टुकड़ीने इस आशासे कि घासके मैदानमे एक ही रात काटवी है, दो दिनोंकी 
रसद साथ रखी थी, इसलिए वास्तवमें दलके सभी छोग लगभग भूखों मरनेकी हालतमें आ 
गये थे। फलतः हम सव लोगोंको मापूमूछो वापस जाना पड़ा। 


थके-माँद़े और फैरोंमें छालि 


मापूपूछो पहुँचकर हमने एक दिन आराम पा सकनेकी आग की थी, किन्तु वहाँ पहुँचनेपर जब 
“ दसरे ही दिन हमे श्षिग्स पोस्ट कूच करने और अपने डेरे खुद वहाँ ले जानेका हुक्म मिला, तो 
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हमें जो आश्चर्य हुआ, उसकी, वर्णनके बजाय, कल्पना करता ही अच्छा होगा। हममें से ९ या १७ 
व्यक्तियोंके लिए वह गारीरिक असाध्यता ही थी। सार्जेट मेजरने पी० एम० ओ० को सूचित किया 
कि जो लोग चलनेमें विलकुल असमर्थ है उतके लिए यदि वाहनका प्रबन्ध नहीं किया जाता, तो 
दूसरे दित कूच जारी रखना असम्भव होगा। बात कर्नल स्पाक्सके सामने पेश हुई। उन्होंने 
कहा कि जिनके पाँवोंमें छाले हैं ऐसे डोलीवाहक श्षिग्स पोस्ट जानेवाछी खाली गाड़ीमें जा सकते है। 
. इस प्रकार ६ जुलाईकों हम लोग श्रिग्स पोस्टकी यात्रा करनेमें समर्थ हुए | वहाँ हम कैप्टन पियसेनके 
मातहृत रखे गये, जिन्होंने हमारे साथ हर तरहका अच्छा सलक किया। पैरोमें छालेवाले डोडी- 
वाहकोंको वाहुन मिल जानेके कारण हम फिर चलनेके छायक हो गये । इस तरह हम लोग ८ तारीखके 
सवेरे अपने कामपर हाजिर हो सके। शनिवारकी श्ञामकों आज्ञा मिली थ्री कि हमें अपनी 
डोलियोंके साथ दूसरे दिन टुगेला घाटी जानेवाली तोपोके साथ रवाना होना है। उमवोटी घाटीमे 
हमने जो काम किया था उसके मुकावलेमें यह काम सरकू था और कूच १६ मीलसे शायद अधिक 
लम्बा न था। हम उसी दिन डेरेमें वापसे आ गये। 
असम्भव कार्ये 

१० तारीखको साढ़े आठ वजे सवेरे पैदल दुकड़ीके साथ हमे ओटीमाटी रवाना होना पड़ा और 
यद्यपि काम बहुत कठिन था, हमें इस समय तक इसकी आदत हो गई थी। हमें अपने साथ दो 
दिनकी रसद ले जानी थी। हमारा रास्ता साधारणतया एक अगम घाटीमें से होकर जाता था। 
आहतवाहक गाड़ियोका नीचे उतरना असम्भव था और हमें कभी-कभी विलकुछ खड़ी चढ्ढानोंते 
उतरना पड़ता था। सवारोको अपने घोड़ोंकी अगुवाई करनी पड़ी । और रास्ता इतना लम्बा जान पड़ा 
कि ऐसा लगता था, नीचे कभी नही पहुँचेंगे। फिर भी लगभग १२ बजे बिना काफिरोंसे छड़नेका मौका 
आये हम लोगोंने दिनकी यात्रा समाप्त कर ली। किन्तु घाटी उत्तरते समय एक घटना हुईं, जिसने 
हमारे डोछी ले जानेकी सामर्थ्यको कसौटीपर कस दिया। डी० एछ० आई० के एक सैनिककों एक 
मित्र काफिर लड़का रास्ता दिखा रहा था। कहते हैं, गुमराह करनेके शकपर उसने लड़केकों गोली 
मार दी। वतनी वुरी तरह घायल हुआ। उसे ले जानेकी जरूरत पड़ी और वह काम हमें सौपा 
गया | हुक्म हुआ कि उसे उसी दिन मापूमूछो ले जाया जाये। हमे मदद करने और रास्ता दिखानेके 
लिए चार मित्र वतनी दिये गये। किन्तु जैसे ही सैनिक आँखोंसे ओझल हुए, उनमें से तीन हमे 
छोड़कर चलते बने और चौथेने, यद्यपि वह हमारे साथ रहा, इस भयके कारण हमारे साथ 
मापूमूछो जानेसे साफ इनकार कर दिया कि विना संरक्षणके भत्रु हमें काटकर फेंक देंगे। भाग्यसे 
फौज अभी पहुँचके बाहर नहीं थी, इसलिए सार्जेंट मेजरने उचित अधिकारीकों मामलेकी खबर 
दी और नया हुवम हुआ कि घायल काफिरको दूसरे दिन ले जायें और तबतक हम उसकी 
सेवा-शुश्रूषा करें और उसे खिलायें-पिलायें। रातमें सारी सेना धाटीमें ही रही और दूसरे दिन 
मापूमूछो जानेका हुक्म पाकर हम पुनः अपनी कीमती जिम्मेदारीकों सभालकर कूच करने छगे। 
भददके लिए हमें २० काफिर वेगारिये दिये गये। रास्तेके ज्यादातर हिस्सेमें उन्होंने बहुत कठिनाईसे 
हमें मदद की, और वह भी इसलिए कि डॉक्टर सेवेज संयोगसे हमारे साथ थे । हमारे साथी बंतनी 
बहुत दुराग्रही और अविश्वासी सिद्ध हुए। यदि हर क्षण सावधानी न वरती जाती, तो उन्होंने 
घायलको के जानेंके बजाय कहीं-न-क्ही छोड़ दिया होता। वे अपने कण्टमें पड़े हुए देशवासीकी 
कोई परवाह करते हुए नहीं जान पढड़ें। हि | 

भारतीयोंकी सूझबूझ 

फिर भी भारतीय डोलीबाहक उसे बड़े उत्तम ढंगसे मापूमूछो ले गये। हमारी सारी सूझ-पूकझ्ष 

इस कचमें कसौटीपर कसी गई। जब हम एक सँकरी और खड़ी पगड्ंडीका अत्यन्त कठित भाग 
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तथ कर चुके, तब जिस जापानी डोलीमे हम घायलको ले जा रहे थे, बहू उसके बहुत ही अधिक वजनदार 
होनेके कारण टूट गई। सौभाग्यसे घायलकों कोई चोट नहीं आई। रेलवेकी जिस डोलीमे हम उसे 
पहले ले जा रहे थे, वह उसके वजनसे टूट ही चुकी थी। अब हम क्या करते ? खुशकिस्मतीसे 
हमारे साथ कुछ कुशल कारीगर थे। हमने कामचलाऊ तौरपर रेलवेकी डोलीको सुधार लिया और 
अपने धायरूकों रूगभग चार बजे शाम तक मापुमूलो पहुँचा दिया। शायद यह दूरी पल्रह मीलसे 
अधिक ही थी। 

मापूमलोमें एक दिन आराम करनेके वाद १३ तारीखको हम श्षिग्स पोस्ट वापस पहुंचे। 
किन्तु हमे फोरत १४ तारीखकी मापूमूलोके पास एक स्थानपर जाना पड़ा, जहाँ हम इस समय 
खेभा लगाये हुए हँ। मैसिनी और उसके सहयोगी मुखियाकी गिरफ्तारीके कारण विद्रोह खत्म 
हुआ जान पडता हैं और हम लोग रोज हर दलकों विसर्जित करनेके हुक्‍्मकी प्रतीक्षा करते हुए 
आराम कर रहे है। इस तरह जुलाईकी तीसरी तारीखसे हमारा दक सारी महत्त्वपूर्ण कारंवाइयोमे 
साथ रहा है, और अब, उनकी समाप्तिपर, इन टिप्पणियोका लेखक भरोसेके साथ इस बातका दावा 
कर सकता है कि हमारा छोटा-सा दल, जो भी काम उसे दिया जाये और जिस कामको कोई भी 
ऐसा दल कर सकता हो, उस कामको करनेमें समर्थ है। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियल ओपिनियन, २८-७-१९०६ 


३९५. भाषण : आहत-सहायक दलके सत्कारके अवसरपर 


भारतीय डोलीवाहक दलफो ६ सप्ताह मोर्चेपर काम करनेके वाद जुलाई १९ को विधरित कर दिया गया था । 
उपके लोसनेपर नेटल भारतीय कांग्रेसने एक स्वागत-समारोहका आयोजन किया। उसमें दलके कार्यकी प्रशंसा 
की गई, जिप्तझा गांधीजीने उत्तर दिया । समारोहकी कार्यवाहीका एक अंश नीचे दिया जाता है : 


डर्बन 

जुलाई २०, १९०६ 

श्री गाधीने उत्तरमे दलछकी ओरसे काग्रेसक आभार मानते हुए कहा कि दलने जो कुछ किया 

है वह उसका कर्तव्य था। उन्होने आशा व्यक्त की कि यदि भारतीय समाज दलका वास्तविक मुल्य 

समझना चाहता हो तो उसे सरकारकी मारफत ऐसा प्रयत्त करना चाहिए कि दलको स्थायी 

रूप मिल जाये। दलमे भरती होनैकी योग्यता प्राप्त करनेके छिए मेहतत करके शरीरकों ठीक तरहसे 

कसना चाहिए। यदि व्यापारी छोग उसमें शामिल न हो सके तो न सही, पढे-लिखे दूसरे भारतीय, 

व्यापारियोके नौकर, मुनीम वगैरह तो सहज ही शामिल हो सकते है। लडाईके समय उन्हे अनुभव 

हुआ कि गोरे छोग भारतीय सदस्योके साथ बहुत ही प्रेमसे व्यवहार करते थे और काले-गोरेका भेद 

नहीं रहा -था। यदि और भी अधिक छोगोका स्थायी दल बन जाये तो उस तरहका भाईचारा 

बढ़ सकता है और उससे गोरोके मनमे भारतीयोसे जो चिढ़ है वह दर हो सकती है। इसलिए 
उन्होंने बहुत ही आग्रहपूवंक आहत-सहायक दल बचानेके लिए परामश दिया। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २८-७-१९०६ 


३९६. वक्‍ृतव्य : हीरक जयन्ती पुस्तकालयके सम्बन्धमें 


कांग्रेस-मवनमें नेटलू भारतीय ऊांग्रेसकी एक समा हुई थी | उसमें अन्य वा्तोंके साथ डोली-बाहक दल्के 
सदस्योंकी चॉँदीके तमगे देनेका भी निइचय किया गया । हीरक-जयन्ती पुस्तफाल्यक्री व्यवस्थाक्ा प्रद्न उतनेपर 
गांवीनीने निम्नलिखित वक्तव्य दिया था, जो उस समाके कार्य-विवरणसे लिया गया है: 


डर्वेन 

न जुछाई २३, १९०६ 

हीरक जयंतीके समय भारतीय समाजकी ओरसे हीरक जयन्ती पुस्तकालूयकी स्थापना की गई 

थी । उसका स्वामित्व तथा उसके संचालूतका काम एक विश्येप समितिकों सौंपा गया था और पुस्तकें 

कांग्रेस-मवतर्में रखी गई थीं। लल्लूभाई .पुस्तकालयका काम चूँकि अभी चल नहीं रहा है 

इसलिए उन पुस्तकोंको कांग्रेस-भवनमें रखनेके सम्बन्धमें में लल्लूभाई पुस्तकालयके प्रमुख श्री रविशंकर 

भट्ट्से मिला हूँ और उन्होंने उन्र पुस्तकोंको छोटा देना स्वीकार किया है। इस सम्बन्ध्में मुझें 

और भी एक-दो सज्जनोंसे मिलना है। उनकी ओरसे स्वीक्षति प्राप्त होनेके बाद गाड़ी भेजकर 
पुस्तकें मंगवा ली जायेंगी। 


[गुजरातीसे | 
इंडियद ओपिनियन, २८-७-१९०६ 


३९७. ट्रान्सवालके अनुमतिपत्न 


शान्ति-रक्षा अध्यादेशपर ट्रान्सवालके सर्वोच्च न्यायालूयने हालमें जो निर्णय दिये है, उनसे 
उत्तन्न हुई कानूनी स्थितिपर और अधिक विचार करना आवश्यक हो गया है। भावातके मुकदमेपर 
पु्नविचार करनेके छिए महान्यायवादीका आवेदनपत्र सर्वोच्च न्यायालय द्वारा खारिज कर दिया गया है, 
फर्लत: उस भामलेमें उठाया हुआ सवाछू अनिर्णीत ही रह जाता है। इसलिए जब कि फोक्सरस्टका 
मजिस्ट्रेट अपने ही फैसलेके कारण उच पंजीकरण प्रमाणपत्रोंको अनुमतिपत्रोंके समान स्वीकार करनेके 
लिए वाघ्य है, उसके मतके समर्थनके लिए सर्वोच्च न्यायालयकी कोई घोषणा हमारे पास नहीं है। 
और महान्यायवादीने जो विवाद उठाया हैं, उसके कारण कानूनकी स्थिति भारतीय शरणार्यीक्रे लिए 
दुःखपूर्ण अनिश्चितताकी स्थिति वन गई है। दूसरे मजिस्ट्रेट अनजाने ही उस तर्कको महत्त्व दे सकते 
हैं जो ताजकी ओरसे उठाया गया है। उस दक्षामें यह हो सकता है कि डच प्रमाणपत्र रखनेवाला 
एक भारतीय फोक्सरस्टसे होकर सुरक्षित रूपमें ट्रान्सवालूमें फिरसे प्रवेश पा के, और उसी प्रकारकी 
योग्यता रखनेवाछा दूसरा व्यक्ति, उदाहरणार्थ, कोमाटीपोर्टसे गुजरते हुए रोक दिया जाये। हमारी 
धारणा है कि अत्यन्त उग्र एशियाई-विरोवी भी ऐसी शोचनीय स्थितिका समर्थन नहीं करेगा। 
पंजीकरण कानूनपर सर्वोच्च न्यायालयका फैसला भारतीय समाजके पूरे दावेका समर्थन करता है। 
क्या लॉ सेल्वोर्न अब भी दावा कर सकते है कि द्वान्सवाल-सरकार शान्ति-रक्षा अव्यादेश और 


१. देखिए खण्ड २, पृष्ठ ३५६-८ तथा खण्ड ४, पृष्ठ ३७५७-८ ।* 
२. देखिए “अनुमतिपत्रका पक महत्वपूर्ण मुकदमा”, ३७०-१ । 


पत्र; दादाभाई नौरोजीको ३८५ 


१८८५ के कानून ३ को छागू करनेमें उचित मनोवृत्तिसे काम ले रही है? हमें विश्वास है कि सतत 
जागरूक ब्रिटिश भारतीय सघ इस प्रश्नपर महामहिमसे उत्तर देनेके लिए निवेदन करेगा ! 

[ अग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, २८-७-१९०६ 


३९८, पत्र विलियम बेडरबनेकों 


[ जोहानिसवर्ग | 
जुलाई ३०, १९०६ 
सर बिलियम वेडरबन्न, वैरोनेट 
८४/५ पैलेस चेम्बर्स 
लन्दन, इग्लेड 


प्रिय महोदय, 


में अभी मोर्चेसे छौटा हूँ। यद्यपि अब सविधान-समितिके प्रतिवेदनकी दृष्टिसे मेरा कोई 
उपयोग नही हो सकता, तो भी ब्रिटिश भारतीय संघकी राय है कि मुझे एक-दो व्यापारियोके साथ 
इंग्लैड जाना ही चाहिए। इसका उद्देश्य जो शाही फरमान दिया जायें उसे आवश्यक रूपसे प्रभा- 
वित करना नही, बल्कि ब्रिटिश भारतीय स्थितिको अधिकारियोके सामने खुद पेश करना होगा। 
इसलिए यदि आप कृपया तारसे खबर दे कि ऐसे शिष्टमण्डलके किसी प्रकार भी उपयोगी हो सकतेकी 
सम्भावना है या नहीं, तो आभारी होऊँगा। यदि उसे गैर-जरूरी समझे तो हम “ अनावश्यक ” 
शब्दसे यह अर्थ समझ छेंगे। यदि आप सोचते हों कि ऐसा शिष्टमण्डल आना चाहिए तो कृपया 
तारमे “ ठीक “ लिख दे । क्या आनेके लिए सितम्बरका अन्त या अक्तूबर ठीक होगा ? 


आपका सच्चा, 


» टाइपकी हुई दफ्तरी अग्रेजी प्रतिकी फोटोन्‍्तकल (जी० एन० २२८४) से । 


३९९. पन्न: दादाभाई नौरोजीको 


२१-२४ कोर्ट चेम्बर्स 
नुक्कड़, रिसिक व ऐडर्सन स्ट्रीट्स 
जोहानिसबर्ग 

जुलाई ३०, १९०६ 


मान्यवर नौरोजी, 

मै अभी मोर्चेंसे छौटा हूँ। जिस पत्रमें आपने सूचित किया है कि भारत-मल्त्री और उपनिवेश्ष 
मन्जीकों आपने हमारा सविधान-समितिकी सेवामे प्रस्तुत वक्तव्य भेज दिया है, वह मिला। आपके 
सूचनार्थ सर विलियम वेडखनके नाम अपने पत्रकी' नकल साथ भेज रहा हूँ। 


१, देखिए “ वक्तव्य : सेविषान-समितिको ”, एष्ठ रेडप- ४४ । 
२, देखिए पिछला शी । 


पद 


३८६ सम्यूण गांधी वाइमय 


एडिनबरा विश्वविद्यालयकी एम० ए० परीक्षामें अपनी पौत्रीकी सफलतापर मेरी बधाई 
लीजिए। 
आपका सच्चा, 


भो० क० गांधी 


[ पुतरच: | 
यह पत्र इतनी देरसे लिखा गया था कि पिछले हफ्तेकी अन्तिम डाकसे भी नहीं भेजा 
जा सका। 


भाननीय दादाभाई नौरोजी 
लन्दन, इंग्लेंड 


गाँधीजीके हस्ताक्षरयुक्‍त्त टाइपकी हुईं मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (जी० एन० 
२२७४) से | 


४००. पत्र: प्रधाव चिकित्साधिकारीको * 


 [जोहानिसबर्ग 
जुलाई ३१, १९०६ | 

सेवामे 
कर्नल जें० हिस्लॉप 
प्रधान चिकित्साधिकारी 
नेटाल नागरिक सेना 
पीटरमैरित्सबर्ग 
नेटाल 
महोदय, 

भारतीय डोलीवाहक दल इस महीनेकी १९ तारीखको विघटित कर दिया गया और २० को 
डबन पहुँचा । 

दलको भापूमुलो कैम्पको कीटाणुनाशक दवाओंसे शुद्ध करने, चोटों और घावोंकी मरहम- 
पट्टी करने, सेनाके साथ चलने तथा डोडी-बाहनका कार्य करनेको कहा ग्या। ज्यादातर डोछीवाहक 
टगेला, ओटीमाटी तथा उमबोटी घाटियोंके सैनिक अभियानमे सेनाके साथ रहे। मेरी नम्न रायम 
उन्होंने तत्वरता और कुशछतासे काम किया। दर बनानेमें नेटाल भारतीय कांग्रेसका उद्देश्य यही “ 
प्रकट करतेका था कि भारतीय नेटालक्रे. अधिवासियोंके रूपमें अपनी जिम्मेदारियोंको समझते है! 


१, यह गाधीजीके स्वाक्षरोंमें है। 

२. गांधीजीके इस तारीजके पत्रकी प्राप्ति स्वीकार करते हुए उत्तरमें करने हिस्डॉपने नागरिक सेनाके 
नायककी भोरसे भाहत-पद्दायक्र दल्के सद्स्योकी धन्यवाद दिया और “केवल ढोलीवाहकोके रूपमें ही नहीं, 
वल्कि सफाईके अधिक महत्वपूर्ण का्येके सिलूलिंढेमें भी नागरिक सेनाके चिकित्सा विभाग द्वारा को गई बेहुमूल्य 
पेवाओंकी,” प्रशंसा की । 


पत्र: अधान चिकित्साभिकारीको ३८७ 


इसके अलावा उसका यह भी उद्देश्य था कि नेटाल नागरिक सेनाके एक स्थायी अग्रके रूपमे भार- 
तीयोंका उपयोग करनेके छिए सरकारको राजी किया जाये। में मानता हूँ कि मेरे देशवासी आहत- 
सहायता तथा अस्पताली कार्यके सर्वथा योग्य है। घुड़सवार फोर्डरको हम ओटीमादीसे छाये थे। 
उन्हें लानेके अतिरिक्त, उनकी सेवा-शुश्रूषा भी हमें ही करनी पड़ी थी; और वे हमसे इतने 
सन्तुष्ट हुए थे कि स्वस्थ होनेपर इन आदमियोके कार्यकी प्रशसा करनेके लिए वे मुझे 
खोजकर मेरे पास आये। 

दलमे कुछ अंग्रेजी पढ़े लिखे कर्तव्य-कुशल भारतीय थे। मजदूर श्रेणीके भारतीय भी थे। 
पर सब होशियार थे और भारतीय समाज उन्हें जो कुछ दे रहा था उससे नागरिक जीवनमे कही 
अधिक कमाने योग्य थे। चूँकि समाज इस बातके लिए उत्सुक था कि उसकी सेवाएँ स्वीकार की 
जाये और कोई कठिनाई पैदा न हो, इसलिए लोगोको राजी किया गया कि वे १ शिलिग ६ पेंस 
दैनिक लेकर काम करना स्वीकार कर ले, और इसे उन्होने प्रसन्नतापवंक स्वीकार कर लिया। 
किन्तु मेरी सम्मति्में एक पौड प्रति सप्ताहसे कमपर होशियार आदमियोको प्राप्त करता सम्भव 
नही है। 

में यह भी भानता हूँ कि डोली-वाहक ठोलियोके नायक माने जानेवाले छोगोको ५ शिलिग 
प्रतिदिन मिलना चाहिए। 

दलके सब लोग अगप्रशिक्षित और बिना जाँचे-परखे थे। कित्तु उन्हें भी जिम्मेदारीमरा 
स्वतत्त्र काम दिया गया और अपनी निःशस्त्र स्थितिमे ही उन्होने खतरेका सामना किया। 
अगर सरकार एक स्थायी आहत-सहायक दल बनाना चाहे तो मेरी सम्मतिमें उसके लिए विशेष 
प्रशिक्षण बिलकुल आवश्यक है और आत्मरक्षाके हिंत दलके सब सदस्योकों सशस्त्र भी किया 
जाना चाहिए । 

मेरा भारतीय समाजसे पिछले तेरह वर्षोसि धनिष्ठ सम्बन्ध रहा है और उसी हैसियतसे मेंने 
में बातें आपके विचारार्थ पेश करनेका साहस किया है। 


[ आपका विश्वासपात्र, | 
मो० क७ गांधी 
| अग्नेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ११-८-१९०६ 


४०१. जोहानिसबर्गंकी चिट्ठी 


४ [अगस्त ४, -१९०६ के पूर्व | 
विलायतको शिष्टमण्डरू 


ब्रिटिश भारतीय संघकी समितिकी बैठक गत शुक्रवार, तारीख २७ को हुई थी। उसमे 
सर्वश्री अब्दुल गनी, ईसप मियाँ, कुवाडिया, मुहम्मद शहाबुद्दीन, गुलाम साहब, मुहम्मद हुसैन, 
भीखूभाई तथा प्रिटोरियाके हाजी हबीब और आमद तैयंब, हीडेलबर्गके आमद भायात और 
डबेनके उमर हाजी आमद झवेरी उपस्थित थे हट 

कुछ चर्चाके बाद यह निश्चय हुआ कि शिष्टमण्डल भेजना अब भी जरूरी है। हमारा जितना 
सम्बन्ध संविधान-समितिकी रिपोर्टेसे है उसकी अपेक्षा ट्रान्सवालमें सविधान बन जानेके बाद जो कानून 
बनाये जायेगे, उनसे हमारा अधिक सम्बन्ध होगा। श्री हाजी हबीबके प्रस्तावपर यह निश्चित हुआ 
कि नेटाल भारतीय कांग्रेसने शिष्टंमण्डलके ख्चके लिए जो १,००० पौडकी रकम स्वीकार की है,. 
उसमें से २५० पौडकी सहायता माँगी जाये । प्रत्येक व्यक्ति १२० पौंड ले सकता है और बाकी पैसा 
पूरे शिष्ट्सण्डलपर खर्च किया जा सकता है। केपकी ओरसे. जो मदद मिल्ले उसका उपयोग 
कांग्रेस करे। इस तरहका पत्र लिखनेकी जिम्मेदारी मन्त्रीकों दी गई। शिष्टमण्डलमे दो व्यवित 
जाये तो लगभग ५०० पौड तक खर्च पड़ेगा | समितिका विचार है कि ट्रान्सवालकी तरफसे श्री गाधी 
तथा कोई एक व्यापारी होना चाहिये। गाँव-गाँवसे चन्दा एकत्रित करनेकां प्रस्ताव हुआ है और 
गाँव-गाँव जानेवाले सदस्योंके नाम भी दिये जा चुके है। मन्त्रीको जगह-जगह पत्र छिखनेकी आज्ञा 
हुई है और द्ञान्सवालके सारे मुख्य शहरोंमें पत्र पहुँच गये है। इसलिए यदि ठीक चन्दा इकदृठा हो 
गया; और नेटालकी भारतीय कांग्रेसने चंदा करके २५० पौड तक खर्च करना तय कर लिया; और 
यदि शिष्टमण्डल न भेजनेके विषयों विछायतसे कोई पत्र नहीं आया तो सितंम्बरमें ' शिष्टमण्डलके 
जानेकी सम्भावना है। दे 

मुआवजेके दावे 

“ट्रान्सवाल गजट ” में मुआवजेके दावेदारोंकी' जो सूची प्रकाशित हुई है, वह में संलग्न कर रहा 
हूँ। उसकी ओर सभी पाठकोंका ध्यान आक्ृष्ट करना आवश्यक है; वही तो उसमें सूचित रकमोंका 
यदि वर्षके अन्त तक दावा नहीं किया गया तो वे डूब जायेगी। 


ट्रान्सताल घुड़सवार राहफंक टुकड़ीकी वापसी 
.... काफिरोंके विद्रोहको दबानेके लिए यहाँसे जो ट्रान्सवाल घुड़सवार राइफल टुकड़ी (द्ात्सवाल 
माउंटेड राइफलस) नेठाछ भेजी गयी थी, वह -वापिस आ गई है। बड़ी धूम-धामसे ट्रान्सवालके 
लोगोंने उसका स्वागत किया है। बड़ी-बड़ी सभाएँ की गई और उन्हें बंड़ी दावतें दी गई। 
धूम-धाम अमी भी चल रही है। भारतीय डोलीवाहक दलको भंग करनेके बारेमें और उसके 
अच्छे कामके बारेमें यहाँके सभी समाचारपत्रोंमे रायटरके तार छपे है। 
[ गजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, ४-८-१९०६ 
१, शिष्टमण्डल अक्तूबरमें गया । ; 
२. वोभर'-चुदकी क्षतियूतिक | 


५ 


४०२: गुप्त न्याय 


हमारे जोहानिसबर्गके संवाददाताने पिछले सप्ताह हमारा ध्यान विशेष रूपसे इस बातकी 
ओर खीचा था कि एशियाइयोके विषयमें अनुमतिपत्र-विभागनें जो काम किया है, उसका 
श्री लबडेने समर्थव' किया है और समुद्र तटपर एक निरीक्षण-अधिकारीकी नियुक्तिपर अपनी 
स्वीकृति दे दी है। जाहिरा तौरपर जितना दिखाई पडता है उससे कही ज्यादा घटताके पीछे 
छिपा हुआ है। जनताको इस तथ्यका विलकुल ज्ञान नही है कि कुछ ऐसे सलाहकार मण्डल भी है 
जो लगभग गुप्त है और जो एशियाई पजीयत अधिकारी (रजिस्ट्रार ऑफ एशियाटिक्स)के, जिसके 
हरा अनुमतिपत्र जारी होते है, कार्यपर नियन्त्रण रखते है। इसलिए नाममात्रके लिए अनुभतिपत्र 
जारी करनेका जिम्मेदार अधिकारी यद्यपि पजीयक ही है, फिर भी वास्तवमें वह इन परामर्श- 
निकायोकी कठपुतलछी है और इनके आदेशोका पाकुत यन्त्रवत्‌ किया करता है। स्पष्टतः श्री लवड़े 
इन मण्डलोके प्रधान है, यद्यपि सरकारने सार्वजनिक तौरपर उनकी नियुक्ति नहीं की है। यही कारण 
है कि ब्रिटिश भारतीयोके रास्तेमे, जिन्हे ट्रान्सवालमें पुन. प्रवेश करनेका वैध अधिकार है, असंख्य 
कठिनाइयाँ खड़ी की जा रही है। 

यदि शरणाथियोके आवेदनपत्रोके विषयमें बहुत अधिक सख्ती बरती जाती है तो इसपर हमें 
कोई आपत्ति नहीं है। छेकिन हमे सख्त आपत्ति है उस गोपनीयतासे जो इन परामशे-निकायोकी 
कार्रवाइयोको छिपाये रहती है। हमें ज्ञात नही कि जिन दलोंका इन मामलछोसे प्रत्यक्ष सम्बन्ध है उनकी 
बातें मण्डलोंमें सुनी गई है या नही, या उन्हे पेश करनेका मौका दिया गया है या नहीं। यह तो 
केवल निकाय ही जानते है कि वे कैसी गवाही लेते है और बस्तीमें ब्रिटिश भारतीयोके पुन" प्रवेश 
पानेके दावोंकों सिद्ध करनेके लिए किन प्रमाणोको काफी मानते है। आज-जैसी व्यवस्थामें त्तो, बिलकुल 
अनजानमे ही क्यो न हो, पक्षपात होता सम्भव है। जो दावे आसानीसे साबित किये जा सकते 
है, किन्तु जिन्हे अस्वीकार कर दिया गया है, उसके वारेमें हमारे पास चारो ओरसे कड़ी शिकायतें 
आ रही है। ये निकाय, जिन्हें ब्रिटिश भारतीय शरणाथियोके आवेदनपत्रोका मनमाने ढंगसे निर्णय 
करनेका अधिकार दिया गया है, नन्‍हें-ननन्‍्हे बच्चोकी वस्तीसे बाहर रखते है! 

ऐलानिया (भ्रैतिपक्षियोंको उनके विरोधियों या उन लोगोके न्यायका काम सौपना, जिनकी 
ने आज तक अथक निन्‍दा करते आये है, स्याय करनेका एक विचित्र तरीका है [|ब्रिटिश भारतीयोके 
प्रति द्ास्सवाल शासनका केमसे-कम इतता फर्ज तो है ही कि वह उन्हे निश्चित रूपसे उनकी 
स्थिति बता दे। ब्रिटिश भारतीय अनुमतिपत्रोके सम्बन्धमें लुक-छिपकर जो जाँच की जाती है, 
उससे तो कार्य-विधिके सुपरिभाषित एवं ठीक तरहसे समझे-वूझे कठोरतम नियम कही ज्यादा अच्छे 
है। आज तो कोई भी भारतीय इस बातमे अपनेंकों सुरक्षित नहीं समझ सकता कि अपने पूर्व 
निवासका प्रमाणपत्र पेश करनेके बाद वह बिना किसी कठिनाईके ट्रान्सवालमें पुन प्रवेश पा 
सकेगा। अभागे ,ब्रिटिश भारतीय शरणाथियोके लिए ट्रान्सवाल शासनने जो स्थिति पैदा कर रखी 
है वह अत्यन्त असन्तोषजनक और अतीव असम्मानप्रद है। वह तो नेंटाल या केप बस्तीसे भी बहुत 
आगे बढ गई है जहाँ प्रवासियोके आतन्रजनके सम्बन्धमे चाहे जैसे प्रतिबन्ध क्यो न हो, हर व्यक्ति 


१. यह “ जोहानित्ंगे ट्पिणियाँ” इंडियन ओपिनियन, २८-७-१९०६ में था । 


२९० सम्पूणं गांधी वाढमय 


अपनी कानूनी स्थितिको जातता है और उसके लिए अदालतमें लड़ सकता है। यह ऐसी स्थिति 
है जिसे मिटाना प्रत्येक न्याय एवं विवेक-श्रेमीका कत्तेंव्य है। 

[ अंग्रेजीसे ] 

इंडियन ओपिनियन, ४-८-१९०६ ८ 


४०३, श्री बाइटका वीयतनामा 


स्वर्गीय श्री बाइटके वसीयतनामेका' संक्षिप्त विवरण हम पिछले अंकर्में दे चुके हैं। वह हमारे 
समृद्ध भारतीयोंके लिए समझने जैसा है। श्री बाइटनें दक्षिण आफ़िकार्में करोड़ों रुपये पैदा 
किये और उसका अधिकांश लाभ दक्षिण आफ्रिकाकों दिया है। स्वयं परदेशी होते हुए भी उन्होंने 
ब्रिटिश झंडेकी छायामें नाम और धन उत्पन्न किया था, इसलिए -उन्होंने अपने वसीयतनामेमें 
विलायतमें भी अपनी सम्पत्तिका उदारतापूर्वक उपयोग करनेकी व्यवस्था की। इस तरह अच्छे 
कामोंपर वे छाखों पौड छगानेको लिख गये है। उसका मुख्य अंदर शिक्षापर खर्च करनेकेःलिए 
है। इसके लिए जोहानिसबग्में उन्होंने हजारों एकड़ जमीन दी है। वहाँ एक विज्ञाल शिक्षा- 
संस्था बनवाई जायेगी। जोहानिसबर्गका विश्वविद्यालय भी उन्हींकी दानशीछताका परिणाम है। 
यह (8दारता गोरोंकी बढ़तीका एक सबल कारण है। वे जिस तरह पैसा कमाना जानते है, उसी 
तरह उसका उपयोग करना भी जानते है। हम दोनों बातोंमें पिछड़े हुए है; और विशेषतः ठीक 
जगह खर्च करनेमें। हम खर्च भी करते है तो अनुचित तरीकेसे और अधिकतर अपना स्वार्थ 
साधनेके लिए या मौज-शौकमें |] ु ; 

दक्षिण आफ्रिकाका उदाहरण लें तो ऐसे बहुत थोड़े भारतीय दिखाई पड़ते है जिन्होंने अपने 
पैसेका उपयोग अपनी सन्तानकों सच्चा शिक्षण देनेके लिए किया हो। इसलिए हमें चाहिए कि 
हम श्री बाइटकी मिसाल अपने सामने रखें। दक्षिण आफ़िकामें(भारतीय बच्चोंको शिक्षाके सम्पूर्ण 
साधन देना हमारा पहला कत्तंव्य है। दूसरा कत्तंव्य है, स्त्री-शिक्षाकी ओर ध्यान देता। जबतक 
स्त्रियाँ माताके रूपमें अपने धर्मको नहीं समझ पातीं, तबतक भारतीय पिछड़े ही रहेंगे। हमारा 
तीसरा कत्तंव्य यह है कि धन्धोंमें लगे हुए प्रौढ़ रातको पढनेंके लिए कुछ समय निकाल सके | इस 
सबके लिए पैसेकी जरूरत है। यदि श्री बाइटका अनुकरण करनेके लिए भारतीय तैयार हो जायें 
तो उपर्युक्त बातें आसानीसे की जा सकती हूँ। दक्षिण आफ्िकारमे [हम अधिकार माँगते है, यह 
उचित है; वह नही मिलते, यह अन्याय है। फिर भी हमें इतनी बात स्वीकार करनी चाहिए कि 
हक प्राप्त करनेकी हममें-पूरी-पूरीयोग्यता-नही है। ताली .एक हाथसे नहीं बजती। यदि हममें कोई 
दोष न होता तो इस देशमें हम जितने कष्ट भोग रहे हैं उतने नहीं मोगने पड़ते [/ 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ४-८-१९०६ 


. १. जुलाई २८, १९०६ के इंडिग्रन ओोपिनियन्पें प्रकाशित एफ गुजराती समाचारके भनुधार श्री वाइट 
अपने वक्तीयतनामेमें दक्षिण माफ़िकारम संचार और परिवहन अ्रणाल्यिमिं सुधारके लिए १३,००,००० पोंड, 
जोद्ानिसबगमें एक विस्वविद्याल्यक्री स्थापनाके लिए २,००,००० पौंड, टान्तवाल्में शिक्षाके लिए २०,००० पड 
और केप काझछोनी भोर किखरेमें शिक्षा प्रसारके- लिए १५-१० हजार पड लिख गये हैं। 


४०४. सिल्र ओर नेटालकी तुलना 


कैसा सुधार / 


काफिरोके विद्रोहमें नेटाछककी सेनाने जो काम किया उसकी विलायतमें चर्चा हो रही है। 
वहाँके लोगोंका खयाल है कि गोरोंने बहुत ही जुल्म किया है। उसके विरुद्ध स्टार ते मिद्रमे 
ब्रिटिश सरकारकी सेनाके द्वारा किये गये का्मोंक्रा विवरण दिया है! मिस्रमें जिन मिल्लियोने 
विद्रोह किया था और उनमें से जो पकड़े गये थे, उन्हे कोड़े छगानेका हुक्म दिया यया था। उन्हे 
सहनजञ्ञक्तिकी हद तक कोड़े लगाये गये थे, और सो भी खुले मैदानमें, हजारों मनुष्योके सामने । 
उसी समय, जिन छोगोको फाँसीकी सजा हुई थी उन्हे फाँसी भी दी गई थी। और जब फाँसी 
पाया हुआ व्यक्ति छटकता होता, उस समय दूसरोपर कोड़ोकी मार चछती थी। कहा जाता है कि 
ऐसे प्रसंगोपर सजा पाये छोगोके सगे-सम्बन्धी रोते-रोते मूछित हो जाते थे। यदि यह विवरण 
सही हो तो नेटालके बारेमें विछायतमे चर्चा होनेका कोई कारण नहीं रहता। 

[ गृजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, ४-८-१९०६ 


४०५. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 
अगस्त ४, १९०६ 
एलछागिनका संविधान 


ट्रान्सवालको नया सविधान देनेके सम्बन्ध जो प्रस्ताव हुआ है और उसकी जो हकीकत जाहिर 
हुई है हर व्यक्तिकी जवानपर आजकल उसीकी चर्चा है। पिछले वर्ष दिये गये श्री लिटिल्टनके 
संविधान और अव दिये ग्रये छॉड एलग्रिनके सविधानमें चहुत अन्तर है। 

श्री छिटिलटनके संविधानके मुताबिक राज्य कारोबार अभी ब्रिटिश अधिकारियोंके हाथमें ही 
रहुनेवाला था। लॉ एलगिनके संविधानके अनुसार राज्य कारोबार, जो सदस्य निर्वाचित होकर 
आयेंगे और उनमें जिस पक्षका बहुमत होगा उनके हाथमें होगा। यह मुख्य भेद है। और इसलिए 
श्री लछिटिलटनका संविधान प्रातिनिधिक शासनवालय है, अर्थात्‌ उसमे जनताकी इच्छा जाहिर 
करनेवाले व्यक्ति जायेगे; और श्री एडगिनका संविधान उत्तरदायी शासनवाला है अर्थात्‌ उसमे 
सत्ताधिकारी चुने हुए सदस्योके प्रति जिम्मेदार होंगे। अर्थात्‌ उसमें छोयों द्वारा चुने हुए प्रतिनिधि 
अधिकारियोको हटा सकेंगे। छंका और मॉरिशसमें प्रातिनिधिक शासन है। नेंटाल और केप 
कालोतीम उत्तरदायी शासन है। 

दूसरा बड़ा अन्तर यह है कि छोड एलगिनके सविधानके मृताबिक बोअर लोग राज्यसत्ताका 
उपभोग कर सकते योग्य स्थितिमें आ गये है अर्थात्‌ केपकी तरह ट्रान्सवालमे बोअर या ब्रिटिश 
लोग सता प्राप्त कर सकते है। अभी यह संविधान गढ़ा नहीं गया है। किन्तु श्री चचिलते उसके 
गढ़े जानेकी सूचना दी है। सम्भव है कि इसमें तीन हफ्ते छग जायें। और नये सविधानके अनुसार 
बनी हुई ससदकी बैठक, सम्भव है, जनवरीके पहले न हो। 


३९२ प्पूण गांधी वाह्मय 


भारतीयोंकी स्थिति 


नई व्यवस्थामें हमारी स्थिति क्या होगी इसका उत्तर देना बहुत मुश्िकल है। तारसे 
श्री चचिलका जो भाषण आया है उससे कुछ समझमें नहीं आा सकता। आज स्थिति इतनी खराब है 
कि उससे अधिक खराब होना सम्भव नहीं है। किन्तु इतना तो निश्चित है कि यदि नया 
संविधान बनना है तो वह जनवरीके पहले तो वन ही नहीं सकता। 


नेटाल और ट्रान्सवाल 


नेटाल और ट्रान्सवाल दोनोंको एक कर दिया जाये, ऐसी वातचीत चल रही है। कुछ 
अनुभवी और प्रभावशाली लोगोंका ऐसा मत है। श्री सूटर वामक एक सज्जन है। उन्होंने ' डेली 
मेल ' के संवाददाताको इसके विषयमें अपने विचार बताये हैँ। उन्होंने कहा है कि यदि नेटाल और 
ट्रान्‍्सवाल दोनो मिल जाते हैं तो नेटाठकी भारतीय नीति वदलनी पड़ेगी। डेली मेछू के सम्पा- 
दकने कहा है कि जबतक नेंटाल गिरमिटिया मजदूरोंको दाखिल करता है, तवतक उसको दूसरे : 
राज्यसे मिलाना बहुत कठिन है। 


दक्षिण आक्रिकाकी व्यवस्था * 

लोगोके लेखे इन सारे विचारोकी जड़में दक्षिण आफ्रिकाकी गरीबी है। व्यापारकी मन्दीके 
कारण अभी जमीनोकी कीमत मसिट्री मोल हो गई. है। वह किस तरह सुधर सकती है, इसका 
विचार करनेमें लोग हजार तरहकी ऊट्पटाग बातें करते हैं। किन्तु इन सबका तात्पर्य इतना ही 
निकलता है कि इस समय जो हारूत है उसमें दो वर्षो तक वहुत अन्तर नही पड़ेगा ।भिर्यग्ास्‍्त्री 
जिन्हे प्राकृतिक नियम कहते है और आस्तिक जिन्हे ईश्वरीय आज्ञा कहते है, उनके अनुसार हर 
स्थितिमें हर घड़ी परिवर्तन हुआ ही करता है। जो चढ़ता है उसे गिरना ही चाहिए। ऐसी ही 
स्थिति देशकी होती है।| दक्षिण आफ्रिकाने अपने कालक्रममें अच्छा समय देखा है; अब खराब 
समय देखनेकी बारी आई है। बुरे वर्ष तो अभी दो भी नही वीते | स्थिति बदलनेमें कभी तीन, कभी 
पाँच, कभी सात वर्ष लगते है। यदि यह सही है, तो वर्तमान परिस्थितिकों बदलनेके लिए 
अभी कमसे-कम डेढ़ वर्य और चाहिए। इस अरसेमें जो धीरजके साथ अपनी चादरके मुताबिक पाँव 
पसारकर जीवन-यापन करेंगे वे जीत जायेंगे। दूसरे इस भयंकर बाढ़में वहकर मर जायेंगे। 


धारासमार्में एश्रियाइयोंके बारेगें चचा 
आज विधान-परिषदमें श्री डंकनने नीचे लिखी हकीकत पेश की है: 


परिषदके अग्रले सत्रमें सरकार एशियाई पंजीयन अधिनियम पेश करना चाहती 

* है। इस अधिनियमके जरिये इस उपनिवेश्र्में बसे हुए एशियाई लॉगोंके बारेसें ब्रिटिश 
सरकारकी नीतिका पालन हो जायेगा। पहली बात तो यह होगी कि फिलहाल जो छोग 
इस देशमें बसे हुए है उन्हें उचित न्याय मिले। ब्रिटिश सरकारका दूसरा विचार 
यह है कि इस प्रदनकी जिम्मेदारी उत्तरदायी शञासनकों सौंप दी जाये कि एशिया- 
इथोंको इस देशमें आने दे या नहीं; और यदि आने दें तो उनपर क्या प्रतिबन्ध लगाय 
जायें। यह सरकार अभीतक ब्रिटिश सरकारकी स्वीकृतिसे जिस नीतिपर चलती आई 
है' उसका आधार था पिछली डर सरकार द्वारा बनाये हुए कानून और अनुमतिपत्र 


१. उपनिवेश-सचिवके भाषणफा यह पाठ इंडियामें प्रकाशित एक अंग्रेजी विवरणते मिलाया जा चुका दै। 


जोदाबिसवर्गेकी चिट्ठी ३९३ 


फानून । अनुभवसे यह देखा गया है कि थे दोनों कातून एशियाइयोंको बाहर रखनेमें 
पुरी तरह सशक्त नहीं हे। क्योंकि इसमें कतई शक नहीं है कि जिन्हे इस देझमें आनेका 
हक नहीं था ऐसे एशियाई, झूठे प्रमाण पेश करके, दाखिल हो गये है। जो ट्रान्सवालमें 
पहले नहीं आये ऐसे एशियाई झूठ-मूठ यह कहकर दाखिल हो गये कि वे द्वान्सवालमें 
पहले आये थे। पंजीयनके बारेसें कावबून अनिश्चित है और जब-जब उस कानूनको पूरी 
तौरपर लागू करनेका प्रयत्त किया गया है, तब-तब अदालतोंमें मुकदमे चले है। इसलिए 
हमें दो उद्देश्योंकी पूर्ति करवी है। एक तो यह कि जो छोय लड़ाईके पहले इस देशामें 
थे उनके साथ न्याय किया जाये और उत्तरदायी सरकार आलेके पहले ऐसा प्रबन्ध किया 
जाये कि नये एशियाई न आ सकें। अर्थात्‌ जो अभी द्वान्सवालमें-हुं उन सबका फिरसे 
पंजीयन किया जाये। थे पंजीयनपतन्र ले लें ताकि कोई उन्हें कुछ रोक नम सके। इसी 
समय ऐसे एशियाइयोंपर से कुछ प्रतिबन्ध उठा लिये जायेंगे। जमीनके बारेमें कोई बड़ा 
परिवर्तेव नहों होगा ! किन्तु कायदेमें ऐसी छूट रहेगी कि जिस जमीनपर धामिक इमारत 
बनाई जायेगी वह जमीन सकान बनानेवालेके नामपर चढ़ सकती हे। और जो १८८५ 
के कामून ३ के पहले जमीनके सालिक हो गये होंगे, उनके वारिसोंको भ्री उस जमीनकी 
सालिकीका हक मिलेगा। इसके अछावा अनुमतिपत्रके कानूसमें भी कुछ परिवर्तन करनेका 
इरादा है जिससे थोड़े समयके लिए आनेकी इच्छा करनेवाले एशियाइयोंको अडचन न हो। 
ऊपरकी वातें इतनी जबरदतर और भयकर है कि ब्रिटिश भारतीय सघकी समितिकी बैठक 

उनके वारेमें तुरत्त कदम उठाने जा रही है। इस समय शिष्टमण्डलका तत्कारू विलायत जा 

सकता वहुत ही सन्दिग्ध है । 

[गृजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, ११-८-१९०६ 


४०६: जोहानिसबर्गेकी चिट्ठो 
अगस्त डैं, १९०६ [के बाद | 
झिष्टमणएडल 

हमने पिछले सप्ताह श्री डंकतका जो वक्तव्य दिया था उसके कारण फिलहाक विछायत' 
जानेवाला शिष्टमण्डल रुक गया है।' शिष्टमण्डलके विषयमें बहुत छोगोके मनमें यह सन्देह है कि वह 
केवल सविधान-समितिको विवरण देनेंके लिए विछायत जानेवाला था और दुँकि अब ट्रान्सवालके 
लिए कुपा संविधान बने, यह निश्चित हो गया है, इसलिए शिष्टमण्डल भेजनेका कोई सबब ही नही 
बचा । यह विचार गलत है; क्योकि शिष्टमण्डल सविधानके सम्बन्धमें कुछ भी कर वही सकता था। 
जो भी कानून बननेवाले है वे अब इसके बाद बरनेंगे। उन कानूनोके बारेमे बड़ी सरकारके सामने 


१, शाति-रक्षा अध्यादेश । । 

२. मादुम द्वोता है कि ठियि भूलते पिछके अंकक्ी ही रह गई है । यह संवादपत्र ४ अगसत्तके वाद ही 
ल्खि! गया होगा । हे 

३. देखिए पिछला शीर्षक । 


३९४ सम्यूणे गांवी वाडमय 


जाकर हमें जो-कुछ कहना है, वह अभी भी कहा जा सकता है। इसलिए जबतक द्रान्सवालकी संसदका 
सत्र शुरू नही हुआ है और जबतक यह मालूम नही पड़ा है कि कौत-कौनसे नये कानून बनेंगे, 
तबतक शिष्टमण्डल विलायत जायें तो जा सकता है और कुछ छाभ उठा सकता है-। यह तो मैंने 
केवल ट्रान्सवालके बारेमे कहा ! किन्तु शिष्टमण्डल जब जायेगा तब सारे दक्षिण आफ्रिकाका सवाल 
उठाना उसका फर्ज होगा । ये सवाल तभी उठ सकते है, जब शिष्टमण्डल जाये । इसके सिवा, यदि हमारे 
हिमायतियोके सामने भी, जो हमारे लिए काम कर रहे है, ये वातें पेश हों तो वे अधिक समझ सकेंगे 
और इससे अधिक काम कर सकेंगे। हमें इसके अछावा सभी पक्षोसे मदद मिलेगी। कांग्रेसकी समिति, 
पूर्व भारतीय संघ तथा दूसरी संस्थाएँ हमारे लिए संघर्ष करती हैं। उन सबको एकत्र करके एक 
समितिकी स्थापना की जाये तो उससे भी छाभ मिलतेकी सम्भावना- है। इससे यह समझा जा 
सकता है कि शिष्टमण्डल जाये तो उसका कुछ-न-कुछ असर हुए बिना नहीं रहेगा। 

जैसा कि ऊपर कह चुका हूँ, श्री इंकनका वयान अभी तत्कालके लिए शिष्टमण्डलको रोक 
रहा है। इस सम्बन्धर्में पिछले सप्ताह विछायतको पत्र भेजा जा चुका है। श्री गांधीने इस सम्वन्धमें 
“ रैंड डेली मेल ” को एक पत्र लिखा है। वह प्रकाशित हुआ है। ब्रिटिश भारतीय संघने उस विधेयककी 
प्रतिलिपि माँगी है जिसका उल्लेख श्री डंकननें किया है। उसके प्राप्त होते ही तत्काल प्रा्थनापत्र 
भेजें जायेंगे। मामला अत्यन्त कठित है और हम पूरी तरह मुकाबला करनेपर ही इस नये वारसे 
बच सकते है। 

एक तरफ अनुमतिपत्रके वारेमें भारतीयोंके विरुद्ध नया कायदा वनानेकी वात चल रही है 
और दूसरी तरफ सख्ती बढ़ती जा रही है। श्री वर्जेंस वन्दरगाहोंमे जाकर जाँच कर रहे हैं और 
बहुत-से मनुष्योंको वापस जाना पड़ा है, ऐसी अफवाह है। वडी मुसीवत उठाकर भी अनुमतिपत्र नही 
मिलता | स्थिति ऐसी दिख रही है कि श्री लवडे जिसे अनुमतिपत्र लेने देते है उसे ही मिल सकता 
है। बच्चोंको पंजीकरण-प्रमाणपत्र देना वन्‍्द हो गया है। सच कहें तो इस हिसावसे उन्हे आनेकी 
भी छूट होनी चाहिए। इस सम्बन्धमें प्रश्न किया गया है। श्री छिखटन्स्टाइनने उपनिवेश-सचिवको 
एक सख्त पत्र लिखा है, और उसमें कितने ही उदाहरण ऐसे दिये गये है जिनसे परवाना कार्यालयोंमे 
होनेवाली तकलीफोंका स्पष्ट चित्र सामने आ सकता है। उनमें से कुछ उदाहरण में नीचे 
दे रहा हूँ: 

(१) २१ जूनकों शेख दाउदके पंजीकरणके वारेमें सूचित करते हुए लिखा गया है कि 
सलाहकार समितिकी बैठकमें निर्णय किया जायेगा। सलाहकार समितिकी बैठक निश्चित नही है। 
१० जुछाईको उसीके वारेमें यह जवाब मिछा कि आरयेनापत्र सकछाहकार समितिकों भेज दिया 
गया है। - 
(२) हाफिज मूसाके मावालिग लड़केके बारेमें अर्जी देनेपर उसकी उम्र आदिके प्रमाग 
माँगे गये। २१ जूनको प्रमाण पेश किये गये। २६ जूनकों जवाब मिला कि इसके बारेमें नेटालर्म 
खोज-बीन की जायेगी । * 

(३) शक्र नानजीकी उम्र १६ वर्षकी है--एक अपरिचित डॉक्टर तथा प्रिटोरियाके जिला . 
सर्जनने ऐसा प्रमाण दिया, फिर भी उसे परवाना देना मंजूर नहीं किया गया। कि 

(४) इब्राहीम आमदके बारेमें यह डॉक्टरी प्रमाण दिया” गया है कि उसकी उम्र १२ वर्षकी 
है, फिर भी परवाना-कार्यालय यही शोर मचा रहा है कि उसकी उम्र १६ वर्षकी है। 

इस तरह १४ प्रमाण दिये गये है। देखें, श्री लिखटन्स्टाइनकों इनका क्या जवाब मिलता हैं। 


१. भारतीय राश्टीय कांग्रेसकी शिटिश-समिति । 
२, देखिए “ पत्र; रेंड डेली मेऊफों ”, पृष्ठ ३९७-९। 


पत्र : दादाभाई नौरोजीको ३९५ 


रेछगाड़ीकी मुसीबत 

प्रिटोरिया और जोहानिसबर्गके बीचमे चलनेवाली कुछ रेल्गाड़ियोमे भारतीयोको या तो 
बिलकुल जगह नहीं दी जाती अथवा गा्के डिब्बेमे बिठाया जाता है। ब्रिटिश भारतीय संघ 
इस विषयमें अभी लिखा-पढ़ी कर ही रहा है। संघने वहाँके मुख्य प्रबन्धकका मान रखनेके लिए 
सुबह साढे आठ बजे आते-जानेवाली गाड़ियोके सस्बन्धमे लगाया गया प्रतिबन्ध कुछ समयके लिए 
मान लिया है। मुख्य प्रवन्धक्े साढ़े पाँच बजे शामकी गाड़ीपर भी वह प्रतिबन्ध माननेके लिए 
लिखा है। ब्रिटिश भारतीय सधने उस प्रतिबन्धकों माननेसे इलकार कर दिया है, इसलिए 
लिखा-पढ़ी अभी जारी है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-८-१९०६ 


४०७. पत्र: दादाभाई नौरोजीको' 


जोहानिसवर्गं 
अगस्त ६, १ ९०६ 
माननीय दा० नौरोजी 


प्रिय महोदय, 


उपनिवेश-सचिव श्री इंकनने विधान-परिषदरममें एक वक्तव्य दिया है। उसकी नकछ में इसके 
साथ आपको भेज रहा हूँ! 

यह वक्तव्य अत्यन्त असाधारण है। अगर इसके आवारपर विधेयक पेश किया गया तो 
भारतीय समाजके साथ भयंकर अन्याय होगा। प्रस्तावित कानूनमे न्याय और समुचित व्यवहारका 
लेश भी नहीं है। अगर मीठे शब्दोका जामा हटा दिया जाये तो उसका अर्थ यह होगा 
कि उपनिवेशके हर भारतीयकों अब तीसरी बार, बिना किसी आनाकानीके, अपनेकों पंजीकृत 
करवाना पड़ेगा। मजहबी कामोके लिए जमीनका पंजीकरण भारतीय न्यासियोके नाम हो 
जायेगा । मगर यह तो किसी प्रकारका लाभ नहीं हुआ; क्योकि सर्वोच्च न्यायालय फैसला दे 
चुका हैं कि १८८५ के कानून ३ के बावजूद ऐसी जमीनका पंजीकरण भारतीयोके नाम हो सकता 
है। जो एकमात्र राहत दी जानेको है, वह एक व्यक्ति-विशेषके मामलेमे है, जिसके बारेमे में आपको 
पहले ही लिख चुका हूँ।' मेरा मतलब स्वर्गीय अबृबकर आमदकी जायदादके मामलेसे हैं। और 


१, मांद्म होता है, गांधीणीने यह पत्र और १३ अगस्तका पत्र (पृष्ठ ४०३), दोनों द्वी दादाभाई नौरोजी 
तथा कुछ अन्य व्यक्तिय्रोंको छिखे थे । ये इंडियाकी भी भेजे गये थे । पत्रोपर जहाँ-तहों टीप मिलती है, जो 
शायद दादामाईकी लिखी हुई है, उनसे भादम होता है कि उन्होंने सितम्बर ६, १९०६ को इनका उत्तर दिया 
था । दादामाईं नौरोजीने पहला पत्र, पहले भनुच्छेदके आखिरी सात शब्द्‌ भौर भंतिम दो अनुच्छेद निकालकर 
और दूसरे पत्रसे आखिरी दो अनुच्छेद जोड़ कर, श्री मोलें और लॉड एलगिंतकों भेज दिया था। यह जानकारी 
इंडिप्राको उस प्रस्ताविक्त सिपिणीसे मिलती है जो उसने “एक सुविज्ञ संवाददाता ”का एक वक्तव्य प्रकाशित 
करते हुए छिख्ली थी। वक्तव्य, कुछ शाब्दिक परिवर्तेनोंको छोड़कर, ठीक वही था, जो दादाभाई नौरोजीने दोनों 
उपनिविश-मंत्रियोंकी भेजा था । 

२. देखिए “पत्र : दादाभाई नौरोजीकों”, पृष्ठ २४९४-५० । 


२६६ समपूणै गांवी दाबमच 


अगर-यह राहत मिल भी गई तो इसमें न्यावत्त॑ंणत बौर समृचित व्यवहारकों कोई बात बहीं है। 


मुद्दा हुआ | 

: अंबर अस्तावित कानून पास कर दिया गया तो, दस्तुतः, ब्रिटिश भारतीयोंको स्थिति 
अवसे वहुत बदतर हो जायेगी। यह नहीं भूलवा चाहिए कि तीव पीौंडी पंजीकरण कोई चाफिकर 
कर नहीं है। -जो छोग उपनिवेगम्म हैं वे ३ पौंड जद्म कर चुके हैं और १८८८ के कानूद ३ के 
अन्तर्गत उनसे फिर अद्ययगीकी जपेला नहीं की जा चक्तती। बत्तजव, प्रस्तावित छूट विछकुंछ 
निरर्थक है, क्योंकि वह नये प्रवासियोपर छागू नहीं होगी। उनका बायमन तो तवतक सर्वेथा 
वर्जित है, जबतक आगामी उत्तरदावी सरकार कोई बहुत कड़े प्रतिवत्व छूगावेबाला अबाती कादूत 
नहीं वना लेती। मुझे यह कहनेमें जरा भी हिच्रक वहीं होती कि बम्बायत अनुनत्तियत्र देवेकी 
बात भी धोखेकी ट्ट्टी है, क्योंकि ऐसे अनुमतिपत्र मौजूदा कानूनके अन्तर्गेत सी दिविदत्‌ 
जा सकते हैं। और जहाँ वे दिये जाने चाहिए वहाँ नहीं दिये जाते--वह तो सरकारके हिए 
अपयणकी बात है; जिससे वह नया कानून बनाकर मुक्त नहीं हो सकती | मूझे वहुत बिक बाशंका 
है कि साम्राज्य सरकारने वास्तविक स्थिति नहीं समझी हैं और स्थानीय उरकारने चाजाज्य- 
सरकारको, स्पष्ठत:, इस बातका विश्वास दिला दिया है कि श्री इंकन द्वारा लिद्चिष्ट दिलाने 


२. 


कानून बना कर वह दरबसल रियायतें दे रही है। 








श्् 
रीक-+ | 





मैंने पहले कहा है क्ति अस्तावित कानूसके अन्तर्गत स्थिति उहुत बब्तर होयी। ऐेपा इसलिए 


पंजीकरय 


कहता हूँ कि मैं जानता हूँ, चये कानूनसे वेहद उपद्रव होनेकी सम्भावना है। भात्तीयोंक्षा पंजीकरय 
डच झआासनकालमें भी हुआ था, छेकिन, तब पंजीकरण सरल था। ब्विटिन छझतसनकी स्वायनाके 
बाद उनका पंजीकरण फिर हुआ | इस बार पंजीकरण पहलेसे बहुत ज्यादा जटिल था बौर प्रतिष्ठित 
भारतीयोंको बेंगूठेके निशान छयानें पड़े थे। कहनेकी आवश्यकता नहीं कि बयर ठीतसे आर 
पंजीकरण किया गया तो वह और भी सख्त होगा। जौर, यह सब केवछ इसकिए क्रि चन्द 
भारतीय, जो युद्धके पहले यहांके निवासी वही थे, चोरी-छिपरे उपनिवेशर्म घुस ब्ये हैं, और 
अगर उन्होंने ऐसा किया है तो उन अख्दाचारी कर्मचारियोंके कारण, जो किसी समय अनुमति 
पत्र विभागके कर्ता-वर्ता थे। मामछा इतना गम्भीर हो यवा था कि ब्रिटिन भात्तीब उंपके छझास 
उठाये जानेपर उन कर्मचारियोंकों गिरफ्तार ऋरके उनपर फ्ोजदारी मृकदमा चलाया चयाा 
मेहरवान पंचों (जूरिबों)-ने तो उन्हें छोड़ दिया; छेकित सरकारको उवके अपरायक्े बारें 


दोनों # 


इतना विश्वास हो गया था कि वे दोनों कर्मेचारी वरखास्त कर व्यि यये। 














इसलिए, मैं आगा करता हूँ कि जवतक उत्तरदावी चातन देनेके पूर्व ही ज्रिट्णि सास्तीयोकि 
साथ कोई ठोस न्याय नहीं किया जा सकता वौर जवतक ब्रिटिश सरकार, अपने यद्ध-पुर्देके चादेके 
अनुसार, बपने ही शब्दोंमें, उन्हें केपके ब्रिटिश भारतीयोंके दर्जे चहीं रखती तदतक यह बह ठेहेत 
होगा कवि १८८५ के कानून ३ को पूर्ववत्‌ छोड़ दिया जाये बौर सारे मामलेपर उत्तरगवों 
सरकार ही गौर करे। डे कर 

परन्तु, इन विचारोंके बावजूद सरकार स्वर्गीय अबूबकर बामदके मामडेमें च्याव करनका 
स्व॒तन्त्र है। इस मामलेसे, आखिर, समग्र मारतीय समाजका तो सम्बन्ध चहीं है। - 

यहाँ एक अकल्पित स्थिति उठ खड़ी होनेके कारण, दलिय लाफिकासे शिष्टमब्डलके जावेकी 
वात स्थग्रित रखनी होगी। क्योंकि, सारी झक्तति द्वान्तवालके ज्रिटिश भारदीयोंके साथ अन्याय 
करनेवाले इस ग्रस्तावको रोकनेपर छूगा देना जरूरी-होगा। _.. ध - 


ख्प्फ ब्त 





पत्र: “रेंड ढेली मेल ” को ३९७ 
मेरे नम्न विचारसे भारत-मन्त्री तथा उपनिवेश-मन्त्रीसे व्यक्तिगत मुलाकात जरूरी है। 
आपका सच्चा, 
भो० क० गांधी 


[ पुनरच : | 
मेरे पास अखवारोकी कतरनें नहीं बची है। आज बैकोकी छुट्टीका दिन होनेसे मैं मंगा 
भी नहीं सकता।' 


मो० क० गां० 


गांधीजीके हस्ताक्षरयुक्त टाइप की हुई मूछ अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकछ (जी० एन० 
२२७५) से । 


४०८, पत्र; “रेड डेली मेल ' को" 


[ जोहानिसबर्ग 
अगस्त ९, १९०६ के पूर्व | 
| सेवामें 
सम्पादक 
“ईैंड डेली मेल | 
महोदय, 


श्री डंकनने अपने असाधारण वक्तव्यमे -- में तो उसे असाधारण ही कहूँगा-- जिस एशियाई 
विधेयककी पूर्व सूचना दी है, उसके सम्बन्धमें आपके अग्रलेखपर में अपने कुछ विचार प्रकट करना 
चाहता हूँ। मुझे भरोसा है, आप इसकी अनुमति देगे। अपने संक्षिप्त वक्‍तव्यमें उन्होंने अपने 
श्रोताओसे तीन बार कहा कि सरकार अधिवासी एशियाई प्रजाके साथ “उचित और न्याय्य 
व्यवहार ” करना चाहती है और इसी कारण जिस विधेयकका उन्होने जिक्र किया है वह 
विधान-परिषदके अगले सत्रमे पेश किया जानेवाला है। 

आपका खयाल है कि जो अध्यादेश पास होनेवाला है उससे अधिवासी एशियाई प्रजाके 
साथ उदार व्यवहार होगा। 

प्रस्तावित विधेयक, मुझे भय है, उदारता नाम-मात्रकों नहीं है। उलटे, वहु “उचित 
और न्याय्य व्यवहार ” की मर्यादासे भी बहुत दूर रह जायेगा। पुन. पजीयन तो, निश्चय ही, ऐसे 
व्यवहारका अंग नहीं है; और वह बिलकुछ निरथंक है। जो भारतीय बअस्तीमें प्रवेश कर चुके 
हैं, अधिकाशत' उनमेसे प्रत्येकका दुबारा पजीयन हो ही चुका है। दरअसल, दूसरा पंजीयत तो 
अनुमतिपत्र विभागकों दी गई एक सहुलियत थी, जिसे उस समय खूब पसन्द किया गया था। 
एशियाइयोके धोखा देकर वस्तीमें प्रवेश करनेकी कथित बुराईका तीसरा पंजीयन कोई इलाज 
नही है। अधिवासी एशियाई प्रजाके वर्तमान पंजीयन-प्रसाणपत्नोकी जाँच करना और जिनके पास 
ते हो उतपर मुकदमे चछाना काफी आसान है। सबके सब छोम धोखा-धडीसे घुस आये है, इस 
आरोपका ब्रिटिश भारतीय संघने प्रतिवाद किया है। कानून चाहे जितनी सख्तीसे बनाये जाये और 
उनपर अमल चाहे कितनी अच्छी तरहसे क्यो न किया जाये कुछ ऐसे व्यक्ति सदा ही रहेंगे 


१, यह गांधीजीके खाध्षरोंमें है। 
२, यह ता० ११-८-१९०६ के इंडियन ओपिनियन पुनः प्रकाशित किया गया था । 


३९८ ह संघूर्ण गाधी वाडमय 


जो उन्हें तोड़नेपर आमादा होंगे । इसलिए सम्पूर्ण समाजको जरायमः पेशा करार देना... 
क्योकि यही पुनः पंजीयनका मंशा है--- उचित ' या ' न्याय्य ! नहीं है। 

परन्तु श्री डंकन कहते हैँ कि नये पंजीयनके बदलेमें वे एशियाइयोंको चार उपहार देनेवाल्े 
है: अर्थात्‌, (१) तीन पौडके करका निर्मूलन, (२) धामिक कार्योके लिए एशियाइयोंकों भ्रमिका 
स्वामित्व रखनेकी अनुमति, (३) जिन एशियाइयोंके पास १८८५ का कानून ३ छायू होनेंके पूर्व 
जमीन थी उनको उसे अपने वारिसोंके नाम दाखिल-खारिज करानेकी अनुमति और (४) एवियाई 
अभ्यागतोके लिए अस्थायी अनुमतिपत्र जारी करनेका अधिकार । 

अब, पहली रियायतको में निरी धोखेकी ट्ट्टी ही कहूँगा । याद रखना चाहिए कि यह्‌ हीं 
लोगोंकी मिलती हैं, जो बस्तीके निवासी है अथवा शायद उन्हें भी, जिन्हें युद्धके पूर्व ट्रान्सवालके निवासी - 
होनेंके नाते पुनः प्रवेश पानेंका अधिकार है। यहाँ रहनेवाले छोगोंने तो ३ पौंडकां शुल्क दे ही दिया 
है, और जो अबतक बस्तीके बाहर हैं उनमे से भी अधिकतर दे चुके हैं। वतेमान कानून ऐसा कोई अधि- 
कार नहीं देता कि तीन पौंडका शुल्क दुवारा लिया जाये। यह कोई वार्षिक कर नहीं है, वल्कि 
ऐसा शुल्क है जो १८८५ के कानूत ३ के अनुसार उन सब एशियाइयोंकों केवल एक वार देना 
पड़ता है जो बस्तीमे बसना चाहते है । । 

इसी तरह धारमिक कार्योके लिए जमीनपर कब्जा रखनेके प्रस्तावित अधिकारमें भी कोई 
तथ्य नही है, क्योंकि ऐसा वर्तमान कानूनके अन्तगंत भी किया जा सकता है। वरिष्ठ न्‍्यायाल्योने 
फँसला दे दिया है कि रंगदार लोग, एक संस्थाके रूपमें, घामिक कार्योके लिए जमीन रख सकते है। 

तीसरी बात अवश्य एक रियायत्र होती, यदि बह एशियाइयोंके किसी भी बड़े समुदायपर 
लागू हो सकती। श्री डंकन अच्छी तरह जानते हैं कि इस तरहकी एक ही. जमीन है। उसके 
वारिसोको ट्रान्सवालमें वागके लिए निर्धारित भूमिके दो पंचमांगपर अधिकार दे देवा सामान्य 
करत्तव्यका पालनमात्र होगा; और कुछ भी हो, ऐसा करनेसे समाजको नहीं, वल्कि एक व्यक्तिको 
ही न्याय प्राप्त होगा। 

चौथी बात भी कोई रियायत नहीं है। श्री नोमूरा तथा श्री मंगाको मुसीबत उठानी पड़ी, 
सो इसलिए नहीं कि अस्थायी अनुमतिपत्र देनेका कोई अधिकार मौजूद नहीं था, वल्कि इसलिए 
कि अधिकारका उपयोग करनेकी अनिच्छा थी। इसलिए कठिनाई कानूनमें नहीं, उसपर अमछ 
करनेमें है। 

मैं आशा करता हूँ कि इस प्रकार मैने स्पष्ट रूपसे यह दिखा दिया है कि -उपनिवेश- 
सचिवने पिछले शनिवारकों जो पूर्वे-अनुमात व्यक्त किया है उसके -पीछे अधिवासी एशियाई 
आबादीके साथ “ उचित और न्याय्य व्यवहार ” करनेका कोई सवाल नहीं है। इसके विरुद्ध जिन्होंने 
ब्रिटिश प्रजा होनेके नाते समान व्यवहारके आइवासनकी सचाईमें विश्वास करके ट्रान्सवालमें आनेका 
साहस किया है उन गरीब एवियाइयोंपर श्ञासकोंने फिरसे नंगी तलवार लटका दी है। छाँड 
मिलनर तथा सम्राट्के अन्य प्रतिनिधियोंने युद्धके पूवं, और बादमें भी, जो वादे किये थे उनकी 
पूर्तिका कोई लक्षण श्री डंकनके वक्तव्यमें नहीं है। 5 

- मै जो-कुछ पहले कह चुका हूँ उसे यदि दोहरा सकूँ तो पूछूँगा कि ब्रिटिश भारतीय (यदि 
उन्हें दूसरे एशियाइयोंसे अलग कर छें तो) क्या चाहते है? वे इस सिद्धान्तको मानते है कि द्वात्स- 
बालको आज्नजनपर नियन्त्रण रखनेका अधिकार है; और यद्यपि डच शासनकालमें ऐसी बाद 
नहीं थी, फिर भी यदि ब्रिटिश प्रजाजनोंपर छाग्रू केप या आस्ट्रेलियाई प्रवासी कानूनके अन्तर्गत जी 
प्रतिबन्ध लगाये गये है, वैसे ही प्रतिवन्‍्ध उनपर छगाये जायें, तो उसके लिए वे विलकुछ तैयार 
हैं। किन्तु इसके साथ ही वे यह भी चाहते हैं कि जो ब्रिटिश भारतीय इस देगमें बस गये हैं उतको . 
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पुरी नागरिक स्वतस्त्रता मिलनी चाहिए -- यानी, बेरोकटोक धूमने-फिरमेकी स्वतन्त्रता, जमीनकी 
मालिकीकी स्वतन्त्रता और व्यापारकी स्वतन्त्रता। जमीनकी मालिकीकी स्वतन्त्रतामें ऐसे प्रतिबनत्ध 
लगाये जा सकते है जिनसे जमीनका सद्ठा-ब्यापार न हो। व्यापारकी स्वतत्त्रतामे भी स्वच्छता- 
निर्वाह और न्यायसंगत व्यापारके हितमें नगरपालिकाके जो प्रतिबन्ध छगाना भावश्यक हो, छगगाये 
जा सकते है। जब ब्रिटिश भारतीयोके ये प्रारम्भिक अधिकार मान लिये जायेगे तभी सम्राट्के 
किसी प्रतिनिधिको यह कहनेका अधिकार प्राप्त होगा कि ब्रिटिश भारतीयोके साथ “उचित 
और वन्याय्य व्यवहार ” किया जा रहा है, उसके पहले नही । 

याद रहे, उपर्यवत् वक्‍तव्यमें किसी राजनीतिक अधिकारका दावा करनेका कोई प्रयत्त नहीं है। 
ब्रिटिश भारतीय केवल ऐसे अधिकार माँगते है, जिन्हें वे लोग भी सरलतासे दे सकते है जो 'इवेत 
दक्षिण आफ़िका ' के सुभाषितमें विश्वास रखते है। हाँ, शर्त यह है कि दक्षिण आफ़रिका, लॉड सेल्वोनेके 
दब्दोंकी व्याख्याके अनुसार, “न केवल बाहरसे, बल्कि अन्दरसे भी गोरा हो।” 


आपका, भादि, 
भो० क० गांधी 
[अंग्रेजीसे | 
रेड डेली मेल, ९--८-१९०६ 
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पिछले शनिवारको ट्रान्सवालकी विधानसभाके स्थगित होनेपर, प्रस्तावित एशियाई कानूनके 
सम्बन्ध उपनिवेश-सचिव श्री डंकनने एक, महत्त्वपूर्ण वक्तव्य दिया। अपने वक्‍तव्यमे, जो द्रान्‍्सवारू 
लीडर ' के सिर्फ आधे स्तम्भमें छपा है, श्री डंकनने तीन बार दुृहराया है कि ट्रान्सवालके एशियाई 
अधिवासी “उचित और न्यायसग्रत व्यवहार ” पानेके अधिकारी हैं। इसके बाद उन्होने ऐसे 
व्यवहारकी अपनी व्याख्या प्रस्तुत की है। हमने श्री डकन जैसी भ्रमोत्यादक व्यास्या कभी नहीं 
देखी | हम आश्ञामात्र कर सकते हैं कि उन्होंने १८८५ के कानून ३ को गछूत रूपमे समझा है और 
इसीलिए वे इस निष्कर्पपर पहुँचे है कि जिस कानूनकी पूर्व कल्पना उन्होंने पिछले शतिवारको 
दी थी, उसके द्वारा सचमुच थे बहुत राहत दे रहे है। अब हम यहाँ यह दिखानेकी चेष्टा 
करेंगे कि प्रस्तावित कामूनसे ट्रान्सवालमें बसे हुए एशियाई परिवारोकों कोई सहायता मिलना 
तो दूर रहा, उलटे निरी उत्तेजना ही बढ़ेगी और आज जो भी सुविधाएँ मिली हुई है, शायद 
वे भी छिन जायेंगी। 

श्री इंकनने चार बातोंका वादा किया है: 

(१) बस्तीके सम्पूर्ण एशियाइयोंका फिरसे पजीयन। 

(२) तीन पौडी पंजीयन-शुल्कका तिर्मूलत। हर 

(३) एशियाई धामिक सम्प्रदायोंकी धामिक कार्योंके लिए भूमि न अनुमति । दी 

(४) जिन एशियाइयोके पास १८८५ के कानून ३ के जारी होनेसे पहलेकी जमीने है 

वारिसोंकों उन्हे अपने नाम दाखिल-खारिज करानेकी अनुमति। 


इनमेंसे पहला प्रस्ताव बहुत ही भरारत-भरा और बेहद खतरनाक है। चूँकि सरकार 
इसे जैसे-तैसे पास कराना ही चाहती है, इसीलिए लोगोको शझ्ञाँसा देनेके लिए अन्तिम तीन बातें 
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दी गई हैं। और पहली वात भी श्री डंकनने ऐसी चतुराईसे रखी है कि मानों वह एथि- 
याइयोंके हितमे की जा रही हो। 
जरा पिछला इतिहास देखें। जिन भारतीयोंके पास इच सरकार द्वारा दिये हुए पंजीयन 
प्रमाणपत्र थे उनको कानूनन नये प्रमाणपत्र नहीं छ़ेने पड़ते थे। किन्तु जब उसी प्रणालीकों सबके 
लिए लागू करनेके उद्देद्यसे, छाई मिलनरने तत्कालीन मुख्य अनुमतिपत्र-सचिवके कहनेपर ३ पौंडी 
शुल्क वसूछ करनेके लिए १८८५ का कानूत ३ जारी करनेका निदच्य किया, तत ब्रिटिय भारतीयोंने 
पंजीयनके नये प्रमाणपत्र, जिनपर अेंगूठेकी छाप भी हो, छठेना स्वीकार किया। तबसे उस 
पद्धतिका समान रूपसे अनुसरण किया जा रहा है। यहाँ स्मरण रखना होगा कि, काननी 
सलाहपर अमल करते हुए मुख्य अनुमतिपत्र-सचिवने स्वीकार किया था कि भारतीयोंपर मग्रे 
पअ्माणपत्र छेनेका कोई कानूनी वनन्‍्व्न नहीं है। इसलिए जब ब्रिटिण भारतीय संघने प्रस्तावकों 
स्वीकार किया तब स्वभावतः उसकी कृतनतापूर्वक क्र की गई। 
परन्तु नये पंजीयनके सिलसिलेगें भारतीयोंको जो-जो मुसीवत्तें झेलनी पड़ीं, वे अब भी अनेक 
भारतीयोंके मनमें ताजी हँ। वे भूल नहीं पाये हैं कि एक दिन बड़े तड़के उन्हें अपने घरोसे सचमत्र 
ही बाहर निकाल़ दिया गया थां। श्री डंकव भव कहते हैं कि वह पंजीयन निरर्थक था। दूयों, 
सो हम नहीं जानते। इसलिए फिरसे सारे एथियाइयोंको पंजीकृत करानेका प्रस्ताव किया गया है 
“-- मानों वे जरायम पेश्ा छोग हों। श्री डंकन कहते हैँ कि वहुतसे ऐसे एथियाइयोंने, जो पहले कमी 
ट्रान्सवालमें नहीं रहे --क्या दही अच्छा होता कि वे एशिवाई-एशियाईमें भेंद करके यह स्पष्ट 
करते कि वे ब्रिटिश भारतीयों, चीनियों अयवा अन्य एशियाइयों, कितके सम्बन्धर्मे कह रहे हैं-- झूठे 
वयान देकर उपनिवेभममें प्रवेश किया है। तकके लिए हम मान लेते हैं कि वात ऐसी ही है। लेकित 
तवा पंजीयन उस बुराईकों किस प्रकार दूर कर देगा? और थोड़ेंसे अपराधियोंके लिए सारे 
निरपराधियों को क्यों तंग किया जाये? 
और यहाँ श्री इंकनको याद दिलाना होगा कि यदि कुछ एशियाइयोंने इस प्रकार उपनिवेशरमें 
प्रवेश क्रिया है तो उसका कारण यह हैं कि एक समय एक मुख्य एसियाई कार्बालिवर्मे 
श्रप्टाचारका बोलबाला था। परन्तु वस्तुस्थिति यह है कि ब्रिटिय भारतीय संबरने इस आरोपका 
जोरोंसे खण्डन किया हैं कि वहुतेरे एशियाइयोंने झूठे वयान दाखिल करके वस्तीमें प्रवेश क्रिया 
हैं। कुछ भी हो, यह न्यायिक जाँचका विपय हैं और ऐसे मामलेके निपटारेके लिए ब्रान्ति-र्ा 
अध्यादेश काफी स्पप्ट हैं। ं ह 
दूसरी रियायत भी कोई रियायत नहीं है। हमें आभा है कि श्री इंकनने पंजीयन 
शुल्ककों वापिक्र कर नहीं समझ रखा है। यह शुल्क ऐसा है जो सिर्फ़ एक वार दिया जावेगा। 
सभी भारतीय, जो इस वस्तीमें रहते हैं और जिन्हें कानतन पंजीयन शुल्क देना है, शुल्क दे चुके 
हैं। तव फिर यह रियायत किसे दी जा रही हैं? निश्चय ही यह भावी नये आव्रजकीके लिए 
नहीं है, क्योंकि जवतक उत्तरदायी थासन अपनी मर्जसि निर्वारित अतोंपर उपनिवेश्ेके द्वार नहीं 
खोलता, तबतक वे उनके लिए पूरी तरहसे वन्द हैँ! इसलिए ३ पौंडी बृल्कके निर्मूलनकी वात विलकुछ 
निरथ्थंक है। 
इस विय्यपर बोलते हुए श्री डंकनने फरमाया कि जब-जवब पंजीयन कानूनकों ग्रम्भीस्ता- 
पूर्वक छागू करनेकी कोशिश की गई, वह असफल रही है।इस कथनको ठीक नहीं कहा जा सकता। 
हाँ, जब सरकारने कानूनके अर्थमें वह तात्पर्य घुसेड़नेकी चेप्टा की, जिसका भूतपू्त डच सरकारने 
: इरादा भी नहीं किया था, तव वह अवश्य असफल सिद्ध हुआ। कानूनमें उन्हीं एशियाइयोकि पंजीयन- 
की व्यवस्था है जो ट्रान्सवालमें व्यापारके उद्देश्यसे या अन्यथा वसना चाहते हैं। स्थानोय च्रकार 
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इससे और आगे बढ़कर सभी भारतीयोका पजीयन करना चाहती थी, फिर चाहे वे बच्चे हों, 
पत्नियाँ हो, और व्यापार करना चाहते हो या न चाहते हो। सर्वोच्च न्यायालयने सरकारकी 
इस कोशिशको सफल न होने दिया। तो कया इस विनापर कानूनकों अस्पष्ट और अनिश्चित 
कहा जायेगा ? किसी भी निष्पक्ष व्यक्तिसे इसका उत्तर “कदापि नही ” ही प्राप्त होगा। यह 
सिर्फ उन्हीके लिए अस्पष्ट है जो भारतीयोपर ऐसी निर्योग्यताएँ थोपना चाहते है, जिनका 
स्वर्गीय राष्ट्रपति छूगर तथा उनकी सरकारने कभी सपनेमे भी खयाल नहीं किया था। 

तीसरी रियाय्त धार्मिक कार्योक्े लिए सुरक्षित भूमिके बारेमें है। विटवॉटसरैड उच्च 
न्यायाकूयते फैसछा किया है कि कोई भी रंगदार व्यक्ति इस तरहकी जमीन रख सकता है, और 
तथ्यकी बात तो यह है कि ब्रिटिश भारतीयोने ऐसी अनुमतिके छिए अब सरकारको परेशान 
करता भी छोड़ दिया है, और वे द्वान्सवालमे भारतीय न्‍्यासियोके वामसे मसजिदकी जायदादका 
नियमित प्जीयन करवानेवाले है। अतएवं उनको सरकारसे कोई अधिकार या संरक्षण छेनेकी 
2008: नहीं है। अत. इस मामछेमें भी एशियाइयोको किसी प्रकारकी रियायत नहीं दी 
जा रही है। 

चौथी, ति सन्देह एक रियायत है। किन्तु एशियाई समाज जैसा है उसपर इसका कोई प्रभाव 
नही पड़ता। यह सिर्फ एक ही व्यक्तिको फायदा पहुँचानेके लिए है। ट्रान्सवालमे सिर्फ एक ही 
जायदाद १८८५ के कानून ३ के छागरू होनेके पहलेसे एक भारतीयके कब्जेमे है -- क्षेत्रफलमे, वायके 
लिए निर्धारित की गई भूमिका दो-तिहाई अश।! इस मामछेमे यदि रियायत की जाती है और 
वारिसोकों जायदादपर काबिज रहने दिया जाता है तो यह ब्रिटिश सरकारका अपने प्रजाजनके 
प्रति निरे कत्तंव्यका निर्वाह-मात्र माना जायेगा। ऐसे प्रस्तावकों एशियाई समाजके प्रति रियायत- 
जैसे बड़े नामसे विभूषित करना उसकी बुद्धिका अपमान करना है। 

इसलिए जहाँतक १८८५ के कानून ३ का सम्बन्ध है, श्री डकन द्वारा प्रस्तावित ढगसे 

उसका मंसूख किया जाना विलकुल अनावश्यक है और उससे बेहिसाब कठिनाइयाँ खड़ी हो 
जायेंगी, जिनसे आज शायद ब्रिटिश भारतीय मुक्त है। 

शान्ति-रक्षा अध्यादेशके विपयमे श्री डंकनने कहा कि अभ्यागतोकों अनुमतिपत्र देनेकी 
व्यवस्था की जायेगी। हम आदरपूर्वक कहना चाहेंगे कि यह भी निरी धोखेकी ट्ट्री है। अभीतक 
इस प्रकारके अनुमतिपत्र देनेके लिए किसी धाराकी जरूरत नहीं पाई गईं। यह ठीक है कि 
उन्हें देनेमे सरकारने बाधाएँ खड़ी की थी, किन्तु उससे तो उसे और भी बदनामी मिली है। अब 
अस्थायी अनुमतिपत्र देनेकी, जिन्हें देनेका पहलेसे सरकारको कानूनत अधिकार हैं, किन्तु भारतीय- 
विरोधी लोगोके आन्दोलनके भयसे जिन्हे देनेसे वह अभीतक इनकार करती आई है, मीठी-मीठी 
वाते करके वह उस कलंकसे मुक्त नहीं हो सकती | 

इसके अतिरिक्त श्री इंकन यह भी कहते है कि उत्तके वक्‍तव्यमे जिस नीतिकी व्याख्या 
की गई है, वही साम्राज्य सरकारकी नीति रही है --और पही स्थानीय सरकारकी भी नीति 
है। यह कथन तथ्योके अनुरूप नहीं है। क्योकि, लॉर्ड मिलनरकी नीति तो यह थी कि उत्तरदायी 
शासन देनेके पहले ही एशियाई कानूनको ब्रिटिश परम्पराओके अनुकूल बना दिया जाये और 
जो भारतीय जिक्षा अथवा अन्य निपुणताओके कारण योग्य हों, उन्हे ट्रान्सवालमे सम्राटकी अन्य 
प्रजाओके समात बरावरीका स्थान दिया जाये। श्री लिटिलटनके खरीतेमें भी इस प्रकारकी 
नीतिका निर्देश किया गया था। इसलिए श्री डकतका ववतव्य स्पष्ट ही उस इरादेसे पीछे जाने- 
वाला है जो लॉडे मिलनर या, वादमे, श्री लिटिल्टनने व्यक्त किया था। 


१. पृष्ठ ३९८ पर वागके लिए निर्धारित भूमिका क्षेत्रफल दो-प॑चमांश दोनेका उल्लेत्न है! 
५-२६ 


४०२ सम्यूण गांधी वार्मय 


न 


हम पूछते है कि ' उचित और च्याय्य ” व्यवहारके विषयमें तीन वार दोहराई हुई घोषणाका 
' सचमुच कोई आधार है था वह लॉ लिटनके इन शब्दोंको, कि “ जो वातें वादोंके रूपमें सुनाई जाती 
है, वे व्यवहारमें तोड़नेके लिए होती है”, चरितार्य करेगी और श्री डकनकी घोवणाका परिणाम 
केवल शब्दोमें ही खप जायेगा ? 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियन ओपिनिवत्त, ११-४-१९०६ 


४१०. भाषण : हमोदिया इस्लामिया अंजुसनमें 


-मलायी वस्तीकी सत्रदवी गढीके सभा-भवनमें जोदानिम्तगक्की दाल हीमें स्थापित हमीदिया इरलाम्िया 
अंजुमनके तत्लावधानमें भारतीयोंक़ा एक सम्मेलन शुभा था। आमन्त्ित व्यक्तियोंम मिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष 
श्री अब्दुछ गनी, और मन्‍्त्री श्री गापी, सम्मिल्ति थे । टान्सवास्यासी मारतीयोंकी वतमान राजनीतिक रियति 
पमझनिके लिए अंजुप्रनके अध्यक्षके निवेदन करनेपर गाधीजोंने छक्क भाषण दिया था, छिम्तकी संक्षिप्त रिपोर्ट 
निम्नलिखित है: 


जोहानिसवर्ग, 
अगस्त १२, १९०६ 
श्री गांबीने जुह्में हतोदिया इस्छामिय्रा अंजुमतका आभार मानते हुए अंजुमनकी स्थापनाके 
सम्बन्धमे अपनी प्रसन्नता व्यक्त की। हमीदिया इस्लामिया अंजुमन ब्रिटिंग भारतीय संघके 
मुकावलेमें खडी की गई है, ऐसी गलत चर्चा छोगोंमें चछ रही थी। उसपर खेद प्रकट करते हुए 
उन्होने कहा कि यह वात बिलकुल गछत है; ऐसी अंजुमनकी स्थापनासे तो उलटे ब्रिटिश 
भारतीय सबकी प्रतिष्ठा बढ़ेगी, और भविष्यमें वे एक-दूसरेके सहायक वन जायेगे। 
ट्रान्पवालके भारतीयोकी वर्तमान राजनीतिक स्थितिके प्रशनपर आते हुए उन्होने श्री इंकनके 
बयानकों लेकर विस्तारपूर्वक समझाया कि मामला बहुत ही भयंकर है। श्री डंकनके वयानके 
विरुद्ध मजबूत मोर्चा वॉवनेकी जरूरत बताते हुए उन्होंने विकायतकों शिष्टमण्डल भेजना स्थग्रित 
करनेकी सलाह दी। ब्रिटिय भारतीय सघकी कमजोर आशिक स्थिति बताकर उन्होंने उपस्थित 
सदस्योसे निवेदन क्रिया कि वे उसकी आर्थिक सहायता करें। उन्होंने कहा कि मुसलमान छोग 
शिक्षामें पिछड़े हुए हैं, इसलिए ऐसी समितियोंके बननेंसे उन्हें बहुत फायदा होगा; और आशा 
है, आप शिक्षाके विपयमे आगे बढ़नेकी कोशिश करेगे। ॥ 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओविभियन, २५-८-१९०६ 


४११. पत्र: दादाभाई नोरोजीकों' 


पो० ऑ० बॉक्स ९६८ 
जोहानिसवर्ग 
अगस्त १३, १९०६ 
मान्यवर, 


“इंडियन ओपिनियन के प्रस्तुत अंकमे! १८८५ के कानून ३ में श्री डकन द्वारा प्रस्तावित 
सशोधतोकी पूरी जानकारी प्रकाशित हुईं है। श्री लिटिलटन तथा श्री मॉ्ेके खरीतोके कुछ 
अंग तथा १८८५ के कानूच ई का सम्पूर्ण पाठ भी दिया गया है। 

यह तो एक नजरसे ही स्पष्ट हो जायेगा कि श्री डकन अपने प्रस्तावित सशोधनसे खरीतोंकी 
व्याप्तिको बहुत ज्यादा सीमित कर रहे है। पुनः पजीयनके बारेमे श्री लिटिलटन और छॉड्ड मिल्तरने 
कोई जिक्र तक मही किया है; और उन दोनोंने यह व्यक्त किया है कि, कमसे-कम, उच्चतर 
श्रेणीके भारतीयोंकों तो पूरे अधिकार मिलने ही चाहिए। इससे श्री डकचका यह कहता कि वे 
साम्राज्य-सरका रके इरादोको कार्यरूप दे रहे है, वस्तुस्थितिसे दर हो जाता है। हाँ, अगर उदारदलीय 
मन्त्रियण पूर्ण रूपसे बदल गये हों और अब उन्तका यह विचार हो कि ब्रिटिश भारतीयोको 
स्वतस्त्रताकों अनुदार दलका मन्वत्रिमण्डल जिस हद तक कम करनेकों तैयार था उससे भी 
अधिक घंटा दिया जाये तो बात दूसरी होगी। 

मेरी धारणा तो निश्चय ही यह है कि जबतक द्वरान्सवाल सम्राट्के उपनिवेश्य-विभागके 
शासनतत्रमें है तवतक सम्रादकी सरकारकों चाहिए कि वह व्याय-भावतापर आधारित कानून 
बनाये, भले ही जैसा कि लॉर्ड मिलतरने कहा है, यह सरकारी बहुमतका उपयोग करके हो, 
और बादमे इसे बदलनेका भार उत्तरदायी मन्त्रिमण्डलपर--- अगर उसमें ऐसा करनेकी हिम्मत 
हो त्तो-- छोड़ दिया जाये। 

आपका सच्चा, 


मो० क० गांधी 


मूल अग्रेजी पत्रकी फोटो-नकल (जी० एन० २२७६) से। 


१. मूलमें दादाभाई नौरोजीका नाम नहीं है; पर यह पत्र दादाभाई नौरोजीके सम्रहमें पाया गया है । 
“पत्र : दाद्ाभाई नौरोजीको, ” पृष्ठ ३९५-६ भी देखिए । 
२. भगरत ११; १९०६ का अंक | 


४१२, प्रार्थनापन्न : लॉर्ड एलगिनको 


डर्बन, | 
अगस्त १३, १९०६! 
सेवामें, 
परमश्रेष्ठ, प्रममाननीय लॉर्ड एलगिन, पी० सी०, आदि 
महामहिमके प्रधान उपनिवेश-मन्त्री 
लन्दन, इस्लेंड 


सविनय निवेदन है कि 


आपके प्रार्थी परमश्रेष्ठका ध्यात नेटाल संसद द्वारा अभी हालमें पास किये गये नगर- 
निगम संघटत विधेयककी ओर आकपित करते है। 

आपके प्राथियोने कृतज्ञतापूर्वक इस वातकों लक्ष्य किया है कि इस विधेयकके विपयमे 
भारतीय सैमाजने जो आपत्तियाँ उठाई थी उनमेंसे कुछको परमश्रेष्ठने अपने खरीतेमें मात 
लिया है। 

फिर भी आपके प्राथियोकों दुःख है कि विधेयकके विरुद्ध उठाई गई एक आपत्तिपर 
प्रमश्रेष्ठने विचार नहीं किया है और वह है--नगरपालिकाके चुनावोंमें मतदाताओंके रूपमें 
ब्रिटिश भारतीयोंका मताधिकार छीननेका प्रस्ताव । 

जब नेटाल संसद यह विधेयक विचाराधीन था, तब भारतीय समाजने विधेयकके बारेमें 
अपनी आपत्तियाँ प्रकट करते हुए एक प्रार्थतापत्र दिया था। उसकी एक प्रति परसश्रेष्ठकी 
जानकारीके लिए यहाँ नत्थी है।*' 

नेटारू निवासी ब्रिटिश भारतीय अनुभव करते है कि यदि उन्हें नगरपालिका-मताधिकारसे 
वचित कर दिया गया तो यह एक बड़ी गम्भीर शिकायत होगी और नेटालके जिम्मेदार राज- 
नीतिज्ञो हारा की गई उन घोषणाओके प्रतिकूल होगी जो भारतीयोंको संसदके मताधिकारसे 
वचित करते समय की गई थी। उस समय यह बात मान छी गई थी कि यद्यपि भारतमें संसदीय 
सस्थाएँ नहीं है तथापि नगरपालिकाएँ तो अवश्य है, और भारतमें नगरपालिकाओके हजारो 
मतदाता है। 

प्रस्तावित मताधिकारके अपहरणके पक्षमें कोई वैध तक नहीं दिया गया है। भारतीय 
नेटाल उपनिवेशमे कोई राजनीतिक सत्ता पानेकी आकांक्षा नहीं रखते। किन्तु -वे अन्य कर- 
दाताओके बराबर ही कर देते है; इसपर भी जब उनकी नगरपालिका सम्बन्धी स्वतन्त्रतामें 
हस्तक्षेप किया जाता है तब वे, स्वभावतः, नापसन्द करते है। ध 

प्रायः यह कहा जाता है कि नेटालछकी भारतीय आबादी, सामान्यतः, केवल ग्रिरमिटिया वर्ग 
की है। सादर निवेदन है कि ऐसा कहना उचित नहीं है; क्योंकि इस समय नेटालमे ऐसे 


१, छपे हुए प्राथनापत्रपर, जिसमे हस्ताक्षरकर्ताओंके नाम नहीं दिये गये है, यही तिथि है; छेफिन 

. इंडियन ओपिनियनमें, जिसके १८-८-१९०६ के अंकमें ग्रह उद्धुत किया गया था इसपर १५ अगस्तकी 
तिथि दी गई है । ह 
२, यह यहाँ नहीं दिया जा रहा है। देखिए खण्ड ४, पृष्ठ ४१७-८ | : 


प्र : दवाजी इत्माइल हाजी अवबृूबकर अवसरों ४०५ 


स्वतन्तर भारतीयोकी आबादी लगभग पन्रह हजार है, जो अपना राह-भाड़ा स्वयं देकर यहाँ आये 
है। इस आबादीका सबसे बड़ा भाग डर्बनर्में पाया जाता है। ये छोग अत्यन्त सम्मानित वर्गके हैं। 
इनमें अधिकांश व्यापारी और व्यापारिक पेशेसे सम्बद्ध छोग हैं। उनमे कुछ ऐसे भी लोगे है 
जिन्‍्होने अंग्रेजी भाषामें उच्च शिक्षा प्राप्त की है। 

आपके प्रार्थी सविनय निवेदन करते हैँ कि ऐसे वर्गके छोगोंको मताधिकारसे वचित करना 
उनके दर्जेको अनावश्यक रूपसे ग्रिरा देना होगा। 

इसलिए, आपके प्रार्थी सादर प्रार्थना करते है कि परमश्रेष्ठ प्राथनापत्रकी विषय-सामग्रीपर 
सहानुभूतिपूर्वेंक विचार करने और मुनासिब राहत देनेकी कृपा करे। 

न्याय एवं दयाके इस कार्यके लिए, अपना कतंव्य समझकर, आपके प्रार्थी सदा दुआ करेगे, 
इत्यादि। 

डर्बन, आज तारीख १३ अगस्त, श्त उच्चीस सौ छः। 


[ दाउद मुहम्मद 
अध्यक्ष 
ओ० एच० ए० झवेरी 
एम्म० सी० भगलिया' 
अवैतनिक संयुक्त मस्ती, 
नेटाल भारतीय कांग्रेस | 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकल (सी० ओ० १७९, जिल्द २४३) से | 


४१३. पत्र : हाजी इस्माइल हाजी अबूबकर झवेरीको 


पो० ऑ० बॉक्स ६५२२ 
जोहानिसबर्य 
अगस्त १४, १९०६ 


सेठ श्री हाजी इस्माइल हाजी अवृवकर, 


आप दोनोंके नामोंपर कुछ ही दिलोगे प्रिटोरियाकी जमीन चढ़ जायेगी। ऐसी आशा करनेके 
ठोस कारण है। उमर सेठने उस सम्बन्धमे आपको लिखा है, इसलिए मै ज्यादा खुलासा नही कर 
रहा हूँ। 

उमर सेठसे मैं हमेशा वहाँके ख्चके सम्बन्धमे झगड़ा किया करता हूँ। इस समय दक्षिण 
आफ्रिकामे समय बहुत ही कठिन है, अभी और भी कठित आयेगा। जमीनकी कीमत ६६ फी सदी गिर 
गई है तथा और भी अधिक गिरे तो आहचर्य नहीं। हमे जो किराया मिलता था वह ५० प्रतिशतसे 
भी अधिक घट गया है, तथा और भी घटेगा। वेस्ट स्ट्रीटके जैसे मकानमें सभी सुविधाओसे पूर्ण दूसरी 
मजिलकी दृकान अभी खाली पड़ी है। ऐसे समयमें यदि आए अपना ध्र-ख और दूसरा खर्चे 
कम नहीं करेगे तो जो है वह भी खत्म हो जायेगा। आज भी पूंजीपर रहने जैसा ही है। व्यापारमें 
लाभ होता है, इसलिए सन्तोप है। किन्तु यह लाभ है, तो उधर मार उधारीपर है। व्यापारका 
. मुनाफा, जंवतक शुद्ध छाभ ने निकाला गया हो, और वह भी नगद न बच गया हो, वबतक 
अनिश्चित माता जाता है। मुझे कहना चाहिए कि उम्र सेठ स्वयं बहुत गरीवीकी हालतमे रहते 
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है। आपके नामको शोभा देने लायक घर नही, न वैसा खान-पान ही है। और आजकल वे भेरे 
साथ रहकर मुझसे भी ज्यादा कष्टमय जीवन व्यतीत करते हैं। यह देखकर कभी-कभी मेरे मनमें 
छोटेपनकी दुःखद भावना जागृत होती है, फिर भी में यह समझकर चहछते देता हूँ कि उसमें 
फायदा है। जैसे कल रातको उमर सेठ केवल रोटी, मक्खन, पापड़ और कोकोपर ही रहे, 
और सोनेके लिए भेरे साथ साढ़े तीन मील पैदल आये। में यह नहीं कहता कि आप भी इस 
हुद तक कम खर्च करें। लेकिन इतना जरूर कहता हूँ कि वहाँ आपका खर्च प्रतिमाह २५ पौंड्से 
अधिक नहीं होना चाहिए। कुछ खर्चे ऐसा है जिसे घटानेसे छोम चर्चा करेगे। लेकिन चर्चा 
करनेवालोंको दुश्मन समझें । चर्चा करनेवाले आपकी ग्ृहस्थी नहीं चलाते | यानी हमारा, जो अपनी 
स्थिति समझ सकते है, कतंव्य है कि वकक्‍तका विचार करें। अधिक क्या लिखूँ? मैं आपका 
हित बहुत चाहता हूँ, इसीलिए इस तरह लिख रहा हूँ। 

तबीयत अच्छी रहती होगी। 

आपने जायदाद वेचनेके सम्वन्धमें हस्ताक्षर करके जो कागज भेजा है उसमें गवाहके हस्ता- 
क्षर नहीं थे, इसलिए फिरसे हस्ताक्षर करनेकी आवश्यकता है। अब वापस भेजता हूँ। उसमें 
गवाहके हस्ताक्षर करवाकर और प्रान्तके साहबकी मुहर लगवाकर भेज दीजियेगा। 


मो० क० गांधीके सलाम 


हाजी इस्माइल हाजी अवृबकर श्षवेरी 
[ पोरबन्दर | 


| पुनश्च : | 
साथका कागज यदि प्रान्तके साहबके हस्ताक्षरके लिए प्रान्त-कार्याक्यके वकीलको भेज देगे 
तो भी काम चल जायेगा । 


मो० क» गांधी 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूल गुजराती पत्रकी फोटो-तकलसे। 
सौजन्य : झवेरी वन्धु, डबेत। 


४१४, भारत भारतीयोंके लिए 


यह आवाज भारतमें आज हजारों मुखोंसे निकल रही है। भारत आज एक ही राष्ट्र है 
यह कोई नहीं कह सकता। किन्तु कामना तो सबकी यही है कि वह एक राष्ट्र कहछाये। एसा 
करनेके लिए स्वदेशाभिमानी भारतीय अपनी-अपनी समझसे उपाय सुझा रहे हैं। इनमें! केलकत्तेसे _ 
निकलनेवाले ' इंडियन वर्ल्ड ' नामक प्रसिद्ध मासिक पत्रके सम्पादक भी हैँ । उन्होने कहा है कि जबतक 
भारतके विभिन्न प्रदेशोमे रहनेवाले भारतीयोमेंसे ज्यादातर लोग एक ही भाषा नही बोलने लगते 
तबतक वास्तविक रूपमें भारत एक राष्ट्र नही बन सकता [विभिन्न प्रदेश्ोंमें अंग्रेजी बोलनेवाले 
लोग काफी मिल जाते है, किन्तु उनकी संख्या बहुत ही थोडी है, और हमेशा थोड़ी ही रहेगी । 
इसका मुख्य कारण यह है कि यह भाषा कठिन है और विदेशी है। साधारण मनुष्य उसे ग्रहण 
तही कर सकता। इसलिए यह सम्भव नही कि अंग्रेजीके जरिये भारत एक राष्ट्र बत जाय। 
अतः भारतीयोकों भारतकी ही कोई भाषा पसन्द करनी पड़ेगी गुजराती, बंगाली, तमिल आदि 


जोहानिसबगेकी चिट्ठी है एृंग्स 


बोलनेवाले भारतीय है तो बहुत, फिर भी इतमेसे किसी एकके सारे भारतमें फैलनेकी बहुत कम 
सम्भावना है। बाकी बच गई हिन्दी भाषा। यह भाषा उत्तर भारतमे सब छोग बोलते है। उसकी 
माता संस्कृत और फारसी होनेके कारण वह हिन्दू और मुसलमान दोनोकों अनुकूल पड़ सकती 
है। इसके सिवा, चूँकि फकौर और सत्यासी यही भाषा बोलते है इसलिए इसका असार सब जगह 
होता है। अनेक अग्नेंज भी इसे सीखते है। इस भाषाका फैछाव बहुत है। भाषा अपने आपमें बहुत मीठी, 
नम्न और ओजस्वी है। इसमें बहुत सी पुस्तकें लिखी गई है और अब भी छिखी जा रही है। 
इसलिए ' इंडियन वह ' के सम्पादक महोदयने सुझाया है कि हरएक पाठशालामे स्वभाषाके अतिरिक्त 
इस भाषाका शिक्षण दिया जाना चाहिए। माता-पिताकों भी चाहिए कि वे अपने बच्चोमे बचपनसे 
ही हिन्दी भाषा बोलनेकी आदत डालें। तभी भारत वास्तविक रूपये एक राष्ट्र बन सकेगा [| 


[ गूजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १८-८-१९०६ 


४१५. जोहानिसबर्गकी चिट्‌ठी 


अगस्त १८, १९०६ 
श्री भाभाका शुकहुमा 
श्री मुहम्मद सुलेमान भाभाका अनुमतिपत्र-सम्बन्धी भुकेदमा फोक्सरस्टमें चछ रहा था। 
उसके बारेमे अपील की गई थी। छेकित चूँकि वकील उस अपीलके विरुद्ध थे, इसलिए वह वापस 
ले ली गई है। वकीलकी सलछाहसे श्री भाभाने निश्चित अवधिमें ट्रान्धवालकी हद छोडनेसे 
इनकार किया था; इसलिए उनपर अदालतमे फिरसे मुकदमा चला । मजिस्ट्रेठके सामने दलील पेश 
की गई कि उनके हुकमके अनुसार श्री भाभाके ट्रान्सवालमे रहनेमे कोई आपत्ति नही होनी चाहिए, 
क्योंकि उन्हें इस देशमें प्रवेश करनेका अधिकार पहलेसे है। मजिस्ट्रेटने यह दलील स्वीकार नहीं 
की और श्री भाभाकों कमसे-कम, अर्थात्‌ एक महीनेकी साधारण कैदकी सजा सुना दी। भव श्री 
भाभाने फिरसे अपील की है, और ऐसी आशा को जाती है कि वे इस अपीलमें जीतेंगे। 
जमीनके बारेगें महत्त्वपूर्ण निर्णय 
सर विलियम स्मिथके सामने इस हफ्तेमे एक दरखास्त आई भी। उसपर उन्होंने जो 
निर्णय दिया वह महत्वपूर्ण है! यहाँके सुपरिचित सेठ मुहम्मद कासिम कमरुद्दीनमे श्री चेम्बरलेसका 
देहान्त हो जानेसे अपनी सारी जमीन दूसरे यूरोपीयके मामपर चढ़वामी चाही। पजीयकने ऐसा 
करनेसे इनकार कर दिया। तव उन्होंने अदालतसे आज्ञा माँगी। पहले तो न्यायाधीशने स्वय ही 
यह आपत्तिकी कि ऐसा करनेके लिए वारिसकी सम्मति चाहिए। न्यायाधीश स्मिथके सामने यह 
दक्कीछ दी गई कि उस जमीनपर वारिसका कोई हक नहीं था। इस दलीलको न्यायाधीश महोदयने 
भात्य करके दूसरे यूरोपीयके वामपर उ्कतों जमीन चढानेका हुक्म दे दिया। इससे यह समझा जा 
सकता है कि यदि पर्याप्त सावधानीसे गोरोके नाम जमीन रखी गई हो तो असली मालिककों 
कोई नुकसान नहीं हो सकता। 
मलायी बस्ती 
नग्र-परिषदकों मछायी वस्तीके बारेमे बस्ती-समितिकी तरफसे अर्जी दी गई थी। उसके 
उत्तरमें नगर-परिषदने कहा हैं कि मलायी बस्ती जहाँ है, वहाँ नहीं रहने दो जायेगी; वहाँके 
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रहनेवालोंको लम्बी अवधिका पट्टा नहीं दिया जायेगा; परल्तु उन्हें क्लिपस्थ्रूट्मे पट्ेपर जमीन 
दी जायेगी। समितिने इस जवाबका विरोध करना तय किया है। 


[ गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-८-१९०६ 


४१६. स्वर्गीय उमेशचन्द्र बनर्जी 


श्री उमेशचर्ध बनर्जीके देहावसावका समाचार हम दुःखपूर्व॑क प्रकाशित करते हैँ। उनकी गिनती 
आधनिक कालके सबसे बड़े भारतीय देशभक्‍्तोंमें थी। वे उन देशभकतोंमें थे जिन्हें नौरोजीकी 
परम्पराका कहा जा सकता है और जो अपने समय एवं बुद्धि-बलका पूरा उपयोग अपने देशके 
हिंतके लिए किया करते थे। श्री बनर्जी बंगालके अग्नगण्य बैरिस्टरोमें से थे और उन्होने अपने सूक्ष्म. 
काननी ज्ञान तथा नैय्यायिक वाग्मिताके कारण अपने कार्यकालके आरम्भमे ही खझु्याति पा छी 
थी। इससे उन्हें असाधारण प्रभावकी प्राप्ति हुई, जिसका उपयोग उन्होने अपने देशके छाभके 
लिए किया। वे भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके जन्मदाताओंमें से एक थे, और उसके, प्रथम अध्यक्ष भी 
थे। वे अपने जीवनके अल्तिम दिन तक उसकी सेवा करते रहे और मुक्तहस्त होकर अपना 
धन सावंजनिक कार्योमें लूगाते रहे। 
श्री बसर्जीका पाइचात्य शिक्षा्ें बहुत विश्वास था। वे स्वयं उसकी एक श्रेष्ठ उपज थे। 
इसलिए उन्होंने क्रायडतममें एक मकान खरीदा था। वहाँ वे अपना आधा समय -अपने बच्चोकी 
शिक्षाकी देखरेखमें खर्च करते थे। फलतः उनके लड़को एवं लड़कियोको उदार शिक्षा मिली है 
जिसका उपयोग वे भी अपने पिताकी भॉति सार्वजनिक सेवार्में कर रहे हूं। 
श्री बनर्जकि जैसे जीवनसे वर्तमान पीढ़ीके भारतीय युवकोको अनेक शिक्षाएँ मिलती है। अत 
स्वर्गीय आत्माके प्रति भारतीय अपनी ञ््वोत्तम श्रद्धांजलि उनके उदाहरणके अनुकरणके रूपमे ही दे 
सकते है। हम आदरपूर्वक श्री बनर्जीके कुटुम्बके प्रति अपनी सहानुभूति प्रकट करते हैं। उसकी 
क्षति भारतकी भी क्षति है। 
| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिसियत, २५-८-१९०६ 


४१७. फर्ककी हिमायत 


' जोहानिसवर्ग स्टार ' में हाल में ही “ रगदार लोगोकी गुडागिरी ” पर एक बड़ा कड़ा अप्र- 
लेख प्रकाशित हुआ था। लेखकके विचारोका आधार केप टाउनमे हुए हालके दंगे थे। हमारे 
सहयोगीने “ रंगदार छोगो ” और मलायी तथा अन्य छोगोके बीच, जित सबको भी  रगदार * 
ही कहा जाता है, भेद करनेकी सावधानी बरती है। किस्तु इसमें कोई सन्देह नहीं हो सकता कि 
अखबारके सामान्य पाठककी दृष्टिमें “रगदार छोगो” का अर्थ है--मछायी, ब्रिटिश भारतीय 
तथा अन्य सब एशियाई । स्टार ' द्वारा किये गये इस भेदमें ही गृहीत है कि जनताके मस्तिष्कमें 
यह भ्रम मौजूद है। 

एशियाइयो और दूसरोको “ रंगदार लोगो ” की श्रेणीमें रखनेसे दक्षिण आफ़िकी ब्रिटिश भार- 
तीयोके साथ वहुत-सा अनुचित अन्याय हुआ है। सबसे ज्वलन्त उदाहरण तो वह है जो श्री विन्स्टन 
चचिलने दिया है। सहायक उपनिवेक्ष-मन्त्रीनें इस' बिनापर ब्रिटिश भारतीयोका मताधिकारसे 
वचित किया जाना उचित ठहराया है कि डच लोग “वबतनी ” शब्द --- इस प्रसगमें / रगदार 
लोग ” --- का अर्थ किसी भी गैर-यूरोपीय देशके निवासी मानते थे। हम जानते है कि छॉर्ड 
मिलनरने उक्त संजाके ऐसे प्रयोग, या दुष्प्रयोग, का विरोध किया है, परन्तु उनका विरोध उपर्युक्त 
अन्यायसे ब्रिटिश भारतीयोकी रक्षामे सहायक नही हुआ है। 

इस समय द्रान्सवाल और ऑरेज रिवर कालोनीकी विधान-पुस्तकोमे ऐसे कानून है जो केवछ 
इसलिए ब्विटिक भारतीयोपर लागू होते है कि रिवाजके अनुसार “रगदार छोग ” संज्ञा ब्रिटिश 

_ भारतीयोपर छामू है, यद्यपि कानूनके भावसे छोग यही समझते है कि इसको ब्रिटिश भारतीयोपर, 
जो दोहरी पीड़ा भोगते है, लागू करना विलकुल अतावश्यक है। वे उने निर्योग्यताओसे भी 
पीड़ित हैं, जो “रंगदार लोगों” मर छागू है, और इस कारण भी कि वे एशियाई हैं। इस 
तरह, नाजायज सोना सम्बन्धी कानून (इल्लीसिट गोल्ड लॉ) और ट्रान्सवालके पैदल पटरी सम्बन्धी 
विनियम उनपर इसलिए लागू होते हैं कि वे “रंगदार लोग” है; और १८८५ का कानून रे 
उनपर इसलिए लागू होता है कि वे एशियाई है। अतएव, वास्तवमे उनको स्थिति उन “ रगदार 
लोगों ” से गई-गुजरी है जो एशियाई नही है । 

हम समझते है कि हमने ऊपरके उदाहरणोसे काफी साफ तौरपर दिखा दिया है कि यदि 

ब्रिटिश भारतीयोके साथ न्याय करना इष्ट है, तो उनको आइन्दा “ रंगदार छोगो “की श्रेणीमे नही 
- रखना चाहिए। यह वात हम किसी अप्रिय तुलनाकी इच्छा किये बिना कर रहे हैँ। अपने अस्तित्वके 

अधिकारकी लड़ाईमे “रंगदार लोगों” और ब्रिटिश भारतीयोंको भिन्न-भिन्न स्थलोपर प्रहार 
करना है। उनको पृश्रक्‌-पृथक्‌ मार्गेसि न्याय भ्राप्त करता है और यदि सरकार तथा प्रचारक उन 
दोनोंके बीच भेद करनेके महत्त्वकों स्वीकार कर लें तो अच्छा होगा। 


[अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २५-८-१९०६ 


४१८. हिन्दुओंके इमशानको स्थिति' 


श्री डोघर्टीने हिन्दुओके श्मशानकी स्थितिके बारेमें हमे एक पत्र लिखा है। डर्बनके हिन्दुओंका 
ध्यान हम उसकी ओर आकर्षित कर रहे हैं। यदि इस इ्मशानकी स्थिति वेसी ही हो जैसी श्री 
डोघर्टीने बताई है तो हिन्दुओके लिए यह बहुत ही छूज्जा और कलंककी बात मानी जायेगी। 
(इिमशान स्वच्छ तथा अच्छी स्थितिमें रखना हर हिन्दुका कत्तेव्य है। ऐसा न करनेसे कानून और 
स्वास्थ्यके नियमका तो उल्लंघन होता ही है; मनुष्य जातिके नाते ऐसी बातोके विषयमें हमे जो 
कोमल भावना रखनी चाहिए, उस नियमका भी उल्लंघन होता है। हमें स्मशानकी स्थितिके 
विषयमें और भी अनेक पत्र मिले है। वे चुटीले हैं और उनमें हिन्दू जातिकी आलोचना की गई 
है, इसलिए हमने उन्हे प्रकाशित नहीं किया। किन्तु हमें हर हिन्दूसे कहता चाहिए कि और बातोंमे 
चाहे जैसे झगड़े हों, मरण-जैसी स्थितिके समय अपनी वृत्तियोंको कोमछ और पवित्र रखना हमारे 
लिए बहुत ही आवश्यक है।!और यदि ऐसा न करे, तो यह हमारी बहुत बड़ी कमी मानी 
- जायेगी, इसे प्रत्येक व्यक्ति स्वीकार करेगा।. * | 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २५-८-१९०६ 


४१९. ईरानका मामला 


हालमे ईरानके शाहने ऐलान किया है कि आर्थिक दिवालियेपतकी परिस्थितिसे निकलतेके 
लिए प्रजा परिषद बुलवाई जायेगी | ईरान इस स्थितिमे पहुँचा, इसका मुख्य कारण शाहका उद़ाऊः 
पन है। इस वर्षके प्रारम्भमें प्रजा वर्तमान राज्यके विरुद्ध इतनी उत्तेजित थी कि सैकड़ों व्यापारी और . 
मुल्ला तेहरान छोड़कर चले गये थे। इससे घबराकर शाहने मुल्लों, व्यापारियों और जमींदारोंकी 
चुनी हुई परिषद बुछानेका वचन दिया है; किन्तु कोषके सम्बन्धमें जो गम्भीर परिस्थिति उत्पन्न 
हो गई है वह शायद ही सुधरे। वर्तमान शाह मुजफ्फरद्दीनने १० वर्षके भीतर ईरातकों इस 
स्थितिमें छा छोड़ा है। ईरानका सारा राजस्व श्ाहके हाथमें है। पहलेके शाहोने थोडा-बहुत निजी 
धन जोड़ लिया था। वर्तमान शाहके पास २० लाख पौड थे। हिसाब लगानेपर मादूम हुआ है 
कि निजी धन खर्च हो गया है और वाधिक -आयके १५ छाख पौड भी खर्च होजाते है। इतना 
ही नहीं, इसके अतिरिक्त ४० छाख पौडका कर्ज भी हो गया है। देश दिनोदिन गरीब होता जा 
रहा है। करका बोझ मुख्यतः मजदूर वर्गंपर है। पिछले दो-चार वर्षोमें यूरोपके दौरों और महलकी 
शान-शौकतपर बहुत दौलत” उड़ाई -गई है। ईरानकी ऐसी खराब स्थिति हो गई है: कि 
उसका वर्णन करते हुए जोहानिसबर्गंके 'रैड डेली मेल? ने कहा है कि ईस गम्भीर स्थितिका 
रूस लाभ न उठा छे, इसके लिए सावधान रहना जरूरी है। क्योंकि, भारतके पडोसमे रूस 
पॉव जमा ले तो अग्रेज सुखसे नही बैठ सकेगे। 


| गुजरातीसे | है 
इंडियन ओपिनियन, २५-८-१९०६ 


१, देखिए “ हिन्दू इमशान”, पृष्ठ ४२६ । 


. ४२० पत्र: उपनिवेश-सचिवको 


जोहानितवर्ग 
अगस्त २५, १९०६ 
सेवामे 
माननीय उपनिवेध-सचिव 
प्रिटोरिया 
महोदय, 


में ब्रिटिंग भारतीय सघकी ओरसे २२ तारीखके गवनमेंट गजठ ' में प्रकाशित एशियाई 
कानून संशोधन अध्यादेशका, जो अभी मसविदेके रूपमे है, सम्मानपुर्वक विरोध करता हूँ। 

भेरे सवकी नश्न सम्मतिमे उपर्युक्त प्रस्तावित अध्यादेशसे भारतीय समाजमें सख्त नाराजगी 
पैदा होगी और उसकी कोमल भावनाओको ऐसी चोट पहुँचेगी जिसका अन्दाज छगाना कठिन है। 

आदरपूर्वक निवेदन है कि इस मसविदेसे ब्रिटिण शासको द्वारा संजीदगीके साथ बार-बार 
किये गये वादे बिलकुल मन्सूख हो जाते है और यह श्री छिटिकटन एवं छा मिलनरके खरीतोंके 
विरुद्ध पड़ता है। 

इस मसविदेसे ब्रिटिश भारतीयोको मिलता कुछ भी नहीं; वल्कि उनसे बहुत-कुछ छित जाता 
है, और वह भी ऐसे तरीकेसे जो, श्री चेम्वरलेनके शब्दोमें, ट्रान्सवाल-वासी ब्रिटिश भारतीयोके लिए 
४ अनावश्यक झूपसे अपमानजनक “ है। 

भेरा संघ सम्मानपूर्वक आग्रह करता है कि यदि अध्यादेशके इस मसविदेका उद्देश्य यह है 
कि जो ब्रिटिश भारतीय उपनिवेशमे कानूनी अविकारसे न रह रहे हों, उतको हटा दिया जाये, तो 
उतके पास इस समय जो भी कागजपत्र हो उनके निरीक्षणमात्रसे उनकी भावनाओकों चोट 
पहुँचाये बिना, यह जरूरत बिलकुल पूरी हो जायेगी और इससे उपनिवेश उस भारी खर्चसे भी 
बच जायेगा, जो प्रस्तावित अध्यादेशमे दिये गये तस्त्रपर होना आवश्यक हैं! 

मेरे संधको यह कहनेमें कोई हिंचकिचाहट नही है कि इस मसविदेसे उस शक्तिका अचूक 
पता चल जाता है जो एक प्रवल दछकों उन असहाय छोगोके विरुद्ध श्राप्त है, जिन्होंने उनको 
नाराज करनेकी कोई वात नही की है। इससे यह भी प्रकट होता है कि उक्त दल पूरी कठोरतासे 
और उन असहाय पीड़ितोकी भावत्ताओकी जरा भी परवाह किये बिना, उस शक्तिका प्रयोग , 
करना चाहता है। यह भाषा कठोर तो मालूम होगी; परन्तु यदि इसपर ब्रिठिश भारतीयोके 
दृष्टिकोणंसे विचार करे तो प्रयुवत भाषासे उन ब्रिटिश भारतीयोकी सच्ची भावनाएँ व्यक्त होती 
है जिन्होंने अध्यादेशका अध्ययन किया है। 

प्रेया संघ अध्यादेशके मसविदेकी अन्य अत्यन्त आपत्तियोग्य बातोंके अतिरिक्त उसके भिम्न 
पहलुओकी ओर सरकारका सच्चा ध्यान आकंषित करता है ' ४ 

(क) १८८५ के कानून ३ में “ एशियाई ” गब्दकी जो अपमानजनक और गरूत परिभाषा 
दी गई है और जिसमे अज्ञाववज तथाकथित ४ क्ुलियो, अरबो, मलायी लोगो तथा तुर्की राज्यके 
मुसलमान प्रजाजनो ” को शामिल कर लिया गया है, उसपर मसविदेकी धारा २ से ब्रिविश सर- 
कारकी स्वीक्षृतिकी मुहर छग जाती है। ऐसी परिभाषा एशियाइयोके लिए अपमानजनक है, कयोकि 


४१२ सम्पूणे गांधी वादमय 


उसम सिर्फ कुलियोंकी ही बात की गई है और एशियाके सम्पूर्ण अधिवार्सियोंके लिए इस शब्दका 
प्रयोग स्थायी हो जाता है। यह परिभाषा अवास्तविक है, क्योंकि यहाँ अरब और तुर्की राज्यके 
मुसलमान प्रजाजन शायद ही हैँ। इससे मछायी छोगोंके साथ घोर अन्याय होता है, क्योंकि १८८५ 
के कानून ३ के अनुसार आजतक वे कभी नहीं सताये गये हैं और न उनको कभी महें दुर्भाग्य 
ही प्राप्त हुआ है कि वे ब्रिटिश भारतीयोंकी भाँति व्यापारमें यूरोपीयोंके प्रतिदवन्दी गिने जाये। 


.._ [(ख) जब कि मसविदेसे उपनिवेशवासी प्रत्येक एशियाईको असंख्य परेशानियाँ होती है, उससे 
ट्रान्सवालके युद्धसे पहलेके निवासियोंकी, जो अभीत॒क उपनिवेशमे नहीं लौटे है, स्थिति पहलेकी 
भाँति ही अनिश्चित, अस्पष्ट और दुःखजनक बनी रहती है। 

(ग) उसमे कप्तान हैमिल्टन फाउलके मेहनतसे किये गये पंजीकरणका भी ध्यान नही 
रखा गया है। यहाँ इसका उल्लेख किया जा सकता है कि कप्तान फाउलने पंजीकरणका जो कार्य 
किया था, उसकी व्यवस्था भारतीय समाजकी सलछाहसे की गई थी.। भारतीयोंने लॉ मिलनरकी - 
सम्मतिको नम्नता एवं श्िष्ठतासे मानकर पंजीकरण मंजूर कर लिया था, यद्यपि, जैसा कि 
स्वीकार किया गया था, जो छोग पिछली सरकारको तीन पौड [कर ] दे चुके थे उनके सम्बन्धमें 
इसके पीछे कोई कानूनी बछू नहीं था। इसकी और समाजके अन्य स्वेच्छापू्वक किये गये 
कार्योकी अध्यादेशके मसविदेमें चर्चा भी नहीं है। इ की 

(घ) धारा ३ में जान-बूक्षकर उन सुविधाओंको भी कम कर दिया गया है, जो शान्ति- - 
रक्षा अध्यादेशके अन्तगंत भारतीय समाजको प्राप्त थीं। जैसा कि सरकार अच्छी तरह जानती है, 
इस आशयका एक अदालती फैसला मौजूद है कि जिस ब्रिटिश भारतीयके पास पंजीकरणका पुराना 
डच प्रमाणपत्र है उसको तया अनुमतिपतन्र लिये बिना उपनिवेगम्में प्रवेश करनेकां अधिकार है। 
धारा ३ की उपधारा २ से यह फैसछा रद हो जाता है। 

($) जब कि १८८५ के कानून ३ के अन्तर्गत और सर्वोच्च स्यायालयके हालके फैसलेके अनुसार - 
ट्रान्सवालमे व्यापारके उद्देश्यसे बसनेके इच्छुक बालिग भर्दोको ही पंजीकरण कराना आवश्यक है, 
वर्तमान अध्यादेशसे ८ साछसे ऊपरका प्रत्येक भारतीय स्त्री-पुरंष पंजीकरणके लिए बाध्य होगा। 
यदि मेरे संघकी आशंका ठीक है तो यह कानून तारीकी शालीनतापर, उसका जो अर्थ मेरे छात्रों 
देशवासी समझते है उस अथथमें, आधात करनेवाला होगा। मेरा, संघ जिस समुदायका प्रतिनिधित्व 
करता है उसकी युभ्रोंसे प्रेमपूर्वक_|त पोषित भावनाएँ बुरी तरह कुचल जायेंगी। यदि पंजीकरण 
कानूनपर अमर किया गया तो इसका यही अर्थ होगा कि सम्राट्की सरकारनें-प्रत्येक भारतीयको 
अपराधी घोषित कर दिया है। जहाँतक मेरे संघक्नी जानकारी है, ब्विंटिश उपनिवेशोमें मुक्त 
भारतीय आबादीके सम्बन्धर्मं इस प्रकारका कानून अज्ञात है। ु 

(च) तीन पौडी शुल्ककी माफी तो, मेरे संघकी तम्र सम्मृति्में, जलेपर तमक छिड़कनेके समान 
है; क्योंकि उपनिवेशमें इस समय रहनेवाले प्रायः सभी एशियाई पंजीकृत है और कई तो, ३ पौडी 
कर दो-दो बार दे चुके है। ध ह 

(छ) धारा १७ की उपधारा ४ में लेप्टिनेन्ट गवनेरकों अधिकार दिया गया है कि वह 
अस्थायी अनुमतिपत्र प्राप्त किसी ब्रिटिश भारतीयको मच-परवाना अध्यादेशकी शर्तोंसि मुक्त कर 
सकता है। यह जलेपर नमक छिड़कनेकी दूसरी मिसाल है-। मेरे संघको ऐसे किसी स्वाभिमावी 
भारतीयका पता नहीं है जो ऐसी महँगी छूट चाहता हो । ् 

प्रस्तावित अध्यादेश आपत्तियोग्य और भी अनेक बातें गिनाई जा -सकती है; परन्‍्त मेरे , 
सधका विश्वास है कि ऊपर यह दिखानेकें लिए काफी लिखा जा चुका है कि ब्रिटिश भारतीयोके 
लिए इस अध्यादेशका कया मतलब ' है। |. 


पितामह चिए्जीवी हो! ४१३ 


मेरे संघको यह कहनेके लिए क्षमा किया जाये कि धारा २१ में जो छूट देनेकी व्यवस्था है, 
उसको भारतीय समाज छूट ही नहीं मानता। यदि सरकार एक ब्रिटिश प्रजाजनको अपनी पैनिक 
सम्पत्तिपर अधिकारकी अनुमति देकर अपने सरीधे-सादे कत्तंव्यका पालन करना चाहती है तो यह्‌ 
सामान्य समाजके. लिए कोई छूट वही है। जहाँतक धामिक कार्योके लिए ब्रिटिश भारतीयों द्वारा 
अचल सम्पत्तिके अधिकारकी अनुमति देनेंका सवाल है, मेरे सघको सलाह दी गई है कि हालमे 
ही एक मुकदमेमें विटवॉटर्स रेड उच्च न्यायाकृय द्वारा दिये गये फैसलेके बाद इस व्यवस्थाकी कोई 
आवश्यकता नहीं रह जाती। 
शीघ्र ही उपनिवेशमे उत्तरदायी सरकारकी स्थापवा की जायेगी। इसलिए मेरा संघ सम्मानपुर्वक 
अनुरोध करता है कि बदि सरकार ब्रिटिश शासकोके बार-बार दिये यये वचनोके अनुसार वास्तविक 
एवं पर्याप्त राहत देनेकी तैयार नहीं है तो १८८५ के कानून ३ को ज्यो-का-त्यो रहते दिया जाये 
और सम्नाट-सरकारकी सलाहसे सम्पूर्ण स्थितिको सम्भालनेका काम उत्तरदायी शासनपर ही छोड़ 
दिया जाये। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय संघ 
[ अग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियव, १-९-१९०६ 


४२१० पिताम॒ह चिरजीबी हों" ! 


आगामी चार सितम्बरकों भिरतके वयोवुद्ध देशभक्त माननीय दादाभाई नौरोजीकी बया- 
सीवी वर्षगांठ है। वे हमारे देशके लिए उससे भी ज्यादा “महान वृद्ध पुरुष ” हैं जितने इग्लैडके 
लिए स्वर्गीय श्री ग्लैड्स्टन थे [श्री नौरोजीके अथक रूपसे भारतके पक्षमे लड़ते रहने, आशाके 
विरुद्ध भी आशावान बने रहने और स्वेच्छासे निर्वासितका जीवन व्यतीत करनेका, तथा नव- 
यबकोके लिए भी गौरवदायी उनकी अविरल कार्यशक्तिका नजारा भव्य, उन्तयनकारी और 
स्फूर्तिप्रद है। जबवतक भारतमे श्री नौरोजी जैसा एक भी व्यक्ति पैदा होता है, तबतक न्याय- 
पूर्वक कोई भी यह नहीं कह सकता कि भारतकी अधोगति हो रही है। भारतकी सेवा ही 
उनके जीवनका श्वास है। वही उनका धर्म है और वही उनका एकमात्र धन्बा। उन्होने जिस 
प्रकार अपना सर्वस्त भारतके लिए अपित कर दिया है वह अनुपम है। हमारा यह खथाढ 
होना स्वाभाविक है कि उन्हें लक्ष्यके अ्रति अपने उत्कट प्रेम और निष्ठासे डी उम्रके भारको 
इतनी सरलतासे ढोनेकी शक्ति प्राप्त हुई है। हम यह भी कह सकते है कि उनके . तने 
विशद्ध आंत्मत्यागके कारण उनपर जो ईश्वरीय अनुग्रह है, यह उसका परिणाम भी है || हम 
दक्षिण आफ्रिकी भारतीयोंको तो ऐसे जीवनसे अनेक शिक्षाएँ मिलती है। उन्होने (समस्त भारतके 
समक्ष अपना जो जीवन रखा है उसका हमें अनुकरण करनेकी चेष्टा करनी चाहिए। इससे 
बड़ी कोई श्रद्धांजलि हम छोंग इन महान वृद्ध पुरुषको नहीं दे सकते, और त इनपर और अधिक 


१, यह और इसके वाद दिये गये तीनों छेख २७ अगस्त १९०४के पूबे लिखे गये थे । देखिए “पर: 
छगनलाल गांपीको”, ए४ ४१७ । 


४१४ सम्पूण गांधी वाइम्य 


ईदवरीय अनुग्रहके लिए इससे अधिक हादिक हमारी कोई आर्यना ही हो सफती है। हमे पूरा 
निश्चय है--वस्तुतः हम जानते है--कि हमे उनका जीवन-कार्य प्रिय है, हम उनके पद- 
चिह्लोंपर चलना चाहते है, और उनकी मृत्युके परचात्‌ भी हम उनको अपनी स्मृति और अपने 
कार्योमें जीवित रखेंगे --- यह जानकर उनको जितना आनन्द होगा उतना- किसी अन्य बातसे 
नही |) इस पत्रसे सम्बन्धित लोग तो अनेक बार अपनी परीक्षाकी घड़ियोंमें उनका स्मरण 
करके ऊपर उठे हूँ। वस्तुतः इन महाव भारतीय देशभक्‍तके ऊँचे उदाहरणके कारण ही हमारा 
- यह उद्योग संभव हुआ है। हम सर्वेशक्तिमान प्रभुसे हार्दिक प्रार्थना करते है कि वह भारतके 

इन पितामहकों दीघेजीवन प्रदान करें। ह 

[अंग्रेजीसे | 

इंडियव ओपिनियन, १-९-१९०६ 


४२२. घणित ! 


[किसी कानूनके सम्बन्धमें घृणित विज्लेषणका प्रयोग बड़ा ही कठोर प्रयोग हैं) तथापि, 
शाल्तिपूवेक सोचनेपर भी, हमें इसी मासकी २२ तारीखके असाधारण द्रान्सवाल “गवननेमेंट 
गज़ट में प्रकाशित एशियाई अध्यादेशके भमसविदेके लिए इतना उपयुक्त कोई अन्य शब्द नहीं 
मिलता ट्रान्सवाल विधान-परिषदको स्थगित करते समय श्री डंकनने जो भविष्यवाणी की 
थी, यह उसीकी पूति की गईं है। विचाराधीन विधेयकके द्वारा ट्रान्सवालके भारतीय समाजकी 
बुरीसे बुरी आजंकाएँ मूर्तिमन्त हो गई है। इससे उपनिवेशवासी अभागे भारतीयोके साथ किये 
गये कितने ही पवित्र वादे टूट जाते है, न्याय तथा औचित्यका अग्रेजी सिद्धान्त भी धूलसे मिल 
जाता है; और मानव-जाति न्याय और अन्यायकी जिन सामान्य धारणाओंसे पिछले कितने ही 
युगोंसे परिचित है वे भी कुचल जाती है। दूसरे स्तम्भमें हम ब्रिटिश भारतीय संघका कठोर 
शब्दावलीयुक्त विरोध ' छाप रहे है, परत्तु इस प्रकारके सरकारी कागजके लिए भी उसकी 
भाषा कतई सख्त नहीं है। श्री इंकनकी भाषासे हमने जितनी कल्पना की थी, यह अध्यादेश 
उससे बहुत आगे जाता है। इससे भारतीयोंके मस्तिष्कमें- इतनी अज्यान्ति उत्पन्न हो गई है 
जितनी दक्षिण आफ्रिकामें किसी कानूनसे कभी नहीं हुई थी। उसके गृह-जीवनकी पतित्रतामें 
हस्तक्षेप होनेका खतरा है। इसके सामने १८८५ का कानून ३ बिलकुल फीका पड़ जाता है। 
इसका सबसे दुःखद अंश तो यह तथ्य है कि बोअर सरकारने हकीकतको बिना समझे, अधिक 
हानि पहुँचानेकी भावना न रखते हुए और ऐसे लोगोंके प्रति जो उसकी प्रजा व थे, जो कुछ 
किया था उसीको ब्रिटिश सरकार: तथ्योंका पूर्ण ज्ञान रखते हुए, भारतीय समाजको हानि: 
पहुँचानेके निश्चित इरादेसे और ब्रिटिश प्रजाके सम्बन्धमे कर रही है। अपने तरीकोमें मौजूदा 
सरकार बोअर सरकारसे भी आगे बढ़ जाना चाहती है और अब वह अपने कानूनके अन्तर्गत 
उन छोगोंको भी छे छेगी जो ड्चोंके शासनमें इसकी सीमाके बाहर थे -- जैसे स्त्रियां, बच्चे 
और गैर व्यापारी। हमें यह देखकर बड़ा दुःख हुआ है कि हमारे सहयोगी जोहानिसबर्भ 
स्टार ने इस कानूनका स्वागत किया है और वस्तुतः वह इसकी कठोरतापर खुश है। इससे 
वतमान कानूनके बारेमे उसका अज्ञान प्रकट होता है और इसलिए वह ऐसी सामान्य बातोंको, 


१, देखिए “ पत्र: उपनिवेश-सचिवकों ”, पृष्ठ ४११-३ । 


उपनिवेशी भारतीय भंकित कर लें! थ्र्श् 


जिन्हें भारतीय समाज अपमानजनक समझता है, रियावत्त 'का नाम देता है। स्टार की 
भाषामें / मच्च-परवाना अध्यादेश ” से “प्रतिष्ठित एशियाई यत्रियों”को मृकत करनेकी 
व्यवस्था “ एक विवेकसम्मत संशोधन ” है। दक्षिण आफ्रिकाके एक भ्रृत्तपूर्व उच्चायुक्‍तके एक 
भूतपूर्व निजी सचिव हारा सम्पादित पत्रकी ऐसी भाया देखकर वर्तमान स्थानीय सरकारतसे न्याय- 
प्राप्तकी कोई आशा शेष नहीं रहती। एशियाई कानूनका संशोधन युद्धके पूर्व और पर्चात 
भारतीय समाजसे किये गये बादोकी पूर्तिक लिए नहीं किया जा रहा है, वरन्‌ श्री छवड़े और 
उनके साथियोंको प्रसन्न करनेके लिए किया जा रहा है, जो प्रायः एशियाई नीतिका नियत्रण 
करते आते हैँ। क्या ब्रिटिश सरकार, उपनिवेशके अपने अधीन रहते हुए भी, प्रस्तावित अन्याय 
चुपचाप होने देगी? यदि स्थानीय सरकारमें न्याय करनेका साहस नहीं है तो वह ब्रिटिश 
भारतीय संघके प्रस्तावको भानकर और उत्तरदायी सरकार बनने तक १८८५ के कानून ३ को 
वर्तमान रूपमे जारी रखकर यह मनमाना अन्याय करनेसे बच सकती है। 


| अग्नेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, १-९-१९०६ 


४२३. उपनिवेश्ी भारतीय अंकित कर ले! 


जर्मन सैनिकोकी मुसीवतोके वारेमें हर अडॉल्फ स्टाइतका कहना है: 


रेल्मार्गके अभाव ( दक्षिण-पर्चिमी आफ्रिकामें ) के कारण युद्धभूमि तक अधिक 
सामग्रीका पहुँचना असम्भव हो गया है और युद्धके आरम्भसे ही सेनाको कम खाद्य 
पदार्थ प्राप्त होते रहे है; और युद्ध आरम्भ हुए ढ़ाई बर्ष हो गये है। सेनिक महीनोंसे 
रोटी और समकके बिना गुजर कर रहे है और बीच-बीचमें ऐसा समय भी आया है 
जब उन्हें खच्चरोंके सांसपर रहना पड़ा है। ये खच्चर, तोयखाने ढोनेके लिए थे, परच्तु 
भरे सैनिकोंकों भोजन मुहैब्या करनेके लिए इन्हें कत्छ करता पड़ा। इन सेनिकोंको, 
अक्सर बिना एक बूँद पानी या किसी अन्य पेयके, चालीस-चालौस घंटों तक छड़ना या 
कच करता पड़ा है। उनकी वर्दियोंके चिथड़े हो गये है और उसके बदले हर तरहके 
बचे-खचे कपड़े दे दिये गये है; जिससे वे भौंडे दिखाई पड़ते हे ! उनके जूते घिस गये 
हे और उनकी जगह मारे हुए बेलोंके चमड़ेसे बती सेडल कामसे लाई जा रही है। 
फिर भी, इन सुसौबतोंकी परवाह न करते हुए, सेनाने बिता डिगे अपने कतेव्यका 
पालन किया है। 
दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोके लिए, विशेषतः उनके लिए जो इस उप-महड्वीपमे ग 
और पे है, इन पक्तियोमे बहुत अर्थ, मरा हुआ है। यह याद रखना चाहिए कि ये | 
_... इनमें से कुछ -- सामान्य नागरिक पेशोसे सेनामें आये है। [कोई भी देश अपने निवासियों 
द्वारा मसीवत उठाये और आत्मोत्सर्ग किये बिना महान नहीं बता है। हम प्राय दक्षिण आफ़रिकी 
ब्रिटिश भारतीयोकी निर्योग्यताओकी बात करते है, और हमें उनकी शिकायत करने और उनसे 
राहत पानेका हक है, किन्तु जैसा कि एक सम्मानित मित्रन इन स्तम्भोंमे कुछ महीने पहले 
लिखा था, ब्रिटिश भारतीयोका उद्धार अन्ततोगत्वा उनके अपने प्रयत्नोसे ही होगा और यह 


४१६ समथूर्ण गांधी वाडसय 


तभी होगा जब भारतकी उठती पीढ़ी अपने जातीय कर्तेंव्यको समझेगी और बसी सब 
कठिनाइयों और मुसीबतोंकों सहनेके लिए तेयार होगी,|जैसी कि दक्षिण-पश्चिमी आफ़िकामें 
जमेन सेनिक सहन कर रहे हैं। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-९-१९०६ 


४२४. केप परवाना अधिनियम 


केप सरकारके इस मासकी २१ तारीखके गजट' से हमें ज्ञात होता है कि केप 
प्रवाना-विधेयक संसदका अधिनियम बन गया है और इसके बाद वह निश्चित रूपसे अन्य 
सभी व्यापारियोके समान भारतीय व्यापारियोपर लागू होगा। विधेयकर्में इतने परिवर्तत हो . 
चुके हैं कि इस अधिनियममे मूल विधानकों खोज निकालना सम्भव नहीं है। निस्सन्देह; कुछ 
बातोंमें यह सख्त है। सर्वोच्च न्‍्यायालयमे अपीक्ष करतेका अधिकार निश्चित रूपसे छीना नहीं 
गया है; पर विचारणीय प्रइत यह है कि परवाना निकायों द्वारा जो फैसला दिया जायेगा 
वह कया इस योग्य होगा कि सर्वोच्च त्यायालय उसपर पुतविचार करे? फिर, मूल विधेयकर्मे 
इच्छुक प्राथियोंके लिए करदाताओंके बहुमतकी स्वीकृति प्राप्त करनेके- रूपमें जो बचाव रखा 
गया था, वह खत्म कर दिया गया है। साथ ही हिसाब केवल अंग्रेजीमें ही रखनेका नियम 
हटा दिया गया है। हमने इस धाराकों कभी भी कोई महत्त्व नहीं दिया; यह निर्दोष थी, 
और हम यहाँ यह बता दें कि यद्यपि हिसाब रखनेके विषयमें कुछ स्पष्ट नहीं कहा गया है, 
फिर भी यदि प्रार्थी नगरपालिकाके अधिकारियोंकों सन्‍्तोषजनक ढंगसे यह नही बता सके कि वे 
अपने व्यापारक[ समझमें आने योग्य हिसाव रखनेमें समर्थ है तो नगरपालिकाके अधिकारियोंका 
उन्हें परवाने देनेसे इनकार करना सर्वधा उचित होगा। व्यापारिक परवानोंपर लंगाये गये 
सुनियमित नियन्त्रणकों हमने स्देव न्यायसंगत माना है। इसलिए हम सोचते है कि अधिनियमको 
निष्पक्ष परीक्षणका अवसर दिया जाना चाहियें। परन्तु बहुत कुँछ, तो इस बातपर-निर्भर 
करेगा कि परवाना निकाय अपने नवप्राप्त अधिकारोंका किसं प्रकार उपयोग करते है। स्वर्गीय 
श्री एस्कम्बके शब्दोमें हम विश्वास करते है कि 'एक राक्षसकी शक्ति” प्राप्त कर लेनेपर वे 
उसका उपयोग दैत्यकी भाँति ही नही करेगे बल्कि न्यायकों क्षमाशीलतासे आदर रखेगे। 


[ अंग्रेजीसे | ह 
इंडियन ओपिनियन, १-९-१९०६ 


४२५, पत्र: छगनलाल गांधीको 


जोहानिसवर्ग 
अगस्त, २७, १९०६ 
सि० छगनलाल, 


आज रात मे तुम्हे तीन सम्पादकीय छेख भेज रहा हूँ। निस्सन्देह जो दादाभाईके' बारेमें है उसका 
पहला, जो जोहानिसवर्गके' वारेमें है उसका दूसरा और उपनिवेद्मे जन्मे हुए भारतीयों सम्बन्धी 
ट्प्पणीका' स्थान तीसरा होता चाहिए। लिखनेके छिए तो बहुत है किन्तु बहुत थक गया हूँ 
और समय भी नहीं है कि तुम्हे ज्यादा कुछ दे सक। एक या दो लेख शायद करू भेज 
सकूगा। वे गुरुवारको तुम्हारे पास पहुँच जायेंगे। अब करीब ५ बज गये है; तुम्हे कुछ गृजराती 
देनेकी मे कोशिश करूँगा, कमसे-कम दादाभाईके वारेमे एक लेख। सम्भव हो तो अगले हफ्ते दादा- 
भाईकी तसवीर प्रककी तरह दो । ब्रायन गैन्रियलके पास नेगेटिव है; उन्हे बिना कुछ छिये काम कर 
देना चाहिए। ब्लॉक अच्छा छपे। पूरकके बारेमें में तो तुम्हे तार देनेवाला था; किन्तु सोचता हे 
हम जल्दी न करें। अगले हफ्ते वह बहुत अच्छा निकछ सकेगा। केप अधिनियमके बारेमें में एक 
और लेख दे रहा हूँ। इस तरह तुम्हारे पास ४ लेख हो गये । 


मोहनदासके आशीर्वाद 
श्री छगनलाल खुशाहूचन्द गाथी 


फिनिक्स 
नेंटाल 


मूछ अग्रेजी प्रतिकी फोहो-नकल (एस० एन० ४२६८) से। 


१. देखिए “ प्ितामह चिरजीबी हों”, पृष्ठ ४१३०४ । 

२. देखिए “बृणित !”, पृष्ठ ४२४ 

_३. देखिए “ व्पनिवेशी भारतीय अंकित कर के !”, पृष्ठ ४३१५-६४ । 
४. देखिए “कप परवाता अधिनियम ”, पृष्ठ ४१६ । 


५-२७ 


४२६. तार: “इंडिया 'को 


जोहा निसवर्ग 

अगस्त २८, १९०६ 
एशियाई-अध्यादेशका जो मसविदा प्रकाशित किया गया है, सब पिछले बादोको 
भंग करता है, और वोअर शझासनसे लिये गये वर्तमान कानूनसे बदतर 
है। स्त्रियों और आठ सालहसे ऊपरके बच्चोंके लिए पंजीयन कराना जरूरी 
करके वहू भारतीयोकी भावनाको धक्का पहुँचाता है। भारतीयोने, जिन्हें दो 
वार पंजीयन करानेके लिए कानूनन वाध्य किया जा चुका है, पिछली वार 
लॉ मिलनरको प्रसन्न करनेके लिए स्वेच्छोसे पंजीयम करा लिया था। यह 
तीसरा पंजीयन अनावश्यक भी है और अत्याचारपूर्ण भी। प्रस्तावित अध्यादेशका 
मंशा मतमाना अपसान करता हे, जिसके सामने सिर झुकानेसे भारतीय पुराने 
कानूतका जारी रहना पसन्द करते हूँ। गैरकानूनी प्रवेशके आरोपका प्रतिवाद 
और एक जांच-आयोगकी नियुक्तिका निवेदन किया जाता है। 


| अग्नेजीसे ] 
इंडिया, ३१-८-१९०६ 


४२७. जापानके बीर कोडामा 


गत मास टोकियोमें बिना किसी बीमारीके एकाएक जनरल कोडामाका देहान्त हो गया। 
वे जापानकी समुराई नामक क्षत्रिय जातिमें पैदा हुए थे, भौर इसलिए स्वभावतः ही कुशल सैनिक 
थे। इसके सिवा वे एक नामी रणनीतिज्ञ थे। उनके मरनेसे जापानकी सेनामें एक बड़ी कमी 
आ गई है। 

सत्‌ १८७२ में वे जावानी सेमामें भरती हुए। वहाँ तुरतत ही उनकी कुशलता प्रकट 
हुई और उसके कारण वे सेनामें बढ़ने छगे।सन्‌ १८८० में उन्हें लेफ्टिनेंट कर्नेंका ओहदा 
मिला। आगे चलकर १९०४ में वे जनरल हुए। पिछले रूसी-जापानी युद्धके समय वे मार्शल * 
कोयामाके मुख्य सरदार थे। जापानी छोगोंके स्वभावके अनुसार लड़ाईके समय वे हमेशा बहुत 
ही धैयंवात और गम्भीर रहते थे, कभी भी उत्तावडी नहीं करते थे। लाईयांगके खूँख्वार युद्धके 
समय जब रूसी सेनाने जायानियोंपर भयंकर हमला किया, उस समय वे नाइता कर रहे थे। 
रूसी हमला सेनापति कोडामाके डेरेकी तरफ ही शुरू हुआ था। इसलिए साथी सैनिकोंने 
अपने सरदारको सुरक्षाकी दृष्टिसे निर्भय स्थानपर जानेको कहा। तब उन्होंने उत्तर दिया 

/ ऐसा हो ही नही सकता। मुझे भागता हुआ समझकर मेरे सिपाही भयवश शंकित हो जायेगे। 

इसलिए यहीं रहना अच्छा है। ” अपने नायककी ऐसी हिंम्मतसे सैनिकोंकी हिम्मत बढ़ी और वे 
रूसी छापेको पीछे ढकेलनेमें कामयाब हुए 

सेनापति कोडामाका शारीरिक गठन और रूप-रंग अंग्रेजोंजेसा था। १६ वर्षकी उम्रम 
जापानकी सरकारने उन्हें पश्चिमी युद्ध-कछाका अभ्यास करनेके लिए यूरोप भेजा था। उस्त 


पत्र: छान्राल गांवीको ४१९ 


युद्धन्नानकी परीक्षा उन्होंने चीनी लड़ाईके समय दी। उस समय उन्होंने जो सेवा की थी, 
उसकी कद्र करके मिकाडोने उन्हे “बैरन” का खिताव प्रदाद- किया। वे जापानके सुयोग्य 
पुरुष माने जाते थे, और धारणा थी कि जापानके प्रधान मन्‍्त्रीकी जगह पहुँचेंगे। मृत्युके समय 
उनकी उम्र ५३ वर्षकी थी। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, १-९-१९०६ 


४२८. पत्र: छगवलाल गांधीको 


जोहानिसब 
सितम्बर १, १९०६ 
चि० छगनलालछ, 


तुम्हारा विस्तृत पत्र मिला, हरिलालके बारेमे तुम्हारा तार भी। अनुमतिपत्रके बारेमें 
मुझे दु.ख है, किन्तु उसमें कुछ नहीं किया जा सकता। श्री पोलकको मैने तुम्हारी टीका 
पढ़कर सुनाई, वे उसपर हँसे। कहते हैं जब वे वहाँ थे तब तुम्हे उनसे बात करनी थी। 
श्री मेढ़' खुद थोड़े ही दिनोंके छिए काम चाहते हैं; इसलिए यदि तुम उन्हे कुछ दिवोके लिए 
रखना चाहो तो वे बिलकुल राजी होगे और तुम्हे सहायता मिलनी चाहिए, इसे में एकदम 
मजूर करता हूँ। बेशक मुझे लगता है कि तुम्हे मददके लिए कोई-त-क्ोई चाहिए, नही तो 
मुझे डर है कि तुम बीमार पड़ जाओगे या कोई काम, विद्येषत हिसाब, जो अब हो 
जाना चाहिए, पड़ा रह जानें दोगे। लेकिन अगर तुम श्री मेढ़को सिर्फ कुछ दिनोके लिए ही 
रखो तो उन्हे केवल ३ पौड देना बहुत खराव होगा। उन्हे ४ पौड मासिक कहो और यदि 
वे पूरी कुशलतासे काम करे तो दुसरे महीनेके उन्हे ५ पौंड मिलने चाहिए। मेरा खयाल है, 
श्री वेस्टके लौटनेके वाद भी तुम्हे लगभग ६ महीनेके लिए उतकी जरूरत पड़ेगी। यद्यपि मैं 
यहाँसे गुजराती सामग्री भेजतां रहँगा, जो राजनीतिक आन्दोलन चछ रहे है उनसे मेरी स्थिति 
बहुत अनिश्चित हो जाती है। शायद मुझे इंग्लैड जाना पड़ें या शायद जेल जाना पड़ें। 
आज मेँ श्री डंकनसे मिला। मैने उन्हे सूचित कर दिया है कि यदि कानून बन जाता है तो 
पजीयन कराने या जुर्माना देवेके वजाय मै सबसे पहले जेल जाना पसन्द कहूँगा। मुझे भरोसा 
है कि यहाँ छोग भी दृढ़ है। किन्तु मुझे तो ऐसे मामलोमें स्वभावतः ही आगे होना चाहिए। 
यदि यह हुआ तो इसका अर्थ श्ञायद तीन महीनेका कारावास होगा। इसलिए बिता मुझपर निर्भर 
रहे तुम्हे अच्छी तरह काम चलाते रहनेकी तैयारी कर लेनी चाहिए। श्री उस्मात लतीफके 
नामे जो हिंसाव है उसका मुझे ध्याव है; आगे-पीछे रकम वसूछ कर सकूगा, ऐसा सोचता 
है। सुलेमान आमदकी वहियाँ तुम्त २०० पृष्ठकी या १०० की, अपनी सुविधाके अनुसार, छाप 
सकते हो। नाटकके इश्तहार कल दोपहरकों मिल गये थे । क्‍या तुम उन्हे पार्सलके वजाय डाकसे 
नही भेज सकते थे? मैं सचमृच प्रसन्न हुआ हूँ कि हरिलालने डेकका टिकट लिया और सब 
प्रबन्ध खुद ही कर लिया। तुमने जो कागजात पता बदल कर यहाँ भेजें थे, मुझे मिल गये 


१, सरेनद्र वापूमाई मेढ़, जिन्दोंनि कई वे तक दक्षिण आक्रिकामें गांधीजीके साथ और वादमें मणिछाल 
गांधीक साथ काम किया था । 


४३० | ; सम्पूणे गांधी वाडमय 


है। ठाकरशीकी मृत्यु सुनकर मुझे सचमुच बहुत दुःख ,हुआ। यह आश्चर्यजनक है कि किस तरह 
जवान इतनी जल्दी उठ जाते हैँ। इन घटनाओंका में कारण पा गया हूँ, ऐसा मेरा विश्वास 
है; किन्तु अगर उनकी चर्वा करूँ तो वह अरण्यरोदन ही होगा। उंस्मात आमदको खर्चका 
अन्दाज भेज देना चाहिए। इ्मशानु-कोष सम्बन्धी लेखकों छेकर मेरे पास एक शिकायत आई 
है।' मैने मोतीलालको लिख दिया है और उसकी चर्चा गुजराती स्तम्भोंमें करूँगा।' उसके 
बारेमें उसका शिकायत करना, और खास कर तुम्हारे खिलाफ, हास्यास्पद है। मुझे उम्मीद 
है, शेलतके लेखकों तुमने काफी छाँट दिया होगा। मुझे बताये विना उनका कोई भी लेख 
छापना तुम्हारे छिए आवश्यक नहीं है। मेने उनसे कह दिया है कि “ठीक न होगे तो मैं 
उन्हें स्थान नहीं दूंगा। वुड्सः ऐंड सनकी पेढीवाछोसे तुम्हें कंह देता चाहिए कि उनके हाथ- 
पर्चे, पत्रके साथ बॉटनेसे हमें रोक दिया गया है। विज्ञापनके वारेमें मे दादा उस्म्रानको लिखूँगा! 
मुझे तुम्हारे भेजे हुए प्रूफ समाचारपत्रके साथ ही मिल्ले। 


भोहनदासके आशीर्वाद 


[ पुनश्च | 
कूनेकी किताब वहाँ श्री वेस्टकी कोठरीमें या तुम्हारे पास हो तो मुझे भेजना। 


श्री छाततताल खुशालचन्द गांधी 
फीनिक्स 
नेंटाल 


मूल अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-नकल (एस० एन० ४३७२) से! 


४२९. जोहानिसबर्गकी चिट्ठी 


>जोहानिसवर्ग 
सितम्बर ३, १९०६ 
श्री डंफनसे मुलाकात 

श्री डकनने भारतीय शिष्टमण्डलको एशियाई-अधिनियमके सम्बन्धमें मुछाकात देना स्वीकार 

किया था। इसलिए सर्वश्री अब्दुल गनी, ईसप मियाँ, हाजी वजीर अली, पीटर मूनलाइट और 
गांधी, जिन्हें ब्रिटिश भारतीय संघकी समितिनें इसके लिए नियुक्त किया था, शनिवारको 
प्रिटोरिया गये थे। वहाँ उनके साथ श्री हाजी हबीब प्रिटोरियाकी समितिकी ओरसे शामिल 
हो गये। श्री इंकत ११ बजे मिले। इस सम्बन्धर्में कुछ लिखनेसे पहले मुझे यह बता देना , 
चाहिए कि जब हम प्रात: साढ़े आठ बजेकी गाड़ीमें बैठने छूगे तभी मुश्किलें शुरू हो गई। 
गाड़ीके सम्बन्ध्में सारा इन्तजाम करनेका जिम्मा श्री चैमनेने लिया था, और उन्होंने इन्तजाम 
कर भी दिया था। किन्तु इस सम्बन्धमें स्टेशन मास्टरकों कोई जानकारी नहीं थी। कंडक्टरेकी भी 
पता नहीं था।- इसलिए उसने यह कहकर रोक दिया कि शिष्टमण्डलके सदस्य सूचना दिये विना 
आये है। आखिर उन्हें जमिस्टन-तक दूसरे दर्जेमें बैठना पड़ा और जमिस्टतसे पहले दर्जेका डिव्या 


१, देखिए “ हिन्दुओंके स्मशानकी स्थिति”, पृष्ठ ४१० । 
२. देखिए “ हिन्दू-इमशान ”, पृष्ठ ४२६ । 
३. यद वाक्य गांधीजीके हस्ताक्षरोंमिं शुजरातीमें है । 


बंघाई : दादाभाई नौरोजीकों ह ४२१ 


मिछा | श्री इंकनके साथ बहुत बातचीत हुईं। शिष्टमण्डलने श्री डंकनकों बताया कि एशियाई 
अधिनियम भारतीयोंको किसी भी प्रकार स्वीकार न होगा। वे अपने वामोका पंजीकरण दुबारा 
केराम, यह सम्भव नही है। भारतीयोंने राहत माँगी थी। उसके बदले उनके लिए सरकार और 
भी कठिन कानून बनाना चाहती है; यह तो अन्याय ही माना जायेगा। स्त्रियों और वच्चोके 
पंजीकरणकी बात कभी सम्भव नहीं है। ऐसा ड्चोके समयसे नहीं था; और न अग्रेजी 
साम्राज्यके किसी दूसरे भागमें है। अनुमतिपत्रोंके सम्बन्धमें जो अन्याय होता है उसके सम्बन्धमें 
शिष्टसण्डलने तफसीलवार स्थिति बताई। श्री हाजी वजीर अछी और श्री हाजी हबीब बहुत जोशके 
साथ बोले। श्री डंकनने कहा कि इन सब बातोंपर सरकार विचार करेगी और. तब जवाब 
देगी। मलायी लोगोके सम्बन्धर्में सवाल करनेपर श्री डंकनने जवाब दिया कि मलढायी कोगोंपर 
१८८५ का कानून कभी छागू नहीं किया गया था; इसलिए उसे अब छांगू करना है या नही, 
इस सम्वनस्धमे सरकार विचार करेगी, यद्यपि वास्तविक दुृष्टिसे देखें तो यह उतके ऊपर लागू 
होना चाहिए। 

श्री ईसप मियॉकी कुछ अपनी बात कहनी थी। श्री डंकनने कहा कि उन्हें इसरी बैठकमें 
जाना है, इसलिए वे इसके लिए कभ्ती फिर मिल्ले। 


द्ादाभाह जयन्‍्ती 


जोहानिसवर्ममें ब्रिटिश भारतीय सघकी समितिकी बैठक पिछले शुक्रवारकों हुई थी। 
इसमें लगभग तीस व्यक्ति आये थे। बैठकमें सर्वक्षम्मतिसे निश्चय किया गया कि परममाननीय 
दादाभाई नौरोजीकी उनकी ८२वीं सारूगिरहपर तारसे बधाईका सन्देश भेजा जाये। इसके 
अनुसार ४ सितम्बरकों' माननीय दादाभाई नौरोजीको बधाईका तार भेज दिया गया है। 


[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-९-१९०६ 


४३०. बधाई: दादाभाई नौरोजीकों 
[ जोहामिसबर्ग 
सितम्बर ४, १९०६| 


जन्म-दिवसपर ब्रिटिश भारतीय संघ आपको हादिक बधाई देता है। प्रार्थना है 
देशकी सेवाके लिए आप दीर्घायूं हों। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडिया, ५-१ 95% ९९०९ 


२, यह पत्र सामवतः सितम्बर ३ को प्रास्म और ४ या उपके वाद समाप्त फिया गया हो । 
२. देखिए अगला शीपेक । 


४३१. अपराध 


ट्रान्सवाल् सरकारके एशियाई अध्यादेशके मस्विदेकों हम पहले ही 'घृणित' बता चढ़े 
हैं।' इस अध्यादेशकी और उसके बारेमें प्राप्त शिकायतोंकी ज्यादा गहरी जाँचके बाद यह 
आवश्यक है कि सरकारकी प्रस्तावित कार्रवाईको इससे भी कठोर शीर्षक दिया जाये। यदि 
इस अध्यादेशके सम्बन्धमे आगे कार्रवाई की जायेगी तो वह मानव-जातिके विरुद्ध अपराध 


होगा । - 

ट्रान्सवालमें आज स्त्री-वच्चे सब मिलाकर १३,००० से अधिक भारतीय नहीं हैं। स्त्रियों 
बच्चोंके पास कोई ऐसा दस्तावेज नहीं है जिससे उनको देशमें प्रवेश करनेका अधिकार दिया 
गया हो, क्योंकि अनुमतिपत्र सम्बन्धी नियमोंके अनुसार उन्हें ऐसे दस्तावेजोंकी आवश्यकता नहीं 
है। परन्तु अध्यादेशमे अनुमतिपत्रकी जो परिभाषा की गईं है उसके अनुसार वे ट्रान्सवालके 
वध निवासी नहीं है। तब क्‍या वे उपनिवेशसे निर्वासित कर दिये जायेंगे, क्या स्त्रियोंको उनके 
पतियोसे और बच्चोको उनके माता-पिताओंसे अलग कर दिया जायेगा ? कदाचित्‌ ऐसा न होगा! 
फिर भी अध्यादेश प्रशासन-विभागको स्त्री-बच्चोंके अपमानका, और तिर्वासतका भी, अधिकार 
सौप दिया गया है।[यह पुराना अनुभव है कि निरंकुश सत्ता अच्छेसे-अच्छे छोगोंके भी हाथोंमें 
जानेपर उनके मानव-स्वभावके स्तरको गिराती है, और अक्सर, उनके न चाहते हुए भी, उन्हे , 
ऐसे कार्य करनेकों वाध्य करती है जिनको वे इससे भी ज्यादा उत्तरदायित्वकी अन्य परि- 
स्थितियोंमें कदापि न करते |] ईसाई धर्म-प्वक्ताने, हमारे खयालसे जिसके धार्मिक सिद्धान्तोका 
अनुगमन करलेका दम ट्रान्सवाल सरकार भरती है, जब प्रछोभनकी निन्‍दा की थी तब उन्होंने 
एक साधारण सत्य ही प्रकट किया था। न्‍ 

बात यहीं खतम नही होती। अध्यादेशका परिणाम यह होगा कि अध्यादेशसे पहले जारी 
किया गया प्रत्येक अनुमतिपत्र और पजीकरणका प्रमाणपत्र व्यर्थ हो जायेगा -- अर्थात्‌ जिनके 
पास ये कागज होंगे उनमेंसे प्रत्येकको एशियाई पंजीकरण-अधिकारीके सामने जाना और उसकी 
सन्तुष्ट करना होगा कि वह ही उसका कानूनसम्मत मालिक है। द्वान्सवालके भारतीय जानते 
है कि इसका अर्थ क्‍या है; उनसे सब प्रकारके अनावश्यक और प्रायः अपमानजनक सवाल 
पूछे जायेगे और तीसरा प्रमाणपत्र मिलनेके पूर्व उनको एक कड़ी परीक्षासे गुजरना होगा। “ 
और यह सब किंसलिए? इसीलिए कि कुछ भारतीय, जिनकी नैतिक भावनाएँ सरकारी 
गलतियों एवं अनावश्यक सस्तियोंसे कुठित हो चुकी है, ट्रान्सवाल उपनिवेशमें अधिकारके विना 
प्रविष्ट हो गये हैं। 

इस अध्यादेशको जारी करनेका एकमात्र प्रकट कारण उस निराशाजनक अयोग्यतापर 
परदा डालता है, जिससे वर्तमान काननोंका प्रशासन किया जाता है। अन्यथा हमारी मान्यता है 
कि वर्तमान कानून धोखे-धडीसे प्रवेशके सब मामछोंसे निपटनेके लिए काफी है। शान्ति-रक्षा 
अध्यादेश ' में एक धारा है जिसके अन्तर्गत नियक्त अधिकारियोंकों अनुमतिपत्रोंके निरीक्षणका 
अभिकार प्राप्त है। यदि कोई अनुमतिपत्र नहीं पेश कर सकता है तो उसको गिरफ्तार और अन्तत 
उपनिवेशसे निर्वासित किया जा सकता है। जो छोग उपनिवेशसे न निकलेंगे उनके लिए बहुत 
कठोर दण्डका विधान है। हमारी मान्यता है कि यदि इन धाराओंपर विवेकपूर्वंक अमल किया 


१, देखिए “धरृणित !”, पृष्ठ ४१४ । 
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जाये तो शीघ्र पता चल जायेगा कि एशियाई-विरोधी आन्दोलतकारियोके वक्‍्तव्योंमें सत्य कितना 
है। यह एक विचित्र वात है कि इस उपलब्ध समर्थ साधनको इस्तेमाल करनेके बजाय सरकारने 
छुपकर उपनिवेश्ञमे प्रवेश करनेवाले छोगोका पता छगानेके उद्देश्यसे एक अपमानजनक कानून 
बनानेकी योजना की है! है 

द्रान्सवालमे उन्नीस वर्षकी प्रतिष्ठावाले एक पत्र-लेखकनें हमारे गुजराती स्तभोमे एक 
माकूल सवाल किया है, जिसको हम इस अंकमें अन्यत्र अनुवाद करके दे रहे है। बह पूछता 
है कि ट्रान्सवालके ब्रिटिश शासन तथा रूसी झासनमें क्या अन्तर है? हमारी रायमें अन्तर 
यह है कि जहाँ रूसमे अधिकारी, जब-कभी उत्तको अनुकूल जँचता है, लोगोको सीधे तोरपर 
और खुलेआम मौतके घाट उतार देते है तहाँ ट्रान्सवालके अधिकारी भारतीयोसे छुटकारा 
तो पाना चाहते है, किन्तु खुले तौरपर और ईमानदारीके साथ वैसा कर नहीं सकते; इसलिए 
उनकी हत्या करने या उन्हे निर्वासित कर देनेके सीधे तरीकेको छोड कर वे उनको तिल-तिल 
करके मारता चाहते है। इसके लिए वे ऐसी तरकीवें करते है कि विनञ्र भारतीय भी, तग आकर 
यहाँसे अपने आप देश छोड़कर चला जाये या ऐसे साधन ग्रहण करे जिससे वही मतरूब हल 
हो। इस तरह अधिकारी घोषित कर सकते है ' “हम उत्त लोगोकी तागरिक हत्याके दोषी नही 
है ; वे तो अपनी मर्जीसे चले गये है। ” हम यह विचार सरकारके सामने सचाईके साथ गौर करनेके 
लिए पेश करते है और अभी, जबकि समय बाकी है, उससे माँग करते है कि वह इस नितान्त 
मिथ्या स्थितिकी त्याग दे। 


| अग्नेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ८-९-१९०६ 
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दक्षिण आफ्रिकाकी विविध संस्थाओने/माननीय दादाभाई नौरोजीको, उनकी बयासीवी वर्षगाँठ- 
पर बधाईके सदेश' भेजकर अपने कर्तव्यका पालन मात्र किया है। उनका जन्म दिवस सारे भारतमे 
एक राष्ट्रीय उत्सव वन गया है। आज छातों भारतीयोंके हृदयोमे उन महापुरुषका जैसा आदर- 
पूर्ण स्थात है वैसा आवुनिक कालके किसी अन्य व्यक्तिका नहीं !] अतः उनकी वर्षग्रॉँठके समय 
भारतम वर्षोसे जो होता आ रहा है उसकी आवृत्ति, चाहे जितनी साधारण ढंगसे क्यों न हो, 
किये बिना दक्षिण आफ्रिकाका भारतीय जीवन अपूर्ण है। उन वृद्ध देशभबंतकों इंच आत्मप्रेरित 
श्रद्ांजलियोसे वड़ा संतोष होगा और विगत अर्धाधिक शताब्दीसे वे बिना जरा भी शिकायतके 
जो कार्थ करते आ रहे हैं वह आगे ही बढेगा। हमें आशा है कि एक बार आरम्भ हो 
चुका है, तो दक्षिण आफ्रिकाके भारतीय हर साल ये बधाइयाँ भेजते रहेगे; और हम यह भी 
आशा करते हैं कि उन्हें यह दिवस मतानेका सौभाग्य अभी वर्षो तक प्राप्त होता रहेगा। हम 
इस अकके साथ एक परिशिष्ट छाप रहे है, जिसमे माननीय दादाभाई नौरोजीका एक चित्र है। 


[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-९%-१९०६ 


१, देखिए “ बधाई: दादाभाई नौरोजीकों”, ए४ ४२२ । 


४३३. रूस और भारत 


श्री ईसप मियाँने द्वान्सवालके अंग्रेजी राज्यकी स्थितिका रूसकी स्थितिके साथ मिलान किया 
है।! यह तुलना करने छायक “है। जिस तरह रुसमें लछोगोंपर राज्याधिकारी जुल्म करते है, 
उसी तरह ट्रान्सवालमें भारतीय प्रजापर राज्याधिकारी जुल्म करते है। रूसमें छोगोंके खून होते 
हूँ व लोगोंपर खुलेआम हमला होता है। ब्रिटिश राज्यमें छोगोंके दुःख यद्यपि चूहेके काटमेकी 
तरह तत्काल जाहिर नहीं होते, फिर भी परिणाम वैसे ही खराब कहे जा सकते हैं, जैसे रूसमें | 

रूसी लोग अपनेपर होनेवाले जुल्मोंका प्रतिकार कैसे करते है और हम कंसे करते हे 
यह जानने योग्य है। अंग्रेजी राज्यमें हम छोग अजियाँ लिखते हैँ, समाचारपत्रोंमें लिखकर 
आन्दोलन करते है, राजवंगियोंसे न्याय प्राप्त करते हैं। यह सव ठीक है और करना भी चाहिए। 
इससे कुछ फायदा भी होता है। इससे अधिक हमें और भी कुछ करना चाहिए, क्या हम यह 
बता सकते हैं? इस प्रइनके उत्तरके वारेमें हम वादमें सोचेंगे। फिलहाल तो रूस क्‍या करता है, 
यह देखना है। वहाँके धनी-गरीब सिर्फ अजियाँ लछिखकर ही नहीं बैठे रहते। उनके दुःख ऐसे हैं 
कि उनके कारण वहाँ अराजकतावादी काफी संख्यामें उत्पन्न हो गये है। उनकी यह मान्यता 
है कि राज्य करनेवाले सव अत्याचारी होते है, इसलिए राज्यसत्ताकों नष्ट कर देना चाहिए । 
इसके लिए रूसके लोग छिपी और खुली रीतिसे राज्याधिकारियोंकी हत्या कर डाब्ते हैं। 
ऐसा करना उनकी भूल है। और इस तरह बिना विचारेकी गई उम्र प्रवृत्तियोंके कारण वहाँ 
राजा और प्रजा दोनोके मनमें मिरन्तर अगान्ति बनी रहती है। किन्तु ऐसा साहस करनेवाढे 
स्वयं बडे बहादुर और देशभक्त होते हैं, यह तो सभी कवृूल करते हैं। 

छोटी उम्रकी लड़कियाँ भी ऐसा साहस करती है। अभी-अभी एक पुस्तक प्रकाशित हुई है। 
उसमें जो बालाएँ अमर हो गई है उनके जीवन-चरित्र दिये गये है। ऐसी लड़कियाँ, मरना तो है 
ही, ऐसा समझकर मरनेकी तैयारी करती है और अपने मनमें देशभक्ति रखकर सम्पूर्ण वकिदानका 
संकल्प करके, जिसे देशका शत्रु मानती है उसकी ह॒त्या कर डाछती है; और वादमें यातनाएँ 
भोगती हुईं अधिकारियोंके हाथों मृत्यु प्राप्त करती हैं। वे ऐसी जोखिम उठाकर वेशकी सेवा 
करती है। इसमें उतका तनिक-सा भी स्वार्थ नहीं रहता। वह देश अत्याचारसे मुक्ति पायेगा 
इसमें आइचये तहीं। वह तत्काल ही मुक्त नहीं हुआ, इसका केवल यही “कारण है कि, ' 
जैसा हमने ऊपर बताया है, स्वदेशामिमान गलत मार्गपर भटककर खूँरेजीपर उतर आया है। 
ईश्वरीय नियमके अनुसार विचार करें तो, इससे लोगोंको तुरन्त छाभ नहीं मिल सकता। 

क्या हम इतने स्वदेशाभिमानका परिचय देते है? हमें ढुःखके सार्थ कहना पड़ता है-“ 
नही। इसमें किसीको दोष नहीं दिया जा सकता। अभी हमने वैसा करनेकी शिक्षा नहीं छी। 
(शजनीतिके मैदानमें अभी हम वच्चे हैं। जनताका सुंख ही हमारा सुख है, इस नियमको हो 
समझते है। किन्तु अब हमारे सामने उस स्थिति से निकल जानेका समय आ गया है|! हमे 
खूँरेजी करनेकी जरूरत नहीं है। हमारे लिए प्राणघातक साहस करनेकी जरूरत नहीं रही! 
किन्तु अपने शरीरको कष्ट देनेकी जरूरत है|] उसका सर्वोत्तम उदाहरण ट्रान्सवालका नया 
कायदा है। यह कायदा अत्याचारकी हद जाहिर करता है। इस कायदेके बनानेवार्लोंकों सजा 


- १. देखिए इंडियन ओपिनियन, ८“९-१९०६ । . 
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देना हमारा कर्त्तव्य नहीं है। ऐसा करेगे तो रूसके छोगोने जो गलती की है घही हम भी करेगे। 
आरतीय जनता विनम्र है, और हम चाहते है कि वह सदा विनम्न रहे |! तब हम क्या करें, 
इसका जवाब भारतीय शिष्टमण्डलने श्री डकतकों दिया है। उसने श्री इंकनसे कहा है कि यदि 
बहुत विनयपुृर्वक समझानेपर भी सरकार अपना कायदा अमलमे लायेगी तो भारतीय जनता उसे 
स्वीकार नहीं करेगी। लोग पजीयन नही करायेगे, जुर्माना भी नही देगे; वल्कि जेल जायेगे | हम 
मानते हैँ कि यदि ट्रान्सवालसें भारतीय इस निश्चयपर अटल रहें, तो उतके वन्धन तुरन्त छूट 
जायेंगे। जेल उनके लिए महल बन जायेगी। उससे बेइज्जती होनेके वजाय उनकी आवरू बढेगी। 
और सरकारको मालूम हो जायेगा कि भारतीय प्रजाका अपमान हमेशा ही निर्भय रहकर नहीं 
किया जा सकता। अर्जी देनेंके बाद जो हमें करता चाहिए और जिसे हम नहीं करते सो यह है 
कि, [हिम अपने शरीर-सुखका त्याग नहीं करते। हम अपने मौज-शौकमे डूबे रहकर उसे छोड़ 
नही सकते। दूसरोके लिए अपने सुखका बलिदान करना हमारा कत्तेव्य है। इसीमे सच्ची खूबी 
है, इसीमे खुदा राजी है और इसीसे हमारा सच्चा कर्तव्य पूरा होता है--यह हम नहीं 
समझते ! शिष्टमण्डलका प्रस्ताव! एक उत्तम कार्रवाई है। हम उम्मीद करते हैँ कि भारतीय 
प्रजा इस सुनहरे अवसरको जाने नहीं देगी और दक्षिण आफ्रिकाके हरएक भारतीयकों इससे 
प्रोत्साहन मिलेगा। 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियस ओपिनियन, ८-९--१९०६ 


४३४. द्रास्सवालमें नकली अनुमतिपतन्र 


हमारे पास नकली अनुमतिपत्रोके विषयमे कुछ सामग्री आई है। उसे छापनेकी हमें 
जरूरत नही जान पड़ती | लिखनेवाले भाई सुचित करते है कि कोई-कोई भारतीय नकली अनुमति- 
पत्रोके आधारपर प्रवेश करनेका प्रयत्व करते है। इससे निर्दोप व्यक्तियोंको कष्ट होता है और 
गलत ढंगसे प्रवेश करनेवाले सजा भोगते है। वारवरटेनमें कुछ ही समय पहुले आठ भारतीयोको 
३० पौद जुर्नाना हुआ और उन्हें वापस जाना पडा। हमारे विचारसे यह दण्ड अनुचित है, फिर भी 
हम मानते है कि प्रत्येक भारतीयकों वहुत सावधानीसे काम लेना चाहिए। हम लोग अनुमतिपत्रोका 
जितना अनुचित उपयोग करेगे, कष्द उतना बढ़ता जायेगा। जो ट्रान्सवालमें प्रवेश नही कर पा 
रहे है, हमें उनके लिए खेद है। उतसे हमारी सहानुभूति है। किन्तु जवक्तक कानून उनके खिलाफ 
है, तबतक धीरज रखना जरूरी है। [ अपना स्वार्थ साधनेके प्यलमें हम दूसरोंको हानि न 
पहुँचाये, इसे सदा याद रखना चाहिए !' हमें आशा है कि बारबर्टनके मामलोसे प्रत्युंक पाठक 
सवक छेगा। 


' [गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ८-९१-१९०६ 


१, देखिए “सार्वजनिक समा”, पृष्ठ ४३०-४ । 


४३५. हिन्दु-इसशान 


हिन्दुओंके ब्मशानकी स्थितिके वारेमे हमने पहले लिखा है) जान पड़ता है कि कुछ छोगोने 
उसका अथे यह किया है कि उसमें हम व्यवस्थापकोंको उलाहता देना चाहते है। हम फिरसे 
उस लेखको पढ़ गये हैँ। किन्तु उसका वैसा अर्थ हम नहीं कर सके। फिर भी हमारे लेखका 
भूलसे भी यह अर्थ न हो, इसलिए हम स्पष्ट करता चाहते हैँ कि हमने अपनी आलोचनामे 
व्यवस्थापकोंको दोषी नहीं माना है। हमारी जानकारीके अनुसार उन्होंने श्मशानकों स्वच्छ 
और व्यवस्थित रखनेका पूरा प्रयत्त किया है। 


[गुजराती 
इंडियन ओपिनियन, ८-९-१९०६ 


४३६. पत्र: उपनिवेश-सचिवको 


ब्रिटिश भारतीय संघ 
जरूरी 
[ जोहानिसबर्ग | 

सितम्बर ८, १९०६ 

महोदय, 
मैं परमश्रेष्ठसे परममाननीय भारत-मन्त्री और परमश्रेष्ठ भारतके वाइसरायके नाम संलग्त 

तारोंको उनकी सेवामे भेजनेकी प्राथनां करता, हू। 

आप देखेंगे, भारतके परमश्रेष्ठ वाइसरायके नामके तारका पाठ अन्य दो तारोंसे! अछग 
है। मेरे संघने मुझे अधिकार दिया है कि में तारोंका खर्च चुका दूं। आपका पत्र पानंपर में 
सेवा्में चेक भेज दूँगा। चूँकि बात अत्यावश्यक है, मै विनम्रतापूर्वक निवेदन करता हूँ कि ये तार 


आज ही भेज दिये जायें। 
आपका, आदि, 
अब्दुल गती 
[अंग्रेजीसे ] अध्यक्ष 


प्रियोरिया आकाइव्ज : एल० जी० फाइल सं० ९३: एशियाटिक्स 


१. देखिए “ हिन्दुओंके स्मशानकी स्थिति”, पृष्ठ ४१० । 
२. देखिए आगेके शीषेक । 
३. भारत तथा उपन्विश -मन्त्रियोके नाम | 


४३७ तार; उपनिवेज्ञ-मन्त्रीको' 


[जोहानिसबर्ग | 

के सितम्बर ८, १९०६ 
सेवामें 
उपनिवेक्ष-मंत्री 

विधान-परिषदर्मे.ं जिस गतिसे एशियाई अध्यादेश पास किया जा रहा है 
उससे ब्रिटिश भारतीय भयभीत है। अध्यादेश भारतीयोकी स्थिति काफिरोंसे 
हीत तथा डच राज्यमे प्राप्त स्थितिसे बहुत हीन बनाता है। ब्रिटिश 
भारतीय संघ एकदम रवाना होनेवाल़े शिष्टमण्डलके पहुँचने तक शाही स्वीकृति 
रोकमेकी प्रार्यगा करता है। संघ आास्वासनपूर्ण उत्तरका प्रार्थी है। 


पा ब्रिभास 
[ अंग्रेजीसे | 
प्रिटोरिया आर्काइव्ज . एल० जी० फाइल सं० ९३ एश्ियाटिक्स 
४३८. तार: भारतके वाइसरायको 
[ जोहानिसबर्ग ] 
सितम्बर ८, १९०६ 
सेवामें 
प्रमश्रेप्ठ वाइसराय 
भारत 


विधान-परिपदर्स॑ं विचाराधीन एशियाई अध्यादेशसे ब्रिटिश भारतीय भयभीत | 
ट्रान्‍्सवाल अध्यादेश अप्रतिष्ठाकारक और अपमानजनक। भारतीयोंकी स्थितिको 
अछ्तोसे भी बदतर बनाता है। ब्रिटिश भारतीय संघ वाइसरायके सक्रिय 
हस्तक्षेयकी प्रार्थना करता है; क्योंकि परमश्षेष्ठ उनके कल्याणके छिए प्रत्यक्ष 
रूपसे उत्तरदायी है। 


ब्रिभास 
[ अंग्रेजीसे | 
प्रिदोरिया आर्काइव्ज : एल० जी० फाइल सं० ९३ : एशियाटिक्स 


१. यह तार भारत -मन्रीकी भी भेजा गया था । 
२, ब्रिटिश भारतीय संघ । मूल अंग्रेजी शब्द “विभाप” है, जो “ ज्रिटिश इंडिवन अतोसिद्शन ” का 


संक्षिप्त रूप है 


कक 


४३९. भाषण:  खनी कानन पर. 


एशियाई अधिनियम संशोधनके मसविदेपर विचार करनेके लिए कुछ गण्यमान्य मारतीयोंकी एक समा हुई 
थी। उसमें गांधीजीने मसविदेका पूरा अर्थ समझाया था। सब छोगोंकों वैसा ही धक्का पहुँचा, जैता गांधीीको 
पहुँचा था । इसी पृष्ठभूमिपर निम्नलिखित भाषण दिया गया था। सभी उपस्थित सज्जनेनि एक सावजनिक सभा 
करनेका प्रस्ताव किया, जिसमें इस खूनी कानूनका मुकावला करनेके तरीकोंपर विचार और उन्हें अमल्में छानेका 
निरचय किया ना सके । न 

यह भापण सं गांधीजीका ही पुनर्नि्मित है । सितम्बर ११ को हुई सावजनिक सभामें (देखिए पृष्ठ ४२०-४) 
दिए गये भाषगके समान इससे अक्रट होता है कि इस अन्यायपूर्ण अधिनियमके विरोधका उनकी दृष्टिमे कितना 
महत्व था । 


[ जोहानिसवर्गं 
सितम्बर ९, १९०६के पूर्व | 
यह मामछा बहुत ही गंभीर है। यह विधेयक यदि पास हो गया और हमने इसे मान लिया 
तो इसका अनुकरण सारे दक्षिण आफ्रिकामे किया जायेगा। मुझे तो इसका उद्देश्य ही यह मालूम 
होता है कि इस देशसे- हमारी हस्ती मिटा दी जाये। यह कानून कोई आखिरी कार्रवाई नहीं 
है, बल्कि तंग करके हमें दक्षिण आप्रिकासे खदेड़नेके लिए पहला कदम है। अतः हमपर केवल 
ट्रान्सवालमें वसनेवाले १०-१५ हजार भारतीयोंकी ही जिम्मेदारी नहीं है, वल्कि दक्षिण आफ़िकाके 
भारतीय मात्रकी है। फिर यदि हम इस विधेयकका रहस्य पूरी तरहसे समझ सर्के तो सम्पूर्ण 
भारतकी प्रतिष्ठाकी जिम्मेदारी भी हमपर आ जाती है। क्योंकि इस विधेयकसे हमारा ही 
अपमान होता है सो वात नहीं, इसमें सारे भारतका अपमान निहित है। अपमानका अर्य॑ 
ही यह है कि निर्दोषका मान भंग हो। यह कहा ही नहीं जा सकता कि हम इस कानूनके 
योग्य हैं। हम निर्दोष है; और राष्ट्रके एक भी निर्दोष व्यक्तिका अपमान सारे राष्ट्रेके अप्‌मानके 
समान है। अतः इस कठिन अवसरपर यदि हम उतावली करें, अधीर हों, क्रोब करें ती उतनेसे तो 
इस हमलेसे नहीं वच सकेंगे। वल्कि यदि जान्तिपूर्वक उपाय ढूँढ़कर समयसे उत्तका उपयोग करें 
एकतासे रहें और अपमानका सामना करनेमें जो दुःख हों उन्हें सहन करें, तो में मानता हूँ कि 
ईंदवर स्वयं हमारी सहायता करेगा |) 


[ गृजरातीसे | 


मो० क० गांधी: दक्षिण आफ्रिकाना सत्याग्रहनों इतिहास, अध्याय ११; तवजीवन प्रकाशन- 
मन्दिर, अहमदाबाद । 


४४०. भाषण : हसीदिया इस्लामिया अंजुमनसें* 


हमीदिया इस्लामिया अंजुमनकी वैठफमें गांधीजीने टान्सवाल्की राजनीतिक स्थितिका विवेचन किया। निम्न 
उद्धरण उप्त वैठककी कारवाशि विवरणसे लिया यया है । 


जोहा निसबर्ग 
सितस्बर, ९, १९०६ 
गाधीजीने कहा कि उपनिवेश-सचिवकों हमने जो तार दिया था उसका जवाब आया है। 
(वह जवाब पढ़कर सुनाया।) उसी प्रकार आदेशके अनुसार विछायत भी एक तार' भेज चका 
हूँ। और अब बगैर शिष्टसण्डल भेजे छुठकारा नही है, क्योकि असहाय तथा जुल्मी कानून हमपर 
लाद दिया गया है। यह दुःख सहा नहीं जा सकता। ट्रान्सवालमे हमारी स्थिति पहलेसे ही बहुत 
खराब है, तिसपर अध्यादेशका मसबविदा आ जानेसे वह और भी ज्यादा खराब हो गई है। 
इसलिए में सबको सलाह देता हूँ कि हम अब दुबारा पंजीयन न करवाये । 
इसमें यदि हमपर सरकारी कानन-भगका आरोप लगे तो खशी-खशी जेल भोगे। इसमें 
बुरा कुछ नहीं है।[अग्रेजोकी एक विशेषता उनकी बहादुरी है। इसलिए यदि हम सामूहिक 
रूपमे बहादुर बनकर अच्छी तरह मुकाबला करेगे तो आशा है कि सरकार कुछ भी नही कर 
सकेगी। दोगले (हाफकास्ट) और काफिर भी, जो हमसे सम्यता में गिरे हुए है, सरकारका 
विरोध करते है। उनपर पासका नियम छागू है, फिर भी वे पास नहीं छेते। 
अब मैं और अधिक न॑ कहकर सबको सलाह देता हूँ कि आपको दुबारा पजीयन नहीं 
करवाना है और यदि सरकार जेल भेजती है तो में आपसे पहुछे जानेको तैयार हूँ। अध्यादेशके 
भसविदेके अन्तर्गत नया पंजीयन स्वीकार न करनेसे जिन भारतीयोको सरकार परेशान करेगी 
उनका काम में मुफ्त करूँगा । 
अगले मंगलवारकों आम सभा होनेवाली है। इसलिए सभी लोग काम-काज बन्द करके 
उसमे हाजिर रहें। 
इतना सब विस्तारपूर्वक समझानेके बाद श्री गाधीनें जल्दी ही निधि इकदूठा करने 
और निधिकी देख-रेखके छिए समिति नियुक्त करनेकी सूचना दी तथा यह भी कहा कि 
यह समिति हर महीने हिसाब प्रकाशित करे। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २२-९-१९०६ 


१, इंडियन ओपितनियनमें इस रिपोटंका शीषेक “कर्तव्यकी पुकार” था । 
२, यह उपलब्ध नहीं है । 
३. देखि० “तार : उपनिवेश-मंत्रीकी ”, पृष्ठ ४२७ । 


४४१. सार्वजनिक सभा 


त्रिव्शि भारतीयोंकी एक सावेजनिक सभा एशियाई अधिनियम संशोधन अध्यादेशके मसविंदेके विरुद्ध आपत्ति 
प्रकट करनेके लिए बुलाई गई थी । इसकी अध्यक्षता त्रिविश भारतीय संघके अध्यक्ष श्री अब्दुछ गतीने की थी । 
अध्यादेशके खिाफ कई छोग बोढे और उन्होंने उसके कानून बन जानेकी अवस्थामें उसकी अवज्ञा करनेक्ी अपील 
की । गांधीनीके भाषणकी रिपोट नीचे दी जाती है : 


जोहानिसबर्ग 
सितम्बर ११, १९०६ 


बादमें ब्रिटिश भारतीय सघके अवैतनिक मन्‍्त्री श्री मो० क० गाधी (जोहानिसबर्ग) ने सभामे 
भाषण दिया। उन्होंवे बताया कि कुछ आलोचकोंका खयाल हो सकता है कि हमारे प्रस्तावोमें 
जिस तर्क-शृंखलाकी रूपरेखा व्यक्त हुईं है, उसमें दोष है, क्योकि हमने अपनी शिकायतें दूर करने 
की माँग की है और बादमें एकदम यहूँ धमकी दी है .कि यदि हमारी प्रार्थना मंजर नहीं की 
गईं तो हम जेल जायेगे। किन्तु श्री गाधीने दावा किया कि उक्त तकं-श्रृंखछामे कोई वास्तविक 
दोष नही है, क्योकि हम धमकी नही दे रहे है। यह तो सिफफे[शोड़े-से अमलकी बात है, जिसका 
मूल्य बहुत-से भाषणों और लेखोके बराबर होता है ] उन्होंने कहा कि, मेने इस मामलेपर पहले 
गम्भीरता और आत्तरिकतासे विचार किया है, और तब हमें जो कदम-उठाना चाहिए उसके 
- सम्बन्ध अपनी राय दी है। में अनुभव करता हूँ कि यदि हमारी प्रा्थंत्रा स्वीकार नहीं की जाती 
तो जो रास्ता तय किया गया है उसे स्वीकार करनेको हम बद्ध-कर्तव्य हैँ। श्री गांधीने दावा 
किया कि उस दिन जिन विशेषणोंका प्रयोग किया गया था उनमेंसे हरएक उस अवसरपर 
सार्थक था। यदि मुझको कोई और भी कठोर विशेषण मिला होता तो मैं उसका प्रयोग करता। 
मैने दक्षिण आफ्रिकाके समस्त एशियाई-विरोधी कानूनोका अध्ययन किया है; किन्तु मैने अपने 
अबतक के पूरे अनुभव प्रस्तुत अध्यादेशके समान कोई कानन नहीं देखा। भरेंज रिर 
कालोनीका अध्यादेश कड़ा है; किन्तु वहु भी इस काननसे, जो यहाँ अब पेश किया गया है 
ज्यादा अच्छा है। यह तो इतना बुरा है कि कोई भी स्वाभिमानी भारतीय इसके अधीन रह 
ही नहीं सकता। मैं स्वीकार करता हूँ कि मैने जो गम्भीर कदम उठाया है उसकी जिम्मेदारी 
मेरे ऊपर है और मैं पूरी जिम्मेदारी ग्रहण करता हूँ। में महसूस करता हूँ कि मैने भारतीयोंको 
वफादार. ब्रिटिश प्रजाके रूपमें यह कदम उठानेकी सलाह देकर उचित ही किया है। इस . 
सम्बन्धने हमारी सब कार्रवाइयाँ वफादारीसे पूर्ण हैं। हमपर अराजभक्तिकी छाया भी नहीं 
ठहर सकती। कुछ लछोग कह सकते हैं कि हम मूर्ख है, और यदि अपने देशभाइयोंपर मेरा 
पूर्ण विद्वास न होता तो में खुद कहता कि हमारी कार्रवाई मूर्खतापूर्ण है। कित्तु में अपन 
देशभाइयोको जानता हूँ; में जानता हूँ कि में उनपर विश्वास कर सकता हूँ और में यह 
भी जानता हूँ कि जब कोई बहादुरीका कदम उठानेका मौका आयेगा, तब उनमें से श्र्लेक 
व्यक्ति वह कदम उठायेगा। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, २२-१९-१९०६ 
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सभामें श्री ह्वनी हबीवने अस्ताव किया कि उनको अध्यादेशका विरोध करनेकी शपथ छेनी चाहिए। गांधीणीने 
इस सुझावका फल्ताये- बताते हुए एक भाषण दिया, जिसका साराश उन्होंने अपनी गुजराती पुस्तक 
दक्षिण आफ्रिकाना सत्याग्रहनो इतिहासमें श्स प्रकार दिया है : 


में सभाकों यह बात समझा देना चाहता हूँ कि हमने आजतक जो प्रस्ताव स्वीकार किये 
हैं और जिस तरीकेसे स्वीकार किये है, उन प्रस्तावों और उस तरीकेमे तथा इस प्रस्ताव और इसके 
तरीके में भारी अन्तर है। यह प्रस्ताव अति गम्भीर है। क्योकि, दक्षिण आफ्रिकामे हमारा अस्तित्व 
तभी रह सकता है जब हम इसपर पूरी तरह अमल करे। प्रस्तावकों स्वीकार करनेकी जो रीति 
हमारे भाईने सुझाई है वह जितनी गम्भीर है, उतनी ही नवीन है। मैं खुद इस रीतिसे प्रस्ताव 
करवानेके विचारसे यहाँ नहीं आया था। इस यशके अधिकारी अकेले सेठ हाजी हथीव है, और 
इसकी जिम्मेदारी भी उन्हीपर है। में उन्हे मुवारकवाद देता हूँ। उन्तका सुझाव मुझे बहुत रुचा 
है। पर यदि आप उस सुझावको स्वीकार कर लेते हैं तो उसकी जिम्मेदारीमे आप भी साझी 
हो जायेंगे। यह जिम्मेदारी क्या है, इसे आपको समझना ही चाहिए, और भारतीय समाजके 
सलाहकार और सेवकके नाते इसे पूरी तरहसे समझा देता मेरा धर्म है। 


[ हम सब एक ही सिरजनहारको माननेवाले है। उसे मुसछमान भले ही खुदाके नामसे पुकारे, 
हिन्दू भले ही ईश्वरके नामसे भजे, पर वह है एक ही स्वरूप) उसे साक्षी करके, उसको बीचमे 
रखकर हम कोई प्रतिज्ञा करे या शपथ ले, यह कोई छोटी-मोटी बात नहीं है। इस तरहसे शपथ 
लेनेके बाद भी यदि हम बदलते है तो समाजके, जगतके और खुदाके प्रति गुनहगार होगे [[ मै तो 
मानता हूँ कि सावधानीसे, शुद्ध बुद्धिसे मनुष्य कोई प्रतिज्ञा करे और बादमें तोड़ दे, तो वह अपनी 
इन्सानियत, अथवा मनृष्यता खो बैठता है[]और जैसे पारा चढा हुआ तॉबेका सिक्का रुपया 
नही है, यह मालूम होते ही सिर्फ सिक्का ही मूल्यरहित नहीं होता, बल्कि उसका मालिक भी 
दण्डका पात्र हो जाता है, वैसे ही झूठी शपथ लेनेवाला अपनी प्रतिष्ठा ही नहीं खोता, वह 
लोक और परलोक दोनोमे दण्डका पात्र हो जाता है॥ सेठ हाजी हवीब हमे ऐसी ही शपथ ढेनेकी 
वात सुझा रहे हैँ। इस सभामें एक भी ऐसा व्यवित नही जो बालक या नासमझ माना जा सके। 
आप सब प्रौढ़ है, दुनिया देखे हुए हैँ, बहुतेरे तो प्रतिनिधि है और थोड़ी-बहुत जिम्मेदारी भी भोग 
चुके हैं। अतः इस सभामे एक भी व्यक्ति ऐसा नहीं है जो यह कहकर छूट जाये कि मैने बिना 
समझे प्रतिज्ञा की थी। 


में जानता हूँ कि प्रतिज्ञाएँ, व्रत आदि किसी ग्रम्भीर प्रसंगपर ही लिये जाते हैँ, और लिये 
भी जाने चाहिए। उठते-बैठते प्रतिज्ञा करनेवाला निश्चय ही प्रतिज्ञा भंग कर सकता है।)परल्तु 
यदि हमारे समाज-जीवनमे इस देशमें प्रतिज्ञाके योग्य किसी अवसरकी कल्पना में कर सकता 
हूँ तो वह अवसर यही है। (बहुत सावधानीसे और डर-डरकर कदम रखना बुद्धिमानी है। 
कित्तु डर और सावधानीकी भी सीमा होती है। उस सीमापर हम पहुँच चुके हैं। सरकारले 
सभ्यताकी भर्यादा तोड दी है। उसने हमारे चारो ओर जब दावानरू सुलगा रखा है तब भी 
यदि हम वलिदानकी पुकार न करे और आंगे-पीछे देखते रहे तो हम नालायक और नामर्द साबित 
होगे |) अत' यह शपथ लेनेका अवसर है, इसमे तमिक भी शका नहीं। पर यह [शेपथ लेनेकी 
हममें शक्ति है या नहीं, यह तो हरएककों अपने लिए सोचना होगा [ऐसे प्रस्ताव बहुमतसे पास 
नही किये जाते |, जितने लोग शपथ लेंगे उत्तने ही उससे बबते है। ऐसी शपथ दिखावेके लिए 
नही ली जाती, उसका यहाँकी सरकार, बड़ी सरकार, या भारत-सरकारपर क्या असर होगा, 
इसका कोई तनिक भी खयाछ न करे। हरएकको अपने हृदयपर हाथ रखकर उसे ही टटोलना 
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है। और तब यदि अन्तरात्मा कहती है कि शपथ लेनेकी शक्ति है, तभी शपथ छी जाये, और वही 
शपथ फलेगी / " शा 

अब दो शब्द. परिणामके विषयमे | अच्छीसे-अच्छी आशा बॉघकर तो यह कह सकते है कि यदि 
सब लोग शपथपर कायम रहें और भारतीय समाजका बड़ा हिस्सा शपथ छे सके तो यह अध्या- 
देश एक तो पास नहीं होगा, और यदि पास हो गया तो तुरन्त रद हुए बिना नहीं रहेगा। 
समाजको अधिक कष्ट न सहना पड़ेगा। हो सकता है कि कुछ भी कष्ट न सहना पड़े। पर हिपय 
छेवेवालेका धर्म जैसे एक ओर श्रद्धापूर्वक आजा रखना है, वैसे ही दूसरी ओर नितान्त आशारहित . 
होकर शपथ छेनेको तैयार होता है [इसलिए में चाहता हूँ कि हमारी लड़ाईमें जो कड़वेसे-कड़वे 
परिणाम सामते- आ सकते है, उनकी तसवीर इस सभाके सामने खीच दूँ। मान लीजिए कि यहाँ 
उपस्थित हम सब लोग शपय छेते है। हमारी संख्या अधिकसे-अधिक तीन हजार होगी। यह भी 
हो सकता है कि बाकीके दस हजार शपथ न हे। शुरूमें तो हमारी हँसी होनी ही है। इसके 
अलावा इतनी चेतावनी दे देनेपर भी|यह बिलकुछ सम्भव है कि शपथ छेनेवाछोमे से कुछ 
या बहुत-से पहली कसौटीमें ही कमजोर साबित हो जाये। हमें जे जाना पड़े। जेलमें अप- 
मान सहने पड़े। भूख-प्यास, सर्दी-गर्मी भी सहनी पड़े । सख्त मशक्कत करनी पड़े | उद्धत सन्तरियोकी 
मार भी खानी पड़े। जुर्माते हो। कुर्कामं माल-असबाब भी बिक जाये। यदि लड़नेवाके बहुत 
थोड़े रह गये, तो आज भले हमारे पास बहुत पैसा हो, कल हम कंग्राल बब सकते है। हमें 
निर्वासित भी किया जा सकता है। जेलमे भूखे रहते और दूसरे कष्ट सहते हुए हममे से कुछ 
बीमार हो सकते है और कोई मर भी सकते है। अर्थात्‌, थोड़ेमें कहा जा सकता है कि, जितने 
कष्टोंकी आप कल्पना कर सकते है वे सभी हमें भोगने पड़े -- और इसमें कुछ भी असम्भव नहीं . 
है-- फिर भी समझदारी इसीमें है कि यह सब सहन करना होगा, यह मानकर ही हम शपथ छे |] 
मुझसे कोई पूछे कि इस लड़ाईका अन्त क्या होगा, और कब होगा तो मैं कह सकता हूँ कि[अगर 
सारी कौम लछड़ाईमें पूरी तरह उत्तीर्ण हो गई तो लड़ाईका फैसछा तुरन्त हो जायेगा और यदि 
संकटका सामना होनेपर हममे से बहुतेरे फिसछ गये तो लड़ाई छम्बी होगी। लेकिन इतना तो 
मैं हिम्मतके साथ और निरचयपूर्वक कह सकता हूँ कि मुट्ठीभर लोग भी यदि अपनी प्रतिज्ञा- 
पर दृढ़ रहे तो इस लड़ाईका एक ही अन्त समझिए -- अर्थात्‌ इसमें हमारी जीत ही होगी.। | 

अब मेरी व्यक्तिगत जिम्मेदारीके वारेमें दो शब्द || मैं एक ओर तो प्रतिज्ञाकी जोखिमें 
बता रहा हूँ, पर साथ ही आपको शपथ लेनेकी प्रेरणा भी दे रहा हूँ। इसमे मेरी अपनी जिम्मे- 
दारी कितनी है, इसे मैं पूरे तौरपर समझता हूँ |[यिंह भी सम्भव है कि आजके जोश या गुस्सेमें 
. आकर इस सभामें उपस्थित छोगोंका बड़ा भाग प्रतिज्ञा कर छें, पर .संकटके समय कमजोर 
सावित हों, और मुद्ठीभर छोग ही अन्तिम ताप सहन करनेके लिए बच जायें। फिर भी मुझ- 
जैसे आदमीके लिए तो एक. ही रास्ता होगा; मर मिट्ना, पर इस काजूनके आगे सिर ने 
झुकाना] मैं तो मानता हूँ कि फर्जे करो ऐसा हो -- ऐसा होनेकी सम्भावना तो बिलकुल ही नहीं 
है, फिर भी फर्ज कर लें -- कि सब गिर गये और में अकेला ही रह गया, तो भी मेरा विश्वास - 

है कि प्रतिजाका भंग मुझसे हो ही नहीं सकता (इस कथनका तात्पर्य आप समझ हें। यह 

' घमण्डकी बात नहीं, बल्कि खास तौरसे इस मंचपर बैठे हुए नेताओंको सावधान करनेकी वात हैं। 
अपनी मिसाल लेकर मैं नेताओंसे विनयपूर्वक कहना चाहता हूँ कि अकेला रह जानेपर -भी 
दृढ़ रहनेका निश्चय या वैसा करमेकी शक्ति न हो, तो इतना ही नहीं कि आप हद] 
करें, बल्कि छोगोंके सामने अपना विरोध जाहिर कर दें और आप अपनी सम्मति' यहाँ न ५ || 
यह प़ितिज्ञा यद्यपि हम सव साथ मिलकर करना चाहते है फिर भी कोई इसका यह अर्थ कदापि 
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मे करे कि एक या अनेक व्यक्ति अपनी प्रतिज्ञा तोड़ दें, तो दूसरे सहज ही बन्वत-्मृक्त हो सकते 

हैं। हरएक अपनी-अपनी जिम्मेदारीकों पुरी तरहसे समझकर स्वतस्वरूपसे प्रतिज्ञा करे, और यह 

समझकर करे कि दूसरे कुछ भी करे, मैं खुद तो मरते दम तक उसका पाछत करूँगा हो”) 
[गृजरातीसे | * 


मो० क० गांधी : दक्षिण आफ्रिकाना सत्याग्रहनों इतिहास, अध्याय १२; सलवजीवन प्रकाशन- 
मन्दिर, अहमदाबाद 


सभ्ार्से स्व्रीकृत प्रस्ताव* 


ब्रिटिश भारतीयोकी यहाँ समवेत यह सार्वजनिक सभा सम्मानपूर्वक ट्रान्सवालकी विधान- 
परियदके माननीय अध्यक्ष और सदस्योसे अनुरोध करती है कि वे मसविदारूप एशियाई 
अध्यादेशको, जो १८८५ के कानून ३ में संशोधन करने के लिए रखा गया है और अब सम्मान्य 
सदनके सम्मुख प्रस्तुत है, इन वातोकों देखते हुए मजूर न करे: 


प्रस्ताव ९ 


- (१) जहाँतक ट्रान्सवालके भारतीय समाजका सम्बन्ध है, यह अत्यन्त विवादास्पद 
कानून है। 

(२) इससे ट्रान्सवालके भारतीय समाजका दर्जा गरिरता है और उसका अपमाव होता 
है, जिसका पात्र वह अपने गत इतिहासको देखते हुए कतई नहीं है! 

(३) वर्तमान व्यवस्था एशियाइयोकी कृथित भरमारकों रोकनेके लिए काफी है। 

(४) ब्रिटिश भारतीय समाजने कथित भरमारके सम्बन्ध्में दियें गये वक्‍तव्योका खण्डन 
किया है। 

(५) यदि सम्मान्य सदनको इस खण्डनसे सनन्‍्तोप नही है, तो यह सभा माँग करती है कि 
कथित भरमारके प्रश्नकी खुली जाँच एक अदाकृती और ब्रिटिश जाँच-समितिसे 
करा ली जाये। 

ब्रिठिश भारतीयोकी यहाँ समवेत यह सावंजतिक सभा सम्मानपूर्वक उस मसविदारूप 

एशियाई-अधिनियम-संशोधत अध्यादेशके विरुद्ध आपत्ति प्रकट करती है, जिसपर अभी ट्रा्सवालूकी 
विवान परिषदर्म विचार किया जा रहा है, और स्थानीय सरकारसे तथा ब्रिटिश अधिकारियोसे 
नम्नतायूवक प्रार्थना करती है कि वे मसविदारूप अध्यादेशकों निम्न कारणोंसे वापस हछे हें: 


प्रस्ताव ? 
(१) यह महामहिमके अतिनिधियोकी भूतकालीन घोषणाओके स्पष्ट विरुद्ध है। 
(२) इसमें ब्रिटिश एशियाइयो और विदेशी एशियाइयोमें कोई भेद स्वीकार नहीं किया 


गया है। 
(३) इससे भारतीयौका दर्जा दक्षिण आफ्रिकाकी आदिम जातियों और रंगदार छोगोंसे 


भी तीचा हो जाता है। 


१. पॉँच्यें परसतावके अलुसार प्रस्ताव २,३ और ४ दन्सवाल्के खनेर द्वारा उपनिविश-न्त्ी और भारत- 
मचीको मेने गये ये । टान्सवाल्के गवलेरसे यह मरा्थेना भी की गई थी कि वे इनका साराश भारतके वाश्तरायक्ो 
पेन दें । (देखिए पृष्ठ ४३४ और कांड ३३०८, फरवरी १९०७) । 


ण्२८ 


४३४ सम्यूणे गाधी वाडमय 


(४) इससे ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थिति १८८५ के काननके अन्तर्गत जैसी थी 
उससे खराब हो जाती है और इसलिए बोबरोके शासनमें जैसी थी उससे भी खराब 
हो जाती है। 

(५) इससे पासो और जासूसीकी एक ऐसी प्रणाली आरम्भ होती है जो दूसरे सब ब्विटिश 
प्रदेशोंमें अज्ञात है। 

(६) इससे उन जातियोंपर, जिन्तपुर यह लागू होता है, अपराधी और संदिग्ध होनेका 
ठप्पा छग जाता है। 

(७) अनधिक्ृत ब्रिटिश भारतीयोकी ट्रान्सवालमें भरमारका खण्डन किया जाता है। 

(८) यदि यह खण्डन स्वीकार नही किया जाता है तो इस कड़े और अवांछेतीय काननको 
लादनेसे पहले एक अदालती, खुली और ब्रिटिशोचित जाँच करा ली जाये। 

(९) यह कानून अन्यथा ब्रिटिश छोगोके छिए अशोभनीय है और इससे निर्दोष ब्रिटिश 
प्रजाजनोंकी स्वतन्त्रतामें बेजा कमी होती है और यह ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोको 
देश छोड़कर चले जानेका अनिवार्य निमनन्‍्त्रण है। 

(१०) यह सभा आगे और खास, तौरसे परम माननीय उपनिवेश-मन्त्री और भारत-मन्त्रीसे 
प्रायंना करती है कि वे इस अध्यादेशके मसविदेपर सम्राटकी मंजूरी स्थग्रित कर 
दें और इसके सम्बन्धमें द्वाल्सवालके ब्रिटिश भारतीय समाजकी ओरसे एक शिष्ट- 
मण्डलसे भेट करे। ॥॒ 

प्रस्ताव 
यह सभा इस प्रस्तावके द्वारा इंग्लैड जाने और मसविदारूप एशियाई अधिनियम-संशोधन 
अध्यादेशके सम्बन्धमें ब्रिटिश साम्राज्यके अधिकारियोके सम्मख द्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोकी 
शिकायत पेश करनेके लिए एक प्रतिनिधि-दरकी नियुक्ति करती है और ब्रिटिश भारतीय सघकी 
समितिकी ओरसे उसे सदस्योकी सल्या बढ़ाने या सदस्यतामे हेरफेर करनेका अधिकार देती है। | 
प्रस्ताव ४ | - 
विधानसभा, स्थानीय सरकार और साम्राज्य-अधिकारियों द्वारा मसविदारूप एशियाई 
अधिनियम-संशोधन अध्यादेशके सम्बन्धमें ट्रान्‍्सवालके ब्रिटिश भारतीय समाजकी विनीत प्रार्थता 
अस्वीकृत कर दी जानेकी अवस्थामे, ब्रिटिश भारतीयोकी यहाँ समवेत यह सार्वजनिक सभा 
गम्भी रतापूर्वक और खेदपूर्वकः यह निश्चय करती है कि इस मसविदारूप अध्यादेशके अपमान- 
जनक, अत्याचारपूर्ण और अ-ब्लिटिश विधानोके सामने शुकनेकी अपेक्षा टद्रान्सवालका अत्यक 
ब्रिटिश भारतीय अपने आपको जेल जानेके लिए पेश करेगा और तबतक ऐसा करता जारी 
रखेगा जबतक अत्यन्त दयालु महामहिम सम्राट्‌ कृपा करके राहत नहीं देगे। 
प्रस्ताव ५ 
यह सभा अध्यक्षकों निर्देश देती है कि वे पहले प्रस्तावकी सकल विधात-परिषदके 
अध्यक्ष और सदस्थोंकों और सब अ्रस्तावोंकी नकलछे उपनिवेश-सचिव, परमश्रष्ठ कार्यवाहक 
लेफ्टिनेंट गवर्नर, और परमश्नेष्ठ उच्चायक्तको भेज दें, तथा परमश्रेष्ठ उच्चायुक्तसे प्रार्थना 
करें कि वे दूसरे, तीसरे और चौथे प्रस्तावोकी सलिपि साम्राज्य-अधिकारियोंको समुद्री तारसे 
प्रेषित कर दें। 


[ अंग्रेजीसे | है. # 
इंडियन ओपिनियन, १५-९-१९०६ 


४४२. जोहानिसबर्गकी चिद॒ढो 


जोहानिसबर्ग 
सितम्बर, ११, १९०६ 

ट्रान्सवालमें एशियाई कानूनको' छेकर आजकल जो आन्दोलन चल रहा है उसके सम्बन्धमें 
मंगलवारकी दोपहर २ बजे एम्पायर नाटकंधरमें एक विशाल सभा हुईं थी । उसमें रूगभग ३ हजार 
भारतीय इकट्ठे हुए थे। श्री अब्दुल गयी अध्यक्ष थे। उपनिवेश-मल्त्रीको आमस्त्रण दिया गया 
था; और उन्होने श्री चैमनेको उसमे उपस्थित रहनेके लिए भेजा था। 

श्री अब्दुल गनीने अपने भाषणमें कहा, 

ट्रान्सवालमें ऐसा समय कभी नहीं आया था। इस समय हमे बहुत मेहनत करनी चाहिए। 
में लम्बा भाषण नहीं देना चाहता। हमारे पास काम बहुत है। लॉ सेल्वोर्ने लड़ाईके समय 
कहा था कि भारतीयोंके अधिकारोकी रक्षा छड़ाईका एक उद्देश्य है। ब्रिटिश झंडेके नीचे किसीको 
तकलीफ नही होनी चाहिए। सबके समान हक होने चाहिए। 

फिर उन्होंने ही कुछ समय पहले यहूदियोकी सभामें ऐसा भी कहा था कि दूसरे 
राष्ट्रीोके छोगोका दु.ख दूर करना भी ब्रिटिश सरकारका काम है। लोगोको रहनेकी अड़चन, 
जमीन खरीदनेकी मनाही और अन्य दूसरे अपमान ब्रिटिश राज्यमे कदापि नहीं होने चाहिए! 
छॉर्ड सेल्वो्नंके ऐसे भाषणों और हमपर जुल्म करनेवाले कानूनोके बीच किस तरह मेल बैठता 
है, यह पूछनेका हमे हक है। 

यह कानून कितना सख्त और भावनाओको चोट पहुँचानेवाल्ा है, इस सम्बन्धमें हम 
सरकारको लिख चूके हैँ। किन्तु आज में आपके सामने श्री प्रेगरोवस्कीकी राय रखना चाहता 
है। श्री ग्रेगरोवस्की लिखते हैं : 

.यहू कानून डच कानूनकी अपेक्षा बहुत सख्त है। इसमें एक भी धारा भारतीयोंके लिए 

लाभदायक नहीं है। इस फासनूनसे भारतीयोंकी स्थिति काफिरोंसे भी खराब हो जाती है। 

हर काफिरकों पास नहीं रखना पड़ता। लेकित अब “हर भारतीयकों पास रखना 

पड़ेगा। शिक्षित काफिर इस प्रकारके कानूचसे मुक्त हे। भारतीय चाहे शिक्षित हो, चाहे 

जितना बड़ा व्यक्षि हो, फिर भी उसे पास” रखना ही पड़ेगा। ऐसा मालूम होता है 

कि वह पास कौदियों घगरहक्ते पास से मिलता-जुलता होगा। १८८५ के कानूत | ३ ] में 

जितने रास्ते खुले रखे गये थे, वे सब इस कानूनके द्वारा बन्द कर दिये गये हें। काफिर 

जमीनके मालिक हो सकते है, लेकिन भारतीय नहीं हो सकते। ऐसा कानून उदारदलीय 

सरकार स्वीकार करेगी, यह सम्भव नहीं जाच पड़ता। 
हम लोग जो कुछ कहते है बह श्री ग्रेगरोवस्क्रीके कथनसे ज्यादा सख्त नही है। 

जब ऐसी परिस्थिति आ गईं है और जब इस परिस्थितिमें इग्लेडकी सरकार हमारी पुकार 
नही सुनती, तो हमें क्या करना चाहिए, यह सोचनेकी बात है। आज आपके सामने कुछ प्रस्ताव 
पेश किये जायँगे। आप विलायत एक हिष्टमण्डल भेजें, इस सम्बन्ध हम एक प्रस्ताव स्वीकार 


१. एशियाई कानून संशीक्षन अध्यादेशका मंसविदा । 


है: पथूणे गांधी वादमय 


करनेवाले है; इसलिए उसपर मुझे ज्यादा कुछ नहीं कहना है। आजका मुख्य प्रस्ताव तो एक 
ही है कि अपनी अर्जीमे यदि हम सफल न हों तो हमें क्या करना चाहिए? आज तक अपनी 
फरियादकी सुनवाई न होनेसे हम कष्ट भोगते रहे हैं। लेकिन इस कानूनके कष्ट असह्य है। इसलिए 
हम यह प्रस्ताव करना चाहते हैँ कि यदि इंग्लैडकी सरकार भी हमपर जल्मकी वर्षा करना 
चाहती हो तो जुल्म भोगनेकी अपेक्षा जेलमें जाना ज्यादा अच्छा है। हमेशा जद बहुत दुःख 
पड़ता है तभी मनुष्यकों सच्चा इलाज मिरुता है।| हमारे लछिए वह समय आ गया है। और 
हम सबका यही कर्तव्य है कि हम आज इस स्पष्ट निर्णयपर आ जायें कि हम इस काननको 
स्वीकार नही करेंगे, वल्कि जेल जायेंगे। जेल जानेमे छज्जित होने योग्य कोई बात नहीं। और 
में खुदासे प्रार्थना करता हूँ कि वह हमें इतनी ताकत और बुद्धि दे जिससे हमारा प्रस्ताव 
वरकरार रहे। 

यह समय हमारे लिए कथनीका नहीं, करनीका है। इस समय हमें साहस करना होगा 
और उस साहसमे नम्नता बरतनी होगी। किसी भी प्रकारके कड़वे शब्द न कहे जायें, न 
सुने ही जायें। 

अध्यक्ष महोदयके भाषणके वाद नीचे लिखें प्रस्ताव ' स्वीकार किये गये : 


प्रस्ताव ९ 


यह सार्वजनिक सभा नम्नतापूर्वक विधान-परियदसे प्रार्थेना करती है कि एशियाई कानून 
पास न किया जायें; क्योंकि, 

(१) भारतीय कौमकी रायमें यह कानून बहुत ही आपत्तिजनक हैं। 

(२) यह कानून अकारण भारतीय कौमको गिरानेवाला व उसका अपमान 
करनेवाला है। 

(३) यदि भारतीय बिना परवानेके ट्रान्सवालमें प्रवेश करते हों, तो उन्हें रोकनेके . 
लिए मौजूदा कानूतमें बहुत व्यवस्था है। 

(४) भारतीयोके जत्थे-के-जत्थे बिना परवानेके ट्रान्सवालमें प्रवेश करते है, इस 
अफवाहको भारतीय कौम स्वीकार नहीं करती। 

(५) यदि विधान-परिषदको ऊपरके तथ्य सच न मालूम होते हों तो भारतीय 
कौम प्रार्थना करती है कि इसकी न्यायपूर्ण और ब्रिटिश पद्धतिके अनुरूप 
जाँच की जाये। 

। प्रस्ताव ? 

यह सार्वजनिक सभा नम्नतापूर्वक एशियाई अध्यादेशकके खिलाफ आवाज उठाती है 
और स्थानीय सरकार एवं बड़ी सरकारसे प्रार्थना करती है कि वे इस कावृूतकों वापस 
ले लें; क्योंकि, 

(१) यह कानून महामहिम सम्राट द्वारा दिये गये पिछले वचनोंके खिलाफ है। 

(२) यह कानून ब्रिटिश भारतीय और अन्य एशियाइयोंके बीच जरा भी भेद 


नही करता । 
(३) इस कानूनसे काफिरों और अन्य काछे छोगोंकी अपेक्षा भारतीयोकी स्थिति 


ई ज्यादा खराब हो जाती है। 


१, मृल प्रस्तावेकि लिए देखिए “ सावेबनिक समा, पृष्ठ ४३०-४ । 
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(४) डच सरकारके समय भारतीयोंकी जो स्थिति थी वह इस कानूनसे और भी 
खराब हो जाती है। 

(५) हक दूसरे ब्रिटिश उपनिवेशमे इस पास-सम्बन्धी कानूनके समान कानून 
नही है। 

(६) इस कानूतसे भारतीय समाजके सभी छोग ऐसे मान लिये जाते है, मानो वे 
जरायमपेशा हों। 

(७) ट्रान्सवालमें बगर परवानेके भारतीय छोग आते है, इस बातसे भारतीय कौम 
इनकार करती है। 

(८) यदि यह इनकार स्वीकार न हो, तो भारतीय समाज माँग करता है कि ऐसी 
बाकायदा जाँच कराई जाये, जो ब्रिटिशोको शोभा दे। 

(९) यह कानून दूसरे रूपमें भी गैरवाजिबव है। यह भारतीय कौमकी स्वतन्त्रताका 
अपहरण करता है, यानी इसका अर्थ यह हुआ कि भारतीय कौमको जुल्म 
करके निकाल दिया जाये। ह 

(१०) यह सभा उपनिवेद्-मन्त्री और भारत-मस्त्रीसे विनती करती है कि जबतक 
एक भारतीय झिष्टमण्डल उनसे मिल न ले तबतक इस अध्यादेशको बड़ी 
सरकारकी स्वीकृति न दी जाये। 


प्रस्ताव # 


यह सभा ब्रिटिश भारतीय संघको अधिकार देती है कि वह एक शिष्टमण्डल विलायत 
भेजे, जो वहाँ जाकर इंग्लैडकी सरकारके समक्ष भारतीयोकी फरियाद पेश करे। 


प्रस्ताव ६ 


यदि विधान-परिषद, स्थांनीय सरकार और इंग्लेडकी सरकार भारतीयोंकी प्रार्थनाकी सुन- 
वाई न करे, तो इस सभाका प्रत्येक व्यक्ति अन्त.करणसे तथा सच्ची निष्ठासे यह प्रतिज्ञा करता 
है कि इस जुल्मी कानूनको स्वीकार करने और उसकी उन धाराओके अनुसार, जो अंग्रेजोको शोभा 
नही देती, चलनेके बजाय वह जेल जाना पसन्द करता है; और जबतक सम्राट छुटकारा न 
दें तवतक वह जेलमे ही रहेगा। 
प्रस्ताव ५ 


यह सभा अध्यक्षकों पहला प्रस्ताव विधान-परिपदको, और शोष प्रस्ताव उच्चायुक्त महोदयको 
तथा उनकी सारफत तारसे विलायत भेजनेका अधिकार देती है। 


मंगलवारकी जाम तक कानूनकी स्थिति 


उपर्युक्त सभामें जो और भी भाषण हुए उनकी रिपोर्ट व नाम वगरह में इस सप्ताहके अंकके 
लिए नही दे सकता । सिर्फ इतना ही बतलाता हूँ कि पीटर्सबर्ग, क्लाक्संडॉर्प, ऋगसंडॉर्प, प्रिटोरिया 
वगैरा सभी मुख्य-मुख्य नगरोसे प्रतिनिधि आये थे। कानूनके बारेसे सबसे बड़ा डर यही था कि 
उसके लिए इंग्लैडकी सरकारकी स्वीकृति आ गई है। इस सम्बन्धर्में सर रिचर्ड सॉलोमनने पूरा 
आइवासन दिया है कि जवतक यह कानून विछायत नही जाता और वहाँ मजूर नहीं होता तबतक 
अमलमे नहीं आयेगा। इसलिए शिष्टमण्डलकों वहाँ जाने और प्रार्थनापत्र आदि पेश करनेके लिए 
पूरा मौका है। इस कानूनमे दूसरा प्रिवर्तत यह हुआ है कि वह १६ वर्षसे कम उम्रवाले 
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लड़कोंपर लागू नहीं होगा; मतरूब यह कि ऐसे लड़कोंपर मुकदमा नहीं चलाया जा सकता। 
तीसरी बात यह जोड़ी गई है कि यदि कोई व्यक्ति दूसरेके छड़केको अपना बना कर छायेगा तो 
उसपर भुकदमा चलाया जा सकेगा और न सिर्फ उसको सजा होगी, बल्कि, उसका परवाना व्‌ 
पंजीयन भी रद किया जायेगा, तथा उसे देशसे निकाल दिया जायेगा। 

[ गुजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, १५-९-१९०६ 


| 
नस 


४४३. पत्र: विधान-परिषदके अध्यक्षेको 


| जोहानिसबर्ग | 
सितम्बर ११, १९०६ 
सेवामें 
माननीय अध्यक्ष, 
विधान-परिषद 
प्रियोरिया 
महोदय, 


आज ज्ञाम जोहानिसबर्ममें ब्रिटिश भारतीयोंकी सार्तंजनिक सेंभा हुईं। में उसके निर्देशपर 
माननीय सदनके सहानुभूतिपूर्ण विचारार्थ पहले प्रस्तावकी' प्रतिलिपि संलग्न कर रहा हूँ। यह 
प्रस्ताव सभा द्वारा सर्वेसम्मतिसे पास किया गया था। 
निवेदन है कि यह साननीय सदतको पढ़कर सुना दिया जाये। 
आपका आज्ञाकारी सेवक, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भारतीय सर्विजनिक सभा 
[अंग्रेजीसे | 


प्रिटोरिया आर्काइव्ज : एल० जी० फाइल सं० ९३: एशियाटिक्स 


१, देखिए “ सर्वेजनिक सभा”, पृष्ठ ४३०-४ । 


४४४. पतन्न : ट्रान्सवालके लेपिटनेंट गवर्नरकों 
ब्रिठिश भारतीय संघ 


पो० आऑ० बॉक्स ६५२२ 
जोहानिसबर्ग 


न सितम्बर १२, १९०६ 


परमश्रेष्ठ लेफ्टिनेट गवर्नर 
ट्रानस्सवाल और जोहानिसवर्गें 


महोदय, 


जोहानिसवर्गके एम्पायर थियेटरमे ब्रिटिश भारतीयोकी सार्वजनिक सभामे पारित एक 
प्रस्तावके अनुसार में परमश्रेष्ठके सूचनार्थ प्रस्ताव २, ३, ४ और ५९ सरूग्त कर रहा हूँ। 


आपका आज्ञाकारी' सेवक, 


अब्दुल गनी 
हे अध्यक्ष 
[ अंग्रेजीसे | ब्रिटिश भारतीय सघ 
प्रिटोरिया आकाइव्ज . एल० जी० फाइल्ज : १९०२-१९०६ 
४४५. जवाब: 'रंड डेली मेल को 
[जोहानिसवर्ग 
सितम्बर १२, १९०६] 

[ सम्पादक ] 

'रैंड डेली मेल 
महोदय, 


ब्रिटिश भारतीयोकी जो सार्वजनिक सभा' कल हुई थी, उसके सम्बन्ध आपने अपने अग्र- 
लेखमे मुझपर प्रशतको उलझा देनेका दोपारोपण किया है। परन्तु मेरा खयाल तो ऐसा है कि यह दोष 
मेरा नही, आपका है। जो बात मैने तथा अन्य प्रत्येक वक्‍ताने कही थी, वह बिलकुल साफ थी। 

आपके पत्रमे मेरे कथनका जो विवरण प्रकाशित हुआ है वह इस प्रकार है: 

उन्होंने पुरे ३५ करोड़ छोगोंको इस देशमें लानेको नहीं कहा था, बल्कि उन्होंने 

तो यह कहा था कि जो लोग इंस देशषमें प्रविष्ट हो चुके है, उन्हें ठीक वही संरक्षण 

और वे सव अधिकार प्राप्त होते चाहिए, जो यहाँ आये यूरोपीयोंकों सुलभ हें। 

उस सभामे यह वात बहुत ही उत्कटताके साथ कही गई थी कि यहाँ बसे हुए ब्रिटिश 
भारतीयोके साथ समुचित व्यवहार किया जाये। परन्तु महोदय, क्या में कह सकता हे कि 
आपने ब्रिटिश तथा अन्य सभी एशियाइयोको शामिल करके तथा आकन्नजनके प्रइनकों उठाकर असल 


१, देखिए “ सावेजनिक सभा ”, पृष्ठ ४३०-४ । 
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बातको इरादतन विक्ृत रूप दे दिया है। ट्रान्सवालमें जो मुट्ठीभर ब्रिटिश भारतीय है, उनके 
लिए जब यह जीवन और मरणका प्रश्न बन बैठा है, तब हम इस प्रकारके किसी भी भामछेको 
- कैसे उठा सकते है? अपने मुह्ेपर जोर डालनेके अभिप्रायसे मैने यह बात अवश्य कही थी कि 
अगर विदेशी लोग, जो सदा ही वांछित प्रकारके लोग नही होते, बेरोक-टोक और अनुमतिपत्र 
प्राप्त किये बगैर ही ट्रान्सवालमें आ सकते है और सभी प्रकारसे अधिकारोंका उपभोग कर 
सकते है, तो यह बात विवेकसम्मत है कि भारतीयोंको, जो. ब्रिटिश प्रजाजन माने जाते है, 
प्रवेशका प्रथमाधिकार प्राप्त हो। न्‍ 

फिर, आप तफसीलमें जानेके प्रति सदेहपुर्ण अहचिका जिक्र करते है। इसका कोई अवसर न 
था, क्योकि वे बातें ब्रिटिश भारतीयोंके द्वारा की गई आपत्तिमें आ गई है, और उसे आप प्रकाशित 
कर चुके है। अध्यादेशके अंगो और उपांग्रोंको परिवर्तित करनेका चाहे जितना प्रयत्न क्यों न 
किया जाये, वह मान्य नहीं हो सकता; क्योंकि उसका मूल सिद्धान्त ही -- अर्थात्‌, शिनास्तके 
ऐसे दस्तुरके अन्तर्गत, जो केवछ अपराधियोंपर ही लागू किया जाता -है, बिना अपवादके अत्येक 
भारतीयको हुक्म दिया जाना कि वह अपना “पास” अपने साथ ही रखे-- दृषित है।हिम विनम्र 
और सहनशील तो हैँ ही परन्तु यदि हम इस प्रस्तावित पतनकारी कानूनको बिना किसी 
प्रकारकी आपत्तिके स्वीकार कर छेते हैं तो हम भारतकी अयोग्य सन्‍्तान कहलायेंगे |] 


[ आपका, आदि, 
मोल क० गांधी ] 
[अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-९-१९०६ 
४४६. पत्र: स्टार को 
[ जोहानिसबर्ग 
सितम्बर १४, १९०६ के पूर्व 
सेवामे 
सम्पादक 
स्टार! 
महोदय, 


एशियाई अध्यादेशके मसविदेके बारेमें किये गये ब्रिटिश भारतीय विरोधपर अपने अग्रलेलमें 
आपने ब्रिटिश भारतीय संधको सलाह देनेकी कृपा की है। आपकी रायमें ब्रिटिश भारतीय संघका 
नेतृत्व बहुत बुद्धिमत्तापूर्ण ' नहीं है। «| 

एक पुरानी कहावत है कि “हमारे लिए क्‍या अच्छा है, यह सदा हमारे पड़ोसी सबसे 
ज्यादा जानते है। ' मुझे सन्देह नेहीं कि इस सिद्धान्तक्रे अनुंसार आपकी यह -राय - सही है कि ब्रिटिश 
: भारतीय संघका नेतृत्व ठीक नहीं है। फिर भी इस -समय संघके नेताओंके बारेमें आपकी जो 
राय है उसमें मुझे इतनी दिलचस्पी नहीं जितनी कि ब्रिटिश भारतीय विरोधपर आपके रुखमें है। 

आपका विचोर है कि नये अध्यादेशके विरुद्ध समाजकों शिकायतकी कोई गुंजाइश नहीं है; 
क्योंकि उसमें सिर्फ नये पंजीयनका सवाल है और इससे महामहिमकी प्रजाके किसी वर्गपर नई 
- निर्योग्यताएँ नहीं छगतीं। मैं इन दोनों बातोंसे सहमत नहीं हूँ। जिस प्रकार भारतीय आव्नजनको 


पर: ' सार! को ४४१ 


रोकनेके लिए शान्ति-रक्षा अध्यादेशके प्रशासनकों विकृत किया गया है, उसी प्रकार इस नयें 
अध्यादेशके द्वारा १८८५ के काबून रे के क्षेत्रको भी विकृत कर दिया गया है। यह एक ऐसी माँगकों 
पूरा करनेके लिए है जो डच राज्यमें कमी नहीं की गई थी। डच कानून व्यापारियोके लिए 
बनाया गया था। उसकी नीति उत्त प्रवासियोकों दण्डित करता था जो व्यापार करना चाहते थे, 
ते कि आक्षजनकों परिमित करना! इसी कारण पहले उसके द्वारा २५ पौडका पंजीयन कर लगाया 
गया था, जो बादमें ब्रिठिश सरकारके हस्तक्षेपके कारण घटाकर ३ पौड कर दिया गया। 

वर्तमान अध्यादेशसे १८८५ के कानूव ३ का सिर्फ संशोधन करनेकी अपेक्षा की जाती है। 
वह कानूनका क्षेत्र वही रखनेके लिए है, बदलनेके लिए नहीं। परन्तु इस अध्यादेशमें शिनाझ्तकी 
ऐसी पद्धतिकी व्यवस्था है, जो अमलमें उन छोयोके लिए अत्यन्त कष्टकारक होगी, जिन्‍्हे वह मानती 
पड़ेंगी। पजीयनका प्रयोजन भारतीय आबादीकी गणना करना नही, बल्कि निम्नलिखित है. 

उपनिवेशमें रहनेवाले प्रत्येक भारतीयको अपने पास एक पजीयन प्रमाणपत्र रखना होगा, 
जिसमें शिनाख्तके अपमानजनक विवरण होगे। उसे अपने तवजात बच्चेका स्थायी पंजीयन कराना 
होगा और शिनास्तके लिए ऐसे विवरण देने होगे जो लेफ्टिनेंट गवनेर द्वारा बनाये जानेचाे 
अधिनियमके अनुसार आवश्यक हो। शिनाछ्तकी इन्ही जतोंके साथ आठ वर्षसे अधिक आयुवाले 
बच्चोंका पंजीयन कराना होगा। ह 

यह सब विलकुल नया है और १८८५ के कानून ३ में इसका कभी इरादा तक नहीं रहा। 
फिर भी आपको यह कहते हुए कीई संकोच नहीं कि अध्यादेश अधिवासी भारतीय समाजपर कोई 
निर्योग्चता नहीं लादता। 

में आपको विश्वास दिलाता हूँ कि सत्याग्रहकी नीति कोरी धमकी” नहीं है। यह भेरे 
देशवासियोका असहतीय परिस्थितियोको स्वीकार न करनेका शुद्ध सकृल्प है। और अगर इससे, 
जैसा आपका सकेत है, ' उनके सामूहिक रूपसें निवर्सनका महँगा झगड़ा उठ खड़ा होगा, तो यह 
एक बड़ी राहत होगी। यह ब्रिटिश नीतिका एक नया अतिक्रमण होगा; अलबत्ता, साम्राज्यवादियोके 
नई विचारवारावाले दलके लिए --- जिसके आप निस्सन्देह अग्रणी हैं -- इससे कुछ अन्तर नहीं 
पड़ेगा। मेरे देशवासी बहुत समय तक पीछे रह चुके है। इसमें उनकी विचारशीलछता नहीं थी, 
जैसा कि आपका कहना है; वल्कि विचारहीनता थी। अपने अलगावकों छोडनेसे उनको कुछ 
भी लाभ व हो, तो ज्यादा हानि भी न होगी। अपने खयालसे वे पहले ही अपना रूगभग सब-कुछ 
खो चुके हैं । 

अगर दक्षिण आफ्रिकावासी आपके उकसानेके फलस्वरूप भारतीय प्रश्नमें कुछ दिलचस्पी लेने 
लगे तो में दावेसे कहता हूँ कि, आपके उपर्युकतत सुझावके वावजूद, उनकी आँखें खुल जायेंगी । उन्हें 
यह भी समझमें आ जायेगा कि उन्होंने ब्रिटिश भारतीयोंकों कितना गलत समझा है और इनके 


प्रति कितने भारी अपराध किये है। 
आपका, आदि, 


अब्दुल गती 
अध्यक्ष 
[ अंग्रेजीसे | ब्रिटिश भारतीय संघ 


स्टार, २२-९-१९०६ 


१, यह स्टारकी एक छम्पादकीय रिपणीके ज्वाबमें है कि “ निश्किम-पतिरीधकी नीतिका सुझाव था तो 
कोरी धमकी है या उस नीतिके मह्वकी निरी अस्पष्ट धारणापर आधारित है , . « 


४४७. द्ञान्सवालका नया विधेयक 


जोहानिसबर्गकी सार्वजनिक सभामें सर्वेसम्मतिसे जो प्रस्ताव स्वीकार किये गये, वे *जोहा- 
निसबर्गकी चिट्ठी ' में आ गये है। हमारा संवाददाता सूचित करता है कि इस सभामें सारे ट्रान्स- 
वालसे प्रतिनिधि आये थे। इस तरह सर्वसम्भतिसे जो प्रस्ताव स्त्रीकार किय्रे गये उसपर हम 
बधाई देते है, और उस कार्यमें उनकी पूरी सफलता चाहते है। हमारी मान्यता है कि यदि यह आच्दो- 
लन संगठित झूपमें जारी रखा गया तो सरकारको यह विधेयक वापस लेना पड़ेगा। विधान- 
सभामें अध्यादेशके मसविदेके दो वाचन स्वीकार हो चुके हैं। नये मसविदेमें विशेष परिवर्तन 
यह है कि स्त्रियोंको विधेयक मृक्त किया गया है। विधेयक तीसरे वाचनके लिए धारासभाके 
सामने पेश किया गया था। किन्तु तब वहाँ ब्रिटिश भीरतीय संघकी ओरसे प्राप्त एक तार पढ़ा 
गया और कुछ वहसके वाद तय हुआ कि अमुक-अमुक संशोधन करके इस विधेयकके अन्तिम मस- 
विदेपर फिरसे विचार किया जाये। परन्तु हमारा संवाददाता प्रइन करता हैं कि यदि इस विधेयकको 
विछायतकी सरकारकी ओरसे मंजूरी मिरू चुकी हो, और यदि यह स्वीकृत होकर कानून 
बन जाये, तो भारतीयोंकों क्या करना चाहिए ? उस परिस्थितिमें, हम यह कामना करते है कि, 
इस सार्वजनिक सभामें एक स्वरसे जो चौथा प्रस्ताव स्त्रीकार हुआ है, उसकी जवतक सच्ची 
सुनवाई नहीं होती तबतक ईश्वर भारतीयोंको उसपर अडिग रहनेकी शक्ति और दुढ़ता दे। 


[ गुजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, १५-९-१९०६ 


४४८. वक्तव्य! एशियाई अध्यादेशपर' | 


[सितम्बर १७, १९०६ के पूर्व 


परिस्थिति, जैसी आशंका की जा रही थी उससे, कही ज्यादा खराब है। यदि विधेयक 
पास कर दिया गया तो उसका बर्थ यह होगा कि जो वचन आज तक दिये गये हैं सभी भंग 
हो जायेंगे। उप्का मंशा राहत पहुँचानेके स्थानेयर अत्यधिक 'सन्ताप पहुँचाना हैं-- सो भी 
- किचिन्मात्र औचित्यके बगैर। 
१८८५ का कानूव ३ अपने वर्तमान रूपमें इस अध्यादेशकी अपेक्षा कहीं अच्छा है; क्योकि 
. नये कानूनके अन्त्गेत उन स्थ्रियों, वच्चों और वयस्कोंके लिए, जो यहाँ व्यापारके हेतु नहीं आर्य 
है, पंजीकरण कराना छाजिमी होगा, यद्यपि १८८५ के - कानूनके - अन्तर्गत वे इस बन्धनसे मुक्त 
है। तीन पौडी शुल्कसे मुक्ति देता जलेपर नमक छिडकनेके समान है बयोकि उन सब व्यक्तियोने 
जिनका पंजीकरण हो चुका है, तीन पौड चुंका ही दिये है। इस बातको भुला न देना चाहिए 


. १. देखिए “ जोहानिसबर्गकी चिटढ़ी”, पृष्ठ ४३५-८ । - 
२. यह वक्तव्य दादामाई नौरोजीके पाप्त भेजा गया था और उन्होंने इसे १७ पितम्बरकी उपन्विद- 
सचिवकों भेजा था। चौथे अनुच्छेदकों छोडकर शेष पूरा वक्तव्य कुछ दिनों बाद इंडियामें “ एक सुकिश दक्षिण 
आक्रित्मी संवाददाता द्वारा ” प्रेषित रुपमें प्रकाशित हुमा था । 


वक्तव्य; एशियाई अध्यादेशपर ४४३ 


कि अगर यह कानूत पास हो गया, तो इसके फलस्वरूप एक तीसरे पजीकरणकी आवश्यकता 
पड़ेगी। सो क्‍यों? केवडक इसलिए कि कुछ एशियाई-विरोधी आलन्दोलतकारियोने कहा है कि 
बहुत-से भारतीय बिना किसी अधिकारके यहाँ आ गये हैँ। ब्रिटिश भारतीय संघने इस आरोपको, 
जहाँतक वह समस्त भारतीय समाजपर लागू है, अस्वीकार ' किया है। परन्तु यदि यह मात्र भी 
लिया जाये कि लोग एक बहुत बड़ी सख्यामें आ गये है तो इस बुराईकों, अवतक जारी किये 
गये अनुमतिपत्नोंकी जाँच करके, दूर किया जा सकता है। 

'जोहानिसवर्ग स्टार ' कहता है, और प्रत्यक्षतः अधिकारके साथ, कि शिताख्तका जो तरीका 
अब अपताया जानेवाला है वह वहुत ही सख्त होगा। भारतीय समाजने, बिलकुल अहैतुक ही --- 
और छॉड मिलनरको प्रसन्न रखतेके अभिप्रायसे -- अधिकारियोको भँगूठा-निशानी छेने दी है। 
सरकार अब और कितना आगे जाना चाहती है और अभी और कितना अपमान लादना 
चाहती है, इसका अनुमान लगा सकना सम्भव नही है। 

इस अवसरपर मैं इस सामछेमें और ज्यादा विचार करता नहीं चाहता। ' इंडियत 
ओपिनियन ' के अगले अंकमें' इससे बहुत अधिक जानकारी प्रकाशित की जायेगी, और में आपका 
ध्यान उसकी ओर दिलाना चाहता हूँ। 

श्री डंकनके वक्‍्तव्यसे यह विदित होगा कि सम्नाटकी सरकारने प्रस्तावित कानूनके सिद्धान्तको 
पहले ही स्वीकार कर लिया है। यदि ऐसा है तो में इतना ही कह सकता हूँ कि उसने 
सामछेपर तमिक भी विचार नहीं किया है। उसने पिछले खरीतोका, जिनके द्वारा बहुत-सी 
बातोंका वायदा किया गया है, अध्ययन नहीं किया है। शुरूसे आखिर तक इन खेरीतोंमें समाजके 
पंजीकरणकी, मानो वह केवल अपराधियोंका बना हो, कोई चर्चा नहीं की गई है। अध्यादेशके 
मसविदेमें ब्रिटिश एशियाइयों तथा अन्य लोगोंके बीच कोई अन्तर नहीं माता गया है। आप 
देखेंगे कि इस अध्यादेशके मसविदेकी एक उपधारामें अस्थायी अनुमतिपत्रोके स्वामियोकों यह 
वचन दिया गया है कि सरकार चाहे तो उन्हे मच्य अध्यादेशसे मुक्त कर सकती है। यह धारा 
भारतीय समाजका अकारण अपमान करनेवाली है। कोई भी स्वाभिमानी भारतीय इस प्रकारकी 
रियायत कभी नहीं माँगेगा। यह सोचकर वड़ा दुख होता है कि यदि महाराजकुमार 
रणजीतर्सिहजी भी ब्रिटिश शासनाथीन ट्रास्सवालमे प्रवेश करना चाहे तो उन्हें अनुमतिपत्रके 
लिए अर्जी देनी पड़ेगी और फिर उन्हें एक प्याला शराब प्राप्त करनेके लिए भच्च-अध्यादेशके 
बन्धनसे वरी किये जानेंके हेतु सरकारके सामने गिड़गिडाना पडेगा। अनेक वर्षकि बाद 
साज्नाज्यने ऐसी उदारदलीय सरकार पाई है। पर वया यह सरकार साम्राज्यके मिर्बेल और 
असहाय सदस्योंकी रक्षा इस प्रकार करेगी ! 


[ अग्रेजीसे 
इंडिया, २८-९-१९०६ 


१. देखिए “पत्र: उपनिवेश-सचिवों “+ एृष्ठ ४६१०३ ! 
२. देखिए “ कप्तोटीपर *, पृ४ ४६२०३ । 


४४९, पत्र: अखबारोंकों" 


[ जोहानिसब्॒ग | 
सितम्बर १९, १९०६ 


| महोदय, ] 

मेरा खयारू है कि निम्नलिखित तथ्य उपनिवेजके काम-काजकी दिल वहलानेवाली स्थिति 
प्रकट करते है। यदि आपका भी खयाल मेरे ही जैसा हो तो, मुझे भरोसा है, प्राथमिक न्यायकी 
दष्टिसे आप इन्हें प्रकाशित ही नहीं करेगे, बल्कि टिप्पणी भी लिखेंगे। 

तारीख १४ को काफिर मेलसे पूतिया नामकी एक भारतीय स्त्री अपने पतिके साथ, डबवेनसे 
जोहानिसबर्ग जा रही थी। उसके पतिके पास अनुमतिपत्र था। पंजीकरण-प्रमाणपत्र भी था, 
जिसमे उसकी स्त्रीका उल्लेख था। फिर भी पत्नीको अनुमतिपत्र न होनेके आरोपमें फोक्सरस्टमें 
गिरफ्तार करके रोक लिया। इसलिए वेचारे पतिको भी रुकना पड़ा। दोनोंने हवालातमें 'रात 
बिताई। दूसरे दित सुबह पत्मीका मुकदमा हुआ। उसको मामूछी चोर-बदमाशकी भाँति कठधरेमें 
खड़ा होना पड़ा। गिरफ्तार करनेवाले पुलिस सिपाहीने निम्नलिखित गवाही दी: 


मुझे हिदायत है कि उपनिवेशमें अनुमतिपत्रके बिना प्रवेश करनेवाले सब॑ भारतीयोंको 
-- चाहे वे सन्नी हों या पुरुष, बालिग हों या नाबालिग --गिरफ्तार कर लिया जाये। 
इसमें उम्रकी कोई सीमा नहीं है। यह हिदायत उस हालतमें लागू है जब .स्त्रियाँ अपने 
पतियों और बच्चे अपने माता-पिताओंके साथ हों। पंजीकरण प्रमाणपत्रमें पलौका 
जिक्र होनेसे स्थितिमें कुछ अंतर नहीं पड़ता। तु | 


गवाहीके सिलसिलेगें मालूम हुआ कि पतिकी गवाहीके अनुसार पत्नी युद्धके दिनोमें भौर उसके 
बाद भी ट्रान्सवालमें उसके साथ मौजूद थी। मजिस्ट्रेटने निर्णय देते हुए कहा कि उसके सामने 
पत्नीको उसी दिन ७ बजे शामसे पहले उपनिवेशसे चले जानेकी आजा देनेके सिवा कोई चारा 
. नहीं है, क्योंकि उसके पास अनुमतिपत्र नहीं है। तथापि, पत्ती वकीलकी सलाहसे निर्वाससकी 
आज्ञाका उल्लंघन करके जोहानिसवर्ग चल दी। इसलिए वह जमभिस्टनमें गिरफ्तार कर छी गई। 
अभीतक यह ख़बर नहीं मिली है कि इस मामलेमें अन्त्में क्या हुआ। 

किन्तु मैं जो-कुछ कहना चाहता हूँ उसका इस मामछेकी आगेकी कारवाईसे कोई सम्बन्ध 
नहीं है। बात यह है: क्या सरकार, द्वान्सवालकी जनताके नामपर, ब्रिटिश भारतीय स्ट्रियों 
और बच्चोके लिए आतंकका राज' कायम करेगी? मुकदमेमें यह बात स्वीकार की गई कि यह 
कोई एकाकी मामला नहीं है। याद रखिए कि अनुमतिपत्र-सम्बन्धी प्रामाणिक एंवं मुद्रित नियमोंके 
अनुसार जब स्त्रियाँ अपने पतियोंके साथ या १६ सालसे कम उम्रके बच्चे अपने माता-पिताओंके 


कब 


१. गांधीजीने यह पत्र जोहानित्वर्गके तीनों दैनिकोंको लिखा था। “अलुमतिपत्का पक्र, निदनीय 
मामछा ” शीरषेकसे यह इंडियन ओपिनियनमें भी उद्धुतत किया गया था । ३ व 

२. प्रथम अनुच्छेदकों छोडकर यह पत्र “ हमारे जोह्दानिसबर्ग संवाददाता दारा प्रेषित, सितम्बर १५ 
१९०६ का विशेष संवाद ”के रूपमें २०-९-१९०६ के नेटारू मर्क्युरीमें प्रकाशित हुआ था। 


पत्र: डॉ० एडवर्ड मंडीकों ड्ड५ 
साथ हो तो उनको हक आ लेनेकी आवश्यकता नहीं है। क्‍या अब भारतीय स्त्रियोको 
अनुमतिपत्र कार्यातयमें जाना पड़ेगा और थका डालनेवाली तथा झुझलाहट पैदा करनेवाली 
जाँचके पश्चात्‌ अपना अनुमतिपत्र हासिझ करना पड़ेगा? और फिर गोदके बच्चोका क्‍या होगा ? 
यह कोई अलिफ लछाका किस्सा नही है। जो बच्चे मुश्किल्से रेगकर चल सकते हैं उनको भी 
फोक्सरस्टमे रोका गया है। क्‍या श्री छवडे और उन्तके साथियों तक को इस सबकी जरूरत 
है? क्या आपको है? 
आपका, आदि, 
मो० क० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] 
स्टार, १९-९-१९०६ 


४५७०. पत्र: डा० एडवर्ड मंडीकों 


२१-२४ कोर्ट चेम्बस 
जोहानिसबर्ग 
सितम्बर २०, १९०६ 
प्रिय डॉ० नंडी, 
यदि अदालतमे जानी-मानी प्रतिष्ठा और योग्यतावाल़े व्यक्ति हो तो आपके दोनो प्रश्नोपर' 
मेरा उत्तर स्वीकारात्मक है। 


आपका सच्चा, 
मो० क० गांधी 
[डॉ० एडवर्ड नंडी 
जेकव चेम्वर्स 
कोर्ट रोड 
जोहानिसवर्ग ] 
[ अंग्रेजीसे | 


प्रियोरिया आकइव्ज़ एल० जी० फाइल सं० ९३ : एशियाटिक्स 


१. प्रइन निम्नलिखित भे : 

“८ (क) इस उपन्विशमें कुछ भारतीयोंके गैरकानूनी तरीकेसे भानेकी वात कही गई है भोर उनकी संख्याके 
बारैमें विश्शि भारतीयोंके प्रतिनिधियों और शशियाई विभागके अधिकारियोंका भन्‍्दाज मेल नहीं खाता । यह देखते 
हुए क्या आप किसी ऐसे भायीग या अदाव्तका निर्णय स्वीकार कर सकेंगे जिसका एक व्यक्ति न्यायाधीश और 
दूसरा व्यक्ति गैरतरकारी, अदाल्ती जाच करनेमें सप्र्थ त्था निषक्ष हो? 

(ख) णो भारतीय कॉनूनन इस उपनिवेशमें छोट सकते है किन्तु जिन्ें किसी कारण टान्सवाल्में प्रवेशकी 
अनुमति प्राप्त नहीं हो सक्री है, वे इस समय चाहे भारतमें हों चाहे और कहीं; क्या उनके वारेमें उक्त आयेगके 
एकमत पौौसडेफों निर्णायक्ष मान सक्षेमे? यदि अदाल्तके दोनों सदस्थोर्मे मतभेद ही ते उस हाक्तमें कोई भी 


पश्ष सर्वोच्च न्यायात्यके सामने अपील कर सकता है ।॥” 


४५७१. पत्र: “लीडर को" 


जोहानिसबर्म 
सितम्बर २१, १९०६ 
सम्पांदक 
डर लीडर 
महोदय, 


अभी हालमें फोक्सरस्टमें पृनिया नामंकी एक स्त्री अनुमतिपत्र न होनेपर गिरफ्तार की गई 
थी, यद्यपि वह अपने पतिके साथ थी। इस घटनाके सम्बन्धमें मैने अखबारोंको एक पत्र! लिखा था। 
आपके अपने डबंत-संवाददाताने आपको जो-कुछ लिख भेजा है वह, सारांशतः, मेरे पत्रका स्पष्टी- 


करण है। आपका संवाददाता कहता है: “ ट्रान्सवालके नियमोंमें परिवर्ततका कारण यह था कि 


१, यह २९-९-१९०६ के इंडियन ओपिनियन्तमें भी पुनः प्रकाशित हुआ था । 
२, देखिए “ पत्र ; अखबारोंको ”, पृष्ठ ४४४-५ । इस सम्बन्धमें १०९-१९०६के नेटाछ . युंरीमें 
पूनिया सम्बन्धी घटमाके बारेमें यह स्पष्टीकरण छपरा था; ह 
“ टन्सवाल्के अधिकारियोंने फोक्सररूमें एक भारतीय जीकी रोक लिया था, गिप्तपर श्री भो० क० गांधीने 
हैंड डेली. में मापत्ति की है। वह नेशल्के करके अखवारोंगें छपी है । स्पष्ट है कि इस घरनाका गत 
अर्थ निकाछा गया है। श्री गांधीके पत्रसे यह अतीत होता है कि सीमापर अनुमतिपत्र बिना आनेवाली एशियाई 
स्त्रीकों रोकना अमूतपूर्वे घटना है । उसमें दरन्सवाल सरकारकी पुल्सिकों दी गई हिदायतोंकों “स्तियोंके विस्दध 
युद्ध” बताया गया है । किन्तु डवैनके प्रवासी-अधिकारियोंने इसको विल्कुछ गलत वताया है | उन्होंने सब्ट किया. 
है कि टान्सवाल्के नियमोंके अनुसार पत्येक एशियाई अवासीके पाप, चाहे वह वाल्गि हो या नाबालिग, पुर हो 
या स्री, अनुमतिपत्र होना आवश्यक है । तभी उसको उपनिवेशमें प्रवेश करनेकी इजाजत दी जायेगी । इसके 
अतिखित, भो पुरुष अपनी पत्नीको अपने साथ छा रहा है, उसको यह भी सिद्ध करना है कि उसका उप ख्रीके 
साथ विवाह हुआ है । नेटाह्में स्थिति कुछ मिन्न है । वहाँ जो स्री अपने पतिके साथ भाती है उस्तको भल्ग 
अनुमतिपत्र दिखाना आवश्यक नहीं होता । फिर भी पुरुष को इसका विश्वासजनक प्रमाण देना पढ़ता है कि 
वह स््री उसकी पहनी है और उसको इस आशयका प्रमाणपत्र ही साथ नहीं छाना होता, बल्कि इस सम्बन्ध 
बारीकीसे व्यक्तिगत छानबीन भी की जाती है ! प्रायः पत्तिके पंजीकरण-प्रमाणपत्रपर पत्नीक्षा हुल्या दूर केर 
दवा जाता है, ताकि वह उसके व्यक्तिगत पासका काम दे जाये और उसे तत्काछ उसकी शिनार्त हो जाये । 
किन्तु प्रतीत होता है द्वि हुल्या मुसलमान खियोके बारेंमें कमी-कमी दे नहीं भी क्रिया जाता । उनका सुपर 
बुक डालकर निकटता मजहवी फजे है। ऐसा कभी-कभी ही होता है, या कभी: नहीं होता, कि स्थानीय 
प्रवासी-अधिकारी इन ख्तियोंके वुर्कें हृटनेका भाग्रह करें । जहाँ-कहीं सम्भव द्ोता है, प्रवातियोंकी धार्मिक 
भावनाओंका दर तरह खयाल रखा जाता है । | ह 
| / टरन्सवाल्में, जहाँ कुछ पमयसे एशियाश्योकि एृथक्करणकी नीति पूरे जोरसे बरती जा रही है, र॑गदार 
प्रवासियोंका प्रवेश और भी ज्यादा कठिन हो गया है। और यही कारण है कि वहाँ पुरुषोंक्ी मेति सिेकि 
लिए भी अनुमतिपत्र रखना जरूरी कर दिया गया है । एक समय था जब कि अभ्यादेशकी धारामें केवल _ 
« एशियाई ” का उल्छेख होनेके कारण खतियों और बच्चोंको पाप्तोके बिना भाने दिया जाता था; किन्त बढ 
इसमें संशोधन करके ख्ियों और पुरुषों दोनोंकी शामिल कर लिया गया है। मादम हुआ था कि उपतिविधमें 
जो भारतीय रह रहे है प्रकश्तः उसकी पत्नियोके रूपमें रियों राई जा रही है। फिल्तु वे पत्ियाँ जेसी कुछ 
नहीं थीं, बल्कि दुइ्चरित्र स्वियाँ थीं। ओर अब दान्तवाल्के अधिकारी स्तियेकि लिए भी अलुमतिपत्र केनेपर 


स्वेगीय व्यावमूति बदरुदीन तेयवजी ६ 


जो भारतीय इस समय उपनिवेशमे रहते है, वे स्त्रियोकों पत्नियोके रूपमे छा रहे है, ये वस्तुतः उनकी 
पत्नियों जैसी कुछ नहीं होती, प्राय. दुश्चरित्र स्त्रियाँ होती है। ” भारतीय स्त्री जातिपर इस 
दुष्टतापूर्ण छाछन्पर सही बंठनें छायक एक ही वाक्यका प्रयोग मैं कर सकता हँ-- सो यह कि, 
यह एक छरूज्जाजनक असत्य है। आपको उस प्रवासी-अधिकारीका नाम छाप देना चाहिए जिसने, 
बताया जाता है, यह बहुमूल्य कारण दिया है। में उसको चुनौती देता हूँ कि वह किसी एक 
भी ऐसी स्त्रीका ताम प्रकाशित करे। मुझे शान्ति-रक्षा अध्यादेशके प्रशासनका बहुत बड़ा अनुभव 
है, किन्तु मुझे यह कहनेसें कोई हिचक नहीं है कि इसपर अमलके पूरे अरसेमें मेरी जानकारीमें 
ऐसी एक भी दुशुचरित्र स्त्री उपनिवेशमें आपके सवाददाताके सुझागे हुए तरीकेसे प्रविष्ट नही हुई 
है। मेने सरकारी तौरपर जानकारी माँगी है, जो आपके पाठकोकी सेवामे प्रस्तुत की जायेंगी।' 
इस बीच, क्या यह क्रुछ आश्चर्यकी बात नहीं है कि द्रान्सवालके नियमोके सम्बन्धमें स्पष्टीकरण 
इतनी दूर स्थित डर्वेनसे चछकर यहाँ आये ? 


आपका, आदि 
मो० क० गांधी 
| अंग्रेजीसे | 
द्वान्‍्सवाल्न लीडर, २९-१९-१९०६ 


४५२. स्वर्गीय न्यायमूर्ति बदरुद्दीव तेयबजी 


इधर कुछ दिनोसे भारत अपने योग्यतम सपृतोकों खोता जा रहा है। अभी कलकी ही बात 
है कि हमे स्वर्गीय श्री उमेशचन्द्र बर्जीके देहावसातकी बात्तः लिखनी पडी थी। आज हमको 
उन्हीके समान प्रतिष्ठित दूसरे देशभक्त न्यायमूर्ति वदरुद्दीन तैयबजीकी मृत्युका समाचार देना पड़ 
रहा है। स्वर्गीय श्री वर्जके समान ही श्री बदरुद्दीन तैयबजी भी नौरोजी परम्पराके थे। 

वे वस्बईकी तरफके एक सर्वप्रथम बैरिस्टर थे, जिन्होंने १८६७ में बैरिस्टरी शुरू की थी। वे 
ही पहले भारतीय थे जितका नाम वम्बईके उच्च-स्यायालयमें एडवोकेटके रूपमें दर्ज हुआ था। 
स्वर्गीय श्री वदरुद्दीन तैबबजी तिजी अध्यवसाय और योग्यताके कारण शीध्ष ही अपने व्यवसायके 
उच्च शिखरपर पहुँच गये। वे राष्ट्रीय काग्रेसके सस्थापकोमे थे और उसके तीसरे अधिवेदनके अध्यक्ष 
थे। उनका उ्दूका ज्ञान अनूठा था। अग्नेजी या उ्द दोनो भाषाओके वक्‍ताके रूपमें वे समान रूपसे 
चमके | वसम्बई उच्च-त्थायालयके न्‍्यायाधीशके रूपमे उनकी बहुत प्रतिष्ठा थी और उसके फैसले 
सदेव सही और स्याययुकत माने जाते थे। अपने सहधर्मियोके बीच उनके समाज-सुधारक कार्य अत्यन्त 


जोर देते है, क्योंकि इस सावधानीके बिना वे यह अनुभव करते हैं कि छोग असतीमित संल्यामें स्ियोंकी केवल 
यह कहकर छा सकते है कि वे उनकी विवाहिता है । 

“कुछ भी हो, जो ख्री फोक्सररूमें रोकी गई थी, उसका उदाहरण टान्सवालमें अनधिक्ृत्त मरवेशकी सीमित 
करनेकी अधिकारियोंकी कारंवाईका अकेल उदाहरण नहीं है। और स्थानीय रुपते भाप्त सूचनासे निरचय ही यह 
प्रकट होता है कि दान्सवाल्के पक्र अखबारकी “ सरकारक्ा सिपोंके विरुद्ध युद्ध” ट्पणी तभी उचित है जबकि 
कोई दान्सवाल्के नये कानूनोंकी उस दृश्टति देखे ।” 

९, देखिए “पत्र; छीडरकों”, पृष्ठ ४५६ और पृष्ठ ४६१ । 

२. देखिए, “ स्वर्गीय उमेशचन््ध बनर्जी ”, एृष्ठ ४०८ । 


४४८ समूर्ण गांधी वाडमय 


प्रशंसनीय थे और वे स्त्री-शिक्षाके दृढ़ पक्षपाती थे। उन्होंने न केवछ मुसलमानोंमें अपने भाषणसे 
स्त्री शिक्षाका प्रचार किया, वल्कि स्वयं अपने कुटुम्बंगे भी उसका उदाहरण पेश किया। उनकी 
अपनी लड़कियोने विश्वविद्यालयकी प्रथम कोटिकी शिक्षा प्राप्त की है। 
हम स्वर्गीय श्री तैयबजीके कुटुम्बके प्रति अपनी सादर समवेदना प्रकट करते है। 
| अंग्रेजीसे | ह 
इंडियन ओपिनियन, २९-९-१९०६ 


४५३. द्रान्सवालके भारतीयों द्वारा विरोध- 


पुराने एम्पायर ताठक घरमे जो विज्ञाक भारतीय सभा हुई थी, उसका परिणाम प्रकट होने 
लगा है। रैड डेली मेल ' ने ट्रान्सवालू अध्यादेशके मसविदेके विरुद्ध किये गये उस आन्दोलनकी, 
जिसकी परिणति जोहानिसबर्गमें हुए हालके महान प्रदरशनमें हुईं, बंग-भंग आन्दोलनसे झूठी तुलना की 
है और उक्त सभाकी हेसी उड़ाई है। इस उपहाससे प्रकट होता है कि सभाका महत्त्व अनुभव 
किया गया है। स्टार ' तो इस सभाके कारण बौखला गया है। वह दक्षिण आफ्रिकियोंको भड़काता 
है कि ब्रिटिश भारतीयोंने अध्यादेशके विरुद्ध जो सत्याग्रह करनेका निश्चय किया हैं उसके जवाबमें 
उन्हें ट्रान्सवालसे भारतीयोंको बलपूर्वंक निकाछ देनेका आन्दोलन आरम्भ करना चाहिए। 

न तो डेली मेल ने और न स्टार ने अध्यादेशको समझने या उसका अध्ययन करनेका 
कष्ट उठाया है। उनके लिए यह पंजीयन करानेकी एक निर्दोष प्रणाली है। यदि इस अध्यादेशको 
' पंजीयन अध्यादेश ' का गलत नाम देनेके स्थानपर संदिर्धों था अपराधियोंकी पहचानका 
अध्यादेश ” नाम दिया गया होता तो कदाचित्‌ हमारे सहयोगियोंने इसकी भर्यकरताका अनुभव 
किया होता। जैसा कि 'डेली मेल ' कहता है, यह जरूरी नहीं है कि हम सरकारपर जानवृझकर 
भारतीयोंका अनावश्यक अपमान करनेका दोषारोपण करें। अध्यादेश स्वयं स्पष्ट है। यह बात 
समझ ली जानी चाहिए कि भारतीयोके पास पहलेसे ही ऐसे पंजीयन प्रमाणपत्र है, जिनमे भंगूठेके 
निशानके साथ तफसीलसे सब वातें दी गई है, ताकि प्रमाणपत्रवालेकी ठीक पहचान की जा सके। 
नये अध्यादेशमे अब पहचानकी एक ऐसी प्रक्रियाकी व्यवस्था की गई है, जिसका आबोजब 
भविष्यमें समय-समयपर बदलते रहनेवाले विनिमयोंके अनुसार होगा। | 

'स्टार” जिसे, मालूम पड़ता है, सरकारका विद्वास प्राप्त है, हमें सूचित करता है कि 
शिनाख्तकी नई प्रणाली प्रमाणपत्नोंके अनुचित उपयोग या दुरुपयोगका पता छग्रानेके लिए काफी 
सख्त होगी। स्टार ' द्वारा दी गई सूचनाके बिता भी यह अनुमात करना सर्वथा उचित है कि नई 
प्रणाली वर्तमान प्रणालीसे अवश्यमेव ज्यादा कठोर होगी, क्योंकि श्री डंकनने हैरतमें डाल देनेवाले 
आत्मविश्वासके साथ घोषणा की है कि वर्तमान प्रणाली अपर्याप्त है। हमारे पास यह विश्वास 
करनेके कारण है कि अध्यादेशके प्रथम वाचनके समय तक प्रचलित भ्रणालीकी जानकारी 
श्री डंकनको नहीं थी। पर यह तो प्रसंगवश कह दिया गया है, और भारतीय मामलोंके बारेमें 
ट्रान्सवालमें जो उपेक्षा और अज्ञता आम तौरपर देखनेको मिलती है उसके अनुरूप ही है। 

भारतीय समाजने ब्रिटिश शासनके अन्तर्गत पहला पंजीयन अपनी इच्छासे कराया था। इंश्न 
आत्मोत्सगंपूर्णं शिष्टाचारकों सरकारने गलत समझा है। उसने समझा कि भारतीय ऐसे दब्बू 


१, देखिए “ सार्वजनिक समा ”, पृष्ठ ४३०-४ । 


टान्तवाल अनुमतिपत्र अध्यादेश ४४९ 


स्वभावके है जो किसी भी दबाव और अपमानकों सहन कर लेगे। अगर “स्टार” समझता है 
कि भारतीय हर तरहंका अपमान सहुनेके लिए ही पैदा हुए है तो इस तरहकी सभा, जिसने 
हमारे सहयोगीको उत्तेजित किया है, आवश्यक थी-- भले उसकी इस धारणाके निराकरणके 
लिए ही क्यों न हो। 

न तो ' डेली मेल ' के उपहाससे और न ' स्टार ' की तीव्र धमकियोसे ट्रान्सवालके भारतीयोको 
अपने पवित्र निर्चयसे विरत होना चाहिए। धमकियो और उपहासकी तो आशका थी ही । 
ति.सन्देह संघर्ष समाप्त होने तक हमें दोनोंका अधिकाधिक सामना करना पड़ेगा। ट्रान्सवालके 
विभिन्न केन्द्रोसे जो सूचताएँ हमे मिल रही है उनसे माछूम होता है कि इस ऐतिहासिक संकल्पको 
पूर्ण करनेका निच्चय ज्यों-का-त्यो ढढ़ है। परमात्मा इस परीक्षामे हमारे पीड़ित देशवन्धुओकी 
सहायता करे। 

[ अंग्रेजीसे ) 
इंडियन ओपिनियन, २२--९-१९० ६ 


४५४. ट्रान्सवाल अनुसतिपत्र अध्यादेश 


अन्यत्र हम सरकार बनाम भाभाके मुकदमेके बारेमे सर्वोच्च न्यायालयके फैसलेका पूर्ण पाठ' 
छाप रहे है । याद होगा कि कुछ समय पहले श्री ई० एम० भयात अपने पुराने व पजीयन-प्रमाण- 
पत्रके बलपर ट्रान्सवालमें प्रविब्द हुए थे। फोक्सरस्टके मजिस्ट्रेटने निर्णय दिया था कि इस प्रकारका 
प्रमाणपत्र गान्ति-रक्षा अध्यादेशकी शर्तोकि अन्तर्गत ट्रान्सवालमें निवास करनेका कानूनी अधिकार 
देता है। इसपर महान्यायवदादीने पुनविचारके लिए सर्वोच्च न्यायालयसे प्रार्थना की, पर सर्वोच्च 
त्यायालयने पुतरविच्ारकी दरखास्त खारिज कर दी और श्री भयातके मामलेमे जो मुद्दा उठाया गया 
था वह अनिर्णीत ही रह गया। 

वही मुद्दा उपर्युक्त मामलेगे भी सर्वोच्च त्यायाल्यके सामते उठाया गया और इस बार, ट्रान्स- 
वालके सर्वोच्च न्‍्यायाधिकरणसे इसपर निर्णय लेनेमें, कोई कठिनाई नही हुई। फैसला ब्रिटिश 
भारतीयोके द्ावेके विरुद्ध गया है, और इसपर हमे आरचर्य नहीं हुआ है। किन्तु सर्वोच्च न्याया- 
लगने मुख्य मुहेपर अपील करनेवालेके पक्षमे फैसछा दिया हैं। वह फैसला है कि यदि अनुमति- 
पत्र रखनेसे छूट पानेके लिए कोई प्रार्यनापत्र दिया जाता है और मजिस्ट्रेट उसकी जाँच करने- 
प्र निर्दासन-आदेश देता है तो वह आदेश और भी प्रमाण उपलब्ध होनेपर मजिस्ट्रेटको अपने 
निर्णयपर पुनविचार करनेसे नही रोकता। किन्तु सर्वोच्च न्यायालयने फैसछा दिया कि श्री भाभाके 
मामलेसे मजिस्ट्रेटका निर्णय सही था, यद्यपि वह गलत पक्षपर आधारित था। इसके परिणामस्वरूप 
मजिस्टेट द्वारा दी गई कारावासकी सादी सजापर हिचकिचाहटके साथ अदालतकी स्वीकृतिकी 
मुहर छग गई; यद्यपि सर्वोच्च त्यायालयने अपील करनेवालेके साथ बहुत सहानुभूति भ्रकट की। 
मुख्य न्यायाधीशने सुझाव दिया कि ताजको यह सजा माफ़ कर देनी चाहिए मे चूंकि यहु 
एक परीक्षात्मक मुकदमा था और मुख्य न्यायाधीश तथा न्यायमूर्ति मेसव दोनोंका विचार था 
कि श्री भाभाके पास पुराना डच प्रमाणपत्र है, इसलिए उन्हे अनुमतिपत्र मिल जाना चाहिए। 


१. यहाँ नहीं दिया गया । 
२, देखिए “टान्सवाल्के अनुमतिपत्र ”, पृष्ठ ३८४ । 


५-२९ 


४०० समूण गांधी वाडप्तव 


लेपिटनेंट गवर्नरने दयाके अपने परमाधिकारका उपयोग किया है और श्री भाभाकी सजा माफ 
कर दी है। और बहुत सम्भव है कि श्री भाभाको ट्रान्सवालमें शान्तिपू्वक रहने दिया जायेगा। 
इसलिए जहाँतक व्यक्तिका सवाल है, इससे आखिर न्याय हो ही जायेगा। 
किन्तु इस भामलेका भारतीय स्थितिपर महत्त्वपूर्ण प्रभाव पड़ा है। इससे प्रकट होता है कि 
शान्ति-रक्षा अध्यादेशके प्रशासनमे कही कोई भारी त्रुटि है। हमें मिडिलवर्गमें ब्रिटिश भारतीय 
शिष्टमण्डलको दिये गये लॉ सेल्वोनेके पवित्र वचन प्राप्त हूँ कि ट्रान्सवालमें युद्धके पूर्व निवास 
करनेवाले सब भारतीयोंको देशमें प्रवेश करनेका अधिकार होगा।' हमें उपनिवेश-सचिवका 
आश्वासन प्राप्त है कि ऐसे निवासियोंको देशमें प्रवेश करनेका अधिकार है। फिर भी हम देखते 
हैं कि श्री भाभाको ट्रान्सवालमें प्रवेश करनेमें बहुत ज्यादा कठिताइयोंका सामना करना पड़ा। इस 
तरहके अनेक मामले हूँ जिनमें पंजीयनके प्रमाणपत्रोंका सबत होनेपर भी लछोगोंकों अनमतिपत्र 
नहीं मिले हैं। तब क्या हम यह आशा नहीं कर सकते कि लॉर्ड सेल्वोर्नका आइवासन कार्य-रूपमें 
परिणत होगा और जिन लोगोंको समुद्र तटपर प्रतीक्षा करते काफी हूम्वा समय हो गया है, 
उन्हे द्वान्सवालमें पुनः प्रवेश करनेकी अनुमति दी जायेगी ? 


[ अग्रेजीसे ] | 
इंडियन ओपिनियन, २२-९-१९०६ 


४५५, ट्रान्सवालमें भारतीय स्त्रियोंकी मुसीबतें 


भारतीय स््रियोंकों ट्रान्सवालमे अनुमतिपत्रोंकी परेशानी होती ही रहती है। अपने अंग्रेजी 

विभागमें हम एक घटनाकी हकीकत दे रहे है। मंगरे और उसकी पत्नी पूनिया दोनों १४ सितम्बरको 
ट्रान्सवाल जा रहे थे। फोक्सरस्टमें जाँच करनेवाली पुलिसने पत्नीकों उतार दिया; क्योंकि 
उसके पास अलग अनुमतिपत्र नही था। मंगरेने अपना अनुमतिपत्र व पंजीयनपत्र दिखाया। पंजीयत- 
पत्रमें पत्नीका नाम दर्ज था फिर भी उसे जानेंकी आज्ञा नहीं दी गईं। इसलिए पति-पत्नी दोनो 
उतरे और कैदमें रहे। १५ तारीखको मुकदमा चलाया गया। उसमें पुलिस अधिकारीने अपने 
बयानमे कहा कि यदि स्त्रियों और वालकोंके पास -- फिर वे चाहे जिस उम्रके हों और अपने पति 
अथवा माँ-वापके साथ सफर कर रहे हों या अकेले हों --- अनुमतिपत्र न हों तो उन्हे पकड़नेका 
उसे आदेश है। वयानसे यह भी मालूम हुआ कि पत्नी ३१ मई १९०९ को ट्रान्सवालमें थी। 
इतना होनेपर भी मजिस्ट्रेटने इस विनापर, कि स्त्रीने बयान नहीं दिया, उसे उसी दिन ७ बजेसे 
पहले देश छोड़नेका आदेश दिया।[ईविंस तरह इस राज्यमें पत्नीको पतिसे और वालकोंकों अपने- 
माता-पितासे जुदा किया जाता है। इस सम्बन्धमें तत्काल प्रभावशाली कार्रवाई करना जरूरी है। 
हमे आशा है कि आवश्यकता पड़नेपर यह मुकदमा सर्वोच्च न्‍्यायालूयमें ले जाया जायेगा। हमे 
मानते है कि ऐसे कानूवके सामने आत्मसमर्पण करनेकी अपेक्षा म्दोका जेल जाना हजार गुता 
बेहतर है।) 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियन, २२-९-१९०६ 


१, सितम्बर ४को मिडिल्वंगैमें मानपत्र भट किये जानेपर छोंडे सेलोनने यह भाश्राप्तत दिया था। 
देखिए इंडियन ओपिनियन, ८-९-१९०६ । 


४५६- जोहानिसबर्भकी चिद॒ठी ' 
ट्रान्सवालकी विराद सभा 


' रेंड डेली मेल का कहना है कि एम्पायर नाटक-धरमे भारतीयोकी जैसी सभा हुई थी, वैसी 
ट्रान्सवालमे शायद ही कभी हुई हो। ताटठक-घर खचाखच भर गया था। कमसे-कम तीन हजार 
व्यक्ति उपस्थित होगे। बहुतेरे छोग भीतर जा ही न सके। दुकानदारों और फेरीवालो --- सभीने 
दस वजेसे काम बन्द कर दिया था । दरवाजे यद्यपि २ बजे खुलनेवाले थे, फिर भी लोगोने ११ बजे 
से इकट्ठा होना शुरू कर दिया था। १२ बजे ताटक-घर खोलना पड़ा। डेढ़ बजे तो उस 
विशाल ताठक-घरमें घुसनेकी गृजाइश ही नहीं थी। इतने छोग होते हुए भी कोई किसीसे छडाई- 
झगड़ा नहीं करता था। सब जगह झान्ति थी। सब धीरजके साथ कामकी शुरुआतका रास्ता 
देखते बैठे या खड़े थे। ऐसी सभा और ऐसा उत्साह कभी देखनेमे नहीं आया। 

इससे यद्यपि भारतीयोके दु खोका दिग्दशंन होता है, फिर भी यह स्वीकार करना होगा कि 
सभाकी इस सफलताका मुख्य श्रेय हमीदिया इस्छामिया अजुमनकों है। इस अंजुमनका भवन 
हिन्दू-मुसछमान सबके लिए खोल दिया गया था। उसमें आठ दित पहलेसे सभाएँ होने छगी 
थी, और सभी भारतीय नेता उसमें इकट्ठा होकर विधार-विमश करते थे। बैठके प्राय. रातके 
बारह बजे तक चलती रहतीं। हमीदिया इस्लामिया अंजुमतसे दक्षिण आफ्रिकाकी सभी युवक- 
मण्डलियोंको सबक केना चाहिए। 

इस सभामें बहुत जगहोसे प्रतिनिधि आये थे। मिडिलिवर्ग, स्टेडटेन, वलार्कूसडॉर्प आदि स्थानोसे 
तार व पत्र आये थे, जिनमें सभाके प्रति सहानुभूति व उससे सहमति व्यक्त की गई थी। उपनिवेश- 
मन्त्री और श्री चैमनेको सभामें उपस्थित होनेके छिए निमत्रित किया गया था। श्री चेमने हाजिर 
थे। उन्हे अध्यक्षके दाहिनी ओर कुर्सी दी गई थी। इसके अतिरिवत प्रिटोरियाके वकील श्री लिखटन- 
स्‍्टाइन, श्री इजरेयलस्ट्रम, श्री लिटमैन लेड्सवर्ग, स्टुअर्ट कैम्बेलके मैनेजर आदि गोरे उपस्थित 
थे। तीनों समाचारपत्रोके सवाददाता भी आये थे। 

ठीक तीन बजे अध्यक्ष श्री अब्दुल गनीने अपना भाषण शुरू किया। सबको यही महसूस 
हुआ कि इस बार श्री अब्दुछ गतीने तो हद कर दी। उनका भाषण सरल हिन्दुस्तानीमें सक्षिप्त 
और लच्छेदार था। उन्होंने जो बातें कही वे मध्यममार्यक्री और जोशीली थी। उनकी आवाज 
जोरदार और सबको भरी भाँति सुनाई पड़ने छायक थी। छोगोने उनके भाषणका तालियोसे 
स्वागत किया | जब उन्होंने जेल जानेकी बात की तब सबने एक स्वरसे कहा --- / हम जेल जायेंगे 
लेकित फिरसे पंजीयत नहीं करवायेंगे। 

श्री अब्दुल गनीका अग्रेजी भाषण डॉँ० गॉडफ्रेने पढ़कर सुनाया। 

97 नाचाछाल शाह 

पहुछा प्रस्ताव पेश करनेका काम श्री नानाहाल वालजी शाहके सुपुर्दे था। श्री शाहका भाषण 
अंग्रेजीमे था। उसका साराश निम्नानुसार है: 

आज हम बहुत गंसीर कामके लिए इकदठा हुए है। श्री डंकनते कहा है कि इस नये 

कानूतकी जरूरत है। उन्होंने इसका कारण यह बताया है कि जो पंजीयनपत्र दिये 

गये है उन्हें बेचा जा सकता है और इसलिए उन पंजीयनपत्नोंके आधारपर ऐसे लोग 


१. यह संवाद “विशेष रिपीट ” के रूपमें छपा था । 


४५२ सम्पूण गांधी वाडमय 


आ जाते हे जिन्हें. आनेका हक नहीं है। हम इसके लिए बेकका उदाहरण हें।. यदि 
बेककों मालूम हो कि उसके नामसे कुछ जाली नोद भी चल रहे हे, तो क्या वह सारे 
नोटोंको रद कर देगा? हमसे श्री डंकन फहते हे कि आपके पंजीयनपतन्न झठे हैं। फिर 
भी हम बदल देगे। यह कसा कानून ? लेकित भे यह कहना चाहता हूँ कि पंजीयनपत्र 
झठ हैं ही नहीं। हे 
- अपना पंजीयलपत्र निकालकर श्री शाहने कहा, “ इस पंजीयनपत्रपर मेरा नाम है, मेरी पत्नीका 
नाम है, मेरी जाति है, मेरा धधा है, मेरी उँचाई है, मेरी उम्र है।” और, उन्होंने कागज 
पटठककर कहा 
इसपर मेरे अँगूठेकी निश्ञानी है। क्या इतना काफों नहीं है? क्या इस पंजीयतपत्रकों 
दूसरा व्यक्ति काममें छा सकता है? क्‍या सरकार अब हमारे माथेपर कर्ंकका दौका 
लगाना चाहतो है? से अपना पंजीयनपत्र कभी नहीं दूँगा। में पंजीकृत नहीं हूँगा। 
बेसा क्रनेकी अपेक्षा सुझे जेल जाना पसंद है और में वहाँ जाऊँगा। (तालियाँ)। 
श्री सी० के० टी० नायड़ने श्री शाहका समर्थन किया और तमिल भाषामें तमिल छोगोंको 
समझाया । कु 


श्री अब्दुछ रहमान 
दुसरे प्रस्तावका समर्थत करनेके लिए श्री अब्दुल रहमान खड़े हुए। उन्होंने संक्षेपमें बताया 
कि हमें लगता है कि ब्रिटिश सरकारके राज्यमें हमपर डच सरकारकी अपेक्षा ज्यादा जुल्म हो 
रहा है। सर हेनरी कॉटनने कहा है कि डच सरकार यदि हमें कोड़े मारती थी, तो ब्रिटिश 
सरकार बिच्छके डंक मारती है।' 


* डॉक्टर गॉडके 
श्री अब्दुल रहमानका समर्थन करते हुए डॉ० गॉडफ्ेने कहा कि, 
लॉड मिलनर, लॉर्ड रॉबर्ट्स, श्री चेम्बरलेन आदिने जो हमें बड़े-बड़े वचन दिये थे, उतपर 
पानी फिर गया है। (शर्म! )। 

भारतीय समाजने डर्बेनके भारतीय विद्याथियोंकों स्वर्गीया महारानीकी तसवीर दी थी। उसे 

दिखाते हुए डॉक्टरने कहा, 
इन महारानीको हम पुजते हे। इनकी धोषणापर द्वान्सवाल सरकारने पानी फेर दिया 
है। ब्रिटिश झंडेके नीचे समान हक, स्वतंत्रता तथा न्याय मिलना चाहिये। किन्तु हमें 
गुलामी, अच्याथ और अधिकारोंका अपहरण मिला है। (अफसोस ! )। सें यह बिलकुल 
साननेको तैयार सहीं कि बहुतेरे भारतीय बिना अनुसतिपत्रके या झूठे अनुसतिपत्नोंसे आये 
है। में श्रो लवडे तथा उनके भाई-बन्दकों चुनौती देता हूँ कि यदि उनमें हिम्मत हो तो 
वे भरे इसके विपरीत बात साबित करके दिखायें। हम यह जुल्म सहन करनेवाले नहीं 
है। उसके बजाय हम जेल जायेंगे। कोई यह तन समझ ले कि हम डरकर भाग जाय॑ंगे। 


१, सन्‌ १९०४ में भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस, वंबईके २० वें अधिवेशनमें उन्होंने कहा था, “भारतीय 
उपनिवेशियेकि प्रति उतके [ त्रिटिश शासकोंके ] तीर ओी क्रगरकी तोपोंसे भी अधिक भवानक रहे है और जहां 
वे कोड मारते थे वहाँ ये विच्छके डंक मारते है-।”” 

२. देखिए खण्ड ३, पृष्ठ १९०-१ और पृष्ठ १९२के सामने दिया गया चित्र । 


नोहानिसवर्गकी चिट्ठी ४५३ 


पदि कानून पास हो जायेगा तो हम सब्र अदालतमें जाकर कहेंगे कि हमें पकड़िए। 
(तालियाँ) । | 


पॉचेफस्ट्रमके श्री बेटाने गुजरातीमें दुसरे प्रस्तावका समर्थन किया। 


श्री इंसप मियाँ 
श्री ईसप मियाँका काम तीसरा प्रस्ताव पेश करना था। उत्होने कहा: 


द्रान्सवालमें अंग्रेजी राज्य रूसके राज्यसे भी ज्यादा खराब है। में स्वयं श्री इंकनसे मिलते 
प्रिटोरिया गया था। उन्होंने बहुत-सी बातें कही थीं। लेकिन किया कुछ भी नहीं। 
उलदे हमें दया दिया है। हमें एक शिष्टमण्डल विकायत भेजना ही चाहिए। वहाँ हम 
शोर मचायेंगे, और उतनेपर भी यदि सरकारने नहों सुना तो हम जेल जायेंगे। में 
टूरन्सवालमें उन्‍नीस वर्षसि हें। लेकिव जो जुल्म सेने पिछले तीन वर्षामें देखे हैं बेंसे 
कभी नहीं देखें। 
श्री ई० एस० कुगाडिया 
इस प्रस्तावका समर्थन करते हुए श्री इब्राहिम साढेजी कुवाडियाने वीचे लिखें अनुसार 
भाषण दिया: _ 

एशियाई अध्यादेशके मसविदेके सम्बन्ध अध्यक्ष आदि महोदयगण कह चुके है, 
इसलिए में मानता हूँ कि मेरे लिए बोलनेको कुछ नहीं रह जाता। इतना तो साफ है कि 
जिस सरकारके राज्यमें जुल्म नहीं है वहाँकी प्रजा सुद्धी है, और वहाँ प्रजा और 
सरकार दोनों आरामसे रहते हें! उसी प्रकार हमारे इन्हों अंग्रेज भिन्नोंके हरा उकसाये 
जानेपर लड़ाईसे एहुले हमारी भूतपुर्वे सरकार (बोअर सरकार) ने हसारे लिए जुल्दी' 
कानून बनाया था। छेकित चूँक्ति उस सरकारके भनमें हमारे लिए दया थी, इसलिए 
बहु उत्त कानूनको अमलमें नहीं छाई। अंग्रेजोंके साथ लड़ाई चली तबतक उसकी मेहर- 
बानीसे हम चेनसे रहे। अतः उसके लिए हमें बोअर सरकारका एहसान मानता चाहिए। 
अब चूंकि हमारी सरकारने इस उपनिवेशकों जीत लिया है इसलिए हमें आत्मा थी कि 
अब तो हमें तब हुक मिल जायेंगे और इसी आशाके मुताबिक हमारी तरकारने हमें बचत 
भी दिये थे। लेकिन दुर्भाग्ससे हुम आज उससे उलठटा ही देख रहे हे और हमारे खिलाफ 
ऐसे कानून बसाये जा रहे हे जो हमसे सहन नहीं किये जा सकते। अतः हसारा कर्तव्य 
है कि यदि सरकार हम लोगोंके लिए उचित कानूच बनाये तो हमें उसके अधीन रहना 
चाहिए; किन्तु यह कानून वेसा नहीं है। हमारी सरकारने जबसे इस उपनिवेश्वकों जीत 
लिया है तबसे वह खासकर हम छोयोंपर एकके बाद एक सख्त प्रतिबन्ध छुगातो जा 
रही है। उन प्रतिबन्धोंकों हमने आजतक सहन किया। किन्तु हमारा सन भर गया है। 
जैसे नदीमें बाढ़ आनेपर तदीके भर जानेसे पानी बाहर निकल जाता है, यानी नदीमें 
जगह ही नहीं रहती, उसी प्रकार जब हममें ऐसे जुल्मी कानूनोंको सहन करनेकी शक्ति 
नहीं रही। इसलिए अब हमें इस अध्यादेशके ससविदेके विरोधरममें सह्त कदम उठाना 
चाहिए, मक्षपरि हमसे यह कहा जा रहा है कि हम उनकी रेयत है और हमारे फायदेके 
लिए यह कानून बनाया जा रहा है। यदि यह बात है तो इस सम्बस्थ्म मुझे इतना ही 
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कहना है कि हमारी सरकार हमें ब्रिटिश रैयत नहीं बनाती, बल्कि इससे हमारी मंयत 


सिकालना चाहती है। इसलिए श्री ईसप सियाँने विलायत शिष्टमण्डल भेजनेके सस्वन्धमें 
जो प्रस्ताव रखा है उसका में समर्थन करता हूँ और कहता हूँ कि जैसे भी हो, जल्दी 
ही शिष्टसण्डल विलायत भेजकर इस सस्बन्धर्मं टक्कर लेनी चाहिए। 


क्रगर्संडॉपके श्री ए० ई० वानियाने इस प्रस्तावका समर्थन किया और प्रिटोरियाके श्री मणि- 


लाल देसाईने समर्थनमें भाषण दिया। 


जेलका प्रस्ताव 
श्री हाजी हबीब भाषण देनेको खड़े हुए तो सभाने तालियोंसे स्वागत - किया। उनका भाषण 


इतना तीखा और जोशीला था कि जो गुजराती नहीं, समझते थे वे भी कहते थे कि हम उनका 
मतलब समझते है। कभी-कभी श्री हाजी हबीब रसप्रद अंग्रेजी शब्दोंका उपयोग करते थे। उनके 
भाषणसे लोगोंमें बहुत जोश आया था। उसका सार निम्नप्रकार है: 


चौथा प्रस्ताव सबसे जरूरी है। उसीपर सब कुछ निर्भर है। हमारे लिए जेल जानेमें 
दाम-जसी कोई बात नहीं। उसमें प्रतिष्ठा है। श्री तिलक जेल गये। उसके पहले उन्हें 
बहुत छोग नहीं जानते थे। अब उन्हें आधी दुनिया जानती है। अंग्रेज सरकारसे न्याय नहीं 
सिलेगा। वह हमें मीठे शब्दोंसे मारती है। उससे हमें घोखा नहीं खाना है। हमसे “ सिम्पथी ” 
(हमसदरदों) दिखाती है। लेकिन हुम “ सिस्पथी ” नहीं चाहते। हम “ जस्दिस ” (इन्साफ) 
चाहते हैं। अंग्रेज दूसरोंको उपदेश देनेको तैयार होते हैँ। ईसाई प्रजाको खुश करनेके लिए 
तैयार हो जाते हैं। देखिए, तुर्कीका मासला । तुकोंके साथ जोर-जबरदस्ती करनेमें अंग्रेज पीछे 
नहीं हटते; परन्तु अपनी रेयतके हितके लिए उसी जोरो-जबरदस्तीका प्रयोग नहीं करते।- 
यहाँ भी पराई प्रजाओंकों -- अगर वे गोरी या ईसाई हों तो -- आनेकी छूट है। गोरे तो 
उनके लिए जन्नतसे आये हैं; और हम, वे मावते हे, और कहींसे । यह कानून बहुत ही खराब 
है। यदि यह कानून पास हो जायेगा तो सौगन्ध खाकर कहता हूँ कि में हरगिज फिरसे 
पंजीकरण नहीं कराऊँगा; बल्कि जेल जानेवाला पहला आदमी रहूँगा। (तालियाँ) । आपको 
भी में वही सलाह देता हूँ। क्या आप सब लोग शपथ लेतेकों तैयार हे? (सारी सभा ने 
उठकर कहा -- हाँ, हम जेल जायेंगे) । हम ऐसा करेंगे तभी जीतेंगे। डच सरकारके समयमें 
भी हमने इसको आजमाया था। एक समय हमारे लगभग ४० व्यक्ति बिनो परवानेक्षे व्यापार . 
करनेकी बिनापर पकड़े गये थे। मेने उन्हें सलाह दी थी कि सब जेंलमें रहें, लेकिन 
जमानत देकर न छूटें। में तुरन्त ब्रिटिश एजेंडके पास गया था। उन्होंने यह कदम पसत्द 
किया था और स्वयं न्याय दिलवाया था। यह वही अंग्रेज सरकार है। अब राज चूँकि उसके 


, हाथमें आ गया है, इसलिए हमारे लिए फिर जेल जानेका प्रसंग आया है। इपलिए वहाँ 


जायेंगे, जायेंगे और जायेंगे। 
सभाने इस संकल्पका तालियोंसे स्वागत किया। 
श्री हाजी क्जीर अली 
चौथे प्रस्तावका समर्थन करनेके लिए जब श्री हाजी वजीर अली खड़े हुए तब सारा नाटक 


घर तालियोंसे गूंज उठा । कुछ समय बीतनेके बाद ही तालियाँ बन्द हुईं। फिर श्री अछी अंग्रेजीम 
गर्जना करके जो-कुछ बोले उसका सारांश यहाँ दे रहा हूँ 
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मे जिस प्रस्तावका समर्थंव करनेके लिए खड़ा हुआ हैँ वह छोहा-मोटा नहीं है। उसकी 

जिस्मेदारी बहुत है। में ग्यारह बच्चोंका बाप हैँ! फ़िर भी इस जिस्मेदारीको उठानेको 

तेयार हैँ। जैसा श्री हाजी हवीबने कहा है, में भी फिर से पंजीयन करवानेके बजाय जेल 

जाऊँगा, और इसमें अपदी प्रतिष्ठा समझगा । हमें सरकारने दगा दिया है । हमारी भर्जीके 

जवाबर्में सरकारने कहा कि हम तुम्हे जवाब देंगे। शिष्टमण्डलसे भी यही फहा था। 

फिर भी दो दिन बाद विधेयक परिषदर्म पेश किया गया और चार दिन बाद पास कर 

दिया गया। (त्र्म)। उस विधेयकर्में औरतोंका भी पंजीयन करवाना था। किन्तु हमीदिया 

अंजुमनके प्रयत्मसे वह तो निकाल दिया गया है। 
ब्रिटिश झंडा (यूनियन जैक ) निकालकर बोले: 

मेने बचपतसे सीखा है कवि इस यूतियन जेकके नीचे सेरी सदा रक्षा की जायेगी। 

उस्तीके अनुसार आज हम माँग कर रहे हे। दिल्‍ली दरबारके समय सम्राट एडबर्डने कहा 

था कि वे हमें सम्राज्की सरकारके समान हक देंगे। हसारी प्रतिष्ठाकी रक्षा करेंगे। 

बया उस बचनमें ट्रान्सवाल शामिल नहीं है? हम इतना ही चाहते हे कि यहाँ बसे हुए 

भारतीय सुख्ष-शान्तिसे रहें। पराये देशोंके गोरोंकी अपेक्षा हमें ज्यादा हक होने चाहिए। 

हममें से कोई-कोई बिसा अनुमतिपत्रके दाखिल हुए होंगे। उसके लिए वे बड़बड़ाते हे। 

में हिम्मतके साथ कहता हूँ कि मुझे तीन सिपाही दें तो में अभी बिंवा अनुसतिवाले 

एक हजार गोरोंकों पकड़कर दे दूँ। में पच्चोस बर्षसे दक्षिण आफिका् हूँ। मेने केपमें 

मताधिकार और अन्य अधिकार भोगे है। मेने द्वान्सवालमें ज॑सा जुल्म देखा है बेसा 

कहीं वहीं देखा। और द्वान्सवाल तो अभी ताजका उपनिवेश है। जब यह देश बोअर 

लोगोंके हाथमें था, तब ब्रिटिश गोरे अपनी अर्जीर्मे मेरी सही करवानेके लिए आये थे। 

अब वे हमारे विरुद्ध हो गये है! हमें उनकी तरह बह्दुक नहीं उठाही है, लेकिन उनके 

समान हंस जेल जायेंगे।' (तालियाँ)। 

श्री मूनलाइट मुदलियारने इस प्रस्तावका तमिल भाषणमें समर्थन किया। डॉक्टर गॉड्फ्रेने 
समर्थन करते हुए कहा : 

भारत ब्रिटिश हुकूमतका ताज है। उत्ती तरह हम जोहानिसबर्गंकी जेलमें जाकर उत्त 

जेलके ताज बनेंगे। हमें पकड़नेके लिए आयें उतना इंतजार भी नहीं करेंगे। 

श्री अस्वातने समर्थन करते हुए सबको सलाह दी कि सब भारतीय अपने देश लिखकर 
भेज दें कि हम सब जेल जानेकी तैयारी कर रहे है। 

ऋगसंडॉपके श्री ए० ई० छोटाभाईने गुजरातीमें समर्थन किया और कहा कि क्रगर्सडॉर्पके 
लोग पंजीयन करवानेके बदले जेल जानेको तैयार है। 

श्री उमरजी साहवने भी समर्थन किया। 

पीटर्य॑वर्गके श्री तार मुहम्मद तैयवने कहा कि पीटर्सवर्गके लोग पंजीयन करवानेके बजाय जेल 
जानेकी तैयार है। 

श्री इमाम अब्दुल कादिरने भी समर्थन किया। 

जमादार तवावर्खाने समर्थन करते हुए कहा कि उन्होंने लडाईमें सरकारी नौकरी की है। 
वे अब लगे सिरेसे पंजीयन करवानेका अपमान सहनेकी अपेक्षा जेल जाना पसन्द करेगे। 


१, मालूम पढता है, यहाँ दैस्डन और वनियन जैसे जेल जानेवाले ब्रिटेन वाप्तियोंक्रा उन अंग्रेजोके साथ 
मुकाबला किया गया है जो दक्षिण आफ्रिक्रामें वोभरोंसे लड़े ये । 
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श्री गांधीने कहा कि जेल जानेकी सलाह देनेकी जिम्मेदारी उनकी है। यह कदम गंभीर है, 
फिर भी आवश्यक है। इससे हमें भय हो सो बात नहीं। वल्कि हमारा कहना है कि भाषण देने, 
अजियाँ देनेके अछावा अब काम करनेका भी समय आया है। लोग प्रस्ताव पास करते है तो उसपर . 
अटल रहना भी जरूरी है। और यदि अटल रहे तो समझ लो कि हम आज ही जीत गये। 
फिर सारी सभाने खड़े होकर ऊँचे स्वरसे जेल जानेका प्रस्ताव स्वीकार किया। 
श्री भीखूभाई डी० मछीयाने पाँचवाँ प्रस्ताव पेश किया और छोटा-सा भाषण दिया। उसका 
अनुमोदन पीटसंब्के श्री जुसव हाजी वलीने किया। 
इस सभाका काम शामकों ५-३० पर समाप्त हुआ। फिर श्री चैमने अध्यक्षसे अनुमति 
लेकर उठे और उन्होने निमंत्रणके लिए कृतज्ञता प्रकट की। 
श्री छाइशनसाईने अध्यक्ष महोदयका आभार माननेका प्रस्ताव पेश किया और कहा कि 
ऐसी सभा मैने कभी नहीं देखी थी। उन्होंने आशा व्यक्त की कि उदारदलीय मंत्रिमण्डल न्याय 
करेगा। श्री इजरेयरलस्ट्रमने समर्थन करते हुए सहानुभूति व्ययत की और छड़ाई जारी रखनेकी 
सलाह दी। न्‍ 
सभा छः वजनेसे पाँच मित्ट पहले समाप्त हुई और सम्राट एडवर्डका तीन बार जय- 
जयकार किया गया। अन्तमें “ ईश्वर हमारे राजाकी रक्षा करे ” ( गॉड सेव द किंग ) गाया गया। 
भारतीयोंको यह सभा सदा याद रहेगी। - 
[ गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २२-९-१९०६ 
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सितम्बर २२, १९०६ 
[ सम्पादक 
'लीडर 
महोदय, | 


मैने अपने इसी महीनेंकी २१ तारीखके पत्रमें ' आपसे वादा किया था कि भारतीय महिला 
पूनियाके साथ किये गये व्यवहारके सम्बन्धमें सरकारसे प्राप्त कोई भी उत्तर आपकी प्रेषित कर " 
दूँगा। मैंने एशियाई पंजीयककों एक तार भेजा, जिसका पाठ नीचे दे रहा हूँ: 

' लीडर! में एक वक्तव्य प्रकाशित हुआ है कि औरतोंसे अलग अनुमतिपत्र छेनेकी अपेक्षा 

करनेका कारण यह है कि उपनिवेज्ञमें भारतोय ऐसी स्थ्रियोंको भी अपनी पत्नियाँ बंता 

कर ले आते है जो वास्तवमें उनकी पत्लियोँ न होकर दुश्चरित्र स्त्रियाँ हुआ करती 

है। क्‍या आप तार द्वारा सूचित करनेकी कृपा करेंगे कि आपका कार्यालय उपर्युक्त 

अभिषोगमें विद्वास फरता है या-नहीं ? में आपके उत्तरको प्रकाशित करना चाहता हूँ । 

पंजीयकने निम्नलिखित उत्तर भेजा है: े 

आपके इसी महीनेकी २१ तारीखके तारके सम्बन्धमें सूचित करता हूँ कि इस 

विभागके किसी कर्मचारीनें वैसा कोई वक्तव्य नहीं दिया, जैसा कि आपने संवाद 

उल्लिखित किया है। 

१. देखि० “पत्र; छीडरको ”, १४ ४४५ । 


कस 


पत्र: भवाप्ती-प्रतिवन्धक अधिकारीको ०७ 


| में विश्वास करता हूँ कि आपके डर्जन-स्थित सवाददातानें जिस समाजपर ऐसा वबेरता- 
पूर्ण छाउन लगाया है, उसके साथ न्याय करनेके छिए आप या तो उस अधिकारीका नाम 
प्रकाशित करेंगे जिसने आपके सवाददाता द्वारा उल्लिखित जानकारी दी, या उसे अपने हारा 
दिये गये वक्‍तव्यकों वापस छे छेनेको कहेगे।' 


ग [ आपका, आदि, 
[अंग्रेजीसे | मो० क० गांधी ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-९-१९०६ 


४५८. पतन्न : प्रवासी-प्रदिबन्धक अधिकारीक्षो 


[जोहानिसबर्ग | 

बवां सितम्बर २२, १९०६ 
सैवामे 
मुख्य प्रवासी-प्तिवन्धक अधिकारी 
डर्वेन 
[ महोदय, ] 

में इसके साथ ' ट्रान्सवाल लीडर ' की एक कतरन नत्यी कर रहा हैं। उसमे उन कुछ धाराओंका 

उल्लेख है जो ट्रान्सवालके एशियाइयोको अनुमतिपत्र देनेके सम्बन्धमे बनाई गई हैं। 


१. गाधीजीके पत्रके ज्वाबमें ९-१०-१९०६ के ट्रास्सतारू छीडरमें निम्नरिजित स्पष्टीकरण प्रकाशित 
हुआ था : 
“ ब्रिश्शि भारतीय अजाजनोंकों टृन्सवाल उपनिवेश्षमें प्रवेश करनेके लिए अनुमतिपत्र देने तथा इस 
आरोपके वारेमें, कि जिन महिराओंको पत्नियाँ क्ताया जाता है वे प्रायः दुश्चरित्र' हुमा करती है, चन्द रोज 
एहछे कुछ वक्तव्य अक्राशित हुए थे! उनके सम्बेन्धमें गत सोमवारका नेटाझ सक्झुरी इस अकार दिखता है: 

जोहानिसवर्गते श्री मो० क० गरापीने हमारे पिछके महँनेकी २१ तारीखंके भकमे प्रकाशित णक्क लेखके 
बिध्यमें पत्र भेजा है। उक्त छेखमें पूनिया नामकी एक भारतीय महिल्‍ाको, उक्षके पास अनुमततिपन ने होनेकी 
विनापर, फोक्सररूमें रोक लिये जनि का विवरण छपा था। श्री गांधी छेखकी कतिपय वा्तोति, जिन्हें थे 
टान्सवाल्की भारतीय महिलाओोंपर अनुचित छांछझत लगाना मानते है, असन्तुष्ट हैं। धरना के उपरान्त 
हमने ढर्वनमें सुहम तभी सूतरोंसि जानकारी प्राप्त करेका अयास किया । ढेकित, यह सथ्ट होगा कि वहाँ 
नेटालमें दान्सवाल्के मामलोंकी पूरी जानकारी करनेके लिए बेसी ही सुविधा्-उदाहरणाब, जिप तरहकी 
सुविधाएँ भरी गांधीको सुल्म है--नहीं है, जैसी श्री गावीके विवातस्थान जोहामित्वगमें है। जोर किसी 
भी निराधार तथा अतिरंजित वक्तव्थका कारण यही है! भरी गांधी जोरदार शब्दोमें इत वातकों अस्वीकार 
करते है कि टान्सवाल्के अधिवासी भारतीय दुर्वरित्र भौरतोंकों अपनी पत्तियों! बताकर, उन्हें दृन्सवाल्में प्रवेश 
दिलानेकी चे्टा कर रहे है! इस वात को सावित करनेके लिए उन्होंने सरकार तथा अन्य चून्नेंसे पूछताछ 
की है और उसका फल हुआ है भस्वीकृति | अतः, कत्तब्य जवश्य ही वापस के लिया जाना चाहिए, 
बरयोंकि यह निरिवत तथ्योकि अनुरूप नहीं है। जनता इस बातसे भवगत ही जाये, यह अच्छा है; भोर 
श्री गांधी भी हमें आश्वस्त करते है क्लि उन्हें इस तरहका एक भी मामला क्षात नहीं है। 

हमारे डर्बन-स्थित सत्राददातासे प्राप्त समाचारोंके आपारपर इस अखबारमें भी उसी तरहके वक्तव्य ॥क्ाशित 
किये गये थे, और अनुमानतः वे उसी सूज्ञते प्राप्त भी हुए थे । अतः, यह उचित ही है कि झ्त प्रतास्यानफी 
समान रुपसे प्रचारित किया जाये ! 

वादमें यह १३-१०-१९०६ के इंडियत ओपिनियत्र में उद्धृत किया गया। हि 


४ण८ सम्यूण गांधी वाबमव 


कहा जाता है कि लीडर ' के डबेन-स्थित संवाददाताको किसी प्रवासी-अधिकारीने यह कारण. 
बताया है कि ट्रान्सवालूमें भारतीय ऐसी भारतीय स्त्रियोंको, जो दुश्चरित्र है, अपनी पत्नियोके | 
रूपमें के आये हैँ। यदि आप मुझे बता दें कि इसके लिए आपके विभागका कोई अधिकारी जिम्मेवार 
है तो में आपका आभारी हूँगा। | हे 
में यह भी कह दूँ कि मैने प्रिदोरियाके एशियाई-पंजीयकसे भी दरियाफ्त किया है और 
उन्होंने इस वक्‍तव्यका खण्डन किया है।' 
[ आपका, आदि, 
मो० क० गांधी ] 
[ अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


४५९. जोहानिसबर्गकी चिट॒ठी 


सितम्बर २५, १९०६ 


ट्रान्सवालमें भारतीय समाजका पिछला सप्ताह ऐसा बीता, जैसे किसी बीमारकों सन्निपात 
हो गया हो और वह बिस्तरपर छठपटा रहा हो | शिष्टमण्डल जाने ही वाला था। सब निरिचित हो 
गया था। इतनेमें, अब मालूम हुआ है, लॉड सेल्बोनेका तोपके गोलेके समान एक द्चर्थी पत्र आ 
गया जिससे फूट पड़ गई। सभीने यह समझा कि “द्वारकाकी छाप ' * वाला कायदा पास हो गया है, 
इसलिए अब शिष्टमण्डल न जाये, यही ठीक है। मंगलवारकी दुपहर तक परिस्थिति ऐसी थी। 
शामको उच्चायुक्तकी ओरसे टेलीफोन आया कि छॉड एलमिनने कानून पसन्द किया है, इसका 
यह अर्थ नही है कि उन्होंने उसे पास कर दिया है। इसपर फिर नई योजना बनी । उसी रातको 
कुछ भारतीय एक साथ श्री हाजी वजीर अलीसे मिल्ले और उनकी सम्मति लेकर उन्होने यहं सोचा 
कि शिष्टमण्डलमें अकेले उनको ही भेजनेके लिए समाजसे सिफारिशकी जाये। बुधवारकों उस 
विचारपर अमल किया गया। लेकिन पिछले सप्ताह हर भारतीयके सामने यह स्पष्ट हो गया कि 
: भनृष्यका वश सब जगह नहीं चलता। श्री ग्रेगरोवस्की तथा श्री लिखटनस्टाइनकी निश्चित राय थी 
कि शिष्टमण्डलमें श्री गांधीको अवश्य जाना चाहिए और शिष्टमण्डल भेजा जाये, इसमें तो शक 
ही नही है। प्रिदोरियाके समाजकी ओरसे इस बातपर जोर दिया गया कि डर या छालचसे 
लोगोंमें फूट न पड़े और वे नये पंजीयनपत्र न छे छें, इसके लिए ट्रान्सवालमें श्री गांधीका रहना 
जरूरी है। यह दूसरी ,राय थी। नेटाढलसे सबको सस्त तार मिला कि मूल विचारके अनुसार 
' शिष्टमण्डल भेजना बिलकुल जरूरी है। इसलिए शुक्रवारको सभा हुई और सर्वसम्मतिसे निर्णय 
हुआ कि श्री अली और श्री गांधी दोनों जायें। श्री अब्दुल गनीको भी जाना चाहिए, यह संबंका 
विचार था। लेकिन कुछ सबल कारणोंसे उनका जाना सम्भव त देखकर अत्यन्त खेदपूवेक उस 
विचारको छोड़ना पड़ा। श्री गांधीने जाना स्वीकार करनेके साथ सभी नेताओंसे यह पत्र लिख- 
वाया कि चाहे जेसी भी मुसीबत हो, वे चौथे प्रस्तावकों निभायेंगे। यह पत्र अगले अंकमें दिया 
जायेगा।" | 


१. देखिए पिछला शौषेक ! 
२. सबसे ऊँची और भथ्ल मुहर । 


जोहानितवर्गकी चिट्टी ४५९ 
लॉर्ड सेल्वरेनिका दूसरा पत्र 

उपर्युक्त प्रस्ताव स्व्रीकार होनेके साथ ही छॉर्ड सेल्बोर्नका पत्र मिला। उसमें उन्होंने विशेष 

तफसीलके साथ बताया है कि नया अध्यादेश इस हफ्ते रवाना होगा और विलायत पहुँचनेके बाद 

यदि उसे सम्राटकी मंजूरी मिलती होगी तो मिल जायेगी। इसमें ज्यादा डरनेकी बात नहीं 

है। सम्भावना तो इस वात की है कि शिष्टमण्डलके छौटनेसे पहले विधेयक मंजूर होकर वापस 
नही भयेगा। 

ज्षिष्टमण्डलूका खच्चे 


शिष्टमण्डलका खर्च समितिने ९०० पौड तक मंजूर किया है। उसमें से ३०० पौंड श्री अलीके 
घर-खर्च वगेराके लिए मंजूर किये गये है। श्री अछीने इस विषयमे कहा है कि यदि उन्हें 
आवश्यक मालूम हुआ तो वे उसमें से कुछ रकम विरायतमें सावंजनिक काममे भी लगायेगे। शेष 
६०० पौड रहे, सो शिष्टमण्डलके ख्ेमें काम आयेगे। और समितिको उसका तफ़्सीलवार हिसाब 
दिया जायेंगा। 


शिष्टसएडलके सदस्य 


तिष्टमण्डलके सदस्य श्री गाधीके बारेमें यहाँ लिखनेकी आवश्यकता नहीं। श्री हाजी वजीर 
अलीका जन्म १८५३ में मॉरिशसमे हुआ था। उनकी शिक्षा-दीक्षा भी मॉरिशसमे हुई! १८६८ में 
उन्होंने व्यवसाय शुरू किया और मुद्रककी हैसियतसे 'कमरशियल गज़ट के वफ्तरमें भरती हुए। 
उन्होने १८७३ में जहाज-गोदामके कारकुतका काम किया और वे १८७६ में चार्ल्स जेकब व सन्‍्सके 
यहाँ जहाजी कारकुन बने। इसके वाद इन्होंने मक्का शरीफकी यात्री की और वे हाजी बने। 
१८८४ में केप टाउनमें आये और वहाँ अपना सोडावाटरका पन्धा शुरू किया। १८८५ में उन्होने 
सार्वजनिक काम शुरू किया। मछायी छोगोंका कब्रिस्तान सरकार बहुत दूर ले जाना चाहती 
थी। छेकिन मलछायी छोगोने उसका विरोध किया। उस समय हुल्लड़का डर था। श्री अलीने 
मध्यस्थताकी और शान्ति स्थापित हुईं। कब्रिस्तानकी जगह दूर थी, सो पास नियत की गई। 
श्री अछी कैप टाउनमें विधानसभा और वगरपालिका, दोनोके मतदाता थे। वें चुनावोमें हमेशा खासा 
हिस्‍सा छेते थे। १८९२ में केप टाउनसे किम्बर्े वगैरह गये। वहाँ काले लोगोके सघके प्रमुख बने । 
जब कैपमें चमावका कानून बना तब बाइस हजार काले आदमियोकी सहीसे एक अर्जी विलायत 
भेजी गई थी। उसमें श्री अलीका मुख्य हाथ था। १८९२ के बादसे श्री अली जोहानिम्ववर्गमें रह रहे 
है। ट्रास्सवालमें श्री अली ब्रिटिश राजदूत और दूसरे प्रसिद्ध लोगोंसे भारतीयोंकी समस्याके सस्बन्ध्में 
मिल चुके है। उन्होंने हमीदिया इस्लासिया अंजुमतकी स्थापना की और अभी वे उसके अध्यक्ष 
हैं। यह समिति बहुत अच्छा काम करती है। इसके बहुत-से सदस्य हो गये है जौर यह उत्साहपूरक 
काम कर रही है, यह सब जानते है। श्री अछीका बड़ा झुंदुम्त है। उनके ग्यारह बच्चे है। दे 
स्वयं उन्हें उत्तम शिक्षा देते है।' 

[ गुजरातीसे | 

इंडियन ओपिनियत, ६-१०-१९०६ 


१. “ हाजी वजीर अली”, पृष्ठ ४७२-३ भी देखिए । 


४६०. पत्र; डी० सी० सेल्कमको 
. जोहानिसबर्ग, 
की सितम्बर-२६, १९०६ 
सेवामे कर 
श्री डी० सी० मैल्कम 
गवर्नरका कार्यालय, 
जोहानिसबर्ग 


प्रिय महोदय, ॥ 
संघके नाम अपने इसी २४ तारीखके पत्रके संदर्भभें यह बतानेकी कृपा करें कि वया 
उसका यह अर्थ है कि एगियाई अध्यादेशक्रों तार द्वारा शाही स्त्रोकृति मिल गई है? 
आपका विद्वासपात्र, 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
| अंग्रेजीसे | * ब्रिटिश भारतीय संघ 


इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


४६९१. पतन्न: डॉ० एडवर्ड नंडीको' 


“ २१-२४ कोर्ट चेम्बर्स 
जोहानिसवर्गं 
सितम्बर २६, १९०६ 
[डॉ० एडवर्ड नंडी 
जेकब चेम्बर्स 
कोर्ट रोड 
जोहानिसबर्ग ] 
प्रिय डॉ० नंडी, ह 
मेरी मान्यता है कि किसी भी उपनिवेशको प्रवासका, ब्रिटिश प्रजाके प्रवासका भी, नियमन 
करनेका पूरा अधिकार है, पर वर्गभेद करनेका नहीं। 
आप इस पत्रका जैसा चाहे वैसा उपयोग कर सकते हूँ। 
ह आपका सच्चा, 
[ अंग्रेजीसे | मो० क० गांधी 


प्रिदोरिया आर्काइव्ज: एल० जी० फाइल सं० ९३: एशियाटिक्स 


१, पत्र डॉ. नंडीके निम्नलिखित पत्रके उत्तरमें लिखा गया था: ह 

“ जरुपया इस अश्षपर अपना मत्त छिख भेजें कि क्या कानून बसाकर किसी देश अथवा उपनिवेशकी 
किसी विशिष्ट क्ौम या वगेके छोगोंके प्रवेशपर प्रतिबन्‍्ध छगाने- का अधिकार है; विशेषतः जब आने 
वाढे प्रवासी उस्ती राजाकी प्रजा हों! 

यदिं, जैत्ता कि आपने मुझसे कहा था, इस प्रइनपर आपके मतकों लेकर गहतफहमी हुई है तो उप 
अमका निराकरण उचित होगा। यदि आप उत्तक्के साथ आवश्यकतालुकूछ मुझे उप्के उपयोगकी अनुमति 
भी दें तो बहुत प्रसन्नता होंगी ।” | है 


४६२. पत्र: लीडर को 


[ जोहा निसवर्ग | 
[ सम्पादक सितस्वर २७, १९०६ 
'छीडर। .. 
महोदय, | 


भारतीय नारी जातिपर लगाये गये लांछतसे सम्बन्धित जो पूछताछ आपके पत्रमें प्रका- 
शि्ता हुई थी, आशा है आप उसकी श्रृंखहाकों पुरा करनेके छिए मिम्नलिखित उत्तरको स्थान 
देंगे जो मुझे डर्वनके प्रमुख प्रवासी-प्रतिवन्‍्वक अधिकारीसे प्राप्त हुआ है. 

प्रवाज्त सम्बन्धी नियम बनानेमें द्रान्सवाल सरकारका क्‍या इरादा था, यहाँ इस 
बातकी कोई नहीं जानता; इसलिए यह संघव है कि इस विभायने उसके बारेमें कभी 
कुछ कहा हो। 
[आपका, आदि, 

[ अंग्रेजीसे | मो० क० गांधी ] 
इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


४६३. पत्र : डॉ० एडवर्ड नंडीको' 


२१-२४ कोट चेम्बस, 
जोहानिसबर्ग, 
सितम्बर २७, १९०६ 
[ डॉ० एडवर्ड नड़ी 
जेकव चेम्वर्स 
कोर्ट रोड 
जोहानिसवर्ग 
प्रिय डॉ० नंडी, 
वर्गभेदसे मेरा तात्पय यह है कि छोगोंपर एशियाई, रगदार या भारतीय होनेके नाते 
ही लागू होनेवाला कोई कानून नहीं होना चाहिए। 
जैसा कि चेम्बरलेननें निर्धारित किया है, सारे नियमोंको सर्वस्रामान्य रूपका होता चाहिए। 


आपका सच्चा, 
(सही) ह० भो० गांधी 
[ अंग्रेजीसे ] वास्ते - मो० कं० गांधी 


प्रिदोरिया आर्काइब्ज : एल० जी० फाइल सं० ९३: एशियादिक्स 


, देखिए “पत्र: 'छीडर को, पृष्ठ ४४६ और पृष्ठ ४५६-७ ।” ह 
हे यह पत्र डों० नंडीडी इस जिशाताके उत्तरमें लिखा गया था कि वर्ग-मेद से गांधीजीका क्या तात्मये 
था । देखिए “ पत्र: छोँ० एडवंडे नंडीकों”, पृष्ठ ४६० ! 
३. गांधीजीके ज्येष्ठ पुत्र । 


४६४: कसोटीपर 


लॉर्ड सेल्वोर्नने ट्रान्‍्सवालके नवीन एशियाई अब्यादेशके बारेमें ब्निटिश्न भारतीय संघको जो 
पत्र भेजे है, उतकी प्रतिलिपियाँ प्रकाशित करनेका अवसर हमें मिला है। उनमें से एके कहा 
गया है कि लॉर्ड एलगिन अध्यादेशको स्वीकार कर चुके हैँ और प्रस्तावित शिष्टमण्डलको इंग्लैड 
भेजनेसे कोई उपयोगी कार्य सिद्ध होना सम्भव है, ऐसा परमश्रेष्ठका खयाल नहीं है। | 

हम छलॉर्ड एलंगितके निर्णयपर ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंको सच्चे हृदयसे वधाई देते 
हैं। यह निर्णय एक उदार उपनिवेश-मन्त्रीके लिए कोई श्रेयकी वात नहीं है -- विशेषतः तब 
जब यह अनुभव किया जाता है कि उपनिवेश-मन्त्री किसी समय भारतमें वाइसरायकी गद्दीको 
सुशोभित कर चुके है।ललिकिन छॉड्ड सेल्बोर्नने हमें बताया है कि वुराईसे वहुत वार,भलाई 
निकल आती है,|और यदि ब्रिटिश भारतीय समाज अपने प्रति सच्चा है, तो छॉड्ड एलगिनके 
महत्त्वपूर्ण निर्णयसे अवश्य ही अच्छा नतीजा निकलेगा। जोहानिसवर्गके एम्पायर नाटकंधरमें, जो 
अब मौजूद नहीं है, जिस महती सभाका आयोजन किया गया था उसके ऐतिहासिक चतुर्थ 
प्रस्तावमें ' परमश्रेष्ठने जान डाल दी है। वह प्रस्ताव एक कसौटी होगा जिसपर ट्रान्सवालके 
भारतीयोंकी राष्ट्रीय एवं आत्मसम्मानकी भावना कसी जायेगी। स्पष्टत: छॉर्ड एलगिनने 
लॉडड सेल्वोर्की प्रेरणासे भारतीय चुनौतीको स्वीकार कर लिया है। अव[एक तरफ पांगविक 
दक्ति होगी; दूसरी तरफ सीघा-सादा अनाक्रमक प्रतिरोध । ब्रिटिश भारतीयोंका उद्देईंय न्याय- 
संगत है और वह चौथा प्रस्ताव कार्यहूपमें परिणत करनेसे और, लॉड्ड एलगिनकी स्वीकृतिके बावजूद, 
अध्यादेशकी त्रासजनक झर्तों, तथा अध्यादेशमे प्रस्तावित “ गम्भीर तथा मनमाने अन्याय ” के 
आगे झुकनेसे इनकार करनेसे और भी अधिक न्यायसंगत और पुनीत हो जायेगा || हमें इस 
उद्धृत वाक्‍्यांशकों सम्मानपूर्वक दुहरानेंमें कोई हिंचकिचाहट नहीं है, यद्यपि अपने एक पत्रमें 
लॉडड सेल्वो्न इससे सहमत नहीं है कि अध्यादेशसे इस प्रकारका कोई अन्याय होता है। हमें 
परमश्रेष्ठेके इस आइवासनकों मान ही छेना चाहिए कि परमश्रेष्ठके समय-समयपर प्रकट किये 
विचारोंका अध्यादेशसे कोई विरोध नहीं है। यह तो केवल वे ही जानते होंगे कि अपने मनमें 
क्या-कुछ रखकर उन्होंने यहृदियोंकी सभामें उदात्त भावनाएँ व्यक्त कीं और बोभर युद्के 
समय संरक्षकताकी वातें की। 

इसी प्रकार हम परसश्रेष्ठके अध्यादेश-सम्बन्धी निर्णयपर आपत्ति करनेकी अनुमति चाहते 
है। जिन्हें अध्यादेशका पालन करना है वे ही जान सकते है कि वह न्याययुक्त है या अन्याय- 
युक्त । लॉड्ड सेल्बोनेने ब्रिटिश भारतीयोंकी आपत्तिका जो उत्तर दिया है उसमें ऐसी अनेक वार्ते 
भरी है जिनपर ब्रिटिश भारतीयोंके दृष्टिकोणसे वहस की जा सकती है; परन्तु इस विवादपर 
काफी तक पहले ही किये जा चुके हैं। अब समय तकंका नहीं, कार्यका है। ट 

पहली जनवरीका दिन महामहिम सम्राटके छाखों प्रजाजनोंके लिए सुखद आशज्ञाका दिन 
होगा। इसी तरह द्वान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोके लिए भी, वह ऐसा ही दिन होगा, यद्यपि 
उसी अर्थमें नहीं। उन्हें अपनी शक्तियाँ संघटित करनी होंगी और वलका संचय करता होगा। 
उस महत्त्वपूर्ण तारीखको उन्हें भवितव्यका सामना करनेके लिए तैयारी करनेकी जरूरत होगी। 
अब भारतीय समाज कसौटीपर है। हमें आशा करनी चाहिए कि वह इस कसौटीपर खरा 


१, देखिए “ सावेनिक समा”, पृष्ठ ४३०-४ । 


पूनिया काण्ड ४६३ 


उतरेगा। यदि समूची दुनियामें नहीं, तो कमसे-कम दक्षिण आफ़रिकामे तो भारतीय समाजके 
कार्यसे हो भारतीयोके चरित्रका निर्णय होगा। सभाने इस ऐतिहासिक प्रस्तावकों पास करके 
एक ऐसी जिम्मेदारी छो है जिसे, परिणाम जो भी हो, ट्रास्सवालके ब्रिटिश भारतीयोकों 
निभाना ही चाहिए। 


[ अंग्रेजीसे ] 
इंडियन ओपिसियत, २९-९-१९०६ 


४६५. पुनिया काण्ड 


किक. 


हमारे सहयोगी रैंड डेली मेल ' ने अभागी ब्रिटिश भारतीय नारी पूनियाकी जोरदार 
वकाजुत करके इस विषयकों ऐसा महत्व दिया है जो इस मामलेकी परिस्थितियोके लिहाजसे 
बिलकुल मुतासिब है।' निरचय ही श्री गाधीने परिस्थितिकी गुरुता कम ही बताई थी, 
क्योकि उन्होंने एक दुर्भाग्यपूर्ण काण्डके शायद सबसे दु.खद पहलृका जिक्र ही नहीं किया 
था--- अर्थात्‌ यह कि फोक्सरस्टके आरोप कार्याल्यमें उस स्त्रीकी दसों अंगुलियोंकी निशानियाँ 
ली गईं और जमभिस्टनमें वह फिर वैसा ही करनेके लिए मजबूर की गई। चूंकि तथ्य निविवाद 
हैं, इसलिए उस स्त्रीको गिरफ्तार करनेवाले सिपाही मैक'भ्रेगर द्वारा निर्दिष्ट नियमोको उचित 
ठहरानेका निन्‍्दनीय प्रयत्त किया गया है, और हमें यह देखकर दु.ख होता है कि 'नेटठाल 
मर्व्युरी ' ने, हमें विश्वास है कि अनजाने ही, इस प्रयत्वका समर्थन किया है। 'द्वान्सवाल 
लीडर” को 'नेटारू मर्क्‍्यूरी के अनुच्छेदका सारांश तार द्वारा भेजा गया था। इसका उत्तर' 
श्री गांधीने भेजा है जिसमें भारतीय स्त्रियोपर लगाये गये नीचतापूर्ण आरोपका खण्डन 
किया है और उसको एक कुत्सित असत्य बताया है। इसके बाद उन्होंने एशियाई पंजीकरण 
अधिकारीको तार दिया है। पजीकरण अधिकारीने तुरन्त इस आशयका जवाब दिया है कि 
पत्रोंमें जैसा वक्‍तव्य प्रकाशित हुआ है, वैसा कोई वक्तव्य उनके विभागसे सम्बन्धित किसी 
अधिकारीने नहीं दिया है। हमें आशा है कि नेटाल मर्व्युरी , जो सदा न्याय-बुद्धिसे काम 
लेता है, इस मामलेमे उस अधिकारीका नाम प्रकाशित करेगा, जिसने यह वक्तव्य दिया था; 
या फिर इस निनन्‍्दाजनक आरोपको वापस के लेगा। 

यदि अनुमतिपत्र अध्यादेशके अमलके बारेमें सामान्य जतताकों उत्तना ही ज्ञान होता 
जितना कि हमें है, तो वह पुनिया-काण्डकी गम्भीरता तथा उस निष्ठुर अन्यायका अनुभव 
करती जो केवर उस स्त्रीके साथ ही नहीं, वरन्‌ समग्र भारतीय समाजके प्रति किया गया 
है। यह विश्वास करनेका कारण है कि इस दु.खदायी काण्डमें सिपाहीका वक्तव्य इस बारेमे 


१, रैंड डेली भेरने १९ सितम्बरको “ पत्र: अखबारोंको ” (पृ ४४४-७ ) प्रकाशित करते हुए ल्खि था: 
/ जि सत्तीरी शिकायत की गई है वह त्रिटिश भारतीय समाजकी कोमछ्तम भावनामोंको चीट पहुचानेबाली है। कोई 
राष्ट अपनी स्ली-जातिका उतना भादर नहीं करता मितना भारतकी जनता करती है। टान्सवाल्का फोई व्यक्ति 
ऐसे नाजुक सवालप्र बुरी भावनाको उत्तेजित करके झगड़ा पैदा करता भोर एक मानी हुई क्तिन समख्ाको 
और कठिन बनाना नहीं चाहता ! हमें लगता है कि गोरे छोग सी पूनिया काण्डके वारेंमे जाँच भर सष्दीकरणकी 
बैसी हो जोरदार माँग करेंगे मेसी श्री गाधीजीने की है। एशियाइयोंके भावजनकी रोकनेका हृढ़ निश्चय तो 
है पर जनताने सरकारकों लियोंके विरुद्ध युद्ध छेड़नेका अधिकार नहीं दिया है ।/ 

२. देखिए “प्रत्र: ' छीडर ' को”, पृष्ठ ४५६-७ । 


४६४ सम्यूणे गांधी वादमय 


प्रथम प्रामाणिक वक्तव्य है कि ब्रिटिश भारतीय स्त्रियोंको भी अनुमतिपत्र लेने चाहिए ---फिर 
चाहे वे अपने पतियोंके साथ भी हो। पुनियाके पतिनें जोर देकर कहा कि उसे इस बातका 
कोई ज्ञान नहीं था कि अपनी पत्नीका भी अनुमतिपत्र लेना जरूरी है। परन्तु हम भान हें 
कि वह जानता था कि अछूग अनुमतिपत्र आवश्यक है। फिर भी यह प्रइन बिलकुल उच्रित 
है कि भारतीय स्त्रियोंकें लिए अनुमतिपत्रकी जरा भी जरूरत होनी ही क्यों चाहिए। मुख्य 
अनुमतिपत्र सचिव द्वारा जारी किये गये मुद्रित निर्देशोंमें व्यवस्था है कि अनुमतिपत्र प्राप्त 
पतियोकी पत्नियोंको, अपने पतियोसे अलग, अनुमतिपत्र छेनेकी जरूरत नही है; इसी प्रकार 
१६ सालसे कम उंम्रके बच्चोंको अपने माता-पिताओंसे अछूग अनुमतिपत्र लेनेकीं आवश्यकता 
नही है। यदि ऐसी बात है तो फिर यह देखते हुए कि भारतीय पत्नियोंपर भी वही अनुमति- 
पत्र अध्यादेश ,लागू होता है, उनके लिए अलग निर्देश क्‍यों जारी किये जाने चाहिए ? 

यदि भारतीय स्त्रियोंके विषयमें निश्चित लिखित निर्देश भी जारी कर दिये जायें तो, 
हमारे विचारसे, ब्रिटिश भारतीयोंका यह परम कत्तंव्य होगा कि वे भारतीय स्त्रियोंके लिए ऐसे 
अनुमतिपन्र न लें और उन अनुमतिपत्रोको लेनेमें जो अपमान और अनादर होगा उससे उनकी 
रक्षा करें। क्या भारतीय स्त्रियोंको अछूग आवेदनपत्र देने होंगे और अपनी अंगृठा-निश्ानियाँ 
लगानी होंगी ? क्या उन्हें एशियाई कार्यालय द्वारा अभीष्ट ऐलान करनेके लिए तथा यह हल- 
.फिया बयान देनेके लिए कि वे अपने पतियोंकी पत्नियाँ है, शान्ति-रक्षा मजिस्ट्रेटोंके सामने चक्कर 
काटनें पड़ेंगे ? और शायद उन्हें यह भी साबित करना पड़ेगा कि वे शरणार्थी है, क्योंकि क्या यह 
एशियाई कार्याढ्यका नियम नहीं है कि ब्रिटिश भारतीय शरणा्थियोंके अकावा और किस्ीकों 
अनुमतिपत्र न दिये जाये ? यह भी कल्पना कौजिए कि एक स्त्रीके प्रायंनापत्रमें विलम्ब हुआ 
या वह अस्वीकृत कर दिया गया तो क्या उसके पतिको भी, जिसके पास वैध अनुमतिपन्न हो, 
तबतक उपनिवेशके बाहर रहना होगा जबतक कि उसकी पत्त्तीका प्रार्थनापत्र स्वीकृत न हो जाये या 
पत्नीके प्रार्थनापत्रकी अस्वीकृतिकी दशामें उसको उपनिवेशसे बिलकुल बाहर ही रहना पड़ेगा? _ 
दक्षिण आफ्रिकामे भारतीय नारियोंके विरुद्ध कभी कोई शिकायत नहीं रही है। -अलबता वह 
अब, पहली बार, एक गुमनाम प्रवासी अधिकारीकी पापपुर्ण कल्पनामें आई है। परन्तु यदि 
भारतीय समाजके कुछ निक्षृष्ट लोग उपनिवेशमें कुछ दुश्चरित्र स्त्रियोंको ले भी आगे, तो 
क्या इससे जोहानिसबर्गके सेकड़ों ईमानदार भारतीय अधिवासियोंकी स्त्रियोंको अनुमतिपत्र- 
कार्यालय द्वारा अपेक्षित कष्टदायक प्रक्रियाओंमें से गुजारना उचित होगा? यदि अधिकारियोंने 
उन निर्देशोंपर अमल करते जानेका आग्रह किया जिनके जारी किये जानेंकी बात कही जाती 
है, तो हमें यह कहनेमें कोई हिचकिचाहट नहीं है कि उनका यह कृत्य आगसे खिलवाड़ करनेके 
तुल्य होगा और वे ऐसी स्थिति पैदा कर देंगे जो उनके तथा दूसरे दक्षिण आफ्रिकियोंके लिए 
स्वभावतः भारी पछतावेका कारण हो सकती है। 

हम “रेड डेली मेल” के अग्रलेख-लेखककी भावनाओंको प्रबलताके साथ पुनः प्रतिध्वनित 
कर सकते है कि पूनियाकों जैसी सख्ती सहती पड़ी वैसी सझ्ती ब्रिटिश भारतीयोंकी कोमलुतम 
भावनाओंपर चोट करती है। हम समझते है कि हमारे सहयोगीने,इस काण्डकी ओर खास 
ध्यान दिलाकर लोगोंकी एक सेवा ही की है। हमें आशा है कि सिपाही मैक'ग्रेगरने जित 
निर्देशोंका हवाला दिया है, उसका प्रतिकार करते हुए अधिकारी दूसरे निरिचित निर्देश जारी 
करेंगे, और परिवर्तित निर्देशोंको यथासम्भव पर्याप्त विज्ञापन करेंगे। 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियतस ओपिनियन, २९-९-१९०६ 


४६६ द्वान्सवाल अनुसतिपतन्न अध्यादेश 


तारीख १५ को शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अन्तर्गत किल्ही हाफिजी मूसा तथा उनके पुत्र मुहम्मद 
हाफिजी मूसाका मुकदमा फ़ोक्सरस्टके मजिस्ट्रेक्के इजलासमे पेश हुआ; पितापर यह आरोप 
था कि उसने अनुचित साधनोसे प्राप्त अनुमतिपत्र हारा द्वान्सवालमें प्रवेश करनेके लिए अपने 
पुत्रको, जो ग्यारह सालसे कम उम्रका माना गया है, उकसाया है; और छड़केपर यह आरोप 
था कि उसने अनुचित सावनोसे प्राप्त अनुमतिपत्र द्वारा उपनिवेशमे प्रवेश किया है। इस जआाशयकी 
गवाही पेश की गई कि ५ जुछाईको पिता और पुत्रने साथ-साथ यात्रा की और वे फोक्सरस्टसे 
गूजरे! वहाँ उनकी जाँच की गई। पिताने अपना अनुमतिपत्र पेश किया और पुत्रने, ऐसा कहा 
जाता है, भाश्मा नामके व्यक्तिको दिया गया अनुमतिपत्र पेश किया। निरीक्षक सिपाही यह 
कहनेमे असमर्थ था कि उपर्युक्त अनुमतिपत्र लड़केनें ही पेश किया था। लड़केके अगूठोकी 
तिशानियाँ ली गई और प्रिटोरिया भेजी गईं। और चूंकि वे भाइमाकों दिये गये अनुमतिपत्रके 
अर्द्धाशपर मौजूद अगूठेकी निशानियोंसे नहीं मिली, इसलिए पिता और पुत्र दोतों पॉचेफस्ट्ममें 
गिरफ्तार कर लिये गये। एशियाई पजीयन कार्याल्यके प्रधान लिपिक श्री कोडीके बयानसे यह 
भी प्रकट हुआ कि हर उम्रके ब्रिटिश भारतीयोको, चाहे वे पुरुष हों या स्त्री-- स्वियोको, 
भले ही वे अपने पतियोंके साथ हो, और वच्चोको, भके ही वे अपने माता-पिताओके साथ 
हों --- अपने अलग-अलग अनुमतिपत्र पेश न करनेपर गिरफ्तार कर लिया जाये, यह अनुमति- 
पत्न कार्याल्यका निर्देश है। पिता-पुत्र दोतोवे इस बातसे इनकार किया कि पुत्रने भाइमाके ताम 
दिये गये अनुमतिपत्रसे उपनिवेशमे प्रवेश किया है। मजिस्ट्रेटने पिताको वरी कर दिया, किस्सु 
पुत्रको अपराधी ठहराया और ५० पौड जुर्मानेकी या तीत मासकी सादी कैदकी सजा सुना दी। 
क्पील दर्ज कर ली गई है। यह मामछा बड़े महत्त्वका समझा जाता है; क्योंकि अपने पिताके 
साथ सफर करते हुए कच्ची उम्रके एक लड़केको इतनी सख्त सजा दी गई है, यद्यपि मजिस्ट्रेट 
वाल अपराधियोंके मामछोमें प्राप्त छूटके विशेषाधिकारोंकों ध्यानमें रखकर कार्य करते हैँ । 


| अंग्रेजीसे | 
इंडियन ओपितियन, २९-९-१९०६ 


५-३० 


४६७. डेलागोआ-बेके भारतीय 


डेलागोआ-बेमे भी ज्यों-ज्यों अंग्रेज घुसते जा रहे है त्यों-त्यों भारतीयोंकी मसीबतोंकी 
आशंका बढ़ती जा रही है। हमारा संवाददाता सूचित करता है कि भारतीयोंको वहाँसे हटाकर 
बस्तियोंमे भेजनेकी हलचल चल रही है। यह भी विदित हुआ है कि इस प्रकारकी हलचलके 
विरुद्ध भारतीय सख्त कार्रवाई करेगे। सवाददाता यह भी सूचित करता है कि डेढामोआ-बेमें 
इस सम्बन्धर्मे टक्कर लेनेके लिए एक समिति तैयार हुई है। हमें आशा है कि यह समिति 
जागृत रहकर अपना काम करती रहेगी। हषेका विषय है कि इस अवसरपर श्री कोठारी 
जैसे सज्जन डेलायोआ-बेमें मौजूद है। श्री कोठारी बम्बईके उच्च न्‍्यायाल्यके वकील और 
देशाभिमानी है। उन्होंने डेलागोआ-बेमें रहकर अपने समयका बहुत अच्छा उपयोग किया है। 
उन्होंने पुतंगाली भाषा सीख ली है और हम मानते हैं कि उनका यह अभ्यास देश-सेवा 
करनेमें बहुत उपयोगी सिद्ध होगा। ज़िहाँ-जहाँ शिक्षित भारतीय बसे हुए हैं वहाँ-वहाँ उनका 
कत्तव्य है कि अपनी शिक्षाका उपयोग देशसेवार्म  करें।] 


| गुजरातीसे | 
इंडियन ओपितियत, २९-९-१९०६ 


४६८. चेतावनी 


पहली सित्तम्बरके ऋमगसेंडॉप स्टेडडे ' में नगर परिषदने एक भारतीय मामलेका विवरण 
प्रकाशित कराया है। वह खेदजवक और समाजको लज्जित करनेवाला है। एक प्रतिष्ठित 
भारतीयने सूचताके बावजूद जरूरी सुधार नहीं किया। उसके सोनेके कमरेमें कपड़ेकी छत 
लगी हुई थी और ट्ट्वीकी जमीन ऐसी नहीं थी कि जिसमें गंदा पानी भिदे बिना रह जाये। 
टट्टीमे बाल्टी नहीं थी, फिर भी उसका उपयोग किया गया था। सूचनाकी परवाह नहीं की गई। 
इसलिए नगर परिषदकी समितिने मुकदसा चलानेका आदेश जारी किया। भतीजा क्या हुआ, 
यह हमें नहीं मालम। लेकिन एक' प्रतिष्ठित भारतीय अपने घरको इतनी खराब हालतमें 
रखता है, यह हमें नीचा दिखानेवाला है। भारतीय समाजपर गोरे छोग कई इल्जाम लगाते 
है। उनमें गन्दगीका इल्जाम एक है। ऐसे उदाहरण उन इल्जामोंकों सिद्ध करते है। और फिर 
ये उदाहरण प्रतिष्ठित व सम्पन्न भारतीयोंके यहाँ मिलते है, तो उनका बुरा प्रभाव पड़े बिता 
रह ही नहीं सकता। आशा है, ऊपर जिस मामछेका उल्लेख किया गया है उससे भी सभी 
भारतीय सबक छेंगे, और अपना घरबार साफ रखेंगे। हमारे घरबारकी हालत जैसी चाहिए 
बैसी नहीं होती, इससे इनकार नहीं किया जा सकता! स्पष्ट ही [हमें ऐसी बातोंमे ज्यादा 
सावधानी बरतनी चाहिए जिनमें हमारे दोष ज्यादा दिखाई पड़ते हों | 


[ गृजरातीसे ] 
इंडियन ओपिनियन, २९-९-१९०६ 


४६९. जोहानिसबगंकी चिट॒ढी 


चाबुक 

ऐम्पायर नाटकंधरकी विराट सभा समाप्त हो गईं। नाटकघर अब जल गया है। सभामे 
तीन हजार मनुष्य एकत्रित हुए थे, तालियाँ वजी थी, उत्साह बतलाया गया था, अच्छा प्रभाव 
पड़ा था। लेकिन वहूं सब अब तो एक स्वप्नके समान गायब जान पड़ रहा है! इस नाटकघरमे 
एकत्रित सभी छोगोने निर्चय किया था कि एक शिष्टमण्डल विरायत जाना ही चाहिए । इसके लिए 
घन संग्रह करनेमें जरा भी कठिताई नहीं होगी। छोगोपर पूरा विश्वास रखनेवाक्ले इस संवाददाताने 
यही मान लिया था कि ऐसी बातें करनेवाले लोग छ.- सात हजार पौड एक दिनमें ही इकद्ठा 
कर सकेगे। परन्तु मुझ खेदके साथ कहना चाहिए कि आजतक शिष्टमण्डल और आन्दोलनके 
लिए आवश्यक कोपमें कोषाध्यक्ष श्री युछाम मुहम्मदके पास एक हजार पौड भी जमा नहीं 
हुए। जिनके पास पैसे इकट्ठे हुए है वे भी यह कहते उनसे चिपके है कि अभी दूसरे तो 
देते ही नहीं हैं। एक जगहसे तार आया है कि हम उग़्ाहीं करनेवाले है। दूसरी जगहसे 
सूचना मिली है कि फलाँ सेठ पैसे देगा, उसके बाद भेजेगे। तीसरी जगहसे खबर आई है 
कि एक जमात चूँकि नही दे रही है इसलिए हम नही भेजना चाहते। इस भाँति तरह-तरहके 
कारणोंसे पैसे इकट्ठे नहीं हो रहे हैं। इसके लिए कोई यह भी नहीं कह सकेगा कि पैसे 
जमा रखनेकी व्यवस्था ठीक नहीं है। भिन्न-भिन्न कौमोके करीब पच्चीस गण्यमान्य अगुओंकी 
एक समिति वनायी गईं है। इस समितिकी मंजूरीके विना एक भी चेक देना सम्भव नही है। 
चेकमे हस्ताक्षर करनेवाले चार व्यक्ति है, और समितिपर हर महीने तफ्सीलके साथ हिसाब 
प्रकाशित करनेका बन्मन है। मतलूब यह कि एक तरफ तो हमारे दुःखोकी सीमा नहीं और 
दूसरी ओर हमने बहुत ही सावधानीपूर्वक व्यवस्थापक-वर्ग नियुक्त किया है, फिर भी यदि 
चन्दा इकट्ठा नही होता, तो इससे ज्यादा छज्जाकी कौन-सी बात होगी ” यह समाचार प्रत्येक 
भारतीयकी परीक्षाका है और यदि हम इस परीक्षामे खोटे प्िद्ध हुए तो हमे उसके लिए 
सख्त सजा भोगनी पडेंगी। इसमें हमारी ही दुर्दशा हो सो बात नहीं, हमारे समाजको भी 
हमारे पापका परिणाम चखना पडेगा। चन्दा एकत्रित नहीं हुआ इतना ही नहीं, शिष्टमण्डलमें 
जानेवाले छोगोंके नाम भी निरिचत हो गये हो, सो नहीं कहा जा सकता। 

श्री भासाका सुकढया 

श्री भाभाके मुकदमेकी सर्वोच्च न्‍्यायाकुय तक की रिपोर्ट दी जा चुकी है। न्यायाधीशोकी 
सिफारिशके अनुसार श्री माभाकों दी गयी सजाएँ माफ कर दी गई है। और श्री भाभाको ट्रान्स- 
वालमे रहनेका परवाना और पजीयनपत्र मिल गये है! श्री भावातके भुकदमेके आधारपर आये 
हुए दूसरे तीन-चार भारतीयोको भी परवाने मिल चुके है। पुराने पजीयनवाछे दूसरे भारतीयोका, 
जो अब भी बाहर है, क्या हाल होगा, कहा नहीं जा सकता। सभावना तो यह है कि थो 
ढील पहले होती रही थी वह भंब नहीं होगी। 

नाह्ानम बालककोी कठोर दण्ड 

सितम्बर १५ को फोक्सरस्टमें पॉचेफस्ट्म-निवासी श्री हाफिजी मूसा और उनके ११ वर्षके 
लड़के मुहम्मदपर अनुमतिपत्रका मुकदमा चछा था। श्री हाफिजी मूसापर यह आशक्षेप लंग्राया 
गया था कि उन्होंने झूठे अतृमतिपत्रसे अपने लड़केको दाखिल किया; और उत्तके लछड़केपर 
यह आरोप था कि वह झूठे अनुमतिपत्रसे दाखिल हुआ। 


४६८ सम्पूर्ण गांधी वार्दमय 


जिस सिपाहीने इन दोनोंकी जाँच की थी वह अपने वयाचमे नहीं वत्ता सका कि उसने 
लड़केको देखा या नहीं। लेकिन लड़केके बंगूठोके निशान लगवाये गये थे, यह उसके बयानसे 
सावित होता था। मजिस्ट्रेट्वे पिंताको निदोष ठहराब्रा है और लड़केको ५० पौंड चर्माने था 
तीन महीनेकी सादी कैदकी सजा दी है। ऐसे वालकको इतनी बड़ी सजा देना बहुत ही भयंकर 
साता जायेगा। मजिस्ट्रेट यदि जरा भी दृरूदेशीसे काम लेते तो उनकी समझमें जअ| जाता 
कि ऐसी सजा तादान वालककों नहीं दी जा सकती। इस सम्बन्धर्में सर्वोच्च न्‍्यायारूयमें अपील 
की गई है और सम्भव है कि लड़का छूट जायेगा। 


श्री क्विन और भारतीय 
श्री क्वित जोहानिसवर्गके महापौर और व्यापार-संघके अध्यक्ष भी हैं। उन महोदयने 

अपती मासिक रियोर्टमें एशियाई अव्यादेशकों वाजिब कहा है। बहुतेरे भारतीय विना बनुमततिपत्रके 
दाखिल हो गये हूँ | इससे यह सिद्ध होता है कि इस तरहका अध्यादेश आवश्यक था [[ूरोपवाले 
[कम खचे | रहत-सहनमें एशियाइयोका मुकावछा नहीं कर सकते [|बदि इस कानूनको सच्त माना 
जाये तो, उसमें दोष उन्हीं लोगोंका है। श्री नीवेनने पुनियाके मामलेंका उत्रहरण देकर 
कहा था कि औरतोंपर जुल्म हो, यह तो व्यापारी-संघ नहीं चाहेगा। इसके उत्तरमें क्िदिन महोदयते 
कहा कि ये छोग जाचते हूँ कि इल्हें अनुमतिपत्रके विना आने नहीं दियो जाबेगा फिर भी 
जाते हैँ, इंसलिए यह इन्ही छोगोंकी गलती हैं। 

[ गूजरातीसे | 

इंडियन ओपिलियन, २९-९-१९०६ 


४७०. ट्वास्सवालका कानून 


बड़ी सरकारकी स्वीकृति 
शिष्टमण्डलका जाना स्थगित 
४ मनचेता अववबिच रहे, हर चेते सो होव ” ट्रान्सवालके भारतीयोंके सम्बन्धर्में यहीं पंवित 
सार्थक हुई हैं। मा हे 
छॉर्ड एलागिनका उत्तर हि 
इस वार, सोमवार यानी १ अक्तृबरकों, जो शिष्टमण्डल भारतीयोंकी पुकार लेकर विलावत 
जानेवाछा था, उसके जहाजसे रवाना हो जानेकी सम्भावना थी। वास्तव शिष्टमण्डल 
पिछले सोमवारको ही जानेवाछा था। छेकिन उसमें विघ्त आ गया और एक सप्ताहकी देरी 
हुईं। जहाजका पास प्राप्त करनेकी तैयारी हो रही थी। सव जगह पत्र लिख दिये गये थे कि 
सोमवारको शिष्ठमण्डछ. रवाना होगा। इतनेमें, याती मंगलवारकों सवेरे, छॉर्ड सेल्वोर्नका वीचे 
लिखे अनुसार पत्र आया: ह | ः 
छॉर्ड सेल्वो्नके द्वारा लॉर्ड एलगितने केहछाया है कि नये संशोधनोंके द्वारा भार 
तीयोंको जितनी सुविधाएँ दी जानी चाहिए वे नये कानूनसे नहीं प्राप्त होतीं, यह लॉड 
एलगरिन समझते हैं; फिर भी उन्होंने उस कंनूनकों पसन्द किया है; क्योंकि उसके 
१. देखिए “ टान्यवाल्में भारतीय ख्ोंकी मुततीवत ”, यूष धछण ।. | न 
- २, पत्रपर २४ सितम्बर १९०६ की तारीख थी। इसपर उनके निजी सचिव डी० सी० मंल्कमके हस्ताक्षर ये। 


न न 
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द्वारा -एशियाइयोंकी बहुत कुछ असुषिधाएँ दूर हो जायेंगी। इससे ज्यादा सुधार ऐसे 
समय नहीं किया जा सकता जब स्व॒राज्य दिया ही जानेवाला है। छॉर्ड एलग्नने 
यह भी कहलाया है कि जो प्रतिनिधि विल्‍्ययत जायेंगे उन्हें अपने विचार प्रकट करनेका 
पूरा मौका दिया जायेगा। लेकिन उससे कुछ छाभ होगा, ऐसा वे नहों मानते। 


फत्रका अथे 

इस पत्रका अर्थ यही हुआ कि लॉर्ड एलग्रिनने शिष्टमण्डलकों न भेजनेके लिए कहा है। 
कानून पास हो जानेके बाद यदि शिष्टमण्डल गया तो स्पष्ट ही उससे कुछ छाभ न होगा। 
इस पत्रका अर्थ यह भी होता है कि भारतीय प्रजाने जो जोर दिखाया है और कानूनका 
मुकाचछा करनेका प्रस्ताव किया है उसे दबाया जाये (यह अंग्रेजोंका रिवाज है कि जो लोग 
अधिक बढ़ते दिखाई दे, उनकी ओर सख्त नजर की जाये और उन्हे जोरसे पछाड़ा जाये।) 
लॉर्ड सेल्वोर्नने छॉ्ड एलगिनकों यह सलाह दी होगी कि यदि शिष्टमण्डल विलायत जायेगा 
और उससे लॉर्ड एछग्रिन मिलेंगे तो भारतीयोकों कानून रद हो जानेकी आशा बेधेगी। इस 
वीचमे वे अपनी शक्ति भी बढ़ा छेंगे। इसलिए गक्तिका जो अंकुर फूटने ही वाला है, उसे 
इसी समय जला दिया जाये तो ठीक होगा। इस सलाहको मानकर लॉड एलगिनने शिष्टभण्डलकी 
कहानी सुने बिता ही कानूनकों पसन्द किया है। 

अधीनस्थ याती पराजित प्रजाओपर अग्रेजी शासन इसी प्रकार चछता रहा है! बहुत 
हंद तक इस व्यवहारमें वे सफल हुए है। क्योंकि [पराजित और हतत्तेज प्रजा बोलनेमें ही शूर 
होती है और जब-कभी काम करनेका समय आता है, फिसल जाती है।| 

हमारा कतत्य 

इस समय भारतीय प्रजाका क्‍या कर्तव्य है, इसपर विचार करे। कानून भंग करनेका 
जो प्रस्ताव स्वीकार किया गया है वह उत्साहवर्धक भी है और उत्साहनाशक भी। यदि 
उसपर भारतीय प्रजा डटी रही, तो उससे उसका ट्रान्सवालमें मान बढेगा और उसके वहुतेरे 
दुःख दूर हो जायेंगे; इतना ही नहीं, सम्पूर्ण दक्षिण आफ्रिकामे उसका फायदा दिखाई देगा 
और हमारी जन्मभूमिमे भी सैकड़ो व्यक्तियोको फायदा होगा। लेकिन यदि प्रस्ताव भंग कर 
दिया यया, तो जिन्होंने शपथ छी है, उनकी प्रतिज्ञा टूठेयी, सारी कौमकी नाक कंटेगी, बदतर 
कौमकी ओरसे जो अजियाँ भेजी जायेंगी उत्तका असर घट जायेगा, और स्थिति आजसे शी 
बदतर हो जायेगी। गोरे हँसेंगे, सो तो अलग ही, वे थूकेंगे, हमें छातें मारेगे और नामर्द 
कहेगे। हम एक राष्ट्र है, यह तो फिर माना ही न जायेगा। 

साहसके ।बिचा सिद्धि नहीं मिलती 

[महान कार्य करनेमें सदा ही ऐसी जोखिम उठानी पडती है। हम बडी जोखिम उठकर 
व्यापार करते है, तव यदि लाभ हुआ तो वह भी वड़ा होता है, और यदि नुकसान हुआ, 
तो वह हमे मटियामेट कर देता है। हमारे कवि ' लिख गये है -कि साहससे सिकन्दरने वादशाही 
भोगी, साहससे कोलम्बसने अमेरिकाको खोज तिकाछा। साहसके बिना सिद्धि नही मिलती | 
'अग्रेज कौम स्वयं साहसी है और साहसी राष्ट्रोंकी ही तारीफ करती है।' इसलिए हरएक 
भारतीयका निश्चित कर्त्तव्य है कि वह दुबारा [पंजीयनपत्र ] छेने जानेके बजाय जेल जाये और 
एम्पायर वाटकंघरमें जो शपथ छी है उसका दुढतापूर्वक पालन करे। 


१. आधुनिक सुजराती गय और पद्कके जनक नमंदाशंकर छाल्द्ंकर देवे (कवि नमेंद ) की ओर संकेत 
: है जिन्हें गांधीनी अव्पर उद्धुत किया करते-ये । 


४७० सम्पूण गांधी वाइमव 


छॉर्ड सेल्वोनैका दूसरा पत्र 
उपयुक्त सलाहका समर्थन करनेवाला छॉर्ड सेल्वोनंका दूसरा पत्र जाया है। उसका अन- 
वाद भी नीचे दिया गया है। ऊपर जिस पत्रका अनुवाद दिया गया है, वह छॉड्ड सेल्वोनने लॉर्ड 
एलंगिनकी ओरसे लिखा हे। अब वह खुद लिख रहे हैं। उसे देखिए 


आपके संघ द्वारा दो गई दलीछोंसे सालूम होता हैं कि आप नये कानूनको 
समझते नहीं। जो प्रसाणपत्र जारी हो चुके हैँ ने ठीक हैँ या नहीं, इसकी जाँच करनेके 
लिए हो यह कानून बनाया गया है। इस कानूनके अनुसार वर्तमान पंजीयनपन्न वापस लेकर 
नये दिये जायेंगे, जिससे उनसे सही-सही परिचय मिल सके; और सही परिचयके अभाषसें ' 
आज जो तकलीफें उठानी पड़ती हैं थे व उठानी पड़ें। जबतक स्वराज्यकी स्थापना नहीं 
हो जाती, तबतक देशमें अधिक भारतीयोंका प्रवेश नहीं होना चाहिए और उसके लिए 
यदि पंजीकरण करना आवश्यक हो, तो वह पुरा होना चाहिए। 

“एशियाई ' शब्दकी परिभाषा और लड़ाईके पहले ट्ान्सवालमें रहनेवाले भारतीयोंकी 
स्थिति जंसी-कौ-तेसी रहती है। शराबके सम्बन्धर्में जो संशोधन किये गये हे वे भार- 
तीयोंके लिए नहीं, बल्कि ऐसे अन्य एशियाइयोंफे छिए हे जिन्हें यह कानून बाधक है। 
नया कानून स्त्रियोपर छाग नहों होगा, सिर्फ सर्दोपर हो लागू होगा। 

तया कानून जानवृझ कर अन्यायपूर्ण बनाया गया है और वह छॉड सेल्बोनेके 
पिछले भाषणोंके विरुद्ध है, इसे लॉर्ड सेल्बोर्न स्वीकार नहीं करते। 


इस उत्तरसे मालूम होता है कि लॉक सेल्वोर्नने नये कानूनकों जानने या आज क्या स्थिति 
है, उसे समझनेकी तकलीफ नहीं की। जहाँ इतना अन्धेर हो, वहाँ हमारा एक ही कत्तेंव्य होना 
चाहिए; और वह यह कि जेल जानेके चौथे प्रस्तावपर अमर किया जाये। सरकार यह तत्काढ 
समझ लेगी कि बगैर दु.खके हजार व्यक्ति जेल जाना मंजूर नही करेंगे। 
निधिकी आवश्यकता 
लेकिन जैसे जेल जानेकी आवश्यकता है, वैसे धतकी भी आवश्यकता है। शिष्टमण्डलके 
जानेसे जो खर्च होता उससे अब ज्यादा ख्चे होगा। जो व्यवित जेलमें जायेगे उनके सम्बन्धमे 
तार भेजना, उनके जानेके बाद व्यवस्था करना, यह सब बिना ख्चके नहीं होगा। फिर 
यह भी नहीं कहा जा सकता कि लड़ाई दो-चार दिनमें समाप्त हो जायेगी। मतलूव यह कि 
धनकी पूरी आवश्यकता होगी। इस सम्बन्धमे हमारे छोग पिछड़े हुए हैँ, यह पहले कहा जा 
चुका है। इसके लिए पूरी खबरदारी वरतना और एकता कायम रखना बहुत जरूरी है।' 
[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २९-९-१९०६ 


१, निम्नलिखित अनुच्छेद इंडियल ओपिनिय्रनके सम्पादक द्वारा जोड़ दिया गया था 
उपते-छपते प्राप्त समाचार 
“ ऊपरकी बातोंते माढ्म होता है कि भव शिष्षमण्डलफ्को भेजनेकी आवश्यफता नहीं रही। परल्यु इमें 
अभी-अभी तार मिला है जिससे मारूस होता है कि भध्यदिशकों बढ़ी सरकारकी स्वीकृति नहीं मिली है। शत 
- तरह स्वीकृति प्राप्त दोनेमें फरीवन पाँच सप्ताह छू जाना सम्भव है। ऊपर जिन पत्रोंका उस्छेख किया गया है 
उन्हें पढ़नेते न होता है कि कुछ गलतफहमी हो गई है । इस सम्बन्धमें अगंढे सप्ताद विशेष स्पष्टीकरण 
पाना सम्भव है |”! 


्ा 


४७१. तार: ट्रान्सवाल गवर्मरको* 


[ जोहानिसबर्ग 

सितम्बर ३०, १९०६ ]* 

ब्रिटिश भारतीय संघको छॉर्ड एलगिन द्वारा एशियाई अध्यादेशकी मजूरीपर 

खेद। उसकी नम्र सम्मतिमे मंजूरीका कारण अध्यादेशके सम्बन्धमे गलतफहमी 

है। सघके खयाछसे भारतीय समाजको कोई राहत नही दी जा रही। इसलिए 

संधने अत्यन्त सम्मानपुर्वक साम्राज्य सरकारके सम्मुख अध्यादेशके बारेमें भारतीय 

दृष्टिकोण रखनेके लिए युगरश्नरी गाधी और अछीका शिष्टमण्डल भेजनेका निरचय 

किया है और प्रार्था है कि सुनवाई होने तक संम्रादकी मंज्री रोक ली 
जाये। शिष्टमण्डल अगली डाकगाड़ीसे रवाना हो रहा है। 


ब्रिभास 
[ अग्रेजीसे | 


प्रिदोरिया आका्डन्ज़ : एलछ० जी० फाइल सं० ९३: एशियाटिक्स 


१, यद ब्रिटिश भारतीय सपक्ी आर्थनापर टान्सवाल्के गबनेर द्वारा २ अक्तूबरकों उपनिवेश-मन्त्रीक पास 
भेज दिया गया था ! ॒ 
२. शिष्टमण्डल १ अक्तूबरक्ों इंग्लेंड जानेंके लिए केप अउनकों रपाना हुमा। प्रत्यक्ष है, यह त्तार उ्तप्ते 
एक्र दिन पहले भेजा गया था। झशिष्टमण्डल भपने साथ यह प्रमाणपत्र के गया था; “ चह प्रमाणित किया जाता है 
कि त्रिश्शि भारतीय संघके अवेतनिक मन्‍त्री भी मो० क० गाधी गौर हमीदिया इस्लामिया अंजुमनके अध्यक्ष श्री 
हाजी वजीर अली इंग्लेंड जाने और साम्राज्य-अधिकारियोंकि सामने एशियाई अधिनियम संशोषन भध्यदिशके 2 
भारतीयोंका दुश्कोण रखने एवं इंग्लेंडमें दक्षिण आफिकी ब्रिविश मारतीयोंके मित्रोसे मेट करनेके लिए 
गये है -।”? ु 
पी म ट यह ज्ञात हुआ कि यह मंजूरी केवल ऐसा अध्यादेश पेश करनेके अस्तावपर थी; किन्तु खय॑ 
अध्यादिशपर सम्राटकी मंजूरी अभी शेष थी। 


४७२. भाषण :-विदाई - सभामें ' 


लन्दन जानेवाढे शिष्टमण्डलके सदस्योको विदाई देनेके लिए ब्रिटिश भारतीय संघकी समा हुईं थी उप 
गांधीजीने अध्यक्ष श्री अब्दुछ गनीके भारषणका जो उत्तर दिया था, उसका कुछ सार निम्नलिखित है : 


जोहानिसबर्गं 
सितम्बर ३०, १९०६ 


श्री गांधीजीने कहा कि मैं नेताओं और उनके अनुयायियोंके इस गम्भीर वचनका खयाल 
करके जा रहा हूँ कि वे किसी भी हालतमें नये अध्यादेशकी शर्ते पूरी नही करेंगे 
[ अंग्रेजीसे | ह 
इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


४७३. हाजी वजीर अली * 


श्री हाजी वजीर अली २३ नवम्वर १८५३ को मॉरिशस द्वीपमें पैदा हुए और उनकी 
शिक्षा-दीक्षा बहाँकी सरकारी शालाओंमें हुईं। सन्‌ १८६४ में उन्होंने ' कर्मशियक गज़ठ. के दफ्तरमें 
मुद्रकके रूपमें काम शुरू किया और १८६८ में उन्हे श्री पी० आदमकी पेढ़ीमें जहाज गोदामके 
कारकुनकी हैसियतसे काम मिला। कुछ दिनों वे श्री जोबुआ ब्रदर्सके यहाँ और बाद एक अन्य 
पेढीमें ऋ्मशः सहायक जहाज-मुशी और जहाज-मुशीका काम करते रहे। १८८३ मे, जैसा 
हर दीनदार मुसलमानकों छाजिम है, उन्होंने मक्काकी यात्रा की और हाजी बने। सन्‌ १८८४ में 
वे दक्षिण आफ्रिका आये और कैप टाउनके वन्दरस्थानपर उतरे, जहाँ उन्होंने सोडा-वाटर बनानेका 
अपना खुदका धन्धा शुरू किया। तबसे आजतक वे सदा देशकी राजनीतिमे सक्रिय भाग लेते 
रहे हैं और उन्होंने रंगदार छोगों, विशेषकर अपने सहधर्मियों, मछाइयों और अपने देशभाइयों -- 
ब्रिटिश भारतीयों -- की हालतको सुधारनेका प्रयत्न किया है। एक बार केप सरकारने मलाइयोंका 
कब्रिस्तान शहरसे बहुत दूर निश्चित कर दिया था। मलाइयोंने इसपर दंगा कर दिया। श्री 
हाजी वजीर अछीके प्रयत्नोंसे वह श्ान्त हुआ और अन्ततोगत्वा मुख्यतः उन्हीके प्रयत्तोंसे एक 
ऐसा स्थान चुना गया जिससे मछायी समाज सन्तुष्ठ हुआ। 


१. यह इंडियन ओपिनियनके टान्तवाल-स्थित प्रतिनिधि ( श्री पोल्क) की “ जोहानितवर्ग टिप्पणियाँ ” का 
एक अंश है । अपनी पुस्तक महात्मामें तेंदुल्करने एक दूसरे भाषणका विवरण भी दिया है, “हम चेशक 
अपनी शक्तिभर प्रयत्न करेंगे; किन्तु हमारी आर्थना ख्वीक्षत होमेकी सम्भावना नहीं-सी है। श्सल्ण -हमें मुह्यतः 
चौये प्रस्तावपर ही निर्भर रहना होगा। हम इंग्लैंडके अपने सभी मित्रोंकीं अपना मामछा समझायेंगे। आप भी 
पंजीयन न करायें और अपना कर्तव्य निवराहें | आन्दोह्न चलानेके लिए धन झड्टा करना ही है! मगए इसे 
भी महत्वपूर्ण यह है कि हिन्दू और मुसलमान पूरी तरह एक होकर रहे। (४ ५६५ खण्ड १, झवेरी और 
तेंदुलकर, बम्वई, अगस्त १९५१) इस भाषणका स्रोत व तारीख उपलत्ध नहीं है । यह भी स्पष्ट नहीं है कि 
यह दमीदिया अंजुमन द्वाल्में दिये गये भाषणक्ा अंश है या ऊपर दिया गया ब्रिटिश भारतीय संघंवाला भाषण द्दी है। 

२. “ शिष्मण्डल्के व्यक्ति : संक्षित परिचय” शीषकसे प्रकाशित छेखका एक अंश ! उसमें गांधीजीपर 

. ज्ञो छिखा गया था वह यहाँ नहीं दिया जा रहा है 4 “ जोद्ानिसवर्गेकी चिट्ठी” पृष्ठ ४५९ भी देखिए । 


हॉगकॉमम ईइ्रीय अकोप ४७३ 


ह कैप टाउनमें रहते हुए श्री अली ससद और नगरपालिका दोनोके मतदाता थे। १८९२ में 
वे रंगदार जनसंघ (कल पीपल्स ऑर्गेनाइजेशन) के अध्यक्ष चुनें गये और मताधिकार कानून 
संशोधन (फ्रचाइज लॉ अमेडमेट) के सिलसिलेमें उन्होने प्रमुख रूपसे कार्य किया। २२,० ०० 
रंगदार लोगोंके हस्ताक्षरोंसे प्रार्थवापत्र तेयार करके लम्दन भेजा गया। बादमे श्री गली 
जोहानिसवर्ग चले गये। वहाँ भी वे ट्रान्सवालके ब्रिटिश भारतीयोंकी स्थितिके बारेमे कार्य करते 
आ रहे है। युद्धके पूर्व उन्होंने बडे बोर कर्मचारियों और. ब्रिटिश एजेटोंसे मुलाकातें करके 
ब्रिटिश भारतीयोंको राहत दिलानेके लिए बहुत कुछ किया था। 

क श्री अछी हमीदिया इस्छामिया अंजुमनके संस्थापक और अध्यक्ष हैं। यह संस्था जोह्ानिस- 
बर्गके मुसलमानोंमें उत्तम और उपयोगी कार्य कर रही है। एम्पाथर ताटकघरकी सार्वजनिक 
सभाका आयोजन करनेमें इसका प्रमुख हाथ था। अंजुमव फूलती-फलती हालतमें है और सैकड़ों 
मुसलमान उसके सदस्य है। 


श्री अली यद्यपि सर्वांग-सम्पूर्ण वक्ता नही है, लेकिन अंग्रेजी भाषापर उनका बहुत अच्छा 
अधिकार है। उनकी आवाज उत्तम है और वे प्राय धाराप्रवाह बोलते है। उन्होने एक मलायी 
महिछासे विवाह किया है और उनके ११ बच्चे है। स्त्री-शिक्षापर उतके विचार उदार हैँ और 
रंगभेदकी वाधाओंके वावजूद वे अपनी लड़कियोको अच्छी शिक्षा देनेका प्रयत्त करते रहे है। 


[ अंग्रेजीसे 
इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


४७४. हाँगकाँगर्मे ईश्वरीय प्रकोप 


सानफ्रास्सिस्को जैसा सुन्दर शहर एक क्षणमें धूलमे मि गया और पर-भरमें हजारों 
मनुष्य दवकर मर यये, इस समाचारकी याद अब भी पीड़ा दे रही है। ऐसा ही भूकम्प चिलीमें 
हुआ है जिससे वालपारियों आदि स्थानोमें छास्रों मनुष्य बेबर-बार हो गये हैँ और उनके भूखों 
भरनेकी नौवत आ गई है। यह गजबकी कहानी अभी पूरी भी नहीं हुई है कि एशियासे आवाज 
आ रही है कि वहाँकी सतानें अमेरिकासे कम अभागी नही है ।[वीनके दक्षिण, हाँगकाँगके समुद्रमें 
जगह-जगह आँधी और तूफान आनेके समाचार “पिछले सप्ताह प्रकाशित हो चुके है। कई वाहन 
और जहाज खराब हो गये है, कई दूट-फूटकर नष्ट हो गये हैं। छोटी डोगियाँ और तावे 
पूरी-की-पूरी समुद्रमे समा गई हैँ और हजारो प्राणियोकी प्यारी जानें चली गई है। घन्दरगाहके 
प्रवेश-हार्मे पाती भर जानेसे नदियाँ शहरके रास्तोमे बहने लगी है और मुसीबतसे घिरे हुए 
लोग नावोकी भददसे जान बचानेंके लिए छठपटा रहे है। कहा जाता है कि इस तूफानमें 
५० जहाज और वाहन डूब गये। मछुओंकी ६०० डोगियाँ सैर करने निकली थी, उनमें से 
कुछका ही पता चला है। कुछ नहीं तो १०,००० लोग मौतके मुँहमे समा गये है। महू सब 
दो-तीन घढोंगे ही हो गया। यह सुनकर विचारवान छोग दु खी होगे। “ ईइवर पलकमें खरूक 
करे” --- बाचनमालाकी ये बातें प्रत्यक्ष दीखनें लगी है । ईदवरकी गति गहन है। उसके कामोमे 
मनुष्यकों हमेशा कुछ-त-कुछ सार ग्रहण करनेको मिलता है। जब ऐसी घटना ताजी हो तब 
सदूगृणीकों आवाजें सुनाई पड़ने छगती है कि, भले आदमी, अच्छा रास्ता पकंड़। मौत केंवे 


४७४ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


आयेगी, यह कहा नहीं जा सकता; इसलिये सत्कर्म रूपी सम्बल् इकट्ठा कर ले।” यही घठना 

उलटे रास्ते जानेवालेको चेताती है:  नादान, अभिमान छोड़ और ईश्वरसे डरकर चढ। 
० न पर ५ |] 5 

कालछकों निवाला भरनेमें कुछ भी देर नहीं लंगेगी।” 


[गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


४७५. दास्तवालके भारतीयोंका करत्तेंव्य 


ट्रान्‍्सवालकी स्थितिके सम्बन्धमें हमने दूसरी जगह पूरा विवरण दिया है, इसलिए इस 
जगह हमें ज्यादा कुछ नहीं कहना है। यह समय इतना नाजुक है कि ट्रान्सवालके बाहर रहने- 
वाले सभी भारतीय चौक गये हैँ। सभीकों लग रहा है कि ट्वान्सवालमे भारतीयोंनें जो कदम 
उठाया है वह बहुत ही मुश्किल है। उसके सफल होनेपर ही उसे सही कहा जा सकता है। 
भारतीयोंने जो प्रस्ताव पास किया है वह अनोखा है और नहीं भी है। कानूनके सामने आत्म- 
समर्पण करनेके बजाय जेल जानेका जो निर्णय किया गया है वैसा निर्णय आजतक भार- 
तीयोने दुनियामें कही भी किया हो, सो दीख नहीं पड़ता। इससे हम उस कदमको अनोखा 
कहते है! दूसरी ओर हमने यह भी कहा है कि उसमें अनोखापन नहीं है। इसका कारण 
यह है कि इससे मिलते-जुलते उदाहरण बहुतसे मिलते है। हम कई वार नाराज होनेपर 
हडताल करते है; और भारतमें कई वार हड़तालकों हम अपना कत्तंव्य मान लेते है; खासकर 
देशी राज्योंमे हड़ताल द्वारा हम न्याय प्राप्त करते है। वहाँ हड़तालका अर्थ इतना ही होता 
है कि हमारे राजातें जो कदम उठाया है वह हमें पसन्द नहीं है। कानूनके विरोधका ऐसा 
रिवाज हममें तवसे चछा आ रहा है जब अंग्रेज लोग जंगली थे। इसलिए सच कहा जाये तो 
ट्रान्सवालके भारतीयोंने जो प्रस्ताव पास किया है उसमें नथापन्र कुछ नहीं है और इसलिए 
हमें घवड़ाना नही चाहिए। 

इतना ही नहीं, वक्षिण आफ़रिकामें भी ऐसे उदाहरण मिलते है। स्वर्गीय राष्ट्रपति ऋूगरने 
जब भारतीयोंको मलायी वस्तीसे हटाकर टोवियानस्कीके फार्मपर छे जानेकी योजना की 
थी, तव एमरिस ईवान्सने, जो ब्रिटिश एजेंट थे, हमें स्पष्ट सछाह दी थी कि हम राष्ट्रपतिके 
आदेशको कतई न मानें। इससे यह हुआ कि पुलिसकी जाँच-पड़ताल और जासूसोके घरोमे 
घुस जानेके वावजूद हम लोग अटल रहे और सफल हुए। 

परवानेकी तकलीफ थी, तब भी भारतीयोंने वेधड़क बिना परवानेके शहरोंमें ३ 
किया | वे वोजअर सरकारसे नहीं दवे और विजयी हुएं। उस सरकारतने हमे वस्तीमे भेजनेका 
बहुत प्रयत्त किया, कछेकिन वह भेज नहीं सकी। । 

लड़ाईके बादके उदाहरण ढूँढ़ना चाहें, तो वे भी मिल सकते है.। लॉड मिलनरने जब 
भारतीयोपर ' वाजार “सूचना रूपी तलवार उठाई थी उस समय एक बार तो लोग घबड़ी 
गये थे। लेकिन फिर विचार किया और अन्तमें बस्तीमें नहीं जानेका निर्णय किया। पर्चिप्स्ट्मर्म 
सम्मन भी जारी किये गये थे, लेकिन उन्हें वापस लेना पड़ा था। मूअर साहबने लोगोके 
फोटोवाले पास शुरू किये थे, लेकिन उन्हें छेनेमें लोगोंनें आनाकानी की और उस नियमकों 
उठाता पड़ा । 


टान्सवाल्के भारतीयोंका क्षतेव्य ४७७ 


दुंसरी कौमोंके उदाहरण चाहें तो वे भी हमें सहज ही मिल जाते है। हाँटेन्टॉट छोगोके 
लिए पासका नियम है। उन्होने इस नियम्का विरोध किया है और वे पास नहीं छेते। 
सरकार उन छोयोंका कुछ नहीं बिग्राड़ पाती! नेटाछके काफिरोंपर मकान-कर लगा हुआ 
है, फिर भी जूलू छोगोकी कुछ कौमे ऐसी है जो बिलकुल परवाह नहीं करती। उनसे सरकार 
कर नही ले रही है, यह गुप्त रूपसे सभी जानते है। 

इन सब उद्महरणोसे स्पष्ट हो जाता है कि हमारे लिए डरनेका कोई कारण नहीं है। 
फिर भी उपर्युक्त उदाहरणोंमें और भारतीय लोगोके प्रस्तावोंमे कुछ अन्तर है। इन सब 
उदाहरणोमे किसी भी कौमने मिलजुलकर सामूहिक प्रस्ताव नहीं किया था। फिर, छोगोने कानूनको 
ने भाननेकी बात तो पसन्द की थी, लेकिन यह तय नहीं किया था कि इसका परिणाम कैसे 
भोगा जाये। जैसे कि हॉटेल्टॉट छोगोकों यदि कोई पास न लछेनेके सम्वन्धमें पकड़ता है, तो 
उनमेसे कुछ जुर्माना देते है, और कुछ जेल चले जाते है। ट्रान्नवालके भारतीयोंने यह निर्णय 
किया है कि वे नया पंजीयनपत्र लेनेके बजाय जेल जाना मजूर करेगें। उनके लिए दूसरे दो 
रास्ते खुले हु--या तो जुर्माना दे या देश छोड़ दे। इन दोनोको समितिने गम्भीरतापूर्वक 
विचार करके नामजूर कर दिया है। इसीमें नयापत्र है, इसीसे खूबी है और इसीमें वल है। 
यदि जुर्माना देने लगें, तो सरकार इतना ही चाहती है। यदि देश छोड़ दे, तो गोरे छोग 
तालियाँ बजायेगे, खुश हो जायेंगे और झडे फहरायेगे। यह सब हमें नहीं करना है। क्योकि 
इसमें हमारी वदनामी और नामदंगी जाहिर होगी | जेल जाना एक विशिष्ट बात है; यह एक 
पवित्र कदम है और इसीके द्वारा भारतीय प्रजा अपनी प्रतिष्ठा कायम रख सकेगी इससे 
यदि हमारा व्यापार ड्व जाये, तो क्या हुआ ? मकान और सामात जल जाये तो व्यापारी 
संतोप मानकर बैठ जाता है; और फिर जवाँ-मर्दीसे व्यापार शुरू करके पेटके लायक कमा 
लेता है। जिसके हाथ-पैर है और वृद्धि है, ऐसे मनुष्यके लिए इस देशमें कभी भूखों मरनेका 
प्रसंग नही आता। और कौम या देशके भलेके लिए यदि सौ-सवा-सौ व्यक्ति भिखारी बन जायें, तो 
उसमें नई बात कौनसी है? अग्नेज ऐसे ही व्यक्तिकी इज्जत करते हैं। उनमें ऐसे महापुरुष 
हो गये हैं और होते है, इसीलिए तेज झलकता रहता है। वाट ठाइलर, जॉन हैम्डन, जॉन वनि- 
यन आदि ऐसे ही वीर थे, जिन्होने अग्नेजी राज्यकी नीव डाली है। वे कौन थे और उन्होने 
क्या किया, यह हम और कभी कहेगे।' लेकिन जबतक हम उनका अनुकरण नहीं करते 
तबतक हम अधम स्थिति ही भोगते रहेगे। इस समय हमारी कौमको अपना पुरुषार्थ बतानेका 
मौका मिला है। हम आश्या करते है कि वह मौकेको हाथसे नहीं जानें देगी, रणमें भी जूझेगी 
और सम्पूर्ण बलिदानका संकल्प करके केसरिया बाना धारण करेगी। भारतका वह भी समय 
था जब कि कोई लड़का रणसे हारकर भाग आता, तो उसकी माता उसका मुँह देखनेसे भी 
इनकार कर देती थी।] हमारी जगन्नियन्तासे प्रार्थना है कि ट्रान्‍्सवालका हर भारतीय अपने 
उस समयकी याद रखें। 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, ६-१०-१९०६ 


१, देखिए “ टाइलर, हैम्डन और वनियत ?, पृष्ठ ४८८-९० । 


४७६. तार: उपनिवेद्वा-मन्त्रीको' 


जोहानिसवर्ग 

अक्तूबर ८, १९०६ 
ब्रिटिश भारतीय संघ सरकारी “गजट 'में प्रकाशित फ्रीडडॉर्प बाड़ा-अध्यादेश 
पढ़कर दुखी है। फ्रीडडॉर्पमें एशियाइयोंके नाम पट्टोके तवादछे और उसके 
निवासपर भ्रतिवन्ब अन्यायपू्णं। निवेदन है, सघका विरोधपत्र पहुँचने तक श्ञाही 
मंजूरी स्थगित रखी जाये। 


[ अंग्रेजीसे ] 


कठोनियल ऑफिस रेकईस : २९१, खण्ड १०३ 


४७७. प्राथनापत्र : लॉर्ड एलग्रिनको' 


जोहानिसवर्ग 
अक्तूबर ८, १९०६* 
सेवामे द 
परमश्रेष्ठ परममाननीय अर ऑफ एलग्रिन 
सम्राट्के मुख्य उपनिवेश-मन्त्री 
लन्दत 


ट्रान्सवाल् ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्षकी हैसियतसे अब्दुल गनीका प्रार्थनापत्र 
नम्र निवेदन है कि, 


(१) द्राल्सवाल ब्रिटिश भारतीय संघ २८ सितम्वरके ट्रान्सवाल 'गवर्नमेंट गजट 'ें प्रकाशित 
१९०६ के फ्रीडडॉर्प वाड़ा-अध्यादेशके सम्बन्धमें छॉर्ड महोदयसे आदरपूर्वक यह प्रार्थना करता है। 

(२) प्रार्थके ध्यानमे आया है कि यह अध्यादेश तवतक छागरू न होगा “जबतक गवर्नर 
गजट मे यह घोषित न करे कि सम्रादकी सरकारकी इच्छा उसका निषेध करनेकी नहीं है! “ 


१. यह ८ नवम्बरकों टान्सवाल्के गबनेरफो भेजा गया था और उन्होंने, त्रिटिश भारतीय संघके अनुरोपपर, 
इसे तार द्वारा उपन्विश्वमन्त्रीकों भेज दिया था। अनुमानतः इस तारका मसविदा गांधीजीने १ अक्तूवरकों इंस्लेंडके 
लिए रवाना द्वोनेके पहके और २८- सितस्बरकों फ्रीडढॉर्प थषाढ़ा-अध्यदिशके सरकारी “गजट 'में प्रकाशित होनेके 
बाद तैयार किया होगा। बादमें यह ब्रिटिश भारतीय स॒ध द्वारा भेजा गया होगा। 

२. यह १३-१०-१९०६ के इंडियन ओपिनियन और २-११-१९०६ के इंडियामें भी प्रकाशित फिया 
गया था। 

३- येधपि यह आवेदनपत्र गरांधीजीके ईंस्लंड रवाना होनेके एक स॒प्ताद बाद दिया गया था, तथापि सम्भव 
है कि २८ सितम्बरके “गज में अध्यादेशके प्रकाशित होनेपर गांधीजीने भारतीयोंके लिए एक बहुत गम्भीर 
प्रश्षक सम्बन्धमें यह आवेदनपत्र तेयार किया हो और इसको उचित समयपर भेमनेका काम. ब्रिटिश भारतीय 
संघ्की सेप. दिया हो। 


प्रायनाप्त्र : छोंडे एलमिनको ध७७ 


इसलिए श्रार्थीने आप महानुभावकी सेवामे एक तार' श्रेजा था और प्रार्थना की थी 
कि सप्नादृकी इच्छा तबतक घोषित त की जाये जबतक संघको आप महानुभावके सम्मुख अपनी 
वात निवेदन करनेका अवसर नही मिल्‍ुता। 


है ) संघ उपर्युक्त अध्यादेशकी अनुसूचीकी धारा ५, ८ और ९ का आदरपूरवेंक विरोध 
करता है। 


(४) उल्लिखित पाराएँ इस प्रकार है: 


५ यह पट्टा किसो रंगदार व्यक्तिको हस्तान्तरित न किया जा सकेगा और यदि 
वह किसी ऐसे व्यक्तिके नाम पंजीक्षत होगा तो यह पट्टा इस तब्यके कारण ही अमल्के 
पाहर और खत्म हो जायेगा। 

८, उक्त बाड़ा या उसका कोई भाग या उसपर बना सकान किसी भी रंगदार 
व्यक्त या एशियाई उपकिरामेदारफो नहीं दिया जायेगा। इस शर्तको तोड़नेपर परिषद धारा 
४ में बताये गये तरीकेसे लिखित सूचवा देकर तुरन्त इस पह्ेको खत्म कर सकेगी। 

९. पहुँंदार किसी रंगदार व्यक्ति या एशियाईको, जो किसी यूरोपीयका कानून- 
सम्मत नौकर वन हो और उस्त समय उक्त बाड़ेमें न रहता हो, उस बाड़ेमें, या उसके 
किसी भागमे ने तो रहने देगा और से कब्जा करने देगा। यदि पुर्वकथित नौकर जैसे 
व्यक्तिके अलावा कोई दूसरा रंगदार व्यक्ति या एशियाई उक्त बाड़ेमें रहता या उसके 
किसी भागपर कब्जा रखता पाया जायेगा तो परिबद पहुँदारकों घारा ४ में बताये गये 
तरीकेसे यह सूचना दे सकती है कि बहू उस व्यक्तिको सूचना मिलनेके बाद तीन सप्ताहके 
भीतर उप्त बाड़ेमें या उसके किसी भागमें रहनेसे था उसपर कवजा रखनेसे सना कर 
दे और थदि इस अवधिकी समाप्तिपर ऐसा व्यक्ति उस बाड़ेसे रहता, उसपर या उसके 
किसी भागपर कब्जा रखता पाया जायेगा तो परिषद पुरन्त पट्ठेदारकों पहले बताये गये 
तरीकेसे सुच्दा देकर यह पंदा खतम कोर सकती है। 


(५) फछत , अध्यादेशसे इस प्रकार घरेलू नौकरोके सिवा अन्य ब्रिटिश भारतीयोंका 
निवास निषिद्ध हो जाता है। 

(६) इस तरहके निषेध ब्रिटिश भारतीयोंके छिए एक नई निर्योग्यता पैदा हो जायेगी। 

(७) संघकी विन्॑ज्ञ सम्मतिमें सकल्पित प्रतिबच्ध लगानेका कोई औचित्य नहीं है। 

(८) इसके अछावा संघ महानुभावका ध्यात्र इस तथ्यकी ओर आकषित करता है कि 
ब्रिटिश भारतीय अध्यादेशसे प्रभावित क्षेत्रम पिछले बहुत वर्षोस्ते बाड़ोंपर काविज रहे हैं, 
जो उनको मूलतः: फ्रीडडॉर्पके डव सागरिकोसे प्राप्त हुए थे। 4 

(९) ऐसे बाड़ोमें कुछ ब्रिटिश भारतीयोंने पुरुता इमारते बना छी है और कुछ इस 
समय पट्टेपर छिये हुए वाड़ोमें या तो रहते है, या व्यापार करते है। हर 

(१०) यदि वे धाराएँ, जिनपर आपत्ति की गई है, मजूर कर दी गईं, तो ऐसे सभी 
छोगोंपर, जिनका उल्हेख इस आवेदनपत्रमे पहुले किया जा चुका है और जिनके स्वार्थ स्थापित 
हो चुके है, विपरीत प्रभाव पड़ेगा और कुछका तो सारा घधा ही चौपट हो जायेगा। 

(११) सघ यह बतानेकी धुष्ठता करता हैं कि जब कुछ समय पूर्व इस अध्यादेशके 
मसविदेषर रिपोर्ट देनेके लिए फ्रीडडॉर्प-आयोगकी बैठक हुई थी त्तब ऐसी कोई भी धाराएँ 


१, देछ्िए पिछरा शीपक । 


४७८ सम्पूर्ण गांधी वास्मय 


शामिक्त करनेपर, जेसी कि ऊपर बताई गई है, ब्रिटिश भारतीयोंकी ओरसे आयोगके सम्मख 
आपत्तियाँ पेश की गई थी। 5 
(१२) संघ महानुभावका ध्यान इस तथ्यकी ओर भी आकर्षित करता है कि अध्यादेश- 
से प्रभावित क्षेत्र मलय बस्तीसे लगा हुआ है जिसमें एशियाइयोंकी, मुख्यतः ब्रिटिश भारतीयोंकी 
बड़ी आबादी है। फ्रीडडॉप और मलूय बस्तीके निवासियोंके सम्बन्ध सदा ही सन्तोषजनक रहे है। 
(१३) संघ अनुभव करता है कि यदि उल्लिखत धाराएँ महानुभाव द्वारा मंजूर कर 
दी गईं तो उत्तकी मंजूरी दूसरी नगरपालिकाओके लिए नजीर वन जायेगी और उसके फल- 
स्वरूप ब्रिटिश भारतीय अन्ततः नौकर-चाकरोंके दर्जेमें पहुँच जायेंगे और जबरदस्ती बस्तियोंमें 
भेज दिये जायेंगे। 
(१४) इसलिए प्रार्थी नम्नतापूर्वक प्रार्थथा करता है कि उल्छिखित अध्यादेश नामंजूर 
कर दिया जाये, या ऐसी अन्य राहत दी जाये जो महानुभावको उचित प्रतीत हो। 
और न्याय तया दयाके इस कार्यके लिए प्रार्थी सदा दुआ करेगा, आदि, आदि। 
'ज्ोहानिसबगं, तारीख ८ अक्तूबर, १९०६ 
अब्दुल गनी 
अध्यक्ष 
ब्रिटिश भरितीय संघ 


दफ्तरी अंग्रेजी प्रतिकी फोटो-तकंछ ( एस० (एन० ४३८४ ) से । 


४७८. शिष्टमण्डलकी यात्रा -- १ 


है [जहाजपर 
अक्तृबवर ११, १९०६ के पूर्व] 


नये एशियाई कानूनके सम्बन्धमें बिलायत जानेवाले जिष्टमण्डलका चुनाव हुंआ। उसमें 
क्या-क्या मुसीबतें आईं, उसे “इंडियन ओपिनियन” के पाठक जानते है। श्री अब्दुल गनी, 
श्री अछी और श्री गांधी, तीन व्यक्ति जायें, यह छोगोंने पहलेसे ही त्तय कर दिया था। लेकिन 
आखिर श्री अब्दुल गनी तैयार नहीं हुए, और श्री अछी तथा श्री गांधीकों ही जाना पड़ा। 


प्रारम्भमें ही विध्न मी 

ऊपर कहे अनुसार शिष्टमण्डलमें दो व्यक्ति जायें, ऐसा स्पष्ट निर्णय २८ सितम्बर शुक्र- 
वारको हुआ। “आर्माडेछ कासिल' से चलनेका निश्चय हुआ और शनिवार, २९ सितम्बरको 
जहाजके टिकट खरीदे गये। सोमवार, अक्तूबर १ को केप भेलसे जाना था। उसका टिकट भी 
ले लिया गया। लेकिन एक घंटे बाद स्टेशन मास्टरने कहलाया कि इंस मेल्से शिष्टमण्डल 
नही जा “सकता; रातको ९ बजे गाड़ी जाती है, उससे जा सकता है। इसका अर्य. यह हुंा 
कि यदि केप मेलसे जाना टल गया, तो 'आमडेल कासिल' से नहीं जा सकते और 
शिष्टमण्डलको एक सप्ताहकी देरी हो जायेगी। श्री गांधीने तत्काऊ इसकी सूचना टेलीफोन 
महाप्रवन्धकको दी और यह बताया कि जाना कितना जरूरी है। महाप्रवन्धक स्टेशन मास्टरकी 
रोकका मतलब समझ नहीं पाये, इसलिये उन्होंने कहा कि मैं पता लगाकर टेलीफोन कूंगा। 
एक घंटेके बाद सूचना मिली कि स्टेशन मास्टरने गलती की है और जिष्टमण्डल केप -मेलसे 
जाये तो कोई हज नहीं है। 


शिष्टमण्डल्की यात्रा -- १ ४७९ 


रेलगाड़ीपर 
शामको ६-१५ वजे गाडीपर चढ़े! पहलेसे तय किये हुए लोग स्टेशतपर पहुँचानेके 
लिए आये थे | उनमे श्री अब्दुल गनी, श्री ईसप मियाँ, श्री कुवाडिया, श्री उमरजी, श्री शहाबुद्दीन, 
श्री फेन्सी, श्री भीखूभाई आदि सज्जन थे। श्री ्रीखृभाई नारियल वगैरह छाये थे! सबसे हाथ 
मिलाकर विदा ली। 


श्री हाजी क्जीर अछीकी हालत 

श्री हाजी वजीर अली पिछले दिनोके कामके कारण थके हुए थे। इसलिये वे पस्तहिम्मतत 
हो रहे थे। उन्हें सन्धिवातका रोग है। उससे रास्तेमे तकलीफ होगी यह भय उन्हें तभी 
था जब शिष्टमण्डलकी वात चल रही थी और वह रेछृगाड़ीसे ही सत्य साबित होने छगा। 
श्री हाजी वजीर अछीके जोड़ोमे ऐठन शुरू हुईं। मुझसे जितनी भी सेवा करते वनी वह 
की। मैने उनके जोड़ोंको दया व पकड़ा। छेकिन उससे दर्दमे कमी नहीं हुईं। श्री अली अपना 
खाना साथ छाये थे! उन्होने वही खाया। कॉफी पी। दृस्तरा कुछ लेनेकी उनकी इच्छा न 
थी। में सलूतमे खानेको गया। वहाँ उबाके हुए आलू और मठर थे। वे लिये और रोटी 
खाई। श्री भीखूभाईने जो मेवा वाँध दिया था, वह भी खाया। मुझे जो कुछ लिखना था, 
वह लिखा। श्री अली १० बजे सोये। में लिखकर बारह बजे सोया। श्री अलीकी रात अर्घ- 
निद्रामें वीती। मंगलवारकों सबेरे उठते ही उनकी पीड़ा बहुत बढ़ गईं। साथ ही बुखार भी , 
चढ़ आया और खाँसी भी शुरू हो गई। 

कैप मेलकी व्यवस्था 

जहाजमें जैसी व्यवस्था रहती है, केप मेलमे भी लगभग बेसी ही व्यवस्था रखी जाती है। 
सवेरेसे ही खाना शुरू हो जाता है। समान तक की व्यवस्था वहाँ रहती है। यात्री फुह्ाारेसे 
भी स्‍्तान कर सकते है। इस ट्रेवमें सिर्फ पहले दर्जके लोग ही जा सकते है। 

कैप टाउनसें 

क्रैप टाउनमें गाड़ी वुधवारको २ बजे पहुँची। वहाँ श्री यूसुफ हमीद गुरू, श्री आमद गुरु, 
श्री लछाराम और श्री अब्दुल कादिर स्टेशनपर मिलने आये थे। श्री युसुफ हमीद गुलूने अपने 
यहाँ खाना वनत्राया था। वह खाकर हम ४-४५ बजे रवाना हुए थे। ये तीनों सज्जन जहाजपर 
भी आये थे। 

“ आमाडेल कासिल ! 

यनियन कासिल प्रणालीके काफिलेमे ' आर्माडेल कासिल ' बड़ेसे-बड़े जहाजोमे से है। इसका 
वजन १२,९७३ टन, इसकी शक्ति १२,५०० होंसे पावर और हरुम्बाई ५९० फुट हि इच है। 
इसकी चौड़ाई ६४ फूट ६ इच और उँचाई ४२ फूट ३ इच है। उसमे पहछे वर्गके ३२०, 
दसरे वर्गके २२५ और तीसरे वर्गके २८० यात्री चल सकते है। हर वर्गके यात्रियोंके लिए 
विज्ञाल एवं सुन्दर भोजन-कक्ष है। उनमें हवाके आने जानेके लिए व्यवस्था भी उत्तम है। 
हर बर्गंके लिए पढनेकों पुस्तक मिलती हैं और पढनेके लिए अलग-अलग कमरे बने हुए है। 
स्नानकी व्यवस्था बहुत ही अच्छी है और गर्म तथा ठडा पानी जितना चाहे उत्तता मिल 
सकता है। पाखानें बहुत ही साफ रखे जाते है और उनमे सूचना लगी रहती है कि कोई 
यात्री बैठक न्त विगाड़े। पहले और दूसरे वर्गके चार-चार विभाग हैँ। हमारा टिकट 
पहले वर्गके तीसरे विभागका है और हरएककों वायसी टिकट के लिए ७९ पौड १५ भि० 
देना पड़ा है। 


२४६८० सथू गांधी वाइमब 


खानेकी व्यवस्था ह 


जहाजोंमे 
हैं। सवेरे ६ बजे नौकर कॉफी, रोटी बौर मेवे छाता है। साढ़े आठ बजे सखनमें 


होती हूँ। ग्यारह बजे छत [डेक) 
बाते हूँ। एक बजे फिर सदृनर्ये दोपहरका खाना भुरू होता है। उसमें 


ग्री दस पलह चीजें होती हैं। झामक्ो चर बजे चाय, बिस्कुट और रोटी वरगैसह; साढ़े छ: बल्े 
चल्नमें लाना और रातकों नौ बजे या छुछ देसे वात्रीकी रचिके कअनुमार चाव, कॉी, 
विसकुट वर्गरा चीजें। बह सब जहाजके किटायेसें शामिल्व हैँ। इसके बछावा आात्रीको औचमें 


या ३ 2. घरव नव ऑ धाटिये ठ्चे नह चह बस जो, 8 ऑ 2०. का कक, 

या कलवक समय झरात्र वगरह जाहव, ठा वह झछग। उसके पेशे देने पड़त हूं) झसे आज, 
शरद वगरह फिमा०ही। ००-0०» कक ऋवतित ++ मिलते 3 

जो धरा वयरह ने खत हां, देव जित्‌ द्वा मज्त हू 


यात्री 





हमारे साथी बाशियोंमें तीन व्यक्ति विशिप्द हैं। उनके दाम देना जरूरत है। एक 


तो ट्रान्नवालके कार्यवाहुक छेपिटनेंद्र भवर्नेर सर रिचई सॉलोमन और खेझी सॉद्ोगन हूँ। थे 
खास तौरने छॉई एडगिनसे मिलने जा रहे हैं! इससे दलिय आफिकाके प्रस्याव खयोच-यास्दी 
सर डेविड गिल हूँ और तौसरे केप म्वोच्च न्यावाल्यके न्यायात्रीथ मर जॉन वुक्ेनद हूँ। 


न 
“इनके अछावा लॉड बॉमर भी हमारे साथ है 
श्री बठी और मैंने कंसे समय बिताया, श्री अठोकी स्थिति कैसी हैं और हमने खानेकी 
बचनेंके 


क्या व्यवस्था की है, इसका विवरण हम दूसरे नायमें देंगे। इस बीच, परेशानीये वचनेंक्े छिए 
यहाँ में इतना वता उेता हूँ कि श्री बठीकी तदीबत अब सुवर गई है और वे जब में यह 
लेख लिख रहा हूँ, डेकपर मजा कर रहे हे! 

[बूजरातीसे | 


इंडियन ओपिनियन, १०-११-१५०६ 


४७९. शिष्टमण्डलकी यात्रा -- २ 


[जहालपर 
अक्तूबर ११, १९२६] 
हमने क्या किया 
में पहले भागमें बता चुका हूँ कि जब हम जहाजपर चढ़े तवतक श्री अच्ीकी तदीबत 
सुबरी नहीं थी। उन्हें विस्तरपर ही रहना पढ़ा। अपने साथ वे जो गोलियाँ ऋाग्रे थे, वे उन्होंने 
हीं और मुझसे सोप दिनिर्मेटकी मालिश करवाई। उससे कुछ फर्क तो दिखाई दिया, ऑकित 
दर्द नहीं गया। तीसरे दिन डॉक्टरको सवीवत बताई। उसने पसीना आनेकी दवा फेवासिडीन 
ढठी। उससे संबियाँ नरम पड़ीं, और चागरे दिन श्री अछी विस्तस्से उठे। छेकित फिर नी पूरा 
आराम नहीं हुआ। फिर मैने उन्हें टॉक्टर कूवेका उपचार आजमानेकी उछ्यह दी। ड० 
कूनेके उपचारके मुताबिक श्री बल्यी गरम बौर उंडे पानीत्े स्नान करते हैं। सवेरे खाता दर 
खाते । पहले वे सबेरे उठकर काफी छेते थे; कलेबेके समय दकिया, कॉकी और मेवे खेतेवे। 


कक 


५३ | 


१ 


की बत्ती 


शिष्टमण्डलकी यात्रा -- २ इ८१ 


दोनो समयका खादा बन्द करके उन्होंने एक बजे खाना शुरू किया। दवा बन्द कर दी। 
इस ,उपचारका आज तीसरा दिन है (ता० ११ अक्तूबर) | श्री अछी उससे ठीक है। एक 
वर्ण भूख छुग़ती है और जो बद्धकोष्ठ था तथा अजीण रहता था वह अब नही है। वे बीड़ी 
भी एक वजेके पहले नहीं पीते। आज भी यद्यपि तबीयत बिलकुल ठीक नही कही जायेगी, 
फिर भी सधिवातपर कायू पा लिया है, भौर घूमने-फिरनेमें कुछ ही तकलीफ होती है। 
उनकी खुराक सादी है। दोपहरमे मछली और आहू, पुडिय और काफी तथा सोठका पानी 
(जिजर एल) छेते हैं। शामको चार वजे चायका एक प्याला, साढ़े छ. बजे मछली, हरी सब्जी, 
पुडिग और सोठका पानी और काफी छेते है। इतना खानेके बाद और भी किसी चीजकी 
इच्छा उन्हे रहती हो, सो नहीं मालूम होता । पाठकोंकों यदि यह जाननेकी जिज्ञासा हुई हो कि मैं 
क्या खाता हूँ, तो मैने तीव दिव तक तो तीन वक्‍त खानेका नियम रखा था। लेकिन उतना 
खानेकी आवश्यकता न समझ अब एक बजे दूध, रोठी, आलू, उबछा हुआ मेवा और मलाई 
तथा सोडा या सोठका पानी; चार वजे कोको और शामकों साढ़े छः बजे आलू, उबली हुई 
हरी सब्जी, और उबला हुआ मेवा और सोडा या सोठका पाती छे छेता हूँ। रोटी और 
दूसरा मेवा नहीं खाता। इसका कारण यह है कि मेरी हिली हुई दाढ़मे दर्द है।इस खुराकसे 
बिलकुल सतोप रहता है और काम बहुत हो सकता है। इसका मुख्य कारण मैं यह मानता 
हैं कि एक बजे तक पेटमें कुछ न जानेसे उपर्युक्त खुराकसे सतोष हो जाता है और वह 
वस होती है। यह खुराक कुछ तो मेरे तियमके बाहरकी मान्री जायेगी, फिर भी चूंकि 
ठीक ही रहता हूँ, इससे सिद्ध होता है कि जो खाना भूख छूगतेपर खाया जाता है, वह तकलीफ 
नही देता । 


श्री अली जस्टिस अमीर अलीकी पुस्तक 'इस्छामकी स्फूर्ति' (स्पिरिंट ऑफ इस्लाम) और 
वाशिंगटन इरविगकी पुस्तक “मुहम्मद और उनके बादके छोग ' (मृहम्मद ऐंड हिज सक्सेसर्स) पढ़ 
रहे है। में तमिलका अभ्यास करता हूँ औरं फॉर्ब्स कृत ' रासमाला अथवा 'गुजरातका इतिहास ' 
और “विदेशी प्रवासी रिपोर्ट” (एलियन इमिग्रेशन रिपोर्ट) पढ़ रहा हूँ। अब चूँकि मदीरा 
तजदीक आ गया है, इसलिए ओपिनियन” की डाक शुरू की है। हम दोनो दूसरे यात्रियोके 
सम्पकेंने कम आते है। सर रिचर्ड सॉलोमनके साथ कभी-कभी कुछ बातचीत होती है। 
हमारे साथ चीनी राजदूत, उतकी नौ वर्षकी छड़की तथा एशियाई कानूनके सम्वन्धर्म चौनी 
शिष्ट्मण्डलके प्रतिनिधि श्री जेम्स है। चीनी राजदूत अपनी राजकीय पोशाक पहनते है। 
खुद स्वभावसे मिलनसार, विनोदी और होशियार है। उनकी लड़कौको अंग्रेजी शिक्षा अच्छी 
मिली है। इसलिए वह हँसी-मजाक करती-कराती है और यात्री उसके साथ खुलकर व्यवहार 
करते है। | , 


जहाजमें साधारण स्थिति 


दुसरे यात्री बड़े आनन्दसे दिन बिताते है। आज एक सप्ताहसे खेल चल रहे हैं। उनपर 
इनामोके लिए चन्दा किया गया है। हम दोनोकों एक-एक गरिन्नीकी चपत लगी है। खेलोंमें 
छत्का क्रिकेट, चकरी फेकना, चम्मचमें अंडा लेकर दौड़ना आदि होते है। ये खेल १२ तारीखकों 
पूरे होंगे, और १४ तारीखको इवाम बेंटेगा। रातके समय यात्री नाच करते है। उस समय 
हमेशा बैड बजता है। खेलमें रिचर्ड साँलोमन भी भाग छेते है। हम उसमें भाग सही ले सके। 
इसका मुख्य कारण है, श्री अठीकी तबीयत और मेरा अध्ययत। रविवारको खेल बन्द रहते है। 
सकतमें चर्च” छगता है और वहाँ ईसाई-प्रथाके अनुसार खुदाकी इंवादत की जाती है। 


५०-३१ 


४८२ समू्ण गांधी वाइमंय 


विचार-तरंग 


यह सव देखकर मेरे मनमें हर समय प्रश्न उठता रहता है कि अंग्रेज राज्य क्यों करते 
हैं। तव कवि नर्मदागंकरका' यह काव्य याद आता है: 


राज करे अंग्रेज देश रहता हैँ दबकर, 
दे न वबयोंकर देश, देहका देखो अन्तर 
वहु पेंचहत्था ज्वान, पाँच सौको भी पूरे।' 


आदि। और जैसे-जैसे देखता जाता हूँ, बैंसे-वैंसे समझमें आता जाता है कि “ अंग्रेज पूरे पाँच 
हाथ लम्बा और पाँच सौके लिए काफी” ही नहीं, वह सब तरहसे पूरा है। वह [साहवी करनेमें 
भी चमकता है और गरीबीमें भी चमकता है। हुनम करनेवाला भी वही है और हुक्म भानने- 
वाला भी वही है। वह वड़ेसे-वड़ा और छोट्से-छोटा वनकर रहता है। पैसा कमाता भी वही 
है, और उड़ाता भी वही है। मण्डलीमें कंसे रहना, कैसे बोलना चाहिए, यह भी वह जानता 
है। दूसरोंके सुखपर उसका सुख निर्मर है, यह वह सम्रझ सकता है। जिस मनुष्यको युद्धमें 
देखा, वह यहाँ अलग ही दिखाई देता है। युद्में जो आदमी अपना सब काम अपने हाथसे 
करता है, लम्ब्री-लम्बी मंजिले तय करता है, सूखी रोटी खुक़्र सुख मानता है, वहीं यहाँ कुछ 
काम नही करता। बटन दवाते ही तुरन्त नौकर उसकी सेवामें हाजिर होता है। उसको-खानेके 
लिए तरह-तरहकी चीजें चाहिए। नित्य नग्रे कपड़े पहनता है। यह सत्र उसे शोभा देता है। 
लेकिन इससे वहु छक नहीं जाता। वह दरियाकी तरह अपनेमें सत्र कुछ पचा सकता है। 
यद्यपि वह धर्मकों बहुत-कुछ नहीं समझता फिर भी जब मण्डलीमें ब्रठता है तब अदवसे काम 
लेता है, और जैसे भी हो, रविवारका पालन करता है। ऐसी जाति राज्य क्यों न करे | 

यह जहाज एक गाँवके समान है। इसमें एक हजार व्यक्ति होंगे। फिर भी न कोई 
आवाज है, न गड़बड़ी । सव अपना-अपना काम करते रहते हैं। केवल लहरें गाया करती हूँ 
और याद दिलाती हैं कि उनकी गति निरन्तर चलती ही रहती है। विशेष विचार तीसरे 
भागमें करूँगा। 


[गुजरातीसे| 
इंडियन ओपिनियन, १७-१०-१९०६ 


१, देखिए पांदटि्यणी, पृष्ठ ४६९५ । 

२, अंग्रेजी राज करे देशी रहे दबाई 
देशी रहे दवाई, जोने वेनां शरीर भाई 
पेली पांच द्वाथ पूरो, पूरो पांचसेने । 


४८०. सेये सगरपालिका-कानूनके सम्बन्ध्में दो शब्द 


जोहानिसवर्ग नगरपालिकाको कुछ अधिकार देनेवाला कानून हम इसरी जगह दे रहे 
है। उसके विरुद्ध कहनेको कुछ नहीं रहता। वह कानून सबपर छागू होता है, और, कहा 
जा सकता है कि शहरकी स्वास्थ्य-रक्षाके हेतु अथवा ऐसे ही दूसरे कारणोसे आवश्यक है। 
बहुतेरे कानूनोके सम्बन्धमे तो हमे अपने ही विरुद्ध खड़े होनेकी जरूरत है। हम अपना ऑग्रन 
साफ न रखे और उससे हमे दुख उठाना पड़े, तो उसके लिए हम दूसरौको दोप नहीं दे 
सकते | ।उपर्युक्त कानूनसे यह मालूम होता है कि यदि हम स्वच्छताके नियम भंग करेगे तो 
बड़ी कठिनाई होगी। यदि हम पहलेसे नही चेतेगे तो फिर हमारे ही हाथों हमारा सिर फूटेगा । 
हमारे परवाने छिन जायेंगे और हम हाथ मछते रह जायेगे।[जिनके आस-पास दुश्मन रहते 
हो उन्हे बहुत ही चेतकर रहना पड़ता है ]| यहाँकी भाषाम कहे तो ऐसे छोगोंकों छागर' 
रचकर रहना पड़ता है। हमारी यही हालत है। स्वच्छता आदिके सम्बन्ध हमें गोरोसे बढ 
जाना है। यह स्थिति अभी नहीं आई है। छेकिन[ग्रदि हम नींदसे उठें, आलस्य छोड़े, रगन- 
शील वने और थोड़ा-सा छोभ छोड़े तो हम गन्दगीके पाशसे छूट सकते है।(गन्दगी रूपी 
नासूर हमे सदा ही पीड़ा देता है, और क्षीण कर डालता है। नासुरुको चीरते समय जैसे 
पहले दर्द होता है और वादमें हम सुखी होते है, उसी तरह गन्दगी रूपी नासूरकों चीरनेकी 
आवश्यकता है| यह काम हमीदिया व हिन्दूं आदि सभाओका है, और वह भी: सिर्फ ट्रान्सवालमे 
ही नहीं, सभी जगह। क्‍या ये सभाएँ जागेगी ? 


गिजरातीसे] आ 
इंडियन ओपिदियत, १३-१०-१९०६ 


४८१२. दाधाचल 


आजकल दक्षिण आफ्रिकाके सावंजनिक मण्डलोमें एशियाई सवाहूकों छेकर विशेष चर्चा 
होने लगी है। ऐसी चर्चा मे जहाँ जरा-सा भी मौका हाथ आता है, मारतीयोको तुरन्त आगे रख 
दिया जाता है। इन निन्‍्दकोमे व्यापार-सघ मुख्य है। डेलागोआ-बेमे व्यापार सघोकी एक सभा 
हुई थी, जिसके समक्ष भारतीयोकों पृथक्‌ बस्तियोमे भेजनेका सुझाव पेश किया गया था। 
यह हम पहले कह चुके है। अभी मैरित्सवर्गमे व्यापार-संघकी एक बैठक हुईं थी। उसमे सघने 
भारतीय व्यापारियोके सम्बन्धमें अपने कुछ विचार प्रकट किये। अध्यक्षनें अपने भाषणमें कहा 
था कि रगदार व्यापारियोकी संख्या बढी है और गोरोकी संख्या घटी है। अध्यक्ष श्री ग्रिफिनने 
बोलते समय ऑकड़ोका खयारू रखा होगा, सो नहीं जान पड़ता ) भारतीय व्यापारियोकी संख्या 
इतनी बढ़ी है कि उसे सुनकर चौक जायेगे, ऐसा कहनेसे पहले उन्हें साबित करना चाहिए 
था कि एशियाई व्यापारियोकी सख्या इतनी बढ़ी है। फिर श्री ग्रिफित यह भी कहते हूँ कि गाँवीमे 


१. आक्रमणपते रक्षाके लिए वैद्गाड़ियोंका पेरा, या अन्य प्रकारकी तात्काल्कि फिछावन्दी । 
२, + अक्तूबर १९०६फो ! 
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भारतीय इतने जम गये हैं कि वे निकायमें अपने प्रतिनिधि भेज सकते हैं। यंह वात भी ऊपरकी 
बातकी तरह ही ब्रेवुनियाद है। लेकिन मान हें कि सही है, तो उसमें बुरा क्या हुआ ? 
क्या भारतीय देशकी समृद्धिमें वृद्धि नहीं कर रहे हैं? जिस तरह यूरोपीय व्यापारियोंकों संरक्षण 
चाहिए उसी तरह भारतीय व्यापारियोंको भी उसकी उत्तनी ही आवश्यकता है। भाषणमें 
श्री ग्रिफिनके मुँहसे यह भी निकछा कि दूकान कानून भारतीयोंको भारनेका हथियार वन गया 
है। दृकान कानून भारतीयोके लिए बनाया गया है, यह इससे भी स्पष्ट हो जाता है। लेकिन 
खूबी तो यह है कि भारतीयोंकों कुच॒लनेके लिए कानून बताया गया, फिर भी भारतीय फले- 
फले है, यह स्वयं गोरे लोग ही स्वीकार करते हैँ। यदि स्थिति यह है तो भारतीयोंमें कुछ- " 
न-कुछ कुशलता होनी ही चाहिए। भौर यदि वह कुशलता है तो फिर भारतीयोंसे वह गुण 
सीखनेकी अपेक्षा उन्हें बदनाम करनेंमे थक्ति उगानेरी वया ऊहाभ होगा? 
[गुजरातीसे ] 


इंडियद ओपिनियन, १३-१०-१९०६ 


४८२. पत्र : रामदास गांधीकों' 
[आमडिल कासिछ 
अक्तूबर २०, १९०६ के पूर्व 
चि० रामदांस, 
मुझे अब तुम्हारे पत्र मिलने ही चाहिए। 
मोहनदास 
रामदास गांधी 


“इंडियन ओपिनियन * 
फीनिक्स, नेटाल 


गांधीजीके स्वाक्षरोंमें मूठ गुजरातीसे 
सौजन्य : श्रीमती सुशीला बहन गांधी 


१, यह पत्र गांधीजीने जिम फाडपर लिा है उप्तकी दूसरी तरफ उनके जहाजफा चित है। 


४८३. दशिष्टमण्डलकी यात्रा -- ३ 


[ जहाजपर 
अक्तूबर २०, १९०६ के पूर्व | 
विशज्येष विचार-तरंग 


...रस यात्रा-विवरणके सिलसिलेम्ें अंग्रेजोंकी समृद्धिकि कारणोंपर कुछ प्रकाश डाला गया 
है। मे जानता हूँ कि जैसे ढालके दो पहलू होते है उसी तरह अग्नेजोके रहन-सहनके भी दो 
पहल हैं। उलटा पहल देखना हमारा काम नहीं। कहावत है कि हंस पानी और दूध अलग करके 
दुध ही लेता है। उसी प्रकार हमें भी अपने शासकोके अच्छे गुणोकों समझकर उन्हींका अनुकरण 
करता है| इसलिए हमने जिस तरीकेसे विचार करना शुरू किया है उसीको यदि चालू रखें 
तो मालूम होगा कि [जहाजपर सारे दिन सब छोग आलनन्द-विनोद ही नही करते रहते । जिन्हें 
काम है वे भी, बिना किसी टीमटामके, मानो काम करना भी स्वाभाविक ही है, अपना काम करते 
रहते है। जहाजपर ऐसे यात्री भी है जो पुस्तके पढ़ा करते हैं। उनकी पढाई विनोदके लिए 
नहीं बल्कि इसलिए होती है कि पढ़ना आवश्यक है। लेकिन पढ़ना समाप्स हो जानेके बाद 
वे भी आनन्द-विनोदमें शामिल हो जाते है। जहाजके कर्मचारी अपना काम नियमित रूपसे 
करते रहते है, एक मिनटकी भी टालमटूल नहीं करते। अपने आसपासकी टीमटाम देखकर वे 
हैसियतको भूलछ नही जाते। उन्हे ईर्ष्या नहीं होती । वे अपने काममे मशगूछ रहते हैं।|ऊपर जो भी 
लिखा गया है उसमे से बहुत-से काम तो हम करते हैं, और /कुछ बातोमें तो हम अग्रेजोसे भी 
बढ़ जाते है। छेकिन यदि समग्ररूपसे देखे और सभी वातोकी तुलना करे तो अंग्रेजोकी जमा बाजू 
हमसे वढ़ जायेगी। जिस जहाजमे हम बैठे है उसको बनावेकी शक्ति हमसे नहीं है। यदि बचा लें 
तो चलाना नही जानते । सार्वजनिक जीवनकी शुद्धता्में हम उनका मुकाबला नहीं कर सकेगे। इतने 
सारे छोग बिना हल्लागुल्ला किये एक साथ काम कर सकते है, यह शक्ति हम शायद ही द्खि 
सकेगे। उनके रहन-सहनकी पद्धति ऐसी हैं कि उससे वे काफी समय वचा सकते है, और इस 
जमानेमें समय वचाना पैसा वचानेके बराबर है ।/इस जहाजमें छापाखाना है। उसमें उनके कार्यक्रम 
और भोजन-सूची छपती रहती है। थोड़ा लिखनेके लिए टाइपराइटर रहता है।' खाना पकानेका 
काम ज्यादातर यन्त्रसे होता है। इससे शुद्धि रहती है और समय वचता है। जिस तरहका जीवन 
वे विताते है -- विताना चाहते है-- उसके लिए यह सब आवश्यक है इससे हमे उनके (दोषपर 
दृष्टि न डालकर, ईर्ष्या न करके, यह समझना चाहिए कि उन्हें जो कुछ भी मिला है वे उसके 
छायक है, और उनके लिए ज्यादातर वैसा करता आवश्यक है।| यह किस तरह किया जाये, 
इसपर विचार करनेकी यह जगह नहीं। यात्रा करते-करते जो तरंगे मेरे मनमे उठी हैं, उन्हें 
मैने उसी रूपमे पाठकोंके समक्ष रख दिया है। 

जहाजकी गाति तथा हवा 
इस काफिलेके जहाज सामान्यतः तेजीसे चलनेवाले है। हम प्रति दित अन्दाजत ३७० मीछ 
चलते है। चार दिन हवा ठंडी रही। लेकिन जसे-जैसे ऊपर चढ़ रहें है, गर्मी बढती जा रही है। 
फिलहाल हम भूमध्य रेखाके पास है। इससे गर्मी सख्त है, और ऐसी गर्मी इस हिस्सेमें सदा ही 
रहती हैं। इस तरहकी गर्मीके पाँच-छ दिन और जायेगे। जहाज में ठंडक रखनेके इतने साधन है 
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कि इतनी गर्मी होनेके बावजूद ज्यादा गर्मी नहीं मालूम होती । कोठरियों (कैविनों) की खिड़कियोसे 
हवा आनेकी व्यवस्था रहती है, जिससे उनमें सारी रात ठंडक रहती है। खानेमें भी वे लोग रुचिके 
अनुसार प्रिवर्तत करते है और हर यात्रीको पंखा दिया जाता है। 


सर रिचर्ड सॉलोमनसे बातचीत 


हम मदीरा पहुँचनेकी तैयारीमे थे। उस समय सर रिचर्ड सॉलोमनसे हमारी बातचीत हुई। 
सारी बातचीतके बीच उन्होंने बतछाया कि किसी समय वे आयोग नियुक्त करतेके बारेमे सोचेंगे,) 
उन्हें यह सूचना मिली है कि भारतीयोने हर वन्दरगाहपर एजेंट मुकरेंर कर दिये है, जो आवनेवाले 
लोगोंको ट्रान्सवालका भूगोल बतलाकर दाखिल कर देते है; और इस प्रकार बहुतसे छोग दाखिल 
हुए है। इसका अर्थ यह हुआ कि सारी कौम दगावाज है और उसकी सजा देनेके लिए ही नया 
कानून बनाया गया है। दूसरे दिन सर रिचर्डने श्री अलीको नया कानून स्वीकार करनेकी सलाह 
दी। इससे लगता है कि सर रिचिडने आयोग नियुक्त करनेका विचार छोड़ दिया है। भेरे 
खयालसे उसका कारण यह है कि उन्हें उत्तरदायी सरकारका प्रथम गवर्नर बननेका छोभ है। तब 
यदि आयोग वगैरह नियुक्त करके हमारी दलीलोंको भान छें तो सम्भव है उससे उनका नुकसान 
हो जायेगा । इसलिए वे हमारे लिए कुछ करना नही चाहते । 


[गुजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियत, २४-११-१९०६ 
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४८४. कुछ प्रदन 


ट्रान्सवालके तये कानूनके सम्बन्धमें बहुतेरे प्रइन पूछे गये है। उनमें से महत्त्वपूर्ण प्रश्न 
और उनके उत्तर हम नीचे दे रहे है: 
प्रश्न 
» कानूनका विरोध किस तरह किया जाये ? 
« उसमें बचाव क्या किया जा सकता है? 
« जमानत देकर छटना चाहिए या नही ? 
* सजा क्या हो सकती है! 
» पहले फेरीवालोंकों पकड़ा जायेगा या दूसरोंको ! 
 व्यापारियोंका क्‍या हाल होगा ? 
, अगले वर्ष परवानोंका क्‍या होगा ! 
. जेल जानेसे भी फायदा न हो, तो ? 
« कोई-कोई लोग नये पजीयनपत्र ले लें तो ? 
, पंजीयन करानेमें क्या हर्ज है? 
द उत्तर 
| १. बहुतेरे भारतीयोंकी राय है कि पहली जनवरी को सभी भारतीयोंको अदालत या जेलके 
दरवाजेपर उपस्थित होकर कहना चाहिए कि हमें पकड़ो, हम नये पंजीयनपत्र नही लेना चाहते। 
लड़ाई इस तरहसे नही की जा सकती है। इस तरह सभी लोग हाजिर हो जायेंगे तो उन्हें कोई 
पकड़नेवाला नहीं होगा। पकडना या न पकड़ना यह सरकारकी मर्जीपर है?! उसके नियमके 


्ज 
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न 
है । 


श 
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अनुसार तो जतवरीके पहले बहुतेरोकों पंजीयनपत्र छे लेने चाहिए। यदि इस अवधिमें किसी भी 
भारतीयने पजीयनपत्र ने लिया तो सरकारकों फिक्र होगी। सम्भव है, वह नेताओं से पूछे। छेकिन 
2 पछे या न पूछे, सघकों तो पत्र लिखना ही होगा कि भारतीयोंमें से कोई भी पजीयनपत्रे 
हेते नहीं जायेगा। इसपर यदि सरकारको मुकदमा चलाना हो तो, बेहतर होगा कि, वह अगुओपर 
चलाया जाये। सरकार इस पत्रकों मानें या न मारते, यदि वह पंजीयतपत्र ले छेतेकी विनापर 
एक या ज्यादा व्यक्तियोको गिरफ्तार करती है, तो श्री गाधीको अपने वचनके अनुसार पैरवी करनेको 
जाना होगा। वहाँ बचावमे और कुछ कहना नहीं है। वहाँ वे सिर्फे पिछला इतिहास सुनायेंगे 
और बतलायेगे कि पजीयनपत्र न लेनेमें न लेनेवालेका गुनाह नहीं है, बल्कि उसे श्री गाधीका या 
संधका गृनाह माना जाना चाहिए; क्योकि उन्‍्हीकी सलाहसे यह हुआ है। इसपर, सम्भव है, 
लोगोंको उकसानेकी बिनापर श्री गाधीकों ही गिरफ्तार किया जाये; या फिर गिरफ्तार किये 
गये छोगोको थोड़ी सजा ही दी जाये अथवा जुर्माना किया जाये। जुर्माना तो हमें देना नही है, 
अत जेल जाना ही रहा। इस मामलेके तार सारी दुनियामे जाये और ऐसे जो दूसरे मामछे हों, 
उनके तार भी भेजे जायें। 

२. ऊपर जो बताया गया है उसके सिवा बचाव करनेकों और कुछ नहीं रहता। यदि सर- 
कारी वकीछ कानूनमें गलती करे तो उसका फायदा जरूर उठाया जा सकेगा । 

३. जब जेल जानेका प्रस्ताव किया जा चुका है तव जमानत देकर छूटनेकी वात ही नही 
रहती । इस प्रकार जेल जानेमें बदनामी नहीं है। 

४. सजा हमेशा जुर्मानेकी, और जुर्माना न देनेपर जेलकी, या जुर्माने और जेल दीनोंकी 
हो सकती है। और, अगर यह जुर्माता व दिया जाये तो और जेलकी। जुर्माता तो हमें देना 
ही नहीं है। किसीको हाथ पकड़कर तिकाल देनेकी सजा तहीं दी जा सकती। यदि कोई जेल 
भोगकर आनेके बाद भी पजीयनपत्र न ले, तो वह गुनहगार ठहरता है। यानी, यदि सरकार चाहि 
तो सबको हमेशाके लिए जेलमे रख सकती है। 

५. पहले किसे एकड़ा जायेगा, यह वहीं कहा जा स्कता। 

६. व्यापारी वर्गके सभी छोगोको जेल जाता पड़े, यह सम्भव नहीं। फिर भी, यदि जाना 
ही पड़े, तो उसमें हण॑ जैसा कुछ नहीं। ऐसा होनेपर दुकान वन्द ही कर देवी चाहिए; था किसी 
भरीसेके गोरेकों सौपी जा सकती है। सरकार यहाँतवक जाये, सो होगा नही। फिर भी यह 
माननेकी जरूरत नहीं कि अमुक बात हो ही नहीं सकेगी। 

७. नये कानूनके अनुसार जिन्होंने तये पंजीयनपत्र न लिये हों उन्हें परवाने पानेका हक 
नहीं है। यदि परवाना न दिया जाये तो प्रवानेका शुल्क भेजकर हमारा जो भी धन्चा हो उसे 
चालू रखा जाये। यदि विता पखवातेके व्यापार करनेपर मुकदमा चलाया जाये, तो भी जुर्माना 
मे देकर जेलकी सजा ही भोगी जाये। 

८ यह सवाल उठता ही नहीं। जेल स्वयं ही फायदा है तो फिर उसमें दूसरा भश्न ही 
क्यों? अँगुलियोंकी छाप देनेसे बढ़कर बेइज्जती और किसमे है? [जिसमें हम बेइज्जती मानते 
है, वह काम हम करेगे ही क्यों दूसरे चोरी करें तो हम थोड़े ही करेगे || हैम्डनने' जब कर देनेसे 
इनकार किया तब उसने ऐसा विचार नहीं किया था। 

९. जो तये पजीयनपत्र छेगे उनकी नाक कटेगी और वे भारतीय समाजके तिरतकारपात्र 
बनेंगे । 


१, देखिए ” अइढर, दैम्डन और वनियन ”, पूछ ४८८०-९० । 


४८८ सम्पूणे गांधी वाइमय 


१०. पंजीयनपत्र लेनेमें यह आपत्ति है कि हमारी स्थिति काफिरोंसे भी बदतर हो जाग्रेगी-। 
पंजीयनपत्र लेने या न लेनेसे बिना अनुमतिपत्रवाढ्ले छोगोंका फायदा होगा या नुकसान; यह सवाहू 
» यहाँ उठता ही नहीं। नये पंजीयनपत्र लेनेमें हमारी ही नाक कठेती है। नाक कठानेमें जितनी 
आपत्ति है उतनी ही आपत्ति पंजीयनपत्र लेनेमें है। जिनसे जेल सहन न की जा सके उनके लिए 
यही ठीक होगा कि वे द्वान्सवाल छोड़ दे।' देश छोड़नेमें भी नामर्दगी तो हे, ही, छेकिन 
पंजीयनपत्र लेनेमें ज्यादा भामदंगी है। । 

ग्िजरातीसे] 


इंडियन ओपितियन, २०-११ ०-०१९०६ 


४८५. आद्वाकी किरण 


सार्वजनिक सभाके प्रस्ताव कहॉँतक फायदेमन्द होंगे, इसके बारेमें शायद ही दो मत.हों। 
उनमें से तीसरे और चौथे प्रस्तावोंके बारेमें जानती है। उनका(फुूछ मिलनेकी वात अभी दूर है। 
वह ॒ भारतीय समाजकी दृढ़तापर अवलम्बित है। चौथे प्रस्तावपर दृढ़तापूर्वक डटे रहनेमें छाभ 
ही होगा [| और फिर, कौन कह सकता है कि उसका प्रभाव आजसे ही नहीं होने लगा है! 
एक दफा शिष्टमण्डल भेजनेसे सम्बद्ध तीसरे प्रस्तावको रद कर देनेका विचार किया गया था। 
आजकी खबरोसे माठम होता है कि शिष्टमण्डल समयसे चला गया; यह बहुत ही अच्छा हुआ है। 
हमारा जोहानिसबर्ग-संवाददाता कहता है कि उपनिवेश-मंत्रीने लॉर्ड सेल्बोर्नंको तार भेजा है कि 
भारतीय शिष्टमण्डलका निवेदन सुने बिना एशियाई कानूनको मंजूरी नहीं दी जायेगी, यह ब्रिटिश 
भारतीय संघको सूचित कीजिए। इतनेसे तीसरे प्रस्तावका काम पूरा हो जाता है। उपनिवेश्ञ- 
मन्त्रीने हमारे निवेदनकों जो महत्त्व दिया, उसके कारणोंको खोजा जाये तो चौंथे प्रस्तावका _ 
प्रभाव एक मुख्य कारण मात्रा जायेगा। लॉ एलंगिनके तारसे तीसरे प्रस्तावकी उपयोगिता 
सिद्ध होती है और साथ ही चौथे प्रस्तावका प्रभाव भी दिखाई देता है। शिष्टमण्डलूको 
सफलता मिल्ले या न मिले, यह तो सिद्ध होता ही है कि वड़ी सरकारने ट्रान्सवालके भारतीयोंकी 
ओर कुछ दृष्टि फेरी है। ऐसे समयमें शिष्टमण्डल दरअसल बहुत काम कर सकेगा। चौथा प्रस्ताव 
जब इतनेमें ही अपना प्रभाव दिखाने लगा है, तो जब उसपर अमल किया जायेगा, तब क्या उसका 
विकायत और दूसरे हिस्सोंपर असर हुए बिता रह सकता है? हे ; 
[ गृजरातीसे | ह 


इंडियन ओपिनियन, २०-१०-१९०६ 


४८६. टाइलर, हैम्डन और बनियन 


हम इन तीन व्यक्तियोंका. उल्छेख कर चुके है'। इन छोगोींने अपने देशके लिए जो कुछ 
किया है उसका सौवाँ हिस्सा भीः हममेंसे कोई व्यक्ति दक्षिण आफ़रिकामें करें तो हमारी बेड़ी 
टूट सकती है। ॥ न्‍। 
- वाट टाइलर बारहवीं सदीमें हुआ। एक बार इंग्लैंडके राजाने किसानोंपर भारी कर ढगा 
दिया-। वह कर अन्यायपूर्ण था। ठाइलरने वह न देनेका निश्चय किया। उसके साथ बहुत-से किसान 


“३. देखिए “ टान्सवालके भारतीयोंका कतेव्य ”, पृष्ठ ४७४-५। 


शइलर, हैम्डन और वनियन ४८९ 


हो गये । फौजने ठाइलर और उसको टोछीको सामना किया। ठाइलर मारा गया। लेकिन 
अन्तमें किसातोके सिरसे करका बोझ भी चला गया। इस घटनाके वाद लछोंगोको अपनी सत्ताका 
जो भाव हुआ उसका ज्यादा परिणाम सत्रहवी सदीमें देखनेको मिला। 
उस समय इस्लैडमें चाल्से राज्य करता था। उसे विदेशोमे युद्ध करना था। उसका खजाना 

खाली हो चुका था। इसलिए उसने जहाजी कर (शिपमनी टैक्स) छाग्रू किया। उस समय जान 
हैम्डन नामका एक सम्पन्न और इज्जतदार व्यक्ति था। उसने देखा कि राजाकों यदि इस तरह 
कर दिया जायेगा! तो आखिर इस राजाकी माँग और भी बढ़ेगी, और लोग दु खी होंगे। इसलिए 
उसने कर देनेसे इनकार कर दिया। बहुत-से छोग उसके साथ हो यये। कुछ छोग कर देनेको 
तैयार भी हो गये। लेकिन हैम्डन अपनी बातपर दृढ़ रहा। उसपर भारी मुकदमा चलाया गया। 
न्यायाधीशोने उसे सजा देते हुए निर्णय दिया कि हैम्डनने कर नहीं दिया, यह गलती की। सजा हो 
जानेपर भी हैम्डनने कर नहीं दिया। हैम्डन और उसके साथियोंकों लोगोंने जेलमें बधाई दो। 
उसकी तरह और छोग भी दृढनिश्चय रहे। बहुतोने कर नही दिया। बड़ा विद्रोह उठ खड़ा हुआ। 
वादणाह घबड़ाया। फिर जाँच शुरू हुई। हजारो छोगोको जेलमे नहीं बन्द किया जा सकता। 
इसलिए पिछले निर्णयकों दूसरे न्यायाधीशोसे रद करवाया। हैम्डन छूटठा। उसने स्वतत्वताके 
युद्धका जो बीज बोया था उसका विशाल वृक्ष बन गया। उसीके श्रमके परिणामस्वरूप ऋणवेल 
पैदा हुआ और इम्लैडको सच्ची स्वतन्त्रता मिली तया छोगोंकों राज्यव्यवस्थामें हाय बेंटानेका 
मौका मिला। हैम्डन देशके लिए लड़ते-लड़ते मरा, फिर भी अमर है। 

जॉन वनियन एक साबु पुझय था। उसे भगवातकी प्रार्थना करनेके सिवा दूसरा कोई 
व्यसन मे था। उसने उस समयके, अर्थात्‌ सत्रहवी सदीके, धर्मंका भारी अत्याचार देखा। उसे 
वर्माध्यक्ष (विगप) की आज्ञाके अनुसार कार्य करता ठीक नहीं मालूम हुआ। वह सिर्फ खुदाकी 
आवाजकों ही मानता था। वह अपनी पत्नी और वच्चोंकों छोड़कर बेडफोड्डकी जेलमें बारह वर्षे 
रहा । वहाँ उसने अग्रेजी भावाकी एक अच्छीसे-अच्छी पुस्तक लिखी। उस पुस्तकको पढ़कर छाखों 
लोग समावान प्राप्त करते है। वह इतनी सरल भाषामें लिखी गईं है कि बच्चे और बड़े सभी 
उसको आसानीसे पढ सकते है। जहाँ वनियनने जेल भोगी, वह अब अग्रेजोके लिए तीय॑स्थान 
बन गया है। वनियनने ढु ख भोगा, लेकिन उसने भ्रजाकों ढु खसे छुडाया। आज इग्ले इमे लोग 
धामिक स्वतन्त्रता भोग रहे हैं, सो वनियन-जैसे साथु पुरुषोके प्रतायसे ही। 

जिस जातिमें ऐसी त्रिमूर्ति पैदा हो, वह क्यों न राज्य करे ? इन महापुरुषोने इतना दुख 
उठाया, तव यदि ट्रान्सवालके भारतीयोंको कुछ समय जेल भोगना पड़े, या व्यापारमें नुकसात 
उठाना पडे तो उसे ज्यादा नहीं कहा जायेगा। यदि वे इतना न करेगे, तो उनकी अपकीति 
होगी; करेगे तो सहज ही बन्धन छूंट जायेंगे । 

| गृजरातीसे | 
इंडियन ओपिनियन, २०-१०-१९०६ 


१, 'पिलग्रिस्स प्रोग्रेत ' । 


सामग्रीके साधन-सुत्र 


कलोनियल जॉफिस रेकईस : उपनिवेश कार्यालय, रूच्दनके पुस्तकालयमें सुरक्षित कागजात। 
देखिए भाग १, पृष्ठ ३५९ । 

गांवी स्मारक संग्रहालय, नई दिल्‍ली : गांवी साहित्य और श्षम्बन्धित कायजातका केन्द्रीय संग्रहालय 
तवा पुस्तकालय । देखिए भाग १, पृष्ठ ३५९ | 

' इंडिया! (१८९०-१९२१) : भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ब्रिटिश समिति, लन्दन द्वारा प्रकाशित । 
देखिए भाग २, पृष्ठ ४१०। - 

इंडिया ऑफिस रेकड़स : भूतपूर्व इंडिया ऑफिसके पुस्तकालयमें सुरक्षित भारतीय मामछोंसे सम्बन्धित 

, कागजात और प्रलेख जितका सम्बन्ध भारत-मत्जीसे था। 

' इंडियन ओपिनियन ' (१९०३-. ) : एक साप्ताहिक पत्र जिसका प्रकाशन ड्वेनमें शुरू किया 
गया परल्तु जो वादको फीनिक्समें छे जाया गया। यह १९१४ में गांधीजीके दक्षिण आफिकासे 
रवाना होने तक लगभग उन्होंके सम्पादकत्वमें रहा। 

क्गर्सडॉर्य नगर परिषद रेकडडस, ऋूगर्सडॉर्प । 

पत्र-पुस्तिका (१९०५) : फीनिक्ससे प्राप्त गांधीजीके लगभग एक हजार पत्नोंकी दफ्तरी प्रतियोंका 
सजिल्द संग्रह। अधिकांग पत्र व्यवसाय-सम्बन्धी हैँ और १० मई तथा १९ अगस्तके बीच 

९०५ में लिखें गये। 

“महात्मा ” : मोहनदास करमचन्द गांवीका जीवन-चरित : श्री दी० गो० तेंडुलकर; झवेरी और 

तेंडुलकर, वम्बई १९५१-५४; आठ जिल्दोंमें। 

“नेटारू मर्युरी' (१८५२- . ): डर्वेनका एक दैनिक समाचारपत्र। 

प्रिटोरिया आकइिव्ज : दक्षिण आफ्रिकी सरकारके प्रिटोरियामें सुरक्षित काग्रजपत्र । 

डे डेली मेल ': जोहानिसवर्गका एक अंग्रेजी देनिक समाचारपत्र । 

सावरमती संग्रहालय, अहमदाबाद : पुस्तकालय तथा संग्रहालय जिनमें गरांवीजीके दक्षिण आफिकी 
कार और १९३३ तक के भारतीय कालसे सम्बन्धित कागजात रखे हृ। 

“दक्षिण आफिकाना सत्याग्रहनो इतिहास” (गुजराती): मो० क० गांधी; नवजीवन प्रकाशन 
मन्दिर, अहमदाबाद | 

' सिलेक्टेंड लेटर्स : भो० क० गांवी, नवजीवन प्रकाशन मन्दिर, अहमदाबाद, १९४९ | 

भारत सेवक समिति, पुना। 
स्टार !: जोहानिसवर्गंसे प्रकाशित सान्ध्य देनिक । 

“ टरान्सवाल लीडर ': जोहानिसवर्गंसे प्रकाशित एक देनिक। 


तारोखबार जीवन-वृत्तान्त 


(१९०५-१९०६) 
१९०५ 


जुलाई १: परवानों और विशेष वस्तियोसे सम्बन्धित तथा अनधिकृृत देहाती जमीनों और 
रिहायजी मकानोपर लगाये गये करके वारेमें नेटालके नये मल्त्रिमण्डलके विधेयकोकी 
गाधीजीनें आलोचना की। 
ब्रिटिंग भारतीय सघने उच्चायक्तसे आवेदन किया कि लेपिटनेंट गवनेर ऑरेज रिविर उप- 
निवेशमें नगरपालिकाके रंगभेद करनेवाले कानूनोका निषेध कर दे। 

जुलाई ८: 'इडियन ओपिनियन ' में गाधीजीने माँग की कि भारतमे नमक-कर रद कर दिया जाये 

जुलाई १३: ब्रिटिश भारतीय संघने अध्यादेशकी तीसरी उपधाराका, जिसके द्वारा एशियाई 
वाजारोंका नियन्त्रण नगर-परिपदोको दे दिया गया था, विरोध किया। 

जुलाई १४" गांधीजीने जोहामिसवर्यकी नगर-परिपदसे यह आश्वासन माँगा कि भारतीयोको 
टामगाडियोमे यात्रा करनेकी सुविधाएं दी जाये। 

जुलाई १५: “इंडियन ओपिनियन ' में केप प्रवासी-अधिनियमकी आलोचना की। 

जुलाई १७ के वाद : “डेली एक्सप्रेस ' को अपना मतभेद प्रकट करते हुए पत्र लिखा कि उसके 
एक सवाददाताने वोअर युद्धके पुर्व पीट्सबर्गमे रहनेवाले भारतीय व्यापारियों और फुंट्कर 
दूकानदारोकी जो संख्या बताई है, वह गरूत है। 

जुलाई २० . भारतमें वग-भग घोषित । 

जुलाई २२: गांधीजीने दक्षिण आफ्रिकी राजनीतिज्ञोसे साम्राज्यकी सरक्षामें भारतीयोके योगदानको 
दृष्टिमे रखते हुए ब्रिटिश भारतीयोके साथ किये जानेबाले व्यवहारपर पुतविचार करनेका 
अनुरोध किया। 

अगस्त ५: एडविन आर्नोल्ड' स्मारक कोषसे १० शिलिंग चन्दा दिया। 

अगस्त ९: नेठाल विधान-परिपदने व्यक्ति-कर विधेयक पास किया। 

अगस्त १२: गांधीजीने इंडियन ओपिनियन ' में छॉडे सेल्बोनेकी इस घोषणाकी सराहना की कि 
वतमियोके साथ होनेवाला प्रशासनिक अन्याय एक कलक है। 
बेटाल विधानमण्डल द्वारा वस्तियो तथा भूमि-कर सम्बन्धी विधेयकोकी अस्वीकृतिका स्वागत 
किया और द्वान्सवालके सर्वोच्च न्‍्यायाल्यके इस फैसलेपर हर्ष प्रकट किया कि धामिक 
जायदादको वतनियोके नाम चढ़ाया जा सकेगा। 

अगस्त १४. गांवीजीने हाजी हवीवको पत्र लिखकर इस बातसे इनकार किया कि उनके धामिक 
व्याख्यानोमं कटु आलोचना अथवा किसीको दूं ल पहुँचानेका कोई इरादा था। 

अगस्त १९ वंग-भंगके सम्मिलित विरोध और ब्रिटिश मालके बहिष्कारका आह्वान किया। 

अगस्त २६. ब्रिटिश विज्ञान-अग्रति सघकी प्रशंसा की और आजा प्रकट की कि सघकी वेठक कभी- 
न-कभी भारतमे भी होगी। करजनकी वाइसराग्रगिरीके कालूपर विचार प्रकट किये। ही 

अगस्त ३० ब्रिटिश भारतीय सघने ऑरेज रिवर उपनिवेशमे रंगदार व्यक्तियोपर छागू होनेवाले 
तगरपालिकाके वस्ती-सम्बन्धी कुछ उपनियमोकों भारतीयोपर भी छांगू करनेपर आपत्ति को । 


४९२ समूर्ण गांधी वाडमय 


सितम्बर १: संथने उस नियमपर आपत्ति को जिसके अनुसार भारतीय शरणाथियोंको अपने , 
जाननेवाले यूरोपीयोके नाम देने पड़ते थें। 

सितम्बर २: गांधीजीने मिकाडोके शिक्षा-सम्बन्धी आदेशों और सैनिकोके सदाचारको जापानके 
अभ्युदयका कारण बताया। 

सितम्बर ५: नेटालके भारतीयोंने प्रकारके इस प्रस्तावका विरोध किया कि भारतीयोंकी 
पाठशालाको रंगदार वच्चोंकी शिक्षण-संस्थाके रूपमें बदल दिया जाये और विक्षामें 
बालकों तथा बालिकाओंके बीच कोई भेद न किया जाये। 
पोर्टस्मथर्में ढस-जापान सन्विपत्रपर हस्ताक्षर किये गये। 

सितम्बर ९: गांधीजी ने इंडियन ओपिनियन ' में चीनी खनिकोंके प्रति होनेवाछ्े दुव्यंवहारकी 
निन्‍्दा की। 

सितम्बर १६: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसके अध्यक्ष-पदके लिए प्रस्तावित नामोंमें गोखडेका ताम 
सबसे उपयक्‍त माता। 

सितम्बर ३०: रंगदार छोगोंके अधिकारोंपर अतिक्रमण करनेवाले विवादग्रस्त कानूनोंकों अध्यादेश 
द्वारा छागू करनेपर ट्रान्सवालकी आलोचना की। 

अक्तूबर ७: दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंसे अनुरोध किया कि वे शिक्षाके लिए उपयुक्त व्यवस्था 
करें | 
श्री भावनगरीकी मध्यम मार्गीय सम्मत्तिके प्रति असहिष्णुताकी निन्‍्दा की और यह मत प्रकंट 
किया कि भारतको पूर्ण न्यायकी प्राप्ति केवल शान्तियुक्त तकंसे ही हो सकेगी। 
व्यापारिक परवानेके लिए की गई दादा उस्मानकी अपील डर्व॑चके परवाना निकाय द्वारा खारिज । 


अक्तूबर ९: पॉचेफस्ट्रम भारतीय संघने डॉर्ड सेल्वोर्नकी सेवार्में मानपत्र तथा वक्तव्य प्रस्तुत किये। 
अक्तूबर १४: ग्रांधीजीने पाँचेफस्ट्रममें लॉ सेल्बोर्नसे मिलनेवाले शिष्टमण्डलका नेतृत्व किया। 


दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकों प्लेगके प्रकोपके विषयमें चेतावनी दी। 
भारतमें नमक-कर रद कर देनेके तथाकथित प्रस्तावका स्वागत किया | 
प्रोफेसर परमानन्दका स्वागत और आतिथ्य किया। 

अक्तूबर २८: जोहानिसवर्गके स्वागत-समारोहमें श्रोताओंसे प्रोफेसर परमानन्दका परिचय कराया 
और अध्यक्षके भाषणका अनुवाद सुनाया। 
प्रस्ताव किया कि नेटाल कांग्रेस भारतीय व्यापारियोंके मामछोंकी जाँचके लिए एक परवावा 
समिति नियुक्त करे। 
बंगालमें स्वदेशी आन्दोलनकी प्रगतिपर ह॒ष प्रकट किया। 
आस्ट्रेलियामें जापानी यात्रियोंकों आनेंकी अनुमति दी जानेपर“ह॒एँ प्रकट किया। 

नवस्वर १: वंगभंगके विरुद्ध आन्दोलनकों शक्तिगाी बनानेके लिए वंगालमे साम्प्रदायिक - 
एकताकी पुकार की । 

तवम्बर ११: भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेसकी ओरसे इंग्लैड जानेवाले गोखले-छाजपत शिष्टमण्डलके 
बारेमें लिखा और उपनिवेशके राजनीतिज्नोंसे अपील की कि चूँकि भारत श्राम्राज्यका एक 
अभिन्न अग है, इसलिए उसके सम्बन्धमें हर प्रकारके लिहाजसे काम लिया जाय! 
जहाज द्वारा दक्षिण आफ्रिका जानेवाले भारतीय यात्रियोंकी कठिनाइयोंकी ओर ध्यान दिलाया। 

नवम्बर १३: एशियाई राष्ट्रीय सम्मेलनके शिष्टमण्डलने ट्रात्नवालके लेफ्टिनेंट गवर्नेरसे सेंट 
करके यह माँग की कि उपनिवेश्ञमें प्रवेशके लिए दिये गये प्रार्थनापत्रोंपर नियन्त्रण-निकाय 
विचार करे! 


तारीखवार जीवन-इंत्तान्त ४९३ 


नवम्बर १८: गांधीजीने ब्रिटिश उपतिवेश्ञोमें जापानके विरुद्ध किये जानेवाले मेदभावकी ओर 
ध्यान आक्ृष्ट किया। 
केप उपनिषेशकी ब्रिटिश भारतीय समितिसे प्रवासी अधिनियमका विरोध करवेको कहा ! 

नवम्बर २५: वज्यक्ति-कर सम्बन्धी नियमोंके संशोधन और गरीब भारतीयोके प्रति उनके विवेक- 
पूर्ण प्रयोग की माँग की । 

तवम्बर २९: ब्रिटिण भारतीय शिष्टमण्डलका नेतृत्व किया और डॉ सेल्वोनंके सामने 
वक्‍्तब्य प्रस्तुत किया | 

दिसम्बर २: स्टैजरमें जेलकी हालतोंकी आलोचना की। 
“ बन्दे मातरम्‌ ” को भारतके राष्ट्रीय गावके रूपसे अपना लेनेकी सिफारिश की । 

दिसम्बर ४; मद्रासके मनोनीत गवनेर सर आर छालीको इग्लेंड होकर भारत जानेके 
अवसरपर ब्रिटिश भारतीय संधके मन्तीकी हैसियतसे विदाई दी। 

दिसस्वर ६. केप उपनिवेक्षके सर्वोच्च त्यायालयने फैसछा दिया कि नेंटालके भारतीयोंको, परिचार 
साथ न हों तो भी, केप उपनिवेशमें अधिवासका अधिकार है, बशतें कि वे लम्बे अरसेसे वहाँ 
रह रहे हो। 

दिसम्वर २२: ऑरेज रिवर उपनिवेशके अध्यादेशोंके मसविदोंमे ब्रिटिश भारतीयोकों रंगदार 
लोगाोके दर्जमें रखे जानेपर ब्रिटिश भारतीय संघने उच्चायुक्तके समक्ष विरोध प्रकट किया। 

दिसम्वर २२ के बाद . उच्चायुक्तने भारतीयोकी इस ग्रार्थनाको अस्त्रीकृत कर दिया कि रंगदार 
छोगो ' की परिभापाको समोधित किया जाये । 

दिसम्बर २३: गाबीजीने गोखछेकी सछाहका हवाछा देते हुए भारतीय चवयुवकोसे शिक्षाके 
काममें योग देनेकी सिफारिश की और भारतमें साम्प्रदायिक झगड़ोके निपटाने्में किसी अन्य 
दलके हस्तक्षेपकी निलल्‍्दा की। 

दिसम्बर ३०: १९०५ के कामका सिंहावलोकव किया और भारतीयोंसे अनुरोध किया कि वे 
संधर्षको “ औवचित्यके साथ, वैयके साथ और फिर भी दृढ़ताके साथ / जारी रखें। 
होडेलवर्गके भारतीय समुदायमे आपसी दंगोकी निन्‍्दा की। 
श्री पोलक और कुमारी डूंसके विवाहके अवसरपर वरूसखा बने । 


१९०६ 

जनवरी १: १८ वर्ष या उससे अधिक आयुवाल्ले भारतीयोंपर एक पौडी कर लागू किया गया। 
शीघ्र दुकानवन्दी अधिनियम छागू हुआ। 

' ज्ञववरी २: सानफ्रान्सिस्कोमे भूकम्पसे संहार। 

जनवरी २०: इंडियन ओपिनियन के एक समयके सम्पादक मनसुखलाल ही राछाल नाजरकी मृत्यु । 

फरवरी ३: इंडियन ओपिनियन ' के हिन्दी और तमिल स्तम्भ बन्द कर दिये गये) 

फरवरी ९: ब्रिटिश भारतीय संघने अनुभतिपत्र सम्बन्धी विनियमोंमे परिवतेनका “विरोध करते 
हुए उपनिवेश सचिवको पत्र लिखा। 

फरवरी १०: संधने जोहानिसवर्ग नगर-परिषद द्वारा भारतीयोपर द्वामग्राड़ियोके उपयोगके 
सम्बन्धमें लगाये गये प्रतिवनन्‍्धोका विरोध किया। 

फ्रवरी १४“ प्रिटोरिया और जोहामिसवर्कके वीच चलनेवाली विशेष रेलगाड़ियोंपर 
भारतीयोकी यात्रा निषिद्ध करार दी जानेपर संघनें आपत्ति की। 


४९४ सम्ूर्ण गांधी वाब्सय 


फरवरी १६: भारतीयों द्वारा जोहानिसबर्गकी ट्रामग्राड़ियोंके उपयोगके प्रइनपर संघ 'टान्सवाल- 
लीडर के साथ वाद-विवादमे शामिल' हुआ। 

फरवरी २२: दादाभाई नौरोजीको भेजे वक्तव्यमें गांधीजीने ट्रान्यवाल तथा मॉरेंज रिवर 
उपनिवेज्ञ्में उत्तरदायी सरकारके अधीन भारतीय हितोंकी रक्षाकी आवश्यकंतापर जोर दिया। 

फरवरी २६: दादाभाई नौरोजीकों सुझाया कि दक्षिण आफ्रिकाके भारतीयोंकी ओरतसे एक' 
शिष्टमण्डल ब्रिटिश मन्त्रियोसे मिल्ले | 

फरवरी २८: नेटाल भारतीय कांग्रेसकी ओरसे निवर्तमान अश्यक्ष अब्दुल कादिरको सानपत्र दिये 
जानेके अवसरपर भाषण दिया। 
इस महीनेमें जूलू विद्रोह भड़क उठा। 

मार्च ७: जोहानिसबर्गम ट्रामके परीक्षणात्मक मृकदमेकी वकालत की। 


मा १० के पूर्व: नेठाल भारतीय कांग्रेसने उपनिवेश-सचिवको प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियमके 
अन्तर्गत पासों और प्रमाणपन्नोंपर प्रतिषेधात्मक शुल्क छंगानेके विरोधमें पत्र छिखा। 

मार्च १०: गांधीजीने  एशियाइयोंकी निरन्तर बाढ़ ” पर दक्षिण आफ़रिकाकी सहयोगी-व्यापारसंघ 
कांग्रेसके प्रस्तावकी आलोचना की। 
द्रान्सवालकी अनुमतिपत्र सम्बन्धी शिकायतोंके सम्बन्धर्में शिष्टमण्डलके साथ सहायक उपतिवेश- 
सचिवसे भेट की। 

मार्च ११: प्रिटोरियाकी सभामें भाषण दिया। 

मार्च १२: द्वामके परीक्षात्मक मुकदमेमें वकाछत की और जीते। 

मार्च १६: १९०२ के केप प्रवासी-प्रतिबन्धक अधिनियमके संशोधनाथ सरकारी “गजूट ” में 
विधेयक प्रकाशित । 

मार्च १७: गांधीजीने जूरू-विद्रोहके अवसरपर भारतीयोसे अनरोध किया कि वे सरकारको 
अपनी सेवाएँ अपित करें। 

मार्च १९: एक पत्रमें ट्रांसालके शाच्ति-रक्षा अध्यादेश तथा १८८५ के कानून ३ के अच्तर्गत 
होनेवाली कठिनाइयों की ओर दादाभाई नौरोजीका ध्यान आकर्षित किरयां। 

मार्च २१: जोहानिसबगेमें रंगदार लोगोंकी सुभामे भाषण दिया। 

मार्च २४: साम्राज्यीय सरकारको रंगदार छोगों द्वारा मताधिकार तथा अन्य अधिकारोके 
निमित्त भेजे गये प्रार्थनापत्रका अनुमोदन किया। _ 

माचे ३०: केपके रंगदार लोगोकी कठिनाइयोंके सम्बन्धमें. डॉ० अब्दुरंहमानने ढॉर्ड सेल्वोर्नसे 
मुलाकात की। 
दादा उस्मानने अपने व्यापारिक परवानेकी अस्वीकृतिके विरुद्ध उपनिवेश-मन्त्रीसे अपील की। 

मार्च ३१ से पूर्व : साम्राज्यीय सरकार द्वारा द्वान्सवाल-संविधानके सम्बन्धर्में आयोगकी नियुक्ति । 

मार्च ३१: गांधीजीने ट्रान्सवालकी खानोंमें काम करनेके लिए: भारतीय मजदूरोंके आयातकी 
निन्‍्दा की । 

अप्रैल ७ के पूर्व : ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डलने भारतीयोंकी शिकायतोंके सम्बन्धर्म जोहानिसबर्गके 
रेलवे अधिकारियोसे भेंट की। 
ट्रात्सवालमे भारतीयोंके प्रवेशपर छंगे प्रतिबन्धोंसे उत्पन्न कठिनाइयोंके विषयमें गांधीजीने 
“लीडर को पत्र लिखा। 

अप्रैल १२: ट्रान्सवालसे भारतीयोंकी गिरती हुई दशाके विषयमें विलियम वेडरबनेको पत्र भेंजा। 


गरु 


तारीखवार जीवन-बृत्तान्त ४९५ 


अपर १४के (ूर्व * डबेन नगर परिषदते प्रस्ताव पास किया कि परवाना-अविकारी फेरीवालोंको 
नये परवाने ने दे 
नेटाल भारतीय कांग्रेसने गांधीजीके नेतृत्वमें एक शिष्टमण्डल इंस्लैड भेजनेका निश्चय किया। 
हाजी वजीर अलीते स्थानापन्न लेफ्टिनेंट गवनेर सर रिचर्ड सॉलोमनसे मछायी वस्तीके सम्वन्धमें 
भेट की । 

अप्रैल २३ : गाधीजीने डबेनकी एक सभामें, जो इंडियन ओपिनियन के भ्रविष्यपर विचार 
करनेके लिए हुई थी, उसके उद्देश्योको फिरसे समझाया और भारतीय समाजसे अनुरोध 
किया कि वह उसे अपनाये । 

अप्रैल २४: गांधीजीते शिक्षाकी उन्नतिके लिए मुस्लिम युवक सघकी स्थापनाका स्वागत किया। 
उन्हें संधके विधानका मसविदा बनानेंका काम सौपा गया। 
नेटाल भारतीय काग्रेसकी बैठकमे व्यास्याव दिया। उसमें आहत-सहायक दल बनानेका 
प्रस्ताव किया गया। 

अप्रैल २६ के पूर्व : साम्राज्य सरकारकी सेवामें प्रस्तावित शिष्टमण्डलके विपयमें ' नेटाल मर्वर्युरी ' के 
प्रतितिधि द्वारा भेंट। . 

अप्रैल २८ : दुकान कानूनपर नेटाल दूकान-कर्मचारी सघके गैरजिम्मेदाराना वक्‍तव्यकी आलोचना 
क्गे। 
हिन्दू धर्मपर दिये गये अपने व्यास्यानों और इंडियन ओपिनियन ' कौ च्ीतिपर मुस्लिम यूवक 
संघकी सम्राओंमे की गई आलोचनाके उत्तरमे वक्तव्य प्रकाशित किया। 

मई ५ के पूर्व . जोहानिसवर्ग और प्रिटोरियाके बीच चलनेवाली कृतिपय रेजगाड़ियोमें भारतीयोंके 
लिए यात्रा सम्बन्धी निषेधाज्ञाके विषयमें नेटरू सरकार रेल-अणालीके महाप्रवच्घकसे मुला- 
कात की। 

मई ५: भारतीय व्यापारी सघकी स्थापनाके विचारका अनुमोदत किया। 

भई १२ के पूर्व : ब्रिटिश भारतीय सघने अनुमतिपत्रों और अभ्यागत पासोके विषय छोड सेल्वोनेको 
पत्र लिखा। 

मई १२: गांधीजीने समर्थन किया कि “ स्याग्के और मानवताके कल्याणके लिए” भारतकों 
स्व॒राज्य दिया जाये। 

मई १४ के पूर्व : जोहानिसबर्गमें संविधान आयोगकी तीन बैठके हुईं। 

भई १८ के पूर्व: छॉड सेल्वोर्नने अनुमतिपत्रोके सम्बन्ध ब्रिटिश भारतीय संघका आवेदन 
अस्वीकार कर विया। 

मई १८: भारतीयों द्वारा द्वाम-्गाड़ियोंका उपयोग करनेके पक्षमे कुवाडियाके परीक्षात्मक 
मुकदमेका निर्णय । * 

मई १९: जोहानिसवर्ग नगर-परिषदते द्राम विनियमोंको रद करने और भारतीयों द्वारा 
ट्रामोंका उपयोग कारनेपर प्रतिवत्थ छगानेंके उद्देश्यसे चेचक सम्बन्धी नियमोंकों पुतः छाम्रू 
करनेकी सूचता दी। 

मई २१ गाधीजीने ' ट्रान्सवाल लीडर में जोहातिसवर्ग नगर-परिपदकी कार्यवाहीके औचित्यपर 
शंका प्रकट की । 

मेँ २९: सविधान-समितिसे मिलनेवाले प्रातिनिधिक शिष्टमण्डलका नेतृत्व किया और उसके 
सामने भारतीय दृष्टिकोण रखा। 


४९६ सम्पूण गांधी वाडमय _ 


मई २५ के पूर्व: लॉ सेल्वोर्ननें अनुमतिपत्रोंके विषयमें भारतीयोंके रुखपर- पु्रविचार करनेसे 
इतकार करया | 
मई २५: जिस नाबालिग लड़केपर १८८५ के कानून ३ के उल्छंधनका आरोप था, उसको 
" गांधीजीने रिहा करवाया | 
मई २६: महारानी विक्टोरियाके जन्म-दिवस समारोहके सिलसिलेमे दक्षिण आफ़रिकाके जन- 
... नायकोसे आग्रह किया कि वे जातीय विहेष और रंगभेदकी नीति त्याग दें। 
मई २७: अपने बड़े भाई श्री लक्ष्मीदासको एक पत्र लिखा कि उन्हें अब सांसारिक सम्पत्तिके - 
प्रति कोई आसक्ति नही है। 
मई २९: संविधान-समितिके समक्ष वक्तव्य प्रस्तुत किया। 
मई ३०: ब्रिटिश भारतीय- संघने निश्चय किया कि हाजी हवीव और अलीको भी विलछायत 
-  जानेवाले शिष्टमण्डलमें शामिल किया जाये। 
नेटाल सरकारने कांग्रेस आहत-सहायक दल-सम्बन्धी दित्साको मंजूर किया। 
जूत २: गांधीजीने जहाजोंमें डेकके यात्रियोंकोी और अच्छी सुविधाएँ देनेकी हिमायत की 
डर्बनमें आहत-सहायक दलके लिए कोष एकत्र करनेके हेतु की गई भारतीयोंकी एक सभामें 
भाषण दिया। 
जन ६ के पूर्व : लन्दन की ब्रिटिश भारतीय समितिने सुझाव दिया कि भारतीय मामलेको पेश 
करनेके लिए केवल गांधीजी ही हलन्दन आयें | ह 
जोहानिसवर्गम ब्रिटिश भारतीय संघके अध्यक्ष और पोलकको ट्रामगाड़ीमें बेठने नहीं दिया 
गया । 
ब्रिटिश भारतीय संघने निश्चय किया कि यदि सरकार अनुमतिपत्रोंके सम्बन्धर्मं भारतीयोंको 
शिकायतें दूर नही करेगी तो वह परीक्षात्मक मुकदमे चलायेगा ! 
जून ८: दादाभाई नौरोजीकों सूचित किया कि मोर्चेपर आहत-सेवा कार्यके कारण शिष्टमण्डलका 
इंगछेड जाना स्थगित कर दिया गया है। 
जून ९: भारतीयोसे अपील की कि वे सेनिक कोषके लिए चन्दा दें। 
जून १३ के पृर्व : भारतीयोंकी कठिनाइयोंके सम्बन्धमें 'नेटाछ मर्क्यूरी ” को एक वक्तव्य दिया। 
जून १६: भारतीय डोछीवाहक दलकी वफादारीका प्रततिज्ञापत्र॒ इंडियन ओपिनियन में 
प्रकाशित हुआ। | 
गांधीजी डाक्टरी परीक्षाके बाद स्वस्थ करार दिये गये। 
जून २१: आहत-सहायक दलको कूचका आदेश मिला । 
जून २२: सरकार द्वारा गांधीजीको सार्जेन्ट-मेजरका पद दिया गया। आहत-सहायक दलके साथ 
रेलसे रवाना हुए। 
दलके सम्बन्धमें गोखलेको पत्र लिखा। उन्हें स्वदेश लौटते समय दक्षिण आफ़रिका आर्नेका 
मिमन्त्रण दिया | 
जून २३ से पूर्व : न्यायारूयने इस बातकी पुष्टि की कि भायातकों शान्ति-रक्षा अध्यादेशके अच्चर्गत 
अनुमतिपत्र पानेका अधिकार है। 
जून २३--जुलाई १८: आंहत-सेवाकार्यके लिए मोचेंपर नियुक्ति । 
जुलाई १९: डोलीवाहक दल विघटित कर दिया गया" 
जुलाई २०: स्टेजरमें दछके सदस्योंका सत्कार किया गया। 


रे 
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गांधीजीने ड्वेनमे कांग्रेस द्वारा आयोजित स्वागत-समारोहमें भाषण दिया और आशा व्यक्त 
की कि दलको स्थायीरूप विया जाये। 


गांधीजीने सुझाव दिया कि भारतीयोंको स्थायी आहत-सहायक दछमें भरती होनेकी 
अनुमति दी जाये । 

जुछाई २३: काग्रेसनें दके सदस्योंको पदक देनेका निश्चय किया। 
गाधीजीने हीरक जयन्ती पुस्तकालयकी सभामे भाषण दिया। 

जुछाई ३० * गांधीजीने शिष्टमण्डछकी उपयोगितापर वेडरबर्नंकी सम्मत्ति छी। 

अगस्त ४: ट्रान्सवाल वापस छौटनेके इच्छुक भारतीय शझरणाशियोंकी कठिनाइयाँ बताईं। 
लिटिलटन और एलमिनके सविधानोंका फर्क बताते हुए छेख लिखा। 

, उपनिवेश सचिवने विधान-परिषदको सूचित किया कि सरकारका इरादा है कि ट्रान्सवालमें 
एशियाइयोके पुतः पंजीयनके लिए विधेयक पेश किया जाये। ब्रिटिश भारतीय सघने इसपर 
तत्काल कार्रवाई करनेका प्रस्ताव किया। 

अगस्त ६: गांधीजीने प्रस्तावित पुनःपजीयनसे ट्रान्सवालके भारतीयोंकों होनेवाली कठिनाइयोंके 
विपयमें दादाभाई नौरोजीकों छिखा और सुझाया कि वे उपनिवेश-मस्त्री व भारत-मस्त्रीसे 
भेंट करें। न्‍ 

अगस्त ७: नेटालके गवर्नर सर हेनरी मेककलमने डोलीवाहक दलूकी सेवाओके लिए ग्रांधीजीको 
धन्यवाद दिया। 

अगस्त ९ के पूर्व : गाधीजीने “रेड डेली मेल ' के नाम एक पत्रमें भारतीयोंके लिए पूर्ण वागरिक 
स्वतंत्रताकी माँग की | 

अगस्त ११: इंडियन ओपिनियन ' में पुन्न,पंजीयन अध्यादेशके सम्बन्ध उपनिवेश-सचिवके 
वक्‍्तव्यका विश्लेषण किया। 

अगस्त १२: हमीदिया इस्लामिया अंजुमनमें राजनीतिक स्थितिपर व्याख्यान देते हुए भारतीयोंको 
प्रेरित किया कि वे अध्यादेशके सम्बन्धमें उपनिवेश मन्‍्त्रीके वक्‍तव्यका विरोध करनेके लिए 
संगठित हो जायें। 

अगस्त १३: दादाभाई नौरोंजीको पत्र लिखा, जिसमे साम्राज्यीय सरकार द्वारा ट्रान्सवालके लिए 
स्यायभावनापर आधारित कानून बनानेकी आवश्यकता बताई। 
नेटाल भारतीय काग्रेसने छाई एकंग्रिकों नगर निगम संघटन विधेयकके सम्बन्धमें प्रार्यनापत्र 
भेजा। 

अग्त १८: गाधीजीने इस पक्षमें विचार व्यक्त किये कि एक राष्ट्रके निर्माणके लिए भारतमें 
हिन्दुस्तानीको राप्ट्रभाषा स्वीकार किया जाये। 
सूचित किया कि मलायी वस्ती समितिने नभर-परिषद हारा अपनी अर्जीकी अस्वीकृतिके 
खिलाफ अपील करनेका निर्णय किया है। 

अगस्त २१: केप परवाना कानून “गज़ट ' में प्रकाशित कर दिया ग्रया। 

अगस्त २२: एशियाई कानून संशोधन अध्यादेशका मसविदा ट्रान्सवाल सरकारके गज्द' में 
प्रकाशित हुआ । 

अगस्त २५: आइन्दा ब्रिटिश भारतीयोको रंगदार छोगोंकी श्रेणीमें न रखनेकी माँग की। 
ब्रिटिश भारतीय संघने उपनिवेश-सचिवको एक पत्र लिखकर अध्यादेशके प्रति अपना विरोध 
प्रकट किया । 


३१ 
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अगस्त २८: अध्यादेशके अन्तर्गत पुत्र: पंजीयनके सम्बन्धर्में इंडिया को तार भेजा; जाँच- 
आयोगकी नियुक्तिका सुझाव दिया। 

सितम्वर १: उपनिवेश-सचिवसे मिलने प्रिटोरिया जानेवाल्े शिष्टमण्डलका नेतृत्व किया । 

सितम्वर ४: ट्रान्सवारल विधान-सभा में अव्यादेश पेज किया गया। 

सितम्बर ८: गांधीजीने एशियाई अध्यादेशके मसविदेको पास करानेके सरकारी आग्रहकों _ 
मानव जातिके प्रति अपराध बताया। 
ब्रिटिश भारतीय संघने भारत-मन्त्री, उपनिवेश-मन्त्री तथा भारतके वाइसरायको प्रस्तावित 
अध्यादेशके विरोधमें तार भेजे। 

सितम्वर ९ के पूर्व: एक सभामें यांथीजीने खूनी कानून” को भारतीयोंको उपनिदेगसे 
खदेड़नेका पहछा कदम वतराया और भारतीयोसे उसका विरोध करनेके लिए कहा। ; 

सितम्बर ९: हमीदिया इस्लामिया अंजुमनकी सभामें गांधीजीने ट्रान्सवालकी राजनीतिक स्थितिपर 
व्याख्यान दिया और इंग्लैडको शिष्टमण्डल भेजनेंकी आवश्यकतापर जोर दिया; छोगोंकों 
परामर्श दिया कि वे पंजीयन न कराये और सबसे पहले स्वयं जेरू जानेका इरादा 
प्रकूट किया। ह 

सितम्बर ११: जोहानिसवर्गर्में आयोजित ब्रिटिग भारतीयोंकी सार्वजनिक सभामें अध्योदेशकों 
वापिस लेनेकी माँग की और चेतावनी दी कि यदि यह अध्यादेश कानून वना दिया 
गया तो भारतीय उसका विरोध करेंगे। 

सितम्बर १२: ब्रिटिश भारतीय संघने ट्रान्सवालके लेफ्टिनेंट गवर्नेरकों सार्वेजनिक सभामें पास 
किये गये प्रस्ताव भेजे । 
गांवीजीने अपना दृष्टिकोण स्पष्ट करते हुए 'रैड डेली मेढ को लिखा। 

सितम्वर १४के पूर्व: ब्रिटिंग भारतीय संधने स्टार” को लिखा कि भारतीय असहनीय 
परिस्थितियोके सामने न झुकनेकों कृतसंकल्प है। 

सितम्बर १४: भारतीय स्त्री पुनियाकों रेलगाड़ीसे यात्रा करते समय पृथक अनुमतिपत्र न 
रखनेके अपराधमे फोक्सरस्टमें गिरफ्तार करके रोक लिया गया। 

सितम्बर १५: पूनियापर मुकदमा चलाया गया और उसे उपनिवेश छोड़नेकी ओना दी गई। 
वह जभिस्टनमें उस आज्ञाकी अवहेंलनाके अपराधमें पुनः गिरफ्तार कर छी गई। 

सितम्बर १८: उच्चायुक्तने ब्रिटिग भारतीय संघको सूचित किया कि अध्यादेशकों अभीतक 
औपचारिक स्वीकृति नहीं मिली है। 

सितम्बर १९: अखवारोंकों पुनियाके मुक़दमेके वारेमें पत्र लिखा जिसमें भारतीय स्त्रियों और 
बच्चोके प्रति आतंकका राज्य कायम करनेके लिए ट्रान्सवाल सरकारकी आलोचना की। 

सितम्बर २०: ट्रान्सवालमें भारतीयोंकी अवैध वाढ़की जाँचके लिए अदालती जाँच समिति . 
बैठानेकी वात को तुरन्त मान लेनेकी अपनी रजामंदी घोषित की। 

सितम्बर २१: गांधीजीने “लीडर” के इस वकक्‍तव्यकों कि भारतीय द्ुश्चरित्र स्त्रियोंकों अपनी 
पत्नियाँ कहकर उपनिवेश्ञ्में छा रहे हूँ चुनौती देते हुए पत्र लिखा। 
' नेंटार मक्‍युंरी ने पूनियाके भामलेका सरकारी स्पष्टीकरण प्रकाशित किया। 
भारतीयोंकी एक सभामें अन्ततः यह निरचय किया गया कि गांवीजी तथा अछीकों 
शिष्द मण्डलके रूपमें इंग्लेड भेजा जाये । 
लॉर्ड सेल्वोर्नने ब्रिटिश भारतीय संघको सूचित किया कि शिष्टमण्डलके इंग्लैंड पहुंचने तक 
अध्यादेशको स्वीकृति नही दी जायेगी। 
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सितम्बर २४: छॉड सेल्वोर्नने ब्रिटिश भारतीय सबकी सूचित किया कि छॉड एलग्रिनकी 
सम्मति्मे शिष्टमण्डल उपयोगी सिद्ध नहीं होगा। 

सितम्बर २६ - सपने ट्रास्सवालके गवर्नरसे पुछा कि अध्यादेशकों सम्रादूकी स्वीकृति मिरू चुकी 
है या नही! 

सितम्बर २९ के पूर्व : लॉड सेल्बोनेने ब्रिटिश भारतीय सघको छिखा कि वे अध्यादेशके सम्बन्धमें 
उसके दृष्टिकोणकों नहीं मानते। 

सितम्बर ३०: सघतने ट्रान्तवालके गवर्नरकों तार भेजा जिसमे साम्राज्यीय सरकारसे प्रार्थना की 
गई थी कि वह एशियाई अध्यादेशको तबतक अपनी स्वीकृति न दे जबतक शिष्टमण्डल 
भारतीय दृष्टिकोण उसके समक्ष प्रस्तुत न कर दे। 
शिष्टमण्डलको इग्लैड जानेके अवसरपर विदाई दी गई। 

अक्तूबर १. गराधीजी और अछी-केप टाउन होते हुए इग्लेंड जानेके लिए जोहानिसबर्भमें गराड़ीपर 
सवार हुए। 

अक्तूबर ३: शिष्टमण्डल केप टाउन पहुँचा और प्रमुख भारतीयों हारा स्वागतके वाद  आर्माडेल 
कासिल ' नामक जहाजसे रवाना हो गया। 

, अक्तृबर ८ ब्रिटिश भारतीय संघने ट्रान्सवाछके गवर्नरकों उपनिवेश-मंत्रीके वाम दिये गये उस 
तारका पूरा मजमूच भेजा जिसमे फ्रीडडॉर्प बाड़ा अध्यादेशकों तबतक रोक रखनेकी 
प्राथंना की गई थी जबतक शिष्टमण्डल अपनी बात न कह ले। 
सधने लॉ्ड एलमिनको फ्रीडडॉप बाड़ा अध्यादेशके सम्वन्धमे प्रार्थनापत्र भेजा। 

अक्तूबर ९. ' द्रा्सवाल लीडर” ने भारतीय स्त्रियोपर लांछत छगातेवाले अपने ड्वेन संवाददाता 
द्वारा दिये गये वक्‍तव्यकों वापस ले छिया। 

अक्तूबर १०-११: गांधीजीने इंडियन ओपिनियन के लिए सवादपत्र लिखें। वे तमिल भाषा 
सीख रहे थे । हु 05 0 

अक्तूबर २० - एथियाई अध्यादेश तथा सत्याग्रहकी विधियोंके सम्बन्धमे किये गगे प्रशनोंके 
गांधीजी द्वारा दिये गये उत्तर “इंडियन ओपिनियन ' में प्रकाशित हुए । 
शिष्टमण्डल साउथैस्पटन पहुँचा। 
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तम्बन्धित विभेयक, १ 

ब्रिरिशि भारतीय अनुमतिपत्र, -और उनके सम्बन्ध्में लुफ- 
छहिपकर जाँच, ३८९ 

ब्रिटिश भारतीय शिष्टमण्डल, -और छोड सेल्नोन, ४५० 

त्रिख्शि भारतीय संघ, ७, १२, २९२, ५७-५८, ७३, ७५, 
१०० पाणरि०, १७५१-५३, १७१, १७७, १८२, 
१९३-९४, ९९६, १९९, १०१, ९११४, २१२७, २८३, 
३१५-१६, ३१९ पा/० 2०, ३९०, ३२५, ३३१, 
३३३, ३३७५, ३४५, ३४८, ३७०, ३८५, ३९३- 
९६६, ४००, *<०२, ४२९, ४९३-९४, ेरगे८, 
४३०, ४३७, ४३५९-४३, ४६०, ४६६९, ४७६, ४७८, 
४८८; -ऑरज खिर फालोनीके एशियाई-विरोधी 
कामूनोंपर, ८; “ओर फ्रीडडोर्प वाड़ा अध्यदिश, ४७६; 
-और छोड सेल्वोने, १७८; -और लोड सेलोनके 
वीच पत्रव्यवहार, ७८; -और वगे विधानके सिद्धान्तका 
प्रश्न, १६५; -यूरोपीयोंकी भाशंकार्भोत्ते मतद्मत, १५८; 
-रंगदार छोगोंके सम्बन्धित कानूनोंपर, ६-७; -का 
आखिरी कदम, ३६१; -का आवेदनपत्र, १८६; -का 
बढ़ा विरोधपत्र, ८०; -का शिष्टमण्डल, १०१; “का 
सुझाव, १९४; -की दादामाई नौरोजीको वधाई, ४२२; 
->की माँग, ३४२; “की शिकावत्त, ३७१; -की 
समिति, ४२१३ -की समिततिकी बैठक, ३८८; -की 
तर आर छालीको बधाई, १४६; -के फोषाध्यक्षका 
मुकदमा, ३३२; -के शान्ति-रक्षा अध्यादेश छागरू 


ण्श्८ सम्पूर्ण गांधी वाडमय 


करनेके बारेमें कुछ सुझाव, १७५७-५८; -को एशियाई 
अध्यदिशकी म॑ जूरीपर खेद, ४७१; -को छोड सेलोनेका 
उत्तर, ७८, ३२२; -द्वारा आरोपका प्रतिवाद, ३९७; 
-द्वारा एशियाई बाजारों को नगरपालिका परिषोंके 
नियंत्रणमें करनेके विचारफा प्रतिवाद, २७; -द्वारा पेश 
सचृत, ८० 

निटिश भारतीय समिति, १६, १४४, ३५६ 

व्रिश्शि भारतीय सार्वजनिक सभा, ४३८ 

व्रिव्शि मध्य आफ्रिका, -के स्न्धर्में समाचार, ६८; -में 
मजदूरोंकी जरूरत, ६८ 

त्रिटिश विज्ञान-प्रगति संघ (व्रिटिश अस्तोतिए्शन फॉर द 
एड्वासमेंट ऑफ साइन्‍्स ), ४५ 

ब्रिटिश संब, ५८; -एक सुझाव, ४९; -के सदस्यों द्वारा 
न्नी इवेकी ६० पोंड मेंट, ५०९ 

ब्रिखक्ष संविधात, १०९, १५६; -कमजोर, १२८ 

ब्रिटिश सरकार,-और जापान, १४३; -और तुक संरकारके 
वीच कढ़वाहट, ३१९२; -द्वारा मुकदमेंमें भारतीयोकी 
पहायता, १०४; -से त्िव्शि भारतीयोंकी भाशा, १०३ 

ब्रिटिश साम्राज्य विज्ञान प्रगति संघ, ४९ 

प्रंटेन,-भौर जापान, २१८; -तुर्क्की और मित्र, ३१२३ 
का भारतके साथ व्यापार, २६; -की सफलताका 
रहत्य, ११७ 


ब्रिस्टी, २४८ ेृ 

ब्रेडफोल, -और डेवेश्सडॉपे, १७८ 

ब्दमफटीन, २६८-६९, ३४०; -का प्म्मेहल, २४१ 
ब्लेन, २२९, ३३२ 


भे 


भयवदूगीता, १८९ 
. भट्ट, रविशंकर, २४, २०६-०, ३८४; -को पत्र, २३-२४ 
मविध्यकी थाह, १८३ 
भादइमा, ४६५ 
भाईलाल, ३६६ 
भागा, मुहम्मद मुल्मान, -का मुकदमा, ४०७, ४६७ 
>क्ी सजा छेफ्टिनेंट गवनेर द्वारा माफ, ४५० 
भायात, आमद, ३७०, 
भावात, झ्ादीम, २७०, ३७०-७१, ३७४, ४४९; -का 
मुकदमा, 39४, ३८४; -के वंचावमें दलीले, ३७४; 
-के मामछेमें उठाया गया मुद्दा अनिर्णीतर, ४४९: 
-के मामलेमें उठाये गये मुद्देदर संवोच्च न्यायालयका 
फेसछा, ४४९ 
भारत, “और नमक-कर, १०; -और रूस, १३७-३८, 
४२४-२०; -और श्री जॉन मोलि, २३७; -भारतीयोके 
लिए, ४०६-७; -सम्बन्धी संत समिति (इंडियन 
पार्लेमेंटरी कमिटी ) के सदस्य, २६६; -फा परवस्ध, 
३२४; -का साम्राज्यक्री सुरक्षार्म योगदान, २६; -फी 


प्रतिष्ठाद्ी सघूणे जिम्मेदारी दक्षिण आमिक्रावासी 

भारतीयोपर, ४२८; -की स्थितिपर, रेड डेली मेल के 
विचार, ३३१; -के एक राध्ट वननेके लिए एक भाषा 
होना आवश्यक, ४०६; -के पितामह, ९६; -के 
वाइसरायकी तार, ४२८; -को खराज्य, ३२४; -में 
अनिवाय शिक्षा, ९४-९०; -में नम्कपर कर, १०; 
-में आ्रारम्मिक शिक्षापर अपर्याप्त ध्यान, ६४; -में 


वार-बार अकाल पढ़नेका कारण, ३२४; -में युवराजकी 
यात्रा, ३४० 


भारतीय, -अवप्तरका छाम उठाएँ, ३७२; -और अभास्तीय 


रंगार समाज, २५१; -भोर उत्तरदावी शासन, 
२१८; -और एशियाई अधिनियम उंगशोवन अध्यदिश, 
४३०; “भर दिवन, ४६८; -और गोरे व्यापारी 
१०२; “और चीनी, ६९; -ओर जोह्निसवरगेढ़ी 
नय-परिषद, ३६०; “भर टामगाड़ियाँ, २१६; 
“ओर न्यू कसिल्का परवाना मधिकारी, ३६३३ -औओर 
यहूदी, ३३०; -और बनी विद्रोह, ३६२; -और * 
पर हेनरी क्ॉट्म, ३५७; -कंब भारतीय नहीं होता, 
२७२; >टान्सवाल्की रेल-सेवाके उ्पयोगसे वंदित, 
२८७; -का तन, ३४४; -के लिए टान्सवालमें 
परकारसे न्याय पाना कछ्नि, ३७१; भारतीयों, -भोर 
येकि प्रतिकारके तरीके, ४२४; -का मामबत 
और शान्तिरक्षा अध्यादेश, २८३; -का ऋतेव्य, 
विद्रोहक तमय, २९१-९२; -क्ला दर्जा आदिम 
जातियोंसे भी. नीचा, ४३३; -का दोहरे प्रतिवनधोसे 
मुकारेछा, १५७; -का मितन्ययी स्वमाव, २००; -की 
अनुमतिपत्र प्राप्त करनेगें कविनाश्यों, २११० “की 
एशियाई विरोधी कानूनोंकों रू कर देनेकी माँग 
-की केपमें स्थिति, ३५४; -की गन्दगी, २९, 
३२५, ३२९; -की गोरेके साथ मनियन्त्रित 
प्रतिस्र्पा, १०४; -की प्रतिनिभित्रहीनता, २१० 
-की भावनाफी उपक्षा, ३२१; -की मुछीव्त, ३०६; 
-की व्यक्तिगत जिम्मेदारी, ४३९; -दक्तिकी कसौटी 
३६२; -की शिकावर्ते, १४६; -की थिकाक्तोंकी 
जाँचके लिए भायोग, ४८; -की पुझवूझ, ३८९२-८३) 
-की तेवाएँ सम्रपित करनेका अस्ताव, ३०३; “की 
स्थिति, धान्खालके नये संविधानमें, ३९१; 
स्वितिके सम्बन्धमें एल० ६० एन०क विचार, ३३१; 
-क्षी हस्ती मिथना खूनी कानूनका उद्देश्य, ४२८; -के 
भंगूठों और अंगुल्यिंका निशान ढेनेका आदेश, २९० 
-के अनुमतिपत्र, २२२, ३९२१-२३; -के भजजब- 
पर लगाये गये नियन्नण, २१८३-८४; “के उुंदः 
टान्सवाल प्रवेश्में असंख्य कठिनाओ्थों, ३८९; -के वारेमें 
जिला सनकी रिपोर्ट, १०१-२; -के लिए भरिज 
रिर कालोनीक द्वार विल्कुछ बन्द, २१०; -के लिए 
नागरिक कर्तव्य दिखानेका शानदार अवसर, ३६; 


साकेतिका 


-के विरुद्ध अनुमतिपत्रके बारेमें नया कायदा, ३९४; 
-के साथ दुव्यवहार, वन्दरगाहमें, १४१; -के 
सवामिलसे सम्बन्धित कानून, २८५; -के द्वाथमें बन्दृक 
न देनेका धूतेतापूणे सुझाव, ३२१; -को अनुमतिपत्र 
देनेके समन्धमें वढ़ा फेरफार, १६९; -क्रो एक पुराने 
उपनिवेशीकी सलाह, ३५७; “एशियाई भषिनियम 
अस्वीकार, ४२१; -को दान्सवाब्से वल्मूवंक निकाल 
देनेका आन्दोलन, ४४८; -को दूममें बेब्नेका दक, 
२३९; -को दुवारा पंजीयन वन करानेकी सलाह, 
४२९; -को नगरपालिका मताविकारसे वचित करना 
एक गम्भीर श्िक्रायत, ४०४; -को नीचा दिखानेवाल 
मामछा, ३२९; -क्रों पंजीयनके वजाय जेल जाना 
मंजूर, ४७०; -को पास रखना जरूरी, ४३५; “को 
पृथक वस्तियोमिं भेजनेका सुझाव, ४८३; -को पेतक 
सम्पत्तिका अधिकार, ४१३; -फो बहुत सावधानी 
वेस्तनेक्ी जरूरत, ४५६; -क्रों भूमिका स्वामित्व नही, 
३००; “की छड्ाईमें जानेक्ी खलाइ, ३७६; -झी 
श्री वाश्टका अनुकरण करनेका सुझाव, ३९०; -को 
खसेवक वनानेका सवाल, २४३; -को दरानेके लिए 
नंगए-परिषदकी साजिश, ३३३ -दवारा आत्मतमपणके 
वेजाय जेल जानेका निर्णयू, ४७४; -द्वारा खोली गई 
सुख्त-सुविधा निधि, ३७९; -पर अपने साथ दुश्चरिभ् 
स्त्रियां छानेफा दोपारोपण, ४५८; -पर गोरों द्वारा 
गदुगीका इजाम, ४६६; -पर नया विनियम लागू , 
२८४; -से सम्बन्धित कानून, १२८ 

भारतीय आइत-सहायक्र दर, १४०, २१७१, २४३ 
पृ ० टि०, ३२१; -और उनका वेतन, ३५९; 
-के संदस्थोंकों चांदीके तमगे, ३८४ 

भारतीय घोषणा, १०३ 

भारतीय जनता, -और उनका सामाजिक जीवन, १७७ 

भारतीय जहाओी यात्री, “और डवेन व्र॒गाहपर उतरलेमें 
उनकी कठ्नाइयाँ, २९७ । 

मारतीय डोडीवाहकों, -के कारण कार्य पूर्ण, ३८१ 

भारतीय डोलीवाहक दंठ, ३६१, ३१७३, ३७८-७९, 
३८०-८१३; “भुखमरीकी द्याल्तमें, ३८१; -मोचेपर, 
३७८; -विधरित, ३८६; -का अतिरिक्त असेनिक सेवा 
कार्य, ३८९; -का राशन, ३७८; -का संगठन, ३७८; 
-के जिम्मे सतत काम ३८०-८१ 

भारतीय दूकानदार, -के कारण कार्ययूणे, २८१ -फी अपील 
और परवाना-निकाय, २८७; भारतीय दुकानदारों, -के 
लिए लॉ सेल्वीन द्वारा “कुछी दूफानदार” शब्दका 
प्रयोग, १०१ 

भारतीय दूकानों, -का समय, ३०४ 

भारतीय प्रणा, -का कर्तव्य, ४६९ 

भारतीय प्रवात्तियों, -पर रोक, २३१ 

भारतीय मजदूर, -नेटालमें छोकप्रिय, ३४ 


७५६१५ 


' भारतीय मामलेके लिए ब्रिविश संसद-सदस्योक्ी नई 
समिति ', २६६ 

“भारतीय मुप्ताफिर , ३५५ 

भारतीय यात्रियों, -के साथ हुए दुग्येवद्वारकी पुष्ट करतेवाला 
पत्र, १४१; -को धमकियों, २८७; -को रेल यात्रा 
कृठिनाइयाँ, २९६; -भारतीय और सीगाली जहाण, 
१३६ 

भारतीय राजस्व लेखा, २५ 

भारतीय राष्ट्रीय कांग्रेस, १७ प० रि०, ६७, १३५, 
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